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UREDBA KOMISIJE (ES) št. 1789/2003
z dne 11. septembra 2003

o spremembi Priloge I k Uredbi Sveta (EGS) št. 2658/87 o tarifni in statistični nomenklaturi ter skupni
carinski tarifi

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EGS) št. 2658/87 z dne 23
julija 1987 (1) in zlasti členov 9 in 12 Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredba (EGS) št. 2658/87 je določila nomenklaturo blaga,
v nadaljevanju „kombinirana nomenklatura“, ki sočasno
izpolnjuje zahteve skupne carinske tarife, zunanjetrgovin-
ske statistike Skupnosti ter politik Skupnosti, ki se nana-
šajo na uvoz ali izvoz blaga.

(2) Kombinirana nomenklatura je objavljena v Prilogi I k
Uredbi (EGS) št. 2658/87 skupaj z avtonomnimi in kon-
vencionalnimi stopnjami dajatev ter dodatnimi statistič-
nimi merskimi enotami.

(3) Smiselno je posodobiti in poenostaviti Prilogo I, kot to
predvideva pobuda SLIM (enostavnejša zakonodaja za
notranji trg).

(4) Kombinirano nomenklaturo je treba spremeniti, tako da
bo upoštevala:

(i) spremenjene zahteve v zvezi s statistiko in trgovinsko
politiko;

(ii) tehnološki ali trgovinski razvoj;

(iii) potrebno prilagoditev ali pojasnitev besedil.

(5) Priloga I k tej uredbi vsebuje prilagoditve stopenj dajatev,
ki izhajajo iz ukrepov, ki jih je sprejel Svet, vključno s
Sklepom 94/800/ES z dne 22. decembra 1994 o sklenitvi
sporazumov v imenu Evropske Skupnosti na področju
zadev v njegovi pristojnosti, doseženih v okviru
urugvajskega kroga večstranskih pogajanj (1986 do
1994) (2), kot tudi iz drugih ukrepov, ki jih je sprejel Svet
ali Komisija (3).

(6) Komisija mora v skladu s členom 12 Uredbe (EGS)
št. 2658/87 sprejeti uredbo, v kateri je objavljena celotna
kombinirana nomenklatura skupaj z avtonomnimi in kon-
vencionalnimi stopnjami dajatev, ki izhajajo iz ukrepov, ki

(1) UL L 256, 7.9.1987, str. 1, kakor je bila nazadnje spremenjena z
Uredbo (ES) št. 2176/2002 (UL L 331, 7.12.2002, str. 3).

(2) UL L 336, 23.12.1994, str. 1.
(3) V Prilogo I k tej uredbi so vključene spremembe, sprejete z nasled-
njimi ukrepi:
— Sklep Sveta 96/611/ES z dne 16. septembra 1996 (UL L 271,
24.10.1996, str. 31),

— Sklepa Sveta 97/359/ES in 97/360/ES z dne 24. marca 1997
(UL L 155, 12.6.1997, str. 1),

— Uredba Sveta (ES) št. 2216/97 z dne 3. novembra 1997 (UL L 305,
8.11.1997, str. 1),

— Uredba Sveta (ES) št. 1110/1999 z dne 10. maja 1999 (UL L 135,
29.5.1999, str. 1),

— Uredba Sveta (ES) št. 2433/2001 z dne 6. decembra 2001
(UL L 329, 14.12.2001, str. 4).
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jih je sprejel Svet ali Komisija. Taka uredba mora biti objav-
ljena najkasneje 31. oktobra v Uradnem listu Evropske unije,
da se začne uporabljati s 1. januarjem naslednjega leta.

(7) Ukrepi, predvideni v tej uredbi, so v skladu z mnenjem
Odbora za carinski zakonik –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Priloga I k Uredbi (EGS) št. 2658/87 se nadomesti s Prilogo k tej
uredbi.

Člen 2

Ta uredba začne veljati 1. januarja 2004.

Uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 11. septembra 2003

Za Komisijo

Frederik BOLKESTEIN

Član Komisije
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ODDELEK I

SPLOŠNA PRAVILA

A. Splošna pravila za razlago kombinirane nomenklature

Blago se v kombinirani nomenklaturi uvršča po naslednjih načelih:

1. Naslovi oddelkov, poglavij in podpoglavij so podani zato, da se je laže znajti pri uvrščanju; zaradi pravnih razlogov uvrščanje
poteka po poimenovanjih tarifnih številk in opombah k ustreznim oddelkom ali poglavjem in po nadalje opisanih pravilih,
če niso v nasprotju z vsebino teh tarifnih številk ali opomb.

2. (a) Za proizvod ali izdelek, ki je naveden ali zajet v poimenovanju posamezne tarifne številke, se šteje tudi proizvod, ki ni
kompleten ali končen, če ima bistvene značilnosti kompletnega ali končnega proizvoda. Pod tarifno številko se uvršča
tudi kompleten ali končen proizvod (ali proizvod, ki se uvršča kot kompleten ali končen po tem pravilu), če se predloži
nesestavljen ali razstavljen.

(b) Za proizvod ali izdelek, ki je naveden ali zajet v poimenovanju posamezne tarifne številke, se šteje tudi mešanica ali
kombinacija tega materiala ali snovi z drugimi materiali ali snovmi. Proizvod ali izdelek iz danega materiala ali snovi se
obravnava kot blago, ki v celoti ali deloma sestoji iz tega materiala ali snovi. Uvrščanje blaga, ki sestoji iz več materialov
ali snovi, poteka po pravilu pod točko 3.

3. Proizvodi, ki bi jih bilo mogoče po pravilu pod točko 2(b) ali iz drugih razlogov na prvi pogled uvrstiti pod dve ali več tarifnih
številk, se uvrščajo takole:

(a) tarifna številka, v kateri je najbolj konkretno ali najbolj natančno poimenovanje za proizvod, ima prednost pred tarifnimi
številkami, v katerih je poimenovanje splošnejše. Kadar pa se poimenovanja dveh ali več tarifnih številk nanašajo samo
na del materiala ali snovi, vsebovanih v mešanih ali sestavljenih proizvodih, ali samo na del komponent, pripravljenih
kot komplet za prodajo na drobno, poimenovanja teh tarifnih številk štejejo za enako konkretna, celo če ima katero izmed
njih bolj kompleten in bolj natančen opis proizvoda;

(b) mešanice, sestavljeni proizvodi, ki sestoje iz različnih materialov ali so izdelani iz različnih komponent oziroma sestavin,
ter proizvodi, pripravljeni v kompletih za prodajo na drobno, ki se ne morejo uvrstiti po pravilu pod 3(a), se uvrstijo,
kot da so iz materiala ali sestavine, ki jim daje bistven značaj, če je to merilo uporabno;

(c) če blaga ni mogoče uvrstiti po pravilu pod 3(a) ali (b), se uvrsti pod tisto tarifno številko, ki je po zaporedju zadnja med
tistimi, ki jih je treba enako upoštevati.

4. Blago, ki ga ni mogoče uvrstiti po pravilih, navedenih v točki 2 in 3, se uvrsti pod tarifno številko, predvideno za blago, ki
je takemu blagu najbolj podobno.

5. Poleg gornjih določb veljajo za naštete proizvode tudi naslednja pravila:

(a) toki za fotografske aparate, glasbila, puške in pištole, risalni pribor, embalažo za ogrlice in podobna embalaža, posebej
oblikovana in prirejena za določen proizvod ali komplet proizvodov, primerna za dolgotrajno rabo in predložena s
proizvodi, za katere je namenjena, se uvrsti s temi proizvodi, pod pogojem, da se prodaja skupaj z njimi. To pravilo pa
ne velja za embalažo, ki dajejo celoti bistven značaj;
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(b) v skladu z določbami iz 5(a) se embalažnimateriali in embalaža (1), ki se predložijo tako, da so v njih embalirani proizvodi,
uvrščajo skupaj s temi proizvodi, če se običajno uporabljajo za embaliranje teh proizvodov. Ta določba pa ne velja za
embalažne materiale in embalažo, če je očitno, da so primerni za večkratno uporabo.

6. Iz pravnih razlogov se proizvodi uvrščajo pod tarifne podštevilke v okviru ene tarifne številke po poimenovanjih teh tarifnih
podštevilk in morebitnih opombah k tem tarifnim podštevilkam ter, smiselno, po teh pravilih, pri čemer velja, da se tarifne
podštevilke lahko primerjajo samo na isti ravni razčlenitve. To pravilo velja tudi za opombe k oddelkom in poglavjem, če
ni določeno drugače.

B. Splošna pravila o dajatvah

1. Za uvoženo blago s poreklom iz držav, ki so pogodbenice Splošnega sporazuma o carinah in trgovini, ali s katerimi je
Evropska skupnost sklenila sporazume, ki vsebujejo klavzulo o priznavanju največjih tarifnih ugodnosti, se uporabljajo
konvencionalne dajatve iz kolone 3 seznama dajatev. Če ni določeno drugače, se te konvencionalne dajatve uporabljajo
tudi za blago, ki zgoraj ni navedeno, in je uvoženo iz katerekoli tretje države.

Konvencionalne stopnje dajatve, navedene v koloni 3, se uporabljajo od 1. januarja 2004.

Kadar so avtonomne stopnje dajatve nižje od konvencionalnih stopenj dajatve, se uporabljajo avtonomne dajatve,
prikazane v opombah.

2. Odstavek 1 se ne uporablja, kadar so za blago s poreklom iz nekaterih držav določene posebne avtonomne carine ali
kadar se zaradi izvajanja sporazumov uporabljajo preferencialne carine.

3. Odstavka 1 in 2 ne preprečujeta državam članicam uporabiti carine, ki niso navedene v skupni carinski tarifi, kadar je
uporaba takih dajatev upravičena po pravu Skupnosti.

4. Dajatve, izražene v odstotkih, so dajatve ad valorem.

5. Označba „EA“ pomeni, da se za blago zaračunava „kmetijska komponenta“, ki je določena v skladu s Prilogo 1.

6. Označba „AD S/Z“ ali „AD F/M“ v poglavjih 17 do 19 pomeni, da je najvišjastopnja dajatve za nekatere oblike sladkorja
ali za moko sestavljena iz dajatve ad valorem in dodatne dajatve. Ta dodatna dajatev je določena v skladu z določbami
iz Priloge 1.

7. Označba „€ / % vol/hl“ v Poglavju 22 pomeni, da je treba za vsak prostorninski odstotek alkohola na hektoliter izračunati
posebno dajatev, izraženo v evrih. Tako je treba za pijačo, ki vsebuje 40 vol. % alkohola, dajatve zaračunati kot sledi:

— „1 € / % vol/hl“ = 1 € × 40, kar da dajatev 40 € na hektoliter , ali

— „1 € / % vol/hl + 5 €/hl“ = 1 € × 40 plus 5 €, kar da dajatev 45 € na hektoliter .

Kadar je dodatno navedena še najnižja vrednost (MIN), na primer „1,6 €/ % vol/hl MIN 9 €/hl“, pomeni, da je treba
dajatev, izračunano na podlagi gornjega pravila, primerjati z najnižjo dajatvijo (na primer „9 €/hl“), uporabi pa se višja
od obeh dajatev.

(1) Izraza „embalažni materiali“ in „embalaža“ pomenita kakršnokoli zunanjo ali notranjo embalažo v obliki škatel, držal, ovojev ali opor, ki niso
transportni pripomočki (npr. transportni kontejnerji), ponjave, orodja ali pomožna transportna oprema. Izraz „embalaža“ ne zajema embalaže,
na katere se nanaša temeljno pravilo 5(a).

14 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



C. Splošna pravila, ki se nanašajo tako na uporabo nomenklature kot dajatev

1. Če ni drugače predpisano, se določbe v zvezi s carinsko vrednostjo, poleg vrednosti za določanje carin ad valorem,
uporabljajo za določanje vrednosti, na osnovi katerih se določa obseg določenih tarifnih številk in podštevilk.

2. Šteje se, da se kot obdavčljiva masa blaga, pri katerem se obračunava dajatev namaso, inmasa, na osnovi katere se določa
obseg določenih tarifnih številk in podštevilk:

(a) v primeru oznake „bruto masa“ upošteva skupna masa blaga in vseh embalažnih materialov in embalaže;

(b) v primeru oznake „neto masa“ ali enostavno „masa“ brez podrobnejših oznak upošteva masa samega blaga brez
embalažnih materialov in embalaže.

3. Vrednost evra v nacionalnih valutah se za države članice, ki po opredelitvi iz Uredbe Sveta (ES) št. 974/98 (1) niso
sodelujoče države članice, (v nadaljevanju „nesodelujoče države članice“), določi v skladu s členom18Uredbe Sveta (EGS)
št. 2913/92 (2), spremenjene z Uredbo (ES) št. 82/97 (3) Evropskega Parlamenta in Sveta.

4. Blago, upravičeno do ugodnejše tarifne obravnave zaradi posebne uporabe:

Kadar uvozna dajatev, predvidena v okviru posebne uporabe za blago za posebno uporabo, ni nižja od tiste, ki bi sicer
veljala za to blago, se to uvrstiti pod oznako KN, ki se nanaša na posebno uporabo, členi 291 do 300 Uredbe (EGS)
št. 2454/93 (UL L 253, 11.10.1993) pa se ne uporabljajo.

ODDELEK II

POSEBNE DOLOČBE

A. Blago za nekatere vrste ladij, čolnov in drugih plovil ter za vrtalne ali proizvodne ploščadi

1. Začasno se ne zaračunavajo carine na blago, ki se vgrajuje v ladje, čolne ali druga plovila iz naslednjega seznama v
primeru gradnje, popravila, vzdrževanja ali preoblikovanja, in na blago za notranjo in tehnično opremo takih ladij,
čolnov in drugih plovil.

2. Carina se začasno ne zaračunava za:

(a) blago za vgradnjo v vrtalne in proizvodne ploščadi:

(1) pritrjene, iz tarifne podštevilke ex 8430 49, ki obratujejo v ali zunaj teritorialnega morja držav članic, ali

(2) plavajoče ali potopne, iz tarifne podštevilke 8905 20,

zaradi njihove gradnje, popravila, vzdrževanja ali preoblikovanja, in za blago za opremo teh ploščadi.

Blago, kot je motorno gorivo, maziva in plin, potrebno za delovanje strojev in naprav, ki ne pomenijo stalne
spremembe, in niso sestavni del ploščadi, in se uporabljajo na krovu za gradnjo, popravilo, vzdrževanje,
preoblikovanje ali opremo teh ploščadi, se tudi šteje kot blago za vgradnjo v vrtalne in proizvodne ploščadi;

(b) cevi, kable in njihove konektorje, ki povezujejo te vrtalne ali proizvodne ploščadi s kopnim.

(1) UL L 139, 11.5.1998, str. 1.
(2) UL L 302, 19.10.1992, str. 1.
(3) UL L 17, 21.1.1997, str. 1.
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Oznaka KN Poimenovanje

8901 Potniške ladje, izletniške ladje, trajekti, tovorne ladje, barže in podobna plovila za
prevoz ljudi in blaga:

8901 10 – Potniške ladje, izletniške ladje in podobne ladje, konstruirane predvsem za prevoz potnikov; tra-
jekti vseh vrst:

8901 10 10 – – za morsko plovbo

8901 20 – Tankerji:

8901 20 10 – – za morsko plovbo

8901 30 – Ladje-hladilnice, razen tistih iz tar. podšt. 8901 20:

8901 30 10 – – za morsko plovbo

8901 90 – Druge ladje za prevoz blaga in druga plovila za prevoz potnikov in blaga:

8901 90 10 – – za morsko plovbo

8902 00 Ribiške ladje; ladje-tovarne in druge ladje za predelavo in konserviranje ribjih izdelkov:

– Za morsko plovbo:

8902 00 12 – – z bruto tonažo nad 250

8902 00 18 – – z bruto tonažo do vključno 250

8903 Jahte in druga plovila za šport ali razvedrilo; čolni na vesla in kanuji:

– Drugo:

8903 91 – – jadrnice, s pomožnim motorjem ali brez njega:

8903 91 10 – – – za morsko plovbo

8903 92 – – motorni čolni, razen čolnov z izvenkrmnimi motorji:

8903 92 10 – – – za morsko plovbo

8904 00 Vlačilci in potiskači:

8904 00 10 – Vlačilci

– Potiskači:

8904 00 91 – – za morsko plovbo

8905 Ladje-svetilniki, gasilska plovila, plavajoči bagri, plavajoče dvigalne naprave in druga plo-
vila, pri katerih je plovba podrejena njihovi glavni funkciji; plavajoči doki; plavajoče ali
potapljajoče se vrtalne ali proizvodne ploščadi:

8905 10 – Plavajoči bagri:

8905 10 10 – – za morsko plovbo

8905 90 – Drugo:

8905 90 10 – – za morsko plovbo

8906 Druga plovila, vključno z vojnimi ladjami in reševalnimi čolni, razen čolnov na vesla:

8906 10 00 – Vojne ladje

– Drugo:

8906 90 10 – – za morsko plovbo

16 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



3. Za začasne opustitve veljajo pogoji, predpisani v ustreznih določbah Skupnosti zaradi carinskega nadzora nad uporabo
tega blaga.

B. Civilni zrakoplovi in blago, ki se uporablja za civilne zrakoplove

1. Oprostitev plačila carine je predvidena za:

— civilne zrakoplove,

— nekatere vrste blaga, ki se uporablja za civilne zrakoplove in za vgradnjo vanje pri izdelavi, popravilu, vzdrževanju,
obnovi, modifikaciji ali preoblikovanju,

— naprave za zemeljsko treniranje letenja in njihovi deli za civilno rabo.

To blago je zajeto pod tarifnimi podštevilkami (1) 1, ki so opremljene z naslednjo opombo:

„Za uvrščanje pod to tarifno podštevilko veljajo pogoji, navedeni v ustreznih določbah Skupnosti. (glej člene 291 do 300
Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93 (UL L 253, 11. 10. 1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi Uvodne določbe,
oddelek II, odstavek B.“

2. V prvem odstavku pojem „civilni zrakoplovi“ pomeni zrakoplove, ki se v državah članicah ne uporabljajo v vojaške ali
podobne namene in ki ne nosijo vojaških ali necivilnih registrskih oznak.

3. Izraz iz druge alinee prvega odstavka, „ki se uporablja za civilne zrakoplove“, pod vsemi ustreznimi tarifnimi
podštevilkami (1) vključuje tudi blago za uporabo pri napravah za zemeljsko treniranje letenja za civilno rabo.

C. Farmacevtski izdelki

1. Oprostitev carine je predvidena za naslednje vrste farmacevtskih izdelkov:

(i) farmacevtske snovi, označene s CAS RN (registrska številka Službe za izmenjavo kemijskih izvlečkov) in z
mednarodnimi nelastniškimi imeni (INNi), naštetimi v Prilogi 3;

(ii) soli, estre in hidrate INNov, ki so poimenovani s kombinacijo INNov iz Priloge 3 ter predpon in pripon iz Priloge 4,
če se ti proizvodi lahko uvrstijo pod iste šestmestne podštevilke HS kot posamezni INN.

(iii) soli, estre in hidrate INNov, ki so našteti v Prilogi 5 in ki se ne morejo uvrstiti pod isto šestmestno podštevilko HS
kot ustrezni INNi;

(iv) farmacevtske vmesne izdelke, t.j. sestavine za izdelavo končnih farmacevtskih izdelkov, označenih s CAS RN in s
kemijskimi imeni, naštetimi v Prilogi 6.

(1) Te podštevilke so v naslednjih tarifnih številkah:3917 21, 3917 22, 3917 23, 3917 29, 3917 31, 3917 33, 3917 39, 3917 40, 3926 90,
4008 29, 4009 12, 4009 22, 4009 32, 4009 42, 4011 30, 4012 13, 4012 20, 4016 10, 4016 93, 4016 99, 4017 00, 4504 90, 4823 90,
6812 90, 6813 10, 6813 90, 7007 21, 7304 31, 7304 39, 7304 41, 7304 49, 7304 51, 7304 59, 7304 90, 7306 30, 7306 40, 7306 50,
7306 60, 7312 10, 7312 90, 7322 90, 7324 10, 7324 90, 7326 20, 7413 00, 7608 10, 7608 20, 8108 90, 8302 10, 8302 20, 8302 42,
8302 49, 8302 60, 8307 10, 8307 90, 8407 10, 8408 90, 8409 10, 8411 11, 8411 12, 8411 21, 8411 22, 8411 81, 8411 82, 8411 91,
8411 99, 8412 10, 8412 21, 8412 29, 8412 31, 8412 39, 8412 80, 8412 90, 8413 19, 8413 20, 8413 30, 8413 50, 8413 60, 8413 70,
8413 81, 8413 91, 8414 10, 8414 20, 8414 30, 8414 51, 8414 59, 8414 80, 8414 90, 8415 81, 8415 82, 8415 83, 8415 90, 8418 10,
8418 30, 8418 40, 8418 61, 8418 69, 8419 50, 8419 81, 8419 90, 8421 19, 8421 21, 8421 23, 8421 29, 8421 31, 8421 39, 8424 10,
8425 11, 8425 19, 8425 31, 8425 39, 8425 42, 8425 49, 8426 99, 8428 10, 8428 20, 8428 33, 8428 39, 8428 90, 8471 10, 8471 41,
8471 49, 8471 50, 8471 60, 8471 70, 8479 89, 8479 90, 8483 10, 8483 30, 8483 40, 8483 50, 8483 60, 8483 90, 8484 10, 8484 90,
8501 20, 8501 31, 8501 32, 8501 33, 8501 34, 8501 40, 8501 51, 8501 52, 8501 53, 8501 61, 8501 62, 8501 63, 8502 11, 8502 12,
8502 13, 8502 20, 8502 31, 8502 39, 8502 40, 8504 10, 8504 31, 8504 32, 8504 33, 8504 40, 8504 50, 8507 10, 8507 20, 8507 30,
8507 40, 8507 80, 8507 90, 8511 10, 8511 20, 8511 30, 8511 40, 8511 50, 8511 80, 8516 80, 8518 10, 8518 21, 8518 22, 8518 29,
8518 30, 8518 40, 8518 50, 8520 90, 8521 10, 8522 90, 8525 10, 8525 20, 8526 10, 8526 91, 8526 92, 8527 90, 8529 10, 8529 90,
8531 10, 8531 20, 8531 80, 8539 10, 8543 89, 8543 90, 8544 30, 8801 10, 8801 90, 8802 11, 8802 12, 8802 20, 8802 30, 8802 40,
8803 10, 8803 20, 8803 30, 8803 90, 8805 29, 9001 90, 9002 90, 9014 10, 9014 20, 9014 90, 9020 00, 9025 11, 9025 19, 9025 80,
9025 90, 9026 10, 9026 20, 9026 80, 9026 90, 9029 10, 9029 20, 9029 90, 9030 10, 9030 20, 9030 31, 9030 39, 9030 40, 9030 83,
9030 89, 9030 90, 9031 80, 9031 90, 9032 10, 9032 20, 9032 81, 9032 89, 9032 90, 9104 00, 9109 19, 9109 90, 9401 10, 9403 20,
9403 70, 9405 10, 9405 60, 9405 92 and 9405 99.
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2. Posebni primeri:

(i) INNi zajemajo samo tiste snovi, ki so poimenovane v seznamih priporočenih in predlaganih INNov, ki jih je objavila
Svetovna zdravstvena organizacija (WHO). Kadar je število snovi, zajetih v INNu manjše od števila, zajetega v CAS
RN, bodo za oprostitev dajatve obravnavane samo tiste snovi, ki so zajete v INNu.

(ii) kadar je proizvod iz Priloge 3 ali Priloge 6 označen s CAS RN, ki ustreza specifičnemu izomeru, samo ta izomer
izpolnjuje pogoj za oprostitev dajatve;

(iii) dvojni derivati (soli, estri in hidrati) INNov, označeni s kombinacijo INNa iz Priloge 3 ter predpone in pripone iz
Priloge 4, izpolnjujejo pogoj za oprostitev dajatve, če se lahko uvrstijo pod iste šestmestne podštevilke HS kot
posamezni INN.

primer: alanin metil ester, hidroklorid;

(iv) kadar je neki INN iz Priloge 3 sol (ali ester), nobena druga sol (ali ester) kisline, ki ustreza INNu, ne more izpolnjevati
pogoja za oprostitev dajatve:

primer: kalijev oksprenoat (INN): prost carine

natrijev oksprenoat: ni prost dajatve

D. Enotna stopnja dajatve

1. Carina se obračunava po pavšalni stopnji 3,5 % ad valorem za blago:

— v pošiljkah enega posameznika drugemu posamezniku

ali

— v osebni prtljagi potnikov,

pod pogojem, da tak uvoz ni komercialne narave.

Pavšalna 3,5 %stopnja carine se uporablja pod pogojem, da vrednost blaga, zavezanega plačilu uvozne dajatve, ne
preseže 350 € na pošiljko ali na potnika.

Pavšalna stopnja se ne uporablja za blago iz Poglavja 24, ki ga je v pošiljkah ali osebni prtljagi potnikov več, kot je
predpisano v 31. ali 46. členu Uredbe (EGS) 918/83 (1) nazadnje spremenjene z Uredbo (EGS) 355/94 (2).

2. Uvoz se obravnava kot nekomercialni uvoz, če:

(a) so v primeru blaga, ki ga en posameznik pošilja drugemu posamezniku, take pošiljke:

— priložnostne,

— vsebujejo blago, ki je izključno za osebne potrebe prejemnika ali njegove družine in ki po naravi ali količini ne
kaže komercialnega pomena.

— jih pošiljatelj pošlje prejemniku popolnoma brezplačno;

(1) UL L 105, 23.4.1983, str. 1.
(2) UL L 46, 18.2.1994, str. 5. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (ES) št. 2744/98 (UL L 345, 19.12.1998, str. 9).

18 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



(b) je v primeru blaga v osebni prtljagi potnikov to blago:

— priložnostno,

in

— vsebuje izključno blago, ki je za osebno uporabo potnikov ali njihovih družinskih članov, ali blago, namenjeno
za darila; narava in količina blaga ne smeta dopuščati domneve, da se blago uvaža za komercialne namene.

3. Pavšalna stopnja carine se ne uporablja za blago, ki je uvoženo po pogojih iz odstavka 1 in 2, če oseba, udeležena v
postopku, pred obračunom carine po pavšalni stopnji zahteva, da se blago ocarini po carinski stopnji, ki velja za to blago.
Za vse blago v pošiljki zato veljajo uvozne dajatve, ki so ustrezne za to blago, kar pa ne vpliva na prosti uvoz, predviden
v skladu s členi 29 do 31 in 45 do 49 Uredbe (EGS) št. 918/83.

Uvozne dajatve iz prvega pododstavka pomenijo oboje, carine in druge dajatve z enakim učinkom ter druge uvozne
dajatve, ki so predvidene v skladu s skupno kmetijsko politiko ali posebnimi dogovori za nekatere izdelke, predelane
iz kmetijskih proizvodov.

4. Države nečlanice lahko zaokrožijo znesek, ki je rezultat preračuna zneska 350 € v nacionalno valuto.

5. Država nečlanica lahko protivrednost zneska 350 € obdrži v nacionalni valuti, če se pri letnem usklajevanju,
predvidenem v prvem odstavku člena 18(2) Uredbe (EGS) št. 2913/92, ustrezna protivrednost v domači valuti pred
zaokrožitvijo, predvideno v odstavku 4, spremeni za manj kot 5 % ali se zmanjša.

E. Embalaža in embalažni materiali

Za embalažo in embalažne materiale, na katere se nanaša splošno pravilo za razlago 5(a) in (b), in ki so dani v obtok skupaj
z blagom, ki ga vsebujejo ali s katerim se predložijo, veljajo naslednje določbe.

1. Kadar je embalaža in embalažni materiali uvrščeni z blagom v skladu z določbami splošnega pravila za razlago 5, se:

(a) ocarinijo na osnovi enake stopnje carine kot blago:

— kjer je tako blago zavezano carini ad valorem ali

— kjer jih je treba prišteti k obdavčljivi masi blaga;

(b) uvozijo brez carine:

— kjer je blago prosto carine ali

— kjer se blago ne carini na osnovi mase ali vrednosti ali

— kjer mase embalaže in embalažnih materialov ni treba vključiti v obdavčljivo maso blaga.

2. V primeru, da embalaža in embalažni materiali, za katere veljajo določbe gornjih odstavkov 1(a) in 1(b), vsebujejo ali
se predložijo z blagom z več različnimi tarifnimi poimenovanji, se masa in vrednost embalaže in embalažnih materialov
pri določitvi njihove obdavčljive mase ali vrednosti porazdeli med vsebovano blago v sorazmerju z maso in vrednostjo
tega blaga.
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F. Ugodnejša tarifna obravnava zaradi narave blaga

1. Ugodnejša tarifna obravnava zaradi narave blaga je predvidena pod nekaterimi pogoji za:

— blago, ki ni primerno za prehrano,

— semena,

— tkanina za sita, nedokončana,

— nekatere vrste svežega namiznega grozdja, sirove fondueje, vina Tokay, tobak in nitrate.

To blago je zajeto pod tarifnimi podštevilkami (1) 1, ki so opremljene z naslednjo opombo:

„Za uvrščanje pod to tarifno podštevilko veljajo pogoji, navedeni v oddelku II, odstavku F uvodnih določb.“

2. Za prehrano neprimerno blago, kateremu se podeli ugodnejša tarifna obravnava zaradi narave, je našteto v Prilogi 8 po
tarifnih številkah, pod katere je uvrščeno, skupaj s poimenovanjem in količinami uporabljenih denaturantov. Tako blago se
šteje kot neprimerno za prehrano, kadar so blago za denaturiranje in denaturanti homogeno zmešani, ločevanje pa ni
ekonomsko upravičeno.

3. Spodaj našteto blago se uvrsti pod ustrezne tarifne številke za seme ali za setev, pod pogojem da je blago v skladu z ustreznimi
določbami Skupnosti:

— za sladko koruzo, piro, hibridno koruzo, riž in sirek (Direktiva Sveta 66/402/EGS (2),

— za semenski krompir (Direktiva Sveta 2002/56/ES z dne 13. junija 2002 (3),

— za oljno seme in plodove (Direktiva Sveta 2002/57/ES z dne 13. junija 2002 (4).

Kadar so hibridna sladka koruza, pira, hibridna koruza, riž, hibridni sirek ali oljno seme in plodovi take vrste, da zanje ne
veljajo kmetijske določbe, se jim podeli ugodnejša tarifna obravnava zaradi narave, če se ugotovi, da je blago dejansko
namenjeno za setev.

4. Tkanini za sita, nedokončana, se podeli ugodnejša tarifna obravnava, pod pogojem da ima blago neizbrisno oznako, da je
namenjeno za sejanje ali podobno industrijsko rabo.

5. Svežemu namiznemu grozdju, sirovemu fondueju, vinom Tokay, tobaku in nitratom, se podeli ugodnejša tarifna obravnava
ob predložitvi ustrezno potrjenega potrdila. Posamezne veljavne določbe in vzorci potrdil so prikazani v Prilogi 9.

(1) Te podštevilke so: 0408 11 20, 0408 19 20, 0408 91 20, 0408 99 20, 0701 10 00, 0712 90 11, 0806 10 10, 1001 90 10, 1005 10 11,
1005 10 13, 1005 10 15, 1005 10 19, 1006 10 10, 1007 00 10, 1106 20 10, 1201 00 10, 1202 10 10, 1204 00 10, 1205 10 10,
1206 00 10, 1207 10 10, 1207 20 10, 1207 30 10, 1207 40 10, 1207 50 10, 1207 60 10, 1207 91 10, 1207 99 20, 2106 90 10,
2204 21 93, 2204 21 97, 2204 29 93, 2204 29 97, 2401 10 10, 2401 10 20, 2401 10 30, 2401 10 41, 2401 10 49, 2401 20 10,
2401 20 20, 2401 20 30, 2401 20 41, 2401 20 49, 2501 00 51, 3102 50 10, 3105 90 10, 3502 11 10, 3502 19 10, 3502 20 10,
3502 90 20, 5911 20 00

(2) UL L 125, 11.7.1966, str. 2309. Uredba, nazadnje spremenjena z Uredbo 2003/61/ES (UL L 165, 3.7.2003, str. 23).
(3) UL L 193, 20.7.2002, str. 60. Uredba, nazadnje spremenjena z Uredbo Sveta 2003/61/ES (UL L 165, 3.7.2003, str. 23).
(4) UL L 193, 20.7.2002, str. 74. Uredba, nazadnje spremenjena z Uredbo Sveta 2003/61/ES (UL L 165, 3.7.2003, str. 23).
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OZNAČBE, OKRAJŠAVE IN SIMBOLI

★ Označuje nove številke oznak

Označuje številke oznak iz prejšnjega leta vendar za drugačno vsebino

AD F/M Dodatna dajatev na moko

AD S/Z Dodatna dajatev na sladkor

b/f flaškon

cm/s centimetrov na sekundo

EA kmetijska komponenta

€ evro

INN mednarodno nelastniško ime

INNM spremenjeno mednarodno nelastniško ime

ISO Mednarodna organizacija za standardizacijo

Kbit 1 024 bitov

kg/br kilogram, bruto

kg/net kilogram, neto

kg/net eda kilogram neto odcejene substance

100 kg/net mas 100 kilogramov neto suhe snovi

MAX največ

Mbit 1 048 576 bitov

MIN najmanj

ml/g mililitrov na gram

RON raziskovalno oktansko število

Opomba:

Tarifna številka v oglatem oklepaju v koloni 1 seznama dajatev pomeni, da je bila ta postavka izbrisana (na primer, številka
[1519]).
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DODATNE MERSKE ENOTE

C/K Karati (1 metrični karat = 2 × 10-4 KG)

ce/el število celic

ct/l nosilnost v tonah (1)

g gram

gi F/S gram radioaktivnega izotopa

GT bruto (kosmata) tonaža

kg C5H14ClNO kilogram holinklorida

kg H2O2 kilogram vodikovega peroksida

kg K2O kilogram kalijevega oksida

kg KOH kilogram kalijevega hidroksida (kavstična pepelika)

kg met. am. kilogram metilamina

kg N kilogram dušika

kg NaOH kilogram natrijevega hidroksida (kavstična soda)

kg/net eda kilogram neto odcejene substance

kg P2O5 kilogram difosfornega pentaoksida

kg 90 % sdt kilogram 90 % suhe substance

kg U kilogram urana

1 000 kWh tisoč kilovatnih ur

l liter

1 000 l tisoč litrov

l alc. 100 % liter čistega (100 %) alkohola

m meter

m2 kvadratni meter

m3 kubični meter

1 000 m3 tisoč kubičnih metrov

pa štev. parov

kos štev. kosov

100 kos sto kosov

1 000 kos tisoč kosov

TJ terajoul (bruto kalorična vrednost)

(1) Nosilnost v tonah (ct/l) pomeni nosilnost plovila izraženo v tonah, razen ladisjkih zalog (gorivo, oprema, hrana, dobava blaga, itd.). Osebe na
krovu (posadka in potniki) in njihova prtljaga so prav tako izključeni.
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DRUGI DEL

SEZNAM CARIN

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 23





ODDELEK I

ŽIVE ŽIVALI; PROIZVODI ŽIVALSKEGA IZVORA

Opombi

1. V tem oddelku se vsako sklicevanje na posamezne rodove ali vrste živali nanaša tudi na njihovemladiče, razen če iz samega besedila ne izhaja kaj drugega.

2. Vsakršno sklicevanje na „suhe“ izdelke po vsej nomenklaturi se nanaša tudi na izdelke, ki so dehidrirani, evaporirani ali liofilizirani, razen če iz sobesedila
ne izhaja kaj drugega.

POGLAVJE 1

ŽIVE ŽIVALI

Opomba

1. To poglavje obsega vse žive živali, razen:

(a) rib, rakov, mehkužcev in drugih vodnih nevretenčarjev iz tar. št. 0301, 0306 in 0307;

(b) kultur mikroorganizmov in drugih izdelkov iz tar. št. 3002; in

(c) živali iz tar. št. 9508.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0101 Živi konji, osli, mezge in mule

0101 10 – Čistih pasem, plemenski:

0101 10 10 – – konji (1) ………………………………………………………………………………… Prosto kos

0101 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 7.7 kos

0101 90 – Drugi:

– – konji:

0101 90 11 – – – za zakol (2) …………………………………………………………………………… Prosto kos

0101 90 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 11.5 kos

0101 90 30 – – osli ……………………………………………………………………………………… 7.7 kos

0101 90 90 – – mezge in mule ………………………………………………………………………… 10.9 kos

0102 Živo govedo:

0102 10 – Čistih pasem, plemensko (3):

0102 10 10 – – telice (samice goveda, ki še niso telile) ………………………………………………… Prosto kos

0102 10 30 – – krave …………………………………………………………………………………… Prosto kos

0102 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih predpisov Skupnosti (glej Direktivo Sveta 94/28/ES (UL L 178, 12.7.1994, str. 66);
Odločbo Komisije 93/623/EGS (UL L 298, 3.12.1993, str. 45)).

(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih predpisov Skupnosti (glej člena 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe.

(3) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih predpisov Skupnosti (glej Direktivo Sveta 77/504/EGS (UL L 206, 12.8.1977, str. 8);
Uredbo Komisije (EGS) št. 2342/92 (UL L 277, 11.8.1992, str. 12); Direktivo Sveta 94/28/ES (UL L 178, 12.7.1994, str. 66); Odločbo Komisije 96/510/ES (UL L 210,
20.8.1996, str. 53)).

25 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0102 90 – Drugo:

– – domačih pasem:

0102 90 05 – – – mase do vključno 80 kg …………………………………………………………… 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net (1) kos

– – – mase nad 80 kg, do vključno 160 kg:

0102 90 21 – – – – za zakol …………………………………………………………………………… 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net kos

0102 90 29 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net (1) kos

– – – mase nad 160 kg, do vključno 300 kg:

0102 90 41 – – – – za zakol …………………………………………………………………………… 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net kos

0102 90 49 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net (1) kos

– – – mase nad 300 kg:

– – – – telice (samice goveda, ki še niso telile):

0102 90 51 – – – – – za zakol ………………………………………………………………………… 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net kos

0102 90 52 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net (1) kos

– – – – krave:

0102 90 61 – – – – – za zakol ………………………………………………………………………… 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net kos

0102 90 69 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net (1) kos

– – – – drugo:

0102 90 71 – – – – – za zakol ………………………………………………………………………… 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net kos

0102 90 79 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net (1) kos

0102 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto kos

0103 Živi prašiči:

0103 10 00 – Čistih pasem, plemenski (2) …………………………………………………………… Prosto kos

– Drugi:

0103 91 – – mase pod 50 kg:

0103 91 10 – – – domačih pasem ……………………………………………………………………… 41,2€/
100 kg/net kos

0103 91 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

0103 92 – – mase 50 kg ali več:

– – – domačih pasem:

0103 92 11 – – – – svinje, ki so vsaj enkrat prasile, mase ne manj kot 160 kg ……………………… 35,1€/
100 kg/net kos

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih predpisov Skupnosti (glej Direktivo Sveta št. 88/661/EGS (UL L 382, 31.12.1988,

str. 36); Direktiva Sveta št. 94/28/ES (UL L 178, 12.7.1994, str. 66); Sklep Komisije št. 96/510/ES (UL L 210, 20.8.1996, str. 53)).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0103 92 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 41,2€:
100 kg/net kos

0103 92 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

0104 Žive ovce in koze:

0104 10 – Ovce:

0104 10 10 – – čistih pasem, plemenske (1) …………………………………………………………… Prosto kos

– – druge:

0104 10 30 – – – jagnjeta (do enega leta) ……………………………………………………………… 80,5 €/
100 kg/net (2) kos

0104 10 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 80,5 €/
100 kg/net (2) kos

0104 20 – Koze:

0104 20 10 – – čistih pasem, plemenske (1) …………………………………………………………… 3,2 kos

0104 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 80,5 €/
100 kg/net (2) kos

0105 Živa perutnina, kokoši in petelini vrste Gallus domesticus, race, gosi, purani
in pegatke:

– Mase do vključno 185 g:

0105 11 – – kokoši in petelini vrste Gallus domesticus:

– – – kokoši iz matične jate (plemenske):

0105 11 11 – – – – nesnice …………………………………………………………………………… 52€/
1 000kg/kos kos

0105 11 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 52€/
1 000kg/kos kos

– – – druge:

0105 11 91 – – – – nesnice …………………………………………………………………………… 52€/
1 000kg/kos kos

0105 11 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 52€/
1 000kg/kos kos

0105 12 00 – – purani …………………………………………………………………………………… 152€/
1 000kg/kos kos

0105 19 – – druga:

0105 19 20 – – – gosi …………………………………………………………………………………… 152€/
1 000kg/kos kos

0105 19 90 – – – race in pegatke ……………………………………………………………………… 52€/
1 000kg/kos kos

– Druga:

0105 92 00 – – kokoši in petelini vrste Gallus domesticus, masene več kot 2 000 g …………… 20,9€/
100 kg/net kos

0105 93 00 – – kokoši in petelini vrste Gallus domesticus, maseveč kot 2 000 g ……………… 20,9€/
100 kg/net kos

0105 99 – – druga:

0105 99 10 – – – race …………………………………………………………………………………… 32,3€/
100 kg/net kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih predpisov Skupnosti (glej Direktivo Sveta št. 89/361/EGS (UL L 153, 6.6.1989,
str. 30); Direktiva Sveta št. 94/28/ES (UL L 178, 12.7.1994, str. 66): Uredba Komisije (ES) št. 874/96 (UL L 118, 15.5.1996, str. 12); Sklep Komisije št. 96/510/ES (UL L 210,
20.8.1996, str. 53)).

(2) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0105 99 20 – – – gosi …………………………………………………………………………………… 31,6€/
100 kg/net kos

0105 99 30 – – – purani ………………………………………………………………………………… 23,8 € / 100
kg/net kos

0105 99 50 – – – pegatke ……………………………………………………………………………… 34,5€ /
100 kg/net kos

0106 Druge žive živali:

– Sesalci:

0106 11 00 – – primati ………………………………………………………………………………… prosto kos

0106 12 00 – – kiti, delfini in pliskavke (sesalci reda Cetacea); morske krave in dugongi (sesalci
reda Sirenia) …………………………………………………………………………… Prosto kos

0106 19 – – drugi:

0106 19 10 – – – domači kunci ………………………………………………………………………… 3,8 kos

0106 19 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… prosto kos

0106 20 00 – Plazilci (vključno kače in želve) ……………………………………………………… prosto kos

– Ptice:

0106 31 00 – – ujede …………………………………………………………………………………… prosto kos

0106 32 00 – – papige (vključno dolgorepe papige, makai in kakaduji) ………………………… prosto kos

0106 39 – – druge:

0106 39 10 – – – golobi ………………………………………………………………………………… 6,4 kos

0106 39 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… Prosto –

0106 90 00 – Druge ……………………………………………………………………………………… Prosto –
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POGLAVJE 2

MESO IN UŽITNI KLAVNIČNI ODPADKI

Opomba

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) izdelki vrst, opisanih pod tar. št. 0201 do 0208 ali 0210, ki so neprimerni za človeško prehrano;

(b) čreva, mehurji ali želodci živali (tar. št. 0504) in živalska kri (tar. št. 0511 ali 3002); ali

(c) maščobe živalskega izvora, razen izdelkov iz tar. št. 0209 (Poglavje 15).

Dodatne opombe

1. A. Našteti izrazi imajo naslednje pomene:

(a) „Goveji trupi“ za potrebe tar. podšt. 0201 10 in 0202 10 pomenijo cele trupezaklanih živali, izkrvavljene, očiščene in odrte, ki se uvažajo z glavami ali brez
glav, s spodnjimi deli nog ali brez njih ter z drugimi koristnimi klavničnimi odpadki in drobovino ali brez njih. Kadar se trupi uvažajo brez glav, morajo biti
le-te odrezane od trupa med prvim in drugim vratnim vretencem (pri atlanto-okcipitalnem sklepu (atlanto-occipital joint)). Kadar se uvažajo brez spodnjega
dela nog, morajo biti le-te odrezane pri karpo-metakarpalnih ali tarzo-metatarzalnih sklepih; „trup“ vključuje sprednji del trupa s kostmi in kitami, vratom
in plečetom, ki vsebuje več kot 10 parov reber;

(b) „Goveje polovice“ za potrebe tar. podšt. 0201 10 in 0202 10 pomenijo kose, ki nastanejo s simetrično delitvijo celega trupa skozi sredino vseh vratnih, prsnih,
ledvenih in križnih vretenc ter skozi sredino prsnice in medenice; „polovice“ vključujejo sprednji del polovice, ki vključuje vse kosti, kite, vrat in pleče, ki vsebuje
več kot 10 reber;

(c) „Kompenzirane četrti“ za potrebe tar. podšt. 0201 20 20 in 0202 20 10: pomenijodele, ki vsebujejo bodisi:

— sprednje četrti z vsemi kostmi in kitami, vratom in plečetom, rez ob desetem rebru; in zadnje četrti z vsemi kostmi ter stegnom in ledjem (šimbasom), rez
ob tretjem rebru, ali

— sprednje četrti z vsemi kostmi in kitami, vratom, plečetom, odrezane pri petem rebru, s celo potrebušino in prsmi, ter zadnje četrti z vsemi kostmi in stegnom,
ledjem, rez ob osmem rebru.

Sprednje in zadnje četrti, ki tvorijo „kompenzirane četrti“, se morajo uvažati hkrati in v enakem številu, in skupna masa sprednjih četrti mora biti enaka masi
zadnjih četrti; dovoljena je določena razlika v masi dveh delov pošiljke, če ne presega 5 % mase težjega dela (sprednje ali zadnje četrti);

(d) „Nerazkosane sprednje četrti“ za potrebe tar. podšt. 0201 20 30 in 0202 20 30 pomenijo: sprednji del trupa z vsemi kostmi in kitami, vratom in plečetom
z najmanj štirimi in največ desetimi pari reber (prvi štirje pari reber morajo biti celi, drugi so lahko rezani) s potrebušino ali brez nje;

(e) „Razkosane sprednje četrti“ za potrebe tar. podšt. 0201 20 30 in 0202 20 30 pomenijo: sprednji del polovice z vsemi kostmi in kitami, vratom in plečetom,
z najmanj štirimi in največ desetimi rebri (prva štiri rebra morajo biti cela, druga so lahko rezana) s potrebušino ali brez nje;

(f) „Nerazkosane zadnje četrti“ za potrebe tar. podšt. 0201 20 50 in 0202 20 50: pomenijo.zadnji del trupa z vsemi kostmi, stegnom in ledjem, vključno s filejem
(pljučno pečenko), z najmanj tremi pari celih ali rezanih reber, z zadnjim bočnikom ali brez njega in s potrebušino ali brez nje;

(g) „Razkosane zadnje četrti“ za potrebe tar. podšt. 0201 20 50 in 0202 20 50: pomenijo.zadnji del polovice z vsemi kostmi, stegnom in ledjem, vključno s filejem
(pljučno pečenko), z najmanj tremi celimi ali rezanimi rebri, z zadnjim bočnikom ali brez njega in s potrebušino ali brez nje;
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(h) 11. „Vrat, pleče, plečna bržola“ za potrebe tar. podšt. 0202 30 50 pomeni: hrbtni del sprednje četrti, vključno z zgornjim delom plečeta, dobljenim iz sprednje
četrti z najmanj štirimi rebri in največ desetimi rebri, po ravnem rezu skozi točko, kjer se prvo rebro dotika prvega segmenta prsnice, do točke stika prepone
z desetim rebrom;

22. „Prsa s spodnjim delom plečeta“ za potrebe tar. podšt. 0202 30 50 pomeni: spodnji del sprednje četrti, vključno s trebušnim in vrhnjim delom.

B. Izdelki, ki se omenjajo v dodatni opombi 1(A)(a) do (g) k temu poglavju se lahko predložijo s hrbtenico ali brez nje.

C. Pri določanju števila celih ali rezanih reber, ki se omenjajo v odstavku 1(A), se upoštevajo le tista, ki se držijo hrbtenice. Če je hrbtenica bila odstranjena, se upoštevajo
le tista cela ali rezana rebra, ki bi se držala hrbtenice, če ta ne bi bila odstranjena.

2. A. Našteti izrazi imajo naslednje pomene:

(a) „Trupi ali polovice trupa“ za potrebe tar. podšt. 0203 11 10 in 0203 21 10 pomenijo: trupe zaklanih domačih prašičev, izkrvavljene in očiščene, s katerih
so bile odstranjene ščetine in parklji. Polovice trupa so dobljene z delitvijo trupov skozi sredino vsakega od vratnih, prsnih, ledvenih in križnih vretenc ter po
sredini prsnice in medenice. Taki trupi ali polovice trupa so lahko z glavo ali brez, z ali brez čeljusti, krač, želodčne maščobe, ledvic, repa ali prepone.. Polovice
trupa so lahko z ali brez hrbtenjače, možganov ali jezika.. Trupi in polovice svinj so lahko s seski ali brez njih;

(b) „Šunke“ (stegno) za potrebe tar. podšt. 0203 12 11, 0203 22 11, 0210 11 11 in 0210 11 31 pomenijo: zadnji (kavdalni) del polovice trupa, vključno
s kostmi, z ali brez nogice, zadnje krače, kože ali podkožne slanine..

Šunka (stegno) je od ostale polovice ločena tako, da vključuje največ zadnje ledvično vretence;

(c) „Prednji del“ za potrebe tar. podšt. 0203 19 11, 0203 29 11, 0210 19 30 in 0210 19 60 pomeni: prednji (kranialni) del polovice trupa brez glave, z ali
brez čeljusti, vključno s kostmi, z ali brez nogice, krače, kože ali podkožne maščobe..

Prednji del je od ostale polovice ločen tako, da vključuje največ peto prsno vretence.

Zgornji (hrbtni) del prednjega dela z lopatico ali brez nje in nanjo pripetih mišic (nasoljenega grebena ali vratu z zgornjim plečetom) se šteje kot kos ledij, kadar
je odrezan od spodnjega (trebušnega) dela prednjega dela z rezom tik pod hrbtenico;

(d) „Plečeta“ za potrebe tar. podšt. 0203 12 19, 0203 22 19, 0210 11 19 in 0210 11 39 pomeni: spodnji del prednjega dela z lopatico ali brez nje in nanjo
pripetih mišic, vključno s kostmi, z ali brez nogice, sprednje kače, kože ali podkožne maščobe..

Lopatica in pripete mišice, ki se predložijo ločeno, se uvrščajo pod to tar. podšt. kot del plečeta;

(e) „Ledja (hrbet)“ za potrebe tar. podšt. 0203 19.13, 0203 29 13, 0210 19 40 in 0210 19 70 pomeni: zgornji del polovice od prvega vratnega vretenca do
repnega (kavdalnega) vretenca, vključno s kostmi, z ali brez fileja, lopatice, podkožne maščobe ali kože..

Ledja se od spodnjega dela polovice ločijo z rezom tik pod hrbtenico;

(f) „Prsi s potrebušino“ za potrebe tar. podšt. 0203 19 15, 0203 29 15, 0210 12 11 in 0210 12 19 pomenijo: spodnji del polovice med šunko (stegnom)
in plečetom, znano kot „potrebušina“, s kostmi ali brez njih, vendar s kožo in podkožno maščobo;

(g) „Prašičje polovice“ - „bacon sides“ za potrebe tar. podšt.0210 19 10 pomenijo: prašičje polovice brez glave, ličnic, rilca, nog, repa, podkožne maščobe, ledvic,
fileja, lopatice, prsnice, hrbtenice, medenice in prepone;

(h) „Kosi prašiča“ („spencers“) za potrebe tar. podšt. 0210 19 10 pomenijo: prašičjo polovico brez šunke, s kostmi ali brez njih;

(ij) „Skrajšane polovice“ za potrebe tar. podšt. 0210 19 20 pomenijo: prašičje polovice – „bacon sides“ brez sprednjega dela, s kostmi ali brez njih;
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(k) „Srednji del“ - „middles“ za potrebe tar. podšt. 0210 19 20 pomeni: prašičjo polovico – „bacon sides“ brez šunke in prednjega dela, s kostmi ali brez njih.

Ta tar. podšt. prav tako vključuje kose srednjih delov – „middles“, ki vsebujejo tkivo zarebrnice in potrebušine v naravnem razmerju s celotnim srednjim delom.

B. Deli razrezov, ki so opredeljeni v odstavku 2(A)(f), se uvrščajo pod isto tar. podšt. le, če vsebujejo tudi kožo in podkožno maščobo.

Če so deli, uvrščeni pod tar. podšt. 0210 11 11 in 0210 11 19 ter 0210 11 31, 0210 11 39, 0210 19 30 in 0210 19 60, dobljeni iz prašičjih polovic, iz
katerih so bile kosti, označene v odstavku 2(A)(g), že odstranjene, morajo biti rezi takšni, kot jih določajo odstavki 2(A)(b), (c) in (d); v vsakem primeru taki razrezi
in njihovi deli vsebujejo kosti.

C. Tar. podšt. 0206 49 20 in 0210 99 49 vključujejo zlasti glave ali polovice glav domačih prašičev z možgani, ličnicami ali jeziki ali brez njih, ter njihove dele.

Glava je od polovice ločena na naslednji način:

— z ravnim rezom od prvega vratnega vretenca; ali

— z rezom od prvega vratnega vretenca do višine oči in potem poševno do sprednje strani glave, tako da čeljusti ostanejo povezane z polovico.

Ličnice, rilci in ušesa ter meso, ki se drži glave, še posebej zadnjega dela, se šteje za del glave. Meso brez kosti s sprednjega dela, ki se predloži posamično (vključno
s podbradkom), se glede na primer uvršča pod tar. podšt. 0203 19 55, 0203 29 55, 0210 19 51 ali 0210 19 81.

D. Za potrebe tar. podšt. 0209 00 11 in 0209 00 19 izraz „podkožna prašičja maščoba“ pomeni maščobno tkivo, ki se nabira pod kožo prašiča in se je drži, ne
glede nato, s katerega dela trupa je; v vsakem primeru bo masa maščobnega tkiva presegala maso kože.

Naštete tar. podšt. prav tako vključujejo podkožno prašičjo maščobo, s katere je bila odstranjena koža.

E. Za potrebe tar. podšt. 0210 11 31, 0210 11 39, 0210 12 19 in 0210 19 60 do 0210 19 89 se izdelki, pri katerih je razmerje med vodo in beljakovinami
v mesu enako ali manjše od 2,8 (vsebnost dušika x 6,25), obravnavajo kot „sušeni ali dimljeni“. Vsebnost dušika se bo določala po ISO metodi 937-1978.

3. A. Za potrebe tar. št. 0204 našteti izrazi imajo naslednje pomene:

(a) „Trupi“ za potrebe tar. podšt. 0204 10, 0204 21,0204 30, 0204 41, 0204 50 11 in 0204 50 51 pomenijo: cele trupe zaklanih živali, izkrvavljene,
očiščene in odrte, uvožene z glavami, nogami ali drugimi koristnimi klavničnimi odpadki in drobovino ali brez njih. Kadar se trupi uvažajo brez glave, mora
biti le-ta ločena od trupa pri atlanto-okcipitalnem sklepu. Kadar se uvažajo brez nog, se le-te ločijo od trupa z rezom pri karpo-metakarpalnih ali tarzo-
metatarzalnih sklepih;

(b) „Polovice“ za potrebe tar. podšt. 0204 10, 0204 21, 0204 30, 0204 41,0204 50 11 in 0204 50 51 pomenijo: izdelke, ki so dobljeni s simetrično delitvijo
trupa skozi sredino vsakega vratnega, prsnega, ledvenega in križnega vretenca ter skozi sredino prsnice in medenice;

(c) „Skrajšana sprednja četrt“ za potrebe tar. podšt. 0204 22 10, 0204 42 10, 0204 50 13 in 0204 50 53 pomeni: sprednji del trupa s prsmi ali brez njih,
vključno z vsemi kostmi in plečetom, kitami in srednjim delom vratu, rez pravokotno na hrbtenico z najmanj petimi in največ sedmimi pari celih ali rezanih
reber;

(d) „Skrajšana sprednja četrt“ za potrebe tar. podšt. 0204 22 10,0204 42 10, 0204 50 13 in 0204 50 53 pomeni: sprednji del polovice s prsmi ali brez njih,
vključno z vsemi kostmi in plečetom, kitami in srednjim delom vratu, rez pravokotno na hrbtenico z najmanj petimi in največ sedmimi celimi ali rezanimi rebri;

(e) „Zarebrnica in/ali file“ za potrebe tar. podšt. 0204 22 30, 0204 42 30, 0204 50 15 in 0204 50 55pomeni: preostali del trupa po odstranitvi nog in
skrajšanih sprednjih četrti, z ledvicami ali brez njih; kadar so zarebrnice ločene od fileja, morajo vključevati najmanj pet ledvenih vretenc; kadar so fileji ločeni
od zarebrnic, morajo vključevati najmanj pet parov celih ali rezanih reber;

(f) „Zarebrnica in/ali file“ za potrebe tar. podšt. 0204 22 30, 0204 42 30, 0204 50 15 in 0204 50 55 pomeni: preostali del polovice po odstranitvi nog in
skrajšanih sprednjih četrti, z ledvicami ali brez njih; kadar so zarebrnice ločene od fileja, morajo vključevati najmanj pet ledvenih vretenc; kadar so fileji ločeni
od zarebrnic, morajo vključevati najmanj pet celih ali rezanih reber;
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(g) „Noge“ za potrebe tar. podšt. 0204 22 50, 0204 42 50, 0204 50 19 in 0204 50 59 pomenijo: zadnji del trupa, z vsemi kostmi in nogami, razrezan
pravokotno na hrbtenico pri šestem ledvenem vretencu, tik pod črevnico (ilium) ali pri četrtem križnem vretencu, skozi sprednji del črevnice do medenice (sednice);

(h) „Noge“ za potrebe tar. podšt. 0204 22 50, 0204 42 50, 0204 50 19 in 0204 50 59 pomenijo: zadnji del polovice, z vsemi kostmi in nogami, razrezan
pravokotno na hrbtenico pri šestem ledvenem vretencu, tik pod črevnico (ilium) ali pri četrtem križnem vretencu, skozi sprednji del črevnice do medenice (sednice).

B. Pri določanju števila celih ali rezanih reber, ki se omenjajo v odstavku 3A, se upoštevajo le tista, ki se držijo hrbtenice.

4. Našteti izrazi imajo naslednje pomene:

(a) „Kosi perutnine s kostmi“, za potrebe tar. podšt. 0207 13 20 do 0207 13 60, 0207 14 20 do 0207 14 60, 0207 26 20 do 0207 26 70, 0207 27 20 do
0207 27 70, 0207 35 21 do 0207 35 63 in 0207 36 21 do 0207 36 63: so kosi, ki vključujejo vse kosti.

Kosi perutnine, kot so našteti v točki (a), ki so delno razkoščičeni, se uvrščajo pod tar. podšt.. 0207 13 70,0207 14 70,0207 26 80, 0207 35 79
ali 0207 36 79;

(b) „Polovice“, za potrebe tar. podšt 0207 13 20, 0207 14 20, 0207 26 20, 0207 27 20, 0207 35 21, 0207 35 23, 0207 35 25, 0207 36 21,
0207 36 23 in 0207 36 25: so polovice zaklane perutnine, ki so prerezane po sredini vzdolž hrbtenice in prsnice;

(c) „Četrtine“, za potrebe tar. podšt 0207 13 20, 0207 14 20, 0207 26 20, 0207 27 20, 0207 35 21, 0207 35 23, 0207 35 25, 0207 36 21,
0207 36 23 in 0207 36 25: so nožne četrtine ali prsne četrtine, dobljene s prečnim rezom polovic;

(d) „Cela krila z ali brez vršičkov“, za potrebe tar. podšt 0207 13 30, 0207 14 30, 0207 26 30, 0207 27 30, 0207 35 31 in 0207 36 31: so kosi perutnine,
ki predstavljajo nadlahtnico, sklep in podlahtnico, skupaj s pripadajočim mišičevjem. Vršički vključujejo zapestne kosti, ki so lahko odstranjene ali ne. Potrebna sta
dva reza na sklepu;

(e) „Prsi“, za potrebe tar. podšt 0207 13 50, 0207 14 50, 0207 26 50, 0207 27 50, 0207 35 51, 0207 35 53, 0207 36 51 in 0207 36 53: so kosi
perutnine prsnega koša in reber, razporejeni na obeh straneh, skupaj s pripadajočim mišičevjem;

(f) „Noge“, za potrebe tar. podšt 0207 13 60, 0207 14 60, 0207 35 61, in 0207 35 63, 0207 36 61 so kosi perutnine 0207 36 63: sestavljeni iz spodnjega
in zgornjega dela noge, vključujoč stegnenico „femur“, mečnico „fibula“ in golenico „tibia“, skupaj s pripadajočim mišičevjem. Potrebna sta dva reza na sklepu;

(g) „Puranja bedra - spodnji del nog, imenovan tudi krača“, za potrebe tar. podšt0207 26 60 in 0207 27 60: so puranji kosi spodnjega dela noge, ki zajemajo golenico
„tibia“ in mečnico „fibula“ skupaj s pripadajočim mišičevjem. Potrebna sta dva reza na sklepu;

(h) „Puranje noge, drugačne od opisa v točki (g)“, za potrebe tar. podšt 0207 26 70 in 0207 27 70: so puranji kosi zgornjega dela noge, ki zajema stegnenico „femur“
s pripadajočim mišičevjem, ali pa cela noga (spodnji in zgornji del) s kostmi in pripadajočim mišičevjem. Potrebna sta dva reza na sklepu;

(ij) „Gosji ali račji paletoji“, za potrebe tar. podšt 0207 35 71 in 0207 36 71: so gosji ali račji kosi, popolnoma oskubljeni in očiščeni, brez glave ali spodnjega dela
nog, z odstranjenimi kostmi (prsna kost, rebra, hrbtenica in križne kosti) toda s stegnom, golenjo in nadlahtjo.

5. Stopnje dajatve za mešanice iz tega poglavja, se določajo, kot sledi:

(a) Pri mešanicah, v katerih je ena od sestavin prisotna v višini najmanj 90 mas. %, se uporabi stopnja, ki velja za to sestavino;

(b) Pri drugih mešanicah pa se uporabi stopnja tiste sestavine, ki ima najvišjo uvozno dajatev.

6. (a) Surovo začinjeno meso se uvršča v Poglavje 16 „Začinjeno meso“ pomeni surovo meso, ki je začinjeno bodisi globinsko bodisi površinsko tako, da je vidno s prostim
očesom ali razločljivega okusa.
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(b) Proizvodi iz tar. št. 0210, ki se jim začimbe dodajajo med pripravo, ostanejo uvrščene v isto tar. št., če dodajanje začimb ne spremeni njihovega značaja.

7. „Meso in užitni klavnični odpadki, nasoljeni, v slanici“, za potrebe tar. št. 0210, pomeni meso in užitne klavnične odapdke, ki je homogeno nasoljeno po celi globini
s celotno vsebnostjo soli) ne manj kot 1,2 mas. %.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0201 Meso, goveje, sveže ali ohlajeno:

0201 10 00 – Trupi in polovice ………………………………………………………………………… 12,8 + 176,8 €/
100 kg/net (1) –

0201 20 – Drugi kosi s kostmi:

0201 20 20 – – „kompenzirane“ četrti ………………………………………………………………… 12,8 + 176,8 €/
100 kg/net (1) –

0201 20 30 – – nerazkosane ali razkosane sprednje četrti …………………………………………… 12,8 + 141,4 €/
100 kg/net (1) –

0201 20 50 – – nerazkosane ali razkosane zadnje četrti ……………………………………………… 12,8 + 212,2 €/
100 kg/net (1) –

0201 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 12,8 + 265,2 €/
100 kg/net (1) –

0201 30 00 – Brez kosti ………………………………………………………………………………… 12,8 + 303,4 €/
100 kg/net (1) –

0202 Meso goveje, zamrznjeno:

0202 10 00 – Trupi in polovice ………………………………………………………………………… 12,8 + 176,8 €/
100 kg/net (1) –

0202 20 – Drugi kosi s kostmi:

0202 20 10 – – „kompenzirane“ četrti ………………………………………………………………… 12,8 + 176,8 €/
100 kg/net (1) –

0202 20 30 – – nerazkosane ali razkosane sprednje četrti …………………………………………… 12,8 + 141,4 €/
100 kg/net (1) –

0202 20 50 – – nerazkosane ali razkosane zadnje četrti ……………………………………………… 12,8 + 221,1 €/
100 kg/net (1) –

0202 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 12,8 + 265,3 €/
100 kg/net (1) –

0202 30 – Brez kosti:

0202 30 10 – – sprednje četrti, cele ali razkosane v največ pet kosov, vsaka sprednja četrt predstav-
ljena v enem zamrznjenem bloku; kompenzirane četrti v dveh blokih, od katerih eden
vsebuje sprednjo četrt, celo ali razkosano v največ pet kosov, drugi del pa zadnjo četrt,
razen fileja v enem kosu ………………………………………………………………

12,8 + 221,1 €/
100 kg/net (1) –

0202 30 50 – – vrat, pleče, plečna bržola in prsi s spodnjim delom plečeta (2) ……………………… 12,8 + 221,1 €/
100 kg/net (1) –

0202 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 12,8 + 304,1 €/
100 kg/net (1) –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Uvrstitev pod to tarifno poštevilko je pogojena s predložitvijo potrdila o pristnosti, izdanega v skladu s pogoji iz Uredbe Komisije (EGS) št. 139/81 (UL L 15, 17.1.1981,

str. 4) z njeno zadnjo dopolnitvijo v Uredbi Komisije (EGS) št. 264/99 (UL L 32, 5.2.1993 str. 3,
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0203 Meso, prašičje, sveže, ohlajeno ali zamrz-njeno

– Sveže ali ohlajeno:

0203 11 – – trupi in polovice:

0203 11 10 – – – domačih prašičev …………………………………………………………………… 53,6 €/
100 kg/net (1) –

0203 11 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

0203 12 – – šunke, plečeta in njihovi kosi, s kostmi:

– – – domačih prašičev:

0203 12 11 – – – – šunke in njihovi kosi ……………………………………………………………… 77,8 €/
100 kg/net (1) –

0203 12 19 – – – – plečeta in njihovi kosi …………………………………………………………… 60,1 €/
100 kg/net (1) –

0203 12 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

0203 19 – – drugo:

– – – domačih prašičev:

0203 19 11 – – – – prednji deli in njihovi kosi ……………………………………………………… 60,1 €/
100 kg/net (1) –

0203 19 13 – – – – ledja in njihovi kosi, s kostmi …………………………………………………… 86,9 €/
100 kg/net (1) –

0203 19 15 – – – – prsi s potrebušino in njihovi kosi ………………………………………………… 46,7 €/
100 kg/net (1) –

– – – – drugo:

0203 19 55 – – – – – brez kosti ……………………………………………………………………… 86,9 €/
100 kg/net (1) –

0203 19 59 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 86,9 €/
100 kg/net (1) –

0203 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

– Zamrznjeno:

0203 21 – – trupi in polovice:

0203 21 10 – – – domačih prašičev …………………………………………………………………… 53,6 €/
100 kg/net (1) –

0203 21 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

0203 22 – – šunke, plečeta in njihovi kosi, s kostmi:

– – – domačih prašičev:

0203 22 11 – – – – šunke in njihovi kosi ……………………………………………………………… 77,8 €/
100 kg/net (1) –

0203 22 19 – – – – plečeta in njihovi kosi …………………………………………………………… 60,1 €/
100 kg/net (1) –

0203 22 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

0203 29 – – drugo:

– – – domačih prašičev:

0203 29 11 – – – – prednji deli in njihovi kosi ……………………………………………………… 60,1 €/
100 kg/net (1) –

0203 29 13 – – – – ledja in njihovi kosi, s kostmi …………………………………………………… 86,9 €/
100 kg/net (1) –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 34



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0203 29 15 – – – – prsi s potrebušino in njihovi kosi ………………………………………………… 46,7 €/
100 kg/net (1) –

– – – – drugo:

0203 29 55 – – – – – brez kosti ……………………………………………………………………… 86,9 €/
100 kg/net (1) –

0203 29 59 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 86,9 €/
100 kg/net (1) –

0203 29 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

0204 Meso, ovčje ali kozje, sveže, ohlajeno ali zamrznjeno

0204 10 00 – Trupi in polovice, jagnječji, sveži ali ohlajeni ………………………………………… 12,8 + 171,3 €/
100 kg/net (1) –

– Drugo meso, ovčje, sveže ali ohlajeno:

0204 21 00 – – trupi in polovice ……………………………………………………………………… 12,8 + 171,3 €/
100 kg/net (1) –

0204 22 – – drugi kosi s kostmi:

0204 22 10 – – – skrajšane sprednje četrti ……………………………………………………………… 12,8 + 119,9 €/
100 kg/net (1) –

0204 22 30 – – – zarebrnice in/ali fileji ………………………………………………………………… 12,8 + 188,5 €/
100 kg/net (1) –

0204 22 50 – – – noge ………………………………………………………………………………… 12,8 + 222,7 €/
100 kg/net (1) –

0204 22 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12,8 + 222,7 €/
100 kg/net (1) –

0204 23 00 – – brez kosti ……………………………………………………………………………… 12,8 + 311,8 €/
100 kg/net (1) –

0204 30 00 – Trupi in polovice, jagnječji, zamrznjeni ……………………………………………… 12,8 + 128,8 €/
100 kg/net (1) –

– Drugo meso, ovčje, zamrznjeno:

0204 41 00 – – trupi in polovice ……………………………………………………………………… 12,8 + 128,8 €/
100 kg/net (1) –

0204 42 – – drugi kosi s kostmi:

0204 42 10 – – – skrajšane sprednje četrti ……………………………………………………………… 12,8 + 90,2 €/
100 kg/net (1) –

0204 42 30 – – – zarebrnice in/ali fileji ………………………………………………………………… 12,8 + 141,7 €/
100 kg/net (1) –

0204 42 50 – – – noge ………………………………………………………………………………… 12,8 + 167,5 €/
100 kg/net (1) –

0204 42 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12,8 + 167,5 €/
100 kg/net (1) –

0204 43 – – brez kosti:

0204 43 10 – – – ovčje ………………………………………………………………………………… 12,8 + 234,5 €/
100 kg/net (1) –

0204 43 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12,8 + 234,5 €/
100 kg/net (1) –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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1 2 3 4

0204 50 – Meso, kozje:

– – sveže ali ohlajeno:

0204 50 11 – – – trupi in polovice ……………………………………………………………………… 12,8 + 171,3 €/
100 kg/net (1) –

0204 50 13 – – – skrajšane sprednje četrti ……………………………………………………………… 12,8 + 119,9 €/
100 kg/net (1) –

0204 50 15 – – – zarebrnice in/ali fileji ………………………………………………………………… 12,8 + 188,5 €/
100 kg/net (1) –

0204 50 19 – – – noge ………………………………………………………………………………… 12,8 + 222,7 €/
100 kg/net (1) –

– – – drugo:

0204 50 31 – – – – kosi s kostmi ……………………………………………………………………… 12,8 + 222,7 €/
100 kg/net (1) –

0204 50 39 – – – – kosi brez kosti …………………………………………………………………… 12,8 + 311,8 €/
100 kg/net (1) –

– – zamrznjeno:

0204 50 51 – – – trupi in polovice ……………………………………………………………………… 12,8 + 128,8 €/
100 kg/net (1) –

0204 50 53 – – – skrajšane sprednje četrti ……………………………………………………………… 12,8 + 90,2 €/
100 kg/net (1) –

0204 50 55 – – – zarebrnice in/ali fileji ………………………………………………………………… 12,8 + 141,7 €/
100 kg/net (1) –

0204 50 59 – – – noge ………………………………………………………………………………… 12,8 + 167,5 €/
100 kg/net (1) –

– – – drugo:

0204 50 71 – – – – kosi s kostmi ……………………………………………………………………… 12,8 + 167,5 €/
100 kg/net (1) –

0204 50 79 – – – – kosi brez kosti …………………………………………………………………… 12,8 + 234,5 €/
100 kg/net (1) –

0205 00 Meso konj, oslov, mul ali mezgov, sveže, ohlajeno ali zamrznjeno:

★ 0205 00 20 – Sveže ali ohlajeno ………………………………………………………………………… 5,1 –

★ 0205 00 80 – Zamrznjeno ……………………………………………………………………………… 5,1 –

0206 Užitni klavnični odpadki goved, prašičev, ovac, koz, konj, oslov, mul ali
mezgov, sveži, ohlajeni ali zamrznjeni:

0206 10 – Od goved, sveži ali ohlajeni:

0206 10 10 – – za proizvodnjo farmacevtskih izdelkov (2) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

0206 10 91 – – – jetra …………………………………………………………………………………… Prosto –

0206 10 95 – – – mišični del (stebriček) in rebrni del trebušne prepone ……………………………… 12,8 + 303,4 €/
100 kg/net (1) –

0206 10 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

– Od goved, zamrznjeni:

0206 21 00 – – jeziki …………………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93

(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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0206 22 00 – – jetra …………………………………………………………………………………… Prosto –

0206 29 – – drugi:

0206 29 10 – – – za proizvodnjo farmacevtskih izdelkov (1) ………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

0206 29 91 – – – – mišični del (stebriček) in rebrni del trebušne prepone …………………………… 12,8 + 304,1 €/
100 kg/net (2) –

0206 29 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto –

★ 0206 30 00 – Od prašičev, sveži ali ohlajeni ………………………………………………………… Prosto –

– Od prašičev, zamrznjeni:

★ 0206 41 00 – – jetra …………………………………………………………………………………… Prosto –

0206 49 – – drugi:

0206 49 20 – – – domačih prašičev …………………………………………………………………… Prosto –

0206 49 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

0206 80 – Drugi, sveži ali ohlajeni:

0206 80 10 – – za proizvodnjo farmacevtskih izdelkov (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

0206 80 91 – – – konj, oslov, mul in mezgov ………………………………………………………… 6,4 –

0206 80 99 – – – ovac in koz …………………………………………………………………………… Prosto –

0206 90 – Drugi, zamrznjeni:

0206 90 10 – – za proizvodnjo farmacevtskih izdelkov (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

0206 90 91 – – – konj, oslov, mul in mezgov ………………………………………………………… 6,4 –

0206 90 99 – – – ovac in koz …………………………………………………………………………… Prosto –

0207 Meso in užitni odpadki perutnine iz tar. št. 0105, sveže, ohlajeno ali
zamrznjeno:

– Od kokoši in petelinov vrste Gallus domesticus:

0207 11 – – nerazrezane na kose, sveže ali ohlajene:

0207 11 10 – – – oskubljene in očiščene, z glavami in nogami, znane kot „83 % piščanci“ ………… 26,2 €/
100 kg/net (2) –

0207 11 30 – – – oskubljene in očiščene, brez glav in nog, vendar z vratovi, srčki, jetri in želodčki,
znane kot „70 % piščanci“ ……………………………………………………………

29,9 €/
100 kg/net (2) –

0207 11 90 – – – oskubljene in očiščene, brez glav, nog ter vratov, src, jeter in želodčkov, znane kot
„65 % piščanci“ ali pod drugim nazivom ……………………………………………

32,5 €/
100 kg/net (2) –

0207 12 – – nerazrezane na kose, zamrznjene:

0207 12 10 – – – oskubljene in očiščene, brez glav in nog, vendar z vratovi, srčki, jetri in želodčki,
znane kot „70 % piščanci“ ……………………………………………………………

29,9 €/
100 kg/net (2) –

0207 12 90 – – – oskubljene in očiščene, brez glav, nog ter vratov, src, jeter in želodčkov, znane kot
„65 % piščanci“ ali pod drugim nazivom ……………………………………………

32,5 €/
100 kg/net (2) –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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0207 13 – – kosi in odpadki, sveži ali ohlajeni:

– – – kosi:

0207 13 10 – – – – brez kosti ………………………………………………………………………… 102,4 €/
100 kg/net (1) –

– – – – s kostmi:

0207 13 20 – – – – – polovice ali četrtine …………………………………………………………… 35,8 €/
100 kg/net (1) –

0207 13 30 – – – – – cela krila z ali brez vršičkov …………………………………………………… 26,9 €/
100 kg/net (1) –

0207 13 40 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril …………………… 18,7 €/
100 kg/net (1) –

0207 13 50 – – – – – prsa in kosi prs ………………………………………………………………… 60,2 €/
100 kg/net (1) –

0207 13 60 – – – – – noge in kosi nog ……………………………………………………………… 46,3 €/
100 kg/net (1) –

0207 13 70 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 100,8 €/
100 kg/net (1) –

– – – odpadki:

0207 13 91 – – – – jetra ………………………………………………………………………………… 6,4 –

0207 13 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 18,7 €/
100 kg/net –

0207 14 – – kosi in odpadki, zamrznjeni:

– – – kosi:

0207 14 10 – – – – brez kosti ………………………………………………………………………… 102,4 €/
100 kg/net (1) –

– – – – s kostmi:

0207 14 20 – – – – – polovice ali četrtine …………………………………………………………… 35,8 €/
100 kg/net (1) –

0207 14 30 – – – – – cela krila z ali brez vršičkov …………………………………………………… 26,9 €/
100 kg/net (1) –

0207 14 40 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril …………………… 18,7 €/
100 kg/net (1) –

0207 14 50 – – – – – prsa in kosi prs ………………………………………………………………… 60,2 €/
100 kg/net (1) –

0207 14 60 – – – – – noge in kosi nog ……………………………………………………………… 46,3 €/
100 kg/net (1) –

0207 14 70 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 100,8 €/
100 kg/net (1) –

– – – odpadki:

0207 14 91 – – – – jetra ………………………………………………………………………………… 6,4 –

0207 14 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 18,7 €/
100 kg/net –

– Od puranov:

0207 24 – – nerazrezani na kose, sveži ali ohlajeni:

0207 24 10 – – – oskubljeni in očiščeni, brez glav in nog, vendar z vratovi, srčki, jetri in želodčki,
znani kot „80 % purani“ ……………………………………………………………

34 €/
100 kg/net (1) –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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0207 24 90 – – – oskubljeni in očiščeni, brez glav, nog ter vratov, srčkov, jeter in želodčkov, znani kot
„73 % purani“ ali pod drugim nazivom ……………………………………………

37,3 €/
100 kg/net (1) –

0207 25 – – nerazrezani na kose, zamrznjeni:

0207 25 10 – – – oskubljeni in očiščeni, brez glav in nog, vendar z vratovi, srčki, jetri in želodčki,
znani kot „80 % purani“ ……………………………………………………………

34 €/
100 kg/net (1) –

0207 25 90 – – – oskubljeni in očiščeni, brez glav, nog ter vratov, srčkov, jeter in želodčkov, znani kot
„73 % purani“ ali pod drugim nazivom ……………………………………………

37,3 €/
100 kg/net (1) –

0207 26 – – kosi in odpadki, sveži ali ohlajeni:

– – – kosi:

0207 26 10 – – – – brez kosti ………………………………………………………………………… 85,1 €/
100 kg/net (1) –

– – – – s kostmi:

0207 26 20 – – – – – polovice ali četrtine …………………………………………………………… 41 €/
100 kg/net (1) –

0207 26 30 – – – – – cela krila z ali brez vršičkov …………………………………………………… 26,9 €/
100 kg/net (1) –

0207 26 40 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril …………………… 18,7 €/
100 kg/net (1) –

0207 26 50 – – – – – prsa in kosi prs ………………………………………………………………… 67,9 €/
100 kg/net (1) –

– – – – – noge in kosi nog:

0207 26 60 – – – – – – krače in kosi krač …………………………………………………………… 25,5 €/
100 kg/net (1) –

0207 26 70 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 46 €/
100 kg/net (1) –

0207 26 80 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 83 €/
100 kg/net (1) –

– – – odpadki:

0207 26 91 – – – – jetra ………………………………………………………………………………… 6,4 –

0207 26 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 18,7 €/
100 kg/net –

0207 27 – – kosi in odpadki, zamrznjeni:

– – – kosi:

0207 27 10 – – – – brez kosti ………………………………………………………………………… 85,1 €/
100 kg/net (1) –

– – – – s kostmi:

0207 27 20 – – – – – polovice ali četrtine …………………………………………………………… 41 €/
100 kg/net (1) –

0207 27 30 – – – – – cela krila z ali brez vršičkov …………………………………………………… 26,9 €/
100 kg/net (1) –

0207 27 40 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril …………………… 18,7 €/
100 kg/net (1) –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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0207 27 50 – – – – – prsa in kosi prs ………………………………………………………………… 67,9 €/
100 kg/net (1) –

– – – – – noge in kosi nog:

0207 27 60 – – – – – – krače in kosi krač …………………………………………………………… 25,5 €/
100 kg/net (1) –

0207 27 70 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 46 €/
100 kg/net (1) –

0207 27 80 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 83 €/
100 kg/net (1) –

– – – odpadki:

0207 27 91 – – – – jetra ………………………………………………………………………………… 6,4 –

0207 27 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 18,7 €/
100 kg/net –

– Od rac, gosi ali pegatk:

0207 32 – – nerazrezane na kose, sveže ali ohlajene:

– – – race:

0207 32 11 – – – – oskubljene, izkrvavljene, očiščene drobovja, z glavami in nogami, znane pod nazi-
vom „85 % race“ …………………………………………………………………

38 €/
100 kg/net –

0207 32 15 – – – – oskubljene in očiščene, brez glav in nog, vendar z vratovi, srčki, jetri in želodčki,
znane kot „70 % race“ ……………………………………………………………

46,2 €/
100 kg/net –

0207 32 19 – – – – oskubljene in očiščene, brez glav, nog ter brez vratov, srčkov, jeter in želodčkov,
znane kot „63 % race“ ali pod drugim nazivom …………………………………

51,3 €/
100 kg/net –

– – – gosi:

0207 32 51 – – – – oskubljene, izkrvavljene, neočiščene, z glavami in nogami, znane kot „82 % gosi“
…………………………………………………………………………………………………

45,1 €/
100 kg/net –

0207 32 59 – – – – oskubljene in očiščene, brez glav in nog, s srčki in želodčki ali brez njih, znane
kot „75 % gosi“ ali pod drugim nazivom …………………………………………

48,1 €/
100 kg/net –

0207 32 90 – – – pegatke ……………………………………………………………………………… 49,3 €/
100 kg/net –

0207 33 – – nerazrezane na kose, zamrznjene:

– – – race:

0207 33 11 – – – – oskubljene in očiščene, brez glav in nog, vendar z vratovi, srčki, jetri in želodčki,
znane kot „70 % race“ ……………………………………………………………

46,2 €/
100 kg/net –

0207 33 19 – – – – oskubljene in očiščene, brez glav, nog ter brez vratov, srčkov, jeter in želodčkov,
znane kot „63 % race“ ali pod drugim nazivom …………………………………

51,3 €/
100 kg/net –

– – – gosi:

0207 33 51 – – – – oskubljene, izkrvavljene, neočiščene, z glavami in nogami, znane kot „82 % gosi“
…………………………………………………………………………………………………

45,1 €/
100 kg/net –

0207 33 59 – – – – oskubljene in očiščene, brez glav in nog, s srčki in želodčki ali brez njih, znane
kot „75 % gosi“ ali pod drugim nazivom …………………………………………

48,1 €/
100 kg/net –

0207 33 90 – – – pegatke ……………………………………………………………………………… 49,3 €/
100 kg/net –

0207 34 – – mastna jetra, sveža ali ohlajena:

0207 34 10 – – – gosja ………………………………………………………………………………… Prosto –

0207 34 90 – – – račja …………………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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0207 35 – – drugo, sveže ali ohlajeno:

– – – kosi:

– – – – brez kosti:

0207 35 11 – – – – – gosi ……………………………………………………………………………… 110,5 €/
100 kg/net –

0207 35 15 – – – – – rac in pegatk …………………………………………………………………… 128,3 €/
100 kg/net –

– – – – s kostmi:

– – – – – polovice ali četrti:

0207 35 21 – – – – – – rac …………………………………………………………………………… 56,4 €/
100 kg/net –

0207 35 23 – – – – – – gosi …………………………………………………………………………… 52,9 €/
100 kg/net –

0207 35 25 – – – – – – pegatk ………………………………………………………………………… 54,2 €/
100 kg/net –

0207 35 31 – – – – – cela krila, z ali brez vršičkov …………………………………………………… 26,9 €/
100 kg/net –

0207 35 41 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril …………………… 18,7 €/
100 kg/net –

– – – – – prsa in kosi prs:

0207 35 51 – – – – – – gosi …………………………………………………………………………… 86,5 €/
100 kg/net –

0207 35 53 – – – – – – rac in pegatk ………………………………………………………………… 115,5 €/
100 kg/net –

– – – – – noge in kosi nog:

0207 35 61 – – – – – – gosi …………………………………………………………………………… 69,7 €/
100 kg/net –

0207 35 63 – – – – – – rac in pegatk ………………………………………………………………… 46,3 €/
100 kg/net –

0207 35 71 – – – – – gosji ali račji paletoji …………………………………………………………… 66 €/
100 kg/net –

0207 35 79 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 123,2 €/
100 kg/net –

– – – odpadki:

0207 35 91 – – – – jetra, razen mastnih jeter ………………………………………………………… 6,4 –

0207 35 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 18,7 €/
100 kg/net –

0207 36 – – drugo, zamrznjeno:

– – – kosi:

– – – – brez kosti:

0207 36 11 – – – – – gosi ……………………………………………………………………………… 110,5 €/
100 kg/net –

0207 36 15 – – – – – rac in pegatk …………………………………………………………………… 128,3 €/
100 kg/net –

– – – – s kostmi:

– – – – – polovice ali četrti:

0207 36 21 – – – – – – rac …………………………………………………………………………… 56,4 €/
100 kg/net –
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0207 36 23 – – – – – – gosi …………………………………………………………………………… 52,9 €/
100 kg/net –

0207 36 25 – – – – – – pegatk ………………………………………………………………………… 54,2 €/
100 kg/net –

0207 36 31 – – – – – cela krila, z ali brez vršičkov …………………………………………………… 26,9 €/
100 kg/net –

0207 36 41 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril …………………… 18,7 €/
100 kg/net –

– – – – – prsa in kosi prs:

0207 36 51 – – – – – – gosi …………………………………………………………………………… 86,5 €/
100 kg/net –

0207 36 53 – – – – – – rac in pegatk ………………………………………………………………… 115,5 €/
100 kg/net –

– – – – – noge in kosi nog:

0207 36 61 – – – – – – gosi …………………………………………………………………………… 69,7 €/
100 kg/net –

0207 36 63 – – – – – – rac in pegatk ………………………………………………………………… 46,3 €/
100 kg/net –

0207 36 71 – – – – – gosji ali račji paletoji …………………………………………………………… 66 €/
100 kg/net –

0207 36 79 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 123,2 €/
100 kg/net –

– – – odpadki:

– – – – jetra:

0207 36 81 – – – – – mastna jetra gosi ……………………………………………………………… Prosto –

0207 36 85 – – – – – mastna jetra rac ………………………………………………………………… Prosto –

0207 36 89 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 6,4 –

0207 36 90 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 18,7 €/
100 kg/net –

0208 Drugo meso in užitni klavnični odpadki, sveže, ohlajeno ali zamrznjeno:

0208 10 – Od kuncev ali zajcev:

– – domačih kuncev:

0208 10 11 – – – sveže ali ohlajeno …………………………………………………………………… 6,4 –

0208 10 19 – – – zamrznjeno …………………………………………………………………………… 6,4 –

0208 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

0208 20 00 – Žabji kraki ………………………………………………………………………………… 6,4 –

0208 30 00 – Od primatov ……………………………………………………………………………… 9 –

0208 40 – Od kitov, delfinov in pliskavk (sesalcev reda Cetacea); od morskih krav in
dugongov (sesalcev reda Sirenia):

0208 40 10 – – meso kitov ……………………………………………………………………………… 6,4 –

0208 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 9 –

0208 50 00 – Od plazilcev (vključno kače in želve) ………………………………………………… 9 –

0208 90 – Drugo:

0208 90 10 – – domačih golobov ……………………………………………………………………… 6,4 –

– – divjačine, razen zajcev ali kuncev:

0208 90 20 – – – prepelic ……………………………………………………………………………… Prosto –
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0208 90 40 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

0208 90 55 – – meso tjulnjev …………………………………………………………………………… 6,4 –

0208 90 60 – – severnih jelenov ………………………………………………………………………… 9 –

0208 90 95 – – drugo …………………………………………………………………………………… 9 –

0209 00 Prašičja maščoba, očiščena pustega mesa in perutninska maščoba, netop-
ljena ali kako drugače ekstrahirana, sveža, ohlajena, zamrz-njena, nasoljena,
v slanici, sušena ali dimljena:

– Podkožna prašičja maščoba:

0209 00 11 – – sveža, ohlajena, zamrznjena, nasoljena ali v slanici …………………………………… 21,4 €/
100 kg/net –

0209 00 19 – – sušena ali dimljena ……………………………………………………………………… 23,6 €/
100 kg/net –

0209 00 30 – Prašičja maščoba, razen tiste iz tar. podšt. 0209 00 11 ali 0209 00 19 ……………… 12,9 €/
100 kg/net –

0209 00 90 – Perutninska maščoba ……………………………………………………………………… 41,5 €/
100 kg/net –

0210 Meso in užitni klavnični odpadki, nasoljeni, v slanici, sušeni ali dimljeni;
užitna moka in zdrob iz mesa ali iz klavničnih odpadkov:

– Meso, prašičje:

0210 11 – – šunke, plečeta in njihovi kosi, s kostmi:

– – – domačih prašičev

– – – – nasoljena ali v slanici:

0210 11 11 – – – – – šunke in njihovi kosi …………………………………………………………… 77,8 €/
100 kg/net –

0210 11 19 – – – – – plečeta in njihovi kosi ………………………………………………………… 60,1 €/
100 kg/net –

– – – – sušena ali dimljena:

0210 11 31 – – – – – šunke in njihovi kosi …………………………………………………………… 151,2 €/
100 kg/net –

0210 11 39 – – – – – plečeta in njihovi kosi ………………………………………………………… 119 €/
100 kg/net –

0210 11 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 15,4 –

0210 12 – – prsi s potrebušino in njihovi kosi:

– – – domačih prašičev:

0210 12 11 – – – – nasoljene ali v slanici ……………………………………………………………… 46,7 €/
100 kg/net –

0210 12 19 – – – – sušene ali dimljene ………………………………………………………………… 77,8 €/
100 kg/net –

0210 12 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 15,4 –

0210 19 – – drugo:

– – – domačih prašičev:

– – – – nasoljeno ali v slanici:

0210 19 10 – – – – – prašičje polovice („bacon sides“) ali njihovi kosi („spencers“) ………………… 68,7 €/
100 kg/net –

0210 19 20 – – – – – skrajšane polovice (tričetrtinske stranice) ali sred-nji deli („middles“) ………… 75,1 €/
100 kg/net –
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0210 19 30 – – – – – prednji deli in njihovi kosi …………………………………………………… 60,1 €/
100 kg/net –

0210 19 40 – – – – – ledja in njihovi kosi …………………………………………………………… 86,9 €/
100 kg/net –

– – – – – drugo:

0210 19 51 – – – – – – brez kosti …………………………………………………………………… 86,9 €/
100 kg/net –

0210 19 59 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 86,9 €/
100 kg/net –

– – – – sušeno ali dimljeno:

0210 19 60 – – – – – prednji deli in njihovi kosi …………………………………………………… 119 €/
100 kg/net –

0210 19 70 – – – – – ledja in njihovi kosi …………………………………………………………… 149,6 €/
100 kg/net –

– – – – – drugo:

0210 19 81 – – – – – – brez kosti …………………………………………………………………… 151,2 €/
100 kg/net –

0210 19 89 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 151,2 €/
100 kg/net –

0210 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 15,4 –

0210 20 – Meso, goveje:

0210 20 10 – – s kostmi ………………………………………………………………………………… 15,4 + 265,2 €/
100 kg/net –

0210 20 90 – – brez kosti ……………………………………………………………………………… 15,4 + 303,4 €/
100 kg/net –

– Drugo, vključno užitna moka in zdrob iz mesa in drugih klavničnih odpadkov:

0210 91 00 – – od primatov …………………………………………………………………………… 15,4 –

0210 92 00 – – od kitov, delfinov in pliskavk (sesalcev rodu Cetacea); od morskih krav in
dugongov (sesalcev rodu Sirenia) …………………………………………………… 15,4 –

0210 93 00 – – od plazilcev (vključno kače in želve) ……………………………………………… 15,4 –

0210 99 – – drugo:

– – – meso:

0210 99 10 – – – – konjsko, nasoljeno, v slanici ali sušeno ………………………………………… 6,4 –

– – – – ovčje in kozje:

0210 99 21 – – – – – s kostmi ………………………………………………………………………… 222,7 €/
100 kg/net –

0210 99 29 – – – – – brez kosti ……………………………………………………………………… 311,8 €/
100 kg/net –

0210 99 31 – – – – severnih jelenov …………………………………………………………………… 15,4 –

0210 99 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 15,4 –

– – – odpadki:

– – – – domačih prašičev:

0210 99 41 – – – – – jetra ……………………………………………………………………………… 47,2 €/
100 kg/net –
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0210 99 49 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 47,2 €/
100 kg/net –

– – – – govedi: …………………………………………………………………………… 15,4 + 303,4 €/
100 kg/net –

0210 99 51 – – – – – mišični del (stebriček) in rebrni del trebušne prepone ………………………… 15,4 + 303,4 €/
100 kg/net –

0210 99 59 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 12,8 –

0210 99 60 – – – – ovac in koz ………………………………………………………………………… 15,4 –

– – – – drugo:

– – – – – perutninska jetra:

0210 99 71 – – – – – – mastna jetra gosi ali rac, nasoljena ali v slanici …………………………… Prosto –

0210 99 79 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 6,4 –

0210 99 80 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 15,4 –

0210 99 90 – – – užitna moka in zdrob iz mesa ali klavničnih odpadkov …………………………… 15,4 + 303,4 €/
100 kg/net –
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POGLAVJE 3

RIBE, RAKI, MEHKUŽCI IN DRUGI VODNI NEVRETENČARJI

Opombi

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) sesalci iz tar. št. 0106;

(b) meso sesalcev iz tar. št. 0106 (tar. št. 0208 ali 0210);

(c) ribe (vključno njihova jetra in ikre), raki, mehkužci in drugi vodni nevretenčarji, ki so mrtvi in neprimerni za človeško prehrano bodisi zaradi njihove
vrste ali njihovega stanja (Poglavje 5); moka, zdrob in peleti iz rib, rakov, mehkužcev in drugih vodnih nevretenčarjev, neprimerni za človeško
prehrano (tar. št. 2301);

(d) kaviar in kaviarjev nadomestek, pripravljen iz ribjih jajčec (tar. št. 1604).

2. V tem poglavju izraz „peleti“ pomeni izdelke, ki so bili aglomerirani bodisi neposredno s kompresijo bodisi z dodatkom majhne količine veziva.

Oznaka KN Poimenovanj Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0301 Ribe, žive:

0301 10 – Okrasne ribe:

0301 10 10 – – sladkovodne ribe ……………………………………………………………………… Prosto –

0301 10 90 – – morske ribe ……………………………………………………………………………… 7,5 –

– Druge ribe, žive:

0301 91 – – postrvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache in Oncorhynchus chryso-
gaster):

0301 91 10 – – – vrst Oncorhynchus apache ali Oncorhynchus chrysogaster ……………………………… 8 –

0301 91 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 –

0301 92 00 – – jegulje (Anguilla spp.) ………………………………………………………………… Prosto –

0301 93 00 – – krap …………………………………………………………………………………… 8 –

0301 99 – – druge:

– – – sladkovodne ribe:

0301 99 11 – – – – pacifiški losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in Oncorhyn-
chus rhodurus), atlantski losos (Salmo salar) in donavski losos (Hucho hucho) …… 2 –

0301 99 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 8 –

0301 99 90 – – – morske ribe …………………………………………………………………………… 16 –

0302 Ribe, sveže ali ohlajene, razen ribjih filetov in drugega ribjega mesa iz tar.
št. 0304

– Salmonidi, razen jeter in iker:

0302 11 – – postrvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache, Oncorhynchus chrysoga-
ster):

0302 11 10 – – – vrst Oncorhynchus apache ali Oncorhynchus chrysogaster ……………………………… 8 –

0302 11 20 – – – vrst Oncorhynchus mykiss, z glavami in škrgami, brez drobovja, mase več kot 1,2 kg
posamezno ali brez glav, škrg in drobovja, mase več kot 1 kg posamezno ……… 12 –

0302 11 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 –
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0302 12 00 – – pacifiški lososi (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in
Oncorhynchus rhodurus), atlantski lososi (Salmo salar) in donavski lososi (Hucho
hucho) …………………………………………………………………………………… 2 –

0302 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 8 –

– Bokoplute ribe (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglos-sidae, Soleidae, Scophthalmidae
in Citharidae), razen jeter in iker:

0302 21 – – navadni jezik (Reinhardtius hipoglossoides, Hipoglossus hipoglossus, Hipoglossus
stenolepis):

0302 21 10 – – – grenlandska morska plošča (Reinhardtius hippoglossoides) …………………………… 8 –

0302 21 30 – – – atlantski list (Hippoglossus hippoglossus) ……………………………………………… 8 –

0302 21 90 – – – pacifiški list (Hippoglossus stenolepis) ………………………………………………… 15 –

0302 22 00 – – morska plošča (Pleuronectes platessa) ……………………………………………… 7,5 –

0302 23 00 – – morski list (Solea spp.) ……………………………………………………………… 15 –

0302 29 – – druge:

0302 29 10 – – – krilati romb (Lepidorhombus spp.) …………………………………………………… 15 –

0302 29 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 15 –

– Tuni (rodu Thunnus), progasti tun (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis), razen jeter
in iker:

0302 31 – – beli tun ali dolgoplavuti tun (Thunnus alalunga):

0302 31 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov, uvrščenih v tar. št. 1604 (1) ……………… 22 (2) (3) –

0302 31 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 22 (3) –

0302 32 – – rumenoplavuti tun (Thunnus albacares):

0302 32 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov, uvrščenih v tar. št. 1604 (1) ……………… 22 (2) (3) –

0302 32 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 22 (3) –

0302 33 – – progasti tun:

0302 33 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov, uvrščenih v tar. št. 1604 (1) ……………… 22 (2) (3) –

0302 33 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 22 (3) –

0302 34 – – velikooki tun (Thunnus obesus):

0302 34 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov, uvrščenih v tar. št. 1604 (1) ……………… 22 (2) (3) –

0302 34 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 22 (3) –

0302 35 – – modroplavuti tun (Thunnus thynnus):

0302 35 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov, uvrščenih v tar. št. 1604 (1) ……………… 22 (2) (3) –

0302 35 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 22 (3) –

0302 36 – – južni modroplavuti tun (Thunnus maccoyii):

0302 36 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov, uvrščenih v tar. št. 1604 (1) ……………… 22 (2) (3) –

0302 36 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 22 (3) –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Popolna avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
(3) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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0302 39 – – drugo:

0302 39 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov, uvrščenih v tar. št. 1604 (1) ……………… 22 (2) (3) –

0302 39 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 22 (3) –

0302 40 00 – Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii), razen jeter in iker ………………………… (4) –

0302 50 – Trske (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), razen jeter in iker:

0302 50 10 – – vrste Gadus morhua ……………………………………………………………………… 12 –

0302 50 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 12 –

– Druge ribe, razen jeter in iker:

0302 61 – – sardele (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), velike sardele (Sardinella spp.), papa-
line (Sprattus Sprattus):

0302 61 10 – – – sardele vrste Sardina pilchardus ……………………………………………………… 23 –

0302 61 30 – – – sardele rodu Sardinops; velike sardele (Sardinella spp.) ……………………………… 15 –

0302 61 80 – – – papaline (Sprattus sprattus) …………………………………………………………… (5) –

0302 62 00 – – vahnja (Melanogrammus aeglefinus) ………………………………………………… 7,5 –

0302 63 00 – – saj (Pollachius virens) ………………………………………………………………… 7,5 –

0302 64 00 – – skuše (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus) …………… (6) –

0302 65 – – trneži in drugi morski psi:

0302 65 20 – – – trneži vrste Squalus acanthias ………………………………………………………… 6 –

0302 65 50 – – – morske mačke vrste (Scyliorhinus spp.) ……………………………………………… 6 –

0302 65 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 8 –

0302 66 00 – – jegulje (Anguilla spp.) ………………………………………………………………… Prosto –

0302 69 – – druge:

– – – sladkovodne ribe:

0302 69 11 – – – – krap ………………………………………………………………………………… 8 –

0302 69 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 8 –

– – – morske ribe:

– – – – ribe rodu Euthynnus, razen progastih tunov (Euthynnus (Kaatsuwonus) pelamis),
navedenih v tar. podšt. 0302 33:

0302 69 21 – – – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov iz tar. št. 1604 (1) ……………………… 22 (2) (3) –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Popolna avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
(3) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(4) — Od 1. januarja do 14. februarja in od 16. junija do 31. decembra: 15. Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7,

— od 15. februarja do 15. junija: prosto.
(5) — Od 1. januarja do 14. februarja in od 16. junija do 31. decembra: 13,

— od 15. februarja do 15. junija: prosto.
(6) — Od 1. januarja do 14. februarja in od 16. junija do 31. decembra: 20,

— od 15. februarja do 15. junija: prosto.
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0302 69 25 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 22 (1) –

– – – – rdeči okun (Sebastes spp.):

0302 69 31 – – – – – vrste Sebastes marinus …………………………………………………………… 7,5 –

0302 69 33 – – – – – drug …………………………………………………………………………… 7,5 –

0302 69 35 – – – – ribe vrste Boreogadus saida ………………………………………………………… 12 –

0302 69 41 – – – – mol (Merlangus merlangus) ………………………………………………………… 7,5 –

0302 69 45 – – – – leng (Molva spp.) ………………………………………………………………… 7,5 –

0302 69 51 – – – – aljaški saj (Theragra chalcogramma) in polak (Polla-chius pollachius) ……………… 7,5 –

0302 69 55 – – – – sardoni (Engraulis spp.) …………………………………………………………… 15 –

0302 69 61 – – – – špar (Dentex dentex in Pagellus spp.) ……………………………………………… 15 –

– – – – oslič (Merluccius spp., Urophycis spp.):

– – – – – oslič rodu Merluccius:

0302 69 66 – – – – – – južnoafriški oslič (plitkovodni oslič) (Merluccius capensis) in globokovodni
oslič (globokovodni južnoafriški oslič) (Merluccius paradoxus) ……………… 15 –

0302 69 67 – – – – – – južni oslič (Merliccius australis) ……………………………………………… 15 –

0302 69 68 – – – – – – drugi ………………………………………………………………………… 15 (1) –

0302 69 69 – – – – – oslič rodu Urophycis …………………………………………………………… 15 –

0302 69 75 – – – – kostanjevka (Brama spp.) ………………………………………………………… 15 –

0302 69 81 – – – – morska spaka (Lophius spp.) ……………………………………………………… 15 –

0302 69 85 – – – – sinji mol (Micromesistius poutassou ali Gadus poutassou) ………………………… 7,5 –

0302 69 86 – – – – sinji mol južnih morij (Micromesistius australis) ………………………………… 7,5 –

0302 69 87 – – – – mečarica (Xiphias gladius) ………………………………………………………… 15 –

0302 69 88 – – – – ribe vrste (Dissostichus spp.) ……………………………………………………… 15 –

0302 69 91 – – – – šnjur (Caranx trachurus, Trachurus trachurus) ……………………………………… 15 –

0302 69 92 – – – – rožnata jegulja (Gentypterus blacodes) ……………………………………………… 7,5 –

0302 69 94 – – – – brancin (Dicentrarchus labrax) ……………………………………………………… 15 –

0302 69 95 – – – – orada (Sparus aurata) ……………………………………………………………… 15 –

0302 69 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 15 –

0302 70 00 – Jetra in ikre ……………………………………………………………………………… 10 –

0303 Ribe, zamrznjene, razen ribjih filetov in drugega ribjega mesa iz tar.
št. 0304:

– Pacifiški lososi (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in Oncor-
hynchus rhodurus), razen jeter in iker:

0303 11 00 – – rdeči losos (Onchorhyncus nerka) …………………………………………………… 2 –

0303 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2 –

– Druge salmonide, razen jeter in iker:

0303 21 – – postrvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache, Oncorhynchus chrysoga-
ster):

0303 21 10 – – – vrst Oncorhynchus apache ali Oncorhynchus chrysogaster ……………………………… 9 –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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0303 21 20 – – – vrst Oncorhynchus mykiss, z glavami in škrgami, brez drobovja, mase več kot 1,2 kg
posamezno ali brez glav, škrg in drobovja, mase več kot 1 kg posamezno ……… 12 –

0303 21 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 –

0303 22 00 – – atlantski lososi (Salmo salar) in donavski lososi (Hucho hucho) ………………… 2 –

0303 29 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 9 (1) –

– Bokoplute ribe (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglos-sidae, Soleidae, Scophthalmidae
in Citharidae), razen jeter in iker:

0303 31 – – navadni jezik (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, Hippo-
glossus stenolepis):

0303 31 10 – – – grenlandska morska plošča (Reinhardtius hippoglossoides) …………………………… 7,5 –

0303 31 30 – – – atlantski list (Hippoglossus hippoglossus) ……………………………………………… 7,5 –

0303 31 90 – – – pacifiški list (Hippoglossus stenolepis) ………………………………………………… 15 –

0303 32 00 – – morska plošča (Pleuronectes platessa) ……………………………………………… 15 –

0303 33 00 – – morski list (Solea spp.) ……………………………………………………………… 7,5 –

0303 39 – – druge:

0303 39 10 – – – iverka (Platichthys flesus) ……………………………………………………………… 7,5 –

0303 39 30 – – – ribe rodu Rhombosolea ……………………………………………………………… 7,5 –

★ 0303 39 70 – – – druge ………………………………………………………………………………… 15 –

– Tuni (rodu Thunnus), progasti tun (Euthynnus (Katsuwonus) pela-mis), razen jeter
in iker:

0303 41 – – beli tun ali dolgoplavuti tun (Thunnus alalunga):

– – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov iz tar. št. 1604 (2):

0303 41 11 – – – – cel ………………………………………………………………………………… 22 (3) (1) –

0303 41 13 – – – – brez škrg in drobovja ……………………………………………………………… 22 (3) (1) –

0303 41 19 – – – – drug (na primer brez glave) ……………………………………………………… 22 (3) (1) –

0303 41 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 22 (1) –

0303 42 – – rumenoplavuti tun (Thunnus albacares):

– – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov iz tar. št. 1604 (2):

– – – – cel:

0303 42 12 – – – – – maseveč kot 10 kg po kosu …………………………………………………… 20 (3) (1) –

0303 42 18 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 20 (3) (1) –

– – – – brez škrg in drobovja:

0303 42 32 – – – – – mase več kot 10 kg po kosu …………………………………………………… 22 (3) (1) –

0303 42 38 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 22 (3) (1) –

– – – – drugo (na primer brez glave):

0303 42 52 – – – – – mase več kot 10 kg po kosu …………………………………………………… 22 (3) (1) –

0303 42 58 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 22 (3) (1) –

0303 42 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 22 (1) –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93

(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
(3) Popolna avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
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0303 43 – – progasti tun:

– – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov iz tar. št. 1604 (1):

0303 43 11 – – – – cel ………………………………………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 43 13 – – – – brez škrg in drobovja ……………………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 43 19 – – – – drugo (na primer brez glave) ……………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 43 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 22 (3) –

0303 44 – – velikooki tun (Thunnus obesus):

– – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov iz tar. št. 1604 (1):

0303 44 11 – – – – cel ………………………………………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 44 13 – – – – brez škrg in drobovja ……………………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 44 19 – – – – drug (na primer brez glave) ……………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 44 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 22 (3) –

0303 45 – – modroplavuti tun (Thunnus thynnus):

– – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov iz tar. št. 11604 (1):

0303 45 11 – – – – cel ………………………………………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 45 13 – – – – brez škrg in drobovja ……………………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 45 19 – – – – drug (na primer brez glave) ……………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 45 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 22 (3) –

0303 46 – – južni modroplavuti tun (Thunnus maccoyii):

– – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov iz tar. št. 1604 (1):

0303 46 11 – – – – cel ………………………………………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 46 13 – – – – brez škrg in drobovja ……………………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 46 19 – – – – drug (na primer brez glave) ……………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 46 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 22 (3) –

0303 49 – – drugo: –

– – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov iz tar. št. 1604 (1):

0303 49 31 – – – – cel ………………………………………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 49 33 – – – – brez škrg in drobovja ……………………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 49 39 – – – – drug (na primer brez glave) ……………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 49 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 22 (3) –

0303 50 00 – Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) razen jeter in iker ………………………… (4) –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Popolna avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
(3) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(4) — Od 1. januarja do 14. februarja in od 16. junija do 31. decembra: 15. Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7,

— od 15. februarja do 15. junija: prosto.
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0303 60 – Trske (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), razen jeter in iker:

0303 60 11 – – vrste Gadus morhua ……………………………………………………………………… 12 –

0303 60 19 – – vrste Gadus ogac ………………………………………………………………………… 12 –

0303 60 90 – – vrste Gadus macrocephalus ……………………………………………………………… 12 –

– Druge ribe, razen jeter in iker:

0303 71 – – sardele (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), velike sardele (Sardinella spp.), papa-
line (Sprattus sprattus):

0303 71 10 – – – sardele vrste Sardina pilchardus ……………………………………………………… 23 –

0303 71 30 – – – sardele rodu Sardinops; sardinella (Sardinella spp.) …………………………………… 15 –

0303 71 80 – – – papaline (Sprattus sprattus) …………………………………………………………… (1) –

0303 72 00 – – vahnja (Melanogrammus aeglefinus) ………………………………………………… 7,5 –

0303 73 00 – – saj (Polachius virens) ………………………………………………………………… 7,5 –

0303 74 – – skuše (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japoni-cus):

0303 74 30 – – – od vrste Scomber scombrus ali Scomber japonicus …………………………………… (2) –

0303 74 90 – – – vrste Scomber australasicus …………………………………………………………… 15 –

0303 75 – – trneži in drugi morski psi:

0303 75 20 – – – trneži vrste Squalus acanthias ………………………………………………………… 6 –

0303 75 50 – – – morske mačke vrste (Scyliorhinus spp.) ……………………………………………… 6 –

0303 75 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 8 –

0303 76 00 – – jegulje (Anguilla spp.) ………………………………………………………………… Prosto –

0303 77 00 – – brancini (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus punctatus) ………………………… 15 –

0303 78 – – osliči (Merluccius spp. Urophycis spp.):

– – – osliči rodu Merluccius:

0303 78 11 – – – – južnoafriški oslič (plitkovodni oslič) (Merluccius capensis) in globokovodni oslič
(globokovodni južnoafriški oslič) (Merluccius paradoxus) ………………………… 15 –

0303 78 12 – – – – argentinski oslič (oslič jugozahodnega Atlantika) (Merliccius hubbsi) …………… 15 –

0303 78 13 – – – – južni oslič (Merliccius australis) …………………………………………………… 15 –

0303 78 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 15 (3) –

0303 78 90 – – – osliči rodu Urophycis ………………………………………………………………… 15 –

0303 79 – – druge:

– – – sladkovodne:

0303 79 11 – – – – krap ………………………………………………………………………………… 8 –

(1) — Od 1. januarja do 14. februarja in od 16. junija do 31. decembra: 13
— od 15. februarja do 15. junija: prosto.

(2) — Od 1. januarja do 14. februarja in od 16. junija do 31. decembra: 20,
— od 15. februarja do 15. junija: prosto.

(3) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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0303 79 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 8 –

– – – morske ribe:

– – – – ribe rodu Euthynnus, razen progastih tunov (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis), nave-
denih v tar. podšt. 0303 43:

– – – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov iz tar. št. 1604 (1):

0303 79 21 – – – – – – cele …………………………………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 79 23 – – – – – – brez škrg in drobovja ……………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 79 29 – – – – – – drugo (na primer brez glave) ………………………………………………… 22 (2) (3) –

0303 79 31 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 22 (3) –

– – – – rdeči okun (Sebastes spp.):

0303 79 35 – – – – – vrste Sebastes marinus …………………………………………………………… 7,5 –

0303 79 37 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 7,5 –

0303 79 41 – – – – ribe vrste Boreogadus saida ………………………………………………………… 12 –

0303 79 45 – – – – mol (Merlangus merlangus) ………………………………………………………… 7,5 –

0303 79 51 – – – – leng (Molva spp.) ………………………………………………………………… 7,5 –

0303 79 55 – – – – aljaški saj (Theragra chalcogramma) in polak (Polla-chius pollachius) ……………… 15 –

0303 79 58 – – – – ribe vrste Orcynopsis unicolo ……………………………………………………… (4) –

0303 79 65 – – – – sardoni (Engraulis spp.) …………………………………………………………… 15 –

0303 79 71 – – – – špar (Dentex dentex in Pagellus spp.) ……………………………………………… 15 –

0303 79 75 – – – – kostanjevka (Brama spp.) ………………………………………………………… 15 –

0303 79 81 – – – – morska spaka (Lophius spp.) ……………………………………………………… 15 –

0303 79 83 – – – – sinji mol (Micromesistius poutassou ali Gadus poutassou) ………………………… 7,5 –

0303 79 85 – – – – sinji mol južnih morij (Micromesticus australis) …………………………………… 7,5 –

0303 79 87 – – – – mečarica (Xiphias gladius) ………………………………………………………… 7,5 –

0303 79 88 – – – – ribe vrste (Dissostichus spp.) ……………………………………………………… 15 –

0303 79 91 – – – – šnjur (Caranx trachurus, Trachurus trachurus) ……………………………………… 15 –

0303 79 92 – – – – modri repak (Macruronus novazealandiae) ………………………………………… 7,5 –

0303 79 93 – – – – rožnata jegulja (Genypterus blacodes) ……………………………………………… 7,5 –

0303 79 94 – – – – ribe vrst Pelotreis flavilatus ali Peltorhamphus novazealandiae ……………………… 7,5 –

0303 79 98 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 15 –

0303 80 – Jetra in ikre:

0303 80 10 – – trde in mehke ikre za pridobivanje deoksiribonukle-inske kisline ali protamin sulfata (1)
………………………………………………………………………………………………… Prosto –

0303 80 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 10 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Popolna avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
(3) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(4) — Od 1. januarja do 14. februarja in od 16. junija do 31. decembra: 10.

— od 15. februarja do 15. junija: prosto.
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0304 Ribji fileti in drugo ribje meso (nemleto ali mleto), sveže, ohlajeno ali
zamrznjeno:

0304 10 – Sveže ali ohlajeno:

– – fileti:

– – – sladkovodnih rib:

0304 10 13 – – – – pacifiškega lososa (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in Oncorhyn-
chus rhodurus), atlantskega lososa (Salmo salar) in donavskega lososa (Hucho hucho)

………………………………………………………………………………………………… 2 –

– – – – postrvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus agu-
abonita, Oncorhynchus gilae):

0304 10 15 – – – – – vrste Oncorhynchus mykiss maseveč kot 400 g posamezno …………………… 12 –

0304 10 17 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 12 –

0304 10 19 – – – – drugih sladkovodnih rib ………………………………………………………… 9 –

– – – drugi:

0304 10 31 – – – – trske (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) in rib vrste Boreogadus saida
………………………………………………………………………………………………… 18 –

0304 10 33 – – – – saja (Pollachius virens) ……………………………………………………………… 18 –

0304 10 35 – – – – rdečega okuna (Sebastes spp.) …………………………………………………… 18 –

0304 10 38 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 18 –

– – drugo ribje meso (mleto ali nemleto):

0304 10 91 – – – sladkovodnih rib …………………………………………………………………… 8 –

– – – drugo:

0304 10 97 – – – – sledi ………………………………………………………………………………… (1) –

0304 10 98 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 15 (2) –

0304 20 – Zamrznjeni fileti

– – sladkovodnih rib:

0304 20 13 – – – pacifiškega lososa (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in Oncorhynchus
rhodurus), atlantskega lososa (Salmo salar) in donavskega lososa (Hucho hucho) …… 2 –

– – – postrvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabo-
nita, Oncorhynchus gilae):

0304 20 15 – – – – vrste Oncorhynchus mykiss maseveč kot 400 g posamezno ……………………… 12 –

0304 20 17 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 12 –

0304 20 19 – – – drugih sladkovodnih rib …………………………………………………………… 9 –

– – drugih:

– – – trske (Gadus morhua, Gadus macrocephalus, Gadus ogac) in rib vrste Boreogadus saida:

0304 20 21 – – – – trske vrste Gadus macrocephalus …………………………………………………… 7,5 –

0304 20 29 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 7,5 –

0304 20 31 – – – saja (Pollachius virens) ………………………………………………………………… 7,5 –

0304 20 33 – – – vahnje (Melanogrammus aeglefinus) …………………………………………………… 7,5 –

(1) — Od 1. januarja do 14. februarja in od 16. junija do 31. decembra: 15. Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7,
— od 15. februarja do 15. junija: prosto.

(2) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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– – – rdečega okuna (Sebastes spp.):

0304 20 35 – – – – vrste Sebastes marinus ……………………………………………………………… 7,5 –

0304 20 37 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 7,5 –

0304 20 41 – – – mol (Merlangus merlangus) …………………………………………………………… 7,5 –

0304 20 43 – – – lenga (Molva spp.) …………………………………………………………………… 7,5 –

0304 20 45 – – – tune (rodu Thunnus) in rib rodu Euthynnus ………………………………………… 18 –

– – – skuše (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus) in rib vrste Orcyno-
psis unicolor:

0304 20 51 – – – – skuše vrste Scomber australasicus ………………………………………………… 15 –

0304 20 53 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 15 –

– – – osliča (Merluccius spp., Urophycis spp.):

– – – – osliča rodu Merluccius:

0304 20 55 – – – – – južnoafriškega osliča (plitkovodnega osliča) (Merluccius capensis) in
globokovodnega osliča (globokovodnega južnoafriškega osliča) (Merluccius
paradoxus) ……………………………………………………………………… 7,5 –

0304 20 56 – – – – – argentinskega osliča (osliča jugozahodnega Atlantika) (Merliccius hubbsi) …… 7,5 –

0304 20 58 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 7,5 –

0304 20 59 – – – – osliča rodu Urophycis ……………………………………………………………… 7,5 –

– – – trnežev in drugih morskih psov:

0304 20 61 – – – – trnežev in morskih mačk (vrste Squalus acanthias in Scyliorhinus spp.) ………… 7,5 –

0304 20 69 – – – – drugih morskih psov ……………………………………………………………… 7,5 –

0304 20 71 – – – morske plošče (Pleuronectes platessa) ………………………………………………… 7,5 –

0304 20 73 – – – iverke (Platichthys flesus) ……………………………………………………………… 7,5 –

0304 20 75 – – – sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) ……………………………………………… 15 –

0304 20 79 – – – krilatega romba (Lepidorhombus spp.) ……………………………………………… 15 –

0304 20 83 – – – morske spake (Lophius spp.) ………………………………………………………… 15 –

0304 20 85 – – – aljaškega saja (Theragra chalcogramma) ……………………………………………… 15 –

0304 20 87 – – – mečarice (Xiphias gladius) …………………………………………………………… 7,5 –

0304 20 88 – – – rib vrste (Dissostichus spp.) …………………………………………………………… 15 –

0304 20 91 – – – modrega repaka (Macruronus novazealandiae) ……………………………………… 7,5 –

★ 0304 20 94 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 15 (1) –

0304 90 – Drugo:

0304 90 05 – – surimi …………………………………………………………………………………… 15 –

– – drugo:

0304 90 10 – – – iz sladkovodnih rib ………………………………………………………………… 8 –

– – – drugo:

0304 90 22 – – – – sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) …………………………………………… (2) –

0304 90 31 – – – – rdečega okuna (Sebastes spp.) …………………………………………………… 8 –

– – – – trske (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) in rib vrste Boreogadus saida:

0304 90 35 – – – – – trske vrste Gadus macrocephalus ………………………………………………… 7,5 –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) — Od 1. januarja do 14. februarja in od 16. junija do 31. decembra: 15. Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7,

— od 15. februarja do 15. junija: prosto.
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0304 90 38 – – – – – trske vrste Gadus morhua ……………………………………………………… 7,5 –

0304 90 39 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 7,5 –

0304 90 41 – – – – saja (Pollachius virens) ……………………………………………………………… 7,5 –

0304 90 45 – – – – vahnje (Melanogrammus aeglefinus) ………………………………………………… 7,5 –

★ 0304 90 48 – – – – osliča (Merluccius spp., Urophycis spp.) …………………………………………… 7,5 –

0304 90 51 – – – – krilatega romba (Lepidorhombus spp.) …………………………………………… 15 –

0304 90 55 – – – – kostanjevke (Brama spp.) ………………………………………………………… 15 –

0304 90 57 – – – – morske spake (Lophius spp.) ……………………………………………………… 7,5 –

0304 90 59 – – – – sinjega mola (Micromesistius poutassou ali Gadus poutassou) ……………………… 7,5 –

0304 90 61 – – – – aljaškega saja (Theragra chalcogramma) …………………………………………… 7,5 –

0304 90 65 – – – – mečarice (Xiphias gladius) ………………………………………………………… 7,5 –

0304 90 97 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 7,5 –

0305 Ribe, sušene, nasoljene ali v slanici; prekajene ribe, termično obdelane ali
ne pred ali med procesom prekajevanja; ribja moka, zdrob in peleti, pri-
merni za človeško pre-hrano:

0305 10 00 – Ribja moka, zdrob in peleti, primerni za človeško pre-hrano……………………… 13 –

0305 20 00 – Ribja jetra in ikre, sušene, prekajene, nasoljene ali v slanici ……………………… 11 –

0305 30 – Ribji fileti, sušeni, nasoljeni ali v slanici, toda neprekajeni:

– – trske (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) in rib vrste Boreogadus saida:

0305 30 11 – – – trske vrste Gadus macrocephalus …………………………………………………… 16 –

0305 30 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 20 –

0305 30 30 – – pacifiškega lososa (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in Oncorhynchus
rhodurus), atlantskega lososa (Salmo salar) in donavskega lososa (Hucho hucho), nasoljeni
ali v slanici ……………………………………………………………………………… 15 –

0305 30 50 – – grenlandska morska plošča (Reinhardtius hippoglossoides), nasoljeni ali v slanici …… 15 –

0305 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 16 –

– Prekajene ribe, vključno s fileti:

0305 41 00 – – pacifiški lososi (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in
Oncorhynchus rhodurus), atlantski lososi (Salmo salar) in donavski lososi (Hucho
hucho) …………………………………………………………………………………… 13 –

0305 42 00 – – sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) …………………………………………… 10 –

0305 49 – – druge:

0305 49 10 – – – grenlandska morska plošča (Reinhardtius hippoglossoides) …………………………… 15 –

0305 49 20 – – – atlantski list (Hippoglossus hippoglossus) ……………………………………………… 16 –

0305 49 30 – – – skuše (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus) ………………… 14 –

0305 49 45 – – – postrvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabo-
nita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache, Oncorhynchus chrysogaster) ………… 14 –

0305 49 50 – – – jegulje (Anguilla spp.) ………………………………………………………………… 14 –
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0305 49 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 14 –

– Sušene ribe, nenasoljene ali nasoljene, toda neprekajene:

0305 51 – – trske (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus):

0305 51 10 – – – sušene, nenasoljene ………………………………………………………………… 13 (1) –

0305 51 90 – – – sušene, nasoljene …………………………………………………………………… 13 (1) –

0305 59 – – druge:

– – – ribe vrste Boreogadus saida:

0305 59 11 – – – – sušene, nenasoljene ……………………………………………………………… 13 (1) –

0305 59 19 – – – – sušene, nasoljene ………………………………………………………………… 13 (1) –

0305 59 30 – – – sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) ……………………………………………… 12 –

0305 59 50 – – – sardoni (Engraulis spp.) ……………………………………………………………… 10 –

0305 59 70 – – – atlantski list (Hippoglossus hipoglossus) ……………………………………………… 15 –

★ 0305 59 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 –

– Ribe, nasoljene, toda nesušene ali prekajene, ter ribe v slanici:

0305 61 00 – – sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) …………………………………………… 12 –

0305 62 00 – – trske (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) ………………………… 13 (1) –

0305 63 00 – – sardoni (Engraulis spp.) ……………………………………………………………… 10 –

0305 69 – – druge:

0305 69 10 – – – ribe vrste Boreogadus saida …………………………………………………………… 13 (1) –

0305 69 30 – – – atlantski list (Hippoglossus hippoglossus) ……………………………………………… 15 –

0305 69 50 – – – pacifiški losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncor-
hynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in Oncorhynchus
rhodurus), atlantski losos (Salmo salar) in donavski losos (Hucho hucho) …………… 11 –

★ 0305 69 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 –

0306 Raki v oklepu ali brez oklepa, živi, sveži, ohlajeni, zamrznjeni, sušeni, naso-
ljeni ali v slanici; raki v oklepu, kuhani v sopari ali v vreli vodi, ohlajeni ali
neohlajeni, zamrznjeni, sušeni, nasoljeni ali v slanici; moka, zdrob in peleti
iz rakov, primerni za človeško prehrano:

– Zamrznjeni:

0306 11 – – rarogi (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.):

0306 11 10 – – – repi rarogov ………………………………………………………………………… 12,5 –

0306 11 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12,5 –

0306 12 – – jastogi (Homarus spp.):

0306 12 10 – – – celi …………………………………………………………………………………… 6 –

0306 12 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 16 –

0306 13 – – kozice:

0306 13 10 – – – iz družine Pandalidae ………………………………………………………………… 12 –

0306 13 30 – – – kozice iz rodu Crangon ……………………………………………………………… 18 –

0306 13 40 – – – rožnate kozice (Parapenaeus longirostris) …………………………………………… 12 –

0306 13 50 – – – kozice iz rodu Penacus ……………………………………………………………… 12 –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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0306 13 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 –

0306 14 – – rakovice:

0306 14 10 – – – rakovice vrste Paralithodes camchaticus, Chionoecetes spp. in Callinectes sapidus …… 7,5 –

0306 14 30 – – – rakovice vrste Cancer pagurus ………………………………………………………… 7,5 –

0306 14 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 7,5 –

0306 19 – – drugi, vključno moka, zdrob in peleti iz rakov, primerni za človeško prehrano:

0306 19 10 – – – sladkovodni raki ……………………………………………………………………… 7,5 –

0306 19 30 – – – škamp (Nephrops norvegicus) ………………………………………………………… 12 –

0306 19 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 –

– Nezamrznjeni:

0306 21 00 – – rarogi (Palinurus spp., Panu-lirus spp., Jasus spp.) ………………………………… 12,5 –

0306 22 – – jastogi (Homarus spp.):

0306 22 10 – – – živi …………………………………………………………………………………… 8 –

– – – drugo:

0306 22 91 – – – – celi ………………………………………………………………………………… 8 –

0306 22 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 10 –

0306 23 – – kozice:

0306 23 10 – – – iz družine Pandalidae ………………………………………………………………… 12 –

– – – kozice iz rodu Crangon:

0306 23 31 – – – – sveži, ohlajeni ali kuhani v pari ali vreli vodi …………………………………… 18 –

0306 23 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 18 –

0306 23 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 –

0306 24 – – rakovice:

0306 24 30 – – – rakovice vrste Cancer pagurus ………………………………………………………… 7,5 –

★ 0306 24 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 7,5 –

0306 29 – – drugi, vključno moka, zdrob, peleti iz rakov, primerni za človeško prehrano:

0306 29 10 – – – sladkovodni raki ……………………………………………………………………… 7,5 –

0306 29 30 – – – škamp (Nephrops norvegicus) ………………………………………………………… 12 –

0306 29 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 –

0307 Mehkužci v lupini ali brez lupine, živi, sveži, ohlajeni, zamrznjeni, sušeni,
nasoljeni ali v slanici; vodni nevretenčarji, razen rakov in mehkužcev, živi,
sveži, ohlajeni, zamrznjeni, sušeni, nasoljeni ali v slanici, moka, zdrob in
peleti vodnih nevretenčarjev razen rakov, primerni za človeško prehrano:

0307 10 – Ostrige:

0307 10 10 – – ploščate ostrige (iz rodu Ostrea), žive, z maso (vključno z lupino) največ 40 g po kosu
………………………………………………………………………………………………… Prosto –

0307 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 9 –

– Pokrovače, vključno kraljeve pokrovače rodu Pecten, Chlamys ali Placopecten:

0307 21 00 – – žive, sveže ali ohlajene ……………………………………………………………… 8 –
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0307 29 – – druge:

0307 29 10 – – – grebenaste pokrovače (Pecten maximus), zamrznjene ……………………………… 8 –

0307 29 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 –

– Klapavice (Mytilus spp., Perna spp.):

0307 31 – – žive, sveže ali ohlajene:

0307 31 10 – – – Mytilus spp. ………………………………………………………………………… 10 –

0307 31 90 – – – Perna spp. …………………………………………………………………………… 8 –

0307 39 – – druge:

0307 39 10 – – – Mytilus spp. ………………………………………………………………………… 10 –

0307 39 90 – – – Perna spp. …………………………………………………………………………… 8 –

– Sipe (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) in lignji (Ommastrephes spp.,
Loligo spp., Nototodarus spp., Sepio-teuthis spp.):

0307 41 – – žive, sveže ali ohlajene:

0307 41 10 – – – sipe (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) ……………………………… 8 –

– – – lignji (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.):

0307 41 91 – – – – Loligo spp., Ommastrephes sagittatus …………………………………………… 6 –

0307 41 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 8 –

0307 49 – – druge:

– – – zamrznjene:

– – – – sipe (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.):

– – – – – iz rodu Sepiola:

0307 49 01 – – – – – – male sipe (Sepiola rondeleti) ………………………………………………… 6 –

0307 49 11 – – – – – – druge ………………………………………………………………………… 8 –

0307 49 18 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 8 –

– – – – lignji (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.):

– – – – – Loligo spp.:

0307 49 31 – – – – – – Loligo vulgaris ……………………………………………………………… 6 –

0307 49 33 – – – – – – Loligo pealei ………………………………………………………………… 6 –

0307 49 35 – – – – – – Loligo patagonica …………………………………………………………… 6 –

0307 49 38 – – – – – – druge ………………………………………………………………………… 6 –

0307 49 51 – – – – – Ommastrephes sagittatus ……………………………………………………… 6 –

0307 49 59 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 8 –

– – – druge:

0307 49 71 – – – – sipe (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) …………………………… 8 –

– – – – Lignji (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.):

0307 49 91 – – – – – Loligo spp., Ommastrephes sagittatus ………………………………………… 6 –

0307 49 99 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 8 –

– Hobotnice (Octopus spp.):

0307 51 00 – – žive, sveže ali ohlajene ……………………………………………………………… 8 –

0307 59 – – drugo:

0307 59 10 – – – zamrznjene …………………………………………………………………………… 8 –
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0307 59 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 8 –

0307 60 00 – Polži, razen morskih polžev …………………………………………………………… Prosto –

– Drugi, vključno z moko, zdrobom in peleti vodnih nevretenčarjev, razen rakov,
primerni za človeško prehrano:

0307 91 00 – – živi, sveži ali ohlajeni ………………………………………………………………… 11 –

0307 99 – – drugi:

– – – zamrznjeni:

0307 99 11 – – – – Illex spp. …………………………………………………………………………… 8 –

0307 99 13 – – – – navadna venerica in druge vrste iz družine Veneridae …………………………… 8 –

0307 99 15 – – – – meduze (Rhopilema spp.) ………………………………………………………… Prosto –

0307 99 18 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 11 –

0307 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 11 –
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POGLAVJE 4

MLEČNI PROIZVODI; PTIČJA JAJCA; NARAVNI MED; UŽITNI PROIZVODI ŽIVALSKEGA IZVORA, KI NISO NAVEDENI ALI ZAJETI NA
DRUGEM MESTU

Opombe

1. Z izrazom „mleko“ je mišljeno polnomastno mleko ali delno ali popolnoma posneto mleko.

2. Pri tar. št. 0405:

(a) „maslo“ pomeni naravno maslo, sirotkino maslo ali rekombinirano maslo (sveže, soljeno ali žarko, vključno v konzervah), pridobljeno izključno
iz mleka z vsebnostjo mlečnih maščob 80 mas. % ali več, vendar ne več kot 95 mas. %, največ do 2 mas. % trdnih, nemaščobnih mlečnih snovi in
največ do 16 mas. % vode. Maslu ne smejo biti dodani emulgatorji, lahko je dodan natrijev klorid, živilska barvila, nevtralizacijske soli in kulture
neškodljivih mlečno-kislinskih bakterij;

(b) „mlečni namazi“ pomeni mazljive emulzije vrste „voda v olju“, ki vsebujejo mlečno maščobo kot edino maščobo v izdelku, z vsebnostjo mlečnih
maščob 39 mas. % ali več, toda manj kot 80 mas. %.

3. Proizvodi, dobljeni s koncentracijo sirotke in z dodajanjem mleka ali mlečnih maščob, se uvrščajo kot sir pod tar. št. 0406 pod pogojem, da izpolnjujejo
naslednje tri značilnosti:

(a) vsebujejo 5 mas. % ali več mlečnih maščob, računano na suho snov;

(b) vsebujejo vsaj 70 mas. % vendar ne več kot 85 mas. % suhe snovi; in

(c) da so oblikovani ali da se lahko oblikujejo.

4. To poglavje ne vključuje:

(a) izdelkov, ki se pridobivajo iz sirotke in ki vsebujejo več kot 95mas. % laktoze, izražene kot brezvodna laktoza, računano na suho snov (tar. št. 1702);
ali

(b) albumine (vključno s koncentrati dveh ali več beljakovin sirotke, ki vsebujejo več kot 80 mas. % proteinov sirotke, računano na suho snov), (tar.
št. 3502), ali globulinov (tar. št. 3504).

Opombi k podštevilkam

1. Pri tar. podšt. 0404 10 izraz „modificirana sirotka“ pomeni izdelke, ki vsebujejo sestavine sirotke oziroma sirotko, iz katere so bili delno ali v celoti
odvzeti: laktoza , beljakovine ali minerali; sirotko, kateri sobile dodane naravne sestavine sirotke, in izdelke, dobljene z mešanjem naravnih sestavin
sirotke.

2. Pri tar. podšt. 0405 10 se izraz „maslo“ ne nanaša na dehidrirano maslo ali na prečiščeno poltekoče maslo „ghee“ (tar. podšt. 0405 90).

Dodatni opombi

1. Stopnje dajatve za mešanice iz tar. št. od 0401 do 0406 se določajo, kot sledi:

(a) pri mešanicah, v katerih je ena od sestavin prisotna v višini najmanj 90 mas. %, se uporabi stopnja, ki velja za to sestavino;

(b) pri drugih mešanicah pa se uporabi stopnja tiste sestavine, ki ima najvišjo uvozno dajatev.

2. Pri tar. podšt. 0406 90 02 in 0406 90 03 se izraz „celi siri“ nanaša na cele sire, ki imajo neto maso, kot sledi:

— Ementalec: ne manj kot 60 kg, toda ne več kot 130 kg,

— Grojer in Sbrinz: ne manj kot 20 kg, toda ne več kot 45 kg,

— Bergkaese: ne manj kot 20 kg, toda ne več kot 60 kg,

— Appenzell: ne manj kot 6 kg, toda ne več kot 8 kg.
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0401 Mleko in smetana, nekoncentrirana niti ne vsebuje dodanega sladkorja ali
drugih sladil:

0401 10 – Z vsebnostjo maščobe do vključno 1 mas. %:

0401 10 10 – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno dveh litrov ………………………… 13,8 €/
100 kg/net –

0401 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 12,9 €/
100 kg/net –

0401 20 – Z vsebnostjo maščobe več kot 1 mas. % do vključno 6 mas. %:

– – do vključno 3 mas. %:

0401 20 11 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno dveh litrov …………………… 18,8 €/
100 kg/net –

0401 20 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 17,9 €/
100 kg/net –

– – več kot 3 mas. %:

0401 20 91 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno dveh litrov …………………… 22,7 €/
100 kg/net –

0401 20 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 21,8 €/
100 kg/net –

0401 30 – Z vsebnostjo maščobe več kot 6 mas. %:

– – do vključno 21 mas. %:

0401 30 11 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno dveh litrov …………………… 57,5 €/
100 kg/net –

0401 30 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 56,6 €/
100 kg/net –

– – več kot 21 mas. % do vključno 45 mas. %:

0401 30 31 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno dveh litrov …………………… 110 €/
100 kg/net –

0401 30 39 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 109,1 €/
100 kg/net –

– – več kot 45 mas. %:

0401 30 91 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno dveh litrov …………………… 183,7 €/
100 kg/net –

0401 30 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 182,8 €/
100 kg/net –

0402 Mleko in smetana, koncentrirana ali ki vsebuje dodan sladkor ali druga sla-
dila:

0402 10 – V prahu, granulah ali drugih trdnih oblikah, z vsebnostjo maščobe do vključno 1,5
mas. %:

– – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil:

0402 10 11 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg ………………………… 125,4 €/
100 kg/net –
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0402 10 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 118,8 €/
100 kg/net (1) –

– – drugo:

0402 10 91 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg ………………………… 1,19 €/
kg + 27,5 €/
100 kg/net (2) –

0402 10 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 1,19 €/
kg + 21 €/
100 kg/net (2) –

– V prahu, granulah ali drugih trdnih oblikah, z vsebnostjo maščobe več kot 1,5 mas.
%:

0402 21 – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil:

– – – z vsebnostjo maščobe do vključno 27 mas. %:

0402 21 11 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg ……………………… 135,7 €/
100 kg/net –

– – – – drugo:

0402 21 17 – – – – – z vsebnostjo maščob do vključno 11 mas. % ………………………………… 130,4 €/
100 kg/net –

0402 21 19 – – – – – z vsebnostjo maščob več kot 11 mas. % do vključno 27 mas. % …………… 130,4 €/
100 kg/net –

– – – z vsebnostjo maščob več kot 27 mas. %:

0402 21 91 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg ……………………… 167,2 €/
100 kg/net –

0402 21 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 161,9 €/
100 kg/net –

0402 29 – – drugo:

– – – z vsebnostjo maščob do vključno 27 mas. %:

0402 29 11 – – – – posebno mleko za dojenčke, v hermetično zaprti embalaži z neto vsebino do
vključno 500 g, z vsebnostjo maščob več kot 10 mas. % ………………………

1,31 €/
kg + 22 €/
100 kg/net (2) –

– – – – drugo:

0402 29 15 – – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg …………………… 1,31 €/
kg + 22 €/
100 kg/net (2) –

0402 29 19 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 1,31 €/
kg + 16,8 €/
100 kg/net (2) –

– – – z vsebnostjo maščob več kot 27 mas. %:

0402 29 91 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg ……………………… 1,62 €/
kg + 22 €/
100 kg/net (2) –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Dajatev na 100 kg proizvoda je enaka vsoti:

(a) zneska na kilogram dejanskega proizvoda, pomnoženega s težo suhe mlečne snovi v 100 kg proizvoda; in
(b) drugih navedenih zneskov.
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0402 29 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 1,62 €/
kg + 16,8 €/
100 kg/net (1) –

– Drugo:

0402 91 – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil:

– – – z vsebnostjo maščob do vključno 8 mas. %:

0402 91 11 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg ……………………… 34,7 €/
100 kg/net –

0402 91 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 34,7 €/
100 kg/net –

– – – z vsebnostjo maščob več kot 8 mas. % pa do vključno 10 mas. %:

0402 91 31 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg ……………………… 43,4 €/
100 kg/net –

0402 91 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 43,4 €/
100 kg/net –

– – – z vsebnostjo maščob več kot 10 mas. % pa do vključno 45 mas. %:

0402 91 51 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg ……………………… 110 €/
100 kg/net –

0402 91 59 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 109,1 €/
100 kg/net –

– – – z vsebnostjo maščob več kot 45 mas. %:

0402 91 91 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg ……………………… 183,7 €/
100 kg/net –

0402 91 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 182,8 €/
100 kg/net –

0402 99 – – drugo:

– – – z vsebnostjo maščob do vključno 9,5 mas. %:

0402 99 11 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg ……………………… 57,2 €/
100 kg/net –

0402 99 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 57,2 €/
100 kg/net –

– – – z vsebnostjo maščob več kot 9,5 mas. % pa do vključno 45 mas. %:

0402 99 31 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg ……………………… 1,08 €/
kg + 19,4 €/
100 kg/net (1) –

0402 99 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 1,08 €/
kg + 18,5 €/
100 kg/net (1) –

– – – z vsebnostjo maščob, več kot 45 mas. %:

0402 99 91 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg ……………………… 1,81 €/
kg + 19,4 €/
100 kg/net (1) –

(1) Dajatev na 100 kg proizvoda je enaka vsoti:
(a) zneska na kilogram dejanskega proizvoda, pomnoženega s težo suhe mlečne snovi v 100 kg proizvoda; in
(b) drugih navedenih zneskov.
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0402 99 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 1,81 €/
kg + 18,5 €/
100 kg/net (1) –

0403 Pinjenec, kislo mleko in kisla smetana, jogurt, kefir in drugo fermentirano
ali kislomleko in smetana, koncentrirano ali ne, ali ki vsebuje dodan sladkor
ali druga sladila, ali aromatizirano ali ki vsebuje dodano sadje, oreške ali
kakav:

0403 10 – Jogurt:

– – nearomatiziran niti ne vsebuje dodanega sadja, oreškov ali kakava:

– – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil, z vsebnostjo maščob:

0403 10 11 – – – – do vključno 3 mas. % …………………………………………………………… 20,5 €/
100 kg/net –

0403 10 13 – – – – več kot 3 mas. % pa do vključno 6 mas. % ……………………………………… 24,4 €/
100 kg/net –

0403 10 19 – – – – več kot 6 mas. % ………………………………………………………………… 59,2 €/
100 kg/net –

– – – drugo, z vsebnostjo maščob:

0403 10 31 – – – – do vključno 3 mas. % …………………………………………………………… 0,17 €/
kg + 21,1 €/
100 kg/net (1) –

0403 10 33 – – – – več kot 3 mas. % pa do vključno 6 mas. % ……………………………………… 0,20 €/
kg + 21,1 €/
100 kg/net (1) –

0403 10 39 – – – – več kot 6 mas. % ………………………………………………………………… 0,54 €/
kg + 21,1 €/
100 kg/net (1) –

– – aromatiziran ali ki vsebuje dodano sadje, oreške ali kakav:

– – – v prahu, granulah ali drugih trdnih oblikah, z vsebnostjo mlečnih maščob:

0403 10 51 – – – – do vključno 1,5 mas. % …………………………………………………………… 8,3 + 95 €/
100 kg/net –

0403 10 53 – – – – več kot 1,5 mas. % pa do vključno 27 mas. % ………………………………… 8,3 + 130,4 €/
100 kg/net –

0403 10 59 – – – – več kot 27 mas. % ………………………………………………………………… 8,3 + 168,8 €/
100 kg/net –

– – – drugo, z vsebnostjo mlečnih maščob:

0403 10 91 – – – – do vključno 3 mas. % …………………………………………………………… 8,3 + 12,4 €/
100 kg/net –

0403 10 93 – – – – več kot 3 mas. % pa do vključno 6 mas. % ……………………………………… 8,3 + 17,1 €/
100 kg/net –

0403 10 99 – – – – več kot 6 mas. % ………………………………………………………………… 8,3 + 26,6 €/
100 kg/net –

(1) Dajatev na 100 kg proizvoda je enaka vsoti:
(a) zneska na kilogram dejanskega proizvoda, pomnoženega s težo suhe mlečne snovi v 100 kg proizvoda; in
(b) drugih navedenih zneskov.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0403 90 – Drugo:

– – nearomatiziran niti ne vsebuje dodanega sadja, oreškov ali kakava:

– – – v prahu, granulah ali drugih trdnih oblikah:

– – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil, z vsebnostjo maščob:

0403 90 11 – – – – – do vključno 1,5 mas. % ………………………………………………………… 100,4 €/
100 kg/net –

0403 90 13 – – – – – več kot 1,5 mas. % pa do vključno 27 mas. % ……………………………… 135,7 €/
100 kg/net –

0403 90 19 – – – – – več kot 27 mas. % ……………………………………………………………… 167,2 €/
100 kg/net –

– – – – drugo, z vsebnostjo maščob:

0403 90 31 – – – – – do vključno 1,5 mas. % ………………………………………………………… 0,95 €/
kg + 22 €/
100 kg/net (1) –

0403 90 33 – – – – – več kot 1,5 mas. % pa do vključno 27 mas. % ……………………………… 1,31 €/
kg + 22 €/
100 kg/net (1) –

0403 90 39 – – – – – več kot 27 mas. % ……………………………………………………………… 1,62 €/
kg + 22 €/
100 kg/net (1) –

– – – drugo:

– – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil, z vsebnostjo maščob:

0403 90 51 – – – – – do vključno 3 mas. % ………………………………………………………… 20,5 €/
100 kg/net –

0403 90 53 – – – – – več kot 3 mas. % pa do vključno 6 mas. % …………………………………… 24,4 €/
100 kg/net –

0403 90 59 – – – – – več kot 6 mas. % ……………………………………………………………… 59,2 €/
100 kg/net –

– – – – drugo, z vsebnostjo maščob:

0403 90 61 – – – – – do vključno 3 mas. % ………………………………………………………… 0,17 €/
kg + 21,1 €/
100 kg/net (1) –

0403 90 63 – – – – – več kot 3 mas. % pa do vključno 6 mas. % …………………………………… 0,20 €/
kg + 21,1 €/
100 kg/net (1) –

0403 90 69 – – – – – več kot 6 mas. % ……………………………………………………………… 0,54 €/
kg + 21,1 €/
100 kg/net (1) –

– – aromatizirano ali ki vsebuje dodano sadje, oreške ali kakav:

– – – v prahu, granulah ali drugih trdnih oblikah, z vsebnostjo mlečnih maščob:

0403 90 71 – – – – do vključno 1,5 mas. % …………………………………………………………… 8,3 + 95 €/
100 kg/net –

0403 90 73 – – – – več kot 1,5 mas. % pa do vključno 27 mas. % ………………………………… 8,3 + 130,4 €/
100 kg/net –

(1) Dajatev na 100 kg proizvoda je enaka vsoti:
(a) zneska na kilogram dejanskega proizvoda, pomnoženega s težo suhe mlečne snovi v 100 kg proizvoda; in
(b) drugih navedenih zneskov.
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0403 90 79 – – – – več kot 27 mas. % ………………………………………………………………… 8,3 + 168,8 €/
100 kg/net –

– – – drugo, z vsebnostjo mlečnih maščob:

0403 90 91 – – – – do vključno 3 mas. % …………………………………………………………… 8,3 + 12,4 €/
100 kg/net –

0403 90 93 – – – – več kot 3 mas. % pa do vključno 6 mas. % ……………………………………… 8,3 + 17,1 €/
100 kg/net –

0403 90 99 – – – – več kot 6 mas. % ………………………………………………………………… 8,3 + 26,6 €/
100 kg/net –

0404 Sirotka, koncentrirana ali ne ali ki vsebuje dodan sladkor ali druga sladila;
proizvodi, sestavljeni iz naravnih mlečnih sestavin, ki imajo dodan sladkor
ali druga sladila ali ne, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu:

0404 10 – Sirotka in modificirana sirotka, zgoščena ali ne ali ki vsebuje dodan sladkor ali
druga sladila:

– – v prahu, granulah ali drugih trdnih oblikah:

– – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil, z vsebnostjo beljakovin (vsebnost
dušika x 6,38):

– – – – do vključno 15 mas. % in z vsebnostjo maščob:

0404 10 02 – – – – – do vključno 1,5 mas. % ………………………………………………………… 7 €/
100 kg/net –

0404 10 04 – – – – – več kot 1,5 mas. % pa do vključno 27 mas. % ……………………………… 135,7 €/
100 kg/net –

0404 10 06 – – – – – več kot 27 mas. % ……………………………………………………………… 167,2 €/
100 kg/net –

– – – – več kot 15 mas. % in z vsebnostjo maščob:

0404 10 12 – – – – – do vključno 1,5 mas. % ………………………………………………………… 100,4 €/
100 kg/net –

0404 10 14 – – – – – več kot 1,5 mas. % pa do vključno 27 mas. % ……………………………… 135,7 €/
100 kg/net –

0404 10 16 – – – – – več kot 27 mas. % ……………………………………………………………… 167,2 €/
100 kg/net –

– – – drugo, z vsebnostjo beljakovin (vsebnost dušika x 6,38):

– – – – do vključno 15 mas. % in z vsebnostjo maščob:

0404 10 26 – – – – – do vključno 1,5 mas. % ………………………………………………………… 0,07 €/
kg/net + 16,8 €/
100 kg/net (1) –

0404 10 28 – – – – – več kot 1,5 mas. % pa do vključno 27 mas. % ……………………………… 1,31 €/
kg/net + 22 €/
100 kg/net (1) –

0404 10 32 – – – – – več kot 27 mas. % ……………………………………………………………… 1,62 €/
kg/net + 22 €/
100 kg/net (1) –

– – – – več kot 15 mas. % in z vsebnostjo maščob:

0404 10 34 – – – – – do vključno 1,5 mas. % ………………………………………………………… 0,95 €/
kg/net + 22 €/
100 kg/net (1) –

(1) Dajatev na 100 kg proizvoda je enaka vsoti:
(a) zneska na kilogram dejanskega proizvoda, pomnoženega s težo suhe mlečne snovi v 100 kg proizvoda; in
(b) drugih navedenih zneskov.
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1 2 3 4

0404 10 36 – – – – – več kot 1,5 mas. % pa do vključno 27 mas. % ……………………………… 1,31 €/
kg/net + 22 €/
100 kg/net (1) –

0404 10 38 – – – – – več kot 27 mas. % ……………………………………………………………… 1,62 €/
kg/net + 22 €/
100 kg/net (1) –

– – drugo:

– – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil, z vsebnostjo beljakovin (vsebnost
dušika x 6,38):

– – – – do vključno 15 mas. % in z vsebnostjo maščob:

0404 10 48 – – – – – do vključno 1,5 mas. % ………………………………………………………… 0,07 €/
kg/net (2) –

0404 10 52 – – – – – več kot 1,5 mas. % pa do vključno 27 mas. % ……………………………… 135,7 €/
100 kg/net –

0404 10 54 – – – – – več kot 27 mas. % ……………………………………………………………… 167,2 €/
100 kg/net –

– – – – več kot 15 mas. % in z vsebnostjo maščob:

0404 10 56 – – – – – do vključno 1,5 mas. % ………………………………………………………… 100,4 €/
100 kg/net –

0404 10 58 – – – – – več kot 1,5 mas. % pa do vključno 27 mas. % ……………………………… 135,7 €/
100 kg/net –

0404 10 62 – – – – – več kot 27 mas. % ……………………………………………………………… 167,2 €/
100 kg/net –

– – – drugo, z vsebnostjo beljakovin (vsebnost dušika x 6,38):

– – – – do vključno 15 mas. % in z vsebnostjo maščob:

0404 10 72 – – – – – do vključno 1,5 mas. % ………………………………………………………… 0,07 €/
kg/net + 16,8 €/
100 kg/net (3) –

0404 10 74 – – – – – več kot 1,5 mas. % pa do vključno 27 mas. % ……………………………… 1,31 €/
kg/net + 22 €/
100 kg/net (1) –

0404 10 76 – – – – – več kot 27 mas. % ……………………………………………………………… 1,62 €/
kg/net + 22 €/
100 kg/net (1) –

– – – – več kot 15 mas. % in z vsebnostjo maščob:

0404 10 78 – – – – – do vključno 1,5 mas. % ………………………………………………………… 0,95 €/
kg/net + 22 €/
100 kg/net (1) –

0404 10 82 – – – – – več kot 1,5 mas. % pa do vključno 27 mas. % ……………………………… 1,31 €/
kg/net + 22 €/
100 kg/net (1) –

0404 10 84 – – – – – več kot 27 mas. % ……………………………………………………………… 1,62 €/
kg/net + 22 €/
100 kg/net (1) –

(1) Dajatev na 100 kg proizvoda je enaka vsoti:
(a) zneska na kilogram dejanskega proizvoda, pomnoženega s težo suhe mlečne snovi v 100 kg proizvoda; in
(b) drugih navedenih zneskov.

(2) Dajatev na 100 kg proizvoda je enaka navedenemu znesku na kilogram dejanskega proizvoda, pomnoženega s težo suhe mlečne snovi v 100 kg proizvoda.
(3) Dajatev na 100 kg proizvoda je enaka vsoti:

(a) zneska na kilogram dejanskega proizvoda, pomnoženega s težo suhe mlečne snovi v 100 kg proizvoda; in
(b) drugih navedenih zneskov.
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1 2 3 4

0404 90 – Drugo:

– – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil, z vsebnostjo maščob:

0404 90 21 – – – do vključno 1,5 mas. % ……………………………………………………………… 100,4 €/
100 kg/net –

0404 90 23 – – – več kot 1,5 mas. % pa do vključno 27 mas. % ……………………………………… 135,7 €/
100 kg/net –

0404 90 29 – – – več kot 27 mas. % …………………………………………………………………… 167,2 €/
100 kg/net –

– – drugo, z vsebnostjo maščob:

0404 90 81 – – – do vključno 1,5 mas. % ……………………………………………………………… 0,95 €/
kg/net + 22 €/
100 kg/net (1) –

0404 90 83 – – – več kot 1,5 mas. % pa do vključno 27 mas. % ……………………………………… 1,31 €/
kg/net + 22 €/
100 kg/net (1) –

0404 90 89 – – – več kot 27 mas. % …………………………………………………………………… 1,62 €/
kg/net + 22 €/
100 kg/net (1) –

0405 Maslo ter druge maščobe in olja, dobljeni iz mleka; mlečni namazi:

0405 10 – Maslo:

– – z vsebnostjo maščob do vključno 85 mas. %:

– – – naravno maslo:

0405 10 11 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg ………………………… 189,6 €/
100 kg/net (2) –

0405 10 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 189,6 €/
100 kg/net (2) –

0405 10 30 – – – rekombinirano maslo ………………………………………………………………… 189,6 €/
100 kg/net (2) –

0405 10 50 – – – sirotkino maslo ……………………………………………………………………… 189,6 €/
100 kg/net (2) –

0405 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 231,3 €/
100 kg/net (2) –

0405 20 – Mlečni namazi:

0405 20 10 – – z vsebnostjo maščob 39 mas. % ali več, vendar z manj kot 60 mas. % maščobe …… 9 + EA (3) –

0405 20 30 – – z vsebnostjo maščob 60 mas. % ali več, pa do vključno 75 mas. % maščobe ……… 9 + EA (3) –

0405 20 90 – – z vsebnostjo maščob več kot 75 mas. %, vendar z manj kot 80 mas. % maščobe … 189,6 €/
100 kg/net –

0405 90 – Drugo:

0405 90 10 – – z vsebnostjo maščob 99,3 mas. % ali več, ter vsebnostjo vode do vključno
0,5 mas. % ………………………………………………………………………………

231,3 €/
100 kg/net (2) –

(1) Dajatev na 100 kg proizvoda je enaka vsoti:
(a) zneska na kilogram dejanskega proizvoda, pomnoženega s težo suhe mlečne snovi v 100 kg proizvoda; in
(b) drugih navedenih zneskov.

(2) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(3) Glej Prilogo 1
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1 2 3 4

0405 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 231,3 €/
100 kg/net (1) –

0406 Sir in skuta:

0406 10 – Sveži (nezrel ali nenasoljen) sir, vključno sir iz sirotke in skuta:

0406 10 20 – – z vsebnostjo maščob do vključno 40 mas. % ………………………………………… 185,2 €/
100 kg/net (1) –

0406 10 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 221,2 €/
100 kg/net (1) –

0406 20 – Sir, nariban ali v prahu, vseh vrst:

0406 20 10 – – zeliščni sir glarus (znan kot schabziger), narejen iz posne-tega mleka in zmešan s fino
zdrobljenimi zelišči (2) ………………………………………………………………… 7,7 –

0406 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 188,2 €/
100 kg/net (1) –

0406 30 – Sir, topljen, razen naribanega, ali v prahu:

0406 30 10 – – za proizvodnjo katerih se uporabljajo le siri, kot so emen-talski sir, gruyere in appenzell
in ki lahko vsebujejo dodani zeliščni sir glarus (znan kot schabziger); pripravljen za
prodajo na drobno, z vsebnostjo maščob v suhi snovi do vključno 56 mas. % ……

144,9 €/
100 kg/net (1) –

– – drugo:

– – – z vsebnostjo maščob do vključno 36 mas. % in z vsebnostjo maščob v suhi snovi:

0406 30 31 – – – – do vključno 48 mas. % …………………………………………………………… 139,1 €/
100 kg/net (1) –

0406 30 39 – – – – več kot 48 mas. % ………………………………………………………………… 144,9 €/
100 kg/net (1) –

0406 30 90 – – – z vsebnostjo maščob več kot 36 mas. % …………………………………………… 215 €/
100 kg/net (1) –

0406 40 – Sir z modrimi ali podobnimi žlahtnimi plesnimi nastale v jedru sira:

0406 40 10 – – roquefort ………………………………………………………………………………… 140,9 €/
100 kg/net (1) –

0406 40 50 – – gorgonzola ……………………………………………………………………………… 140,9 €/
100 kg/net (1) –

0406 40 90 – – drug ……………………………………………………………………………………… 140,9 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 – Sir, drug:

0406 90 01 – – za predelavo (3) ………………………………………………………………………… 167,1 €/
100 kg/net (1) –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej Uredbo Komisije (ES) št. 2535/2001 (UL L 341, 22.12.2001,

str. 29) in naknadne spremembe).
(3) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej Uredbo Komisije (ES) št. 2535/2001 (UL L 341, 22.12.2001,

str. 29) in naknadne spremembe; glej tudi člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93 (UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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– – drugi:

– – – ementalec, grojer, sbrinz, bergkaese in appenzell:

0406 90 02 – – – – celi siri, z vrednostjo „franko meja“, za 100 kg neto mase, več kot 401,85 EUR do
vključno 430,62 EUR, z vsebnostjo maščobe v suhi snovi 45 mas. % ali več in ki
so zoreli 3 mesece ali več. (1) (2) …………………………………………………

17,54 €/
100 kg/net (3) (4) –

0406 90 03 – – – – celi siri, z vrednostjo „franko meja“, za 100 kg neto mase, več kot 430,62 EUR, z
vsebnostjo maščobe v suhi snovi 45 mas. % ali več in ki so zoreli 3 mesece ali
več. (1) (2) …………………………………………………………………………

6,58 €/
100 kg/net –

0406 90 04 – – – – kosi pakirani v vakuumu ali v inertnem plinu, s skorjo vsaj na eni strani, z neto
maso1 kg ali več vendar manj kot 5 kg in z vrednostjo „franko meja“ več kot
430,62 EUR do vključno 459,39 EUR za 100 kg neto mase, z vsebnostjo maščobe
v suhi snovi 45 mas. % ali več in ki so zoreli 3 mesece ali več. (1) (2) …………

17,54 €/
100 kg/net (3) (4) –

0406 90 05 – – – – kosi, pakirani v vakuumu ali v inertnem plinu, s skorjo vsaj na eni strani, z neto
maso 1 kg ali več, z vrednostjo „franko meja“ več kot 459,39 EUR za 100 kg neto
mase, z vsebnostjo maščobe v suhi snovi 45 mas. % ali več in ki so zoreli 3 mesece
ali več. (1) (2) ………………………………………………………………………

6,58 €/
100 kg/net –

0406 90 06 – – – – kosi brez skorje, z neto maso manj kot 450 g in z vrednostjo „franko meja“ več
kot 499,67 EUR za 100 kg neto mase, z vsebnostjo maščobe v suhi snovi 45 mas.
% ali več in ki so zoreli 3 mesece ali več, pakirani v vakuumu ali v inertnem plinu,
v embalaži, ki ima vsaj naveden opis sira, vsebnost maščob, odgovornega za paki-
ranje in državo proizvodnje (1) (2) …………………………………………………

6,58 €/
100 kg/net –

– – – – drugo:

0406 90 13 – – – – – ementalec ……………………………………………………………………… 171,7 €/
100 kg/net (5) –

0406 90 15 – – – – – grojer, sbrinz …………………………………………………………………… 171,7 €/
100 kg/net (5) –

0406 90 17 – – – – – bergkaese, appenzell …………………………………………………………… 171,7 €/
100 kg/net (5) –

0406 90 18 – – – Fromage fribourgeois, Vacherin mont d’Or in Tete de Moine …………………… 171,7 €/
100 kg/net (5) –

0406 90 19 – – – glarus zeliščni sir (znan kot schabziger), narejen iz posnetega mleka in zmešan s fino
zdrobljenimi zelišči (1) ……………………………………………………………… 7,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej Uredbo Komisije (ES) št. 2535/2001 (UL L 341, 22.12.2001,
str. 29) in naknadne spremembe).

(2) Skupnost si pridržuje pravico do uveljavitve omejitev cen, nižjih od določenih. Od 1. julija 1970 se omejitve cene avtomatsko prilagajajo na podlagi sprememb dejavnikov
oblikovanja cen Ementalerja v Skupnosti. Takšna prilagoditev je utemeljena v primeru porasta ali upada ciljne cene mleka v Skupnosti 16,03 € za 100 kg za najmanj 1,15 €.

(3) Skupnost si pridržuje pravico avtonomno znižati carino iz 27,41 €/100 kg neto na 20,55 €/100 kg neto, odvisno od naraščanja mejne cene 6,86 € za 100 kg neto (carina
pomeni osnovno dajatev po shemi GATT).

(4) Dajatev na 100 kg proizvoda je enaka navedenemu znesku na kilogram dejanskega proizvoda, pomnoženega s težo suhe mlečne snovi v 100 kg proizvoda.
(3) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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0406 90 21 – – – cheddar ……………………………………………………………………………… 167,1 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 23 – – – edamec ……………………………………………………………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 25 – – – tilsit …………………………………………………………………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 27 – – – butterkaese …………………………………………………………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 29 – – – kačkaval ……………………………………………………………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

– – – feta:

0406 90 31 – – – – iz ovčjega ali bivoljega mleka v embalaži s slanico ali v mehovih iz ovčje ali kozje
kože ………………………………………………………………………………

151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 33 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 35 – – – kefalo-tyri …………………………………………………………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 37 – – – finlandia ……………………………………………………………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 39 – – – jarlsberg ……………………………………………………………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

– – – drugo:

0406 90 50 – – – – siri iz ovčjega ali bivoljega mleka v embalaži s slanico ali v mehovih iz ovčje ali
kozje kože …………………………………………………………………………

151 €/
100 kg/net (1) –

– – – – drugo:

– – – – – z vsebnostjo maščob do vključno 40 mas. % in vsebnostjo vode, v nemaščobni
snovi:

– – – – – – do vključno 47 mas. %:

0406 90 61 – – – – – – – grana padano, parmigiano reggiano ……………………………………… 188,2 €/
100 kg/net –

0406 90 63 – – – – – – – fiore sardo, pecorino ……………………………………………………… 188,2 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 69 – – – – – – – drugi ……………………………………………………………………… 188,2 €/
100 kg/net (1) –

– – – – – – več kot 47 mas. % pa do vključno 72 mas. %:

0406 90 73 – – – – – – – provolone ………………………………………………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 75 – – – – – – – asiago, caciocavallo, montasio, ragusano ………………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 76 – – – – – – – danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, maribo, samsoe ………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 78 – – – – – – – gavda ……………………………………………………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 79 – – – – – – – esrom, italico, kernhem, saint-nectaire, saint- paulin, taleggio ………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 81 – – – – – – – cantal, cheshire, wensleydale, lancashire, double gloucester, blarney, colby,
monterey …………………………………………………………………

151 €/
100 kg/net (1) –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0406 90 82 – – – – – – – camembert ………………………………………………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 84 – – – – – – – brie ………………………………………………………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 85 – – – – – – – kefalograviera, kasseri …………………………………………………… 151 €/
100 kg/net –

– – – – – – – drugi siri z vsebnostjo vode, izračunane nemaščobnih snovi:

0406 90 86 – – – – – – – – več kot 47 mas. % pa do vključno 52 mas. % ………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 87 – – – – – – – – več kot 52 mas. % pa do vključno 62 mas. % ………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 88 – – – – – – – – več kot 62 mas. % pa do vključno 72 mas. % ………………………… 151 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 93 – – – – – – več kot 72 mas. % …………………………………………………………… 185,2 €/
100 kg/net (1) –

0406 90 99 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 221,2 €/
100 kg/net (1) –

0407 00 Ptičja jajca, v lupini, sveža, konzervirana ali kuhana:

– Perutnine:

– – valilna (2):

0407 00 11 – – – puranja ali gosja ……………………………………………………………………… 105 €/
1 000 kos –

0407 00 19 – – – druga ………………………………………………………………………………… 35 €/
1 000 kos –

0407 00 30 – – druga …………………………………………………………………………………… 30,4 €/
100 kg/net (1) –

0407 00 90 – Druga ……………………………………………………………………………………… 7,7 –

0408 Ptičja jajca brez lupine ter jajčni rumenjaki, sveža, sušena, kuhana v vodi ali
sopari, oblikovana, zamrznjena ali kako drugače konzervirana, z dodatkom
sladkorja ali drugih sladil ali brez njih:

– Rumenjaki:

0408 11 – – sušeni:

0408 11 20 – – – neprimerni za človeško prehrano (3) ……………………………………………… prosto –

0408 11 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 142,3 €/
100 kg/net (1) –

0408 19 – – drugi:

0408 19 20 – – – neprimerni za človeško prehrano (3) ……………………………………………… prosto –

– – – drugi:

0408 19 81 – – – – tekoči ……………………………………………………………………………… 62 €/
100 kg/net (1) –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej Uredbo Komisije (ES) št. 2782/75 (UL L 282, 1.11.1975,

str. 100) in naknadne spremembe).
(3) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0408 19 89 – – – – drugi, tudi zamrznjeni …………………………………………………………… 66,3 €/
100 kg/net (1) –

– Drugo:

0408 91 – – sušeno:

0408 91 20 – – – neprimerno za človeško prehrano (2) ……………………………………………… prosto –

0408 91 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 137,4 €/
100 kg/net (1) –

0408 99 – – Drugo:

0408 99 20 – – – neprimerno za človeško prehrano (2) ……………………………………………… prosto –

0408 99 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 35,3 €/
100 kg/net (1) –

0409 00 00 Med, naravni ……………………………………………………………………… 17,3 –

0410 00 00 Užitni izdelki živalskega izvora, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem
mestu ……………………………………………………………………………… 7,7 –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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POGLAVJE 5

PROIZVODI ŽIVALSKEGA IZVORA, KI NISO NAVEDENI IN NE ZAJETI NA DRUGEM MESTU

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) užitni proizvodi (razen živalskih črev, mehurjev in želodcev, celih ali v kosih, in tekoče ali posušene živalske krvi);

(b) surove kože, z dlako ali brez dlake (vključno s krznom), razen izdelkov, ki se uvrščajo pod tar. št. 0505, ter odrezkov in podobnih odpadkov iz surove
kože, ki se uvrščajo pod tar. št. 0511 (Poglavje 41 ali 43);

(c) tekstilni materiali živalskega izvora, razen konjske žime in odpadkov konjske žime (oddelek XI); ali

(d) pripravljeni svežnji ali šopi za izdelavo metel ali ščetk (tar. št. 9603).

2. Pri tar. št. 0501 se lasje ne štejejo za obdelane, če so sortirani po dolžini (če koreni las in vrhovi las niso zloženi v isti smeri).

3. Po vsej nomenklaturi so z izrazom „slonova kost“ mišljeni okli slona, povodnega konja, morskega konja, narvala in divjega prašiča, nosorogovi rogovi
in zobje vseh živali.

4. V vseh oddelkih te nomenklature je s „konjsko žimo“ mišljena žima iz grive ali repa kopitarjev ali goved.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0501 00 00 Človeški lasje, surovi, umiti ali neumiti, razmaščeni ali neraz-maščeni;
odpadki človeških las: …………………………………………………………… Prosto –

0502 Ščetine in dlake domačih ali divjih prašičev, jazbečeva dlaka in druge žival-
ske dlake za izdelo-vanje ščetk; odpadki teh ščetin ali dlak:

0502 10 00 – Ščetine in dlake domačega in divjega prašiča in odpadki teh ščetin ……………… Prosto –

0502 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

0503 00 00 Konjska žima in odpadki konjske žime, zloženi v plasteh ali ne, s podlago
ali brez podlage ………………………………………………………………… Prosto –

0504 00 00 Čreva, mehurji in želodci živali (razen ribjih), celi ali v kosih, sveži, ohla-
jeni, zamrznjeni, nasoljeni, v slanici, sušeni ali dim-ljeni …………………… Prosto –

0505 Kože in drugi deli ptic, s perjem in puhom, perje in deli perja (z odrezanimi
ali neodrezanimi robovi) ter puh, ki niso naprej obdelani, razen s čišcenjem,
dezinficiranjem ali pripravljanjem za konzerviranje; prah in odpadki perja
ali delov perja:

0505 10 – Vrsta perja, ki se uporablja za polnjenje; puh:

0505 10 10 – – surovo …………………………………………………………………………………… Prosto –

0505 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

0505 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

0506 Kosti in strženi rogov, neobdelani, razmaščeni, enostavno preparirani (toda
nerazrezani v oblike), obdelani s kislino ali brez žela-tine; prah in odpadki
teh izdelkov

0506 10 00 – Kostna tkiva in kosti, namočeni v kislino …………………………………………… Prosto –

0506 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

0507 Slonova kost, želvovina, kitova kost, dlake kitove kosti, rogovi, parožki,
kopita, nohti, kremplji in kljuni, surovo ali enostavno pripravljeno, toda
nerazrezano v oblike; prah in odpadki teh izdelkov:

0507 10 00 – Slonova kost, prah in odpadki slonove kosti …………………………………………
Prosto

–

75 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0507 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

0508 00 00 Korale in podobni materiali, surovi ali enostavno priprav-ljeni, vendar dru-
gače neobdelani; oklepi mehkužcev, rakov ali iglokožcev, sipine kosti,
surovi, enostavno pripravljeni, toda nerazrezani v oblike; prah in odpadki
teh izdelkov ……………………………………………………………………… Prosto –

0509 00 Spužve, naravne, živalskega izvora:

0509 00 10 – Surove ……………………………………………………………………………………… Prosto –

0509 00 90 – Druge ……………………………………………………………………………………… 5,1 –

0510 00 00 Ambra, bobrovina, cibet in mošus; kantaride; žolci, posušeni ali neposušeni;
žleze in druge živalske snovi; sveži, ohlajeni ali zamrznjeni ali kako dru-
gače začasno konzervirani, ki se uporabljajo za proizvodnjo farmacevtskih
izdelkov …………………………………………………………………………… Prosto –

0511 Proizvodi živalskega izvora, ki niso navedeni in ne zajeti na drugemmestu;
mrtve živali iz Poglavja 1 ali 3, neuporabne za človeško prehrano

0511 10 00 – Bikovo seme ……………………………………………………………………………… Prosto (1)

– Drugo:

0511 91 – – proizvodi iz rib ali rakov, mehkužcev ali drugih vodnih nevretenčarjev; mrtve
živali iz Poglavja 3: kos

0511 91 10 – – – ribji odpadki ………………………………………………………………………… Prosto –

0511 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

0511 99 – – drugo:

0511 99 10 – – – tetive in kite, obrezki in podobni odpadki surovih kož …………………………… Prosto –

0511 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Slamica (ustreza količini, potrebni za eno osemenitev).
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ODDELEK II

RASTLINSKI PROIZVODI

Opomba

1. Z izrazom „peleti“ so v tem oddelku mišljeni proizvodi, ki so bili aglomerirani neposredno s stiskanjem ali z dodajanjem veziv v razmerju do vključno
3 mas. %.

POGLAVJE 6

ŽIVO DREVJE IN DRUGE RASTLINE; ČEBULICE, KORENINE IN PODOBNO; REZANO CVETJE IN OKRASNO LISTJE

Opombi

1. V skladu z drugim delom tar. št. 0601 obsega to poglavje samo živo drevje in proizvode (tudi rastlinske sadike), ki se navadno kupujejo v vrtnarijah
ali pri cvetličarjih za razsaditev ali za okras. V to poglavje pa ne spadajo krompir, čebula, šalotka, česen in drugi proizvodi iz Poglavja 7.

2. Pri vsakem sklicevanju v tar. št. 0603 ali 0604 na katere koli vrste blaga je treba šteti, kot da zajema tudi šopke, košare s cvetjem, vence in podobne
proizvode, izdelane v celoti ali deloma iz tovrstnih proizvodov, ne upoštevajoč pribor iz drugih materialov. Vendar pa te tarifne številke ne vključujejo
kolažev ali podobnih dekorativnih plošč iz tar. št. 9701.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0601 Čebulice, gomolji, koreninski gomolji, stebelni gomolji, živice in korenike
v mirujočem stanju, rastoče ali cvetoče; rastlina in korenine cikorije, razen
korenin iz tar. št. 1212:

0601 10 – Čebulice, gomolji, koreninski gomolji, stebelni gomolji, živice in korenike, v miru-
jočem stanju:

0601 10 10 – – hijacinte ………………………………………………………………………………… 5,1 kos

0601 10 20 – – narcise …………………………………………………………………………………… 5,1 kos

0601 10 30 – – tulipani ………………………………………………………………………………… 5,1 kos

0601 10 40 – – gladiole ………………………………………………………………………………… 5,1 kos

0601 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,1 –

0601 20 – Čebulice, gomolji, koreninski gomolji, stebelni gomolji, živice in korenike, rastoče
ali cvetoče; rastlina in korenine cikorije:

0601 20 10 – – cikorija, rastline in korenine …………………………………………………………… Prosto –

0601 20 30 – – orhideje, hijacinte, narcise in tulipani ………………………………………………… 9,6 –

0601 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,4 –

0602 Druge žive rastline (vštevši njihove korenine), potaknjenci in cepiči; gobji
miceliji:

0602 10 – Neukoreninjeni potaknjenci in cepiči:

0602 10 10 – – vinske trte ……………………………………………………………………………… Prosto –

0602 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 4 –

0602 20 – Drevje, grmičevje in grmovje, cepljeno ali necepljeno, ki rodi užitno sadje ali
oreške:

0602 20 10 – – cepiči vinske trte, cepljeni ali ukoreninjeni …………………………………………… Prosto –

0602 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 8,3 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0602 30 00 – Rododendroni in azaleje, cepljeni ali necepljeni: …………………………………… 8,3 –

0602 40 – Vrtnice, cepljene ali necepljene:

0602 40 10 – – neokulirane in necepljene ……………………………………………………………… 8,3 kos

0602 40 90 – – okulirane ali cepljene …………………………………………………………………… 8,3 kos

0602 90 – Drugo:

0602 90 10 – – gobji micelij …………………………………………………………………………… 8,3 –

0602 90 20 – – sadike ananasa ………………………………………………………………………… Prosto –

0602 90 30 – – sadike zelenjave in jagod ……………………………………………………………… 8,3 –

– – drugo:

– – – na prostem rastoče rastline:

– – – – drevje in grmičevje:

0602 90 41 – – – – – gozdno drevje …………………………………………………………………… 8,3 –

– – – – – drugo:

0602 90 45 – – – – – – ukoreninjeni potaknjenci in mlade rastline ………………………………… 6,5 –

0602 90 49 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 8,3 –

– – – – druge na prostem rastoče rastline:

0602 90 51 – – – – – trajnice ………………………………………………………………………… 8,3 –

0602 90 59 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 8,3 –

– – – sobne rastline:

0602 90 70 – – – – ukoreninjeni potaknjenci in mlade rastline, razen kaktej ……………………… 6,5 –

– – – – drugo:

0602 90 91 – – – – – cvetoče rastline, z brsti ali cvetovi, razen kaktej ……………………………… 6,5 –

0602 90 99 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 6,5 –

0603 Rezano cvetje in cvetni brsti, primerni za šopke ali za okras, sveže, posu-
šeno, pobarvano, beljeno, impregnirano ali drugače pripravljeno:

0603 10 – Sveže:

0603 10 10 – – vrtnice …………………………………………………………………………………… (1) kos

0603 10 20 – – nageljni ………………………………………………………………………………… (1) kos

0603 10 30 – – orhideje ………………………………………………………………………………… (1) kos

0603 10 40 – – gladiole ………………………………………………………………………………… (1) kos

0603 10 50 – – krizanteme ……………………………………………………………………………… (1) kos

0603 10 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… (1) –

0603 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 10 –

0604 Listje, veje in drugi deli rastlin, brez cvetov ali cvetnih brstov, in trave,
mahovi in lišaji, primerni za šopke ali za okras, sveži, posušeni, pobarvani,
beljeni, impregnirani ali drugače pripavljeni:

0604 10 – Mahovi in lišaji:

0604 10 10 – – jelenovec ………………………………………………………………………………… Prosto –

(1) — Od 1. januarja do 31 maja: 8,5,
— od 1. junija do 31 oktobra: 12,
— od 1. novembra do 31 decembra: 8,5.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0604 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5 –

– Drugo:

0604 91 – – sveže:

– – – božična drevesca:

0604 91 21 – – – – kavkaške jelke (Abies nordmanniana (Stev.) Spach) in srebrno sive jelke (Abies pro-
cera Rehd.) ………………………………………………………………………… 2,5 kos

0604 91 29 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,5 kos

– – – veje iglavcev:

0604 91 41 – – – – kavkaških jelk (Abies nordmanniana (Stev.) Spach) in srebrno sivih jelk (Abies pro-
cera Rehd.) ………………………………………………………………………… 2,5 –

0604 91 49 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,5 –

0604 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2 –

0604 99 – – drugo:

0604 99 10 – – – preparirano zgolj s sušenjem ………………………………………………………… Prosto –

0604 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 10,9 –
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POGLAVJE 7

UŽITNE VRTNINE, NEKATERI KORENI IN GOMOLJI

Opombe

1. To poglavje ne obsega proizvodov za krmo iz tar. št. 1214.

2. Beseda „vrtnine“ pod tar. št. od 0709 do 0712 obsega užitne gobe, gomoljike, oljke, kapre, jedilne buče in buče, jajčevce, sladko koruzo (Zea mays var.
saccharata), plodove iz rodu Capsicum ali iz rodu Pimenta, komarček, peteršilj, krebuljico, pehtran, krešo in majaron (Majorana hortensis ali Origanum
majorana).

3. Tar. št. 0712 obsega vse posušene vrtnine vrst, ki se uvrščajo pod tar. št. 0701 do 0711, razen:

(a) posušenih stročnic , oluščenih (tar. št. 0713);

(b) sladke koruze v oblikah, navedenih pod tar. št. 1102 do 1104;

(c) krompirjeve moke, prahu, zdroba, kosmičev, granul in peletov (tar. št. 1105);

(d) moke, prahu in zdroba iz suhih stročnic iz tar. št. 0713 (tar. št. 1106).

4. Iz tega poglavja pa so izključeni tudi suhi, zdrobljeni ali mleti plodovi iz rodu Capsicum ali rodu Pimenta (tar. št. 0904).

Dodatna opomba

1. Za potrebe tar. podšt. 0714 10 10 izraz „peleti iz moke in zdroba“ pomeni pelete, od katerih lahko prehaja potem, ko jih razpustimo v vodi, najmanj 95 mas. %
delcev skozi pleteno kovinsko sito z velikostjo odprtin 2 mm, računano na suho snov.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0701 Krompir, svež ali ohlajen:

0701 10 00 – Semenski (1) ……………………………………………………………………………… 4,5 –

0701 90 – Drug:

0701 90 10 – – za proizvodnjo škroba (2) ……………………………………………………………… 5,8 –

– – drug:

0701 90 50 – – – nov, od 1. januarja do 30. junija …………………………………………………… (3) –

0701 90 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 11,5 –

0702 00 00 Paradižnik, svež ali ohlajen: …………………………………………………… (4) –

0703 Čebula, šalotka, česen, por in druge užitne čebulnice, sveža ali ohlajena:

0703 10 – Čebula in šalotka:

– – čebula:

0703 10 11 – – – za saditev …………………………………………………………………………… 9,6 –

0703 10 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9,6 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93

(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
(3) — Od 1. januarja do 15. maja: 9,6. Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7,

— od 16. maja do 30. junija: 13,4.
(4) Glej Prilogo 2.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0703 10 90 – – šalotka …………………………………………………………………………………… 9,6 –

0703 20 00 – Česen ……………………………………………………………………………………… 9,6 + 120 €/
100 kg/net (1) –

0703 90 00 – Por in druge čebulnice ………………………………………………………………… 10,4 –

0704 Zelje, cvetača, kolerabice, ohrovt in podobne užitne kapusnice, sveže ali
ohlajene:

0704 10 00 – Cvetača in brokoli ……………………………………………………………………… (2) –

0704 20 00 – Brstični ohrovt …………………………………………………………………………… 12 –

0704 90 – Druge:

0704 90 10 – – belo in rdeče zelje ……………………………………………………………………… 12 MIN 0,4 €/
100 kg/net –

0704 90 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 12 –

0705 Solata (Lactuca sativa) in radič (Cichorium spp.), sveža ali ohlajena

– Solata:

0705 11 00 – – v glavicah ……………………………………………………………………………… (3) –

0705 19 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 10,4 –

– Radič:

0705 21 00 – – radič (Cichorium intybus var. foliosum) …………………………………………… 10,4 –

0705 29 00 – – drug …………………………………………………………………………………… 10,4 –

0706 Korenje, repa, rdeča pesa, črni koren, gomoljna zelena, redkev in podobne
užitne korenovke, sveže ali ohlajene:

0706 10 00 – Korenje in repa …………………………………………………………………………… 13,6 (1) –

0706 90 – Drugo:

0706 90 10 – – gomoljna zelena ………………………………………………………………………… (4) –

0706 90 30 – – hren (Cochlearia armoracia) ……………………………………………………………… 12 –

0706 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 13,6 –

0707 00 Kumare in kumarice, sveže ali ohlajene:

0707 00 05 – Kumare …………………………………………………………………………………… (5) –

0707 00 90 – Kumarice …………………………………………………………………………………… 12,8 –

0708 Stročnice oluščene ali ne, sveže ali ohlajene:

0708 10 00 – Grah (Pisum sativum) …………………………………………………………………… (6) –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) — Od 1. januarja do 14 aprila: 9,6 MIN 1,1 €/100 kg/net,

— od 15. aprila do 30. novembra:13,6 MIN 1,6 €/100 kg/net,
— od 1. do 31. decembra: 9,6 MIN 1,1 €/100 kg/net.

(3) — Od 1. januarja do 31 marca: 10,4 MIN 1,3 €/100 kg/br,
— od 1. aprila do 30. novembra: 12 MIN 2€/100 kg/br,
— od 1. do 31. decembra: 10,4 MIN 1,3 €/100 kg/br.

(4) — Od 1. januarja do 31. maja: 8,
— od 1. junija do 31. avgusta: 13,6,
— od 1. septembra do 31. decembra: 8.

(5) Glej Prilogo 2.
(6) — Od 1. januarja do 30. junija: 10,4 MIN 1,6 €/100 kg/net,

— od 1. julija do 30. septembra: 13,6 MIN 1,6 €/100 kg/net,
— od 1. oktobra do 31. decembra: 10,4 MIN 1,6 €/100 kg/net.
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0708 20 00 – Fižol (Vigna spp., Phaseolus spp.) ……………………………………………………… (1) –

0708 90 00 – Druge stročnice ………………………………………………………………………… 11,2 –

0709 Druge vrtnine, sveže ali ohlajene:

0709 10 00 – Okrogle artičoke ………………………………………………………………………… (2) –

0709 20 00 – Beluši ……………………………………………………………………………………… 10,2 –

0709 30 00 – Jajčevci …………………………………………………………………………………… 12,8 –

0709 40 00 – Zelena, razen gomoljne zelene ………………………………………………………… 12,8 –

– Gobe in gomoljike:

0709 51 00 – – gobe iz rodu Agaricus ………………………………………………………………… 12,8 –

0709 52 00 – – gomoljike ……………………………………………………………………………… 6,4 –

0709 59 – – druge:

0709 59 10 – – – lisičke ………………………………………………………………………………… 3,2 –

0709 59 30 – – – jurčki ………………………………………………………………………………… 5,6 –

0709 59 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 6,4 –

0709 60 – Plodovi iz rodu Capsicum ali Pimenta:

0709 60 10 – – sladke paprike …………………………………………………………………………… 7,2 (3) –

– – drugi:

0709 60 91 – – – iz rodu Capsicum, za proizvodnjo capsicina ali barvil na bazi capsicum oljnih
smol (4) ……………………………………………………………………………… Prosto –

0709 60 95 – – – za industrijsko proizvodnjo eteričnih olj ali smol (4) ……………………………… Prosto –

0709 60 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6,4 –

0709 70 00 – Špinača, novozelandska špinača in vrtna loboda …………………………………… 10,4 –

0709 90 – Druge:

0709 90 10 – – solatna zelenjava, razen solate (Lactuca sativa) in radiča (Cichorium spp.) …………… 10,4 –

0709 90 20 – – blitva in kardij ………………………………………………………………………… 10,4 –

– – oljke:

0709 90 31 – – – za razne namene, razen za proizvodnjo olja (4) …………………………………… 4,5 –

0709 90 39 – – – druge ………………………………………………………………………………… 13,1 €/
100 kg/net –

0709 90 40 – – kapre …………………………………………………………………………………… 5,6 –

0709 90 50 – – komarček ……………………………………………………………………………… 8 –

0709 90 60 – – sladka koruza …………………………………………………………………………… 9,4 €/
100 kg/net –

0709 90 70 – – bučke …………………………………………………………………………………… (2) –

0709 90 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 12,8 –

0710 Vrtnine (termično neobdelane ali termično obdelane s paro ali kuhanjem v
vodi), zamrznjene:

0710 10 00 – Krompir …………………………………………………………………………………… 14,4 –

(1) — Od 1. januarja do 30. junija: 10,4 MIN 1,6 €/100 kg/net,
— od 1. julija do 30. septembra: 13,6 MIN 1,6 €/100 kg/net,
— od 1. oktobra do 31. decembra: 10,4 MIN 1,6 €/100 kg/net.

(2) Glej Prilogo 2.
(3) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(4) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93

(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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– Stročnice oluščene ali ne:

0710 21 00 – – grah (Pisum sativum) ………………………………………………………………… 14,4 –

0710 22 00 – – fižol (Vigna spp., Phaseolus spp.) …………………………………………………… 14,4 –

0710 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 14,4 –

0710 30 00 – Špinača, novozelandska špinača in vrtna loboda …………………………………… 14,4 –

0710 40 00 – Sladka koruza …………………………………………………………………………… 5,1 + 9,4 €/
100 kg/net (1) –

0710 80 – Druge vrtnine:

0710 80 10 – – oljke …………………………………………………………………………………… 15,2 –

– – plodovi iz rodu Capsicum ali iz rodu Pimenta:

0710 80 51 – – – sladke paprike ………………………………………………………………………… 14,4 –

0710 80 59 – – – druge ………………………………………………………………………………… 6,4 –

– – gobe:

0710 80 61 – – – iz rodu Agaricus ……………………………………………………………………… 14,4 –

0710 80 69 – – – druge ………………………………………………………………………………… 14,4 –

0710 80 70 – – paradižnik ……………………………………………………………………………… 14,4 –

0710 80 80 – – okrogle artičoke ………………………………………………………………………… 14,4 –

0710 80 85 – – beluši …………………………………………………………………………………… 14,4 –

0710 80 95 – – druge …………………………………………………………………………………… 14,4 –

0710 90 00 – Mešanice vrtnin ………………………………………………………………………… 14,4 –

0711 Vrtnine, začasno konzervirane (npr.: z žveplovim dioksidom, v slanici, žve-
plani vodi ali drugih raztopinah za konzerviranje), vendar kot takšne nepri-
merne za takojšnjo porabo:

0711 20 – Oljke:

0711 20 10 – – za razne namene, razen za proizvodnjo olja (2) ……………………………………… 6,4 –

0711 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 13,1 €/
100 kg/net –

0711 30 00 – Kapre ……………………………………………………………………………………… 4,8 –

0711 40 00 – Kumare in kumarice …………………………………………………………………… 12 –

– Gobe in gomoljike:

0711 51 00 – – gobe iz rodu Agaricus ………………………………………………………………… 9,6 + 191 €/
100 kg/net eda (3) kg/net eda

0711 59 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 9,6 –

0711 90 – Druge vrtnine, mešanice vrtnin:

– – vrtnine:

0711 90 10 – – – plodovi iz rodu Capsicum ali iz rodu Pimenta, razen sladkih paprik ……………… 6,4 –

0711 90 30 – – – sladka koruza ………………………………………………………………………… 5,1 + 9,4 €/
100 kg/net (1) –

0711 90 50 – – – čebula ………………………………………………………………………………… 7,2

0711 90 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 9,6 –

(1) Poseben znesek se zaračuna kot avtonomni ukrep, na neto suho težo.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93

(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
(3) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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0711 90 90 – – mešanice vrtnin ………………………………………………………………………… 12 –

0712 Sušene vrtnine, cele, narezane na koščke ali rezine, zdrobljene ali mlete,
vendar ne nadalje pripravljene:

0712 20 00 – Čebula …………………………………………………………………………………… 12,8 (1) –

– Gobe, bezgova uhljevka (Auricularia spp.), drhtavka (Tremella spp.):

0712 31 00 – – gobe iz rodu Agaricus ………………………………………………………………… 12,8 –

0712 32 00 – – bezgova uhljevka (Auricularia spp.) ………………………………………………… 12,8 –

0712 33 00 – – drhtavka (Tremella spp.) ……………………………………………………………… 12,8 –

0712 39 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 12,8 –

0712 90 – Druge vrtnine; mešanice vrtnin:

0712 90 05 – – krompir, cel ali narezan na koščke ali rezine, vendar ne nadalje obdelan …………… 10,2 –

– – sladka koruza (Zea Mays var. saccharata)

0712 90 11 – – – hibridi za setev (2) …………………………………………………………………… Prosto –

0712 90 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9,4 €/
100 kg/net –

0712 90 30 – – paradižnik ……………………………………………………………………………… 12,8 –

0712 90 50 – – korenje ………………………………………………………………………………… 12,8 –

0712 90 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 12,8 –

0713 Suhe stročnice, oluščene ali ne ali zdrobljene:

0713 10 – Grah (Pisum sativum):

0713 10 10 – – za setev ………………………………………………………………………………… Prosto –

0713 10 90 – – drug ……………………………………………………………………………………… Prosto –

0713 20 00 – Čičerika (garbanzos) …………………………………………………………………… Prosto –

– Fižol (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0713 31 00 – – fižol vrste Vigna mungo (L.) Hepper ali Vigna radiata (L.) Wilczek ……………… Prosto –

0713 32 00 – – drobni rdeči (Adzuki) fižol (Phaseolus ali Vigna angularis) ……………………… Prosto –

0713 33 – – navadni fižol, vključno beli (Phaseolus vulgaris):

0713 33 10 – – – za setev ……………………………………………………………………………… Prosto –

0713 33 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

0713 39 00 – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

0713 40 00 – Leča ………………………………………………………………………………………… Prosto –

0713 50 00 – Bob (Vicia faba var. major) in konjski bob (Vicia faba var. equina, Vicia faba var.
minor) ……………………………………………………………………………………… 3,2 –

★ 0713 90 00 – Druge ……………………………………………………………………………………… 3,2 –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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0714 Manioka, maranta, salep, topinambur, sladki krompir ter podobne
korenovke in gomolji z visokim deležem škroba ali inulina, sveži, ohlajeni,
zamrznjeni ali posušeni, celi ali razrezani ali v peletih; sredica sagovega dre-
vesa:

0714 10 – Manioka (cassava):

0714 10 10 – – peleti iz moke in zdroba ……………………………………………………………… 9,5 €/
100 kg/net (1) –

– – drugo:

0714 10 91 – – – vrste, ki se uporablja za človeško prehrano, v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do
vključno 28 kg, bodisi sveža in cela ali olupljena in zamrznjena, cela ali narezana …

9,5 €/
100 kg/net (1) –

0714 10 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9,5 €/
100 kg/net (1) –

0714 20 – Sladki krompir:

0714 20 10 – – svež, cel, namenjen za človeško prehrano (2) ………………………………………… 3,8 (3) –

0714 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,4 €/
100 kg/net (1) –

0714 90 – Drugo:

– – maranta, salep in podobne korenovke in gomolji z visokim deležem škroba:

0714 90 11 – – – vrste, ki se uporabljajo za človeško prehrano v izvirnem pakiranju, z neto vsebino
do vključno 28 kg, bodisi sveže in celo ali olupljeno in zamrznjeno, celo ali narezano

…………………………………………………………………………………………………
9,5 €/

100 kg/net (1) –

0714 90 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9,5 €/
100 kg/net (1) –

0714 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,8 (3) –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (Uredbo Komisije (ES) št. 2402/96 (UL L 327, 18.12.1996, str. 14)).
(3) Ad valorem stopnja dajatve avtonomno zmanjšana na 3 % (začasna opustitev) za nedoločen čas.
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POGLAVJE 8

UŽITNO SADJE IN OREŠKI; LUPINE AGRUMOV ALI MELON IN LUBENIC

Opombe

1. To poglavje ne obsega sadja ali oreškov, ki niso užitni.

2. Ohlajeno sadje in oreški se uvrščajo pod tiste tarifne številke kot ustrezno sveže sadje in oreški.

3. Posušeno sadje ali oreški iz tega poglavja so lahko delno rehidrirani ali obdelani za naslednje namene:

(a) za dodatno konzerviranje ali stabiliziranje (npr. z zmerno toplotno obdelavo, žveplanjem, dodajanjem sorbinske kisline ali kalijevega sorbata),

(b) za izboljšanje ali ohranjanje videza (npr. z dodajanjem rastlinskega olja ali manjših količin glukoznega sirupa), pod pogojem da ohranijo značaj
sušenega sadja ali sušenih oreškov.

Dodatne opombe

1. Vsebnost različnih sladkorjev, ki se izražajo kot saharoza (vsebnost sladkorja) v proizvodih, uvrščenih v to poglavje, ustreza vrednosti, ki jo pokaže
refraktometer(uporabljen v skladu z metodo predpisano v Prilogi k Uredbi (EGS) št. 558/93) pri temperaturi 20 °C, pomnoženi s faktorjem 0,95.

2. Za potrebe tar. podštevilk 0811 90 11, 0811 90 31 in 0811 90 85, izraz „tropsko sadje“ pomeni guave, mange, mangostine, papaje, tamarinde, indijska jabolka,
liči, kruhovec, sapodile, pasijonke, karambole in „pitahaye“.

3. Za potrebe tar. podštevilk 0811 90 11, 0811 90 31, 0811 90 85, 0812 90 70 in 0813 50 31, izraz „tropski orehi“ pomeni kokosov oreh, indijski oreh, brazilski
oreh, areko (ali betel), kola in makadamije.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0801 Kokosovi orehi, brazilski orehi in indijski orehi, sveži ali suhi, oluščeni ali
neoluščeni:

– Kokosov oreh:

0801 11 00 – – suh kokosov oreh …………………………………………………………………… Prosto –

0801 19 00 – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Brazilski oreh:

0801 21 00 – – v luščini ………………………………………………………………………………… Prosto –

0801 22 00 – – oluščeni ………………………………………………………………………………… Prosto –

– Indijski oreh:

0801 31 00 – – v luščini ………………………………………………………………………………… Prosto –

0801 32 00 – – oluščeni ………………………………………………………………………………… Prosto –

0802 Drugi oreški, sveži ali suhi, neoluščeni ali oluščeni:

– Mandeljni:

0802 11 – – neoluščeni:

0802 11 10 – – – grenki ………………………………………………………………………………… Prosto –

0802 11 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,6 (1) –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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0802 12 – – oluščeni:

0802 12 10 – – – grenki ………………………………………………………………………………… Prosto –

0802 12 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,5 (1) –

– Lešniki (Corylus spp.):

0802 21 00 – – neoluščeni ……………………………………………………………………………… 3,2 –

0802 22 00 – – oluščeni ………………………………………………………………………………… 3,2 –

– Navadni orehi:

0802 31 00 – – neoluščeni ……………………………………………………………………………… 4 –

0802 32 00 – – oluščeni ………………………………………………………………………………… 5,1 –

0802 40 00 – Kostanji (Castanea spp.) ………………………………………………………………… 5,6 –

0802 50 00 – Pistacije …………………………………………………………………………………… 1,6 –

0802 90 – Drugo:

0802 90 20 – – areko (ali betel), kola in ameriški hikori oreh ………………………………………… Prosto –

0802 90 50 – – pinjole …………………………………………………………………………………… 3,2 (2) –

0802 90 60 – – makadamije …………………………………………………………………………… 2 –

0802 90 85 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,2 (2) –

0803 00 Banane, vključno pisang (rajske smokve), sveže ali suhe:

– Sveže:

0803 00 11 – – pisang (rajske smokve) ………………………………………………………………… 16 –

0803 00 19 – – drugo …………………………………………………………………………………… 680 €/
1 000 kg/net (1) –

0803 00 90 – Posušene …………………………………………………………………………………… 16 –

0804 Dateljni, fige, ananas, avokado, guava, mango in mangostin, sveži ali suhi:

0804 10 00 – Dateljni …………………………………………………………………………………… 7,7 –

0804 20 – Fige:

0804 20 10 – – sveže …………………………………………………………………………………… 5,6 –

0804 20 90 – – posušene ………………………………………………………………………………… 8 –

0804 30 00 – Ananas …………………………………………………………………………………… 5,8 –

0804 40 00 – Avokado ………………………………………………………………………………… (3) –

0804 50 00 – Guava, mango in mangostin …………………………………………………………… Prosto –

0805 Agrumi, sveži ali suhi:

0805 10 – Pomaranče:

– – sladke pomaranče, sveže:

0805 10 10 – – – rdeče in polrdeče …………………………………………………………………… (4) –

– – – druge:

0805 10 30 – – – – vrste Navel, Naveline, Navelate, Salustiana, Vernas, Valencia late, Maltese,
Schamoutis, Ovalis, Trovita in Hamlin …………………………………………… (4) –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Avtonomna stopnja dajatve: 2.
(3) — Od 1. januarja do 31. maja: 4,

— od 1. junija do 30. novembra: 5,1,
— od 1. do 31. decembra:,4,

(4) Glej Prilogo 2.
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0805 10 50 – – – – druge ……………………………………………………………………………… (1) –

0805 10 80 – – druge …………………………………………………………………………………… (2) –

0805 20 – Mandarine (vključno tangerine in mandarine satsuma ); klementine, mandarine
wilking in podobni hibridi agrumov:

0805 20 10 – – klementine ……………………………………………………………………………… (1) –

0805 20 30 – – monrealke in mandarine satsuma ……………………………………………………… (1) –

0805 20 50 – – mandarine in mandarine wilking ……………………………………………………… (1) –

0805 20 70 – – tangerine ………………………………………………………………………………… (1) –

0805 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… (1) –

0805 40 00 – Grenivke ………………………………………………………………………………… (3) –

0805 50 – Limone (Citrus limon, Citrus limonum) in limete (Citrus aurantifolia, Citrus latifo-
lia):

0805 50 10 – – limone (Citrus limon, Citrus limonum) …………………………………………………… (1) –

0805 50 90 – – limete (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) ……………………………………………… 12,8 –

0805 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 12,8 –

0806 Grozdje, sveže ali suho:

0806 10 – Sveže:

0806 10 10 – – namizno grozdje ……………………………………………………………………… (1) –

0806 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… (4) –

0806 20 – Suho:

– – v izvirni embalaži, z neto vsebino do vključno 2 kg:

0806 20 11 – – – korinte ……………………………………………………………………………… 2,4 –

0806 20 12 – – – sultanine ……………………………………………………………………………… 2,4 –

0806 20 18 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,4 –

– – drugo:

0806 20 91 – – – korinte ……………………………………………………………………………… 2,4 –

0806 20 92 – – – sultanine ……………………………………………………………………………… 2,4 –

0806 20 98 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,4 –

0807 Melone (vključno lubenice) in papaja, sveže:

– Melone (vključno lubenice):

0807 11 00 – – lubenice ………………………………………………………………………………… 8,8 –

0807 19 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 8,8 –

0807 20 00 – Papaja ……………………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Glej Prilogo 2.
(2) — Od 1. januarja do31. marca: 16,

— od 1. aprila do 15. oktobra: 12,
— od 16. oktobra do 31. decembra: 16,

(3) — Od 1. januarja do 31. aprila: 1,5,
— od 1. maja do 30. oktobra: 2,4,
— od 1. novembra do 31. decembra: 1,5,

(4) — Od 1. januarja do 14. julija: 14,4.
— od 15. julija do 31. oktobra: 17,6,
— od 1. novembra do 31. decembra: 14,4,
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0808 Jabolka, hruške in kutine, sveže:

0808 10 – Jabolka:

0808 10 10 – – jabolka za predelavo v mošt, razsuta, od 16. septembra do 15. decembra ………… (1) –

– – drugo:

0808 10 20 – – – vrste zlati delišes …………………………………………………………………… (1) –

0808 10 50 – – – vrste granny smith …………………………………………………………………… (1) –

0808 10 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… (1) –

0808 20 – Hruške in kutine:

– – hruške:

0808 20 10 – – – hruške za predelavo v mošt, razsute, od 1. avgusta do 31. decembra …………… (1) –

0808 20 50 – – – druge ………………………………………………………………………………… (1) –

0808 20 90 – – kutine …………………………………………………………………………………… 7,2 –

0809 Marelice, češnje in višnje, breskve (vključno z nektarinami), slive in trnulje,
sveže:

0809 10 00 – Marelice …………………………………………………………………………………… (1) –

0809 20 – Češnje in višnje:

0809 20 05 – – višnje (Prunus cerasus) …………………………………………………………………… (1) –

0809 20 95 – – druge …………………………………………………………………………………… (1) –

0809 30 – Breskve, vključno z nektarinami:

0809 30 10 – – nektarine ………………………………………………………………………………… (1) –

0809 30 90 – – druge …………………………………………………………………………………… (1) –

0809 40 – Slive in trnulje:

0809 40 05 – – slive ……………………………………………………………………………………… (1) –

0809 40 90 – – trnulje …………………………………………………………………………………… 12 –

0810 Drugo sadje, sveže:

0810 10 00 – Jagode ……………………………………………………………………………………… (2) –

0810 20 – Maline, robide, murve in Loganove robide:

0810 20 10 – – maline …………………………………………………………………………………… 8,8 –

0810 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 9,6 –

0810 30 – Črni, beli ali rdeči ribez in kosmulje:

0810 30 10 – – črni ribez ………………………………………………………………………………… 8,8 –

0810 30 30 – – rdeči ribez ……………………………………………………………………………… 8,8 –

0810 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 9,6 –

0810 40 – Brusnice, borovnice in drugo sadje rodu Vaccinium:

0810 40 10 – – brusnice (sadeži vrste Vaccinium vitis idaea) …………………………………………… Prosto –

0810 40 30 – – sadeži vrste Vaccinium myrtillus ………………………………………………………… 3,2 –

0810 40 50 – – sadeži vrste Vaccinium macrocarpon in Vaccinium corymbosum ………………………… 3,2 –

(1) Glej Prilogo 2.
(2) — Od 1. januarja do 30. aprila: 11,2,

— od 1. maja do 31. julija: 12,8 MIN 2,4 €/100 kg/net,
— od 1. avgusta do 31. decembra: 11,2.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0810 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 9,6 –

0810 50 00 – Kivi (Actinidia chinensis Planch.) ……………………………………………………… (1) –

0810 60 00 – Durian …………………………………………………………………………………… 8,8 –

0810 90 – Drugo:

0810 90 30 – – tamarinde, indijska jabolka, liči, kruhovec, sapodile ………………………………… Prosto –

0810 90 40 – – pasijonka, karambola in „pitahaya“ …………………………………………………… Prosto –

0810 90 95 – – drugo …………………………………………………………………………………… 8,8 –

0811 Sadje in oreški, nekuhani ali kuhani v vreli vodi ali sopari, zamrznjeni, ki
vsebujejo dodani sladkor ali druga sladila ali ne:

0811 10 – Jagode:

– – ki vsebujejo dodan sladkor ali druga sladila:

0811 10 11 – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % ………………………………………… 20,8 + 8,4 €/
100 kg/net –

0811 10 19 – – – druge ………………………………………………………………………………… 20,8 –

0811 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 14,4 –

0811 20 – Maline, robide, murve, Loganove robide, črni, beli ali rdeči ribez ter kosmulje:

– – ki vsebujejo dodan sladkor ali druga sladila:

0811 20 11 – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % ………………………………………… 20,8 + 8,4 €/
100 kg/net –

0811 20 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 20,8 –

– – drugo:

0811 20 31 – – – maline ………………………………………………………………………………… 14,4 –

0811 20 39 – – – črni ribez …………………………………………………………………………… 14,4 –

0811 20 51 – – – rdeči ribez …………………………………………………………………………… 12 –

0811 20 59 – – – robide in murve ……………………………………………………………………… 12 –

0811 20 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 14,4 –

0811 90 – Drugo:

– – ki vsebujejo dodan sladkor ali druga sladila:

– – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. %:

0811 90 11 – – – – tropsko sadje in tropski orehi …………………………………………………… 13 + 5,3 €/
100 kg/net –

0811 90 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 20,8 + 8,4 €/
100 kg/net –

– – – drugo:

0811 90 31 – – – – tropsko sadje in tropski orehi …………………………………………………… 13 –

0811 90 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 20,8 –

– – drugo:

0811 90 50 – – – sadeži vrste Vaccinium myrtillus ……………………………………………………… 12 –

(1) — Od 1. januarja do 14. maja: 8,8,
— od 15. maja do 15. novembra: 8,
— od 16. novembra do 31. decembra: 8,8,

90 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14
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1 2 3 4

0811 90 70 – – – sadeži vrste Vaccinium myrtilloides in Vaccinium angustifolium ……………………… 3,2 –

– – – češnje in višnje:

0811 90 75 – – – – višnje (Prunus cerasus) ……………………………………………………………… 14,4 –

0811 90 80 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 14,4 –

0811 90 85 – – – tropsko sadje in tropski orehi ……………………………………………………… 9 –

0811 90 95 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 14,4 –

0812 Sadje in oreški, začasno konzervirani (npr.: z žveplovim dioksidom, v sla-
nici, v žveplovi vodi ali v drugih raztopinah za konzerviranje), vendar v
takšnem stanju neprimerni za takojšnjo prehrano:

0812 10 00 – Češnje in višnje ………………………………………………………………………… 8,8 –

0812 90 – Drugo:

0812 90 10 – – marelice ………………………………………………………………………………… 12,8 –

0812 90 20 – – pomaranče ……………………………………………………………………………… 12,8 –

0812 90 30 – – papaje …………………………………………………………………………………… 2,3 –

0812 90 40 – – sadeži vrste Vaccinium myrtillus ………………………………………………………… 6,4 –

0812 90 50 – – črni ribez ………………………………………………………………………………… 8,8 –

0812 90 60 – – maline …………………………………………………………………………………… 8,8 –

0812 90 70 – – guava, mango, mangostini, tamarinde, indijska jabolka, liči, kruhovec, sapodile,
pasijonke, karambola, „pitahaya“ in tropski oreški …………………………………… 5,5 –

0812 90 99 – – drugo …………………………………………………………………………………… 8,8 –

0813 Sadje, suho, razen tistega, ki se uvršča v tar. št. od 0801 do 0806; mešanice
oreškov ali suhega sadja iz tega poglavja:

0813 10 00 – Marelice …………………………………………………………………………………… 5,6 –

0813 20 00 – Slive ……………………………………………………………………………………… 9,6 –

0813 30 00 – Jabolka …………………………………………………………………………………… 3,2 –

0813 40 – Drugo sadje:

0813 40 10 – – breskve, vključno z nektarinami ……………………………………………………… 5,6 –

0813 40 30 – – hruške …………………………………………………………………………………… 6,4 –

0813 40 50 – – papaja …………………………………………………………………………………… 2 –

0813 40 60 – – tamarinde ……………………………………………………………………………… Prosto –

0813 40 70 – – indijska jabolka, liči, kruhovec, sapodile, pasijonke, karambola in „pitahaya“ ……… Prosto –

0813 40 95 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,4 –

0813 50 – Mešanice oreškov ali suhega sadja iz tega poglavja:

– – mešanice iz suhega sadja, razen tistih iz tar. št. od 0801 do 0806:

– – – ki ne vsebujejo suhih sliv:

0813 50 12 – – – – iz papaj, tamarind, indijskih jabolk, licija, kruhovca, sapodil, pasijonk, karambol
in „pitahay“ ………………………………………………………………………… 4 –

0813 50 15 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,4 –

0813 50 19 – – – ki vsebujejo suhe slive ……………………………………………………………… 9,6 –

– – mešanice izključno iz suhih oreškov iz tar. št. 0801 in 0802:

0813 50 31 – – – iz tropskih oreškov ………………………………………………………………… 4 –
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0813 50 39 – – – druge ………………………………………………………………………………… 6,4 –

– – druge mešanice:

0813 50 91 – – – ki ne vsebujejo suhih sliv ali fig …………………………………………………… 8 –

0813 50 99 – – – druge ………………………………………………………………………………… 9,6 –

0814 00 00 Lupine agrumov ali melon (vključno lubenic), sveže, zamrznjene, suhe ali
začasno konzervirane v slanici, žveplani vodi ali v drugih raztopinah za
konzerviranje …………………………………………………………………… 1,6 –
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POGLAVJE 9

KAVA, PRAVI ČAJ, MATÉ ČAJ IN ZAČIMBE

Opombi

1. Mešanice proizvodov pod tar. št. 0904 do 0910 se uvrščajo takole:

(a) mešanice dveh ali več proizvodov iz iste tarifne številke se uvrstijo pod to tarifno številko;

(b) mešanice dveh ali več proizvodov iz različnih tarifnih številk se uvrstijo pod tar. št. 0910.

Druge snovi, dodane proizvodom iz tar. št. 0904 do 0910 (ali mešanicam, navedenim pod (a) ali (b) v prejšnjem odstavku), ne vplivajo na njihovo
uvrstitev, če dobljene mešanice obdržijo bistveni značaj blaga, ki se uvršča pod te tarifne številke. Sicer se take mešanice ne uvrščajo v to poglavje;
mešanice, ki so sestavljene iz mešanih začimb ali mešanih kombiniranih začimb, se uvrščajo pod tar. št. 2103.

2. To poglavje ne vključuje popra vrste Piper cubeba ali drugih proizvodov iz tar. št. 1211.

Dodatna opomba

1. Stopnja dajatve, ki se nanaša na mešanice iz zgornje opombe 1(a), je enaka stopnji dajatve tiste sestavine, ki ima najvišjo stopnjo.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

0901 Kava, pražena ali nepražena, z ali brez kofeina; lupine in kožice kave; kavni
nadomestki, ki vsebujejo kakršen koli odstotek kave:

– Kava, nepražena:

0901 11 00 – – s kofeinom …………………………………………………………………………… Prosto –

0901 12 00 – – brez kofeina …………………………………………………………………………… 8,3 –

– Kava, pražena:

0901 21 00 – – s kofeinom …………………………………………………………………………… 7,5 –

0901 22 00 – – brez kofeina …………………………………………………………………………… 9 –

0901 90 – Drugo:

0901 90 10 – – lupinice in kožice kave ………………………………………………………………… Prosto –

0901 90 90 – – kavni nadomestki, ki vsebujejo kavo ………………………………………………… 11,5 –

0902 Čaj, pravi, aromatiziran ali ne:

0902 10 00 – Zeleni čaj (nefermentirani) v zavitkih do vključno 3 kg …………………………… 3,2 –

0902 20 00 – Drug zeleni čaj (nefermentiran) ……………………………………………………… Prosto –

0902 30 00 – Črni čaj (fermentiran) in delno fermentiran čaj, v zavitkih do vključno 3 kg …… Prosto –

0902 40 00 – Drug črni čaj (fermentiran) in drugi delno fermentirani čaji ……………………… Prosto –

0903 00 00 Maté čaj …………………………………………………………………………… Prosto –

0904 Poper iz rodu Piper; suhi, zdrobljeni ali zmleti plodovi iz rodu Capsicum ali
Pimenta:

– Poper:

0904 11 00 – – nezdrobljen in nezmlet ……………………………………………………………… Prosto –

0904 12 00 – – zdrobljen ali zmlet …………………………………………………………………… 4 –
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1 2 3 4

0904 20 – Plodovi iz rodu Capsicum ali Pimenta, suhi, zdrobljeni ali zmleti:

– – nezdrobljena in nezmleta:

0904 20 10 – – – sladka paprika ……………………………………………………………………… 9,6 –

0904 20 30 – – – druga ………………………………………………………………………………… Prosto –

0904 20 90 – – zdrobljena ali zmleta …………………………………………………………………… 5 –

0905 00 00 Vanilija …………………………………………………………………………… 6 –

0906 Cimet in cvetovi cimetovega drevesa:

0906 10 00 – Nezdrobljen in nezmlet ………………………………………………………………… Prosto –

0906 20 00 – Zdrobljen ali zmlet ……………………………………………………………………… Prosto –

0907 00 00 Klinčki (celi plodovi, popki in peclji) ………………………………………… 8 –

0908 Muškatni orešček, macis in kardamom:

0908 10 00 – Muškatni orešček ………………………………………………………………………… Prosto –

0908 20 00 – Macis ……………………………………………………………………………………… Prosto –

0908 30 00 – Kardamom ………………………………………………………………………………… Prosto –

0909 Seme janeža, zvezdastega janeža, komarčka, koriandra, orientalske ali
navadne kumine; brinove jagode:

0909 10 00 – Seme janeža in zvezdastega janeža …………………………………………………… Prosto –

0909 20 00 – Seme koriandra ………………………………………………………………………… Prosto –

0909 30 00 – Seme orientalske kumine (Cuminum cyminum) ……………………………………… Prosto –

0909 40 00 – Seme navadne kumine ………………………………………………………………… Prosto –

0909 50 00 – Seme komarčka; brinove jagode ……………………………………………………… Prosto –

0910 Ingver, žafran, kurkuma, timijan, lovorjev list, curry in druge začimbe:

0910 10 00 – Ingver ……………………………………………………………………………………… Prosto –

0910 20 – Žafran:

0910 20 10 – – nezdrobljen in nezmlet ………………………………………………………………… Prosto –

0910 20 90 – – zdrobljen ali zmlet ……………………………………………………………………… 8,5 –

0910 30 00 – Kurkuma ………………………………………………………………………………… Prosto –

0910 40 – Timijan in lovorjev list:

– – timijan:

– – – nezdrobljen in nezmlet:

0910 40 11 – – – – materina dušica (Thymus serpyllum) ……………………………………………… Prosto –

0910 40 13 – – – – drug ………………………………………………………………………………… 7 –

0910 40 19 – – – zdrobljen ali zmlet …………………………………………………………………… 8,5 –

0910 40 90 – – lovorjev list ……………………………………………………………………………… 7 –

0910 50 00 – Curry ……………………………………………………………………………………… Prosto –

– Druge začimbe:

0910 91 – – mešanice, opredeljene v opombi 1(b) k temu poglavju:

0910 91 10 – – – nezdrobljene in nezmlete …………………………………………………………… Prosto –

0910 91 90 – – – zdrobljene ali zmlete ………………………………………………………………… 12,5 –
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1 2 3 4

0910 99 – – druge:

0910 99 10 – – – seme triplata (božje rutice) ………………………………………………………… Prosto –

– – – druge:

0910 99 91 – – – – nezdrobljene in nezmlete ………………………………………………………… Prosto –

0910 99 99 – – – – zdrobljene ali zmlete ……………………………………………………………… 12,5 –
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POGLAVJE 10

ŽITA

Opombi

1. (a) Proizvodi, navedeni v poimenovanjih tarifnih številk tega poglavja, se uvrščajo pod te tarifne številke samo, če so v zrnu, vključno zrno v klasu ali
na steblih.

(b) V to poglavje ne spadajo zrna z odstranjeno opno ali drugače obdelana zrna. Vendar riž, oluščen, brušen, poliran, glaziran, predkuhan ali lomljen,
ostane uvrščen pod tar. št. 1006.

2. Tar. št. 1005 ne zajema sladke koruze (Poglavje 7).

Opomba k tarifnim podštevilkam

1. Z izrazom „trda pšenica“ je mišljena pšenica vrste Triticum durum in hibridi, dobljeni s posebnim medsebojnim križanjem Triticum durum, ki imajo enako
število kromosomov (28) kot ta vrsta.

Dodatne opombe

1. Naslednji izrazi imajo naslednje pomene:

(a) „okroglozrnat riž“ (tar. podšt. 1006 10 21, 1006 10 92, 1006 20 11, 1006 20 92, 1006 30 21, 1006 30 42, 1006 30 61 in 1006 30 92): pomeni riž,
pri katerem je dolžina zrn dovključno 5,2 mm in pri katerem je razmerje med dolžino in širino manj kot 2;

(b) „srednjezrnat riž“ (tar. podšt. 1006 10 23, 1006 10 94, 1006 20 13, 1006 20 94, 1006 30 23, 1006 30 44, 1006 30 63 in 1006 30 94) pomeni riž,
pri katerem je dolžina zrn več kot 5,2 mm, do vključno 6,0 mm, in pri katerem je razmerje med dolžino in širino manj kot 3;

(c) „dolgozrnat riž“ (tar. podšt. 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 96, 1006 10 98, 1006 20 15, 1006 20 17, 1006 20 96, 1006 20 98, 1006 30 25,
1006 30 27, 1006 30 46, 1006 30 48, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 96 in 1006 30 98) pomeni riž, pri katerem je dolžina zrn več kot 6,0 mm;

(d) „neoluščen riž“ (tar. podšt. 1006 10 21, 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 92, 1006 10 94, 1006 10 96 in 1006 10 98): pomeni riž,
ki je po mlatenju ohranil zunanjo lusko;

(e) „oluščen nebrušen riž“ (tar. podšt. 1006 20 11, 1006 20 13, 1006 20 15, 1006 20 17, 1006 20 92, 1006 20 94, 1006 20 96 in 1006 20 98): pomeni
riž, s katerega je bila odstranjena le zunanja luska. Sem sodi riž, ki ga komercialno poimenujemo „rjavi riž“, „cargo riž“, „loonzain“ in „riso sbramato“;

(f) „manj brušen riž“ (tar. podšt. 1006 30 21, 1006 30 23, 1006 30 25, 1006 30 27, 1006 30 42, 1006 30 44, 1006 30 46 in 1006 30 48): pomeni riž,
s katerega so bili odstranjeni zunanja luska, del kalčka in celotno ali delno osemenje (perikarp), vendar so bile ohranjene notranje plasti osemenja;

(g) „dobro brušen riž“ (tar. podšt. 1006 30 61, 1006 30 63, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 92, 1006 30 94, 1006 30 96 in 1006 30 98): pomeni riž,
s katerega so bili odstranjeni zunanja luska, celotno zunanje in notranje osemenje (perikarp), celoten kalček v primeru dolgo in srednje zrnatega riža in vsaj del
le-tega v primeru okroglo zrnatega riža, podolgovate bele črte pa lahko ostanejo na največ 10 mas. % zrnja;

(h) „lomljen riž“ (tar. podšt. 1006 40): deli zrnja, katerih dolžina ne presega treh četrtin povprečne dolžine celega zrna.

2. Stopnje dajatve za mešanice iz tega poglavja se določajo, kot sledi:

(a) pri mešanicah, v katerih je ena izmed sestavin prisotna v višini najmanj 90 mas. %, se uporabi stopnja, ki velja za to sestavino.

(b) pri drugih mešanicah pa se uporabi stopnja tiste sestavine, ki ima najvišjo uvozno dajatev.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1001 Pšenica in soržica:

1001 10 00 – Trda pšenica ……………………………………………………………………………… 148 €/t (1) (2) –

1001 90 – Drugo:

1001 90 10 – – pira za setev (3) ………………………………………………………………………… 12,8 –

– – druga pira, navadna pšenica in soržica:

1001 90 91 – – – navadna pšenica in soržica, semenska ……………………………………………… 95 €/t (2) –

1001 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 95 €/t (1) (2) –

1002 00 00 Rž ………………………………………………………………………………… 93 €/t (2) –

1003 00 Ječmen:

1003 00 10 – Semenski …………………………………………………………………………………… 93 €/t –

1003 00 90 – Drug ……………………………………………………………………………………… 93 €/t –

1004 00 00 Oves ……………………………………………………………………………… 89 €/t –

1005 Koruza:

1005 10 – Semenska:

– – hibridna (3):

1005 10 11 – – – štirilinijski in top cross hibridi ……………………………………………………… Prosto –

1005 10 13 – – – trilinijski hibridi ……………………………………………………………………… Prosto –

1005 10 15 – – – dvolinijski hibridi …………………………………………………………………… Prosto –

1005 10 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

1005 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 94 €/t (2) –

1005 90 00 – Druga ……………………………………………………………………………………… 94 €/t (1) (2) –

1006 Riž:

1006 10 – Neoluščen riž (riž v luski ali surov):

1006 10 10 – – za setev (3) ……………………………………………………………………………… 7,7 –

– – drugi:

– – – predkuhan (parboiled):

1006 10 21 – – – – okroglozrnat ……………………………………………………………………… 211 €/t –

1006 10 23 – – – – srednjezrnat ……………………………………………………………………… 211 €/t –

– – – – dolgozrnat:

1006 10 25 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 3 ………………… 211 €/t –

1006 10 27 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino 3 ali več ………………………………… 211 €/t –

– – – drug:

1006 10 92 – – – – okroglozrnat ……………………………………………………………………… 211 €/t –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Skupnost v primeru žitaric, ki se uvrščajo v tarifne številke:

— ex 1001 Pšenica;
— 1002 Rž;
— 1003 Ječmen;
— ex 1005 Koruza, razen hibridov za setev in
— ex 1007 Sirek, razen hibridov za setev,prevzema obveznost, da bo uporabljala stopnje dajatve na takšni ravni, da uvozna cena s plačano dajatvijo za te žitarice ne bo
višja od dejanskih intervencijskih cen (oziroma, v primeru sprememb sedanjega sistema, od dejanskih uvoznih cen), povečanih za 55 %.
Uporabljena dajatev ne sme v nobenem primeru preseči dajatve iz stolpca 3.

(3) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1006 10 94 – – – – srednjezrnat ……………………………………………………………………… 211 €/t –

– – – – dolgozrnat:

1006 10 96 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 3 ………………… 211 €/t –

1006 10 98 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino 3 ali več ………………………………… 211 €/t –

1006 20 – Oluščen nebrušen (rjav) riž:

– – predkuhan (parboiled):

1006 20 11 – – – okroglozrnat ………………………………………………………………………… 264 €/t (1) (2) –

1006 20 13 – – – srednjezrnat ………………………………………………………………………… 264 €/t (1) (2) –

– – – dolgozrnat:

1006 20 15 – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 3 …………………… 264 €/t (1) (2) –

1006 20 17 – – – – z razmerjem med dolžino in širino 3 ali več …………………………………… 264 €/t (1) (2) –

– – drug:

1006 20 92 – – – okroglozrnat ………………………………………………………………………… 264 €/t (1) (2) –

1006 20 94 – – – srednjezrnat ………………………………………………………………………… 264 €/t (1) (2) –

– – – dolgozrnat:

1006 20 96 – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 3 …………………… 264 €/t (1) (2) –

1006 20 98 – – – – pri katerem je razmerje med dolžino in širino 3 ali več ………………………… 264 €/t (1) (2) –

1006 30 – Riž, manj brušen ali dobro brušen, tudi poliran ali glaziran:

– – manj brušen riž:

– – – predkuhan (parboiled):

1006 30 21 – – – – okroglozrnat ……………………………………………………………………… 416 €/t (1) (2) –

1006 30 23 – – – – srednjezrnat ……………………………………………………………………… 416 €/t (1) (2) –

– – – – dolgozrnat:

1006 30 25 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 3 ………………… 416 €/t (1) (2) –

1006 30 27 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino 3 ali več ………………………………… 416 €/t (1) (2) –

– – – drug:

1006 30 42 – – – – okroglozrnat ……………………………………………………………………… 416 €/t (1) (2) –

1006 30 44 – – – – srednjezrnat ……………………………………………………………………… 416 €/t (1) (2) –

– – – – dolgozrnat:

1006 30 46 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 3 ………………… 416 €/t (1) (2) –

1006 30 48 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino 3 ali več ………………………………… 416 €/t (1) (2) –

– – dobro brušen riž:

– – – predkuhan (parboiled):

1006 30 61 – – – – okroglozrnat ……………………………………………………………………… 416 €/t (1) (2) –

(1) Skupnost v primeru oluščenega riža iz tarifnih podštevilk od 1106 20 11 do 1006 20 98, prevzema obveznost, da bo uporabljala stopnje dajatve na takšni ravni, da uvozna
cena s plačano dajatvijo za te žitarice ne bo večja od dejanskih intervencijskih cen (oziroma, v primeru sprememb sedanjega sistema, od dejanskih uvoznih cen), povečanih
za:
— 88 % za japonski riž in
— 80 % za indijski riž.Pri brušenem rižu se bosta zgoraj navedena odstotka povečevala v skladu z obstoječo metodo izračuna začetne cene brušenega riža.
Uporabljena dajatev ne sme v nobenem primeru preseči dajatve iz stolpca 3.

(2) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1006 30 63 – – – – srednjezrnat ……………………………………………………………………… 416 €/t (1) (2) –

– – – – dolgozrnat:

1006 30 65 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 3 ………………… 416 €/t (1) (2) –

1006 30 67 – – – – – z razmerje med dolžino in širino 3 ali več …………………………………… 416 €/t (1) (2) –

– – – drug:

1006 30 92 – – – – okroglozrnat ……………………………………………………………………… 416 €/t (1) (2) –

1006 30 94 – – – – srednjezrnat ……………………………………………………………………… 416 €/t (1) (2) –

– – – – dolgozrnat:

1006 30 96 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 3 ………………… 416 €/t (1) (2) –

1006 30 98 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino 3 ali več ………………………………… 416 €/t (1) (2) –

1006 40 00 – Lomljen riž ……………………………………………………………………………… 128 €/t (2) –

1007 00 Sirek v zrnu:

1007 00 10 – Hibridi za setev (3) ………………………………………………………………………… 6,4 –

1007 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 94 €/t (2) (4) –

1008 Ajda, proso, kanarska čužka; druga žita:

1008 10 00 – Ajda ……………………………………………………………………………………… 37 €/t –

1008 20 00 – Proso ……………………………………………………………………………………… 56 €/t (2) –

1008 30 00 – Kanarska čužka …………………………………………………………………………… Prosto –

1008 90 – Druga žita:

1008 90 10 – – tritikala ………………………………………………………………………………… 93 €/t –

1008 90 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 37 €/t –

(1) Skupnost v primeru oluščenega riža iz tarifnih podštevilk od 1106 20 11 do 1006 20 98, prevzema obveznost, da bo uporabljala stopnje dajatve na takšni ravni, da uvozna
cena s plačano dajatvijo za te žitarice ne bo večja od dejanskih intervencijskih cen (oziroma, v primeru sprememb sedanjega sistema, od dejanskih uvoznih cen), povečanih
za:
— 88 % za japonski riž in
— 80 % za indijski riž.Pri brušenem rižu se bosta zgoraj navedena odstotka povečevala v skladu z obstoječo metodo izračuna začetne cene brušenega riža.
Uporabljena dajatev ne sme v nobenem primeru preseči dajatve iz stolpca 3.

(2) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(3) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
(4) Skupnost v primeru žitaric, ki se uvrščajo v tarifne številke:

— ex 1001 Pšenica;
— 1002 Rž;
— 1003 Ječmen;
— ex 1005 Koruza, razen hibridov za setev in
— ex 1007 Sirek, razen hibridov za setev,prevzema obveznost, da bo uporabljala stopnje dajatve na takšni ravni, da uvozna cena s plačano dajatvijo za te žitarice ne bo
višja od dejanskih intervencijskih cen (oziroma, v primeru sprememb sedanjega sistema, od dejanskih uvoznih cen), povečanih za 55 %.
Uporabljena dajatev ne sme v nobenem primeru preseči dajatve iz stolpca 3.
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POGLAVJE 11

PROIZVODI MLINSKE INDUSTRIJE; SLAD; ŠKROB; INULIN; PŠENIČNI GLUTEN

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) praženi slad, pripravljen kot kavni nadomestek (tar. št. 0901 ali 2101);

(b) živila, pripravljena iz moke, zdroba, drobljencev ali škroba, iz tar. št. 1901;

(c) koruzni kosmiči in drugi izdelki iz tar. št. 1904;

(d) vrtnine, pripravljene ali konzervirane, iz tar. št. 2001, 2004 ali 2005;

(e) farmacevtski izdelki (Poglavje 30); ali

(f) škrob, ki ima lastnosti parfumerijskih, kozmetičnih ali toaletnih preparatov (Poglavje 33).

2. (A) Proizvodi mlinske industrije, dobljeni iz žit, ki so navedena v naslednji tabeli, se uvrščajo v to poglavje, če vsebujejo po masi v suhem stanju:

(a) toliko škroba (določeno po modificirani Ewersovi polarimetrijski metodi), da presega količino, ki je navedena v stolpcu 2; in

(b) toliko pepela (po odbitku morebiti dodanih mineralnih snovi), da ne presega količine, ki je navedena v stolpcu 3.

Sicer se ti proizvodi uvrščajo pod tar. št. 2302. Kalčki žit, celi, valjani, v obliki kosmičev ali zdrobljeni, se v vsakem primeru uvrščajo pod tar. št. 1104.

(B) Proizvodi, ki se uvrščajo v to poglavje v skladu z navedenimi določbami, se uvrščajo pod tar. št. 1101 ali 1102, če odstotek proizvoda, ki prehaja
skozi pleteno kovinsko sito z velikostjo odprtin, navedenimi v stolpcu 4 ali 5, po masi ni manjši od odstotka, navedenega za tovrstno žito.

Sicer se ti proizvodi uvrščajo pod tar. št. 1103 ali 1104.

Žito Delež škroba Delež pepela
Odstotek proizvoda ki prehaja skozi sito z velikostjo odprtin

315 mikrometrov (mikronov) 500 mikrometrov (mikronov)

(1) (2) (3) (4) (5)

Pšenica in rž 45 % 2,5 % 80 % —

Ječmen 45 % 3 % 80 % —

Oves 45 % 5 % 80 % —

Koruza in sorgo v zrnu 45 % 2 % — 90 %

Riž 45 % 1,6 % 80 % —

Ajda 45 % 4 % 80 % —

Druge žitarice 45 % 2 % 50 % —

3. Z izrazom „žitni drobljenci“ in „zdrob“ so v tar. št. 1103 mišljeni proizvodi, dobljeni s fragmentacijo žitnih zrn, če:

(a) pri koruznih izdelkih najmanj 95 mas. % proizvoda prehaja skozi pleteno kovinsko sito z velikostjo odprtin 2 mm;

(b) pri proizvodih iz drugih žit najmanj 95 mas. % proizvoda prehaja skozi pleteno kovinsko sito, z velikostjo odprtin 1,25 mm.

Dodatni opombi

1. Stopnja dajatve za mešanice iz tega poglavja se določajo, kot sledi:

(a) pri mešanicah, kjer je ena izmed sestavin prisotna v višini vsaj 90 mas. %, se uporabi stopnja, ki velja za to sestavino;

(b) pri drugih mešanicah se uporabi stopnja tiste sestavine, ki ima najvišjo uvozno dajatev.
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2. Pri tar. številki 1106 označujejo izrazi „moka“, „zdrob“ in „prah“ proizvode (razen posušenega zdrobljenega kokosovega oreha), dobljene z mletjem (ali z drugačnim
fragmentacijskim postopkom) posušenih stročnic iz tar. št. 0713, iz saga ali iz korenovk ali iz gomoljev iz tar. št. 0714, ali pa iz proizvodov iz Poglavja 8, če:

(a) pri posušenih stročnicah, sagu, korenovkah, gomoljih in proizvodih iz Poglavja 8 (razen pri orehih iz tar. št. 0801 in 0802) vsaj 95 mas. % proizvoda prehaja
skozi pleteno kovinsko sito z velikostjo odprtin 2 mm;

(b) pri orehih iz tar. št. 0801 in 0802 vsaj 50 mas. % proizvoda prehaja skozi pleteno kovinsko sito z velikostjo odprtin 2,5 mm.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1101 00 Pšenična moka ali moka iz soržice:

– Pšenična moka:

1101 00 11 – – iz trde pšenice ………………………………………………………………………… 172 €/t –

1101 00 15 – – iz navadne pšenice in pire ……………………………………………………………… 172 €/t –

1101 00 90 – Moka iz soržice …………………………………………………………………………… 172 €/t –

1102 Žitna moka, razen pšenične ali moke iz soržice:

1102 10 00 – Ržena moka ……………………………………………………………………………… 168 €/t –

1102 20 – Koruzna moka:

1102 20 10 – – z vsebnostjo maščobe do vključno 1,5 mas. % ……………………………………… 173 €/t –

1102 20 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 98 €/t –

1102 30 00 – Riževa moka ……………………………………………………………………………… 138 €/t –

1102 90 – Druga:

1102 90 10 – – ječmenova moka ……………………………………………………………………… 171 €/t –

1102 90 30 – – ovsena moka …………………………………………………………………………… 164 €/t –

1102 90 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 98 €/t –

1103 Žitni drobljenci, zdrob in peleti:

– Drobljenec in zdrob:

1103 11 – – pšenična:

1103 11 10 – – – iz trde pšenice ……………………………………………………………………… 267 €/t –

1103 11 90 – – – iz navadne pšenice in pire …………………………………………………………… 186 €/t –

1103 13 – – koruzna:

1103 13 10 – – – z vsebnostjo maščobe do vključno 1,5 mas. % …………………………………… 173 €/t –

1103 13 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 98 €/t –

1103 19 – – iz drugih žit:

1103 19 10 – – – ržena ………………………………………………………………………………… 171 €/t –

1103 19 30 – – – ječmenova …………………………………………………………………………… 171 €/t –

1103 19 40 – – – ovsena ………………………………………………………………………………… 164 €/t –

1103 19 50 – – – riževa ………………………………………………………………………………… 138 €/t –

1103 19 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 98 €/t –

1103 20 – Peleti:

1103 20 10 – – rženi …………………………………………………………………………………… 171 €/t –

1103 20 20 – – ječmenovi ……………………………………………………………………………… 171 €/t –

1103 20 30 – – ovseni …………………………………………………………………………………… 164 €/t –

1103 20 40 – – koruzni ………………………………………………………………………………… 173 €/t –

1103 20 50 – – riževi …………………………………………………………………………………… 138 €/t –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1103 20 60 – – pšenični ………………………………………………………………………………… 175 €/t –

1103 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 98 €/t –

1104 Žitna zrnja, drugače obdelana (npr.: z odstranjeno opno, valjana, v kosmi-
čih, perlirana, rezana ali drobljena), razen riža iz tar. št. 1006; žitni kalčki,
celi, valjani, v kosmičih ali zmleti:

– Zrna, valjana ali v obliki kosmičev:

1104 12 – – ovsena:

1104 12 10 – – – valjana ………………………………………………………………………………… 93 €/t –

1104 12 90 – – – v obliki kosmičev …………………………………………………………………… 182 €/t –

1104 19 – – iz drugih žit:

1104 19 10 – – – pšenična ……………………………………………………………………………… 175 €/t –

1104 19 30 – – – ržena ………………………………………………………………………………… 171 €/t –

1104 19 50 – – – koruzna ……………………………………………………………………………… 173 €/t –

– – – ječmenova:

1104 19 61 – – – – valjana ……………………………………………………………………………… 97 €/t –

1104 19 69 – – – – v obliki kosmičev ………………………………………………………………… 189 €/t –

– – – druga:

1104 19 91 – – – – riževi kosmiči ……………………………………………………………………… 234 €/t –

1104 19 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 173 €/t –

– Drugače obdelana zrna (npr.: oluščena, perlirana, rezana ali drobljena):

1104 22 – – ovsena:

1104 22 20 – – – oluščena ……………………………………………………………………………… 162 €/t –

1104 22 30 – – – oluščena in rezana ali drobljena („Grütze“ ali „grutten“) …………………………… 162 €/t –

1104 22 50 – – – perlirana ……………………………………………………………………………… 145 €/t –

1104 22 90 – – – obdelana le z drobljenjem …………………………………………………………… 93 €/t –

1104 22 98 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 93 €/t (1) –

1104 23 – – koruzna:

1104 23 10 – – – oluščena, rezana ali nerezana, drobljena ali ne …………………………………… 152 €/t –

1104 23 30 – – – perlirana ……………………………………………………………………………… 152 €/t –

1104 23 90 – – – samo drobljena ……………………………………………………………………… 98 €/t –

1104 23 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 98 €/t –

1104 29 – – iz drugih žit:

– – – ječmenova:

1104 29 01 – – – – oluščena …………………………………………………………………………… 150 €/t –

1104 29 03 – – – – oluščena in rezana ali drobljena („Grütze“ ali „grutten“) ………………………… 150 €/t –

1104 29 05 – – – – perlirana …………………………………………………………………………… 236 €/t –

1104 29 07 – – – – obdelana le z drobljenjem ………………………………………………………… 97 €/t –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1104 29 09 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 97 €/t –

– – – drugo:

– – – – oluščena, rezana ali nerezana, drobljena ali ne:

1104 29 11 – – – – – pšenična ………………………………………………………………………… 129 €/t –

1104 29 15 – – – – – ržena …………………………………………………………………………… 129 €/t –

1104 29 19 – – – – – druga …………………………………………………………………………… 129 €/t –

– – – – perlirana:

1104 29 31 – – – – – pšenična ………………………………………………………………………… 154 €/t –

1104 29 35 – – – – – ržena …………………………………………………………………………… 154 €/t –

1104 29 39 – – – – – druga …………………………………………………………………………… 154 €/t –

– – – – obdelana le z drobljenjem:

1104 29 51 – – – – – pšenična ………………………………………………………………………… 99 €/t –

1104 29 55 – – – – – ržena …………………………………………………………………………… 97 €/t –

1104 29 59 – – – – – druga …………………………………………………………………………… 98 €/t –

– – – – druga:

1104 29 81 – – – – – pšenična ………………………………………………………………………… 99 €/t –

1104 29 85 – – – – – ržena …………………………………………………………………………… 97 €/t –

1104 29 89 – – – – – druga …………………………………………………………………………… 98 €/t –

1104 30 – Žitni kalčki, celi, valjani, v kosmičih ali zmleti:

1104 30 10 – – pšenični ………………………………………………………………………………… 76 €/t –

1104 30 90 – – iz drugih žit …………………………………………………………………………… 75 €/t –

1105 Moka, zdrob, prah, granule, kosmiči in peleti iz krompirja

1105 10 00 – Moka, prah in zdrob …………………………………………………………………… 12,2 –

1105 20 00 – Kosmiči, granule in peleti ……………………………………………………………… 12,2 –

1106 Moka, prah in zdrob iz suhih stročnic iz tar. št. 0713, iz saga ali korenovk
ali gomoljev iz tar. št. 0714; ali iz proizvodov iz Poglavja 8:

1106 10 00 – Iz suhih stročnic iz tar. št. 0713 ……………………………………………………… 7,7 –

1106 20 – Iz saga ali korenovk ali gomoljev iz tar. št. 0714:

1106 20 10 – – neprimerni za človeško prehrano (denaturirani) (1) …………………………………… 95 €/t –

1106 20 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 166 €/t –

1106 30 – Iz proizvodov iz Poglavja 8:

1106 30 10 – – iz banan ………………………………………………………………………………… 10,9 –

1106 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 8,3 –

1107 Slad, pražen ali nepražen

1107 10 – Nepražen:

– – pšenični:

1107 10 11 – – – v obliki moke ………………………………………………………………………… 177 €/t –

1107 10 19 – – – drug …………………………………………………………………………………… 134 €/t –

– – drug:

1107 10 91 – – – v obliki moke ………………………………………………………………………… 173 €/t –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1107 10 99 – – – drug …………………………………………………………………………………… 131 €/t –

1107 20 00 – Pražen …………………………………………………………………………………… 152 €/t –

1108 Škrob; inulin:

– Škrob:

1108 11 00 – – pšenični škrob ………………………………………………………………………… 224 €/t –

1108 12 00 – – koruzni škrob ………………………………………………………………………… 166 €/t –

1108 13 00 – – krompirjev škrob ……………………………………………………………………… 166 €/t –

1108 14 00 – – škrob iz manioke ……………………………………………………………………… 166 €/t (1) –

1108 19 – – drug škrob:

1108 19 10 – – – rižev škrob …………………………………………………………………………… 216 €/t –

1108 19 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 166 €/t –

1108 20 00 – Inulin ……………………………………………………………………………………… 19,2 –

1109 00 00 Pšenični gluten, osušen ali neosušen ………………………………………… 512 €/t –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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POGLAVJE 12

OLJNA SEMENA IN PLODOVI; RAZNO ZRNJE, SEMENA IN PLODOVI; INDUSTRIJSKE ALI ZDRAVILNE RASTLINE; SLAMA IN KRMA

Opombe

1. Tar. št. 1207 obsega med drugim palmove orehe in jedrca, bombaževo seme, ricinusovo seme, sezamovo seme, gorčično seme, seme žafranike, makovo
seme in „shea orehi“ (karite orehi). Pod to tarifno številko ne spadajo proizvodi iz tar. št. 0801 ali 0802 in oljke (Poglavje 7 ali Poglavje 20).

2. Tar. št. 1208 obsega poleg nerazmaščene moke in zdroba tudi moko in zdrob, ki sta deloma ali popolnoma razmaščena in ki sta popolnoma ali deloma
ponovno zamaščena s svojimi izvirnimi olji. Vendar pa ta tarifna številka izključuje ostanke iz tar. št. od 2304 do 2306.

3. Pri tar. št. 1209 je treba seme sladkorne pese, semena trav in drugih rastlinskih semen, semena okrasnega cvetja, vrtnin, gozdnega drevja, sadnega drevja,
grašice (razen tistih iz vrste Vicia faba) ali volčjega boba šteti za „vrsto semena, ki se uporablja za setev“.

Iz tar. št. 1209 pa so izključeni naslednji proizvodi, in to tudi, če so namenjeni za setev:

(a) stročnice in sladka koruza (Poglavje 7),

(b) začimbe in drugi proizvodi iz Poglavja 9,

(c) žita (Poglavje 10), ali

(d) proizvodi iz tar. št. 1201 do 1207 ali 1211.

4. Tar št. 1211 obsega med drugim naslednje rastline in njihove dele: baziliko, borago, ginseng, izop, sladki koren, vse vrste mete, rožmarin, rutico, žajbelj
in pelin.

Iz tar. št. 1211 pa so izključeni:

(a) zdravila iz Poglavja 30,

(b) parfumerijski, kozmetični in toaletni izdelki iz Poglavja 33, ali

(c) insekticidi, fungicidi, herbicidi, sredstva za dezinfekcijo in podobni proizvodi iz tar. št. 3808.

5. Pri tar. št. 1212 z izrazom „morske alge in druge alge“ niso mišljeni:

(a) mrtvi enocelični mikroorganizmi iz tar. št. 2102,

(b) kulture mikroorganizmov iz tar. št. 3002, ali

(c) gnojila iz tar. št. 3101 ali 3105.

Opomba k tarifnim podštevilkam

1. Pri tar. podštevilki 1205 10, je z izrazom „seme oljne repice ali ogrščice z nizko vsebnostjo eručne kisline“, mišljeno seme oljne repice ali ogrščice, katerih
olje vsebuje manj kot 2 mas. % eručne kisline, in katerih trdne komponente, vsebujejo manj kot 30 mikromolov glukozinolatov na gram mase.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1201 00 Soja, cela ali lomljena:

1201 00 10 – Za setev (1) ………………………………………………………………………………… Prosto –

1201 00 90 – Druga ……………………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1202 Arašidi, nepraženi, ali drugače termično obdelani, vključno oluščeni ali
lomljeni:

1202 10 – V lupini:

1202 10 10 – – za setev (1) ……………………………………………………………………………… Prosto –

1202 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

1202 20 00 – Oluščeni, vključno lomljeni: …………………………………………………………… Prosto –

1203 00 00 Kopra ……………………………………………………………………………… Prosto –

1204 00 Laneno seme, celo ali lomljeno:

1204 00 10 – Za setev (1) ………………………………………………………………………………… Prosto –

1204 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

1205 Seme oljne repice ali ogrščice, celo ali lomljeno:

1205 10 – Seme oljne repice ali ogrščice z nizko vsebnostjo eručne kisline:

1205 10 10 – – Za setev (1) ……………………………………………………………………………… Prosto –

1205 10 90 – – Drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

1205 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

1206 00 Sončično seme, celo ali lomljeno:

1206 00 10 – Za setev (1) ………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugo:

1206 00 91 – – oluščeno; v sivi in belo progasti luščini ……………………………………………… Prosto –

1206 00 99 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

1207 Drugo oljno seme in plodovi, celo ali lomljeno:

1207 10 – Palmovi orehi in jedrca:

1207 10 10 – – za setev (1) ……………………………………………………………………………… Prosto –

1207 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

1207 20 – Bombaževo seme:

1207 20 10 – – za setev (1) ……………………………………………………………………………… Prosto –

1207 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

1207 30 – Ricinusovo seme:

1207 30 10 – – za setev (1) ……………………………………………………………………………… Prosto –

1207 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

1207 40 – Sezamovo seme:

1207 40 10 – – za setev (1) ……………………………………………………………………………… Prosto –

1207 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

1207 50 – Gorčično seme:

1207 50 10 – – za setev (1) ……………………………………………………………………………… Prosto –

1207 50 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

1207 60 – Seme žafranike:

1207 60 10 – – za setev (1) ……………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1207 60 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugo:

1207 91 – – makovo seme:

1207 91 10 – – – za setev (1) …………………………………………………………………………… Prosto –

1207 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

1207 99 – – drugo:

1207 99 20 – – – za setev (1) …………………………………………………………………………… Prosto –

– – – drugo:

1207 99 91 – – – – konopljino seme ………………………………………………………………… Prosto –

1207 99 98 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto –

1208 Moka in zdrob iz oljnih semen in plodov, razen iz gorčice:

1208 10 00 – Iz soje ……………………………………………………………………………………… 4,5 –

1208 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

1209 Seme, plodovi in trosi namenjeni za setev:

1209 10 00 – Seme sladkorne pese …………………………………………………………………… 8,3 –

– Seme krmnih rastlin:

1209 21 00 – – seme lucerne (alfalfa) ………………………………………………………………… 2,5 –

1209 22 – – seme detelje (Trifolium spp.):

1209 22 10 – – – travniška detelja (Trifolium pratense L.) ……………………………………………… Prosto –

1209 22 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

1209 23 – – seme bilnice:

1209 23 11 – – – seme travniške bilnice (Festuca pratensis Huds.) ……………………………………… Prosto –

1209 23 15 – – – seme rdeče bilnice (Festuca rubra L.) ………………………………………………… Prosto –

1209 23 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,5 –

1209 24 00 – – seme travniške latovke (Poa pratensis L) …………………………………………… Prosto –

1209 25 – – seme ljuljke (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.):

1209 25 10 – – – mnogocvetna ljuljka (vključno z westerwold-sko ljuljko) (Lolium multiflorum Lam.)
………………………………………………………………………………………………… Prosto –

1209 25 90 – – – trpežna ljuljka (Lolium perenne L.) …………………………………………………… Prosto –

1209 26 00 – – seme mačjega repa …………………………………………………………………… Prosto –

1209 29 – – drugo:

1209 29 10 – – – seme grašice; seme vrst iz rodu Poa (Poa palustris L., Poa trivialis L.); pasja trava
(Dactylis glomerata L.): šopulja (Agrostis) …………………………………………… Prosto –

1209 29 50 – – – seme volčjega boba ………………………………………………………………… 2,5 –

1209 29 60 – – – seme krmne pese (Beta vulgaris var. alba) …………………………………………… 8,3 –

1209 29 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,5 –

1209 30 00 – Seme rastlin z neolesenelim steblom, ki se gojijo v glavnem zaradi cvetov …… 3 –

– Drugo:

1209 91 – – seme vrtnin:

1209 91 10 – – – seme kolerabe (Brassica oleracea L. var. caulorapa in gongyloides L.) ………………… 3 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1209 91 30 – – – seme rdeče pese (Beta vulgaris var. conditiva) ………………………………………… 8,3 –

1209 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3 –

1209 99 – – drugo:

1209 99 10 – – – semena gozdnega drevja …………………………………………………………… Prosto –

– – – drugo:

1209 99 91 – – – – semena rastlin, ki jih gojijo predvsem zaradi njihovih cvetov, razen tistih iz tar.
št. 1209 30 ………………………………………………………………………… 3 –

1209 99 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 4 –

1210 Hmelj, svež ali sušen, vključno zdrobljen ali zmlet ali v peletih, lupulin:

1210 10 00 – Hmelj, nezdrobljen in nezmlet in ne v peletih ……………………………………… 5,8 –

1210 20 – Hmelj, zdrobljen, zmlet ali v peletih; lupulin:

1210 20 10 – – hmelj, zdrobljen, zmlet ali v obliki peletov, z višjo vsebnostjo lupulina; lupulin …… 5,8 –

1210 20 90 – – drug ……………………………………………………………………………………… 5,8 –

1211 Rastline in njihovi deli (vključno semena in plodovi), sveži ali sušeni, rezani
ali celi, zdrobljeni ali zmleti, vrst, ki se uporabljajo predvsem v parfumeriji,
farmaciji ali za insekticidne, fungicidne ali podobne namene:

1211 10 00 – Korenine sladke koreninice …………………………………………………………… Prosto –

1211 20 00 – Korenina ginsenga ……………………………………………………………………… Prosto –

1211 30 00 – Listi koke ………………………………………………………………………………… Prosto –

1211 40 00 – Makova slama …………………………………………………………………………… Prosto –

1211 90 – Drugo:

1211 90 30 – – tonka fižol ……………………………………………………………………………… 3 –

★ 1211 90 97 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

1212 Rožici, morske in druge alge, sladkorna pesa in sladkorni trs, sveži ali ohla-
jeni ali zamrznjeni ali sušeni, zmleti ali ne; koščice in jedrca iz sadnih koščic
in drugi rastlinski proizvodi (vključno s korenino cikorije, nepraženo, vrste
Cichorium intybus sativum) vrst, ki se uporabljajo predvsem za človeško
prehrano in niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu:

1212 10 – Rožiči, vključno s semenom:

1212 10 10 – – rožiči …………………………………………………………………………………… 5,1 –

– – seme rožičev:

1212 10 91 – – – ne oluščeno, zdrobljeno ali zmleto ………………………………………………… Prosto –

1212 10 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 5,8 –

1212 20 00 – Morske alge in druge alge ……………………………………………………………… Prosto –

1212 30 00 – Marelične, breskove (vključno nektarinine) in slivove koščice in jedrca ………… Prosto –

– Drugo:

1212 91 – – sladkorna pesa:

1212 91 20 – – – sušena, zmleta ali ne ………………………………………………………………… 23 €/
100 kg/net –

1212 91 80 – – – druga ………………………………………………………………………………… 6,7 €/
100 kg/net –

108 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1212 99 – – drugo:

1212 99 20 – – – sladkorni trs ………………………………………………………………………… 4,6 €/
100 kg/net –

1212 99 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

1213 00 00 Žitna slama in žitne pleve, surove, nepripravljene, vštevši zrezane, mlete ali
stisnjene ali v peletih …………………………………………………………… Prosto –

1214 Rumena (podzemna) koleraba, krmna pesa, krmne korenovke; seno,
lucerna, detelja, turška detelja, krmni ohrovt, volčji bob, grašice in podobni
proizvodi za krmo, tudi v peletih

1214 10 00 – Zdrob in peleti iz lucerne (alfalfa) …………………………………………………… Prosto –

1214 90 – Drugo:

1214 90 10 – – krmna pesa, rumena koleraba in druge krmne korenovke …………………………… 5,8 –

★ 1214 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –
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POGLAVJE 13

ŠELAK; GUME, SMOLE IN DRUGI RASTLINSKI SOKOVI IN EKSTRAKTI

Opomba

1. Tar. št. 1302 obsega med drugim ekstrakt sladke koreninice, bolhača, hmelja, aloje in opija.

Pod to tarifno številko ne spadajo:

(a) ekstrakti sladke koreninice, ki vsebujejo nad 10 mas. % saharoze ali so pripravljeni kot slaščice (tar. št. 1704);

(b) sladni ekstrakt (tar. št. 1901);

(c) ekstrakti kave, pravega čaja ali maté čaja (tar. št. 2101);

(d) rastlinski sokovi ali ekstrakti za pripravljanje alkoholnih pijač (Poglavje 22);

(e) kafra, glicerizin ali drugi proizvodi iz tar. št. 2914 ali 2938;

(f) koncentrat iz makove slame, ki vsebuje ne manj kot 50 mas. % alkaloidov (tar. št 2939);

(g) zdravila iz tar. št. 3003 ali 3004 ali reagenti za določanje krvnih skupin (tar. št. 3006);

(h) ekstrakti za strojenje ali barvanje (tar. št. 3201 ali 3203);

(ij) eterična olja, zgoščena oziroma trdna olja (concretes), rezinoidi, izvlečki oleosmol, vodni destilati ali vodne raztopine eteričnih olj ali preparati na
osnovi dišečih snovi vrst, ki se uporabljajo v proizvodnji pijač (Poglavje 33); ali

(k) naravni kavčuk, balata, gutaperča, gvajak, čikl in podobne naravne gume (tar. št. 4001).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1301 Šelak, naravne gume, smole, gumijeve smole in oljne smole (na primer: bal-
zami):

1301 10 00 – Šelak ……………………………………………………………………………………… Prosto –

1301 20 00 – Arabski gumi …………………………………………………………………………… Prosto –

1301 90 – Drugo:

1301 90 10 – – chios mastiks (smola iz drevesa vrste Pistacia lentiscus) ……………………………… Prosto –

1301 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

1302 Rastlinski sokovi in ekstrakti; pektinske snovi, pektinati in pektati; agar-
agar in druge sluzi ter sredstva za zgoščevanje, dobljeni iz rastlinskih pro-
izvodov, modificirani ali nemodificirani:

– Rastlinski sokovi in ekstrakti:

1302 11 00 – – opija …………………………………………………………………………………… Prosto –

1302 12 00 – – iz sladkih koreninic …………………………………………………………………… 3,2 –

1302 13 00 – – hmelja ………………………………………………………………………………… 3,2 –

1302 14 00 – – bolhača ali rastlinskih korenin, ki vsebujejo rotenon …………………………… Prosto –

1302 19 – – drugi:

1302 19 05 – – – vanilijeva oljna smola ……………………………………………………………… 3 –

1302 19 30 – – – mešanice zelenjavnih ekstraktov za proizvodnjo pijač ali pripravo hrane ………… Prosto –

– – – drugi:

1302 19 91 – – – – medicinski ………………………………………………………………………… Prosto –

1302 19 98 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto –

1302 20 – Pektinske snovi, pektinati in pektati:

1302 20 10 – – suhe ……………………………………………………………………………………… 19,2 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1302 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 11,2 –

– Sluzi in sredstva za zgoščevanje, dobljeni iz rastlinskih proizvodov, modificirani
ali nemodificirani:

1302 31 00 – – agar-agar ……………………………………………………………………………… Prosto –

1302 32 – – sluzi in sredstva za zgoščevanje, ekstrahirani iz rožičev, rožičevih semen ali
semena guara, modificirani ali nemodificirani:

1302 32 10 – – – iz rožica ali rožičevih semen ………………………………………………………… Prosto –

1302 32 90 – – – iz semena guara ……………………………………………………………………… Prosto –

1302 39 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –
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POGLAVJE 14

RASTLINSKI MATERIALI ZA PLETARSTVO; RASTLINSKI PROIZVODI, KI NISO NAVEDENI IN NE ZAJETI NA DRUGEM MESTU

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo naslednji proizvodi, ki jih je treba uvrstiti v oddelek XI: rastlinski materiali in vlakna iz rastlinskih materialov tistih vrst, ki se
uporabljajo v glavnem v proizvodnji tekstila, ne glede na to, kako se pripravljajo, in drugi rastlinski materiali, ki so obdelani za izključno rabo kot tekstilni
material.

2. Tar. št. 1401 obsega med drugim bambus (neklan ali klan, strugan po dolžini ali razrezan na določeno dolžino, na koncih zaobljen, beljen, zaščiten
proti ognju, poliran ali barvan), klano vrbovo protje, trsje in podobno, stržen španskega trsa, španski trs brez stržena ali klan španski trs. Pod to tarifno
številko ne spadajo iveri (tar. št. 4404).

3. Pod tar. št. 1402 ne spada lesna volna (tar. št. 4405).

4. Pod tar. št. 1403 ne spadajo pripravljeni svežnji ali šopi za izdelavo metel ali ščetk (tar. št. 9603).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1401 Rastlinski materiali, ki se uporabljajo predvsem za pletarstvo (npr.: bambus,
španski trs, trs, rogoz, vrbovo protje, rafija, očiščena žitna slama, beljena ali
barvana, in lipovo lubje):

1401 10 00 – Bambus …………………………………………………………………………………… Prosto –

1401 20 00 – Španski trs ………………………………………………………………………………… Prosto –

1401 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

1402 00 00 Rastlinski materiali, ki se uporabljajo predvsem kot materiali za polnjenje
in tapeciranje (npr. kapok, rastlinski lasje, morska trava), vključno s tistimi,
ki so pripravljeni v plasteh, s podlago ali brez podlage iz drugih materialov
……………………………………………………………………………………… Prosto –

1403 00 00 Rastlinski materiali, ki se uporabljajo predvsem za izdelovanje metel in
ščetk (npr. sirek, pisava, pirjevica), tudi v svežnjih in šopih ……………… Prosto –

1404 Rastlinski proizvodi, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu:

1404 10 00 – Surovi rastlinski materiali, ki se uporabljajo predvsem za barvanje ali strojenje… Prosto –

1404 20 00 – Linters iz bombaža ……………………………………………………………………… Prosto –

1404 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… Prosto –
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ODDELEK III

OLJA IN MASTI ŽIVALSKEGA IN RASTLINSKEGA IZVORA IN PROIZVODI NJIHOVEGA RAZKRAJANJA; PREDELANE UŽITNE MASTI;
VOSKI ŽIVALSKEGA IN RASTLINSKEGA IZVORA

POGLAVJE 15

OLJA IN MASTI ŽIVALSKEGA IN RASTLINSKEGA IZVORA IN PROIZVODI NJIHOVEGA RAZKRAJANJA; PREDELANE UŽITNE MASTI;
VOSKI ŽIVALSKEGA IN RASTLINSKEGA IZVORA

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) prašičja in perutninska maščoba iz tar. št. 0209;

(b) kakavovo maslo, njegovo olje, tekoče ali trdno (tar. št. 1804);

(c) užitni preparati, ki vsebujejo nad 15 mas. % proizvodov iz tar. št. 0405 (običajno poglavje 21);

(d) ocvirki (tar. št. 2301) in ostanki iz tar. št. od 2304 do 2306;

(e) maščobne kisline, predelani voski, zdravila, barve, laki, milo, parfumerijski, kozmetični ali toaletni preparati, sulfonirana olja in drugi proizvodi, ki
se uvrščajo v oddelek VI; ali

(f) faktis, dobljen iz olja (tar. št. 4002).

2. Tar. št. 1509 ne obsega oljčnega olja, dobljenega z ekstrakcijo s topilom (tar. št. 1510).

3. Tar. št. 1518 ne obsega olj in masti ter njihovih frakcij, ki so samo denaturirani, ki pa se uvrščajo pod ustrezno tarifno številko, predvideno za
nedenaturirana olja in masti ter njihove frakcije.

4. Milne usedline, oljne gošče in usedline, stearinska smola, glicerinska smola in ostanki maščob iz volne se uvrščajo pod tar. št. 1522.

Opomba k tarifnim podštevilkam

1. Pri tar. podštevilki 1514 11 in 1514 19, je z izrazom „seme oljne repice ali ogrščice z nizko vsebnostjo eručne kisline“ mišljeno olje, ki vsebuje manj
kot 2 mas. % eručne kisline.

Dodatne opombe

1. Za potrebe tar. podšt. 1507 10, 1508 10, 1510 00 10, 1511 10, 1512 11, 1512 21, 1513 11, 1513 21, 1514 11, 1514 91, 1515 11, 1515 21,
1515 50 11, 1515 50 19, 1515 90 21, 1515 90 29, 1515 90 40 do 1515 90 59 in 1518 00 31:

(a) Pripravljena rastlinska olja, tekoča ali trdna, pridobljena s stiskanjem, se obravnavajo kot „surova“, če so bila pridobljena zgolj:

— z odlivanjem v normalnih časovnih mejah;

— s centrifugiranjem ali filtriranjem, pod pogojem, da se za ločevanje olj od njihovih trdnih sestavin uporablja zgolj mehanska sila, kot npr. težnostna sila, stiskanje
ali centrifugalna sila (kar izključuje kakršne koli procese adsorbcijskega filtriranja in druge fizikalne ali kemične procese);

(b) Pridelana rastlinska olja, tekoča ali trdna, pridobljena z ekstrakcijo, se prav tako obravnavajo kot „surova“, če se po barvi, vonju ali okusu ter po posebnih analitičnih
lastnostih ne ločijo od rastlinskih olj in maščob, ki se pridobivajo s stiskanjem;

(c) Izraz „surova olja“ se uporablja tudi za degumirano olje iz soje ter za olje iz bombažnega semena, iz katerega je bil odstranjen gosipol.

2. A. Pod tar. št. 1509 in 1510 spadajo samo olja, pridobljena izključno z obdelavo oljk, katerih analitična sestava maščobnih kislin – določenih po metodah iz Prilog
V, X-A in X-B k Uredbi (EGS) št. 2568/91 – in sterolov je naslednja:
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Tabela I

Vsebnost maščobnih kislin, izražena v odstotkih celotnih maščobnih kislin

Maščobne kisline Odstotki

Miristinska kislina ≤ 0,05

Linolenska kislina ≤ 0,9

Arahidonska kislina ≤ 0,6

Eicosanoična kislina ≤ 0,4

Behenska kislina (1) ≤ 0,3

Lignocerična kislina ≤ 0,2

(1) ≤ 0,2 za olja iz tar. št. 1509

Tabela II

Vsebnost sterolov, izražena v odstotkih celotnih sterolov

Sterol Odstotek

Holesterol ≤ 0,5

Brassikasterol (1) ≤ 0,1

Campesterol ≤ 4,0

Stigmasterol (2) < Campesterol

β-sitosterol (3) ≤ 93,0

Delta-7-stigmasterol ≤ 0,5

(1) ≤ 0,2 za olja iz tar. št. 1510

(2) Pogoj, ki ne velja za deviško lampantno oljčno olje (tar.podšt. 1509 10 10) in za surovo
oljčno olje (tar. podšt. 1510 00 10).

(3) Delta --5,23-stigmastadienol + holesterol + beta-sitosterol + sitostanol + delta--5-
avenasterol + delta--5,24-stigmostadienol

Pod tar. št. 1509 in 1510 ne spadajo kemično spremenjeno oljčno olje (zlasti reesterificirano oljčno olje) in mešanice oljčnega olja z drugimi olji. Prisotnost
reestificiranega oljčnega olja ali drugih olj se ugotovi s pomočjo metod iz Priloge VII k Uredbi (EGS) št. 2568/91.

B. Pod tarpodšt. 1509 10 spadajo samo oljčna olja, določena v poglavju I in II, pridobljena izključno z uporabo mehanskih ali drugih fizikalnih sredstev pod pogoji,
zlasti temperaturnimi, ki ne povzročajo kvarjenja olja, in ki niso obdelana drugače kot z izpiranjem, dekantiranjem, centrifugiranjem ali filtriranjem. Olja, pridobljena
iz oljk z uporabo topil, spadajo pod tar. št. 1510.

I. Pri tar. podšt. 1509 10 10 izraz „deviško lampantno oljčno olje“ ne glede na kislost pomeni oljčno olje z:

(a) vsebnostjo voskov, do vključno 350 mg/kg;

(b) vsebnostjo eritrodiola in uvaola, do vključno 4,5 mas. %;

(c) vsebnostjo nasičenih maščobnih kislin v 2. poziciji v trigliceridih, ki ne presega 1,3 mas. %;

(d) vsoto transoleinskih izomerov do vključno 0,10 mas. % in vsoto translinolnih + translinolenskih izomer do vključno 0,10 mas. %;

(e) vsebnostjo stigmastadiena, do vključno 0,5 mg/kg;
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(f) razliko med HPLC in teoretično vsebnostjo trigliceridov z ECN 42 0,3 ali manj;

in

(g) eno ali več izmed naslednjih lastnosti:

1. s peroksidnim številom nad 20 meq O2/kg;

2. z vsebnostjo hlapljivih halogeniranih topil več od 0,2 mg/kg ali več od 0,1 mg/kg kateregakoli topila;

3. s koeficientom ekstinkcije K270 višjim od 0,25 in po obdelavi vzorca z aktiviranim aluminijevim oksidom ne višjim od 0,11. Nekatera olja, ki vsebujejo
nad 3,3 g/100g prostih maščobnih kislin izražene kot oleinska kislina, imajo lahko po prehodu skozi aktivirani aluminijev oksid, ki je v skladu z metodo
iz Priloge IX k Uredbi (EGS) št. 2568/91, ekstinkcijski koeficient K270 višji od 0,10, tako da po nevtralizaciji in razbarvanju v laboratoriju po metodi
iz Priloge XIII k gornji uredbi morajo imeti naslednje značilnosti:

— koeficient ekstinkcije K270 ne sme biti višji od 1,20;

— variacija koeficienta ekstinkcije (ΔK) v območju 270 nm mora biti višja od 0,01 in ne sme presegati 0,16, t.j.:

ΔK = Km - 0,5 (Km-4 + Km+4)

Km = koeficient ekstinkcije pri valovni dolžini maksimalne absorbcijske krivulje v območju 270 nm, in

Km-4 in Km+4 = koeficienta ekstinkcije pri valovni dolžini, ki je za 4 nm nižja in višja od valovne dolžine Km;

4. senzorične značilnosti, ki imajo srednjo vrednost napak nad 6,0 v skladu s Prilogo XII k Uredbi (EGS) št. 2568/91;

II. Pri tar. podšt. 1509 10 90 „deviško olje“ pomeni oljčno olje z naslednjimi značilnostmi:

(a) z vsebnostjo kisline, izražene kot oleinska kislina, do vključno 3,3 g/100 g;

(b) s peroksidnim številom, do vključno 20 meq aktivnega O2/kg;

(c) z vsebnostjo voskov, do vključno 250 mg/kg;

(d) z vsebnostjo hlapljivih halogeniranih topil, ki v povprečju ne sme presegati 0,2 mg/kg, za posamezno topilo pa 0,1 mg/kg;

(e) s koeficientom ekstinkcije K270, ki ne sme biti višji od 0,25 in po obdelavi olja z aktiviranim aluminijevim dioksidom ne višji od 0,10;

(f) z variacijo koeficienta ekstinkcije (ΔK) v območju 270 nm, ki ni višja od 0,01;

(g) s senzoričnimi lastnostmi, ki imajo srednjo vrednost napak nad 6,0 v skladu s Prilogo XII k Uredbi (EGS) št. 2568/91;;

(h) z vsebnostjo eritrodiola in uvaola, do vključno 4,5 mas%;

(ij) z vsebnostjo nasičenih maščobnih kislin v 2. poziciji v trigliceridih do vključno 1.3mas%;

(k) z vsoto transoleinskih izomerov do vključno 0,05 mas% in vsoto translinolnih + translinolenskih izomerov do vključno 0,05 mas%;

(l) z vsebnostjo stigmastadienov do vključno 0,15 mg/kg;

(m) z razliko med HPLC in teoretično vsebnostjo trigliceridov z ECN 42 0,2 ali manj.

C. Tar. podšt. 1509 90 zajema oljčno olje, pridobljeno z obdelavo oljčnih olj iz tar. podšt. 1509 10 10 in/ali 1509 10 90, mešano s deviškim oljčnim oljem ali
ne, ki ima naslednje lastnosti:

(a) z vsebnostjo kisline, izražene kot oleinska kislina, do vključno 1,5 g/100 g;

(b) z vsebnostjo voskov, do vključno 350 mg/kg;
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(c) s koeficientom ekstinkcije K270, (100) ki ni višji od 1,0;

(d) z variacijo koeficienta ekstinkcije (ΔK) v območju 270 nm, ki ni višja od 0,13;

(e) z vsebnostjo eritrodiola in uvaola, do vključno 4,5 mas%;

(f) z vsebnostjo nasičenih maščobnih kislin v 2. poziciji v trigliceridih, do vključno 1,5 mas%;

(g) vsota transoleinskih izomerov do vključno 0,20 mas% in vsota translinolnih + translinolenskih izomerov do vključno 0,30 mas%;

(h) z razliko med HPLC in teoretično vsebnostjo trigliceridov z ECN 42 0,3 ali manj.

D. Pri tar. podšt. 1510 00 10„surova olja“ pomeni olja, zlasti ostanke oljčnih olj, z naslednjimi lastnostmi:

(a) z vsebnostjo kislin, izraženih kot oleinska kislina, do vključno 0,5 g na 100 g;

(b) z vsebnostjo eritrodiola in uvaola več kot 4,5 mas %;

(c) z vsebnostjo nasičenih maščobnih kislin v 2. poziciji v trigliceridih, do vključno 1,8 mas%;

(d) z vsoto transoleinskih izomerov do vključno 0,20 mas% in z vsoto translinolnih + translinolenskih izomerov do vključno 0,10 mas%;

(e) razlika med HPLC in teoretično vsebnostjo trigliceridov z ECN 42 0,6 ali manj.

E. Pod tar. podšt. 1510 00 90 spadajo olja, pridobljena z obdelavo olj iz tar. podšt. 1510 00 10, mešana z deviškim oljčnim oljem ali ne, ter olja, ki nimajo lastnosti
olj, opisanih v dodatnih opombah 2.(B), 2.(C) in 2.(D). Olja, ki spadajo pod to tar. št., morajo imeti vsebnost nasičenih maščobnih kislin na 2. poziciji v trigliceridih,
do vključno 2 mas%, vsota transoleinskih izomerov mora biti manj kot 0,4 mas% in vsota translinolnih + translinolenskih izomerov manj kot 0,35 mas. % ter
razliko med HPLC in teoretično vsebnostjo trigliceridov z ECN 42 do vključno 0,5.

3. Pod tar. podšt. 1522 00 31 in 1522 00 39 ne spadajo:

(a) ostanki, ki nastanejo pri obdelavi maščobnih substanc, ki vsebujejo olje z jodnim številom, ugotovljenim po metodi iz Priloge XVI k Uredbi (EGS) št. 2568/91,
manj kot 70 ali višje kot 100;

(b) ostanki, ki nastanejo pri obdelavi maščobnih substanc, ki vsebujejo olje z jodnim številom več kot 70 ali manj kot 100, katerih površina pika, ustreza retenzijskemu
volumnu betasitosterola (1), ki je ugotovljena skladno s Prilogo V k Uredbi (EGS) št. 2568/91, je manjša od 93,0 % skupnih površin pikov sterolov.

4. Analitične metode za določitev lastnosti gornjih proizvodov so določene v prilogah k Uredbi (EGS) št. 2568/91. Pri tem je treba upoštevati tudi opombe pod črto iz
Priloge I k uredbi.

(1) Delta--5,23-stigmastadienol + holesterol + β-sitosterol + sitostanol + Δ-5-avenasterol + Δ-5,24-stigmostadienol.
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KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1501 00 Prašičja maščoba (vključno z mastjo) in piščančja maščoba, razen tistih iz
tar. št. 0209 ali 1503:

– Prašičja maščoba (vključno z mastjo):

1501 00 11 – – za industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško prehrano (1) ……… Prosto –

1501 00 19 – – drugo …………………………………………………………………………………… 17,2 €/
100 kg/net –

1501 00 90 – Perutninska maščoba ……………………………………………………………………… 11,5 –

1502 00 Maščobe goved, ovac ali koz, razen tistih iz tar. št. 1503:

1502 00 10 – Za industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško prehrano (1) ……… Prosto –

1502 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 3,2 –

1503 00 Stearin iz prašičje masti, olje iz prašičje masti, oleostearin, oleo-olje in olje
iz loja, neemulgirani ali nemešani ali kako drugače obdelani:

– Stearin iz prašičje masti in oleostearin:

1503 00 11 – – za industrijske namene (1) ……………………………………………………………… Prosto –

1503 00 19 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,1 –

1503 00 30 – Olje iz loja za industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško prehrano (1)
………………………………………………………………………………………………… Prosto –

1503 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,4 –

1504 Olja in masti rib ali morskih sesalcev ter njihove frakcije, prečiščeni ali
neprečiščeni, toda kemično nemodificirani:

1504 10 – Olja in njihove frakcije iz ribjih jeter:

1504 10 10 – – z vsebnostjo vitamina A do vključno 2 500 IU/g …………………………………… 3,8 –

– – druge:

1504 10 91 – – – iz navadnega jezika ………………………………………………………………… Prosto –

1504 10 99 – – – druge ………………………………………………………………………………… 3,8 (2) –

1504 20 – Olja in masti rib ter njihove frakcije, razen iz ribjih jeter:

1504 20 10 – – trdne frakcije …………………………………………………………………………… 10,9 –

1504 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

1504 30 – Olja in masti morskih sesalcev in njihove frakcije:

1504 30 10 – – trdne frakcije …………………………………………………………………………… 10,9 –

1504 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

1505 00 Maščobe iz volne in mastne snovi, dobljene iz teh maščob, vključno z
lanolinom:

1505 00 10 – Maščoba iz volne, surova ………………………………………………………………… 3,2 –

1505 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

1506 00 00 Druga olja in masti živalskega izvora in njihove frakcije, prečiščene ali
neprečiščene, toda kemično nemodificirane ………………………………… Prosto –

1507 Sojino olje in njegove frakcije, prečiščeno ali neprečiščeno, toda kemično
nemodificirano:

1507 10 – Surovo olje, vključno degumirano:

1507 10 10 – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) …………………………………………………………………………… 3,2 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Avtonomna stopnja dajatve: Prosto.
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KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1507 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,4 –

1507 90 – Drugo:

1507 90 10 – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) …………………………………………………………………………… 5,1 –

1507 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 9,6 –

1508 Olje iz arašidov in njegove frakcije, prečiščeno ali neprečiščeno, toda
kemično nemodificirano:

1508 10 – Surovo olje:

1508 10 10 – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) …………………………………………………………………………… Prosto –

1508 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,4 –

1508 90 – Drugo:

1508 90 10 – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) …………………………………………………………………………… 5,1 –

1508 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 9,6 –

1509 Oljčno olje in njegove frakcije, prečiščeno ali neprečiščeno, toda kemično
nemodificirano:

1509 10 – Deviško:

1509 10 10 – – deviško lampantno oljčno olje ………………………………………………………… 122,6 €/
100 kg/net –

1509 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 124,5 €/
100 kg/net –

1509 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 134,6 €/
100 kg/net –

1510 00 Druga olja, dobljena izključno iz oljk, in njihove frakcije, prečiščena ali
neprečiščena, toda kemično nemodificirana, vključno mešanice teh olj ali
frakcij z olji ali frakcijami iz tar. št. 1509:

1510 00 10 – Surova olja ………………………………………………………………………………… 110,2 €/
100 kg/net –

1510 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 160,3 €/
100 kg/net –

1511 Palmovo olje in njegove frakcije, prečiščeno ali neprečiščeno, toda kemično
nemodificirano:

1511 10 – Surovo olje:

1511 10 10 – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) …………………………………………………………………………… Prosto –

1511 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,8 –

1511 90 – Drugo:

– – trdne frakcije:

1511 90 11 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg …………………………… 12,8 –

1511 90 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 10,9 –

– – drugo:

1511 90 91 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 5,1 –

1511 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1512 Olje iz sončničnih semen, semen žafranike in bombaževega semena in nji-
hove frakcije, prečiščeno ali neprečiščeno, toda kemično nemodificirano:

– Olje iz sončnic in žafranike in njegove frakcije:

1512 11 – – surovo olje:

1512 11 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 3,2 –

– – – drugo:

1512 11 91 – – – – olje iz sončničnih semen ………………………………………………………… 6,4 –

1512 11 99 – – – – olje iz žafranike …………………………………………………………………… 6,4 –

1512 19 – – drugo:

1512 19 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 5,1 –

★ 1512 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9,6 –

– Olje iz bombaževega semena in njegove frakcije:

1512 21 – – surovo olje, z izločenim gosipolom ali ne:

1512 21 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 3,2 –

1512 21 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,4 –

1512 29 – – drugo:

1512 29 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 5,1 –

1512 29 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9,6 –

1513 Olje iz kokosovega oreha (kopre), palmovih jedrc (koščic) ali orehov palme
„babassu“ in njihove frakcije, prečiščeno ali neprečiščeno, toda kemično
nemodificirano:

– Olje kokosovega oreha (kopre) in njegove frakcije:

1513 11 – – surovo olje:

1513 11 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 2,5 –

– – – drugo:

1513 11 91 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg ………………………… 12,8 –

1513 11 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,4 –

1513 19 – – drugo:

– – – trdne frakcije:

1513 19 11 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg ………………………… 12,8 –

1513 19 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 10,9 –

– – – drugo:

1513 19 30 – – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ……………………………………………………………………… 5,1 –

– – – – drugo:

1513 19 91 – – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg ……………………… 12,8 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1513 19 99 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 9,6 –

– Olje palmovih jedrc ali orehov palme „babassu“ ter njihove frakcije:

1513 21 – – surovo olje:

★ 1513 21 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 3,2 –

– – – drugo:

1513 21 30 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg ………………………… 12,8 –

1513 21 90 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,4 –

1513 29 – – drugo:

– – – trdne frakcije:

1513 29 11 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg ………………………… 12,8 –

1513 29 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 10,9 –

– – – drugo:

1513 29 30 – – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ……………………………………………………………………… 5,1 –

– – – – drugo:

1513 29 50 – – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg ……………………… 12,8 –

★ 1513 29 90 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 9,6 –

1514 Olje iz oljne repice, ogrščice ali gorčice in njegove frakcije, prečiščeno ali
neprečiščeno, toda kemično nemodificirano:

– Olje iz oljne repice ali ogrščice z nizko vsebnostjo eručne kisline in njegove
frakcije:

1514 11 – – Surovo olje:

1514 11 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 3,2 –

1514 11 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,4 –

1514 19 – – Drugo:

1514 19 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 5,1 –

1514 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9,6 –

– Drugo:

1514 91 – – Surovo olje:

1514 91 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 3,2 –

1514 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,4 –

1514 99 – – Drugo:

1514 99 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 5,1 –

1514 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9,6 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1515 Druga rastlinska olja in masti, (vključno z jojoba oljem), in njihove frakcije,
prečiščeni ali neprečiščeni, toda kemično nemodificirani:

– Laneno olje in njegove frakcije:

1515 11 00 – – surovo olje …………………………………………………………………………… 3,2 –

1515 19 – – drugo:

1515 19 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 5,1 –

1515 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9,6 –

– Koruzno olje in njegove frakcije:

1515 21 – – surovo olje:

1515 21 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 3,2 –

1515 21 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,4 –

1515 29 – – drugo:

1515 29 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 5,1 –

1515 29 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9,6 –

1515 30 – Ricinusovo olje in njegove frakcije:

1515 30 10 – – za proizvodnjo aminoundekanojske kisline, ki se uporablja za proizvodnjo sintetičnih
tekstilnih vlaken ali umetnih plastičnih materialov (1) ………………………………… Prosto –

1515 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,1 –

1515 40 00 – Tungovo olje in njegove frakcije ……………………………………………………… Prosto –

1515 50 – Sezamovo olje in njegove frakcije:

– – surovo olje:

1515 50 11 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 3,2 –

1515 50 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,4 –

– – drugo:

1515 50 91 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ………………………………………………………………………… 5,1 –

1515 50 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9,6 –

1515 90 – Drugo:

1515 90 15 – – jojoba in oiticica olje; mirtin vosek in japonski vosek; njihove frakcije ……………… Prosto –

– – olje iz tobakovega semena in njegove frakcije:

– – – surovo olje:

1515 90 21 – – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ……………………………………………………………………… Prosto –

1515 90 29 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,4 –

– – – drugo:

1515 90 31 – – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ……………………………………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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1515 90 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 9,6 –

– – druga olja in njihove frakcije:

– – – surova olja:

1515 90 40 – – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ……………………………………………………………………… 3,2 –

– – – – drugo:

1515 90 51 – – – – – trdna, v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg ……………… 12,8 –

1515 90 59 – – – – – trdna, druga; tekoča …………………………………………………………… 6,4 –

– – – drugo:

1515 90 60 – – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ……………………………………………………………………… 5,1 –

– – – – drugo:

1515 90 91 – – – – – trdna, v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg ……………… 12,8 –

1515 90 99 – – – – – trdna, druga; tekoča …………………………………………………………… 9,6 –

1516 Olja in masti živalskega ali rastlinskega izvora in njihove frakcije, deloma
ali v celoti hidrogenirani, interesterificirani, reesterificirani ali
elaidinizirani, rafinirani ali nerafinirani, toda nadalje nepredelani:

1516 10 – Živalska olja in masti in njihove frakcije:

1516 10 10 – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg ……………………………… 12,8 –

1516 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 10,9 –

1516 20 – Rastlinska olja in masti in njihove frakcije:

1516 20 10 – – hidrogenirano ricinusovo olje, takoimenovani „opalni vosek“ ……………………… 3,4 –

– – drugo:

1516 20 91 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg …………………………… 12,8 –

– – – drugo:

1516 20 95 – – – – olja iz ogrščice, lanenega semena, repičnega semena, sončničnega semena, iz
semena „illipa“, „karite“, „makore“, „touloucoua“ ali orehov palme „babassu“, za
tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško
prehrano (1) ……………………………………………………………………… 5,1 –

– – – – druga:

1516 20 96 – – – – – olja iz arašidov, semen bombaža, soje ali sončnice; druga olja, ki vsebujejo manj
kot 50mas. % prostih maščobnih kislin, izvzemši olja iz palmovih jedrc, „illipa“,
kokosovih orehov, ogrščice, repinega semena, ali iz semena kopaibe ……… 9,6 –

1516 20 98 – – – – – druga …………………………………………………………………………… 10,9 –

1517 Margarina; užitne mešanice ali preparati iz olj ali masti živalskega ali ras-
tlinskega izvora ali frakcij različnih olj ali masti iz tega poglavja, razen užit-
nih olj ali masti in njihovih frakcij iz tar. št. 1516:

1517 10 – Margarina, razen tekoče margarine:

1517 10 10 – – ki vsebuje več kot 10 mas. % do vključno 15 mas. % mlečnih maščob ……………… 8,3 + 28,4 €/
100 kg/net –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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1517 10 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 16 –

1517 90 – Drugo:

1517 90 10 – – ki vsebuje več kot 10 mas. % do vključno 15 mas. % mlečnih maščob ……………… 8,3 + 28,4 €/
100 kg/net –

– – drugo:

1517 90 91 – – – pripravljena rastlinska olja, tekoča, mešana ………………………………………… 9,6 –

1517 90 93 – – – užitne mešanice ali preparati, ki se uporabljajo pri podmazovanju kalupov ……… 2,9 –

1517 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 16 –

1518 00 Živalska ali rastlinska olja in masti in njihove frakcije, kuhani, oksidirani,
dehidrirani, žveplani, prepihani, polimerizirani s segrevanjem v vakuumu
ali v inertnem plinu ali drugače kemično modificirani, razen tistih iz tar.
št. 1516; neužitne mešanice ali preparati iz živalskih ali rastlinskih olj in
masti ali iz frakcije različnih olj in masti iz tega poglavja, ki niso navedeni
in ne zajeti na drugem mestu:

1518 00 10 – Linoksin …………………………………………………………………………………… 7,7 –

– Pripravljena rastlinska olja, tekoča, mešana, za tehnične ali industrijske namene, razen za
proizvodnjo hrane za človeško prehrano (1):

1518 00 31 – – surova …………………………………………………………………………………… 3,2 –

1518 00 39 – – druga …………………………………………………………………………………… 5,1 –

– Drugo:

1518 00 91 – – živalske ali rastlinske maščobe in olja in njihove frakcije, kuhani, oksidirani, dehidri-
rani, žveplani, prepihani, polimerizirani s segrevanjem v vakuumu ali v inertnem plinu
ali drugače kemično modificirani, razen tistih iz tar. št. 1516 ……………………… 7,7 –

– – drugo:

1518 00 95 – – – neužitne mešanice ali pripravki iz živalskih ali iz živalskih in rastlinskih maščob in
olj in njihovih frakcij ………………………………………………………………… 2 –

1518 00 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 7,7 –

[1519]

1520 00 00 Glicerin, surov; glicerinske vode in glicerinski ……………………………… Prosto –

1521 Rastlinski voski (razen trigliceridov), čebelji vosek, voski drugih insektov
in spermaceti, rafinirani ali nerafinirani, barvani ali nebarvani:

1521 10 00 – Rastlinski voski ………………………………………………………………………… Prosto –

1521 90 – Drugo:

1521 90 10 – – spermaceti, rafinirani ali nerafinirani, barvani ali nebarvani ………………………… Prosto –

– – čebelji vosek in voski drugih insektov, rafinirani ali nerafinirani, barvani ali nebarvani:

1521 90 91 – – – surovi ………………………………………………………………………………… Prosto –

1521 90 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,5 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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1522 00 Degras; ostanki, dobljeni pri predelavi maščobnih substanc ali živalskih ali
rastlinskih voskov:

1522 00 10 – Degras ……………………………………………………………………………………… 3,8 –

– Ostanki predelave maščobnih substanc ali živalskih ali rastlinskih voskov:

– – ki vsebujejo olja z značilnostmi oljčnega olja:

1522 00 31 – – – milne usedline ……………………………………………………………………… 29,9 €/
100 kg/net –

1522 00 39 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 47,8 €/
100 kg/net –

– – drugo:

1522 00 91 – – – oljne gošče in usedline; milne usedline ……………………………………………… 3,2 –

1522 00 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –
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ODDELEK IV

PROIZVODI ŽIVILSKE INDUSTRIJE; PIJAČE, ALKOHOLNE TEKOČINE IN KIS; TOBAK IN TOBAČNI NADOMESTKI

Opomba

1. Z izrazom „peleti“ so v tem oddelku mišljeni proizvodi, ki so aglomerirani neposredno s stiskanjem ali z dodajanjem veziva v razmerju do vključno
3 mas. %.

POGLAVJE 16

IZDELKI IZ MESA, RIB, RAKOV, MEHKUŽCEV ALI DRUGIH VODNIH NEVRETENČARJEV

Opombi

1. V to poglavje ne spadajo meso, užitni klavnični odpadki, ribe, raki, mehkužci in drugi vodni nevretenčarji, pripravljeni ali konzervirani po postopkih,
navedenih v poglavju 2 in 3 ali tar. št. 0504.

2. Sestavljena živila se uvrščajo v to poglavje pod pogojem, da vsebujejo več kot 20 mas. % klobas, mesa, užitnih klavničnih odpadkov, krvi, rib ali rakov,
mehkužcev ali drugih vodnih nevretenčarjev ali katere koli kombinacije teh proizvodov. Kadar vsebuje sestavljeni proizvod dva ali več prej navedenih
proizvodov, se uvršča pod ustrezno tarifno številko Poglavja 16 po sestavini oziroma sestavinah, ki prevladujejo po masi. Te določbe se ne uporabljajo
za polnjene proizvode iz tar. št. 1902 ali za proizvode iz tar. št. 2103 ali 2104.

Pri proizvodih, ki vsebujejo jetra, določila drugega stavka ne veljajo pri določanju tar. podšt. v okviru tar. št. 1601 ali 1602.

Opombi k podštevilkam

1. Pri tar. podšt. 1602 10 so z izrazom „homogenizirani proizvodi“ mišljeni izdelki iz mesa, klavničnih odpadkov ali krvi, fino homogenizirani, pripravljeni
za prodajo na drobno kot hrana za otroke ali za dietetične namene, v embalaži z neto težo do vključno 250 g. Pri uporabi te definicije se ne upoštevajo
majhne količine katerih koli sestavin, ki so dodane tem proizvodom kot začimbe, konzervansi ali v druge namene. Ti izdelki lahko vsebujejo majhno
količino vidnih koščkov mesa ali užitnih klavničnih odpadkov. Ta podštevilka ima prednost pred vsemi drugimi podštevilkami tar. št. 1602.

2. Ribe in raki, navedeni v podštevilkah tar. št. 1604 ali 1605 samo s splošnimi imeni, obsegajo iste vrste, kot so navedene v poglavju 3 z istimi imeni.

Dodatni opombi

1. Pri tar. podšt. 1602 31 11, 1602 32 11, 1602 39 11, 1602 50 10, 1602 90 61, 1602 90 72 in 1602 90 74 se izraz „nekuhan“ uporablja za proizvode, ki
niso bili kakor koli toplotno obdelani ali pa so bili tako toplotno obdelani, da toplota ni povzročila koagulacije mesnih proteinov v celotnem proizvodu in ki torej v primeru
tar. podšt. 1602 50 10, 1602 90 61, 1602 90 72 in 1602 90 74 kažejo sledove rožnate tekočine na površini prereza, če se proizvod prereže po njegovem
najdebelejšem delu.

2. Pri tar. podšt. 1602 41 10, 1602 42 10 in 1602 49 11 do 1602 49 15 se izraz „njihovi kosi“ nanaša le na obdelano ali konzervirano meso, pri katerem se na
podlagi velikosti in značilnosti ustreznega mišičnega tkiva lahko v posameznih primerih ugotovi, ali je pridobljeno iz šunke, pleč, ledij ali vratov domačih prašičev.
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1 2 3 4

1601 00 Klobase in podobni izdelki iz mesa, užitnih klavničnih odpadkov ali krvi;
sestavljena živila na osnovi teh proizvodov:

1601 00 10 – Iz jeter ……………………………………………………………………………………… 15,4 –

– Drugo (1):

1601 00 91 – – klobase, suhe ali za mazanje, nekuhane ……………………………………………… 149,4 €/
100 kg/net (2) –

1601 00 99 – – drugo …………………………………………………………………………………… 100,5 €/
100 kg/net (2) –

1602 Drugi pripravljeni ali konzervirani izdelki iz mesa, klavničnih odpadkov ali
krvi:

1602 10 00 – Homogenizirani proizvodi……………………………………………………………… 16,6 –

1602 20 – Iz jeter katere koli živali:

– – gosja ali račja jetra:

1602 20 11 – – – ki vsebujejo 75 mas. % ali več mastnih jeter ……………………………………… 10,2 –

1602 20 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 10,2 –

1602 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 16 –

– Iz perutnine iz tar. št. 0105:

1602 31 – – puranov:

– – – ki vsebujejo 57 mas. % ali več perutninskega mesa ali klavničnih odpadkov (3):

1602 31 11 – – – – ki vsebujejo izključno nekuhano puranje meso ………………………………… 8,5 –

1602 31 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 8,5 –

1602 31 30 – – – ki vsebujejo 25 mas. % ali več, vendar manj kot 57 mas. % perutninskega mesa ali
klavničnih odpadkov (3) ……………………………………………………………… 8,5 –

1602 31 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 8,5 –

1602 32 – – kokoši in petelinov vrste Gallus domesticus:

– – – ki vsebujejo 57 mas. % ali več perutninskega mesa ali klavničnih odpadkov (3):

1602 32 11 – – – – nekuhano ………………………………………………………………………… 86,7 €/
100 kg/net –

1602 32 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 10,9 –

1602 32 30 – – – ki vsebujejo 25 mas. % ali več, vendar manj kot 57 mas. % perutninskega mesa ali
klavničnih odpadkov (3) ……………………………………………………………… 10,9 –

1602 32 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 10,9 –

1602 39 – – drugo:

– – – ki vsebuje najmanj 57 mas. % perutninskega mesa ali klavničnih odpadkov (3):

1602 39 21 – – – – nekuhano ………………………………………………………………………… 86,7 €/
100 kg/net –

1602 39 29 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 10,9 –

(1) Dajatev za klobase, ki se uvažajo v zabojnikih, ki vsebujejo tudi konzervirno tekočino, se obračuna na neto težo, po odštetju teže tekočine.
(2) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(3) Pri določanju odstotkovnega deleža perutninskega mesa se zanemari težo kosti.
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1602 39 40 – – – ki vsebuje 25 mas. % ali več, vendar manj kot 57 mas. % perutninskega mesa ali klav-
ničnih odpadkov (1) ………………………………………………………………… 10,9 –

1602 39 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 10,9 –

– Prašičev:

1602 41 – – šunka in njeni kosi:

1602 41 10 – – – domačih prašičev …………………………………………………………………… 156,8 €/
100 kg/net (2) –

1602 41 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 10,9 –

1602 42 – – plečeta in njihovi kosi:

1602 42 10 – – – domačih prašičev …………………………………………………………………… 129,3 €/
100 kg/net (2) –

1602 42 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 10,9 –

1602 49 – – drugo, vključno mešanice:

– – – domačih prašičev:

– – – – ki vsebujejo 80 mas. % ali več mesa ali klavničnih odpadkov katere koli vrste,
vključno z maščobami katere koli vrste ali kakršnega koli izvora:

1602 49 11 – – – – – ledja (brez vratu) in njihovi kosi, vključno z mešanicami ledij ali šunke (noge)
…………………………………………………………………………………………………

156,8 €/
100 kg/net (2) –

1602 49 13 – – – – – vrat z zgornjim plečetom in njihovi kosi, vključno z mešanicami vratu in pleč
…………………………………………………………………………………………………

129,3 €/
100 kg/net (2) –

1602 49 15 – – – – – druge mešanice, ki vsebujejo šunke (noge), pleča, ledja ali vrat z zgornjim delom
plečeta in njihove kose …………………………………………………………

129,3 €/
100 kg/net (2) –

1602 49 19 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 85,7 €/
100 kg/net (2) –

1602 49 30 – – – – ki vsebujejo 40 mas. % ali več, vendar manj kot 80 mas. % mesa ali klavničnih
odpadkov katere koli vrste, vključno z maščobami katere koli vrste ali kakršnega
koli izvora …………………………………………………………………………

75 €/
100 kg/net (2) –

1602 49 50 – – – – ki vsebujejo manj kot 40 mas. % mesa ali klavničnih odpadkov katere koli vrste,
vključno z maščobami katere koli vrste ali kakršnega koli izvora ………………

54,3 €/
100 kg/net (2) –

1602 49 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 10,9 –

1602 50 – Goved:

1602 50 10 – – nekuhano; mešanice kuhanega mesa ali klavničnih odpadkov in nekuhanega mesa ali
klavničnih odpadkov ……………………………………………………………………

303,4 €/
100 kg/net –

– – drugo:

– – – v nepredušni embalaži:

1602 50 31 – – – – „Corned beef“ ……………………………………………………………………… 16,6 –

1602 50 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 16,6 –

1602 50 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 16,6 –

1602 90 – Drugo, vključno z izdelki iz krvi katerih koli živali:

1602 90 10 – – pripravki iz krvi katerih koli živali …………………………………………………… 16,6 –

– – drugo:

1602 90 31 – – – divjadi ali kuncev …………………………………………………………………… 10,9 –

(1) Pri določanju odstotkovnega deleža perutninskega mesa se zanemari težo kosti.
(2) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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1602 90 41 – – – severnih jelenov ……………………………………………………………………… 16,6 –

– – – drugo:

1602 90 51 – – – – ki vsebuje meso ali klavnične odpadke domačih prašičev ……………………… 85,7 €/
100 kg/net –

– – – – drugo:

– – – – – ki vsebuje goveje meso ali klavnične odpadke:

1602 90 61 – – – – – – nekuhano; mešanice kuhanega mesa ali klavničnih odpadkov in nekuhanega
mesa ali klavničnih odpadkov ………………………………………………

303,4 €/
100 kg/net –

1602 90 69 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 16,6 –

– – – – – drugo:

– – – – – – ovčje ali kozje:

– – – – – – – nekuhano; mešanice kuhanega mesa ali klavničnih odpadkov in
nekuhanega mesa ali klavničnih odpadkov:

1602 90 72 – – – – – – – – ovčje …………………………………………………………………… 12,8 –

1602 90 74 – – – – – – – – kozje …………………………………………………………………… 16,6 –

– – – – – – – drugo:

1602 90 76 – – – – – – – – ovčje …………………………………………………………………… 12,8 –

1602 90 78 – – – – – – – – kozje …………………………………………………………………… 16,6 –

1602 90 98 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 16,6 –

1603 00 Ekstrakti in sokovi iz mesa, rib ali rakov, mehkužcev in drugih vodnih
nevretenčarjev:

1603 00 10 – V izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg ………………………………… 12,8 –

1603 00 80 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

1604 Pripravljene ali konzervirane ribe, kaviar in kaviarjevi nadomestki, priprav-
ljeni iz ribjih jajčec

– Ribe, cele ali v kosih, toda nezmlete:

1604 11 00 – – lososi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

1604 12 – – sledi:

1604 12 10 – – – fileti, surovi, samo prekriti s testom ali krušnimi drobtinami, predhodno ocvrti v olju
ali neocvrti, zamrznjeni ……………………………………………………………… 15 –

– – – drugo:

1604 12 91 – – – – v nepredušni embalaži …………………………………………………………… 20 –

1604 12 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 20 –

1604 13 – – sardele, velike sardele in papaline:

– – – sardele:

1604 13 11 – – – – v oljčnem olju …………………………………………………………………… 12,5 –

1604 13 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 12,5 –

1604 13 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12,5 –

1604 14 – – tuni, progasti tuni in palamide (Sarda spp.):

– – – tuni in progasti tuni:

1604 14 11 – – – – v rastlinskem olju ………………………………………………………………… 24 –

– – – – drugi: ………………………………………………………………………………

1604 14 16 – – – – – fileti, znani kot „loins“ ………………………………………………………… 24 –
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1604 14 18 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 24 –

1604 14 90 – – – palamida (Sarda spp.) ………………………………………………………………… 25 –

1604 15 – – skuše:

– – – vrste Scomber scombrus in Scomber japonicus:

1604 15 11 – – – – fileti ………………………………………………………………………………… 25 –

1604 15 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 25 –

1604 15 90 – – – vrste Scomber australasicus …………………………………………………………… 20 –

1604 16 00 – – sardoni ………………………………………………………………………………… 25 –

1604 19 – – druge:

1604 19 10 – – – salmonide, razen lososa ……………………………………………………………… 7 –

– – – ribe rodu Euthynnus, razen progastega tuna (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis):

1604 19 31 – – – – fileti, znani kot „loins“ …………………………………………………………… 24 –

1604 19 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 24 –

1604 19 50 – – – ribe vrste Orcynopsis unicolor ………………………………………………………… 12,5 –

– – – druge:

1604 19 91 – – – – fileti, surovi, samo prekriti s testom ali krušnimi drobtinami, predhodno ocvrti v
olju ali neocvrti, zamrznjeni ……………………………………………………… 7,5 –

– – – – druge:

1604 19 92 – – – – – trska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) ……………………… 20 –

1604 19 93 – – – – – saj (Pollachius virens) …………………………………………………………… 20 –

1604 19 94 – – – – – oslič (Merluccius spp., Urophycis spp.) ………………………………………… 20 –

1604 19 95 – – – – – aljaški saj (Theragra chalcogramma) in polak (Pollachius pollachius) …………… 20 –

1604 19 98 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 20 –

1604 20 – Druge pripravljene ali konzervirane ribe:

1604 20 05 – – pripravki iz surimija …………………………………………………………………… 20 –

– – druge:

1604 20 10 – – – losos ………………………………………………………………………………… 5,5 –

1604 20 30 – – – salmonide, razen lososa ……………………………………………………………… 7 –

1604 20 40 – – – sardoni ……………………………………………………………………………… 25 –

1604 20 50 – – – sardele, palamide, skuše vrste Scomber scombrus in Scomber japonicus, ribe vrste Orcy-
nopsis unicolor ………………………………………………………………………… 25 –

1604 20 70 – – – tuni, progasti tuni ali druge ribe iz rodu Euthynnus ……………………………… 24 –

1604 20 90 – – – druge ribe …………………………………………………………………………… 14 –

1604 30 – Kaviar in kaviarjevi nadomestki:

1604 30 10 – – kaviar (jesetrove ikre) …………………………………………………………………… 20 –

1604 30 90 – – kaviarjevi nadomestki ………………………………………………………………… 20 –

1605 Raki, mehkužci in drugi vodni nevretenčarji, pripravljeni ali konzervirani:

1605 10 00 – Rakovice ………………………………………………………………………………… 8 –
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1605 20 – Kozice:

1605 20 10 – – v neprodušni embalaži ………………………………………………………………… 20 (1) –

– – drugo:

1605 20 91 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2 kg …………………………… 20 (1) –

1605 20 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 20 (1) –

1605 30 – Jastogi:

1605 30 10 – – meso jastoga, kuhano, namenjeno za proizvodnjo jastogovega masla ali jastogove
paštete, pireja, juh ali omak (2) ………………………………………………………… Prosto –

1605 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 20 –

1605 40 00 – Drugi raki ………………………………………………………………………………… 20 (1) –

1605 90 – Drugo:

– – mehkužci:

– – – klapavice (Mytilus spp., Perna spp.):

1605 90 11 – – – – v neprodušni embalaži …………………………………………………………… 20 –

1605 90 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 20 –

1605 90 30 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 20 –

1605 90 90 – – drugi vodni nevretenčarji ……………………………………………………………… 26 –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93

(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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POGLAVJE 17

SLADKORJI IN SLADKORNI PROIZVODI

Opomba

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) sladkorni proizvodi, ki vsebujejo kakav (tar. št. 1806);

(b) kemično čisti sladkorji (razen saharoze, laktoze, maltoze, glukoze in fruktoze) ali drugi izdelki iz tar. št. 2940; ali

(c) zdravila in drugi izdelki iz Poglavja 30.

Opomba k tarifnim podštevilkam

1. Pri tar. podšt. 1701 11 in 1701 12 je z izrazom „surovi sladkor“ mišljen sladkor, ki vsebuje toliko saharoze v suhem stanju, da ustreza polarimetrijski
vrednosti, manjši od 99,5 o.

Dodatne opombe

1. Pri tar. podšt. 1701 11 10, 1701 11 90, 1701 12 10 in 1701 12 90 „surovi sladkor“ pomeni sladkor, ki mu niso dodani dodatki za aromo ali barvila ali kateri
koli drugi dodatki, in ki v suhem stanju vsebuje manj kot 99,5 mas. % saharoze, določene s polarimetrično metodo.

2. Dajatev za surovi sladkor iz tar. podšt. 1701 11 10 in 1701 12 10, ki po ugotavljanju v skladu s Prilogo I k Uredbi (ES) št. 1260/2001 nima 92 % izkoristka,
se določi na naslednji način:

stopnja se pomnoži s korekcijskim koeficientom, ki se izračuna tako, da se odstotek izkoristka, ki se ugotovi v skladu z gornjimi določbami, deli z 92.

3. Pri tar. podšt. 1701 99 10 „beli sladkor“ pomeni sladkor, ki ne vsebuje dodatkov za aromo ali barvila ali katerih koli drugih dodatkov in ki v suhem stanju vsebuje
99,5 mas. % ali več saharoze, določene s polarimetrično metodo.

4. Pri določanju dajatve za proizvode iz tar. podšt. 1702 20 10, 1702 60 80, 1702 60 95, 1702 90 60, 1702 90 71 , 1702 90 80 in 1702 90 99 se vsebnost
saharoze kot tudi drugih sladkorjev, izraženih kot saharoza, določi po metodah, določenih v členu 5(2) in (4) Uredbe (ES) št. 1423/95.

5. Pri tar. podšt. 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10 in 1702 90 30„izoglukoza“ pomeni proizvod pridobljen iz glukoze ali njenih polimerov z vsebnostjo fruktoze
v suhem stanju vsaj 10 mas. %.

Pri določanju dajatve za proizvode iz tar. podšt., navedenih v prejšnjem odstavku, se vsebnost suhe snovi določi po členu 5(3) Uredbe (ES) št. 1423/95.

6. Izraz „inulinski sirup“:

(a) pri tar. št. 1702 60 80 pomeni neposredni proizvod, dobljen s hidrolizo inulina ali oligofruktoze, ki v suhem stanju vsebuje več kot 50 mas% fruktoze v prosti
obliki ali v obliki saharoze.

(b) pri tar. št. 1702 90 80 pomeni neposredni proizvod, dobljen s hidrolizo inulina ali oligofruktoze, ki v suhem stanju vsebuje vsaj 10 mas. %, vendar ne več kot
50 mas% fruktoze v prosti obliki ali v obliki saharoze.

7. Kadar je uvoženo blago iz tar. podšt. 1704 90 v obliki sestavljenega proizvoda, je zavezano kmetijski komponenti (EA), določeni glede na povprečno vsebnost mlečnih
maščob, mlečnih proteinov, saharoze, izoglukoze, glukoze in škroba v celotnem sestavljenem proizvodu.
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stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1701 Sladkor iz sladkornega trsa ali sladkorne pese ter kemično čista saharoza v
trdnem stanju:

– Surovi sladkor, ki ne vsebuje dodanih snovi za aromatiziranje ali barvil:

1701 11 – – sladkor iz sladkornega trsa:

1701 11 10 – – – za rafiniranje (1) ……………………………………………………………………… 33,9 €/
100 kg/net (2) (3) –

1701 11 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 41,9 €/
100 kg/net (3) –

1701 12 – – sladkor iz sladkorne pese:

1701 12 10 – – – za rafiniranje (1) ……………………………………………………………………… 33,9 €/
100 kg/net (2) (3) —

1701 12 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 41,9 €/
100 kg/net (3) —

– Drugo:

1701 91 00 – – ki vsebuje dodane snovi za aromatiziranje ali barvila …………………………… 41,9 €/
100 kg/net (3) –

1701 99 – – drugo:

1701 99 10 – – – beli sladkor …………………………………………………………………………… 41,9 €/
100 kg/net (3) –

1701 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 41,9 €/
100 kg/net (3) –

1702 Drugi sladkorji, vključno s kemično čisto laktozo, maltozo, glukozo in fruk-
tozo, v trdnem stanju; sladkorni sirupi, ki ne vsebujejo dodanih snovi za
aromatiziranje ali barvil; umetni med, mešan ali ne z naravnim medom;
karamel:

– Laktoza in laktozni sirup:

1702 11 00 – – ki vsebuje 99 mas. % ali več laktoze, izraženo kot brezvodna laktoza, računano
na suho snov ……………………………………………………………………………

0,4 €/
100 kg/net –

1702 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 14 €/
100 kg/net –

1702 20 – Javorjev sladkor in javorjev sirup:

1702 20 10 – – javorjev sladkor v trdni obliki, ki vsebuje dodane snovi za aromatiziranje ali barvila … 14 €/
100 kg/net (4) –

1702 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 8 –

1702 30 – Glukoza in glukozni sirup, ki ne vsebuje fruktoze ali ki v suhem stanju vsebuje
manj kot 20 mas. % fruktoze:

1702 30 10 – – izoglukoza ……………………………………………………………………………… 50,7 €/
100 kg/net mas –

– – drugo:

– – – ki v suhem stanju vsebuje 99 mas. % glukoze ali več:

1702 30 51 – – – – v obliki belega kristaliničnega prahu, aglomeriranega ali neaglomeriranega …… 26,8 €/
100 kg/net –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Ta stopnja se uporablja za surovi sladkor z 92 % obrodkom.
(3) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(4) Na 1 ut.% saharoze.
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1702 30 59 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 20 €/
100 kg/net –

– – – drugo:

1702 30 91 – – – – v obliki belega kristaliničnega prahu, aglomeriranega ali neaglomeriranega …… 26,8 €/
100 kg/net –

1702 30 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 20 €/
100 kg/net –

1702 40 – Glukoza in glukozni sirup, ki v suhem stanju vsebuje vsaj 20 mas. % toda manj kot
50 mas. % fruktoze, razen invertnega sladkorja:

1702 40 10 – – izoglukoza ……………………………………………………………………………… 50,7 €/
100 kg/net mas –

1702 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 20 €/
100 kg/net –

1702 50 00 – Kemično čista fruktoza ………………………………………………………………… 16 + 50,7 €/
100 kg/net
mas (1) –

1702 60 – Druga fruktoza in fruktozni sirup, ki v suhem stanju vsebuje več kot 50 mas. %
fruktoze, razen invertnega sladkorja:

1702 60 10 – – izoglukoza ……………………………………………………………………………… 50,7 €/
100 kg/net mas –

1702 60 80 – – inulinski sirup …………………………………………………………………………… 0,4 €/
100 kg/net (2) –

1702 60 95 – – drugo …………………………………………………………………………………… 0,4 €/
100 kg/net (2) –

1702 90 – Drugo, vključno invertni sladkor in drugi sladkorji in druge mešanice sladkornih
sirupov, ki v suhem stanju vsebujejo 50 mas. %fruktoze:

1702 90 10 – – kemično čista maltoza ………………………………………………………………… 12,8, –

1702 90 30 – – izoglukoza ……………………………………………………………………………… 50,7 €/
100 kg/net mas –

1702 90 50 – – maltodekstrin in maltodekstrinski sirup ……………………………………………… 20 €/
100 kg/net –

1702 90 60 – – umetni med, mešan ali nemešan z naravnim medom ………………………………… 0,4 €/
100 kg/net (2) –

– – karamel:

1702 90 71 – – – ki v suhi snovi vsebuje 50 mas. % ali več saharoze ………………………………… 0,4 €/
100 kg/net (2) –

– – – drugo:

1702 90 75 – – – – v obliki prahu, aglomeriran ali neaglomeriran …………………………………… 27,7 €/
100 kg/net –

1702 90 79 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 19,2 €/
100 kg/net –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Na 1 ut.% saharoze.
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1702 90 80 – – inulinski sirup …………………………………………………………………………… 0,4 €/
100 kg/net (1) –

1702 90 99 – – drugo …………………………………………………………………………………… 0,4 €/
100 kg/net (1) –

1703 Melase, dobljene pri ekstrakciji ali rafiniranju sladkorja:

1703 10 00 – Melasa iz sladkornega trsa ……………………………………………………………… 0,35 €/
100 kg/net –

1703 90 00 – Druge ……………………………………………………………………………………… 0,35 €/
100 kg/net –

1704 Sladkorni proizvodi (vključno z belo čokolado), ki ne vsebujejo kakava:

1704 10 – Žvečilni gumi, prevlečen s sladkorjem ali ne:

– – ki vsebuje manj kot 60 mas. % saharoze (vključno z invertnim sladkorjem, izraženim
kot saharoza):

1704 10 11 – – – gumi v lističih ………………………………………………………………………… 6,2 + 27,1 €/
100 kg/net MAX

17,9 –

1704 10 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,2 + 27,1 €/
100 kg/net MAX

17,9 –

– – ki vsebuje 60 mas. % ali več saharoze (vključno z invertnim sladkorjem, izraženim kot
saharoza):

1704 10 91 – – – gumi v lističih ………………………………………………………………………… 6,3 + 30,9 €/
100 kg/net MAX

18,2 –

1704 10 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,3 + 30,9 €/
100 kg/net MAX

18,2 –

1704 90 – Drugo:

1704 90 10 – – ekstrakt sladke koreninice , ki vsebuje 10 mas. % saharoze ali več, vendar ne vsebuje
drugih dodatkov ………………………………………………………………………… 13,4 –

1704 90 30 – – bela čokolada …………………………………………………………………………… 9,1 + 45,1 €/
100 kg/net MAX
18,9 + 16,5 €/
100 kg/net –

– – drugo

1704 90 51 – – – paste, vključno z marcipanom, v izvirnem pakiranju z neto vsebino 1 kg ali več … 9 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (2) –

1704 90 55 – – – pastile za grlo in bomboni proti kašlju ……………………………………………… 9 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (2) –

1704 90 61 – – – dražeji in drugi s sladkorjem prevlečeni proizvodi ………………………………… 9 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (2) –

– – – drugo:

1704 90 65 – – – – gumijevi proizvodi in proizvodi iz želeja, vključno s sadnimi pastami v obliki slad-
kornih izdelkov ……………………………………………………………………

9 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (2) –

1704 90 71 – – – – kuhani sladkorni izdelki, polnjeni ali nepolnjeni ………………………………… 9 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (2) –

(1) Na 1 ut.% saharoze.
(2) Glej Prilogo 1.
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1704 90 75 – – – – karamele (toffee) in podobni bonboni …………………………………………… 9 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

– – – – drugo:

1704 90 81 – – – – – stisnjene tablete ………………………………………………………………… 9 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

1704 90 99 – – – – – drugo: …………………………………………………………………………… 9 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

(1) Glej Prilogo 1.
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POGLAVJE 18

KAKAV IN KAKAVOVI IZDELKI

Opombi

1. V to poglavje ne spadajo proizvodi, navedeni pod tar. št. 0403, 1901, 1904, 1905, 2105, 2202, 2208, 3003 ali 3004.

2. Tar. št. 1806 obsega sladkorne izdelke, ki vsebujejo kakav in v skladu s opombo 1 k temu poglavju tudi druga živila, ki vsebujejo kakav.

Dodatna opomba

1. Kadar je uvoženo blago iz tar. podšt. 1806 20, 1806 31, 1806 32 in 1806 90 v obliki sestavljenega proizvoda, je zavezano kmetijski komponenti (EA), določeni
glede na povprečno vsebnost mlečnih maščob, mlečnih proteinov, saharoze, izoglukoze, glukoze in škroba v celotnem sestavljenem proizvodu.

2. Tar. podšt. 1806 90 11 in 1806 90 19 ne obsegata čokoladnih proizvodov, v celoti narejenih iz enega tipa čokolade.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1801 00 00 Kakav v zrnu, cel ali zdrobljen, surov ali pražen …………………………… Prosto –

1802 00 00 Lupine, skorje, opne in drugi odpadki kakava ……………………………… Prosto –

1803 Kakavova masa, razmaščena ali nerazmaščena:

1803 10 00 – Nerazmaščena …………………………………………………………………………… 9,6 –

1803 20 00 – Popolnoma ali delno razmaščena ……………………………………………………… 9,6 –

1804 00 00 Kakavovo maslo, maščobe in olje …………………………………………… 7,7 –

1805 00 00 Kakav v prahu, ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil ……… 8 –

1806 Čokolada in druga živila, ki vsebujejo kakav:

1806 10 – Kakav v prahu z dodatkom sladkorja ali drugih sladil:

1806 10 15 – – ki ne vsebuje saharoze ali ki vsebuje manj kot 5 mas. % saharoze (vključno z invertnim
sladkorjem, izraženim kot saharoza) ali izoglukoze, izražene kot saharoza ………… 8 –

1806 10 20 – – ki vsebuje 5 mas. % ali več, vendar manj kot 65 mas. % saharoze (vključno z invertnim
sladkorjem, izraženim kot saharoza) ali izoglukoze, izražene kot saharoza …………

8 + 25,2 €/
100 kg/net –

1806 10 30 – – ki vsebuje 65 mas. % ali več, vendar manj kot 80 mas. % saharoze (vključno z invert-
nim sladkorjem, izraženim kot saharoza) ali izoglukoze, izražene kot saharoza ……

8 + 31,4 €/
100 kg/net –

1806 10 90 – – ki vsebuje 80 mas. % ali več saharoze (vključno z invertnim sladkorjem, izraženim kot
saharoza) ali izoglukoze, izražene kot saharoza ………………………………………

8 + 41,9 €/
100 kg/net –

1806 20 – Drugi izdelki v blokih ali palicah, mase nad 2 kg, ali v tekočem stanju ali pastoznem
stanju, v prahu, granulah ali v drugih oblikah v razsutem stanju, v embalaži ali
izvirnih pakiranjih nad 2 kg:

1806 20 10 – – ki vsebujejo 31 mas. % ali več kakavovega masla ali 31 mas. % ali več kakavovega masla
v kombinaciji z mlečno maščobo ………………………………………………………

8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

(1) Glej Prilogo 1.
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1 2 3 4

1806 20 30 – – ki vsebujejo 25 mas. % ali več, vendar manj kot 31 mas. % kakavovega masla v kom-
binaciji z mlečno maščobo ……………………………………………………………

8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

– – drugi:

1806 20 50 – – – ki vsebujejo 18 mas. % ali več kakavovega masla ………………………………… 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

1806 20 70 – – – čokoladno mleko v prahu …………………………………………………………… 15,4 + EA (1) –

1806 20 80 – – – prelivi z okusom čokolade ………………………………………………………… 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

1806 20 95 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

– Drugo, v blokih, palicah ali tablicah:

1806 31 00 – – polnjeni ………………………………………………………………………………… 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

1806 32 – – nepolnjeni:

1806 32 10 – – – z dodanimi žitaricami, sadjem ali oreški …………………………………………… 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

1806 32 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

1806 90 – Drugo:

– – čokolada in čokoladni izdelki:

– – – čokoladni bonboni, polnjeni ali ne:

1806 90 11 – – – – ki vsebujejo alkohol ……………………………………………………………… 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

1806 90 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

– – – drugi:

1806 90 31 – – – – polnjeni …………………………………………………………………………… 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

1806 90 39 – – – – nepolnjeni ………………………………………………………………………… 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

1806 90 50 – – sladkorni proizvodi in njihovi nadomestki, narejeni iz izdelkov, ki nadomeščajo
sladkor, ki vsebujejo kakav ……………………………………………………………

8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

1806 90 60 – – namazi, ki vsebujejo kakav …………………………………………………………… 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

1806 90 70 – – preparati ki vsebujejo kakav, za pripravo pijač ……………………………………… 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

1806 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (1) –

(1) Glej Prilogo 1.
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POGLAVJE 19

IZDELKI IZ ŽIT, MOKE, ŠKROBA ALI MLEKA; SLAŠČIČARSKI IZDELKI

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) sestavljena živila, ki vsebujejo več kot 20 mas. % klobas, mesa, drugih klavničnih odpadkov, krvi, rib ali rakov, mehkužcev in drugih vodnih
nevretenčarjev ali katere koli kombinacije teh izdelkov (Poglavje 16), razen polnjenih proizvodov iz tarifne številke 1902;

(b) piškoti in drugi izdelki iz moke ali iz škroba, posebej pripravljeni kot hrana za živali (tar. št. 2309); ali

(c) zdravila in drugi proizvodi iz Poglavja 30.

2. Pri tar št. 1901:

(a) so z izrazom „drobljenci“ mišljeni žitni drobljenci iz Poglavja 11;

(b) sta z izrazom „moka“ in „zdrob“ mišljena:

(1) zdrob in moka iz žit iz Poglavja 11 in

(2) moka, zdrob in prah rastlinskega izvora iz katerega koli poglavja, razen moke, zdroba ali prahu iz posušene zelenjave (tar. št. 0712), krompirja
(tar. št. 1105) ali posušenih stročnic (tar. št. 1106).

3. Tar. št. 1904 ne obsega proizvodov, ki vsebujejo več kot 6 mas. % kakava, računanega na popolnoma odmaščeno osnovo, ali pa oblitih s čokolado ali
drugimi živili ki vsebujejo kakav iz tar. št. 1806.,

4. Pri tar. št. 1904 so z izrazom „drugače pripravljeni“ mišljene predelave višje stopnje od predelav, predvidenih pod tarifnimi številkami in v opombah
v poglavju 10 in 11.

Dodatni opombi

1. Blago iz tar. podšt. 1905 31, 1905 32, 1905 40 in 1905 90, ki je predloženo v obliki sestavljenega proizvoda, je zavezano kmetijski komponenti (EA), določeni
glede na povprečno vsebnost mlečnih maščob, mlečnih proteinov, saharoze, izoglukoze, glukoze in škroba v celotnem sestavljenem proizvodu.

2. Izraz „sladki keksi“ pod tar. podšt. 1905 31 se nanaša le na proizvode, ki vsebujejo ne več kot 12 mas. % vode in ne več kot 35 mas. % maščob (polnjenja in prelivi
se ne upoštevajo pri določanju teh vsebnosti).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1901 Sladni ekstrakt; živila iz moke, drobljencev, zdroba, škroba in sladnega
ekstrakta, ki ne vsebujejo kakava ali ga vsebujejo manj kot 40 mas. %,
preračunano na popolnoma odmaščeno osnovo, ki niso navedena in ne
zajeta na drugemmestu; živila iz izdelkov iz tar. št. 0401 do 0404, ki ne vse-
bujejo kakava ali ga vsebujejo manj kot 5 mas. %, preračunano na popol-
noma odmaščeno osnovo, ki niso navedena in ne zajeta na drugem mestu:

1901 10 00 – Proizvodi za otroško prehrano, v pakiranjih za prodajo na drobno ……………… 7,6 + EA (1) –

1901 20 00 – Mešanice in testo za izdelovanje pekovskih izdelkov iz tar. št. 1905 …………… 7,6 + EA (1) –

1901 90 – Drugo:

– – ekstrakt slada:

1901 90 11 – – – z vsebnostjo suhega ekstrakta 90 mas. % ali več …………………………………… 5,1 + 18 €/
100 kg/net –

(1) Glej Prilogo 1.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1901 90 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 5,1 + 14,7 €/
100 kg/net –

– – drugo:

1901 90 91 – – – ki ne vsebuje mlečnih maščob, saharoze, izoglukoze, glukoze ali škroba, ali ki
vsebuje manj kot 1,5 mas. % mlečnih maščob, 5 mas. % saharoze (vključno invertni
sladkor) ali izoglukoze, 5 mas. % glukoze ali škroba, razen živil v obliki prahu,
sestavljenih iz blaga iz tar. št. 0401 do 0404 ……………………………………… 12,8 –

1901 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 7,6 + EA (1) –

1902 Testenine, kuhane ali nekuhane ali polnjene (z mesom ali drugimi snovmi)
ali drugače pripravljene, kot so: špageti, makaroni, rezanci, lazanje, njoki,
ravioli, kaneloni; kuskus, pripravljen ali nepripravljen:

– Nekuhane testenine, nepolnjene ali drugače pripravljene:

1902 11 00 – – ki vsebujejo jajca ……………………………………………………………………… 7,7 + 24,6 €/
100 kg/net –

1902 19 – – druge:

1902 19 10 – – – ki ne vsebuje navadne pšenične moke ali zdroba ………………………………… 7,7 + 24,6 €/
100 kg/net –

1902 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 7,7 + 21,1 €/
100 kg/net –

1902 20 – Polnjene testenine, kuhane ali nekuhane ali drugače pripravljene:

1902 20 10 – – ki vsebujejo več kot 20 mas. % rib, rakov, mehkužcev ali drugih vodnih nevretenčarjev
………………………………………………………………………………………………… 8,5 –

1902 20 30 – – ki vsebujejo več kot 20 mas. % klobas in podobnih proizvodov iz mesa in klavničnih
odpadkov vseh vrst, vključno z maščobami kakršnih koli vrst ali izvora ……………

54,3 €/
100 kg/net –

– – druge:

1902 20 91 – – – kuhane ……………………………………………………………………………… 8,3 + 6,1 €/
100 kg/net –

1902 20 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 8,3 + 17,1 €/
100 kg/net –

1902 30 – Druge testenine:

1902 30 10 – – posušene ………………………………………………………………………………… 6,4 + 24,6 €/
100 kg/net –

1902 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,4 + 9,7 €/
100 kg/net –

1902 40 – Kuskus:

1902 40 10 – – nepripravljen …………………………………………………………………………… 7,7 + 24,6 €/
100 kg/net –

1902 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,4 + 9,7 €/
100 kg/net –

1903 00 00 Tapioka in njeni nadomestki, pripravljeni iz škroba v obliki kosmičev, kaše,
zrnc, perl in podobno …………………………………………………………

6,4 + 15,1 €/
100 kg/net –

(1) Glej Prilogo 1.

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 139



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1904 Pripravljena živila, dobljena z nabrekanjem ali praženjem žit ali žitnih
izdelkov (npr. koruzni kosmiči); žita (razen koruze), v obliki zrn ali v obliki
kosmičev ali drugače obdelana zrna (razen moke, drobljencev in zdroba),
predkuhana, ali drugače pripravljena, ki niso navedena ali zajeta na drugem
mestu:

1904 10 – Pripravljena živila, dobljena z nabrekanjem ali praženjem žit ali žitnih izdelkov:

1904 10 10 – – pridobljena iz koruze …………………………………………………………………… 3,8 + 20 €/
100 kg/net –

1904 10 30 – – pridobljena iz riža ……………………………………………………………………… 5,1 + 46 €/
100 kg/net –

1904 10 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 5,1 + 33,6 €/
100 kg/net –

1904 20 – Pripravljena živila, dobljena iz nepraženih žitnih kosmičev ali iz mešanic
nepraženih žitnih kosmičev in praženih žitnih kosmičev ali nabreklih:

1904 20 10 – – pripravki tipa müsli na osnovi nepraženih žitnih kosmičev ………………………… 9 + EA (1) –

– – druga:

1904 20 91 – – – pridobljena iz koruze ………………………………………………………………… 3,8 + 20 €/
100 kg/net –

1904 20 95 – – – pridobljena iz riža …………………………………………………………………… 5,1 + 46 €/
100 kg/net –

1904 20 99 – – – druga ………………………………………………………………………………… 5,1 + 33,6 €/
100 kg/net –

1904 30 00 – Bulgur pšenica …………………………………………………………………………… 8,3 + 25,7 €/
100 kg/net –

1904 90 – Drugo:

1904 90 10 – – riž ……………………………………………………………………………………… 8,3 + 46 €/
100 kg/net –

1904 90 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 8,3 + 25,7 €/
100 kg/net –

1905 Kruh, peciva, sladice, piškoti in drugi pekovski izdelki z dodatkom kakava
ali brez njega; hostije, prazne kapsule primerne za farmacevtsko uporabo,
oblati za pečatenje, rižev papir in podobni izdelki:

1905 10 00 – Hrustljavi kruh …………………………………………………………………………… 5,8 + 13 €/
100 kg/net –

1905 20 – Medenjaki in podobni izdelki:

1905 20 10 – – ki vsebujejo manj kot 30 mas. % saharoze (vključno z invertnim sladkorjem, izraže-
nim kot saharoza) ………………………………………………………………………

9,4 + 18,3 €/
100 kg/net –

1905 20 30 – – ki vsebujejo 30 mas. % ali več, vendar manj od 50 mas. % saharoze (vključno z invert-
nim sladkorjem, izraženim kot saharoza) ………………………………………………

9,8 + 24,6 €/
100 kg/net –

1905 20 90 – – ki vsebujejo 50 mas. % ali več saharoze (vključno z invertnim sladkorjem, izraženim
kot saharoza) ……………………………………………………………………………

10,1 + 31,4 €/
100 kg/net –

– Sladki keksi, vaflji in oblati:

1905 31 – – sladki keksi:

– – – popolnoma ali delno prevlečeni ali prekriti s čokolado ali drugimi pripravki, ki vse-
bujejo kakav:

1905 31 11 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 85 g ………………………… 9 + EA MAX
24,2 + AD S/Z (1) –

(1) Glej Prilogo 1.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

1905 31 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 9 + EA MAX
24,2 + AD S/Z (1) –

– – – drugi:

1905 31 30 – – – – ki vsebujejo 8 mas. % ali več mlečnih maščob …………………………………… 9 + EA MAX
24,2 + AD S/Z (1) –

– – – – drugi:

1905 31 91 – – – – – sendvič keksi …………………………………………………………………… 9 + EA MAX
24,2 + AD S/Z (1) –

1905 31 99 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 9 + EA MAX
24,2 + AD S/Z (1) –

1905 32 – – vaflji in oblati:

★ 1905 32 05 – – – z vsebnostjo vode več kot 10 mas. % ……………………………………………… 9 + EA MAX
20,7 + AD F/M (1) –

– – – drugi:

– – – – popolnoma ali delno prevlečeni ali prekriti s čokolado ali drugimi pripravki, ki
vsebujejo kakav:

1905 32 11 – – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 85 g ……………………… 9 + EA MAX
24,2 + AD S/Z (1) –

1905 32 19 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 9 + EA MAX
24,2 + AD S/Z (1) –

– – – – drugi:

1905 32 91 – – – – – soljeni, polnjeni ali nepolnjeni ………………………………………………… 9 + EA MAX
20,7 + AD F/M (1) –

1905 32 99 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 9 + EA MAX
24,2 + AD S/Z (1) –

1905 40 – Prepečenec, opečen kruh in podobni opečeni izdelki:

1905 40 10 – – prepečenec ……………………………………………………………………………… 9,7 + EA (1) –

1905 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 9,7 + EA (1) –

1905 90 – Drugo:

1905 90 10 – – matzos ………………………………………………………………………………… 3,8 + 15,9 €/
100 kg/net –

1905 90 20 – – hostije, prazne kapsule primerne za farmacevtsko uporabo, oblati za pečatenje, rižev
papir in podobni proizvodi ……………………………………………………………

4,5 + 60,5 €/
100 kg/net –

– – drugo:

1905 90 30 – – – kruh, ki ne vsebuje dodanega medu, jajc, sira ali sadja in ki v suhem stanju vsebuje
ne več kot 5 mas. % sladkorjev in ne več kot 5 mas. % maščob ………………… 9,7 + EA (1) –

1905 90 45 – – – keksi ………………………………………………………………………………… 9 + EA MAX
20,7 + AD F/M (1) –

1905 90 55 – – – ekspandirani ali ekstrudirani izdelki, začinjeni ali soljeni ………………………… 9 + EA MAX
20,7 + AD F/M (1) –

– – – drugo:

1905 90 60 – – – – z dodanimi sladili ………………………………………………………………… 9 + EA MAX
24,2 + AD S/Z (1) –

1905 90 90 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 9 + EA MAX
20,7 + AD F/M (1) –

(1) Glej Prilogo 1.
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POGLAVJE 20

PROIZVODI IZ VRTNIN, SADJA, OREŠKOV ALI DRUGIH DELOV RASTLIN

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) vrtnine, sadje ali oreški, pripravljeni ali konzervirani po postopkih, navedenih v poglavjih 7, 8 ali 11;

(b) proizvodi, ki vsebujejo več kot 20 mas. % klobas, mesa, klavničnih odpadkov, krvi, rib ali rakov, mehkužcev ali drugih vodnih nevretenčarjev ali
katere koli kombinacije teh izdelkov (Poglavje 16); ali

(c) homogenizirana sestavljena živila iz tar. št. 2104.

2. Tar. št. 2007 in 2008 ne zajemata sadnih želejev, sadnih past, s sladkorjem prevlečenih mandljev ali podobnih slaščičarskih proizvodov (tar. št. 1704),
ali čokoladnih proizvodov (tar. št. 1806).

3. Tar. št. 2001, 2004 in 2005 obsegajo glede na primer samo tiste proizvode iz Poglavja 7 ali iz tar. št. 1105 ali 1106 (razen moke, zdroba in prahu iz
proizvodov iz Poglavja 8), ki so bili pripravljeni ali konzervirani po drugačnih postopkih, kot so navedeni v opombi 1.(a).

4. Paradižnikov sok s 7 mas. % suhe snovi ali več se uvršča pod tar. št. 2002.

5. Pri tar. št. 2007 je z izrazom „dobljeni s toplotno obdelavo“ mišljena obdelava s toploto pri atmosferskem tlaku ali pri znižanem tlaku, ki zviša viskoznost
izdelka z znižanjem vsebine vode ali na druge načine.

6. Pri tar. št. 2009 so z izrazom „sokovi, nefermentirani, in ki ne vsebujejo dodanega alkohola“ mišljeni sokovi, z deležem alkohola do vključno 0,5 vol. %
(glej opombo 2 v Poglavju 22).

Opombe k podštevilkam

1. Pri tar. podšt. 2005 10 so z izrazom „homogenizirane vrtnine“ mišljeni izdelki iz popolnoma homogeniziranih vrtnin, pripravljeni za prodajo na drobno
kot hrana za otroke ali za dietetične namene, v pakiranjih z neto vsebino do vključno 250 g. Pri tej definiciji se ne upoštevajo majhne količine katerih
koli sestavin, ki se dodajo izdelku kot začimbe, konzervansi ali v druge namene. Ti izdelki lahko vsebujejo majhne količine vidnih koščkov vrtnin. Tar.
podšt. 2005 10 ima prednost pred vsemi drugimi tarifnimi podštevilkami tar. št. 2005.

2. Pri tar. podšt. 2007 10 so z izrazom „homogenizirani izdelki“ mišljeni izdelki iz popolnoma homogeniziranega sadja, pripravljeni za prodajo na drobno
kot hrana za otroke ali za dietetične namene, v pakiranjih z neto vsebino do vključno 250 g. Pri tej opredelitvi se ne upoštevajo majhne količine katerih
koli sestavin, ki se dodajo izdelku kot začimbe, konzervansi ali v druge namene. Ti izdelki lahko vsebujejo majhne količine vidnih koščkov sadja. Tar.
podšt. 2007 10 ima prednost pred vsemi drugimi tarifnimi podštevilkami tar. št. 2007.

3. Pri tar. podštevilkah 2009 12 , 2009 21, 2009 31, 2009 41, 2009 61 in 2009 71, je z izrazom „Brix vrednost“ mišljeno neposredno odčitavanje stopinj
Brix z Brix hidrometra ali refrakcijskega indeksa izraženega v odstotkih saharoze odčitanega z refraktometra, pri temperaturi 20 °C ali preračunanega
na 20 °C, če je odčitavanje potekalo pri drugi temperaturi.

Dodatne opombe

1. Pri tar. št. 2001 morajo vsebovati zelenjava, sadje, oreški in ostali užitni deli rastlin, pripravljeni ali konzervirani v kisu ali ocetni kislini, 0,5 mas. % ali več proste,
hlapljive kisline, izražene kot ocetna kislina. Dodatno gobe, ki se uvrščajo pod tarifno podštevilko 2001 90 50 ne smejo vsebovati več kot 2,5 mas. % soli.

2. (a) Vsebnost raznih sladkorjev, izraženih kot saharoza (vsebnost sladkorja), v proizvodih, uvrščenih v to poglavje, ustreza vrednosti, ki jo pokaže refraktometer (uporabljen
v skladu z metodo iz priloge k Uredbi (EGS) št. 558/93) pri temperaturi 20 °C, pomnoženi s faktorjem:

— 0,93 za produkte iz tar. podšt. 2008 20 do 2008 80, 2008 92 in 2008 99ali

— 0,95 za proizvode iz drugih tar. št.
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(b) Izraz „Brix vrednost“, omenjen v podštevilkah tar. številke 2009, odgovarja vrednosti, ki jo pokaže refraktometer (uporabljen v skladu z metodo iz priloge k Uredbi
(EGS) št. 558/93) pri temperaturi 20 °C.

3. Proizvodi, uvrščeni pod tar. podšt. 2008 20 do 2008 80, 2008 92 in 2008 99, se obravnavajo, kot da vsebujejo dodani sladkor, kadar „vsebnost
sladkorja“ v masnih odstotkih presega vrednosti, ki so naštete v nadaljevanju, glede na vrsto sadja ali užitnega dela rastline:

— ananas in grozdje: 13 %,

— drugo sadje, vključno z mešanicami sadja in drugimi užitnimi deli rastlin: 9 %.

4. Pri tar. podšt. 2008 30 11 do 2008 30 39, 2008 40 11 do 2008 40 39, 2008 50 11do 2008 50 59, 2008 60 11 do 2008 60 39, 2008 70 11 do
2008 70 59, 2008 80 11 do 2008 80 39, 2008 92 12 do 2008 92 38 in 2008 99 11 do 2008 99 40 naslednji izrazi pomenijo naslednje:

— „dejanska vsebnost alkohola v masi“: število kilogramov čistega alkohola, vsebovanih v 100 kg proizvoda;

— „mas. %“: simbol masnega odstotka alkohola.

5. (a) Vsebnost dodanega sladkorja pri proizvodih, uvrščenih pod tar. št. 2009, ustreza „vsebnosti sladkorja“, zmanjšani za vrednosti, ki so naštete spodaj, glede na vrsto
soka:

— limonin ali paradižnikov sok: 3,

— jabolčni sok: 11,

— grozdni sok: 15,

— drugi sadni ali zelenjavni sokovi, vključno z mešanicami sokov: 13.

(b) Sadni sokovi z dodanim sladkorjem, pri katerih Brix vrednost ne presega 67 in vsebujejo manj kot 50 mas. % sadnih sokov v njihovem naravnem stanju, pridobljeni
iz sadja ali z redčenjem koncentriranega soka, izgubijo svoj originalni značaj sadnih sokov iz tarifne številke 2009.

6. Pri tar. podšt. 2009 69 51 in 2009 69 71 „koncentrirani“ grozdni sok (vključno grozdni mošt) pomeni grozdni sok ( vključno grozdni mošt), pri katerem je vrednost,
ki jo pokaže refraktometer (uporabljen v skladu z metodo iz priloge k Uredbi (EGS) št. 558/93) pri temperaturi 20 °C ni manj kot 50,9 %.

7. Pri tar. podšt. 2001 90 91, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 10 91, 2007 99 93, 2008 19 11, 2008 19 91, 2008 92 12 , 2008 92 16, 2008 92 32,
2008 92 36, 2008 92 51, 2008 92 72, 2008 92 76, 2008 92 92, 2008 92 94, 2008 92 97, 2008 99 36 , 2008 99 38, 2009 80 36, 2009 80 73,
2009 80 88, 2009 80 97, 2009 90 92, 2009 90 95 in 2009 90 97, izraz „tropsko sadje“ pomeni guave, mange, mangostine, papaje, tamarinde, indijska jabolka,
lici, kruhovec, sapodile, pasijonke, karambole in „pitahaye“.

8. Pri tar. podšt. 2001 90 91, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 99 93, 2008 19 11, 2008 19 91, 2008 92 12, 2008 92 16, 2008 92 32, 2008 92 36,
2008 92 51, 2008 92 72, 2008 92 76, 2008 92 92, 2008 92 94 in 2008 92 97, „izraz tropski“ orehi pomeni kokosov oreh, indijski oreh, brazilski oreh, areko
(ali betel), kola in makadamije.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2001 Vrtnine, sadje, oreški in drugi užitni deli rastlin, pripravljeni ali konzervi-
rani v kisu ali ocetni kislini:

2001 10 00 – Kumare in kumarice …………………………………………………………………… 17,6 kg/net eda

2001 90 – Drugo:

2001 90 10 – – mangov „chutney“ ……………………………………………………………………… Prosto –

2001 90 20 – – plodovi iz rodu Capsicum, razen sladkih paprik ali pimenta ………………………… 5 –

2001 90 30 – – sladka koruza (Zea mays var. saccharata) ……………………………………………… 5,1 + 9,4 €/
100 kg/net (1) –

2001 90 40 – – jam, sladek krompir in podobni užitni deli rastlin, ki vsebujejo 5 mas. % ali več
škroba ……………………………………………………………………………………

8,3 + 3,8 €/
100 kg/net (1) –

(1) Poseben znesek se zaračuna kot avtonomni ukrep, na neto suho težo.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2001 90 50 – – gobe …………………………………………………………………………………… 16 –

2001 90 60 – – palmovi srčki …………………………………………………………………………… 10 –

2001 90 65 – – oljke …………………………………………………………………………………… 16 –

2001 90 70 – – sladke paprike …………………………………………………………………………… 16 –

2001 90 91 – – tropsko sadje in tropski orehi ………………………………………………………… 10 –

2001 90 93 – – čebula …………………………………………………………………………………… 16 –

★ 2001 90 99 – – drugo …………………………………………………………………………………… 16 –

2002 Paradižnik, pripravljen ali konzerviran kako drugače, kot s kisom ali ocetno
kislino:

2002 10 – Paradižnik, cel ali v kosih:

2002 10 10 – – olupljen ………………………………………………………………………………… 14,4 –

2002 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 14,4 –

2002 90 – Drugo:

– – z vsebnostjo suhe snovi manj kot 12 mas. %:

2002 90 11 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino več kot 1 kg ………………………………… 14,4 –

2002 90 19 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do vključno 1 kg …………………………… 14,4 –

– – z vsebnostjo suhe snovi ne manj kot 12 mas. %, vendar ne več kot 30 mas. %:

2002 90 31 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino več kot 1 kg ………………………………… 14,4 –

2002 90 39 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do vključno 1 kg …………………………… 14,4 –

– – z vsebnostjo suhe snovi več kot 30 mas. %:

2002 90 91 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino več kot 1 kg ………………………………… 14,4 –

2002 90 99 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do vključno 1 kg …………………………… 14,4 –

2003 Gobe in gomoljike, pripravljene ali konzervirane drugače, kot v kisu ali v
ocetni kislini:

2003 10 – Gobe iz rodu Agaricus:

2003 10 20 – – začasno konzervirane, popolnoma termično obdelane ……………………………… 18,4 + 191 €/
100 kg/net eda (1) kg/net eda

2003 10 30 – – drugo …………………………………………………………………………………… 18,4 + 222 €/
100 kg/net eda (1) kg/net eda

2003 20 00 – Gomoljike ………………………………………………………………………………… 14,4 –

2003 90 00 – Druge ……………………………………………………………………………………… 18,4 –

2004 Druge vrtnine, pripravljene ali konzervirane drugače, kot v kisu ali ocetni
kislini, zamrznjene, razen proizvodov iz tar. št. 2006:

2004 10 – Krompir:

2004 10 10 – – termično obdelan, ne drugače pripravljen …………………………………………… 14,4 –

– – drugo:

2004 10 91 – – – v obliki moke, zdroba ali kosmičev ………………………………………………… 7,6 + EA (2) –

2004 10 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 17,6 –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Glej Prilogo 1.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2004 90 – Druge vrtnine in mešanice vrtnin:

2004 90 10 – – sladka koruza (Zea mays var. saccharata) ……………………………………………… 5,1 + 9,4 €/
100 kg/net (1) –

2004 90 30 – – kislo zelje, kapre in oljke ……………………………………………………………… 16 –

2004 90 50 – – grah (Pisum sativum) in stročji fižol vrste Phaseolus spp. ……………………………… 19,2 –

– – drugo, vključno mešanice:

2004 90 91 – – – čebula, termično obdelana, ne drugače pripravljena ……………………………… 14,4 –

2004 90 98 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 17,6 –

2005 Druge vrtnine, pripravljene ali konzervirane drugače, kot v kisu ali ocetni
kislini, nezamrznjene, razen proizvodov iz tar. št. 2006:

2005 10 00 – Homogenizirane vrtnine ……………………………………………………………… 17,6 –

2005 20 – Krompir:

2005 20 10 – – v obliki moke, zdroba ali kosmičev …………………………………………………… 8,8 + EA (2) –

– – drugo:

2005 20 20 – – – tanke rezine, ocvrte ali pečene, osoljene ali ne ali začinjene ali ne, v nepredušni
embalaži, primerne za takojšnjo uporabo ………………………………………… 14,1 –

2005 20 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 14,1 –

2005 40 00 – Grah (Pisum sativum) …………………………………………………………………… 19,2 –

– Fižol (Vigna spp., Phaseolus spp.):

2005 51 00 – – fižol v zrnu …………………………………………………………………………… 17,6 –

2005 59 00 – – drug …………………………………………………………………………………… 19,2 –

2005 60 00 – Beluši ……………………………………………………………………………………… 17,6 –

2005 70 – Oljke:

2005 70 10 – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do vključno 5 kg ……………………………… 12,8 kg/net eda

2005 70 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 12,8 kg/net eda

2005 80 00 – Sladka koruza (Zea mays var. saccharata) …………………………………………… 5,1 + 9,4 €/
100 kg/net (1) –

2005 90 – Druge vrtnine in mešanice vrtnin:

2005 90 10 – – plodovi rodu Capsicum, razen sladkih paprik ali pimenta …………………………… 6,4 –

2005 90 30 – – kapre …………………………………………………………………………………… 16 –

2005 90 50 – – okrogle artičoke ………………………………………………………………………… 17,6 –

2005 90 60 – – korenje ………………………………………………………………………………… 17,6 –

2005 90 70 – – mešanice vrtnin ………………………………………………………………………… 17,6 –

2005 90 75 – – kislo zelje ……………………………………………………………………………… 16 –

2005 90 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 17,6 –

2006 00 Vrtnine, sadje, oreški, sadne lupine in drugi deli rastlin, konzervirani v slad-
korju (odcejeni, glazirani ali kristalizirani):

2006 00 10 – Ingver ……………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugo:

– – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. %:

2006 00 31 – – – češnje ………………………………………………………………………………… 20 + 23,9 €/
100 kg/net –

(1) Poseben znesek se zaračuna kot avtonomni ukrep, na neto suho težo.
(2) Glej Prilogo 1.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2006 00 35 – – – tropsko sadje in tropski orehi ……………………………………………………… 12,5 + 15 €/
100 kg/net –

2006 00 38 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 20 + 23,9 €/
100 kg/net –

– – drugo:

2006 00 91 – – – tropsko sadje in tropski orehi ……………………………………………………… 12,5 –

2006 00 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 20 –

2007 Džemi, sadni želeji, marmelade, sadni pireji ali pireji iz oreškov in sadne
paste ali paste iz oreškov, dobljeni s toplotno obdelavo, ki vsebujejo dodan
sladkor ali druga sladila ali ne:

2007 10 – Homogenizirani izdelki:

2007 10 10 – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % …………………………………………… 24 + 4,2 €/
100 kg/net –

– – drugo:

2007 10 91 – – – iz tropskega sadja …………………………………………………………………… 15 –

2007 10 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 24 –

– Drugo:

2007 91 – – iz agrumov:

2007 91 10 – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 30 mas. % ………………………………………… 20 + 23 €/
100 kg/net –

2007 91 30 – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. %, vendar manj kot 30 mas. % ………… 20 + 4,2 €/
100 kg/net –

2007 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 21,6 –

2007 99 – – drugo:

– – – z vsebnostjo sladkorja več kot 30 mas. %:

2007 99 10 – – – – slivova pire in pasta ter pire in pasta iz suhih sliv, v izvirnem pakiranju z neto vse-
bino več kot 100 kg, za industrijsko predelavo (1) ……………………………… 22,4 –

2007 99 20 – – – – kostanjeva pire in pasta …………………………………………………………… 24 + 19,7 €/
100 kg/net –

– – – – drugo:

2007 99 31 – – – – – češnjevi in višnjevi ……………………………………………………………… 24 + 23 €/
100 kg/net –

2007 99 33 – – – – – jagodovi ………………………………………………………………………… 24 + 23 €/
100 kg/net –

2007 99 35 – – – – – malinovi ………………………………………………………………………… 24 + 23 €/
100 kg/net –

2007 99 39 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 24 + 23 €/
100 kg/net –

– – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. %, vendar do vključno 30 mas. %:

2007 99 55 – – – – jabolčni pire, vključno s kompoti ………………………………………………… 24 + 4,2 €/
100 kg/net –

★ 2007 99 57 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 24 + 4,2 €/
100 kg/net –

– – – drugo:

2007 99 91 – – – – jabolčni pire, vključno s kompoti ………………………………………………… 24 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

146 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2007 99 93 – – – – tropsko sadje in tropski orehi …………………………………………………… 15 –

2007 99 98 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 24 –

2008 Sadje, oreški in drugi užitni deli rastlin, drugače pripravljeni ali konzervi-
rani, ki vsebujejo ali ne dodan sladkor ali druga sladila ali alkohol, ki niso
navedeni ali zajeti na drugem mestu:

– Oreški, arašidi in druga semena, vključno medsebojne mešanice:

2008 11 – – arašidi:

2008 11 10 – – – arašidno maslo ……………………………………………………………………… 12,8 –

– – – drugo, v izvirnem pakiranju z neto vsebino:

– – – – več kot 1 kg:

2008 11 92 – – – – – praženo ………………………………………………………………………… 11,2 –

2008 11 94 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 11,2 –

– – – – do vključno 1 kg:

2008 11 96 – – – – – praženo ………………………………………………………………………… 12 –

2008 11 98 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 12,8 –

2008 19 – – drugo, vključno mešanice:

– – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg:

2008 19 11 – – – – tropski orehi; mešanice, ki vsebujejo 50 mas. % ali več tropskih orehov in trop-
skega sadja ………………………………………………………………………… 7 –

– – – – drugo:

2008 19 13 – – – – – praženi mandlji in pistacije …………………………………………………… 9 –

2008 19 19 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 11,2 –

– – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg:

★ 2008 19 91 – – – – tropski orehi; mešanice, ki vsebujejo 50 mas. % ali več tropskih orehov in trop-
skega sadja ………………………………………………………………………… 8 –

– – – – drugo:

– – – – – praženi oreški:

2008 19 93 – – – – – – mandlji in pistacije …………………………………………………………… 10,2 –

2008 19 95 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 12 –

2008 19 99 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 12,8 –

2008 20 – Ananas:

– – ki vsebuje dodan alkohol:

– – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg:

2008 20 11 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 17 mas. % ……………………………………… 25,6 + 2,5 €/
100 kg/net –

2008 20 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 25,6 –

– – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg:

2008 20 31 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 19 mas. % ……………………………………… 25,6 + 2,5 €/
100 kg/net –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2008 20 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 25,6 –

– – ki ne vsebuje dodanega alkohola:

– – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg:

2008 20 51 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 17 mas. % ……………………………………… 19,2 –

2008 20 59 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 17,6 –

– – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg:

2008 20 71 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 19 mas. % ……………………………………… 20,8 –

2008 20 79 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 19,2 –

★ 2008 20 90 – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja …………………………………………………… 18,4 –

2008 30 – Agrumi:

– – ki vsebujejo dodan alkohol:

– – – z vsebnostjo sladkorja več kot 9 mas. %:

2008 30 11 – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 11,85 mas. % …………………… 25,6 –

2008 30 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 25,6 + 4,2 €/
100 kg/net –

– – – drugo:

2008 30 31 – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 11,85 mas. % …………………… 24 –

2008 30 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 25,6 –

– – ki ne vsebujejo dodanega alkohola:

– – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg:

2008 30 51 – – – – krhlji grenivke …………………………………………………………………… 15,2 –

2008 30 55 – – – – mandarine (vključno tangerine in satsuma mandarine), klementine, wilking
mandarine in drugi podobni hibridi agrumov …………………………………… 18,4 –

2008 30 59 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 17,6 –

– – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg:

2008 30 71 – – – – krhlji grenivke …………………………………………………………………… 15,2 –

2008 30 75 – – – – mandarine (vključno tangerine in satsuma mandarine), klementine, wilking
mandarine in drugi podobni hibridi agrumov …………………………………… 17,6 –

2008 30 79 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 20,8 –

2008 30 90 – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja ………………………………………………… 18,4 –

2008 40 – Hruške:

– – ki vsebujejo dodan alkohol:

– – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg:

– – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. %:

2008 40 11 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, do vključno 11,85 mas. % ………………… 25,6 –

2008 40 19 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 25,6 + 4,2 €/
100 kg/net –

– – – – drugo:

2008 40 21 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, do vključno 11,85 mas. % ………………… 24 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2008 40 29 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 25,6 –

– – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg:

2008 40 31 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 15 mas. % ……………………………………… 25,6 + 4,2 €/
100 kg/net –

2008 40 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 25,6 –

– – ki ne vsebujejo dodanega alkohola:

– – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg:

2008 40 51 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % ……………………………………… 17,6 –

2008 40 59 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 16 –

– – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg:

2008 40 71 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 15 mas. % ……………………………………… 19,2 –

2008 40 79 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 17,6 –

★ 2008 40 90 – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja ………………………………………………… 16,8 –

2008 50 – Marelice:

– – ki vsebujejo dodan alkohol:

– – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg:

– – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. %:

2008 50 11 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, do vključno 11,85 mas. % ………………… 25,6 –

2008 50 19 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 25,6 + 4,2 €/
100 kg/net –

– – – – drugo:

2008 50 31 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, do vključno 11,85 mas. % ………………… 24 –

2008 50 39 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 25,6 –

– – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do vključno 1 kg:

2008 50 51 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 15 mas. % ……………………………………… 25,6 + 4,2 €/
100 kg/net –

2008 50 59 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 25,6 –

– – ki ne vsebujejo dodanega alkohola:

– – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg:

2008 50 61 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % ……………………………………… 19,2 –

2008 50 69 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 17,6 –

– – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg:

2008 50 71 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 15 mas. % ……………………………………… 20,8 –

2008 50 79 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 19,2 –

– – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja, v izvirnem pakiranju z neto vsebino:

2008 50 92 – – – – 5 kg ali več ………………………………………………………………………… 13,6 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2008 50 94 – – – – 4,5 kg ali več, vendar manj kot 5 kg …………………………………………… 18,4 (1) –

2008 50 99 – – – – manj kot 4,5 kg …………………………………………………………………… 18,4 –

2008 60 – Češnje in višnje:

– – ki vsebujejo dodan alkohol:

– – – z vsebnostjo sladkorja več kot 9 mas. %:

2008 60 11 – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, do vključno 11,85 mas. % …………………… 25,6 –

2008 60 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 25,6 + 4,2 €/
100 kg/net –

– – – drugo:

2008 60 31 – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, do vključno 11,85 mas. % …………………… 24 –

2008 60 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 25,6 –

– – ki ne vsebujejo dodanega alkohola:

– – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg:

2008 60 51 – – – – višnje (Prunus cerasus) ……………………………………………………………… 17,6 –

2008 60 59 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 17,6 –

– – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg:

2008 60 61 – – – – višnje (Prunus cerasus) ……………………………………………………………… 20,8 –

2008 60 69 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 20,8 –

– – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja, v izvirnem pakiranju z neto vsebino:

– – – – 4,5 kg ali več:

2008 60 71 – – – – – višnje (Prunus cerasus) …………………………………………………………… 18,4 –

2008 60 79 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 18,4 –

– – – – manj kot 4,5 kg:

2008 60 91 – – – – – višnje (Prunus cerasus) …………………………………………………………… 18,4 –

2008 60 99 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 18,4 –

2008 70 – Breskve, vključno z nektarinami:

– – ki vsebujejo dodan alkohol:

– – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg:

– – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. %:

2008 70 11 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, do vključno 11,85 mas. % ………………… 25,6 –

2008 70 19 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 25,6 + 4,2 €/
100 kg/net –

– – – – drugo:

2008 70 31 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, do vključno 11,85 mas. % ………………… 24 –

2008 70 39 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 25,6 –

– – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg:

2008 70 51 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 15 mas. % ……………………………………… 25,6 + 4,2 €/
100 kg/net –

(1) Avtonomna stopnja dajatve: 17.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2008 70 59 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 25,6 –

– – ki ne vsebujejo dodanega alkohola:

– – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg:

2008 70 61 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % ……………………………………… 19,2 –

2008 70 69 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 17,6 –

– – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg:

2008 70 71 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 15 mas. % ……………………………………… 19,2 –

2008 70 79 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 17,6 –

– – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja v izvirnem pakiranju z neto vsebino:

2008 70 92 – – – – 5 kg ali več ………………………………………………………………………… 15,2 –

★ 2008 70 98 – – – – manj kot 5 kg ……………………………………………………………………… 18,4 –

2008 80 – Jagode:

– – ki vsebujejo dodan alkohol:

– – – z vsebnostjo sladkorja več kot 9 mas. %:

2008 80 11 – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 11,85 mas. % …………………… 25,6 –

2008 80 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 25,6 + 4,2 €/
100 kg/net –

– – – drugo:

2008 80 31 – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 11,85 mas. % …………………… 24 –

2008 80 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 25,6 –

– – ki ne vsebujejo dodanega alkohola:

2008 80 50 – – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg … 17,6 –

2008 80 70 – – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg
………………………………………………………………………………………………… 20,8 –

★ 2008 80 90 – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja ………………………………………………… 18,4 –

– Drugo, vključno mešanice, razen tistih iz tar. podšt. 2008 19:

2008 91 00 – – palmovi srčki ………………………………………………………………………… 10 –

2008 92 – – mešanice:

– – – ki vsebujejo dodani alkohol:

– – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 9 mas. %:

– – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, do vključno 11,85 mas. %:

2008 92 12 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 50 mas. % ali več tropskih
orehov in tropskega sadja) ………………………………………………… 16 –

2008 92 14 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 25,6 –

– – – – – drugo:

2008 92 16 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 50 mas. % ali več tropskih
orehov in tropskega sadja) …………………………………………………

16 + 2,6 €/
100 kg/net –
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2008 92 18 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 25,6 + 4,2 €/
100 kg/net –

– – – – drugo:

– – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, do vključno 11,85 mas. %:

2008 92 32 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 50 mas. % ali več tropskih
orehov in tropskega sadja) ………………………………………………… 15 –

2008 92 34 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 24 –

– – – – – drugo:

2008 92 36 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 50 mas. % ali več tropskih
orehov in tropskega sadja) ………………………………………………… 16 –

2008 92 38 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 25,6 –

– – – ki ne vsebuje dodanega alkohola:

– – – – ki vsebujejo dodani sladkor:

– – – – – v izvirnih pakiranjih z neto vsebino več kot 1 kg:

2008 92 51 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 50 mas. % ali več trop-
skega sadja in tropskih orehov) …………………………………………… 11 –

2008 92 59 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 17,6 –

– – – – – drugo:

– – – – – – mešanice sadja, v katerih delež ene vrste sadja ne presega 50 mas. % skupne
mase sadja:

2008 92 72 – – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 50 mas. % ali več trop-
skega sadja in tropskih orehov) ………………………………………… 8,5 –

2008 92 74 – – – – – – – drugo ……………………………………………………………………… 13,6 –

– – – – – – drugo:

2008 92 76 – – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 50 mas. % ali več trop-
skega sadja in tropskih orehov) ………………………………………… 12 –

2008 92 78 – – – – – – – drugo ……………………………………………………………………… 19,2 –

– – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja, v izvirnem pakiranju neto vsebine:

– – – – – 5 kg ali več:

2008 92 92 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 50 mas. % ali več trop-
skega sadja in tropskih orehov) …………………………………………… 11,5 –

2008 92 93 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 18,4 –

– – – – – 4,5 kg ali več, vendar manj kot 5 kg:

2008 92 94 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 50 mas. % ali več trop-
skega sadja in tropskih orehov) …………………………………………… 11,5 –

2008 92 96 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 18,4 –

– – – – – manj kot 4,5 kg:

2008 92 97 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 50 mas. % ali več trop-
skega sadja in tropskih orehov) …………………………………………… 11,5 –

2008 92 98 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 18,4 –

2008 99 – – drugo:

– – – ki vsebujejo dodani alkohol:

– – – – ingver:

2008 99 11 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, do vključno 11,85 mas. % ………………… 10 –
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2008 99 19 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 16 –

– – – – grozdje:

2008 99 21 – – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % …………………………………… 25,6 + 3,8 €/
100 kg/net –

2008 99 23 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 25,6 –

– – – – drugo:

– – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 9 mas. %:

– – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, do vključno 11,85 mas. %:

2008 99 25 – – – – – – – pasijonke in guave ………………………………………………………… 16 –

2008 99 26 – – – – – – – mangi, mangostine, papaje, tamarinde, indijska jabolka, lici, kruhovec,
sapodile, karambole in „pitahaya“ ………………………………………… 16 –

2008 99 28 – – – – – – – drugo ……………………………………………………………………… 25,6 –

– – – – – – drugo:

2008 99 32 – – – – – – – pasijonke in guave ………………………………………………………… 16 + 2,6 €/
100 kg/net –

2008 99 33 – – – – – – – mangi, mangostine, papaje, tamarinde, indijska jabolka, lici, kruhovec,
sapodile, karambole in „pitahaya“ …………………………………………

16 + 2,6 €/
100 kg/net –

2008 99 34 – – – – – – – drugo ……………………………………………………………………… 25,6 + 4,2 €/
100 kg/net –

– – – – – drugo:

– – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, do vključno 11,85 mas. %:

2008 99 36 – – – – – – – tropsko sadje ……………………………………………………………… 15 –

2008 99 37 – – – – – – – drugo ……………………………………………………………………… 24 –

– – – – – – drugo:

2008 99 38 – – – – – – – tropsko sadje ……………………………………………………………… 16 –

2008 99 40 – – – – – – – drugo ……………………………………………………………………… 25,6 –

– – – ki ne vsebuje dodanega alkohola:

– – – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg:

2008 99 41 – – – – – ingver …………………………………………………………………………… Prosto –

2008 99 43 – – – – – grozdje ………………………………………………………………………… 19,2 –

2008 99 45 – – – – – slive in suhe slive ……………………………………………………………… 17,6 –

2008 99 46 – – – – – pasijonke, guave in tamarinde ………………………………………………… 11 –

2008 99 47 – – – – – mangi, mangostine, papaje, tamarinde, indijska jabolka, lici, kruhovec, sapodile,
karambole in „pitahaya“ ……………………………………………………… 11 –

2008 99 49 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 17,6 –

– – – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg:

2008 99 51 – – – – – ingver …………………………………………………………………………… Prosto –

2008 99 61 – – – – – pasijonke in guave ……………………………………………………………… 13 –

2008 99 62 – – – – – mangi, mangostine, papaje, tamarinde, indijska jabolka, lici, kruhovec, sapodile,
karambole in „pitahaya“ ……………………………………………………… 13 –
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★ 2008 99 67 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 20,8 –

– – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja:

– – – – – slive in suhe slive, v izvirnih pakiranjih, z neto vsebino:

2008 99 72 – – – – – – 5 kg ali več …………………………………………………………………… 15,2 –

2008 99 78 – – – – – – manj kot 5 kg ……………………………………………………………… 18,4 –

2008 99 85 – – – – – koruza, razen sladke koruze (Zea mays var. saccharata) ……………………… 5,1 + 9,4 €/
100 kg/net (1) –

2008 99 91 – – – – – jam, sladek krompir in podobni užitni deli rastlin, ki vsebujejo 5 mas. % ali več
škroba ……………………………………………………………………………

8,3 + 3,8 €/
100 kg/net (1) –

2008 99 99 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 18,4 –

2009 Sadni sokovi (vključno grozdni mošt) in zelenjavni sokovi, nefermentirani
in ki ne vsebujejo dodanega alkohola, ki vsebujejo ali ne dodan sladkor ali
druga sladila:

– Pomarančni sok:

2009 11 – – zamrznjen:

– – – z Brix vrednostjo več kot 67:

2009 11 11 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase ………………………… 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net –

2009 11 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 33,6 –

– – – z Brix vrednostjo do vključno 67:

2009 11 91 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto t mase, in z vsebnostjo doda-
nega sladkorja več kot 30 mas. % …………………………………………………

15,2 + 20,6 €/
100 kg/net –

2009 11 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 15,2 (2) –

2009 12 00 – – nezamrznjen, z Brix vrednostjo do vključno 20 ………………………………… 12,2 –

2009 19 – – drugo:

– – – z Brix vrednostjo več kot 67:

2009 19 11 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase ………………………… 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net –

2009 19 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 33,6 –

– – – z Brix vrednostjo več kot 20 do vključno 67:

2009 19 91 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase, in z vsebnostjo dodanega
sladkorja več kot 30 mas. % ………………………………………………………

15,2 + 20,6 €/
100 kg/net –

2009 19 98 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 12,2 –

– Sok grenivke:

2009 21 00 – – z Brix vrednostjo do vključno 20 …………………………………………………… 12 –

2009 29 – – drug:

– – – z Brix vrednostjo več kot 67:

2009 29 11 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase ………………………… 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net –

2009 29 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 33,6 –

– – – z Brix vrednostjo več kot 20 do vključno 67:

2009 29 91 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase, in z vsebnostjo dodanega
sladkorja več kot 30 mas. % ………………………………………………………

12 + 20,6 €/
100 kg/net –

(1) Poseben znesek se zaračuna kot avtonomni ukrep, na neto suho težo.
(2) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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2009 29 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 12 –

– Sok iz drugih posameznih vrst agrumov:

2009 31 – – z Brix vrednostjo do vključno 20:

– – – z vrednostjo več kot 30 EUR za 100 kg neto mase:

2009 31 11 – – – – ki vsebuje dodan sladkor ………………………………………………………… 14,4 –

2009 31 19 – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ………………………………………………… 15,2 –

– – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase:

– – – – limonin sok:

2009 31 51 – – – – – ki vsebuje dodan sladkor ……………………………………………………… 14,4 –

2009 31 59 – – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ……………………………………………… 15,2 –

– – – – drugi sokovi iz agrumov:

2009 31 91 – – – – – ki vsebujejo dodan sladkor …………………………………………………… 14,4 –

2009 31 99 – – – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja …………………………………………… 15,2 –

2009 39 – – drugo:

– – – z Brix vrednostjo več kot 67:

2009 39 11 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase ………………………… 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net –

2009 39 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 33,6 –

– – – z Brix vrednostjo več kot 20 do vključno 67:

– – – – z vrednostjo več kot 30 EUR za 100 kg neto mase:

2009 39 31 – – – – – ki vsebuje dodan sladkor ……………………………………………………… 14,4 –

2009 39 39 – – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ……………………………………………… 15,2 –

– – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase:

– – – – – limonin sok:

2009 39 51 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % ……………………… 14,4 + 20,6 €/
100 kg/net –

2009 39 55 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 30 mas. % ………………… 14,4 –

2009 39 59 – – – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja …………………………………………… 15,2 –

– – – – – drugi sokovi iz agrumov:

2009 39 91 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % ……………………… 14,4 + 20,6 €/
100 kg/net –

2009 39 95 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 30 mas. % ………………… 14,4 –

2009 39 99 – – – – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja ………………………………………… 15,2 –

– Ananasov sok:

2009 41 – – z Brix vrednostjo do vključno 20:

2009 41 10 – – – z vrednostjo več kot 30 EUR za 100 kg neto mase, ki vsebuje dodan sladkor …… 15,2 –

– – – drugo:

2009 41 91 – – – – ki vsebuje dodan sladkor ………………………………………………………… 15,2 –

2009 41 99 – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ………………………………………………… 16 –

2009 49 – – drugo:

– – – z Brix vrednostjo več kot 67:

2009 49 11 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase ………………………… 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net –
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2009 49 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 33,6 –

– – – z Brix vrednostjo več kot 20 do vključno 67:

2009 49 30 – – – – z vrednostjo več kot 30 EUR za 100 kg neto mase, ki vsebuje dodan sladkor … 15,2 –

– – – – drugo:

2009 49 91 – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % ………………………… 15,2 + 20,6 €/
100 kg/net –

2009 49 93 – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 30 mas. % …………………… 15,2 –

2009 49 99 – – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ……………………………………………… 16 –

2009 50 – Paradižnikov sok:

2009 50 10 – – ki vsebuje dodan sladkor ……………………………………………………………… 16 –

2009 50 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 16,8 –

– Grozdni sok (vključno grozdni mošt):

2009 61 – – z Brix vrednostjo do vključno 30:

2009 61 10 – – – z vrednostjo več kot 18 EUR za 100 kg neto mase ……………………………… (1) –

2009 61 90 – – – z vrednostjo do vključno 18 EUR za 100 kg neto mase …………………………… 22,4 + 27 €/hl (2) –

2009 69 – – drugo:

– – – z Brix vrednostjo več kot 67:

2009 69 11 – – – – z vrednostjo do vključno 22 EUR za 100 kg neto mase ………………………… 40 + 121 €/hl +
20,6 €/

100 kg/net (2)

2009 69 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… (1) –

– – – z Brix vrednostjo več kot 30 do vključno 67:

– – – – z vrednostjo več kot 18 EUR za 100 kg neto mase:

2009 69 51 – – – – – koncentriran …………………………………………………………………… (1) –

2009 69 59 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… (1) –

– – – – z vrednostjo do vključno 18 EUR za 100 kg neto mase:

– – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. %:

2009 69 71 – – – – – – koncentriran ………………………………………………………………… 22,4 + 131 €/hl +
20,6 €/
100 kg/net –

2009 69 79 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 22,4 + 27 €/hl +
20,6 €/
100 kg/net –

2009 69 90 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 22,4 + 27 €/hl (2) –

– Jabolčni sok:

2009 71 – – z Brix vrednostjo do vključno 20:

2009 71 10 – – – z vrednostjo več kot 18 EUR za 100 kg neto mase, ki vsebuje dodan sladkor …… 18 –

– – – drugo:

2009 71 91 – – – – ki vsebuje dodan sladkor ………………………………………………………… 18 –

(1) Glej Prilogo 2.
(2) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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2009 71 99 – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ………………………………………………… 18 –

2009 79 – – drugo:

– – – z Brix vrednostjo več kot 67:

2009 79 11 – – – – z vrednostjo do vključno 22 EUR za 100 kg neto mase ………………………… 30 + 18,4 €/
100 kg/net –

2009 79 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 30 –

– – – z Brix vrednostjo več kot 20 do vključno 67:

2009 79 30 – – – – z vrednostjo več kot 18 EUR za 100 kg neto mase, ki vsebuje dodan sladkor … 18 –

– – – – drugo:

2009 79 91 – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % ………………………… 18 + 19,3 €/
100 kg/net –

2009 79 93 – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 30 mas. % …………………… 18 –

2009 79 99 – – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ……………………………………………… 18 –

2009 80 – Sok iz drugih posameznih vrst sadja ali vrtnin:

– – z Brix vrednostjo več kot 67:

– – – hruškov sok:

2009 80 11 – – – – z vrednostjo do vključno 22 EUR za 100 kg neto mase ………………………… 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net –

2009 80 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 33,6 –

– – – drugo:

– – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase:

2009 80 32 – – – – – sokovi iz pasijonk in guav ……………………………………………………… 21 + 12,9 €/
100 kg/net –

2009 80 33 – – – – – sokovi iz mangov, mangostin, papaj, tamarind, indijskih jabolk, licija, kruhovca,
sapodil, karambol in pitahay ……………………………………………………

21 + 12,9 €/
100 kg/net –

2009 80 35 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net –

– – – – drugo:

2009 80 36 – – – – – sokovi iz tropskega sadja ……………………………………………………… 21 –

2009 80 38 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 33,6 –

– – z Brix vrednostjo do vključno 67:

– – – hruškov sok:

2009 80 50 – – – – z vrednostjo več kot 18 EUR za 100 kg neto mase, ki vsebuje dodan sladkor … 19,2 –

– – – – drugo:

2009 80 61 – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % ………………………… 19,2 + 20,6 €/
100 kg/net –

2009 80 63 – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 30 mas. % …………………… 19,2 –

2009 80 69 – – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ……………………………………………… 20 –

– – – drugo:

– – – – z vrednostjo več kot 30 EUR za 100 kg neto mase, ki vsebuje dodan sladkor:

2009 80 71 – – – – – češnjev in višnjev sok ………………………………………………………… 16,8 –

2009 80 73 – – – – – sok iz tropskega sadja ………………………………………………………… 10,5 –
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2009 80 79 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 16,8 –

– – – – drugo:

– – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. %:

2009 80 83 – – – – – – sokovi iz pasijonk in guavov ……………………………………………… 10,5 + 12,9 €/
100 kg/net –

2009 80 84 – – – – – – sokovi iz mangov, mangostin, papaj, tamarind, indijskih jabolk, licija,
kruhovca, sapodil, karambol in pitahay ……………………………………

10,5 + 12,9 €/
100 kg/net –

2009 80 86 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 16,8 + 20,6 €/
100 kg/net –

– – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 30 mas. %:

2009 80 88 – – – – – – sokovi iz tropskega sadja …………………………………………………… 10,5 –

2009 80 89 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 16,8 –

– – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja:

2009 80 95 – – – – – – sok iz sadja vrste Vaccinium macrocarpon ………………………………… 14 –

2009 80 96 – – – – – – češnjev in višnjev sok ……………………………………………………… 17,6 –

2009 80 97 – – – – – – sokovi iz tropskega sadja …………………………………………………… 11 –

2009 80 99 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 17,6 –

2009 90 – Mešanice sokov:

– – z Brix vrednostjo več kot 67:

– – – mešanice jabolčnega in hruškovega soka:

2009 90 11 – – – – z vrednostjo do vključno 22 EUR za 100 kg neto mase ………………………… 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net –

2009 90 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 33,6 –

– – – drugo:

2009 90 21 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase ………………………… 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net –

2009 90 29 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 33,6 –

– – z Brix vrednostjo do vključno 67:

– – – mešanice jabolčnega in hruškovega soka:

2009 90 31 – – – – z vrednostjo do vključno 18 EUR za 100 kg neto mase, in z vsebnostjo dodanega
sladkorja več kot 30 mas. % ………………………………………………………

20 + 20,6 €/
100 kg/net –

2009 90 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 20 –

– – – drugo:

– – – – z vrednostjo več kot 30 EUR za 100 kg neto mase:

– – – – – mešanice sokov iz agrumov in ananasovega soka:

2009 90 41 – – – – – – ki vsebujejo dodan sladkor ………………………………………………… 15,2 –

2009 90 49 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 16 –

– – – – – drugo:

2009 90 51 – – – – – – ki vsebuje dodan sladkor …………………………………………………… 16,8 –

2009 90 59 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 17,6 –

– – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase:

– – – – – mešanice sokov iz agrumov in ananasovega soka:

2009 90 71 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % ……………………… 15,2 + 20,6 €/
100 kg/net –
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2009 90 73 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 30 mas. % ………………… 15,2 –

2009 90 79 – – – – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja ………………………………………… 16 –

– – – – – drugo:

– – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. %:

2009 90 92 – – – – – – – mešanice sokov iz tropskega sadja ……………………………………… 10,5 + 12,9 €/
100 kg/net –

2009 90 94 – – – – – – – drugo ……………………………………………………………………… 16,8 + 20,6 €/
100 kg/net –

– – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 30 mas. %

2009 90 95 – – – – – – – mešanice sokov iz tropskega sadja ……………………………………… 10,5 –

2009 90 96 – – – – – – – drugo ……………………………………………………………………… 16,8 –

– – – – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja:

2009 90 97 – – – – – – – mešanice sokov iz tropskega sadja ……………………………………… 11 –

2009 90 98 – – – – – – – drugo ……………………………………………………………………… 17,6 –
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POGLAVJE 21

RAZNA ŽIVILA

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) mešane vrtnine iz tar. št. 0712;

(b) praženi kavni nadomestki, ki vsebujejo kavo v kakršnem koli razmerju (tar. št. 0901);

(c) aromatizirani pravi čaji (tar. št. 0902);

(d) začimbe in drugi proizvodi iz tar. št. 0904 do 0910;

(e) sestavljena živila, razen živil iz tar. št. 2103 ali 2104, ki vsebujejo več kot 20mas. % klobas, mesa, klavničnih odpadkov, krvi, rib ali rakov, mehkužcev
ali drugih vodnih nevretenčarjev ali katere koli kombinacije teh izdelkov (Poglavje 16);

(f) kvas, pripravljen kot zdravilo, in drugi proizvodi iz tar. št. 3003 ali 3004; ali

(g) pripravljeni encimi iz tar. št. 3507.

2. Ekstrakti nadomestkov, navedenih v opombi 1(b), se uvrščajo pod tar. št. 2101.

3. Pri tar. št. 2104 so z izrazom „homogenizirana sestavljena živila“ mišljeni izdelki, ki sestoje iz popolnoma homogenizirane mešanice dveh ali več
osnovnih sestavin, kot so: meso, ribe, vrtnine ali sadje, pripravljeni kot hrana za otroke ali za dietetične namene, v pakiranjih za prodajo na drobno z
neto maso do vključno 250 g. Pri tej opredelitvi se ne upoštevajo majhne količine katerih koli sestavin, ki se dodajo mešanici kot začimbe, konzervansi
ali v druge namene. Ti izdelki lahko vsebujejo majhno količino vidnih koščkov sestavin.

Dodatne opombe

1. Pri tar. podšt. 2103 20 00 in 2103 90 90 izraz „omake“ ne zajema zelenjavnih, sadnih pripravkov ali pripravkov iz drugih užitnih delov rastlin, če je odstotek teh
sestavin ki prehajajo skozi pleteno kovinsko sito z velikostjo odprtin 5mm po izpiranju z vodo temperature 20 °C, manjši od 80mas. %, računano na izhodiščni pripravek.

2. Pri tar. podšt. 2106 10 20 in 2106 90 92, pojem „škrob“ zajema tudi proizvode iz razgrajenega škroba.

3. Pri tar. podšt. 2106 90 10 izraz „sirovi“ fondueji pomeni proizvode, ki vsebujejo 12 mas. % ali več, vendar manj kot 18 mas. % mlečnih maščob in so narejeni iz
topljenega sira (zgolj iz ementalerja in gruyera) z dodatkom belega vina, češnjevca (kirsch), škroba in začimb ter pakirani v embalažo z neto vsebino 1 kg ali manj.

Pogoj za uvrstitev v gornjo tar. podštevilko je tudi potrdilo, izdano v skladu s pogoji, določenimi v določbah Skupnosti s tega področja.

4. Pri tar. podšt. 2106 90 20 se izraz „sestavljeni alkoholni pripravki, razen tistih na osnovi aromatičnih snovi vrst, ki se uporabljajo pri proizvodnji pijač“ nanaša na
tiste pripravke, z volumsko vsebnostjo alkohola več kot 0,5 vol. %.

5. Pri tar. podšt. 2106 90 30 „izoglukoza“ pomeni proizvod, pridobljen iz glukoze ali njenih polimerov, ki v suhem stanju vsebuje vsaj 10 mas. % fruktoze.

Pri določanju dajatve za proizvode iz tar. podšt. 2106 90 30, se vsebnost suhe snovi določi po členu 5(3) Uredbe (ES) št. 1423/95.

6. Pri določanju dajatve za proizvode iz tar. podšt. 2106 90 59 se vsebnost saharoze kot tudi drugih sladkorjev, izraženih kot saharoza, določi po metodi, določeni v
členu 5(2) Uredbe (ES) št. 1423/95.
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2101 Ekstrakti, esence in koncentrati kave, pravega čaja ali maté čaja in pripravki
na njihovi osnovi ali na osnovi kave, pravega čaja ali mate čaja; pražena
cikorija in drugi praženi kavni nadomestki in njihovi ekstrakti, esence in
koncentrati:

– Ekstrakti, esence in koncentrati kave ter pripravki na osnovi teh ekstraktov, esenc
ali koncentratov ali na osnovi kave:

2101 11 – – ekstrakti, esence in koncentrati:

2101 11 11 – – – z vsebnostjo suhe snovi na kavni osnovi 95 mas. % ali več ……………………… 9 –

2101 11 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9 –

2101 12 – – pripravki na osnovi teh ekstraktov, esenc ali koncentratov ali na osnovi kave:

2101 12 92 – – – pripravki na osnovi teh ekstraktov, esenc ali koncentratov kave ………………… 11,5 –

2101 12 98 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 9 + EA (1) –

2101 20 – Ekstrakti, esence in koncentrati pravega čaja ali maté čaja in pripravki na osnovi
teh ekstraktov, esenc ali koncentratov ali na osnovi pravega čaja ali maté čaja:

2101 20 20 – – ekstrakti, esence ali koncentrati ………………………………………………………… 6 –

– – pripravki:

2101 20 92 – – – na osnovi ekstraktov, esenc ali koncentratov pravega čaja ali maté čaja ………… 6 –

2101 20 98 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6,5 + EA (1) –

2101 30 – Pražena cikorija in drugi praženi kavni nadomestki ter njihovi ekstrakti, esence in
koncentrati:

– – pražena cikorija in drugi praženi kavni nadomestki:

2101 30 11 – – – pražena cikorija ……………………………………………………………………… 11,5 –

2101 30 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 5,1 + 12,7 €/
100 kg/net –

– – ekstrakti, esence in koncentrati pražene cikorije in drugi praženi kavni nadomestki:

2101 30 91 – – – iz pražene cikorije …………………………………………………………………… 14,1 –

2101 30 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 10,8 + 22,7 €/
100 kg/net –

2102 Kvas (aktiven ali neaktiven); drugi enocelični mikroorganizmi, mrtvi (razen
cepiv iz tar. št. 3002); pripravljeni pecilni praški:

2102 10 – Aktivni kvas:

2102 10 10 – – kultura kvasa …………………………………………………………………………… 10,9 –

– – pekovski kvas:

2102 10 31 – – – posušen ……………………………………………………………………………… 12 + 49,2 €/
100 kg/net (2) –

2102 10 39 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 + 14,5 €/
100 kg/net (2) –

2102 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 14,7 –

(1) Pobiranje posebne dajatve se kot avtonomni ukrep začasno opusti za nedoločen čas.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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2102 20 – Neaktivni kvas; drugi enocelični mikro-organizmi, mrtvi:

– – neaktivni kvas:

2102 20 11 – – – v tabletah, kockah ali podobnih oblikah ali v izvirnem pakiranju z neto vsebino do
vključno 1 kg ………………………………………………………………………… 8,3 –

2102 20 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 5,1 –

2102 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2102 30 00 – Pripravljeni pecilni praški ……………………………………………………………… 6,1 –

2103 Pripravki za omake in pripravljene omake, kombinirane začimbe in kom-
binirane mešanice začimbnih sredstev; gorčična moka in zdrob in priprav-
ljena gorčica:

2103 10 00 – Sojina omaka …………………………………………………………………………… 7,7 –

2103 20 00 – Paradižnikov ketchup in druge paradižnikove omake ……………………………… 10,2 –

2103 30 – Gorčična moka in zdrob in pripravljena gorčica:

2103 30 10 – – gorčična moka in zdrob ………………………………………………………………… Prosto –

2103 30 90 – – pripravljena gorčica …………………………………………………………………… 9 –

2103 90 – Drugo:

2103 90 10 – – mangov „chutney“, tekoč ……………………………………………………………… Prosto –

2103 90 30 – – aromatične grenčice z vsebnostjo alkohola 44,2 do 49,2 vol.%, ki vsebujejo od 1,5 do
6 mas. % encijana, začimb in raznih sestavin ter od 4 do 10 mas. % sladkorja, v emba-
laži s prostornino 0,5 l ali manj ……………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2103 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 7,7 –

2104 Juhe in mesne juhe in pripravki za te juhe; homogenizirana sestavljena
živila:

2104 10 – Juhe in mesne juhe ter pripravki za te juhe:

2104 10 10 – – sušeni …………………………………………………………………………………… 11,5 –

2104 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 11,5 –

2104 20 00 – Homogenizirana sestavljena živila …………………………………………………… 14,1 –

2105 00 Sladoled in druge ledene sladice, ki vsebujejo kakav ali ne:

2105 00 10 – Ki ne vsebujejo mlečnih maščob ali ki vsebujejo manj kot 3 mas. % takih maščob …… 8,6 + 20,2 €/
100 kg/net MAX
19,4 + 9,4 €/
100 kg/net –

– Ki vsebujejo mlečne maščobe:

2105 00 91 – – 3 mas. % ali več, vendar manj kot 7 mas. % ………………………………………… 8 + 38,5 €/
100 kg/net MAX
18,1 + 7 €/
100 kg/net –

2105 00 99 – – 7 mas. % ali več ………………………………………………………………………… 7,9 + 54 €/
100 kg/net MAX
17,8 + 6,9 €/
100 kg/net –

2106 Živila, ki niso navedena ali zajeta na drugem mestu:

2106 10 – Beljakovinski koncentrati in teksturirane beljakovinaste snovi:

2106 10 20 – – ki ne vsebujejo mlečnih maščob, saharoze, izoglukoze, glukoze ali škroba ali ki vsebu-
jejo manj kot 1,5 mas. % mlečnih maščob, 5 mas. % saharoze ali izoglukoze, 5 mas. %
glukoze ali škroba ……………………………………………………………………… 12,8 –
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2106 10 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 9 + EA (1) –

2106 90 – Drugo:

2106 90 10 – – sirovi fondueji (2) ……………………………………………………………………… 8,3 + 78,3 €/
100 kg/net (3) –

2106 90 20 – – sestavljeni alkoholni pripravki, razen tistih na osnovi aromatičnih snovi vrst, ki se
uporabljajo pri proizvodnji pijač ………………………………………………………

17,3 MIN 1 €/
% vol/hl l alc. 100 %

– – aromatizirani ali obarvani sladkorni sirupi:

2106 90 30 – – – izoglukozni sirupi …………………………………………………………………… 42,7 €/
100 kg/net mas –

– – – drugo:

2106 90 51 – – – – laktozni sirupi …………………………………………………………………… 14 €/
100 kg/net –

2106 90 55 – – – – glukozni sirupi in maltodekstrinski sirupi ……………………………………… 20 €/
100 kg/net –

2106 90 59 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 0,4 €/
100 kg/net (4) –

– – drugo:

2106 90 92 – – – ki ne vsebujejo mlečnih maščob, saharoze, izoglukoze, glukoze ali škroba ali ki vse-
bujejo manj kot 1,5 mas. % mlečnih maščob, 5 mas. % saharoze ali izoglukoze, 5
mas. % glukoze ali škroba …………………………………………………………… 12,8 –

2106 90 98 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9 + EA (1) –

(1) Glej Prilogo 1.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
(3) Avtonomna stopnja dajatve: 13 + 122.3 €/100 kg net MAX 35 €/100 kg net.
(4) Na 1 ut.% saharoze.
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POGLAVJE 22

PIJAČE, ALKOHOLNE TEKOČINE IN KIS

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) proizvodi iz tega poglavja (razen tistih iz tar. št. 2209), pripravljeni za kulinarične namene, in so kot taki neprimerni za uživanje kot pijače (v glavnem
pod tar. št. 2103);

(b) morska voda (tar. št. 2501);

(c) destilirana voda, voda za določanje električne prevodnosti in voda podobne čistoče (tar. št. 2851);

(d) ocetna kislina koncentracije nad 10 mas. % ocetne kisline (tar. št. 2915);

(e) zdravila iz tar. št. 3003 ali 3004; ali

(f) parfumerijski ali toaletni proizvodi (poglavje 33).

2. V tem poglavju in poglavjih 20 in 21 se dejanski volumski odstotek alkohola določa pri temperaturi 20 °C.

3. Pri tar. št. 2202 so z izrazom „brezalkoholne pijače“ mišljene pijače, katerih volumski odstotek alkohola je do vključno 0,5 vol. %. Alkoholne pijače
se odvisno od primera uvrščajo pod tar. št. 2203 do 2206 ali pod tar. št. 2208.

Opomba k tarifnim podštevilkam

1. Pri tar. podšt. 2204 10 so z izrazom „peneča vina“ mišljena vina, ki imajo pri temperaturi 20 °C v zaprti embalaži, nadtlak ne manj kot 3 bare.

Dodatne opombe

1. Tar. podšt. 2202 10 00 vključuje vode, vključno mineralne vode in sodavice, ki vsebujejo dodani sladkor ali druga sladila ali arome, če so pripravljene za takojšnje
uživanje kot pijače.

2. Pri tar. št. 2204 in 2205 ter tar. podšt. 2206 00 10:

(a) „dejanski volumski odstotek alkohola“ pomeni število volumskih enot čistega alkohola, ki ga pri temperaturi 20 °C vsebuje 100 volumskih enot proizvoda pri tej
temperaturi;

(b) „potencialni volumski odstotek alkohola“ pomeni število volumskih enot čistega alkohola pri temperaturi 20 °C, ki nastanejo s popolno fermentacijo sladkorjev,
vsebovanih v 100 volumskih enotah proizvoda pri tej temperaturi;

(c) „skupni volumski odstotek alkohola“ pomeni seštevek dejanskih in potencialnih volumskih odstotkov alkohola;

(d) „naravni volumski odstotek alkohola“ pomeni skupno število volumskih enot alkohola v proizvodu pred kakršno koli obogatitvijo proizvoda;

(e) „vol. %“ je simbol za označevanje volumske vsebnosti alkohola.

3. Pri tar. podšt. 2204 30 10 „grozdni“ mošt v fermentaciji pomeni proizvod, ki nastane s fermentacijo grozdnega mošta z dejanskim volumskim odstotkom alkohola
več kot 1 vol. % in pod tri petine skupnega volumskega odstotka alkohola.

4. Pri tar. podšt. 2204 21 in 2204 29:

A. „Skupni suhi ekstrakt“ pomeni vsebnost vseh snovi v proizvodu, ki v danih fizikalnih pogojih ne hlapijo, izraženo v gramih na liter,

Skupni suhi ekstrakt se določa z merilcem gostote (densimeter) pri 20 °C.

B. (a) Prisotnost proizvodov, ki se uvrščajo pod tar. podšt. 2204 21 11 do 2204 21 99in 2204 29 12 do 2204 29 99, v količinah skupnega suhega ekstrakta
izraženega v gramih na liter, določenih v spodaj naštetih točkah I, II, III in IV, ne vpliva na njihovo uvrščanje:

I. Proizvodi z dejansko vsebnostjo alkohola ne več kot 13 vol. %: 90 g ali manj skupnega ekstrakta na liter;

II. Proizvodi z dejansko vsebnostjo alkohola več kot 13 vol. %, vendar ne več kot 15 vol. %: 130 g ali manj skupnega suhega ekstrakta na liter;

III. Proizvodi z dejansko vsebnostjo alkohola več kot 15 vol. %, vendar ne več kot 18 vol. %: 130 g ali manj skupnega suhega ekstrakta na liter;

IV. Proizvodi z dejansko vsebnostjo alkohola več kot 18 vol. %, vendar ne več kot 22 vol. %: 330 g ali manj skupnega suhega ekstrakta na liter.
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Proizvodi, pri katerih skupni suhi ekstrakt presega maksimalne količine naštete v zgornjih posameznih kategorijah se uvrščajo v naslednjo kategorijo, razen če
skupni suhi ekstrakt presega 330 g/l se proizvodi uvrščajo pod tar. podšt. 2204 21 99 in 2204 29 99.

(b) Zgornja pravila ne veljajo za proizvode, ki se uvrščajo pod tar. podšt. 2204 21 93, 2204 21 97, 2204 29 93 in 2204 29 97.

5. Tar. podšt. 2204 21 11 do 2204 21 99 in 2204 29 12 do 2204 29 99 vključujejo:

(a) grozdni mošt, katerega fermentacija je bila prekinjena z dodajanjem alkohola, je proizvod:

— ki ima dejansko vsebnost alkohola ne manj kot 12 vol. %, vendar manj kot 15 vol. %,

in

— dobljen z dodajanjem proizvoda ki je bil dobljen z destilacijo vina, k nefermentiranemu grozdnemu moštu z naravno vsebnostjo alkohola ne manj kot 8,5 vol. %;

(b) vino z dodanim vinskim destilatom (ojačano vino) je proizvod:

— z dejansko vsebnostjo alkohola ne manj kot 18 vol. %, vendar ne več kot 24 vol. %,

— dobljen izključno tako, da se vinu, ki ne vsebuje nobenega preostanka sladkorja, doda nespremenjen proizvod z vsebnostjo alkohola največ 86 vol. %, ki je bil
dobljen z destilacijo vina,

in

— z vsebnostjo hlapnih kislin največ 1,5 g/l, izraženo kot ocetna kislina;

(c) likersko vino je proizvod:

— s skupno vsebnostjo alkohola ne manj kot 17,5 vol. % in z dejansko vsebnostjo alkohola ne manj kot 15 vol. %, vendar ne več kot 22 vol. %,

in

— dobljen iz grozdnega mošta ali vina, ki mora izhajati iz sort vinskih trt, dovoljenih v tretji državi porekla za proizvodnjo likerskega vina in imajo minimalno
naravno vsebnost alkohola 12 vol. %;

— z zamrzovanjem

ali

— z dodajanjem med fermentacijo ali po njej:

— proizvoda, dobljenega z destilacijo vina ali

— koncentriranega grozdnega mošta ali v primeru določenih kakovostnih likerskih vin s seznama vin, ki bo sprejet, pri katerih je taka praksa običajna,
grozdnega mošta, koncentriranega z neposrednim gretjem, ki brez tega postopka ustreza definiciji koncentriranega grozdnega mošta, ali

— mešanice navedenih proizvodov.

Vsekakor so lahko določena kakovostna likerska vina, ki se pojavljajo na seznamu, ki bo sprejet, dobljena iz nefermentiranega svežega grozdnega mošta, za katerega
ni nujno da vsebuje minimalni naravni volumski odstotek 12 vol. %.

6. Pri tar. podšt. 2204 21 11 do 2204 21 78, 2204 21 81 , 2204 21 82 in 2204 29 12 do 2204 29 58, 2204 29 81 in 2204 29 82 so „kakovostna vina,
proizvedena na določenem proizvodnem območju“ tista vina, proizvedena v Evropski skupnosti, ki izpolnjujejo določbe Uredbe Sveta (ES) št. 1493/99 z dne
17. maja 1999 o skupni ureditvi trga za vino (UL L 179, 14. 7. 1999, str. 1) in določbe, sprejete za izvajanje gornje uredbe in opredeljene v nacionalnih predpisih.

7. Pri tar. podšt. 2204 30 92 in 2204 30 96, izraz „koncentrirani grozdni mošt“ pomeni grozdni mošt, pri katerem vrednost, ki jo pokaže refraktometer (uporabljen
v skladu z metodo iz Priloge k Uredbi (EGS) št. 558/93) pri temperaturi 20 °C, ni manjša od 50,9 %.

8. Samo vermuti in druga vina iz svežega grozdja aromatizirana z rastlinami ali sredstvi za aromatiziranje, ki imajo dejansko vsebnost alkohola ne manj kot 7 vol. %,
se lahko uvrstijo pod tar. št. 2205.

9. Pri tar. podšt. 2206 00 10 izraz „izpirek tropin“ („piquette“) pomeni proizvod, dobljen s fermentacijo svežih grozdnih tropin namočenih v vodi ali z vodno ekstrakcijo
fermentiranih grozdnih tropin.

10. Pri tadr. podšt. 2206 00 31 in 2206 00 39 so kot „peneče“ razvrščene naslednje pijače:

— fermentirane pijače v steklenicah, z „gobastimi“ zamaški , ki so pritrjeni z žičnimi košaricami,

— fermentirane pijače v drugačni embalaži, z dodatnim nadtlakom ne manj kot 1,5 bara, merjenim pri temperaturi 20 °C.

11. Pri tar. podšt. 2209 00 11 in 2209 00 19 izraz „vinski kis“ pomeni kis, dobljen izključno z ocetno fermentacijo vina, ter vsebnostjo skupnih kislin ne manj kot 60
g/l, izraženo kot ocetna kislina.
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2201 Vode, vključno naravne ali umetne mineralne vode in sodavice, ki ne vse-
bujejo dodanega sladkorja ali drugih sladil ali arom; led in sneg:

2201 10 – Mineralne vode in sodavice:

– – naravne mineralne vode:

2201 10 11 – – – negazirane …………………………………………………………………………… Prosto l

2201 10 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto l

2201 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto l

2201 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto l

2202 Vode, vključno mineralne vode in sodavice, ki vsebujejo dodan sladkor ali
druga sladila ali arome, ter druge brezalkoholne pijače, razen sadnih ali
zelenjavnih sokov, iz tar. št. 2009:

2202 10 00 – Vode, vključno mineralne vode in sodavice, ki vsebujejo dodan sladkor ali druga
sladila ali arome ………………………………………………………………………… 9,6 l

2202 90 – Drugo:

2202 90 10 – – ki ne vsebujejo proizvodov iz tar. št. 0401 do 0404 ali maščob, pridobljenih iz proiz-
vodov iz tar. št. 0401 do 0404 ………………………………………………………… 9,6 l

– – druge, ki vsebujejo maščobe, pridobljene iz proizvodov iz tar. št. 0401 do 0404:

2202 90 91 – – – manj kot 0,2 mas. % ………………………………………………………………… 6,4 + 13,7 €/
100 kg/net l

2202 90 95 – – – 0,2 ut.% ali več, vendar manj kot 2 mas. % ………………………………………… 5,5 + 12,1 €/
100 kg/net l

2202 90 99 – – – 2 mas. % ali več ……………………………………………………………………… 5,5 + 21,2 €/
100 kg/net l

2203 00 Pivo izdelano iz slada:

– V embalaži, s prostornino 10 litrov ali manj:

2203 00 01 – – v steklenicah …………………………………………………………………………… Prosto l

2203 00 09 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto l

2203 00 10 – V embalaži, s prostornino več kot 10 litrov ……………………………………………… Prosto l

2204 Vino iz svežega grozdja, vključno ojačena vina; grozdni mošt, razen tistega
iz tar. št. 2009:

2204 10 – Peneča vina:

– – z dejansko vsebnostjo alkohola ne manj kot 8,5 vol.%:

2204 10 11 – – – Champagne …………………………………………………………………………… 32 €/hl l

2204 10 19 – – – druga ………………………………………………………………………………… 32 €/hl l

– – druga:

2204 10 91 – – – Asti spumante ……………………………………………………………………… 32 €/hl l
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2204 10 99 – – – druga ………………………………………………………………………………… 32 €/hl l

– Druga vina; grozdni mošt, katerega fermentacija je ustavljena z dodajanjem alko-
hola:

2204 21 – – v embalaži, s prostornino 2 l ali manj:

2204 21 10 – – – vino, razen tistega iz tar. podšt. 2204 10, v steklenicah z gobastimi zamaški
obdanimi z žičnimi košaricami; vino drugače polnjeno z nadtlakom, nastalim zaradi
ogljikovega dioksida v raztopini, ne manj kot 1bar vendar manj kot 3 bare, merjeno
pri temperaturi 20 °C ………………………………………………………………… 32 €/hl l

– – – drugo:

– – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 13 vol.%:

– – – – – kakovostna vina, proizvedena na določenem proizvodnem območju:

– – – – – – bela:

2204 21 11 – – – – – – – Alsace ……………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 12 – – – – – – – Bordeaux ………………………………………………………………… 13,1 €/hl 1

2204 21 13 – – – – – – – Bourgogne ………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 17 – – – – – – – Val de Loire ……………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 18 – – – – – – – Mosel-Saar-Ruwer ………………………………………………………… 13,1 €/hl 1

2204 21 19 – – – – – – – Pflaz ……………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 22 – – – – – – – Rheinhessen ……………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 24 – – – – – – – Lazio ……………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 26 – – – – – – – Toscana …………………………………………………………………… 13,1 €/hl 1

2204 21 27 – – – – – – – Trentino, Alto Adige in Friuli …………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 28 – – – – – – – Veneto …………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 32 – – – – – – – Vinho Verde ……………………………………………………………… 13,1 €/hl 1

2204 21 34 – – – – – – – Penedés …………………………………………………………………… 13,1 €/hl 1

2204 21 36 – – – – – – – Rioja ……………………………………………………………………… 13,1 €/hl 1

2204 21 37 – – – – – – – Valencia …………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 38 – – – – – – – drugje ……………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

– – – – – – druga:

2204 21 42 – – – – – – – Bordeaux ………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 43 – – – – – – – Bourgogne ………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 44 – – – – – – – Beaujolais ………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 46 – – – – – – – Côtes du Rhône …………………………………………………………… 13,1 €/hl 1

2204 21 47 – – – – – – – Languedoc-Roussillon …………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 48 – – – – – – – Val de Loire ……………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 62 – – – – – – – Piemonte ………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 66 – – – – – – – Toscana …………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 67 – – – – – – – Trentino in Alto Adige …………………………………………………… 13,1 €/hl 1

2204 21 68 – – – – – – – Veneto …………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 69 – – – – – – – Dao, Bairrada in Douro …………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 71 – – – – – – – Navarra …………………………………………………………………… 13,1 €/hl 1

2204 21 74 – – – – – – – Penedés …………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 76 – – – – – – – Rioja ……………………………………………………………………… 13,1 €/hl l
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2204 21 77 – – – – – – – Valdepenas ………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 78 – – – – – – – drugje ……………………………………………………………………… 13,1 €/hl 1

– – – – – druga:

2204 21 79 – – – – – – bela …………………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 21 80 – – – – – – druga ………………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

– – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, več kot od 13 vol.% pa do vključno 15 vol.%:

– – – – – kakovostna vina, proizvedena na določenem proizvodnem območju:

2204 21 81 – – – – – – bela …………………………………………………………………………… 15,4 €/hl l

2204 21 82 – – – – – – druga ………………………………………………………………………… 15,4 €/hl l

– – – – – druga:

2204 21 83 – – – – – – bela …………………………………………………………………………… 15,4 €/hl l

2204 21 84 – – – – – – druga ………………………………………………………………………… 15,4 €/hl l

– – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, več kot 15 vol.% pa do vključno 18 vol.%:

2204 21 87 – – – – – Marsala ………………………………………………………………………… 18,6 €/hl 1

2204 21 88 – – – – – Samos in Muscat de Lemnos …………………………………………………… 18,6 €/hl l

2204 21 89 – – – – – Porto …………………………………………………………………………… 14,8 €/hl 1

2204 21 91 – – – – – Madeira in Setubal muscatel …………………………………………………… 14,8 €/hl l

2204 21 92 – – – – – Sherry …………………………………………………………………………… 14,8 €/hl 1

2204 21 93 – – – – – Tokay (Aszu in Szamorodni) (1) ……………………………………………… 14,8 €/hl l

2204 21 94 – – – – – druga …………………………………………………………………………… 18,6 €/hl l

– – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, več kot 18 vol.% pa do vključno 22 vol.%:

2204 21 95 – – – – – Porto …………………………………………………………………………… 15,8 €/hl 1

2204 21 96 – – – – – Madeira, Sherry in Setubal muscatel …………………………………………… 15,8 €/hl l

2204 21 97 – – – – – Tokay (Aszu in Szamorodni) (1) ……………………………………………… 15,8 €/hl 1

2204 21 98 – – – – – druga …………………………………………………………………………… 20,9 €/hl l

2204 21 99 – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, več kot 22 vol.%. ……………………………… 1,75 €/hl 1

2204 29 – – drugo:

2204 29 10 – – – vino, razen tistega, iz tar. podšt. 2204 10, v steklenicah z gobastimi zamaški
obdanimi z žičnimi košaricami; vino drugače polnjeno z nadtlakom, nastalim zaradi
ogljikovega dioksida v raztopini, ne manj kot 1 bar, vendar manj kot 3 bare, merjeno
pri temperaturi 20 °C ………………………………………………………………… 32 €/hl l

– – – drugo:

– – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 13 vol.%:

– – – – – kakovostna vina, proizvedena na določenem proizvodnem območju:

– – – – – – bela:

2204 29 12 – – – – – – – Bordeaux ………………………………………………………………… 9,9 €/hl 1

2204 29 13 – – – – – – – Bourgogne ………………………………………………………………… 9,9 €/hl l

2204 29 17 – – – – – – – Val de Loire ……………………………………………………………… 9,9 €/hl l

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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2204 29 18 – – – – – – – drugje ……………………………………………………………………… 9,9 €/hl l

– – – – – – druga:

2204 29 42 – – – – – – – Bordeaux ………………………………………………………………… 9,9 €/hl 1

2204 29 43 – – – – – – – Bourgogne ………………………………………………………………… 9,9 €/hl 1

2204 29 44 – – – – – – – Beaujolais ………………………………………………………………… 9,9 €/hl l

2204 29 46 – – – – – – – Côtes-du-Rhône …………………………………………………………… 9,9 €/hl l

2204 29 47 – – – – – – – Languedoc-Roussillon …………………………………………………… 9,9 €/hl l

2204 29 48 – – – – – – – Val de Loire ……………………………………………………………… 9,9 €/hl l

2204 29 58 – – – – – – – drugje ……………………………………………………………………… 9,9 €/hl 1

– – – – – druga:

– – – – – – bela:

2204 29 62 – – – – – – – Sicilia ……………………………………………………………………… 9,9 €/hl 1

2204 29 64 – – – – – – – Veneto …………………………………………………………………… 9,9 €/hl l

2204 29 65 – – – – – – – drugje ……………………………………………………………………… 9,9 €/hl l

– – – – – – druga:

2204 29 71 – – – – – – – Puglia ……………………………………………………………………… 9,9 €/hl l

2204 29 72 – – – – – – – Sicilia ……………………………………………………………………… 9,9 €/hl l

2204 29 75 – – – – – – – drugje ……………………………………………………………………… 9,9 €/hl 1

– – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, več kot 13 vol.% pa do vključno 15 vol.%:

– – – – – kakovostna vina, proizvedena na določenem proizvodnem območju:

2204 29 81 – – – – – – bela …………………………………………………………………………… 12,1 €/hl l

2204 29 82 – – – – – – druga ………………………………………………………………………… 12,1 €/hl l

– – – – – druga:

2204 29 83 – – – – – – bela …………………………………………………………………………… 12,1 €/hl l

2204 29 84 – – – – – – druga ………………………………………………………………………… 12,1 €/hl l

– – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, več kot 15 vol.% pa do vključno 18 vol.%:

2204 29 87 – – – – – Marsala ………………………………………………………………………… 15,4 €/hl 1

2204 29 88 – – – – – Samos in Muscat de Lemnos …………………………………………………… 15,4 €/hl l

2204 29 89 – – – – – Porto …………………………………………………………………………… 12,1 €/hl l

2204 29 91 – – – – – Madeira in Setubal muscatel …………………………………………………… 12,1 €/hl l

2204 29 92 – – – – – Sherry (Jerez, Xeres) …………………………………………………………… 12,1 €/hl 1

2204 29 93 – – – – – Tokay (Aszu in Szamorodni) (1) ……………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 29 94 – – – – – druga …………………………………………………………………………… 15,4 €/hl 1

– – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, več kot 18 vol.% pa do vključno 22 vol.%:

2204 29 95 – – – – – Porto …………………………………………………………………………… 13,1 €/hl l

2204 29 96 – – – – – Madeira, Sherry in Setubal muscatel …………………………………………… 13,1 €/hl 1

2204 29 97 – – – – – Tokay (Aszu in Szamorodni) (1) ……………………………………………… 14,2 €/hl l

2204 29 98 – – – – – druga …………………………………………………………………………… 20,9 €/hl 1

2204 29 99 – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola, več kot 22 vol.%. ……………………………… 1,75 €/hl l

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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2204 30 – Drug grozdni mošt:

2204 30 10 – – v fermentaciji ali z ustavljeno fermentacijo brez dodajanja alkohola ………………… 32 l

– – drugo:

– – – z gostoto 1,33 g/ cm3 ali manj pri 20 °C in z dejansko vsebnostjo alkohola do
vključno 1 vol.%:

2204 30 92 – – – – koncentrirani ……………………………………………………………………… (1) l

2204 30 94 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… (1) 1

– – – drugo:

2204 30 96 – – – – koncentrirani ……………………………………………………………………… (1) l

2204 30 98 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… (1) l

2205 Vermut in druga vina iz svežega grozdja, aromatizirana z rastlinami ali
sredstvi za aromatiziranje:

2205 10 – V embalaži s prostornino 2 l ali manj:

2205 10 10 – – z dejansko vsebnostjo alkohola 18 vol.% ali manj …………………………………… 10,9 €/hl 1

2205 10 90 – – z dejansko vsebnostjo alkohola več kot 18 vol.% …………………………………… 0,9 €/hl 1

2205 90 – Drugo:

2205 90 10 – – z dejansko vsebnostjo alkohola 18 vol.% ali manj …………………………………… 9 €/hl l

2205 90 90 – – z dejansko vsebnostjo alkohola več kot 18 vol.% …………………………………… 0,9 €/hl l

2206 00 Druge fermentirane pijače (npr.: jabolčnik, hruškovec, medica); mešanice
fermentiranih pijač in mešanice fermentiranih pijač z brezalkoholnimi pija-
čami, ki niso navedene ali zajete na drugem mestu:

2206 00 10 – Piquette …………………………………………………………………………………… 1,3 €/
% vol/hl MIN
7,2 €/hl l

– Drugo:

– – peneče:

2206 00 31 – – – jabolčnik in hruškovec ……………………………………………………………… 19,2 €/hl l

2206 00 39 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 19,2 €/hl l

– – mirne, v embalaži s prostornino:

– – – 2 litra ali manj:

2206 00 51 – – – – jabolčnik in hruškovec …………………………………………………………… 7,7 €/hl l

2206 00 59 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 7,7 €/hl l

– – – več kot 2 litra:

2206 00 81 – – – – jabolčnik in hruškovec …………………………………………………………… 5,76 €/hl l

2206 00 89 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 5,76 €/hl l

2207 Nedenaturiran etilni alkohol, z vsebnostjo alkohola 80 vol.% ali več; dena-
turirani etilni alkohol in drugi destilati, s katero koli vsebnostjo alkohola:

2207 10 00 – Nedenaturiran etilni alkohol, z vsebnostjo alkohola 80 vol.% ali več …………… 19,2 €/hl l

2207 20 00 – Denaturirani etilni alkohol, s katero koli vsebnostjo alkohola …………………… 10,2 €/hl 1

(1) Glej Prilogo 2.
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2208 Nedenaturiran etilni alkohol, z vsebnostjo alkohola manj kot 80 vol.%; žga-
nja, likerji in druge alkoholne pijače:

2208 20 – Žganja, dobljena z destilacijo vina iz grozdja ali grozdnih tropin:

– – v embalaži, s prostornino 2 litra ali manj:

2208 20 12 – – – Cognac ……………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 20 14 – – – Armagnac …………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 20 26 – – – Grappa ……………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 20 27 – – – brandy de Jerez ……………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 20 29 – – – druga ………………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

– – v embalaži s prostornino več kot 2 litra:

2208 20 40 – – – surovi destilat ………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

– – – druga:

2208 20 62 – – – – Cognac …………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 20 64 – – – – Armagnac ………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 20 86 – – – – Grappa …………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 20 87 – – – – brandy de Jerez …………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 20 89 – – – – druga ……………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 30 – Whisky:

– – whisky bourbon, v embalaži s prostornino:

2208 30 11 – – – do vključno 2 litra …………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 30 19 – – – več kot 2 litra ………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

– – škotski whisky:

– – – malt whisky, v embalaži s prostornino:

2208 30 32 – – – – 2 litra ali manj …………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 30 38 – – – – več kot 2 litra ……………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

– – – blended whisky, v embalaži s prostornino:

2208 30 52 – – – – 2 litra ali manj …………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 30 58 – – – – več kot 2 litra ……………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

– – – drug, v embalaži s prostornino:

2208 30 72 – – – – 2 litra ali manj …………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 30 78 – – – – več kot 2 litra ……………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

– – drug, v embalaži s prostornino:

2208 30 82 – – – 2 litra ali manj ……………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 30 88 – – – več kot 2 litra ………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 40 – Rum in tafia:

– – v embalaži s prostornino 2 litra ali manj:

2208 40 11 – – – rum, ki vsebuje 225 g ali več hlapljivih sestavin (razen etilnega in metilnega alko-
hola) na hektoliter čistega alkohola (z 10 %-nim odstopanjem) …………………… Prosto l alc. 100 %

– – – drugo:

2208 40 31 – – – – vrednosti več kot 7,9 EUR na liter čistega alkohola …………………………… Prosto l alc. 100 %
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2208 40 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 0,6 €/ % vol/
hl + 3,2 €/hl l alc. 100 %

– – v embalaži s prostornino več kot 2 litra:

2208 40 51 – – – rum, ki vsebuje 225 g ali več hlapljivih sestavin (razen etilnega in metilnega alko-
hola) na hektoliter čistega alkohola (z 10 %-nim odstopanjem) ……………………

0,6 €/ % vol/
hl + 3,2 €/hl l alc. 100 %

– – – drugo:

2208 40 91 – – – – vrednosti več kot 2 EUR na liter čistega alkohola ……………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 40 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 0,6 €/ % vol/
hl + 3,2 €/hl l alc. 100 %

2208 50 – Gin in brinjevec:

– – gin, v embalaži s prostornino:

2208 50 11 – – – 2 litra ali manj ……………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 50 19 – – – več kot 2 litra ………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

– – brinjevec, v embalaži s prostornino:

2208 50 91 – – – 2 litra ali manj ……………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 50 99 – – – več kot 2 litra ………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 60 – Vodka:

– – z dejansko vsebnostjo alkohola 45,4 vol.% ali manj, v embalaži s prostornino:

2208 60 11 – – – 2 litra ali manj ……………………………………………………………………… Prosto 1 alc. 100 %

2208 60 19 – – – več kot 2 litra ………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

– – z dejansko vsebnostjo alkohola več kot 45,4 vol.%, v embalaži s prostornino:

2208 60 91 – – – 2 litra ali manj ……………………………………………………………………… Prosto 1 alc. 100 %

2208 60 99 – – – več kot 2 litra ………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 70 – Likerji in krepilne pijače:

2208 70 10 – – v embalaži s prostornino 2 litra ali manj ……………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 70 90 – – v embalaži s prostornino več kot 2 litra ……………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 90 – Drugo:

– – arak, v embalaži s prostornino:

2208 90 11 – – – 2 litra ali manj ……………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 90 19 – – – več kot 2 litra ………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

– – žganja iz sliv, hrušk ali češenj (razen likerjev), v embalaži s prostornino:

2208 90 33 – – – 2 litra ali manj ……………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 90 38 – – – več kot 2 litra ………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

– – druga žganja in druge alkoholne pijače v embalaži, s prostornino:

– – – 2 litra ali manj:

2208 90 41 – – – – ouzo ……………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

– – – – druge:

– – – – – žganja (razen likerjev):

– – – – – – destilirana iz sadja:

2208 90 45 – – – – – – – kalvados …………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2208 90 48 – – – – – – – druga ……………………………………………………………………… Prosto 1 alc. 100 %

– – – – – – druga:

2208 90 52 – – – – – – – žganje iz žita- korn ……………………………………………………… Prosto 1 alc. 100 %

2208 90 54 – – – – – – – tequila ……………………………………………………………………… Prosto 1 alc. 100 %

2208 90 56 – – – – – – – druga ……………………………………………………………………… Prosto 1 alc. 100 %

2208 90 69 – – – – – druge alkoholne pijače ………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

– – – več kot 2 litra:

– – – – žganja (razen likerjev):

2208 90 71 – – – – – destilirana iz sadja ……………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 90 75 – – – – – tequila …………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 90 77 – – – – – druge …………………………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

2208 90 78 – – – – druge alkoholne pijače …………………………………………………………… Prosto l alc. 100 %

– – nedenaturirani etilni alkohol z vsebnostjo alkohola manj kot 80 vol.%, v embalaži s
prostornino:

2208 90 91 – – – 2 litra ali manj ……………………………………………………………………… 1 €/ % vol/
hl + 6,4 €/hl l alc. 100 %

2208 90 99 – – – več kot 2 litra ………………………………………………………………………… 1 €/ % vol/hl l alc. 100 %

2209 00 Kis in nadomestki kisa, dobljeni iz ocetne kisline:

– Vinski kis, v embalaži s prostornino:

2209 00 11 – – 2 litra ali manj ………………………………………………………………………… 6,4 €/hl l

2209 00 19 – – več kot 2 litra …………………………………………………………………………… 4,8 €/hl l

– Drugo, v embalaži s prostornino:

2209 00 91 – – 2 litra ali manj ………………………………………………………………………… 5,12 €/hl l

2209 00 99 – – več kot 2 litra …………………………………………………………………………… 3,84 €/hl l
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POGLAVJE 23

OSTANKI IN ODPADKI ŽIVILSKE INDUSTRIJE; PRIPRAVLJENA KRMA ZA ŽIVALI

Opomba

1. Tar. št. 2309 obsega proizvode, ki se uporabljajo kot krma za živali, ne navedene in ne zajete na drugem mestu, dobljene s predelavo rastlinskih ali
živalskih materialov, tako da so izgubili bistvene značilnosti prvotnega materiala, razen rastlinskih odpadkov, rastlinskih ostankov in stranskih
proizvodov take predelave.

Opomba k tarifnim podštevilkam

1. Pri tar. podštevilki 2306 41, je z izrazom „seme oljne repice ali ogrščice z nizko vsebnostjo eručne kisline“ mišljeno seme, kot je navedeno v opombi
1 k podštevilki v Poglavju 12.

Dodatne opombe

1. Tar. podšt. 2303 10 11 in 2303 10 19 vključujeta le ostanke iz proizvodnje škroba iz koruze in ne obsegata mešanic takih ostankov s proizvodi, ki so bili pridobljeni
iz drugih rastlin, ali proizvodov, pridobljenih iz koruze drugače kot s proizvodnjo škroba z mokrim postopkom.

V skladu z metodo iz Priloge I.1 k Direktivi Komisije 72/199/EGS njihova vsebnost škroba ne sme presegati 28 mas. % v suhem izdelku, njihova vsebnost maščob
pa ne sme presegati 4,5 mas. % v suhem izdelku, določenih po metodi A iz priloge I k Direktivi Komisije 84/4/EGS.

2. Tar. podšt. 2306 70 00 vključuje le ostanke ekstrakcije olja iz koruznih kalčkov, , ki vsebujejo naslednje sestavine, v navedenih količinah, v mas. %, računano v suhi
snovi izdelka:

(a) izdelki z vsebnostjo olja manj kot 3 %:

— vsebnost škroba: manj kot 45 %

— vsebnost beljakovin (vsebnost dušika x 6,25): ne manj kot 11,5 %;

(b) izdelki z vsebnostjo olja ne manj kot 3 % in ne več kot 8 %:

— vsebnost škroba: manj kot 45 %

— vsebnost beljakovin (vsebnost dušika x 6,25): ne manj kot 13 %;

Poleg tega taki ostanki ne smejo vsebovati sestavin, ki niso pridobljene iz koruznih zrn.

Vsebnost škroba in proteinov je treba določiti po metodah iz Dirtektive Komisije 72/199/EGS, Priloga I(1) in (2)

Vsebnost olja in vlage je treba določiti po metodah iz Dirtektive Komisije 71/393/EGS, Priloga: oddelek 4 (metoda A) oziroma oddelek 1.

Izključeni so izdelki, ki vsebujejo sestavine iz delov koruznih zrn, ki niso bile podvržene postopku ekstrakcije olja, dodane pa so bile po postopku.

3. Pri tar. podšt. 2307 00 11, 2307 00 19, 2308 00 11 in 2308 00 19 imajo našteti izrazi naslednje pomene:

— „dejanski masni odstotek alkohola“: število kilogramov čistega alkohola, vsebovanega v 100 kg proizvoda;

— „potencialni masni odstotek alkohola“: število kilogramov čistega alkohola, ki se lahko proizvede s popolno fermentacijo sladkorja, vsebovanega v 100 kg proizvoda;

— „skupni masni odstotek alkohola“: vsota dejanskega in potencialnega masnega odstotka alkohola;

— „mas. %“: simbol za masni odstotek alkohola.

4. Pri tar. podšt. 2309 10 11 do 2309 10 70 in 2309 90 31 do 2309 90 70 izraz „mlečni“ proizvodi pomeni proizvode, ki spadajo pod tar. št. 0401, 0402, 0404,
0405 in 0406 in pod tar. podšt. 0403 10 11 do 0403 10 39, 0403 90 11 do 0403 90 69, 1702 11 00, 1702 19 00 in 2106 90 51.
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5. Tarifna podštevilka 2309 90 20 vključuje samo ostanke iz proizvodnje škroba iz koruze in ne vključuje mešanic takšnih ostankov s proizvodi dobljenih iz drugih rastlin
ali s proizvodi iz koruze, dobljenihi kako drugače kot pa med proizvodnjo škroba po mokrem postopku, ki vsebujejo:

— ostanek na situ, iz koruze, ki je bila uporabljena po mokrem postopku v deležu do vključno 15 mas. %

in/ali

— ostanke vode, v kateri se je namakala koruza med mokrim postopkom, vključno z ostanki vode, ki je bila uporabljena za proizvodnjo alkohola ali drugih proizvodov
dobljenih iz škroba.

Ti proizvodi lahko vsebujejo tudi ostanke iz ekstrakcije olja iz koruznih kalčkov po postopku mokrega mletja.

Vsebnost škroba v teh proizvodih ne sme biti večja od 28 mas. %, računano na suhi proizvod po metodi iz Priloge I(1) k Direktivi Komisije 72/199/EGS, njihova
vsebnost maščob ne sme biti večja od 4,5 mas. %, računano na suhi proizvod po metodi A iz Priloge I k Dirtektivi Komisije 84/4/EGS, vsebnost beljakovin pa ne sme
biti večja od 40 mas. %, računano na suhi proizvod po metodi iz Priloge I(2) k Dirtektivi Komisije 72/199/EGS.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2301 Moka, zdrob in peleti iz mesa ali klavničnih odpadkov, rib ali rakov, meh-
kužcev ali drugih vodnih nevretenčarjev, neustreznih za prehrano ljudi;
ocvirki:

2301 10 00 – Moka, zdrob in peleti iz mesa ali klavničnih odpadkov; ocvirki ………………… Prosto –

2301 20 00 – Moka, zdrob in peleti iz rib ali rakov, mehkužcev ali drugih vodnih nevretenčarjev
………………………………………………………………………………………………… Prosto –

2302 Otrobi in drugi ostanki pri presejevanju, mletju ali drugi obdelavi žit ali
stročnic, nepeletizirani ali peletizirani:

2302 10 – Koruzni:

2302 10 10 – – z vsebnostjo škroba do vključno 35 mas. % ………………………………………… 44 €/t –

2302 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 89 €/t –

2302 20 – Riževi:

2302 20 10 – – z vsebnostjo škroba do vključno 35 mas .% ………………………………………… 44 €/t –

2302 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 89 €/t –

2302 30 – Pšenični:

2302 30 10 – – pri katerih vsebnost škroba ne presega 28 mas. %, in pri katerih del, ki preide skozi sito
z velikostjo odprtin 0,2 mm, ne presega 10 mas. % ali, alternativno, del, ki preide skozi
sito, vsebuje pepel, preračunano na proizvod v suhem stanju, enako ali več kot 1,5 mas.
% ………………………………………………………………………………………… 44 €/t (1) –

2302 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 89 €/t (1) –

2302 40 – Iz drugih žit:

2302 40 10 – – pri katerih vsebnost škroba ne presega 28 mas. %, in pri katerih del, ki preide skozi sito
z velikostjo odprtin 0,2 mm, ne presega 10 mas. % ali, alternativno, del, ki preide skozi
sito, vsebuje pepel, preračunano na proizvod v suhem stanju, enako ali več kot 1,5 mas.
% ………………………………………………………………………………………… 44 €/t (1) –

2302 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 89 €/t (1) –

2302 50 00 – Iz stročnic ………………………………………………………………………………… 5,1 –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2303 Ostanki pri proizvodnji škroba in podobni ostanki, rezanci sladkorne pese,
odpadki sladkornega trsa in drugi odpadki pri proizvodnji sladkorja,
ostanki in odpadki iz pivovarn ali destilarn, nepeletizirani in peletizirani:

2303 10 – Ostanki pri proizvodnji škroba in podobni ostanki:

– – ostanki pri proizvodnji škroba iz koruze (razen zgoščenih tekočin za namakanje), z
vsebnostjo beljakovin, računano na suh proizvod:

2303 10 11 – – – več kot 40 mas. % …………………………………………………………………… 320 €/t –

2303 10 19 – – – do vključno 40 mas. % ……………………………………………………………… Prosto –

2303 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2303 20 – Rezanci sladkorne pese, odpadki sladkornega trsa in drugi odpadki pri proizvod-
nji sladkorja:

– – rezanci sladkorne pese z vsebnostjo suhe snovi:

2303 20 11 – – – ne manj kot 87 mas. % ……………………………………………………………… Prosto –

2303 20 18 – – – manj kot 87 mas. % ………………………………………………………………… Prosto –

2303 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2303 30 00 – Odpadki in ostanki iz pivovarn ali destilarn ………………………………………… Prosto –

2304 00 00 Oljne pogače in drugi trdni ostanki, dobljeni pri ekstrakciji olja iz soje,
nezmleti ali zmleti ali peletizirani …………………………………………… Prosto –

2305 00 00 Oljne pogače in drugi trdni ostanki, dobljeni pri ekstrakciji olja iz arašidov,
nezmleti ali zmleti ali peletizirani …………………………………………… Prosto –

2306 Oljne pogače in drugi trdni ostanki, dobljeni pri ekstrakciji rastlinskih
maščob ali olj, razen tistih iz tar. št. 2304 ali 2305, nezmleti ali zmleti ali
peletizirani:

2306 10 00 – Iz bombaževega semena ………………………………………………………………… Prosto –

2306 20 00 – Iz lanenega semena ……………………………………………………………………… Prosto –

2306 30 00 – Iz sončničnega semena ………………………………………………………………… Prosto –

– Iz semena oljne repice ali ogrščice:

2306 41 00 – – iz semena oljne repice ali ogrščice z nizko vsebnostjo eručne kisline ………… Prosto –

2306 49 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2306 50 00 – Iz kokosovega oreha ali kopre ………………………………………………………… Prosto –

2306 60 00 – Iz palmovega oreha ali palminih jedrc ………………………………………………… Prosto –

2306 70 00 – Iz koruznih kalčkov …………………………………………………………………… Prosto –

2306 90 – Drugo:

– – oljne pogače in drugi ostanki dobljeni pri ekstrakciji oljčnega olja:

2306 90 11 – – – ki vsebujejo 3 mas. % ali manj oljčnega olja ……………………………………… Prosto –

2306 90 19 – – – ki vsebujejo več kot 3 mas. % oljčnega olja ………………………………………… 48 €/t –

2306 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2307 00 Vinska usedlina; vinski kamen:

– Vinska usedlina:

2307 00 11 – – s skupno vsebnostjo alkohola do vključno 7,9 mas. % in z vsebnostjo suhe snovi ne
manj kot 25 mas. % …………………………………………………………………… Prosto –

2307 00 19 – – druga …………………………………………………………………………………… 1,62 €/
kg/tot. alc. –

2307 00 90 – Vinski kamen ……………………………………………………………………………… Prosto –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2308 00 Rastlinski materiali in rastlinski odpadki, stranski proizvodi in ostanki pri
predelavi rastlinskih materialov, peletizirani ali nepeletizirani, ki se
uporabljajo kot krma za živali, ki niso navedeni ali zajeti na drugem mestu:

– Grozdne tropine:

2308 00 11 – – s skupno vsebnostjo alkohola do vključno 4,3 mas. %, in z vsebnostjo suhe snovi ne
manj kot 40 mas. % …………………………………………………………………… Prosto –

2308 00 19 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,62 €/
kg/tot. alc. –

2308 00 40 – Želod in divji kostanj; drozge ali tropine iz drugega sadja razen iz grozdja …………… Prosto –

2308 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 1,6 –

2309 Izdelki, ki se uporabljajo kot krma za živali:

2309 10 – Hrana za pse ali mačke, pripravljena za prodajo na drobno:

– – ki vsebuje škrob, glukozo, glukozni sirup, maltodekstrin ali maltodekstrinski sirup iz
tar. podšt. 1702 30 51 do 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50in 2106 90 55 ali
mlečne proizvode:

– – – ki vsebuje škrob, glukozo, glukozni sirup, maltodekstrin ali maltodekstrinski sirup:

– – – – ki ne vsebuje škroba ali ki vsebuje 10 mas. % ali manj škroba:

2309 10 11 – – – – – ki ne vsebuje mlečnih proizvodov ali ki vsebuje manj kot 10 mas. % takih
proizvodov ……………………………………………………………………… Prosto –

2309 10 13 – – – – – ki vsebuje ne manj kot 10 mas. %, vendar manj kot 50 mas. % mlečnih
proizvodov ……………………………………………………………………… 498 €/t –

2309 10 15 – – – – – ki vsebuje ne manj kot 50 mas. %, vendar manj kot 75 mas. % mlečnih
proizvodov ……………………………………………………………………… 730 €/t –

2309 10 19 – – – – – ki vsebuje ne manj kot 75 mas. % mlečnih proizvodov ……………………… 948 €/t –

– – – – ki vsebuje več kot 10 mas. %, vendar ne več kot 30 mas. % škroba:

2309 10 31 – – – – – ki ne vsebuje mlečnih proizvodov ali ki vsebuje manj kot 10 mas. % takih
proizvodov ……………………………………………………………………… Prosto –

2309 10 33 – – – – – ki vsebuje ne manj kot 10 mas. %, vendar manj kot 50 mas. % mlečnih
proizvodov ……………………………………………………………………… 530 €/t –

2309 10 39 – – – – – ki vsebuje ne manj kot 50 mas. % mlečnih proizvodov ……………………… 888 €/t –

– – – – ki vsebuje več kot 30 mas. % škroba:

2309 10 51 – – – – – ki ne vsebuje mlečnih proizvodov ali ki vsebuje manj kot 10 mas. % takih
proizvodov ……………………………………………………………………… 102 €/t –

2309 10 53 – – – – – ki vsebuje ne manj kot 10 mas. %, vendar manj kot 50 mas. % mlečnih
proizvodov ……………………………………………………………………… 577 €/t –

2309 10 59 – – – – – ki vsebuje ne manj kot 50 mas. % mlečnih proizvodov ……………………… 730 €/t –

2309 10 70 – – – ki ne vsebuje škroba, glukoze, glukoznega sirupa, maltodekstrina ali
maltodekstrinskega sirupa, vendar vsebuje mlečne proizvode …………………… 948 €/t –

2309 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 9,6 –

2309 90 – Drugo:

2309 90 10 – – hrana za ribe ali morske sesalce, topljiva ……………………………………………… 3,8 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2309 90 20 – – proizvodi, na katere se nanaša dodatna opomba 5 k temu poglavju ………………… Prosto –

– – drugo, vključno premiksi:

– – – ki vsebujejo škrob, glukozo, glukozni sirup, maltodekstrin ali maltodekstrinski sirup,
iz tar. podšt. 1702 30 51 do 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 in 2106 90 55,
ali mlečne proizvode:

– – – – ki vsebujejo škrob, glukozo, glukozni sirup, maltodekstrin ali maltodekstrinski
sirup:

– – – – – ki ne vsebujejo škroba, ali ki vsebujejo 10 mas. % ali manj škroba:

2309 90 31 – – – – – – ki ne vsebujejo mlečnih proizvodov ali, ki vsebujejo manj kot 10 mas. %
takih proizvodov …………………………………………………………… 23 €/t (1) –

2309 90 33 – – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 10 ut.%, vendar manj kot 50 mas. % mlečnih
proizvodov …………………………………………………………………… 498 €/t –

2309 90 35 – – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 50 mas. %, vendar manj kot 75 mas. % mlečnih
proizvodov …………………………………………………………………… 730 €/t –

2309 90 39 – – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 75 mas. % mlečnih proizvodov ………………… 948 €/t –

– – – – – ki vsebujejo več kot 10 mas. %, vendar ne več kot 30 mas. % škroba:

2309 90 41 – – – – – – ki ne vsebujejo mlečnih proizvodov ali ki vsebujejo manj kot 10 mas. % takih
proizvodov …………………………………………………………………… 55 €/t (1) –

2309 90 43 – – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 10 mas. %, vendar manj kot 50 mas. % mlečnih
proizvodov …………………………………………………………………… 530 €/t –

2309 90 49 – – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 50 mas. % mlečnih proizvodov ………………… 888 €/t –

– – – – – ki vsebujejo več kot 30 mas. % škroba:

2309 90 51 – – – – – – ki ne vsebujejo mlečnih proizvodov ali ki vsebujejo manj kot 10 mas. % takih
proizvodov …………………………………………………………………… 102 €/t (1) –

2309 90 53 – – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 10 mas. %, vendar manj kot 50 mas. % mlečnih
proizvodov …………………………………………………………………… 577 €/t –

2309 90 59 – – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 50 mas. % mlečnih proizvodov ………………… 730 €/t –

2309 90 70 – – – – ki ne vsebujejo škroba, glukoze, glukoznega sirupa, maltodekstrina ali
maltodekstrinskega sirupa, vendar vsebujejo mlečne proizvode ………………… 948 €/t –

– – – drugo:

2309 90 91 – – – – rezanci iz sladkorne pese z dodano melaso ……………………………………… 12 –

– – – – drugo:

2309 90 95 – – – – – ki vsebujejo 49 mas. % ali več holinklorida, na organskem ali anorganskem
nosilcu ………………………………………………………………………… 9,6 kg C5H14ClNO

2309 90 99 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 9,6 –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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POGLAVJE 24

TOBAK IN TOBAČNI NADOMESTKI

Opomba

1. V to poglavje ne spadajo zdravilne cigarete (poglavje 30).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2401 Nepredelan tobak; tobačni odpadki:

2401 10 – Tobak, neotrebljen:

– – z zračnim tokom sušeni tobak tipa virginia in lahki zračno sušeni tobak tipa burley
(vključno s hibridi burleya); lahki zračno sušeni tobak maryland in na dimu sušeni
tobak (1):

2401 10 10 – – – z zračnim tokom sušeni tobak tipa virginia ………………………………………… 18,4 MIN 22 €
MAX 24 €/
100 kg/net –

2401 10 20 – – – lahki zračno sušeni tobak tipa burley (vključno s hibridi burleya) ………………… 18,4 MIN 22 €
MAX 24 €/
100 kg/net –

2401 10 30 – – – lahki zračno sušeni tobak maryland ………………………………………………… 18,4 MIN 22 €
MAX 24 €/
100 kg/net –

– – – na dimu sušeni tobak:

2401 10 41 – – – – tipa kentucky ……………………………………………………………………… 18,4 MIN 22 €
MAX 24 €/
100 kg/net –

2401 10 49 – – – – drug ………………………………………………………………………………… 18,4 MIN 22 €
MAX 24 €/
100 kg/net –

– – drug:

2401 10 50 – – – lahki zračno sušeni tobak …………………………………………………………… 11,2 MIN 22 €
MAX 56 €/
100 kg/net –

2401 10 60 – – – na soncu sušeni tobak orientalskega tipa …………………………………………… 11,2 MIN 22 €
MAX 56 €/
100 kg/net –

2401 10 70 – – – temni zračno sušeni tobak ………………………………………………………… 11,2 MIN 22 €
MAX 56 €/
100 kg/net –

2401 10 80 – – – z zračnim tokom sušeni tobak ……………………………………………………… 11,2 MIN 22 €
MAX 56 €/
100 kg/net –

2401 10 90 – – – drug tobak …………………………………………………………………………… 11,2 MIN 22 €
MAX 56 €/
100 kg/net –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2401 20 – Tobak, deloma ali popolnoma otrebljen:

– – z zračnim tokom sušeni tobak tipa virginia in lahki zračno sušeni tobak tipa burley
(vključno s hibridi burleya); lahki zračno sušeni tobak maryland in na dimu sušeni
tobak (1):

2401 20 10 – – – z zračnim tokom sušeni tobak tipa virginija ……………………………………… 18,4 MIN 22 €
MAX 24 €/
100 kg/net –

2401 20 20 – – – lahki zračno sušeni tobak tipa burley (vključno s hibridi burleya) ………………… 18,4 MIN 22 €
MAX 24 €/
100 kg/net –

2401 20 30 – – – lahki zračno sušeni tobak tipa maryland …………………………………………… 18,4 MIN 22 €
MAX 24 €/
100 kg/net –

– – – na dimu sušeni tobak:

2401 20 41 – – – – tipa kentucky ……………………………………………………………………… 18,4 MIN 22 €
MAX 24 €/
100 kg/net –

2401 20 49 – – – – drug ………………………………………………………………………………… 18,4 MIN 22 €
MAX 24 €/
100 kg/net –

– – drug:

2401 20 50 – – – lahki zračno sušeni tobak …………………………………………………………… 11,2 MIN 22 €
MAX 56 €/
100 kg/net –

2401 20 60 – – – na soncu sušeni tobak orientalskega tipa …………………………………………… 11,2 MIN 22 €
MAX 56 €/
100 kg/net –

2401 20 70 – – – temni zračno sušeni tobak ………………………………………………………… 11,2 MIN 22 €
MAX 56 €/
100 kg/net –

2401 20 80 – – – z zračnim tokom sušeni tobak ……………………………………………………… 11,2 MIN 22 €
MAX 56 €/
100 kg/net –

2401 20 90 – – – drug tobak …………………………………………………………………………… 11,2 MIN 22 €
MAX 56 €/
100 kg/net –

2401 30 00 – Tobačni odpadki ………………………………………………………………………… 11,2 MIN 22 €
MAX 56 €/
100 kg/net –

2402 Cigare, cigarilosi in cigarete iz tobaka ali tobačnih nadomestkov:

2402 10 00 – Cigare in cigarilosi, ki vsebujejo tobak ……………………………………………… 26 1 000/kos

2402 20 – Cigarete, ki vsebujejo tobak:

2402 20 10 – – ki vsebujejo nageljnove žbice ………………………………………………………… 10 1 000/kos

2402 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 57,6 1 000/kos

2402 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 57,6 –

2403 Drug predelan tobak in tobačni nadomestki; homogeniziran ali
rekonstituiran tobak; tobakovi ekstrakti in esence:

2403 10 – Tobak za kajenje z dodatkom tobakovega nadomestka v kakršnemkoli razmerju ali
brez njega:

2403 10 10 – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 500 g ……………………………… 74,9 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2403 10 90 – – drug ……………………………………………………………………………………… 74,9 –

– Drug:

2403 91 00 – – homogeniziran ali rekonstituiran tobak …………………………………………… 16,6 –

2403 99 – – drug:

2403 99 10 – – – njuhanec in tobak za žvečenje ……………………………………………………… 41,6 –

2403 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 16,6 –
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ODDELEK V

MINERALNI PROIZVODI

POGLAVJE 25

SOL; ŽVEPLO; ZEMLJINE IN KAMEN; SADRA, APNO IN CEMENT

Opombe

1. Če iz poimenovanja tarifne številke ali opombe 4 k temu poglavju ne izhaja kaj drugega, obsegajo tarifne številke tega poglavja samo proizvode, ki so
v surovem stanju ali so oprani (tudi, če so oprani s kemičnimi snovmi, ki odstranjujejo nečistoče, ne da bi se spremenila struktura proizvoda), zmleti
v prah, drobljeni, rešetani, presejani, koncentrirani s flotacijo, magnetno separacijo ali drugim mehaničnim ali fizikalnim postopkom (razen s
kristalizacijo), vendar ne obsegajo proizvodov, ki so praženi, kalcinirani, dobljeni z mešanjem ali naprej obdelani po postopkih, ki niso navedeni v
ustrezni tarifni številki.

Proizvodom iz tega poglavja smejo biti dodana sredstva zoper prašenje, če so zaradi takega dodajanja proizvodi bolj kot za splošno rabo primerni zlasti
za posebno rabo.

2. V to poglavje ne spadajo:

(a) sublimirano, usedlinsko in koloidno žveplo (tar. št. 2802);

(b) zemeljske barve, ki vsebujejo 70 mas. % ali več vezanega železa, preračunanega kot Fe2O3 (tar. št. 2821);

(c) zdravila in drugi proizvodi iz Poglavja 30;

(d) parfumerijski, kozmetični in toaletni proizvodi (Poglavje 33);

(e) kocke, plošče in robniki (tar. št. 6801); kocke za mozaike in podobno (tar. št. 6802); plošče za pokrivanje in oblaganje stavb ter hidroizolacijo (tar.
št. 6803);

(f) dragi in poldragi kamni (tar. št. 7102 ali 7103);

(g) kultivirani kristali natrijevega klorida ali magnezijevega oksida (razen optičnih elementov), ki tehtajo vsak zase 2,5 g ali več, iz tar. št. 3824; optični
elementi iz natrijevega klorida ali magnezijevega oksida (tar. št. 9001);

(h) biljardna kreda (tar. št. 9504); ali

(ij) pisalna ali risalna kreda ali krojaška kreda (tar. št. 9609).

3. Proizvod, ki se lahko uvrsti pod tar. št. 2517, pa tudi katero koli drugo tarifno številko tega poglavja, se uvršča pod tar. št. 2517.

4. Tar. št. 2530 obsegamed drugim tudi: vermikulit, perlit in klorite, neekspandirane; zemeljske barve, pečene ali napečene ali med seboj pomešane; naravne
sljudne železove okside; morsko peno (v poliranih ali nepoliranih kosih); jantar; aglomerirano morsko peno in aglomerirani jantar, v ploščah, palicah,
paličicah ali podobnih oblikah, neobdelanih po oblikovanju; gagat; stroncianit (kalciniran ali nekalciniran) razen stroncijevega oksida; odlomke in
odpadke lončarskih, opečnatih ali betonskih izdelkov.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2501 00 Sol (vključno jedilna sol in denaturirana sol) in čisti natrijev klorid, v vodni
raztopini ali ne, ali z dodatkom snovi proti skepljanju ali za sipkost ali ne;
morska voda:

2501 00 10 – Morska voda in slanice …………………………………………………………………… Prosto –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

– Navadna sol (vključno z jedilno soljo in denaturirano soljo) in čisti natrijev klorid, v vodni
raztopini ali neraztopljen z dodatkom ali brez dodatka snovi proti skepljanju ali za
sipkost:

2501 00 31 – – za kemično predelavo (ločevanje natrija od klora), za proizvodnjo drugih
proizvodov (1) …………………………………………………………………………… Prosto –

– – drugo:

2501 00 51 – – – denaturirana (2)ali za uporabo v industriji (vključno za rafiniranje), razen za shran-
jevanje ali pripravo hrane za človeško ali živalsko prehrano (1) ……………………

1,7 €/
1 000 kg/net –

– – – drugo:

2501 00 91 – – – – sol, primerna za človeško prehrano ……………………………………………… 2,6 €/
1 000 kg/net –

2501 00 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,6 €/
1 000 kg/net –

2502 00 00 Železovi piriti, nepraženi ……………………………………………………… Prosto –

2503 00 Žveplo vseh vrst, razen sublimiranega, usedlinskega in koloidnega žvepla:

2503 00 10 – Žveplo, surovo ali neprečiščeno ………………………………………………………… Prosto –

2503 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 1,7 –

2504 Grafit, naravni:

2504 10 00 – V prahu ali v luskah ……………………………………………………………………… Prosto –

2504 90 00 – Drug ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2505 Pesek, naravni, vseh vrst, barvan ali nebarvan, razen kovinonosnega peska
iz Poglavja 26:

2505 10 00 – Silikatni in kremenov pesek …………………………………………………………… Prosto –

2505 90 00 – Drug ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2506 Kremen (razen naravnega peska); kvarcit, vključno grobo klesan ali razža-
gan ali kako drugače razrezan v pravokotne (vključno kvadratne) bloke ali
plošče

2506 10 00 – Kremen …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Kvarcit:

2506 21 00 – – surov ali grobo klesan ………………………………………………………………… Prosto –

2506 29 00 – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

2507 00 Kaolin in druge kaolinske gline, žgane ali nežgane:

2507 00 20 – Kaolin ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2507 00 80 – Druge kaolinske gline ……………………………………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2508 Druge gline (razen ekspandiranih glin iz tar. št. 6806), andaluzit, kianit in
silimanit, žgani ali nežgani; mulit; šamotne in dinas zemljine:

2508 10 00 – Bentonit …………………………………………………………………………………… Prosto –

2508 20 00 – Zemljine za razbarvanje in fullerjeva zemlja ………………………………………… Prosto –

2508 30 00 – Ognjevarna glina ………………………………………………………………………… Prosto –

2508 40 00 – Druge gline ……………………………………………………………………………… Prosto –

2508 50 00 – Andaluzit, kianit in silimanit …………………………………………………………… Prosto –

2508 60 00 – Mulit ……………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 2508 70 00 – Šamotne in dinas zemljine ……………………………………………………………… Prosto –

2509 00 00 Kreda ……………………………………………………………………………… Prosto –

2510 Naravni kalcijevi fosfati, naravni aluminijevi kalcijevi fosfati in fosfatna
kreda:

2510 10 00 – Nezmleti ………………………………………………………………………………… Prosto –

2510 20 00 – Zmleti …………………………………………………………………………………… Prosto –

2511 Naravni barijev sulfat (bariti); naravni barijev karbonat (viterit), žgan ali
nežgan, razen barijevega oksida iz tar. št. 2816:

2511 10 00 – Naravni barijev sulfat (bariti) …………………………………………………………… Prosto –

2511 20 00 – Naravni barijev karbonat (viterit) ……………………………………………………… Prosto –

2512 00 00 Silikatna fosilna moka (npr.: kieselgur, tripolit, diatomit) in podobne
silikatne zemljine, žgane ali nežgane, navidezne specifičnemase 1 ali manjše
……………………………………………………………………………………… Prosto –

2513 Plovec, smirek, naravni korund, naravni granat in druge naravne snovi za
brušenje, termično obdelane ali neobdelane:

– Plovec:

2513 11 00 – – surov ali v nepravilnih kosih, vključno lomljeni plovec („bimskies“) ………… Prosto –

2513 19 00 – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

2513 20 00 – Smirek, naravni korund, naravni granat in druge naravne snovi za brušenje
(abrazivi) ………………………………………………………………………………… Prosto –

2514 00 00 Skrilavec, vključno grobo klesan ali razžagan ali kako drugače razrezan v
pravokotne (vključno kvadratne) bloke ali plošče ………………………… Prosto –

2515 Marmor, travertin, ekozin in drug apnenčev kamen za spomenike ali grad-
beništvo, navidezne specifične mase 2,5 ali večje, in alabaster, tudi grobo
klesani, razžagani ali kako drugače razrezani v pravokotne (vključno kva-
dratne) bloke ali plošče:

– Marmor in travertin:

2515 11 00 – – surova in grobo klesana ……………………………………………………………… Prosto –

2515 12 – – razžagana ali kako drugače razrezana v pravokotne (vključno kvadratne) bloke
ali plošče:

2515 12 20 – – – debeline do vključno 4 cm ………………………………………………………… Prosto –

2515 12 50 – – – debeline nad 4 cm do vključno 25 cm ……………………………………………… Prosto –

2515 12 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

2515 20 00 – Ekozin in drug apnenčev kamen za spomenike ali gradbeništvo; alabaster ……… Prosto –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2516 Granit, porfir, bazalt, peščenec in drug kamen za spomenike ali gradbeniš-
tvo, tudi grobo klesani ali razžagani ali kako drugače razrezani v kvadratne
ali pravokotne bloke ali plošče:

– Granit:

2516 11 00 – – surov ali grobo klesan ………………………………………………………………… Prosto –

2516 12 – – razžagan ali kako drugače razrezan v kvadratne ali pravokotne bloke ali plošče:

2516 12 10 – – – debeline do vključno 25 cm ………………………………………………………… Prosto –

2516 12 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

– Peščenec:

2516 21 00 – – surov ali grobo klesan ………………………………………………………………… Prosto –

2516 22 00 – – razžagan ali kako drugače razrezan v kvadratne ali pravokotne bloke ali plošče
………………………………………………………………………………………………… Prosto –

2516 90 00 – Drug kamen za spomenike ali gradbeništvo ………………………………………… Prosto –

2517 Prodniki, gramoz, lomljen ali drobljen kamen, ki se navadno uporabljajo
kot agregati za beton, za nasipanje cest in železniških prog ter za druga
nasipanja, debeli gramoz, vključno termično obdelan; makadam iz žlindre,
troske in podobnih industrijskih odpadkov, vključno mešani z materiali iz
prvega dela te tarifne številke; termakadam; drobljenec, odlomki in prah iz
kamna iz tar. št. 2515 ali 2516, vključno termično obdelani:

2517 10 – Prodniki, gramoz, lomljen ali zdrobljen kamen, ki se navadno uporabljajo kot
agregati za beton, za nasipanje cest ali železniških prog in za druga nasipanja,
debeli in drobni gramoz, vključno termično obdelani:

2517 10 10 – – prodniki, gramoz, debeli in drobni gramoz …………………………………………… Prosto –

2517 10 20 – – apnenec, dolomit in druge apnenčaste kamnine, lomljene ali zdrobljene …………… Prosto –

2517 10 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

2517 20 00 – Makadam iz žlindre, troske ali podobnih industrijskih odpadkov, vključno tudi
pomešani z materiali iz tar. podšt. 2517 10 ………………………………………… Prosto –

2517 30 00 – Termakadam ……………………………………………………………………………… Prosto –

– Drobljenec, odlomki in prah iz kamna iz tar. št. 2515 ali 2516, vključno termično
obdelani:

2517 41 00 – – iz marmorja …………………………………………………………………………… Prosto –

2517 49 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2518 Dolomit, žgan ali nežgan ali sintran, vključno z grobo klesanim ali
razžaganim ali kako drugače razrezanim v kvadratne ali pravokotne bloke
ali plošče; aglomerirani dolomit:

2518 10 00 – Dolomit, nežgan in ne sintran ………………………………………………………… Prosto –

2518 20 00 – Dolomit, žgan) ali sintran ……………………………………………………………… Prosto –

2518 30 00 – Mešanice dolomita ……………………………………………………………………… Prosto –

2519 Naravni magnezijev karbonat (magnezit); taljeni magnezijev oksid;
mrtvopečen (sintran) magnezijev oksid z majhnimi količinami drugih
oksidov, dodanih pred sintranjem, ali brez njih; drugi magnezijevi oksidi,
cisti ali nečisti

2519 10 00 – Naravni magnezijev karbonat (magnezit) …………………………………………… Prosto –

2519 90 – Drugo:

2519 90 10 – – magnezijev oksid, razen žganega naravnega magnezijevega karbonata ……………… 1,7 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2519 90 30 – – mrtvopečeni (sintran) magnezijev oksid ……………………………………………… Prosto –

2519 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2520 Surova sadra; anhidrid sadre; mavec (ki sestoji iz žgane sadre ali kalcijevega
sulfata), barvana ali nebarvana, z majhnimi količinami pospeševalcev ali
zaviralcev vezanja ali brez njih:

2520 10 00 – Surova sadra (kalcijev sulfat dihidrat); anhidrit sadre (brezvodni kalcijev sulfat)… Prosto –

2520 20 – Mavec:

2520 20 10 – – gradbena ……………………………………………………………………………… Prosto –

2520 20 90 – – druga …………………………………………………………………………………… Prosto –

2521 00 00 Apnenčev kamen, ki se uporablja kot talilo; apnenčev kamen in druge
apnenčaste kamenine, ki se uporabljajo za proizvodnjo apna in cementa… Prosto –

2522 Živo apno, gašeno apno in hidravlično apno, razen kalcijevega oksida in
hidroksida iz tar. št. 2825:

2522 10 00 – Živo apno ………………………………………………………………………………… 1,7 –

2522 20 00 – Gašeno apno ……………………………………………………………………………… 1,7 –

2522 30 00 – Hidravlično apno ………………………………………………………………………… 1,7 –

2523 Portlandski cement, aluminatni cement, žlindrani cement, supersulfatni
cement in podobni hidravlični cementi, vštevši barvane in v obliki
klinkerja:

2523 10 00 – Cement v obliki klinkerja ……………………………………………………………… 1,7 –

– Portlandski cement:

2523 21 00 – – beli cement, umetno barvan ali nebarvan ………………………………………… 1,7 –

2523 29 00 – – drug …………………………………………………………………………………… 1,7 –

2523 30 00 – Aluminatni cement ……………………………………………………………………… 1,7 –

2523 90 – Drugi hidravlični cementi:

2523 90 10 – – cement iz visokih peči ………………………………………………………………… 1,7 –

★ 2523 90 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

2524 00 Azbest:

2524 00 30 – Vlakna, kosmiči ali prah ………………………………………………………………… Prosto –

2524 00 80 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2525 Sljuda, tudi v cepih; sljudni odpadki:

2525 10 00 – Surova sljuda in sljuda v listih ali cepih ……………………………………………… Prosto –

2525 20 00 – Sljuda v prahu …………………………………………………………………………… Prosto –

2525 30 00 – Odpadki sljude …………………………………………………………………………… Prosto –

2526 Steatit naravni, vključno grobo klesan ali razžagan ali kako drugače razre-
zan v kvadratne ali pravokotne bloke ali plošče; lojevec:

2526 10 00 – Nezdrobljen ali nezmlet ………………………………………………………………… Prosto –

2526 20 00 – Zdrobljen ali zmlet ……………………………………………………………………… Prosto –

[2527]
2528 Borati, naravni in njihovi koncentrati (žgani ali nežgani), razen boratov,

izločenih iz naravne slane vode; naravna borova kislina, ki vsebuje do
85H3BO3, računano na suhi izdelek:

2528 10 00 – Natrijevi borati, naravni, in njihovi koncentrati (žgani ali nežgani) ……………… Prosto –

2528 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

186 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2529 Glinenec; levcit; nefelin in nefelin sienit; fluorit:

2529 10 00 – Glinenec …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Fluorit:

2529 21 00 – – s 97 mas. % ali manj kalcijevega fluorida ………………………………………… Prosto –

2529 22 00 – – z nad 97 mas. % kalcijevega fluorida ……………………………………………… Prosto –

2529 30 00 – Leucit, nefelin in nefelin sienit ………………………………………………………… Prosto –

2530 Mineralne snovi, ki niso navedene in ne zajete na drugem mestu:

2530 10 – Vermikulit, perlit in kloriti, neekspandirani:

2530 10 10 – – perlit …………………………………………………………………………………… Prosto –

2530 10 90 – – vermikulit in kloriti …………………………………………………………………… Prosto –

2530 20 00 – Kieserit, epsomit (magnezijevi sulfati, naravni) ……………………………………… Prosto –

2530 90 – Drugo:

2530 90 20 – – morska pena …………………………………………………………………………… Prosto –

2530 90 98 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –
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POGLAVJE 26

RUDE, ŽLINDRE IN PEPELI

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) žlindra in podobni industrijski odpadki, pripravljeni kot makadam (tar. št. 2517);

(b) naravni magnezijev karbonat (magnezit), žgan ali nežgan (tar. št. 2519);

(c) usedline iz rezervoarjev za olja, pridobljena iz nafte, ki sestojijo predvsem iz teh olj (tar. št. 2710);

(d) bazična žlindra iz Poglavja 31;

(e) žlindrna volna, volna iz kamna in podobne mineralne volne (tar. št. 6806);

(f) odpadki in ostanki plemenitih kovin ali kovin, platiranih s plemenito kovino; drugi odpadki ali ostanki, ki vsebujejo plemenite kovine ali njihove
spojine in se v glavnem uporabljajo za pridobivanje plemenitih kovin (tar. št. 7112); ali

(g) bakrenec, nikljev in kobaltov kamen, proizveden po kakršnem koli talilnem postopku (oddelek XV).

2. Pri tar. št. 2601 do 2617 so z izrazom „rude“ mišljeni minerali tistih mineraloških vrst, ki se uporabljajo v metalurgiji za pridobivanje živega srebra,
kovin iz tar. št. 2844 ali kovin iz oddelka XIV ali XV, in to tudi, če so za nemetalurške namene. Pod tar. št. 2601 do 2617 pa ne spadajo minerali, ki
so bili v postopkih, neobičajnih v metalurgiji.

3. Tar. št. 2620 obsega samo:

(a) pepel in ostanke vrst, ki se uporabljajo v industriji za pridobivanje kovin ali kot surovina za proizvodnjo kemičnih kovinskih spojin, brez pepela
in ostankov, ki ostanejo po sežiganju komunalnih odpadkov (tar. št. 2621); in

(b) pepel in ostanke, ki vsebujejo arzen, ne glede na to ali vsebujejo kovine ali ne, in ki se uporabljajo za ekstrakcijo arzena ali kovin ali za izdelavo
njihovih kemičnih spojin.

Opombe k podštevilkam

1. Pri tar. podšt. 2620 21 so z izrazom „usedline osvinčenega bencina in usedline osvinčenih dodatkov zoper detonacijo“ mišljene usedline, dobljene iz
rezervoarjev osvinčenega bencina in osvinčenih dodatkov proti samovžigu (na primer, tetraetil svinec), in ki sestojijo predvsem iz svinca, svinčevih spojin
in železovega oksida.

2. Pepel in ostanki, ki vsebujejo arzen, živo srebro, talij ali njihove mešanice vrst, ki se uporabljajo za izločanje arzena ali navedenih kovin ali za izdelavo
njihovih kemičnih spojin, se uvrščajo pod tar. podštevilko 2620 60.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2601 Železove rude in koncentrati, tudi praženi železovi piriti:

– Železove rude in koncentrati, razen praženih železovih piritov:

2601 11 00 – – neaglomerirani ………………………………………………………………………… Prosto –

2601 12 00 – – aglomerirani …………………………………………………………………………… Prosto –

2601 20 00 – Praženi železovi piriti …………………………………………………………………… Prosto –

2602 00 00 Manganove rude in koncentrati, vključno železo - manganove rude in kon-
centrati z 20 % in več mangana, računano na suh izdelek ………………… Prosto –

2603 00 00 Bakrove rude in koncentrati …………………………………………………… Prosto –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2604 00 00 Nikljeve rude in koncentrati …………………………………………………… Prosto –

2605 00 00 Kobaltove rude in koncentrati ………………………………………………… Prosto –

2606 00 00 Aluminijeve rude in koncentrati ……………………………………………… Prosto –

2607 00 00 Svinčeve rude in koncentrati ………………………………………………… Prosto –

2608 00 00 Cinkove rude in koncentrati …………………………………………………… Prosto –

2609 00 00 Kositrove rude in koncentrati ………………………………………………… Prosto –

2610 00 00 Kromove rude in koncentrati ………………………………………………… Prosto –

2611 00 00 Volframove rude in koncentrati ……………………………………………… Prosto –

2612 Uranove ali torijeve rude in koncentrati:

2612 10 – Uranove rude in koncentrati:

2612 10 10 – – uranove rude in uranova svetlica in njihovi koncentrati, z vsebnostjo urana nad 5 mas.
% (Euratom) …………………………………………………………………………… Prosto –

2612 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2612 20 – Torijeve rude in koncentrati:

2612 20 10 – – monazit; urano-torianit in druge torijeve rude in koncentrati, z vsebnostjo torija nad
20 mas. % (Euratom) …………………………………………………………………… Prosto –

2612 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2613 Molibdenove rude in koncentrati:

2613 10 00 – Praženi …………………………………………………………………………………… Prosto –

2613 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2614 00 Titanove rude in koncentrati:

2614 00 10 – Ilmenit in njegovi koncentrati …………………………………………………………… Prosto –

2614 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2615 Niobijeve, tantalove, vanadijeve in cirkonijeve rude in koncentrati:

2615 10 00 – Cirkonijeve rude in koncentrati ……………………………………………………… Prosto –

2615 90 – Drugo:

2615 90 10 – – niobijeve in tantalove rude in koncentrati …………………………………………… Prosto –

2615 90 90 – – vanadijeve rude in koncentrati ………………………………………………………… Prosto –

2616 Rude plemenitih kovin in koncentrati:

2616 10 00 – Srebrove rude in koncentrati ………………………………………………………… Prosto –

2616 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2617 Druge rude in koncentrati:

2617 10 00 – Antimonove rude in koncentrati ……………………………………………………… Prosto –

2617 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2618 00 00 Granulirana žlindra (žlindrni pesek) dobljena pri pridobivanju železa ali
jekla ……………………………………………………………………………… Prosto –

2619 00 Žlindra (razen granulirane žlindre), škaja in drugi odpadki pri pridobivanju
železa in jekla:

★ 2619 00 20 – Odpadki, primerni za pridobivanje železa ali mangana ………………………………… Prosto –

★ 2619 00 40 – Žlindra, uporabna za ekstrakcijo titanovega oksida ……………………………………… Prosto –

★ 2619 00 80 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2620 Pepeli in ostanki (razen tistih od proizvodnje železa in jekla), ki vsebujejo
arzen, kovine ali njihove spojine:

– Ki vsebujejo pretežno cink:

2620 11 00 – – trdi nečisti cink, ki je nastal kot usedlina pri vročem cinkanju ………………… Prosto –

2620 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Ki vsebujejo pretežno svinec:

2620 21 00 – – usedline osvinčenega bencina in osvinčenih dodatkov zoper detonacijo …… Prosto –

2620 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2620 30 00 – Ki vsebujejo pretežno baker …………………………………………………………… Prosto –

2620 40 00 – Ki vsebujejo pretežno aluminij ………………………………………………………… Prosto –

2620 60 00 – Ki vsebujejo arzen, živo srebro, talij ali njihove mešanice vrst, ki se uporabljajo za
izločanje arzena ali navedenih kovin ali za izdelavo njihovih kemičnih spojin … Prosto –

– Drugo:

2620 91 00 – – Ki vsebujejo antimon, berilij, kadmij, krom ali njihove mešanice ……………… Prosto –

2620 99 – – Drugo:

2620 99 10 – – – ki vsebujejo pretežno nikelj ………………………………………………………… Prosto –

2620 99 20 – – – ki vsebujejo pretežno niobij in tantal ……………………………………………… Prosto –

2620 99 40 – – – ki vsebujejo predvsem kositer ……………………………………………………… Prosto –

2620 99 60 – – – ki vsebujejo pretežno titan ………………………………………………………… Prosto –

★ 2620 99 95 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

2621 Druge žlindre in pepeli, vključno pepel morskih alg; pepel in ostanki, ki
nastanejo po sežigu komunalnih odpadkov:

2621 10 00 – Pepel in ostanki, ki ostanejo po sežiganju komunalnih odpadkov ………………… Prosto –

2621 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –
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POGLAVJE 27

MINERALNA GORIVA, MINERALNA OLJA IN PROIZVODI NJIHOVE DESTILACIJE; BITUMINOZNE SNOVI; MINERALNI VOSKI

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) izločene kemično določene organske spojine, razen čistega metana in propana, ki se uvrščata pod tar. št. 2711;

(b) zdravila, ki se uvrščajo pod tar. št. 3003 ali 3004; ali

(c) mešani nenasičeni ogljikovodiki, ki se uvrščajo pod tar. št. 3301, 3302 ali 3805.

2. Tar. št. 2710, „olja iz nafte in olja, dobljena iz bituminoznih mineralov“, ne obsega le olja iz nafte in olja, dobljena iz bituminoznih mineralov, temveč
tudi podobna olja, ki sestoje iz mešanice nenasičenih ogljikovodikov, dobljena po kakršnem koli postopku, če masa nearomatskih sestavin presega maso
aromatskih sestavin.

Ta tarifna številka pa ne obsega tekočih sintetičnih poliolefinov, pri katerih se pod 60 % prostornine destilira pri 300 °C po konverziji pri 1 013milibarih
z uporabo destilacije v vakuumu (Poglavje 39).

3. Pri tar. št. 2710 so z izrazom „odpadna olja“ mišljeni odpadki, ki sestojijo pretežno iz olj, pridobljenih iz nafte in bituminoznih mineralov (kot je opisano
v opombi 2. k temu poglavju), pomešanih z vodo ali ne. Ti vključujejo:

(a) olja, ki niso več ustrezna za uporabo kot primarni izdelek (na primer, uporabljena mazalna olja, uporabljena hidravlična olja in uporabljena
tranformatorska olja);

(b) usedline olj iz rezervoarjev za olja, pridobljena iz nafte, ki pretežno sestojijo iz teh olj in visoke koncentracije dodatkov (na primer, kemikalij)
uporabljenih pri izdelavi primarnih izdelkov; in

(c) olja v obliki emulzije v vodi ali mešanice z vodo, ki nastanejo pri izpustih olja, izpiranju rezervoarjev, ali pri uporabi kot rezalna olja pri strojnih
obdelavah.

Opombe k podštevilkam

1. Pri tar. podšt. 2701 11 je z izrazom „antracit“ mišljen črni premog, ki ima največ 14 % izparljivih snovi (računano na suh izdelek brez mineralnih snovi).

2. Pri tar. podšt. 2701 12 je z izrazom bituminozni črni premog mišljen črni premog, ki ima več kot 14 % izparljivih snovi (računano na suh izdelek brez
mineralnih snovi) in kalorično vrednost 5 833 kcal/kg ali več (računano na vlažen proizvod brez mineralnih snovi).

3. Pri tar. podšt. 2707 10, 2707 20, 2707 30, 2707 40 in 2707 60 so z izrazi „benzol (benzen)“, „toluol (toluen)“, „ksilol (ksilen)“, „naftalen“ in „fenoli“
mišljeni proizvodi, ki posamezno vsebujejo več kot 50 mas. % benzena, toluena, ksilena, naftalena ali fenolov.

4. Pri tar. podšt. 2710 11 je o z izrazom „lahka olja“ pomenijo olja in pripravke, katerih vsaj 90 % prostornine (vključno z izgubami) destilira pri 210 °C
(metoda ASTM D 86).

Dodatne opombe (1)

1. Pri tar. št. 2710:

(a) „posebni bencini“ (tar. podšt. 2710 11 21 in 2710 11 25) pomenijo lahka olja, kot so določena v opombi 4 k podštevilkam št. k temu poglavju, ki ne vsebujejo
nobenih antidetonacijskih preparatov, z največjo razliko 60 °C med temperaturama, pri katerih destilira 5 % oziroma 90 % prostornine (vključno z izgubami);

(1) Če ni drugače navedeno, izraz „metoda ASTM“ pomeni metodo, ki jo je določilo Ameriško društvo za testiranje in materiale (American Society for Testing and Materials) v izdaji standardnih
definicij in specifikacij za naftne in mazivne produkte, leta 1976.
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(b) „beli špirit“ (tar. podšt. 2710 11 21) pomeni posebne špirite, kot so določeni v zgornjem odstavku (a), z vnetiščem nad 21 °C po metodi Abel-Pensky (1);

(c) „srednja olja“ (tar. podšt. 2710 19 11 do 2710 19 29) pomenijo olja in pripravke, katerih manj kot 90 % prostornine (vključno z izgubami) destilira pri 210 °C
in 65 % ali več prostornine (vključno z izgubami) pa se destilira pri 250 °C (metoda ASTM D 86);

(d) „težka olja“ (tar. podšt. 2710 19 31 do 2710 19 99) pomenijo olja in pripravke, katerih manj kot 65 % prostornine (vključno z izgubami) destilira pri 250 °C
po metodi ASTM D 86 ali pri katerih odstotka destilacije pri 250 °C ni možno določiti z navedeno metodo;

(e) „plinska olja“ (tar. podšt. 2710 19 31 do 2710 19 49) pomenijo težka olja, kot so določena v zgornjem odstavku (d), pri katerih vsaj 85 % prostornine (vključno
z izgubami) destilira pri 350 °C (metoda ASTM D 86);

(f) „kurilna olja“ (tar. podšt. 2710 19 51 do 2710 19 69) pomenijo težka olja, kot so določena v zgornjem odstavku (d) (razen plinskih olj, kot so določena v prejšnjem
odstavku (e)), ki imajo pri ustrezni raztopini barve C viskoznost V:

— ki ne presega vrednosti, prikazane v vrsti I naslednje tabele, pri vsebnosti sulfatnih pepelov pod 1 % po metodi ASTM D 874 in je saponifikacijski indeks pod
4 po metodi ASTM D 939-54;

— ki presega vrednost v vrstici II, če je temperatura utekočinjenja višja od 10 °C po metodi ASTM D 97;

— ki presega vrednost v vrstici I, vendar ne presega vrednosti v vrstici II, kadar vsaj 25 % prostornine destilira pri 300 °C po metodi ASTM D 86 ali če manj
kot 25 % prostornine destilira pri 300 °C, kadar je temperatura utekočinjenja višja od 10 °C pod ničlo po metodi ASTM D 97. Ta določila veljajo le za olja,
ki imajo vrednost raztopljene barve C pod 2.

Tabela odvisnosti med raztopino barve C in viskoznostjo V

Barva C 0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6 6,5 7 7,5 in več

Viskoznost
V

I 4 4 4 5,4 9 15,1 25,3 42,4 71,1 119 200 335 562 943 1 580 2 650

II 7 7 7 7 9 15,1 25,3 42,4 71,1 119 200 335 562 943 1 580 2 650

Izraz „viskoznost V“ pomeni kinematično viskoznost pri 50 °C, izraženo v 10-6 m2 s-1 po metodi ASTM D 445.

Izraz „raztopina barve C“ pomeni barvo proizvoda, določeno po metodi ASTM D 1500, ko se en del takega proizvoda zmeša s 100 volumenskimi deli ogljikovega
tetraklorida. Barvo je treba določiti nemudoma po razredčenju.

Tar. podšt. od 2710 19 51 do 2710 19 69 vsebujejo le naravno obarvana kurilna olja.

Pod te tar. podšt. ne spadajo težka olja, ki so določena v gornjem odstavku (d), pri katerih je nemogoče določiti:

— destilacijski odstotek pri 250 °C po metodi ASTM D 86 (ničla se upošteva kot odstotek),

— kinematično viskoznost pri 50 °C po metodi ASTM D 445,

— ali raztopino barve C po metodi ASTM D 1500.

Taki proizvodi se uvrščajo pod tar. podšt. 2710 19 71 do 2710 19 99.

2. Pri tar. št. 2712 izraz „surov vazelin“ (tar. podšt. 2712 10 10) pomeni vazelin z naravno barvo nad 4,5 po metodi ASTM D 1500.

(1) Izraz „metoda Abel-Pensky“ pomeni DIN (Deutsche Industrienorm) metodo 51 755 - marec 1974, ki jo je objavila DNA (Deutsche Normenausschuss), Berlin 15.
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3. Pri tar. podšt. 2712 90 31 do 2712 90 39 se izraz „surov“ nanaša na proizvode:

(a) z vsebnostjo olja 3,5 ali več po metodi ASTM D 721, če je njihova viskoznost pri 100 °C pod 9 × 10-6 m2 s-1 po metodi ASTM D 445;

ali

(b) z naravno barvo nad 3 po metodi ASTM D 1500, če je njihova viskoznost pri 100 °C 9 × 10-6 m2 s-1 ali višja po metodi ASTM D 445.

4. Pri tar. št. 2710, 2711 in 2712, izraz „specifični procesi“ pomeni naslednje postopke:

(a) vakuumsko destilacijo;

(b) ponovno destilacijo (redestilacijo) z zelo natančnim procesom frakcioniranja;

(c) razbijanje (kreking);

(d) reforming;

(e) ekstrakcijo s pomočjo selektivnih razredčil (topil);

(f) proces, ki vsebuje naslednje postopke: obdelavo s koncentrirano žveplovo kislino, oleumom; nevtralizacijo z alkalnimi sredstvi; razbarvanje in očiščevanje z naravno
aktivno prstjo, aktivno prstjo, aktivnim ogljem ali boksitom;

(g) polimerizacijo;

(h) alkilizacijo;

(ij) izomerizacijo;

(k) (le v zvezi s proizvodi iz tar. podšt. 2710 19 31 do 2710 19 99) razžveplanje z vodikom, ki povzroči redukcijo vsaj 85 % vsebine žvepla pri obdelanih proizvodih
(metoda ASTM D 1266-59 T);

(l) (le v zvezi s proizvodi iz tar. št. 2710) deparafinizacijo z različnimi postopki, razen s filtriranjem;

(m) (le v zvezi s proizvodi iz tar. podšt. 2710 19 31 do 2710 19 99) obdelavo z vodikom pri pritisku nad 20 bari in temperaturi nad 250 °C, z uporabo katalizatorja,
razen obdelave za razžveplanje, kadar vodik predstavlja aktivni element v kemični reakciji. Nadaljnja obdelava mazalnih olj iz tar. podšt. 2710 19 71 do
2710 19 99 z vodikom (npr. hidrofinalizacija ali razbarvanje), z namenom še posebej izboljšati barvo ali stabilnost, se ne obravnava kot specifični proces;

(n) (le v zvezi s proizvodi iz tar. podšt. 2710 19 51 do 2710 19 69) atmosferska (zračna) destilacija, pod pogojem, da manj kot 30 % prostornine teh proizvodov
(vključno z izgubami) destilira pri 300 °C po metodi ASTMD 86. Če po metodi ASTMD 86 30 % ali več prostornine (vključno z izgubami) destilira pri 300 °C,
se količine proizvodov, ki bi se pridobile z atmosfersko destilacijo in sodijo pod tar. podšt. 2710 11 11 do 2710 11 90 ali 2710 19 11 do 2710 19 29, obdavči
po istih stopnjah kot proizvodi, na katere se nanašajo tar. podšt. 2710 19 61 do 2710 19 69, v skladu z vrsto in vrednostjo proizvoda, ki je bil za to uporabljen,
in glede na neto maso pridobljenih proizvodov. To pravilo ne bo veljalo za tako pridobljene proizvode, za katere v obdobju šestih mesecev veljajo drugi pogoji, določeni
od pristojnih oblasti, in ki so namenjeni specifičnim procesom ali kemičnim spremembam s procesi, ki ne sodijo med specifične procese;

(o) (le v zvezi s proizvodi iz tar. podšt. 2710 19 71 do 2710 19 99) obdelava s sredstvi visokofrekvenčnih električnih postopkov s praznjenjem skozi krtačke;

(p) samo za izdelke iz tar. podšt. 2712 90 31: razmaščenje s frakcijsko kristalizacijo.

Če so za izvedbo zgoraj navedenih postopkov zaradi tehničnih zahtev nujne pripravljalne obdelave, se izvzetje plačila carine nanaša le na količine proizvoda, ki
so dejansko namenjene in podvržene takim (zgoraj navedenim) obdelavam; vsakršni odpadni proizvodi, ki so posledica navedenih pripravljalnih obdelav, so prav
tako oproščeni plačila carine.

5. Količine proizvodov, ki nastanejo med kemično spremembo ali med pripravljalno obdelavo, ki je nujna zaradi tehničnih zahtev, in ki sodijo pod tar. št. ali tar. podšt.
2707 10 10, 2707 20 10, 2707 30 10, 2707 50 10, 2710, 2711, 2712 10, 2712 20, 2712 90 31 do 2712 90 99 in 2713 90, se obdavčijo po enakih
stopnjah kot proizvodi, ki sodijo v postavko „za druge namene“, v skladu z vrsto in vrednostjo proizvodov, ki se uporabljajo, in glede na neto maso pridobljenega proizvoda.
To pravilo ne bo veljalo za proizvode iz tar. št. 2710 do 2712, za katere v obdobju šestih mesecev veljajo drugi pogoji, določeni od pristojnih oblasti, in ki so namenjeni
specifičnim procesom ali kemičnim spremembam.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2701 Črni premog, tudi briketi raznih oblik iz črnega premoga:

– Črni premog, tudi v prahu, toda neaglomeriran:

2701 11 – – antracit:

2701 11 10 – – – pri katerem delež hlapljivih snovi (na bazi suhega proizvoda brez mineralnih snovi)
ne presega 10 % ……………………………………………………………………… Prosto –

2701 11 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

2701 12 – – bituminozni črni premog:

2701 12 10 – – – premog za koksanje ………………………………………………………………… Prosto –

2701 12 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

2701 19 00 – – drug črni premog ……………………………………………………………………… Prosto –

2701 20 00 – Briketi raznih oblik iz črnega premoga ……………………………………………… Prosto –

2702 Rjavi premog (lignit), aglomeriran ali neaglomeriran, razen gagata

2702 10 00 – Rjavi premog (lignit), tudi v prahu, neaglomeriran ………………………………… Prosto –

2702 20 00 – Aglomeriran rjavi premog (lignit) …………………………………………………… Prosto –

2703 00 00 Šota (vključno šotna slama), neaglomerirana ali aglomerirana …………… Prosto –

2704 00 Koks in polkoks iz črnega premoga, rjavega premoga, lignita ali šote, neaglo-
merirana ali aglomerirana; retortno oglje:

– Koks in polkoks iz črnega premoga:

2704 00 11 – – za proizvodnjo elektrod ………………………………………………………………… Prosto –

2704 00 19 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2704 00 30 – Koks in polkoks iz rjavega premoga ali lignita ………………………………………… Prosto –

2704 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2705 00 00 Plin iz črnega premoga, vodni plin, generatorski plin in podobni plini, razen
naftnih plinov in drugih plinskih ogljikovodikov …………………………… Prosto 1 000 m3

2706 00 00 Katran, dobljen z destilacijo črnega premoga, rjavega premoga (lignita) in
šote, in drugi mineralni katrani, dehidratirani ali nedehidratirani ali deloma
destilirani ali ne, vključno rekonstituirani katrani ………………………… Prosto –

2707 Olja in drugi proizvodi, dobljeni z destilacijo katrana iz črnega premoga pri
visoki temperaturi; podobni proizvodi, pri katerih masa aromatskih sesta-
vin presega maso nearomatskih sestavin:

2707 10 – Benzol (benzen):

2707 10 10 – – za pogonsko gorivo ali kurjavo ………………………………………………………… 3 –

2707 10 90 – – za druge namene (1) …………………………………………………………………… Prosto –

2707 20 – Toluol (toluen):

2707 20 10 – – za pogonsko gorivo ali kurjavo ………………………………………………………… 3 –

2707 20 90 – – za druge namene (1) …………………………………………………………………… Prosto –

2707 30 – Ksilol (ksilen):

2707 30 10 – – za pogonsko gorivo ali kurjavo ………………………………………………………… 3 –

2707 30 90 – – za druge namene (1) …………………………………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2707 40 00 – Naftalen …………………………………………………………………………………… Prosto –

2707 50 – Mešanice drugih aromatskih ogljikovodikov, pri katerih 65 vol.% ali več (vštevši
izgube) destilira pri temperaturi 250 °C (po metodi ASTM D-86):

2707 50 10 – – za pogonsko gorivo ali kurjavo ………………………………………………………… 3 –

2707 50 90 – – za druge namene (1) …………………………………………………………………… Prosto –

2707 60 00 – Fenoli ……………………………………………………………………………………… 1,2 –

– Drugo:

2707 91 00 – – kreozotna olja ………………………………………………………………………… 1,7 –

2707 99 – – drugo:

– – – surova olja:

2707 99 11 – – – – surova lahka olja, katerih 90 % prostornine ali več destilira pri temperaturah do
200 °C ……………………………………………………………………………… 1,7 –

2707 99 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto –

2707 99 30 – – – sulfunirane vrhnje frakcije …………………………………………………………… Prosto –

2707 99 50 – – – temeljni proizvodi …………………………………………………………………… 1,7 –

2707 99 70 – – – antracen ……………………………………………………………………………… Prosto –

– – – drugo:

2707 99 91 – – – – za proizvodnjo proizvodov iz tar. št. 2803 (1) ………………………………… Prosto –

2707 99 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 1,7 –

2708 Smola in smolni koks, dobljena iz katrana črnega premoga ali iz drugih
mineralnih katranov:

2708 10 00 – Smola ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2708 20 00 – Smolni koks ……………………………………………………………………………… Prosto –

2709 00 Nafta in olja, dobljeni iz bituminoznih mineralov, surova:

2709 00 10 – Kondenzati naravnega plina ……………………………………………………………… Prosto –

2709 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2710 Olja, dobljena iz nafte, in olja, dobljena iz bituminoznih mineralov, razen
surovih ter proizvodi, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu, ki
vsebujejo 70 mas. % ali več olj iz nafte ali olj, dobljenih iz bituminoznih
mineralov, če so ta olja osnovne sestavine teh proizvodov; odpadna olja:

– Olja, dobljena iz nafte in olja, dobljena iz bituminoznih mineralov, razen surovih
ter proizvodi, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu, ki vsebujejo 70 mas.
% ali več olj iz nafte ali olj, dobljenih iz bituminoznih mineralov, če so ta olja
osnovne sestavine teh proizvodov, razen odpadnih olj:

2710 11 – – lahka olja:

2710 11 11 – – – za uporabo v specifičnih procesih (1) ……………………………………………… 4,7 (2) –

2710 11 15 – – – za kemično predelavo, razen v procesih, ki so določeni v skladu s tar. podšt.
2710 11 11 (1) ……………………………………………………………………… 4,7 (2) (3) –

– – – za druge namene:

– – – – posebni bencini:

2710 11 21 – – – – – beli špirit ………………………………………………………………………… 4,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Popolna avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
(3) Glej dodatno opombo 5 (KN).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2710 11 25 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 4,7 –

– – – – drugo:

– – – – – motorni bencin:

2710 11 31 – – – – – – letalski bencin ……………………………………………………………… 4,7 –

– – – – – – drug, z vsebnostjo svinca:

– – – – – – – do vključno 0,013 g/l:

2710 11 41 – – – – – – – – z oktanskim številom (RON) manj kot 95 …………………………… 4,7 1 000 l (1)

2710 11 45 – – – – – – – – z oktanskim številom (RON) 95 ali več vendar manj kot 98 ………… 4,7 1 000 l (1)

2710 11 49 – – – – – – – – z oktanskim številom (RON) 98 ali več ……………………………… 4,7 1 000 l (1)

– – – – – – – nad 0,013 g/l:

2710 11 51 – – – – – – – – z oktanskim številom (RON) manj kot 98 …………………………… 4,7 1 000 l (1)

2710 11 59 – – – – – – – – z oktanskim številom (RON) 98 ali več ……………………………… 4,7 1 000 l (1)

2710 11 70 – – – – – bencinska reaktivna goriva …………………………………………………… 4,7 –

2710 11 90 – – – – – druga lahka olja ………………………………………………………………… 4,7 –

2710 19 – – druga:

– – – srednja olja:

2710 19 11 – – – – za uporabo v specifičnih procesih (2) …………………………………………… 4,7 (3) –

2710 19 15 – – – – za uporabo v kemijski predelavi, razen v procesih, ki so določeni v skladu s tar.
podšt. 2710 19 11 (2) …………………………………………………………… 4,7 (3) (4) –

– – – – za druge namene:

– – – – – kerozini:

2710 19 21 – – – – – – reaktivno letalsko gorivo …………………………………………………… 4,7 –

2710 19 25 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 4,7 –

2710 19 29 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 4,7 –

– – – težka olja:

– – – – plinska olja:

2710 19 31 – – – – – za uporabo v specifičnih procesih (2) ………………………………………… 3,5 (3) –

2710 19 35 – – – – – za uporabo v kemični predelavi, razen v procesih, ki so določeni v skladu s tar.
podšt. 2710 19 31 (2) ………………………………………………………… 3,5 (3) (4) –

– – – – – za druge namene:

2710 19 41 – – – – – – z vsebnostjo žvepla do vključno 0,05 mas. % ……………………………… 3,5 (5) –

2710 19 45 – – – – – – z vsebnostjo žvepla več kot 0,05 mas. % do vključno 0,2 mas. % ………… 3,5 (5) –

2710 19 49 – – – – – – z vsebnostjo žvepla več kot 0,2 mas. % …………………………………… 3,5 –

– – – – kurilna olja:

2710 19 51 – – – – – za uporabo v specifičnih procesih (2) ………………………………………… 3,5 (3) –

(1) Merjeno pri temperaturi 15 °C.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93

(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
(3) Popolna avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
(4) Glej dodatno opombo 5 (KN).
(5) Stopnja dajatve se začasno opusti za nedoločen čas za plinsko olje, ki vsebujejo največ 0,2 mas. % žvepla.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2710 19 55 – – – – – za kemično predelavo, razen v procesih, ki so določeni v skladu s tar. podšt.
2710 19 51 (1) ………………………………………………………………… 3,5 (2) (3) –

– – – – – za druge namene:

2710 19 61 – – – – – – z vsebnostjo žvepla do vključno 1 mas. % ………………………………… 3,5 –

2710 19 63 – – – – – – z vsebnostjo žvepla nad 1 mas. % do vključno 2 mas. % ………………… 3,5 –

2710 19 65 – – – – – – z vsebnostjo žvepla nad 2 mas. % do vključno 2,8 mas. % ……………… 3,5 –

2710 19 69 – – – – – – z vsebnostjo žvepla nad 2,8 mas. % ………………………………………… 3,5 –

– – – – mazalna olja; druga olja:

2710 19 71 – – – – – za uporabo v specifičnih procesih (1) ………………………………………… 3,7 (2) –

2710 19 75 – – – – – za kemično predelavo, razen v procesih, ki so določeni v skladu s tar. podšt.
2710 19 71 (1) ………………………………………………………………… 3,7 (2) (3) –

– – – – – za druge namene:

2710 19 81 – – – – – – motorna olja, kompresijska mazalna olja, turbinska mazalna olja ………… 3,7 –

2710 19 83 – – – – – – tekočine za hidravlične namene …………………………………………… 3,7 –

2710 19 85 – – – – – – bela olja, tekoči parafin ……………………………………………………… 3,7 –

2710 19 87 – – – – – – olja za menjalnike in reduktorje …………………………………………… 3,7 –

2710 19 91 – – – – – – sredstva za obdelavo kovin, za ločevanje kalupov, antikorozivna olja …… 3,7 –

2710 19 93 – – – – – – elektroizolacijska olja ……………………………………………………… 3,7 –

2710 19 99 – – – – – – druga mazalna in druga olja ter masti ……………………………………… 3,7 –

– Odpadna olja:

2710 91 00 – – ki vsebujejo poliklorirane bifenile (PCB), poliklorirane terfenile (PCT) ali
polibromirane bifenile (PBB) ………………………………………………………… 3,5 –

2710 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,5 –

2711 Naftni plini in drugi plinasti ogljikovodiki:

– Utekočinjeni:

2711 11 00 – – naravni plin …………………………………………………………………………… 0,7 (2) TJ

2711 12 – – propan:

– – – propan s čistočo vsaj 99 %:

2711 12 11 – – – – za pogonsko gorivo ali kurjavo ………………………………………………… 8 –

2711 12 19 – – – – za druge namene (1) ……………………………………………………………… Prosto –

– – – drug:

2711 12 91 – – – – za uporabo v specifičnih procesih (1) …………………………………………… 0,7 (2) –

2711 12 93 – – – – za uporabo v kemični predelavi, razen v procesih, ki so določeni v skladu s tar.
podšt. 2711 12 91 (1) …………………………………………………………… 0,7 (2) (3) –

– – – – za druge namene:

2711 12 94 – – – – – čistoče nad 90 %, toda manj od 99 % ………………………………………… 0,7 –

2711 12 97 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 0,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Popolna avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
(3) Glej dodatno opombo 5 (KN).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2711 13 – – butan:

2711 13 10 – – – za uporabo v specifičnih procesih (1) ……………………………………………… 0,7 (2) –

2711 13 30 – – – za uporabo v kemični predelavi, razen v procesih, ki so določeni v skladu s tar. podšt.
2711 13 10 (1) ……………………………………………………………………… 0,7 (2) (3) –

– – – za druge namene:

2711 13 91 – – – – čistoče nad 90 %, toda manj od 95 % …………………………………………… 0,7 –

2711 13 97 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 0,7 –

2711 14 00 – – etilen, propilen, butilen in butadien ………………………………………………… 0,7 (2) –

2711 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 0,7 (2) –

– V plinskem stanju:

2711 21 00 – – naravni plin …………………………………………………………………………… 0,7 (2) TJ

2711 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 0,7 (2) –

2712 Vazelin; parafinski vosek, mikrokristalni vosek iz nafte, stiskani parafini,
ozokerit, vosek iz rjavega premoga ali lignita, vosek iz šote, drugi mineralni
voski in podobni proizvodi, dobljeni s sintezo ali drugimi postopki, pobar-
vani ali nepobarvani:

2712 10 – Vazelin:

2712 10 10 – – surov …………………………………………………………………………………… 0,7 (2) –

2712 10 90 – – drug ……………………………………………………………………………………… 2,2 –

2712 20 – Parafinski vosek, ki vsebuje manj kot 0,75 mas. % olja:

2712 20 10 – – sintetični parafinski vosek molekulske mase 460 ali več, vendar manj kot 1 560 … Prosto –

2712 20 90 – – drug ……………………………………………………………………………………… 2,2 –

2712 90 – Drugo:

– – ozokerit, vosek iz rjavega premoga ali lignita ali vosek iz šote (naraven proizvod):

2712 90 11 – – – surov ………………………………………………………………………………… 0,7 –

2712 90 19 – – – drug …………………………………………………………………………………… 2,2 –

– – drugo:

– – – surov:

2712 90 31 – – – – za uporabo v specifičnih procesih (1) …………………………………………… 0,7 (2) –

2712 90 33 – – – – za uporabo v kemični predelavi, razen v procesih, ki so določeni v skladu s tar.
podšt. 2712 90 31 (1) …………………………………………………………… 0,7 (2) (3) –

2712 90 39 – – – – za druge namene ………………………………………………………………… 0,7 –

– – – drugo:

2712 90 91 – – – – mešanice 1-alkenov, ki vsebujejo 80 mas. % ali več 1-alkenov dolžine verige 24
ali več, vendar do vključno 28 ogljikovih atomov ……………………………… Prosto –

2712 90 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,2 –

2713 Naftni koks, bitumen in drugi ostanki iz nafte ali olj iz bituminoznih mine-
ralov:

– Naftni koks:

2713 11 00 – – nežgan ………………………………………………………………………………… Prosto –

2713 12 00 – – žgan …………………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Popolna avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
(3) Glej dodatno opombo 5 (KN).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2713 20 00 – Naftni bitumen …………………………………………………………………………… Prosto –

2713 90 – Drugi ostanki iz nafte ali olj, dobljenih iz bituminoznih mineralov:

2713 90 10 – – za proizvodnjo proizvodov iz tar. št. 2803 (1) ………………………………………… 0,7 (2) –

2713 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 0,7 –

2714 Bitumen in asfalt, naravni; bituminozni in oljni skrilavci in katranski pesek;
asfaltiti in asfaltne kamnine:

2714 10 00 – Bituminozni ali oljni skrilavci in katranski pesek …………………………………… Prosto –

2714 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2715 00 00 Bitumenske mešanice na osnovi naravnega asfalta, naravnega bitumna,
bitumna iz nafte, mineralnega katrana ali mineralne katranske smole (npr.:
bituminozni kit, „cutback“) …………………………………………………… Prosto –

2716 00 00 Električna energija ……………………………………………………………… Prosto 1 000 kWh

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Glej dodatno opombo 5 (KN).
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ODDELEK VI

PROIZVODI KEMIČNE INDUSTRIJE ALI PODOBNIH INDUSTRIJ

Opombe

1. (a) Proizvodi (razen radioaktivnih rud), ki ustrezajo poimenovanjem pod tar. št. 2844 ali 2845, se uvrščajo pod navedeni tarifni številki, ne pa pod druge
tarifne številke nomenklature.

(b) V skladu z gornjim odstavkom (a) se proizvodi, ki ustrezajo poimenovanjem pod tar. št. 2843 ali 2846, uvrščajo samo pod navedeni tarifni številki,
ne pa pod druge tarifne številke tega oddelka.

2. V skladu z gornjo opombo 1 se proizvodi, ki bi se zaradi pakiranja v odmerjene količine ali prodaje na drobno uvrstili pod tar. št. 3004, 3005, 3006,
3212, 3303, 3304, 3305, 3306, 3307, 3506, 3707 ali 3808, se uvrščajo samo pod tiste tar. št., ne pa pod druge tarifne številke nomenklature.

3. Proizvodi, pripravljeni v kompletih, ki so sestavljeni iz dveh ali več ločenih sestavin, od katerih se nekatere ali vse uvrščajo v ta oddelek in so namenjene
temu, da se pomešajo med seboj, da bi nastal proizvod iz oddelka VI ali VII, se uvrščajo pod tarifno številko, ki ustreza temu proizvodu, pod pogojem,
da so sestavine:

(a) takšne, da je iz njihove narave jasno razviden namen skupne uporabe, ne da bi jih bilo treba prej prepakirati;

(b) predložene skupaj; in

(c) takšne, da je iz njihove narave ali sorazmernih deležev, v katerih so prisotne, razvidno, da se med seboj dopolnjujejo.

POGLAVJE 28

ANORGANSKI KEMIČNI PROIZVODI; ORGANSKE IN ANORGANSKE SPOJINE PLEMENITIH KOVIN, REDKIH ZEMELJSKIH KOVIN IN
RADIOAKTIVNIH ELEMENTOV IN IZOTOPOV

Opombe

1. Razen v primerih, ko poimenovanja tarifnih številk in opombe določajo drugače, obsegajo tarifne številke tega poglavja samo:

(a) izločene kemične elemente in izločene kemično določene spojine, kemično čiste ali z nečistočami;

(b) proizvode, navedene pod (a) te opombe, raztopljene v vodi;

(c) proizvode, navedene pod (a) te opombe, v drugih topilih, ki so dodana samo zaradi varnosti ali transporta, pod pogojem, da proizvod zaradi topila,
ki mu je dodano, ni postal bolj primeren za posebno, kot pa za splošno rabo;

(d) proizvode, navedene pod (a), (b) ali (c) te opombe, z dodanim stabilizatorjem (vključno s sredstvi proti skepljanju) potrebnim za njihovo zaščito
ali transport;

(e) proizvode, navedene pod (a), (b), (c) ali (d) te opombe, ki so jim dodana sredstva proti prašenju ali barvila zaradi njihovega lažjega prepoznavanja
ali zaradi varnosti, pod pogojem, da proizvod zaradi dodatkov ni postal bolj primeren za posebno, kot pa za splošno rabo.

2. Poleg ditionitov in sulfiksilatov, stabiliziranih z organskimi snovmi (tar. št. 2831), karbonatov in perkarbonatov anorganskih baz (tar. št. 2836), cianidov,
cianidovih oksidov in kompleksnih cianidov anorganskih baz (tar. št. 2837), fulminatov, cianatov in tiocianatov, anorganskih baz (tar. št. 2838),
organskih proizvodov, vključenih pod tar. št. 2843 do 2846, in karbidov (tar. št. 2849) se uvrščajo v to poglavje samo naslednje ogljikove spojine:

(a) ogljikovi oksidi, cianovodik in fulminova, izocianova, tiocianova in druge enostavne ali kompleksne cianove kisline (tar. št. 2811);

(b) ogljikovi oksihalogenidi (tar. št. 2812);

(c) ogljikov disulfid (tar. št. 2813);

(d) tiokarbonati, selenokarbonati, telurokarbonati, selenocianati, telurocianati, tetratiocianatodiaminokromati (reinekati) in drugi kompleksni cianati
anorganskih baz (tar. št. 2842);
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(e) vodikov peroksid, strjen s sečnino (tar. št. 2847), ogljikov oksisulfid, tiokarbonilni halogenid, cianogen, cianohalogenidi in cianamid in njihove
kovinske spojine (tar. št. 2851) razen kalcijevega cianamida, čistega ali ne (Poglavje 31).

3. V skladu z opombo 1 v oddelku VI v to poglavje ne spadajo:

(a) natrijev klorid in magnezijev oksid, bodisi kemično čista ali ne, in drugi proizvodi, ki se uvrščajo v oddelek V;

(b) organsko-anorganske spojine, razen tistih iz predhodne opombe 2;

(c) proizvodi, navedeni v opombi 2, 3, 4 ali 5 k Poglavju 31;

(d) anorganski proizvodi, ki se uporabljajo kot luminofori, iz tar. št. 3206; steklena frita in drugo steklo v obliki prahu, zrn ali lističev, iz tar. št. 3207;

(e) umetni grafit (tar. št. 3801); proizvodi, ki so pripravljeni kot polnila za aparate za gašenje požara, pripravljeni kot granate ali bombe za gašenje požara
iz tar. št. 3813; proizvodi za brisanje črnila, pakirani za prodajo na drobno, iz tar. št. 3824; kultivirani kristali (razen optičnih elementov), ki vsak
zase tehtajo 2,5 g ali več, iz halogenidov alkalnih ali zemeljsko-alkalnih kovin iz tar. št. 3824;

(f) dragi ali poldragi kamni (naravni, sintetični ali rekonstruirani) in prah iz takih kamnov (tar. št. 7102 do 7105) ali plemenite kovine in zlitine
plemenitih kovin iz Poglavja 71;

(g) kovine, kemično čiste ali nečiste, in zlitine kovin ali kermeti, vključno sintrani kovinski karbidi (kovinski karbidi sintrani s kovino) iz oddelka XV;
ali

(h) optični elementi, na primer iz halogenidov alkalnih ali zemeljsko-alkalnih kovin (tar. št. 9001).

4. Kemično določene kompleksne kisline, ki sestoje iz nekovinskih kislin iz podpoglavja II, in kovinske kisline iz podpoglavja IV se uvrščajo pod tar.
št. 2811.

5. Tar. št. 2826 do 2842 obsegajo samo kovinske ali amonijeve soli in peroksi soli.

Če iz poimenovanja tarifnih številk ne izhaja kaj drugega, se dvojne ali kompleksne soli uvrščajo pod tar. št. 2842.

6. Tar. št. 2844 obsega samo:

(a) tehnecij (atomsko število 43), prometij (atomsko število 61), polonij (atomsko število 84) in vse elemente, katerih atomsko število je večje od 84;

(b) naravne in umetne radioaktivne izotope (vključno tiste iz plemenitih kovin ali iz navadnih kovin iz oddelkov XIV in XV), vključno medsebojne
mešanice;

(c) anorganske in organske spojine radioaktivnih elementov ali izotopov, kemično določene ali nedoločene, vključno medsebojne mešanice;

(d) zlitine, disperzije (vključno kermete), keramične proizvode in mešanice, ki vsebujejo radioaktivne elemente ali izotope ali njihove anorganske in
organske spojine, katerih specifična radioaktivnost je večja od 74 Bq/g (0,002 μCi/g);

(e) izrabljeno (izsevano) gorivo (polnjenja) jedrskih reaktorjev;

(f) radioaktivne ostanke, uporabne ali neuporabne.

Pri tar. št. 2844 in 2845 in tej opombi so z izrazom „izotop“ mišljeni:

— izolirani nuklidi, brez tistih, ki obstajajo v naravi v monoizotopnem stanju;

— mešanice izotopov posameznega elementa, obogatene z enim ali več navedenih izotopov, t.j. elementov, katerih naravna izotopna sestava je umetno
modificirana.

7. Tar. št. 2848 obsega bakrov fosfid (fosfor-baker), ki vsebuje več kot 15 mas. % fosforja.

8. Kemični elementi (npr.: silicij in selen), namenjeni za uporabo v elektroniki, se uvrščajo v to poglavje, če so neobdelani ali vlečeni, toda najprej neobdelani,
in so v valjasti obliki ali v obliki paličic. Če so rezani v ploščice ali kakšno podobno obliko, se uvrščajo pod tar. št. 3818.

Dodatna opomba

1. Če ni drugače določeno, soli iz tar. podšt. vključujejo tako kisle kot bazične soli.
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stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

I. KEMIJSKI ELEMENTI

2801 Fluor, klor, brom in jod:

2801 10 00 – Klor ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

2801 20 00 – Jod ………………………………………………………………………………………… Prosto –

2801 30 – Fluor; brom:

2801 30 10 – – fluor …………………………………………………………………………………… 5 –

2801 30 90 – – brom …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2802 00 00 Sulphur, sublimed or precipitated; colloidal sulphur ……………………… 4,6 –

2803 00 Žveplo, sublimirano ali oborjeno; koloidno žveplo Ogljik (ogljene saje in
druge oblike ogljika, ki niso navedene in ne zajete na drugem mestu):

2803 00 10 – Metanske saje ……………………………………………………………………………… Prosto –

2803 00 80 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2804 Vodik, žlahtni plini in druge nekovine:

2804 10 00 – Vodik ……………………………………………………………………………………… 3,7 m3 (1)

– Žlahtni plini:

2804 21 00 – – argon …………………………………………………………………………………… 5 m3 (1)

2804 29 – – drugi:

2804 29 10 – – – helij …………………………………………………………………………………… Prosto m3 (1)

2804 29 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5 m3 (1)

2804 30 00 – Dušik ……………………………………………………………………………………… 5,5 m3 (1)

2804 40 00 – Kisik ……………………………………………………………………………………… 5 m3 (1)

2804 50 – Bor, telur:

2804 50 10 – – bor ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

2804 50 90 – – telur ……………………………………………………………………………………… 2,1 –

– Silicij:

2804 61 00 – – z najmanj 99,99 mas. % silicija ……………………………………………………… Prosto –

2804 69 00 – – drug …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2804 70 00 – Fosfor ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

2804 80 00 – Arzen ……………………………………………………………………………………… 2,1 –

2804 90 00 – Selen ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2805 Alkalijske in zemeljsko-alkalijske kovine; redke zemeljske kovine in skandij
in itrij, vključno njihove medsebojne mešanice in zlitine; živo srebro:

– Alkalijske ali zemeljsko-alkalijske kovine:

2805 11 00 – – natrij …………………………………………………………………………………… 5 –

2805 12 00 – – kalcij …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2805 19 – – druge

2805 19 10 – – – stroncij in barij ……………………………………………………………………… 5,5 –

2805 19 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 4,1 –

(1) 1. Pri pritisku 1 013mbar-ov in pri temperaturi 15 °Celzija.
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2805 30 – Redke zemeljske kovine, skandij in itrij, vključno njihove medsebojne mešanice in
zlitine:

2805 30 10 – – njihove mešanice ali zlitine …………………………………………………………… 5,5 –

2805 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

2805 40 – Živo srebro:

2805 40 10 – – v steklenicah z neto vsebino 34,5 kg (standardna masa), katerih FOB vrednost po ste-
klenici ne presega 224 EUR …………………………………………………………… 3 –

2805 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

II. ANORGANSKE KISLINE IN ANORGANSKE KISIKOVE SPOJINE NEKOVIN

2806 Klorovodik (klorovodikova kislina); klorsulfonska kislina:

2806 10 00 – Klorovodik (klorovodikova kislina) …………………………………………………… 5,5 –

2806 20 00 – Klorsulfonska kislina …………………………………………………………………… 5,5 –

2807 00 Žveplova kislina; oleum:

2807 00 10 – Žveplova kislina …………………………………………………………………………… 3 –

2807 00 90 – Oleum ……………………………………………………………………………………… 3 –

2808 00 00 Solitrna kislina; sulfonitritne kisline ………………………………………… 5,5 –

2809 Difosforjev pentoksid; fosforjeva kislina in polifosforjeve kisline, kemično
določene ali ne:

2809 10 00 – Difosforjev pentoksid …………………………………………………………………… 5,5 kg P2O5

2809 20 00 – Fosforjeva kislina in polifosforjeve kisline …………………………………………… 5,5 kg P2O5

2810 00 Borovi oksidi; borove kisline:

2810 00 10 – Diborov trioksid …………………………………………………………………………… Prosto –

2810 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 3,7 –

2811 Druge anorganske kisline in druge anorganske kisikove spojine nekovin:

– Druge anorganske kisline:

2811 11 00 – – fluorovodik (fluorovodikova kislina) ……………………………………………… 5,5 –

2811 19 – – druge:

2811 19 10 – – – vodikov bromid (bromovodikova kislina) ………………………………………… Prosto –

2811 19 20 – – – vodikov cianid (cianovodikova kislina) ……………………………………………… 5,3 –

2811 19 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 5,3 –

– Druge anorganske kisikove spojine nekovin:

2811 21 00 – – ogljikov dioksid ……………………………………………………………………… 5,5 –

2811 22 00 – – silicijev dioksid………………………………………………………………………… 4,6 –

2811 23 00 – – žveplov dioksid ……………………………………………………………………… 5,5 –

2811 29 – – druge:

2811 29 10 – – – žveplov trioksid (anhidrid žveplove (VI) kisline); diarzenov trioksid ……………… 4,6 –

2811 29 30 – – – dušikovi oksidi ……………………………………………………………………… 5 –

2811 29 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 5,3 –
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III. HALOGENSKE IN ŽVEPLOVE SPOJINE NEKOVIN

2812 Halogenidi in oksihalogenidi nekovin:

2812 10 – Kloridi in oksikloridi:

– – fosforja:

2812 10 11 – – – fosforjev triklor oksid (fosforil triklorid) …………………………………………… 5,5 –

2812 10 15 – – – fosforjev triklorid …………………………………………………………………… 5,5 –

2812 10 16 – – – fosforjev pentaklorid ………………………………………………………………… 5,5 –

2812 10 18 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 5,5 –

– – drugo

2812 10 91 – – – dižveplov diklorid …………………………………………………………………… 5,5 –

2812 10 93 – – – žveplov diklorid ……………………………………………………………………… 5,5 –

2812 10 94 – – – fosgen (ogljikov klorid) ……………………………………………………………… 5,5 –

2812 10 95 – – – tionil diklorid (tionil klorid) ………………………………………………………… 5,5 –

2812 10 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2812 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

2813 Sulfidi nekovin; fosforjev trisulfid, komercialni:

2813 10 00 – Ogljikov disulfid ………………………………………………………………………… 5,5 –

2813 90 – Drugi:

2813 90 10 – – fosforjevi sulfidi, komercialni fosforjev trisulfid ……………………………………… 5,3 –

2813 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,7 –

IV. ANORGANSKE BAZE IN OKSIDI, HIDROKSIDI IN PEROKSIDI KOVIN

2814 Amoniak, brezvodni ali v vodni raztopini:

2814 10 00 – Amoniak, brezvodni …………………………………………………………………… 5,5 –

2814 20 00 – Amoniak, v vodni raztopini …………………………………………………………… 5,5 –

2815 Natrijev hidroksid (kavstična soda); kalijev hidroksid (kavstična pepelika);
natrijevi ali kalijevi peroksidi:

– Natrijev hidroksid (kavstična soda):

2815 11 00 – – trden …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2815 12 00 – – v vodni raztopini (tekoča soda) …………………………………………………… 5,5 kg NaOH

2815 20 – Kalijev hidroksid (kavstična pepelika):

2815 20 10 – – trden …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2815 20 90 – – v vodni raztopini (kalijev lug ali tekoči kalijev lug …………………………………… 5,5 kg KOH

2815 30 00 – Natrijevi ali kalijevi peroksidi ………………………………………………………… 5,5 –

2816 Magnezijev hidroksid in peroksid; stroncijevi ali barijevi oksidi, hidroksidi
in peroksidi:

2816 10 00 – Magnezijev hidroksid in peroksid …………………………………………………… 4,1 –

2816 40 00 – Oksidi, hidroksidi in peroksidi stroncija in barija …………………………………… 5,5 –

2817 00 00 Cinkov oksid; cinkov peroksid ………………………………………………… 5,5 –
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2818 Umetni korund, kemično določen ali ne; aluminijev oksid; aluminijev
hidroksid:

2818 10 – Umetni korund, kemično določen ali ne:

2818 10 10 – – bel, rožnat ali rubinasto rdeč, ki vsebuje več kot 97,5 mas. % aluminijevega oksida … 5,2 –

2818 10 90 – – drug ……………………………………………………………………………………… 5,2 –

2818 20 00 – Aluminijev oksid, razen umetnega korunda ………………………………………… 4 –

2818 30 00 – Aluminijev hidroksid …………………………………………………………………… 5,5 –

2819 Kromovi oksidi in hidroksidi

2819 10 00 – Kromov trioksid ………………………………………………………………………… 5,5 –

2819 90 – Drugi:

2819 90 10 – – kromov dioksid ………………………………………………………………………… 3,7 –

2819 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2820 Manganovi oksidi:

2820 10 00 – Manganov dioksid ……………………………………………………………………… 5,3 –

2820 90 – Drugi:

2820 90 10 – – manganov oksid, ki vsebuje 77 mas. % ali več mangana …………………………… Prosto –

2820 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2821 Železovi oksidi in hidroksidi; zemeljske barve, ki vsebujejo 70 mas. % ali
več vezanega železa, preračunanega kot Fe2O3:

2821 10 00 – Železovi oksidi in hidroksidi ………………………………………………………… 4,6 –

2821 20 00 – Zemeljske barve ………………………………………………………………………… 4,6 –

2822 00 00 Kobaltovi oksidi in hidroksidi; komercialni kobaltovi oksidi ……………… 4,6 –

2823 00 00 Titanovi oksidi …………………………………………………………………… 5,5 –

2824 Svinčevi oksidi; minij in oranžni svinčev oksid:

2824 10 00 – Svinčev monoksid („litharge, massicot“) ……………………………………………… 5,5 –

2824 20 00 – Minij in oranžni svinčev oksid ………………………………………………………… 5,5 –

2824 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

2825 Hidrazin in hidroksilamin in njune anorganske soli; druge anorganske baze;
drugi kovinski oksidi, hidroksidi in peroksidi:

2825 10 00 – Hidrazin in hidroksilamin ter njune anorganske soli ……………………………… 5,5 –

2825 20 00 – Litijev oksid in hidroksid ……………………………………………………………… 5,3 –

2825 30 00 – Vanadijevi oksidi in hidroksidi ………………………………………………………… 5,5 –

2825 40 00 – Nikljevi oksidi in hidroksidi …………………………………………………………… Prosto –

2825 50 00 – Bakrovi oksidi in hidroksidi …………………………………………………………… 3,2 –

2825 60 00 – Germanijevi oksidi in cirkonijev dioksid …………………………………………… 5,5 –

2825 70 00 – Molibdenovi oksidi in hidroksidi ……………………………………………………… 5,3 –

2825 80 00 – Antimonovi oksidi ……………………………………………………………………… 5,5 –
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2825 90 – Drugo:

– – kalcijev oksid, hidroksid in peroksid:

2825 90 11 – – – kalcijev hidroksid čistoče 98 % ali več, računano na suho snov, v obliki delcev od
katerih ima:
— ne več kot 1 mas. % velikost delcev večjo od 75 µm
in

— ne več kot 4 mas. % velikost delcev manj kot 1,3 µm ………………………… Prosto –

2825 90 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,6 –

2825 90 20 – – berilijev oksid in hidroksid …………………………………………………………… 5,3 –

2825 90 30 – – kositrovi oksidi ………………………………………………………………………… 5,5 –

2825 90 40 – – volframovi oksidi in hidroksidi ………………………………………………………… 4,6 –

2825 90 50 – – živosrebrovi oksidi ……………………………………………………………………… 4,1 –

2825 90 60 – – kadmijev oksid ………………………………………………………………………… Prosto –

2825 90 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

V. SOLI IN PEROKSI SOLI ANORGANSKIH KISLIN IN KOVIN

2826 Fluoridi; fluorosilikati, fluoroaluminati in druge kompleksne fluorove soli:

– Fluoridi:

2826 11 00 – – amonija ali natrija …………………………………………………………………… 5,5 –

2826 12 00 – – aluminija ……………………………………………………………………………… 5,3 –

2826 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,3 –

2826 20 00 – Natrijevi ali kalijevi fluorosilikati ……………………………………………………… 5,5 –

2826 30 00 – Natrijev heksafluoroaluminat (sintetični kriolit) …………………………………… 5,5 –

2826 90 – Drugo:

2826 90 10 – – dikalijev heksafluorocirkonat …………………………………………………………… 5 –

2826 90 90 – – Drugo: …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2827 Kloridi, oksikloridi in hidroksikloridi; bromidi in oksibromidi; jodidi in
oksijodidi:

2827 10 00 – Amonijev klorid ………………………………………………………………………… 5,5 –

2827 20 00 – Kalcijev klorid …………………………………………………………………………… 4,6 –

– Drugi kloridi:

2827 31 00 – – magnezija ……………………………………………………………………………… 4,6 –

2827 32 00 – – aluminija ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2827 33 00 – – železa …………………………………………………………………………………… 2,1 –

2827 34 00 – – kobalta ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2827 35 00 – – niklja …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2827 36 00 – – cinka …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2827 39 – – drugi:

2827 39 10 – – – kositra ………………………………………………………………………………… 4,1 –

2827 39 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Oksikloridi in hidroksikloridi:

2827 41 00 – – bakra …………………………………………………………………………………… 3,2 –

2827 49 – – drugi:

2827 49 10 – – – svinca ………………………………………………………………………………… 3,2 –
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2827 49 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,3 –

– Bromidi in oksibromidi:

2827 51 00 – – natrijevi in kalijevi bromidi ………………………………………………………… 5,5 –

2827 59 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2827 60 00 – Jodidi in oksijodidi ……………………………………………………………………… 5,5 –

2828 Hipokloriti; komercialni kalcijev hipoklorit; kloriti; hipobromiti:

2828 10 00 – Komercialni kalcijev hipoklorit in drugi kalcijevi hipokloriti ……………………… 5,5 –

2828 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

2829 Klorati in perklorati; bromati in perbromati; jodati in perjodati:

– Klorati

2829 11 00 – – natrija …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2829 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2829 90 – Drugo:

2829 90 10 – – perklorati ……………………………………………………………………………… 4,8 –

2829 90 40 – – bromati kalija ali natrija ………………………………………………………………… Prosto –

2829 90 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2830 Sulfidi; polisulfidi, kemično določeni ali ne:

2830 10 00 – Natrijevi sulfidi …………………………………………………………………………… 5,5 –

2830 20 00 – Cinkov sulfid …………………………………………………………………………… 5,5 –

2830 30 00 – Kadmijev sulfid ………………………………………………………………………… 5,5 –

2830 90 – Drugi:

2830 90 11 – – sulfidi kalcija; antimona; železa ………………………………………………………… 4,6 –

2830 90 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2831 Ditioniti in sulfoksilati:

2831 10 00 – Natrija …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2831 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

2832 Sulfiti; tiosulfati:

2832 10 00 – Natrijevi sulfiti …………………………………………………………………………… 5,5 –

2832 20 00 – Drugi sulfiti ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2832 30 00 – Tiosulfati ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2833 Sulfati; galuni; peroksisulfati (persulfati)

– Natrijevi sulfati:

2833 11 00 – – dinatrijev sulfat ……………………………………………………………………… 5,5 –

2833 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Drugi sulfati:

2833 21 00 – – magnezija ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2833 22 00 – – aluminija ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2833 23 00 – – kroma …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2833 24 00 – – niklja …………………………………………………………………………………… 5 –

2833 25 00 – – bakra …………………………………………………………………………………… 3,2 –

2833 26 00 – – cinka …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2833 27 00 – – barija …………………………………………………………………………………… 5,5 –
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2833 29 – – drugi:

2833 29 10 – – – kadmija ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2833 29 30 – – – kobalta; titana ………………………………………………………………………… 5,3 –

2833 29 50 – – – železa ………………………………………………………………………………… 5 –

2833 29 70 – – – živega srebra; svinca ………………………………………………………………… 4,6 –

2833 29 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5 –

2833 30 00 – Galuni ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

2833 40 00 – Peroksisulfati (persulfati) ……………………………………………………………… 5,5 –

2834 Nitriti; nitrati:

2834 10 00 – Nitriti ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Nitrati:

2834 21 00 – – kalija …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2834 29 – – drugi:

2834 29 20 – – – barija; berilija; kadmija; kobalta; niklja; svinca ……………………………………… 5,5 –

2834 29 30 – – – bakra; živega srebra ………………………………………………………………… 4,6 –

2834 29 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3 –

2835 Fosfinati (hipofosfiti), fosfonati (fosfiti) in fosfati; polifosfati, kemično dolo-
čeni ali ne:

2835 10 00 – Fosfinati (hipofosfiti) in fosfonati (fosfiti) …………………………………………… 5,5 –

– Fosfati:

2835 22 00 – – mononatrija ali dinatrija ……………………………………………………………… 5,5 –

2835 23 00 – – trinatrija ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2835 24 00 – – kalija …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2835 25 – – kalcijev hidrogenortofosfat („dikalcijev fosfat“):

2835 25 10 – – – z vsebnostjo fluora do 0,005 mas. %, v suhem, anhidridnem proizvodu ………… 5,5 –

2835 25 90 – – – z vsebnostjo fluora 0,005 mas. % ali več, toda manj kot 0,2 mas. %, v suhem
anhidridnem proizvodu ……………………………………………………………… 5,5 –

2835 26 – – drugi kalcijevi fosfati:

2835 26 10 – – – z vsebnostjo fluora do 0,005 mas..%, v suhem anhidridnem proizvodu ………… 5,5 –

2835 26 90 – – – z vsebnostjo fluora 0,005 mas. % ali več, v suhem anhidridnem proizvodu ……… 5,5 –

2835 29 – – drugi:

2835 29 10 – – – triamonija …………………………………………………………………………… 5,3 –

2835 29 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Polifosfati:

2835 31 00 – – natrijev trifosfat (natrijev tripolifosfat) …………………………………………… 5,5 –

2835 39 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2836 Karbonati; peroksikarbonati (perkarbonati); komercialni amonijev karbo-
nat, ki vsebuje amonijev karbamat:

2836 10 00 – Komercialni amonijev karbonat in drugi amonijevi karbona ……………………… 5,5 –

2836 20 00 – Dinatrijev karbonat ……………………………………………………………………… 5,5 –

2836 30 00 – Natrijev hidrogenkarbonat (natrijev bikarbonat) …………………………………… 5,5 –
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2836 40 00 – Kalijevi karbonati ………………………………………………………………………… 5,5 –

2836 50 00 – Kalcijev karbonat ………………………………………………………………………… 5 –

2836 60 00 – Svinčevi karbonati ……………………………………………………………………… 5,5 –

2836 70 00 – Svinčevi karbonati ……………………………………………………………………… 5,5 –

– Drugo:

2836 91 00 – – litijevi karbonati ……………………………………………………………………… 5,5 –

2836 92 00 – – stroncijev karbonat …………………………………………………………………… 5,5 –

2836 99 – – drugo

– – – karbonati:

2836 99 11 – – – – magnezija; bakra ………………………………………………………………… 3,7 –

2836 99 18 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2836 99 90 – – – peroksikarbonati (perkarbonati) …………………………………………………… 5,5 –

2837 Cianidi, oksicianidi in kompleknsi cianidi

– Cianidi in oksicianidi:

2837 11 00 – – natrija …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2837 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2837 20 00 – Kompleksni cianidi ……………………………………………………………………… 5,5 –

2838 00 00 Fulminati, cianati in tiocianati ………………………………………………… 5,5 –

2839 Silikati; komercialni silikati alkalijskih kovin

– Natrija:

2839 11 00 – – natrijevi metasilikati ………………………………………………………………… 5 –

2839 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5 –

2839 20 00 – Kalija ……………………………………………………………………………………… 5 –

2839 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 5 –

2840 Borati; peroksiborati (perborati):

– Dinatrijev tetraborat (rafinirani boraks):

2840 11 00 – – brezvodni ……………………………………………………………………………… Prosto –

2840 19 – – drug:

2840 19 10 – – – dinatrijev tetraboratni pentahidrat ………………………………………………… Prosto –

2840 19 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 5,3 –

2840 20 – Drugi borati:

2840 20 10 – – natrijevi borati, brezvodni ……………………………………………………………… Prosto –

2840 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,3 –

2840 30 00 – Peroksiborati (perborati) ……………………………………………………………… 5,5 –

2841 Oksi in peroksi soli kovinskih kislin:

2841 10 00 – Aluminati ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2841 20 00 – Kromati cinka ali svinca ………………………………………………………………… 5,5 –

2841 30 00 – Natrijev dikromat ……………………………………………………………………… 5,5 –

2841 50 00 – Drugi kromati in dikromati; peroksikromati ………………………………………… 5,5 –

– Manganiti; manganati in permanganati:

2841 61 00 – – kalijev permanganat ………………………………………………………………… 5,5 –

2841 69 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –
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2841 70 00 – Molibdati ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2841 80 00 – Volframati ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2841 90 – Druge:

2841 90 10 – – antimonati ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2841 90 30 – – cinkati in vanadati ……………………………………………………………………… 4,6 –

2841 90 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2842 Druge soli anorganskih kislin ali peroksi kislin (vključno z aluminosilikati,
kemično določenimi ali ne), razen azidov:

2842 10 00 – Dvojni ali kompleksni silikati, vključno z aluminosilikati, kemično določenimi ali
ne ………………………………………………………………………………………… 5,5 –

2842 90 – Drugo:

2842 90 10 – – soli, dvojne ali kompleksne soli selenove in telurjeve kisline ………………………… 5,3 –

2842 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,5 –

VI. RAZNO

2843 Plemenite kovine v koloidnem stanju, anorganske in organske spojine ple-
menitih kovin, kemično določene ali nedoločene; amalgami plemenitih
kovin:

2843 10 – Plemenite kovine v koloidnem stanju:

2843 10 10 – – srebro …………………………………………………………………………………… 5,3 –

2843 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,7 –

– Srebrove spojine:

2843 21 00 – – srebrov nitrat ………………………………………………………………………… 5,5 –

2843 29 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2843 30 00 – Spojine zlata ……………………………………………………………………………… 3 g

2843 90 – Druge spojine; amalgami:

2843 90 10 – – amalgami ……………………………………………………………………………… 5,3 –

2843 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 g

2844 Radioaktivni kemični elementi in radioaktivni izotopi (vključno fisijski in
obogateni kemični elementi in izotopi) in njihove spojine; mešanice in
ostanki, ki vsebujejo te proizvode:

2844 10 – Uran, naravni in njegove spojine, zlitine, disperzije (vključno kermete), keramični
proizvodi in mešanice, ki vsebujejo naravni uran ali spojine naravnega urana:

– – naravni uran:

2844 10 10 – – – surov; odpadki in ostanki (Euratom) ………………………………………………… Prosto kg U

2844 10 30 – – – obdelan (Euratom) …………………………………………………………………… Prosto kg U

2844 10 50 – – fero-uran ………………………………………………………………………………… Prosto kg U

2844 10 90 – – drugo (Euratom) ………………………………………………………………………… Prosto kg U

2844 20 – Uran, obogaten z U 235, in njegove spojine; plutonij in njegove spojine; zlitine,
disperzije (vključno kermete), keramični proizvodi in mešanice, ki vsebujejo uran,
obogaten z U 235, plutonij ali spojine teh proizvodov:

– – uran, obogaten z U 235, in njegove spojine; zlitine, disperzije (vključno kermeti),
keramični proizvodi in mešanice, ki vsebujejo uran, obogaten z U 235, ali spojine teh
proizvodov:

2844 20 25 – – – fero-uran ……………………………………………………………………………… Prosto gi F/S
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2844 20 35 – – – drugo (Euratom) ……………………………………………………………………… Prosto gi F/S

– – plutonij in njegove spojine; zlitine, disperzije (vštevši kermete), keramični proizvodi in
zmesi, ki vsebujejo plutonij ali spojine teh proizvodov:

– – – zmesi urana in plutonija:

2844 20 51 – – – – fero-uran …………………………………………………………………………… Prosto gi F/S

2844 20 59 – – – – drugo (Euratom) …………………………………………………………………… Prosto gi F/S

2844 20 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto gi F/S

2844 30 – Uran, osiromašen z U 235, in njegove spojine; torij in njegove spojine; zlitine,
disperzije (vključno kermeti), keramični proizvodi in mešanice, ki vsebujejo uran,
osiromašen z U 235, torij in spojine teh proizvodov:

– – uran, osiromašen z U 235; zlitine, disperzije (vključno kermeti), keramični proizvodi
in mešanice, ki vsebujejo uran, osiromašen z U 235, ali spojine tega proizvoda:

2844 30 11 – – – kermeti ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2844 30 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,9 –

– – torij; zlitine, disperzije (vključno kermeti), keramični proizvodi in mešanice, ki vsebu-
jejo torij ali spojine tega proizvoda:

2844 30 51 – – – kermeti ……………………………………………………………………………… 5,5 –

– – – drugo:

2844 30 55 – – – – surovi, odpadki in ostanki (Euratom) ……………………………………………… Prosto –

– – – – obdelani

2844 30 61 – – – – – palice, kotniki, profili in druge oblike, listi in trakovi (Euratom) …………… Prosto –

2844 30 69 – – – – – drugo (Euratom) ………………………………………………………………… 1,5 (1) –

– – spojine urana, osiromašenega z U 235 ali torija, v zmesi ali ne:

2844 30 91 – – – torija ali urana, osiromašenega z U 235, v zmesi ali ne (Euratom), razen torijevih soli
………………………………………………………………………………………………… Prosto –

2844 30 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

2844 40 – Radioaktivni elementi in izotopi ter spojine, razen tistih iz tar. podšt. 2844 10,
2844 20 ali 2844 30; zlitine, disperzije (vključno kermeti), keramični proizvodi in
mešanice, ki vsebujejo te elemente, izotope ali spojine; radioaktivni ostanki:

2844 40 10 – – uran, dobljen iz U 233 in njegove spojine; disperzije zlitin (vštevši kermete), keramični
proizvodi ter zmesi in spojine, dobljene iz teh proizvodov ………………………… Prosto –

– – drugo:

2844 40 20 – – – umetni radioaktivni izotopi (Euratom) ……………………………………………… Prosto –

2844 40 30 – – – spojine umetnih radioaktivnih izotopov (Euratom) ………………………………… Prosto –

2844 40 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

2844 50 00 – Izrabljeno (izsevano) gorivo (polnjenja) jedrskih reaktorjev …………………………… Prosto gi F/S

2845 Izotopi, razen izotopov iz tar. št. 2844; anorganske in organske spojine teh
izotopov, kemično določene ali nedoločene:

2845 10 00 – Težka voda (devterijev oksid) (Euratom) …………………………………………… 5,5 –

(1) Avtonomna stopnja dajatve: prosto.
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2845 90 – Drugo:

2845 90 10 – – devterij in njegove spojine; vodik in njegove spojine; obogaten z devterijem; mešanice
in raztopine, ki vsebujejo te proizvode (Euratom) …………………………………… 5,5 –

2845 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2846 Anorganske in organske spojine redkih zemeljskih kovin, itrija ali skandija
ali iz mešanic teh kovin:

2846 10 00 – Cerijeve spojine ………………………………………………………………………… 3,2 –

2846 90 00 – Druge ……………………………………………………………………………………… 3,2 –

2847 00 00 Vodikov peroksid, utrjen s sečnino ali ne …………………………………… 5,5 kg H2O2

2848 00 00 Fosfidi, kemično določeni ali nedoločeni, razen železovih fosfidov ……… 5,5 –

2849 Karbidi, kemično določeni ali nedoločeni:

2849 10 00 – Kalcija ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

2849 20 00 – Silicija ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

2849 90 – Drugi:

2849 90 10 – – bora ……………………………………………………………………………………… 4,1 –

2849 90 30 – – volframa ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2849 90 50 – – aluminija; kroma; molibdena; vanadija; tantala; titana ……………………………… 5,5 –

2849 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,3 –

2850 00 Hidridi, nitridi, azidi, silicidi in boridi, kemično določeni ali ne; razen spo-
jin, ki so tudi karbidi iz tar. št. 2849:

2850 00 20 – Hidridi; nitridi ……………………………………………………………………………… 4,6 –

2850 00 50 – Azidi ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

2850 00 70 – Silicidi ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

2850 00 90 – Boridi ……………………………………………………………………………………… 5,3 –

2851 00 Druge anorganske spojine (vključno z destilirano ali elektroneprevodno
vodo in vodo podobne čistoče); utekočinjen zrak (z izločenimi ali
neizločenimi žlahtnimi plini); stisnjen zrak; amalgami, razen amalgamov
plemenitih kovin:

2851 00 10 – Destilirana in elektroneprevodna voda in voda podobne čistoče ……………………… 2,7 –

2851 00 30 – Tekoči zrak (z odstranjenimi ali neodstranjenimi žlahtnimi plini); stisnjeni zrak ……… 4,1 –

2851 00 50 – Cianogen klorid …………………………………………………………………………… 5,5 –

2851 00 80 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5,5 –
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POGLAVJE 29

ORGANSKI KEMIJSKI PROIZVODI

Opombe

1. Če v poimenovanjih tarifnih številk ni določeno drugače, obsegajo tarifne številke tega poglavja samo:

(a) izločene kemično določene organske spojine, bodisi da vsebujejo nečistoče ali ne;

(b) mešanice dveh ali več izomerov iste organske spojine (bodisi da vsebujejo nečistoče ali ne), razen mešanic izomerov acikličnih ogljikovodikov (razen
stereoizomerov), bodisi da so nasičeni ali ne (Poglavje 27);

(c) proizvode iz tar. št. 2936 do 2939 ali sladkorne etre, sladkorne acetale in sladkorne estre in njihove soli iz tar. št. 2940 ali proizvode iz tar. št. 2941,
kemično določene ali nedoločene;

(d) proizvode, navedene pod (a), (b) ali (c) zgoraj, raztopljene v vodi;

(e) proizvode, navedene pod (a), (b) ali (c) zgoraj, raztopljene v drugih topilih, ki so dodani samo zaradi varnosti ali transporta, če proizvod zaradi topila,
ki mu je dodano, ne postane bolj primeren za posebno kot pa za splošno rabo;

(f) proizvode, navedene pod (a), (b), (c), (d) ali (e) zgoraj, z dodanimi stabilizatorji, vključno z dodanimi sredstvi proti skepljanju, potrebnimi za njihovo
ohranjanje ali transport;

(g) proizvode, navedene pod (a), (b), (c), (d), (e) ali (f) zgoraj, z dodanim sredstvom zoper prašenje ali snovmi, ki dajejo barvo ali vonj, da bi jih bilo lažje
spoznati ali zaradi varnosti, če so zaradi takega dodajanja proizvodi bolj kot za splošno rabo primerni zlasti za posebno rabo;

(h) naslednje proizvode, razredčene do standardne moči, za izdelavo azo-barvil: diazonijeve soli, „kuplerji“, ki se uporabljajo za te soli, in amine, ki se
lahko diazotirajo, in njihove soli.

2. V to poglavje ne spadajo:

(a) proizvodi, ki se uvrščajo pod tar. št. 1504, ali surovi glicerin iz tar. št. 1520;

(b) etilalkohol (tar. št. 2207 ali 2208);

(c) metan ali propan (tar. št. 2711);

(d) ogljikove spojine, navedene v opombi 2 k Poglavju 28;

(e) sečnina (tar. št. 3102 ali 3105);

(f) barvila rastlinskega ali živalskega izvora (tar. št. 3203), sintetična organska barvila, sintetični organski proizvodi vrst, ki se uporabljajo kot
fluorescenčna belilna sredstva ali kot luminofori (tar. št. 3204), ter barve ali druga barvila v oblikah ali pakiranjih za prodajo na drobno (tar. št. 3212);

(g) encimi (tar. št. 3507);

(h) metaldehid, heksametilentetramin in podobne snovi, pripravljene v različnih oblikah (npr.: tablete, paličice in podobne oblike), ki se uporabljajo kot
gorivo, utekočinjena ali plinasta goriva v tekočem stanju, ki se uporabljajo v vžigalnikih za cigarete ali podobnih vžigalnikih, v posodah s prostornino
do 300 cm3 (tar. št. 3606);

(ij) proizvodi, pripravljeni kot polnila za aparate za gašenje požara in pripravljene protipožarne bombe ali granate iz tar. št. 3813; proizvodi za brisanje
črnila v pakiranjih za prodajo na drobno iz tar. št. 3824; ali

(k) optični elementi, npr. iz etilendiamintartrata (tar. št. 9001).

3. Proizvodi, ki bi se lahko uvrstili pod dve ali več tarifnih številk iz tega poglavja, se uvrstijo pod zadnjo po vrsti teh tarifnih številk.

4. Pod tar. št. 2904 do 2906, 2908 do 2911 in 2913 do 2920 zajema katera koli tarifna številka, ki se nanaša na halogenske, sulfonske, nitro- ali nitrozo-
derivate, tudi katere koli kombinacije ter derivatov, kot so sulfohalogenski, nitrohalogenski, nitrosulfonski in nitrosulfohalogenski derivati.

Nitro- in nitrozo- skupine se ne štejejo za „dušikove funkcije“ iz tar. št. 2929.

Pod tar. št. 2911, 2912, 2914, 2918 in 2922 je „kisikova funkcija“ omejena samo na funkcije (značilnih organskih skupin, ki vsebujejo kisik), navedene
pod tar. št. 2905 do 2920.
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5. (a) Estri organskih spojin s kislinsko funkcijo, ki se uvrščajo v podpoglavja I do VII. z organskimi spojinami istih podpoglavij, se uvrščajo s tisto spojino,
ki je uvrščena pod zadnjo tarifno številko danega podpoglavja.

(b) Estri etilalkohola ali glicerina z organskimi spojinami s kislinsko funkcijo iz. podpoglavij I do VII se uvrščajo pod isto tarifno številko kot ustrezne
spojine s kislinsko funkcijo.

(c) V skladu s opombo 1 v oddelku VI in opombo 2 v Poglavju 28 se:

(1) anorganske soli organskih spojih, kot so spojine s kislinsko, fenolno ali enolno funkcijo ali organske baze iz podpoglavij I do X ali tar. št. 2942,
se uvrščajo pod tarifno številko ustrezne organske spojine;

(2) soli, dobljene z reakcijo med organskimi spojinami iz podpoglavij I do X ali tar. št. 2942, se uvrščajo pod ustrezno tarifno številko po bazi ali
kislini (vključno spojine s fenolno ali enolno funkcijo), iz katerih so dobljene, in ki je zadnja po vrsti v tem poglavju.

(d) Alkoholati kovin se uvrščajo pod isto tarifno številko kot ustrezni alkoholi, razen v primeru etanola (tar. št. 2905).

(e) Halogenidi karboksilnih kislin se uvrščajo pod isto tarifno številko kot ustrezne kisline.

6. Spojine iz tar. št. 2930 in 2931 so organske spojine, katerih molekule vsebujejo poleg vodikovega, kisikovega ali dušikovega atoma tudi atome drugih
nekovin ali kovin (kot so: žveplo, arzen, živo srebro ali svinec), neposredno vezane na ogljikove atome.

Tar. št. 2930 (organske žveplove spojine) in tar. št. 2931 (druge organsko-anorganske spojine) ne obsegajo sulfo derivatov ali halogenskih derivatov
(vključno kombiniranih derivatov), ki imajo poleg vodika, kisika in dušika samo neposredno na ogljik vezane atome žvepla ali halogenih elementov,
ki jim dajejo lastnosti sulfo derivatov ali halogenskih derivatov (ali kombiniranih derivatov).

7. Tar. št. 2932, 2933 in 2934 ne obsegajo epoksidov s tremi atomi v obroču, ketonperoksidov, cikličnih polimerov aldehidov ali tioaldehidov, anhidridov
polibaznih karboksilnih kislin, cikličnih estrov polihidroksilnih alkoholov ali fenolov s polibaznimi kislinami in amidov polibaznih kislin.

Te določbe se uporabljajo le takrat, ko hetero-atomi na položaju v obroču nastanejo iz postopka ciklizacije ali tukaj navedenih funkcij.

8. Pri tar. št. 2937:

(a) pojem „hormoni“ vključuje hormone za sproščanje (angl. hormone-releasing factors) ali stimuliranje (angl. hormone-stimulating factors),
inhibirajoče hormone in antagoniste (anti-hormone);

(b) izraz „ki se uporabljajo predvsem kot hormoni“ se ne nanaša samo na hormonske derivate in strukturno podobne snovi, ki se uporabljajo predvsem
zaradi njihovega hormonskega delovanja, temveč tudi na tiste derivate in strukturno podobne snovi, ki se uporabljajo predvsem kot posredniki pri
sintezi izdelkov iz tega poglavja.

Opomba k tarifnim podštevilkam

1. Derivati kemičnih spojin (ali skupine kemičnih spojin) iz katere koli tarifne številke tega poglavja se uvrščajo pod isto podštevilko kot ta spojina (ali
skupina spojin), če niso bolj specifično zajeti pod katero koli drugo podštevilko in če ni podštevilke s poimenovanjem „drugo“ pod vrsto ustreznih
podštevilk

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

I. OGLJIKOVODIKI IN NJIHOVI HALOGENSKI, SULFO-, NITRO-, IN NITROZO
DERIVATI

2901 Aciklični ogljikovodiki:
★ 2901 10 00 – Nasičeni …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Nenasičeni:

★ 2901 21 00 – – etilen …………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 2901 22 00 – – propen (propilen) …………………………………………………………………… Prosto –
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2901 23 – – buten (butilen) in njegovi izomeri:

★ 2901 23 10 – – – but-1-en in but-2-en ………………………………………………………………… Prosto –

★ 2901 23 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

2901 24 – – buta-1,3-dien in izopren:

★ 2901 24 10 – – – buta-1,3-dien ………………………………………………………………………… Prosto –

★ 2901 24 90 – – – izopren ……………………………………………………………………………… Prosto –

★ 2901 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2902 Ciklični ogljikovodiki:

– Cikloalkani, cikloalkeni in cikloterpeni:

2902 11 00 – – cikloheksan …………………………………………………………………………… Prosto –

2902 19 – – drugi:

2902 19 10 – – – cikloterpeni …………………………………………………………………………… Prosto –

★ 2902 19 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

2902 20 00 – Benzen …………………………………………………………………………………… Prosto –

2902 30 00 – Toluen …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Ksileni:

2902 41 00 – – o ksilen ………………………………………………………………………………… Prosto –

2902 42 00 – – m-ksilen ………………………………………………………………………………… Prosto –

2902 43 00 – – p-ksilen ………………………………………………………………………………… Prosto –

2902 44 00 – – izomeri ksilenov v mešanici ………………………………………………………… Prosto –

2902 50 00 – Stiren ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2902 60 00 – Etilbenzen ………………………………………………………………………………… Prosto –

2902 70 00 – Kumen …………………………………………………………………………………… Prosto –

2902 90 – Drugi:

2902 90 10 – – naftalen in antracen …………………………………………………………………… Prosto –

2902 90 30 – – bifenil in terfenili ……………………………………………………………………… Prosto –

★ 2902 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2903 Halogenirani derivati ogljikovodikov:

– Nasičeni klorirani derivati acikličnih ogljikovodikov:

2903 11 00 – – monoklorometan (metilklorid) in monokloretan (etilklorid) …………………… 5,5 –

2903 12 00 – – diklorometan (metilenklorid) ……………………………………………………… 5,5 –

2903 13 00 – – kloroform (triklorometan) …………………………………………………………… 5,5 –

2903 14 00 – – ogljikov tetraklorid …………………………………………………………………… 5,5 –

2903 15 00 – – 1,2-dikloroetan (etilendiklorid) ……………………………………………………… 5,5 –

2903 19 – – drugi:

2903 19 10 – – – 1,1,1,-trikloroetan (metil kloroform) ……………………………………………… 5,5 –

2903 19 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Klorirani derivati nenasičenih acikličnih ogljikovodikov:

2903 21 00 – – vinilklorid (kloretilen) ……………………………………………………………… 5,5 –

2903 22 00 – – trikloroetilen ………………………………………………………………………… 5,5 –

2903 23 00 – – etrakloroetilen (perkloroetilen) …………………………………………………… 5,5 –

2903 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –
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2903 30 – Fluorirani, bromirani ali jodirani derivati acikličnih ogljikovodikov:

– – bromirani:

2903 30 33 – – – bromometan (metil bromid) ………………………………………………………… 5,5 –

2903 30 35 – – – dibromometan ……………………………………………………………………… Prosto –

2903 30 36 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2903 30 80 – – fluoridi in jodidi ………………………………………………………………………… 5,5 –

– Halogenirani derivati acikličnih ogljikovodikov, ki vsebujejo dva ali več različnih
halogenskih elementov:

2903 41 00 – – triklorofluorometan ………………………………………………………………… 5,5 –

2903 42 00 – – diklorodifluorometan ………………………………………………………………… 5,5 –

2903 43 00 – – triklorotrifluoroetani ………………………………………………………………… 5,5 –

2903 44 – – diklorotetrafluoroetani in klorpentafluoretan:

2903 44 10 – – – diklorotetrafluoroetani ……………………………………………………………… 5,5 –

2903 44 90 – – – kloropentafluoroetan ………………………………………………………………… 5,5 –

2903 45 – – drugi perhalogenirani derivati, samo z fluorom in klorom:

2903 45 10 – – – klorotrifluorometan ………………………………………………………………… 5,5 –

2903 45 15 – – – pentaklorofluoroetan ………………………………………………………………… 5,5 –

2903 45 20 – – – tetraklorodifluoroetani ……………………………………………………………… 5,5 –

2903 45 25 – – – heptaklorofluoropropani - (CFC - 211) …………………………………………… 5,5 –

2903 45 30 – – – heksaklorodifluoropropani ………………………………………………………… 5,5 –

2903 45 35 – – – pentaklorotrifluoropropani ………………………………………………………… 5,5 –

2903 45 40 – – – tetraklorotetrafluoropropani ………………………………………………………… 5,5 –

2903 45 45 – – – trikloropentafluoropropani ………………………………………………………… 5,5 –

2903 45 50 – – – dikloroheksafluoropropani ………………………………………………………… 5,5 –

2903 45 55 – – – kloroheptafluoropropani …………………………………………………………… 5,5 –

2903 45 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2903 46 – – bromoklorodifluorometan, bromotrifluorometan in dibromtetrafluoroetani:

2903 46 10 – – – bromoklorodifluorometan …………………………………………………………… 5,5 –

2903 46 20 – – – bromotrifluorometan ………………………………………………………………… 5,5 –

2903 46 90 – – – dibromtetrafluoroetani ……………………………………………………………… 5,5 –

2903 47 00 – – drugi perhalogenirani derivati ……………………………………………………… 5,5 –

2903 49 – – drugi:

– – – halogenirani samo s fluorom in klorom:

2903 49 10 – – – – iz metana, etana ali propana ……………………………………………………… 5,5 –

2903 49 20 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 5,5 –

– – – halogenirani samo s fluorom in bromom:

2903 49 30 – – – – iz metana, etana in propana ……………………………………………………… 5,5 –

2903 49 40 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto –

2903 49 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Halogenirani derivati ciklanskih, ciklenskih in cikloterpenskih ogljikovodikov:

2903 51 00 – – 1,2,3,4,5,6-heksaklorocikloheksan ………………………………………………… 5,5 –
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2903 59 – – drugi:

2903 59 10 – – – 1,2-dibromo-4-(1,2-dibromoetil)cikloheksan ……………………………………… Prosto –

2903 59 30 – – – tetrabromociklooktani ……………………………………………………………… Prosto –

2903 59 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Halogenirani derivati aromaticnih ogljikovodikov:

2903 61 00 – – klorobenzen, o- diklorobenzen in p-diklorobenzen ……………………………… 5,5 –

2903 62 00 – – heksaklorobenzen in DDT (1,1,1-trikloro-2,2 bis(p-klorofenil) etan) ………… 5,5 –

2903 69 – – drugi:

2903 69 10 – – – 2,3,4,5,6-pentabromoetilbenzen …………………………………………………… Prosto –

2903 69 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2904 Sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati ogljikovodikov, halogenirani ali
nehalogenirani:

2904 10 00 – Derivati, ki vsebujejo samo sulfo- skupine, njihove soli in etil estre ……………… 5,5 –

2904 20 00 – Derivati, ki vsebujejo samo nitro- ali nitrozo- skupine …………………………… 5,5 –

2904 90 – Drugi:

2904 90 20 – – sulfohalogenirani derivati ……………………………………………………………… Prosto –

2904 90 40 – – trikloronitrometan (kloropikrin) ……………………………………………………… 5,5 –

2904 90 85 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

II. ALKOHOLI IN NJIHOVI HALOGENSKI, SULFO-, NITRO- ALI NITROZO DERI-
VATI

2905 Aciklični alkoholi in njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati:

– Nasičeni enohidroksilni alkoholi:

2905 11 00 – – metanol (metil alkohol) ……………………………………………………………… 5,5 –

2905 12 00 – – propan-1-ol (propil alkohol) in propan- 2-ol (izopropil- alkohol) ……………… 5,5 –

2905 13 00 – – butan-1-ol (n-butil alkohol) ………………………………………………………… 5,5 –

2905 14 – – drugi butanoli:

2905 14 10 – – – 2-metilpropan-2-ol (terc-butil alkohol) ……………………………………………… 4,6 –

2905 14 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2905 15 00 – – pentanol (amil alkohol) in njegovi izomeri………………………………………… 5,5 –

2905 16 – – oktanol (oktil alkohol) in njegovi izomeri:

2905 16 10 – – – 2-etilheksan-1-ol …………………………………………………………………… 5,5 –

2905 16 20 – – – oktan-2-ol …………………………………………………………………………… Prosto –

2905 16 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2905 17 00 – – dodekan-1-ol (lauril alkohol), heksadekan-1-ol (cetil alkohol) in oktadekan-1-ol
(stearil alkohol) ……………………………………………………………………… 5,5 –

2905 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Nenasičeni enohidroksilni alkoholi:

2905 22 – – aciklični terpenski alkohol:

2905 22 10 – – – geraniol, citronelol, linalol, rodinol in nerol ……………………………………… 5,5 –

2905 22 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2905 29 – – drugi:

2905 29 10 – – – alil alkohol …………………………………………………………………………… 5,5 –

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 217



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2905 29 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Dioli:

2905 31 00 – – etilenglikol (etandiol) ………………………………………………………………… 5,5 –

2905 32 00 – – propilenglikol (propan-1,2-diol) …………………………………………………… 5,5 –

2905 39 – – drugi:

2905 39 10 – – – 2-metilpentan-2,4-diol (heksilenglikol) ……………………………………………… 5,5 –

2905 39 20 – – – butan-1,3-diol ………………………………………………………………………… Prosto –

2905 39 30 – – – 2,4,7,9-tetrametildeka-5-in-4,7-diol ………………………………………………… Prosto –

2905 39 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Drugi večhidroksilni alkoholi:

2905 41 00 – – 2-etil-2-(hidroksimetil) propan-1,3-diol (trimetilolpropan) ……………………… 5,5 –

2905 42 00 – – pentaeritritol ………………………………………………………………………… 5,5 –

2905 43 00 – – manitol ………………………………………………………………………………… 9,6 + 125,8 €/
100 kg/net –

2905 44 – – D-glucitol (sorbitol):

– – – v vodni raztopini:

2905 44 11 – – – – ki vsebuje do vključno 2 mas..% D-manitola, računano na vsebnost D-glucitola
…………………………………………………………………………………………………

7,7 + 16,1 €/
100 kg/net –

2905 44 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 9,6 + 37,8 €/
100 kg/net (1) –

– – – drugi:

2905 44 91 – – – – ki vsebuje do vključno 2 mas. % D-manitola, računano na vsebnost D-glucitola
…………………………………………………………………………………………………

7,7 + 23 €/
100 kg/net –

2905 44 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 9,6 + 53,7 €/
100 kg/net (1) –

2905 45 00 – – glicerol ………………………………………………………………………………… 3,8 –

2905 49 – – drugi:

2905 49 10 – – – trioli; tetroli ………………………………………………………………………… 5,5 –

★ 2905 49 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

– Halogenski, sulfo-,nitro- ali nitrozo-derivati acikličnih alkoholov:

2905 51 00 – – etklorvinol (INN) ……………………………………………………………………… Prosto –

2905 59 – – drugo:

2905 59 10 – – – iz monohidridnih alkoholov ………………………………………………………… 5,5 –

– – – iz polihidridnih alkoholov:

2905 59 91 – – – – 2,2-bis(bromoetil)propandiol …………………………………………………… Prosto –

2905 59 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2906 Ciklični alkoholi in njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati:

– Ciklanski, ciklenski ali cikloterpenski:

2906 11 00 – – mentol ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2906 12 00 – – cikloheksanol, metilcikloheksanoli in dimetilcikloheksanoli …………………… 5,5 –

(1) Ad valorem stopnja dajatve zmanjšana na 9 % (avtonomna začasna opustitev) za nedoločen čas.
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2906 13 – – steroli in inozitoli:

2906 13 10 – – – steroli ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2906 13 90 – – – inozitoli ……………………………………………………………………………… Prosto –

2906 14 00 – – terpinoli (terpineoli) ………………………………………………………………… 5,5 –

2906 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Aromatski:

2906 21 00 – – benzil alkohol ………………………………………………………………………… 5,5 –

2906 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,5 –

III. FENOLI, FENOLNI ALKOHOLI IN NJIHOVI HALOGENSKI, SULFO-, NITRO-
ALI NITROZO- DERIVATI

2907 Fenoli; fenolni alkoholi:

– Monofenoli:

2907 11 00 – – fenol (hidroksibenzen) in njegove soli …………………………………………… 3 –

2907 12 00 – – krezoli in njihove soli ………………………………………………………………… 2,1 –

2907 13 00 – – oktilfenol, nonilfenol in njuni izomeri; njune soli ……………………………… 5,5 –

2907 14 00 – – ksilenoli in njihove soli ……………………………………………………………… 2,1 –

2907 15 – – naftoli in njihove soli:

2907 15 10 – – – 1-naftol ……………………………………………………………………………… Prosto –

2907 15 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2907 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Polifenoli; fenolni alkoholi:

2907 21 00 – – rezorcinol in njegove soli …………………………………………………………… 5,5 –

★ 2907 22 00 – – hidrokinon (kinol) in njegove soli ………………………………………………… 5,5 –

2907 23 00 – – 4,4-izopropilidendifenol (bisfenol A, difenilolpropan) in njegove soli ………… 5,5 –

2907 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2908 Halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati fenolov ali fenol alkoholov:

2908 10 00 – Derivati, ki vsebujejo samo halogenske skupine in njihove soli …………………… 5,5 –

2908 20 00 – Derivati,ki vsebujejo samo sulfo- skupine, njihove soli in estri …………………… 5,5 –

2908 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

IV. ETRI, PEROKSIDI ALKOHOLOV, PEROKSIDI ETROV, PEROKSIDI KETONOV,
EPOKSIDI S TRICLENSKIM OBROCEM, ACETALI IN POLACETALI IN NJIHOVI

HALOGENSKI, SULFO-, NITRO- ALI NITROZO- DERIVATI

2909 Etri,eter-alkoholi, eter-fenoli, eter-alkohol- fenoli, peroksidi alkoholov,
peroksidi etrov, peroksidi ketonov (kemično določeni ali nedoločeni) in
njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati:

– Aciklični etri in njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati:

2909 11 00 – – dietileter ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2909 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2909 20 00 – Ciklanski, ciklenski ali cikloterpenski etri in njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali
nitrozo- derivati ………………………………………………………………………… 5,5 –
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2909 30 – Aromatski etri in njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati:

2909 30 10 – – difenileter ……………………………………………………………………………… Prosto –

– – bromirani derivati:

2909 30 31 – – – pentabromodifenil eter; 1,2,4,5-tetrabromo-3,6-bis (pentabromofenoksi) benzen … Prosto –

2909 30 35 – – – 1,2-bis(2,4,6-tribromofenoksi)etan, namenjen za proizvodnjo akrilonitril-butadien-
stirena (ABS) (1) ……………………………………………………………………… Prosto –

2909 30 38 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2909 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Eter-alkoholi in njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati:

2909 41 00 – – 2,2’-oksidietanol (dietilenglikol, digol) ……………………………………………… 5,5 –

2909 42 00 – – monometil etri etilenglikola ali dietilenglikola …………………………………… 5,5 –

2909 43 00 – – monobutil etri etilenglikola ali dietilenglikola …………………………………… 5,5 –

2909 44 00 – – drugi monoalkil etri etilenglikola ali dietilenglikola ……………………………… 5,5 –

2909 49 – – drugo:

– – – aciklicni:

2909 49 11 – – – – 2-(2-kloroetoksi)etanol …………………………………………………………… Prosto –

2909 49 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2909 49 90 – – – ciklicni ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2909 50 – Eter-fenoli, eter-alkohol-fenoli in njihovi halogenski, sulfo- nitro- ali nitrozo- deri-
vati:

2909 50 10 – – gvajakol in gvajakolsulfonati kalija …………………………………………………… 5,5 –

2909 50 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2909 60 00 – Peroksidi alkoholov, peroksidi etrov, peroksidi ketonov in njihovi halogenski,
sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati ……………………………………………………… 5,5 –

2910 Epoksidi, epoksialkoholi, epoksifenoli in epoksietri s tričlenskim obročem
in njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati:

2910 10 00 – Etilenoksid (oksiran) …………………………………………………………………… 5,5 –

2910 20 00 – Propilenoksid (metiloksiran) …………………………………………………………… 5,5 –

2910 30 00 – Epiklorhidrin (1-kloro-2,3-epoksipropan) …………………………………………… 5,5 –

2910 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5,5 –

2911 00 00 Acetali in polacetali z drugimi kisikovimi funkcijami ali brez njih in njihovi
halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati ……………………………… 5,5 –

V. SPOJINE Z ALDEHIDNO FUNKCIJO

2912 Aldehidi, z drugimi kisikovimi funkcijami ali brez njih; ciklični polimeri
aldehidov; paraformaldehid:

– Akciklični aldehidi brez drugih kisikovih funkcij:

2912 11 00 – – metanal (formaldehid) ………………………………………………………………… 5,5 –

2912 12 00 – – etanal (acetaldehid) …………………………………………………………………… 5,5 –

2912 13 00 – – butanal (butiraldehid, normalni izomeri) ………………………………………… 5,5 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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2912 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Ciklični aldehidi brez drugih kisikovih funkcij:

2912 21 00 – – benzaldehid …………………………………………………………………………… 5,5 –

2912 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2912 30 00 – Aldehid-alkoholi ………………………………………………………………………… 5,5 –

– Aldehid-etri, aldehid-fenoli in aldehidi z drugimi kisikovimi funkcijami:

2912 41 00 – – vanilin (4-hidroksi-3-metoksibenzaldehid) ………………………………………… 5,5 –

2912 42 00 – – etilvanilin (3-etoksi-4-hidroksibenzaldehid) ……………………………………… 5,5 –

2912 49 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2912 50 00 – Ciklični polimeri aldehidov …………………………………………………………… 5,5 –

2912 60 00 – Paraformaldehid ………………………………………………………………………… 5,5 –

2913 00 00 Halogenski,sulfo-,nitro- ali nitrozo- derivati proizvodov iz tar. št. 2912 … Prosto –

VI. SPOJINE S KETONSKO IN KINONSKO FUNKCIJO

2914 Ketoni in kinoni z drugimi kisikovimi funkcijami ali brez njih in njihovi
halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati:

– Akciklični ketoni brez drugih kisikovih funkcij:

2914 11 00 – – aceton …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2914 12 00 – – butanon (metil etil keton) …………………………………………………………… 5,5 –

2914 13 00 – – 4-metilpentan-2-on (metil izobutil keton) ………………………………………… 5,5 –

2914 19 – – drugi:

2914 19 10 – – – 5-metilheksan-2-on ………………………………………………………………… Prosto –

2914 19 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Ciklanski, ciklenski in cikloterpenski ketoni brez drugih kisikovih funkcij:

2914 21 00 – – kafra …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2914 22 00 – – cikloheksanon in metilcikloheksanoni …………………………………………… 5,5 –

2914 23 00 – – iononi in metiliononi ………………………………………………………………… 5,5 –

2914 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Aromatski ketoni brez drugih kisikovih funkcij:

2914 31 00 – – fenilaceton (fenilpropan-2-on) ……………………………………………………… 5,5 –

2914 39 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2914 40 – Ketonski alkoholi in ketonski aldehidi:

2914 40 10 – – 4-hidroksi-4-metilpentan-2-on (diaceton alkohol) …………………………………… 5,5 –

2914 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3 –

2914 50 00 – Ketonski fenoli in ketoni z drugimi kisikovimi funkcijami: ……………………… 5,5 –

– Kinoni:

2914 61 00 – – antrakinon ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2914 69 – – drugi:

2914 69 10 – – – 1,4-naftokinon ……………………………………………………………………… Prosto –

2914 69 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,5 –

★ 2914 70 00 – Halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati ……………………………………… 5,5 –

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 221



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

VII. KARBOKSILNE KISLINE IN NJIHOVI ANHIDRIDI, HALOGENIDI, PEROKSIDI
IN PEROKSIKISLINE TER NJIHOVI HALOGENSKI, SULFO-, NITRO- ALI

NITROZO- DERIVATI

2915 Nasičene aciklične monokarboksilne kisline in njihovi anhidridi, halogenidi,
peroksidi in peroksikisline, njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo
derivati:

– Mravljinčna kislina, njene soli in estri:

2915 11 00 – – mravljinčna kislina …………………………………………………………………… 5,5 –

2915 12 00 – – soli mravljinčne kisline ……………………………………………………………… 5,5 –

2915 13 00 – – estri mravljinčne kisline ……………………………………………………………… 5,5 –

– Ocetna kislina in njene soli; anhidrid ocetne kisline:

2915 21 00 – – ocetna kislina ………………………………………………………………………… 5,5 –

2915 22 00 – – natrijev acetat ………………………………………………………………………… 5,5 –

2915 23 00 – – kobaltovi acetati ……………………………………………………………………… 5,5 –

2915 24 00 – – anhidrid ocetne kisline ……………………………………………………………… 5,5 –

2915 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,5 –

– Estri ocetne kisline:

2915 31 00 – – etilacetat ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2915 32 00 – – vinilacetat ……………………………………………………………………………… 5,5 –

2915 33 00 – – n-butilacetat …………………………………………………………………………… 5,5 –

2915 34 00 – – izobutilacetat ………………………………………………………………………… 5,5 –

2915 35 00 – – 2-etoksietilacetat ……………………………………………………………………… 5,5 –

2915 39 – – drugi:

2915 39 10 – – – propilacetat in izopropilacetat ……………………………………………………… 5,5 –

2915 39 30 – – – metilacetat, pentilacetat (amilacetat), izopentilacetat (izoamilacetat) in glicerol
acetati ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2915 39 50 – – – p-tolilacetat, fenilpropilacetati, benzilacetati, rodinilacetati, santalilacetati in acetati
feniletan-1,2-diola …………………………………………………………………… 5,5 –

2915 39 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2915 40 00 – Mono-, di- ali triklorocetna kislina, njene soli in estri ……………………………… 5,5 –

2915 50 00 – Propionska kislina, njene soli in estri ………………………………………………… 4,2 –

2915 60 – Maslena kislina (butanojska kislina), pentanojeva kislina, njihove soli in estri:

– – maslene kisline, njihove soli in estri:

2915 60 11 – – – 1-izopropil-2,2-dimetiltrimetilen diizobutirat ……………………………………… Prosto –

2915 60 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 5,5 –

2915 60 90 – – pentanojeve kisline, njihove soli in estri ……………………………………………… 5,5 –

2915 70 – Palmitinska kislina, stearinska kislina, njune soli in estri:

2915 70 15 – – palmitinska kislina ……………………………………………………………………… 5,5 –

2915 70 20 – – soli in estri palmitinske kisline ………………………………………………………… 5,5 –

2915 70 25 – – stearinska kislina ……………………………………………………………………… 5,5 –

2915 70 30 – – soli stearinske kisline …………………………………………………………………… 5,5 –

2915 70 80 – – estri stearinske kisline ………………………………………………………………… 5,5 –
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2915 90 – Drugo:

2915 90 10 – – lavrinska kislina ………………………………………………………………………… 5,5 –

2915 90 20 – – kloroformati …………………………………………………………………………… 5,5 –

2915 90 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,5 –

2916 Nenasičene aciklične monokarboksilne kisline, ciklične monokarboksilne
kisline in njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi in peroksikisline, njihovi
halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati:

– Nenasičene aciklične monokarboksilne kisline, njihovi anhidridi, halogenidi,
peroksidi, peroksikisline in njihovi derivati:

★ 2916 11 00 – – akrilna kislina in njene soli ………………………………………………………… 6,5 –

2916 12 – – estri akrilne kisline:

2916 12 10 – – – metilakrilat …………………………………………………………………………… 6,5 —

2916 12 20 – – – etilakrilat ……………………………………………………………………………… 6,5 –

2916 12 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2916 13 00 – – metakrilna kislina in njene soli ……………………………………………………… 6,5 –

2916 14 – – estri metakrilne kisline:

2916 14 10 – – – metil metakrilat ……………………………………………………………………… 6,5 –

2916 14 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2916 15 00 – – oleinska, linolna in linoleinska kislina, njihove soli in estri …………………… 6,5 –

2916 19 – – drugo:

2916 19 10 – – – undekanske kisline, njihove soli in estri …………………………………………… 5,9 –

2916 19 30 – – – heksa-2,4-dienoična kislina (sorbinska kislina) …………………………………… 6,5 –

2916 19 40 – – – krotonska kislina …………………………………………………………………… Prosto –

2916 19 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2916 20 00 – Ciklanske, ciklenske in cikloterpenske monokarboksilne kisline, njihovi anhidridi,
halogenidi, peroksidi, peroksikisline in njihovi derivati: …………………………… 6,5 –

– Aromatične monokarboksilne kisline, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi,
peroksikisline in njihovi derivati:

2916 31 00 – – benzojska kislina, njene soli in estri ………………………………………………… 6,5 –

2916 32 – – benzoilperoksid in benzoilklorid:

2916 32 10 – – – benzoilperoksid ……………………………………………………………………… 6,5 –

2916 32 90 – – – benzoilklorid ………………………………………………………………………… 6,5 –

2916 34 00 – – fenilocetna kislina, in njene soli …………………………………………………… Prosto –

2916 35 00 – – estri fenilocetne kisline ……………………………………………………………… Prosto –

2916 39 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

2917 Polikarboksilne kisline, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi in peroksi-
kisline; njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati

– Aciklične polikarboksilne kisline, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi, perok-
sikisline in njihovi derivati:

2917 11 00 – – oksalna kislina, njene soli in estri …………………………………………………… 6,5 –

2917 12 – – adipinska kislina, njene soli in estri:

2917 12 10 – – – adipinska kislina in njene soli ……………………………………………………… 6,5 –

2917 12 90 – – – estri adipinske kisline ………………………………………………………………… 6,5 –

2917 13 – – azelainska kislina, sebacinska kislina, njune soli in estri:

2917 13 10 – – – sebacinska kislina …………………………………………………………………… Prosto –
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2917 13 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6 –

2917 14 00 – – anhidrid maleinske kisline …………………………………………………………… 6,5 –

2917 19 – – drugo:

2917 19 10 – – – malonska kislina, njene soli in estri ………………………………………………… 6,5 –

2917 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,3 –

2917 20 00 – Ciklanske, ciklenske in cikloterpenske polikarboksilne kisline, njihovi anhidridi,
halogenidi, peroksidi, peroksikisline in njihovi derivati …………………………… 6 –

– Aromatske polikarboksilne kisline, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi, perok-
sikisline in njihovi derivati:

2917 31 00 – – dibutil ortoftalati ……………………………………………………………………… 6,5 –

2917 32 00 – – dioktil ortoftalati ……………………………………………………………………… 6,5 –

2917 33 00 – – dinonil ali didecil ortoftalati ………………………………………………………… 6,5 –

2917 34 00 – – drugi estri ortoftalne kisline ………………………………………………………… 6,5 –

2917 35 00 – – anhidrid ftalne kisline ………………………………………………………………… 6,5 –

2917 36 00 – – tereftalna kislina in njene soli ……………………………………………………… 6,5 –

2917 37 00 – – dimetiltereftalat ……………………………………………………………………… 6,5 –

2917 39 – – drugo:

– – – bromirani derivati:

2917 39 11 – – – – ester ali anhidrid tetrabromoftalne kisline ……………………………………… Prosto –

2917 39 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

– – – drugo:

2917 39 30 – – – – benzen-1,2,4-trikarboksilna kislina ……………………………………………… Prosto –

2917 39 40 – – – – izoftaloilov diklorid, ki vsebuje 0,8 .mas. % ali manj tetraftaloilovega diklorida … Prosto –

2917 39 50 – – – – naftaleno-1,4,5,8-tetrakarboksilna kislina ……………………………………… Prosto –

2917 39 60 – – – – tetrakloroftalov anhidrid ………………………………………………………… Prosto –

2917 39 70 – – – – natrijev 3,5-bis(metoksikarbonil)benzensulfonat ………………………………… Prosto –

2917 39 80 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

2918 Karboksilne kisline z dodatno kisikovo funkcijo in njihovi anhidridi, halo-
genidi, peroksidi in peroksikisline; njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali
nitrozo- derivati

– Karboksilne kisline z alkoholno funkcijo, toda brez druge kisikove funkcije, nji-
hovi anhidridi, halogenidi, peroksidi, peroksikisline ali njihovi derivati:

2918 11 00 – – mlečna kislina, njene soli in estri …………………………………………………… 6,5 –

2918 12 00 – – vinska kislina ………………………………………………………………………… 6,5 –

2918 13 00 – – soli in estri vinske kisline …………………………………………………………… 6,5 –

2918 14 00 – – itronska kislina ………………………………………………………………………… 6,5 –

2918 15 00 – – soli in estri citronske kisline ………………………………………………………… 6,5 –

2918 16 00 – – glukonska kislina, njene soli in estri ……………………………………………… 6,5 –

2918 19 – – drugo:

2918 19 30 – – – holna kislina, 3-alfa, 12-alfa-dihidroksi-5-beta-holan-24-ojska kislina (dezoksiholna
kislina), njune soli in estri …………………………………………………………… 6,5 –

2918 19 40 – – – 2,2-bis(hidroksimetil)propionska kislina …………………………………………… 6,5 –
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2918 19 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Karboksilne kisline s fenolno funkcijo, toda brez drugih kisikovih funkcij, njihovi
anhidridi, halogenidi, peroksidi, peroksikisline in njihovi derivati:

2918 21 00 – – salicilna kislina in njene soli ………………………………………………………… 6,5 –

2918 22 00 – – o-acetilsalicilna kislina, njene soli in estri ………………………………………… 6,5 –

2918 23 – – drugi estri salicilne kisline in njihove soli:

2918 23 10 – – – metilsalicilat in fenilsalicilat (salol) ………………………………………………… 6,5 –

2918 23 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2918 29 – – drugo:

2918 29 10 – – – sulfosalicilne kisline, hidroksinaftonske kisline; njihove soli in estri ……………… 6,5 –

2918 29 30 – – – 4-hidroksibenzojska kislina, njene soli in estri ……………………………………… 6,5 –

★ 2918 29 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2918 30 00 – Karboksilne kisline z aldehidno ali ketonsko funkcijo, toda brez drugih kisikovih
funkcij, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi, peroksikisline in njihovi
derivati …………………………………………………………………………………… 6,5 –

2918 90 – Drugo:

2918 90 10 – – 2,6-dimetoksibenzojska kislina ………………………………………………………… Prosto –

2918 90 20 – – dikamba (ISO) …………………………………………………………………………… Prosto –

2918 90 30 – – natrijev fenoksiacetat …………………………………………………………………… Prosto –

2918 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

VIII. ESTRI ANORGANSKIH KISLIN NEKOVIN IN NJIHOVE SOLI, NJIHOVI HALO-
GENSKI, SULFO-, NITRO- ALI NITROZO- DERIVATI

2919 00 Estri fosforne kisline in njene soli, vključno z laktofosfati; njeni halogenski,
sulfo-, nitro ali nitrozo- derivati:

2919 00 10 – Tributil fosfati, trifenil fosfati, tritolil fosfati, triksilil fosfati in tris(2-kloretil) fosfat …… 6,5 –

2919 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

2920 Estri drugih anorganskih kislin nekovin (razen estrov vodikovih
halogenidov) in njihove soli; njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo-
derivati

2920 10 00 – Estri tiofosforne kisline (fosfortioati) in njihove soli; njihovi halogenski, sulfo-,
nitro-, ali nitrozo- derivati ……………………………………………………………… 6,5 –

2920 90 – Drugo:

2920 90 10 – – estri žveplove kisline in estri ogljikove kisline ter njihove soli, njihovi halogenski, sulfo-,
nitro- ali nitrozo- derivati ……………………………………………………………… 6,5 –

2920 90 20 – – dimetil fosfonat (dimetil fosfit) ………………………………………………………… 6,5 –

2920 90 30 – – trimetil fosfit (trimetoksifosfin) ………………………………………………………… 6,5 –

2920 90 40 – – trietil fosfit ……………………………………………………………………………… 6,5 –

2920 90 50 – – dietil fosfonat (dietil vodikfosfit) (dietil fosfit) ………………………………………… 6,5 –

2920 90 85 – – drugi proizvodi ………………………………………………………………………… 6,5 –
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IX. SPOJINE Z DUŠIKOVO FUNKCIJO

2921 Spojine z amino funkcijo:

– Aciklični monoamini in njihovi derivati; njihove soli:

2921 11 – – metilamin, di- ali tri- metilamin in njihove soli:

2921 11 10 – – – metilamin, di- ali trimetilamin ……………………………………………………… 6,5 kg met.am.

2921 11 90 – – – soli …………………………………………………………………………………… 6,5 –

2921 12 00 – – dietilamin in njegove soli …………………………………………………………… 5,7 –

2921 19 – – drugo:

2921 19 10 – – – trietilamin in njegove soli …………………………………………………………… 6,5 –

2921 19 30 – – – izopropilamin in njegove soli ……………………………………………………… 6,5 –

2921 19 40 – – – 1,1,3,3-tetrametilbutilamin ………………………………………………………… Prosto –

2921 19 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Aciklični poliamini in njihovi derivati; njihove soli:

2921 21 00 – – etilendiamin in njegove soli ………………………………………………………… 6 –

2921 22 00 – – heksametilendiamin in njegove soli ………………………………………………… 6,5 –

2921 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6 –

2921 30 – Ciklanski, ciklenski in cikloterpenski mono- ali poliamini in njihovi derivati; nji-
hove soli:

2921 30 10 – – cikloheksilamin in cikloheksildimetilamin in njune soli ……………………………… 6,3 –

2921 30 91 – – cikloheksa-1,3-ilenediamin (1,3-diaminocikloheksan) ………………………………… Prosto –

2921 30 99 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Aromatski monoamini in njihovi derivati; njihove soli:

2921 41 00 – – anilin in njegove soli ………………………………………………………………… 6,5 –

2921 42 – – derivati anilina in njihove soli:

2921 42 10 – – – halogenirani, sulfonirani, nitrirani in nitrozirani derivati in njihove soli ………… 6,5 –

2921 42 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2921 43 00 – – toluidini in njihovi derivati; njihove soli ………………………………………… 6,5 –

2921 44 00 – – difenilamin in njegovi derivati; njihove soli ……………………………………… 6,5 –

2921 45 00 – – 1-naftilamin (alfa-naftilamin), 2-naftilamin (beta- naftilamin) in njihovi derivati;
njihove soli …………………………………………………………………………… 6,5 –

2921 46 00 – – Amfetamin (INN), benzfetamin (INN), deksamfetamin (INN), etilamfetamin
(INN), fenkamfamin (INN), lefetamin (INN), lavamfetamin (INN), mefenoreks
(INN) in fentermin (INN); njihove soli ……………………………………………… Prosto –

2921 49 – – drugo:

2921 49 10 – – – ksilidini in njihovi derivati; njihove soli …………………………………………… 6,5 –
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2921 49 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– romatski poliamini in njihovi derivati; njihove soli:

2921 51 – – o-, m-, p-fenilendiamini, diaminotolueni in njihovi derivati; njihove soli:

– – – o-, m-, p-fenilendiamin, diaminotolueni in njihovi halogenirani, sulfonirani, nitrirani
in nitrozirani derivati; njihove soli:

2921 51 11 – – – – m - fenilendiamin cistote 99 % ali več, ki vsebuje:
— 1.mas. % ali manj vode;
— 200 mg/kg ali manj o-fenilendiamina
in

— 450 mg/kg ali manj p-fenilendiamina ……………………………………… Prosto –

2921 51 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

2921 51 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2921 59 – – drugo:

2921 59 10 – – – m-fenilenbis(metilamin) ……………………………………………………………… Prosto –

2921 59 20 – – – 2,2’-diklor-4,4’-metilendianilin ……………………………………………………… 6,5 –

2921 59 30 – – – 4,4’-Bi-o-toluidin …………………………………………………………………… Prosto –

2921 59 40 – – – 1,8-naftalendiamin …………………………………………………………………… Prosto –

2921 59 90 – – – drugo: ………………………………………………………………………………… 6,5 –

29222 Aminospojine s kisikovo funkcijo

– Aminoalkoholi in njihovi etri in estri razen tistih, ki vsebujejo več kot eno vrsto
kisikove funkcije; njihove soli:

2922 11 00 – – monoetanolamin in njegove soli …………………………………………………… 6,5 –

2922 12 00 – – dietanolamin in njegove soli ………………………………………………………… 6,5 –

29213 – – trietanolamin in njegove soli

2922 13 10 – – – trietanolamin ………………………………………………………………………… 6,5 –

2922 13 90 – – – soli trietanolamina …………………………………………………………………… 6,5 –

2922 14 00 – – dekstropropoksifen (INN) in njegove soli ………………………………………… Prosto –

2922 19 – – drugo:

2922 19 10 – – – N-etildietanolamin …………………………………………………………………… 6,5 –

2922 19 20 – – – 2,2’-metiliminodietanol (N-metildietanolamin) …………………………………… 6,5 –

2922 19 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Aminonaftoli in drugi aminofenoli, razen tistih, ki vsebujejo več kot eno vrsto kisi-
kove funkcije, njihovi etri in estri; njihove soli:

2922 21 00 – – aminohidroksinaftalensulfonske kisline in njihove soli ………………………… 6,5 –

2922 22 00 – – anizidini, dianizidini, fenetidini in njihove soli …………………………………… 6,5 –

2922 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Aminoaldehidi, aminoketoni in aminokinoni, razen tistih, ki vsebujejo več kot eno
vrsto kisikove funkcije; njihove soli:

2922 31 00 – – amfepramon (INN), metadon(INN) in normetadon(INN); njihove soli ………… Prosto –

2922 39 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Aminoaldehidi, aminoketoni in aminokinoni, razen tistih, ki vsebujejo več kot eno
vrsto kisikove funkcije; njihove soli:

2922 41 00 – – lizin in njegovi estri; njegove soli …………………………………………………… 6,3 –

2922 42 00 – – glutaminska kislina in njene soli …………………………………………………… 6,3 –
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2922 43 00 – – antranilna kislina (2-aminobenzojska kislina) in njene soli ……………………… 6,3 –

2922 44 00 – – tilidin(INN) in njegove soli ………………………………………………………… Prosto –

2922 49 – – drugo:

2922 49 10 – – – glicin ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2922 49 20 – – – ß-alanin ……………………………………………………………………………… Prosto –

2922 49 95 – – – drugo: ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2922 50 00 – Fenoli aminoalkoholov, fenoli amino-kislin in druge aminospojine s kisikovo
funkcijo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2923 Kvarterne amonijeve soli in hidroksidi; lecitini in drugi fosfoaminolipidi,
kemično določeni ali nedoločeni:

2923 10 00 – Holin in njegove soli …………………………………………………………………… Prosto –

2923 20 00 – Lecitini in drugi fosfoaminolipidi ……………………………………………………… 5,7 –

2923 90 00 – drugo: ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

2924 Spojine s karboksiamidno funkcijo, spojine ogljikove kisline z amidno
funkcijo

– Aciklični amidi (vključno aciklicni karbamati) in njihovi derivati; njihove soli:

2924 11 00 – – meprobamat (INN) …………………………………………………………………… Prosto –

2924 19 00 – – drugo: …………………………………………………………………………………… 26,5 –

– Ciklični amidi (vključno ciklicni karbamati) in njihovi derivati; njihove soli:

2924 21 – – ureini in njihovi derivati; njihove soli:

2924 21 10 – – – izoproturon (ISO) …………………………………………………………………… 6,5 –

2924 21 90 – – – Druge ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2924 23 00 – – 2-acetamidobenzojska kislina (N-acetilantranilna kislina) in njene soli ………… 6,5 –

2924 24 00 – – etinamat (INN) ………………………………………………………………………… Prosto –

2924 29 – – drugo:

2924 29 10 – – – lidokain (INN) ………………………………………………………………………… Prosto –

2924 29 30 – – – paracetamol (INN) …………………………………………………………………… 6,5 –

2924 29 95 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2925 Spojine s karboksiimidno funkcijo (vključno saharin in njegove soli) in spo-
jine z imino funkcijo:

– Imidi in njihovi derivati; njihove soli:

2925 11 00 – – saharin in njegove soli ……………………………………………………………… 6,5 –

2925 12 00 – – glutetimid (INN) ……………………………………………………………………… Prosto –

2925 19 – – drugo:

2925 19 10 – – – 3,3’,4,4’,5,5’,6,6’-oktabromo-N,N’-etilenediftalimid ………………………………… Prosto –

2925 19 30 – – – N,N’-etilenbis(4,5-dibromoheksahidro-3,6-metanoftalimid) ……………………… Prosto –

2925 19 95 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2926 20 00 – Imini in njihovi derivati; njihove soli ………………………………………………… 6,5 –

2926 Spojine z nitrilno funkcijo:

2926 10 00 – Akrilonitril ……………………………………………………………………………… 6,5 –

2926 20 00 – 1-cianogvanidin (diciandiamid) ………………………………………………………… 6,5 –

2926 30 00 – fenproporeks (INN) in njegove soli; metadon (INN) vmesni proizvod
(4-ciano-2-dimetilamino-4,4-difenilbutan) …………………………………………… 6,5 –

228 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

2926 90 – Drugo:

2926 90 20 – – izoftalonitril …………………………………………………………………………… 6 –

2926 90 95 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

2927 00 00 Diazo-, azo- ali azoksi spojine ………………………………………………… 6,5 –

2928 00 Organski derivati hidrazina ali hidroksilamina:

2928 00 10 – N,N-bis(2-metoksetil)hidroksilamin ……………………………………………………… Prosto –

2928 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

2929 Spojine z drugimi dušikovimi funkcijami:

2929 10 – Izocianati:

2929 10 10 – – metilfenilen diizocianati (toluenovi diizocianati) ……………………………………… 6,5 –

2929 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6;5 –

2929 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

X. ORGANSKO - ANORGANSKE SPOJINE, HETEROCIKLIČNE SPOJINE,
NUKLEINSKE KISLINE IN NJIHOVE SOLI TER SULFONAMIDI

2930 Organske žveplove spojine:

2930 10 00 – Ditiokarbonati (ksantati) ……………………………………………………………… 6,5 –

2930 20 00 – Tiokarbamati in ditiokarbamati ……………………………………………………… 6,5 –

2930 30 00 – Tiuram mono-, di- ali tetra-sulfidi ……………………………………………………… 6,5 –

2930 40 – Metionin:

2930 40 10 – – metionin (INN) ………………………………………………………………………… Prosto –

2930 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

2930 90 – Drugo:

★ 2930 90 13 – – cistein in cistin ………………………………………………………………………… 6,5 –

2930 90 16 – – derivati cisteina in cistina ……………………………………………………………… 6,5 –

2930 90 20 – – tiodiglikol (INN) (2, 2’-tiodietanol) …………………………………………………… 6,5 –

2930 90 30 – – DL-2-hidroksi-4-(metiltio)maslena kislina …………………………………………… Prosto –

2930 90 40 – – 2,2’-tiodietil bis[3-(3,5-di-tert-butil-4-hidroksifenil)propionat] ……………………… Prosto –

2930 90 50 – – mešanice izomerjev, ki vsebujejo 4-metil-2,6-bis (metiltio) - metafenilendiamin in
2-metil-4,6-bis(metiltio) - metafenilendiamin ………………………………………… Prosto –

2930 90 70 – – druge …………………………………………………………………………………… 6,5 –

2931 00 Druge organsko-anorganske spojine:

2931 00 10 – Dimetil metilfosfonat ……………………………………………………………………… 6,5 –

2931 00 20 – Metilfosfonoil difluorid (metilfosfonski difluorid) ……………………………………… 6,5 –

2931 00 30 – Metilfosfonoil diklorid (metilfosfonski diklorid) ………………………………………… 6,5 –

2931 00 95 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

2932 Heterociklične spojine samo s heteroatomom ali heteroatomi kisika:

– Spojine, ki imajo v strukturi nekondenziran furanov obroč (hidrogenirane ali ne):

2932 11 00 – – tetrahidrofuran ………………………………………………………………………… 6,5 –

2932 12 00 – – 2-furaldehid (furfuraldehid) ………………………………………………………… 6,5 –

2932 13 00 – – furfurilalkohol in tetrahidrofurfuril alkohol ……………………………………… 6,5 –
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2932 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Laktoni:

2932 21 00 – – kumarin, metilkumarini in etilkumarini …………………………………………… 6,5 –

2932 29 – – drugi laktoni:

2932 29 10 – – – fenolftalein …………………………………………………………………………… Prosto –

2932 29 20 – – – 1-hidroksi-4-[1-(4-hidroksi-3-metoksikarbonil-1-naftil)-3-okso-1H,
3H-benzo[de]izokromen-1-il]-6-oktadekaloksi-2-naftojska kislina ……………… Prosto –

2932 29 30 – – – 3’kloro-6’-cikloheksaminospiro[izobenzofuran-1(3H), 9’-ksanten]-3-on ………… Prosto –

2932 29 40 – – – 6’-(N-etil-paratoluidino)-2’-metilspiro[izobenzofuran-1(3H),9’-ksanten]-3-on …… Prosto –

2932 29 50 – – – metil-6-dikosaloksi-1-hidroksi-4-[1-(4-hidroksi-3-metil-1-fenantril)-3-okso-1H,3H-
naftol[1,8-cd]piran-1-il]naftalen-2-karboksilat ……………………………………… Prosto –

2932 29 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Drugi:

2932 91 00 – – izosafrol ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2932 92 00 – – 1-(1,3-benzodioksol-5-il)propan-2-on ……………………………………………… 6.5 –

2932 93 00 – – piperonal ……………………………………………………………………………… 6,5 –

2932 94 00 – – safrol …………………………………………………………………………………… 6,5 –

2932 95 00 – – tetrahidrokanabinoli (vsi izomeri) ………………………………………………… 6,5 –

2932 99 – – drugi:

2932 99 50 – – – epoksidi s štiričlenim obročem ……………………………………………………… 6,5 –

2932 99 70 – – – ciklični acetali in interni hemiacetali, z drugimi kisikovimi funkcijami ali brez njih,
in njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati ……………………………… 6,5 –

★ 2932 99 85 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2933 Heterociklične spojine samo s heteroatomom ali heteroatomi dušika:

– Spojine, ki imajo v strukturi nekondenziran pirazolov obroč (hidrogenirane ali
ne):

2933 11 – – fenazon (antipirin) in njegovi derivati:

2933 11 10 – – – propifenazon (INN) ………………………………………………………………… Prosto –

2933 11 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2933 19 – – druge:

2933 19 10 – – – fenilbutazon (INN) …………………………………………………………………… Prosto –

2933 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Spojine, ki imajo v strukturi nekondenziran imidazolov obroc (hidrogenirane ali
ne):

2933 21 00 – – hidantoin in njegovi derivati ………………………………………………………… 6,5 –

2933 29 – – drugo:

2933 29 10 – – – nafazolin hidroklorid (INNM) in nafazolin nitrat (INNM); fentolamin (INN); tolazolin
hidroklorid (INNM) ………………………………………………………………… Prosto –

2933 29 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Spojine, ki imajo v strukturi nekondenziran piridinov obroč (hidrogenirane ali ne):

2933 31 00 – – piridin in njegove soli ………………………………………………………………… 5,3 –

2933 32 00 – – piperidin in njegove soli ……………………………………………………………… 6,5 –
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2933 33 00 – – Alfentanil (INN), anileridin (INN), bezitramid (INN), bromazepam (INN),
difenoksin (INN), diphenoksilat (INN), dipipanon (INN), fentanil (INN),
ketobemidon (INN), metilfenidat (INN), pentazocin (INN), petidin (INN), petidin
(INN) posrednik A, fenciklidin (INN) (PCP), fenoperidin (INN), pipradrol (INN),
piritramid (INN), propiram (INN) in trimeperidin (INN); njihove soli ………… 6,5 –

2933 39 – – druge:

2933 39 10 – – – iproniazid (INN); ketobemidon hidroklorid (INNM); piridostigmin bromid (INN) … Prosto –

2933 39 20 – – – 2,3,5,6-tetrakloropiridin …………………………………………………………… Prosto –

2933 39 25 – – – 3,6-dikloropiridin-2-karboksilna kislina …………………………………………… Prosto –

2933 39 35 – – – 2-hidroksiletilamonij-3.6-dikloropiridin-2-karboksilat …………………………… Prosto –

2933 39 40 – – – 2-butoksietil(3,5,6-triklor-2-piridiloksi)acetat ……………………………………… Prosto –

2933 39 45 – – – 3,5-dikloro-2,4,6-trifluorpiridin …………………………………………………… Prosto –

2933 39 50 – – – fluoroksipir (ISO), metilni ester ……………………………………………………… 4 –

2933 39 55 – – – 4-metilpiridin ………………………………………………………………………… Prosto –

2933 39 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Spojine, ki imajo kinolinsko ali izokinolinsko obročasto strukturo (hidrogenirane
ali ne), nadalje nekondenzirane:

2933 41 00 – – levorfanol (INN) in njegove soli …………………………………………………… Prosto –

2933 49 – – drugo:

2933 49 10 – – – halogeni derivati kinolina; derivati kinolinkarboksilne kisline …………………… 5,5 –

2933 49 30 – – – dekstrometorfan (INN) in njegove soli ……………………………………………… Prosto –

2933 49 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Spojine, ki imajo v strukturi pirimidinski obroč (hidrogenirane ali ne) ali
piperazinski obroč:

2933 52 00 – – malonilurea (barbiturna kislina) in njene soli ……………………………………… 6,5 –

2933 53 – – alobarbital (INN), amobarbital (INN), barbital (INN), butalbital (INN),
butobarbital, ciklobarbital (INN), metilfenobarbital (INN), pentobarbital (INN),
fenobarbital (INN), sekbutabarbital (INN), sekobarbital (INN) in vinilbital (INN);
njihove soli:

2933 53 10 – – – fenobarbital (INN), barbital (INN), in njune soli …………………………………… Prosto –

2933 53 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2933 54 00 – – drugi derivati maloniluree (barbiturne kisline); njihove soli …………………… 6,5 –

2933 55 00 – – loprazolam (INN), meklokvalon (INN), metakvalone (INN) in zipeprol (INN); nji-
hove soli ……………………………………………………………………………… Prosto –

2933 59 – – drugo:

2933 59 10 – – – diazinon (ISO) ……………………………………………………………………… Prosto –

2933 59 20 – – – 1,4-diazobiciklol[2.2.2.]oktan (trietilendiamin) …………………………………… Prosto –

2933 59 95 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Spojine, ki imajo v strukturi nekondenziran obroč triazina (hidrogenirane ali ne):

2933 61 00 – – melamin ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2933 69 – – druge:

2933 69 10 – – – atrazin (ISO); propazin (ISO); simazin (ISO); heksahidro- 1,3,5-trinitro-1,3,5-triazin
(heksogen, trimetilentrinitramin) …………………………………………………… 5,5 –

2933 69 20 – – – metenamin (INN) (heksametilentetramin) …………………………………………… Prosto –

2933 69 30 – – – 2,6-di-tert-butil-4-[4,6-bis(oktiltio)-1,3,3-triazin-2-ilamino]fenol ………………… Prosto –
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2933 69 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Laktami:

2933 71 00 – – 6-heksanlaktam (epsilonkaprolaktam) ……………………………………………… 6,5 –

2933 72 00 – – klobazam(INN) in metiprilon(INN) ………………………………………………… Prosto –

2933 79 00 – – drugi laktami …………………………………………………………………………… 6,5 –

– Drugo:

2933 91 – – alprazolam (INN), kamazepam (INN), klordiazepoksid (INN), klonazepam (INN),
klorazepat, delorazepam (INN), diazepam (INN), estazolam (INN), etil loflazepat
(INN), fludiazepam (INN), flunitrazepam (INN), flurazepam (INN), halazepam
(INN), lorazepam (INN), lormetazepam (INN), mazindol (INN), medazepam
(INN), midazolam (INN), nimetazepam (INN), nitrazepam (INN), nordazepam
(INN), oksazepam (INN), pinazepam (INN), prazepam (INN), pirovaleron (INN),
temazepam (INN), tetrazepam (INN) in triazolam (INN); njihove soli:

2933 91 10 – – – klordiazepoksid (INN) ……………………………………………………………… Prosto –

2933 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2933 99 30 – – drugo:

2933 99 10 – – – benzimidazol-2-tiol (merkaptobenzimidazol) ……………………………………… 6,5 –

2933 99 20 – – – indol, 3-metilindol (skatol-, 6-alil-6,7-dihidro-5H-dibenz(c,e)azepin (azapetin),
fenindamin (INN) in njihove soli; imipramin hidroklorid (INNM) ………………… 5,5 –

2933 99 30 – – – monoazepini ………………………………………………………………………… 6,5 –

2933 99 40 – – – diazepini ……………………………………………………………………………… 6,5 –

2933 99 50 – – – 2,4-di-terc-butil-6-(5-klorobenzotriazol-2-il)fenol ………………………………… Prosto –

2933 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2934 Nukleinske kisline in njihove soli, kemično določene ali nedoločene; druge
heterociklične spojine:

2934 10 00 – Spojine, ki imajo v strukturi nekondenziran tiazolov obroc (hidrogenirane
ali ne) ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

2934 20 – Spojine, ki imajo v strukturi benzotiazolov obroč (hidrogenirane ali ne) naprej
nekondenzirane:

2934 20 20 – – di(benzotiazol-2-il)disulfid; benzotiazol-2-tiol (merkaptobenzotiazol) in njegove
soli ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

2934 20 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

2934 30 – Spojine, ki imajo v strukturi fenotiazinov obroč (hidrogenirane ali ne), naprej
nekondenzirane:

2934 30 10 – – tietilperazin (INN); tioridazin (INN) in njegove soli …………………………………… Prosto –

2934 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Drugo:

2934 91 00 – – aminoreks (INN), brotizolam (INN), klotiazepam (INN), kloksazolam (INN),
dekstromoramid (INN), haloksazolam (INN), ketazolam (INN), mezokarb (INN),
oksazolam (INN), pemolin (INN), fendimetrazin (INN), fenmetrazin (INN) and
sufentanil (INN); njihove soli ………………………………………………………… Prosto –

2934 99 – – drugo:

2934 99 10 – – – klorpotiksen (INN), tenalidin (INN) in njuni tartrati in maleati …………………… Prosto –

2934 99 20 – – – furazolidon (INN) …………………………………………………………………… Prosto –

2934 99 30 – – – 7-aminocefalosporanska kislinaprosto ……………………………………………… Prosto –

2934 99 40 – – – soli in estri (6R, 7R)-3-acetoksimetil-7-[(R)-2-formiloksi-2-fenilacetamido]-8-okso-
5-tia-1-azabiciklo[4.2.0.]okt-2-en-2-karboksilne kisline …………………………… Prosto –

2934 99 50 – – – 1-[2-(1,3-dioksan-2-il)etil]-2-metilpiridinijev bromid ……………………………… Prosto –
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2934 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

2935 00 Sulfonamidi:

2935 00 10 – 3-[1-[7-(heksadecilsulfonilamino)-1H-indol-3-il]-3-okso-1H, 3H-nafto[1,8-cd]piran-1-il]-
N,N-dimetil-1H-indol-7-sulfonamid ……………………………………………………… Prosto –

2935 00 20 – metosulam (ISO) …………………………………………………………………………… Prosto –

2935 00 90 – drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

XI. PROVITAMINI, VITAMINI IN HORMONI

2936 Provitamini in vitamini, naravni ali sintetični (vključno z naravnimi kon-
centrati), njihovi derivati, ki se uporabljajo predvsem kot vitamini, in med-
sebojne mešanice navedenih proizvodov, vključno s tistimi, ki so v kakrš-
nem koli topilu:

2936 10 00 – Provitamini, nepomešani ……………………………………………………………… Prosto –

– Vitamini in njihovi derivati, nepomešani:

2936 21 00 – – vitamini A in njihovi derivati ……………………………………………………… Prosto –

2936 22 00 – – vitamin B1 in njegovi derivati ……………………………………………………… Prosto –

2936 23 00 – – vitamin B2 in njegovi derivati ……………………………………………………… Prosto –

2936 24 00 – – D ali DL pantotenska kislina (vitamin B3 ali vitamin B5) in njeni derivati …… Prosto –

2936 25 00 – – vitamin B6 in njegovi derivati ……………………………………………………… Prosto –

2936 26 00 – – vitamin B12 in njegovi derivati ……………………………………………………… Prosto –

2936 27 00 – – vitamin C in njegovi derivati ………………………………………………………… Prosto –

2936 28 00 – – vitamin E in njegovi derivati ………………………………………………………… Prosto –

2936 29 – – drugi vitamini in njihovi derivati:

2936 29 10 – – – vitamin B9 in njegovi derivati ……………………………………………………… Prosto –

2936 29 30 – – – vitamin H in njegovi derivati ………………………………………………………… Prosto –

2936 29 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

2936 90 – Drugi, vključno z naravnimi koncentrati:

– – naravni koncentrati vitamninov:

2936 90 11 – – – naravni koncentrati vitaminov A+D ………………………………………………… Prosto –

2936 90 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

2936 90 90 – – medsebojne mešanice, v topilu ali ne ………………………………………………… Prosto –

2937 Hormoni, prostaglandini, tromboksani in leukotrieni, naravni ali sintetični;
njihovi derivati in strukturno podobne snovi, vključno z verižno
modificiranimi polipeptidi, ki se uporabljajo predvsem kot hormoni:

– Polipeptidni hormoni, proteinski hormoni in glikoproteinski hormoni, njihovi
derivati in strukturno podobne snovi:

2937 11 00 – – somatotropin, njegovi derivati in strukturno podobne snovi ………………… Prosto –

2937 12 00 – – insulin in njegove soli ………………………………………………………………… Prosto g

2937 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto g

– Steroidni hormoni, njihovi derivati in strukturno podobne snovi:

2937 21 00 – – kortizon, hidrokortizon, prednizon (dehidrokortizon) in prednizolon
(dehidrohidrokortizon) ……………………………………………………………… Prosto g

2937 22 00 – – halogenirani derivati adrenokortikalnih hormonov ……………………………… Prosto g

2937 23 00 – – estrogeni in progestogeni …………………………………………………………… Prosto g
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2937 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto g

– Katekolaminski hormoni, njihovi derivati in strukturno podobne snovi:

2937 31 00 – – epinefrin ……………………………………………………………………………… Prosto g

2937 39 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto g

2937 40 00 – Derivati aminokislin …………………………………………………………………… Prosto g

2937 50 00 – Prostaglandini, tromboksani in leukotrieni, njihovi derivati in strukturno podobne
snovi ……………………………………………………………………………………… Prosto g

2937 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto g

XII. GLIKOZIDI IN RASTLINSKI ALKALOIDI, NARAVNI ALI SINTETIČNI, NJI-
HOVE SOLI, ETRI, ESTRI IN DRUGI DERIVATI

2938 Glikozidi, naravni ali sintetični, in njihove soli, etri, estri in drugi derivati:

2938 10 00 – Rutozid (rutin) in njegovi derivati …………………………………………………… 6,5 –

2938 90 – Drugo:

2938 90 10 – – digitalis glikozidi ……………………………………………………………………… 6 –

2938 90 30 – – glicirizinska kislina in glicirizati ……………………………………………………… 5,7 –

2938 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

2939 Rastlinski alkaloidi, naravni ali sintetični, njihove soli, etri, estri in drugi
derivati:

– Alkaloidi opija in njihovi derivati; njihove soli:

2939 11 00 – – koncentrati makove slame; buprenorfin (INN), kodeine, dihidrokodeine (INN),
etilmorfin, etorfin (INN), heroin, hidrokodon (INN), hidromorfon (INN), morfin,
nikomorfin (INN), oksikodone (INN), oksimorfon (INN), folkodine (INN),
tebakon (INN) and tebain; njihove soli …………………………………………… Prosto –

2939 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Alkaloidi kininovca in njihovi derivati, njihove soli:

★ 2939 21 00 – – kinin in njegove soli ………………………………………………………………… Prosto –

2939 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2939 30 00 – Kofein in njegove soli …………………………………………………………………… Prosto –

– Efedrini in njihove soli:

2939 41 00 – – efedrin in njegove soli ……………………………………………………………… Prosto –

2939 42 00 – – psevdoefedrin (INN) in njegove soli ……………………………………………… Prosto –

2939 43 00 – – katin (INN) in njegove soli …………………………………………………………… Prosto –

2939 49 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Teofilin in aminofilin (teofilin-etilendiamin) in njuni derivati; njune soli:

2939 51 00 – – fenetilin (INN) in njegove soli ……………………………………………………… Prosto –

2939 59 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Alkaloidi rženih rožičkov in njihovi derivati; njihove soli:

2939 61 00 – – ergometrin (INN) in njegove soli …………………………………………………… Prosto –

2939 62 00 – – ergotamin (INN) in njegove soli …………………………………………………… Prosto –

2939 63 00 – – lizergična kislina in njene soli ……………………………………………………… Prosto –
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2939 69 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugo:

2939 91 – – kokain, ekgonin, levometamfetamin, metamfetamin (INN), metamfetamin
racemat; njihove soli, estri in drugi derivati:

– – – kokain in njegove soli:

2939 91 11 – – – – surovi kokain ……………………………………………………………………… Prosto g

2939 91 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto g

2939 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 2939 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

XIII. DRUGE ORGANSKE SPOJINE

★ 2940 00 00 Sladkorji, kemično čisti, razen saharoze, laktoze, maltoze, glukoze in fruk-
toze; sladkorni etri, sladkorni acetali in sladkorni estri, in njihove soli, razen
proizvodov iz tar. št. 2937, 2938 ali 2939 ………………………………… 6,5 –

2941 Antibiotiki:

2941 10 – Penicilini in njihovi derivati s strukturo penicilanske kisline; njihove soli:

2941 10 10 – – amoksicilin (INN) in njegove soli ……………………………………………………… Prosto –

2941 10 20 – – ampicilin (INN), metampicilin (INN), pivampicilin in njihove soli …………………… Prosto –

2941 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

2941 20 – Streptomicini in njihovi derivati; njihove soli:

2941 20 30 – – dihidrostreptomicin, njegove soli, estri in hidrati …………………………………… 5,3 –

2941 20 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

2941 30 00 – Tetraciklini in njihovi derivati; njihove soli ………………………………………… Prosto –

2941 40 00 – Kloramfenikol in njegovi derivati; njihove soli ……………………………………… Prosto –

2941 50 00 – Eritromicin in njegovi derivati; njihove soli ………………………………………… Prosto –

2941 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

2942 00 00 Druge organske spojine ………………………………………………………… 6,5 –
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POGLAVJE 30

FARMACEVTSKI IZDELKI

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) hrana in pijača (kot so dietetična in diabetična hrana ali hrana za krepitev, dodatki za hrano, tonične pijače in mineralne vode), razen prehrambenih
pripravkov za intravenozno uporabo (oddelek IV);

(b) sadra, specialno žgana ali fino mleta, za uporabo v zobarstvu (tar. št. 2520);

(c) vodni destilati in vodne raztopine eteričnih olj, primerne za medicinsko rabo (tar. št. 3301);

(d) preparati iz tar. št. 3303 do 3307, vključno tudi preparati s terapevtskimi ali profilaktičnimi lastnostmi;

(e) milo in drugi proizvodi iz tar. št. 3401, ki so jim dodana zdravila;

(f) preparati na osnovi sadre za uporabo v zobarstvu (tar. št. 3407); ali

(g) albumin iz krvi, nepripravljen za terapevtsko ali profilaktično rabo (tar. št. 3502).

2. Pojem „modificirani imunološki proizvodi“ pod tar. št. 3002 se nanaša samo na monoklonalna anititelesa (MABs), fragmente antiteles, združke antiteles
in fragmente združkov antiteles.

3. Pri tar. št. 3003 in 3004 in opombi 4(d) k temu poglavju so mišljeni:

(a) z nepomešanimi proizvodi:

(1) nepomešani proizvodi, raztopljeni v vodi;

(2) vsi proizvodi, ki se uvrščajo v poglavji 28 in 29; in

(3) enostavni rastlinski ekstrakti, ki se uvrščajo pod tar. št. 1302, samo standardizirani ali raztopljeni v katerem koli topilu;

(b) s pomešanimi proizvodi:

(1) koloidne raztopine in suspenzije (razen koloidnega žvepla);

(2) rastlinski ekstrakt, dobljen z obdelavo mešanic rastlinskih snovi; in

(3) soli in koncentrati, dobljeni z izhlapevanjem naravnih mineralnih voda.

4. Tar. št. 3006 obsega samo naslednje proizvode, ki se uvrščajo pod to tarifno številko, ne pa pod druge tarifne številke te nomenklature:

(a) sterilni kirurški katgut in drug sterilni material in sterilna lepila za kirurško šivanje oziroma zapiranje ran ;

(b) sterilno laminarijo in sterilni tamponi iz laminarije;

(c) sterilna absorpcijska sredstva za ustavljanje krvavitev v kirurgiji in zobarstvu;

(d) kontrastna sredstva za radiografske preiskave in diagnostična sredstva, ki se uporabljajo pri bolnikih, če gre za nepomešane proizvode, pripravljene
v odmerjenih dozah, ali za preparate, ki sestoje iz dveh ali več sestavin, ki so pomešane za te namene;

(e) reagente za določanje krvnih skupin;

(f) zobarske cemente in druga polnila za zobarstvo; cemente za rekonstrukcijo kosti;

(g) omarice in komplete za prvo pomoč;

(h) kemična sredstva za kontracepcijo na osnovi hormonov, drugih proizvodov iz tar. št. 2937 ali spermicidov;

(ij) preparati v obliki gela, namenjeni za uporabo v humani ali veterinarski medicini kot mazivo za dele teles pri kirurških operacijah ali zdravniških
pregledih ali kot vmesna snov med telesom in medicinskim inštrumentom; in

(k) odpadni farmacevtski izdelki, se pravi, farmacevtski izdelki ki so neuporabni za njihov osnovni namen zaradi, na primer, poteka roka uporabe.
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Dodatna opomba:

1. Tarifna številka 3004 obsega zdravila iz rastlinskih pripravkov in pripravke na podlagi naslednjih aktivnih učinkovin: vitamini, minerali, esencialne aminokisline ali
maščobne kisline, v pakiranju za prodajo na drobno. Ti pripravki se uvrščajo pod tarifno številko 3004, če imajo na etiketi, embalaži ali na priloženem navodilu za
uporabo navedene podatke:

(a) specifične bolezni ali njihovih simptomov, pri katerih naj se uporabijo izdelki;

(b) koncentracije aktivnih učinkovin ali vsebovanih snovi;

(c) odmerjanja; in

(d) načina uporabe.

Ta tarifna številka vključuje homeopatske pripravke zdravil, če izpolnjujejo pogoje, navedene v točkah (a), (c) in (d).

Pri pripravkih na podlagi vitaminov, mineralov, esencialnih aminokislin ali maščobnih kislin mora biti količina ene od teh snovi za dnevni odmerek, naveden in priporočen
na etiketi, občutno višja od dnevnega odmerka, ki se priporoča za ohranitev splošnega zdravja ali splošnega dobrega počutja.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3001 Žleze in drugi organi za organoterapevtske namene, sušeni, tudi v prahu;
ekstrakti iz žlez in drugih organov ali njihovih izločkov za
organoterapevtske namene; heparin in njegove soli; druge človeške ali
živalske snovi, pripravljene za terapevtske ali profilaktične namene, ki niso
navedene in ne zajete na drugem mestu:

3001 10 – Žleze in drugi organi, sušeni, v prahu ali ne:

3001 10 10 – – v prahu ………………………………………………………………………………… Prosto –

3001 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

3001 20 – Ekstrakti iz žlez ali drugih organov ali iz njihovih izločkov:

3001 20 10 – – človeškega izvora ……………………………………………………………………… Prosto –

3001 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

3001 90 – Drugo:

3001 90 10 – – človeškega izvora ……………………………………………………………………… Prosto –

– – drugo:

3001 90 91 – – – heparin in njegove soli ……………………………………………………………… Prosto –

3001 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

3002 Človeška kri; živalska kri, pripravljena za uporabo v terapevtske, profilak-
tične ali diagnostične namene; antiserumi in druge frakcije krvi ter modifi-
cirani imunološki proizvodi, dobljeni po biotehničnih postopkih ali kako
drugače; cepiva, toksini, kulture mikroorganizmov (razen kvasovk) in
podobni proizvodi:

3002 10 – Antiserumi in druge frakcije krvi ter modificirani imunološki proizvodi, dobljeni
po biotehničnih postopkih ali kako drugače:

3002 10 10 – – antiserumi ……………………………………………………………………………… Prosto –

– – drugo:

3002 10 91 – – – hemoglobin, krvni globulin in serumski globulini ………………………………… Prosto –

– – – drugo:

3002 10 95 – – – – človeškega izvora ………………………………………………………………… Prosto –

3002 10 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto –

3002 20 00 – Cepiva za humano medicino …………………………………………………………… Prosto –

3002 30 00 – Cepiva za uporabo v veterini ………………………………………………………… Prosto –

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 237



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
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1 2 3 4

3002 90 – Drugo:

3002 90 10 – – človeška kri ……………………………………………………………………………… Prosto –

3002 90 30 – – živalska kri, pripravljena za terapevtsko, profilaktično ali diagnostično rabo ……… Prosto –

3002 90 50 – – kulture mikroorganizmov ……………………………………………………………… Prosto –

3002 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

3003 Zdravila (razen proizvodov iz tar. št. 3002, 3005 ali 3006), ki sestoje iz
dveh ali več sestavin in ki so pomešana za terapevtsko ali profilaktično
uporabo, toda niso pripravljena v odmerjenih dozah in ne v oblikah ali
pakiranjih za prodajo na drobno:

3003 10 00 – Ki vsebujejo peniciline ali njihove derivate s strukturo penicilanske kisline ali
streptomicine ali njihove derivate …………………………………………………… Prosto –

3003 20 00 – Ki vsebujejo druge antibiotike ………………………………………………………… Prosto –

– Ki vsebujejo hormone ali druge proizvode iz tar. št. 2937, toda ne vsebujejo anti-
biotikov:

3003 31 00 – – ki vsebujejo insulin …………………………………………………………………… Prosto –

3003 39 00 – – druga …………………………………………………………………………………… Prosto –

3003 40 00 – Ki vsebujejo alkaloide ali njihove derivate, toda ne vsebujejo hormonov ali drugih
proizvodov iz tar. št. 2937 ali antibiotikov ………………………………………… Prosto –

3003 90 – Druga:

3003 90 10 – – ki vsebujejo jod ali jodove spojine …………………………………………………… Prosto –

3003 90 90 – – druga …………………………………………………………………………………… Prosto –

3004 Zdravila (razen proizvodov iz tar. št. 3002, 3005 ali 3006), ki sestoje iz
pomešanih ali nepomešanih proizvodov za terapevtsko ali profilaktično
upo-rabo, pripravljena v odmerjenih dozah (vključno tistih v obliki za
uporabo skozi kožo) ali v oblikah ali pakiranjih za prodajo na drobno:

3004 10 – Ki vsebujejo peniciline ali njihove derivate s strukturo penicilanske kisline ali
streptomicine ali njihove derivate:

3004 10 10 – – ki kot aktivne substance vsebujejo le penicilin ali njegove derivate s strukturo
penicilanske kisline …………………………………………………………………… Prosto –

3004 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

3004 20 – Ki vsebujejo druge antibiotike:

3004 20 10 – – v obliki ali embalaži za prodajo na drobno …………………………………………… Prosto –

3004 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Ki vsebujejo hormone ali druge proizvode iz tar. št. 2937, toda ne vsebujejo anti-
biotikov:

3004 31 – – ki vsebujejo insulin:

3004 31 10 – – – v obliki ali embalaži za prodajo na drobno ……………………………………… Prosto –

3004 31 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

3004 32 – – ki vsebujejo kortikosteroidne hormone, njihove derivate in strukturno podobne
snovi:

3004 32 10 – – – v obliki ali embalaži za prodajo na drobno ……………………………………… Prosto –

3004 32 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

3004 39 – – druga:

3004 39 10 – – – v obliki ali embalaži za prodajo na drobno ……………………………………… Prosto –

3004 39 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –
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3004 40 – Ki vsebujejo alkaloide ali njihove derivate, toda ne vsebujejo hormonov, drugih
proizvodov iz tar. št. 2937 ali antibiotikov:

3004 40 10 – – v obliki ali embalaži za prodajo na drobno …………………………………………… Prosto –

3004 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

3004 50 – Druga zdravila, ki vsebujejo vitamine ali druge proizvode iz tar. št. 2936:

3004 50 10 – – v obliki ali embalaži za prodajo na drobno …………………………………………… Prosto –

3004 50 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

3004 90 – Drugo:

– – v obliki ali embalaži za prodajo na drobno:

3004 90 11 – – – ki vsebujejo jod ali jodove spojine ………………………………………………… Prosto –

3004 90 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

– – drugo:

3004 90 91 – – – ki vsebujejo jod ali jodove spojine ………………………………………………… Prosto –

3004 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

3005 Vata, gaza, obveze in podobni proizvodi (npr. obliži, obkladki), impregni-
rani, premazani ali prevlečeni s farmacevtskimi snovmi ali pripravljeni v
oblikah ali pakiranjih za prodajo na drobno, za medicinske, kirurške,
zobarske ali veterinarske namene:

3005 10 00 – Lepljive obveze in drugi proizvodi z lepljivo plastjo ……………………………… Prosto –

3005 90 – Drugo:

3005 90 10 – – vata in proizvodi iz vate ……………………………………………………………… Prosto –

– – drugo:

– – – iz tekstilnih materialov:

3005 90 31 – – – – gaza in proizvodi iz gaze ………………………………………………………… Prosto –

– – – – drugo:

3005 90 51 – – – – – iz netkanega blaga ……………………………………………………………… Prosto –

3005 90 55 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… Prosto –

3005 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

3006 Farmacevtsko blago, navedeno v opombi 4 k temu poglavju:

3006 10 – Sterilni kirurški katgut, sterilni material in sterilni adhezivi v kirurgiji za zapiranje
ran; sterilna „laminarija“ in sterilni tamponi iz „laminarije“; sterilna absorpcijska
sredstva za ustavljanje krvavite v kirurgiji in zobarstvu:

3006 10 10 – – sterilni kirurški katgut ………………………………………………………………… Prosto –

3006 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

3006 20 00 – Reagenti za določanje krvnih skupin ………………………………………………… Prosto –

3006 30 00 – Kontrastna sredstva za rentgenske preiskave; diagnostični reagenti, namenjeni za
uporabo na bolnikih …………………………………………………………………… Prosto –

3006 40 00 – Zobarski cementi in druga zobarska polnila; cementi za rekonstrukcijo kosti … Prosto –

3006 50 00 – Omarice in kompleti za prvo pomoč ………………………………………………… Prosto –
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3006 60 – Kemična sredstva za kontracepcijo na osnovi hormonov, drugih proizvodov iz tar.
št. 2937 ali spermicidov:

– – na osnovi hormonov ali drugih proizvodov iz tar. št. 2937:

3006 60 11 – – – v obliki ali embalaži za prodajo na drobno ……………………………………… Prosto –

3006 60 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

3006 60 90 – – na osnovi spermicidov ………………………………………………………………… Prosto –

3006 70 00 – Preparati v obliki gela, namenjeni za uporabo v humani ali veterinarski medicini
kot mazivo za dele teles pri kirurških operacijah ali zdravniških pregledih ali kot
vmesna snov med telesom in medicinskim inštrumentom ………………………… 6,5 (1) –

3006 80 00 – Odpadni farmacevtski izdelki ………………………………………………………… Prosto –

(1) Avtonomna začasna opustitev carinske stopnje za nedoločen čas.
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POGLAVJE 31

GNOJILA

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) živalska kri iz tar. št. 0511;

(b) izločene kemično določene spojine (razen tistih, ki ustrezajo opisom v spodnjih opombah 2(A), 3(A), 4(A) ali 5 ); ali

c) kultivirani kristali kalijevega klorida iz tar. št. 3824 (razen optičnih elementov), ki tehtajo vsak najmanj 2,5 g; optični elementi iz kalijevega klorida
(tar. št. 9001).

2. Tar. št. 3102 obsega samo naslednje proizvode, razen če niso pripravljeni v oblikah ali pakiranjih, opisanih pod tar. št. 3105:

(A) proizvode, ki ustrezajo kateremu od spodaj navedenih opisov;

(i) natrijev nitrat, čist ali ne;

(ii) amonijev nitrat, čist ali ne;

(iii) dvojne soli amonijevega sulfata in amonijevega nitrata, čiste ali ne;

(iv) amonijev sulfat, čist ali ne;

(v) dvojne soli (čiste ali ne) ali mešanice kalcijevega nitrata in amonijevega nitrata;

(vi) dvojne soli (čiste ali ne) ali mešanice kalcijevega nitrata in magnezijevega nitrata;

(vii) kalcijev cianamid, čist ali ne ali obdelan z oljem;

(viii) sečnino, čisto ali ne;

(B) gnojila, ki so sestavljena iz katerih koli med seboj pomešanih proizvodov, opisanih v gornji točki (A);

(C) gnojila, ki so sestavljena iz amonijevega klorida ali iz katerih koli proizvodov, opisanih v gornjih točkah (A) ali (B), pomešanih s kredo, sadro ali
drugimi anorganskimi negnojilnimi snovmi;

(D) tekoča gnojila, ki so sestavljena iz proizvodov iz gornjega pododstavka (A)(ii) ali (viii) ali mešanice teh proizvodov v vodni ali amoniakalni raztopini.

3. Tar. št. 3103 obsega samo naslednje proizvode, če niso v oblikah ali pakiranjih, navedenih pod tar. št. 3105:

(A) proizvode, ki ustrezajo kateremu od spodaj navedenih opisov;

(i) bazično žlindro;

(ii) naravne fosfate iz tar. št. 2510, kalcinirane ali bolj termično obdelane, kot je potrebno za odstranjevanje nečistoč;

(iii) superfosfate (navadne, dvojne ali trojne);

(iv) kalcijev hidrogenortofosfat, ki vsebuje 0,2 mas. % ali več fluora, računano na suh brezvodni proizvod;

(B) gnojila, ki so sestavljena iz katerih koli med seboj pomešanih proizvodov opisanih v gornji točki (A), ne glede na delež fluora;

(C) gnojila, ki so sestavljena iz katerih koli proizvodov, opisanih v gornjih točkah (A) ali (B), ne glede na delež fluora, pomešanih s kredo, sadro ali drugimi
negnojilnimi anorganskimi snovmi.

4. Tar. št. 3104 obsega samo naslednje proizvode, če niso v oblikah ali pakiranjih, navedenih pod tar. št. 3105:

(A) proizvode, ki ustrezajo kateremu od spodaj navedenih opisov:

(i) surove naravne kalijeve soli (npr.: karnalit, kainit in silvit);

(ii) kalijev klorid, čist ali ne, razen tistega iz gornje opombe 1(c);

(iii) kalijev sulfat, čist ali ne;

(iv) magnezijev kalijev sulfat, čist ali ne;

(B) gnojila, ki so sestavljena iz katerih koli med seboj pomešanih proizvodov, opisanih v gornji točki (A).
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5. Amonijev dihidrogenortofosfat (monoamonijev fosfat) in diamonijev hidrogenortofosfat (diamonijev fosfat), čist ali ne, in njune medsebojne mešanice
se uvrščajo pod tar. št. 3105.

6. Pri tar. št. 3105 so z izrazom „druga gnojila“ mišljeni samo proizvodi, ki se uporabljajo kot gnojila in vsebujejo kot bistveno sestavino najmanj en gnojilni
element - dušik, fosfor ali kalij.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3101 00 00 Gnojila živalskega ali rastlinskega izvora, nepomešana ali med seboj pome-
šana ali kemično obdelana; gnojila, dobljena z mešanjem ali kemično obde-
lavo proizvodov živalskega ali rastlinskega izvora ………………………… Prosto –

3102 Dušikova gnojila, mineralna ali kemična:

3102 10 – Sečnina, vključno s sečnino v vodni raztopini:

3102 10 10 – – sečnina, ki vsebuje nad 45 mas. % dušika v suhem brezvodnem proizvodu ………… 6,5 kg N

3102 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 kg N

– Amonijev sulfat; dvojne soli in mešanice amonijevega sulfata in amonijevega
nitrata:

3102 21 00 – – amonijev sulfat ………………………………………………………………………… 6,5 kg N

3102 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 kg N

3102 30 – Amonijev nitrat, vključno amonijev nitrat v vodni raztopini:

3102 30 10 – – v vodni raztopini ……………………………………………………………………… 6,5 kg N

3102 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 kg N

3102 40 – Mešanice amonijevega nitrata s kalcijevim karbonatom ali drugimi anorganskimi
negnojilnimi snovmi:

3102 40 10 – – pri katerih delež dušika ne presega 28 mas. % ………………………………………… 6,5 kg N

3102 40 90 – – pri katerih delež dušika presega 28 mas. % …………………………………………… 6,5 kg N

3102 50 – Natrijev nitrat:

3102 50 10 – – naravni natrijev nitrat (1) ……………………………………………………………… Prosto –

3102 50 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 kg N

3102 60 00 – Dvojne soli in mešanice kalcijevega nitrata in amonijevega nitrata ……………… 6,5 kg N

3102 70 00 – Kalcijev cianamid ………………………………………………………………………… 6,5 kg N

3102 80 00 – Mešanice sečnine in amonijevega nitrata v vodni ali amoniakalni raztopini …… 6,5 kg N

3102 90 00 – Druga, tudi mešanice, ki niso določene v predhodnih podštevilkah ……………… 6,5 kg N

3103 Fosfatna gnojila, mineralna ali kemična:

3103 10 – Superfosfati:

3103 10 10 – – ki vsebujejo nad 35 mas. % difosforjevega pentaoksida ……………………………… 4,8 kg P2O5

3103 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 4,8 kg P2O5

3103 20 00 – Bazična žlindra …………………………………………………………………………… Prosto kg P2O5

3103 90 00 – Druga ……………………………………………………………………………………… Prosto kg P2O5

3104 Kalijeva gnojila, mineralna ali kemična:

3104 10 00 – Karnalit, silvit in druge surove naravne kalijeve soli ……………………………… Prosto kg K2O

3104 20 – Kalijev klorid:

3104 20 10 – – z deležem kalija, računanega kot K2O do vključno 40 mas. % v suhem brezvodnem
proizvodu ……………………………………………………………………………… Prosto kg K2O

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3104 20 50 – – z deležem kalija, računanega kot K2O presega 40 mas. %, vendar do vključno 62 mas.
% v suhem brezvodnem proizvodu …………………………………………………… Prosto kg K2O

3104 20 90 – – z deležem kalija, računanega kot K2O presega 62 mas. % v suhem brezvodnem
proizvodu ……………………………………………………………………………… Prosto kg K2O

3104 30 00 – Kalijev sulfat ……………………………………………………………………………… Prosto kg K2O

3104 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto kg K2O

3105 Mineralna ali kemična gnojila, ki vsebujejo dva ali tri gnojilne elemente -
dušik, fosfor in kalij; druga gnojila; proizvodi iz tega poglavja v tabletah ali
podobnih oblikah ali pakiranjih do vključno 10 kg bruto mase:

3105 10 00 – Proizvodi iz tega poglavja v tabletah ali podobnih oblikah ali pakiranjih do
vključno 10 kg bruto mase …………………………………………………………… 6,5 –

3105 20 – Mineralna ali kemična gnojila, ki vsebujejo tri gnojilne elemente - dušik, fosfor in
kalij:

3105 20 10 – – v katerih delež dušika presega 10 mas. % v suhem brezvodnem proizvodu ………… 6,5 –

3105 20 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3105 30 00 – Diamonijevhidrogenortofosfat (diamonijev fosfat) ………………………………… 6,5 –

3105 40 00 – Amonijevdihidrogenortofosfat (monoamonijev fosfat) in njegove mešanice z
diamonijevim hidrogenortofosfatom (diamonijev fosfat) ………………………… 6,5 –

– Druga mineralna in kemična gnojila, ki vsebujejo dva gnojilna elementa - dušik in
fosfor:

3105 51 00 – – ki vsebujejo nitrate in fosfate ……………………………………………………… 6,5 –

3105 59 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3105 60 – Mineralna in kemična gnojila, ki vsebujejo dva gnojilna elementa - fosfor in kalij:

3105 60 10 – – kalijevi superfosfati …………………………………………………………………… 3,2 –

3105 60 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 3,2 –

3105 90 – Druga:

3105 90 10 – – naravni kalijev natrijev nitrat, sestavljen iz naravne mešanice natrijevega nitrata in kali-
jevega nitrata (delež kalijevega nitrata je lahko do 44 mas. %), pri kateri skupni delež
dušika ne sme presegati 16,3 mas. % v suhem brezvodnem proizvodu (1) ………… Prosto –

– – druga:

3105 90 91 – – – z deležem dušika nad 10 mas. % v suhem brezvodnem proizvodu ……………… 6,5 –

3105 90 99 – – – druga ………………………………………………………………………………… 3,2 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 243



POGLAVJE 32

EKSTRAKTI ZA STROJENJE ALI BARVANJE; TANINI IN NJIHOVI DERIVATI; BARVE, PIGMENTI IN DRUGA BARVILA; PRIPRAVLJENA
PREMAZNA SREDSTVA IN LAKI; KITI IN DRUGE TESNILNE MASE; TISKARSKE BARVE IN ČRNILA

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) izločeni kemično določeni elementi ali spojine (razen tistih iz tar. št. 3203 ali 3204, anorganskih proizvodov, ki se uporabljajo kot luminofori (tar.
št. 3206), steklo, dobljeno s taljenjem kremena ali drugih vrst silicijevih spojin, v oblikah, predvidenih pod tar. št. 3207, pa tudi barve za tekstil in
druga barvila iz tar. št. 3212, pripravljena v oblikah ali pakiranjih za prodajo na drobno);

(b) tanati ali drugi taninski derivati proizvodov iz tar. št. 2936 do 2939, 2941 ali 3501 do 3504; ali

(c) asfaltne ali druge bituminozne mase (tar. št. 2715).

2. Tar. št. 3204 obsega mešanice stabiliziranih diazonijevih soli in spojin (kuplerjev) za proizvodnjo azo-barvil.

3. Tar. št. 3203 do 3206 obsegajo tudi preparate na osnovi barvil (vključno pri tar. št. 3206 pigmentna barvila iz tar. št. 2530 ali Poglavja 28, kovinske
kosmiče in kovinski prah), ki se uporabljajo za barvanje katerega koli materiala ali se uporabljajo kot sestavine pri proizvodnji barvnih preparatov. Te
tarifne številke pa ne obsegajo pigmentov, dispergiranih v nevodnih medijih, v tekočem stanju ali v pasti, ki se uporabljajo za proizvodnjo premaznih
sredstev, vključno emajlov (tar. št. 3212) ali drugih preparatov iz tar. št. 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 in 3215.

4. Tar. št. 3208 obsega raztopine (razen kolodijev), ki so sestavljene iz katerih koli proizvodov, navedenih pod tar. št. 3901 do 3913, v izhlapljivih organskih
topilih, če masa topila presega 50 % mase raztopine.

5. Z izrazom „barvilo“ v tem poglavju niso mišljeni proizvodi, ki se uporabljajo kot polnila v oljnatih barvah, ne glede na to, ali so primerni za obarvanje
ali ne.

6. Pri tar. št. 3212 so z izrazom „tiskarske folije“ mišljeni samo tanki listi, ki se uporabljajo za tiskanje npr.: platnic za knjige ali trakov za klobuke, in so
sestavljeni iz:

(a) kovinskega prahu (vključno s prahom iz plemenitih kovin) ali pigmenta, aglomeriranega z lepilom, želatino ali drugimi vezivi; ali

(b) kovine (vključno plemenite kovine) ali pigmenta, nanesenega na list kakršnega koli materiala, ki se uporablja kot podlaga.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3201 Strojilni ekstrakti rastlinskega izvora; tanini in njihove soli, etri, estri in
drugi derivati:

3201 10 00 – Quebrachev ekstrakt …………………………………………………………………… Prosto –

3201 20 00 – Ekstrakt mimoze ………………………………………………………………………… 6,5 (1) –

3201 90 – Drugo:

3201 90 20 – – ekstrakt Sumach, ekstrakt Vallonia, hrastovi ali kostanjevi ekstrakt ………………… 5,8 –

3201 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,3 (2) –

3202 Sintetična organska strojila; anorganska strojila; strojilni preparati ne glede
na to, ali vsebujejo naravna strojila; encimski preparati za predstrojenje:

3202 10 00 – Sintetična organska strojila …………………………………………………………… 5,3 –

(1) Ad valorem stopnja dajatve avtonomno zmanjšana na 3 % (začasna opustitev) za nedoločen čas.
(2) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3202 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5,3 –

3203 00 Barvila rastlinskega ali živalskega izvora (vključno z ekstrakti za barvanje,
toda brez živalskega črnega pigmenta, nastalega z žganjem živalskih snovi),
kemično določena ali nedoločena; preparati na osnovi barvil rastlinskega ali
živalskega izvora, navedeni v opombi 3 v tem poglavju:

★ 3203 00 10 – Barvila rastlinskega izvora in preparati na njihovi osnovi ……………………………… Prosto –

3203 00 90 – Barvila živalskega izvora in preparati na njihovi osnovi ………………………………… 2,5 –

3204 Sintetična organska barvila, kemično določena ali nedoločena; preparati na
osnovi sintetičnih organskih barvil, navedeni v opombi 3 v tem poglavju;
sintetični organski proizvodi, ki se uporabljajo kot sredstva za
fluorescenčna belila ali kot luminofori, kemično določeni ali nedoločeni:

– Sintetična organska barvila in preparati na osnovi teh barvil, navedeni v opombi 3
v tem poglavju:

3204 11 00 – – disperzijska barvila in preparati na osnovi teh barvil …………………………… 6,5 –

3204 12 00 – – kisla barvila, metalizirana ali nemetalizirana, in preparati na osnovi teh barvil;
jedkalna barvila in preparati na osnovi teh barvil ………………………………… 6,5 –

3204 13 00 – – bazična barvila in preparati na osnovi teh barvil ………………………………… 6,5 –

3204 14 00 – – direktna barvila in preparati na osnovi teh barvil ………………………………… 6,5 –

3204 15 00 – – redukcijska barvila (vključno tista, ki so v tem stanju uporabna kot pigmenti) in
preparati na osnovi teh barvil ……………………………………………………… 6,5 –

3204 16 00 – – reaktivna barvila in preparati na osnovi ter barvil ……………………………… 6,5 –

3204 17 00 – – pigmenti in preparati na osnovi pigmentov ……………………………………… 6,5 –

3204 19 00 – – drugo, vključno mešanice barvil iz dveh ali več tarifnih podštevilk 3204 11
do 3204 19 …………………………………………………………………………… 6,5 –

3204 20 00 – Sintetični organski proizvodi, ki se uporabljajo kot fluorescenčna belilna
sredstva …………………………………………………………………………………… 6 –

3204 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

3205 00 00 Lak barve; preparati predvideni v opombi 3 v tem poglavju na osnovi „lak
barv“ ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3206 Druga barvila; preparati, navedeni v opombi 3 v tem poglavju, razen tistih
iz tar. št. 3203, 3204 ali 3205; anorganski proizvodi, ki se uporabljajo kot
luminofori, kemično določeni ali nedoločeni:

– Pigmenti in preparati na osnovi titanovega dioksida:

3206 11 00 – – ki vsebujejo 80 mas. % ali več titanovega dioksida, računano na suhi izdelek… 6 –

3206 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3206 20 00 – Pigmenti in preparati na osnovi kromovih spojin …………………………………… 6,5 –

3206 30 00 – Pigmenti in preparati na osnovi kadmijevih spojin ………………………………… 6,5 –

– Druga barvila in drugi preparati:

3206 41 00 – – ultramarin in preparati na osnovi ultramarina …………………………………… 6,5 –

3206 42 00 – – litopon in drugi pigmenti ter preparati na osnovi cinkovega sulfida ………… 6,5 –

3206 43 00 – – pigmenti in preparati na osnovi heksacianoferatov (ferocianidov in
fericianidov) …………………………………………………………………………… 6,5 –

3206 49 – – drugo:

3206 49 10 – – – magnetit ……………………………………………………………………………… 4,9 (1) –

(1) Avtonomna stopnja dajatve: prosto.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3206 49 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3206 50 00 – Anorganski proizvodi, ki se uporabljajo kot luminofori …………………………… 5,3 –

3207 Pripravljeni pigmenti, pripravljena sredstva za motnjenje in pripravljanje
barve, steklasti emajli in glazure, lošci, tekoči keramični laki in podobni
preparati, ki se uporabljajo v keramični, emajlni in steklarski industriji; ste-
klena frita in drugo steklo v prahu, zrnih ali luskah:

3207 10 00 – Pripravljeni pigmenti, pripravljena sredstva za motnenje, pripravljene barve in
podobni preparati ……………………………………………………………………… 6,5 –

3207 20 – Steklasti emajli in glazure, lošci in podobni preparati:

3207 20 10 – – glineni lošci ……………………………………………………………………………… 5,3 –

3207 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,3 –

3207 30 00 – Tekoči keramični laki in podobni preparati ………………………………………… 5,3 –

3207 40 – Steklena frita in drugo steklo v prahu, zrnih ali luskah:

3207 40 10 – – steklo, znano pod nazivom „emajlirano steklo“ ……………………………………… 3,7 –

3207 40 20 – – steklo v luskah dolžine 0,1 mm ali več, vendar ne več kot 3,5 mm ter debeline 2 mm
ali več, vendar ne več kot 5 mm ……………………………………………………… Prosto –

3207 40 30 – – steklo v obliki prahu ali zrnc, ki vsebuje 99 mas. % ali več silicijevega dioksida …… Prosto –

3207 40 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,7 –

3208 Premazna sredstva (barve in laki) na osnovi sintetičnih polimerov ali
kemično modificiranih naravnih polimerov, dispergiranih ali raztopljenih
v nevodnem mediju; raztopine, opredeljene v opombi 4 k temu poglavju:

3208 10 – Na osnovi poliestrov:

3208 10 10 – – raztopine, kot so določene v opombi 4 k temu poglavju …………………………… 6,5 –

3208 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3208 20 – Na osnovi akrilnih ali vinilnih polimerov:

3208 20 10 – – raztopine, kot so določene v opombi 4 k temu poglavju …………………………… 6,5 –

3208 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3208 90 – Drugo:

– – raztopine, kot so določene v opombi 4 k temu poglavju:

3208 90 11 – – – poliuretan iz 2,2’-(terc-butilamino)dietanola in iz 4,4’-metilendicikloheksil diizocia-
nata, v obliki raztopine v N,N-dimetilacetamida, ki vsebuje 48 mas. % ali več
polimerov …………………………………………………………………………… Prosto –

3208 90 13 – – – kopolimer parakreozola in divinilbenzena, v obliki raztopine v N,N-
dimetilacetamida, ki vsebuje 48 mas. % ali več polimerov ………………………… Prosto –

3208 90 19 – – – druge ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– – drugo:

3208 90 91 – – – na osnovi sintetičnih polimerov …………………………………………………… 6,5 –

3208 90 99 – – – na osnovi kemično spremenjenih naravnih polimerov …………………………… 6,5 –

3209 Premazna sredstva (barve in laki) na osnovi sintetičnih polimerov ali
kemično modificiranih naravnih polimerov, dispergiranih ali raztopljenih
v vodi:

3209 10 00 – Na osnovi akrilnih ali vinilnih polimerov …………………………………………… 6,5 –

3209 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3210 00 Druga premazna sredstva (emajli, laki in tempere); pigmenti, pripravljeni v
vodi, ki se uporabljajo za dodelavo usnja:

3210 00 10 – Oljne barve in laki (vključno emajli) ……………………………………………………… 6,5 –

3210 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

3211 00 00 Pripravljeni sikativi ……………………………………………………………… 6,5 –

3212 Pigmenti (vključno kovinski prah in luske), dispergirani v nevodnih medi-
jih, v tekočem stanju ali v pasti, ki se uporabljajo pri proizvodnji premaznih
sredstev (vključno emajlov); tiskarske folije, barve in druga barvila, ki so
pripravljena v oblikah ali pakiranjih za prodajo na drobno:

3212 10 – Tiskarske folije:

3212 10 10 – – na osnovi kovin ………………………………………………………………………… 6,5 –

3212 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3212 90 – Drugo:

– – pigmenti (vključno s kovinskim prahom in lističi), dispergirani v nevodnih medijih, v
tekoči obliki ali v obliki paste, vrste, ki se uporablja za proizvodnjo barv (vključno z
emajli):

3212 90 31 – – – z osnovo iz aluminijevega prahu …………………………………………………… 6,5 –

★ 3212 90 38 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3212 90 90 – – barvila in druge barvne snovi v obliki ali embalaži za prodajo na drobno ………… 6,5 –

3213 Barve za umetniško slikarstvo, pouk ali za črkoslikarstvo, barve za
niansiranje, barve in podobno za razvedrilo in zabavo, v tabletah, tubah,
kozarčkih, stekleničkah, skodelicah ali podobnih oblikah ali pakiranjih:

3213 10 00 – Barve v kompletih ……………………………………………………………………… 6,5 –

3213 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

3214 Kiti (steklarski, za cepljenje idr.), smolni ometi, druge tesnilne mase, pol-
nila za pleskarsko-barvarska dela; preparati za površinsko obdelavo fasad,
notranjih zidov, tal, stropov in podobno, ki niso ognjevarni:

3214 10 – Steklarski kiti, kiti za cepljenje dreves, smolni cementi, tesnile mase in drugi kiti;
polnila za pleskarskobarvarska dela:

3214 10 10 – – steklarski kiti, kiti za cepljenje dreves, smolni cementi, tesnile mase in drugi kiti …… 5 –

3214 10 90 – – pleskarskobarvarska polnila …………………………………………………………… 5 –

3214 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5 –

3215 Tiskarska črnila barve, tuši in črnila za pisanje ali risanje in druga črnila,
vključno nekoncentrirana ali v trdnem stanju:

– Tiskarska črnila in barve:

3215 11 00 – – črna ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

3215 19 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3215 90 – Drugo:

3215 90 10 – – črnilo za pisanje ali risanje …………………………………………………………… 6,5 –

3215 90 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –
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POGLAVJE 33

ETERIČNA OLJA IN REZINOIDI; PARFUMERIJSKI, KOZMETIČNI IN TOALETNI IZDELKI

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) naravni izvlečki oleosmol ali rastlin tar. št. 1301 ali 1302;

(b) milo in drugi proizvodi iz tar. št. 3401; ali

(c) smolni, lesni ali sulfatni terpentin in drugi proizvodi iz tar. št. 3805.

2. Pojem „dišave“ pod tar. št. 3302 se nanaša na snovi iz tar. št. 3301, na dišeče sestavine, pridobljene iz teh snovi ali na sintetične arome.

3. Tar. št. 3303 do 3307 obsegajo med drugim proizvode, nepomešane ali pomešane (razen vodnih destilatov in vodnih raztopin eteričnih olj), ki so
primerni za uporabo kot blago iz teh tarifnih številk ter za te namene, pakirani za prodajo na drobno.

4. Z izrazom „parfumerijski, kozmetični ali toaletni preparati“ pod tar. št. 3307 so med drugim mišljeni tile proizvodi: vrečke z deli aromatične rastline;
dišeči preparati, ki učinkujejo z zgorevanjem; parfumirani papir in papir, impregniran ali premazan s kozmetičnim sredstvom; raztopine za kontaktne
leče ali umetne oči; vata, klobučevina ali netkani materiali, impregnirani, premazani, prevlečeni ali prekriti z dišavami ali kozmetičnimi preparati; toaletni
preparati za živali.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3301 Eterična olja (brez terpenov ali s terpeni), vključno zgoščena (trda) olja
(concretes) in čista olja; rezinoidi; izvlečki oleosmol; koncentrati eteričnih
olj in maščob v masteh, neeteričnih oljih, voskih ali podobnem, dobljeni z
ekstrakcijo eteričnih olj z mastjo ali maceracijo; stranski terpenski proiz-
vodi, dobljeni z deterpenacijo eteričnih olj; vodni destilati in vodne razto-
pine eteričnih olj:

– Eterična olja agrumov:

3301 11 – – iz bergamota:

3301 11 10 – – – nedeterpenirana ……………………………………………………………………… 7 –

3301 11 90 – – – deterpenirana ………………………………………………………………………… 4,4 –

3301 12 – – iz pomaranče:

3301 12 10 – – – nedeterpenirana ……………………………………………………………………… 7 –

3301 12 90 – – – deterpenirana ………………………………………………………………………… 4,4 –

3301 13 – – iz limone:

3301 13 10 – – – nedeterpenirana ……………………………………………………………………… 7 –

3301 13 90 – – – deterpenirana ………………………………………………………………………… 4,4 –

3301 14 – – iz citronovca:

3301 14 10 – – – nedeterpenirana ……………………………………………………………………… 7 –

3301 14 90 – – – deterpenirana ………………………………………………………………………… 4,4 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3301 19 – – drugo:

3301 19 10 – – – nedeterpenirana ……………………………………………………………………… 7 –

3301 19 90 – – – deterpenirana ………………………………………………………………………… 4,4 –

– Eterična olja, druga, razen iz agrumov:

3301 21 – – iz geranije:

3301 21 10 – – – nedeterpenirana ……………………………………………………………………… Prosto –

3301 21 90 – – – deterpenirana ………………………………………………………………………… 2,3 –

3301 22 – – iz jasmina:

3301 22 10 – – – nedeterpenirana ……………………………………………………………………… Prosto –

3301 22 90 – – – deterpenirana ………………………………………………………………………… 2,3 –

3301 23 – – iz sivke ali lavandina:

3301 23 10 – – – nedeterpenirana ……………………………………………………………………… Prosto –

3301 23 90 – – – deterpenirana ………………………………………………………………………… 2,9 –

3301 24 – – iz poprove mete (Mentha piperita):

3301 24 10 – – – nedeterpenirana ……………………………………………………………………… Prosto –

3301 24 90 – – – deterpenirana ………………………………………………………………………… 2,9 –

3301 25 – – iz drugih met:

3301 25 10 – – – nedeterpenirana ……………………………………………………………………… Prosto –

3301 25 90 – – – deterpenirana ………………………………………………………………………… 2,9 –

3301 26 – – iz „vetivera“:

3301 26 10 – – – nedeterpenirana ……………………………………………………………………… Prosto –

3301 26 90 – – – deterpenirana ………………………………………………………………………… 2,3 –

3301 29 – – druga:

– – – iz nageljnovih žbic, „niaouli“ in „ylang-ylang“:

3301 29 11 – – – – nedeterpenirana …………………………………………………………………… Prosto –

3301 29 31 – – – – deterpenirana ……………………………………………………………………… 2,9 (1) –

– – – druga:

3301 29 61 – – – – nedeterpenirana …………………………………………………………………… Prosto –

3301 29 91 – – – – deterpenirana ……………………………………………………………………… 2,9 (1) –

3301 30 00 – Rezinoidi ………………………………………………………………………………… 2 –

3301 90 – Drugo:

3301 90 10 – – terpenski stranski produkti deterpenizacije eteričnih olj ……………………………… 2,3 –

– – ekstrahirane oleo-smole:

3301 90 21 – – – sladkih koreninic in hmelja ………………………………………………………… 3,2 –

3301 90 30 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

3301 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 –

(1) Avtonomna stopnja dajatve: 2,3.

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 249



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3302 Mešanice dišav in mešanice (vključno alkoholne raztopine) na osnovi ene
ali več teh snovi, ki se uporabljajo kot surovine v industriji; drugi preparati
na osnovi dišav vrst, ki se uporabljajo v proizvodnji pijač:

3302 10 – Za uporabo v industriji hrane in pijač:

– – za uporabo v industriji pijač:

– – – preparati, ki vsebujejo vse arome, značilne za določeno vrsto pijače:

3302 10 10 – – – – z volumsko vsebnostjo alkohola, ki presega 0,5 vol.% ………………………… 17,3 MIN 1 €/
% vol/hl –

– – – – drugo:

3302 10 21 – – – – – ki ne vsebujejo mlečnih maščob, saharoze, izoglukoze, glukoze ali škroba, ali
ki vsebujejo manj kot 1,5 mas. % mlečnih maščob, manj kot 5 mas. % saharoze
ali izoglukoze, manj kot 5 mas. % glukoze ali škroba ……………………… 12,8 –

3302 10 29 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 9 + EA (1) –

3302 10 40 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

3302 10 90 – – za uporabo v industriji hrane ………………………………………………………… Prosto –

3302 90 – Drugo:

3302 90 10 – – alkoholne raztopine …………………………………………………………………… Prosto –

3302 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

3303 00 Dišave (parfumi) in toaletne vode:

3303 00 10 – Parfumi …………………………………………………………………………………… Prosto –

3303 00 90 – Toaletne vode ……………………………………………………………………………… Prosto –

3304 Izdelki za lepotenje in ličenje ter izdelki za nego kože (razen zdravil),
vključno preparati za zaščito pred soncem ali za pojačenje pigmentacije pri
sončenju ali za porjavenje, in preparati za manikiranje in pedikiranje:

3304 10 00 – Izdelki za ličenje ustnic ………………………………………………………………… Prosto –

3304 20 00 – Izdelki za ličenje oči …………………………………………………………………… Prosto –

3304 30 00 – Preparati za manikiranje in pedikiranje ……………………………………………… Prosto –

– Drugo:

3304 91 00 – – pudri, vključno kompaktni ………………………………………………………… Prosto –

3304 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

3305 Preparati za lase:

3305 10 00 – Šamponi …………………………………………………………………………………… Prosto –

3305 20 00 – Preparati za trajno kodranje in ravnanje ……………………………………………… Prosto –

3305 30 00 – Laki za lase ……………………………………………………………………………… Prosto –

3305 90 – Drugo:

3305 90 10 – – losioni za lase …………………………………………………………………………… Prosto –

3305 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Glej Prilogo 1.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3306 Preparati za higieno ust in zob, vključno s praški in pastami za pritrjevanje
protez; nitke za čiščenje zob, v posameznih pakiranjih za prodajo na
drobno:

3306 10 00 – Zobne paste ……………………………………………………………………………… Prosto –

3306 20 00 – Nitke za čiščenje zob …………………………………………………………………… 4 –

3306 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

3307 Preparati za britje, vključno s preparati za uporabo pred britjem in po njem,
dezodoranti za osebno nego, preparati za kopanje, depilatorji ter drugi par-
fumerijski, kozmetični ali toaletni preparati, ki niso navedeni in ne zajeti na
drugemmestu; pripravljeni dezodoranti za prostore, parfumirani ali nepar-
fumirani, vključno s tistimi z dezinfekcijskimi lastnostmi:

3307 10 00 – Preparati za britje, vključno s tistimi za uporabo pred britjem in po njem ……… 6,5 –

3307 20 00 – Dezodoranti za osebno nego in preparati proti potenju …………………………… 6,5 –

3307 30 00 – Parfumirane soli in drugi preparati za kopanje ……………………………………… 6,5 –

– Preparati za parfumiranje ali dezodoriranje prostorov, vključno z dišečimi
preparati za verske obrede:

3307 41 00 – – „agarbatti“ in drugi dišeči preparati, ki dišijo pri zgorevanju …………………… 6,5 –

3307 49 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3307 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –
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POGLAVJE 34

MILA, ORGANSKA POVRŠINSKO AKTIVNA SREDSTVA, PRALNI PREPARATI, MAZALNI PREPARATI, UMETNI VOSKI, PRIPRAVLJENI
VOSKI, PREPARATI ZA LOŠČENJE ALI ČIŠČENJE, SVEČE IN PODOBNI PROIZVODI, PASTE ZA MODELIRANJE IN „ZOBARSKI VOSKI“

TER ZOBARSKI PREPARATI NA OSNOVI SADRE

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) užitne mešanice ali preparati iz olj ali masti živalskega ali rastlinskega izvora, ki se uporabljajo za ločevanje kalupov (tar. št. 1517);

(b) izločene kemično določene spojine; ali

(c) šamponi, zobne paste, kreme in pene za britje ter preparati za kopanje, ki vsebujejo milo ali druga organska površinsko aktivna sredstva (tar. št. 3305,
3306 ali 3307).

2. Pri tar. št. 3401 je z izrazom „milo“ mišljeno samo milo, topno v vodi. Milo in drugi proizvodi, ki se uvrščajo pod tar. št. 3401, imajo lahko dodane
snovi (npr.: dezinfektante, abrazivni prah, polnila ali zdravila). Proizvodi, ki vsebujejo abrazivni prah, se uvrščajo pod tar. št. 3401 le, če so v paličicah,
kolutih in oblikovanih ali litih kosih. V drugih oblikah se uvrščajo pod tar. št. 3405 kot „čistilni praški in podobni preparati“.

3. Pri tar. št. 3402 so z izrazom „organska površinsko aktivna sredstva“ mišljeni proizvodi, ki takrat ko se pomešajo z vodo v koncentraciji 0,5 % pri 20 °C
in se pustijo pri isti temperaturi eno uro:

(a) dajo prozorno ali prosojno tekočino ali stabilno emulzijo brez izločanja netopnih snovi; in

(b) zmanjšajo površinsko napetost vode na 4,5 × 10-2 N/m (45 dyn/cm) ali manj.

4. Z izrazom „naftna olja in olja bituminoznih mineralov“, ki so navedena v poimenovanju tar. št. 3403, so mišljeni proizvodi, opredeljeni z opombo 2
k Poglavju 27.

5. Z izrazom „umetni voski in pripravljeni voski“ so pri tar. št. 3404 z upoštevanjem v nadaljevanju navedenih izključitev mišljeni samo:

(A) kemično proizvedeni organski proizvodi z voskastimi lastnostmi, netopni ali topni v vodi;

(B) proizvodi, dobljeni z mešanjem različnih voskov;

(C) proizvodi z voskastimi lastnostmi na osnovi enega ali več voskov z dodatkom maščob, smol, mineralnih snovi ali drugih materialov.

V to tar. št. ne spadajo:

(a) proizvodi, ki se uvrščajo pod tar. št. 1516, 3402 ali 3823, tudi če imajo lastnosti voska;

(b) nemešani voski živalskega izvora in nemešani voski rastlinskega izvora, nebarvani ali barvani, ki se uvrščajo pod tar. št. 1521;

(c) mineralni voski in podobni proizvodi iz tar. št. 2712, ne glede na to, ali so med seboj pomešani ali samo barvani; ali

(d) mešanice voskov, dispergirane ali raztopljene v tekočem mediju (tar. št. 3405, 3809, itd.).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3401 Milo; organski površinsko aktivni proizvodi in preparati, ki se uporabljajo
kot milo, v obliki paličic, kolutov, litih ali oblikovanih kosov z dodatkom
mila ali brez njega; organski površinsko aktivni proizvodi in preparati za
umivanje kože, v obliki tekočine ali kreme pakirani v embalaži za prodajo
na drobno, z dodatkommila ali brez njega; papir, vata, polst in netkane tka-
nine, impregnirani ali premazani z milom ali detergentom:

– Milo in organski površinsko aktivni proizvodi in preparati v paličicah, kolutih, litih
ali oblikovanih kosih ter papir, vata, polst in netkane tkanine, impregnirani ali pre-
mazani z milom ali detergentom:

3401 11 00 – – za toaletno uporabo (vključno proizvode z zdravilnimi substancami) ………… Prosto –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3401 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

3401 20 – Milo v drugih oblikah:

3401 20 10 – – kosmiči, lističi, zrna ali praški ………………………………………………………… Prosto –

3401 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

3401 30 00 – Organski površinsko aktivni proizvodi in preparati za umivanje kože, v obliki
tekočine ali kreme pakirani v embalaži za prodajo na drobno, z dodatkom mila ali
brez njega ………………………………………………………………………………… 4 –

3402 Organska površinsko aktivna sredstva (razen mila); površinsko aktivni
preparati, preparati za pranje (tudi pomožni preparati za pranje) in
preparati za čiščenje z dodatkom mila ali brez njega, razen tistih iz tar.
št. 3401:

– Organska površinsko aktivna sredstva, pripravljena in nepripravljena za prodajo
na drobno:

3402 11 – – anionska:

3402 11 10 – – – vodna raztopina, ki vsebuje 30 mas. % ali več, vendar ne več kot 50 mas. % dina-
trijevega alkil [oksidi(benzensulfonata)] …………………………………………… Prosto –

3402 11 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4 –

3402 12 00 – – kationska ……………………………………………………………………………… 4 –

3402 13 00 – – neionogena …………………………………………………………………………… 4 –

3402 19 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 4 –

3402 20 – Preparati, pripravljeni za prodajo na drobno:

3402 20 20 – – površinsko aktivni preparati …………………………………………………………… 4 –

3402 20 90 – – pralni preparati in čistilni preparati …………………………………………………… 4 –

3402 90 – Drugo:

3402 90 10 – – površinsko aktivni preparati …………………………………………………………… 4 –

3402 90 90 – – pralni preparati in čistilni preparati …………………………………………………… 4 –

3403 Mazalni preparati (vključno s preparati na osnovi olj – rezalna olja za
hlajenje, kaljenje in preparati za popuščanje vijakov in matic, preparati
zoper rjo in korozijo ter preparati za ločevanje kalupov na osnovi mazal-
nih sredstev) ter preparati, ki se uporabljajo za pooljitev in maščenje tek-
stilnih materialov, usnja, krzna ali drugih materialov, toda brez preparatov,
ki vsebujejo 70 mas. % ali več naftnega olja ali olj, dobljenih iz bituminoz-
nih mineralov, kot osnovne sestavine:

– Ki vsebujejo naftna olja ali olja iz bituminoznih mineralov:

3403 11 00 – – preparati za obdelavo tekstilnih materialov, usnja, krzna ali drugih
materialov ……………………………………………………………………………… 4,6 –

3403 19 – – drugo:

3403 19 10 – – – ki vsebujejo nad 70 mas. % naftnih olj ali olj, pridobljenih iz bituminoznih minera-
lov, ki pa niso temeljna sestavina …………………………………………………… 6,5 –

– – – drugo:

3403 19 91 – – – – preparati za mazanje strojev, naprav in vozil …………………………………… 4,6 –

3403 19 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 4,6 –

– Drugo:

3403 91 00 – – preparati za obdelavo tekstilnih materialov, usnja, krzna in drugih
materialov ……………………………………………………………………………… 4,6 –

3403 99 – – drugo:

3403 99 10 – – – preparati za mazanje strojev, naprav in vozil ……………………………………… 4,6 –

3403 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,6 –

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 253



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3404 Umetni voski in pripravljeni voski:

3404 10 00 – Iz kemično modificiranega lignita ali rjavega premoga …………………………… Prosto –

3404 20 00 – Iz polioksietilena (polietilenglikola) …………………………………………………… Prosto –

3404 90 – Drugo:

3404 90 10 – – pripravljeni voski, vključno s tesnilnimi voski ………………………………………… Prosto –

3404 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

3405 Loščila in kreme za obutev, pohištvo, tla, karoserije, steklo ali kovine, paste
in praški za čiščenje in podobni preparati (ne glede na to, ali so v obliki
papirja, vate, polsti, netkanih tkanin, gobastih materialov, iz plastike ali
gume, impregnirani ali premazani s takimi preparati), razen voskov iz tar.
št. 3404:

3405 10 00 – Loščila, kreme in podobni preparati za obutev in usnje …………………………… Prosto –

3405 20 00 – Loščila, kreme in podobni preparati za vzdrževanje lesenega pohištva, tal in drugih
lesenih predmetov ……………………………………………………………………… Prosto –

3405 30 00 – Loščila in podobni preparati za karoserije, razen loščil za kovine ………………… Prosto –

3405 40 00 – Paste, praški in drugi preparati za čiščenje …………………………………………… Prosto –

3405 90 – Drugo:

3405 90 10 – – loščila za kovine ………………………………………………………………………… Prosto –

3405 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

3406 00 Sveče, svečke in podobno:

– Sveče:

3406 00 11 – – navadne, neparfumirane ……………………………………………………………… Prosto –

3406 00 19 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto –

3406 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

3407 00 00 Mase zamodeliranje (tudi pripravljene za otroško igro); t.i. „zobarski voski“
ali „zmesi za zobne odtise“ v kompletih, pakiranjih za prodajo na drobno,
v ploščicah, podkvicah, paličicah in podobno; drugi preparati, ki se
uporabljajo v zobarstvu, na osnovi sadre (žgane sadre ali kalcijevega
sulfata) …………………………………………………………………………… Prosto –
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POGLAVJE 35

BELJAKOVINSKE SNOVI; MODIFICIRANI ŠKROBI; LEPILA; ENCIMI

Opombi

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) kvasi (tar. št. 2102);

(b) frakcije krvi (razen krvnega albumina, nepripravljenega za terapevtsko ali profilaktično uporabo), zdravila in drugi proizvodi iz Poglavja 30;

(c) encimski preparati za predstrojenje (tar. št. 3202);

(d) encimski preparati za namakanje in pranje ter drugi proizvodi iz Poglavja 34;

(e) uterjene beljakovine (tar. št. 3913); ali

(f) proizvodi grafične industrije na podlagi želatine (Poglavje 49).

2. Pri tar. št. 3505 so z izrazom „dekstrin“ mišljeni proizvodi razgradnje škroba z reduciranim deležem sladkorja, ki je izražen kot dekstroza, računano
na suho snov do vključno 10 %.

Proizvodi, ki imajo več kot 10 % reduciranega sladkorja, se uvrščajo pod tar. št. 1702.

Dodatna opomba

1. Tar. št. 3504 vključuje koncentrirane mlečne beljakovine z deležem beljakovin nad 85 mas. %, računano na suho snov.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3501 Kazein, kazeinati in drugi kazeinski derivati; kazeinska lepila:

3501 10 – Kazein:

3501 10 10 – – za proizvodnjo regeneriranih tekstilnih vlaken (1) …………………………………… Prosto –

3501 10 50 – – za industrijsko rabo, razen za proizvodnjo hrane ali krme (1) ……………………… 3,2 –

3501 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 9 –

3501 90 – Drugo:

3501 90 10 – – kazeinska lepila ………………………………………………………………………… 8,3 –

3501 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,4 –

3502 Albumini (vključno koncentrati dveh ali več proteinov iz sirotke z vseb-
nostjo 80 mas. % ali več proteinov iz sirotke, računano na suho snov), albu-
minati in drugi albuminski derivati:

– Jajčni albumin:

3502 11 – – posušen:

3502 11 10 – – – neustrezen ali ki bo s predelavo postal neustrezen za človeško prehrano (2) …… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3502 11 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 123,5 €/
100 kg/net (1) –

3502 19 – – drugo:

3502 19 10 – – – neustrezen ali ki bo s predelavo postal neustrezen za človeško prehrano (2) …… Prosto –

3502 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 16,7 €/
100 kg/net (1) –

3502 20 – Mlečni albumin, vključno koncentrati iz dveh ali več sirotkinih proteinov:

3502 20 10 – – neustrezen ali ki bo s predelavo postal neustrezen za človeško prehrano (2) ……… Prosto –

– – drugo:

3502 20 91 – – – posušen (na primer v lističih, kosmičih, prahu) …………………………………… 123,5 €/
100 kg/net –

3502 20 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 16,7 €/
100 kg/net –

3502 90 – Drugo:

– – albumini, razen jajčnih albuminov in mlečnih albuminov (laktoalbuminov):

3502 90 20 – – – za človeško prehrano neprimeren ali ki bo s predelavo postal neprimeren (2) …… Prosto –

3502 90 70 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,4 –

3502 90 90 – – albuminati in drugi derivati albumina ………………………………………………… 7,7 –

3503 00 Želatina (vključno z želatino v kvadratnih in pravokotnih listih; po površini
obdelano ali neobdelano ali barvano) in njeni derivati; želatina iz ribjih
mehurjev; drugo lepilo živalskega izvora, razen kazeinskih lepil iz tar.
št. 3501:

3503 00 10 – Želatina in njeni derivati ………………………………………………………………… 7,7 –

3503 00 80 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 7,7 –

3504 00 00 Peptoni in njihovi derivati; druge proteinske snovi in njihovi derivati, ki
niso navedeni in ne zajeti na drugemmestu; prah iz kože ali usnja, vključno
tudi prah iz kromovo strojenega usnja ……………………………………… 3,4 –

3505 Dekstrini in drugi modificirani škrobi (npr. preželatinizirani in estrificirani
škrobi); lepila na osnovi škrobov ali na osnovi dekstrina in drugih modifi-
ciranih škrobov:

3505 10 – Dekstrini in drugi modificirani škrobi:

3505 10 10 – – dekstrini ………………………………………………………………………………… 9 + 17,7 €/
100 kg/net –

– – drugi modificirani škrobi:

3505 10 50 – – – škrobi, esterificirani ali eterificirani ………………………………………………… 7,7 –

3505 10 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 9 + 17,7 €/
100 kg/net –

3505 20 – Lepila:

3505 20 10 – – ki vsebujejo do 25 mas. % škrobov ali dekstrinov ali drugih modificiranih škrobov … 8,3 + 4,5 €/
100 kg/net MAX

11,5 –

3505 20 30 – – ki vsebujejo od vključno 25 mas. % do 55 mas. % škrobov ali dekstrinov ali drugih
modificiranih škrobov …………………………………………………………………

8,3 + 8,9 €/
100 kg/net MAX

11,5 –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3505 20 50 – – ki vsebujejo od vključno 55 mas. % do 80 mas. % škrobov ali dekstrinov ali drugih
modificiranih škrobov …………………………………………………………………

8,3 + 14,2 €/
100 kg/net MAX

11,5 –

3505 20 90 – – ki vsebujejo 80 mas. % ali več škrobov ali dekstrinov ali drugih modificiranih
škrobov …………………………………………………………………………………

8,3 + 17,7 €/
100 kg/net MAX

11,5 –

3506 Pripravljena lepila in druga pripravljena sredstva za lepljenje, ki niso nave-
dena in ne zajeta na drugem mestu; proizvodi, ki so primerni za uporabo
kot lepila ali sredstva za lepljenje, pripravljeni za prodajo na drobno kot
lepila in sredstva za lepljenje v pakiranjih do vključno 1 kg neto mase:

3506 10 00 – Proizvodi, ki so ustrezni za uporabo kot lepila ali sredstva za lepljenje, priprav-
ljeni za prodajo na drobno kot lepila ali sredstva za lepljenje v pakiranjih do
vključno 1 kg neto mase ………………………………………………………………… 6,5 –

– Drugo:

3506 91 00 – – sredstva za lepljenje na osnovi polimerov iz tar. št. od 3901 do 3913 ali na
osnovi kavčuka ……………………………………………………………………… 6,5 –

3506 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3507 Encimi; pripravljeni encimi, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu:

3507 10 00 – Sirilo in njegovi koncentrati …………………………………………………………… 6,3 –

3507 90 – Drugo:

3507 90 10 – – lipoproteinska lipaza …………………………………………………………………… Prosto –

3507 90 20 – – aspergilna alkalna proteaza …………………………………………………………… Prosto –

3507 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,3 –
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POGLAVJE 36

RAZSTRELIVA; PIROTEHNIČNI PROIZVODI; VŽIGALICE; PIROFORNE ZLITINE; VNETLJIVI PREPARATI

Opombi

1. To poglavje ne obsega izločenih kemično določenih spojin, razen tistih, ki so opisane v opombi 2 (a) ali (b) spodaj.

2. Z izrazom „proizvodi iz vnetljivih snovi“ iz tar. št. 3606 so mišljeni samo:

(a) metaldehid, heksametilentetramin in podobne snovi, pripravljene v oblikah (npr. tablet, paličice in podobno), ki se uporabljajo kot gorivo; goriva
na osnovi alkohola in podobna pripravljena goriva v trdni ali poltrdni obliki;

(b) tekoča ali utekočinjena plinasta goriva, ki se uporabljajo v vžigalnikih za cigarete in podobnih vžigalnikih, v posodah, katerih prostornina ne presega
300 cm3; in

(c) smolne bakle, netilna sredstva in podobno.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3601 00 00 Smodniki ………………………………………………………………………… 5,7 –

3602 00 00 Pripravljena razstreliva, razen smodnika …………………………………… 6,5 –

3603 00 Počasi goreče vžigalne vrvice; detonirne vrvice; udarne in razstrelilne
kapice; vžigalniki; električni detonatorji:

3603 00 10 – Počasi goreče vžigalne vrvice; detonirne vrvice ………………………………………… 6 –

3603 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

3604 Pirotehnični proizvodi za ognjemete, signalne rakete, rakete proti toči, sig-
nalne rakete za gosto meglo in drugi pirotehnični proizvodi:

3604 10 00 – Pirotehnični proizvodi za ognjemete ………………………………………………… 6,5 –

3604 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

3605 00 00 Vžigalice, razen pirotehničnih proizvodov iz tar. št. 3604 ………………… 6,5 –

3606 Ferocerij in druge piroforne zlitine v vseh oblikah; proizvodi iz vnetljivih
snovi, navedeni v opombi 2 k temu poglavju:

3606 10 00 – Tekoča ali utekočinjena plinasta goriva, ki se uporabljajo za vžigalnike za cigarete
in podobne vžigalnike, v posodah s prostornino do vključno 300 cm3 ………… 6,5 –

3606 90 – Drugo:

3606 90 10 – – ferocerijske in druge piroforne zlitine v vseh oblikah ………………………………… 6 –

3606 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –
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POGLAVJE 37

PROIZVODI ZA FOTOGRAFSKE IN KINEMATOGRAFSKE NAMENE

Opombi

1. V to poglavje ne spadajo odpadki in ostanki materialov.

2. V tem poglavju se izraz „fotografski“ nanaša na postopek, ki omogoča ustvarjanje vidne slike z neposrednim ali s posrednim delovanjem svetlobe ali
drugih oblik sevanja na občutljivo površino.

Dodatni opombi

1. V primeru, da se zvočni filmi uvažajo na dveh trakovih (trak, ki vsebuje le slike, in trak, na katerem je zvočni zapis), je treba vsakega izmed trakov uvrstiti pod ustrezno
tar. št.

2. Izraz „filmske novice“ (tar. podšt. 3706 90 51) se uporablja za filme dolžine do 330 m, ki prikazuje tekoče dogodke na političnem, športnem, vojnem, znanstvenem,
literarnem, foklornem, turističnem, družbenem področju itd.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3701 Fotografske plošče in plan filmi, občutljivi za svetlobo, neosvetljeni, iz
kakršnega koli materiala, razen iz papirja, kartona ali tekstila; plan filmi za
trenutno (hitro) fotografijo, občutljivi na svetlobo, neosvetljeni, v kasetah
ali brez njih:

3701 10 – Za rentgensko snemanje:

3701 10 10 – – za medicinsko, zobarsko ali veterinarsko rabo ……………………………………… 6,5 m2

3701 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 m2

3701 20 00 – Plan filmi za trenutno (hitro) fotografijo (polaroid) ………………………………… 6,5 kos

3701 30 00 – Druge plošče in plan filmi, katerih ena stran je daljša od 255 mm ……………… 6,5 m2

– Drugo:

3701 91 00 – – za barvne fotografije (večbarvne) …………………………………………………… 6,5 –

3701 99 00 – – drugo: …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3702 Fotografski filmi v zvitkih, občutljivi na svetlobo, neosvetljeni, iz kakršnega
koli materiala, razen iz papirja, kartona ali tekstila; filmi v zvitkih za tre-
nutne (hitre) fotografije, občutljivi na svetlobo, neosvetljeni:

3702 10 00 – Za rentgenska snemanja ………………………………………………………………… 6,5 m2

3702 20 00 – Film za trenutno (hitro) fotografijo (polaroid - instant print film) ……………… 6,5 kos

– Drugi filmi, neperforirani, široki do vključno 105 mm:

3702 31 – – za barvno fotografijo (večbarvno):

3702 31 10 – – – dolžine do vključno 30 m …………………………………………………………… 6,5 kos

– – – dolžine nad 30 m:

3702 31 91 – – – – barvni negativni film:
— širine 75 mm ali več, vendar ne več kot 105 mm
in

— dolžine 100 m ali večza proizvodnjo vložkov za trenutne fotografije (1) … Prosto m

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3702 31 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 6,5 m

3702 32 – – drugi, z emulzijo srebrovega halogenida:

– – – širine do vključno 35 mm:

3702 32 11 – – – – mikrofilm; film za grafične namene ……………………………………………… 6,5 –

3702 32 19 – – – – drug ………………………………………………………………………………… 5,3 –

– – – širine nad 35 mm:

3702 32 31 – – – – mikrofilm ………………………………………………………………………… 6,5 –

3702 32 51 – – – – film za grafične namene ………………………………………………………… 6,5 –

3702 32 90 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3702 39 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Drugi filmi, neperforirani, široki nad 105 mm:

3702 41 00 – – široki nad 610 mm in dolgi nad 200 m, za barvno fotografijo (večbarvno) …… 6,5 m2

3702 42 00 – – široki nad 610 mm in dolgi nad 200 m, razen za barvno fotografijo ………… 6,5 m2

3702 43 00 – – široki nad 610 mm in dolgi do vključno 200 m ………………………………… 6,5 m2

3702 44 00 – – široki nad 105 mm do vključno 610 mm ………………………………………… 6,5 m2

– Drugi filmi, za barvno fotografijo (večbarvno):

3702 51 00 – – široki do vključno 16 mm in dolgi do vključno 14 m …………………………… 5,3 kos

★ 3702 52 00 – – široki do vključno 16 mm in dolgi nad vključno 14 m ………………………… 5,3 –

3702 53 00 – – široki nad 16 mm do vključno 35 mm in dolgi do vključno 30 m za
diapozitive …………………………………………………………………………… 5,3 kos

3702 54 – – široki nad 16 mm do vključno 35 mm in dolgi do vključno 30 m, razen za
diapozitive:

3702 54 10 – – – široki nad 16 mm do vključno 24 mm …………………………………………… 5 kos

3702 54 90 – – – široki nad 24 mm do vključno 35 mm …………………………………………… 5 kos

3702 55 00 – – široki nad 16 mm do vključno 35 mm in dolgi nad 30 m ……………………… 5,3 m

★ 3702 56 00 – – široki nad 35 mm ……………………………………………………………………… 6,5 –

– Drugo:

3702 91 – – široki do vključno 16 mm:

3702 91 20 – – – filmi za grafične namene …………………………………………………………… 6,5 –

3702 91 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,3 –

3702 93 – – široki nad 16 mm do vključno 35 mm in dolgi do vključno 30 m:

3702 93 10 – – – mikrofilm; film za grafične namene ………………………………………………… 6,5 –

3702 93 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 5,3 kos

3702 94 – – široki nad 16 mm do vključno 35 mm in dolgi nad 30 m:

3702 94 10 – – – mikrofilm; film za grafične namene ………………………………………………… 6,5 –

3702 94 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 5,3 m

3702 95 00 – – široki nad 35 mm ……………………………………………………………………… 6,5 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3703 Fotografski papir, karton in tekstil, občutljivi na svetlobo, neosvetljeni:

3703 10 00 – V zvitkih, širokih nad 610 mm ………………………………………………………… 6,5 –

3703 20 – Drugo, za barvno fotografijo (večbarvno):

3703 20 10 – – za fotografije, za katere se uporablja negativ film …………………………………… 6,5 –

3703 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3703 90 – drugo

3703 90 10 – – senzitivirani s srebrovimi ali platinovimi solmi ……………………………………… 6,5 –

3703 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3704 00 Fotografske plošče, filmi, papir, karton in tekstil, osvetljeni toda nerazviti:

3704 00 10 – Plošče in film ……………………………………………………………………………… Prosto –

3704 00 90 – drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

3705 Fotografske plošče in filmi, osvetljeni in razviti, razen kinematografskih
filmov:

3705 10 00 – Za ofsetno reprodukcijo ………………………………………………………………… 5,3 –

3705 20 00 – Mikrofilmi ………………………………………………………………………………… 3,2 –

3705 90 00 – drugo ……………………………………………………………………………………… 5,3 –

3706 Kinematografski filmi, osvetljeni in razviti, s posnetim zvočnim zapisom ali
brez njega ali samo s posnetim zvočnim zapisom:

3706 10 – Široki 35 mm in več

3706 10 10 – – samo z zvočnim zapisom ……………………………………………………………… Prosto m

– – drugo

3706 10 91 – – – negativi; vmesni pozitivi …………………………………………………………… Prosto m

3706 10 99 – – – drugi pozitivi ………………………………………………………………………… 6,5 (1) m

3706 90 – drugo:

3706 90 10 – – samo z zvočnim zapisom ……………………………………………………………… Prosto m

– – Drugo:

3706 90 31 – – – negativi; vmesni pozitivi …………………………………………………………… Prosto m

– – – drugi pozitivi

3706 90 51 – – – – filmske novice …………………………………………………………………… Prosto m

– – – – drugi, širine:

3706 90 91 – – – – – do 10 mm ……………………………………………………………………… Prosto –

3706 90 99 – – – – – 10 mm ali več ………………………………………………………………… 5,4 (2) –

3707 Kemični preparati za fotografske namene (razen lakov, lepil, sredstev za
lepljenje in podobnih preparatov); nepomešani proizvodi za fotografsko
uporabo, pripravljeni v odmerjene količine ali pripravljeni za prodajo na
drobno v obliki pripravljeni za uporabo:

3707 10 00 – Emulzije, občutljive na svetlobo ……………………………………………………… 6 –

(1) Avtonomna stopnja dajatve: 5 €/100 m.
(2) Avtonomna stopnja dajatve: 3,5 €/100 m.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3707 90 – Drugo:

– – razvijalci in fiksirji:

– – – za barvno fotografijo (polychrome):

3707 90 11 – – – – za fotografske filme in plošče …………………………………………………… 6 –

3707 90 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 6 –

3707 90 30 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6 –

3707 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6 –
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POGLAVJE 38

RAZNI KEMIJSKI PROIZVODI

Opombi

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) izločeni kemično določeni elementi ali spojine, razen:

(1) umetnega grafita (tar. št. 3801);

(2) insekticidov, rodenticidov, fungicidov, herbicidov, sredstev proti klitju, sredstev za urejanje rasti, sredstev za dezinfekcijo in podobnih
proizvodov, pripravljenih v oblikah, predvidenih pod tar. št. 3808;

(3) proizvodov, pripravljenih kot polnila za aparate za gašenje požara ter protipožarne bombe in granate (tar. št. 3813);

(4) certificirani referenčni standardi, navedenih v opombi 2 spodaj;

(5) proizvodov, navedenih v opombi 3(a) ali 3(c) spodaj;

(b) mešanice kemičnih proizvodov ter živilskih ali drugih snovi, ki imajo hranljivo vrednost in se uporabljajo pri pripravljanju hrane za ljudi (običajno
tar. št. 2106);

(c) pepeli in ostanki (vključno z raznim blatom, razen kanalizacijskega blata), ki vsebujejo kovine , arzenali njune spojine in ustrezajo zahtevam iz opomb
3(a) ali 3(b) k Poglavju 26 (tar. št. 2620);

(d) zdravila (tar. št. 3003 ali 3004); ali

(e) izrabljeni katalizatorji, ki se uporabljajo za pridobivanje navadnih kovin ali njihovih spojin (tar. št. 2620), izrabljeni katalizatorji take vrste, da se
uporabljajo predvsem za ponovno pridobivanje plemenitih kovin (tar. št. 7112) ali katalizatorji, ki vsebujejo kovine ali zlitine in so v oblikah, npr.
finega prahu, tkane gaze (oddelek XIV ali XV).

2. (A) Pri tar. št. 3822, izraz „certificirani referenčni standardi“ pomeni referenčne vzorce, ki imajo spremni certifikat, v katerem so navedene vrednosti
referenčnih lastnosti, metode za določanje teh vrednosti in stopnje natančnosti za posamezne vrednosti, in ki so primerni za analize, umerjanje ali
primerjanje.

(B) Z izjemo izdelkov iz Poglavij 28 ali 29 ima pri uvrščanju standardnih referenčnih materialov certificiranih referenčnih standardov tar. št. 3822
prednost pred katero koli tarifno številko v nomenklaturi.

3. Tar. št. 3824 obsega tudi naslednje proizvode, ki se ne smejo uvrščati pod katero koli drugo tarifno številko te nomenklature:

(a) kultivirane kristale (razen optičnih elementov), ki imajo vsak zase maso 2,5 g ali več, iz magnezijevega oksida ali halogenov alkalnih ali zemeljsko
alkalnih kovin;

(b) fuzelno olje (patoko); dipelovo olje;

(c) proizvode za brisanje črnila, pakirane za prodajo na drobno;

(d) proizvode za popravljanje matric ter druge korekturne tekočine, pakirane za prodajo na drobno;

(e) taljive keramične proizvode za določanje temperature v pečeh (npr. Segerjeve stožce).

4. Po vsej nomenklaturi so z izrazom „komunalni odpadki“ mišljeni odpadki, ki se zberejo v gospodinjstvih, hotelih, restavracijah, bolnicah, trgovinah,
pisarnah, i.t.n., smeti pometene s cest in pločnikov, kot tudi odpadki z gradbišč in ostanki rušenja. Komunalni odpadki v glavnem vsebujejo veliko
različnih materialov, kot so plastika, guma, les, papir, tkanine, steklo, kovine, hrano, polomljeno pohištvo in druge poškodovane ali odvržene predmete.
Izraz „komunalni odpadki“ pa ne zajema:

(a) posameznih materialov ali predmetov, ločenih od drugih odpadkov, kot so odpadki iz plastike, lesa, papirja, tkanin, stekla ali kovin in rabljene
baterije, ki se uvrščajo pod svoje ustrezne tar. številke nomenklature;

(b) industrijskih odpadkov;

(c) odpadnih farmacevtskih izdelkov, kot so navedeni v opombi 4(k) k Poglavju 30;

ali

(d) kliničnih odpadkov, kot so navedeni v opombi 6(a) spodaj.

5. Pri tar. št. 3825 je z izrazom „kanalizacijsko blato“ mišljeno blato, ki izhaja iz mestnih čistilnih naprav in vsebuje nepredelano blato, odplake in
nestabilizirano blato. Stabilizirano blato, primerno za uporabo kot gnojilo, je pri tem izključeno (Poglavje 31).
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6. Pri tar. št. 3825 se izraz „drugi odpadki“ nanaša na:

(a) klinične odpadke, kar zajema kontaminirane odpadke, ki izhajajo iz medicinskih postopkov raziskovanja, diagnosticiranja, zdravljenja ali drugih
medicinskih, kirurških, zobozdravniških ali veterinarskih postopkov, ki pogosto vsebujejo patogene in farmacevtske snovi in zahteva posebne
postopke odstranjevanja (na primer umazana oblačila, uporabljene rokavice in uporabljene injekcijske igle);

(b) odpadna organska topila;

(c) odpadke od tekočin za luženje kovin, hidravličnih tekočin, zavornih tekočin in tekočin proti zamrzovanju; in

(d) druge odpadke kemijske in sorodnih industrij.

Izraz „drugi odpadki“ pa se ne nanaša na odpadke, ki sestojijo pretežno iz naftnih olj ali olj, dobljenih iz bituminoznih mineralov (tar. št. 2710).

Opomba k tarifnim podštevilkam

1. Pri tar. podšt. 3825 41 in 3825 49, so „odpadna organska topila“ odpadki, ki vsebujejo pretežno organska topila, neprimerna za nadaljnjo uporabo,
za katero je namenjen osnovni izdelek, ne glede na to ali so namenjeni za ponovno pridobivanje topil.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3801 Umetni grafit, koloidni ali polkoloidni grafit; preparati na osnovi grafita ali
drugih vrst ogljika v obliki paste, blokov, plošč in drugih polizdelkov:

3801 10 00 – Umetni grafit …………………………………………………………………………… 3,6 –

3801 20 – Koloidni ali polkoloidni grafit:

3801 20 10 – – koloidni grafit v oljni suspenziji; polkoloidni grafit …………………………………… 6,5 –

3801 20 90 – – drug ……………………………………………………………………………………… 4,1 –

3801 30 00 – Ogljikove paste za elektrode in podobne paste za oblaganje peči ………………… 5,3 –

3801 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 3,7 –

3802 Aktivno oglje; aktivirani naravni mineralni proizvodi; živalsko oglje,
vključno rabljeno živalsko oglje:

3802 10 00 – Aktivno oglje …………………………………………………………………………… 3,2 –

3802 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5,7 –

3803 00 Tal-olje, surovo ali rafinirano:

3803 00 10 – Surovo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

3803 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 4,1 –

3804 00 Lužnice iz proizvodnje lesne celuloze, nekoncentrirane ali koncentrirane,
razsladkane ali kemično obdelane, vključno z lignin sulfonati, toda brez tal-
olja iz tar. št. 3803:

3804 00 10 – Koncentrirana sulfitna lužnica …………………………………………………………… 5 –

3804 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5 –
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1 2 3 4

3805 Smolni ali sulfatni lesni terpentin ter druga terpentinova olja, dobljena z
destilacijo ali po drugačnem postopku iz lesa iglavcev; surovi dipenten;
sulfitni terpentin in drugi surovi paracimeni; borovo olje, ki vsebuje alfa-
terpineol kot glavno sestavino:

3805 10 – Smolna (gumijeva) ali sulfatna lesna terpentinova olja:

3805 10 10 – – smolni terpentin ………………………………………………………………………… 4 –

3805 10 30 – – lesni terpentin …………………………………………………………………………… 3,7 –

3805 10 90 – – sulfatni terpentin ……………………………………………………………………… 3,2 –

3805 20 00 – Borovo olje ……………………………………………………………………………… 3,7 –

3805 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 3,4 –

3806 Kolofonija in druge smolne kisline ter njihovi derivati; smolni špirit in
smolna olja; tekoče smole:

3806 10 – Kolofonija in smolne kisline:

3806 10 10 – – dobljene iz svežih oljnatih smol (oleo smol) ………………………………………… 5 –

3806 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 5 –

3806 20 00 – Soli kolofonije, smolnih kislin ali derivatov kolofonije ali smolnih kislin, razen soli
aduktov kolofonije ……………………………………………………………………… 4,2 –

3806 30 00 – Smolni estri (ester gums) ……………………………………………………………… 6,5 –

3806 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 4,2 –

3807 00 Lesni katran; olja iz lesnega katrana; lesni kreozot; lesna nafta; rastlinska
smola; pivovarska smola in podobni preparati na osnovi kolofonije, smol-
nih kislin ali rastlinskih smol:

3807 00 10 – Lesni katran ……………………………………………………………………………… 2,1 –

3807 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 4,6 –

3808 Insekticidi, rodenticidi, fungicidi, herbicidi, sredstva zoper klitje, sredstva
za urejanje rasti rastlin, dezinfektanti in podobni proizvodi, pripravljeni v
oblikah ali pakiranjih za prodajo na drobno ali kot preparati ali proizvodi
(npr.: žveplani trakovi, stenji, sveče in muholovke):

3808 10 – Insekticidi:

3808 10 10 – – na osnovi piretroidov …………………………………………………………………… 6 –

3808 10 20 – – na osnovi kloriranih ogljikovodikov …………………………………………………… 6 –

3808 10 30 – – na osnovi karbamatov ………………………………………………………………… 6 –

3808 10 40 – – na osnovi organofosfornih spojin ……………………………………………………… 6 –

3808 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6 –

3808 20 – Fungicidi:

– – anorganski:

3808 20 10 – – – preparati na osnovi bakrovih spojin ………………………………………………… 4,6 –

3808 20 15 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6 –

– – drugi:

3808 20 30 – – – na osnovi ditiokarbamatov ………………………………………………………… 6 –

3808 20 40 – – – na osnovi benzimidazolov …………………………………………………………… 6 –

3808 20 50 – – – na osnovi diazolov ali triazolov …………………………………………………… 6 –

3808 20 60 – – – na osnovi diazinov ali morfolinov ………………………………………………… 6 –
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3808 20 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6 –

3808 30 – Herbicidi, sredstva zoper klitje in sredstva za urejanje rasti rastlin:

– – herbicidi:

3808 30 11 – – – na osnovi fenoksi - fitohormonov ………………………………………………… 6 –

3808 30 13 – – – na osnovi triazinov ………………………………………………………………… 6 –

3808 30 15 – – – na osnovi amidov …………………………………………………………………… 6 –

3808 30 17 – – – na osnovi karbamatov ……………………………………………………………… 6 –

3808 30 21 – – – na osnovi dinitroanilinovih derivatov ……………………………………………… 6 –

3808 30 23 – – – na osnovi derivatov sečnine, uracila ali sulfonil sečnine …………………………… 6 –

3808 30 27 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6 –

3808 30 30 – – proizvodi proti klitju …………………………………………………………………… 6 –

3808 30 90 – – regulatorji rastlinske rasti ……………………………………………………………… 6,5 –

3808 40 – Dezinfektanti:

3808 40 10 – – na osnovi kvarternih amonijevih soli ………………………………………………… 6 –

3808 40 20 – – na osnovi halogeniziranih spojin ……………………………………………………… 6 –

3808 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6 –

3808 90 – Drugo:

3808 90 10 – – rodenticidi ……………………………………………………………………………… 6 –

3808 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6 –

3809 Sredstva za dodelavo, nosilci barv, sredstva za pospeševanje barvanja in
fiksiranje barvil ter drugi proizvodi (npr.: sredstva za apreturo in jedkanje),
ki se uporabljajo v tekstilni, papirni, usnjarski in podobnih industrijah, ki
niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu:

3809 10 – Na osnovi škrobnih snovi:

3809 10 10 – – ki vsebujejo do 55 mas. % takih substanc …………………………………………… 8,3 + 8,9 €/
100 kg/net MAX

12,8 –

3809 10 30 – – ki vsebujejo 55 mas. % ali več, vendar do 70 mas. % takih substanc ………………… 8,3 + 12,4 €/
100 kg/net MAX

12,8 –

3809 10 50 – – ki vsebujejo od vključno 70 mas. % do 83 mas. % takih substanc …………………… 8,3 + 15,1 €/
100 kg/net MAX

12,8 –

3809 10 90 – – ki vsebujejo 83 mas. % ali več takih substanc ………………………………………… 8,3 + 17,7 €/
100 kg/net MAX

12,8 –

– Drugo:

3809 91 00 – – ki se uporabljajo v tekstilni ali podobnih industrijah …………………………… 6,3 –

3809 92 00 – – ki se uporabljajo v papirni ali podobnih industrijah ……………………………… 6,3 –

3809 93 00 – – ki se uporabljajo v usnjarski ali podobnih industrijah …………………………… 6,3 –
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1 2 3 4

3810 Preparati za dekapiranje kovinskih površin; talila in drugi pomožni
preparati za spajkanje in varjenje; praški in paste za spajkanje in varjenje,
ki so sestavljeni iz kovin in drugih materialov; preparati, ki se uporabljajo
kot jedra ali obloge za elektrode ali varilne palice:

3810 10 00 – Preparati za dekapiranje kovinskih površin; praški in paste, ki so sestavljeni iz
kovin in drugih materialov, za spajkanje ali varjenje ……………………………… 6,5 –

3810 90 – Drugo:

3810 90 10 – – preparati, ki se uporabljajo kot jedra ali prevleke za varilne elektrode in palice …… 4,1 –

3810 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5 –

3811 Preparati zoper detonacijo, antioksidanti, preparati za preprečevanje kopi-
čenja smole, za zboljšanje viskoznosti, preparati za preprečevanje korozije
in drugi pripravljeni dodatki, za mineralna olja (vključno bencin) ali za
druge tekočine, ki se uporabljajo v iste namene kot mineralna olja:

– Preparati zoper detonacijo:

3811 11 – – na osnovi svinčevih spojin:

3811 11 10 – – – na osnovi tetraetil-svinca …………………………………………………………… 6,5 –

3811 11 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 5,8 –

3811 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,8 –

– Dodatki za mazalna olja:

3811 21 00 – – ki vsebujejo naftna olja in olja iz bituminoznih mineralov ……………………… 5,3 –

3811 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 5,8 –

3811 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5,8 –

3812 Pripravljeni pospeševalci vulkanizacije, sestavljeni plastifikatorji za gumo
in plastične mase, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu, antioksi-
danti in drugi sestavljeni stabilizatorji za gumo ali plastične mase:

3812 10 00 – Pripravljeni pospeševalci vulkanizacije za gumo …………………………………… 6,3 –

3812 20 – Sestavljeni mehčalci za gumo in plastične mase:

3812 20 10 – – reagenčne mešanice, ki vsebujejo benzil3-izobutiriloksi-1-izopropil-2,2-
dimetilpropilftalat in benzil3-izobutiriloksi-2,2,4-trimetilpentilftalat ………………… Prosto –

3812 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3812 30 – Antioksidanti in drugi sestavljeni stabilizatorji za gumo ali plastične mase:

3812 30 20 – – antioksidanti …………………………………………………………………………… 6,5 –

3812 30 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3813 00 00 Preparati in polnila za aparate za gašenje požara; napolnjene granate za
gašenje požara …………………………………………………………………… 6,5 –

3814 00 Sestavljena organska topila in razredčila, ki niso navedena in ne zajeta na
drugem mestu; pripravljena sredstva za odstranjevanje premazov ali lakov:

3814 00 10 – Na osnovi butil acetata …………………………………………………………………… 6,5 –

3814 00 90 – Druga ……………………………………………………………………………………… 6,5 –
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3815 Pobudniki reakcije, pospeševalci reakcije in katalitični preparati, ki niso
navedeni in ne zajeti na drugem mestu:

– Katalizatorji na nosilcu:

3815 11 00 – – z nikljem ali nikljevimi spojinami kot aktivnimi snovmi ……………………… 6,5 –

3815 12 00 – – s plemenitimi kovinami ali spojinami plemenitih kovin kot aktivnimi
snovmi ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3815 19 – – drugi:

3815 19 10 – – – katalizatorji v obliki zrnc, katerih 90 mas. % ali več delcev ne presega 10 mikronov
in ki sestoje iz mešanic oksidov na nosilcu iz magnezijevega silikata, in ki vsebujejo:
— 20 mas. % ali več, vendar ne več kot 35 mas. % bakra
in

— 2 mas. % ali več, vendar ne več kot 3 mas. % bizmuta,katerih specifična teža je
0,2 ali več, vendar ne več kot 1,0 ……………………………………………… Prosto –

3815 19 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3815 90 – Drugo

3815 90 10 – – katalizatorji, ki sestoje iz etilentrifenilfosfonijevega acetata v obliki raztopine v
metanolu ………………………………………………………………………………… Prosto –

3815 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3816 00 00 Ognjevarni cementi, ognjevarne malte, ognjevarni betoni in podobne
ognjevarne mase, razen proizvodov iz tar. št. 3801: ……………………… 2,7 –

3817 00 Mešani alkilbenzeni in mešani alkilnaftaleni, razen tistih iz tar. št. 2707 ali
2902:

3817 00 50 – Linearni alkilbenzen ……………………………………………………………………… 6,3 –

★ 3817 00 80 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,3 –

3818 00 Kemični elementi, dopirani za uporabo v elektroniki, v obliki kolutov, plo-
ščic ali v podobnih oblikah; kemične spojine, dopirane za uporabo v elek-
troniki:

3818 00 10 – Dopirani silicij …………………………………………………………………………… Prosto –

3818 00 90 – Drugi ……………………………………………………………………………………… Prosto –

3819 00 00 Tekočine za hidravlične zavore in druge pripravljene tekočine za hidra-
vlični prenos, ki ne vsebujejo ali vsebujejo pod 70 mas. % naftnega olja ali
olj, dobljenih iz bituminoznih mineralov: …………………………………… 6,5 –

3820 00 00 Preparati zoper zmrzovanje in pripravljene tekočine za odtajanje ……… 6,5 –

3821 00 00 Pripravljene podlage za razvoj mikroorganizmov ………………………… 5 –

3822 00 00 Diagnostični ali laboratorijski reagenti na podlogi (nosilcu); pripravljeni
diagnostični ali laboratorijski reagenti na nosilcu ali brez njega, razen tistih
iz tar. št. 3002 ali 3006; standardni referenčni vzorci ……………………… Prosto –

3823 Industrijske maščobne monokarbonske kisline; kisla olja iz rafinacije; indu-
strijski maščobni alkoholi:

– Industrijske maščobne monokarbonske kisline; kisla olja iz rafinacije:

3823 11 00 – – stearinska kislina ……………………………………………………………………… 5,1 –

3823 12 00 – – oleinska kislina ………………………………………………………………………… 4,5 –

3823 13 00 – – maščobne kisline talovega olja ……………………………………………………… 2,9 –

3823 19 – – drugo:

3823 19 10 – – – destilirane maščobne kisline ………………………………………………………… 2,9 –

3823 19 30 – – – destilati maščobnih kislin …………………………………………………………… 2,9 –

3823 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,9 –

3823 70 00 – Industrijski maščobni alkoholi ………………………………………………………… 3,8 –
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3824 Pripravljena vezivna sredstva za livarske modele in livarska jedra, kemični
proizvodi in preparati kemijske industrije in sorodnih industrij (vključno
tudi tisti, ki so sestavljeni iz mešanic naravnih proizvodov), ki niso
navedeni in ne zajeti na drugem mestu:

3824 10 00 – Pripravljena vezivna sredstva za livarske modele ali livarska jedra ……………… 6,5 –

3824 20 00 – Naftenske kisline, njihove v vodi netopne soli in njihovi estri …………………… 3,2 –

3824 30 00 – Neaglomerirani karbidi kovin, med seboj pomešani ali pomešani s kovinskimi
vezivi ……………………………………………………………………………………… 5,3 –

3824 40 00 – Pripravljeni dodatki za cemente, malte ali betone …………………………………… 6,5 –

3824 50 – Neognjevarne malte in betoni:

3824 50 10 – – beton, pripravljen za vlivanje ………………………………………………………… 6,5 –

3824 50 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3824 60 – Sorbitol, razen sorbitola iz tar. podšt. 2905 44:

– – v vodni raztopini:

3824 60 11 – – – ki vsebuje 2 mas. % ali manj D-manitola, računano glede na vsebnost D-glucitola … 7,7 + 16,1 €/
100 kg/net –

3824 60 19 – – – drug: ………………………………………………………………………………… 9,6 + 37,8 €/
100 kg/net (1) –

– – drug:

3824 60 91 – – – ki vsebuje 2 mas. % ali manj D-manitola, računano glede na vsebnost D-glucitola … 7,7 + 23 €/
100 kg/net –

3824 60 99 – – – drug …………………………………………………………………………………… 9,6 + 53,7 €/
100 kg/net (1) –

– Mešanice, ki vsebujejo perhalogenirane derivate acikličnih ogljikovodikov, ki vse-
bujejo dva ali več različnih halogenov

3824 71 00 – – ki vsebujejo aciklične ogljikovodike, ki so perhalogenirani zgolj s fluorom in
klorom ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3824 79 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3824 90 – drugo

3824 90 10 – – naftni sulfonati, razen naftnih sulfonatov alkalnih kovin, amonijaka ali etanolaminov;
tiofenirane sulfonske kisline, iz olj pridobljenih iz bituminoznih mineralov in njihovih
soli ……………………………………………………………………………………… 5,7 –

3824 90 15 – – ionski izmenjalci ……………………………………………………………………… 6,5 –

3824 90 20 – – sušilci (getterji) za vakuumske cevi …………………………………………………… 6 –

3824 90 25 – – piroligniti (na primer kalcijevi); surovi kalcijev tartrat; surovi kalcijev citrat ………… 5,1 –

3824 90 35 – – antikorozijski preparati, ki vsebujejo amine kot aktivne sestavine …………………… 6,5 –

3824 90 40 – – anorganska sestavljena topila in razredčila za lake in podobne proizvode ………… 6,5 –

– – drugo:

3824 90 45 – – – preparati, ki preprečujejo tvorbo vodnega kamna in podobni preparati, ki
odstranjujejo vodni kamen ………………………………………………………… 6,5 –

3824 90 50 – – – preparati za elektro-galvanizacijo …………………………………………………… 6,5 –

(1) Ad valorem stopnja dajatve zmanjšana na 9 % (avtonomna začasna opustitev) za nedoločen čas.
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3824 90 55 – – – mešanice mono-, di- in tri- estrov maščobnih kislin z glicerinom (emulgatorji za
maščobe) ……………………………………………………………………………… 6,5 –

– – – proizvodi in preparati za farmacevtsko ali kirurško uporabo:

3824 90 61 – – – – vmesni proizvodi pri proizvodnji antibiotikov, dobljeni s fermentacijo
Streptomyces tenebarius, posušeni ali neposušeni, namenjeni za proizvodnjo člo-
veških zdravil iz tar. številke 3004 (1) …………………………………………… Prosto –

3824 90 62 – – – – vmesni proizvodi iz proizvodnje monensinskih soli …………………………… Prosto –

3824 90 64 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3824 90 65 – – – pomožni proizvodi za livarne (razen tistih, uvrščenih v tar. podšt. 3824 10 00) … 6,5 –

3824 90 70 – – – ognjevarni, vodotesni in podobni zaščitni preparati, ki se uporabljajo v
gradbeništvu ………………………………………………………………………… 6,5 –

– – – drugi

3824 90 75 – – – – rezine litijevega niobata, nedopirani ……………………………………………… Prosto –

3824 90 80 – – – – mešanice aminov iz dimerizacije maščobnih kislin, povprečne molekulske mase
520 ali več, vendar ne več kot 550 ……………………………………………… Prosto –

3824 90 85 – – – – 3-(1-etil-1-metilpropil)izoksazol-5-ilamin, v obliki raztopine v toluenu ……… Prosto –

3824 90 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3825 Ostanki iz proizvodnje kemijske industrije ali sorodnih industrij, ki niso
navedeni in ne zajeti na drugem mestu; komunalni odpadki; kanalizacijsko
blato; drugi odpadki navedeni v opombi 6 k temu poglavju: ……………… 6,5 –

3825 10 00 – Komunalni odpadki ……………………………………………………………………… 6,5 –

3825 20 00 – Kanalizacijsko blato ……………………………………………………………………… 6,5 –

3825 30 00 – Klinični odpadki ………………………………………………………………………… 6,5 –

– Odpadna organska topila:

3825 41 00 – – halogenirana …………………………………………………………………………… 6,5 –

3825 49 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3825 50 00 – Odpadki od tekočin za luženje kovin, hidravličnih tekočin, zavornih tekočin in
tekočin proti zamrzovanju …………………………………………………………… 6,5 –

– Drugi odpadki kemijske industrije ali sorodnih industrij :

3825 61 00 – – ki vsebujejo pretežno organske sestavine ………………………………………… 6,5 –

3825 69 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3825 90 – drugo
★ 3825 90 10 – – alkalni železovi oksidi za prečiščevanje plina ………………………………………… 5 –
★ 3825 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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ODDELEK VII

PLASTIČNE MASE IN PROIZVODI IZ PLASTIČNIH MAS, KAVČUK IN PROIZVODI IZ KAVČUKA IN GUME

Opombi

1. Proizvodi, pripravljeni v kompletih, ki so sestavljeni iz dveh ali več ločenih sestavin, od katerih se nekatere ali vse uvrščajo v ta oddelek in so namenjene
temu, da se pomešajo med seboj, da bi nastal proizvod iz oddelka VI ali VII, se uvrščajo pod tarifno številko, ki ustreza temu proizvodu, pod pogojem,
da so sestavine:

(a) takšne, da je iz njihove priprave jasno razviden namen skupne uporabe, ne da bi jih bilo treba prej prepakirati;

(b) predložene skupaj; in

(c) takšne, da je iz njihove narave ali sorazmernih deležev, v katerih so prisotne, razvidno, da se med seboj dopolnjujejo.

2. Proizvodi iz plastičnih mas, kavčuka in gume, na katerih so tiskani motivi, besedilo, ilustracije ipd., in ki glede na glavno uporabo niso potiskani zgolj
slučajno, se uvrščajo v Poglavje 49, razen proizvodov iz tar. št. 3918 in 3919.

POGLAVJE 39

PLASTIČNE MASE IN PROIZVODI IZ PLASTIČNIH MAS

Opombe

1. Po vsej nomenklaturi so z izrazom „plastične mase“ mišljeni tisti materiali iz tar. št. 3901 do 3914, katere je mogoče ali je bilo mogoče bodisi v trenutku
polimerizacije ali na kaki naslednji stopnji, medtem ko so bili pod kakšnim zunanjim vplivom (običajno pod vplivom toplote ali tlaka, po potrebi pa
tudi topila ali plastifikatorja), oblikovati z litjem, ekstrudiranjem, valjanjem ali po drugem postopku v oblike, ki se ohranijo po prenehanju zunanjega
vpliva.

Po vsej nomenklaturi je z izrazom „plastične mase“ mišljen tudi vulkanfiber. Z izrazom „plastične mase“ pa niso mišljeni tekstilni materiali iz oddelka
XI.

2. V to poglavje ne spadajo:

(a) voski iz tar. št. 2712 ali 3404;

(b) izločene kemično določene organske spojine (Poglavje 29);

(c) heparin in njegove soli (tar. št. 3001);

(d) raztopine (razen kolodijev) plastičnih mas iz tar. št. 3901 do 3913 v hlapljivih organskih topilih (voda ni organsko topilo) z vsebnostjo topila več
kot 50 mas. % (tar. št. 3208); tiskarske folije iz tar. št. 3212;

(e) organska površinsko aktivna sredstva in preparati iz tar. št. 3402;

(f) staljene smole ali smolni estri (tar. št. 3806);

(g) diagnostični ali laboratorijski reagenti na podlogi iz plastičnih mas (tar. št. 3822);

(h) sintetični kavčuk, opredeljen v Poglavju 40, in proizvodi iz sintetičnega kavčuka;

(ij) sedlarski ali jermenarski izdelki (tar. št. 4201) ali kovčki, ročne torbe ali druga embalaža iz tar. št. 4202;

(k) pletarski izdelki, košarski izdelki in drugi izdelki iz Poglavja 46;

(l) tapete iz tar. št. 4814;

(m) blago iz oddelka XI (tekstil in tekstilni proizvodi);

(n) izdelki in deli iz oddelka XII (npr.: obutev, pokrivala, dežniki, sončniki, sprehajalne palice, biči, korobači in njihovi deli);

(o) imitacije nakita iz tar. št. 7117;

(p) izdelki, deli in oprema iz oddelka XVI (stroji ter mehanske ali električne naprave);

(q) deli zrakoplovov ali vozil iz oddelka XVII;

(r) izdelki, deli in oprema iz Poglavja 90 (npr.: optični elementi, okviri za očala, risalni instrumenti);

(s) izdelki, deli in oprema iz Poglavja 91 (npr.: urni okrovi);
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(t) izdelki, deli in oprema iz Poglavja 92 (npr.: glasbila in njihovi deli);

(u) izdelki, deli in oprema iz Poglavja 94 (npr.: pohištvo, svetilke in svetila, svetlobni znaki, montažne zgradbe);

(v) izdelki, deli in oprema iz Poglavja 95 (npr.: igrače, rekviziti za šport in igre); ali

(w) izdelki, deli in oprema iz Poglavja 96 (npr.: ščetke, gumbi, zadrge, glavniki, ustniki ali cevke za pipe; ustniki za cigarete in podobno, deli termovk
in podobno, peresa, patentni svinčniki).

3. Tar. št. 3901 do 3911 obsegajo samo naslednje blago, ki je proizvedeno s kemično sintezo in se uvršča v naslednje skupine:

(a) tekoče sintetične poliolefine, od katerih pod 60 % prostornine destilira pri 300 °C po konverziji pri 1 013 mbar z destilacijo po metodi zmanjšanega
tlaka (tar. št. 3901 in 3902);

(b) smole, ki niso visoko polimerizirane, vrsta kumaron-inden smole (tar. št. 3911);

(c) druge sintetične polimere s povprečjem najmanj pet monomernih enot;

(d) silikone (tar. št. 3910);

(e) rezole (tar. št. 3909) in druge predpolimere.

4. Z izrazom „kopolimeri“ so mišljeni vsi polimeri, v katerih ni posameznega monomera, ki sestavlja 95 mas. % ali več celotne vsebnosti polimera.

Če ni določeno drugače, se po tem poglavju kopolimeri (vključno s kopolikondenzati, proizvodi kopoliadicije, blok kopolimeri in cepljeni (graft)
kopolimeri) in polimerne mešanice uvrščajo pod tarifne številke, ki obsegajo polimere tega komonomera, ki prevladuje po masi nad vsakim drugim
posameznim komonomerom. Po tej opombi je treba šteti komonomere, katerih polimeri se uvrščajo pod isto tarifno številko, kot da sestavljajo
posamezni komonomer.

Če posamezni komonomer ne prevladuje pomasi, se kopolimeri in polimernemešanice glede na primer uvrščajo pod zadnjo po vrsti izmed tistih tarifnih
številk, ki jih je treba enako upoštevati.

5. Kemično modificirani polimeri, pri katerih so opravljene spremembe s kemično reakcijo samo z dodatki h glavni polimerni verigi, se uvrščajo pod
ustrezno tarifno številko nemodificiranega polimera. Ta določba se ne uporablja za cepljene (graft) kopolimere.

6. Pod tar. št. 3901 do 3914 so z izrazom „primarne oblike“ mišljene samo naslednje oblike:

(a) tekočine in paste, vključno disperzije (emulzije in suspenzije) in raztopine;

(b) bloki nepravilne oblike, kepe, prah (vključno prah za oblikovanje), zrnca, luske in podobne oblike.

7. Tar. št. 3915 ne obsega odpadkov, ostružkov in ostankov posameznih termoplastičnih materialov, predelanih v primarne oblike (tar. št. 3901 do 3914).

8. Pri tar. št. 3917 so z izrazom „cevi in gibke cevi“ mišljeni votli proizvodi, ne glede na to, ali so polizdelki ali končni proizvodi, ki se običajno uporabljajo
za transport ali razdeljevanje plinov ali tekočin (npr. rebraste cevi za zalivanje, perforirane cevi). Ta izraz obsega tudi čreva za klobasičarske izdelke in
druge sploščene cevi. Vendar se, razen slednjih, cevi, ki nimajo notranjega prečnega prereza okrogle, ovalne ali pravokotne oblike (pri čemer daljša
stranica ne sme presegati 1,5 kratne dolžine krajše stranice) ali v obliki pravilnega mnogokotnika, ne štejejo za cevi in gibke cevi, ampak za profilne
oblike.

9. Pri tar. št. 3918 so z izrazom plastične tapete za stene in strope mišljeni proizvodi v zvitkih, širokih najmanj 45 cm, primerni za dekoracijo sten in
stropov, in so sestavljeni iz plastične mase, trajno pritrjene na podlago iz kakršnega koli materiala, razen iz papirja, če je plast plastične mase (na sprednji
strani) šagrinirana - zrnate površine, reliefno okrašena, površinsko pobarvana, s tiskanimi vzorci ali drugače okrašena.

10. Pod tar. št. 3920 in 3921 so z izrazom „plošče, listi, filmi, folije in trakovi“ mišljene samo plošče, listi, filmi, folije in trakovi (razen tistih iz poglavja
54) in bloki pravilne geometrijske oblike, tiskani ali netiskani ali drugače površinsko obdelani, nerazrezani ali razrezani v pravokotne oblike (vključno
kvadratne), toda nadalje neobdelani (tudi če so z rezanjem izdelki postali končni - za uporabo).

11. Tar. št. 3925 obsega samo naslednje izdelke, če niso zajeti pod katero koli tarifno številko podpoglavja II tega poglavja:

(a) rezervoarje, cisterne (vključno septične cisterne), kadi in podobne posode s prostornino nad 300 l;

(b) gradbene elemente, ki se uporabljajo npr. za pode, stene, pregrade, strope ali strehe;

(c) žlebove in pribor zanje;
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(d) vrata, okna in njihove okvire ter prage za vrata;

(e) balkonske, stopniščne in druge ograje, vrata in podobne ovire;

(f) oknice, okenske navojnice (tudi žaluzije) in podobne proizvode, njihove dele in pribor;

(g) police velikih dimenzij, ki se lahko zložijo ali se trajno vgradijo, na primer v prodajalnah, delavnicah, skladiščih;

(h) okrasne arhitekturne značilnosti, na primer: žlebasti okraski, kupole in podobno in

(ij) pribor za trajno vgraditev v vrata ali na vrata, okna, stopnišča, stene ali druge dele zgradbe, npr.: gumbi, ročice, kljuke, držala, držala za brisače,
stikalne plošče in druge zaščitne plošče.

Opombe k tarifnim podštevilkam

1. Znotraj katere koli tarifne številke tega poglavja se bodo polimer (vključno kopolimeri) in kemično modificirani polimeri uvrščali po naslednjih pravilih:

(a) če obstoja podštevilka „drugo“ v isti seriji:

(1) označba v podštevilki polimera s predpono „poli“ (npr. polietilen in poliamid-6,6 ) pomeni, da je monomera ali monomerne enote imenovanega
polimera vzetega skupaj več kot 95 mas. % od celotnega polimera;

(2) kopolimeri imenovani v podštevilkah 3901 30, 3903 20, 3903 30 in 3904 30, se uvrščajo pod te podštevilke, pod pogojem, da komonomerna
enota v imenovanem kopolimeru sodeluje s 95 mas. % ali več v celotnem polimeru;

(3) kemično modificirani polimeri, se uvrščajo pod podštevilko „drugo“ pod pogojem, da niso kemično modificirani polimeri bolj specifično zajeti
v drugi podštevilki;

(4) polimeri, ki ne izpolnjujejo zgoraj navedenih pogojev (1), (2) ali (3) se uvrščajo pod podštevilko iz preostalih podštevilk v seriji, ki obsega polimere
tiste monomerne enote, ki prevladuje po masi nad katero koli komonomerno enoto. V ta namen je treba monomere v polimeru, ki se uvrščajo
pod isto tar. št., vzeti skupaj. Primerjati je treba samo komonomerne enote polimerov iz serije obravnavanih podštevilk;

(b) če ne obstaja podštevilka „drugo“ v isti seriji:

(1) polimeri se uvrstijo pod podštevilko polimera monomerne enote, ki prevladuje po masi nad katero koli komonomerno enoto. V ta namen je
trebamonomere v polimeru, ki se uvrščajo pod isto tar. št., vzeti skupaj. Primerjati je treba samo komonomerne enote polimerov iz obravnavanih
serij;

(2) kemično modificirani polimeri, se uvrščajo pod podštevilko, ki odgovarja nemodificiranemu polimeru.

Polimerne mešanice se uvrščajo pod isto tar. podšt. kot polimeri istih monomernih enot v istem razmerju.

2. Pri tar. podšt. 3920 43, izraz „mehčalci“ vključuje sekundarne mehčalce.

Dodatna opomba

1. Če so tkani, pleteni ali kvačkani materiali, klobučevina ali netkani materiali prisotni samo zaradi ojačevanja, se rokavice, palčniki ali rokavice brez prstov, impregnirani,
prevlečeni ali prekriti s celično plastiko, uvrščajo v Poglavje 39, tudi če so:

— izdelani iz tkanih, pletenih ali kvačkanih materialov (drugih kot so tisti iz tar. št. 5903), klobučevine ali netkanih materialov, impregniranih, prevlečenih ali prekritih
s celično plastiko, ali

— izdelani iz neimpregniranih, neprevlečenih ali neprekritih tkanih, pletenih ali kvačkanih materialov, klobučevine ali netkanih materialov in so kasneje impregnirani,
prevlečeni ali prekriti s celično plastiko.

(Opomba 3(c) k Poglavju 56 in opomba 2(a)(5) k Poglavju 59).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

I. PRIMARNE OBLIKE

3901 Polimeri etilena v primarnih oblikah:

3901 10 – Polietilen z gostoto pod 0,94:

3901 10 10 – – linearni polietilen ……………………………………………………………………… 6,5 –

3901 10 90 – – drug ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

3901 20 – Polietilen z gostoto 0,94 ali več:

3901 20 10 – – polietilen v eni izmed oblik, navedenih v opombi 6 (b) k temu poglavju, specifične
gostote 0,958 ali več pri 23 °C, in ki vsebuje:
— 50 mg/kg ali manj aluminija;
— 2 mg/kg ali manj kalcija;
— 2 mg/kg ali manj kroma;
— 2 mg/kg ali manj železa;
— 2 mg/kg ali manj niklja;
— 2 mg/kg ali manj titana
in

— 8 mg/kg ali manj vanadija, in
ki je namenjen za proizvodnjo klorosulfoniranega polietilena (1) …………………… Prosto –

3901 20 90 – – drug. …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3901 30 00 – Kopolimeri etilen-vinil acetata ………………………………………………………… 6,5 –

3001 90 – Drugo:

3901 90 10 – – ionomerska smola, ki vsebuje sol terpolimera etilena z izobutilnim akrilatom in meta-
krilno kislino …………………………………………………………………………… Prosto –

3901 90 20 – – A-B-A blok-polimer polistirena, kopolimer etilen-butilena in polistirena, ki vsebuje 35
mas. % ali manj stirena, v eni izmed oblik, navedenih v opombi 6 (b) k temu
poglavju ………………………………………………………………………………… Prosto –

3901 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3902 Polimeri propilena (PP) ali drugih olefinov, v primarnih oblikah:

3902 10 00 – Polipropilen (PP) ………………………………………………………………………… 6,5 –

3902 20 00 – Poliizobutilen …………………………………………………………………………… 6,5 –

3902 30 00 – Kopolimeri propilena …………………………………………………………………… 6,5 –

3902 90 – Drugo:

3902 90 10 – – A-B-A blok-kopolimer polistirena, kopolimer etilen-butilena in polistirena, ki vsebuje
35 mas. % ali manj stirena, v eni izmed oblik, navedenih v opombi 6 (b) k temu
poglavju ………………………………………………………………………………… Prosto –

3902 90 20 – – Polibut-1-en, kopolimer but-1-ena z etilenom, ki vsebuje 10 mas. % ali manj etilena, in
mešanice polibut-1-ena s polietilenom in/ali s polipropilenom, ki vsebujejo 10 mas. %
ali manj polietilena in/ali 25 mas. % ali manj polipropilena, v eni izmed oblik, nave-
denih v opombi 6 (b) k temu poglavju ………………………………………………… Prosto –

3902 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3903 Polimeri stirena (PS) v primarnih oblikah

– Polistiren (PS):

3903 11 00 – – za ekspandiranje ……………………………………………………………………… 6,5 –

3903 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3903 20 00 – Kopolimeri stiren-akrilnitrila (SAN)…………………………………………………… 6,5 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3903 30 00 – Kopolimeri akrilnitril-butadien-stirena (ABS) ……………………………………… 6,5 –

3903 90 – Drugo:

3903 90 10 – – kopolimer izključno iz stirena z alilnim alkoholom, acetilne vrednosti 175 ali več … Prosto –

3903 90 20 – – bromirani polistiren, ki vsebuje 58 mas. % ali več, vendar ne več kot 71 mas. % broma,
v eni izmed oblik, navedenih v opombi 6 (b) k temu poglavju ……………………… Prosto –

3903 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3904 Polimeri vinilklorida (PVC) ali drugih halogeniranih olefinov, v primarnih
oblikah:

3904 10 00 – Poli(vinilklorid) (PVC), nepomešan z drugimi snovmi ……………………………… 6,5 –

– Drug poli(vinilklorid) (PVC):

3904 21 00 – – nemehčan ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3904 22 00 – – mehčan ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3904 30 00 – Kopolimeri vinilklorida-vinilacetata ………………………………………………… 6,5 –

3904 40 00 – Drugi kopolimeri vinilklorida ………………………………………………………… 6,5 –

3904 50 – Polimeri viniliden klorida:

3904 50 10 – – kopolimeri vinilidenklorida z akrilonitrilom, v obliki ekspandiranih kroglic premera
4 μm ali več, vendar ne več kot 20 μm ……………………………………………… Prosto –

3904 50 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Fluoro-polimeri:

3904 61 00 – – politetrafluoroetilen (PTFE) ………………………………………………………… 6,5 –

3904 69 – – drugi:

3904 69 10 – – – polivinil fluorid v eni izmed oblik, navedenih v opombi 6 (b) k temu poglavju … Prosto –

3904 69 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3904 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

3905 Polimeri vinilacetata (PVAC) ali drugih vinilestrov, v primarnih oblikah;
drugi polimeri vinila, v primarnih oblikah:

– Poli(vinilacetat) (PVAC):

3905 12 00 – – v vodni disperziji ……………………………………………………………………… 6,5 –

3905 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Kopolimeri vinilacetata:

3905 21 00 – – v vodni disperziji ……………………………………………………………………… 6,5 –

3905 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3905 30 00 – Poli(vinilalkohol) (PVAL), s hidroliziranimi ali nehidroliziranimi acetatnimi
skupinami ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Drugi:

3905 91 00 – – Kopolimeri …………………………………………………………………………… 6,5 –

3905 99 – – drugi:

3905 99 10 – – – poli(vinilformal), v eni izmed oblik, navedenih v opombi 6 (b) k temu poglavju,
molekulske mase 10 000 ali več, vendar ne več kot 40 000, ki vsebuje:
— 9,5 mas. % ali več, vendar ne več kot 13 mas. % acetilnih skupin, vrednotenih
kot vinilni acetati

— 5 mas. % ali več, vendar ne več kot 6,5 mas. % hidroksilnih skupin, vrednotenih
kot vinilni alkohol Prosto –
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1 2 3 4

3905 99 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3906 Akrilni polimeri v primarnih oblikah:

3900 61 000 – Poli(metilmetakrilat) (PMMA) ………………………………………………………… 6,5 –

3906 90 – Drugi:

3906 90 10 – – poli[N-(3-hidroksiamino-1,1-dimetilbutil)akrilamid] ………………………………… Prosto –

3906 90 20 – – kopolimer 2-diizopropilaminoetil metakrilata z decilmetakrilatom, v obliki raztopine
v N,N-dimetilacetamida, ki vsebuje 55 mas. % ali več kopolimerov ………………… Prosto –

3606 90 30 – – kopolimer akrilne kisline z 2-etilheksil akrilatom, ki vsebuje 10 mas. % ali več, vendar
ne več kot 11 mas. % 2-etilheksil akrilata …………………………………………… Prosto –

3900 69 040 – – kopolimer akrilonitrila z metilakrilatom, modificiran z polibutadien-akrilonitrilom
(NBR) …………………………………………………………………………………… Prosto –

3906 90 50 – – polimerizacijski proizvodi akrilne kisline z alkilnim metakrilatom in z majhnimi koli-
činami drugih monomerov, namenjeni za uporabo kot zgoščevalca v proizvodnji tek-
stilnih barvnih past (1) ………………………………………………………………… Prosto –

3906 90 60 – – kopolimer metilnega akrilata z etilenom in monomerom, ki kot substituenta vsebuje
neterminalne karboksilne skupine in ki vsebuje 50 mas. % ali več metil akrilata, spo-
jenega ali nespojenega s silicijem ……………………………………………………… 5 –

3906 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3907 Poliacetali, drugi polietri in epoksidne smole, v primarnih oblikah;
polikarbonati, alkidne smole, polialilestri in drugi poliestri, v primarnih
oblikah:

3907 10 00 – Poliacetali ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3907 20 – Drugi polietri:

– – polieter alkoholi:

3907 20 11 – – – polietilen glikoli ……………………………………………………………………… 6,5 –

– – – drugi:

3907 20 21 – – – – s hidroksilnim številom do vključno 100 ……………………………………… 6,5 –

3907 20 29 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

– – drugi:

3907 20 91 – – – kopolimer 1-kloro-2,3-epoksipropana z etilenovim oksidom …………………… Prosto –

3907 20 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3907 30 00 – Epoksidne smole (vključno epoksi-estri) ……………………………………………… 6,5 –

3907 40 00 – Polikarbonati (PC) ……………………………………………………………………… 6,5 –

3907 50 00 – Alkidne smole …………………………………………………………………………… 6,5 –

3907 60 – Poli(etilentereftalat) (PET):

3907 60 20 – – z viskoznim številom 78 ml/g ali več ………………………………………………… 6,5 –

3907 60 80 – – drug ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Drugi poliestri:

3907 91 – – nenasičeni:

3907 91 10 – – – tekoči ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3907 91 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6,5 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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3907 99 – – drugi:

– – – s hidroksilnim številom do vključno 100:

3907 99 11 – – – – poli(etilen naftalen-2,6-dikarboksilat) …………………………………………… Prosto –

3907 99 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

– – – drugo:

3907 99 91 – – – – poli(etilen naftalen-2,6-dikarboksilat) …………………………………………… Prosto –

3907 99 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3908 Poliamidi (PAM) v primarnih oblikah:

3908 10 00 – Poliamid (PAM) -6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 ali 6,12 ………………………………… 6,5 –

3908 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

3909 Amino smole, fenolne smole in poliuretani, v primarnih oblikah:

3909 10 00 – Sečninske smole; tiosečninske smole ………………………………………………… 6,5 –

3909 20 00 – Melaminske smole ……………………………………………………………………… 6,5 –

3909 30 00 – Druge amino smole ……………………………………………………………………… Prosto –

3909 40 00 – Fenolne smole …………………………………………………………………………… 6,5 –

3909 50 – Poliuretani (PU):

3909 50 10 – – poliuretan iz 2,2’-(terc-butiloamino)dietanola in 4,4’-metilendicikloheksil diizocianata,
v obliki raztopine v N,N-dimetilacetamida, ki vsebuje 50 mas. % ali več polimerov … Prosto –

3909 50 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3910 00 00 Silikoni v primarnih oblikah …………………………………………………… 6,5 –

3911 Naftne smole; kumaron-inden smole, politerpeni, polisulfidi, polisulfoni in
drugi proizvodi, navedeni v opombi 3 v tem poglavju, ki niso navedeni in
ne zajeti na drugem mestu, v primarnih oblikah:

3911 10 00 – Naftne smole, kumaron, inden ali kumaron-inden smole in politerpeni ………… 6,5 –

3911 90 – Drugo:

– – proizvodi kondenzacije ali preureditvene polimerizacije, kemično modificirani ali
nemodificirani:

3911 90 11 – – – poli(oksi-1,4-fenilensulfonil-1,4-fenilenoksi-1,4-fenilenizopropiliden-1,4-fenilen), v
eni izmed oblik, navedenih v opombi 6 (b) k temu poglavju ……………………… 3,5 –

3911 90 13 – – – poli(tio-1,4-fenilen) ………………………………………………………………… Prosto –

3911 90 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– – drugo:

3911 90 91 – – – kopolimer parakreozola z divinilbenzenom, v obliki raztopine v N,N-
dimetilacetamida, ki vsebuje 50 mas. % ali več polimerov ………………………… Prosto –

3911 90 93 – – – hidrogenirani kopolimeri viniltoluena z α-metilstirenom ………………………… Prosto –

3911 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3912 Celuloza in njeni kemični derivati, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem
mestu, v primarnih oblikah:

– Celulozni acetati (CA):

3912 11 00 – – nemehčani ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3912 12 00 – – mehčani ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3912 20 – Nitrati celuloze (vključno s kolodiji):

– – nemehčani:

3912 20 11 – – – kolodije in keloidin (celulozni tetranitrat) ………………………………………… 6,5 –
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3912 20 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6 –

3912 20 90 – – mehčani ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Celulozni etri:

3912 31 00 – – karboksimetilceluloza (CMC) in njene soli ………………………………………… 6,5 –

3912 39 – – drugi:

3912 39 10 – – – etilceluloza …………………………………………………………………………… 6,5 –

3912 39 20 – – – hidroksipropilna celuloza …………………………………………………………… Prosto –

3912 39 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3912 90 – drugo

3912 90 10 – – celulozni estri …………………………………………………………………………… 6,4 –

3912 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3913 Naravni polimeri (npr.: alginska kislina) in modificirani naravni polimeri
(npr.: utrjene beljakovine, kemični derivati naravnega kavčuka), ki niso
navedeni in ne zajeti na drugem mestu, v primarnih oblikah:

3913 10 00 – Alginska kislina, njene soli in estri …………………………………………………… 5 –

★ 3913 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

3914 00 00 lonski izmenjalci na osnovi polimerov iz tar. št. 3901 do 3913, v primarnih
oblikah …………………………………………………………………………… 6,5 –

II. ODPADKI, OSTRUŽKI IN OSTANKI; POLIZDELKI; IZDELKI

3915 Odpadki, ostružki in ostanki iz plastičnih mas:

3915 10 00 – Iz polimerov etilena …………………………………………………………………… 6,5 –

3915 20 00 – Iz polimerov stirena …………………………………………………………………… 6,5 –

3915 30 00 – Iz polimerov vinilklorida ……………………………………………………………… 6,5 –

3915 90 – Iz drugih plastičnih mas:

– – iz proizvodov adicijske polimerizacije:

3915 90 11 – – – iz polimerov propilena ……………………………………………………………… 6,5 –

★ 3915 90 18 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6,5 –

★ 3915 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3916 Monofilamenti, katerih kateri koli prečni prerez presega 1 mm, palice, pali-
čice in profilne oblike iz plastičnih mas, površinsko obdelane ali ne, toda
drugače neobdelane:

3916 10 00 – Iz polimerov etilena …………………………………………………………………… 6,5 –

3916 20 – Iz polimerov vinilklorida:

3916 20 10 – – iz polivinilklorida ……………………………………………………………………… 6,5 –

3916 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3916 90 – Iz drugih plastičnih mas:

– – iz proizvodov dobljenih s kondenzacijo ali preureditveno polimerizacijo, kemično
modificirani ali nemodificirani:

3916 90 11 – – – iz poliestrov ………………………………………………………………………… 6,5 –

3916 90 13 – – – iz poliamidov ………………………………………………………………………… 6,5 –

3916 90 15 – – – iz epoksidnih smol …………………………………………………………………… 6,5 –
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3916 90 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– – iz proizvodov adicijske polimerizacije:

3916 90 51 – – – iz polimerov propilena ……………………………………………………………… 6,5 –

3916 90 59 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3916 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3917 Cevi, tulci in pribor zanje (na primer: spojnice, kolena, prirobnice) iz pla-
stičnih mas:

3917 10 – Umetna čreva (čreva za klobasne izdelke) iz utrjenih beljakovin ali celuloznih
materialov:

3917 10 10 – – iz utrjenih beljakovin …………………………………………………………………… 5,3 –

3917 10 90 – – iz celuloznih snovi ……………………………………………………………………… 6,5 –

– Cevi in tulci, togi:

3917 21 – – iz polimerov etilena:

3917 21 10 – – – brezšivne, dolžine, ki presega največjo dimenzijo prečnega preseka, površinsko
obdelani ali neobdelani, vendar drugače neobdelani ……………………………… 6,5 –

– – – drugi:

3917 21 91 – – – – z dodanim priborom, ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) ………………… Prosto –

3917 21 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3917 22 – – iz polimerov propilena:

3917 22 10 – – – brezšivne, dolžine, ki presega največjo dimenzijo prečnega preseka, površinsko
obdelani ali neobdelani, vendar drugače neobdelani ……………………………… 6,5 –

– – – drugo:

3917 22 91 – – – – z dodanim priborom, ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) ………………… Prosto –

3917 22 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3917 23 – – iz polimerov vinilklorida:

3917 23 10 – – – brezšivne, dolžine, ki presega največjo dimenzijo prečnega preseka, površinsko
obdelani ali neobdelani, vendar drugače neobdelani ……………………………… 6,5 –

– – – drugo:

3917 23 10 – – – – z dodano opremo, ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) …………………… Prosto –

3917 23 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3917 29 – – iz drugih plastičnih mas:

– – – brezšivne, z dolžino, ki presega največjo dimenzijo prečnega preseka, površinsko
obdelani ali neobdelani, drugače neobdelani:

3917 29 12 – – – – iz proizvodov dobljenih s kondenzacijo ali preureditveno polimerizacijo, kemično
modificirani ali nemodificirani …………………………………………………… 6,5 –

3917 29 15 – – – – iz proizvodov adicijske polimerizacije …………………………………………… 6,5 –

3917 29 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 6,5 –

– – – drugo:

3917 29 91 – – – – z dodano opremo, ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) …………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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3917 29 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

– Druge cevi in tulci:

3917 31 – – gibke cevi, ki lahko zdržijo tlak 27,6 MPa (276 barov) ali več:

3917 31 10 – – – z dodano opremo, ki se uporablja za civilne zrakoplove6,5 (1) …………………… Prosto –

3917 31 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3917 31 10 – – druge, ki niso ojačene in ne kombinirane z drugimi materiali, brez pribora:

– – – brezšivne, razrezane na dolžine, ki so večje od največje dimenzije prečnega preseka,
površinsko obdelane ali neobdelane, toda drugače neobdelane:

3917 32 10 – – – – iz proizvodov dobljenih s kondenzacijo ali preureditveno polimerizacijo, kemično
modificiranih ali nemodificiranih ………………………………………………… 6,5 –

– – – – iz proizvodov adicijske polimerizacije:

3917 32 31 – – – – – iz polimerov etilena …………………………………………………………… 6,5 –

3917 32 35 – – – – – iz polimerov vinilklorida ……………………………………………………… 6,5 –

3917 32 39 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 6,5 –

3917 32 51 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

– – – drugo:

3917 32 91 – – – – umetna čreva za klobase ………………………………………………………… 6,5 –

3917 32 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3917 33 – – druge, ki niso ojačene in ne kombinirane z drugimi materiali, s priborom:

3917 33 10 – – – z dodano opremo, ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) ……………………… Prosto –

3917 33 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3917 39 – – druge:

– – – brezšivne, razrezane na dolžine, ki so večje od največje dimenzije prečnega preseka,
površinsko obdelane ali neobdelane, toda drugače neobdelane:

3917 39 12 – – – – iz proizvodov dobljenih s kondenzacijo ali preureditveno polimerizacijo, kemično
modificiranih ali nemodificiranih ………………………………………………… 6,5 –

3917 39 15 – – – – iz proizvodov adicijske polimerizacije …………………………………………… 6,5 –

3917 39 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

– – – drugo:

3917 39 91 – – – – z dodanim priborom, ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) ………………… Prosto –

3917 39 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,3 –

3917 40 – Pribor:

3917 39 99 – – ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………… Prosto –

3917 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3918 Talne obloge iz plastičnih mas, samolepilne ali ne, v zvitkih ali v ploščah;
tapete za stene ali strope, opredeljene z 9. opombo v tem poglavju:

3918 10 – Iz polimerov vinilklorida:

3918 10 10 – – na nosilcu, ki je impregniran, prevlečen ali premazan s polivinilkloridom ………… 6,5 m2

3918 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 6,5 m2

3918 90 00 – Iz drugih plastičnih mas ………………………………………………………………… 6,5 m2

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.

280 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3919 Samolepilne plošče, listi, filmi, folije, trakovi in druge po-dobne ploščate
oblike iz plastičnih mas, vključno tudi tiste v zvitkih:

3919 10 – V zvitkih, širokih do vključno 20 cm:

– – trakovi, prevlečeni z nevulkaniziranim naravnim ali sintetičnim kavčukom:

3919 10 11 – – – iz mehčanega polivinilklorida ali polietilena ……………………………………… 6,3 –

3919 10 13 – – – iz nemehčanega polivinilklorida …………………………………………………… 6,3 –

3919 10 15 – – – iz polipropilena ……………………………………………………………………… 6,3 –

3919 10 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,3 –

– – drugo:

– – – iz proizvodov dobljenih s kondenzacijo ali preureditveno polimerizacijo, kemično
modificiranih ali nemodificiranih:

3919 10 31 – – – – iz poliestrov ……………………………………………………………………… 6,5 –

3919 10 38 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

– – – iz proizvodov adicijske polimerizacije:

3919 10 61 – – – – iz mehčanega polivinilklorida ali polietilena …………………………………… 6,5 –

3919 10 69 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3919 10 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3919 90 – Drugo:

3919 90 10 – – nadalje obdelane kot je samo površinsko obdelane ali rezane v druge ploščate oblike
razen pravokotnih (vključno s kvadratnimi) ………………………………………… 6,5 –

– – drugo:

– – – iz proizvodov dobljenih s kondenzacijo ali preureditveno polimerizacijo, kemično
modificiranih ali nemodificiranih:

3919 90 31 – – – – iz polikarbonatov, alkidnih smol, polialilnih estrov ali drugih poliestrov ……… 6,5 –

3919 90 38 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

– – – iz proizvodov adicijske polimerizacije:

3919 90 61 – – – – iz mehčanega polivinilklorida ali polietilena …………………………………… 6,5 –

3919 90 69 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3919 90 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3920 Druge plošče, listi, filmi, folije in trakovi iz plastičnih mas, ki nimajo
celičaste strukture, neojačani, nelaminirani, brez podloge, ali ki niso kom-
binirani z drugimi materiali:

3920 10 – Iz polimerov in kopolimerov etilena:

– – debeline do vključno 0,125 mm (skupna debelina):

– – – iz polietilena s specifično maso:

– – – – manj od 0,94:

3920 10 23 – – – – – polietilenski film debeline 20 μm ali več, vendar ne več kot 40 μm, za proiz-
vodnjo fotoobstojnih filmov, ki se uporabljajo v proizvodnji polprevodnikov in
tiskanih vezij (1) ………………………………………………………………… Prosto –

– – – – – drugo:

– – – – – – nepotiskani:

3920 10 24 – – – – – – – raztegljivi film …………………………………………………………… 6,5 –

3920 10 26 – – – – – – – drugo ……………………………………………………………………… 6,5 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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3920 10 27 – – – – – – potiskani ……………………………………………………………………… 6,5 –

3920 10 28 – – – – 0,94 ali več ………………………………………………………………………… 6,5 –

3920 10 40 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– – debeline več od 0.125 mm:

3920 10 81 – – – sintetična papirna pulpa v obliki vlažnih listov, izdelanih iz nepovezanih fino raz-
cepljenih polietilenskih vlaken, pomešana ali nepomešana s celuloznimi vlakni do
15 %, ki vsebuje polivinilni alkohol, razredčen v vodi kot vlažilcu ……………… Prosto –

3920 10 89 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3920 20 – Iz polimerov in kopolimerov propilena:

– – debeline do vključno 0,10 mm:

3920 20 21 – – – biaksialno usmerjenih ……………………………………………………………… 6,5 –

3920 20 29 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– – debeline nad 0,10 mm:

– – – trakovi širine nad 5 mm vendar do vključno 20 mm, vrste, ki se uporablja za paki-
ranje:

3920 20 71 – – – – dekorativni trakovi ………………………………………………………………… 6,5 –

3920 20 79 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3920 20 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3920 30 00 – Iz polimerov in kopolimerov stirena ………………………………………………… 6,5 –

– Iz polimerov in kopolimerov vinilklorida:

3920 43 – – ki vsebujejo ne manj kot 6 % mehčalcev:

3920 43 10 – – – debeline do vključno 1 mm ………………………………………………………… 6,5 –

3920 43 90 – – – debeline nad 1 mm ………………………………………………………………… 6,5 –

3920 49 – – drugi:

3920 49 10 – – – debeline do vključno 1 mm ………………………………………………………… 6,5 –

3920 49 90 – – – debeline nad 1 mm ………………………………………………………………… 6,5 –

– Iz akrilnih polimerov in kopolimerov:

3920 51 00 – – iz poli(metilmetakrilata) in njegovih kopolimerov ……………………………… 6,5 –

3920 59 – – drugo:

3920 59 10 – – – kopolimer akrilnih in metakrilnih estrov, v obliki filma debeline, ki ne presega
150 μm ……………………………………………………………………………… Prosto –

3920 59 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Iz polikarbonatov, alkidnih smol, polialilnih estrov ali drugih poliestrov:

3920 61 00 – – iz polikarbonatov …………………………………………………………………… 6,5 –

3920 62 – – iz poli(etilentereftalata):

– – – debeline do vključno 0,35 mm:

3920 62 11 – – – – film polietilentereftalata debeline 72 mikrometrov ali več, vendar ne več kot 79
mikrometrov, za proizvodnjo gibkih magnetnih diskov (1) …………………… Prosto –

3920 62 13 – – – – film polietilentereftalata debeline 100 mikrometrov ali več, vendar ne več kot 150
mikrometrov, za proizvodnjo fotopolimerskih tiskarskih plošč (1) …………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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3920 62 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3920 62 90 – – – debeline nad 0,35 mm ……………………………………………………………… 6,5 –

3920 63 00 – – iz nenasičenih poliestrov …………………………………………………………… 6,5 –

3920 69 00 – – iz drugih poliestrov …………………………………………………………………… 6,5 –

– Iz celuloze ali njenih kemičnih derivatov:

3920 71 – – iz regenerirane celuloze:

3920 71 10 – – – folije, filmi ali trakovi, naviti ali nenaviti, debeline pod 0,75 mm ………………… 6,5 –

3920 71 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3920 72 00 – – iz vulkanfibra ………………………………………………………………………… 5,7 –

3920 73 – – iz celuloznega acetata:

3920 73 10 – – – filmi v kolutih ali trakovih, za kinematografijo ali foto-grafijo …………………… 6,3 –

3920 73 50 – – – listi, filmi ali trakovi, naviti na tuljavo ali nenaviti, debeline pod 0,75 mm ……… 6,5 –

3920 73 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3920 79 00 – – iz drugih derivatov celuloze ………………………………………………………… 6,5 –

– Iz drugih plastičnih mas:

3920 91 00 – – iz poli(vinilbutirala) …………………………………………………………………… 6,5 –

3920 92 00 – – iz poliamidov ………………………………………………………………………… 6,5 –

3920 93 00 – – iz amino smol ………………………………………………………………………… 6,5 –

3920 94 00 – – iz fenolnih smol ……………………………………………………………………… 6,5 –

3920 99 – – iz drugih plastičnih mas:

– – – iz proizvodov dobljenih s kondenzacijo ali preureditveno polimerizacijo, kemično
modificiranih ali nemodificiranih:

3920 99 21 – – – – poliimidni listi ali trakovi, neprevlečeni, ali pa prevlečeni ali prekriti le
s plastiko ………………………………………………………………………… Prosto –

3920 99 28 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

– – – iz proizvodov adicijske polimerizacije:

3920 99 51 – – – – listi polivinilfluorida ……………………………………………………………… Prosto –

3920 99 53 – – – – membrane za izmenjavo ionov iz fluoriranega plastičnega materiala, namenjene
za uporabo v kloroalkalnih elektrolitskih celicah (1) …………………………… Prosto –

3920 99 55 – – – – biaksialno usmerjen film polivinilalkohola, ki vsebuje 97 mas. % ali več polivini-
lalkohola, neprevlečen in debeline, ki ne presega 1 mm ………………………… Prosto –

3920 99 59 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3920 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3921 Druge plošče, listi, filmi, folije in trakovi iz plastičnih mas:

– Celičaste strukture:

3921 11 00 – – iz polimerov stirena ………………………………………………………………… 6,5 –

3921 12 00 – – iz polimerov vinilklorida …………………………………………………………… 6,5 –

3921 13 – – iz poliuretanov:

3921 13 10 – – – gibkih ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3921 13 90 – – – drugih ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3921 14 00 – – iz regenerirane celuloze ……………………………………………………………… 6,5 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

3921 19 00 – – iz drugih plastičnih mas ……………………………………………………………… 6,5 –

3921 90 – Drugo:

– – iz proizvodov dobljenih s kondenzacijo ali preureditveno polimerizacijo, kemično
modificiranih ali nemodificiranih:

– – – iz poliestrov:

3921 90 11 – – – – valoviti listi in plošče ……………………………………………………………… 6,5 –

3921 90 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3921 90 30 – – – iz fenolnih smol ……………………………………………………………………… 6,5 –

– – – iz amino smol:

– – – – laminirani:

3921 90 41 – – – – – laminirani proizvodi, izdelani pod visokim pritiskom z dekorativno površino
na eni ali na obeh straneh ……………………………………………………… 6,5 –

3921 90 43 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 6,5 –

3921 90 49 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 6,5 –

3921 90 55 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3921 90 60 – – iz proizvodov adicijske polimerizacije ………………………………………………… 6,5 –

3921 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3922 Kadi, pršne kadi, odtoki, lijaki, bideji, straniščne školjke, deske in pokrovi,
izplakovalni kotliči in podobni sanitarni proizvodi iz plastičnih mas:

3922 10 00 – Kadi, pršne kadi, odtoki in lijaki ……………………………………………………… 6,5 –

3922 20 00 – Straniščne deske in pokrovi …………………………………………………………… 6,5 –

3922 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

3923 Izdelki za prevoz ali pakiranje blaga (embalaža), iz plastičnih mas; zamaški,
pokrovi, pokrovke in druga zapirala iz plastičnih mas:

3923 10 00 – Škatle, zaboji, gajbe in podobni proizvodi …………………………………………… 6,5 –

– Vreče in vrečke (vključno trikotne):

3923 21 00 – – iz polimerov etilena ………………………………………………………………… 6,5 –

3923 29 – – iz drugih plastičnih mas:

3923 29 10 – – – iz polivinilklorida …………………………………………………………………… 6,5 –

3923 29 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3923 30 – Baloni, plastenke, plastenčice in podobni proizvodi (vključno samo
predoblikovani):

3923 30 10 – – z vsebnostjo do vključno dveh litrov ………………………………………………… 6,5 kos

3923 30 90 – – z vsebnostjo nad dva litra ……………………………………………………………… 6,5 kos

3923 40 – Motki, kopsi, vretena in podobne podloge:

3923 40 10 – – motki, koluti in podobni nosilci za fotografske ali kinematografske filme ali za trakove,
filme in podobno, ki se uvrščajo v tar. št 8523 in 8524 ……………………………… 5,3 –

3923 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3923 50 – Zamaški, pokrovi, pokrovke in druga zapirala:

3923 50 10 – – pokrovčki in zapirala za steklenice, plastenke in podobne posode ………………… 6,5 –

3923 50 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3923 90 – Drugo:

3923 90 10 – – mreže, vlečene v cevno obliko ………………………………………………………… 6,5 –

3923 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –
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1 2 3 4

3924 Namizni pribor, kuhinjski pribor in drugi gospodinjski proizvodi in toaletni
izdelki iz plastičnih mas:

3924 10 00 – Namizni in kuhinjski pribor …………………………………………………………… 6,5 –

3924 90 – Drugo:

– – iz regenerirane celuloze:

3924 90 11 – – – spužve ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3924 90 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

3924 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3925 Gradbeni proizvodi za vgraditev iz plastičnih mas, ki niso navedeni in ne
zajeti na drugem mestu:

3925 10 00 – Rezervoarji, cisterne, kadi in podobne posode s prostornino nad 300 l ………… 6,5 –

3925 20 00 – Vrata, okna in njihovi podboji, pragovi za vrata …………………………………… 6,5 kos (1)

3925 30 00 – Oknice, okenske navojnice (tudi žaluzije) ter podobni proizvodi in njihovi deli… 6,5 –

3925 90 – Drugo

3925 90 10 – – pribor in armatura, namenjeni stalni vgradnji v vratih ali na njih, oknih, stopniščih,
zidovih ali drugih delih stavb ………………………………………………………… 6,5 –

3925 90 20 – – razdelilne doze, instalacijski vodniki in kabelske armature za električno napeljavo … 6,5 –

3925 90 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3926 Drugi proizvodi iz plastičnih mas in proizvodi iz drugih materialov iz tar.
št. 3901 do 3914:

3926 10 00 – Proizvodi za pisarne in šole …………………………………………………………… 6,5 –

3926 20 00 – Obleka in oblačilni dodatki (vključno rokavice, palčniki in rokavice brez
prstov) …………………………………………………………………………………… 6,5 –

3926 30 00 – Fitingi za pohištvo, karoserije in podobno …………………………………………… 6,5 –

3926 40 00 – Kipci in drugi okrasni predmeti ……………………………………………………… 6,5 –

3926 90 – Drugo:

3926 90 10 – – za tehnične namene, ki se uporablja za civilne zrakoplove6,5 (2) …………………… Prosto –

– – drugo:

3926 90 50 – – – perforirana vedra in podobni predmeti, ki se uporabljajo za precejanje (filtriranje)
vode pri dotoku v drenažo ………………………………………………………… 6,5 –

– – – drugo:

3926 90 91 – – – – narejeni iz plošč ali folij …………………………………………………………… 6,5 –

3926 90 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 6,5 (3) –

(1) Vrata ali okna s podboji ali pragovi ali brez njih se štejejo za en kos.
(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93

(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
(3) Avtonomna začasna opustitev carinske stopnje za nedoločen čas za nožnična kontracepcijska sredstva iz poliuretana (TARIC številka 3926 90 99 60).
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POGLAVJE 40

KAVČUK IN PROIZVODI IZ KAVČUKA IN GUME

Opombe

1. Razen če iz sobesedila ne izhaja kaj drugega, so po vsej nomenklaturi z izrazom „kavčuk“ mišljeni naslednji proizvodi, vulkanizirani ali nevulkanizirani,
utrjeni ali neutrjeni: naravni kavčuk, balata, gutaperča, gvajala, čikl in podobne naravne gume, sintetični kavčuk, faktis, dobljen iz olja, in regenerirane
navedene snovi.

2. V to poglavje ne spadajo:

(a) proizvodi iz oddelka XI (tekstil in tekstilni izdelki);

(b) obutev in deli obutve iz Poglavja 64;

(c) pokrivala in njihovi deli (tudi kopalne kape) iz Poglavja 65;

(d) mehanični in električni aparati ali naprave in njihovi deli iz oddelka XVI (vključno električno blago vseh vrst) iz trde gume;

(e) proizvodi iz Poglavja 90, 92, 94 ali 96;

(f) proizvodi iz Poglavja 59 (razen športnih rokavic, palčnikov in rokavic brez prstov in proizvodov iz tar. št. 4011 do 4013).

3. Pod tar. št. 4001 do 4003 in 4005 so z izrazom „primarne oblike“ mišljene samo tele oblike:

(a) tekočine in paste (vključno lateks, predvulkaniziran ali ne, ter druge disperzije in raztopine);

(b) bloki nepravilne oblike, koščki, kroglice, prah, zrna, drobci in podobne oblike.

4. V opombi 1 v tem poglavju in pod tar. št. 4002 so z izrazom „sintetični kavčuk“ mišljeni:

(a) nenasičene sintetične snovi, ki se lahko nepovratno spremenijo v netermoplastične snovi z vulkanizacijo z žveplom pri temperaturi med 18 in 29 °C,
ki se ne pretrgajo ob raztegnitvi na trikratno prvotno dolžino, ob raztegnitvi na dvakratno prvotno dolžino pa se v petih minutah vrnejo na dolžino,
ki ni večja od 1,5 prvotne dolžine. Za omenjeno preskušanje so lahko dodane snovi, potrebne za zamreževanje, kot so sredstva za aktiviranje in
pospeševanje vulkanizacije; snovi, predvidene z opombo 5(b)(ii) in (iii) so tudi dovoljene. Katere koli snovi, ki niso nujne za zamreževanje, kot so
ekstenderji, plastifikatorji in polnila, pa niso dovoljene;

(b) tioplasti (TM); in

(c) naravni kavčuk, modificiran s cepljenjem (grafting) ali mešanjem s plastičnimi masami, depolimeriziranim naravnim kavčukom, mešanicami
nenasičenih snovi z nasičenimi sintetičnimi višjimi polimeri, če vsi prej navedeni proizvodi izpolnjujejo pogoje, ki so dani glede vulkanizacije in
raztezanja ter vprašanja vrnitve v prvotno stanje iz predhodne točke (a).

5. (a) Tar. št 4001 in 4002 se ne nanašata na kavčuk ali mešanico kavčukov, ki so pred koagulacijo ali po njej pomešani:

(i) s sredstvi za vulkanizacijo, pospeševalci, zaviralci ali aktivatorji (razen tistih, ki so dodani za pripravljanje predvulkaniziranega lateksa iz
kavčuka);

(ii) s pigmenti ali drugimi barvili, razen tistih, ki so dodani samo zaradi identifikacije;

(iii) s plastifikatorji ali ekstenderji (razen mineralnega olja in kavčuka, ekstendiranega z oljem), s polnili, s sredstvi za ojačenje, organskimi topili ali
s katero koli drugo snovjo, razen tistih, ki so dovoljene pod (b);

(b) naslednje snovi v kavčuku ali v mešanicah kavčukov ne vplivajo na njihovo uvrščanje pod tar. št. 4001 oziroma 4002, če ta kavčuk ali mešanica
kavčukov ohrani bistven značaj surovega materiala;

(i) sredstva za emulgiranje in sredstva zoper lepljivost;

(ii) majhne količine proizvodov zoper razbijanje emulgatorjev;

(iii) zelo majhne količine naslednjih sredstev: toplotno občutljivih sredstev (običajno za pridobivanje toplotno občutljivega lateks kavčuka),
kationskih površinsko aktivnih sredstev (običajno za pridobivanje elektropozitivnega lateks kavčuka), antioksidantov, koagulatorjev, sredstev
za drobljenje in sredstev zoper zmrzovanje, peptizatorjev, konzervansov, stabilizatorjev, sredstev za uravnavanje viskoznosti ali podobnih
dodatkov za posebne namene.
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6. Pri tar. št. 4004 so z izrazom „odpadki, ostružki in ostanki“ mišljeni odpadki, ostružki in ostanki iz proizvodnje ali obdelave gume in gumastih izdelkov,
ki se kot taki dokončno ne morejo več uporabiti zaradi razrezanosti, dotrajanosti ali iz drugih razlogov.

7. Cele niti iz vulkaniziranega kavčuka (gume), katerih največji prečni prerez presega 5 mm, se uvrščajo kot trakovi, palice ali profilne oblike iz tar. št. 4008.

8. Tar. št. 4010 obsega trakove ali jermene za transport ali transmisijo iz tekstilnih materialov, impregniranih, prevlečenih, prekritih ali laminiranih z gumo,
ali izdelanih iz tekstilne preje ali vrvi, impregniranih, prevlečenih, prekritih ali oplaščenih z gumo.

9. Pod tar. št. 4001, 4002, 4003, 4005 in 4008 so z izrazi „plošče“, „listi“ in „trakovi“ mišljeni samo plošče, listi, trakovi in bloki pravilne geometrijske
oblike, nerazrezani ali razrezani samo v pravokotne (vključno kvadratne) oblike, ki imajo lastnosti izdelka ali ne, tiskani ali netiskani ali drugače
površinsko obdelani, toda drugače nerazrezani, v določene oblike ali nadalje neobdelani.

Pod tar. št. 4008 so z izrazom „palice“ in „profilne oblike“ mišljeni samo proizvodi, razrezani ali nerazrezani na določene dolžine, površinsko obdelani
ali neobdelani, toda drugače neobdelani.

Dodatna opomba

1. Če so tkani, pleteni ali kvačkani materiali, klobučevina ali netkani materiali prisotni samo zaradi ojačevanja, se rokavice, palčniki ali rokavice brez prstov, impregnirani,
prevlečeni ali prekriti s celularnim vulkaniziranim kavčukom (gumo), uvrščajo v Poglavje 40, tudi če so:

— izdelani iz tkanih, pletenih ali kvačkanih materialov (drugih kot so tisti iz tar. št. 5906), klobučevine ali netkanih materialov, impregniranih, prevlečenih ali prekritih
s celularnim vulkaniziranim kavčukom (gumo), ali

— izdelani iz neimpregniranih, neprevlečenih ali neprekritih tkanih, pletenih ali kvačkanih materialov, klobučevine ali netkanih materialov in so kasneje impregnirani,
prevlečeni ali prekriti s celularnim vulkaniziranim kavčukom (gumo).

(Opomba 3(c) k Poglavju 56 in opomba 4, zadnji odstavek, k Poglavju 59).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4001 Naravni kavčuk, balata, gutaperca, gvajala, cikl in podobne naravne gume, v
primarnih oblikah ali ploščah, listih ali trakovih – nevulkanizirani:

4001 10 00 – Lateks iz naravnega kavčuka, predvulkaniziran ali ne ……………………………… Prosto –

– Naravni kavčuk v drugih oblikah:

4001 21 00 – – dimljeni kavčuk v obliki listov ……………………………………………………… Prosto –

4001 22 00 – – naravni kavčuk, tehnično specificiran (TSNR) …………………………………… Prosto –

4001 29 00 – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

4001 30 00 – Balata, gutaperča, gvajala, čikl in podobne naravne gume ………………………… Prosto –

4002 Sintetični kavčuk in faktis dobljen iz olja, v primarnih oblikah ali ploščah,
listih ali trakovih; mešanice katerega koli proizvoda iz tar. št. 4001 s kate-
rim koli proizvodom iz te tarifne številke, v primarnih oblikah ali ploščah,
listih ali trakovih – nevulkanizirani:

– Stiren-butadien kavčuk (SBR); karboksilirani stiren-butadien kavčuk (XSBR):

4002 11 00 – – lateks …………………………………………………………………………………… Prosto –

4002 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4002 20 00 – Butadien kavčuk (BR) …………………………………………………………………… Prosto –

– Izobuten-izopren (butil) kavčuk (IIR); haloizobutenizopren kavčuk (CIIR ali BIIR):

4002 31 00 – – izobuten-izopren (butil) kavčuk (IIR) ……………………………………………… Prosto –
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1 2 3 4

4002 39 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Kloropren (klorobutadien) kavčuk (CR):

4002 41 00 – – lateks …………………………………………………………………………………… Prosto –

4002 49 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Akrilonitril-butadien kavčuk (NBR):

4002 51 00 – – lateks …………………………………………………………………………………… Prosto –

4002 59 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4002 60 00 – Izopren kavčuk (IR) …………………………………………………………………… Prosto –

4002 70 00 – Etilen-propilen nekonjugirani dien kavčuk (EPDM) ………………………………… Prosto –

4002 80 00 – Mešanica proizvodov iz tar. št. 4001 s katerim koli proizvodom iz te tarifne
številke …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugo:

4002 91 00 – – lateks …………………………………………………………………………………… Prosto –

4002 99 – – drugo:

4002 99 10 – – – proizvodi, modificirani z vgradnjo plastike ………………………………………… 2,9 –

4002 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

4003 00 00 Regenerirana guma v primarnih oblikah ali v ploščah, listih ali trakovih… Prosto –

4004 00 00 Odpadki, ostružki in ostanki iz gume (razen trde gume), prah in zrna, dob-
ljeni iz teh proizvodov ………………………………………………………… Prosto –

4005 Mešanice kavčuka, nevulkanizirane, v primarnih oblikah ali ploščah, v listih
ali trakovih:

4005 10 00 – Mešanice s sajami ali silicijevim dioksidom ………………………………………… Prosto –

4005 20 00 – Raztopine; disperzije, razen tistih iz tar. podšt. 4005 10 …………………………… Prosto –

– Drugo:

4005 91 00 – – plošče, listi in trakovi ………………………………………………………………… Prosto –

4005 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4006 Druge oblike (npr.: palice, cevi in profili) in proizvodi (npr. koluti in obroči)
iz nevulkaniziranega kavčuka:

4006 10 00 – Profilirani trakovi za protektiranje pnevmatik ……………………………………… Prosto –

4006 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4007 00 00 Niti in kord iz vulkaniziranega kavčuka (gume) …………………………… 3 –

4008 Plošče, listi, trakovi, palice in profili iz vulkaniziranega kavčuka (gume),
razen iz trde gume:

– Iz celularne gume:

4008 11 00 – – plošče, listi in trakovi ………………………………………………………………… 3 –

4008 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,9 –

– Iz necelularne gume:

4008 21 – – plošče, listi in trakovi:

4008 21 10 – – – talne obloge in predpražniki ………………………………………………………… 3 m2

4008 21 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3 –
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4008 29 – – drugo:

4008 29 10 – – – profili, rezani po meri, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………… Prosto –

4008 29 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,9 –

4009 Cevi iz vulkaniziranega kavčuka (gume), razen iz trde gume, s priborom ali
brez njega (npr. spojnice, kolena, prirobnice):

– Neojačene in nekombinirane z drugimi materiali:

4009 11 00 – – Brez pribora …………………………………………………………………………… 3 –

4009 12 – – S priborom:

4009 12 10 – – – ustrezne za prenos plinov ali tekočin, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) … Prosto –

4009 12 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 3 –

– Ojačene ali kombinirane samo s kovino:

4009 21 00 – – Brez pribora …………………………………………………………………………… 3 –

4009 22 – – S priborom:

4009 22 10 – – – ustrezne za prenos plinov ali tekočin, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) … Prosto –

4009 22 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 3 –

– Ojačene ali kombinirane samo s tekstilnimi materiali:

4009 31 00 – – Brez pribora …………………………………………………………………………… 3 –

4009 32 – – S priborom:

4009 32 10 – – – ustrezne za prenos plinov ali tekočin, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) … Prosto –

4009 32 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 3 –

– Ojačene ali kombinirane z drugimi materiali:

4009 41 00 – – Brez pribora …………………………………………………………………………… 3 –

4009 42 – – S priborom:

4009 42 10 – – – ustrezne za prenos plinov ali tekočin, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) … Prosto –

4009 42 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 3 –

4010 Trakovi ali jermeni iz vulkaniziranega kavčuka (gume) za transport ali
transmisijo:

– Transportni trakovi in jermeni:

4010 11 00 – – ojačani zgolj s kovino ………………………………………………………………… 6,5 –

4010 12 00 – – ojačani zgolj s tekstilnimi materiali ………………………………………………… 6,5 –

4010 13 00 – – ojačani zgolj s plastičnimi materiali ………………………………………………… 6,5 –

4010 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 –

– Transmisijski jermeni ali trakovi:

4010 31 00 – – neskončni transmisijski jermeni trapezastega preseka (V-jermeni), V-rebrasti,
obsega več kot 60 cm, vendar ne več kot 180 cm ………………………………… 6,5 –

4010 32 00 – – neskončni transmisijski jermeni trapezastega preseka (V-jermeni), razen
V-rebrastih, obsega več kot 60 cm, vendar ne več kot 180 cm ………………… 6,5 –

4010 33 00 – – neskončni transmisijski jermeni trapezastega preseka (V-jermeni), V-rebrasti,
obsega več kot 180 cm, vendar ne več kot 240 cm ……………………………… 6,5 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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4010 34 00 – – neskončni transmisijski jermeni trapezastega preseka (V-jermeni), razen
V-rebrastih, obsega več kot 180 cm, vendar ne več kot 240 cm ……………… 6,5 –

4010 35 00 – – neskončni sinhroni jermeni, obsega več kot 60 cm, vendar ne več kot 150 cm… 6,5 –

4010 36 00 – – neskončni sinhroni jermeni, obsega več kot 150 cm, vendar ne več kot
198 cm ………………………………………………………………………………… 6,5 –

4010 39 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 –

4011 Nove zunanje pnevmatične gume (plašči)

4011 10 00 – Za osebne avtomobile (vključno za avtodome in dirkalne avtomobile): ………… 4,5 kos

4011 20 – Za avtobuse ali tovornjake:

4011 20 10 – – z indeksom obremenitve do vključno 121 …………………………………………… 4,5 kos

4011 20 90 – – z indeksom obremenitve nad 121 …………………………………………………… 4,5 kos

4011 30 – Za zrakoplove:

4011 30 10 – – za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………………………… Prosto kos

4011 30 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,5 kos

4011 40 – Za motorna kolesa:

4011 40 20 – – za kolesa s premerom platišča do vključno 33 cm …………………………………… 4,5 kos

4011 40 80 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,5 kos

4011 50 00 – Za dvokolesa……………………………………………………………………………… 4 kos

– Druge, z vzorcem ribje kosti ali podobnim vzorcem:

4011 61 00 – – ki se uporabljajo za kmetijska in gozdarska vozila ……………………………… 4 kos

4011 62 00 – – ki se uporabljajo za gradbena ali industrijska vozila in stroje, z velikostjo oboda
do vključno 61 cm …………………………………………………………………… 4 kos

4011 63 00 – – ki se uporabljajo za gradbena ali industrijska vozila in stroje, z velikostjo oboda
več kot 61 cm ………………………………………………………………………… 4 kos

4011 69 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 4 kos

– Druge:

4011 92 00 – – ki se uporabljajo za kmetijska in gozdarska vozila ……………………………… 4 kos

4011 93 00 – – ki se uporabljajo za gradbena ali industrijska vozila in stroje, z velikostjo oboda
do vključno 61 cm …………………………………………………………………… 4 kos

4011 94 00 – – ki se uporabljajo za gradbena ali industrijska vozila in stroje, z velikostjo oboda
več kot 61 cm ………………………………………………………………………… 4 kos

4011 99 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 4 kos

4012 Protektirane ali rabljene zunanje gume (plašči); polne gume in gume z zrač-
nimi komorami, zamenljivi protektorji (plasti) in ščitniki iz vulkaniziranega
kavčuka (gume):

– Protektirane gume:

4012 11 00 – – ki se uporabljajo v avtomobilih (vključno z avtohišami in dirkalnimi
avtomobili) …………………………………………………………………………… 4,5 kos

4012 12 00 – – ki se uporabljajo za avtobuse ali tovornjake ……………………………………… 4,5 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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4012 13 – – ki se uporabljajo za zrakoplove:

4012 13 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

4012 13 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 4,5 kos

4012 19 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,5 kos

4012 20 – Rabljene zunanje gume (plašči):

4012 20 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

4012 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,5 kos

4012 90 – Drugo:

4012 90 20 – – trdne gume ali gume z zračnimi komorami …………………………………………… 2,5 –

4012 90 30 – – zamenljivi protektorji …………………………………………………………………… 2,5 –

4012 90 90 – – zaščitne „zavesice“ (ščitniki iz gume) ………………………………………………… 4 –

4013 Notranje gume (zračnice):

4013 10 – Za osebne avtomobile (vključno za avtodome in dirkalne avtomobile), avtobuse in
tovornjake:

4013 10 10 – – za osebne avtomobile (vključno za avtodome in dirkalne avtomobile) ……………… 4 kos

4013 10 90 – – za tovornjake in avtobuse ……………………………………………………………… 4 kos

4013 20 00 – Za dvokolesa……………………………………………………………………………… 4 kos

★ 4013 90 00 – Druge ……………………………………………………………………………………… 4 kos

4014 Higienski in farmacevtski izdelki (vključno s cuclji), iz vulkaniziranega kav-
čuka (gume), razen iz trdega vulkaniziranega kavčuka (gume) s priborom iz
trde gume ali brez njega:

4014 10 00 – Preservativi ……………………………………………………………………………… Prosto –

4014 90 – Drugo:

4014 90 10 – – cuclji in podobni proizvodi za dojenčke ……………………………………………… Prosto –

4014 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4015 Oblačilni predmeti in oblačilni dodatki (vključno rokavice, palčniki in
rokavice brez prstov) za vse vrste namenov, iz vulkaniziranega kavčuka
(gume), razen trdega vulkaniziranega kavčuka (gume):

– Rokavice, palčniki in rokavice brez prstov:

4015 11 00 – – kirurške ………………………………………………………………………………… 2 pa

4015 19 – – druge:

4015 19 10 – – – gospodinjske rokavice ……………………………………………………………… 2,7 pa

4015 19 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 pa

4015 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5 –

4016 Drugi izdelki iz vulkaniziranega kavčuka (gume), razen iz trdega vulkani-
ziranega kavčuka (gume):

4016 10 – Iz celularnega vulkaniziranega kavčuka (gume):

4016 10 10 – – za tehnične namene, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ……………………… Prosto –

4016 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,5 –

– Drugo:

4016 91 00 – – talne obloge, pregrinjala in predpražniki ………………………………………… 2,5 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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4016 92 00 – – radirke ………………………………………………………………………………… 2,5 –

4016 93 – – tesnila:

4016 93 10 – – – za tehnične namene, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………… Prosto –

4016 93 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,5 –

4016 94 00 – – odbijala za ladje ali doke (bokobrani), napihljiva ali ne ………………………… 2,5 –

4016 95 00 – – drugi napihljivi proizvodi …………………………………………………………… 2,5 –

4016 99 – – drugo:

4016 99 10 – – – za tehnične namene, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………… Prosto –

– – – drugo:

4016 99 30 – – – – ekspanderji ………………………………………………………………………… 2,5 –

– – – – drugo:

– – – – – za vozila iz tarifnih številk 8701 do 8705:

4016 99 52 – – – – – – sestavljeni deli iz vulkaniziranega kavčuka (gume) in kovine ……………… 2,5 –

4016 99 58 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 2,5 –

– – – – – drugo:

4016 99 82 – – – – – – sestavljeni deli iz vulkaniziranega kavčuka (gume) in kovine ……………… 2,5 –

4016 99 88 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 2,5 –

4017 00 Trdi vulkaniziran kavčuk (guma) (npr.: ebonit) v vseh oblikah, vključno z
odpadki in ostanki; izdelki iz trdega vulkaniziranega kavčuka (gume):

4017 00 10 – Trda guma (na primer ebonit) v vseh oblikah, vključno z odpadki in ostanki ………… Prosto –

4017 00 90 – Izdelki iz trde gume ……………………………………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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ODDELEK VIII

SUROVE KOŽE Z DLAKO ALI BREZ DLAKE, USNJE, KRZNA IN KRZNENI IZDELKI; SEDLARSKI IN JERMENARSKI IZDELKI; PREDMETI
ZA POTOVANJE, ROČNE TORBE IN PODOBNI IZDELKI; IZDELKI IZ ŽIVALSKIH ČREV

POGLAVJE 41

SUROVE KOŽE Z DLAKO ALI BREZ DLAKE (RAZEN KRZNA) IN USNJE

Opombi

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) obrezki in podobni odpadki iz surove kože (tar. št. 0511);

(b) ptičje kože in deli ptičjih kož z njihovim perjem in puhom, ki se uvrščajo pod tar. št. 0505 ali 6701; ali

(c) surove kože z dlako ali volno, strojene ali obdelane (Poglavje 43); v Poglavje 41 se uvrščajo surove kože z dlako ali z volno goved (tudi bivolov),
kopitarjev, ovac in jagnjet (razen astrahanskih, jagnjet z debelim repom iz Male Azije, karakul, perzijskih in podobnih jagnjet, indijskih, kitajskih,
mongolskih in tibetskih jagnjet), koz in kozličkov (razen jemenskih, mongolskih in tibetskih koz ter kozličkov), prašičev (vključno „pekare“), gamsov,
antilop, gazel, jelenov, losov (severnih jelenov), srnjakov ali psov.

2. (A) Pod tar. številke 4104 do 4106 ne spadajo kože z dlako ali brez dlake, ki so šle skozi reverzibilen proces strojenja (vključno z predstrojem) (tar.
številke od 4101 do 4103, odvisno od primera).

(B) Pri tar. številkah od 4104 do 4106, pojem „crust“ vključuje kože z dlako ali brez dlake, ki so bile dostrojene, barvane ali prepojene z oljem pred
sušenjem.

3. Po vsej nomenklaturi so z izrazom „umetno usnje“ mišljeni samo materiali iz tar. št. 4115

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4101 Surove kože govedi ali kopitarjev (sveže ali nasoljene, sušene, lužene,
piklane ali drugače konzervirane, toda nestrojene niti pergamentno obde-
lane niti nadalje obdelane), z dlako ali brez dlake, cepljene ali necepljene:

4101 20 – Cele kože, govedi, ki tehtajo do vključno 8 kg, če so suhe, do vključno 10 kg, če so
suho nasoljene, ali do vključno 16 kg, če so sveže, mokro soljene ali drugače kon-
zervirane:

4101 20 10 – – sveže …………………………………………………………………………………… Prosto kos

4101 20 30 – – mokro nasoljene ………………………………………………………………………… Prosto kos

4101 20 50 – – posušene ali nasoljene na suho ………………………………………………………… Prosto kos

4101 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto kos

4101 50 – Cele kože z dlako ali brez dlake, ki tehtajo več kot 16 kg:

4101 50 10 – – sveže …………………………………………………………………………………… Prosto kos

4101 50 30 – – mokro nasoljene ………………………………………………………………………… Prosto kos

4101 50 50 – – posušene ali nasoljene na suho ………………………………………………………… Prosto kos

4101 50 90 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto kos

4101 90 00 – Druge, vključno kruponi, polkruponi in trebuhi …………………………………… Prosto –
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4102 Surove kože ovc ali jagnjet (sveže ali nasoljene, sušene, lužene, piklane ali
drugače konzervirane, toda nestrojene, pergamentno neobdelane in tudi ne
kako drugače naprej obdelane), z volno ali brez nje, cepljene ali necepljene,
razen tistih, ki so izključene z opombo 1(c) k temu poglavju:

4102 10 – Z volno:

4102 10 10 – – jagnjet …………………………………………………………………………………… Prosto kos

4102 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto kos

– Brez volne:

4102 21 00 – – piklane ………………………………………………………………………………… Prosto kos

4102 29 00 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto kos

4103 Druge surove kože (sveže ali nasoljene, sušene, lužene, piklane ali drugače
konzervirane, toda nestrojene in pergamentno neobdelane niti nadalje
obdelane), z dlako ali brez dlake, cepljene ali necepljene, razen tistih, ki so
izključene z opombo 1 (b) ali (c) k temu poglavju:

4103 10 – Kozje ali kozličje:

4103 10 20 – – sveže …………………………………………………………………………………… Prosto kos

4103 10 50 – – nasoljene ali sušene …………………………………………………………………… Prosto kos

4103 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto kos

4103 20 00 – Plazilcev …………………………………………………………………………………… Prosto –

4103 30 00 – Svinjske …………………………………………………………………………………… Prosto –

4103 90 00 – Druge ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4104 Strojene ali „crust“ kože goved (vključno z bivoli) ali kopitarjev, brez dlake,
cepljene ali necepljene, toda nadalje neobdelane:

– Mokre (vključno strojene s kromom (wet-blue)):

4104 11 – – Cele necepljene; cepljene z licem:

4104 11 10 – – – cele goveje (vključno bivolov) kože, skupne površine do vključno 28 kvadratnih čev-
ljev (2,6 m2) ………………………………………………………………………… Prosto kos

– – – druge:

– – – – goveje (vključno bivolov):

4104 11 51 – – – – – cele kože, skupne površine več kot 28 kvadratnih čevljev (2,6 m2) ………… Prosto kos

4104 11 59 – – – – – druge …………………………………………………………………………… Prosto kos

4104 11 90 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 5,5 kos

4104 19 – – Druge:

4104 19 10 – – – cele goveje (vključno bivolov) kože, skupne površine do vključno 28 kvadratnih čev-
ljev (2,6 m2) ………………………………………………………………………… Prosto kos

– – – druge:

– – – – goveje (vključno bivolov):

4104 19 51 – – – – – cele kože, skupne površine več kot 28 kvadratnih čevljev (2,6 m2) ………… Prosto kos

4104 19 59 – – – – – druge …………………………………………………………………………… Prosto kos
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4104 19 90 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 5,5 kos

– Suhe („crust“):

4104 41 – – Cele necepljene; cepljene z licem:

– – – cele goveje (vključno bivolov) kože, strojene, skupne površine do vključno 28 kva-
dratnih čevljev (2,6 m2):

4104 41 11 – – – – vzhodnoindijske kože, cele, z odstranjenimi ali neodstranjenimi glavami in
nogami, posamične mase do vključno 4,5 kg, drugače neobdelane, razen rastlin-
sko strojene, obdelane ali neobdelane na določen način, vendar očitno neustrezne
za takojšnjo uporabo v proizvodnji usnjenih izdelkov ………………………… Prosto kos

4104 41 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 6,5 kos

– – – druge:

– – – – goveje (vključno bivolov):

4104 41 51 – – – – – cele kože, skupne površine več kot 28 kvadratnih čevljev (2,6 m2) ………… 6,5 kos

4104 41 59 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 6,5 kos

4104 41 90 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 5,5 kos

4104 49 – – Druge:

– – – cele goveje (vključno bivolov) kože, strojene, skupne površine do vključno 28 kva-
dratnih čevljev (2,6 m2):

4104 49 11 – – – – vzhodnoindijske kože, cele, z odstranjenimi ali neodstranjenimi glavami in
nogami, posamične tmase do vključno 4,5 kg, drugače neobdelane, razen rastlin-
sko strojene, obdelane ali neobdelane na določen način, vendar očitno neustrezne
za takojšnjo uporabo v proizvodnji usnjenih izdelkov ………………………… Prosto kos

4104 49 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 6,5 kos

– – – druge:

– – – – goveje (vključno bivolov):

4104 49 51 – – – – – cele kože, skupne površine več kot 28 kvadratnih čevljev (2,6 m2) ………… 6,5 kos

4104 49 59 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 6,5 kos

4104 49 90 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 5,5 kos

4105 Strojene ali „crust“ kože ovac ali jagnjet brez volne, cepljene ali necepljene,
toda naprej neobdelane:

4105 10 – Mokre (vključno strojene s kromom (wet-blue)):

4105 10 10 – – necepljene ……………………………………………………………………………… 2 –

4105 10 90 – – cepljene ………………………………………………………………………………… 2 –

4105 30 – Suhe („crust“):

4105 30 10 – – z raslinskim predstrojem, indijskih kosmatih ovac, obdelano ali neobdelano na določen
način, vendar očitno neustrezno za takojšnjo uporabo v proizvodnji usnjenih
proizvodov ……………………………………………………………………………… Prosto kos

– – drugo:

4105 30 91 – – – necepljene …………………………………………………………………………… 2 kos

4105 30 99 – – – cepljene ……………………………………………………………………………… 2 kos
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4106 Strojene ali „crust“ kože drugih živali, brez dlake ali volne, cepljene ali
necepljene, toda naprej neobdelane:

– Koz ali kozličkov:

4106 21 – – mokre (vključno strojene s kromom (wet-blue)):

4106 21 10 – – – necepljene …………………………………………………………………………… 2 –

4106 21 90 – – – cepljene ……………………………………………………………………………… 2 –

4106 22 – – suhe („crust“):

4106 22 10 – – – z rastlinskim predstrojem, indijskih koz ali kozličkov, obdelane ali neobdelane na
določen način, vendar očitno neustrezne za takojšnjo uporabo v proizvodnji usnje-
nih izdelkov ………………………………………………………………………… Prosto kos

4106 22 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2 kos

– Prašičev:

4106 31 – – mokre (vključno strojene s kromom (wet-blue)):

4106 31 10 – – – necepljene …………………………………………………………………………… 2 –

4106 31 90 – – – cepljene ……………………………………………………………………………… 2 –

4106 32 – – suhe („crust“):

4106 32 10 – – – necepljene …………………………………………………………………………… 2 kos

4106 32 90 – – – cepljene ……………………………………………………………………………… 2 kos

4106 40 – Plazilcev:

4106 40 10 – – z rastlinskim predstrojem ……………………………………………………………… Prosto kos

4106 40 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 2 kos

– Druge:

4106 91 00 – – mokre (vključno strojene s kromom (wet-blue)) ………………………………… 2 –

4106 92 00 – – suhe („crust“) ………………………………………………………………………… 2 kos

4107 Usnje, naprej obdelano po strojenju ali „crust“ obdelavi, vključno perga-
mentno obdelano, goved (vključno z bivoli) ali kopitarjev, brez dlak,
cepljeno ali necepljeno, razen usnja iz tar. št. 4114:

– Cele kože:

4107 11 – – necepljene:

– – – goveje (vključno bivolov) kože, skupne površine do vključno 28 kvadratnih čevljev
(2,6 m2):

4107 11 11 – – – – goveji box ………………………………………………………………………… 6,5 m2

4107 11 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 6,5 m2

4107 11 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 6,5 m2

4107 12 – – cepljene z licem:

– – – goveje (vključno bivolov) kože, skupne površine do vključno 28 kvadratnih čevljev
(2,6 m2):

4107 12 11 – – – – goveji box ………………………………………………………………………… 6,5 m2

4107 12 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 6,5 m2

– – – druge:

4107 12 91 – – – – goveje (vključno bivolov) ………………………………………………………… 5,5 m2

4107 12 99 – – – – usnje kopitarjev …………………………………………………………………… 6,5 m2

4107 19 – – druge:

4107 19 10 – – – goveje (vključno bivolov) kože, skupne površine do vključno 28 kvadratnih čevljev
(2,6 m2) ……………………………………………………………………………… 6,5 m2
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4107 19 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 6,5 m2

– Drugo, vključno plasti:

4107 91 – – cele kože, necepljene:

4107 91 10 – – – usnje za podplate …………………………………………………………………… 6,5 –

4107 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 m2

4107 92 – – cepljene z licem:

4107 92 10 – – – goveje usnje (vključno bivolov) ……………………………………………………… 5,5 m2

4107 92 90 – – – usnje kopitarjev ……………………………………………………………………… 6,5 m2

4107 99 – – drugo:

4107 99 10 – – – goveje usnje (vključno bivolov) ……………………………………………………… 6,5 m2

4107 99 90 – – – usnje kopitarjev ……………………………………………………………………… 6,5 m2

[4108]
[4109]
[4110]
[4111]
4112 00 00 Usnje, naprej obdelano po strojenju ali „crust“ obdelavi, vključno perga-

mentno obdelano, ovac ali jagnjet, brez volne, cepljeno ali necepljeno,
razen usnja iz tar. št. 4114 ……………………………………………………… 3,5 m2

4113 Usnje, naprej obdelano po strojenju ali „crust“ obdelavi, vključno perga-
mentno obdelano, drugih živali, brez volne, cepljeno ali necepljeno, razen
usnja iz tar. št. 4114:

4113 10 00 – Koz ali kozličkov ………………………………………………………………………… 3,5 m2

4113 20 00 – Plazilcev …………………………………………………………………………………… 2 m2

4113 30 00 – Druge ……………………………………………………………………………………… 2 m2

4113 90 00 – Prašičev …………………………………………………………………………………… 2 m2

4114 Semiš usnje (vključno s kombinacijo semiš usnja); lakasto usnje in lakasto
plastovito usnje; metalizirano usnje:

4114 10 – Semiš usnje (vključno s kombinacijo semiš usnja):

4114 10 10 – – Ovac in jagnjet ………………………………………………………………………… 2,5 kos

4114 10 90 – – Drugih živali …………………………………………………………………………… 2,5 kos

4114 20 00 – Lakasto usnje in lakasto plastovito usnje; metalizirano usnje ……………………… 2,5 m2

4115 Umetno usnje na osnovi usnja ali usnjenih vlaken v ploščah, listih ali tra-
kovih, tudi v zvitkih; obrezki in drugi ostanki usnja ali umetnega usnja,
neprimerni za proizvodnjo usnjenih izdelkov; prah in moka iz usnja:

4115 10 00 – Umetno usnje na osnovi usnja ali usnjenih vlaken v ploščah, listih ali trakovih, tudi
v zvitkih ………………………………………………………………………………… 2,5 –

4115 10 00 – Obrezki in drugi ostanki usnja ali umetnega usnja, neprimerni za proizvodnjo
usnjenih izdelkov; prah in moka iz usnja …………………………………………… kos –

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 297



POGLAVJE 42

USNJENI IZDELKI, SEDLARSKI IN JERMENARSKI IZDELKI; PREDMETI ZA POTOVANJE, ROČNE TORBE IN PODOBNI IZDELKI;
IZDELKI IZ ŽIVALSKIH ČREV

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) sterilni katgut in drugi sterilni materiali za kirurška šivanja (tar. št. 3006);

(b) oblačila in oblačilni dodatki (razen rokavic, palčnikov in rokavic brez prstov), podloženi s krznom ali umetnim krznom ali na katerih je krzno ali
umetno krzno pritrjeno z zunanje strani, razen če gre za navadne okraske (tar. št. 4303 ali 4304);

(c) tekstilni izdelki iz mrežastih materialov (tar. št. 5608);

(d) proizvodi, ki se uvrščajo v Poglavje 64;

(e) pokrivala ter njihovi deli iz poglavja 65;

(f) biči, korobači in drugi izdelki, ki se uvrščajo pod tar. št. 6602;

(g) manšetni gumbi, zapestnice in druge imitacije nakita (tar. št. 7117);

(h) pribor in okraski za jermenarske izdelke, kot so stremena, brzde, zaponke itd., če se predložijo posebej (običajno oddelek XV);

(ij) strune za glasbila, usnje za bobne in podobno ali drugi deli za glasbila (tar. št. 9209);

(k) proizvodi iz Poglavja 94 (npr. pohištvo, svetilke in pribor zanje);

(l) proizvodi iz Poglavja 95 (npr. igrače, rekviziti za igro in šport);

(m) gumbi, pritiskači, gumbi za preoblačenje in drugi deli teh proizvodov; nedokončani gumbi, ki se uvrščajo pod tar. št. 9606.

2. (A) Poleg izključitev iz opombe 1 ne spadajo pod tar. št. 4202:

(a) vreče iz listov ali folij iz plastičnih mas, tiskanih ali netiskanih, z ročaji, ki niso namenjene za trajno uporabo (tar. št. 3923);

(b) izdelki iz pletarskih materialov (tar. št. 4602).

(B) izdelki iz tar. št 4202 in 4203, ki imajo dele iz plemenitih kovin ali navadnih kovin, navaljanih s plemenitimi kovinami (platirani), iz naravnih ali
vzgojenih biserov, dragih ali poldragih kamnov (naravni ali sintetični) se uvrščajo pod ti dve tar. št. četudi ti deli predstavljajo več kot male spojke
ali male okraske, pod pogojem, da ti deli ne spremenijo bistveni značaj izdelkov. Če na drugi strani ti deli spremenijo bistveni značaj izdelka, se
uvrščajo v Poglavje 71.

3. Pri tar. št. 4203 so z izrazom „oblačila in oblačilni dodatki“ mišljeni poleg drugega tudi rokavice, palčniki in rokavice brez prstov (vključno s športnimi
in zaščitnimi), predpasniki in druga zaščitna oblačila, naramnice, pasovi, jermeni, nabojniki, usnjene zapestnice, toda brez jermenčkov za ure (tar.
št. 9113).

Dodatna opomba

1. Pri tarifnih podštevilkah, ki spadajo pod tar. številko 4202, se izraz „zunanja površina“ nanaša na material, iz katerega je s prostim očesom vidna zunanja površina
kontejnerja, in to tudi takrat, kadar ta material predstavlja zunanjo plast kombinacije več materialov, ki sestavljajo zunanjo površino kontejnerja.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4201 00 00 Sedlarski in jermenarski proizvodi za katero koli žival (vključno vprežne
vrvi za komate, povodci, ščitniki za kolena, nagobčniki, podstavki in bla-
zine za sedla, torbe-bisage, plašči za pse in podobno), iz kakršnega koli
materiala ………………………………………………………………………… 2,7 –

4202 Kovčki za obleko, neseserji, ataše kovčki, aktovke, šolske torbe, etuiji za
očala, toki za daljnoglede, toki za fotoaparate, toki za glasbila, toki za puške,
toki za samokrese in podobni izdelki; potne torbe, izolirane torbe za hrano
ali pijačo, toaletne torbe, nahrbtniki, ženske torbice, nakupovalne torbe,
listnice, denarnice za kovance, tulci in mape za zemljevide ali dokumente,
tobačnice, mošnjički za tobak, torbe za orodje, športne torbe, škatle za ste-
klenice, škatle za nakit, škatle za puder, škatle za jedilni pribor in podobne
škatle iz usnja, umetnega usnja, iz folij iz plastičnih mas, iz tekstilnih mate-
rialov, vulkanfibra ali iz kartona, v celoti ali pretežno prevlečeni s temi
materiali ali papirjem:

– Kovčki za obleko, neseserji, ataše kovčki, aktovke, šolske torbe in podobne torbe:

4202 11 – – z zunanjo površino iz usnja, umetnega usnja ali lakiranega usnja:

4202 11 10 – – – ataše kovčki, aktovke, šolske torbice in podobne torbe …………………………… 3 kos

4202 11 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3 –

4202 12 – – z zunanjo površino iz plastičnih mas ali tekstilnih materialov:

– – – v obliki plastične prevleke:

4202 12 11 – – – – ataše kovčki, aktovke, šolske torbice in podobne torbe ………………………… 9,7 kos

4202 12 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 9,7 –

4202 12 50 – – – iz lite plastike ………………………………………………………………………… 5,2 –

– – – iz drugih materialov, vključno z vulkaniziranimi vlakni:

4202 12 91 – – – – ataše kovčki, aktovke, šolske torbice in podobne torbe ………………………… 3,7 kos

4202 12 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 3,7 –

4202 19 – – drugo:

4202 19 10 – – – iz aluminija …………………………………………………………………………… 5,7 –

4202 19 90 – – – iz drugih materialov ………………………………………………………………… 3,7 –

– Ročne torbe z naramnim jermenom ali brez, tudi tiste brez ročajev:

4202 21 00 – – z zunanjo površino iz usnja, umetnega usnja ali lakastega usnja ……………… 3 kos

4202 22 – – z zunanjo površino iz plastičnih mas ali tekstilnih materialov:

4202 22 10 – – – s plastično prevleko ………………………………………………………………… 9,7 kos

4202 22 90 – – – iz tekstilnih materialov ……………………………………………………………… 3,7 kos

4202 29 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 3,7 kos

– Izdelki, ki se običajno nosijo v žepu ali ročni torbici:

4202 31 00 – – z zunanjo površino iz usnja, umetnega usnja ali lakastega usnja ……………… 3 –

4202 32 – – z zunanjo površino iz plastične mase ali tekstilnih materialov:

4202 32 10 – – – s plastično prevleko ………………………………………………………………… 9,7 –

4202 32 90 – – – iz tekstilnih materialov ……………………………………………………………… 3,7 –
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4202 39 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,7 –

– Drugo:

4202 91 – – z zunanjo površino iz usnja, umetnega usnja ali lakastega usnja:

4202 91 10 – – – potovalke, toaletne torbice, nahrbtniki in športne torbe …………………………… 3 –

4202 91 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3 –

4202 92 – – z zunanjo površino iz plastične mase ali tekstilnih materialov:

– – – s plastično prevleko:

4202 92 11 – – – – potovalke, toaletne torbice, nahrbtniki in športne torbe ………………………… 9,7 –

4202 92 15 – – – – kovčki za glasbene instrumente ………………………………………………… 6,7 –

4202 92 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 9,7 –

– – – iz tekstilnih materialov:

4202 92 91 – – – – potovalke, toaletne torbice, nahrbtniki in športne torbe ………………………… 2,7 –

4202 92 98 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,7 –

4202 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,7 –

4203 Oblačila in oblačilni dodatki, iz usnja ali umetnega usnja:

4203 10 00 – Oblačilni predmeti ……………………………………………………………………… 4 –

– Rokavice, palčniki in rokavice brez prstov:

4203 21 00 – – športne ………………………………………………………………………………… 9 pa

4203 29 – – druge:

4203 29 10 – – – zaščitne za vse poklice ……………………………………………………………… 9 pa

– – – druge:

4203 29 91 – – – – moške in fantovske ……………………………………………………………… 7 pa

4203 29 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 7 pa

4203 30 00 – Pasovi in čezramenski jermeni z žepi za naboje …………………………………… 5 –

4203 40 00 – Drugi oblačilni dodatki ………………………………………………………………… 5 –

4204 00 Izdelki iz usnja ali umetnega usnja, ki se uporabljajo v strojih ali mehanič-
nih napravah ali za druge tehnične namene:

4204 00 10 – Tekoči ali pogonski jermeni ali trakovi …………………………………………………… 2 –

4204 00 90 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 3 –

4205 00 00 Drugi proizvodi iz usnja ali umetnega usnja ………………………………… 2,5 –

4206 Izdelki iz črev, pozlatarskih open, mehurjev ali kit

4206 10 00 – Katgut (kirurška nit za šivanje) ………………………………………………………… 1,7 –

4206 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 1,7 –
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POGLAVJE 43

NARAVNO IN UMETNO KRZNO; KRZNENI IZDELKI

Opombe

1. Po vsej nomenklaturi so z izrazom „krzno“ mišljene kože vseh vrst živali, ki so strojene ali obdelane, z dlako ali volno, razen surovega krzna iz tar.
št. 4301.

2. V to poglavje ne spadajo:

(a) ptičje kože in deli teh kož s perjem ali puhom (tar. št. 0505 ali 6701);

(b) surove kože z dlako ali volno iz Poglavja 41 (glej opombo 1(c) k Poglavju 41);

(c) rokavice, palčniki in rokavice brez prstov, iz usnja in krzna ali iz usnja in umetnega krzna (tar. št. 4203);

(d) proizvodi iz Poglavja 64;

(e) pokrivala iz Poglavja 65; ali

(f) proizvodi iz Poglavja 95 (npr.: igrače, rekviziti za šport in igro).

3. Tar. št 4303 obsega krzna in njihove dele, sešita krzna, ki so jim dodani drugi materiali, in sestavljena krzna ali dele krzna, sešita kot oblačila, deli oblačil
ali dodatki za oblačila ali v obliki drugih izdelkov.

4. Oblačila in oblačilni dodatki (razen tistih, ki so izključena z opombo 2), podložena s krznom ali umetnim krznom ali ki imajo krzno ali umetno krzno
na zunanji strani, razen če gre za običajne okraske, se glede naprimer uvrščajopod tar. št. 4303 ali 4304.

5. Po vsej nomenklaturi je z izrazom „umetno krzno“ mišljena katera koli imitacija krzna, ki je sestavljena iz volne, dlake ali drugih vlaken, ki so lepljena
ali prišita na usnje, tkanino ali drug material, ni pa vključena imitacija krzna, dobljena s tkanjem ali pletenjem (v glavnem tar. št. 5801 ali 6001).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4301 Surovo neustrojeno krzno (vključno z glavami, repi, tacami in drugimi kosi
ali odrezki, primernimi za krznarsko rabo), razen surovih kož, ki se uvr-
ščajo v tar. št. 4101, 4102 ali 4103:

4301 10 00 – Nerca, celega, z glavo, repom ali tacami ali brez njih ……………………………… Prosto kos

4301 30 00 – Naslednjih vrst jagnjet: astrahanskih, jagnjet s širokim repom, karakut, perzijskih
in podobnih jagnjet, indijskih, kitajskih, mongolskih ali tibetskih jagnjet, celo, z
glavo, repom ali tacami ali brez ……………………………………………………… Prosto kos

4301 60 00 – Lisice, cele, z glavo, repom ali tacami ali brez njih ………………………………… Prosto kos

4301 70 – Tjulnja, celega, z glavo, repom ali tacami ali brez njih:

4301 70 10 – – mladičev sedlastega ali grenlandskega belega tjulnja in mladičev kapucinastega ali
kapucastega tjulnja ……………………………………………………………………… Prosto kos

4301 70 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto kos

4301 80 – Drugo krzno, celo, z glavo, repom ali tacami ali brez njih:

4301 80 30 – – svizcev …………………………………………………………………………………… Prosto kos

4301 80 50 – – divjih mačk (zveri) ……………………………………………………………………… Prosto kos

★ 4301 80 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4301 90 00 – Glave, repi, tace in drugi kosi ali odrezki, primerni za krznarsko rabo ………… Prosto –
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1 2 3 4

4302 Strojeno ali obdelano krzno (vključno z glavami, repi, tacami ali drugimi
kosi ali odrezki), nesestavljeno ali sestavljeno (z dodajanjem drugih mate-
rialov ali brez dodajanja), razen tistega, ki se uvršča v tar. št. 4303:

– Celo krzno, z glavo, repom ali tacami ali brez, nesestavljeno:

4302 11 00 – – nerca …………………………………………………………………………………… Prosto kos

4302 13 00 – – naslednjih vrst jagnjet: astrahanskih, jagnjet s širokim repom, karakul, perzijskih
in podobnih jagnjet, indijskih, kitajskih, mongolskih ali tibetskih jagnjet …… Prosto kos

4302 19 – – drugo:

4302 19 10 – – – bobra ………………………………………………………………………………… Prosto kos

4302 19 20 – – – pižmovke …………………………………………………………………………… Prosto kos

4302 19 30 – – – lisice ………………………………………………………………………………… Prosto kos

4302 19 35 – – – zajca ali kunca ……………………………………………………………………… Prosto kos

– – – tjulnja:

4302 19 41 – – – – mladičev sedlastega ali grenlandskega belega tjulnja in mladičev kapucinastega ali
kapucastega tjulnja ………………………………………………………………… 2,2 kos

4302 19 49 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,2 kos

4302 19 50 – – – morske vidre ali nutrije (coypu) …………………………………………………… 2,2 kos

4302 19 60 – – – svizcev ………………………………………………………………………………… 2,2 kos

4302 19 70 – – – divjih mačk (zveri) …………………………………………………………………… 2,2 kos

4302 19 80 – – – ovac ali jagnjet ……………………………………………………………………… 2,2 kos

4302 19 95 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,2 –

4302 20 00 – Glave, repi, tace in drugi kosi ali odrezki, nesestavljeni …………………………… Prosto –

4302 30 – Celo krzno in deli ali odrezki iz njega, sestavljeno:

4302 30 10 – – spuščeno krzno ………………………………………………………………………… 2,7 –

– – drugo:

4302 30 21 – – – nerca ………………………………………………………………………………… 2,2 kos

4302 30 25 – – – zajca ali kunca ……………………………………………………………………… 2,2 kos

4302 30 31 – – – ovac vrst astrahan, širokorepih, karakul, perzijskih in podobnih ovac, indijskih,
kitajskih, mongolskih ali tibetskih jagnjet ………………………………………… 2,2 kos

4302 30 41 – – – pižmovk ……………………………………………………………………………… 2,2 kos

4302 30 45 – – – lisic …………………………………………………………………………………… 2,2 kos

– – – tjulnja:

4302 30 51 – – – – mladičev sedlastega ali grenlandskega belega tjulnja ali mladičev kapucinastega ali
kapucastega tjulnja ………………………………………………………………… 2,2 kos

4302 30 55 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,2 kos

4302 30 61 – – – morske vidre ali nutrije (coypu) …………………………………………………… 2,2 kos

4302 30 71 – – – divjih mačk (zveri) …………………………………………………………………… 2,2 kos

★ 4302 30 95 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,2 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4303 Oblačila, oblačilni dodatki in drugi krzneni izdelki:

4303 10 – Oblačila in oblačilni dodatki:

4303 10 10 – – iz krzna mladičev sedlastega ali grenlandskega belega tjuljna ali mladičev kapucinastega
ali kapucastega tjulnja ………………………………………………………………… 3,7 –

4303 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,7 –

4303 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 3,7 –

4304 00 00 Umetno krzno in proizvodi iz umetnega krzna …………………………… 3,2 –
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ODDELEK IX

LES IN LESNI IZDELKI; OGLJE; PLUTA IN PLUTASTI IZDELKI; IZDELKI IZ SLAME, ESPARTA ALI DRUGIH MATERIALOV ZA
PLETARSTVO; KOŠARSKI IN PLETARSKI IZDELKI

POGLAVJE 44

LES IN LESNI IZDELKI, LESNO OGLJE

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) les v obliki iverja, skobljencev, drobljen ali zmlet ali v prahu, ki se uporablja predvsem v parfumeriji, farmaciji ali za insekticide, fungicide ali za
podobne namene (tar. št. 1211);

(b) bambus in drugi materiali za pletarstvo iz tar. št. 1401;

(c) les v obliki iverja, skobljencev, zmlet ali v prahu, ki se uporablja predvsem za barvanje ali strojenje (tar. št. 1404);

(d) aktivno oglje (tar. št 3802);

(e) proizvodi iz tar. št. 4202;

(f) blago iz Poglavja 46;

(g) obutev in deli obutve iz Poglavja 64;

(h) blago iz Poglavja 66 (npr.: dežniki, sprehajalne palice in njihovi deli);

(ij) blago iz tar. št. 6808;

(k) imitacije nakita iz tar. št. 7117;

(l) blago iz oddelkov XVI in XVII (npr.: deli strojev, okrovi, pokrovi, omarice za stroje in aparate ter kolarski proizvodi);

(m) blago iz oddelka XVIII (npr. okrovi za ure in glasbila ter njihovi deli);

(n) deli strelnega orožja (tar št. 9305);

(o) proizvodi iz Poglavja 94 (npr.: pohištvo, svetilke in pribor zanje, montažne zgradbe);

(p) proizvodi iz Poglavja 95 (npr.: igrače, rekviziti za igro in šport);

(q) proizvodi iz Poglavja 96 (npr.: pipe za kajenje in njihovi deli, gumbi, svinčniki), razen lesenih teles in držajev za izdelke iz tar. št. 9603; ali

(r) proizvodi iz Poglavja 97 (npr. umetniški predmeti).

2. Z izrazom „zgoščen les“ je v tem poglavju mišljen les, ki je bil v kemičnem ali fizikalnem postopku (pri čemer je pri vezavi plasti mišljena taka obdelava,
ki presega postopek, ki naj bi zagotovil dobro vezavo), zaradi česar se je povečala njegova gostota ali trdota ter izboljšala mehanska trdnost in odpornost
proti kemičnim ali električnim učinkom.

3. Tar. št. 4414 do 4421 obsegajo proizvode, ki so navedeni pod temi tarifnimi številkami, iz ivernih plošč ali podobnih plošč, vlaknenih plošč, laminiranega
(plastastega) lesa ali zgoščenega lesa.

4. Proizvodi iz tar. št. 4410, 4411 ali 4412 so lahko obdelani tako, da se dobijo profili, predvideni za blago iz tar. št. 4409, upognjeni, valoviti, perforirani,
razrezani ali oblikovani v nepravokotne oblike ali obdelani po kakršnem koli postopku, če s tem niso dobili lastnosti izdelkov, ki se uvrščajo pod druge
tarifne številke.

5. Tar. št. 4417 ne obsega orodij, v katerih je rezilo, ostrina, delovna površina ali drug delovni del izdelan iz kakršnega koli materiala, ki je naveden v opombi
1 k Poglavju 82.

6. Če ni določeno drugače so v skladu z gornjo opombo 1z izrazom „les“ v tem poglavju mišljeni tudi bambus ter drugi lesni materiali.
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Opomba k tarifnim podštevilkam

1. Za potrebe tar. podšt. 4403 41 do 4403 49, 4407 24 do 4407 29, 4408 31 do 4408 39 in 4412 13 do 4412 99 izraz „tropski les“ pomeni eno od
naslednjih vrst lesa: abura, acajou d’Afrique, afrormosia, ako, alan, andiroba, aningré, avodiré, azobé, balau, balsa, bossé clair, bossé foncé, cativo, cedro,
dabema, dark red meranti, dibétou, doussié, framiré, freijo, fromager, fuma, geronggang, ilomba, imbuia, ipé, iroko, jaboty, jelutong, jequitiba, jongkong,
kapur, kempas, keruing, kosipo, kotibé, koto, light red meranti, limba, louro, maçaranduba, mahagoni, makoré, mandioqueira, mansonia, mengkulang,
meranti bakau, merawan, merbau, merpauh, mersawa, moabi, niangon, nyatoh, obeche, okoumé, onzabili, orey, ovengkol, ozigo, padauk, paldao,
palissandre de Guatemala, palissandre de Para, palissandre de Rio, palissandre de Rose, pau Amarelo, pau marfim, pulai, punah, quaruba, ramin, sapelli,
saqui-saqui, sepetir, sipo, sucupira, suren, tauari, tik, tiama, tola, virola, white lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti.

Dodatni opombi

1. Za potrebe tar. št. 4405 izraz „lesna moka“ pomeni lesni prah, ki ga sito z odprtino 0,63 mm zadrži največ 8 mas. %.

2. Za potrebe tar. podšt. 4414 00 10, 4418 10 10, 4418 20 10, 4419 00 10, 4420 10 11 in 4420 90 91 izraz tropski les pomeni naslednje vrste tropskega lesa:
okoumé, obeche, sapelli, sipo, acajou d’Afrique, makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, azobé, dark red meranti, light red meranti, meranti bakau,
white lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti, alan, keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, merbau, jelutong, kempas, virola, mahagoni (Swietenia spp .),
imbuia, balsa, palissandre de Rio, palissandre de Para, in palissandre de Rose.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4401 Les za ogrevanje v hlodih, polenih, vejah, butarah ali podobnih oblikah; iver
in podobni drobci, žagovina, lesni odpadki in ostanki, aglomerirani ali
neaglomerirani v hlode, brikete, pelete ali podobne oblike:

4401 10 00 – Les za ogrevanje v hlodih, polenih, vejah, butarah ali podobnih oblikah ………… Prosto –

– Iver, sekanci in podobno:

4401 21 00 – – iglavcev ………………………………………………………………………………… Prosto –

4401 22 00 – – neiglavcev ……………………………………………………………………………… Prosto –

4401 30 – Žagovina, odpadki in ostanki, aglomerirani ali neaglomerirani v hlode, brikete,
pelete ali podobne oblike:

4401 30 10 – – žagovina ………………………………………………………………………………… Prosto –

4401 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4402 00 00 Lesno oglje (vključno oglje iz lupin in luščin), aglomerirano ali
neaglomerirano ………………………………………………………………… Prosto –

4403 Les, neobdelan, z lubjem ali brez lubja ali beljavine, ali grobo obdelan
(obtesan)

4403 10 00 – Obdelan z barvo, lužili, kreozotom ali drugimi zaščitnimi sredstvi ……………… Prosto m3

4403 20 – Drugo, iglavcev:

– – smreka vrste Picea abies Karst. ali jelka (Abies alba Mill.):

4403 20 11 – – – hlodi za žaganje ……………………………………………………………………… Prosto m3

4403 20 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto m3

– – bor vrste Pinus sylvestris L:

4403 20 31 – – – hlodi za žaganje ……………………………………………………………………… Prosto m3

4403 20 39 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto m3

– – drugo:

4403 20 91 – – – hlodi za žaganje ……………………………………………………………………… Prosto m3
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4403 20 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto m3

– Drugo, iz vrst tropskega drevja, ki je navedeno v opombi k tar. podštevilki 1. v tem
poglavju:

4403 41 00 – – dark red meranti, light red meranti in meranti bakau …………………………… Prosto m3

4403 49 – – drugo:

4403 49 10 – – – sapelli, acajou d’afrique, in iroko …………………………………………………… Prosto m3

4403 49 20 – – – okoumé ……………………………………………………………………………… Prosto m3

4403 49 40 – – – sipo …………………………………………………………………………………… Prosto m3

4403 49 95 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto m3

– Drugo:

4403 91 – – hrastov (Quercus spp.):

4403 91 10 – – – hlodi za žaganje ……………………………………………………………………… Prosto m3

4403 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto m3

4403 92 – – bukov (Fagus spp.):

4403 92 10 – – – hlodi za žaganje ……………………………………………………………………… Prosto m3

4403 92 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto m3

4403 99 – – drugo:

4403 99 10 – – – topolov ……………………………………………………………………………… Prosto m3

4403 99 30 – – – evkaliptusov ………………………………………………………………………… Prosto m3

– – – brezov:

4403 99 51 – – – – hlodi za žaganje …………………………………………………………………… Prosto m3

4403 99 59 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto m3

4403 99 95 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto m3

4404 Les za obroče; cepljeni koli; koli, planke in drogovi, zašiljeni, toda ne žagani
po dolžini; lesene palice, grobo okleščene, toda ne zvite, upognjene ali dru-
gače obdelane, primerne za izdelavo sprehajalnih palic, dežnikov, ročajev
za orodje ali podobne proizvode, trakovi in podobno iz lesa:

4404 10 00 – Iglavcev …………………………………………………………………………………… Prosto –

4404 20 00 – Neiglavcev ………………………………………………………………………………… Prosto –

4405 00 00 Lesna volna; lesna moka ………………………………………………………… Prosto –

4406 Leseni železniški ali tramvajski pragovi:

4406 10 00 – Neimpregnirani ………………………………………………………………………… Prosto m3

4406 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… Prosto m3

4407 Les, vzdolžno žagan ali rezan, cepljen ali luščen, skobljan ali ne, brušen ali
ne ali na koncih spojen ali ne, debeline nad 6 mm

4407 10 – Iglavcev:

4407 10 15 – – brušen; na koncih spojen, skobljan ali ne, brušen ali ne ……………………………… Prosto m3

– – drugo:

– – – skobljan:

4407 10 31 – – – – smreka vrste Picea abies Karst. ali jelka (Abies alba Mill.) ………………………… Prosto m3

4407 10 33 – – – – bor vrste Pinus sylvestris L. ………………………………………………………… Prosto m3
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4407 10 38 – – – – drug ………………………………………………………………………………… Prosto m3

– – – drugo:

4407 10 91 – – – – smreka vrste Picea abies Karst. ali jelka (Abies alba Mill.) ………………………… Prosto m3

4407 10 93 – – – – bor vrste Pinus sylvestris L. ………………………………………………………… Prosto m3

4407 10 98 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto m3

– Iz vrst tropskega drevja, ki je navedeno v opombi k tar. podštevilki 1. v tem
poglavju:

4407 244 – – virola, mahagoni (Swietenia spp.), imbula in balsa:

4072 415 – – – brušen; na koncih spojen, skobljan ali ne, brušen ali ne …………………………… 4,9 (1) –

– – – drugo:

4407 24 30 – – – – skobljan …………………………………………………………………………… 4 (2) m3

4407 24 90 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto m3

4407 25 – – dark red meranti, light red meranti in meranti bakau:

4407 25 10 – – – na koncih spojen, skobljan ali ne, brušen ali ne …………………………………… 4,9 (1) –

– – – drugo:

4407 25 30 – – – – skobljan …………………………………………………………………………… 4 (2) m3

4407 25 50 – – – – brušen ……………………………………………………………………………… 4,9 (1) –

★ 4407 25 90 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto m3

4407 26 – – white lauan in white meranti, white seraya, yellow meranti in alan:

4407 26 10 – – – na koncih spojen, skobljan ali ne, brušen ali ne …………………………………… 4,9 (1) –

– – – drugo:

4407 26 30 – – – – skobljan …………………………………………………………………………… 4 (2) m3

4407 26 50 – – – – brušen ……………………………………………………………………………… 4,9 (1) –

4407 26 90 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto m3

4407 29 – – drugo

4407 29 05 – – – na koncih spojen, skobljan ali ne, brušen ali ne …………………………………… 4,9 (1) –

– – – drugo:

– – – – keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, merbau, jelutong, kempas, okoumé,
obeche, sapelli, sipo, acajou d’Afrique, makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba,
dibetou, limba, azobé, palissandre de Rio, palissandre de Para in palissandre de
Rose:

– – – – – skobljan:

4407 29 20 – – – – – – palissandre de Rio, palissandre de Para in palissandre de Rose …………… 4,9 (2) m3

4407 29 30 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 4 (2) m3

(1) Avtonomna stopnja dajatve: 2,5.
(2) Avtonomna stopnja dajatve: 2.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4407 29 50 – – – – – brušen …………………………………………………………………………… 4,9 (1) –

– – – – – drugo:

4407 29 61 – – – – – – azobé ………………………………………………………………………… Prosto m3

4407 29 69 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… Prosto m3

– – – – drugo:

4407 29 83 – – – – – skobljan ………………………………………………………………………… 4 (2) m3

4407 29 85 – – – – – brušen …………………………………………………………………………… 4,9 (1) –

4407 29 95 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… Prosto m3

– Drugo:

4407 91 – – hrastov (Quercus spp.):

4407 91 15 – – – brušen; na koncih spojen, skobljan ali ne, brušen ali ne ………………………… Prosto –

– – – drugo:

– – – – skobljan:

4407 91 31 – – – – – bloki, deščice, frizi in ploščice za parket ali tlakovanje z lesenimi kockami,
nesestavljeni …………………………………………………………………… Prosto m2

4407 91 39 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… Prosto m3

4407 91 90 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto m3

4407 92 00 – – bukov (Fagus spp.) …………………………………………………………………… Prosto m3

4407 99 – – drugo:

4407 99 10 – – – na koncih spojen, skobljan ali ne, brušen ali ne …………………………………… Prosto –

– – – drugo:

4407 99 30 – – – – skobljan …………………………………………………………………………… Prosto m3

4407 99 50 – – – – brušen ……………………………………………………………………………… 2,5 –

– – – – drugo:

4407 99 91 – – – – – topolov ………………………………………………………………………… Prosto m3

4407 99 96 – – – – – iz tropskega drevja ……………………………………………………………… Prosto m3

4407 99 97 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… Prosto m3

4408 Listi za furniranje (vključno s tistimi, ki so pridobljeni z rezanjem
laminiranega lesa), za vezan les ali drug podoben laminiran les in drug les,
vzdolžno žagan, rezan ali luščen, skobljan ali ne, brušen ali ne, prstasto spo-
jen ali ne, na koncih spojen ali ne, debeline do vključno 6 mm:

4408 10 – Iglavcev:

4408 10 15 – – skobljan; brušen; na koncih spojen, skobljan ali ne, brušen ali ne ………………… 3 –

– – drugo

4408 10 91 – – – deščice za proizvodnjo svinčnikov (3) ……………………………………………… Prosto –

– – – drugo

4408 10 93 – – – – debeline do vključno 1 mm ……………………………………………………… 4 m3

(1) Avtonomna stopnja dajatve: 2,5.
(2) Avtonomna stopnja dajatve: 2.
(3) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93

(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4408 10 99 – – – – debeline več kot 1 mm …………………………………………………………… 4 m3

– Iz vrst tropskega drevja, ki je navedeno v opombi k tar. podštevilki 1. v tem
poglavju:

4408 31 – – dark red meranti, light red meranti in meranti bakau:

4408 31 11 – – – na koncih spojen, skobljan ali ne, brušen ali ne …………………………………… 4,9 –

– – – drugo:

4408 31 21 – – – – skobljan …………………………………………………………………………… 4 m3

4408 31 25 – – – – brušen ……………………………………………………………………………… 4,9 –

4408 31 30 – – – – drugo: ……………………………………………………………………………… 6 m3

4408 39 – – drugo:

– – – white lauan, sipo, limba, okoumé, obeche, acajou d’Afrique, sapelli, virola, mahagoni
(Swietenia spp.), palissandre de Rio, palissandre de Para in palissandre de Rose:

4408 39 15 – – – – na koncih spojen, skobljan ali ne, brušen ali ne ………………………………… 4,9 –

– – – – drugo:

4408 39 21 – – – – – skobljan ………………………………………………………………………… 4 m3

– – – – – drugo

4408 39 31 – – – – – – debeline do vključno 1 mm ………………………………………………… 6 m3

4408 39 35 – – – – – – debeline več kot 1 mm ……………………………………………………… 6 m3

– – – drugo:

4408 39 55 – – – – brušen; na koncih spojen, skobljan ali ne, brušen ali ne ……………………… 3 –

– – – – drugo:

4408 39 70 – – – – – deščice za proizvodnjo svinčnikov (1) ………………………………………… Prosto –

– – – – – drugo:

4408 39 85 – – – – – – debeline do vključno 1 mm ………………………………………………… 4 m3

4408 39 95 – – – – – – debeline več kot 1 mm ……………………………………………………… 4 m3

4408 90 – Drugo:

4408 90 15 – – skobljan; brušen; na koncih spojen, skobljan ali ne, brušen ali ne …………………… 3 –

– – drugo:

4408 90 35 – – – deščice za proizvodnjo svinčnikov (1) ……………………………………………… Prosto –

– – – drugo:

4408 90 85 – – – – debeline do vključno 1 mm ……………………………………………………… 4 m3

4408 90 95 – – – – debeline več kot 1 mm …………………………………………………………… 4 m3

4409 Les (vključno lamele in frize za parket, nesestavljene), profiliran (pero in
utor, utorjen ali podobno obdelan) vzdolž katerega koli roba, konca ali
strani, skobljan ali ne, brušen ali ne ali na koncih spojen ali ne:

4409 10 – Iglavcev:

4409 10 11 – – skobljan; brušen; na koncih spojen, skobljan ali ne, brušen ali ne …………………… Prosto m

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4409 10 18 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4409 20 – Neiglavcev:

4409 20 11 – – oblikovane letvice za okvirje za slike, fotografije, zrcala ali podobne predmete …… Prosto m

– – drug:

4409 20 91 – – – bloki, lamele in frize za parket ali lesene kocke za tlakovanje, nesestavljeni ……… Prosto m2

4409 20 98 – – – prosto ………………………………………………………………………………… Prosto –

4410 Iverne plošče in podobne plošče ( na primer usmerjene pramenske plošče
in oblatne plošče) iz lesa in drugih lesnatih (ligninskih) materialov,
neaglomerirane ali aglomerirane s smolami ali drugimi organskimi vezivi:

– Usmerjene pramenske plošče in oblatne plošče, iz lesa:

4410 21 00 – – neobdelane ali zgolj brušene ………………………………………………………… 7 m3

4410 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 7 m3

– Druge, iz lesa:

4410 31 00 – – neobdelane ali zgolj brušene ………………………………………………………… 7 m3

4410 32 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 7 m3

4410 33 00 – – površinsko prekrite s papirjem, impregniranim z melaminsko smolo ………… 7 m3

4410 39 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 7 m3

4410 90 00 – Druge ……………………………………………………………………………………… 7 m3

4411 Vlaknene plošče iz lesa ali drugih lesnatih materialov, aglomerirane ali
neaglomerirane s smolami ali drugimi organskimi vezivi

– Vlaknene plošče, gostote več kot 0,8 g/cm3:

4411 11 – – mehansko neobdelane in površinsko neprevlečene:

4411 11 10 – – – vlaknene plošče srednje gostote (MDF) ……………………………………………… 7 m2

4411 11 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 7 m2

4411 19 – – druge:

4411 19 10 – – – vlaknene plošče srednje gostote (MDF) ……………………………………………… 7 m2

4411 19 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 7 m2

– Vlaknene plošče, gostote več kot 0,5 g/cm3 do vključno 0,8 g/cm3:

4411 21 – – mehansko neobdelane in površinsko neprevlečene:

4411 21 10 – – – vlaknene plošče srednje gostote (MDF) ……………………………………………… 7 m2

4411 21 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 7 m2

4411 29 – – druge:

4411 29 10 – – – vlaknene plošče srednje gostote (MDF) ……………………………………………… 7 m2

4411 29 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 7 m2

– Vlaknene plošče, gostote več kot 0,35 g/cm3 do vključno 0,5 g/cm3:

4411 31 – – mehanično neobdelane in površinsko neprevlečene:

4411 31 10 – – – vlaknene plošče srednje gostote (MDF) ……………………………………………… 7 m2

4411 31 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 7 m2

4411 39 – – druge

4411 39 10 – – – vlaknene plošče srednje gostote (MDF) ……………………………………………… 7 m2
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4411 39 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 7 m2

– Druge:

4411 91 00 – – mehanično neobdelane in površinsko neprevlečene …………………………… 7 m2

4411 99 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 7 m2

4412 Vezane lesene plošče, furnirane plošče in podoben lameliran les:

– Vezane lesene plošče, ki so sestavljene samo iz furniranih lesenih listov, katerih
posamezna debelina ne presega 6 mm:

4412 13 – – z najmanj enim zunanjim slojem iz vrst tropskega drevja, navedenih v opombi
k tarifnim podštevilkam 1 v tem poglavju:

4412 13 10 – – – iz lesa okoumé, dark red meranti, light red meranti, white lauan, sipo, limba, obeche,
acajou d’Afrique, sapelli, virola, mahagoni (Swietenia spp.), palissandre de Rio,
palissandre de Para in palissandre de Rose ………………………………………… 10 m3

4412 13 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 7 m3

4412 14 00 – – druge, z najmanj enim zunanjim slojem iz lesa, ki ni les iglavcev ……………… 7 m3

4412 19 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 7 (1) m3

– Druge, z najmanj enim zunanjim slojem iz lesa, ki ni les iglavcev:

4412 22 – – z najmanj enim zunanjim slojem iz vrst tropskega drevja, navedenih v opombi
k tarifnim podštevilkam 1 v tem poglavju:

4412 22 10 – – – ki imajo najmanj en sloj iz iverice ………………………………………………… 6 m3

– – – druge:

4412 22 91 – – – – blok plošče, laminirane plošče in druge večplastne lesene plošče ……………… 10 m3

4412 22 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 10 m3

4412 23 00 – – druge, ki imajo najmanj en sloj iverice …………………………………………… 6 m3

4412 29 – – druge:

4412 29 20 – – – blok plošče, laminirane plošče in druge večplastne lesene plošče ………………… 10 m3

4412 29 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 10 m3

– Druge:

4412 92 – – z najmanj enim zunanjim slojem iz vrst tropskega drevja, navedenih v opombi
k tarifnim podštevilkam 1 v tem poglavju:

4412 92 10 – – – ki imajo najmanj en sloj iz iverice ………………………………………………… 6 m3

– – – druge:

7441 29 291 – – – – blok plošče, laminirane plošče in druge večplastne lesene plošče ……………… 6 m3

4412 92 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 10 (1) m3

4412 93 00 – – druge, ki imajo najmanj en sloj iverice …………………………………………… 6 m3

4412 99 – – druge:

4412 99 20 – – – blok plošče, laminirane plošče in druge večplastne lesene plošče ………………… 6 m3

4412 99 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 10 (1) m3

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4413 00 00 Zgoščen (zbit) les v blokih, ploščah, trakovih ali profilih ………………… Prosto m3

4414 00 Leseni okvirji za slike, fotografije, ogledala in podobne predmete:

4414 00 10 – Iz tropskega lesa, kot je določeno v dodatni opombi 2 k temu poglavju ……………… 5,1 (1) –

4414 00 90 – Iz drugega lesa …………………………………………………………………………… Prosto –

4415 Zaboji za pakiranje, škatle, gajbe, sodi in podobna embalaža za pakiranje, iz
lesa; koluti (tulci) za kable iz lesa; palete, zabojaste palete in druge
nakladalne plošče iz lesa; paletne prirobnice iz lesa:

4415 10 – Zaboji, škatle, gajbe, bobni in podobna lesena embalaža, koluti (tulci) za kable:

4415 10 10 – – zaboji, škatle, gajbe, sodi in podobna embalaža ……………………………………… 4 –

4415 10 90 – – koluti (tulci) za kable …………………………………………………………………… 3 –

4415 20 – Palete, zabojaste palete in druge nakladalne plošče, paletne prirobnice:

4415 20 20 – – ploščate palete; paletne prirobnice …………………………………………………… 3 kos

4415 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 4 –

4416 00 00 Sodi, kadi, vedra in drugi kletarski proizvodi in njihovi deli, iz lesa, vključno
tudi doge ………………………………………………………………………… Prosto –

4417 00 00 Orodja, jedra za orodje, držaji za orodje in lesene osnove in držala za metle
in ščetke; lesena kopita za obutev …………………………………………… Prosto –

4418 Stavbno pohištvo in drugi leseni proizvodi za gradbeništvo, vključno
celičaste lesene plošče, sestavljene parketne plošče, žagane in klane skodle:

4418 10 – Okna, francoska okna in okviri:

4418 10 10 – – iz tropskega lesa, kot je določeno v dodatni opombi 2 k temu poglavju …………… 3 kos (2)

4418 10 50 – – iz lesa iglavcev ………………………………………………………………………… 3 kos (2)

4418 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 kos (2)

4418 20 – Vrata, podboji in pragovi:

4418 20 10 – – iz tropskega lesa, kot je določeno v dodatni opombi 2 k temu poglavju …………… 6 (3) kos (4)

4418 20 50 – – iz lesa iglavcev ………………………………………………………………………… Prosto kos (4)

4418 20 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto kos (4)

4418 30 – Parketne plošče:

4418 30 10 – – za mozaična tla ………………………………………………………………………… 3 m2

– – druge:

4418 30 91 – – – sestavljene iz dveh ali več plasti lesa ………………………………………………… Prosto m2

4418 30 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto m2

4418 40 00 – Opaži za betonska dela ………………………………………………………………… Prosto –

4418 50 00 – Skodle (žagane ali klane) ……………………………………………………………… Prosto –

4418 90 – Drugo:

4418 90 10 – – lepljena lamelirana bruna ……………………………………………………………… Prosto –

4418 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Avtonomna stopnja dajatve: 2,5.
(2) Okno ali francosko okno s podbojem ali brez se šteje kot en kos.
(3) Avtonomna stopnja dajatve: 3.
(4) Vrata s podbojem ali pragom ali brez njih se štejejo kot en kos.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4419 00 Lesena namizna in kuhinjska posoda in pribor:

4419 00 10 – Iz tropskega lesa, kot je določeno v dodatni opombi 2 k temu poglavju ……………… 3 (1) –

4419 00 90 – Iz drugega lesa …………………………………………………………………………… Prosto –

4420 Marketerija in intarzija iz lesa; skrinjice in škatle za nakit, za jedilni pribor
in podobni leseni izdelki, leseni kipci in drugi leseni okraski; izdelki za
notranjo opremo, ki se ne uvrščajo v Poglavje 94, iz lesa:

4420 10 – Kipci in drugi okraski iz lesa:

4420 10 11 – – iz tropskega lesa, kot je določeno v dodatni opombi 2 k temu poglavju …………… 6 (2) –

4420 10 19 – – iz drugega lesa ………………………………………………………………………… Prosto –

4420 90 – Drugo:

4420 90 10 – – lesena marketerija in intarziran les …………………………………………………… 4 m3

– – drugo:

4420 90 91 – – – iz tropskega lesa, kot je določeno v dodatni opombi 2 k temu poglavju ………… 6 (2) –

4420 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

4421 Drugi leseni izdelki:

4421 10 00 – Obešalniki ………………………………………………………………………………… Prosto kos

4421 90 – Drugo:

4421 90 91 – – iz vlaknenih plošč ……………………………………………………………………… 4 –

4421 90 98 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Avtonomna stopnja dajatve: prosto.
(2) Avtonomna stopnja dajatve: 3.
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POGLAVJE 45

PLUTA IN PLUTASTI IZDELKI

Opomba

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) obutev in deli obutve iz Poglavja 64;

(b) pokrivala ter njihovi deli iz Poglavja 65; ali

(c) proizvodi iz Poglavja 95 (npr.: igrače in rekviziti za šport in igro).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4501 Pluta, naravna, surova ali enostavno obdelana; odpadki plute; zdrobljena,
drobljena ali zmleta pluta:

4501 10 00 – Pluta, naravna, surova ali enostavno obdelana ……………………………………… prosto –

4501 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4502 00 00 Pluta naravna, z odstranjeno skorjo ali grobo štirikotno tesana ali v obliki
pravokotnih blokov, plošč, listov ali trakov (vključno z nedokončanimi
izdelki (blanks) z ostrimi robovi, za čepe in zamaške) …………………… Prosto –

4503 Izdelki iz naravne plute:

4503 10 – Čepi in zamaški:

4503 10 10 – – valjasti …………………………………………………………………………………… 4,7 –

4503 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,7 –

4503 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 4,7 –

4504 Aglomerirana pluta (z vezivi ali brez njih) in izdelki iz aglomerirane plute:

4504 10 – Bloki, plošče, listi in trakovi; ploščice vseh oblik, valji s polnim prerezom, vključno
kolute:

– – čepi in zamaški:

4504 10 11 – – – za peneče vino, vključno tisti z diski iz naravne plutovine ………………………… 4,7 –

4504 10 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 4,7 –

– – drugo:

4504 10 91 – – – z vezivom …………………………………………………………………………… 4,7 –

4504 10 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,7 –

4504 90 – Drugo:

4504 90 10 – – tesnila in podobno za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

– – drugo:

4504 90 91 – – – čepi in zamaški ……………………………………………………………………… 4,7 –

4504 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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POGLAVJE 46

IZDELKI IZ SLAME, ESPARTA IN DRUGIH MATERIALOV ZA PLETARSTVO; KOŠARSKI IN PLETARSKI IZDELKI

Opombe

1. Z izrazom „pletarski materiali“ so v tem poglavju mišljeni materiali, ki so v stanju ali obliki, primerni za pletenje, prepletanje in podobne postopke, kot
so: slama, vrba ali iva, bambus, rogoza, trsje, leseni trakovi, trakovi iz drugih rastlinskih materialov (npr.: trakovi iz lubja, ozkih listov in rafija, ali drugi
trakovi iz širokih listov), nevpredena naravna tekstilna vlakna, monofili, trakovi ali podobni proizvodi iz plastičnihmas ali papirnati trakovi, razen trakov
iz usnja, umetnega usnja ali klobučevine, netkanihmaterialov, človeških las, konjske žime, tekstilne predpreje ali preje ali monofilov, trakov in podobnega
iz Poglavja 54.

2. V to poglavje ne spadajo:

(a) tapete in podobni proizvodi iz tar. št. 4814;

(b) motvozi, vrvi, vrvice in prameni, pleteni ali ne (tar. št. 5607);

(c) obutev, pokrivala ter njihovi deli iz poglavja 64 ali 65;

(d) vozila in karoserije zanje, izdelani iz pletarskega materiala (Poglavje 87); ali

(e) proizvodi iz Poglavja 94 (npr.: pohištvo, svetilke in pribor zanje).

3. Pri tar. št. 4601 so z izrazom „pletarski material, pletenice in podobni proizvodi iz pletarskega materiala, povezanega v vzporedne pramene“ mišljeni
pletarski materiali, pletenice ali podobni proizvodi iz pletarskega materiala, zloženi drug poleg drugega in med seboj povezani v obliki listov, ne glede
na to, ali so vezivni materiali iz preje iz tekstilnih materialov ali ne.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4601 Pletenice in podobni izdelki iz pletarskega materiala, povezani v trakove ali
ne; pletarski materiali, pletenice in podobni izdelki iz pletarskega materiala,
povezani v vzporedne pramene ali tkani v obliki listov, ne glede na to, ali
so dokončani ali nedokončani izdelki (npr. podstavki, pregrinjala in
zastirala):

4601 20 – Predpražniki, podstavki, pregrinjala in zastirala iz rastlinskih materialov:

4601 20 10 – – iz pletenic in podobnih proizvodov iz pletarskega materiala ………………………… 3,7 –

4601 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,2 –

– Drugo:

4601 91 – – iz rastlinskih materialov:

4601 91 05 – – – pletenice in podobni izdelki iz pletarskega materiala, povezani v trakove ali ne … Prosto –

– – – drugo:

4601 91 10 – – – – iz pletenic ali podobnih proizvodov iz pletarskega materiala …………………… 3,7 –

4601 91 90 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,2 –

4601 99 – – drugo:

4601 99 05 – – – pletenice in podobni izdelki iz pletarskega materiala, povezani v trakove ali ne … 1,7 –

– – – drugo:

4601 99 10 – – – – iz pletenic ali podobnih proizvodov iz pletarskega materiala …………………… 4,7 –

4601 99 90 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,7 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4602 Košarski, pletarski in podobni izdelki, izdelani neposredno v oblike iz
pletarskega materiala ali iz izdelkov, ki se uvrščajo v tar. št. 4601; proiz-
vodi iz lufe:

4602 10 – Iz rastlinskih materialov:

4602 10 10 – – slamnati ovoji za steklenice …………………………………………………………… 1,7 –

– – drugo:

4602 10 91 – – – košarski in pletarski proizvodi, neposredno izoblikovani iz pletarskih materialov … 3,7 –

4602 10 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3,7 –

4602 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 4,7 –
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ODDELEK X

CELULOZA, LESNAALI IZDRUGIHVLAKNASTIHCELULOZNIHMATERIALOV; PAPIRNI INKARTONSKIODPADKI INOSTANKI; PAPIR
IN KARTON, PAPIRNI IZDELKI IN KARTONSKI IZDELKI

POGLAVJE 47

CELULOZA, LESNA ALI IZ DRUGIH VLAKNASTIH CELULOZNIH MATERIALOV; PAPIRNI ALI KARTONSKI ODPADKI IN OSTANKI

Opomba

1. Pri tar. št. 4702 je z izrazom „topljiva kemična lesna celuloza“ mišljena kemična lesna celuloza, ki ima po masi netopno frakcijo 92 % ali več za sulfatno
ali kavstično leseno celulozo, ali 88 % ali več za sulfitno lesno celulozo po eni uri v 18 % raztopini natrijevega hidroksida (NaOH) pri temperaturi 20 °C,
pri čemer za sulfitno lesno celulozo vsebina pepela ne presega 0,15 % po masi.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4701 00 Mehanična lesna celuloza (lesovina):

4701 00 10 – Termomehanična lesna celuloza (lesovina) ……………………………………………… Prosto kg 90 % sdt

4701 00 90 – Druga ……………………………………………………………………………………… Prosto kg 90 % sdt

4702 00 00 Topljiva kemična lesna celuloza ……………………………………………… Prosto kg 90 % sdt

4703 Kemična lesna celuloza, kavstična ali sulfatna, razen topljive:

– Nebeljena:

4703 11 00 – – iglavcev ………………………………………………………………………………… Prosto kg 90 % sdt

4703 19 00 – – neiglavcev ……………………………………………………………………………… Prosto kg 90 % sdt

– Polbeljena ali beljena:

4703 21 00 – – iglavcev ………………………………………………………………………………… Prosto kg 90 % sdt

4703 29 00 – – neiglavcev ……………………………………………………………………………… Prosto kg 90 % sdt

4704 Kemična lesna celuloza, sulfitna, razen topljive:

– Nebeljena:

4704 11 00 – – iglavcev ………………………………………………………………………………… Prosto kg 90 % sdt

4704 19 00 – – neiglavcev ……………………………………………………………………………… Prosto kg 90 % sdt

– Polbeljena ali beljena:

4704 21 00 – – iglavcev ………………………………………………………………………………… Prosto kg 90 % sdt

4704 29 00 – – neiglavcev ……………………………………………………………………………… Prosto kg 90 % sdt

4705 00 00 Lesna celuloza, pridobljena s kombinacijo mehaničnega in kemičnega
postopka pridobivanja celuloze ……………………………………………… Prosto kg 90 % sdt

4706 Celuloza iz vlaken, dobljenih z reciklažo starega papirja ali lepenke ali iz
drugih vlaknastih celuloznih materialov:

4706 10 00 – Celuloza iz bombažnega lintersa ……………………………………………………… Prosto –

4706 20 00 – Celuloza iz vlaken, dobljenih z reciklažo starega papirja ali lepenke …………… Prosto kg 90 % sdt

– Druga:

4706 91 00 – – mehanična ……………………………………………………………………………… Prosto kg 90 % sdt
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4706 92 00 – – kemična ………………………………………………………………………………… Prosto kg 90 % sdt

4706 93 00 – – polkemična …………………………………………………………………………… Prosto kg 90 % sdt

4707 Papirni ali kartonski odpadki in ostanki:

4707 10 00 – Iz nebeljenega kraft papirja ali kartona ali valovitega papirja ali kartona ………… Prosto –

4707 20 00 – Papirja ali kartona, dobljenih pretežno iz beljene kemične celuloze, nebarvani v
masi ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4707 30 – Papirja ali kartona, dobljenih pretežno iz lesovine (časopisi, revije in podobne
tiskovine):

4707 30 10 – – stari ali neprodani časopisi in revije, telefonski imeniki, brošure in tiskan propagandni
material ………………………………………………………………………………… Prosto –

4707 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4707 90 – Drugi, vključno z nesortiranimi odpadki in ostanki:

4707 90 10 – – nesortirani ……………………………………………………………………………… Prosto –

4707 90 90 – – sortirani ………………………………………………………………………………… Prosto –
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POGLAVJE 48

PAPIR IN KARTON; IZDELKI IZ PAPIRNE MASE, PAPIRJA ALI KARTONA

Opombe

1. V tem poglavju, razen v primerih, kjer iz sobesedila izhaja drugače, se poimenovanje izraza „papir“ nanaša tudi na karton (ne glede na debelino ali maso
na kvadratni meter).

2. V to poglavje ne spadajo:

(a) proizvodi iz Poglavja 30;

(b) tiskarske folije iz tar. št. 3212;

(c) odišavljeni papir ali papir, impregniran ali prevlečen s kozmetičnimi preparati (Poglavje 33);

(d) papir ali celulozna vata, impregnirana, premazana ali prevlečena zmilom ali detergentom (tar. št. 3401) ali z loščili, kremami ali podobnimi preparati
(tar. št. 3405);

(e) papir in karton, občutljiva na svetlobo, iz tar. št. 3701 do 3704;

(f) papir, impregniran z diagnostičnimi ali laboratorijskimi reagenti (tar. št. 3822);

(g) proizvodi iz večslojnih plastičnih listov, ojačenih s papirjem ali kartonom, proizvodi, ki so sestavljeni iz enega sloja papirja ali kartona, prevlečenega
ali prekritega s slojem plastične mase, katerega debelina je večja od polovice celotne debeline, ali proizvoda iz takih materialov, razen tapet iz tar.
št. 4814 (Poglavje 39);

(h) proizvodi, ki se uvrščajo pod tar. št. 4202 (npr. predmeti za potovanje);

(ij) proizvodi iz Poglavja 46 (proizvodi iz pletarskega materiala);

(k) papirna preja ali tekstilni izdelki iz papirne preje (oddelek XI);

(l) proizvodi iz poglavij 64 ali 65;

(m) brusilni papir ali karton (tar. št. 6805) ali sljuda na papirni ali kartonski podlagi (tar. št. 6814) (papir ali karton, premazana ali prevlečena s prahom
iz sljude, pa se uvrščata v to poglavje);

(n) kovinske folije na papirni ali kartonski podlagi (oddelek XV);

(o) izdelki iz tar. št. 9209; ali

(p) izdelki iz Poglavja 95 (npr.: igrače, rekviziti za igro in šport) ali Poglavja 96 (npr. gumbi).

3. V skladu s opombo 7 obsegajo tar. št. 4801 do 4805 papir in karton, ki sta bila v postopku glajenja, glaziranja ali podobnih postopkih dodelave, z lažnim
vodnim žigom, površinskim klejenjem, ter papir, karton, celulozno vato, trakove iz celuloznih vlaken, barvane ali marmorirane v masi po kateri koli
metodi. Razen v primeru tar. št. 4803, kjer je določeno drugače, te tarifne številke ne obsegajo papirja, kartona, celulozne vate ali trakov iz celuloznih
vlaken, ki so drugače obdelani.

4. V tem poglavju je z izrazom „časopisni papir“ mišljen nepremazan papir, ki se uporablja za tiskanje časopisov, od skupne količine vlaken pa vsebuje
po masi najmanj 65 % lesnih vlaken, dobljenih z mehaničnim postopkom ali kemično-mehaničnim postopkom, neklejan ali samo rahlo klejan,
površinske hrapavosti - Parker Print Surf (1MPa) na vsaki strani več kot 2,5 μm (mikronov), z maso od vključno 40 do vključno 65 g/m2.

5. Pri tar. številki 4802, se izraza „papir in karton, ki se uporabljata za pisanje, tiskanje ali druge grafične namene“ in „neperforiran papir in karton za
luknjane kartice in trakove“ nanašata na papir in karton, izdelan pretežno iz beljene celuloze ali iz celuloze, dobljene po mehaničnem ali
kemično-mehaničnem postopku, ki izpolnjujeta enega naslednjih pogojev:

— za papir ali karton, mase do vključno 150 g/m2:

(a) ki vsebuje 10 % ali več vlaken, dobljenih po mehaničnem ali kemično-mehaničnem postopku, in:

1. z maso do vključno 80 g/m2 ali

2. barvani v masi; ali
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(b) ki vsebuje več kot 8 % pepela in

1. z maso do vključno 80 g/m2 ali

2. barvani v masi; ali

(c) ki vsebuje več kot 3 % pepela in ima 60 % belino ali večjo; ali

(d) ki vsebuje več kot 3 %, vendar ne več kot 8 % pepela in ima belino manj kot 60 % , in razpočni indeks enak ali manjši od 2,5 kPa m2/g; ali

(e) ki vsebuje do vključno 3 % pepela in ima belino 60 % ali večjo in razpočni indeks enak ali manjši od 2,5 kPa m2/g.

— za papir ali karton, z maso več kot 150 g/m2:

(a) barvan v masi; ali

(b) ki ima belino 60 % ali večjo in

1. debeline do vključno 225 mikrometrov (mikronov); ali

2. debeline več kot 225 do vključno 508 mikrometrov (mikronov) z deležem pepela več kot 3 %; ali

(c) ki ima belino manj kot 60 %, debelino do vključno 254 mikrometrov (mikronov) in več kot 8 % pepela.

Vendar pa tar. št. 4802 ne obsega filtrirnega papirja ali kartona (vključno papirja za čajne vrečke) ali polstenega papirja ali kartona.

6. Z izrazom „kraft papir in karton“ sta v tem poglavju mišljena papir in karton, ki od skupne količine vlaken vsebujeta po masi najmanj 80 % vlaken,
dobljenih s kemičnim sulfatnim ali natron (kavstičnim) postopkom.

7. Razen v tistih tar. št., kjer so zahtevki drugačni, se papir, karton, celulozna vata ter trakovi iz celuloznih vlaken, ki ustrezajo poimenovanju iz dvehali
več tar. št. 4801 do 4811, uvrščajo pod zadnjo izmed navedenih tarifnih številk.

8. Tar. št. 4801 in 4803 do 4809, se nanašata samo na papir, karton, celulozno vato, staničevino iz celuloznih vlaken:

(a) v trakovih ali zvitkih, širine več kot 36 cm; ali

(b) v pravokotnih listih (vključno kvadratnih), z eno stranico več kot 36 cm, drugo pa več kot 15 cm v neprepognjenem stanju.

9. Pri tar. št. 4814 so z izrazom „zidne tapete in podobne stenske obloge“ mišljeni samo:

(a) papir v zvitkih, katerih najmanjša širina je 45 cm, vendar ne večja kot 160 cm, in je primeren za dekoracijo zidov ali stropov;

(i) z zrnato površino, reliefno okrašen, površinsko pobarvan, s tiskanimi vzorci ali drugače površinsko okrašen (npr. s tekstilnimi kosmiči),
nepremazan ali premazan ali prekrit s plastično prozorno zaščitno plastjo;

(ii) z neravno površino, ki je nastala z vdelovanjem delcev lesa, slame itd.;

(iii) premazan ali prevlečen na sprednji strani s plastično maso, slojem plastične mase zrnate površine, reliefno okrašen, barvan, s tiskanimi vzorci
ali drugače okrašen; ali

(iv) na sprednji strani prekrit s pletarskim materialom, med seboj spojenim ali nespojenim v vzporednih nitih ali tkanimi;

(b) bordure in frize, obdelane na zgornji način, v zvitkih ali ne, primerne za okraševanje sten ali stropov;

(c) stenske papirne obloge, izdelane v več delih, v zvitkih ali listih, tiskane tako, da ko se nalepijo na zid, predstavljajo pejsaž, sliko ali motiv.Proizvodi
na osnovi papirja ali kartona, primerni za prekrivanje tal in za prekrivanje sten, se uvrščajo pod tar. št. 4815.

10. Tar. št. 4820 ne obsega prostih listov ali kartic, razrezanih v določene velikosti, tiskanih ali netiskanih, reliefnih ali luknjanih.
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11. Tar. št. 4823 obsega med drugim luknjan papir ali kartonske kartice za žakarske ali podobne stroje in papirne čipke.

12. Razen proizvodov iz tar. št. 4814 ali 4821 se papir, karton, celulozna vata in iz njih narejeni izdelki s tiskanimi motivi, besedili ali ilustracijami, ki
nimajo samo postranskega pomena pri glavni rabi teh proizvodov, uvrščajo v Poglavje 49.

Opombe k podštevilkam

1. Pri tar. podšt. 4804 11 in 4804 19 sta z izrazom „kraftliner“ mišljena strojno dodelana ali strojno glajena papir in karton, ki od skupne količine vlaken
vsebujeta po masi najmanj 80 % lesnih vlaken, dobljenih s kemičnim sulfatnim ali natronskim (kavstičnim) postopkom, v zvitkih, z maso več kot 115
g/m2 in z minimalno razpočno trdnostjo po Mullenu, kot je navedeno v naslednji tabeli, ali z linearno interpoliranim ali ekstrapoliranim ekvivalentom
za katero koli drugo maso.

Masa (g/m2) Minimalna razpočna trdnost po Mullenu (kPa)

115 393

125 417

200 637

300 824

400 961

2. Pri tar. podšt. 4804 21 in 4804 29 je z izrazom „kraftpapir za vreče“ mišljen strojno izdelan papir, ki od skupne količine vlaken vsebuje po masi najmanj
80 % vlaken, dobljenih s kemičnim sulfatnim ali natronskim (kavstičnim) postopkom, v zvitkih, mase od vključno 60 g/m2 do vključno 115 g/m2, in
izpolnjuje enega naslednjih pogojev:

(a) ima razpočni indeks po Mullenu od vključno 3,7 kPa m2/g in faktor raztezanja več kot 4,5 % v prečni smeri in več kot 2 % v vzdolžni smeri;

(b) minimalni odpornosti proti raztrgu in natezanju, navedeni v naslednji tabeli, ali linearno interpoliran ekvivalent za katero koli drugo maso:

Masa g/m2
Minimalna raztržna odpornost (mN) Minimalna natezna trdnost (kN/m)

V vzdolžni smeri V prečni smeri V vzdolžni in prečni
smeri

V vzdolžni smeri in
prečni smeri

60 700 1 510 1,9 6

70 830 1 790 2,3 7,2

80 965 2 070 2,8 8,3

100 1 230 2 635 3,7 10,6

115 1 425 3 060 4,4 12,3

3. Pri tar. podšt. 4805 11 je z izrazom „papir iz polkemične celuloze za valoviti sloj (fluting)“ mišljen papir v zvitkih, ki vsebuje od skupne količine vlaken
najmanj 65 % nebeljenih vlaken iz lesa listavcev, dobljenih s polkemičnim postopkom in ima odpornost proti stiskanju, merjeno po metodi CMT 30
(Corrugated Medium Test s 30 minutami naravnavanja klimatizacije) več kot 1,8 newtonov/g/m2 pri relativni vlažnosti 50 % in pri temperaturi 23 °C.

4. Tar. podštevilka 4805 12 vključuje papir v zvitkih, narejen pretežno iz pulpe iz slame, dobljene s polkemičnim postopkom, mase 130 g/m2 ali več, in
ima odpornost proti stiskanju, merjeno po metodi CMT 30 (Corrugated Medium Test s 30 minutami naravnavanja klimatizacije) več kot 1,4
newtonov/g/m2 pri relativni vlažnosti 50 % in pri temperaturi 23 °C.

5. Tar. podštevilki 4805 24 in 4805 25 vključujeta papir in lepenko narejene v celoti ali pretežno iz recikliranega (ostanki in odpadki) papirja ali kartona.
Testliner lahko ima površinski sloj iz barvanega papirja ali papirja iz beljene ali nebeljene nereciklirane pulpe. Ti proizvodi imajo Mullenov razpočni
indeks najmanj 2 kPa m2/g.
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6. Pri tar. podšt. 4805 30 je z izrazom „sulfitni ovojni papir“ mišljen strojno glaziran papir, ki od skupne količine vlaken vsebuje po masi več kot 40 %
lesnih vlaken, dobljenih s sulfitnim postopkom, do vključno 8 % pepela in ima razpočni indeks po Mullenu najmanj 1,47 kPa m2/g.

7. Pri tar. podšt. 4810 22 je z izrazom „lahki premazni papir (LWC)“ mišljen papir, ki je premazan z obeh strani in ima skupno maso do vključno 72 g/m2,
z maso premaza do vključno 15 g/m2 na stran, na podlagi, ki od skupne količine vlaken vsebuje po masi najmanj 50 % lesnih vlaken, dobljenih z
mehaničnim postopkom.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4801 00 00 Časopisni papir, v zvitkih ali listih …………………………………………… Prosto –

4802 Nepremazan papir in karton, ki se uporabljata za pisanje, tiskanje ali druge
grafične namene, vključno neperforiran papir in karton za luknjane kartice
in trakove v zvitkih ali pravokotnih (vključno kvadratnih) listih, katere koli
velikosti, razen papirja iz tar. št. 4801 ali 4803; ročno izdelana papir in
karton:

4802 10 00 – Ročno izdelana papir in karton ………………………………………………………… Prosto –

4802 20 00 – Papir in karton, ki se uporabljata kot podlaga za izdelavo fotoobčutljivega,
toplotno občutljivega ali elektro-občutljivega papirja ali kartona ………………… Prosto –

4802 30 00 – Papirna podlaga za izdelavo karbon papirja ………………………………………… Prosto –

4802 40 – Papirna podlaga za izdelavo tapet:

4802 40 10 – – ki ne vsebuje lesnih vlaken, dobljenih z mehanskimi postopki, ali ki vsebuje po masi
do vključno 10 % teh vlaken od skupne vsebine vlaken ……………………………… Prosto –

4802 40 90 – – druga …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drug papir in karton brez lesnih vlaken, dobljenih z mehaničnim ali kemično-
mehaničnim postopkom, ali ki vsebuje po masi do vključno 10 % teh vlaken od
skupne vsebine vlaken:

★ 4802 54 00 – – z maso manj kot 40 g/m2 …………………………………………………………… Prosto –

4802 55 – – z maso od vključno 40 g/m2 do vključno 150 g/m2, v zvitkih:

★ 4802 55 10 – – – z maso 40 g/m2 ali več, vendar manj kot 60 g/m2 ……………………………… Prosto –

★ 4802 55 20 – – – z maso 60 g/m2 ali več, vendar manj kot 75 g/m2 ……………………………… Prosto –

★ 4802 55 30 – – – z maso 75 g/m2 ali več, vendar manj kot 80 g/m2 ……………………………… Prosto –

★ 4802 55 90 – – – z maso 80 g/m2 ali več ……………………………………………………………… Prosto –

4802 56 – – z maso od vključno 40 g/m2 do vključno 150 g/m2 v listih, pri katerih ena stra-
nica ne presega 435 mm in druga stranica ne presega 297 mm v nezloženem sta-
nju:

4802 56 10 – – – pri katerih ena stranica meri 297 mm in druga stranica meri 210 mm
(A4 format) …………………………………………………………………………… Prosto –

4802 56 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

4802 57 00 – – drug, z maso od vključno 40 do vključno 150 g/m2 ……………………………… Prosto –

4802 58 – – z maso več kot 150 g/ m2:

4802 58 10 – – – v zvitkih ……………………………………………………………………………… Prosto –

4802 58 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drug papir in karton, ki od skupne količine vlaken vsebujeta po masi več kot 10 %
vlaken, dobljenih z mehaničnim ali kemično-mehaničnim postopkom:

4802 61 – – v zvitkih:

★ 4802 61 20 – – – z maso manj kot 72 g/m2 in ki po masi od skupne vsebine vlaken, vsebuje več kot
50 % vlaken, dobljenih z mehaničnim postopkom ………………………………… Prosto –

★ 4802 61 80 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

★ 4802 62 00 – – v listih, pri katerih ena stranica ne presega 435 mm in druga stranica ne presega
297 mm v nezloženem stanju ……………………………………………………… Prosto –

★ 4802 69 00 – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

4803 00 Toaletni papir, papir za odstranjevanje ličila, papir za brisače, serviete in
robce ter podoben papir za uporabo v gospodinjstvu ali za sanitarne
namene, celulozna vata, listi in trakovi iz celuloznih vlaken, vključno
nabrani (krep, plisirani idr.), reliefni, luknjani, površinsko barvani, površin-
sko okrašeni ali tiskani izdelki, v zvitkih:

4803 00 10 – Celulozna vata …………………………………………………………………………… Prosto –

– Krep papir in podoben vpojni papir (staničevina) iz celuloznih vlaken z maso posamez-
nih plasti:

4803 00 31 – – do vključno 25 g/m2 …………………………………………………………………… Prosto –

4803 00 39 – – več kot 25 g/m2 ………………………………………………………………………… Prosto –

4803 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4804 Kraft papir in karton, nepremazana, v zvitkih ali listih, razen tistih iz tar.
št. 4802 ali 4803:

– Kraftliner:

4804 11 – – nebeljen:

– – – pri katerem je vsaj 80 % vlaken po masi iz vlaken iglavcev, pridobljenih s kavstičnimi
ali sulfatnimi kemičnimi procesi:

4804 11 11 – – – – z maso manj kot 150 g/m2 ……………………………………………………… Prosto –

4804 11 15 – – – – z maso 150 g/m2 ali več, vendar manj kot 175 g/m2 …………………………… Prosto –

4804 11 19 – – – – z maso 175 g/m2 ali več ………………………………………………………… Prosto –

4804 11 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

4804 19 – – drug:

– – – pri katerem je vsaj 80 % vlaken po masi iz vlaken iglavcev, pridobljenih s kavstičnimi
ali sulfatnimi kemičnimi procesi:

– – – – ki je sestavljen iz ene ali več nebeljenih plasti z zunanjo beljeno, polbeljeno ali
obarvano plastjo, z maso na m2:

4804 19 11 – – – – – manj kot 150 g ………………………………………………………………… Prosto –

4804 19 15 – – – – – 150 g ali več, vendar manj kot 175 g ………………………………………… Prosto –

4804 19 19 – – – – – 175 g ali več …………………………………………………………………… Prosto –

– – – – drug, z maso na m2:

4804 19 31 – – – – – manj kot 150 g ………………………………………………………………… Prosto –

4804 19 38 – – – – – 150 g ali več …………………………………………………………………… Prosto –

4804 19 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Kraft papir za vreče:

4804 21 – – nebeljen:

4804 21 10 – – – ki vsebuje vsaj 80 % od skupne mase vsebovanih vlaken, vlaken iglavcev, dobljenih
s kavstičnimi ali sulfatnimi kemičnimi procesi …………………………………… Prosto –

4804 21 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

4804 29 – – drug:

4804 29 10 – – – ki vsebuje vsaj 80 % od skupne mase vsebovanih vlaken, vlaken iglavcev, dobljenih
s kavstičnimi ali sulfatnimi kemičnimi procesi …………………………………… Prosto –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4804 29 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drug kraft papir in karton, z maso do vključno 150 g/m2:

4804 31 – – nebeljena:

– – – ki vsebujeta vsaj 80 % po masi vlaken iglavcev, dobljenih s kavstičnimi ali sulfatnimi
kemičnimi postopki, od skupne mase vsebovanih lesnih vlaken:

4804 31 51 – – – – kraft elektrotehnični izolirni papir ……………………………………………… Prosto –

★ 4804 31 58 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto –

★ 4804 31 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

4804 39 – – drugo:

– – – ki vsebujeta vsaj 80 % po masi vlaken iglavcev, dobljenih s kavstičnim ali sulfatnim
kemičnim postopkom, od skupne mase vsebovanih vlaken:

4804 39 51 – – – – beljena v masi ……………………………………………………………………… Prosto –

★ 4804 39 58 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto –

★ 4804 39 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drug kraft papir in karton, mase več kot 150 g/m2, vendar manj kot 225 g/m2:

4804 41 – – nebeljena:

4804 41 10 – – – ki vsebuje vsaj 80 % od skupne mase vlaken, vlaken iglavcev, dobljenih s kavstičnim
ali sulfatnim kemičnim postopkom ………………………………………………… Prosto –

– – – drugo:

4804 41 91 – – – – prepojen kraft papir ……………………………………………………………… Prosto –

4804 41 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto –

4804 42 – – beljena v masi, ki v skupni količini vlaken vsebuje po masi več kot 95 % lesnih
vlaken, dobljenih s kemičnim postopkom:

4804 42 10 – – – ki vsebuje vsaj 80 % od skupne mase vlaken, vlaken iglavcev, dobljenih s kavstičnim
ali sulfatnim kemičnim procesom …………………………………………………… Prosto –

4804 42 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

4804 49 – – drugo:

4804 49 10 – – – ki vsebujeta vsaj 80 % od skupne mase vsebovanih vlaken, vlaken iglavcev, doblje-
nih s kavstičnim ali sulfatnim kemičnim postopkom ……………………………… Prosto –

4804 49 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drug kraft papir in karton, mase 225 g/m2 ali več:

4804 51 – – nebeljena:

4804 51 10 – – – ki vsebujeta vsaj 80% od skupnemase vlaken, vlaken iglavcev, dobljenih s kavstičnim
ali sulfatnim kemičnim postopkom ………………………………………………… Prosto –

4804 51 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

4804 52 – – beljena v masi, ki v skupni količini vlaken vsebuje po masi več kot 95 % lesnih
vlaken, dobljenih s kemičnim postopkom:

4804 52 10 – – – ki vsebujeta vsaj 80 % od skupne mase vsebovanih vlaken, vlaken iglavcev, doblje-
nih s kavstičnim ali sulfatnim kemičnim postopkom ……………………………… Prosto –

4804 52 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

4804 59 – – drugo:

4804 59 10 – – – ki vsebujeta vsaj 80 % od skupne mase vsebovanih vlaken, vlaken iglavcev, doblje-
nih s kavstičnim ali sulfatnim kemičnim postopkom ……………………………… Prosto –

4804 59 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4805 Drug nepremazan papir in karton, v zvitkih ali listih, dalje neobdelan, razen
obdelav, ki so navedene v opombi 3 tega poglavja:

– Papir za valovit sloj (fluting):

4805 11 00 – – papir iz polkemične celuloze za valovit sloj (fluting) …………………………… Prosto –

4805 12 00 – – papir iz slame za valovit sloj (fluting) ……………………………………………… Prosto –

4805 19 – – drugo:

4805 19 10 – – – papir za valovito lepenko (Wellenstoff) …………………………………………… Prosto –

4805 19 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Testliner (reciklirana podložna lepenka):

4805 24 00 – – z maso 150 g/m2 ali manj …………………………………………………………… Prosto –

4805 25 00 – – z maso več kot 150 g/m2 …………………………………………………………… Prosto –

4805 30 – Sulfitni ovojni papir:

4805 30 10 – – z maso manj kot 30 g/m2 ……………………………………………………………… Prosto –

4805 30 90 – – z maso 30 g/m2 ali več ………………………………………………………………… Prosto –

4805 40 00 – Filtrirni papir in karton ………………………………………………………………… Prosto –

4805 50 00 – Klobučni papir in klobučni karton …………………………………………………… Prosto –

– Drug:

★ 4805 91 00 – – z maso 150 g/m2 ali manj …………………………………………………………… Prosto –

★ 4805 92 00 – – z maso več kot 150 g/m2, vendar manj kot 225 g/m2 …………………………… Prosto –

4805 93 – – z maso 225 g/m2 ali več:

★ 4805 93 20 – – – izdelan iz odpadnega papirja ………………………………………………………… Prosto –

★ 4805 93 80 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

4806 Pergamentni papir, za maščobe neprepusten papir, pavs papir in prozorni
papir ter drugi glazirani prozorni ali prosojni papirji, v zvitkih ali listih:

4806 10 00 – Pergamentni papir ……………………………………………………………………… Prosto –

4806 20 00 – Papir, neprepusten za maščobe ………………………………………………………… Prosto –

4806 30 00 – Pavs papir ………………………………………………………………………………… Prosto –

4806 40 – Prosojen ali drugi glazirani prozorni ali prosojni papirji:

4806 40 10 – – prosojen papir ………………………………………………………………………… Prosto –

4806 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4807 00 Sestavljena papir in karton (izdelana z lepljenjem ravnih slojev papirja ali
kartona), površinsko nepremazana in neimpregnirana, znotraj ojačena ali
neojačena, v zvitkih ali listih:

★ 4807 00 30 – narejena iz odpadnega papirja, prekrita ali neprekrita s papirjem ……………………… Prosto –

★ 4807 00 80 – drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4808 Papir in karton, valovita (z nalepljenimi ravnimi površinskimi listi ali brez
njih), nabrana (krep, plisirana), reliefna ali luknjana, v zvitkih ali listih, razen
tistih iz tar. št. 4803:

4808 10 00 – Papir in karton, valovita, vključno luknjana ………………………………………… Prosto –

4808 20 00 – Kraft papir za vreče, nabran (krep ali plisiran), vključno reliefni ali luknjani …… Prosto –

4808 30 00 – Drug kraft papir, nabran (krep ali plisiran), vključno reliefni ali luknjani ……… Prosto –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4808 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4809 Karbon papir, samokopirni papir in drug papir za kopiranje ali prenašanje
(vključno premazan ali impregniran papir za matrice za razmnoževanje ali
ofsetne plošče), tiskan ali netiskan, v zvitkih:

4809 10 00 – Karbon ali podoben kopirni papir …………………………………………………… Prosto –

4809 20 – Samokopirni papir:

4809 20 10 – – v zvitkih ………………………………………………………………………………… Prosto –

4809 20 90 – – v listih …………………………………………………………………………………… Prosto –

4809 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4810 Papir in karton, premazana z ene ali z obeh strani s kaolinom ali drugimi
anorganskimi snovmi z vezivom ali brez njega, toda brez drugega premaza,
površinsko barvana ali nebarvana, okrašena ali neokrašena, tiskana ali
netiskana, v zvitkih ali pravokotnih (vključno kvadratnih) listih, katere koli
velikosti:

– Papir in karton za pisanje, tiskanje ali za druge grafične namene, ki v skupni koli-
čini vlaken vsebujeta po masi do vključno 10 % vlaken, dobljenih z mehaničnim
postopkom:

4810 13 – – v zvitkih:

★ 4810 13 20 – – – papir in karton, ki se uporabljata kot podlaga za fotosenzibilni, toplotno senzibilni
ali elektrosenzibilni papir ali karton, z maso do vključno 150 g/m2 ……………… Prosto –

★ 4810 13 80 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

4810 14 – – v listih, pri katerih ena stranica ne presega 435 mm in druga ne presega 297 mm
v nezloženem stanju:

★ 4810 14 20 – – – papir in karton, ki se uporabljata kot podlaga za fotosenzibilni, toplotno senzibilni
ali elektrosenzibilni papir ali karton, z maso do vključno 150 g/m2 ……………… Prosto –

★ 4810 14 80 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

4810 19 – – drug:

4810 19 10 – – – papir in karton, ki se uporabljata kot podlaga za fotosenzibilni, toplotno senzibilni
ali elektrosenzibilni papir ali karton, z maso do vključno 150 g/m2 ……………… Prosto –

4810 19 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Papir in karton za pisanje, tiskanje ali druge grafične namene, ki v skupni količini
vlaken vsebujeta po masi več kot 10 % vlaken, dobljenih z mehanskim postopkom
ali kemično mehanskim postopkom:

4810 22 – – lahki premazni papir (LWC):

4810 22 10 – – – v zvitkih širine več kot 15 cm ali v listih z eno stranico več kot 36 cm in drugo stra-
nico več kot 15 cm v nezloženem stanju …………………………………………… Prosto –

★ 4810 22 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

4810 29 – – drugo:

★ 4810 29 30 – – – v zvitkih ……………………………………………………………………………… Prosto –

★ 4810 29 80 – – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Kraft papir in karton, razen tistih, ki se uporabljata za pisanje, tiskanje ali za druge
grafične namene:

4810 31 00 – – beljena v masi, ki v skupni količini vsebujeta po masi več kot 95 % lesnih vla-
ken, dobljenih s kemičnim postopkom, z maso do vključno 150 g/m2 ………… Prosto –

4810 32 – – beljena v masi, ki v skupni količini vsebujeta po masi več kot 95 % lesnih vla-
ken, dobljenih s kemičnim postopkom, z maso več kot 150 g/m2:

4810 32 10 – – – prevlečena s kaolinom ……………………………………………………………… Prosto –
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4810 32 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

4810 39 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drug papir in karton:

4810 92 – – večplasten:

4810 92 10 – – – pri kateremu je vsaka plast beljena ………………………………………………… Prosto –

4810 92 30 – – – pri kateremu je beljena le ena zunanja plast ……………………………………… Prosto –

4810 92 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

4810 99 – – drugo:

4810 99 10 – – – beljen papir ali karton, prevlečen s kaolinom ……………………………………… Prosto –

4810 99 30 – – – prevlečena s sljudnim prahom ……………………………………………………… Prosto –

4810 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

4811 Papir, karton, celulozna vata ter listi in trakovi iz celuloznih vlaken, pre-
mazani, impregnirani, prekriti, površinsko barvani, površinsko okrašeni ali
tiskani, v zvitkih ali pravokotnih (vključno kvadratnih) listih, poljubne veli-
kosti, razen izdelkov iz tar. št. 4803, 4809 ali 4810:

4811 10 00 – Papir in karton, premazana s katranom ali bitumnom ali asfaltom ……………… Prosto –

– Gumiran ali lepljiv papir in karton:

4811 41 – – samolepilna:

★ 4811 41 20 – – – v zvitkih širine ne več kot 10 cm, s prevleko iz nevulkanizirane naravne ali sinte-
tične gume …………………………………………………………………………… Prosto –

★ 4811 41 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 4811 49 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Papir in karton, premazana, impregnirana ali pokrita s plastičnimi masami (razen
lepil):

4811 51 00 – – beljena, z maso več kot 150 g/m2 …………………………………………………… Prosto –

4811 59 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4811 60 00 – Papir in karton, premazana, prekrita ali impregnirana z voskom, parafinskim
voskom, stearinom, oljem ali glicerolom …………………………………………… Prosto –

★ 4811 90 00 – Drug papir, karton, celulozna vata ter listi in trakovi iz celuloznih vlaken ……… Prosto –

4812 00 00 Filter bloki in plošče iz papirne mase ………………………………………… Prosto –

4813 Cigaretni papir, razrezan ali nerazrezan v določene velikosti ali v obliki
knjižic ali cevk:

4813 10 00 – V knjižicah ali cevkah …………………………………………………………………… Prosto –

4813 20 00 – V zvitkih, širokih do vključno 5 cm …………………………………………………… Prosto –

4813 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4814 Zidne tapete in podobne stenske obloge iz papirja; prozorni papir za okna:

4814 10 00 – Papir z zrnato površino („ingrain“) …………………………………………………… Prosto –

4814 20 00 – Stenske tapete in podobne stenske obloge iz papirja s prednjo stranjo, premazano
ali prekrito s slojem plastične mase, ki ima zrnato, reliefno, barvano, tiskano ali
drugače okrašeno površino …………………………………………………………… Prosto –

4814 30 00 – Stenske tapete in podobne stenske obloge iz papirja s sprednjo stranjo prekrito s
pletarskim materialom, ki je med seboj spojen ali nespojen v vzporedne niti ali
tkan ………………………………………………………………………………………… Prosto –
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4814 90 – Drugo:

4814 90 10 – – stenske tapete in podobne stenske obloge iz zrnatega, reliefnega, površinsko obarva-
nega, potiskanega z vzorci ali drugače površinsko okrašenega papirja, prevlečenega ali
prekritega s prozorno zaščitno plastiko ……………………………………………… Prosto –

4814 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4815 00 00 Talne obloge na podlagi iz papirja ali kartona, nerazrezane ali razrezane v
določene velikosti ……………………………………………………………… Prosto m2

4816 Karbon papir, samokopirni papir in drug papir za kopiranje ali prenašanje,
razen tistih iz tar. št. 4809; matrice za razmnoževanje in ofsetne plošče iz
papirja, v škatlah ali brez škatel:

4816 10 00 – Karbon in podoben kopirni papir …………………………………………………… Prosto –

4816 20 00 – Samokopirni papir ……………………………………………………………………… Prosto –

4816 30 00 – Matrice za razmnoževanje ……………………………………………………………… Prosto –

4816 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4817 Pisemski ovitki, pisemske kartice, dopisnice in karte za dopisovanje brez
slike, iz papirja ali kartona; kompleti za dopisovanje v škatlah, vrečkah,
notesih in podobnih pakiranjih iz papirja ali kartona:

4817 10 00 – Pisemske ovojnice ……………………………………………………………………… Prosto –

4817 20 00 – Pisemske kartice, dopisnice in kartice za dopisovanje (brez slike) ……………… Prosto –

4817 30 00 – Kompleti za dopisovanje v škatlah, vrečkah, notesih in podobnih pakiranjih iz
papirja ali kartona ……………………………………………………………………… Prosto –

4818 Toaletni papir in podoben papir, celulozna vata ali trakovi iz celuloznih vla-
ken, ki se uporablja v gospodinjstvu ali za sanitarne namene v zvitkih širine
do 36 cm ali razrezan na velikost ali oblike, robci, listi za odstranjevanje
ličila, brisače, namizni prti, serviete, otroške plenice, tamponi, rjuhe in
podobni predmeti za gospodinjstvo, bolnišnice ali sanitarne potrebe, obla-
čilni predmeti in oblačilni dodatki iz papirne mase, papirja, celulozne vate
ali iz listov ali trakov iz celuloznih vlaken:

4818 10 – Toaletni papir:

4818 10 10 – – z maso ene plasti do vključno 25 g/m2 ……………………………………………… Prosto –

4818 10 90 – – z maso ene plasti več kot 25 g/m2 …………………………………………………… Prosto –

4818 20 – Robci, listi za odstranjevanje ličila ali brisače:

4818 20 10 – – robci in listi za odstranjevanje ličila …………………………………………………… Prosto –

– – ročne brisače:

4818 20 91 – – – v zvitkih ……………………………………………………………………………… Prosto –

4818 20 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

4818 30 00 – Namizni prti in serviete ………………………………………………………………… Prosto –

4818 40 – Vložki, tamponi, otroške plenice, plenične predloge in podobni sanitarni predmeti:

– – damski vložki, tamponi in podobni predmeti:

4818 40 11 – – – damski vložki ………………………………………………………………………… Prosto –

4818 40 13 – – – tamponi ……………………………………………………………………………… Prosto –

4818 40 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 4818 40 90 – – otroške plenice, plenične predloge in podobni sanitarni predmeti …………………… Prosto –

4818 50 00 – Obleka in oblačilni dodatki …………………………………………………………… Prosto –
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4818 90 – Drugo:

4818 90 10 – – predmeti, ki se uporabljajo za kirurške, medicinske ali higienske namene, nepriprav-
ljeni za prodajo na drobno …………………………………………………………… Prosto –

4818 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4819 Škatle, zaboji, vreče in drugi izdelki za pakiranje, iz papirja, kartona, celu-
lozne vate ali listov ali trakov iz celuloznih vlaken; kartonažni izdelki, iz
papirja ali kartona, ki se uporabljajo v pisarnah, trgovinah ali podobno:

4819 10 00 – Škatle, zaboji in kasete iz valovitega papirja ali valovitega kartona ……………… Prosto –

★ 4819 20 00 – Zložljive škatle, zaboji in kasete iz nevalovitega papirja ali nevalovitega
kartona …………………………………………………………………………………… Prosto –

4819 30 00 – Vreče in vrečke, ki so široke 40 cm ali več, merjeno na dnu, v sploščenem
stanju ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4819 40 00 – Druge vreče in vrečke, vključno tulci ………………………………………………… Prosto –

4819 50 00 – Druga embalaža za pakiranje, vključno z ovitki za gramofonske plošče ………… Prosto –

4819 60 00 – Kartonažni izdelki iz papirja ali kartona, ki se uporabljajo v pisarnah, trgovinah in
podobno ………………………………………………………………………………… Prosto –

4820 Registri, knjigovodske knjige, notesi, knjige za naročilnice in pobotnice,
agende, rokovniki, dnevniki in podobni izdelki, zvezki, podstavki za pisa-
nje, kombinirani s pivniki, povezi za knjige (po sistemu prostih listov ali
druge), mape, ovitki in fascikli za spise, zložljivi poslovni obrazci, kompleti
z vstavljenim karbon papirjem in podobni izdelki za pisanje iz papirja ali
kartona; albumi za vzorce ali zbirke in knjižni ovitki iz papirja ali kartona:

4820 10 – Registri, knjigovodske knjige, notesi, knjige za naročilnice in pobotnice, agende,
rokovniki, dnevniki in podobni izdelki:

4820 10 10 – – registri, knjigovodske knjige, bloki naročilnic in dobavnic …………………………… Prosto –

4820 10 30 – – zvezki, bloki s pisemskim papirjem in notesi ………………………………………… Prosto –

4820 10 50 – – dnevniki ………………………………………………………………………………… Prosto –

4820 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4820 20 00 – Šolski zvezki ……………………………………………………………………………… Prosto –

4820 30 00 – Povezi za knjige, mape in fascikli za spise …………………………………………… Prosto –

4820 40 – Poslovni obrazci v več izvodih in kompleti z vstavljenim karbon papirjem:

4820 40 10 – – neskončne oblike ……………………………………………………………………… Prosto –

4820 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4820 50 00 – Albumi za vzorce ali zbirke …………………………………………………………… Prosto –

4820 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4821 Papirne ali kartonske etikete, vseh vrst, tiskane ali netiskane:

4821 10 – Tiskane:

4821 10 10 – – samolepilne ……………………………………………………………………………… Prosto –

4821 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto –

4821 90 – Druge:

4821 90 10 – – samolepilne ……………………………………………………………………………… Prosto –

4821 90 90 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto –

4822 Tuljave, motki, kopsi in podobne podlage, iz papirne mase, papirja ali kar-
tona (luknjani ali neluknjani, ojačeni ali neojačeni):

4822 10 00 – Za navijanje tekstilne preje …………………………………………………………… Prosto –
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4822 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4823 Drug papir, karton, celulozna vata ter listi in trakovi iz celuloznih vlaken,
razrezani v določene velikosti ali oblike; drugi izdelki iz celuloze, papirja,
kartona, celulozne vate ali listov ali trakov iz celuloznih vlaken:
– Papir v zvitkih ali trakovih, premazan z lepilom:

★ 4823 12 00 – – samolepilni …………………………………………………………………………… prosto –

4823 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4823 20 00 – Filtrirni papir in karton ………………………………………………………………… Prosto –

4823 40 00 – Zvitki, listi in koluti, tiskani za registrirne aparate ………………………………… Prosto –

4823 60 – Papirni ali kartonski pladnji, sklede, krožniki, skodelice in podobno:

4823 60 10 – – pladnji, sklede in krožniki ……………………………………………………………… Prosto –

4823 60 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4823 70 – Liti ali stisnjeni izdelki iz papirne mase:

4823 70 10 – – liti pladnji in škatle za jajca …………………………………………………………… Prosto –

4823 70 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4823 90 – Drugo:

4823 90 10 – – tesnila in podobni predmeti za civilne zrakoplove …………………………………… Prosto –

– – drugo:
★ 4823 90 40 – – – papir in karton namenjen za pisanje, tiskanje ali druge grafične namene ………… Prosto –
★ 4823 90 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –
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POGLAVJE 49

TISKANE KNJIGE, ČASOPISI, SLIKE IN DRUGI PROIZVODI GRAFIČNE INDUSTRIJE; ROKOPISI, TIPKANA BESEDILA IN NAČRTI

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) fotografski negativi ali pozitivi na prozorni podlagi (Poglavje 37);

(b) zemljevidi, načrti ali globusi, v reliefu, tiskani ali netiskani (tar. št. 9023);

(c) igralne karte ali drugi proizvodi iz Poglavja 95; ali

(d) originalne gravure, odtisi ali izdelki litografije (tar. št. 9702), poštne znamke, kolki, priložnostni pisemski ovitki, pisemski ovitki prvega dne ali drugi
proizvodi, ki se uvrščajo pod tar. št. 9704, starine, stare več kot 100 let ali drugi predmeti, ki se uvrščajo v Poglavje 97.

2. Z izrazom „tiskani“ so v Poglavju 49 mišljene tudi reprodukcije, dobljene z razmnoževanjem na razmnoževalnem stroju, izdelane s pomočjo naprave
za avtomatično obdelavo podatkov, reliefirane, posnete, fotokopirane, termokopirane ali tipkane.

3. Časopisi, revije in druge periodične publikacije, ki niso vezane v papir, ter kompleti časopisov, revij ali drugih periodičnih publikacij, ki imajo več kot
eno številko v enih platnicah, se uvrščajo pod tar. št. 4901, ne glede na to, ali vsebujejo reklamni material ali ne.

4. Pod tar. št. 4901 se med drugim uvrščajo tudi:

(a) zbirke tiskanih reprodukcij, na primer umetniških del ali risb z ustreznimi besedili, označenimi stranmi in v oblikah, primernih za vezavo v en zvezek
ali več zvezkov (knjig);

(b) ilustrirane priloge, ki se uvažajo skupaj s knjigo in so njen dodatek; in

(c) tiskani deli knjig ali brošur v obliki zbranih ali ločenih listov ali knjižnih blokov, ki so celota ali del celotnega dela, namenjeni za vezavo.

Tiskane slike ali ilustracije brez besedila v knjižnih blokih ali ločenih listih pa se uvrščajo pod tar. št. 4911.

5. V skladu s opombo 3 k temu poglavju tar. št. 4901 ne obsega publikacij, ki so namenjene predvsem za reklamo (npr.: brošure, prospekti, trgovski
katalogi, letne publikacije trgovinskih združenj, turistično propagandno gradivo). Te publikacije se uvrščajo pod tar. št. 4911.

6. Z izrazom „otroške slikanice“ iz tar. št. 4903 so mišljene knjige za otroke, v katerih so slike glavnega pomena, besedilo pa stranskega pomena.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4901 Tiskane knjige, brošure, letaki in podobno tiskano gradivo, v prostih listih
ali ne:

4901 10 00 – V prostih listih, zgibano ali nezgibano ……………………………………………… Prosto –

– Drugo:

4901 91 00 – – slovarji in enciklopedije ter njihovi serijski deli, ki izhajajo v nadaljevanjih … Prosto –

4901 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4902 Časopisi, revije in druge periodične publikacije, ilustrirani ali ne, z
reklamami ali brez:

4902 10 00 – Ki izhajajo najmanj štirikrat tedensko ………………………………………………… Prosto –

4902 90 – Drugo:

4902 90 10 – – ki izhajajo enkrat tedensko …………………………………………………………… Prosto –

4902 90 30 – – ki izhajajo enkrat mesečno …………………………………………………………… Prosto –

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 331



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

4902 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

4903 00 00 Otroške slikanice, vključno s tistimi za risanje ali barvanje ……………… Prosto –

4904 00 00 Glasbena dela, tiskana ali v rokopisu, vezana ali nevezana, ilustrirana ali
neilustrirana ……………………………………………………………………… Prosto –

4905 Zemljevidi in hidrografske karte in podobne karte vseh vrst, vključno z
atlasi, stenskimi zemljevidi, topografskimi načrti in globusi, tiskani:

4905 10 00 – Globusi …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugo:

4905 91 00 – – v obliki knjig …………………………………………………………………………… Prosto –

4905 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

4906 00 00 Originalni načrti in risbe, ročno izdelani za arhitekturo, strojegradnjo, indu-
strijo, trgovino, topografijo ali podobne namene; rokopisi; fotografske
reprodukcije na občutljivem papirju in karbon kopije prej navedenih
izdelkov …………………………………………………………………………… Prosto –

4907 00 Poštne znamke, kolki ali podobne znamke, neuničeni, ki so v obtoku ali
bodo v obtoku v državi, v kateri imajo ali bodo imeli priznano imensko
vrednost; taksni papirji; bankovci; čeki; akcije, delnice, obligacije in podobni
dokumenti:

4907 00 10 – Poštne znamke, kolki in podobne znamke ……………………………………………… Prosto –

4907 00 30 – Bankovci …………………………………………………………………………………… Prosto –

4907 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4908 Izdelki za preslikavanje (dekalkomanije)

4908 10 00 – Izdelki za preslikavanje (dekalkomanije), za steklo ………………………………… Prosto –

4908 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4909 00 Poštne razglednice, čestitke in karte z osebnimi sporočili, tiskane, ilustri-
rane ali neilustrirane, z ovitki ali okraski ali brez njih:

4909 00 10 – Tiskane ali ilustrirane razglednice ………………………………………………………… Prosto –

4909 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

4910 00 00 Koledarji vseh vrst, tiskani, vključno s koledarskimi bloki ………………… Prosto –

4911 Druge tiskovine, vključno tiskane slike in fotografije:

4911 10 – Trgovinski reklamni material, katalogi in podobno:

4911 10 10 – – trgovski katalogi ………………………………………………………………………… Prosto –

4911 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugo:

★ 4911 91 00 – – slike, gravure in fotografije ………………………………………………………… Prosto –

4911 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –
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ODDELEK XI

TEKSTIL IN TEKSTILNI IZDELKI

Opombe

1. V ta oddelek ne spadajo:

(a) ščetine ali živalske dlake za izdelovanje ščetk (tar. št. 0502); konjska žima ali odpadki iz konjske žime (tar. št. 0503);

(b) človeški lasje ali iz njih narejeni izdelki (tar. št. 0501, 6703 ali 6704), razen tkanin za precejanje, ki se uporabljajo v stiskalnicah za olje ali za podobne
namene (tar. št. 5911);

(c) bombažni linters ali drugi rastlinski materiali iz Poglavja 14;

(d) azbest iz tar. št. 2524 ali izdelki iz azbesta ali drugi proizvodi iz tar. št. 6812 in 6813;

(e) izdelki iz tar. št. 3005 ali 3006 (npr. vata, gaza, obveze in podobni izdelki, ki se uporabljajo v medicini, kirurgiji, zobarstvu ali veterini, sterilni
material za kirurška šivanja); nitka za čiščenje zob (zobna nitka), v posameznih pakiranjih za prodajo na drobno, iz tar. št. 3306;

(f) na svetlobo občutljiv tekstil iz tar. št. 3701 do 3704;

(g) monofilamenti, ki merijo v prečnem prerezu več kot 1 mm, ali trakovi ali podobne oblike (npr.: umetna slama), ki so široki več kot 5 mm, iz
plastičnih mas (Poglavje 39), ter pletenice ali tkanine in drugi košarski ali pleterski proizvodi iz takih monofilamentov ali trakov (Poglavje 46);

(h) tkani, pleteni ali kvačkani materiali, klobučevina ali netkani tekstil, obojestransko impregnirani, prevlečeni, prekriti ali laminirani s plastično maso
ali iz njih narejeni izdelki, iz Poglavja 39;

(ij) tkani, pleteni ali kvačkani materiali, klobučevina ali netkan tekstil, obojestransko impregnirani, prevlečeni, prekriti ali laminirani s kavčukom ali
iz njih narejeni izdelki, iz Poglavja 40;

(k) težke kože in kože drobnice z dlako ali volno (Poglavje 41 ali 43) ali izdelki iz krzna, umetno krzno ali izdelki iz umetnega krzna, iz tar. št. 4303
ali 4304;

(l) izdelki iz tekstilnih materialov iz tar. št. 4201 ali 4202;

(m) proizvodi ali izdelki iz Poglavja 48 (npr. celulozna vata);

(n) obutev ali deli obutve, gamaše ali zaščitne dokolenke ali podobni izdelki iz Poglavja 64;

(o) mrežice za lase ali druga pokrivala ter njihovi deli iz Poglavja 65;

(p) izdelki iz Poglavja 67;

(q) tekstilni materiali, prevlečeni z abrazivnimi materiali (tar. št. 6805), grafitna vlakna ali izdelki iz grafitnih vlaken iz tar. št. 6815;

(r) steklena vlakna ali izdelki iz steklenih vlaken, razen vezenin, izdelanih iz steklenih niti na vidni podlogi (Poglavje 70);

(s) izdelki iz Poglavja 94 (npr.: pohištvo, posteljnina, svetilke in pribor zanje);

(t) izdelki iz Poglavja 95 (npr.: igrače, rekviziti za igro in šport in mreže);

(u) izdelki iz Poglavja 96 (npr.: krtače, potovalni kompleti za šivanje, patentne zadrge in trakovi za pisalne stroje ali tiskalnike); ali

(v) izdelki iz Poglavja 97.

2. (A) Proizvodi iz poglavij 50 do 55 ali iz tar. št. 5809 ali 5902 ter mešanice dveh ali več tekstilnih materialov se uvrščajo, kot da so v celoti sestavljeni
iz istega tekstilnega materiala, ki po masi prevladuje nad drugim posameznim tekstilnim materialom.

Če ne prevladuje po masi noben tekstilni material, potem se blago razvršča, kakor če bi bilo v celoti iz tekstilnega materiala iz poglavja, ki je zadnje
po numeričnem vrstnem redu, med tistimi, ki jih je treba enako upoštevati.

(B) Glede na gornje pravilo se:

(a) ovita preja iz konjske žime (tar. št. 5110), in metalizirana preja (tar. št. 5605) obravnavata kot izdelek iz enega tekstilnega materiala, katerega
masa je seštevek mas njegovih sestavin; pri uvrščanju tkanin se kovinska nit šteje kot tekstilni material;
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(b) ustrezna tarifna številka izbere tako, da se najprej ugotovi poglavje, nato pa ustrezna tarifna številka iz tega poglavja, pri čemer ni treba upoštevati
tekstilnih materialov, ki se ne uvrščajo v to poglavje;

(c) poglavji 54 in 55, kadar je oba treba upoštevati s kakim drugim poglavjem, štejeta kot eno poglavje;

(d) materiali, kadar se eno poglavje ali tarifna številka nanaša na izdelke iz različnih tekstilnih materialov, štejejo kot en tekstilni material.

(C) Določbe gornjih odstavkov (A) in (B) se uporabljajo tudi za preje, navedene v spodnjih opombah 3, 4, 5, ali 6.

3. (A) Pri tem oddelku razen izjem, navedenih v naslednjem odstavku (B), se naslednje preje (enojne, dvojne, večnitne ali pramenske) štejejo za „dvonitne
vrvi, vrvje, motvoz, konopce ali kable“:

(a) iz svile ali njenih odpadkov, številke več kot 20 000 deciteksov;

(b) iz umetnih ali sintetičnih vlaken (vključno s prejo iz dveh ali več monofilamentov iz Poglavja 54), številke več kot 10 000 deciteksov;

(c) iz prave konopolje ali lanu:

(i) polirana ali glazirana, številke 1 429 deciteksov ali več; ali

(ii) nepolirana in neglazirana, številke več kot 20 000 deciteksov;

(d) iz kokosovega vlakna, sestavljenega iz treh ali več niti;

(e) iz drugih rastlinskih vlaken, številke več kot 20 000 deciteksov; ali

(f) ojačene s kovinsko nitko.

(B) Izjeme:

(a) preja iz volne ali druge živalske dlake in papirna preja, razen preje, ojačene s kovinsko nitko;

(b) prameni iz umetnih ali sintetičnih filamentov iz Poglavja 55 in multifilamentna preja brez zavojev ali z manj kot 5 zavoji na meter iz Poglavja
54;

(c) svileni katgut (nesteriliziran) iz tar. št. 5006 in monofilamenti iz Poglavja 54;

(d) metalizirana preja iz tar. št. 5605; preja, ojačena s kovinsko nitko, je opredeljena v gornjem odstavku (A)(f); in

(e) ženiljska preja, posukana in efektno vozličasta preja iz tar. št. 5606.

4. (A) Pri poglavjih 50, 51, 52, 54 in 55 je razen izjem, navedenih v naslednjem odstavku (B), z izrazom „pripravljena za prodajo na drobno“ mišljena
preja (enojna, dvojna, večnitna ali pramenska), navita:

(a) na kartone, motke, cevke ali podobne podlage, katerih masa (vključno s podlago) ne presega:

(i) 85 g za prejo iz svile, njenih odpadkov ali prejo iz umetnih ali sintetičnih filamentov; ali

(ii) 125 g za druge preje;

(b) v klobčiče, štrene ali štrenice, katerih masa ne presega:

(i) 85 g za prejo iz umetnih ali sintetičnih filamentov, številke manj kot 3 000 deciteksov, in prejo iz svile ali njenih odpadkov;

(ii) 125 g za vse druge preje, številke manj kot 2 000 deciteksov; ali

(iii) 500 g za druge preje;

(c) v štrene ali štrenice, sestavljene iz več manjših štren ali štrenic, ki jih ločujejo ločilne niti, s katerimi so povsem ločene ena od druge, vsaka z
enako maso, ne več kot:

(i) 85 g za prejo iz svile, njenih odpadkov ali prejo iz umetnih ali sintetičnih filamentov; ali

(ii) 125 g za druge preje.
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(B) Izjeme:

(a) enojna preja iz katerega koli tekstilnega materiala, razen:

(i) nebeljene enojne preje iz volne ali fine živalske dlake; in

(ii) enojne preje iz volne ali fine živalske dlake, beljene, barvane ali tiskane, številke več kot 5 000 deciteksov;

(b) nebeljena dvojna, večnitna ali pramenska preja:

(i) iz svile ali njenih odpadkov ne glede na način priprave; ali

(ii) iz drugega tekstilnega materiala, razen iz volne ali fine živalske dlake, v štrenah ali štrenicah;

(c) dvojna, večnitna ali pramenska preja iz svile ali njenih odpadkov, beljena, barvana ali tiskana, številke 133 deciteksov ali manj; in

(d) enojna, dvojna, večnitna ali pramenska preja iz kakršne koli tekstilne surovine:

(i) na križno navitih štrenah ali štrenicah; ali

(ii) navita na podlage ali na drug način, ki kaže njihovo uporabo v tekstilni industriji (npr.: na kopsih, predilniških cevkah, motkih, stožcastih
tulcih ali vretenih ali navita na motke za vezilne stroje).

5. Pri tar. št. 5204, 5401 in 5508 je z izrazom „sukanec za šivanje“ mišljena dvojna, večnitna ali pramenska preja:

(a) navita na podlago (npr.: motke, cevke), mase (vključno s podlago) ne več kot 1 000 g;

(b) pripravljena (površinsko obdelana) za uporabo kot sukanec za šivanje; in

(c) s končnim „Z“ sukanjem.

6. Pri tem oddelku je z izrazom „preja velike trdnosti“ mišljena preja, katere trdnost, izražena v cN/tex (centinjuten na teks), je večja od:

– za enojno prejo iz najlona, drugih poliamidov ali poliestrov: 60 cN/tex

– za dvojno, večnitno ali pramensko prejo iz najlona, drugih poliamidov ali poliestrov: 53 cN/tex

– za enojno, dvojno, večnitno ali pramensko prejo iz viskoznega rayona: 27 cN/tex

7. Pri tem oddelku so z izrazom „gotovi“ (konfekcijski) mišljeni izdelki:

(a) rezani v druge oblike, razen v kvadrate ali pravokotnike;

(b) izdelani v končni obliki, gotovi za uporabo (ali pa jih je treba samo ločiti tako, da se prereže sukanec, ki jih ločuje) brez šivanja ali druge dodelave
(npr.: krpe za prah, brisače, namizni prti, rute in odeje);

(c) porobljeni ali z zapognjenimi robovi ali z resami, vrezanimi v vozle na katerem koli robu, vendar brez tkanin, katerih rezani robovi so pred osipanjem
zavarovani tako, da so obšiti ali na kakšen drug enostaven način;

(d) rezani v določene velikosti in dodelani z ažurom ;

(e) sešiti, zlepljeni ali kako drugače sestavljeni (razen metražnega blaga, ki je sestavljeno iz dveh ali več dolžin istega materiala, spojenih na koncih, ali
metražnega blaga, sestavljenega iz dveh ali več slojev tekstilnih materialov z vmesnim polnilom ali brez);

(f) pleteni ali kvačkani v določene oblike in se predložijo posamično ali kot po dolžini sestavljeni deli.

8. V poglavjih 50 do 60:

(a) se proizvodi, izdelani po opombi 7 k temu oddelku, ne uvrščajo v poglavja 50 do 55 in 60 in, če to ni določeno drugače, tudi ne v poglavja 56
do 59; in

(b) v poglavja 50 do 55 in 60 se ne uvrščajo proizvodi, ki so zajeti v poglavjih 56 do 59.
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9. Tkanine iz poglavij 50 do 55 obsegajo tudi materiale, ki so sestavljeni iz slojev vzporednih tekstilnih prej, postavljenih druga na drugo pod ostrim ali
pravim kotom. Ti sloji so na prerezih preje vezani z lepilom ali termično.

10. Elastični izdelki, ki so sestavljeni iz tekstilnih materialov, kombiniranih z gumenimi nitmi, se uvrščajo v ta oddelek.

11. V tem oddelku obsega izraz „impregniranje“ tudi „potapljanje“.

12. V tem oddelku obsega izraz „poliamidi“ tudi „aramide“.

13. Če ni drugače določeno, se tekstilna oblačila iz različnih tarifnih številk uvrščajo pod ustrezne tarifne številke, čeprav so pripravljena v kompletih za
prodajo na drobno. V tej opombi, se naziv „tekstilna oblačila“ nanaša na tar. št. 6101 do 6114 in 6201 do 6211.

Opombe k tarifnim podštevilkam

1. V tem oddelku in po vsej ostali nomenklaturi je z naslednjimi izrazi mišljeno:

(a) „Elastomerna preja“:

filamentna preja (monofilament) iz sintetičnega tekstilnega materiala, razen teksturirane preje, ki se pri raztezanju na trikrat večjo dolžino od prvotne
ne pretrga in ki se po raztezanju na dvakrat večjo dolžino od prvotne vrne v petih minutah na eno in polkrat večjo dolžino od njene prvotne dolžine.

(b) „Nebeljena (surova) preja“:

preja, ki:

(i) ima naravno barvo svojih vlaken in ni beljena, barvana (v masi ali ne) ali tiskana; ali

(ii) je nedoločne barve („siva preja“), izdelana iz raztrganih tekstilnih surovin.

Taka preja je lahko obdelana z brezbarvnim sredstvom ali neobstojno barvo (ki izgine po običajnem pranju z milom), pri umetnih ali sintetičnih
vlaknih pa obdelana v masi s sredstvom za matiranje (npr. s titanovim dioksidom).

(c) „Beljena preja“:

preja, ki:

(i) je bila v postopku beljenja, izdelana iz beljenih vlaken ali, razen če ni določeno drugače, obarvana v belo (v masi ali ne) ali obdelana z belo
apreturo;

(ii) je sestavljena iz mešanice nebeljenih in beljenih vlaken; ali

(iii) je dvojna, večnitna ali pramenska in je sestavljena iz nebeljene in beljene preje.

(d) „Barvana preja (barvana ali tiskana)“:

preja, ki:

(i) je barvana (v masi ali ne), razen z belo ali neobstojno barvo, ali tiskana ali izdelana iz barvanih ali tiskanih vlaken;

(ii) je sestavljena izmešanice barvanih vlaken različnih barv ali mešanice nebeljenih in beljenih vlaken z barvanimi vlakni (melirane ali mešane preje),
ali je tiskana v eni ali več barvah v razmakih, da bi se dobile pike;

(iii) se dobi iz česanih trakov ali predpreje, ki so tiskani; ali

(iv) je dvojna, večnitna ali pramenska in je sestavljena iz nebeljene, beljene preje in barvane preje.

Te določbe se smiselno uporabljajo tudi za monofilamente, trakove in podobne izdelke iz Poglavja 54.
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(e) „Nebeljene tkanine“:

tkanine, izdelane iz nebeljene preje, ki niso beljene, barvane ali tiskane. Take tkanine so lahko izdelane z brezbarvnim sredstvom ali neobstojno barvo.

(f) „Beljene tkanine“:

tkanine, ki:

(i) so beljene ali, če ni določeno drugače, obarvane v belo ali imajo belo apreturo, v metraži;

(ii) so iz beljene preje; ali

(iii) so iz nebeljene in beljene preje.

(g) „Barvane tkanine“:

tkanine, ki:

(i) so obarvane samo z eno barvo, razen z belo (če to ni določeno drugače), ali so obdelane z barvno apreturo, razen bele (če ni določeno drugače),
v metraži; ali

(ii) so iz preje, enakomerno obarvane z eno barvo.

(h) „Tkanine iz prej različnih barv“:

tkanine (razen tiskanih tkanin), ki:

(i) so iz prej različnih barv ali preje raznih odtenkov iste barve (razen naravne barve vlaken, iz katerih je sestavljena preja);

(ii) so iz nebeljene ali beljene preje in barvane preje; ali

(iii) so iz melirane ali večbarvne preje.

(V nobenem primeru se ne upošteva preje, ki je vtkana v robove in konce metražnega blaga).

(ij) „Tiskane tkanine“:

tkanine, ki so tiskane v metraži, izdelane iz preje različnih barv ali ne.

(Za tiskane tkanine se štejejo tudi tkanine, ki so dezenirane s ščetko ali pršilom, transfer tiskanjem ali batikom).

Postopek mercerizacije ne vpliva na uvrščanje prej ali tkanin v gornje skupine.

Definicije od (e) do (ij) zgoraj smiselno veljajo tudi za pletene ali kvačkane materiale.

(k) „Platnova vezava“:

struktura tkanine, v kateri gre vsaka nit votka izmenično nad in pod naslednjimi nitmi osnove, vsaka nit osnove pa gre izmenično nad in pod
naslednjimi nitmi votka.

2. (A) Izdelki iz poglavij 56 do 63, ki vsebujejo dva ali več tekstilnih materialov, se štejejo, da sestoje v celoti iz tistega tekstilnega materiala, ki bi se izbral
v skladu z opombo 2 k temu oddelku za uvrščanje izdelkov iz poglavij 50 do 55 ali tar. številke 5809, ki so iz istih tekstilnih materialov.

(B) Pri uporabi tega pravila:

(a) se po potrebi pri uvrščanju upošteva samo tisti del materiala, na podlagi katerega se opravi uvrščanje po splošnem pravilu 3;

(b) pri tekstilnih izdelkih, ki so sestavljeni iz podlage iz tekstilnega materiala in sprednje strani (lice) iz lasaste površine ali zankami, se podlaga ne
upošteva;

(c) pri vezenih izdelkih iz tar št. 5810. se upošteva samo osnovna tkanina. Vezenine brez vidne osnove in iz njih narejeni izdelki pa se uvrščajo
samo po sukancu za vezenje.
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POGLAVJE 50

SVILA

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5001 00 00 Zapredki sviloprejk, primerni za odvijanje ………………………………… Prosto –

5002 00 00 Surova svila (nepredena) ……………………………………………………… Prosto –

5003 Svileni odpadki (vključno zapredki, neprimerni za odvijanje, odpadki preje
in raztrgani tekstilni materiali):

5003 10 00 – Nemikani in nečesani …………………………………………………………………… Prosto –

5003 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

5004 00 Svilena preja (razen preje spredene iz svilenih odpadkov), nepripravljena za
prodajo na drobno:

5004 00 10 – Nebeljena, degumirana ali beljena ………………………………………………………… 4 –

5004 00 90 – Druga ……………………………………………………………………………………… 4 –

5005 00 Preja spredena iz svilenih odpadkov, nepripravljena za prodajo na drobno:

5005 00 10 – Nebeljena, degumirana ali beljena ………………………………………………………… 2,9 –

5005 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 2,9 –

5006 00 Svilena preja in preja spredena iz svilenih odpadkov, pripravljena za pro-
dajo na drobno; svileni katgut:

5006 00 10 – Svilena preja ……………………………………………………………………………… 5 –

5006 00 90 – Preja spredena iz buretne svile (izceskov) ali drugih svilenih odpadkov; svileni katgut … 2,9 –

5007 Tkanine iz svile ali svilenih odpadkov:

5007 10 00 – Tkanine iz buretne svile ………………………………………………………………… 3 m2

5007 20 – Druge tkanine, ki vsebujejo po masi 85 % ali več svile ali drugih svilenih odpad-
kov, razen buretne svile:

– – krep:

5007 20 11 – – – nebeljene, degumirane ali beljene …………………………………………………… 6,9 m2

5007 20 19 – – – drug …………………………………………………………………………………… 6,9 m2

– – pongee, habutai, honan, šantung, corah in podobne daljnjevzhodne tkanine, v celoti
svilene (nemešane z buretno svilo ali drugimi svilenimi odpadki ali z drugimi tekstil-
nimi materiali):

5007 20 21 – – – v platnovi vezavi, nebeljene ali nadalje neobdelane, razen degumirane …………… 5,3 m2

– – – druge:

5007 20 31 – – – – v platnovi vezavi ………………………………………………………………… 7,5 m2

5007 20 39 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 7,5 m2

– – drugo:

5007 20 41 – – – prozorne tkanine (odprto tkane) …………………………………………………… 7,2 m2

– – – druge:

5007 20 51 – – – – nebeljene, degumirane ali beljene ………………………………………………… 7,2 m2

5007 20 59 – – – – barvane …………………………………………………………………………… 7,2 m2

– – – – iz prej različnih barv:

5007 20 61 – – – – – širine več kot 57 cm do vključno 75 cm …………………………………… 7,2 m2

5007 20 69 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 7,2 m2

5007 20 71 – – – – tiskane ……………………………………………………………………………… 7,2 m2
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5007 90 – Druge tkanine:

5007 90 10 – – nebeljene, degumirane ali beljene ……………………………………………………… 6,9 m2

5007 90 30 – – barvane ………………………………………………………………………………… 6,9 m2

5007 90 50 – – iz prej različnih barv …………………………………………………………………… 6,9 m2

5007 90 90 – – tiskane …………………………………………………………………………………… 6,9 m2
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POGLAVJE 51

VOLNA, FINA ALI GROBA ŽIVALSKA DLAKA; PREJA IN TKANINE IZ KONJSKE ŽIME

Opomba

1. Po vsej nomenklaturi je z izrazom:

(a) „volna“ mišljeno naravno vlakno ovac in jagnjet;

(b) „fina živalska dlaka“ mišljena dlaka alpake, lame, vikunje, kamele, jaka, angorskih, tibetskih, kašmirskih ali podobnih koz (ne pa tudi navadnih koz),
domačih zajcev (tudi angorskih), divjega zajca, bobra, nutrije ali pižmovk:

(c) „groba živalska dlaka“ mišljena dlaka živali, ki niso navedene v prejšnjem odstavku, razen dlak in ščetin za izdelavo ščetk (tar. št. 0502) in konjske
žime (tar. št. 0503).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5101 Volna, nemikana ali nečesana:

– Mastna volna, vključno z volno, oprano na ovci:

5101 11 00 – – strojarska volna ……………………………………………………………………… Prosto –

5101 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Razmaščena volna, nekarbonizirana:

5101 21 00 – – strojarska volna ……………………………………………………………………… Prosto –

5101 29 00 – – druga …………………………………………………………………………………… Prosto –

5101 30 00 – Karbonizirana …………………………………………………………………………… Prosto –

5102 Fina ali groba živalska dlaka, nemikana ali nečesana:

– Fina živalska dlaka:

5102 11 00 – – kašmirskih koz ………………………………………………………………………… Prosto –

5102 19 – – druga:

5102 19 10 – – – angorskega zajca …………………………………………………………………… Prosto –

5102 19 30 – – – alpake, lame ali vikunje ……………………………………………………………… Prosto –

5102 19 40 – – – kamele ali jaka ali angorske, tibetanske ali podobnih koz ………………………… Prosto –

5102 19 90 – – – divjih in domačih zajcev (razen angorskih), bobrov, nutrij ali pižmovk ………… Prosto –

5102 20 00 – Groba živalska dlaka …………………………………………………………………… Prosto –

5103 Odpadki volne ali fine ali grobe živalske dlake, vključno z odpadki preje,
toda brez raztrganih tekstilnih materialov:

5103 10 – Izčeski iz volne ali fine živalske dlake:

5103 10 10 – – nekarbonizirani ………………………………………………………………………… Prosto –

5103 10 90 – – karbonizirani …………………………………………………………………………… Prosto –

5103 20 – Drugi odpadki iz volne ali fine živalske dlake:

5103 20 10 – – odpadki preje …………………………………………………………………………… Prosto –

– – drugi:

5103 20 91 – – – nekarbonizirani ……………………………………………………………………… Prosto –

5103 20 99 – – – karbonizirani ………………………………………………………………………… Prosto –

5103 30 00 – Odpadki iz grobe živalske dlake ……………………………………………………… Prosto –
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5104 00 00 Raztrgani tekstilni materiali iz volne ali fine ali grobe živalske dlake …… Prosto –

5105 Volna in fina ali groba živalska dlaka, mikana ali česana (vključno s česano
volno, v kosmih):

5105 10 00 – Mikana volna …………………………………………………………………………… 2 –

– Česana volna:

5105 21 00 – – česana volna - v kosmih ……………………………………………………………… 2 –

5105 29 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 2 –

– Fina živalska dlaka, mikana ali česana:

5105 31 00 – – kašmirskih koz ……………………………………………………………………… 2 –

5105 39 – – druga:

5105 39 10 – – – mikana ……………………………………………………………………………… 2 –

5105 39 90 – – – česana ………………………………………………………………………………… 2 –

5105 40 00 – Groba živalska dlaka, mikana ali česana ……………………………………………… 2 –

5106 Preja iz mikane volne, nepripravljena za prodajo na drobno:

5106 10 – Ki vsebuje po masi 85 % ali več volne:

5106 10 10 – – nebeljena ………………………………………………………………………………… 3,8 –

5106 10 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 3,8 –

5106 20 – Ki vsebuje po masi manj kot 85 % volne:

5106 20 10 – – ki vsebuje po masi 85 % ali več volne in fine živalske dlake ………………………… 4 (1) –

– – druga:

5106 20 91 – – – nebeljena ……………………………………………………………………………… 4 –

5106 20 99 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 –

5107 Preja iz česane volne, nepripravljena za prodajo na drobno

5107 10 – Ki vsebuje po masi 85 % ali več volne:

5107 10 10 – – nebeljena ………………………………………………………………………………… 3,8 –

5107 10 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 3,8 –

5107 20 – Ki vsebuje po masi manj kot 85 % volne:

– – ki vsebuje po masi 85 % ali več volne in fine živalske dlake:

5107 20 10 – – – nebeljena ……………………………………………………………………………… 4 –

5107 20 30 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 –

– – druga:

– – – mešana samo ali pretežno s sintetičnimi rezanimi vlakni:

5107 20 51 – – – – nebeljena …………………………………………………………………………… 4 –

5107 20 59 – – – – druga ……………………………………………………………………………… 4 –

– – – drugače mešana:

5107 20 91 – – – – nebeljena …………………………………………………………………………… 4 –

5107 20 99 – – – – druga ……………………………………………………………………………… 4 –

5108 Preja iz fine živalske dlake (mikana ali česana), nepripravljena za prodajo na
drobno:

5108 10 – Mikana:

5108 10 10 – – nebeljena ………………………………………………………………………………… 3,2 –

(1) Avtonomna stopnja dajatve: 3,8.
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5108 10 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 3,2 –

5108 20 – Česana:

5108 20 10 – – nebeljena ………………………………………………………………………………… 3,2 –

5108 20 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 3,2 –

5109 Preja iz volne ali fine živalske dlake, pripravljena za prodajo na drobno:

5109 10 – Ki vsebuje po masi 85 % ali več volne ali fine živalske dlake:

5109 10 10 – – v klobčičih, štrenah ali štrenicah z maso več kot 125 g, do vključno 500 g ………… 3,8 –

5109 10 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 5 –

5109 90 – Druga:

5109 90 10 – – v klobčičih, štrenah ali štrenicah z maso več kot 125 g, do vključno 500 g ………… 5 –

5109 90 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 5 –

5110 00 00 Preja iz grobe živalske dlake ali konjske žime (vključno ovita preja iz konj-
ske žime), pripravljena ali nepripravljena za prodajo na drobno ………… 3,5 –

5111 Tkanine iz mikane volne ali mikane fine živalske dlake:

– Ki vsebujejo po masi 85 % ali več volne ali fine živalske dlake:

★ 5111 11 00 – – mase do vključno 300 g/m2 ………………………………………………………… 8 m2

5111 19 – – druge:

★ 5111 19 10 – – – z maso več kot 300 g/m2, do vključno 450 g/m2 ………………………………… 8 m2

★ 5111 19 90 – – – z maso, več kot 450 g/m2 …………………………………………………………… 8 m2

5111 20 00 – Druge, v mešanici pretežno ali samo z umetnimi ali sintetičnimi filamenti …… 8 m2

5111 30 – Druge, v mešanici pretežno ali samo z rezanimi umetnimi ali sintetičnimi vlakni:

5111 30 10 – – z maso do vključno 300 g/m2 ………………………………………………………… 8 m2

5111 30 30 – – z maso več kot 300 g/m2, do vključno 450 g/m2 …………………………………… 8 m2

5111 30 90 – – z maso več kot 450 g/m2 ……………………………………………………………… 8 m2

5111 90 – Druge:

5111 90 10 – – ki po masi vsebujejo skupno več kot 10 % tekstilnih surovin iz Poglavja 50 ……… 7,2 m2

– – druge:

5111 90 91 – – – z maso do vključno 300 g/m2 ……………………………………………………… 8 m2

5111 90 93 – – – z maso več kot 300 g/m2, do vključno 450 g/m2 ………………………………… 8 m2

5111 90 99 – – – z maso več kot 450 g/m2 …………………………………………………………… 8 m2

5112 Tkanine iz česane volne ali česane fine živalske dlake:

– Ki vsebujejo po masi 85 % ali več volne ali fine živalske dlake:

★ 5112 11 00 – – mase do vključno 200 g/m2 ………………………………………………………… 8 m2

5112 19 – – druge:

★ 5112 19 10 – – – z maso več kot 200 g/m2, do vključno 375 g/m2 ………………………………… 8 m2

★ 5112 19 90 – – – z maso več kot 375 g/m2 …………………………………………………………… 8 m2

5112 20 00 – Druge, v mešanici pretežno ali samo z umetnimi ali sintetičnimi filamenti …… 8 m2

5112 30 – Druge, v mešanici pretežno ali samo z rezanimi umetnimi ali sintetičnimi vlakni:

5112 30 10 – – z maso do vključno 200 g/m2 ………………………………………………………… 8 m2

5112 30 30 – – z maso več kot 200 g/m2, do vključno 375 g/m2 …………………………………… 8 m2
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5112 30 90 – – z maso več kot 375 g/m2 ……………………………………………………………… 8 m2

5112 90 – Druge:

5112 90 10 – – ki po masi vsebujejo skupno več kot 10 % tekstilnih materialov iz Poglavja 50 …… 7,2 m2

– – druge:

5112 90 91 – – – z maso do vključno 200 g/m2 ……………………………………………………… 8 m2

5112 90 93 – – – z maso več kot 200 g/m2, do vključno 375 g/m2 ………………………………… 8 m2

5112 90 99 – – – z maso več kot 375 g/m2 …………………………………………………………… 8 m2

5113 00 00 Tkanine iz grobe živalske dlake ali konjske žime …………………………… 5,3 m2
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POGLAVJE 52

BOMBAŽ

Opomba k tarifnim podštevilkam

1. Pri tar. podšt. 5209 42 in 5211 42 so z izrazom „denim“ mišljene tkanine iz prej različnih barv trinitnega ali štirinitnega kepra, vključno lomljeni keper
in keper po osnovi pri katerih je preja osnove ene same barve, preja votka je lahko nebeljena, beljena, barvana sivo ali barvana v svetlejših odtenkih,
kot je preja osnove (jeans tkanine).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5201 00 Bombaž, nemikan ali nečesan:

5201 00 10 – Izkuhan ali beljen ………………………………………………………………………… Prosto –

5201 00 90 – Drug ……………………………………………………………………………………… Prosto –

5202 Bombažni odpadki (vključno z odpadki preje in raztrganimi tekstilnimi
surovinami):

5202 10 00 – Odpadki preje (vključno z odpadki sukanca) ………………………………………… Prosto –

– Drugi:

5202 91 00 – – raztrgane tekstilne surovine ………………………………………………………… Prosto –

5202 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

5203 00 00 Bombaž, mikan ali česan ……………………………………………………… Prosto –

5204 Sukanec za šivanje iz bombaža, nepripravljen ali pripravljen za prodajo na
drobno:

– Nepripravljen za prodajo na drobno:

5204 11 00 – – ki vsebuje po masi 85 % ali več bombaža ………………………………………… 4 –

5204 19 00 – – drug …………………………………………………………………………………… 4 –

5204 20 00 – Pripravljen za prodajo na drobno ……………………………………………………… 5 –

5205 Bombažna preja (razen sukanca za šivanje), ki vsebuje po masi 85 % ali več
bombaža, nepripravljena za prodajo na drobno:

– Enojna preja iz nečesanih vlaken:

5205 11 00 – – številke 714,29 deciteksov ali več (metrične številke Nm do vključno 14) …… 4 –

5205 12 00 – – številke manj kot 714,29 deciteksov do vključno 232,56 deciteksov (metrična
številka Nm več kot 14 do vključno 43) …………………………………………… 4 –

5205 13 00 – – številke manj kot 232,56 deciteksov do vključno 192,31 deciteksov (metrične
številke Nm več kot 43 do vključno 52) …………………………………………… 4 –

5205 14 00 – – številke manj kot 192,31 deciteksov do vključno 125 deciteksov (metrične šte-
vilke Nm več kot 52 do vključno 80) ……………………………………………… 4 –

5205 15 – – številke manj kot 125 deciteksov (metrične številke Nm več kot 80):

5205 15 10 – – – številke manj kot 125 deciteksov do vključno 83,33 deciteksov (metrične številke
Nm več kot 80 do vključno 120) …………………………………………………… 4,4 –

5205 15 90 – – – številke manj kot 83,33 deciteksov (metrične številke Nm več kot 120) ………… 4 –

– Enojna preja iz česanih vlaken:

5205 21 00 – – številke 714,29 deciteksov ali več (metrične številke Nm do vključno 14) …… 4 –

5205 22 00 – – številke manj kot 714,29 deciteksov do vključno 232,56 deciteksov (metrične
številke Nm več kot 14 do vključno 43) …………………………………………… 4 –
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5205 23 00 – – številke manj kot 232,56 deciteksov do vključno 192,31 deciteksov (metrične
številke Nm več kot 43 do vključno 52) …………………………………………… 4 –

5205 24 00 – – številke manj kot 192,31 deciteksov do vključno 125 deciteksov (metrične šte-
vilke Nm več kot 52 do vključno 80) ……………………………………………… 4 –

5205 26 00 – – številke manj kot 125 deciteksov do vključno 106,38 deciteksov (metrične šte-
vilke Nm več kot 80 do vključno 94) ……………………………………………… 4 –

5205 27 00 – – številke manj kot 106,38 deciteksov do vključno 83,33 deciteksov (metrične šte-
vilke Nm več kot 94 do vključno 120) …………………………………………… 4 –

5205 28 00 – – številke manj kot 83,33 deciteksov (metrične številke Nm več kot 120) ……… 4 –

– Dvojna, večnitna ali pramenska preja iz nečesanih vlaken:

5205 31 00 – – številke na eno nit 714,29 deciteksov ali več (metrične številke Nm do vključno
14 na eno nit) ………………………………………………………………………… 4 –

5205 32 00 – – številke na eno nit manj kot 714,29 deciteksov do vključno 232,56 deciteksov
(metrične številke Nm več kot 14 do vključno 43 na eno nit) ………………… 4 –

5205 33 00 – – številke na eno nit manj kot 232,56 deciteksov do vključno 192,31 deciteksov
(metrične številke Nm več kot 43 do vključno 52 na eno nit) ………………… 4 –

5205 34 00 – – številke na eno nit manj kot 192,31 deciteksov do vključno 125 deciteksov
(metrične številke Nm več kot 52 do vključno 80 na eno nit) ………………… 4 –

5205 35 00 – – številke na eno nit manj kot 125 deciteksov (metrične številke Nm več kot 80
na eno nit) ……………………………………………………………………………… 4 –

– Dvojna, večnitna ali pramenska preja iz česanih vlaken:

5205 41 00 – – številke na eno nit 714,29 deciteksov ali več (metrične številke Nm do vključno
14 na eno nit) ………………………………………………………………………… 4 –

5205 42 00 – – številke na eno nit manj kot 714,29 deciteksov do vključno 232,56 deciteksov
(metrične številke Nm več kot 14 do vključno 43 na eno nit) ………………… 4 –

5205 43 00 – – številke na eno nit manj kot 232,56 deciteksov do vključno 192,31 deciteksov
(metrične številke Nm več kot 43 do vključno 52 na eno nit) ………………… 4 –

5205 44 00 – – številke na eno nit manj kot 192,31 deciteksov do vključno 125 deciteksov
(metrične številke Nm več kot 52 do vključno 80 na eno nit) ………………… 4 –

5205 46 00 – – številke na eno nit manj kot 125 deciteksov do vključno 106,38 deciteksov
(metrične številke Nm več kot 80 do vključno 94 na eno nit) ………………… 4 –

5205 47 00 – – številke na eno nit manj kot 106,38 deciteksov do vključno 83,33 deciteksov
(metrične številke Nm več kot 94 do vključno 120 na eno nit) ………………… 4 –

5205 48 00 – – številke na eno nit manj kot 83,33 deciteksov (metrične številke Nm več kot 120
na eno nit) ……………………………………………………………………………… 4 –

5206 Bombažna preja (razen sukanca za šivanje), ki vsebuje po masi manj kot
85 % bombaža, nepripravljena za prodajo na drobno:

– Enojna preja iz nečesanih vlaken:

5206 11 00 – – številke 714,29 deciteksov ali več (metrične številke Nm do vključno 14) …… 4 –

5206 12 00 – – številke manj kot 714,29 deciteksov do vključno 232,56 deciteksov (metrične
številke Nm več kot 14 do vključno 43) …………………………………………… 4 –

5206 13 00 – – številke manj kot 232,56 deciteksov do vključno 192,31 deciteksov (metrične
številke Nm več kot 43 do vključno 52) …………………………………………… 4 –

5206 14 00 – – številke manj kot 192,31 deciteksov do vključno 125 deciteksov (metrične šte-
vilke Nm več kot 52 do vključno 80) ……………………………………………… 4 –
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5206 15 – – številke manj kot 125 deciteksov (metrične številke Nm več kot 80):

5206 15 10 – – – številke manj kot 125 deciteksov do vključno 83,33 deciteksov (metrične številke
Nm več kot 80 do vključno 120) …………………………………………………… 4 –

5206 15 90 – – – številke manj kot 83,33 deciteksov (metrične številke Nm več kot 120) ………… 4 –

– Enojna preja iz česanih vlaken:

5206 21 00 – – številke 714,29 deciteksov ali več (metrične številke Nm do vključno 14) …… 4 –

5206 22 00 – – številke manj kot 714,29 deciteksov do vključno 232,56 deciteksov (metrične
številke Nm več kot 14 do vključno 43) …………………………………………… 4 –

5206 23 00 – – številke manj kot 232,56 deciteksov do vključno 192,31 deciteksov (metrične
številke Nm več kot 43 do vključno 52) …………………………………………… 4 –

5206 24 00 – – številke manj kot 192,31 deciteksov do vključno 125 deciteksov (metrične šte-
vilke Nm več kot 52 do vključno 80) ……………………………………………… 4 –

5206 25 – – številke manj kot 125 deciteksov (metrične številke Nm več kot 80):

5206 25 10 – – – številke manj kot 125 deciteksov do vključno 83,33 deciteksov (metrične številke
Nm več kot 80 do vključno 120) …………………………………………………… 4 –

5206 25 90 – – – številke manj kot 83,33 deciteksov (metrične številke Nm več kot 120) ………… 4 –

– Dvojna, večnitna ali pramenska preja iz nečesanih vlaken:

5206 31 00 – – številke na eno nit 714,29 deciteksov ali več (metrične številke Nm do vključno
14 na eno nit) ………………………………………………………………………… 4 –

5206 32 00 – – številke na eno nit manj kot 714,29 deciteksov do vključno 232,56 deciteksov
(metrične številke Nm več kot 14 do vključno 43 na eno nit) ………………… 4 –

5206 33 00 – – številke na eno nit manj kot 232,56 deciteksov do vključno 192,31 deciteksov
(metrične številke Nm več kot 43 do vključno 52 na eno nit) ………………… 4 –

5206 34 00 – – številke na eno nit manj kot 192,31 deciteksov do vključno 125 deciteksov
(metrične številke Nm več kot 52 do vključno 80 na eno nit) ………………… 4 –

5206 35 00 – – številke na eno nit manj kot 125 deciteksov (metrične številke Nm več kot 80
na eno nit) ……………………………………………………………………………… 4 –

– Dvojna, večnitna ali pramenska preja iz česanih vlaken:

5206 41 00 – – številke na eno nit 714,29 deciteksov ali več (metrične številke Nm do vključno
14 na eno nit) ………………………………………………………………………… 4 –

5206 42 00 – – številke na eno nit manj kot 714,29 deciteksov do vključno 232,56 deciteksov
(metrične številke Nm več kot 14 do vključno 43 na eno nit) ………………… 4 –

5206 43 00 – – številke na eno nit manj kot 232,56 deciteksov do vključno 192,31 deciteksov
(metrične številke Nm več kot 43 do vključno 52 na eno nit) ………………… 4 –

5206 44 00 – – številke na eno nit manj kot 192,31 deciteksov do vključno 125 deciteksov
(metrične številke Nm več kot 52 do vključno 80 na eno nit) ………………… 4 –

5206 45 00 – – številke na eno nit manj kot 125 deciteksov (metrične številke Nm več kot 80
na eno nit) …………………………………………………………………………… 4 –

5207 Bombažna preja (razen sukanca za šivanje) pripravljena za prodajo na
drobno:

5207 10 00 – Ki vsebuje po masi 85 % ali več bombaža …………………………………………… 5 –

5207 90 00 – Druga ……………………………………………………………………………………… 5 –
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5208 Bombažne tkanine, ki vsebujejo po masi 85 % ali več bombaža, mase do
vključno 200 g/m2:

– Nebeljene:

5208 11 – – v platnovi vezavi, mase do vključno 100 g/m2:

5208 11 10 – – – tkanine za proizvodnjo povojev, obvez in medicinskih gaz ……………………… 8 m2

5208 11 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

5208 12 – – v platnovi vezavi, mase več kot 100 g/m2:

– – – v platnovi vezavi, z maso več kot 100 g/m2, do vključno 130 g/m2, in širine:

5208 12 16 – – – – do vključno 165 cm ……………………………………………………………… 8 m2

5208 12 19 – – – – več kot 165 cm …………………………………………………………………… 8 m2

– – – v platnovi vezavi, z maso več kot 130 g/m2, in širine:

5208 12 96 – – – – do vključno 165 cm ……………………………………………………………… 8 m2

5208 12 99 – – – – več kot 165 cm …………………………………………………………………… 8 m2

5208 13 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5208 19 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Beljene:

5208 21 – – v platnovi vezavi, mase do vključno 100 g/m2:

5208 21 10 – – – tkanine za proizvodnjo povojev, obvez in medicinskih gaz ……………………… 8 m2

5208 21 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

5208 22 – – v platnovi vezavi, mase več kot 100 g/m2:

– – – v platnovi vezavi z maso več kot 100 g/m2 do vključno 130 g/m2 in širine:

5208 22 16 – – – – do vključno 165 cm ……………………………………………………………… 8 m2

5208 22 19 – – – – več kot 165 cm …………………………………………………………………… 8 m2

– – – v platnovi vezavi z maso več kot 130 g/m2, in širine:

5208 22 96 – – – – do vključno 165 cm ……………………………………………………………… 8 m2

5208 22 99 – – – – več kot 165 cm …………………………………………………………………… 8 m2

5208 23 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5208 29 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Barvane:

5208 31 00 – – v platnovi vezavi, mase do vključno 100 g/m2 …………………………………… 8 m2

5208 32 – – v platnovi vezavi, mase več kot 100 g/m2:

– – – v platnovi vezavi, z maso več kot 100 g/m2, do vključno 130 g/m2 in širine:

5208 32 16 – – – – do vključno 165 cm ……………………………………………………………… 8 m2

5208 32 19 – – – – več kot 165 cm …………………………………………………………………… 8 m2

– – – v platnovi vezavi z maso več kot 130 g/m2, in širine:

5208 32 96 – – – – do vključno 165 cm ……………………………………………………………… 8 m2

5208 32 99 – – – – več kot 165 cm …………………………………………………………………… 8 m2

5208 33 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2
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5208 39 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Iz prej različnih barv:

5208 41 00 – – v platnovi vezavi, mase do vključno 100 g/m2 …………………………………… 8 m2

5208 42 00 – – v platnovi vezavi, mase več kot 100 g/m2 ………………………………………… 8 m2

5208 43 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5208 49 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Tiskane:

5208 51 00 – – v platnovi vezavi, mase do vključno 100 g/m2 …………………………………… 8 m2

5208 52 – – v platnovi vezavi, mase več kot 100 g/m2:

5208 52 10 – – – v platnovi vezavi z maso več kot 100 g/m2, do vključno 130 g/m2 ……………… 8 m2

5208 52 90 – – – v platnovi vezavi z maso več kot 130 g/m2 ………………………………………… 8 m2

5208 53 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5208 59 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

5209 Bombažne tkanine, ki vsebujejo po masi 85 % ali več bombaža, mase več
kot 200 g/m2:

– Nebeljene:

5209 11 00 – – v platnovi vezavi ……………………………………………………………………… 8 m2

5209 12 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5209 19 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Beljene:

5209 21 00 – – v platnovi vezavi ……………………………………………………………………… 8 m2

5209 22 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5209 29 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Barvane:

5209 31 00 – – v platnovi vezavi ……………………………………………………………………… 8 m2

5209 32 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5209 39 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Iz prej različnih barv:

5209 41 00 – – v platnovi vezavi ……………………………………………………………………… 8 m2

5209 42 00 – – tkanine za kavbojke (jeans) - denim ………………………………………………… 8 m2

5209 43 00 – – druge tkanine iz trinitnega ali štirinitnega kepra, vključno križnega kepra …… 8 m2

5209 49 – – druge tkanine:

5209 49 10 – – – žakarske tkanine širine več kot 115 cm do vključno 140 cm …………………… 8 m2

5209 49 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Tiskane:

5209 51 00 – – v platnovi vezavi ……………………………………………………………………… 8 m2

5209 52 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5209 59 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2
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5210 Bombažne tkanine, ki vsebujejo po masi manj kot 85 % bombaža, v meša-
nici pretežno ali samo z umetnimi ali sintetičnimi vlakni, mase do vključno
200 g/m2:

– Nebeljene:

5210 11 – – v platnovi vezavi:

5210 11 10 – – – širine do vključno 165 cm ………………………………………………………… 8 m2

5210 11 90 – – – širine več kot 165 cm ……………………………………………………………… 8 m2

5210 12 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5210 19 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Beljene:

5210 21 – – v platnovi vezavi:

5210 21 10 – – – širine do vključno 165 cm ………………………………………………………… 8 m2

5210 21 90 – – – širine več kot 165 cm ……………………………………………………………… 8 m2

5210 22 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5210 29 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Barvane:

5210 31 – – v platnovi vezavi:

5210 31 10 – – – širine do vključno 165 cm ………………………………………………………… 8 m2

5210 31 90 – – – širine več kot 165 cm ……………………………………………………………… 8 m2

5210 32 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5210 39 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Iz prej različnih barv:

5210 41 00 – – v platnovi vezavi ……………………………………………………………………… 8 m2

5210 42 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5210 49 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Tiskane:

5210 51 00 – – v platnovi vezavi ……………………………………………………………………… 8 m2

5210 52 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5210 59 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

5211 Bombažne tkanine, ki vsebujejo po masi manj kot 85 % bombaža, v meša-
nici pretežno ali samo z umetnimi ali sintetičnimi vlakni, mase več kot 200
g/m2:

– Nebeljene:

5211 11 00 – – v platnovi vezavi ……………………………………………………………………… 8 m2

5211 12 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5211 19 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Beljene:

5211 21 00 – – v platnovi vezavi ……………………………………………………………………… 8 m2

5211 22 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2
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5211 29 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Barvane:

5211 31 00 – – v platnovi vezavi ……………………………………………………………………… 8 m2

5211 32 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5211 39 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Iz prej različnih barv:

5211 41 00 – – v platnovi vezavi ……………………………………………………………………… 8 m2

5211 42 00 – – tkanine za kavbojke (jeans) - denim ………………………………………………… 8 m2

5211 43 00 – – druge tkanine iz trinitnega ali štirinitnega kepra, vključno križnega kepra …… 8 m2

5211 49 – – druge tkanine:

5211 49 10 – – – žakarske tkanine ……………………………………………………………………… 8 m2

5211 49 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Tiskane:

5211 51 00 – – v platnovi vezavi ……………………………………………………………………… 8 m2

5211 52 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper ………………………………… 8 m2

5211 59 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

5212 Druge bombažne tkanine:

– Mase do vključno 200 g/m2:

5212 11 – – nebeljene:

5212 11 10 – – – v mešanici pretežno ali samo z lanom ……………………………………………… 8 m2

5212 11 90 – – – v drugi mešanici ……………………………………………………………………… 8 m2

5212 12 – – beljene:

5212 12 10 – – – v mešanici pretežno ali samo z lanom ……………………………………………… 8 m2

5212 12 90 – – – v drugi mešanici ……………………………………………………………………… 8 m2

5212 13 – – barvane:

5212 13 10 – – – v mešanici pretežno ali samo z lanom ……………………………………………… 8 m2

5212 13 90 – – – v drugi mešanici ……………………………………………………………………… 8 m2

5212 14 – – iz prej različnih barv:

5212 14 10 – – – v mešanici pretežno ali samo z lanom ……………………………………………… 8 m2

5212 14 90 – – – v drugi mešanici ……………………………………………………………………… 8 m2

5212 15 – – tiskane:

5212 15 10 – – – v mešanici pretežno ali samo z lanom ……………………………………………… 8 m2

5212 15 90 – – – v drugi mešanici ……………………………………………………………………… 8 m2

– Mase več kot 200 g/m2:

5212 21 – – nebeljene:

5212 21 10 – – – v mešanici pretežno ali samo z lanom ……………………………………………… 8 m2

5212 21 90 – – – v drugi mešanici ……………………………………………………………………… 8 m2

5212 22 – – beljene:

5212 22 10 – – – v mešanici pretežno ali samo z lanom ……………………………………………… 8 m2

5212 22 90 – – – v drugi mešanici ……………………………………………………………………… 8 m2
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5212 23 – – barvane:

5212 23 10 – – – v mešanici pretežno ali samo z lanom ……………………………………………… 8 m2

5212 23 90 – – – v drugi mešanici ……………………………………………………………………… 8 m2

5212 24 – – iz prej različnih barv:

5212 24 10 – – – v mešanici pretežno ali samo z lanom ……………………………………………… 8 m2

5212 24 90 – – – v drugi mešanici ……………………………………………………………………… 8 m2

5212 25 – – tiskane:

5212 25 10 – – – v mešanici pretežno ali samo z lanom ……………………………………………… 8 m2

5212 25 90 – – – v drugi mešanici ……………………………………………………………………… 8 m2
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POGLAVJE 53

DRUGA RASTLINSKA TEKSTILNA VLAKNA; PAPIRNA PREJA IN TKANINE IZ PAPIRNE PREJE

Dodatna opomba

1. (A) Za potrebe tar. podšt. 5306 10 90, 5306 20 90 in 5308 20 90 izraz „pripravljen za prodajo na drobno“ v zvezi s prejo (enojno, dvojno, večnitno ali pramensko)
pomeni, v zvezi z izjemami v odstavku (B) spodaj, naslednje preje:

(a) v klobčičih ali na kolutih, tulcih in podobnih podlagah, z maso (vključno s podlago) do vključno 200 gramov;

(b) v štrenah ali štrenicah z maso do vključno 125 gramov;

(c) v štrenah ali štrenicah, ki vsebujejo nekaj manjših štren ali štrenic, ki jih ločujejo ločilne niti, s katerimi so povsem ločene ena od druge, vsaka z enako maso
do vključno 125 gramov.

(B) Izjeme:

(a) večnitna ali pramenska preja, nebeljena, v štrenah ali štrenicah;

(b) večnitna ali pramenska preja, pripravljena:

(i) v križno navitih štrenah ali štrenicah; ali

(ii) navita na podlage ali na drug način, ki kaže, da se bo uporabljala v tekstilni industriji (na primer na kopsih, predilniških cevkah, motkih, vretenih, stožčastih
tulcih ali navita na motke za vezilne stroje).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5301 Lan, surov ali predelan, toda nepreden; laneno predivo in odpadki (vključno
z odpadki preje in raztrganimi tekstilnimi surovinami):

5301 10 00 – Lan, surov ali močen …………………………………………………………………… Prosto –

– Lan, lomljen, trt, grebenan ali kako drugače obdelan, toda nepreden:

5301 21 00 – – lomljen ali trt ………………………………………………………………………… Prosto –

5301 29 00 – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

5301 30 – Laneno predivo in odpadki:

5301 30 10 – – predivo ………………………………………………………………………………… Prosto –

5301 30 90 – – odpadki ………………………………………………………………………………… Prosto –

5302 Prava konoplja (Cannabis sativa L.), surova ali predelana, toda nepredena;
predivo in odpadki prave konoplje (vključno z odpadki preje in raztrganimi
tekstilnimi surovinami):

5302 10 00 – Prava konoplja, surova ali močena …………………………………………………… Prosto –

5302 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

5303 Juta in druga tekstilna ličnata vlakna (ne vključuje lanu, konoplje in ramije),
surova ali predelana, toda nepredena; predivo in odpadki iz teh vlaken
(vključno z odpadki preje in raztrganimi tekstilnimi surovinami):

5303 10 00 – Juta in druga tekstilna ličnata vlakna, surova ali močena …………………………… Prosto –

5303 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –
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5304 Sisal in druga tekstilna vlakna iz rodu agav, surova ali predelana, toda
nepredena; predivo in odpadki iz teh vlaken (vključno z odpadki preje in
raztrganimi tekstilnimi surovinami):

5304 10 00 – Sisal in druga tekstilna vlakna iz rodu agav, surova ………………………………… Prosto –

5304 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

5305 Kokosovo vlakno, abaka (manilska konoplja ali Musa textilis Nee), ramija in
druga rastlinska tekstilna vlakna, ki niso navedena in ne zajeta na drugem
mestu, surova ali predelana, toda nepredena; predivo, izčeski in odpadki teh
vlaken (vključno z odpadki preje in raztrganimi tekstilnimi surovinami):

– Kokosovo vlakno:

5305 11 00 – – surovo ………………………………………………………………………………… Prosto –

5305 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Vlakno iz abake:

5305 21 00 – – surovo ………………………………………………………………………………… Prosto –

5305 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

5305 90 00 – Druga vlakna ……………………………………………………………………………… Prosto –

5306 Lanena preja:

5306 10 – Enojna:

– – nepripravljena za prodajo na drobno:

5306 10 10 – – – številke 833,3 deciteksov ali več (metrične številke Nm do vključno 12) ………… 4 (1) –

5306 10 30 – – – številke manj kot 833,3 deciteksov do vključno 277,8 deciteksov (metrične številke
Nm več kot 12 do vključno 36) …………………………………………………… 4 (1) –

5306 10 50 – – – številke manj kot 277,8 deciteksov (metrične številke Nm več kot 36) …………… 3,8 –

5306 10 90 – – pripravljena za prodajo na drobno …………………………………………………… 5 –

5306 20 – Dvojna, večnitna ali pramenska:

5306 20 10 – – nepripravljena za prodajo na drobno ………………………………………………… 4 –

5306 20 90 – – pripravljena za prodajo na drobno …………………………………………………… 5 –

5307 Preja iz jute ali drugih tekstilnih ličnatih vlaken iz tar. št. 5303:

5307 10 – Enojna:

5307 10 10 – – številke do vključno 1 000 deciteksov (metrične številke Nm 10 ali več) …………… Prosto –

5307 10 90 – – številke več kot 1 000 deciteksov (metrične številke Nm manj kot 10) ……………… Prosto –

5307 20 00 – Dvojna, večnitna ali pramenska ……………………………………………………… Prosto –

5308 Preja iz drugih rastlinskih tekstilnih vlaken; papirna preja:

5308 10 00 – Preja iz kokosovega vlakna …………………………………………………………… Prosto –

5308 20 – Preja iz prave konoplje:

5308 20 10 – – nepripravljena za prodajo na drobno ………………………………………………… 3 –

5308 20 90 – – pripravljena za prodajo na drobno …………………………………………………… 4,9 –

5308 90 – Druga:

– – preja iz ramije:

5308 90 12 – – – številke 277,8 deciteksov ali več (metrične številke Nm do vključno 36) ………… 4 –

5308 90 19 – – – številke manj kot 277,8 deciteksov (metrične številke Nm več kot 36) …………… 3,8 –

5308 90 50 – – papirna preja …………………………………………………………………………… 4 –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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5308 90 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 3,8 –

5309 Lanene tkanine:

– Ki vsebujejo po masi 85 % ali več lanu:

5309 11 – – nebeljene ali beljene:

5309 11 10 – – – nebeljene ……………………………………………………………………………… 8 m2

5309 11 90 – – – beljene ………………………………………………………………………………… 8 m2

5309 19 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 8 m2

– Ki vsebujejo po masi manj kot 85 % lanu:

5309 21 – – nebeljene ali beljene:

5309 21 10 – – – nebeljene ……………………………………………………………………………… 8 m2

5309 21 90 – – – beljene ………………………………………………………………………………… 8 m2

5309 29 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 8 m2

5310 Tkanine iz jute ali drugih tekstilnih ličnatih vlaken iz tar. št. 5303:

5310 10 – Nebeljene:

5310 10 10 – – širine do vključno 150 cm …………………………………………………………… 4 m2

5310 10 90 – – širine več kot 150 cm ………………………………………………………………… 4 m2

5310 90 00 – Druge ……………………………………………………………………………………… 4 m2

5311 00 Tkanine iz drugih rastlinskih tekstilnih vlaken; tkanine iz papirne preje:

5311 00 10 – Iz ramije …………………………………………………………………………………… 8 m2

5311 00 90 – Druge ……………………………………………………………………………………… 5,8 m2
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POGLAVJE 54

SINTETIČNI ALI UMETNI FILAMENTI

Opombi

1. Po vsej nomenklaturi so z izrazom „umetna in sintetična vlakna“ mišljena rezana vlakna in filamenti iz organskih polimerov, dobljeni z industrijskimi
procesi, in sicer:

(a) s polimerizacijo organskih monomerov, kot so poliamidi, poliestri, poliuretani in derivati polivinila; ali

(b) s kemično transformacijo naravnih organskih polimerov (npr.: celuloze, kazeina, beljakovin ali alg), kot so viskozni rajon, celulozni acetat, bakrov
acetat in alginati.

Izraza „sintetična“ in „umetna“, uporabljena v zvezi z vlakni, pomenita: sintetična vlakna, opredeljena pod (a); umetna vlakna, opredeljena pod (b).

Izraza „sintetični“ in „umetni“ se v istem pomenu uporabljata za tekstilne materiale.

2. Tar. št. 5402 in 5403 ne obsegata pramenov iz sintetičnih ali umetnih filamentov, ki se uvrščajo v Poglavje 55.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5401 Sukanec za šivanje iz umetnih ali sintetičnih filamentov, nepripravljen ali
pripravljen za prodajo na drobno:

5401 10 – Iz sintetičnih filamentov:

– – nepripravljen za prodajo na drobno:

5401 10 11 – – – temeljna nit, sukanec z oplaščenim jedrom - core preja …………………………… 4 –

5401 10 19 – – – drug …………………………………………………………………………………… 4 –

5401 10 90 – – pripravljen za prodajo na drobno ……………………………………………………… 5 –

5401 20 – Iz umetnih filamentov:

5401 20 10 – – nepripravljen za prodajo na drobno …………………………………………………… 4 –

5401 20 90 – – pripravljen za prodajo na drobno ……………………………………………………… 5 –

5402 Preja iz sintetičnih filamentov (razen sukanca za šivanje), nepripravljena za
prodajo na drobno, vključno s sintetičnimi monofilamenti številke manj
kot 67 deciteksov:

5402 10 – Preja visoke trdnosti (iz najlona ali drugih poliamidov):

5402 10 10 – – iz aramidov ……………………………………………………………………………… 4 –

5402 10 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 4 –

5402 20 00 – Preja velike trdnosti iz poliestra ……………………………………………………… 4 –

– Teksturirana preja:

5402 31 00 – – iz najlona ali drugih poliamidov, številke na eno nit do vključno 50 teksov … 4 –

5402 32 00 – – iz najlona ali drugih poliamidov, številke na eno nit več kot 50 teksov ……… 4 –

5402 33 00 – – iz poliestra …………………………………………………………………………… 4 –

5402 39 – – druga:

5402 39 10 – – – iz polipropilena ……………………………………………………………………… 4 –

5402 39 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 –

– Druga preja, enojna brez zavojev, do vključno 50 zavojev na meter:

5402 41 00 – – iz najlona ali drugih poliamidov …………………………………………………… 4 –

5402 42 00 – – iz poliestrov, delno orientiranih …………………………………………………… 4 –

5402 43 00 – – iz poliestrov, druga …………………………………………………………………… 4 –
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5402 49 – – druga:

5402 49 10 – – – elastomerna ………………………………………………………………………… 4 –

– – – drugo:

5402 49 91 – – – – iz polipropilena …………………………………………………………………… 4 –

5402 49 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 4 –

– Druga preja, enojna, vpredena, z več kot 50 zavoji na meter:

5402 51 00 – – iz najlona ali drugih poliamidov …………………………………………………… 4 –

5402 52 00 – – iz poliestra …………………………………………………………………………… 4 –

5402 59 – – druga:

5402 59 10 – – – iz polipropilena ……………………………………………………………………… 4 –

5402 59 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 –

– Druga preja, dvojna, večnitna ali pramenska:

5402 61 00 – – iz najlona ali drugih poliamidov …………………………………………………… 4 –

5402 62 00 – – iz poliestra …………………………………………………………………………… 4 –

5402 69 – – druga:

5402 69 10 – – – iz polipropilena ……………………………………………………………………… 4 –

5402 69 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4 –

5403 Preja iz umetnih filamentov (razen sukanca za šivanje), nepripravljena za
prodajo na drobno, vključno z umetnimi monofilamenti številke manj kot
67 deciteksov:

5403 10 00 – Preja visoke trdnosti, iz viskoznega rajona ………………………………………… 4 –

5403 20 00 – Teksturirana preja ……………………………………………………………………… 4 –

– Druga preja, enojna:

5403 31 00 – – iz viskoznega rajona, brez zavojev ali do vključno 120 zavojev na meter …… 4 –

5403 32 00 – – iz viskoznega rajona z več kot 120 zavoji na meter ……………………………… 4 –

5403 33 00 – – iz celuloznega acetata ………………………………………………………………… 4 –

5403 39 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 4 –

– Druga preja, dvojna, večnitna ali pramenska:

5403 41 00 – – iz viskoznega rajona ………………………………………………………………… 4 –

5403 42 00 – – iz celuloznega acetata ………………………………………………………………… 4 –

5403 49 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 4 –

5404 Sintetični monofilament, številke 67 deciteksov ali več, katerega prečni
prerez ne presega 1 mm; trakovi in podobno (npr. umetna slama) iz sinte-
tičnih tekstilnih surovin, vidne širine do vključno 5 mm:

5404 10 – Monofilament:

5404 10 10 – – elastomerni ……………………………………………………………………………… 4 –

5404 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 4 –

5404 90 – Drugo:

– – iz polipropilena:

5404 90 11 – – – dekorativni trakovi, ki se uporabljajo za pakiranje ………………………………… 4 –

5404 90 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4 –

5404 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 4 –
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5405 00 00 Umetni monofilament, številke 67 deciteksov ali več, katerega prečni
prerez ne presega 1 mm; trakovi in podobno (npr. umetna slama) iz umet-
nih tekstilnih surovin, vidne širine do vključno 5 mm …………………… 3,8 –

5406 Preja iz umetnih ali sintetičnih filamentov (razen sukanca za šivanje), pri-
pravljena za prodajo na drobno:

5406 10 00 – Preja iz sintetičnih filamentov ………………………………………………………… 5 –

5406 20 00 – Preja iz umetnih filamentov …………………………………………………………… 5 –

5407 Tkanine iz preje iz sintetičnih filamentov, vključno tkanine, dobljene iz
materiala iz tar. št. 5404:

5407 10 00 – Tkanine iz preje visoke trdnosti, iz najlona ali drugih poliamidov ali iz
poliestra …………………………………………………………………………………… 8 m2

5407 20 – Tkanine, dobljene iz trakov ali podobno:

– – iz polietilena ali polipropilena, širine:

5407 20 11 – – – manj kot 3 m ………………………………………………………………………… 8 m2

5407 20 19 – – – 3 m ali več …………………………………………………………………………… 8 m2

5407 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 8 m2

5407 30 00 – Tkanine, navedene v opombi 9 oddelka XI ………………………………………… 8 m2

– Druge tkanine, ki vsebujejo po masi 85 % ali več filamentov iz najlona ali drugih
poliamidov:

5407 41 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5407 42 00 – – barvane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5407 43 00 – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 m2

5407 44 00 – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Druge tkanine, ki vsebujejo po masi 85 % ali več teksturiranih poliestrskih fila-
mentov:

5407 51 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5407 52 00 – – barvane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5407 53 00 – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 m2

5407 54 00 – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Druge tkanine, ki vsebujejo po masi 85 % ali več poliestrskih filamentov:

5407 61 – – druge tkanine, ki vsebujejo po masi 85 % ali več neteksturiranih poliestrskih fila-
mentov:

5407 61 10 – – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5407 61 30 – – – barvane ……………………………………………………………………………… 8 m2

5407 61 50 – – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 m2

5407 61 90 – – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5407 69 – – druge:

5407 69 10 – – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5407 69 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Druge tkanine, ki vsebujejo po masi 85 % ali več sintetičnih filamentov:

5407 71 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5407 72 00 – – barvane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5407 73 00 – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 m2
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5407 74 00 – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Druge tkanine, ki vsebujejo po masi manj kot 85 % sintetičnih filamentov, v meša-
nici pretežno ali samo z bombažem:

5407 81 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5407 82 00 – – barvane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5407 83 00 – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 m2

5407 84 00 – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Druge tkanine:

5407 91 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5407 92 00 – – barvane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5407 93 00 – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 m2

5407 94 00 – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5408 Tkanine iz preje iz umetnih filamentov, vključno tkanine, dobljene iz mate-
rialov iz tar. št. 5405:

5408 10 00 – Tkanine iz preje visoke trdnosti, iz viskoznega rajona …………………………… 8 m2

– Druge tkanine, ki vsebujejo po masi 85 % ali več umetnih filamentov ali trakov ali
podobno:

5408 21 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5408 22 – – barvane:

5408 22 10 – – – širine več kot 135 cm, do vključno 155 cm, v platnovi vezavi, keper, križni keper ali
v vezavi atlas ………………………………………………………………………… 8 m2

5408 22 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

5408 23 – – iz prej različnih barv:

5408 23 10 – – – žakarske tkanine širine več kot 115 cm, toda manj kot 140 cm, z maso več kot 250
g/m2 ………………………………………………………………………………… 8 m2

5408 23 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

5408 24 00 – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Druge tkanine:

5408 31 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5408 32 00 – – barvane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5408 33 00 – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 m2

5408 34 00 – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2
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POGLAVJE 55

UMETNA IN SINTETIČNA REZANA VLAKNA

Opomba

1. S prameni iz umetnih ali sintetičnih filamentov iz tar. št. 5501 in 5502 so mišljeni proizvodi, sestavljeni iz vzporednih filamentov, ki so tako dolgi,
kot je dolg pramen, in morajo izpolnjevati naslednje pogoje:

(a) dolžina pramena presega 2 m;

(b) prameni morajo imeti manj od petih zavojev na meter;

(c) številka posameznih filamentov mora biti manjša od 67 deciteksov;

(d) samo za pramene iz sintetičnih filamentov: prameni morajo biti vlečeni, tj. da se ne morejo razvleči za več kot 100 % svoje dolžine;

(e) skupna številka pramena mora biti več kot 20 000 deciteksov.

Prameni, dolgi do 2 m, se uvrščajo pod tar. št. 5503 ali 5504.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5501 Pramen iz sintetičnih filamentov:

5501 10 00 – Iz najlona ali drugih poliamidov ……………………………………………………… 4 –

5501 20 00 – Iz poliestra ……………………………………………………………………………… 4 –

5501 30 00 – Akrilni ali modakrilni …………………………………………………………………… 4 –

5501 90 – Drugi:

5501 90 10 – – iz polipropilena ………………………………………………………………………… 4 –

5501 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4 –

5502 00 Pramen iz umetnih filamentov:

5502 00 10 – Iz viskoznega rajona ……………………………………………………………………… 4 –

5502 00 40 – Iz acetata …………………………………………………………………………………… 4 –

5502 00 80 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 4 –

5503 Sintetična vlakna, rezana, nemikana, nečesana in ne drugače pripravljena za
predenje:

5503 10 – Iz najlona ali drugih poliamidov:

5503 10 10 – – iz aramidov ……………………………………………………………………………… 4 –

5503 10 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 4 –

5503 20 00 – Iz poliestra ……………………………………………………………………………… 4 –

5503 30 00 – Akrilna ali modakrilna ………………………………………………………………… 4 –

5503 40 00 – Iz polipropilena ………………………………………………………………………… 4 –

5503 90 – Druga:

5503 90 10 – – vlakna iz kloropolimerov ……………………………………………………………… 4 –

5503 90 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 4 –

5504 Umetna vlakna, rezana, nemikana, nečesana in ne drugače pripravljena za
predenje:

5504 10 00 – Iz viskoznega rajona …………………………………………………………………… 4 –

5504 90 00 – Druga ……………………………………………………………………………………… 4 –
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5505 Odpadki (vključno izčeski, odpadki iz preje in raztrgani tekstilni materiali)
iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

5505 10 – Iz sintetičnih vlaken:

5505 10 10 – – iz najlona ali drugih poliamidov ……………………………………………………… 4 –

5505 10 30 – – iz poliestrov …………………………………………………………………………… 4 –

5505 10 50 – – iz akrila ali modakrila ………………………………………………………………… 4 –

5505 10 70 – – iz polipropilena ………………………………………………………………………… 4 –

5505 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4 –

5505 20 00 – Iz umetnih vlaken ……………………………………………………………………… 4 –

5506 Sintetična vlakna, rezana, mikana, česana ali drugače pripravljena za pred-
enje:

5506 10 00 – Iz najlona ali drugih poliamidov ……………………………………………………… 4 –

5506 20 00 – Iz poliestrov ……………………………………………………………………………… 4 –

5506 30 00 – Iz akrila ali modakrila …………………………………………………………………… 4 –

5506 90 – Druga:

5506 90 10 – – vlakna iz kloropolimerov ……………………………………………………………… 4 –

5506 90 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 4 –

5507 00 00 Umetna vlakna, rezana, mikana, česana ali drugače pripravljena za
predenje ………………………………………………………………………… 4 –

5508 Sukanec za šivanje iz rezanih umetnih ali sintetičnih vlaken, pripravljen ali
nepripravljen za prodajo na drobno:

5508 10 – Iz rezanih sintetičnih vlaken:

– – nepripravljen za prodajo na drobno:

5508 10 11 – – – iz poliestrov ………………………………………………………………………… 4 –

5508 10 19 – – – drug …………………………………………………………………………………… 4 –

5508 10 90 – – pripravljen za prodajo na drobno ……………………………………………………… 5 –

5508 20 – Iz rezanih umetnih vlaken:

5508 20 10 – – nepripravljen za prodajo na drobno …………………………………………………… 4 –

5508 20 90 – – pripravljen za prodajo na drobno ……………………………………………………… 5 –

5509 Preja (razen sukanca za šivanje) iz rezanih sintetičnih vlaken,
nepripravljena za prodajo na drobno:

– Ki vsebuje po masi 85 % ali več najlona ali drugih rezanih poliamidnih vlaken:

5509 11 00 – – enojna preja …………………………………………………………………………… 4 –

5509 12 00 – – dvojna, večnitna ali pramenska preja ……………………………………………… 4 –

– Ki vsebuje po masi 85 % ali več rezanih poliestrskih vlaken:

5509 21 – – enojna preja:

5509 21 10 – – – nebeljena ali beljena ………………………………………………………………… 4 –

5509 21 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 –

5509 22 – – dvojna, večnitna ali pramenska preja:

5509 22 10 – – – nebeljena ali beljena ………………………………………………………………… 4 –
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5509 22 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 –

– Ki vsebuje po masi 85 % ali več rezanih akrilnih ali modakrilnih vlaken:

5509 31 – – enojna preja:

5509 31 10 – – – nebeljena ali beljena ………………………………………………………………… 4 –

5509 31 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 –

5509 32 – – dvojna, večnitna ali pramenska preja:

5509 32 10 – – – nebeljena ali beljena ………………………………………………………………… 4 –

5509 32 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 –

– Druga preja, ki vsebuje po masi 85 % ali več rezanih sintetičnih vlaken:

5509 41 – – enojna preja:

5509 41 10 – – – nebeljena ali beljena ………………………………………………………………… 4 –

5509 41 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 –

5509 42 – – dvojna, večnitna ali pramenska preja:

5509 42 10 – – – nebeljena ali beljena ………………………………………………………………… 4 –

5509 42 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 –

– Druga preja iz rezanih poliestrskih vlaken:

5509 51 00 – – v mešanici pretežno ali samo z umetnimi rezanimi vlakni ……………………… 4 –

5509 52 – – v mešanici pretežno ali samo z volno ali fino živalsko dlako:

5509 52 10 – – – nebeljena ali beljena ………………………………………………………………… 4 –

5509 52 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 –

5509 53 00 – – v mešanici pretežno ali samo z bombažem ……………………………………… 4 –

5509 59 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 4 –

– Druga preja iz rezanih akrilnih ali modakrilnih vlaken:

5509 61 – – v mešanici pretežno ali samo z volno ali fino živalsko dlako:

5509 61 10 – – – nebeljena ali beljena ………………………………………………………………… 4 –

5509 61 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 –

5509 62 00 – – v mešanici pretežno ali samo z bombažem ……………………………………… 4 –

5509 69 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 4 –

– Druga preja:

5509 91 – – v mešanici pretežno ali samo z volno ali fino živalsko dlako:

5509 91 10 – – – nebeljena ali beljena ………………………………………………………………… 4 –

5509 91 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 –

5509 92 00 – – v mešanici pretežno ali samo z bombažem ……………………………………… 4 –

5509 99 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 4 –

5510 Preja (razen sukanca za šivanje) iz rezanih umetnih vlaken, nepripravljena
za prodajo na drobno:

– Ki vsebuje po masi 85 % ali več rezanih umetnih vlaken:

5510 11 00 – – enojna preja …………………………………………………………………………… 4 –

5510 12 00 – – dvojna, večnitna ali pramenska preja ……………………………………………… 4 –

5510 20 00 – Druga preja, v mešanici, pretežno ali samo z volno ali fino živalsko dlako ……… 4 –

5510 30 00 – Druga preja, v mešanici pretežno ali samo z bombažem …………………………… 4 –

5510 90 00 – Druga preja ……………………………………………………………………………… 4 –
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5511 Preja (razen sukanca za šivanje) iz rezanih umetnih ali sintetičnih vlaken,
pripravljena za prodajo na drobno:

5511 10 00 – Iz rezanih sintetičnih vlaken, ki vsebuje po masi 85 % ali več teh vlaken ……… 5 –

5511 20 00 – Iz rezanih sintetičnih vlaken, ki vsebujejo po masi manj kot 85 % teh vlaken … 5 –

5511 30 00 – Iz rezanih umetnih vlaken ……………………………………………………………… 5 –

5512 Tkanine, ki vsebujejo po masi 85 % ali več rezanih sintetičnih vlaken:

– Ki vsebujejo po masi 85 % ali več rezanih poliestrskih vlaken:

5512 11 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5512 19 – – druge:

5512 19 10 – – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5512 19 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Ki vsebujejo po masi 85 % ali več rezanih akrilnih ali modakrilnih vlaken:

5512 21 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5512 29 – – druge:

5512 29 10 – – – potiskane …………………………………………………………………………… 8 m2

5512 29 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Druge:

5512 91 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5512 99 – – druge:

5512 99 10 – – – potiskane …………………………………………………………………………… 8 m2

5512 99 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

5513 Tkanine iz rezanih sintetičnih vlaken, ki vsebujejo po masi manj kot 85 %
teh vlaken, v mešanici pretežno ali samo z bombažem, mase do vključno
170 g/m2:

– Nebeljene ali beljene:

5513 11 – – iz rezanih poliestrskih vlaken v platnovi vezavi:

5513 11 20 – – – širine do vključno 165 cm ………………………………………………………… 8 m2

5513 11 90 – – – širine več kot 165 cm ……………………………………………………………… 8 m2

5513 12 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper iz rezanih poliestrskih
vlaken …………………………………………………………………………………… 8 m2

5513 13 00 – – druge tkanine iz rezanih poliestrskih vlaken ……………………………………… 8 m2

5513 19 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Barvane:

5513 21 – – iz rezanih poliestrskih vlaken v platnovi vezavi:

5513 21 10 – – – širine do vključno 135 cm ………………………………………………………… 8 m2

5513 21 30 – – – širine več kot 135 cm, do vključno 165 cm ……………………………………… 8 m2

5513 21 90 – – – širine več kot 165 cm ……………………………………………………………… 8 m2

5513 22 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper iz rezanih poliestrskih
vlaken …………………………………………………………………………………… 8 m2

5513 23 00 – – druge tkanine iz rezanih poliestrskih vlaken ……………………………………… 8 m2
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5513 29 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Iz prej različnih barv:

5513 31 00 – – iz rezanih poliestrskih vlaken v platnovi vezavi ………………………………… 8 m2

5513 32 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper iz rezanih poliestrskih
vlaken …………………………………………………………………………………… 8 m2

5513 33 00 – – druge tkanine iz rezanih poliestrskih vlaken ……………………………………… 8 m2

5513 39 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Tiskane:

5513 41 00 – – iz rezanih poliestrskih vlaken v platnovi vezavi ………………………………… 8 m2

5513 42 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper iz rezanih poliestrskih
vlaken …………………………………………………………………………………… 8 m2

5513 43 00 – – druge tkanine iz rezanih poliestrskih vlaken ……………………………………… 8 m2

5513 49 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

5514 Tkanine iz rezanih sintetičnih vlaken, ki vsebujejo po masi manj kot 85 %
teh vlaken v mešanici pretežno ali samo z bombažem, mase več kot 170
g/m2:

– Nebeljene ali beljene:

5514 11 00 – – iz rezanih poliestrskih vlaken v platnovi vezavi ………………………………… 8 m2

5514 12 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper iz rezanih poliestrskih
vlaken …………………………………………………………………………………… 8 m2

5514 13 00 – – druge tkanine iz rezanih poliestrskih vlaken ……………………………………… 8 m2

5514 19 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Barvane:

5514 21 00 – – iz rezanih poliestrskih vlaken v platnovi vezavi ………………………………… 8 m2

5514 22 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper iz rezanih poliestrskih
vlaken …………………………………………………………………………………… 8 m2

5514 23 00 – – druge tkanine iz rezanih poliestrskih vlaken ……………………………………… 8 m2

5514 29 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Iz prej različnih barv:

5514 31 00 – – iz rezanih poliestrskih vlaken v platnovi vezavi ………………………………… 8 m2

5514 32 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper iz rezanih poliestrskih
vlaken …………………………………………………………………………………… 8 m2

5514 33 00 – – druge tkanine iz rezanih poliestrskih vlaken ……………………………………… 8 m2

5514 39 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

– Tiskane:

5514 41 00 – – iz rezanih poliestrskih vlaken v platnovi vezavi ………………………………… 8 m2

5514 42 00 – – trinitni ali štirinitni keper, vključno križni keper iz rezanih poliestrskih
vlaken …………………………………………………………………………………… 8 m2

5514 43 00 – – druge tkanine iz rezanih poliestrskih vlaken ……………………………………… 8 m2

5514 49 00 – – druge tkanine ………………………………………………………………………… 8 m2

5515 Druge tkanine iz rezanih sintetičnih vlaken:

– Iz rezanih poliestrskih vlaken:

5515 11 – – v mešanici pretežno ali samo z rezanimi vlakni iz viskoznega rayona:

5515 11 10 – – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5515 11 30 – – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2
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5515 11 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

5515 12 – – v mešanici pretežno ali samo z umetnimi ali sintetičnimi filamenti:

5515 12 10 – – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5515 12 30 – – – potiskane …………………………………………………………………………… 8 m2

5515 12 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

5515 13 – – v mešanici pretežno ali samo z volno ali fino živalsko dlako:

– – – v mešanici pretežno ali samo s mikano volno ali fino živalsko dlako (volneno):

5515 13 11 – – – – nebeljene ali beljene ……………………………………………………………… 8 m2

5515 13 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 8 m2

– – – v mešanici pretežno ali samo s česano volno ali fino živalsko dlako (česano):

5515 13 91 – – – – nebeljene ali beljene ……………………………………………………………… 8 m2

5515 13 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 8 m2

5515 19 – – druge:

5515 19 10 – – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5515 19 30 – – – potiskane …………………………………………………………………………… 8 m2

5515 19 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Iz rezanih akrilnih ali modakrilnih vlaken:

5515 21 – – v mešanici pretežno ali samo z umetnimi ali sintetičnimi filamenti:

5515 21 10 – – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5515 21 30 – – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5515 21 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

5515 22 – – v mešanici pretežno ali samo z volno ali fino živalsko dlako:

– – – v mešanici pretežno ali samo s mikano volno ali fino živalsko dlako (volneno):

5515 22 11 – – – – nebeljene ali beljene ……………………………………………………………… 8 m2

5515 22 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 8 m2

– – – v mešanici pretežno ali samo s česano volno ali fino živalsko dlako (česano):

5515 22 91 – – – – nebeljene ali beljene ……………………………………………………………… 8 m2

5515 22 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 8 m2

5515 29 – – druge:

5515 29 10 – – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5515 29 30 – – – potiskane …………………………………………………………………………… 8 m2

5515 29 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Druge tkanine:

5515 91 – – v mešanici pretežno ali samo z umetnimi ali sintetičnimi filamenti:

5515 91 10 – – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5515 91 30 – – – potiskane …………………………………………………………………………… 8 m2

5515 91 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

5515 92 – – v mešanici ali samo z volno ali fino živalsko dlako:

– – – v mešanici pretežno ali samo s mikano volno ali fino živalsko dlako (volneno):

5515 92 11 – – – – nebeljene ali beljene ……………………………………………………………… 8 m2
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1 2 3 4

5515 92 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 8 m2

– – – v mešanici pretežno ali samo s česano volno ali fino živalsko dlako (česano):

5515 92 91 – – – – nebeljene ali beljene ……………………………………………………………… 8 m2

5515 92 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 8 m2

5515 99 – – druge:

5515 99 10 – – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5515 99 30 – – – potiskane …………………………………………………………………………… 8 m2

5515 99 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

5516 Tkanine iz rezanih umetnih vlaken:

– Ki vsebujejo po masi 85 % ali več rezanih umetnih vlaken:

5516 11 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5516 12 00 – – barvane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5516 13 00 – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 m2

5516 14 00 – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Ki vsebujejo po masi manj kot 85 % rezanih umetnih vlaken v mešanici pretežno
ali samo z umetnimi ali sintetičnimi filamenti:

5516 21 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5516 22 00 – – barvane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5516 23 – – iz prej različnih barv:

5516 23 10 – – – žakarske tkanine širine 140 cm ali več (blago za žimnice) ………………………… 8 m2

5516 23 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

5516 24 00 – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Ki vsebujejo po masi manj kot 85 % rezanih umetnih vlaken v mešanici pretežno
ali samo z volno ali fino živalsko dlako:

5516 31 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5516 32 00 – – barvane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5516 33 00 – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 m2

5516 34 00 – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Ki vsebujejo po masi manj kot 85 % rezanih umetnih vlaken v mešanici pretežno
ali samo z bombažem:

5516 41 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5516 42 00 – – barvane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5516 43 00 – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 m2

5516 44 00 – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Druge:

5516 91 00 – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 m2

5516 92 00 – – barvane ………………………………………………………………………………… 8 m2

5516 93 00 – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 m2

5516 94 00 – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 m2
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POGLAVJE 56

VATA, KLOBUČEVINA IN NETKANI TEKSTIL; SPECIALNE PREJE; DVONITNE VRVI, VRVJE, MOTVOZI, KONOPCI IN KABLI TER IZ NJIH
IZDELANI PROIZVODI

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) vata, klobučevina oziroma netkani materiali, impregnirani, prevlečeni ali prekriti s snovmi ali preparati, pri katerih je tekstilni material samo nosilni
medij (npr.: parfumerijski ali kozmetični proizvodi iz Poglavja 33, mila ali detergenti iz tar. št. 3401, politure, kreme ali podobni preparati iz tar.
št. 3405, mehčalci za tkanine iz tar. št. 3809);

(b) tekstilni izdelki iz tar. št. 5811;

(c) naravni ali umetni abrazivni material v prahu ali zrnu na podlagi iz klobučevine ali netkanega tekstila (tar. št. 6805);

(d) aglomerirana ali rekonstruirana sljuda na podlagi iz klobučevine ali netkanega materiala (tar. št. 6814); ali

(e) kovinska folija na podlagi iz klobučevine ali netkanih materialov (oddelek XV).

2. Z izrazom „klobučevina“ je mišljena tudi iglana klobučevina ter snovi, ki so sestavljene iz koprene tekstilnih vlaken, katerih kohezija je povečana s
prepletom vlaken iz koprene (stich-bonded postopek), pri čemer so uporabljena vlakna iz same koprene.

3. Tar. št. 5602 in 5603 obsegata klobučevino oziroma netkane materiale, impregnirane, prevlečene, prekrite ali laminirane s plastično masoali gumo, ne
glede na naravo samega materiala (kompaktne ali celičaste strukture).

Tar. št. 5603 obsega tudi netkane materiale, pri katerih je vezivo plastična masaali guma.

Tar. št. 5602 in 5603 pa ne obsegata:

(a) klobučevine, impregnirane, prevlečene, prekrite ali laminirane s plastično masoali gumo , ki vsebuje po masi 50 % ali manj tekstilnega materiala
ali klobučevine, popolnoma obložene s plastično masoali gumo (Poglavje 39 ali 40);

(b) netkanih materialov, bodisi da so v celoti obloženi s plastično maso ali gumo ali povsem prevlečeni ali z obeh strani prekriti s takimi materiali, če
se prevlečenost ali prekritost lahko vidi s prostim očesom, pri čemer se ne upošteva katere koli nastale spremembe barve (Poglavje 39 ali 40); ali

(c) plošč, listov ali trakov iz celičaste plastične mase ali celičaste gume, kombiniranih s klobučevino ali netkanim materialom, kjer je tekstilni material
prisoten samo zaradi ojačevanja (Poglavje 39 ali 40).

4. Tar. št. 5604 ne obsega tekstilne preje, trakov ipd. iz tar. št. 5404 ali 5405, pri katerih impregnacije, prevlečenosti ali prekritosti ni mogoče videti s
prostim očesom (običajno poglavja 50 do 55); pri tej določbi ni treba upoštevati kakršne koli nastale spremembe barve.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5601 Vata iz tekstilnih materialov in izdelki iz vate; tekstilna vlakna, dolga do
vključno 5 mm (kosmiči); tekstilni prah in nopki - vlaknati vozlički:

5601 10 – Damski vložki in tamponi, serviete in otroške plenice ter podobni sanitarni pro-
izvodi iz vate:

5601 10 10 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken ……………………………………………………… 5 –

5601 10 90 – – iz drugih tekstilnih materialov ………………………………………………………… 3,8 –

– Vata; drugi proizvodi iz vate:

5601 21 – – bombažni:

5601 21 10 – – – vpojni ………………………………………………………………………………… 3,8 –
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5601 21 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,8 –

5601 22 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

5601 22 10 – – – zvitki premera do vključno 8 mm ………………………………………………… 3,8 –

– – – drugi:

5601 22 91 – – – – iz sintetičnih vlaken ……………………………………………………………… 4 –

5601 22 99 – – – – iz umetnih vlaken ………………………………………………………………… 4 –

5601 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,8 –

5601 30 00 – Tekstilni kosmiči, prah in nopki ……………………………………………………… 3,2 –

5602 Klobučevina, vključno z impregnirano, prevlečeno, prekrito ali laminirano:

5602 10 – Iglana klobučevina in tkanine, koprenaste vlaknovine („stich-bonded“):

– – neimpregnirana, neprevlečena, neprekrita ali nelaminirana:

– – – iglana klobučevina:

5602 10 11 – – – – iz jute ali drugih tekstilnih ličnatih vlaken iz tar. št. 5303 ……………………… 6,7 –

5602 10 19 – – – – iz drugih tekstilnih materialov …………………………………………………… 6,7 –

– – – koprenaste („stich-bonded“) vlaknovine:

5602 10 31 – – – – iz volne ali fine živalske dlake …………………………………………………… 6,7 –

5602 10 35 – – – – iz grobe živalske dlake …………………………………………………………… 6,7 –

5602 10 39 – – – – iz drugih tekstilnih materialov …………………………………………………… 6,7 –

5602 10 90 – – impregnirana, prevlečena, prekrita ali laminirana …………………………………… 6,7 –

– Druga klobučevina, neimpregnirana, neprevlečena, neprekrita ali nelaminirana:

5602 21 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 6,7 –

5602 29 – – iz drugih tekstilnih materialov:

5602 29 10 – – – iz grobe živalske dlake ……………………………………………………………… 6,7 –

5602 29 90 – – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 6,7 –

5602 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,7 –

5603 Netkan tekstil, vključno impregniran, prevlečen, prekrit ali laminiran:

– Iz umetnih ali sintetičnih filamentov:

5603 11 – – z maso do vključno 25 g/m2:

5603 11 10 – – – prevlečen ali prekrit ………………………………………………………………… 4,3 –

5603 11 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 4,3 –

5603 12 – – z maso več kot 25 g/m2 do vključno 70 g/m2:

5603 12 10 – – – prevlečen ali prekrit ………………………………………………………………… 4,3 –

5603 12 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 4,3 –

5603 13 – – z maso več kot 70 g/m2 do vključno 150 g/m2:

5603 13 10 – – – prevlečen ali prekrit ………………………………………………………………… 4,3 –

5603 13 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 4,3 –

5603 14 – – z maso več kot 150 g/m2:

5603 14 10 – – – prevlečen ali prekrit ………………………………………………………………… 4,3 –
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5603 14 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 4,3 –

– Drug:

5603 91 – – z maso do vključno 25 g/m2:

5603 91 10 – – – prevlečen ali prekrit ………………………………………………………………… 4,3 –

5603 91 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 4,3 –

5603 92 – – z maso več kot 25 g/m2 do vključno 70 g/m2:

5603 92 10 – – – prevlečen ali prekrit ………………………………………………………………… 4,3 –

5603 92 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 4,3 –

5603 93 – – z maso več kot 70 g/m2 do vključno 150 g/m2:

5603 93 10 – – – prevlečen ali prekrit ………………………………………………………………… 4,3 –

5603 93 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 4,3 –

5603 94 – – z maso več kot 150 g/m2:

5603 94 10 – – – prevlečen ali prekrit ………………………………………………………………… 4,3 –

5603 94 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 4,3 –

5604 Niti in kord iz gume, prekrit s tekstilnim materialom; tekstilna preja, tra-
kovi in podobno iz tar. št. 5404 ali 5405, impregnirani, prevlečeni, prekriti,
obloženi z gumo ali plastično maso:

5604 10 00 – Niti in kord iz gume, prekriti s tekstilnim materialom ……………………………… 4 –

5604 20 00 – Preja visoke trdnosti iz poliestrov, poliamida, impregnirane ali prevlečene …… 4 –

5604 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 4 –

5605 00 00 Metalizirana preja, vključno z ovito prejo, ki je sestavljena iz tekstilne preje,
trakov ali podobnih oblik iz tar. št. 5404 ali 5405, kombiniranih s kovino v
obliki niti, trakov ali prahu ali prevlečenih s kovino ……………………… 4 –

5606 00 Ovita preja, trakovi in podobne oblike iz tar. št. 5404 ali 5405, razen pro-
izvodov iz tar. št. 5605 in ovite preje iz konjske žime; ženiljska preja
(vključno kosmičena ženiljska preja); efektno vozličasta preja:

5606 00 10 – Vozličasta preja …………………………………………………………………………… 8 –

– Drugo:

5606 00 91 – – ovita preja ……………………………………………………………………………… 5,3 –

5606 00 99 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5,3 –

5607 Dvonitne vrvi, vrvje, motvozi, konopci in kabli, vključno prepletene,
impregnirane, prevlečene, prekrite, obložene z gumo ali plastično maso:

5607 10 00 – Iz jute ali drugih tekstilnih ličnatih vlaken iz tar. št. 5303 ………………………… 6 –

– Iz sisala in drugih tekstilnih vlaken iz rodu agave:

5607 21 00 – – dvonitne vrvi za povezovanje ali strojno pakiranje ……………………………… 12 –

5607 29 – – drugo:

5607 29 10 – – – številke več kot 100 000 deciteksov (10 g/m) ……………………………………… 12 –

5607 29 90 – – – številke 100 000 deciteksov (10 g/m) ali manj …………………………………… 12 –

– Iz polietilena ali polipropilena:

5607 41 00 – – dvonitne vrvi za povezovanje ali strojno pakiranje ……………………………… 8 –
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5607 49 – – drugo:

– – – številke več kot 50 000 deciteksov (5g/m):

5607 49 11 – – – – prepleteno ali vpleteno …………………………………………………………… 8 –

5607 49 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 8 –

5607 49 90 – – – številke 50 000 deciteksov (5 g/m) ali manj ……………………………………… 8 –

5607 50 – Iz drugih sintetičnih vlaken:

– – iz najlona ali drugih poliamidov ali iz poliestrov:

– – – številke več kot 50 000 deciteksov (5 g/m):

5607 50 11 – – – – prepleteno ali vpleteno …………………………………………………………… 8 –

5607 50 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 8 –

5607 50 30 – – – številke 50 000 deciteksov (5 g/m) ali manj ……………………………………… 8 –

5607 50 90 – – iz drugih sintetičnih vlaken …………………………………………………………… 8 –

5607 90 – Drugo:

5607 90 10 – – iz abake (manilske konoplje ali Musa textilis Nee) ali drugih listnih vlaken ………… 6 –

5607 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 8 –

5608 Vozlani mrežasti izdelki iz dvonitnih vrvi, vrvja, motvozov, konopcev ali
kablov; zgotovljene ribiške mreže in druge zgotovljene mreže iz tekstilnega
materiala:

– Iz umetnega ali sintetičnega tekstilnega materiala:

5608 11 – – zgotovljene ribiške mreže:

– – – iz najlona ali drugih poliamidov:

5608 11 11 – – – – iz dvonitne vrvi, vrvja, motvoza, konopca ali kabla …………………………… 8 –

5608 11 19 – – – – iz preje …………………………………………………………………………… 8 –

– – – drugo:

5608 11 91 – – – – iz dvonitne vrvi, vrvja, motvoza, konopca ali kabla …………………………… 8 –

5608 11 99 – – – – iz preje …………………………………………………………………………… 8 –

5608 19 – – drugo:

– – – zgotovljene mreže:

– – – – iz najlona ali drugih poliamidov:

5608 19 11 – – – – – iz dvonitne vrvi, vrvja, motvoza, konopca ali kabla ………………………… 8 –

5608 19 19 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 8 –

5608 19 30 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 8 –

5608 19 90 – – – Drugo ………………………………………………………………………………… 8 –

5608 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 8 –

5609 00 00 Izdelki iz preje, trakov in podobno iz tar. št. 5404 ali 5405, dvonitne vrvi,
vrvja, motvoza, konopca in kabla, ki niso navedeni ali zajeti na drugem
mestu ……………………………………………………………………………… 5,8 –
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POGLAVJE 57

PREPROGE IN DRUGA TEKSTILNA TALNA PREKRIVALA

Opombi

1. V tem poglavju so z izrazom „preproge in druga tekstilna talna prekrivala“ mišljena talna prekrivala, pri katerih rabi tekstilni material kot zgornja stran
izdelka pri uporabi, obsega pa tudi proizvode, ki imajo značilnosti tekstilnih talnih prekrival, namenjenih za druge namene.

2. To poglavje ne obsega podlog talnih prekrival.

Dodatna opomba

1. Pri določanju najvišje stopnje dajatve za preproge, blaga za preproge in pokrivala, ki spadajo pod tar. podštevilke od 5701 10 91 do 5701 10 99, površina, ki je osnova
za obdavčitev, ne zajema napisov, okrajkov in obšivov.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5701 Preproge in druga tekstilna talna prekrivala, vozlana, dokončana ali nedo-
končana:

5701 10 – Iz volne ali fine živalske dlake:

5701 10 10 – – ki po masi vsebujejo skupno več kot 10 % svile ali odpadne svile, razen buretne
svile ……………………………………………………………………………………… 8 m2

– – drugo:

5701 10 91 – – – z ne več kot 350 vozli na meter osnove …………………………………………… 8
MAX 2,8 €/ m2 m2

5701 10 93 – – – z več kot 350, do vključno 500 vozli na meter osnove …………………………… 8
MAX 2,8 €/ m2 m2

5701 10 99 – – – z več kot 500 vozli na meter osnove ……………………………………………… 8
MAX 2,8 €/ m2 m2

5701 90 – Iz drugih tekstilnih materialov:

5701 90 10 – – iz svile, svilenih odpadkov razen buretne svile, iz sintetičnih vlaken, iz preje, ki sodi v
tar. št. 5605, ali iz tekstilnih materialov, ki vsebujejo kovinske niti ………………… 8 m2

5701 90 90 – – iz drugih tekstilnih materialov ………………………………………………………… 3,5 m2

5702 Preproge in druga tekstilna talna prekrivala, tkana, netaftana, nekosmičena,
dokončana ali nedokončana, vključno „kelim“, „šumak“, „karamani“ in
podobna ročno tkana prekrivala:

5702 10 00 – „Kelim“, „šumak“, „karamani“ in podobna ročno tkana prekrivala ……………… 3 m2

5702 20 00 – Talna prekrivala iz kokosovih vlaken ………………………………………………… 4 m2

– Druga, z lasasto površino, nedokončana:

5702 31 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 8 m2

5702 32 00 – – iz umetnih ali sintetičnih tekstilnih materialov …………………………………… 8 m2

5702 39 – – iz drugih tekstilnih materialov:

5702 39 10 – – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 8 m2

5702 39 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Druga, z lasato površino, dokončana:

5702 41 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 8 m2
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5702 42 00 – – iz umetnih ali sintetičnih tekstilnih materialov …………………………………… 8 m2

5702 49 – – iz drugih tekstilnih materialov:

5702 49 10 – – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 8 m2

5702 49 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 8 m2

– Druga, brez lasaste površine, nedokončana:

5702 51 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 8 m2

5702 52 00 – – iz umetnih ali sintetičnih tekstilnih materialov …………………………………… 8 m2

5702 59 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 8 m2

– Druga, brez lasaste površine, dokončana:

5702 91 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 8 m2

5702 92 00 – – iz umetnih ali sintetičnih tekstilnih materialov …………………………………… 8 m2

5702 99 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 8 m2

5703 Preproge in druga tekstilna talna prekrivala, taftana, dokončana ali nedo-
končana:

5703 10 00 – Iz volne ali fine živalske dlake ………………………………………………………… 8 m2

5703 20 – Iz najlona ali drugih poliamidov:

– – tiskana taftana:

5703 20 11 – – – plošče s površino največ 0,3 m2 …………………………………………………… 8 m2

5703 20 19 – – – druga ………………………………………………………………………………… 8 m2

– – druga:

5703 20 91 – – – plošče s površino največ 0,3 m2 …………………………………………………… 8 m2

5703 20 99 – – – druga ………………………………………………………………………………… 8 m2

5703 30 – Iz drugih umetnih ali sintetičnih tekstilnih materialov:

– – iz polipropilena:

5703 30 11 – – – plošče s površino največ 0,3 m2 …………………………………………………… 8 m2

5703 30 19 – – – druga ………………………………………………………………………………… 8 m2

– – druga:

– – – tiskana taftana:

5703 30 51 – – – – plošče s površino največ 0,3 m2 ………………………………………………… 8 m2

5703 30 59 – – – – druga ……………………………………………………………………………… 8 m2

– – – druga:

5703 30 91 – – – – plošče s površino največ 0,3 m2 ………………………………………………… 8 m2

5703 30 99 – – – – druga ……………………………………………………………………………… 8 m2

5703 90 00 – Iz drugih tekstilnih materialov ………………………………………………………… 8 m2

5704 Preproge in druga tekstilna talna prekrivala iz klobučevine, netaftana in
nekosmičena, dokončana ali nedokončana:

5704 10 00 – Plošče, velikosti do 0,3 m2 površine ………………………………………………… 6,7 m2

5704 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,7 m2

5705 00 Druge preproge in druga tekstilna talna prekrivala, dokončana ali nedokon-
čana:

5705 00 10 – Iz volne ali fine živalske dlake …………………………………………………………… 8 m2

5705 00 30 – Iz sintetičnih ali umetnih tekstilnih materialov ………………………………………… 8 m2

5705 00 90 – Iz drugih tekstilnih materialov …………………………………………………………… 8 m2
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POGLAVJE 58

SPECIALNE TKANINE; TAFTANI TEKSTILNI MATERIALI; ČIPKE; TAPISERIJE; POZAMENTERIJA; VEZENINE

Opombe

1. To poglavje ne obsega tekstilnih materialov iz opombe 1 k Poglavju 59: impregniranih, prevlečenih, prekritih, ali laminiranih, ter drugih izdelkov iz
Poglavja 59.

2. Tar. št. 5801 obsega tudi tkanine z lasom po votku, tako imenovani „votkov pliš“, pri katerem strukturna vlakna niso razrezana in nimajo pokončnih
lasastih vlaken.

3. Pri tar. št. 5803 je z „gazo“ mišljena tkanina, ki je v celoti ali delno sestavljena iz osnovnih niti in prečnih niti, ki prečkajo osnovne niti s polovičnim
zasukom, celotnim zasukom ali več, tako da nastanejo zanke, skozi katere tečejo votkovne niti.

4. Tar. št. 5804 ne obsega vozlanih mrežastih materialov iz motvozov, vrvi ali konopcev iz tar. št. 5608.

5. Pri tar. št. 5806 so z izrazom „ozke tkanine“ mišljene:

(a) tkanine, široke do vključno 30 cm, tkane ali odrezane od širših kosov, z robovi, (tkanimi, zlepljenimi ali kako drugače izdelanimi) na obeh straneh;

(b) cevaste tkanine, široke do vključno 30 cm, sploščene; in

(c) poševni trakovi z zavitimi robovi, ki neprepognjeni merijo do vključno 30 cm.

Ozke tkanine z resami, izdelanimi pri tkanju, ki se uvrščajo pod tar. št. 5808.

6. Pri tar. št. 5810 so z izrazom „vezenine“ mišljene med drugim tudi tiste vezenine, ki so narejene iz kovinskih niti ali niti iz steklenih vlaken na vidni
tekstilni podlagi ter vezenine z našitimi aplikacijami (ploščice, bleščice ali okrasni motivi) iz tekstilnega ali drugega materiala. Ta tarifna številka ne obsega
ročno izdelanih tapiserij (tar. št. 5805).

7. Poleg izdelkov iz tar. št. 5809 obsega to poglavje tudi izdelke v kombinaciji s kovinskimi nitmi, ki se uporabljajo za izdelavo oblačil, za notranjo opremo
in za podobne namene.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5801 Tkanine z lasasto površino in ženiljske tkanine, razen tkanin iz tar. št. 5802
ali 5806:

5801 10 00 – Iz volne ali fine živalske dlake ………………………………………………………… 8 m2

– Iz bombaža:

5801 21 00 – – tkanine z nerazrezanimi zankami po votku ……………………………………… 8 m2

5801 22 00 – – rebrasti žamet (tkanine z razrezanimi zankami po votku) ……………………… 8 m2

5801 23 00 – – druge tkanine z razrezanimi zankami po votku ………………………………… 8 m2

5801 24 00 – – tkanine z nerazrezanimi zankami po osnovi, epingle …………………………… 8 m2

5801 25 00 – – tkanine z razrezanimi zankami po osnovi ………………………………………… 8 m2

5801 26 00 – – ženiljske tkanine ……………………………………………………………………… 8 m2

– Iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

5801 31 00 – – tkanine z nerazrezanimi zankami po votku ……………………………………… 8 m2
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5801 32 00 – – rebrasti žamet (tkanine z razrezanimi zankami po votku) ……………………… 8 m2

5801 33 00 – – druge tkanine z razrezanimi zankami po votku ………………………………… 8 m2

5801 34 00 – – tkanine z nerazrezanimi zankami po osnovi ……………………………………… 8 m2

5801 35 00 – – tkanine z razrezanimi zankami po osnovi ………………………………………… 8 m2

5801 36 00 – – ženiljske tkanine ……………………………………………………………………… 8 m2

5801 90 – Iz drugih tekstilnih materialov:

5801 90 10 – – iz lanu …………………………………………………………………………………… 8 m2

5801 90 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 8 m2

5802 Frotirne tkanine za brisače in podobne frotirne tkanine, razen ozkih tkanin
iz tar. št. 5806; taftane tekstilne tkanine, razen proizvodov iz tar. št. 5703:

– Frotirne tkanine za brisače in podobne frotirne tkanine iz bombaža:

5802 11 00 – – nebeljene ……………………………………………………………………………… 8 m2

5802 19 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 8 m2

5802 20 00 – Frotirne tkanine za brisače in podobne frotirne tkanine iz drugih tekstilnih
materialov ………………………………………………………………………………… 8 m2

5802 30 00 – Taftane tekstilne tkanine ……………………………………………………………… 8 m2

5803 Gaza tkanine, razen ozkih tkanin iz tar. št. 5806:

5803 10 00 – Iz bombaža ……………………………………………………………………………… 5,8 m2

5803 90 – Iz drugih tekstilnih materialov:

5803 90 10 – – iz svile ali svilenih odpadkov …………………………………………………………… 7,2 m2

5803 90 30 – – iz sintetičnih vlaken …………………………………………………………………… 8 m2

5803 90 50 – – iz umetnih vlaken ……………………………………………………………………… 8 m2

5803 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 8 m2

5804 Til in drug mrežast material, razen tkanega, pletenega ali kvačkanega; čipke
v metraži, trakovih ali motivih, razen tkanin iz tar. številk 6002 do 6006:

5804 10 – Til in drug mrežast material:

– – navaden:

5804 10 11 – – – vozlano mrežasto blago ……………………………………………………………… 6,5 –

5804 10 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,5 –

5804 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 8 –

– Strojno izdelane čipke:

5804 21 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

5804 21 10 – – – izdelane na bobinet strojih ………………………………………………………… 8 –

5804 21 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 –

5804 29 – – iz drugih tekstilnih materialov:

5804 29 10 – – – izdelane na bobinet strojih ………………………………………………………… 8 –

5804 29 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 –

5804 30 00 – Ročno izdelane čipke …………………………………………………………………… 8 –

5805 00 00 Ročno tkane tapiserije (vrsta: gobelin, flandrijske, beauvais, aubusson in
podobne) in ročno izdelane tapiserije (npr. z majhnim vbodom in križnim
vbodom), vključno konfekcionirane ………………………………………… 5,6 –

5806 Ozke tkanine, razen proizvodov iz tar. št. 5807; ozki materiali, ki so sestav-
ljeni samo iz osnove, katere niti so med seboj zlepljene (bolduk):

5806 10 00 – Ozke tkanine z lasasto površino (vključno frotirne tkanine za brisače in podobne
frotirne tkanine) in ženiljske tkanine ………………………………………………… 6,3 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5806 20 00 – Druge ozke tkanine, ki vsebujejo po masi 5 % ali več elastomerne preje ali gumenih
niti ………………………………………………………………………………………… 7,5 –

– Druge ozke tkanine:

5806 31 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 7,5 –

5806 32 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

5806 32 10 – – – s pravim robom ……………………………………………………………………… 7,5 –

5806 32 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 7,5 –

5806 39 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 7,5 –

5806 40 00 – Materiali, ki so sestavljeni samo iz osnove, katere niti so med seboj zlepljene
(bolduk) …………………………………………………………………………………… 6,2 –

5807 Etikete, značke in podobni izdelki iz tekstilnih materialov, v metraži, tra-
kovih ali razrezani v določene oblike ali velikosti, nevezeni:

5807 10 – Tkani:

5807 10 10 – – z vtkanimi napisi ……………………………………………………………………… 6,2 –

5807 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,2 –

5807 90 – Drugi:

5807 90 10 – – iz klobučevine ali netkanega tekstila …………………………………………………… 6,3 –

5807 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 8 –

5808 Pletenice v metraži; okrasna pozameneterija v metraži, nevezeni, razen ple-
tenih ali kvačkanih; rese, pomponi in podobni izdelki:

5808 10 00 – Pletenice v metraži ……………………………………………………………………… 5 –

5808 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5,3 –

5809 00 00 Tkanine iz kovinskih niti in tkanine iz metalizirane preje iz tar. št. 5605, ki
se uporabljajo za izdelavo oblačil, notranjo opremo in podobno, ki niso
navedene in ne zajete na drugem mestu ……………………………………… 5,6 –

5810 Vezenina v metraži, trakovih ali motivih

5810 10 – Vezenina brez vidne podlage:

5810 10 10 – – vrednosti več kot 35 EUR/kg (neto mase) …………………………………………… 5,8 –

5810 10 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 8 –

– Druga vezenina:

5810 91 – – iz bombaža:

5810 91 10 – – – vrednosti več kot 17,50 EUR/kg (neto mase) ……………………………………… 5,8 –

5810 91 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 7,2 –

5810 92 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

5810 92 10 – – – vrednosti več kot 17,50 EUR/kg (neto mase) ……………………………………… 5,8 –

5810 92 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 7,2 –

5810 99 – – iz drugih tekstilnih materialov:

5810 99 10 – – – vrednosti več kot 17,50 EUR/kg (neto mase) ……………………………………… 5,8 –

5810 99 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 7,2 –

5811 00 00 Prešiti tekstilni izdelki v metraži, ki so sestavljeni iz ene ali več plasti tek-
stilnih materialov, spojenih s polnilom, prešivanjem ali na drug način, razen
vezenin iz tar. št. 5810 ………………………………………………………… 8 m2
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POGLAVJE 59

TEKSTILNI MATERIALI, IMPREGNIRANI, PREMAZANI, PREVLEČENI, PREKRITI ALI LAMINIRANI; TEKSTILNI IZDELKI, PRIMERNI ZA
TEHNIČNE NAMENE

Opombe

1. Če ni drugače določeno, so v tem poglavju z izrazom „tekstilni materiali“ mišljene samo tkanine iz poglavij 50 do 55 in tar. št. 5803 in 5806, pletenice
in okrasna pozamenterija v metraži iz tar. št. 5808 ter pleteni in kvačkani materiali iz tar. št. 6002 do 6006.

2. Tar. št. 5903 obsega:

(a) tekstilne materiale, impregnirane, premazane, prevlečene, prekrite ali laminirane s plastičnimi masami, ne glede na maso na kvadratni meter in vrsto
plastične mase (kompaktna ali celičasta), razen:

(1) tekstilnih materialov, pri katerih impregnacije, premazov, prevlečenosti ali prekritosti ni mogoče videti s prostim očesom (običajno poglavja 50
do 55, 58 ali 60); pri uporabi te določbe ni treba upoštevati nobene nastale spremembe barve;

(2) proizvodov, ki se pri temperaturi med 15 °C in 30 °C ne morejo brez loma ročno oviti okrog valja s premerom 7 mm (v glavnem Poglavje 39);

(3) proizvodov, pri katerih so tekstilni materiali v celoti obloženi s plastično maso ali so v celoti premazani, prevlečeni ali z obeh strani prekriti
s takimmaterialom, če se lahko taka prevlečenost ali pokritost vidi s prostim očesom, pri čemer se ne upošteva nobena nastala sprememba barve
(Poglavje 39);

(4) tekstilnih materialov, ki so deloma premazani, prevlečeni ali deloma prekriti s plastično maso in z dezeni, nastalimi s temi postopki (običajno
poglavja 50 do 55, 58 ali 60);

(5) plošč, listov ali trakov iz celičastih plastičnih mas, kombiniranih s tekstilnimi materiali, pri katerih je tekstilni material uporabljen samo zaradi
ojačenja (poglavje 39); ali

(6) tekstilnih izdelkov iz tar. št. 5811;

(b) tkanine, izdelane iz preje, trakov ali podobnega, impregnirane, premazane, prevlečene, prekrite ali obložene s plastično maso, iz tar. št. 5604.

3. Pri tar. št. 5905 so z izrazom „zidne tapete iz tekstila“ zajeti izdelki v zvitkih, širokih 45 cm in več, primerni za okraševanje zidov ali stropov, katerih
lice iz tekstila je pritrjeno na podlago ali pa je zadnja stran tekstila impregnirana, premazana ali prevlečena, da bi se lahko lepila.

Ta tarifna številka pa ne obsega „zidnih tapet“, ki so sestavljene iz tekstilnih kosmičev ali tekstilnega prahu, pritrjenih neposredno na papirno podlago
(tar. št. 4814) ali na tekstilno podlago (običajno tar. št. 5907).

4. Pri tar. št. 5906 so z izrazom „gumirani tekstilni materiali“ mišljeni:

(a) tekstilni materiali, impregnirani, premazani, prevlečeni, prekriti ali laminirani z gumo:

(i) mase do vključno 1 500 g/m2;

ali

(ii) mase več kot 1 500 g/m2 v katerih je več kot 50 % tekstilnega materiala;

(b) tkanine iz tar. št. 5604, izdelane iz preje, trakov ali podobnega, impregnirane, premazane, prevlečene, prekrite ali obložene z gumo; in

(c) tekstilije, izdelane iz vzporednih tekstilnih niti, zlepljenih z gumo ne glede na maso kvadratnega metra;

V to poglavje niso vključene plošče, listi ali trakovi iz celičaste gume, kombinirani s tekstilnim materialom, kjer je tkanina uporabljena samo za ojačenje
(Poglavje 40), ali tekstilni izdelki iz tar. št. 5811.

5. Pod tar. št. 5907 ne spadajo:

(a) tekstilije, pri katerih impregnacije, premazov, prevlečenosti ali prekritosti ni mogoče videti s prostim očesom (običajno poglavja 50 do 55, 58 ali
60); pri uporabi te določbe ni treba upoštevati nobene nastale spremembe barve;

(b) tkanine z naslikanimi motivi (razen platna, slikanega za odrske kulise, tkanine za ateljeje ipd.);
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(c) tkanine, deloma prekrite s kosmiči, tekstilnim prahom, prahom iz plute ali podobno, z motivi, nastalimi s tem postopkom. Imitacije tkanin z lasasto
površino pa se uvrščajo pod to tarifno številko;

(d) tkanine, dodelane z navadno apreturo na bazi škrobnih ali podobnih snovi;

(e) lesni furnir, na podlagi iz tekstilnih materialov (tar. št. 4408);

(f) naravni ali umetni abrazivni prah ali zrna na podlagi iz tekstilnega materiala (tar. št. 6805);

(g) aglomerirana ali rekonstruirana sljuda na podlagi iz tekstilnega materiala (tar. št. 6814); ali

(h) kovinska folija na podlagi iz tekstilnega materiala (oddelek XV).

6. Pod tar. št. 5910 ne spadajo:

(a) trakovi in jermeni iz tekstilnega materiala, debeli manj kot 3 mm, za transportne ali transmisijske namene; ali

(b) trakovi in jermeni iz tekstilnih materialov za transportne ali transmisijske namene, impregniranih, premazanih, prevlečenih, prekritih ali laminiranih
z gumo, ali izdelani iz tekstilne preje ali vrvi, impregnirane, premazane, prevlečene, prekrite ali zavite v gumo (tar. št. 4010).

7. Tar. št. 5911 obsega naslednje proizvode, ki se ne uvrščajo pod nobeno tarifno številko iz oddelka XI:

(a) tekstilne izdelke v metraži, razrezane na določeno dolžino ali enostavno razrezane v pravokotne (vključno kvadratne) oblike (razen tistih, ki imajo
lastnosti izdelkov iz tar. št. 5908 do 5910), in sicer samo:

(i) tekstilne materiale, klobučevino in tkanine, podložene s klobučevino, premazane, prevlečene, prekrite ali laminirane s kavčukom ali gumo,
usnjem ali drugimmaterialom, ki se uporabljajo za oblogemikalnikov, in podobne tkanine, ki se uporabljajo za druge tehnične namene; vključno
ozki materiali iz žameta, impregnirani z gumo, za prevleko tkalskih vreten;

(ii) tkanine za sita;

(iii) tkanine za precejanje in stiskanje, ki se uporabljajo v stiskalnicah za olje ali podobno, iz tekstilnega materiala ali človeških las;

(iv) ravno tkane tekstilne materiale z več osnovami ali votki, vključno klobučevinaste, impregnirane, premazane ali prevlečene, ki se uporabljajo
v strojih ali za druge tehnične namene;

(v) tekstilne materiale, ojačene s kovino, ki se uporabljajo v tehnične namene;

(vi) kord, pletenice in podobno, vključno s premazanimi, prevlečenimi, impregniranimi ali ojačenimi s kovino, ki se uporabljajo v industriji kot
material za tesnjenje ali mazanje;

(b) tekstilne izdelke (razen tistih iz tar. št. 5908 do 5910), ki se uporabljajo za tehnične namene (npr.: tekstilni materiali in klobučevina, brezkončne
ali z elementi za spajanje, ki se uporabljajo v strojih za proizvodnjo papirja ali podobnih strojih (na primer za celulozo ali azbestcement), za tesnila,
podloge, kolute za poliranje in druge dele strojev).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5901 Tekstilni materiali, prevlečeni z lepilom ali škrobnimi snovmi, ki se
uporabljajo za zunanjo vezavo knjig in podobne namene; tkanine za preri-
sovanje; pripravljeno slikarsko platno; škrobljeno platno in podobni togi
tekstilni materiali, ki se uporabljajo za izdelavo klobukov:

5901 10 00 – Tekstilni materiali, prevlečeni z lepilom ali škrobnimi snovmi, ki se uporabljajo za
zunanjo vezavo knjig in podobne namene …………………………………………… 6,5 m2

5901 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 m2

5902 Kord tkanine za avtomobilske plašče iz preje visoke trdnosti iz najlona ali
drugega poliamida, poliestra ali viskoznega rejona:

5902 10 – Iz najlona ali drugih poliamidov:

5902 10 10 – – impregnirane z gumo ………………………………………………………………… 5,6 m2

5902 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 8 m2

5902 20 – Iz poliestrov:

5902 20 10 – – impregnirane z gumo ………………………………………………………………… 5,6 m2
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5902 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 8 m2

5902 90 – Druge:

5902 90 10 – – impregnirane z gumo ………………………………………………………………… 5,6 m2

5902 90 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 8 m2

5903 Tekstilni materiali, impregnirani, premazani, prevlečeni ali prekriti ali lami-
nirani s plastičnimi masami, razen tistih iz tar. št. 5902:

5903 10 – S poli(vinilkloridom):

5903 10 10 – – impregnirane …………………………………………………………………………… 8 m2

5903 10 90 – – premazane, prevlečene ali laminirane ………………………………………………… 8 m2

5903 20 – S poliuretanom:

5903 20 10 – – impregnirane …………………………………………………………………………… 8 m2

5903 20 90 – – premazane, prevlečene ali laminirane ………………………………………………… 8 m2

5903 90 – Druge:

5903 90 10 – – impregnirane …………………………………………………………………………… 8 m2

– – premazane, prevlečene ali laminirane:

5903 90 91 – – – s celuloznimi derivati ali drugimi plastičnimi snovmi, s tkanino na pravi strani … 8 m2

5903 90 99 – – – druge ………………………………………………………………………………… 8 m2

5904 Linolej, vključno rezan v oblike; talna prekrivala na tekstilni podlagi, pre-
mazani, prevlečeni ali prekriti, vključno z razrezanimi v oblike:

5904 10 00 – Linolej …………………………………………………………………………………… 5,3 m2

5904 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5,3 m2

5905 00 Zidne tapete iz tekstilnih materialov:

5905 00 10 – Ki so izdelane iz paralelnih prej, pritrjene na podlogo iz katerih koli materialov ……… 5,8 –

– Druge:

5905 00 30 – – iz lanu …………………………………………………………………………………… 8 –

5905 00 50 – – iz jute …………………………………………………………………………………… 4 –

5905 00 70 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken ……………………………………………………… 8 –

5905 00 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 6 –

5906 Gumirani tekstilni materiali, razen tistih iz tar. št. 5902

5906 10 00 – Lepljivi trakovi, široki do vključno 20 cm …………………………………………… 4,6 –

– Drugi:

5906 91 00 – – pleteni ali kvačkani …………………………………………………………………… 6,5 –

5906 99 – – drugo:

5906 99 10 – – – tkanine, navedene v opombi 4(c) k temu poglavju ………………………………… 8 –

5906 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 5,6 –

5907 00 Tekstilni materiali, drugače impregnirani, premazani, prevlečeni ali prekriti;
platna, slikana za odrske kulise, tkanine za ateljeje in podobne namene:

5907 00 10 – Z oljem preparirani tekstilni materiali in drugi tekstilni materiali, preparirani s snovmi na
bazi sušečih olj …………………………………………………………………………… 4,9 m2

5907 00 90 – drugo ……………………………………………………………………………………… 4,9 m2

5908 00 00 Stenji iz tekstila, tkani, prepleteni ali pleteni, za svetilke, peči, vžigalnike,
sveče ipd.; žarilne mrežice za plinsko razsvetljavo in cevasto pleteni mate-
riali za plinske svetilke, impregnirani ali neimpregnirani ………………… 5,6 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

5909 00 Cevi za črpalke in podobne cevi iz tekstilnih materialov, vključno obložene
in armirane, s priborom iz drugega materiala ali brez njega:

5909 00 10 – Iz sintetičnih vlaken ……………………………………………………………………… 6,5 –

5909 00 90 – Iz drugih tekstilnih materialov …………………………………………………………… 6,5 –

5910 00 00 Trakovi in jermeni iz tekstilnega materiala za transportne ali transmisijske
namene, vključno impregnirani, prevlečeni, prekriti ali laminirani s pla-
stično maso, ojačani ali neojačani s kovino ali drugim materialom ……… 5,1 –

5911 Tekstilni izdelki in predmeti za tehnične namene, navedeni v opombi 7 k
temu poglavju:

5911 10 00 – Tekstilni materiali, klobučevina in tkanine, podložene s klobučevino, prevlečene,
prekrite ali laminirane z gumo, usnjem ali drugim materialom, ki se uporabljajo za
oblaganje mikalnikov, in podobne tkanine za druge tehnične namene, vključno
ozki tekstil iz žameta, impregniran z gumo, ki se uporablja za prekrivanje tkalskih
vreten ……………………………………………………………………………………… 5,3 –

5911 20 00 – Tkanine za sita, vključno gotove za neposredno uporabo (1) ……………………… 4,6 –

– Tekstilne tkanine in klobučevina, brezkončne ali z elementi za spajanje, ki se
uporabljajo pri strojih za proizvodnjo papirja ali pri podobnih strojih (npr. za
celulozo ali azbest cement):

5911 31 – – mase manj kot 650 g/m2:

– – – iz svile ali iz umetnih in sintetičnih vlaken:

5911 31 11 – – – – tekstilne tkanine, podložene ali nepodložene s klobučevino, iz sintetičnih vlaken,
ki se uporabljajo v strojih za izdelavo papirja …………………………………… 5,8 m2

5911 31 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 5,8 –

5911 31 90 – – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 4,4 –

5911 32 – – mase 650 g/m2 ali več:

5911 32 10 – – – iz svile ali umetnih ali sintetičnih vlaken …………………………………………… 5,8 –

5911 32 90 – – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 4,4 –

5911 40 00 – Tkanine za precejanje in stiskanje, ki se uporabljajo v stiskalnicah za olje in
podobno, vključno tkanine, izdelane iz človeških las ……………………………… 6 –

5911 90 – Drugo:

5911 90 10 – – iz klobučevine ………………………………………………………………………… 6 –

5911 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6 –

(1) Uvrstitev negotovih tkanin za sita pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz oddelka II(F) iz uvodnih določb.
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POGLAVJE 60

PLETENI ALI KVAČKANI MATERIALI

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) kvačkane čipke iz tar. št. 5804;

(b) etikete, značke in podobni proizvodi, pleteni ali kvačkani, iz tar. št. 5807; ali

(c) pleteni ali kvačkani materiali, impregnirani, premazani, prevlečeni, prekriti ali laminirani, iz Poglavja 59; pleteni ali kvačkani materiali z lasasto
površino vključno materiali z zankasto površino, impregnirani, premazani, prevlečeni, prekriti ali laminirani pa se uvrščajo pod tar. št. 6001.

2. To poglavje obsega tudi materiale, izdelane iz kovinskih niti, ki se uporabljajo za oblačila, notranjo opremo in podobno.

3. Po vsej nomenklaturi se vsako sklicevanje na „pletene“ izdelke nanaša tudi na izdelke, dobljene s prepletanjem vlaken iz koprene (stitch-bonded
postopek), pri katerih so verižni šivi formirani iz tekstilne preje.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6001 Lasasti materiali, vključno dolgolasasti in materiali z zankasto površino,
pleteni ali kvačkani:

6001 10 00 – Materiali z dolgolasasto površino ……………………………………………………… 8 –

– Materiali z zankasto površino:

6001 21 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 8 –

6001 22 00 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken …………………………………………………… 8 –

6001 29 – – iz drugih tekstilnih materialov:

6001 29 10 – – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 8 –

6001 29 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 8 –

– Drugi:

6001 91 – – iz bombaža:

6001 91 10 – – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 –

6001 91 30 – – – barvane ……………………………………………………………………………… 8 –

6001 91 50 – – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 –

6001 91 90 – – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 –

6001 92 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

6001 92 10 – – – nebeljene ali beljene ………………………………………………………………… 8 –

6001 92 30 – – – barvane ……………………………………………………………………………… 8 –

6001 92 50 – – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 –

6001 92 90 – – – tiskane ………………………………………………………………………………… 8 –

6001 99 – – iz drugih tekstilnih materialov:

6001 99 10 – – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 8 –

6001 99 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 8 –

6002 Pleteni ali kvačkani materiali, široki do vključno 30 cm, ki vsebujejo po
masi 5 % ali več elastomerne preje ali gumijastih niti, razen tistih iz tar. šte-
vilke 6001:

6002 40 00 – Ki po masi vsebujejo 5 % ali več elastomerne preje, vendar brez gumijaste niti… 8 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6002 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

6003 Pleteni ali kvačkani materiali, široki do vključno 30 cm razen tistih iz tar.
številk 6001 ali 6002:

6003 10 00 – Iz volne ali fine živalske dlake ………………………………………………………… 8 –

6003 20 00 – Iz bombaža ……………………………………………………………………………… 8 –

6003 30 – Iz sintetičnih vlaken:

6003 30 10 – – čipka rašel ……………………………………………………………………………… 8 –

6003 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 8 –

6003 40 00 – iz umetnih vlaken ……………………………………………………………………… 8 –

6003 90 00 – drugi ……………………………………………………………………………………… 8 –

6004 Pleteni ali kvačkani materiali, široki več kot 30 cm, ki vsebujejo po masi 5 %
ali več elastomerne preje ali gumijastih niti, razen tistih iz tar. številke 6001:

6004 10 00 – Ki vsebujejo po masi 5 % ali več elastomerne preje vendar brez gumijaste niti … 8 –

6004 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

6005 Drugi materiali, pleteni po osnovi (vključno z materiali, dobljenimi z
„galloon“ pletilnimi stroji), razen tistih iz tar. številk 6001 do 6004:

6005 10 00 – Iz volne ali fine živalske dlake ………………………………………………………… 8 –

– Iz bombaža:

6005 21 00 – – nebeljeni ali beljeni …………………………………………………………………… 8 –

6005 22 00 – – barvani ………………………………………………………………………………… 8 –

6005 23 00 – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 –

6005 24 00 – – tiskani ………………………………………………………………………………… 8 –

– Iz sintetičnih vlaken:

6005 31 – – nebeljeni ali beljeni:

6005 31 10 – – – za zavese, vključno z mrežastim blagom za zavese ………………………………… 8 –

6005 31 50 – – – čipka rašel, razen za zavese ali mrežaste zavese …………………………………… 8 –

6005 31 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 8 –

6005 32 – – barvani:

6005 32 10 – – – za zavese, vključno z mrežastim blagom za zavese ………………………………… 8 –

6005 32 50 – – – čipka rašel, razen za zavese ali mrežaste zavese …………………………………… 8 –

6005 32 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 8 –

6005 33 – – iz prej različnih barv:

6005 33 10 – – – za zavese, vključno z mrežastim blagom za zavese ………………………………… 8 –

6005 33 50 – – – čipka rašel, razen za zavese ali mrežaste zavese …………………………………… 8 –

6005 33 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 8 –

6005 34 – – tiskani:

6005 34 10 – – – za zavese, vključno z mrežastim blagom za zavese ………………………………… 8 –

6005 34 50 – – – čipka rašel, razen za zavese ali mrežaste zavese …………………………………… 8 –
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6005 34 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 8 –

– Iz umetnih vlaken:

6005 41 00 – – nebeljeni ali beljeni …………………………………………………………………… 8 –

6005 42 00 – – barvani ………………………………………………………………………………… 8 –

6005 43 00 – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 –

6005 44 00 – – tiskani ………………………………………………………………………………… 8 –

6005 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 8 –

6006 Drugi pleteni ali kvačkani materiali:

6006 10 00 – Iz volne ali fine živalske dlake ………………………………………………………… 8 –

– Iz bombaža:

6006 21 00 – – nebeljeni ali beljeni …………………………………………………………………… 8 –

6006 22 00 – – barvani ………………………………………………………………………………… 8 –

6006 23 00 – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 –

6006 24 00 – – tiskani ………………………………………………………………………………… 8 –

– Iz sintetičnih vlaken:

6006 31 – – nebeljeni ali beljeni:

6006 31 10 – – – za zavese, vključno z mrežastim blagom za zavese ………………………………… 8 –

6006 31 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 8 –

6006 32 – – barvani:

6006 32 10 – – – za zavese, vključno z mrežastim blagom za zavese ………………………………… 8 –

6006 32 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 8 –

6006 33 – – iz prej različnih barv:

6006 33 10 – – – za zavese, vključno z mrežastim blagom za zavese ………………………………… 8 –

6006 33 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 8 –

6006 34 – – tiskani:

6006 34 10 – – – za zavese, vključno z mrežastim blagom za zavese ………………………………… 8 –

6006 34 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 8 –

– Iz umetnih vlaken:

6006 41 00 – – nebeljeni ali beljeni …………………………………………………………………… 8 –

6006 42 00 – – barvani ………………………………………………………………………………… 8 –

6006 43 00 – – iz prej različnih barv ………………………………………………………………… 8 –

6006 44 00 – – tiskani ………………………………………………………………………………… 8 –

6006 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 8 –
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POGLAVJE 61

OBLAČILNI IZDELKI IN OBLAČILNI DODATKI, PLETENI ALI KVAČKANI

Opombe

1. To poglavje obsega samo gotove pletene ali kvačkane izdelke.

2. V to poglavje ne spadajo:

(a) izdelki iz tar. št. 6212;

(b) rabljena oblačila ali drugi rabljeni izdelki iz tar. št. 6309; ali

(c) ortopedske naprave, kirurški pasovi, kilni pasovi ali podobni izdelki (tar. št. 9021).

3. Pri tar. št. 6103 in 6104:

(a) je z izrazom „obleka ali kostim“ mišljen komplet oblačil, sestavljen iz dveh ali treh oblačilnih predmetov , izdelan iz enakega zunanjega materiala,
ki ga sestavljajo:

— en suknjič ali jopič, katerega zunanja stran, razen rokavov, je sestavljena iz štirih ali več skrojenih delov, namenjen za pokrivanje zgornjega dela
telesa, včasih z dodatnim krojenim telovnikom, ki ima sprednjo stran iz enake tkanine, kot je zunanji material ostalih delov kompleta, zadnjo
stran pa iz enake tkanine, kot je podloga suknjiča ali jopiča, in

— en oblačilni predmet, namenjen za pokrivanje spodnjega dela telesa, ki je sestavljen iz hlač, dokolenskih hlač (pumparic) ali kratkih hlač (razen
kopalk), krila ali hlačnega krila brez naramnic in naprsnika.

Vsi sestavni deli „obleke ali kostima“ morajo biti iz enakega materiala po izdelavi, barvi in sestavi; obenem morajo biti v istem slogu in ustrezni ali
usklajeni tudi po velikosti. Imajo pa lahko všitek (tekstilni trak, všit v šiv) iz drugega materiala.

Če se skupaj z obleko ali kostimom predloži več posameznih oblačilnih predmetov za pokrivanje spodnjega dela telesa (npr.: dvoje hlače ali hlače
in kratke hlače ali krilo ali hlačno krilo in hlače), se za sestavni del štejejo ene hlače ali, pri ženskih ali dekliških kostimih, krilo ali hlačno krilo, druga
oblačila pa se obravnavajo posebej.

Izraz „obleka“ obsega komplet oblačil, bodisi da izpolnjujejo vse predhodne pogoje ali ne:

— svečano dnevno obleko, ki je sestavljena iz navadnega suknjiča (jopiča), z zaobljenimi prednjimi robovi in podaljšanim hrbtom, in iz progastih
hlač,

— večerno obleko (frak), izdelano v glavnem iz črnega materiala, katere suknjič je spredaj relativno kratek, se ne zapenja, ima ozek prednji del,
skrajšan do pasu, in podaljšan hrbet,

— smoking, katerega suknjič je podobnega kroja kot navadni suknjič (z večjo odprtino na prsih), zavihki pa so iz svetleče svile ali imitacije svile;

(b) je z izrazom „komplet“ mišljen komplet oblačil, (razen izdelkov iz tar. št. 6107, 6108 ali 6109) sestavljen iz več oblačilnih predmetov, izdelanih
iz enakega materiala, pripravljen za prodajo na drobno, ki je sestavljen:

— iz samo enega oblačilnega predmeta, namenjenega za pokrivanje zgornjega dela telesa, v izjemnih primerih pa tudi iz dveh oblačilnih predmetov,
od katerih je drugi oblačilni predmet pulover ali telovnik, če sta v kompletu, in

— iz enega ali dveh različnih oblačilnih predmetov, namenjenih za pokrivanje spodnjega dela telesa, sestavljenih iz hlač, hlač z naprsnikom in
naramnicami, dokolenskih hlač (pumparic), kratkih hlač (razen kopalk), krila ali hlačnega krila.

Vsi sestavni deli kompleta, morajo biti iz enakega materiala po izdelavi, modelu, barvi in sestavi; obenem morajo biti ustrezni ali usklajeni tudi po
velikosti. Izraz „komplet“ ne obsega trenirk ali smučarskih oblek iz tar. št. 6112.

4. Tar. št. 6105 in 6106 ne obsegata oblačil z žepi pod pasom, nabranim pasom, ali drugimi sredstvi za zatezanje na spodnjem robu oblačila, ali oblačil,
ki imajo v povprečju manj kot 10 zank na centimeter v vsako smer, računano na najmanj 10 × 10 cm veliko površino. Tar. št. 6105 ne obsega oblačil
brez rokavov.
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5. Tar. št. 6109 ne vključuje oblačil, ki se na spodnjem delu zategujejo z vrvico, imajo v pasu rebrast rob ali drug način zategovanja.

6. Pri tar. št. 6111:

(a) so z izrazom „oblačila in oblačilni dodatki za dojenčke“ mišljeni oblačilni predmeti za majhne otroke, katerih telesna višina ne presega 86 cm; pod
to tarifno številko se uvrščajo tudi otroške plenice;

(b) oblačilni predmeti, ki se lahko uvrstijo pod tar. št. 6111 in pod druge tarifne številke tega poglavja, se uvrščajo pod tar. št. 6111.

7. Pri tar. št. 6112 so z izrazom „smučarske obleke“ mišljeni oblačilni predmeti ali kompleti oblačil, za katere se lahko po njihovem splošnem videzu in
sestavi ugotovi, da so v glavnem namenjeni za smučanje (za tek na smučeh ali alpsko smučanje). Sestavljeni so bodisi iz:

(a) „smučarskega kombinezona“, tj. enodelnega oblačilnega predmeta, namenjenega za pokrivanje zgornjega in spodnjega dela telesa; poleg rokavov
in ovratnika ima lahko smučarski kombinezon tudi žepe ali trakove za stopala; ali

(b) „smučarskega kompleta“, tj. kompleta iz dveh ali treh oblačilnih predmetov, pripravljenega za prodajo na drobno, ki je sestavljen:

— iz enega oblačilnega predmeta, kot je anorak, vetrni jopič, vetrovka ali podoben izdelek, ki se zapenja z zadrgo, in včasih z dodatnim telovnikom,
in

— iz enih hlač, bodisi da segajo čez pas ali ne, dokolenskih hlač (pumparic) ali hlač z naprsnikom in naramnicami.

„Smučarski komplet“ je lahko sestavljen tudi iz kombinezona, ki je podoben kombinezonu iz predhodnega odstavka (a), in polnjene jakne brez
rokavov, ki se oblači čez ta kombinezon.

Vsi sestavni deli „smučarskega kompleta“, morajo biti iz enakega materiala, enaki po izdelavi, modelu in sestavi, ne glede na barvo; obenem morajo
biti ustreznih ali usklajenih velikosti.

8. Oblačila, ki se lahko uvrstijo pod tar. št. 6113 in pod druge tarifne številke tega poglavja, razen tar. št. 6111, se uvrščajo pod tar. št. 6113.

9. Oblačila iz tega poglavja, z levim sprednjim zapenjanjem se štejejo za moška ali deška oblačila, oblačila z desnim sprednjim zapenjanjem za ženska ali
dekliška. To ne velja za oblačila, pri katerih je že iz kroja jasno razvidno, za kateri spol so namenjena.

Oblačila iz tega poglavja, za katera se ne more ugotoviti, ali so oblačila za moške ali dečke oziroma oblačila za ženske ali deklice, se uvrščajo pod tarifne
številke, ki obsegajo oblačila za ženske ali deklice.

10. Izdelki iz tega poglavja so lahko izdelani iz kovinskih niti.

Dodatne opombe

1. Pri opombi 3(b) k temu poglavju morajo biti deli kompleta v celoti narejeni iz enega samega identičnega blaga, ki ustreza drugim pogojem, ki so našteti v navedeni
opombi.

V tem smislu:

— je lahko uporabljena tkanina - nebeljena, beljena, barvana, iz prej različnih barv ali tiskana,

— šteje telovnik ali pulover z rebrastim robom za del kompleta, tudi če ni takega roba na delu, namenjenem za pokrivanje spodnjega dela telesa, vendar pod pogojem,
da rebrasti rob ni prišit ampak spleten v samem postopku pletenja.

Kompleti oblačil se ne obravnavajo kot kompleti, kadar so njihovi deli izdelani iz različnega blaga, tudi kadar je razlika le v barvi.

Vsi sestavni deli kompleta morajo v maloprodaji nastopati kot enota. Ločeno pakiranje ali ločeno označevanje posameznih sestavnih delov take enote ne vpliva na njegovo
uvrščanje kot komplet.

2. Pri tar. št. 6109 izrazi „spodnje majice“ in „druge majice“ pomenijo oblačila, tudi z vzorci, ki se nosijo neposredno na telesu, brez ovratnika, z rokavi ali brez njih, vključno
z naramnicami.

Ta oblačila, ki so namenjena za pokrivanje zgornjega dela telesa, imajo pogosto skupne značilnosti z majicami (T-shirts) ali bolj tradicionalnimi oblikami spodnjih
majic in drugih majic iz tar. št. 6109.

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 383



3. Tar. št. 6111 in tar. podšt. 6116 10 20 in 6116 10 80 vključujejo rokavice, palčnike in rokavice brez prstov, impregnirane, prevlečene ali prekrite s plastično maso
ali gumo tudi v primeru če so:

— izdelane iz pletenih ali kvačkanih tekstilnih materialov, impregniranih, prevlečenih ali prekritih s plastično maso ali gumo iz tar. št. 5903 ali 5906, ali

— izdelane iz neimpregniranih, neprevlečenih ali neprekritih pletenih ali kvačkanih tekstilnih materialov in kasneje impregnirane, prevlečene ali prekrite s plastično
maso ali gumo.

Če pleteni ali kvačkani tekstilni materiali služijo le kot ojačitve, se rokavice, palčniki in rokavice brez prstov, impregnirani, prevlečeni ali prekriti s celičasto plastično
maso ali celičasto gumo, uvrščajo v poglavje 39 ali 40 tudi v primeru, če so izdelani iz neimpregniranih, neprevlečenih ali neprekritih pletenih ali kvačkanih tekstilnih
materialov in kasneje impregnirani, prevlečeni ali prekriti s celičasto plastično maso ali celičasto gumo (opomba 2(a)(5) in opomba 4, zadnji odstavek k Poglavju 59).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6101 Plašči, površniki, šoferski jopiči, pelerine, vetrovke s kapuco tipa anorak
(vključno smučarske bunde), vetrni jopiči, vetrovke in podobni izdelki za
moške ali dečke, pleteni ali kvačkani, razen izdelkov iz tar. št. 6103:

6101 10 – Iz volne ali fine živalske dlake:

6101 10 10 – – plašči, površniki, šoferski jopiči, pelerine in podobni izdelki ………………………… 12 kos

6101 10 90 – – vetrovke s kapuco tipa anorak (vključno smučarske bunde), vetrni jopiči, vetrovke in
podobni izdelki ………………………………………………………………………… 12 kos

6101 20 – Iz bombaža:

6101 20 10 – – plašči, površniki, šoferski jopiči, pelerine in podobni izdelki ………………………… 12 kos

6101 20 90 – – vetrovke s kapuco tipa anorak (vključno smučarske bunde), vetrni jopiči, vetrovke in
podobni izdelki ………………………………………………………………………… 12 kos

6101 30 – Iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

6101 30 10 – – plašči, površniki, šoferski jopiči, pelerine in podobni izdelki ………………………… 12 kos

6101 30 90 – – vetrovke s kapuco tipa anorak (vključno smučarske bunde), vetrni jopiči, vetrovke in
podobni izdelki ………………………………………………………………………… 12 kos

6101 90 – Iz drugih tekstilnih materialov:

6101 90 10 – – plašči, površniki, šoferski jopiči, pelerine in podobni izdelki ………………………… 12 kos

6101 90 90 – – vetrovke s kapuco tipa anorak (vključno smučarske bunde), vetrni jopiči, vetrovke in
podobni izdelki ………………………………………………………………………… 12 kos

6102 Plašči, površniki, šoferski jopiči, pelerine, vetrovke s kapuco tipa anorak
(vključno smučarske bunde), vetrni jopiči, vetrovke in podobni izdelki za
ženske ali deklice, pleteni ali kvačkani, razen izdelkov iz tar. št. 6104:

6102 10 – Iz volne ali fine živalske dlake:

6102 10 10 – – plašči, površniki, šoferski jopiči, pelerine in podobni izdelki ………………………… 12 kos

6102 10 90 – – vetrovke s kapuco tipa anorak (vključno smučarske bunde), vetrni jopiči, vetrovke in
podobni izdelki ………………………………………………………………………… 12 kos

6102 20 – Iz bombaža:

6102 20 10 – – plašči, površniki, šoferski jopiči, pelerine in podobni izdelki ………………………… 12 kos

6102 20 90 – – vetrovke s kapuco tipa anorak (vključno smučarske bunde), vetrni jopiči, vetrovke in
podobni izdelki ………………………………………………………………………… 12 kos

6102 30 – Iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

6102 30 10 – – plašči, površniki, šoferski jopiči, pelerine in podobni izdelki ………………………… 12 kos

6102 30 90 – – vetrovke s kapuco tipa anorak (vključno smučarske bunde), vetrni jopiči, vetrovke in
podobni izdelki ………………………………………………………………………… 12 kos

6102 90 – Iz drugih tekstilnih materialov:

6102 90 10 – – plašči, površniki, šoferski jopiči, pelerine in podobni izdelki ………………………… 12 kos

6102 90 90 – – vetrovke s kapuco tipa anorak (vključno smučarske bunde), vetrni jopiči, vetrovke in
podobni izdelki ………………………………………………………………………… 12 kos
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6103 Obleke, kompleti, suknjiči, blazerji, hlače, hlače z naprsnikom in naramni-
cami, dokolenske hlače (pumparice) in kratke hlače (razen kopalk), za
moške ali dečke, pleteni ali kvačkani:

– Obleke:

6103 11 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6103 12 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6103 19 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Kompleti:

6103 21 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6103 22 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6103 23 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6103 29 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Suknjiči in blazerji:

6103 31 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6103 32 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6103 33 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6103 39 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Hlače, hlače z naprsnikom in naramnicami, dokolenske hlače (pumparice) in kratke
hlače:

6103 41 – – iz volne ali fine živalske dlake:

6103 41 10 – – – hlače in dokolenske hlače (pumparice) ……………………………………………… 12 kos

6103 41 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

6103 42 – – iz bombaža:

6103 42 10 – – – hlače in dokolenske hlače (pumparice) ……………………………………………… 12 kos

6103 42 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

6103 43 – – iz sintetičnih vlaken:

6103 43 10 – – – hlače in dokolenske hlače (pumparice) ……………………………………………… 12 kos

6103 43 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

6103 49 – – iz drugih tekstilnih materialov:

6103 49 10 – – – hlače in dokolenske hlače (pumparice) ……………………………………………… 12 kos

– – – druge:

6103 49 91 – – – – iz umetnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6103 49 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 12 kos

6104 Kostimi, kompleti, jakne in blazerji, obleke, krila, hlačna krila, hlače, hlače
z naprsnikom in naramnicami, dokolenske hlače (pumparice) in kratke
hlače (razen kopalk), za ženske ali deklice, pleteni ali kvačkani:

– Kostimi:

6104 11 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6104 12 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6104 13 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6104 19 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Kompleti:

6104 21 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos
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6104 22 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6104 23 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6104 29 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Jakne in blazerji:

6104 31 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6104 32 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6104 33 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6104 39 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Obleke:

6104 41 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6104 42 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6104 43 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6104 44 00 – – iz umetnih vlaken …………………………………………………………………… 12 kos

6104 49 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Krila in hlačna krila:

6104 51 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6104 52 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6104 53 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6104 59 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Hlače, hlače z naprsnikom in naramnicami, dokolenske hlače pumparice) in kratke
hlače:

6104 61 – – iz volne ali fine živalske dlake:

6104 61 10 – – – hlače in dokolenske hlače (pumparice) ……………………………………………… 12 kos

6104 61 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

6104 62 – – iz bombaža:

6104 62 10 – – – hlače in dokolenske hlače (pumparice) ……………………………………………… 12 kos

6104 62 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

6104 63 – – iz sintetičnih vlaken:

6104 63 10 – – – hlače in dokolenske hlače (pumparice) ……………………………………………… 12 kos

6104 63 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

6104 69 – – iz drugih tekstilnih materialov:

6104 69 10 – – – hlače in dokolenske hlače (pumparice) ……………………………………………… 12 kos

– – – druge:

6104 69 91 – – – – iz umetnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6104 69 99 – – – – iz drugih tekstilnih materialov …………………………………………………… 12 kos

6105 Srajce za moške ali dečke, pletene ali kvačkane:

6105 10 00 – Iz bombaža ……………………………………………………………………………… 12 kos

6105 20 – Iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

6105 20 10 – – iz sintetičnih vlaken …………………………………………………………………… 12 kos

6105 20 90 – – iz umetnih vlaken ……………………………………………………………………… 12 kos

6105 90 – Iz drugih tekstilnih materialov:

6105 90 10 – – iz volne ali fine živalske dlake ………………………………………………………… 12 kos
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6105 90 90 – – iz drugih tekstilnih materialov ………………………………………………………… 12 kos

6106 Bluze, srajce in srajčne bluze, za ženske ali deklice, pletene ali kvačkane:

6106 10 00 – Iz bombaža ……………………………………………………………………………… 12 kos

6106 20 00 – Iz umetnih ali sintetičnih vlaken ……………………………………………………… 12 kos

6106 90 – Iz drugih tekstilnih materialov:

6106 90 10 – – iz volne ali fine živalske dlake ………………………………………………………… 12 kos

6106 90 30 – – iz svile ali svilenih odpadkov …………………………………………………………… 12 kos

6106 90 50 – – iz lanu ali ramije ………………………………………………………………………… 12 kos

6106 90 90 – – iz drugih tekstilnih materialov ………………………………………………………… 12 kos

6107 Spodnjice, spodnjice brez hlačnic, spalne srajce, pižame, kopalni plašči,
jutranje halje in podobni izdelki za moške ali dečke, pleteni ali kvačkani:

– Spodnjice in spodnjice brez hlačnic:

6107 11 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6107 12 00 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken …………………………………………………… 12 kos

6107 19 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Spalne srajce in pižame:

6107 21 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6107 22 00 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken …………………………………………………… 12 kos

6107 29 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Drugo:

6107 91 – – iz bombaža:

6107 91 10 – – – iz frotirnih pletenin ………………………………………………………………… 12 kos

6107 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 kos

6107 92 00 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken …………………………………………………… 12 kos

6107 99 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

6108 Kombineže, spodnja krila, spodnjice brez hlačnic, spodnje hlače, spalne
srajce, pižame, negližeji, kopalni plašči, jutranje halje in podobni izdelki, za
ženske ali deklice, pleteni ali kvačkani:

– Kombineže in spodnja krila:

6108 11 00 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken …………………………………………………… 12 kos

6108 19 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Spodnjice brez hlačnic in spodnje hlače:

6108 21 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6108 22 00 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken …………………………………………………… 12 kos

6108 29 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Spalne srajce in pižame:

6108 31 – – iz bombaža:

6108 31 10 – – – spalne srajce ………………………………………………………………………… 12 kos

6108 31 90 – – – pižame ……………………………………………………………………………… 12 kos

6108 32 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

– – – iz sintetičnih vlaken:

6108 32 11 – – – – spalne srajce ……………………………………………………………………… 12 kos

6108 32 19 – – – – pižame …………………………………………………………………………… 12 kos
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6108 32 90 – – – iz umetnih vlaken …………………………………………………………………… 12 kos

6108 39 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Drugo:

6108 91 – – iz bombaža:

6108 91 10 – – – iz frotirnih pletenin ………………………………………………………………… 12 kos

6108 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 kos

6108 92 00 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken …………………………………………………… 12 kos

6108 99 – – iz drugih tekstilnih materialov:

6108 99 10 – – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6108 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 kos

6109 T-majice, spodnje majice brez rokavov in druge majice, pletene ali kvač-
kane:

6109 10 00 – Iz bombaža ……………………………………………………………………………… 12 kos

6109 90 – Iz drugih tekstilnih materialov:

6109 90 10 – – iz volne ali fine živalske dlake ………………………………………………………… 12 kos

6109 90 30 – – iz sintetičnih ali umetnih vlaken ……………………………………………………… 12 kos

6109 90 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 12 kos

6110 Jope, puloverji, brezrokavniki, telovniki in podobni izdelki, pleteni ali kvač-
kani:

– Iz volne ali fine živalske dlake:

6110 11 – – iz volne:

6110 11 10 – – – jope in puloverji, ki po masi vsebujejo vsaj 50 % volne in tehtajo 600 g ali več po
kosu ………………………………………………………………………………… 10,5 kos

– – – drugo:

6110 11 30 – – – – moški ali deški …………………………………………………………………… 12 kos

6110 11 90 – – – – ženski ali dekliški ………………………………………………………………… 12 kos

6110 12 – – iz dlake kašmirskih koz:

6110 12 10 – – – moški ali deški ……………………………………………………………………… 12 kos

6110 12 90 – – – ženski ali dekliški …………………………………………………………………… 12 kos

6110 19 – – drugo:

6110 19 10 – – – moški ali deški ……………………………………………………………………… 12 kos

6110 19 90 – – – ženski ali dekliški …………………………………………………………………… 12 kos

6110 20 – Iz bombaža:

6110 20 10 – – lahki, fino pleteni puloverji s puli ovratnikom, polo ovratnikom ali želvjim izrezom… 12 kos

– – drugo:

6110 20 91 – – – moški ali deški ……………………………………………………………………… 12 kos

6110 20 99 – – – za ženske ali deklice ………………………………………………………………… 12 kos

6110 30 – Iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

6110 30 10 – – lahki, fino pleteni puloverji s puli ovratnikom, polo ovratnikom ali želvjim izrezom… 12 kos

– – drugo:

6110 30 91 – – – za moške ali dečke …………………………………………………………………… 12 kos

6110 30 99 – – – za ženske ali deklice ………………………………………………………………… 12 kos

6110 90 – Iz drugih tekstilnih materialov:

6110 90 10 – – iz lanu ali ramije ………………………………………………………………………… 12 kos

388 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6110 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 12 kos

6111 Oblačila in oblačilni dodatki, za dojenčke, pleteni ali kvačkani:

6111 10 – Iz volne ali fine živalske dlake:

6111 10 10 – – rokavice, palčniki in rokavice brez prstov …………………………………………… 8,9 pa

6111 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 12 –

6111 20 – Iz bombaža:

6111 20 10 – – rokavice, palčniki in rokavice brez prstov …………………………………………… 8,9 pa

6111 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 12 –

6111 30 – Iz sintetičnih vlaken:

6111 30 10 – – rokavice, palčniki in rokavice brez prstov …………………………………………… 8,9 pa

6111 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 12 –

6111 90 00 – Iz drugih tekstilnih materialov ………………………………………………………… 12 –

6112 Trenirke, smučarske obleke in kopalke, pletene ali kvačkane:

– Trenirke:

6112 11 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6112 12 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6112 19 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

6112 20 00 – Smučarske obleke ……………………………………………………………………… 12 –

– Moške ali deške kopalke:

6112 31 – – iz sintetičnih vlaken:

6112 31 10 – – – ki po masi vsebujejo 5 % ali več gumijaste niti …………………………………… 8 kos

6112 31 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 kos

6112 39 – – iz drugih tekstilnih materialov:

6112 39 10 – – – ki po masi vsebujejo 5 % ali več gumijaste niti …………………………………… 8 kos

6112 39 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 kos

– Ženske ali dekliške kopalke:

6112 41 – – iz sintetičnih vlaken:

6112 41 10 – – – ki po masi vsebujejo 5 % ali več gumijaste niti …………………………………… 8 kos

6112 41 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 kos

6112 49 – – iz drugih tekstilnih materialov:

6112 49 10 – – – ki po masi vsebujejo 5 % ali več gumijaste niti …………………………………… 8 kos

6112 49 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 kos

6113 00 Oblačila, izdelana iz pletenih ali kvačkanih materialov iz tar. št. 5903, 5906
in 5907:

6113 00 10 – Iz pletenih ali kvačkanih materialov iz tar. št. 5906 …………………………………… 8 –

6113 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 12 –

6114 Druga oblačila, pletena ali kvačkana:

6114 10 00 – Iz volne ali fine živalske dlake ………………………………………………………… 12 –

6114 20 00 – Iz bombaža ……………………………………………………………………………… 12 –

6114 30 00 – Iz umetnih ali sintetičnih vlaken ……………………………………………………… 12 –

6114 90 00 – Iz drugih tekstilnih materialov ………………………………………………………… 12 –
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6115 Hlačne nogavice, nogavice, kratke nogavice in druge nogavice, vključno
nogavice za krčne žile in nogavice brez podplatov, pletene ali kvačkane:
– Hlačne nogavice:

6115 11 00 – – iz sintetičnih vlaken, številke enojne preje manj kot 67 deciteksov …………… 12 kos

6115 12 00 – – iz sintetičnih vlaken, številke enojne preje 67 deciteksov ali več ……………… 12 kos

6115 19 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

6115 20 – Ženske dolge nogavice ali dokolenke, številke enojne preje manj kot 67 decitek-
sov:
– – iz sintetičnih vlaken:

6115 20 11 – – – dokolenke …………………………………………………………………………… 12 pa

6115 20 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 pa

6115 20 90 – – iz drugih tekstilnih materialov ………………………………………………………… 12 pa

– Drugo:
6115 91 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 pa

6115 92 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 pa

6115 93 – – iz sintetičnih vlaken:
6115 93 10 – – – nogavice za krčne žile ……………………………………………………………… 8 pa

6115 93 30 – – – dokolenke (razen dokolenk za krčne žile) ………………………………………… 12 pa

– – – drugo:

6115 93 91 – – – – ženske nogavice …………………………………………………………………… 12 pa

6115 93 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 12 pa

6115 99 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 pa

6116 Rokavice, palčniki in rokavice brez prstov, pletene ali kvačkane:
6116 10 – Impregnirane, prevlečene ali prekrite s plastično maso ali gumo:
6116 10 20 – – rokavice, impregnirane, prevlečene ali prekrite z gumo ……………………………… 8 pa

6116 10 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 8,9 pa

– Drugo:
6116 91 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 8,9 pa

6116 92 00 – – bombažne ……………………………………………………………………………… 8,9 pa

6116 93 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 8,9 pa

6116 99 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 8,9 pa

6117 Drugi gotovi oblačilni dodatki, pleteni ali kvačkani; deli oblačil ali oblačil-
nih dodatkov, pleteni ali kvačkani:

6117 10 00 – Šali, ogrinjala, pleti, rute, naglavne rute, tančice in podobni izdelki ……………… 12 –

6117 20 00 – Kravate in metuljčki …………………………………………………………………… 12 –

6117 80 – Drugi dodatki:
6117 80 10 – – pleten ali kvačkan, elastičen ali gumiran ……………………………………………… 8 –

6117 80 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 12 –

6117 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 12 –
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POGLAVJE 62

OBLAČILNI IZDELKI IN OBLAČILNI DODATKI, NEPLETENI ALI NEKVAČKANI

Opombe

1. To poglavje obsega samo gotove izdelke iz katerega koli tekstilnega materiala, razen vate, izvzeti pa so izdelki iz pletenih ali kvačkanih materialov (razen
izdelkov iz tar. št. 6212).

2. V to poglavje ne spadajo:

(a) rabljena oblačila in drugi rabljeni izdelki iz tar. št. 6309; ali

(b) ortopedske naprave, kirurški pasovi, kilni pasovi in podobni izdelki (tar. št. 9021).

3. Pri tar. št. 6203 in 6204:

(a) je z izrazom „obleka ali kostim“ mišljen komplet oblačil, sestavljen iz dveh ali treh oblačilnih predmetov , izdelan iz enakega zunanjega materiala,
ki ga sestavljajo:

— en suknjič ali jopič, katerega zunanja stran, razen rokavov, je sestavljena iz štirih ali več skrojenih delov, namenjen za pokrivanje zgornjega dela
telesa, včasih z dodatnim krojenim telovnikom, ki ima sprednjo stran iz enake tkanine, kot je zunanji material ostalih delov kompleta, zadnjo
stran pa iz enake tkanine, kot je podloga suknjiča ali jopiča, in

— en oblačilni predmet, namenjen za pokrivanje spodnjega dela telesa, ki je sestavljen iz hlač, dokolenskih hlač (pumparic) ali kratkih hlač (razen
kopalk), krila ali hlačnega krila, brez naramnic ali naprsnika.

Vsi sestavni deli „obleke ali kostima“ morajo biti iz enakega materiala po izdelavi, barvi in sestavi; obenem morajo biti v istem slogu ustrezni ali
usklajeni tudi po velikosti. Imajo pa lahko všitek (tekstilni trak, všit v šiv) iz drugega materiala.

Če se skupaj z obleko ali kostimom predloži več posameznih oblačilnih predmetov za pokrivanje spodnjega dela telesa (npr.: dvoje hlače ali hlače
in kratke hlače ali krilo oziroma hlačno krilo in hlače), se za sestavni del štejejo ene hlače ali, pri ženskih ali dekliških kostimih, krilo ali hlačno krilo,
druga oblačila pa se obravnavajo posebej.

Izraz „obleka“ obsega komplet oblačil, bodisi da izpolnjujejo vse predhodne pogoje ali ne:

— svečano dnevno obleko, ki je sestavljena iz navadnega suknjiča (jopiča), z zaobljenimi prednjimi robovi in podaljšanim hrbtom, in iz progastih
hlač,

— večerno obleko (frak), izdelano v glavnem iz črnega materiala, katerega suknjič je spredaj relativno kratek, se ne zapenja, ima ozek prednji del,
skrajšan do pasu, in podaljšan hrbtni del,

— smoking, katerega suknjič je podobnega kroja kot navadni suknjič, z večjo odprtino na prsih, zavihki pa so iz svetleče svile ali imitacije svile;

(b) je z izrazom „komplet“ mišljen komplet oblačil, sestavljen (razen izdelkov iz tar. št. 6207 ali 6208) iz več oblačilnih predmetov, izdelanih iz enakega
materiala, pripravljen za prodajo na drobno, ki je sestavljen:

— iz samo enega oblačilnega predmeta, namenjenega za pokrivanje zgornjega dela telesa, v izjemnih primerih pa tudi iz dveh oblačilnih predmetov,
od katerih je drugi telovnik, če sta v kompletu, in

— iz enega ali dveh različnih oblačilnih predmetov za pokrivanje spodnjega dela telesa, sestavljenih iz hlač, hlač z naprsnikom in naramnicami,
dokolenskih hlač (pumparic), kratkih hlač (razen kopalk), krila ali hlačnega krila.

Vsi oblačilni predmeti, ki sestavljajo komplet, morajo biti iz enakegamateriala po izdelavi, modelu, barvi in sestavi; obenemmorajo biti tudi ustreznih
ali usklajenih velikosti. Izraz „komplet“ ne obsega trenirk ali smučarskih oblek iz tar. št. 6211.

4. Pri tar. št. 6209:

(a) so z izrazom „oblačila in oblačilni dodatki za dojenčke“ mišljeni oblačilni predmeti za majhne otroke, katerih telesna višina ne presega 86 cm; pod
to tarifno številko se uvrščajo tudi otroške plenice;

(b) oblačilni predmeti, ki se lahko uvrstijo pod tar. št. 6209 in pod druge tarifne številke tega poglavja, se uvrščajo pod tar. št. 6209.
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5. Oblačila, ki se lahko uvrstijo pod tar. št. 6210 in pod druge tarifne številke tega poglavja, razen pod tar. št. 6209, se uvrščajo pod tar. št. 6210.

6. Pri tar. št. 6211 so z izrazom „smučarske obleke“ mišljeni oblačilni predmeti ali kompleti oblačil, za katere se lahko po njihovem splošnem videzu in
sestavi ugotovi, da so namenjeni v glavnem za smučanje (za tek na smučeh ali alpsko smučanje). Sestavljeni so bodisi iz:

(a) „smučarskega kombinezona“, tj. enodelnega oblačilnega predmeta, namenjenega za pokrivanje zgornjega in spodnjega dela telesa; poleg rokavov
in ovratnika, ima smučarski kombinezon lahko tudi žepe ali trakove za stopala; ali

(b) „smučarskega kompleta“, tj. kompleta iz dveh ali treh oblačilnih predmetov, pripravljenega za prodajo na drobno, ki je lahko sestavljen:

— iz enega oblačilnega predmeta, kot je anorak, vetrni jopič, vetrovka ali podoben izdelek, ki se zapenja z zadrgo, in včasih z dodatnim telovnikom,
in

— iz enih hlač, bodisi da segajo čez pas ali ne, dokolenskih hlač (pumparic) ali hlač z naprsnikom in naramnicami.

„Smučarski komplet“ je lahko sestavljen tudi iz kombinezona, ki je podoben kombinezonu iz predhodnega odstavka (a), in polnjene jakne brez
rokavov, ki se oblači čez ta kombinezon.

Vsi sestavni deli „smučarskega kompleta“, morajo biti iz enakega materiala, enaki po izdelavi, modelu in sestavi, ne glede na barvo; obenem morajo
biti ustreznih ali usklajenih velikosti.

7. Rute in izdelki tipa rut, kvadratne ali približno kvadratne oblike, katerih nobena stranica ne presega 60 cm, se uvrščajo kot robci (tar. št. 6213). Robci,
katerih katera koli stranica presega 60 cm, se uvrščajo pod tar. št. 6214.

8. Oblačila iz tega poglavja, z levim sprednjim zapenjanjem se štejejo za moška ali deška oblačila, oblačila z desnim sprednjim zapenjanjem za ženska ali
dekliška. To ne velja za oblačila, pri katerih je že iz kroja jasno razvidno, za kateri spol so namenjena.

Oblačila iz tega poglavja, za katera se ne more ugotoviti, ali so oblačila za moške ali dečke oziroma oblačila za ženske ali deklice, se uvrščajo pod tarifne
številke, ki obsegajo oblačila za ženske ali deklice.

9. Izdelki iz tega poglavja so lahko izdelani iz kovinskih niti.

Dodatni opombi

1. Pri opombi 3(b) k temu poglavju morajo biti deli kompleta v celoti izdelani iz enega samega identičnega blaga, ki ustreza vsem drugim pogojem iz navedene opombe.

Tkanina, uporabljena v ta namen, je lahko nebeljena, beljena, barvana, iz prej različnih barv ali potiskana.

Kompleti oblačil se ne obravnavajo kot kompleti, če so njihovi deli izdelani iz različnega blaga, tudi če se razlikujejo le po barvi.

Vsi sestavni deli kompleta morajo v maloprodaji nastopati kot enota. Ločeno pakiranje in označevanje posameznih sestavnih delov take enote ne vpliva na njegovo
uvrščanje kot komplet.

2. Tar. št. 6209 in 6216 vključujeta rokavice, palčnike in rokavice brez prstov, impregnirane, prevlečene ali prekrite s plastično maso ali gumo tudi v primeru, če so:

— izdelane iz tekstilnih materialov (razen pletenih ali kvačkanih) impregniranih, prevlečenih ali prekritih s plastično maso ali gumo iz tar. št. 5903 ali 5906, ali

— izdelane iz neimpregniranih, neprevlečenih ali neprekritih tekstilnih materialov (razen pletenih ali kvačkanih) in kasneje impregnirane, prevlečene ali prekrite s
plastično maso ali gumo.

Če tekstilni materiali ( razen pletenih ali kvačkanih) služijo le kot ojačitve, se rokavice, palčniki in rokavice brez prstov, impregnirani, prevlečeni ali prekriti s celičasto
plastično maso ali celičasto gumo uvrščajo v poglavje 39 ali 40 tudi v primeru, če so izdelani iz neimpregniranih, neprevlečenih ali neprekritih tekstilnih materialov
(razen pletenih ali kvačkanih), in so kasneje impregnirani, prevlečeni ali prekriti s celičasto plastično maso ali celičasto gumo (opomba 2(a)(5) in opomba 4, zadnji
odstavek k Poglavju 59).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6201 Plašči, površniki, šoferski jopiči, pelerine, vetrovke s kapuco tipa anorak
(vključno smučarske bunde), vetrni jopiči, vetrovke in podobni izdelki za
moške ali dečke, razen izdelkov iz tar. št. 6203:

– Plašči, dežni plašči, šoferski jopiči, pelerine in podobni izdelki:

6201 11 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6201 12 – – iz bombaža:

6201 12 10 – – – mase do vključno 1 kg na oblačilo ………………………………………………… 12 kos

6201 12 90 – – – mase več kot 1 kg na oblačilo ……………………………………………………… 12 kos

6201 13 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

6201 13 10 – – – mase do vključno 1 kg na oblačilo ………………………………………………… 12 kos

6201 13 90 – – – mase več kot 1 kg na oblačilo ……………………………………………………… 12 kos

6201 19 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Drugo:

6201 91 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6201 92 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6201 93 00 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken …………………………………………………… 12 kos

6201 99 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

6202 Plašči, površniki, šoferski jopiči, pelerine, vetrovke s kapuco tipa anorak
(vključno smučarske bunde), vetrni jopiči, vetrovke in podobni izdelki za
ženske ali deklice, razen izdelkov iz tar. št. 6204:

– Plašči, dežni plašči, šoferski jopiči, pelerine in podobni izdelki:

6202 11 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6202 12 – – iz bombaža:

6202 12 10 – – – mase do vključno 1 kg na oblačilo ………………………………………………… 12 kos

6202 12 90 – – – mase več kot 1 kg na oblačilo ……………………………………………………… 12 kos

6202 13 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

6202 13 10 – – – mase do vključno 1 kg na oblačilo ………………………………………………… 12 kos

6202 13 90 – – – mase več kot 1 kg na oblačilo ……………………………………………………… 12 kos

6202 19 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Drugo:

6202 91 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6202 92 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6202 93 00 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken …………………………………………………… 12 kos

6202 99 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

6203 Obleke, kompleti, suknjiči, blazerji, hlače, hlače z naprsnikom in naramni-
cami, dokolenske hlače (pumparice) in kratke hlače (razen kopalk), za
moške ali dečke:

– Obleke:

6203 11 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6203 12 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6203 19 – – iz drugih tekstilnih materialov:

6203 19 10 – – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6203 19 30 – – – iz umetnih vlaken …………………………………………………………………… 12 kos
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6203 19 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

– Kompleti:

6203 21 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6203 22 – – iz bombaža:

6203 22 10 – – – delovni in poklicni …………………………………………………………………… 12 kos

6203 22 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 kos

6203 23 – – iz sintetičnih vlaken:

6203 23 10 – – – delovni in poklicni …………………………………………………………………… 12 kos

6203 23 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 kos

6203 29 – – iz drugih tekstilnih materialov:

– – – iz umetnih vlaken:

6203 29 11 – – – – delovni in poklicni ………………………………………………………………… 12 kos

6203 29 18 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 12 kos

6203 29 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 kos

– Suknjiči in blazerji:

6203 31 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6203 32 – – iz bombaža:

6203 32 10 – – – delovni in poklicni …………………………………………………………………… 12 kos

6203 32 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 kos

6203 33 – – iz sintetičnih vlaken:

6203 33 10 – – – delovni in poklicni …………………………………………………………………… 12 kos

6203 33 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 kos

6203 39 – – iz drugih tekstilnih materialov:

– – – iz umetnih vlaken:

6203 39 11 – – – – delovni in poklicni ………………………………………………………………… 12 kos

6203 39 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 12 kos

6203 39 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 kos

– Hlače, hlače z naprsnikom in naramnicami, dokolenske hlače (pumparice) in kratke
hlače:

6203 41 – – iz volne ali fine živalske dlake:

6203 41 10 – – – hlače in dokolenske hlače (pumparice) ……………………………………………… 12 kos

6203 41 30 – – – hlače z naprsnikom in naramnicami ……………………………………………… 12 kos

6203 41 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

6203 42 – – iz bombaža:

– – – hlače in dokolenske hlače (pumparice):

6203 42 11 – – – – delovne in poklicne ……………………………………………………………… 12 kos

– – – – druge:

6203 42 31 – – – – – iz blaga za kavbojke (jeansa) …………………………………………………… 12 kos

6203 42 33 – – – – – iz rebrastega žameta …………………………………………………………… 12 kos

6203 42 35 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 12 kos

– – – hlače z naprsnikom in naramnicami:

6203 42 51 – – – – delovne in poklicne ……………………………………………………………… 12 kos
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6203 42 59 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 12 kos

6203 42 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

6203 43 – – iz sintetičnih vlaken:

– – – hlače in dokolenske hlače (pumparice):

6203 43 11 – – – – delovne in poklicne ……………………………………………………………… 12 kos

6203 43 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 12 kos

– – – hlače z naprsnikom in naramnicami:

6203 43 31 – – – – delovne in poklicne ……………………………………………………………… 12 kos

6203 43 39 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 12 kos

6203 43 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

6203 49 – – iz drugih tekstilnih materialov:

– – – iz umetnih vlaken:

– – – – hlače in dokolenske hlače (pumparice):

6203 49 11 – – – – – delovne in poklicne …………………………………………………………… 12 kos

6203 49 19 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 12 kos

– – – – hlače z naprsnikom in naramnicami:

6203 49 31 – – – – – delovne in poklicne …………………………………………………………… 12 kos

6203 49 39 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 12 kos

6203 49 50 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 12 kos

6203 49 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 kos

6204 Kostimi, kompleti, jakne in blazerji, obleke, krila, hlačna krila, hlače, hlače
z naprsnikom in naramnicami in kratke hlače (razen kopalk), za ženske ali
deklice:

– Kostimi:

6204 11 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6204 12 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6204 13 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6204 19 – – iz drugih tekstilnih materialov:

6204 19 10 – – – iz umetnih vlaken …………………………………………………………………… 12 kos

6204 19 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 kos

– Kompleti:

6204 21 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6204 22 – – iz bombaža:

6204 22 10 – – – delovni in poklicni …………………………………………………………………… 12 kos

6204 22 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 kos

6204 23 – – iz sintetičnih vlaken:

6204 23 10 – – – delovni in poklicni …………………………………………………………………… 12 kos

6204 23 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 kos

6204 29 – – iz drugih tekstilnih materialov:

– – – iz umetnih vlaken:

6204 29 11 – – – – delovni in poklicni ………………………………………………………………… 12 kos

6204 29 18 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 12 kos
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6204 29 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 kos

– Jakne in blazerji:

6204 31 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6204 32 – – iz bombaža:

6204 32 10 – – – delovni in poklicni …………………………………………………………………… 12 kos

6204 32 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 kos

6204 33 – – iz sintetičnih vlaken:

6204 33 10 – – – delovni in poklicni …………………………………………………………………… 12 kos

6204 33 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 kos

6204 39 – – iz drugih tekstilnih materialov:

– – – iz umetnih vlaken:

6204 39 11 – – – – delovni in poklicni ………………………………………………………………… 12 kos

6204 39 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 12 kos

6204 39 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

– Obleke:

6204 41 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6204 42 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6204 43 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6204 44 00 – – iz umetnih vlaken …………………………………………………………………… 12 kos

6204 49 – – iz drugih tekstilnih materialov

6204 49 10 – – – iz svile ali svilenih odpadkov ………………………………………………………… 12 kos

6204 49 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

– Krila in hlačna krila:

6204 51 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 kos

6204 52 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6204 53 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 kos

6204 59 – – iz drugih tekstilnih materialov:

6204 59 10 – – – iz umetnih vlaken …………………………………………………………………… 12 kos

6204 59 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 12 kos

– Hlače, hlače z naprsnikom in naramnicami, dokolenske hlače (pumparice) in kratke
hlače:

6204 61 – – iz volne ali fine živalske dlake:

6204 61 10 – – – hlače in dokolenske hlače (pumparice) ……………………………………………… 12 kos

6204 61 80 – – – hlače z naprsnikom in naramnicami ……………………………………………… 12 kos

6204 61 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

6204 62 – – iz bombaža:

– – – hlače in dokolenske hlače (pumparice):

6204 62 11 – – – – delovne in poklicne ……………………………………………………………… 12 kos

– – – – druge:

6204 62 31 – – – – – iz tkanine za kavbojke (jeansa) ………………………………………………… 12 kos

6204 62 33 – – – – – iz rebrastega žameta …………………………………………………………… 12 kos
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6204 62 39 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 12 kos

– – – hlače z naprsnikom in naramnicami:

6204 62 51 – – – – delovne in poklicne ……………………………………………………………… 12 kos

6204 62 59 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 12 kos

6204 62 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

6204 63 – – iz sintetičnih vlaken:

– – – hlače in dokolenske hlače (pumparice):

6204 63 11 – – – – delovne in poklicne ……………………………………………………………… 12 kos

6204 63 18 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 12 kos

– – – hlače z naprsnikom in naramnicami:

6204 63 31 – – – – delovne in poklicne ……………………………………………………………… 12 kos

6204 63 39 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 12 kos

6204 63 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 kos

6204 69 – – iz drugih tekstilnih materialov:

– – – iz umetnih vlaken:

– – – – hlače in dokolenske hlače (pumparice):

6204 69 11 – – – – – delovne in poklicne …………………………………………………………… 12 kos

6204 69 18 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 12 kos

– – – – hlače z naprsnikom in naramnicami:

6204 69 31 – – – – – delovne in poklicne …………………………………………………………… 12 kos

6204 69 39 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 12 kos

6204 69 50 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 12 kos

6204 69 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 kos

6205 Srajce za moške ali dečke:

6205 10 00 – Iz volne ali fine živalske dlake ………………………………………………………… 12 kos

6205 20 00 – Iz bombaža ……………………………………………………………………………… 12 kos

6205 30 00 – Iz umetnih ali sintetičnih vlaken ……………………………………………………… 12 kos

6205 90 – Iz drugih tekstilnih materialov:

6205 90 10 – – iz lanu ali ramije ………………………………………………………………………… 12 kos

6205 90 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 12 kos

6206 Bluze, srajce in srajčne bluze za ženske ali deklice:

6206 10 00 – Iz svile ali svilenih odpadkov ………………………………………………………… 12 kos

6206 20 00 – Iz volne ali fine živalske dlake ………………………………………………………… 12 kos

6206 30 00 – Iz bombaža ……………………………………………………………………………… 12 kos

6206 40 00 – Iz umetnih ali sintetičnih vlaken ……………………………………………………… 12 kos

6206 90 – Iz drugih tekstilnih materialov:

6206 90 10 – – iz lanu ali ramije ………………………………………………………………………… 12 kos

6206 90 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 12 kos

6207 Spodnje majice brez rokavov in druge majice, spodnjice, spodnjice brez
hlačnic, spalne srajce, pižame, kopalni plašči, jutranje halje in podobni
izdelki za moške ali dečke:

– Spodnjice in spodnjice brez hlačnic:

6207 11 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 397



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6207 19 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Spalne srajce in pižame:

6207 21 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6207 22 00 – – iz umetnih in sintetičnih vlaken …………………………………………………… 12 kos

6207 29 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Drugo:

6207 91 – – iz bombaža:

6207 91 10 – – – kopalni plašči, jutranje halje in podobni izdelki iz frotirnih tkanin za brisače in
podobnih frotirnih tkanih …………………………………………………………… 12 kos

6207 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 –

6207 92 00 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken …………………………………………………… 12 –

6207 99 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 –

6208 Spodnje majice brez rokavov in druge majice, kombineže, spodnja krila,
spodnjice brez hlačnic, spodnje hlačke, spalne srajce, pižame, negližeji,
kopalni plašči, jutranje halje in podobni izdelki, za ženske ali deklice:

– Kombineže in spodnja krila:

6208 11 00 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken …………………………………………………… 12 kos

6208 19 – – iz drugih tekstilnih materialov:

6208 19 10 – – – bombažne …………………………………………………………………………… 12 kos

6208 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 kos

– Spalne srajce in pižame:

6208 21 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6208 22 00 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken …………………………………………………… 12 kos

6208 29 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 kos

– Drugo:

6208 91 – – iz bombaža:

– – – negližeji, kopalni plašči, jutranje halje in podobni izdelki:

6208 91 11 – – – – iz frotirnih tkanin za brisače in podobnih frotirnih tkanin ……………………… 12 kos

6208 91 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 12 –

6208 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 –

6208 92 00 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken …………………………………………………… 12 –

6208 99 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 –

6209 Oblačila in oblačilni dodatki za dojenčke:

6209 10 00 – Iz volne ali fine živalske dlake ………………………………………………………… 10,5 –

6209 20 00 – Iz bombaža ……………………………………………………………………………… 10,5 –

6209 30 00 – Iz sintetičnih vlaken …………………………………………………………………… 10,5 –

6209 90 00 – Iz drugih tekstilnih materialov ………………………………………………………… 10,5 –

6210 Oblačila, izdelana iz materialov iz tar. št. 5602, 5603, 5903, 5906 ali 5907:

6210 10 – Iz materialov iz tar. št. 5602 ali 5603:

6210 10 10 – – iz materialov iz tar. št. 5602 …………………………………………………………… 12 –

– – iz materialov iz tar. št. 5603:

6210 10 91 – – – v sterilnih zavitkih …………………………………………………………………… 12 –

6210 10 99 – – – druga ………………………………………………………………………………… 12 –
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6210 20 00 – Druga oblačila, opisana v tar. podšt. 6201 11 do 6201 19 ………………………… 12 kos

6210 30 00 – Druga oblačila, opisana v tar. podšt. 6202 11 do 6202 19 ………………………… 12 kos

6210 40 00 – Druga oblačila za moške ali dečke …………………………………………………… 12 –

6210 50 00 – Druga oblačila za ženske ali deklice …………………………………………………… 12 –

6211 Trenirke, smučarske obleke in kopalke; druga oblačila:

– Kopalke:

6211 11 00 – – moške ali deške ……………………………………………………………………… 12 kos

6211 12 00 – – ženske ali dekliške …………………………………………………………………… 12 kos

6211 20 00 – Smučarske obleke ……………………………………………………………………… 12 kos

– Druga oblačila za moške ali dečke:

6211 31 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 –

6211 32 – – iz bombaža:

6211 32 10 – – – delovna in poklicna oblačila ………………………………………………………… 12 –

– – – podložene trenirke:

6211 32 31 – – – – z zunanjo plastjo iz samo ene vrste blaga ……………………………………… 12 kos

– – – – drugo:

6211 32 41 – – – – – zgornji deli ……………………………………………………………………… 12 kos

6211 32 42 – – – – – spodnji deli ……………………………………………………………………… 12 kos

6211 32 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 –

6211 33 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

6211 33 10 – – – delovna in poklicna oblačila ………………………………………………………… 12 –

– – – podložene trenirke:

6211 33 31 – – – – z zunanjo plastjo iz samo ene vrste blaga ……………………………………… 12 kos

– – – – drugo:

6211 33 41 – – – – – zgornji deli ……………………………………………………………………… 12 kos

6211 33 42 – – – – – spodnji deli ……………………………………………………………………… 12 kos

6211 33 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 –

6211 39 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 –

– Druga oblačila za ženske ali deklice:

6211 41 00 – – iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………………… 12 –

6211 42 – – iz bombaža:

6211 42 10 – – – predpasniki, delovni kombinezoni in druga delovna in poklicna oblačila (ustrezna
ali neustrezna za domačo rabo) …………………………………………………… 12 –

– – – podložene trenirke:

6211 42 31 – – – – z zunanjo plastjo iz enega identičnega blaga …………………………………… 12 kos

– – – – drugo:

6211 42 41 – – – – – zgornji deli ……………………………………………………………………… 12 kos

6211 42 42 – – – – – spodnji deli ……………………………………………………………………… 12 kos

6211 42 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 –
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6211 43 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

6211 43 10 – – – predpasniki, delovni kombinezoni in druga delovna in poklicna oblačila (ustrezna
ali neustrezna za domačo rabo) …………………………………………………… 12 –

– – – podložene trenirke:

6211 43 31 – – – – z zunanjo plastjo iz enega identičnega blaga …………………………………… 12 kos

– – – – drugo:

6211 43 41 – – – – – zgornji deli ……………………………………………………………………… 12 kos

6211 43 42 – – – – – spodnji deli ……………………………………………………………………… 12 kos

6211 43 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 –

6211 49 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 –

6212 Modrčki, pasovi za nogavice, stezniki, oporniki, naramnice, podveze in
podobni izdelki ter njihovi deli, vključno s pletenimi ali kvačkanimi:

6212 10 – Modrčki:

6212 10 10 – – v pakiranjih za prodajo na drobno v kompletu s spodnjicami brez hlačnic ………… 6,5 kos

6212 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,5 kos

6212 20 00 – Stezniki in elastične hlačke …………………………………………………………… 6,5 kos

6212 30 00 – Korzeti …………………………………………………………………………………… 6,5 kos

6212 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6,5 –

6213 Robci:

6213 10 00 – Iz svile ali svilenih odpadkov ………………………………………………………… 10 kos

6213 20 00 – Iz bombaža ……………………………………………………………………………… 10 kos

6213 90 00 – Iz drugih tekstilnih materialov ………………………………………………………… 10 kos

6214 Šali, ogrinjala, rute, naglavne rute, tančice in podobni izdelki:

6214 10 00 – Iz svile ali svilenih odpadkov ………………………………………………………… 8 kos

6214 20 00 – Iz volne ali fine živalske dlake ………………………………………………………… 8 kos

6214 30 00 – Iz sintetičnih vlaken …………………………………………………………………… 8 kos

6214 40 00 – Iz umetnih vlaken ……………………………………………………………………… 8 kos

6214 90 – Iz drugih tekstilnih materialov:

6214 90 10 – – iz bombaža ……………………………………………………………………………… 8 kos

6214 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 8 kos

6215 Kravate in metuljčki:

6215 10 00 – Iz svile ali svilenih odpadkov ………………………………………………………… 6,3 kos

6215 20 00 – Iz umetnih ali sintetičnih vlaken ……………………………………………………… 6,3 kos

6215 90 00 – Iz drugih tekstilnih materialov ………………………………………………………… 6,3 kos

6216 00 00 Rokavice, palčniki in rokavice brez prstov ………………………………… 7,6 pa

6217 Drugi gotovi oblačilni dodatki; deli oblačil ali oblačilnih dodatkov, razen
tistih iz tar. št. 6212

6217 10 00 – Dodatki …………………………………………………………………………………… 6,3 –

6217 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 12 –
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POGLAVJE 63

DRUGI GOTOVI TEKSTILNI IZDELKI; KOMPLETI; RABLJENA OBLAČILA IN RABLJENI TEKSTILNI IZDELKI; KRPE

Opombe

1. Podpoglavje I tega poglavja obsega samo gotove izdelke iz katerega koli tekstilnega materiala.

2. V podpoglavje I tega poglavja ne spadajo:

(a) izdelki iz poglavij 56 do 62; ali

(b) rabljena oblačila ali drugi rabljeni izdelki iz tar. št. 6309.

3. Tar. št. 6309 obsega samo naslednje blago:

(a) izdelke iz tekstilnega materiala:

— oblačila in oblačilne dodatke ter njihove dele,

— odeje in potovalne odeje,

— posteljnino, namizno, toaletno in kuhinjsko perilo,

— izdelke za notranjo opremo, razen preprog iz tar. št. 5701 do 5705 in tapiserij iz tar. št. 5805;

(b) obutev in pokrivala iz katerega koli materiala, razen iz azbesta.

Za uvrstitev pod to tarifno številko morajo navedeni izdelki izpolnjevati oba naslednja pogoja:

— da imajo vidne znake rabljenosti, in

— da so predloženi v razsutem stanju ali v balah, vrečah ali podobnem pakiranju.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

I. DRUGI GOTOVI TEKSTILNI IZDELKI

6301 Odeje in potovalne odeje

6301 10 00 – Električne odeje ………………………………………………………………………… 6,9 kos

6301 20 – Odeje (razen električnih odej) in potovalne odeje iz volne ali fine živalske dlake:

6301 20 10 – – pleteni ali kvačkani …………………………………………………………………… 12 kos

– – drugi:

6301 20 91 – – – v celoti iz volne ali fine živalske dlake ……………………………………………… 12 kos

6301 20 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 12 kos

6301 30 – Odeje (razen električnih odej) in potovalne odeje iz bombaža:

6301 30 10 – – pleteni ali kvačkani …………………………………………………………………… 12 kos

6301 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 7,5 kos

6301 40 – Odeje (razen električnih odej) in potovalne odeje iz sintetičnih vlaken:

6301 40 10 – – pleteni ali kvačkani …………………………………………………………………… 12 kos

6301 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 12 kos

6301 90 – Druge odeje in potovalne odeje:

6301 90 10 – – pleteni ali kvačkani …………………………………………………………………… 12 kos
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6301 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 12 kos

6302 Posteljno, namizno, toaletno in kuhinjsko perilo:

6302 10 – Posteljno perilo, pleteno ali kvačkano:

6302 10 10 – – iz bombaža ……………………………………………………………………………… 12 –

6302 10 90 – – iz drugih tekstilnih materialov ………………………………………………………… 12 –

– Drugo posteljno perilo, tiskano:

6302 21 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 –

6302 22 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

6302 22 10 – – – iz netkanih tekstilij …………………………………………………………………… 6,9 –

6302 22 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 –

6302 29 – – iz drugih tekstilnih materialov:

6302 29 10 – – – iz lanu ali ramije …………………………………………………………………… 12 –

6302 29 90 – – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 –

– Drugo posteljno perilo:

6302 31 – – iz bombaža:

6302 31 10 – – – mešano z lanom ……………………………………………………………………… 12 –

6302 31 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 –

6302 32 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

6302 32 10 – – – iz netkanih tekstilij …………………………………………………………………… 6,9 –

6302 32 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 –

6302 39 – – iz drugih tekstilnih materialov:

6302 39 10 – – – iz lanu ………………………………………………………………………………… 12 –

6302 39 30 – – – iz ramije ……………………………………………………………………………… 12 –

6302 39 90 – – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 –

6302 40 00 – Namizno perilo, pleteno ali kvačkano ………………………………………………… 12 –

– Drugo namizno perilo:

6302 51 – – iz bombaža:

6302 51 10 – – – mešano z lanom ……………………………………………………………………… 12 –

6302 51 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 –

6302 52 00 – – iz lanu ………………………………………………………………………………… 12 –

6302 53 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

6302 53 10 – – – iz netkanih tekstilij …………………………………………………………………… 6,9 –

6302 53 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 –

6302 59 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 –

6302 60 00 – Toaletno in kuhinjsko perilo, iz frotirja ali podobnih frotirnih tkanin,
bombažno: ………………………………………………………………………………… 12 –

– Drugo:

6302 91 – – iz bombaža:

6302 91 10 – – – mešano z lanom ……………………………………………………………………… 12 –

6302 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 –

6302 92 00 – – iz lanu ………………………………………………………………………………… 12 –

6302 93 – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken:

6302 93 10 – – – iz netkanih tekstilij …………………………………………………………………… 6,9 –
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6302 93 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 12 –

6302 99 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 –

6303 Zavese (vključno draperije) in notranje platnene navojnice; volani za zavese
ali posteljo:

– Pletene ali kvačkane:

6303 11 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 m2

6303 12 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 m2

6303 19 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 m2

– Druge:

6303 91 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 m2

6303 92 – – iz sintetičnih vlaken:

6303 92 10 – – – iz netkanih tekstilij …………………………………………………………………… 6,9 m2

6303 92 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 m2

6303 99 – – iz drugih tekstilnih materialov:

6303 99 10 – – – iz netkanih tekstilij …………………………………………………………………… 6,9 m2

6303 99 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 12 m2

6304 Drugi izdelki za notranjo opremo, brez izdelkov iz tar. št. 9404:

– Posteljna pregrinjala:

6304 11 00 – – pletena ali kvačkana ………………………………………………………………… 12 –

6304 19 – – druga:

6304 19 10 – – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6304 19 30 – – – iz lanu ali ramije …………………………………………………………………… 12 kos

6304 19 90 – – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 –

– Drugi:

6304 91 00 – – pleteni ali kvačkani …………………………………………………………………… 12 –

6304 92 00 – – iz bombaža, razen pletenih ali kvačkanih ………………………………………… 12 –

6304 93 00 – – iz sintetičnih vlaken, razen pletenih ali kvačkanih ……………………………… 12 –

6304 99 00 – – iz drugih tekstilnih materialov, razen pletenih ali kvačkanih …………………… 12 –

6305 Vreče in vrečke za pakiranje blaga:

6305 10 – Iz jute in drugih tekstilnih ličnatih vlaken iz tar. št. 5303:

6305 10 10 – – rabljene ………………………………………………………………………………… 2 –

6305 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 4 –

6305 20 00 – Iz bombaža ……………………………………………………………………………… 7,2 –

– Iz umetnih ali sintetičnih tekstilnih materialov:

6305 32 – – fleksibilne vreče (bulk kontejnerji):

– – – iz polietilenskih ali polipropilenskih trakov ali podobno:

6305 32 11 – – – – pleteni ali kvačkani ……………………………………………………………… 12 –

– – – – drugo:

6305 32 81 – – – – – iz materiala z maso 120 g/m2 ali manj ……………………………………… 7,2 –

6305 32 89 – – – – – iz materiala z maso več kot 120 g/m2 ………………………………………… 7,2 –

6305 32 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 7,2 –
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6305 33 – – druge, iz polietilenskih ali polipropilenskih trakov ali podobno:

6305 33 10 – – – pletene ali kvačkane ………………………………………………………………… 12 –

– – – druge:

6305 33 91 – – – – iz materiala z maso 120 g/m2 ali manj ………………………………………… 7,2 –

6305 33 99 – – – – iz materiala z maso več kot 120 g/m2 …………………………………………… 7,2 –

6305 39 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 7,2 –

6305 90 00 – Iz drugih tekstilnih materialov ………………………………………………………… 6,2 –

6306 Ponjave, platnene strehe in zunanje platnene navojnice (tende); šotori; jadra
(za plovila, jadralne deske ali suhozemna vozila); izdelki za taborjenje:

– Ponjave; platnene strehe in zunanje platnene navojnice:

6306 11 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 –

6306 12 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 –

6306 19 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 –

– Šotori:

6306 21 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 –

6306 22 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 –

6306 29 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 –

– Jadra:

6306 31 00 – – iz sintetičnih vlaken ………………………………………………………………… 12 –

6306 39 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 –

– Napihljive blazine: kos

6306 41 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 kos

6306 49 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 –

– Drugo:

6306 91 00 – – iz bombaža …………………………………………………………………………… 12 –

6306 99 00 – – iz drugih tekstilnih materialov ……………………………………………………… 12 –

6307 Drugi gotovi tekstilni izdelki, vključno z modnimi kroji za oblačila:

6307 10 – Krpe za tla, posodo, prah in podobne krpe za čiščenje:

6307 10 10 – – pletene ali kvačkane …………………………………………………………………… 12 –

6307 10 30 – – iz netkanega tekstila …………………………………………………………………… 6,9 –

6307 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 7,7 –

6307 20 00 – Rešilni jopiči in pasovi ………………………………………………………………… 6,3 –

6307 90 – Drugo:

6307 90 10 – – pleteno ali kvačkano …………………………………………………………………… 12 –

– – drugo:

6307 90 91 – – – iz klobučevine ……………………………………………………………………… 6,3 –

6307 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6,3 –

II. KOMPLETI

6308 00 00 Garniture, ki so sestavljene iz tkanin in preje, s priborom ali brez njega, za
izdelavo preprog in pregrinjal, tapiserij, vezenih namiznih prtov ali serviet
ali podobnih tekstilnih izdelkov, pripravljene v zavitkih za prodajo na
drobno …………………………………………………………………………… 12 –
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III. RABLJENA OBLEKA IN RABLJENI TEKSTILNI IZDELKI; KRPE

6309 00 00 Rabljena oblačila in drugi rabljeni tekstilni izdelki ………………………… 5,3 –

6310 Krpe, motvozi, vrvi, konopci in prameni v obliki odpadkov ali neuporab-
nih izdelkov, iz tekstilnega materiala

6310 10 – Sortirani:

6310 10 10 – – iz volne ali fine ali grobe živalske dlake ……………………………………………… Prosto –

6310 10 30 – – laneni ali iz bombaža …………………………………………………………………… Prosto –

6310 10 90 – – iz drugih tekstilnih materialov ………………………………………………………… Prosto –

6310 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –
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ODDELEK XII

OBUTEV, POKRIVALA, DEŽNIKI, SONČNIKI, SPREHAJALNE PALICE, PALICE-STOLČKI, BIČI, KOROBAČI IN NJIHOVI DELI;
PREPARIRANO PERJE IN IZDELKI IZ PERJA; UMETNO CVETJE; IZDELKI IZ ČLOVEŠKIH LAS

POGLAVJE 64

OBUTEV, GAMAŠE IN PODOBNI IZDELKI; DELI TEH IZDELKOV

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) odstranljiva zaščitna obloga za noge ali obuvala iz tankih materialov (npr. papir, plastične folije) brez podplatov. Ti izdelki se uvrščajo po materialu;

(b) obutev iz tekstilnega materiala, brez prilepljenih, prišitih, ali drugače pritrjenih ali nameščenih zunanjih podplatov (oddelek XI);

(c) rabljena obutev iz tar. št. 6309;

(d) izdelki iz azbesta (tar. št. 6812);

(e) ortopedska obutev ali drugi ortopedski pripomočki ali njihovi deli (tar. št. 9021); ali

(f) obutev za igrače in obutev za drsanje ali kotalkanje s pritrjenimi drsalkami ali kotalkami; ščitniki za goleni oz. gležnje in podobni zaščitni izdelki
za šport (Poglavje 95).

2. Pri tar. št. 6406 z izrazom „deli“ niso mišljeni podkvice, očesca, sponke, zaponke, okraski, vrvice, vezalke, cofi in drugi dodatki (ki se uvrščajo pod
ustrezne tarifne številke) ter gumbi ali drugi proizvodi iz tar. št. 9606.

3. V tem poglavju pomenijo:

(a) „guma“ in „plastična masa“ je mišljen vsak tekstilni material, ki je na zunanji strani prekrit z enim ali več teh materialov, ki pa se morajo videti s
prostim očesom; to pa ne velja če gre samo za spremembo v barvi; in

(b) „usnje“, blago iz tar. št. 4107 in 4112 do 4114.

4. V skladu z opombo 3 k temu poglavju se šteje kot:

(a) material za zgornji del tisti sestavni material, ki ima največjo zunanjo površino, pri čemer niso vključeni dodatki ali ojačenje, kot so vložniki okrog
gležnjev, obšivki, bordure, okraski, zaponke, pasovi, osnove za očesca in podobni dodatki;

(b) sestavni material za podplat pa tisti material, ki se dotika zemlje z največjo površino, pri čemer niso vključeni dodatki ali ojačenje, kot so trni, čepi,
žeblji, podkvice in podobni izdelki.

Opomba k tarifnim podštevilkam

1. Pri tar. podšt. 6402 12, 6402 19, 6403 12, 6403 19 in 6404 11 so z izrazom „športna obutev“ mišljeni samo:

(a) obutev, namenjena za športne aktivnosti, ki ima ali je možno nanjo pritrditi trne, čepe, žeblje, kaveljčke, zaponke ali podobne izdelke;

(b) čevlji za drsanje, smučanje, tek na smučeh, deskanje na snegu, rokoborbo, boks, in kolesarjenje.
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Dodatni opombi

1. Pri opombi 4(a) so pod „ojačenjem“ mišljeni vsi deli materiala (npr. plastike ali usnja), pritrjeni na zunanjo površino zgornjega dela, da ga ojačajo, in so pritrjeni tudi
na podplat ali ne. Potem ko se ojačenja odstranijo, mora material, ki se pokaže, imeti značilnosti zgornjega dela, ne pa podloge.

Ob določanju sestave zgornjega dela je treba upoštevati poglavja, ki zajemajo dodatke ali ojačenja.

2. Ena ali več plasti tekstilnega materiala, ki nima potrebnih lastnosti, da se uporabi za zunanje podplate (npr. trpežnost, čvrstost, itd), se v smislu opombe 4(b) pri uvrščanju
ne upoštevajo.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6401 Nepremočljiva obutev s podplati in zgornjim delom iz gume ali plastične
mase, katere zgornji del ni pritrjen na podplat in ne spojen z njim s šiva-
njem, z zakovicami ali z žeblji, vijaki, čepi ali po podobnih postopkih:

6401 10 – Obutev s kovinsko kapico:

6401 10 10 – – z zgornjim delom iz gume …………………………………………………………… 17 pa

6401 10 90 – – z zgornjim delom iz plastične mase …………………………………………………… 17 pa

– Druga obutev:

★ 6401 91 00 – – ki pokriva kolena ……………………………………………………………………… 17 pa

6401 92 – – ki pokriva gležnje, ne pa tudi kolen:

6401 92 10 – – – z zgornjim delom iz gume ………………………………………………………… 17 pa

6401 92 90 – – – z zgornjim delom iz plastične mase ………………………………………………… 17 pa

★ 6401 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 17 pa

6402 Druga obutev s podplati in zgornjim delom iz gume ali plastične mase:

– Športna obutev:

6402 12 – – smučarski čevlji, čevlji za tek na smučeh in čevlji za smučanje na deski -
„snowboard“:

6402 12 10 – – – smučarski čevlji, čevlji za tek na smučeh …………………………………………… 17 pa

6402 12 90 – – – čevlji za smučanje na deski - „snowboard“ ………………………………………… 17 pa

6402 19 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 17 pa

6402 20 00 – Obutev z zgornjim delom iz trakov ali jermenov, spojenih s podplatom z
vkovanimi čepi …………………………………………………………………………… 17 pa

6402 30 00 – Druga obutev s kovinsko kapico ……………………………………………………… 17 pa

– Druga obutev:

6402 91 00 – – ki pokriva gležnje …………………………………………………………………… 17 pa

6402 99 – – druga:

6402 99 10 – – – z zgornjim delom iz gume ………………………………………………………… 17 pa

– – – z zgornjim delom iz plastične mase:

– – – – obutev s sprednjikom iz paščkov ali z enim ali več izrezanimi kosi:

6402 99 31 – – – – – s podplatom in peto, s skupno višino več kot 3 cm ………………………… 17 pa
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6402 99 39 – – – – – druga …………………………………………………………………………… 17 pa

6402 99 50 – – – – copate in druga hišna obutev …………………………………………………… 17 pa

– – – – druga, z notranjikom dolžine:

6402 99 91 – – – – – manj kot 24 cm ………………………………………………………………… 17 pa

– – – – – 24 cm ali več:

6402 99 93 – – – – – – obutev, ki se ne loči na moško ali žensko obutev ………………………… 17 pa

– – – – – – druga:

6402 99 96 – – – – – – – moška ……………………………………………………………………… 17 pa

6402 99 98 – – – – – – – ženska ……………………………………………………………………… 17 pa

6403 Obutev s podplati iz gume, plastične mase, usnja ali umetnega usnja in z
zgornjim delom iz usnja:

– Športna obutev:

6403 12 00 – – smučarski čevlji, čevlji za tek na smučeh in čevlji za smučanje na deski -
„snowboard“ ………………………………………………………………………… 8 pa

6403 19 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 8 pa

6403 20 00 – Obutev s podplati iz usnja in zgornjim delom iz usnjenih trakov, ki gredo čez nart
in okrog palca …………………………………………………………………………… 8 pa

6403 30 00 – Obutev, izdelana z lesenim jedrom v podplatu in brez notranjega podplata ali
kovinske kapice ………………………………………………………………………… 8 pa

6403 40 00 – Druga obutev s kovinsko kapico ……………………………………………………… 8 pa

– Druga obutev z usnjenimi podplati:

6403 51 – – ki pokriva gležnje:

– – – ki pokriva gležnje, vendar ne meč, z notranjiki dolžine:

6403 51 11 – – – – manj kot 24 cm …………………………………………………………………… 8 pa

– – – – 24 cm ali več:

6403 51 15 – – – – – moška …………………………………………………………………………… 8 pa

6403 51 19 – – – – – ženska …………………………………………………………………………… 8 pa

– – – druga, z notranjikom dolžine:

6403 51 91 – – – – manj kot 24 cm …………………………………………………………………… 8 pa

– – – – 24 cm ali več:

6403 51 95 – – – – – moška …………………………………………………………………………… 8 pa

6403 51 99 – – – – – ženska …………………………………………………………………………… 8 pa

6403 59 – – druga:

– – – obutev s sprednjikom iz paščkov ali z enim ali več izrezanimi kosi:

6403 59 11 – – – – s podplatom in peto, s skupno višino več kot 3 cm …………………………… 5 pa

– – – – druga, z notranjiki dolžine:

6403 59 31 – – – – – manj kot 24 cm ………………………………………………………………… 8 pa

– – – – – 24 cm ali več:

6403 59 35 – – – – – – moška ………………………………………………………………………… 8 pa

6403 59 39 – – – – – – ženska ………………………………………………………………………… 8 pa
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6403 59 50 – – – copate in druga hišna obutev ……………………………………………………… 8 pa

– – – druga, z notranjiki dolžine:

6403 59 91 – – – – manj kot 24 cm …………………………………………………………………… 8 pa

– – – – 24 cm ali več:

6403 59 95 – – – – – moška …………………………………………………………………………… 8 pa

6403 59 99 – – – – – ženska …………………………………………………………………………… 8 pa

– Druga obutev:

6403 91 – – ki pokriva gležnje:

– – – ki pokriva gležnje, vendar ne pokriva meč, z notranjiki dolžine:

6403 91 11 – – – – manj kot 24 cm …………………………………………………………………… 8 pa

– – – – 24 cm ali več:

6403 91 13 – – – – – obutev, ki se ne loči na moško ali žensko …………………………………… 8 pa

– – – – – druga:

6403 91 16 – – – – – – moška ………………………………………………………………………… 8 pa

6403 91 18 – – – – – – ženska ………………………………………………………………………… 8 pa

– – – druga, z notranjiki dolžine:

6403 91 91 – – – – manj kot 24 cm …………………………………………………………………… 8 pa

– – – – 24 cm ali več:

6403 91 93 – – – – – obutev, ki se ne loči na moško ali žensko …………………………………… 8 pa

– – – – – druga:

6403 91 96 – – – – – – moška ………………………………………………………………………… 8 pa

6403 91 98 – – – – – – ženska ………………………………………………………………………… 5 pa

6403 99 – – druga:

– – – obutev s sprednjikom iz paščkov ali z enim ali več izrezanimi kosi:

6403 99 11 – – – – s podplatom in peto, s skupno višino več kot 3 cm …………………………… 8 pa

– – – – druga, z notranjiki dolžine:

6403 99 31 – – – – – manj kot 24 cm ………………………………………………………………… 8 pa

– – – – – 24 cm ali več:

6403 99 33 – – – – – – obutev, ki se ne loči na moško ali žensko ………………………………… 8 pa

– – – – – – druga:

6403 99 36 – – – – – – – moška ……………………………………………………………………… 8 pa

6403 99 38 – – – – – – – ženska ……………………………………………………………………… 5 pa

6403 99 50 – – – copate ali druga hišna obutev ……………………………………………………… 8 pa

– – – druga, z notranjiki dolžine:

6403 99 91 – – – – manj kot 24 cm …………………………………………………………………… 8 pa

– – – – 24 cm ali več:

6403 99 93 – – – – – obutev, ki se ne loči na moško ali žensko …………………………………… 8 pa
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

– – – – – druga:

6403 99 96 – – – – – – moška ………………………………………………………………………… 8 pa

6403 99 98 – – – – – – ženska ………………………………………………………………………… 7 pa

6404 Obutev s podplati iz gume, plastične mase, iz usnja ali umetnega usnja in z
zgornjim delom iz tekstilnih materialov:

– Obutev s podplati iz gume ali plastične mase:

6404 11 00 – – športna obutev; copate za tenis, košarko, gimnastiko in podobno …………… 17 pa

6404 19 – – druga:

6404 19 10 – – – copate in druga hišna obutev ……………………………………………………… 17 pa

6404 19 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 17 pa

6404 20 – Obutev s podplati iz usnja ali umetnega usnja:

6404 20 10 – – copate in druga hišna obutev ………………………………………………………… 17 pa

6404 20 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 17 pa

6405 Druga obutev:

★ 6405 10 00 – Z zgornjim delom iz usnja ali umetnega usnja ……………………………………… 3,5 pa

6405 20 – Z zgornjim delom iz tekstilnih materialov:

6405 20 10 – – s podplatom iz lesa ali plute …………………………………………………………… 3,5 pa

– – s podplatom iz drugih materialov:

6405 20 91 – – – copate in druga hišna obutev ……………………………………………………… 4 pa

6405 20 99 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 pa

6405 90 – Druga:

6405 90 10 – – s podplati iz gume, plastične mase, usnja ali umetnega usnja ………………………… 17 pa

6405 90 90 – – s podplati iz drugih materialov ………………………………………………………… 4 pa

6406 Deli obutve (vključno zgornji deli, ki so pritrjeni na podplat ali ne, razen
na zunanji podplat); zamenljivi vložki, petne blazinice in podobni izdelki;
gamaše, dokolenice in podobni izdelki in njihovi deli:

6406 10 – Zgornji deli in deli zgornjega dela, razen opetnikov:

– – iz usnja:

6406 10 11 – – – zgornji deli …………………………………………………………………………… 3 –

6406 10 19 – – – deli zgornjega dela …………………………………………………………………… 3 –

6406 10 90 – – iz drugih materialov …………………………………………………………………… 3 –

6406 20 – Podplati in pete, iz gume ali plastične mase:

6406 20 10 – – iz gume ………………………………………………………………………………… 3 –

6406 20 90 – – iz plastične mase ……………………………………………………………………… 3 –

– Drugo:

6406 91 00 – – iz lesa …………………………………………………………………………………… 3 –

6406 99 – – iz drugih materialov:

6406 99 10 – – – gamaše, dokolenice in podobni izdelki ter njihovi deli …………………………… 3 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6406 99 30 – – – kompleti zgornjih delov, pritrjeni na notranje podplate ali druge dele podplatov,
vendar brez zunanjih podplatov …………………………………………………… 3 pa

6406 99 50 – – – zamenljivi vložki in drugi zamenljivi dodatki ……………………………………… 3 –

6406 99 60 – – – podplati iz usnja ali umetnega usnja ……………………………………………… 3 –

6406 99 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3 –
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POGLAVJE 65

POKRIVALA IN NJIHOVI DELI

Opombi

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) rabljena pokrivala iz tar. št. 6309;

(b) pokrivala iz azbesta (tar. št. 6812); ali

(c) klobuki za punčke ali drugi klobuki-igrače in karnevalski proizvodi iz Poglavja 95.

2. Tar. št. 6502 ne obsega sešitih tulcev, razen tulcev, izdelanih s spiralnim šivanjem trakov.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6501 00 00 Tulci, stožci in podobni izdelki iz klobučevine, neoblikovani in brez oboda;
krogi in cilindri (vključno z rezanimi cilindri) iz klobučevine …………… 2,7 kos

6502 00 00 Tulci, stožci in podobni izdelki, prepleteni ali izdelani s sestavljanjem tra-
kov iz katerega koli materiala, neoblikovani in brez oboda, nepodloženi in
neokrašeni ……………………………………………………………………… Prosto kos

6503 00 Klobuki in druga pokrivala, iz klobučevine, izdelane iz tulcev, stožcev in
drugih izdelkov iz tar. št. 6501, vključno tudi podloženi ali okrašeni:

6503 00 10 – Iz klobučevine, izdelane iz krzna, ali iz klobučevine, izdelane iz volne in krzna ……… 5,7 kos

6503 00 90 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 2,7 kos

6504 00 00 Klobuki in druga pokrivala, prepleteni ali izdelani s sestavljanjem trakov iz
katerega koli materiala, vključno tudi podloženi ali okrašeni …………… Prosto kos

6505 Klobuki in druga pokrivala, pleteni ali kvačkani ali izdelani iz čipke, klobu-
čevine ali drugih tekstilnihmetražnihmaterialov (razen iz trakov), vključno
s podloženimi ali okrašenimi; mrežice za lase iz kakršnega koli materiala,
vključno podložene ali okrašene:

6505 10 00 – Mrežice za lase …………………………………………………………………………… 2,7 –

6505 90 – Drugo:

6505 90 10 – – baretke, čepice, kape, fesi in podobna pokrivala ……………………………………… 2,7 kos

6505 90 30 – – koničaste kape ………………………………………………………………………… 2,7 kos

6505 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

6506 Druga pokrivala, vključno podložena ali okrašena:

6506 10 – Zaščitna pokrivala:

6506 10 10 – – iz plastične mase ……………………………………………………………………… 2,7 kos

6506 10 80 – – iz drugih materialov …………………………………………………………………… 2,7 kos

– Drugo:

6506 91 00 – – iz gume ali plastične mase …………………………………………………………… 2,7 kos

6506 92 00 – – iz krzna ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

6506 99 00 – – iz drugih materialov ………………………………………………………………… 2,7 kos

6507 00 00 Trakovi za notranje obrobljanje; podloge, prevleke, osnove in ogrodja, ščit-
niki za oči in podbradniki, za pokrivala ……………………………………… 2,7 –
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POGLAVJE 66

DEŽNIKI, SONČNIKI, SPREHAJALNE PALICE, PALICE-STOLČKI, BIČI, KOROBAČI IN NJIHOVI DELI

Opombi

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) merilne palice ali podobno (tar. št. 9017);

(b) palice s skritim strelnim orožjem, palice s skritimi meči, sprehajalne palice z nabojem ali podobno (Poglavje 93);

(c) proizvodi iz Poglavja 95 (npr.: dežniki-igrače, sončniki-igrače).

2. Tar. št. 6603 ne obsega delov, okraskov ali dodatkov iz tekstilnega materiala, prevlek, res, pasov, tokov za dežnike ipd. iz katerega koli materiala. Ko
se ti izdelki predložijo skupaj s predmeti iz tar. št. 6601 in 6602 in niso pritrjeni nanje, se uvrščajo ločeno in se ne štejejo za sestavne dele teh izdelkov.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6601 Dežniki in sončniki (vključno palice-dežniki, vrtni dežniki in podobni
dežniki):

6601 10 00 – Vrtni in podobni dežniki: ……………………………………………………………… 4,7 kos

– Drugo:

6601 91 00 – – teleskopski …………………………………………………………………………… 4,7 kos

6601 99 – – drugo:

– – – s prevleko iz tkanih tekstilnih materialov:

6601 99 11 – – – – iz umetnih ali sintetičnih vlaken ………………………………………………… 4,7 kos

6601 99 19 – – – – iz drugih tekstilnih surovin ……………………………………………………… 4,7 kos

6601 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,7 kos

6602 00 00 Sprehajalne palice, palice-stolčki, biči, korobači ipd. ……………………… 2,7 –

6603 Deli, okraski in dodatki za izdelke iz tar. št. 6601 ali 6602:

6603 10 00 – Držala in gumbi ………………………………………………………………………… 2,7 –

6603 20 00 – Ogrodja za dežnike, vključno montirana ogrodja na palicah ……………………… 5,2 –

6603 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5 –
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POGLAVJE 67

PREPARIRANO PERJE IN PUH IN IZDELKI IZ PERJA ALI PUHA; UMETNO CVETJE; IZDELKI IZ ČLOVEŠKIH LAS

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) tkanine za precejanje iz človeških las (tar. št. 5911);

(b) cvetni motivi iz čipk, vezenin ali drugih tekstilnih materialov (oddelek XI);

(c) obutev (Poglavje 64);

(d) pokrivala in mrežice za lase (Poglavje 65);

(e) igrače, športni rekviziti ali karnevalski izdelki (Poglavje 95); ali

(f) omela za prah iz perja, kosmi za nanašanje pudra ali sita iz človeških las (Poglavje 96).

2. Pod tar. št. 6701 ne spadajo:

(a) izdelki, v katerih sta perje in puh samo kot polnilo ali podloga (npr. posteljnina iz tar. št. 9404);

(b) oblačilni izdelki in oblačilni dodatki, v katerih sta perje in puh samo okras ali podloga oziroma polnilo; ali

(c) umetno cvetje ali umetno listje ali njihovi deli ali izdelki iz tar. št. 6702.

3. Pod tar. št. 6702 ne spadajo:

(a) stekleni izdelki (Poglavje 70); ali

(b) umetno cvetje, listje ali sadeži iz keramike, kamna, kovine, lesa ali drugih materialov, dobljeni v enem kosu z vlivanjem, kovanjem, rezljanjem,
stiskanjem ali po kakem drugem postopku, ali ki sestojijo iz delov, sestavljenih na drug način, razen z vezanjem, lepljenjem, vstavljanjem enega dela
v drugega ali po podobnih metodah.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6701 00 00 Kože in drugi deli ptic z njihovim perjem ali puhom, perje, deli perja, puh
in iz njih narejeni izdelki (razen izdelkov iz tar. št. 0505 in obdelanih
peresnih tulcev iz perja) ………………………………………………………… 2,7 –

6702 Umetno cvetje, listje in sadeži in njihovi deli; izdelki, izdelani iz umetnega
cvetja, listja ali sadežev:

6702 10 00 – Iz plastičnih mas ………………………………………………………………………… 4,7 –

6702 90 00 – Iz drugih materialov …………………………………………………………………… 4,7 –

6703 00 00 Človeški lasje, urejeni, stanjšani, beljeni ali drugače obdelani; volna, dlaka
ali druge tekstilne surovine, pripravljeni za uporabo pri izdelavi lasulj in
podobnih izdelkov ……………………………………………………………… 1,7 –

6704 Lasulje, umetne brade, obrvi, trepalnice, kite ipd. iz človeških las, živalske
dlake ali drugih tekstilnih surovin; izdelki iz človeških las, ki niso navedeni
in ne zajeti na drugem mestu:

– Iz sintetičnih tekstilnih surovin:

6704 11 00 – – dokončane lasulje …………………………………………………………………… 2,2 –

6704 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,2 –

6704 20 00 – Iz človeških las …………………………………………………………………………… 2,2 –

6704 90 00 – Iz drugih materialov …………………………………………………………………… 2,2 –
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ODDELEK XIII

IZDELKI IZ KAMNA, SADRE, CEMENTA, BETONA, AZBESTA, SLJUDE ALI PODOBNIH MATERIALOV; KERAMIČNI IZDELKI; STEKLO IN
STEKLENI IZDELKI

POGLAVJE 68

IZDELKI IZ KAMNA, SADRE, CEMENTA, BETONA, AZBESTA, SLJUDE ALI PODOBNIH MATERIALOV

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) izdelki iz Poglavja 25;

(b) premazan, prevlečen, impregniran ali prekrit papir in karton iz tar. št. 4810 in 4811 (npr.: papir in karton, prevlečen s sljudnim ali z grafitnim
prahom, papir in karton, prevlečen ali premazan z bitumnom, in papir in karton, prevlečen ali premazan z asfaltom);

(c) premazani, prevlečeni, impregnirani ali prekriti tekstilni materiali iz Poglavja 56 ali 59 (npr.: tkanine, prevlečene, premazane ali prekrite s sljudnim
prahom, z bitumnom ali z asfaltom);

(d) izdelki iz Poglavja 71;

(e) orodja in deli orodij iz Poglavja 82;

(f) litografsko kamenje iz tar. št. 8442;

(g) električni izolatorji (tar. št. 8546) in deli iz izolirnega materiala za elektriko iz tar. št. 8547;

(h) zobozdravniška brusila (tar. št. 9018);

(ij) izdelki iz Poglavja 91 (npr.: ure in ohišja za ure);

(k) izdelki iz Poglavja 94 (npr.: pohištvo, svetilke in pribor zanje, montažne zgradbe);

(l) izdelki iz Poglavja 95 (npr.: igrače, rekviziti za igro in šport);

(m) izdelki iz tar. št. 9602, če so izdelani iz materiala, navedenega v opombi 2(b) k Poglavju 96, ali iz tar. št. 9606 (npr.: gumbi), tar. št. 9609 (npr.:
pisala iz skrila) in iz tar. št. 9610 (npr. tablice za pisanje in risanje iz skrila);

(n) predmeti iz Poglavja 97 (npr. umetniški predmeti).

2. Pri tar. št. 6802 z izrazom „obdelan kamen za spomenike in stavbe“ ni mišljen samo kamen iz tar. št. 2515 in 2516, temvečtudi vse druge vrste naravnega
kamna (npr.: kvarcit, kremen, dolomit in steatit), ki je podobno obdelan, razen skrilavcev.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

6801 00 00 Kocke za tlakovanje, robniki in plošče za pločnike iz naravnega kamna
(razen iz skrilavcev) …………………………………………………………… Prosto –

6802 Obdelan kamen za spomenike in stavbe (razen iz skrilavcev) in izdelki iz
njega, razen izdelkov iz tar. št. 6801; kockice za mozaik in podobno iz
naravnega kamna (vključno tudi iz skrilavcev) na podlogi ali brez podloge;
umetno obarvana zrna, luskine in prah iz naravnega kamna (vključno iz
skrilavcev):

6802 10 00 – Plošče, kocke in podobni izdelki s pravokotnimi stranicami ali ne, če se lahko naj-
večja površina strani vklopi v kvadrat s stranico, ki je manjša od 7 cm; umetno
obarvane granule, luskine in prah……………………………………………………… Prosto –

– Drug kamen za spomenike in stavbe in izdelki iz njega, grobo rezan ali razžagan,
z ravno - izravnano površino:

6802 21 00 – – marmor, travertin in alabaster ……………………………………………………… 1,7 –

6802 22 00 – – drug apnencev kamen ………………………………………………………………… 1,7 –
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6802 23 00 – – granit …………………………………………………………………………………… 1,7 –

6802 29 00 – – drug kamen …………………………………………………………………………… 1,7 –

– Drugo:

6802 91 – – marmor, travertin in alabaster:

6802 91 10 – – – poliran alabaster, okrašen ali drugače obdelan, vendar ne klesan ………………… 1,7 –

6802 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 1,7 –

6802 92 – – drug apnenčev kamen:

6802 92 10 – – – poliran, okrašen ali drugače obdelan, vendar ne klesan …………………………… 1,7 –

6802 92 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 1,7 –

6802 93 – – granit:

6802 93 10 – – – poliran, dekoriran ali drugače obdelan, vendar ne klesan, neto mase 10 kg ali več … Prosto –

6802 93 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 1,7 –

6802 99 – – drug kamen:

6802 99 10 – – – poliran, dekoriran ali drugače obdelan, vendar ne klesan, neto mase 10 kg ali več … Prosto –

6802 99 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 1,7 –

6803 00 Skrilavec, obdelan, izdelki iz skrilavca ali aglomeriranega skrilavca:

6803 00 10 – Strešne in zidne plošče …………………………………………………………………… 1,7 –

6803 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 1,7 –

6804 Mlinski kamni, brusi, brusilne plošče in podobno brez ogrodja, za mletje,
brušenje, ostrenje, poliranje, izravnavanje ali rezanje, brusi za ročno
ostrenje ali poliranje in njihovi deli iz naravnega kamna, iz aglomeriranega
naravnega ali umetnega abrazivnega materiala ali iz keramike, z deli iz
drugih materialov ali brez njih:

6804 10 00 – Mlinski kamni in kamni za razvlaknjevanje ………………………………………… Prosto –

– Drugo:

6804 21 00 – – iz aglomeriranega sintetičnega ali naravnega diamanta ………………………… 1,7 –

6804 22 – – iz drugih aglomeriranih abrazivnih materialov ali iz keramike:

– – – iz umetnih abrazivnih materialov, z vezivom:

– – – – iz sintetičnih ali umetnih smol:

6804 22 12 – – – – – neojačani ……………………………………………………………………… Prosto –

6804 22 18 – – – – – ojačani ………………………………………………………………………… Prosto –

6804 22 30 – – – – iz keramike ali silikatov …………………………………………………………… Prosto –

6804 22 50 – – – – iz drugih materialov ……………………………………………………………… Prosto –

6804 22 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

6804 23 00 – – iz naravnega kamna …………………………………………………………………… Prosto –

6804 30 00 – Brusi za ročno ostrenje ali poliranje ………………………………………………… Prosto –

6805 Naravni ali umetni abrazivni materiali v prahu ali zrnu, na podlagi iz tek-
stila, papirja, kartona ali drugih materialov, vključno tudi razrezane v dolo-
čene oblike, prešite ali kako drugače sestavljene:

6805 10 00 – Na podlagi iz tekstilnih tkanin ………………………………………………………… 1,7 –

6805 20 00 – Na podlagi iz papirja ali kartona ……………………………………………………… 1,7 –
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6805 30 – Na podlagi iz drugih materialov:

6805 30 10 – – na osnovi tkanega tekstila, kombiniranega s papirjem ali kartonom ………………… 1,7 –

6805 30 20 – – na podlagi iz vulkaniziranih vlaken …………………………………………………… 1,7 –

6805 30 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

6806 Žlindrina volna, volna iz kamna in podobne mineralne volne; ekspandirani
ali listasti vermikulit, ekspandirane gline, penasta žlindra in podobni
ekspandirani mineralni materiali; mešanice in izdelki iz mineralnih mate-
rialov za toplotno ali zvočno izolacijo ali za absorbcijo zvoka, razen izdel-
kov iz tar. št. 6811, 6812 ali iz Poglavja 69:

6806 10 00 – Žlindrina volna, volna iz kamna in podobne mineralne volne (vključno tudi med-
sebojne mešanice), v razsutem stanju, listih, ploščah ali zvitkih ………………… Prosto –

6806 20 – Ekspandirani ali listasti vermikulit, ekspandirane gline, penasta žlindra in podobni
ekspandirani mineralni materiali (vključno medsebojne mešanice):

6806 20 10 – – ekspandirane gline ……………………………………………………………………… Prosto –

6806 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

6806 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

6807 Izdelki iz bitumna ali iz podobnih materialov (npr. iz bitumna iz nafte ali
iz premogove katranske smole):

6807 10 – V zvitkih:

6807 10 10 – – izdelki za strehe in fasade ……………………………………………………………… Prosto m2

6807 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

6807 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

6808 00 00 Plošče, ploščice, bloki ipd. iz rastlinskih vlaken, slame, koruznega ličja,
iverja, žagovine ali drugih lesnih odpadkov, aglomerirani s cementom,
sadro ali drugimi mineralnimi vezivi ………………………………………… 1,7 –

6809 Izdelki iz sadre ali mešanice na osnovi sadre:

– Table, listi, plošče, ploščice in podobni izdelki, neokrašeni:

6809 11 00 – – prevlečeni ali ojačeni s papirjem ali kartonom …………………………………… 1,7 m2

6809 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 m2

6809 90 00 – Drugi izdelki ……………………………………………………………………………… 1,7 –

6810 Izdelki iz cementa, betona ali umetnega kamna, armirani ali nearmirani:

– Strešniki, plošče, zidaki in podobni izdelki:

6810 11 – – bloki in zidaki, gradbeni:

6810 11 10 – – – iz lahkega betona (z osnovo iz drobljenega plovca, zrnate žlindre) ……………… 1,7 –

6810 11 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

6810 19 – – drugo:

6810 19 10 – – – strešniki ……………………………………………………………………………… 1,7 –

– – – druge ploščice in tlaki:

6810 19 31 – – – – iz cementa ………………………………………………………………………… 1,7 m2

6810 19 39 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 1,7 m2

6810 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 1,7 –

– Drugi izdelki:

6810 91 – – montažni elementi, gradbeni:

6810 91 10 – – – talni montažni elementi ……………………………………………………………… 1,7 –
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6810 91 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

6810 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

6811 Azbestnocementni izdelki, izdelki iz cementa s celuloznimi vlakni ipd.:

6811 10 00 – Valovite plošče …………………………………………………………………………… 1,7 –

6811 20 – Druge plošče, strešniki, ploščice in podobni izdelki:

6811 20 11 – – plošče do 40 × 60 cm, za strehe ali zidove …………………………………………… 1,7 m2

6811 20 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

6811 30 00 – Cevi in pribor za cevi …………………………………………………………………… 1,7 –

6811 90 00 – Drugi izdelki ……………………………………………………………………………… 1,7 –

6812 Predelana azbestna vlakna; mešanice na osnovi azbesta ali na osnovi azbe-
sta in magnezijevega karbonata; izdelki iz teh mešanic ali iz azbesta (npr.
preja, tkanine, oblačila, pokrivala, obutev, tesnila), ojačeni ali neojačeni,
razen izdelkov iz tar. št. 6811 in 6813:

6812 50 00 – Oblačila, oblačilni dodatki, obutev in pokrivala …………………………………… 3,7 –

6812 60 00 – Papir, karton in klobučevina …………………………………………………………… 3,7 –

6812 70 00 – Tesnila iz stisnjenih azbestnih vlaken v obliki listov, plošč ali zvitkov ………… 3,7 –

6812 90 – Drugo:

6812 90 10 – – ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………… Prosto –

– – drugo:

6812 90 30 – – – predelana azbestna vlakna; mešanice na osnovi azbesta ali na osnovi azbesta in mag-
nezijevega karbonata ………………………………………………………………… 1,7 –

6812 90 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3,7 –

6813 Frikcijski material in izdelki iz frikcijskega materiala (npr. plošče, valji, tra-
kovi, segmenti, koluti, podstavki, obloge), nemontirani, za zavore, sklopke
ali podobno, na bazi azbesta, drugih mineralnih materialov ali celuloze, pa
tudi kombinirani s tekstilom ali drugimi materiali:

6813 10 – Zavorne obloge in ploščice:

6813 10 10 – – na bazi azbesta ali drugih mineralnih substanc, ki se uporabljajo za civilne
zrakoplove (1) …………………………………………………………………………… Prosto –

6813 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 2,7 –

6813 90 – Drugo:

6813 90 10 – – na bazi azbesta ali drugih mineralnih substanc, ki se uporablja za civilne
zrakoplove (1) …………………………………………………………………………… Prosto –

6813 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

6814 Sljuda, obdelana in izdelki iz sljude, vključno z aglomerirano ali rekonstrui-
rano sljudo na podlagi ali brez podlage iz papirja, kartona ali drugih mate-
rialov:

6814 10 00 – Plošče, listi in trakovi iz aglomerirane ali rekonstruirane sljude, na podlagi ali brez
podlage …………………………………………………………………………………… 1,7 –

★ 6814 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 1,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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6815 Izdelki iz kamna ali drugih mineralnih materialov (vključno s izdelki iz
šote), ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu:

6815 10 – Izdelki iz grafita ali drugega ogljika, ki niso za elektrotehnične namene:

6815 10 10 – – ogljikova vlakna in izdelki iz ogljikovih vlaken ……………………………………… Prosto –

6815 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

6815 20 00 – Izdelki iz šote …………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugi izdelki:

6815 91 00 – – ki vsebujejo magnezit, dolomit ali kromit ………………………………………… Prosto –

6815 99 – – drugo:

6815 99 10 – – – iz refrakcijskih (težko taljivih) materialov, kemično vezanih ……………………… Prosto –

6815 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –
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POGLAVJE 69

KERAMIČNI IZDELKI

Opombe

1. To poglavje obsega samo keramične izdelke, ki so žgani po oblikovanju. Tar. št. 6904 do 6914 obsegajo samo take izdelke, razen tistih, ki se uvrščajo
pod tar. št. 6901, 6902 in 6903.

2. V to poglavje ne spadajo:

(a) izdelki iz tar. št. 2844;

(b) izdelki iz tar. št. 6804;

(c) izdelki iz Poglavja 71 (npr. imitacija nakita);

(d) kermeti iz tar. št. 8113;

(e) izdelki iz Poglavja 82;

(f) električni izolatorji (tar. št. 8546) in deli iz izolirnega materiala (tar. št. 8547);

(g) umetno zobovje (tar. št. 9021);

(h) izdelki iz Poglavja 91 (npr. ure in ohišja za ure);

(ij) izdelki iz Poglavja 94 (npr. pohištvo, svetilke, svetila, montažne zgradbe);

(k) izdelki iz Poglavja 95 (npr. igrače, rekviziti za igro in šport);

(l) izdelki iz tar. št. 9606 (npr. gumbi) in iz tar. št. 9614 (npr. tobačne pipe); ali

(m) izdelki iz Poglavja 97 (npr. umetniški predmeti).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

I. IZDELKI IZ SILIKATNE FOSILNE MOKE ALI IZ PODOBNIH SILIKATNIH
ZEMLJIN TER OGNJEVARNI IZDELKI

★ 6901 00 00 Opeka, bloki, ploščice in drugi keramični izdelki iz silikatne fosilne moke
(npr. iz kremenčeve sige, tripolita ali diatomita) ali iz podobnih silikatnih
zemljin …………………………………………………………………………… 2 –

6902 Ognjevarna opeka, bloki, ploščice in podobni ognjevarni keramični izdelki
za vgraditev, razen tistih iz silikatne fosilne moke ali podobnih silikatnih
zemljin:

6902 10 00 – Ki vsebujejo več kot 50 mas. % elementov Mg, Ca in/ali Cr, izraženih kot MgO, CaO
in Cr2O3, posamično ali skupaj ………………………………………………………… 2 –

6902 20 – Ki vsebujejo več kot 50 mas. % aluminijevega oksida (Al2O3), silicijevega dioksida
(SiO2) ali mešanice ali spojin teh izdelkov:

6902 20 10 – – ki vsebujejo 93 mas. % ali več silicijevega dioksida (SiO2) …………………………… 2 –

– – drugo:

6902 20 91 – – – ki vsebujejo več kot 7 mas. %, vendar do 45 mas. % aluminijevega oksida (Al2O3) … 2 –

6902 20 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2 –

6902 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 2 –
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6903 Drugi ognjevarni keramični izdelki (npr.: retorte, talilni lonci, ponve, briz-
galne šobe-izlivalniki, čepi, podloge, kadi, cevi, obloge in palice), razen iz
silikatne fosilne moke ali iz podobne silikatne zemljine:

6903 10 00 – Ki vsebujejo več kot 50 mas. % grafita ali drugih oblik ogljika ali iz mešanic teh
izdelkov …………………………………………………………………………………… 5 –

6903 20 – Ki vsebujejo več kot 50 mas. % aluminijevega oksida (Al2O3) ali mešanice ali spo-
jine aluminijevega oksida ali silicijevega dioksida (SiO2):

6903 20 10 – – ki vsebujejo do 45 mas. % aluminijevega oksida (Al2O3) …………………………… 5 –

6903 20 90 – – ki vsebujejo 45 mas. % ali več aluminijevega oksida (Al2O3) ………………………… 5 –

6903 90 – Drugo:

6903 90 10 – – ki vsebujejo več kot 25 mas. %, vendar do 50 mas. % grafita ali drugih oblik ogljika ali
mešanic teh snovi ……………………………………………………………………… 5 –

★ 6903 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5 –

II. DRUGI KERAMIČNI IZDELKI

6904 Keramične zidarske opeke, bloki za pode, nosilni bloki in podobno:

6904 10 00 – Zidarske opeke …………………………………………………………………………… 2 kos

6904 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 2 –

6905 Strešniki, deli dimnikov, okrasni in drugi izdelki za gradbeništvo iz kera-
mike:

6905 10 00 – Strešniki …………………………………………………………………………………… Prosto kos

6905 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

6906 00 00 Keramične cevi, odvodi, žlebovi in pribor za cevi ………………………… Prosto –

6907 Neglazirane keramične ploščice za tlakovanje in oblaganje; neglazirane
keramične kockice za mozaik in podobno, na podlagi ali brez podlage:

6907 10 00 – Ploščice, kockice in podobni izdelki pravokotnih ali drugih oblik, pri katerih se
lahko površina največje strani vklopi v kvadrat s stranico, manjšo od 7 cm …… 5 m2

6907 90 – Drugo:

6907 90 10 – – dvojne ploščice tipa „Spaltplatten“ …………………………………………………… 5 m2

– – drugo:

6907 90 91 – – – kamnite ……………………………………………………………………………… 5 m2

6907 90 93 – – – lončene ……………………………………………………………………………… 5 m2

6907 90 99 – – – druge ………………………………………………………………………………… 5 m2

6908 Glazirane keramične ploščice za tlakovanje in oblaganje, glazirane kera-
mične kockice in podobno, za mozaik, na podlagi ali brez podlage

6908 10 – Ploščice, kockice in podobni izdelki pravokotnih ali drugih oblik, pri katerih se
lahko površina največje strani vklopi v kvadrat s stranico, manjšo od 7 cm:

6908 10 10 – – iz navadne lončenice …………………………………………………………………… 7 m2

6908 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 7 m2
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6908 90 – Drugo:

– – iz navadne lončenine:

6908 90 11 – – – dvojne ploščice tipa „Spaltplatten“ ………………………………………………… 6 m2

– – – druge, maksimalne debeline:

6908 90 21 – – – – do vključno 15 mm ……………………………………………………………… 5 m2

6908 90 29 – – – – nad 15 mm ………………………………………………………………………… 5 m2

– – drugo:

6908 90 31 – – – dvojne ploščice tipa „Spaltplatten“ ………………………………………………… 5 m2

– – – drugo:

6908 90 51 – – – – s površino največ 90 cm2 ………………………………………………………… 7 m2

– – – – drugo:

6908 90 91 – – – – – kamnite ………………………………………………………………………… 5 m2

6908 90 93 – – – – – lončene ………………………………………………………………………… 5 m2

6908 90 99 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 5 m2

6909 Keramični izdelki za laboratorijsko, kemično in drugo tehnično rabo; korita
in podobne posode, ki se uporabljajo v kmetijstvu; keramični lonci, kozarci
in podobni izdelki, ki se uporabljajo za transport ali pakiranje blaga:

– Keramični izdelki za laboratorijsko, kemično in drugo tehnično rabo:

6909 11 00 – – iz porcelana ali kitajskega porcelana ……………………………………………… 5 –

6909 12 00 – – izdelki s trdoto 9 ali več po Mohs-evi lestvici …………………………………… 5 –

6909 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5 –

6909 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5 –

6910 Pomivalna korita, umivalniki, stebri za umivalnike, kadi, bideji, straniščne
školjke, izplakovalni kotliči, pisoarji in podobni sanitarni izdelki:

6910 10 00 – Iz porcelana ali kitajskega porcelana ………………………………………………… 7 –

6910 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 7 –

6911 Namizna posoda, kuhinjska posoda, drugi predmeti, ki se uporabljajo v gos-
podinjstvu ali za toaleto, iz porcelana ali kitajskega porcelana:

6911 10 00 – Namizna in kuhinjska posoda ………………………………………………………… 12 –

6911 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 12 –

6912 00 Keramična namizna in kuhinjska posoda, drugi predmeti, ki se uporabljajo
v gospodinjstvu ali za toaleto, razen iz porcelana ali kitajskega porcelana:

6912 00 10 – Iz navadne lončenine ……………………………………………………………………… 5 –

6912 00 30 – Izdelki iz kamna …………………………………………………………………………… 5,5 –

6912 00 50 – Iz fine lončenine …………………………………………………………………………… 9 –

6912 00 90 – Druga ……………………………………………………………………………………… 7 –

6913 Kipci in drugi okrasni izdelki iz keramike:

6913 10 00 – Iz porcelana ali kitajskega porcelana ………………………………………………… 6 –

6913 90 – Drugo:

6913 90 10 – – iz navadne lončenine …………………………………………………………………… 3,5 –

– – drugo:

6913 90 91 – – – kamniti ……………………………………………………………………………… 6 –

6913 90 93 – – – lončeni ali iz fine lončenine ………………………………………………………… 6 –
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6913 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6 –

6914 Drugi izdelki iz keramike:

6914 10 00 – Iz porcelana ali kitajskega porcelana ………………………………………………… 5 –

6914 90 – Drugo:

6914 90 10 – – iz navadne lončenine …………………………………………………………………… 3 –

6914 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 –
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POGLAVJE 70

STEKLO IN STEKLENI IZDELKI

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) izdelki iz tar. št. 3207(npr.: steklasti emajli in glazure, zdrobljeno steklo, drugo steklo v prahu, granulah ali luskinah);

(b) izdelki iz Poglavja 71 (npr. imitacija nakita);

(c) kabli iz optičnih vlaken iz tar. št. 8544, električni izolatorji (tar. št. 8546) in deli iz izolirnega materiala (tar. št. 8547);

(d) optična vlakna, optično obdelani optični deli, injekcijske brizgalke, umetne oči, termometri, barometri, hidrometri ali drugi izdelki iz Poglavja 90;

(e) svetilke in pribor zanje, svetlobni znaki in reklame, svetlobne plošče z imeni ipd., s fiksiranim stalnim svetlobnim virom, in njihovi deli iz tar. št. 9405;

(f) igrače, rekviziti za igro in šport, okraski za novoletne jelke in drugi izdelki iz Poglavja 95 (pri tem so izključena steklena očesa brez mehanizma za
punčke ali za druge izdelke iz oglavja 95); ali

(g) gumbi, termovke, pršila za dišave ipd. ter drugi izdelki iz Poglavja 96.

2. Pri tar. št. 7003, 7004 in 7005;

(a) se steklo, ki je bilo v kakršnem koli postopku pred kaljenjem „obdelano“, ne šteje za obdelano;

(b) rezanje stekla v določene oblike ne vpliva na uvrščanje stekla v obliki plošč ali listov;

(c) je z izrazom „absorbcijska ali refleksijska plast“ mišljen mikroskopsko tanek premaz - prevleka iz kovinske spojine ali kemične spojine (npr. kovinski
oksid), ki absorbira, na primer, infrardečo svetlobo ali zboljšuje refleksijsko kakovost stekla, zadrži pa stopnjo prozornosti ali prosojnosti; ali prepreči
refleksijo na površini stekla.

3. Izdelki, navedeni pod tar. št. 7006, se uvrščajo pod to tarifno številko ne glede na to, ali so gotovi izdelki ali ne.

4. Pri tar. št. 7019 je z izrazom „steklena volna“ mišljena:

(a) mineralna volna, ki vsebuje po masi 60 % ali več silicijevega dioksida (SiO2);

(b) mineralna volna, ki vsebuje po masi manj kot 60 % silicijevega dioksida (SiO2), vendar vsebuje po masi več kot 5 % kakega alkalnega oksida (K2O
ali Na2O) ali po masi več kot 2 % borovega oksida (B2O3).

Mineralna volna, ki ne izpolnjuje teh pogojev, se uvršča pod tar. št. 6806.

5. Po vsej nomenklaturi sta z izrazom „steklo“ mišljena tudi taljeni kremen in drug taljeni silicijev dioksid.

Opomba k tarifnim podštevilkam

1. Pri tar. podšt. 7013 21, 7013 31 in 7013 91 je z izrazom „svinčeno kristalno steklo“ mišljeno samo steklo, ki ima najmanj 24 % ali več svinčevega oksida
(PbO).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7001 00 Razbito steklo in drugi stekleni odpadki; steklo v masi:

7001 00 10 – Razbito steklo in drugi stekleni odpadki ………………………………………………… Prosto –

– Steklo v masi:

7001 00 91 – – optično steklo …………………………………………………………………………… 3 –
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7001 00 99 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

7002 Steklo v obliki krogel (razen kroglic iz tar. št. 7018), palic ali cevi, neobde-
lano:

7002 10 00 – Krogle……………………………………………………………………………………… 3 –

7002 20 – Palice:

7002 20 10 – – iz optičnega stekla ……………………………………………………………………… 3 –

7002 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 3 –

– Cevi:

7002 31 00 – – iz taljenega kremena ali drugega taljenega silicijevega dioksida ………………… 3 –

7002 32 00 – – iz drugega stekla, ki ima linearni dilatacijski koeficient do 5×10-6 po Kelvinu pri
temperaturi med 0 °C in 300 °C …………………………………………………… 3 –

7002 39 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 –

7003 Lito ali valjano steklo, v obliki listov, plošč ali profilov s plastjo za absorb-
cijo, refleksijo ali proti refleksiji ali brez nje, toda drugače neobdelano:

– Nearmirani listi in plošče:

7003 12 – – barvani v masi, neprozorni, plakirani ali s plastjo za absorbcijo, refleksijo ali
proti refleksiji:

7003 12 10 – – – iz optičnega stekla …………………………………………………………………… 3 m2

– – – drugi:

7003 12 91 – – – – s plastjo proti refleksiji …………………………………………………………… 3 m2

7003 12 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 3,8 MIN 0,6 €/
100 kg/br m2

7003 19 – – drugi:

7003 19 10 – – – optični ………………………………………………………………………………… 3 m2

7003 19 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,8 MIN 0,6 €/
100 kg/br m2

7003 20 00 – Plošče, ojačane z žico …………………………………………………………………… 3,8 MIN 0,4 €/
100 kg/br m2

7003 30 00 – Profili ……………………………………………………………………………………… 3 –

7004 Vlečeno ali pihano steklo, v obliki listov ali plošč s plastjo za absorbcijo ali
refleksijo ali brez nje, toda drugače neobdelano:

7004 20 – Barvano v masi, neprozorno, plakirano ali s plastjo za absorbcijo, refleksijo ali
proti refleksiji:

7004 20 10 – – optično steklo …………………………………………………………………………… 3 m2

– – drugo:

7004 20 91 – – – s plastjo proti refleksiji ……………………………………………………………… 3 m2

7004 20 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,4 MIN 0,4 €/
100 kg/br m2

7004 90 – Drugo steklo:

7004 90 10 – – optično steklo …………………………………………………………………………… 3 m2

7004 90 70 – – hortikulturno ravno steklo v ploščah ………………………………………………… 4,4 MIN 0,4 €/
100 kg/br m2

– – drugo, debeline:

7004 90 92 – – – do vključno 2,5 mm ………………………………………………………………… 4,4 MIN 0,4 €/
100 kg/br m2
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7004 90 98 – – – nad 2,5 mm ………………………………………………………………………… 4,4 MIN 0,4 €/
100 kg/br m2

7005 Float steklo in površinsko brušeno ali polirano steklo, v obliki listov ali
plošč, s plastjo za absorbcijo, refleksijo ali proti refleksiji ali brez nje, toda
drugače neobdelano:

7005 10 – Nearmirano steklo s plastjo za absorbcijo, refleksijo ali proti refleksiji:

7005 10 05 – – s plastjo proti refleksiji ………………………………………………………………… 3 m2

– – drugo, debeline:

7005 10 25 – – – do vključno 3,5 mm ………………………………………………………………… 2 m2

7005 10 30 – – – nad 3,5 mm, vendar do vključno 4,5 mm ………………………………………… 2 m2

7005 10 80 – – – nad 4,5 mm ………………………………………………………………………… 2 m2

– Drugo nearmirano steklo:

7005 21 – – barvano v masi, neprozorno, plakirano ali samo površinsko brušeno:

7005 21 25 – – – debeline do vključno 3,5 mm ……………………………………………………… 2 m2

7005 21 30 – – – debeline nad 3,5 mm, vendar do vključno 4,5 mm ……………………………… 2 m2

7005 21 80 – – – debeline nad 4,5 mm ………………………………………………………………… 2 m2

7005 29 – – drugo:

7005 29 25 – – – do vključno 3,5 mm ………………………………………………………………… 2 m2

7005 29 35 – – – nad 3,5 mm, vendar do vključno 4,5 mm ………………………………………… 2 m2

7005 29 80 – – – nad 4,5 mm ………………………………………………………………………… 2 m2

7005 30 00 – Armirano steklo ………………………………………………………………………… 2 m2

7006 00 Steklo iz tar. št. 7003, 7004 in 7005, upognjeno, z obdelanimi robovi, gra-
virano, luknjano, emajlirano ali drugače obdelano, neuokvirjeno in ne spo-
jeno z drugimi materiali:

7006 00 10 – Optično steklo …………………………………………………………………………… 3 –

7006 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 3 –

7007 Varnostno steklo iz kaljenega ali plastnega stekla:

– Kaljeno varnostno steklo:

7007 11 – – velikosti in oblik, primernih za vgraditev v vozila, zrakoplove, vesoljske ladje
ali plovila:

7007 11 10 – – – velikosti in oblike, ustrezne za vgradnjo v motorna vozila ………………………… 3 –

7007 11 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3 –

7007 19 – – drugo:

7007 19 10 – – – emajlirano …………………………………………………………………………… 3 m2

7007 19 20 – – – barvano v masi, neprozorno, plakirano ali s plastjo za absorbcijo ali refleksijo … 3 m2
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7007 19 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3 m2

– Plastno varnostno steklo:

7007 21 – – velikosti in oblik, primernih za vgraditev v vozila, zrakoplove, vesoljske ladje
ali plovila:

7007 21 10 – – – vetrobranska stekla, neuokvirjena, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …… Prosto –

– – – drugo:

7007 21 91 – – – – velikosti in oblike, ustrezne za vgradnjo v motorna vozila ……………………… 3 –

7007 21 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 3 –

7007 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 m2

7008 00 Večplastni panelni elementi za izolacijo, iz stekla:

7008 00 20 – Barvani v masi, neprozorni, ali s plastjo za absorbcijo oziroma odboj svetlobe ……… 3 m2

– Drugo:

7008 00 81 – – iz dveh steklenih plošč, spojenih po robovih z zračno neprepustnim spojem, ločenih s
plastjo zraka, drugih plinov ali z vakuumom ………………………………………… 3 m2

7008 00 89 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 m2

7009 Steklena ogledala, z okvirom ali brez njega, vključno tudi vzvratna ogle-
dala:

7009 10 00 – Vzvratna ogledala (ogledala za vozila) ………………………………………………… 4 kos

– Drugo:

7009 91 00 – – brez okvirja …………………………………………………………………………… 4 –

7009 92 00 – – v okvirju ……………………………………………………………………………… 4 –

7010 Baloni, steklenice, kozarci, lonci, fiole, ampule in druge posode iz stekla, za
transport ali pakiranje blaga; stekleni kozarci za vlaganje, čepi, pokrovi in
druga zapirala, iz stekla:

7010 10 00 – Ampule …………………………………………………………………………………… 3 kos

7010 20 00 – Zamaški, pokrovi in druga zapirala …………………………………………………… 5 –

7010 90 – Drugo:

7010 90 10 – – kozarci za konzerviranje s toploto (sterilizacija ali pasterizacija) …………………… 5 kos

– – drugo:

7010 90 21 – – – narejeno iz steklenih cevi …………………………………………………………… 5 kos

– – – drugo, z nominalno prostornino:

7010 90 31 – – – – 2,5 l ali več ………………………………………………………………………… 5 kos

– – – – manj kot 2,5 l:

– – – – – za pijače in hrano:

– – – – – – steklenice:

– – – – – – – iz brezbarvnega stekla, z nominalno prostornino:

7010 90 41 – – – – – – – – 1 l ali več ……………………………………………………………… 5 kos

7010 90 43 – – – – – – – – več kot 0,33 l, vendar ne več kot 1 l ………………………………… 5 kos

7010 90 45 – – – – – – – – 0,15 l ali več, vendar ne več kot 0,33 l ……………………………… 5 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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7010 90 47 – – – – – – – – manj kot 0,15 l ………………………………………………………… 5 kos

– – – – – – – iz barvanega stekla, z nominalno prostornino:

7010 90 51 – – – – – – – – 1 l ali več ……………………………………………………………… 5 kos

7010 90 53 – – – – – – – – več kot 0,33 l, vendar ne več kot 1 l ………………………………… 5 kos

7010 90 55 – – – – – – – – 0,15 l ali več, vendar ne več kot 0,33 l ……………………………… 5 kos

7010 90 57 – – – – – – – – manj kot 0,15 l ………………………………………………………… 5 kos

– – – – – – drugo, z nominalno prostornino:

7010 90 61 – – – – – – – 0,25 l ali več ……………………………………………………………… 5 kos

7010 90 67 – – – – – – – manj kot 0,25 l …………………………………………………………… 5 kos

– – – – – za farmacevtske izdelke, z nominalno prostornino:

7010 90 71 – – – – – – več kot 0,055 l ……………………………………………………………… 5 kos

7010 90 79 – – – – – – ne več kot 0,055 l …………………………………………………………… 5 kos

– – – – – za druge izdelke:

7010 90 91 – – – – – – iz brezbarvnega stekla ……………………………………………………… 5 kos

7010 90 99 – – – – – – iz barvanega stekla …………………………………………………………… 5 kos

7011 Stekleni plašči (vključno baloni in cevmi), odprti, in njihovi stekleni deli
brez fitingov, za električne žarnice, katodne cevi ipd.:

7011 10 00 – Za električno razsvetljavo ……………………………………………………………… 4 –

7011 20 00 – Za katodne cevi ………………………………………………………………………… 4 –

7011 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 4 –

7012 00 Vložki za termovke ali za druge vakuumske posode:

7012 00 10 – Nedokončani ……………………………………………………………………………… 3 –

7012 00 90 – Dokončani ………………………………………………………………………………… 6 –

7013 Stekleni izdelki, ki se uporabljajo za mizo, v kuhinji, za toaletne namene, v
pisarnah, izdelki za notranjo dekoracijo in podobne namene (razen tistih iz
tar. št. 7010 in 7018):

7013 10 00 – Iz steklene keramike …………………………………………………………………… 11 kos

– Kozarci za pitje, razen iz steklene keramike:

7013 21 – – iz svinčevega kristalnega stekla:

– – – ročno obdelani:

7013 21 11 – – – – brušeni ali drugače okrašeni ……………………………………………………… 11 kos

7013 21 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 11 kos

– – – strojno obdelani:

7013 21 91 – – – – brušeni ali drugače okrašeni ……………………………………………………… 11 kos

7013 21 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 11 kos

7013 29 – – drugi:

7013 29 10 – – – iz ojačanega stekla …………………………………………………………………… 11 kos

– – – drugi:

– – – – ročno obdelani:

7013 29 51 – – – – – brušeni ali drugače okrašeni …………………………………………………… 11 kos

7013 29 59 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 11 kos

– – – – strojno obdelani:

7013 29 91 – – – – – brušeni ali drugače okrašeni …………………………………………………… 11 kos
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7013 29 99 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 11 kos

– Stekleni izdelki, ki se uporabljajo za mizo (razen kozarcev za pitje) ali za kuhinj-
ske namene, razen steklene keramike:

7013 31 – – iz svinčevega kristalnega stekla:

7013 31 10 – – – ročno obdelani ……………………………………………………………………… 11 kos

7013 31 90 – – – strojno obdelani ……………………………………………………………………… 11 kos

7013 32 00 – – iz stekla, ki ima linearni dilatacijski koeficient do 5×10-6 po Kelvinu pri tempe-
raturi med 0 °C in 300 °C …………………………………………………………… 11 kos

7013 39 – – drugi:

7013 39 10 – – – iz kaljenega stekla …………………………………………………………………… 11 kos

– – – drugi:

7013 39 91 – – – – ročno obdelani …………………………………………………………………… 11 kos

7013 39 99 – – – – strojno obdelani …………………………………………………………………… 11 kos

– Drugi stekleni predmeti:

7013 91 – – iz svinčevega kristalnega stekla:

7013 91 10 – – – ročno obdelani ……………………………………………………………………… 11 kos

7013 91 90 – – – strojno obdelani ……………………………………………………………………… 11 kos

7013 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 11 kos

7014 00 00 Stekleni izdelki za signalizacijo in optični deli iz stekla (razen tistih iz tar.
št. 7015), optično neobdelani ………………………………………………… 3 –

7015 Stekla za ure in podobna stekla, stekla za nekorektivna ali korektivna očala,
izkrivljena, upognjena, votla in podobno obdelana, optično neobdelana;
votla sferna stekla in segmenti za proizvodnjo takih stekel:

7015 10 00 – Stekla za korektivna očala ……………………………………………………………… 3 –

7015 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 3 –

7016 Bloki, zidaki, kocke, ploščice in drugi izdelki iz stisnjenega ali litega stekla,
armirani ali nearmirani, ki se uporabljajo v gradbeništvu; steklene kocke in
drugo drobno stekleno blago, na podlagi ali brez podlage, za mozaike ali
podobne okrasne namene; okenska barvna stekla v okviru iz svinca
(„vitražna“, „katedralna“, „umetniška“) in podobno; multicelularno ali
penasto steklo v obliki blokov, panelov, plošč ali v podobnih oblikah:

7016 10 00 – Steklene kockice in drugo drobno stekleno blago, na podlagi ali brez podlage, za
mozaike ali podobne dekorativne namene …………………………………………… 8 –

7016 90 – Drugo:

7016 90 10 – – okenska barvna stekla v okviru iz svinca (vitražna stekla) in podobno ……………… 3 m2

7016 90 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 MIN 1,2 €/
100 kg/br –

7017 Stekleni izdelki za laboratorijske, higienske ali farmacevtske namene, gra-
duirani ali negraduirani, umerjeni ali neumerjeni:

7017 10 00 – Iz taljenega kremena ali drugega taljenega silicijevega dioksida …………………… 3 –

7017 20 00 – Iz drugega stekla, ki ima linearni dilatacijski koeficient do 5×10-6 po Kelvinu pri
temperaturi med 0 °C in 300 °C ……………………………………………………… 3 –

7017 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 3 –
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7018 Stekleni biseri, imitacije biserov, imitacije dragih ali poldragih kamnov in
podobno drobno stekleno blago ter predmeti iz teh izdelkov, razen imita-
cij nakita; steklena očesa, razen protetičnih predmetov; kipci in drugi okra-
ski iz stekla, izdelani na pihalnikih, razen imitacij nakita; steklene kroglice
s premerom do 1 mm:

7018 10 – Stekleni biseri, imitacije biserov, imitacije dragih in poldragih kamnov in podobno
drobno stekleno blago:

– – stekleni biseri:

7018 10 11 – – – rezani in mehanično polirani ……………………………………………………… Prosto –

7018 10 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 7 –

7018 10 30 – – umetni biseri …………………………………………………………………………… Prosto –

– – umetni dragi in poldragi kamni:

7018 10 51 – – – rezani in mehanično polirani ……………………………………………………… Prosto –

7018 10 59 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3 –

7018 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3 (1) –

7018 20 00 – Steklene kroglice s premerom do 1 mm ……………………………………………… 3 –

7018 90 – Drugo:

7018 90 10 – – steklena očesa; drobni stekleni izdelki ………………………………………………… 3 –

7018 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6 –

7019 Steklena vlakna (vključno s stekleno volno) in iz njih narejeni izdelki (npr.
preja, tkanine):

– Trakovi iz steklenih vlaken (netkani), roving preja in rezane niti:

7019 11 00 – – rezane niti dolžine 50 mm ali manj ………………………………………………… 7 –

7019 12 00 – – roving prediva ………………………………………………………………………… 7 –

7019 19 – – drugo:

7019 19 10 – – – iz filamentov ………………………………………………………………………… 7 –

7019 19 90 – – – iz rezanih vlaken …………………………………………………………………… 7 –

– Tančice (voal), mreže, rogoznice, žimnice, plošče in podobni netkani izdelki:

7019 31 00 – – rogoznice ……………………………………………………………………………… 7 –

7019 32 00 – – tančice (voal)…………………………………………………………………………… 5 –

7019 39 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5 –

7019 40 00 – Tkane tkanine, narejene iz roving prediva …………………………………………… 7 –

– Druge tkane tkanine:

7019 51 00 – – širine ne več kot 30 cm ……………………………………………………………… 7 –

7019 52 00 – – širine več kot 30 cm, tkane v platnovi vezavi, ki tehtajo manj kot 250 g/m2, iz
filamentov, ki na eno prejo merijo ne več kot 136 teksov ……………………… 7 –

7019 59 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 7 –

7019 90 – Drugo:

7019 90 10 – – netekstilna vlakna v razsutem stanju ………………………………………………… 7 –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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7019 90 30 – – podloge in zaščitna ogrodja za izolacijske cevi ……………………………………… 7 –

– – drugo:

7019 90 91 – – – iz tekstilnih vlaken …………………………………………………………………… 7 –

7019 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 7 –

7020 00 Drugi stekleni izdelki:

7020 00 05 – Kvarčne reakcijske cevi in nosilci, namenjeni za vstavljanje v difuzijske ali oksidacijske
talilne peči pri proizvodnji polprevodniških materialov ………………………………… Prosto –

– Drugo:

7020 00 10 – – iz taljenega kvarca ali drugega taljenega silicijevega dioksida ………………………… 3 –

7020 00 30 – – iz stekla, ki ima linearni razteznostni koeficient do 5×10-6 po Kelvinu v temperaturnem
obsegu 0 do 300 °Celzija ……………………………………………………………… 3 –

7020 00 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 –
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ODDELEK XIV

NARAVNI IN KULTIVIRANI BISERI, DRAGI IN POLDRAGI KAMNI, PLEMENITE KOVINE, KOVINE, PLATIRANE S PLEMENITIMI
KOVINAMI, IN IZ NJIH NAREJENI IZDELKI ; IMITACIJE NAKITA; KOVANCI

POGLAVJE 71

NARAVNI IN KULTIVIRANI BISERI, DRAGI IN POLDRAGI KAMNI; PLEMENITE KOVINE, KOVINE, PLATIRANE S PLEMENITIMI
KOVINAMI, IN IZ NJIH NAREJENI IZDELKI ; IMITACIJE NAKITA; KOVANCI

Opombe

1. Skladno z opombo 1(a) k oddelku VI in izjemami, določenimi v naslednjih opombah, se vsi izdelki, ki so v celoti ali deloma sestavljeni:

(a) iz naravnih ali kultiviranih biserov ali dragih ali poldragih kamnov (naravnih, sintetičnih ali rekonstruiranih); ali

(b) iz plemenitih kovin ali kovin, platiranih s plemenitimi kovinami,

uvrščajo v to poglavje.

2. (a) Tar. št. 7113, 7114 in 7115 ne obsegajo izdelkov, v katerih je plemenita kovina ali kovina, platirana s plemenito kovino, samo neznaten sestavni
del, kot so manjši deli ali manjši okraski (npr.: monogrami, obročki in okovi), in se odstavek (b) prejšnje opombe na njih ne nanaša;

(b) tar. št. 7116 ne obsega izdelkov, ki so sestavljeni iz plemenitih kovin ali kovin, platiranih s plemenito kovino (razen neznatnih sestavnih delov).

3. V to poglavje ne spadajo:

(a) amalgami plemenitih kovin in plemenite kovine v koloidnem stanju (tar. št. 2843);

(b) sterilni kirurški material za šivanje, zobarska polnila in drugi proizvodi iz Poglavja 30;

(c) proizvodi iz Poglavja 32 (glazure za keramiko);

(d) katalizatorji na nosilcih (tar. št. 3815);

(e) izdelki iz tar. št. 4202 ali 4203, navedeni v opombi 2(B) k Poglavju 42;

(f) izdelki iz tar. št. 4303 ali 4304;

(g) izdelki iz oddelka XI (tekstil in tekstilni izdelki);

(h) obutev, pokrivala in drugi izdelki iz Poglavja 64 ali 56;

(ij) dežniki, sprehajalne palice in drugi izdelki iz Poglavja 66;

(k) izdelki iz abrazivnih materialov iz tar. št. 6804 in 6805 in proizvodi iz Poglavja 82, ki vsebujejo prah iz dragih ali poldragih kamnov (naravnih
ali sintetičnih); proizvodi iz Poglavja 82 z delovnim delom iz dragih ali poldragih kamnov (naravnih, sintetičnih ali obnovljenih); stroji, aparati ali
električna oprema in njihovi deli iz oddelka XVI. Izdelki in njihovi deli, ki so v celoti izdelani iz dragih ali poldragih kamnov (naravnih, sintetičnih
ali obnovljenih) pa se uvrščajo v to poglavje, razen obdelanih nevgrajenih safirjev in diamantov za gramofonske igle (tar. št. 8522);

(l) proizvodi iz Poglavja 90, 91 ali 92 (znanstveni instrumenti, ure in glasbila);

(m) orožje in deli orožja (Poglavje 93);

(n) proizvodi, zajeti z opombo 2 k Poglavju 95;

(o) proizvodi, uvrščeni v Poglavje 96 na podlagi opombe 4 k temu poglavju; ali

(p) izvirne skulpture in druga kiparska dela (tar. št. 9703), predmeti za zbirke (tar. št. 9705) in starine, ki so stare nad 100 let (tar. št. 9706), razen iz
naravnih ali kultiviranih biserov ali dragih in poldragih kamnov.

432 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



4. (a) Z izrazom „plemenite kovine“ so mišljeni srebro, zlato in platina.

(b) Z izrazom „platina“ so mišljeni platina, iridij, osmij, paladij, rodij in rutenij.

(c) Z izrazom „dragi in poldragi kamni“ niso mišljene snovi, navedene v opombi 2(b) k Poglavju 96.

5. Pri tem poglavju je treba vsako zlitino (vključno sintrane mešanice in intermetalne zmesi), ki vsebuje plemenito kovino, obravnavati kot zlitino
plemenitih kovin, če je katere koli posamezne plemenite kovine v zlitini 2 mas. % ali več. Zlitine plemenitih kovin se uvrščajo po naslednjih pravilih:

(a) zlitina, ki vsebuje 2 mas. % ali več platine, se šteje za zlitino s platino;

(b) zlitina, ki vsebuje 2 mas. % ali več zlata, vendar ne vsebuje platine oziroma je vsebuje manj kot 2 mas. %, se šteje za zlitino z zlatom;

(c) druge zlitine, ki vsebujejo 2 mas. % ali več srebra, mas.se štejejo za srebrove zlitine.

6. Če ni določeno drugače, se vsaka določba v nomenklaturi, ki se nanaša na plemenite kovine ali na katero koli posamično plemenito kovino, nanaša
tudi na zlitino plemenitih kovin ali posamične plemenite kovine v skladu s pravili iz opombe 5 k temu poglavju, vendar ne tudi na kovine, platirane
s plemenitimi kovinami, ali na navadne kovine ali nekovine, platirane s plemenitimi kovinami.

7. Po vsej nomenklaturi je z izrazom „kovina, navaljana s slojem plemenite kovine“ mišljen material, izdelan na kovinski podlagi, na katero je z ene ali
več strani pritrjena plast plemenite kovine z mehkim ali trdim spajkanjem, varjenjem, vročim valjanjem ali s podobnim mehaničnim postopkom. Če
ni določeno drugače, zajema ta izraz tudi navadno kovino z vložkom iz plemenite kovine.

8. Skladno z opombo 1(a) k oddelku VI, se blago, ki ustreza opisu iz tar. št. 7112, uvršča pod to tar. št. in ne pod druge tar. št. nomenklature.

9. Pri tar. št. 7113 so z izrazom „nakit“ mišljeni:

(a) majhni predmeti za osebni okras (z vdelanimi dragimi kamni ali brez njih) (npr.: prstani, zapestnice, ogrlice, broške, uhani, verižice za ure, okraski
za verižice, obeski, igle za kravate, manšetni gumbi, okrasni „gumbi“, verske in druge svetinjice in oznake); in

(b) predmeti za osebno rabo, ki se navadno nosijo v žepu, torbici ali pri sebi (kot npr.: cigaretne doze, pudrnice, torbice iz kovinskega pletiva, škatlice
za bombone ipd.).

10. Pri tar. št. 7114 so z izrazom „zlatarski ali srebrarski predmeti“ mišljeni izdelki, kot so: predmeti za okras, jedilni pribor, toaletni pribor, kadilni pribor
in drugi predmeti za gospodinjstvo, pisarne ali za verske potrebe.

11. Pri tar. št. 7117 so z izrazom „imitacija nakita“ mišljeni izdelki iz odstavka (a) opombe 9 k temu poglavju (razen gumbov in drugih predmetov iz tar.
št. 9606 ali glavnikov, lasnih zaponk ipd. ter igel za lase iz tar. št. 9615), brez vdelanih naravnih ali kultiviranih biserov, dragih ali poldragih kamnov
(naravnih, sintetičnih ali rekonstruiranih) ter brez plemenitih kovin ali kovin, platiranih s plemenito kovino (razen kjer je prevleka ali sestavina
plemenite kovine neznatna).

Opombe k tarifnim podštevilkam

1. Pri tar. podšt. 7106 10, 7108 11, 7110 11, 7110 21, 7110 31 in 7110 41 so z izrazom „prah“ in „v obliki prahu“ mišljeni izdelki, od katerih jih gre
90 mas. % ali več skozi sito z odprtino 0,5 mm.

2. Ne glede na določbe opombe 4(b) k temu poglavju pri tar. podšt. 7110 11 in 7110 19 izraz „platina“ ne obsega iridija, osmija, paladija, rodija in rutenija.

3. Zlitine se uvrščajo pod tarifne podštevilke tar. št. 7110 po kovini, ki po masi prevladuje nad vsako izmed teh kovin, to je kot platina, paladij, rodij, iridij,
osmij ali rutenij.
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1 2 3 4

I. NARAVNI ALI KULTIVIRANI BISERI IN DRAGI ALI POLDRAGI KAMNI

7101 Biseri, naravni ali kultivirani, obdelani ali neobdelani, nesortirani, sortirani,
toda nenanizani, nemontirani ali nevdelani; naravni ali kultivirani biseri,
začasno nanizani zaradi lažjega transporta:

7101 10 00 – Naravni biseri …………………………………………………………………………… Prosto g

– Kultivirani biseri:

7101 21 00 – – neobdelani ……………………………………………………………………………… Prosto g

7101 22 00 – – obdelani ………………………………………………………………………………… Prosto g

7102 Diamanti, neobdelani ali obdelani, toda nemontirani in nevdelani:

7102 10 00 – Nesortirani ……………………………………………………………………………… Prosto c/k

– Industrijski:

7102 21 00 – – neobdelani ali samo razžagani, razklani ali tesani ………………………………… Prosto c/k

7102 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto c/k

– Neindustrijski:

7102 31 00 – – neobdelani ali samo razžagani, razklani ali tesani ………………………………… Prosto c/k

7102 39 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto c/k

7103 Dragi kamni (razen diamantov) in poldragi kamni, neobdelani ali obdelani,
nesortirani ali sortirani, toda nenanizani, nemontirani ali nevdelani;
nesortirani dragi kamni (razen diamantov) in poldragi kamni, začasno nani-
zani zaradi lažjega transporta:

7103 10 00 – Neobdelani ali samo razžagani ali grobo oblikovani ………………………………… Prosto g

– Drugače obdelani:

7103 91 00 – – rubini, safirji in smaragdi …………………………………………………………… Prosto g

7103 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto g

7104 Sintetični ali rekonstruirani dragi ali poldragi kamni, obdelani ali neobde-
lani, nesortirani ali sortirani, toda nenanizani, nemontirani, nevdelani;
nesortirani sintetični ali rekonstruirani dragi ali poldragi kamni, začasno
nanizani zaradi lažjega transporta:

7104 10 00 – Piezoelektrični kremen ………………………………………………………………… Prosto g

7104 20 00 – Drugi neobdelani ali samo razžagani ali grobo oblikovani ………………………… Prosto g

7104 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… Prosto g

7105 Prah iz naravnih ali sintetičnih dragih ali poldragih kamnov:

7105 10 00 – Diamantni ………………………………………………………………………………… Prosto g

7105 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… Prosto g

II. PLEMENITE KOVINE IN KOVINE, PLATIRANE S PLEMENITO KOVINO

7106 Srebro (vključno srebro, galvansko ali kemično prevlečeno z zlatom ali pla-
tino), neobdelano ali v obliki polizdelkov ali prahu:

7106 10 00 – Prah ……………………………………………………………………………………… Prosto g

– Drogo:

7106 91 – – neobdelano:

7106 91 10 – – – čistoče najmanj 999 delov na 1 000 ……………………………………………… Prosto g

434 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7106 91 90 – – – čistoče manj kot 999 delov na 1 000 ……………………………………………… Prosto g

7106 92 – – polizdelki:

7106 92 20 – – – čistoče najmanj 750 delov na 1 000 ……………………………………………… Prosto g

7106 92 80 – – – čistoče pod 750 delov na 1 000 …………………………………………………… Prosto g

7107 00 00 Navadne kovine, navaljane s slojem srebra, brez nadaljnje obdelave, kot
polizdelki ………………………………………………………………………… Prosto –

7108 Zlato (vključno zlato, galvansko ali kemično prevlečeno s platino), neob-
delano ali v obliki polizdelkov ali prahu:

– Nemonetarno:

7108 11 00 – – prah …………………………………………………………………………………… Prosto g

7108 12 00 – – neobdelano …………………………………………………………………………… Prosto g

7108 13 – – polizdelki:

7108 13 10 – – – palice, žica in profili; plošče; pločevina in trakovi debeline, ki brez podlage presega
0,15 mm ……………………………………………………………………………… Prosto g

7108 13 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto g

7108 20 00 – Monetarno ………………………………………………………………………………… Prosto g

7109 00 00 Navadne kovine ali srebro, navaljani s slojem zlata, brez nadaljnje obdelave,
kot polizdelki …………………………………………………………………… Prosto –

7110 Platina, neobdelana, polizdelki ali v prahu:

– Platina:

7110 11 00 – – neobdelana ali v prahu ……………………………………………………………… Prosto g

7110 19 – – drugo:

7110 19 10 – – – palice, žica in odrezki; plošče; pločevina in trakovi debeline, ki brez podlage presega
0,15 mm ……………………………………………………………………………… Prosto g

7110 19 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto g

– Paladij:

7110 21 00 – – neobdelan ali v prahu ………………………………………………………………… Prosto g

7110 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto g

– Rodij:

7110 31 00 – – neobdelan ali v prahu ………………………………………………………………… Prosto g

7110 39 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto g

– Iridij, osmij in rutenij:

7110 41 00 – – neobdelani ali v prahu ……………………………………………………………… Prosto g

7110 49 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto g

7111 00 00 Navadne kovine, srebro ali zlato, navaljani s slojem platine, brez nadaljnje
obdelave, kot polizdelki ………………………………………………………… Prosto –

7112 Odpadki in ostanki plemenitih kovin ali kovin, navaljanih s slojem
plemenite kovine; drugi ostanki in odpadki, ki vsebujejo plemenite kovine
ali njihove spojine, vrst, ki se uporabljajo predvsem za ponovno pridobi-
vanje plemenitih kovin:

7112 30 00 – Pepel, ki vsebuje plemenite kovine ali spojine plemenitih kovin ………………… Prosto –

– Drugo:

7112 91 00 – – Iz zlata, tudi iz kovin, navaljanih s slojem zlata, toda brez odpadkov, ki vsebu-
jejo druge plemenite kovine ………………………………………………………… Prosto –
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7112 92 00 – – Iz platine, tudi iz kovin, navaljanih s slojem platine, toda brez odpadkov, ki vse-
bujejo druge plemenite kovine ……………………………………………………… Prosto –

7112 99 00 – – Drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

III. NAKIT, ZLATARSKI IN DRUGI IZDELKI

7113 Nakit in deli nakita, iz plemenitih kovin ali kovin, navaljanih s slojem
plemenite kovine:

– Iz plemenitih kovin, vključno s tistimi, ki so prevlečeni ali navaljani s slojem
plemenite kovine:

7113 11 00 – – iz srebra, vključno s tistimi, ki so prevlečeni ali navaljani s slojem plemenite
kovine ………………………………………………………………………………… 2,5 g

7113 19 00 – – iz drugih plemenitih kovin, vključno s tistimi, ki so prevlečeni ali navaljani s slo-
jem plemenite kovine ………………………………………………………………… 2,5 g

7113 20 00 – Iz navadnih kovin, navaljanih s slojem plemenite kovine ………………………… 4 –

7114 Zlatarski predmeti in njihovi deli, iz plemenitih kovin ali kovin, navaljanih
s slojem plemenite kovine:

– Iz plemenitih kovin, vključno s tistimi, ki so prevlečeni ali navaljani s slojem
plemenite kovine:

7114 11 00 – – iz srebra, vključno s tistimi, ki so prevlečeni ali navaljani s slojem plemenite
kovine ………………………………………………………………………………… 2 g

7114 19 00 – – iz drugih plemenitih kovin, vključno s tistimi, ki so prevlečeni ali navaljani s slo-
jem plemenite kovine ………………………………………………………………… 2 g

7114 20 00 – Iz navadnih kovin, navaljanih s slojem plemenite kovine ………………………… 2 –

7115 Drugi predmeti iz plemenitih kovin ali iz kovin, navaljanih s slojem
plemenite kovine:

7115 10 00 – Katalizatorji v obliki žične tkanine, rešetke ali mreže iz platine ………………… Prosto –

7115 90 – Drugo:

7115 90 10 – – iz plemenitih kovin …………………………………………………………………… 3 –

7115 90 90 – – iz kovine, navaljane s slojem plemenite kovine ……………………………………… 3 –

7116 Predmeti iz naravnih ali kultiviranih biserov, dragih ali poldragih kamnov
(naravnih, sintetičnih ali rekonstruiranih):

7116 10 00 – Iz naravnih ali kultiviranih biserov …………………………………………………… Prosto g

7116 20 – Iz dragih ali poldragih kamnov (naravnih, sintetičnih ali rekonstruiranih):

– – v celoti iz naravnih dragih ali poldragih kamnov:

7116 20 11 – – – ogrlice, zapestnice in drugi izdelki iz naravnih dragih ali poldragih kamnov, prepro-
sto nanizanih, brez sponk in drugih dodatkov …………………………………… Prosto g

7116 20 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,5 g

7116 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,5 g

7117 Imitacije nakita:

– Iz navadnih kovin, vključno s tistimi, ki so galvansko ali kemično prevlečene s ple-
menitimi kovinami:

7117 11 00 – – manšetni gumbi in podobni gumbi ………………………………………………… 4 –

7117 19 – – drugo:

7117 19 10 – – – s steklenimi deli ……………………………………………………………………… 4 –

– – – brez steklenih delov:

7117 19 91 – – – – galvansko ali kemično pozlačeno, posrebreno ali poplatinirano ……………… 4 –

7117 19 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 4 –

7117 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 4 –
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7118 Kovanci

7118 10 – Kovanci (razen zlatnikov), ki niso zakonito plačilno sredstvo:

7118 10 10 – – srebrni …………………………………………………………………………………… Prosto g

7118 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7118 90 00 – drugi ……………………………………………………………………………………… Prosto g
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ODDELEK XV

NAVADNE KOVINE IN IZDELKI IZ NAVADNIH KOVIN

Opombe

1. V ta oddelek ne spadajo:

(a) pripravljena premazna sredstva, tiskarske barve in črnila ali drugi izdelki na osnovi kovinskih luskin ali prahu (tar. št. 3207 do 3210, 3212, 3213
in 3215);

(b) ferocerij in druge piroforne zlitine (tar. št. 3606);

(c) pokrivala ter njihovi deli iz tar. št. 6506 ali 6507;

(d) ogrodja za dežnike in drugi izdelki iz tar. št. 6603;

(e) izdelki iz Poglavja 71 (npr.: zlitine plemenitih kovin, navadne kovine, platirane s plemenito kovino, imitacije nakita);

(f) izdelki iz oddelka XVI (stroji, mehanske naprave in električna oprema);

(g) sestavljeni železniški in tramvajski tiri (tar. št. 8608) ali drugi izdelki iz oddelka XVII (vozila, ladje in čolni, zrakoplovi);

(h) instrumenti ali aparati, ki spadajo v oddelek XVIII, vključno tudi vzmeti za ure;

(ij) svinčene šibre, pripravljene za strelivo (tar. št. 9306) in drugi izdelki iz oddelka XIX (orožje in strelivo);

(k) izdelki iz Poglavja 94 (npr.: pohištvo, nosilci za žimnice, svetilke in pribor zanje, osvetljeni znaki, montažne zgradbe);

(l) izdelki, ki spadajo v Poglavje 95 (npr. igrače, rekviziti za igro in šport);

(m) ročna sita, gumbi, nalivna peresa, držala za svinčnike, peresa in drugi izdelki iz Poglavja 96 (razni izdelki); ali

(n) predmeti iz Poglavja 97 (npr. umetnostni predmeti).

2. Po vsej nomenklaturi so z izrazom „deli z možnostjo splošne rabe“ mišljeni:

(a) izdelki iz tar. št. 7307, 7312, 7315, 7317 ali 7318 ter podobni izdelki iz drugih navadnih kovin;

(b) vzmeti in listi za vzmeti iz navadnih kovin, razen vzmeti za ure (tar. št. 9114); in

(c) izdelki iz tar. št. 8301, 8302, 8308, 8310in okvirji ter ogledala iz navadnih kovin iz tar. št. 8306.

V poglavjih 73 do 76 in 78 do 82 (razen tar. št. 7315) se določbe o delih izdelkov ne nanašajo na zgoraj opredeljene „dele z možnostjo splošne rabe“.

V skladu s prejšnjim odstavkom in opombo 1 k Poglavju 83 se izdelki iz Poglavja 82 ali 83 ne uvrščajo v poglavja 72 do 76 in 78 do 81.

3. Po vsej nomenklaturi se izraz „navadne kovine“ nanaša na: železo in jeklo, baker, nikelj, aluminij, svinec, cink, kositer, volfram, molibden, tantal,
magnezij, kobalt, bizmut, kadmij, titan, cirkonij, antimon, mangan, berilij, krom, germanij, vanadij, galij, hafnij, indij, niobij, renij in talij.

4. Po vsej nomenklaturi se izraz „kermeti“ nanaša na izdelke, ki vsebujejo mikroskopsko heterogeno kombinacijo kovinskih delcev in keramičnih delcev.
Izraz „kermeti“ vključuje tudi sintrane kovinske karbide (kovinski karbidi sintrani s kovino).

5. Zlitine (razen železovih zlitin in predzlitin, opredeljenih v poglavjih 72 in 74) se uvrščajo takole:

(a) zlitina iz navadne kovine se uvršča kot zlitina kovine, ki prevladuje po masi nad vsako drugo kovino;

(b) zlitina, sestavljena iz navadnih kovin iz tega oddelka in iz elementov, ki ne spadajo v ta oddelek, se šteje za zlitino navadnih kovin iz tega oddelka,
če je skupna masa takih kovin enaka ali večja od skupne mase drugih zastopanih elementov;

(c) v tem oddelku obsega izraz „zlitine“ tudi sintrane mešanice kovinskega prahu, homogene (fine) mešanice heterogenih sestavin (razen kermetov),
dobljene s taljenjem, in intermetalne zmesi.

6. Zlitine navadnih kovin se v nomenklaturi, če ni to urejeno drugače, uvrščajo kot navadne kovine v skladu z opombo 5.
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7. Uvrščanje sestavljenih izdelkov:

Če iz tarifnih številk ne izhaja kaj drugega, se izdelki iz navadnih kovin (vključno z izdelki iz različnih materialov, ki se uvrščajo kot izdelki iz navadnih
kovin po pravilih za razlago), ki so sestavljeni iz dveh ali več navadnih kovin, uvrščajo kot izdelki iz tiste navadne kovine, ki po masi prevladuje nad
vsako drugo kovino.

Za uporabo te določbe:

(a) se železo in jeklo ali razne vrste železa ali jekla štejejo za isto kovino;

(b) se pri zlitini šteje, kot da je vsa iz tiste kovine, za katere zlitino velja opomba 5;

(c) se kermet iz tar. št. 8113 šteje za navadno kovino.

8. V tem oddelku je z naslednjimi izrazi mišljeno:

(a) odpadki in ostanki:

kovinski odpadki in ostanki iz proizvodnje ali mehanične obdelave kovine in kovinsko blago, ki je vidno neuporabno zaradi loma, rezanja,
izrabljenosti ali drugih razlogov;

(b) prah:

izdelki, ki jih gre 90 mas. % ali več skozi sito z odprtinami 1 mm.

POGLAVJE 72

ŽELEZO IN JEKLO

Opombe

1. V tem poglavju ter v primerih, ki so navedeni v tej opombi pod (d), (e) in (f), imajo uporabljeni izrazi v tej nomenklaturi naslednji pomen:

(a) grodelj:

železo, ogljične zlitine, neprimerne za kovanje, z vsebnostjo ogljika več kot 2 mas. % in, ki vsebuje enega ali več od naslednjih elementov,
specificiranih v razmerjih, izraženih v masnih %:

— ne več kot 10 % kroma,

— ne več kot 6 % mangana,

— ne več kot 3 % fosforja,

— ne več kot 8 % silicija,

— skupaj ne več kot 10 mas. % ostalih elementov;

(b) zrcalovina:

zlitine železa in ogljika, ki vsebujejo več kot 6mas. % in ne več kot 30mas. %mangana in po drugih lastnostih ustrezajo določbam pod (a) te opombe;

(c) fero-zlitine:

zlitine v štrucah, blokih, kosih ali podobnih primarnih oblikah, v oblikah, dobljenih s kontinuirnim litijem, in v obliki granul ali prahu, v aglomerirani
ali neaglomerirani obliki in se navadno uporabljajo kot dodatki pri izdelavi drugih zlitin ali kot dezoksidanti, sredstva za razžveplanje ali za podobno
uporabo v metalurgiji železa in ki jih ni mogoče kovati, vsebujejo pa 4 mas. % ali več železa in enega ali več naslednjih elementov (v masnih %):

— več kot 10 % kroma,

— več kot 30 % mangana,

— več kot 3 % fosforja,

— več kot 8 % silicija,

— skupno več kot 10 % drugih elementov, razen ogljika, pri čemer bakra ne sme biti več kot 10 %;

(d) jeklo:

železni izdelki, razen tistih iz tar. št. 7203, ki so kovni (z izjemo določenih vrst, proizvedenih v obliki ulitkov) in ki vsebujejo 2 mas. % ali manj
ogljika; kromova jekla pa imajo lahko tudi večji odstotek ogljika;

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 439



(e) nerjavno jeklo:

legirana jekla, ki vsebujejo 1,2 mas. % ali manj ogljika in 10,5 mas. % ali več kroma z drugimi elementi ali brez njih;

(f) druga legirana jekla:

jekla, ki ne ustrezajo definiciji nerjavnih jekel in vsebujejo enega ali več naslednjih elementov v mejah (v masnih %):

— 0,3 % ali več aluminija,

— 0,0008 % ali več bora,

— 0,3 % ali več kroma,

— 0,3 % ali več kobalta,

— 0,4 % ali več bakra,

— 0,4 % ali več svinca,

— 1,65 % ali več mangana,

— 0,08 % ali več molibdena,

— 0,3 % ali več niklja,

— 0,06 % ali več niobija,

— 0,6 % ali več silicija,

— 0,05 % ali več titana,

— 0,3 % ali več volframa,

— 0,1 % ali več vanadija,

— 0,05 % ali več cirkonija,

— 0,1 % ali več drugih elementov (razen žvepla, fosforja, ogljika in dušika) vsakega posebej;

(g) odpadni ingoti iz železa ali jekla, namenjeni za pretaljevanje:

izdelki, grobo uliti v obliki ingotov brez nalitkov, kokilnih nastavkov (glave ingota), z očitnimi površinskimi napakami, njihova kemična sestava
pa ne izpolnjuje zahtev grodlja, zrcalovine ali ferozlitin;

(h) granule:

izdelki, ki jih gre manj kot 90 mas. % skozi sito z odprtinami 1 mm, toda 90 mas. % ali več skozi sito z odprtinami 5 mm;

(ij) polizdelki:

kontinuirno vliti izdelki polnega prereza, lahko tudi toplo predvaljani; in drugi izdelki polnega prereza, toplo predvaljani, predkovani, vključno
surovci za kotnike in druge profile, brez nadaljnje obdelave.

Ti izdelki niso predloženi v kolobarjih;

(k) ploščati valjani izdelki:

valjani izdelki polnega pravokotnega prereza (razen kvadratnega), ki ne ustrezajo definiciji pod (ij), v obliki:

— kolobarjev drug nad drugim ležečih tesno navitih slojev ali

— ravnih kosov, katerih širina je, če so tanjši kot 4,75 mm, enaka najmanj desetkratni debelini, ali če so debeli 4,75 mm ali več, pa širina več kot
150 mm in je najmanj dvakrat večja od debeline.

S ploščatimi valjanimi izdelki so mišljeni tudi izdelki z reliefno površino, ki je nastala neposredno z valjanjem (npr.: žlebovi, rebra, kocke, kaplje,
gumbi, rombi), in tisti, ki so bili perforirani, nagubani ali polirani, če s tem ne dobijo značaja predmetov ali izdelkov iz drugih tarifnih številk.

Ploščati valjani izdelki v obliki, ki se razlikuje od pravokotne ali kvadratne oblike, katere koli velikosti, se uvrščajo kot izdelki, široki 600 mm ali
več, če s tem ne dobijo značaja predmetov ali izdelkov iz drugih tarifnih številk;
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(l) žica, toplo valjana, v ohlapno navitih kolobarjih:

toplo valjani izdelki v obliki ohlapno navitih kolobarjev, s polnim prečnim prerezom v obliki kroga, krožnega segmenta, ovala, pravokotnika (tudi
kvadrata), trikotnika ali drugih konveksnih mnogokotnikov (vključno „sploščeni krogi“ in „modificirani pravokotniki“, katerih dve nasprotni strani
sta izbočeni, drugi dve strani pa sta ravni, enakih dolžin in vzporedni). Ti izdelki imajo lahko vdolbine, rebra, žlebove ali druge deformacije, nastale
med valjanjem (palice za armiranje betona);

(m) palice:

izdelki, ki ne ustrezajo nobeni izmed definicij pod (ij), (k) ali (l) ali definiciji za hladno vlečeno žico, po vsej dolžini pa imajo enak prečni prerez
v obliki kroga, krožnega segmenta, ovala, pravokotnika (vključno kvadrat), trikotnika ali drugih konveksnih mnogokotnikov (vključno „sploščeni
krogi“ in „modificirani pravokotniki“, katerih dve nasprotni strani sta izbočeni, drugi dve strani pa sta ravni, enakih dolžin in vzporedni).

Ti izdelki:

— imajo lahko vdolbine, rebra, žlebove ali druge deformacije, nastale med valjanjem (palice za armiranje betona);

— so lahko spiralno zaviti po valjanju;

(n) kotniki in drugi profili:

izdelki, ki imajo po vsej svoji dolžini enak polni prečni prerez, ne ustrezajo pa predhodnim definicijam pod (ij), (k), (l) ali (m) ali definiciji za žico.

Poglavje 72 ne obsega izdelkov iz tar. št. 7301 in 7302.

(o) žica:

hladno oblikovani izdelki v kolobarjih, ki imajo po vsej svoji dolžini enak polni prečni prerez, ne ustrezajo pa definiciji za ploščate valjane izdelke;

(p) votle palice za svedre:

votle palice s kakršnim koli prečnim prerezom, primerne za proizvodnjo svedrov, katerih največja zunanja dimenzija prečnega prereza je več kot
15 mm in ne več kot 52 mm, največja notranja dimenzija pa ne presega polovice največje zunanje dimenzije; votle palice iz železa ali jekla, ki ne
ustrezajo tej definiciji, se uvrščajo pod tar. št. 7304.

2. Izdelki iz železa ali jekla, navaljani s slojem iz druge vrste železa ali jekla, se uvrščajo kot izdelek iz železa ali jekla, ki prevladuje po masi.

3. Izdelki iz železa ali jekla, dobljeni z elektrolitskim nanašanjem, tlačnim litjem ali sintranjem, se uvrščajo glede na obliko, sestavo in videz pod tarifne
številke tega poglavja kot podobni toplo valjani izdelki.

Opombe k tarifnim podštevilkam

1. V tem poglavju naslednji izrazi pomenijo:

(a) legirani grodelj:

grodelj, ki vsebuje enega ali več od naslednjih elementov, specificiranih v razmerjih, izraženih v masnih %:

— več kot 0,2 % kroma,

— več kot 0,3 % bakra,

— več kot 0,3 % niklja,

— več kot 0,1 % katerega koli od naslednjih elementov: aluminija, molibdena, titana, volframa, vanadija;

(b) nelegirano avtomatno jeklo:

nelegirano jeklo, ki vsebuje enega ali več naslednjih elementov specificiranih v razmerjih, izraženih v masnih %:

— 0,08 % ali več žvepla,

— 0,1 % ali več svinca,

— več kot 0,05 % selena,

— več kot 0,01 % telurja,

— več kot 0,05 % bismuta;

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 441



(c) silicijeva jekla za elektropločevine:

legirana jekla, ki vsebujejo najmanj 0,6 mas. % toda ne več kot 6 mas. % silicija in ne več kot 0,08 mas. % ogljika. Ta jekla lahko vsebujejo največ
1 mas. % aluminija, ne smejo pa vsebovati drugih elementov v količini, ki bi dala jeklu značilnosti drugega legiranega jekla;

(d) hitrorezna jekla:

legirana jekla, ki vsebujejo, z ali brez drugih elementov, najmanj dva od naslednjih treh legirnih elementov: molibden, volfram in vanadij v skupni
količini 7 mas. % ali več ter 0,6 mas. % ali več ogljika in 3 mas. % do 6 mas. % kroma;

(e) silicij-manganova jekla:

legirana jekla, ki vsebujejo v masnih %:

— ne več kot 0,7 % ogljika,

— 0,5 % ali več, toda ne več kot 1,9 % mangana,

— 0,6 % ali več, toda ne več kot 2,3 % silicija, ne vsebujejo pa katerega koli drugega elementa v količini, ki bi dala jeklu značilnosti drugega legiranega
jekla.

2. Pri uvrščanju ferozlitin v podštevilke tar. št. 7202 je treba upoštevati naslednja pravila:

Ferozlitina se šteje kot binarna in se uvršča v ustrezno podštevilko (če obstaja), če samo eden izmed legirnih elementov presega minimalni odstotek iz
opombe 1(c) tega poglavja; analogno temu se šteje kot ternarni oziroma kvarternarni, če dva oziroma trije legirni elementi presegajo navedeni minimalni
odstotek.

Za uporabo tega pravila mora znašati delež nenaštetih „drugih elementov“ iz opombe 1(c) k temu poglavju vsakega več kot 10 mas. %.

Dodatna opomba

1. Našteti izrazi imajo naslednje pomene:

— „električni“: za potrebe tar. podšt. 7209 16 10, 7209 17 10, 7209 18 10, 7209 26 10, 7209 27 10, 7209 28 10 in 7211 23 20 pomeni ploščato valjane
izdelke, ki imajo pod tokom frekvence 50 Hz in magnetnim pretokom 1 T naslednje vatne izgube na kilogram, računano po Epsteinovi metodi:

— 2,1 W ali manj, kadar njihova debelina ne presega 0,20 mm,

— 3,6 W ali manj, kadar njihova debelina ni manjša od 0,20 mm, vendar je manjša od 0,60 mm,

— 6 W ali manj, kadar njihova debelina ni manjša od 0,60 mm, vendar ne večja od 1,50 mm;

— „pokositrena pločevina“: za potrebe tar. podšt. 7210 12 20, 7210 70 10, 7212 10 10 in 7212 40 20 pomeni ploščato valjane izdelke (debeline manjše kot
0,5 mm), prevlečene s plastjo kovine, ki vsebuje najmanj 97 mas. % ali več kositra;

— „orodno jeklo“: pod tar. podšt. 7224 10 10, 7224 90 02, 7225 30 10, 7225 40 12, 7226 91 20, 7228 30 20, 7228 40 10, 7228 50 20 in
7228 60 20, pomeni legirana jekla, razen nerjavnih in hitroreznih jekel, ki imajo eno od naslednjih sestav, z drugimi elementi ali brez njih (v masnih %):

— manj kot 0,6 % ogljika

in

0,7 % ali več silicija in 0,05 % ali več vanadija

ali

4 % ali več volframa,

— 0,8 % ali več ogljika

in

0,05 % ali več vanadija,

— več kot 1,2 % ogljika

in

najmanj 11 %, vendar največ 15 % kroma,
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— 0,16 % ali več, vendar največ 0,5 % ogljika

in

3,8 % ali več, vendar največ 4,3 % niklja

in

1,1 % ali več, vendar največ 1,5 % kroma

in

0,15 % ali več, vendar največ 0,5 % molibdena,

— 0,3 % ali več, vendar največ 0,5 % ogljika

in

1,4 % ali več, vendar največ 2,1 % kroma

in

0,15 % ali več, vendar največ 0,5 % molibdena

in

manj kot 1,2 % niklja,

— 0,3 % ali več ogljika

in

manj kot 5,2 % kroma

in

0,65 % ali več molibdena ali 0,4 % ali več volframa,

— 0,5 % ali več, vendar največ 0,6 % ogljika

in

1,25 % ali več, vendar največ 1,8 % niklja

in

0,5 % ali več, vendar največ 1,2 % kroma

in

0,15 % ali več, vendar največ 0,5 % molibdena.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

I. IZDELKI V PRIMARNIH OBLIKAH, ZRNIH ALI PRAHU

7201 Grodelj in zrcalovina, v štrucah, blokih in drugih primarnih oblikah:

7201 10 – Nelegirani grodelj, ki vsebuje do 0,5 mas. % fosforja:

– – ki vsebuje najmanj 0,4 mas. % mangana:

7201 10 11 – – – ki vsebuje 1 mas. % ali manj silicija ………………………………………………… 1,7 –

7201 10 19 – – – ki vsebuje več kot 1 mas. % silicija ………………………………………………… 1,7 –

7201 10 30 – – ki vsebuje najmanj 0,1 mas. %, toda manj kot 0,4 mas. % mangana ………………… 1,7 –

7201 10 90 – – ki vsebuje manj kot 0,1 mas. % mangana …………………………………………… Prosto –

7201 20 00 – Nelegirani grodelj, ki vsebuje več kot 0,5 mas. % fosforja ………………………… 2,2 –

7201 50 – Legirani grodelj; zrcalovina:

7201 50 10 – – legirani grodelj, ki vsebuje najmanj 0,3 mas. %, vendar največ 1 mas. % titana in
najmanj 0,5 mas. %, vendar največ 1 mas. % vanadija ……………………………… Prosto –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7201 50 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

7202 Fero-zlitine:

– Fero-mangan:

7202 11 – – ki vsebuje več kot 2 mas. % ogljika:

7202 11 20 – – – z granulacijo, ki ne presega 5 mm in vsebnostjo mangana več kot 65 mas. % …… 2,7 –

7202 11 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

7202 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

– Fero-silicij:

★ 7202 21 00 – – ki vsebuje več kot 55 mas. % silicija ……………………………………………… 5,7 (1) –

7202 29 – – drugo:

7202 29 10 – – – ki vsebujejo 4 mas. % ali več, vendar ne več kot 10 mas. % magnezija …………… 5,7 (1) –

7202 29 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 5,7 (1) –

7202 30 00 – Fero-siliko-mangan ……………………………………………………………………… 3,7 –

– Fero-krom:

7202 41 – – ki vsebuje več kot 4 mas. % ogljika:

7202 41 10 – – – ki vsebuje več kot 4 mas. %, vendar največ 6 mas. % ogljika ……………………… 4 –

★ 7202 41 90 – – – ki vsebuje več kot 6 mas. % ogljika ………………………………………………… 4 –

7202 49 – – drugo:

7202 49 10 – – – ki vsebuje največ 0,05 mas. % ogljika ……………………………………………… 7 –

7202 49 50 – – – ki vsebuje več kot 0,05 mas. %, vendar največ 0,5 mas. % ogljika ………………… 7 –

7202 49 90 – – – ki vsebuje več kot 0,5 mas. %, vendar največ 4 mas. % ogljika …………………… 7 –

7202 50 00 – Fero-siliko-krom ………………………………………………………………………… 2,7 –

7202 60 00 – Fero-nikelj ………………………………………………………………………………… Prosto –

7202 70 00 – Fero-molibden …………………………………………………………………………… 2,7 –

7202 80 00 – Fero-volfram in fero-siliko-volfram …………………………………………………… Prosto –

– Druge:

7202 91 00 – – fero-titan in fero-siliko-titan ………………………………………………………… 2,7 –

7202 92 00 – – fero-vanadij …………………………………………………………………………… 2,7 –

7202 93 00 – – fero-niobij ……………………………………………………………………………… Prosto –

7202 99 – – drugo:

★ 7202 99 10 – – – fero-fosfor …………………………………………………………………………… Prosto –

7202 99 30 – – – fero-siliko-magnezij ………………………………………………………………… 2,7 –

7202 99 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

7203 Železo, dobljeno z direktno redukcijo železove rude, in gobasti izdelki iz
železa, v kosih, peletih in podobnih oblikah; železo minimalne čistoče
99,94 mas. %, v kosih, peletih ali podobnih oblikah:

7203 10 00 – Železo, dobljeno z direktno redukcijo železove rude ……………………………… Prosto –

7203 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Tarifna kvota STO: glej Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7204 Odpadki in ostanki železa ali jekla; odpadni ingoti iz železa ali jekla za
pretaljevanje:

7204 10 00 – Odpadki in ostanki litega železa ……………………………………………………… Prosto –

– Odpadki in ostanki legiranega jekla:

7204 21 – – iz nerjavnega jekla:

7204 21 10 – – – ki vsebujejo 8 mas. % ali več niklja ………………………………………………… Prosto –

7204 21 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

7204 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7204 30 00 – Odpadki in ostanki pokositrenega železa ali jekla …………………………………… Prosto –

– Drugi odpadki in ostanki:

7204 41 – – ostružki, odrezki, okruški, odpadki nastali pri mletju, pri žaganju ali piljenju, pri
lupljenju ali striženju in pri stiskanju, v paketih ali ne:

7204 41 10 – – – ostružki, odrezki, okruški in odpadki nastali pri mletju, pri žaganju ali piljenju, v
paketih ali ne ………………………………………………………………………… Prosto –

– – – odpadki nastali pri lupljenju ali striženju in stiskanju:

7204 41 91 – – – – v paketih …………………………………………………………………………… Prosto –

7204 41 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto –

7204 49 – – drugi:

7204 49 10 – – – fragmentirani (razkosani) …………………………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

7204 49 30 – – – – v paketih …………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7204 49 90 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7204 50 00 – Odpadni ingoti za pretaljevanje ……………………………………………………… Prosto –

7205 Granule in prah iz grodlja, zrcalovine, železa ali jekla:

7205 10 00 – Granule …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Prah:

7205 21 00 – – iz legiranega jekla …………………………………………………………………… Prosto –

7205 29 00 – – drug …………………………………………………………………………………… Prosto –

II. ŽELEZO IN NELEGIRANO JEKLO

7206 Železo in nelegirano jeklo, v ingotih ali drugih primarnih oblikah (razen
železa iz tar. št. 7203):

7206 10 00 – Ingoti ……………………………………………………………………………………… Prosto –

7206 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

7207 Polizdelki iz železa ali nelegiranega jekla:

– Ki vsebujejo manj kot 0,25 mas. % ogljika:

7207 11 – – s pravokotnim (vključno s kvadratnim) prečnim prerezom, širine, ki je manjša
od dvojne debeline:

– – – valjani ali kontinuirno vliti:

7207 11 11 – – – – iz avtomatnega jekla ……………………………………………………………… Prosto –

– – – – drugi:

7207 11 14 – – – – – debeline največ 130 mm ……………………………………………………… Prosto –
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7207 11 16 – – – – – debeline več kot 130 mm ……………………………………………………… Prosto –

7207 11 90 – – – kovani ………………………………………………………………………………… Prosto –

7207 12 – – drugi s pravokotnim (razen kvadratnega) prečnim prerezom:

7207 12 10 – – – valjani ali kontinuirno vliti ………………………………………………………… Prosto –

7207 12 90 – – – kovani ………………………………………………………………………………… Prosto –

7207 19 – – drugi:

– – – s krožnim ali mnogokotnim prečnim prerezom:

★ 7207 19 12 – – – – valjani ali kontinuirno vliti ……………………………………………………… Prosto –

7207 19 19 – – – – kovani ……………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7207 19 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

7207 20 – Ki vsebujejo 0,25 mas. % ali več ogljika:

– – s pravokotnim (vključno s kvadratnim) prečnim prerezom širine, ki je manjša od
dvojne debeline:

– – – valjani ali kontinuirno vliti:

7207 20 11 – – – – iz avtomatnega jekla ……………………………………………………………… Prosto –

– – – – drugi, ki vsebujejo:

7207 20 15 – – – – – 0,25 mas. % ali več, vendar manj kot 0,6 mas. % ogljika …………………… Prosto –

7207 20 17 – – – – – 0,6 mas. % ali več ogljika ……………………………………………………… Prosto –

7207 20 19 – – – kovani ………………………………………………………………………………… Prosto –

– – drugi, s pravokotnim (razen kvadratnega) prečnim prerezom:

7207 20 32 – – – valjani ali kontinuirno vliti ………………………………………………………… Prosto –

7207 20 39 – – – kovani ………………………………………………………………………………… Prosto –

– – krožnega ali mnogokotnega prereza:

★ 7207 20 52 – – – valjani ali kontinuirno vliti ………………………………………………………… Prosto –

7207 20 59 – – – kovani ………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7207 20 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7208 Ploščati toplo valjani izdelki iz železa ali nelegiranega jekla, širine 600 mm
ali več, neplatirani, neprevlečeni in neprekriti:

7208 10 00 – V kolobarjih, toplo valjani, brez nadaljnje obdelave, z reliefnimi vzorci ………… Prosto –

– Drugi, v kolobarjih, toplo valjani brez nadaljnje obdelave, luženi (dekapirani):

7208 25 00 – – debeline 4,75 mm ali več …………………………………………………………… Prosto –

7208 26 00 – – debeline 3 mm in več, toda manj kot 4,75 mm …………………………………… Prosto –

7208 27 00 – – debeline manj kot 3 mm …………………………………………………………… Prosto –

– Drugi, v kolobarjih, toplo valjani brez nadaljnje obdelave:

7208 36 00 – – debeline več kot 10 mm ……………………………………………………………… Prosto –

★ 7208 37 00 – – debeline 4,75 mm ali več, toda ne več kot 10 mm ……………………………… Prosto –

★ 7208 38 00 – – debeline 3 mm in več, toda manj kot 4,75 mm …………………………………… Prosto –

★ 7208 39 00 – – debeline manj kot 3 mm …………………………………………………………… Prosto –

★ 7208 40 00 – Ne v kolobarjih, toplo valjani brez nadaljnje obdelave, z reliefnimi vzorci ……… Prosto –

– Drugi, ne v kolobarjih, toplo valjani, brez nadaljnje obdelave:

7208 51 – – debeline več kot 10 mm:

★ 7208 51 20 – – – debeline več kot 15 mm …………………………………………………………… Prosto –
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– – – debeline več kot 10 mm, vendar ne več kot 15 mm, širine:

7208 51 91 – – – – 2 050 mm ali več ………………………………………………………………… Prosto –

★ 7208 51 98 – – – – manj kot 2 050 mm ……………………………………………………………… Prosto –

7208 52 – – drugi, debeline 4,75 mm ali več, vendar ne več kot 10 mm:

★ 7208 52 20 – – – širine 2 050 mm ali več ……………………………………………………………… Prosto –

★ 7208 52 80 – – – širine manj kot 2 050 mm ………………………………………………………… Prosto –

★ 7208 53 00 – – debeline 3 mm in več, vendar manj kot 4,75 mm ………………………………… Prosto –

★ 7208 54 00 – – debeline manj kot 3 mm …………………………………………………………… Prosto –

★ 7208 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… Prosto –

7209 Ploščati valjani izdelki iz železa ali nelegiranega jekla, širine 600 mm ali več,
hladno valjani (hladno deformirani), neplatirani, neprevlečeni in neprekriti:

– V kolobarjih, hladno valjani, brez nadaljnje obdelave:

7209 15 00 – – debeline 3 mm in več ………………………………………………………………… Prosto –

7209 16 – – debeline več kot 1 mm, vendar manj kot 3 mm:

7209 16 10 – – – elektropločevine ……………………………………………………………………… Prosto –

7209 16 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

7209 17 – – debeline od 0,5 mm in več, vendar ne več kot kot 1 mm:

7209 17 10 – – – elektropločevine ……………………………………………………………………… Prosto –

7209 17 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

7209 18 – – debeline manj kot 0,5 mm:

7209 18 10 – – – elektropločevine ……………………………………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

7209 18 91 – – – – debeline 0,35 mm ali več, vendar manj kot 0,5 mm …………………………… Prosto –

7209 18 99 – – – – debeline manj kot 0,35 mm ……………………………………………………… Prosto –

– Drugi, ne v kolobarjih, hladno valjani, brez nadaljnje obdelave:

7209 25 00 – – debeline 3 mm in več ………………………………………………………………… Prosto –

7209 26 – – debeline več kot 1 mm, vendar manj kot 3 mm:

7209 26 10 – – – elektropločevine ……………………………………………………………………… Prosto –

7209 26 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

7209 27 – – debeline 0,5 mm ali več, vendar ne več kot 1 mm:

7209 27 10 – – – elektropločevine ……………………………………………………………………… Prosto –

7209 27 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

7209 28 – – debeline manj kot 0,5 mm:

7209 28 10 – – – elektropločevine ……………………………………………………………………… Prosto –

7209 28 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7209 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… Prosto –

7210 Ploščati valjani izdelki iz železa ali nelegiranega jekla, širine 600 mm ali več,
platirani, prevlečeni ali prekriti:

– Platirani ali prevlečeni s kositrom:

★ 7210 11 00 – – debeline 0,5 mm ali več ……………………………………………………………… Prosto –

7210 12 – – debeline do 0,5 mm:

★ 7210 12 20 – – – pokositrena pločevina ……………………………………………………………… Prosto –
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★ 7210 12 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7210 20 00 – Platirani ali prevlečeni s svincem, vključno tudi prevlečene z zlitino svinca in
kositra …………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7210 30 00 – Elektrolitsko platirani ali prevlečeni s cinkom ……………………………………… Prosto –

– Drugače prevlečeni s cinkom:

★ 7210 41 00 – – valoviti ………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7210 49 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7210 50 00 – Platirani ali prevlečeni s kromovimi oksidi ali s kromom in kromovimi oksidi … Prosto –

– Platirani ali prevlečeni z aluminijem:

★ 7210 61 00 – – platirani ali prevlečeni z zlitino aluminija in cinka ……………………………… Prosto –

★ 7210 69 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7210 70 – Pobarvani, lakirani ali prevlečeni s plastično maso:

★ 7210 70 10 – – pokositrena pločevina in izdelki iz nje, platirani ali prevlečeni s kromovimi oksidi ali s
kromom in kromovimi oksidi, lakirani ……………………………………………… Prosto –

★ 7210 70 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7210 90 – Drugi:

★ 7210 90 30 – – platirani ………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7210 90 40 – – prevlečeni s kositrom in tiskani ……………………………………………………… Prosto –

★ 7210 90 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7211 Ploščati valjani izdelki iz železa ali nelegiranega jekla, širine manj kot
600 mm, neplatirani, neprevlečeni in neprekriti:

– Toplo valjani, brez nadaljnje obdelave:

7211 13 00 – – valjani s štirih strani ali v zaprtem kalibru, širine več kot 150 mm in debeline ne
manj kot 4 mm, ne v kolobarju in brez reliefnih vzorcev (gladki) …………… Prosto –

★ 7211 14 00 – – drugi, debeline 4,75 mm in več ……………………………………………………… Prosto –

★ 7211 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Hladno valjani, brez nadaljnje obdelave:

7211 23 – – ki vsebujejo manj kot 0,25 mas. % ogljika:

★ 7211 23 20 – – – elektropločevine ……………………………………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

★ 7211 23 30 – – – – debeline 0,35 mm ali več ………………………………………………………… Prosto –

★ 7211 23 80 – – – – debeline manj kot 0,35 mm ……………………………………………………… Prosto –

★ 7211 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7211 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… Prosto –

7212 Ploščati valjani izdelki iz železa ali nelegiranega jekla, široki manj kot
600 mm, platirani, prevlečeni ali prekriti:

7212 10 – Platirani ali prevlečeni s kositrom:

7212 10 10 – – pokositrena pločevina, površinsko obdelana, brez nadaljnje obdelave ……………… Prosto –

★ 7212 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7212 20 00 – Elektrolitsko platirani ali prevlečeni s cinkom ……………………………………… Prosto –

★ 7212 30 00 – Drugače platirani ali prevlečeni s cinkom …………………………………………… Prosto –

7212 40 – Barvani, lakirani ali prevlečeni s plastično maso:

★ 7212 40 20 – – pokositrena pločevina, lakirana, brez nadaljnje obdelave; izdelki, platirani ali prevle-
čeni s kromovimi oksidi ali s kromom in kromovimi oksidi, lakirani ……………… Prosto –
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★ 7212 40 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7212 50 – Platirani ali prevlečeni na drug način:

★ 7212 50 20 – – platirani ali prevlečeni s kromovimi oksidi ali s kromom in kromovimi oksidi …… Prosto –

★ 7212 50 30 – – prevlečeni ali platirani s kromom ali nikljem ………………………………………… Prosto –

★ 7212 50 40 – – prevlečeni ali platirani z bakrom ……………………………………………………… Prosto –

– – prevlečeni ali platirani z aluminijem:

★ 7212 50 61 – – – prevlečeni ali platirani z zlitinami iz aluminija in cinka …………………………… Prosto –

★ 7212 50 69 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7212 50 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7212 60 00 – Platirani …………………………………………………………………………………… Prosto –

7213 Žica, toplo valjana, v ohlapnih kolobarjih, iz železa ali nelegiranega jekla:

7213 10 00 – Z vtiski, rebri, žlebovi ali drugimi deformacijami, povzročenimi med valjanjem… Prosto –

7213 20 00 – Druge, iz avtomatnega jekla …………………………………………………………… Prosto –

– Druge:

7213 91 – – s krožnim prečnim prerezom premera manj kot 14 mm:

7213 91 10 – – – iz tipov, ki se uporabljajo za armiranje betona …………………………………… Prosto –

7213 91 20 – – – iz jekla, ki se uporablja za žično armiranje pnevmatik (tyre cord) ………………… Prosto –

– – – druge:

7213 91 41 – – – – ki vsebujejo 0,06 mas. % ali manj ogljika ……………………………………… Prosto –

7213 91 49 – – – – ki vsebujejo več kot 0,06 mas. %, vendar ne več kot 0,25 mas. % ogljika ……… Prosto –

7213 91 70 – – – – ki vsebujejo več kot 0,25 mas. %, vendar ne več kot 0,75 mas. % ogljika ……… Prosto –

7213 91 90 – – – – ki vsebujejo več kot 0,75 mas. % ogljika ………………………………………… Prosto –

7213 99 – – druge:

7213 99 10 – – – ki vsebujejo manj kot 0,25 mas. % ogljika ………………………………………… Prosto –

7213 99 90 – – – ki vsebujejo 0,25 mas. % ali več ogljika …………………………………………… Prosto –

7214 Palice iz železa ali nelegiranega jekla, kovane, toplo valjane, toplo vlečene
ali toplo iztiskane, brez nadaljnje obdelave, vključno s tistimi, ki so spiralno
zvite po valjanju:

7214 10 00 – Kovane …………………………………………………………………………………… Prosto –

7214 20 00 – Z vtiski, rebri, žlebovi ali drugimi deformacijami, povzročenimi med valjanjem ali
spiralno zvite po valjanju ……………………………………………………………… Prosto –

7214 30 00 – Druge, iz avtomatnega jekla …………………………………………………………… Prosto –

– Druge:

7214 91 – – s pravokotnim (razen kvadratnim) prerezom:

7214 91 10 – – – ki vsebujejo manj kot 0,25 mas. % ogljika ………………………………………… Prosto –

7214 91 90 – – – ki vsebujejo 0,25 mas. % ogljika ali več …………………………………………… Prosto –

7214 99 – – druge:

– – – ki vsebujejo manj kot 0,25 mas. % ogljika:

7214 99 10 – – – – iz tipov, ki se uporabljajo za armiranje betona ………………………………… Prosto –

– – – – druge, s krožnim prečnim prerezom in s premerom:

7214 99 31 – – – – – 80 mm ali več ………………………………………………………………… Prosto –

7214 99 39 – – – – – manj kot 80 mm ……………………………………………………………… Prosto –
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7214 99 50 – – – – druge ……………………………………………………………………………… Prosto –

– – – druge, ki vsebujejo 0,25 mas. % in več ogljika:

– – – – druge, s krožnim prečnim prerezom in s premerom:

★ 7214 99 71 – – – – – 80 mm ali več ………………………………………………………………… Prosto –

★ 7214 99 79 – – – – – manj kot 80 mm ……………………………………………………………… Prosto –

★ 7214 99 95 – – – – druge ……………………………………………………………………………… Prosto –

7215 Druge palice iz železa ali nelegiranega jekla:

7215 10 00 – Iz avtomatnega jekla, hladno oblikovane ali hladno dodelane, brez nadaljnje
obdelave ………………………………………………………………………………… Prosto –

7215 50 – Druge, hladno oblikovane ali hladno dodelane, brez nadaljnje obdelave:

– – ki vsebujejo manj kot 0,25 mas. % ogljika:

7215 50 11 – – – pravokotnega (razen kvadratnega) prečnega prereza ……………………………… Prosto –

7215 50 19 – – – druge ………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7215 50 80 – – ki vsebujejo 0,25 mas. % ali več ogljika ……………………………………………… Prosto –

★ 7215 90 00 – Druge ……………………………………………………………………………………… Prosto –

7216 Kotni profili in drugi profili iz železa ali nelegiranega jekla:

7216 10 00 – U, I ali H profili, toplo valjani, toplo vlečeni ali iztiskani, brez nadaljnje obdelave,
višine manj kot 80 mm ………………………………………………………………… Prosto –

– L ali T profili, toplo valjani, toplo vlečeni ali iztiskani, brez nadaljnje obdelave,
višine manj kot 80 mm:

7216 21 00 – – L profili ………………………………………………………………………………… Prosto –

7216 22 00 – – T profili ………………………………………………………………………………… Prosto –

– U, I ali H profili, toplo valjani, toplo vlečeni ali iztiskani, brez nadaljnje obdelave,
višine 80 mm in več:

7216 31 – – U profili:

★ 7216 31 10 – – – višine 80 mm ali več, vendar ne več kot 220 mm ………………………………… Prosto –

★ 7216 31 90 – – – višine več kot 220 mm ……………………………………………………………… Prosto –

7216 32 – – I profili:

– – – višine 80 mm ali več, vendar ne več kot 220 mm:

7216 32 11– – – – – z paralelnima pasnicama ………………………………………………………… Prosto –

7216 32 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto –

– – – višine več kot 220 mm:

7216 32 91 – – – – s paralelnima pasnicama ………………………………………………………… Prosto –

7216 32 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto –

7216 33 – – H profili:

7216 33 10 – – – višine 80 mm ali več, vendar ne več kot 180 mm ………………………………… Prosto –

7216 33 90 – – – višine več kot 180 mm ……………………………………………………………… Prosto –

7216 40 – L ali T profili, toplo valjani, toplo vlečeni ali iztiskani, brez nadaljnje obdelave,
višine 80 mm in več:

7216 40 10 – – L profili ………………………………………………………………………………… Prosto –

7216 40 90 – – T profili ………………………………………………………………………………… Prosto –
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7216 50 – Kotni profili in drugi profili, toplo valjani, toplo vlečeni ali iztiskani, brez nadalj-
nje obdelave:

7216 50 10 – – s prečnim prerezom, ki ga lahko zajamemo v kvadrat s stranico 80 mm …………… Prosto –

– – drugi:

7216 50 91 – – – tračno železo z robno izboklino …………………………………………………… Prosto –

7216 50 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

– Kotni profili in drugi profili, hladno oblikovani ali hladno dodelani, brez nadaljnje
obdelave:

7216 61 – – izdelani iz ploščato valjanih izdelkov:

7216 61 10 – – – C, L, U, Z, omega ali odprti profili ………………………………………………… Prosto –

7216 61 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

7216 69 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugi:

7216 91 – – hladno oblikovani ali hladno dodelani iz plosko valjanih izdelkov:

7216 91 10 – – – profilirana (rebrasta) pločevina ……………………………………………………… Prosto –

★ 7216 91 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7216 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7217 Žica iz železa ali nelegiranega jekla:

7217 10 – Neplatirana ali neprevlečena, polirana ali nepolirana:

– – ki vsebuje manj kot 0,25 mas. % ogljika:

7217 10 10 – – – z največjo dimenzijo prečnega prereza manj kot 0,8 mm ………………………… Prosto –

– – – z največjo dimenzijo prečnega prereza 0,8 mm ali več:

7217 10 31 – – – – ki vsebuje vtiske, rebra, žlebiče ali druge deformacije, povzročene med procesom
valjanja …………………………………………………………………………… Prosto –

7217 10 39 – – – – druga ……………………………………………………………………………… Prosto –

7217 10 50 – – ki vsebuje 0,25 mas. % ali več, vendar manj kot 0,6 mas. % ogljika ………………… Prosto –

7217 10 90 – – ki vsebuje 0,6 mas. % ali več ogljika …………………………………………………… Prosto –

7217 20 – Platirana ali prevlečena s cinkom:

– – ki vsebuje manj kot 0,25 mas. % ogljika:

7217 20 10 – – – z največjo dimenzijo prečnega prereza manj kot 0,8 mm ………………………… Prosto –

7217 20 30 – – – z največjo dimenzijo prečnega prereza 0,8 mm ali več …………………………… Prosto –

7217 20 50 – – ki vsebuje 0,25 mas. % ali več, vendar manj kot 0,6 mas. % ogljika ………………… Prosto –

7217 20 90 – – ki vsebuje 0,6 mas. % ali več ogljika …………………………………………………… Prosto –

7217 30 – Platirana ali prevlečena z drugimi navadnimi kovinami:

– – ki vsebuje manj kot 0,25 mas. % ogljika:

★ 7217 30 41 – – – prevlečena z bakrom ………………………………………………………………… Prosto –

★ 7217 30 49 – – – druga ………………………………………………………………………………… Prosto –

7217 30 50 – – ki vsebuje 0,25 mas. % ali več, vendar manj kot 0,6 mas. % ogljika ………………… Prosto –

7217 30 90 – – ki vsebuje 0,6 mas. % ali več ogljika …………………………………………………… Prosto –

7217 90 – Druga:

★ 7217 90 20 – – ki vsebuje manj kot 0,25 mas. % ogljika ……………………………………………… Prosto –

7217 90 50 – – ki vsebuje 0,25 mas. % ali več, vendar manj kot 0,6 mas. % ogljika ………………… Prosto –

7217 90 90 – – ki vsebuje 0,6 mas. % ali več ogljika …………………………………………………… Prosto –
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III. NERJAVNO JEKLO

7218 Nerjavno jeklo v ingotih ali drugih primarnih oblikah; polizdelki iz nerjav-
nega jekla:

7218 10 00 – Ingoti in druge primarne oblike ……………………………………………………… Prosto –

– Drugo:

7218 91 – – s pravokotnim (razen s kvadratnim) prečnim prerezom:

★ 7218 91 10 – – – z vsebnostjo 2,5 mas. % ali več niklja ……………………………………………… Prosto –

★ 7218 91 80 – – – z vsebnostjo manj kot 2,5 mas. % niklja …………………………………………… Prosto –

7218 99 – – drugi:

– – – s kvadratnim prečnim prerezom:

7218 99 11 – – – – valjani ali dobljeni s kontinuiranim litjem ……………………………………… Prosto –

7218 99 19 – – – – kovani ……………………………………………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

7218 99 20 – – – – valjani ali kontinuirno vliti ……………………………………………………… Prosto –

★ 7218 99 80 – – – – kovani ……………………………………………………………………………… Prosto –

7219 Ploščato valjani izdelki iz nerjavnega jekla, širine 600 mm in več:

– Toplo valjani, v kolobarjih, brez nadaljnje obdelave:

7219 11 00 – – debeline več kot 10 mm ……………………………………………………………… Prosto –

7219 12 – – debeline 4,75 mm ali več, vendar ne več kot 10 mm:

7219 12 10 – – – ki vsebujejo 2,5 mas. % ali več niklja ……………………………………………… Prosto –

7219 12 90 – – – ki vsebujejo manj kot 2,5 mas. % niklja …………………………………………… Prosto –

7219 13 – – debeline 3 mm ali več, vendar manj kot 4,75 mm:

7219 13 10 – – – ki vsebujejo 2,5 mas. % ali več niklja ……………………………………………… Prosto –

7219 13 90 – – – ki vsebujejo manj kot 2,5 mas. % niklja …………………………………………… Prosto –

7219 14 – – debeline manj kot 3 mm:

7219 14 10 – – – ki vsebujejo 2,5 mas. % ali več niklja ……………………………………………… Prosto –

7219 14 90 – – – ki vsebujejo manj kot 2,5 mas. % niklja …………………………………………… Prosto –

– Toplo valjani, ne v kolobarjih, brez nadaljnje obdelave:

7219 21 – – debeline več kot 10 mm:

7219 21 10 – – – ki vsebujejo 2,5 mas. % ali več niklja ……………………………………………… Prosto –

7219 21 90 – – – ki vsebujejo manj kot 2,5 mas. % niklja …………………………………………… Prosto –

7219 22 – – debeline 4,75 mm in več, vendar ne več kot 10 mm:

7219 22 10 – – – ki vsebujejo 2,5 mas. % ali več niklja ……………………………………………… Prosto –

7219 22 90 – – – ki vsebujejo manj kot 2,5 mas. % niklja …………………………………………… Prosto –

7219 23 00 – – debeline 3 mm in več, vendar manj kot 4,75 mm ………………………………… Prosto –

7219 24 00 – – debeline manj kot 3 mm …………………………………………………………… Prosto –

– Hladno valjani, brez nadaljnje obdelave:

7219 31 00 – – debeline 4,75 mm in več …………………………………………………………… Prosto –

7219 32 – – debeline 3 mm in več, vendar manj kot 4,75 mm:

7219 32 10 – – – ki vsebujejo 2,5 mas. % ali več niklja ……………………………………………… Prosto –

7219 32 90 – – – ki vsebujejo manj kot 2,5 mas. % niklja …………………………………………… Prosto –
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7219 33 – – debeline več kot 1 mm, vendar manj kot 3 mm:

7219 33 10 – – – ki vsebujejo 2,5 mas. % ali več niklja ……………………………………………… Prosto –

7219 33 90 – – – ki vsebuje manj kot 2,5 mas. % niklja ……………………………………………… Prosto –

7219 34 – – debeline 0,5 mm in več, vendar ne več kot 1 mm:

7219 34 10 – – – ki vsebujejo 2,5 mas. % ali več niklja ……………………………………………… Prosto –

7219 34 90 – – – ki vsebujejo manj kot 2,5 mas. % niklja …………………………………………… Prosto –

7219 35 – – debeline manj kot 0,5 mm:

7219 35 10 – – – ki vsebujejo 2,5 mas. % ali več niklja ……………………………………………… Prosto –

7219 35 90 – – – ki vsebujejo manj kot 2,5 mas. % niklja …………………………………………… Prosto –

★ 7219 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… Prosto –

7220 Ploščato valjani izdelki iz nerjavnega jekla, širine manj kot 600 mm:

– Toplo valjani, brez nadaljnje obdelave:

7220 11 00 – – debeline 4,75 mm in več …………………………………………………………… Prosto –

7220 12 00 – – debeline manj kot 4,75 mm ………………………………………………………… Prosto –

7220 20 – Hladno valjani, brez nadaljnje obdelave:

– – debeline 3 mm ali več, ki vsebujejo (v masnih %):

★ 7220 20 21 – – – 2,5 % ali več niklja …………………………………………………………………… Prosto –

★ 7220 20 29 – – – manj kot 2,5 % niklja ……………………………………………………………… Prosto –

– – debeline več kot 0,35 mm, vendar manj kot 3 mm , ki vsebujejo (v masnih %):

★ 7220 20 41 – – – 2,5 % ali več niklja …………………………………………………………………… Prosto –

★ 7220 20 49 – – – manj kot 2,5 % niklja ……………………………………………………………… Prosto –

– – debeline ne več kot 0,35 mm, ki vsebujejo:

★ 7220 20 81 – – – 2,5 % ali več niklja …………………………………………………………………… Prosto –

★ 7220 20 89 – – – manj kot 2,5 % niklja ……………………………………………………………… Prosto –

★ 7220 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… Prosto –

7221 00 Žica, toplo valjana, v ohlapnih kolobarjih, iz nerjavnega jekla:

7221 00 10 – Ki vsebujejo 2,5 mas. % ali več niklja …………………………………………………… Prosto –

7221 00 90 – Ki vsebujejo do 2,5 mas. % niklja ………………………………………………………… Prosto –

7222 Palice, kotni profili in drugi profili iz nerjavnega jekla:

– Palice, toplo valjane, toplo vlečene ali iztiskane, brez nadaljnje obdelave:

7222 11 – – okroglega prečnega prereza:

– – – premera 80 mm ali več, ki vsebujejo (v masnih %):

7222 11 11 – – – – 2,5 % ali več niklja ………………………………………………………………… Prosto –

7222 11 19 – – – – manj kot 2,5 % niklja …………………………………………………………… Prosto –

– – – premera manj kot 80 mm, ki vsebujejo (v masnih %):

★ 7222 11 81 – – – – 2,5 % ali več niklja ………………………………………………………………… Prosto –

★ 7222 11 89 – – – – manj kot 2,5 % niklja …………………………………………………………… Prosto –

7222 19 – – druge:

7222 19 10 – – – ki vsebujejo 2,5 mas. % ali več niklja ……………………………………………… Prosto –
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7222 19 90 – – – ki vsebujejo manj kot 2,5 mas. % niklja …………………………………………… Prosto –

7222 20 – Palice, hladno oblikovane ali hladno dodelane, brez nadaljnje obdelave:

– – okroglega prečnega prereza:

– – – premera 80 mm ali več, ki vsebujejo (v masnih %):

7222 20 11 – – – – 2,5 % ali več niklja ………………………………………………………………… Prosto –

7222 20 19 – – – – do 2,5 % niklja …………………………………………………………………… Prosto –

– – – premera 25 mm ali več, vendar manj kot 80 mm, ki vsebujejo (v masnih %):

7222 20 21 – – – – 2,5 % ali več niklja ………………………………………………………………… Prosto –

7222 20 29 – – – – manj kot 2,5 % niklja …………………………………………………………… Prosto –

– – – premera manj kot 25 mm, ki vsebujejo (v masnih %):

7222 20 31 – – – – 2,5 % ali več niklja ………………………………………………………………… Prosto –

7222 20 39 – – – – manj kot 2,5 % niklja …………………………………………………………… Prosto –

– – druge, ki vsebujejo (v masnih %):

7222 20 81 – – – 2,5 % ali več niklja …………………………………………………………………… Prosto –

7222 20 89 – – – manj kot 2,5 % niklja ……………………………………………………………… Prosto –

7222 30 – Druge palice:

– – kovane:

7222 30 51 – – – ki vsebujejo 2,5 mas. % ali več niklja ……………………………………………… Prosto –

7222 30 91 – – – ki vsebujejo manj kot 2,5 mas. % niklja …………………………………………… Prosto –

★ 7222 30 97 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto –

7222 40 – Kotni profili in drugi profili:

7222 40 10 – – toplo valjani, toplo vlečeni ali iztiskani, brez nadaljnje obdelave …………………… Prosto –

★ 7222 40 50 – – hladno oblikovani ali hladno dodelani, brez nadaljnje obdelave …………………… Prosto –

★ 7222 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7223 00 Žica iz nerjavnega jekla:

– Ki vsebuje 2,5 mas. % ali več niklja:

7223 00 11 – – ki vsebuje 28 mas. % ali več, vendar ne več kot 31 mas. % niklja in 20 mas. % ali več,
vendar ne več kot 22 mas. % kroma …………………………………………………… Prosto –

7223 00 19 – – druga …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Ki vsebuje manj kot 2,5 mas. % niklja:

7223 00 91 – – ki vsebuje 13 mas. % ali več, vendar ne več kot 25 mas. % kroma in 3,5 mas. % ali več,
vendar ne več kot 6 mas. % aluminija ………………………………………………… Prosto –

7223 00 99 – – druga …………………………………………………………………………………… Prosto –

IV. DRUGA LEGIRANA JEKLA; VOTLE PALICE ZA SVEDRE, IZ LEGIRANEGA ALI
NELEGIRANEGA JEKLA

7224 Druga legirana jekla v ingotih ali drugih primarnih oblikah; polizdelki iz
drugih legiranih jekel:

7224 10 – Ingoti in druge primarne oblike:

★ 7224 10 10 – – iz orodnega jekla ……………………………………………………………………… Prosto –

★ 7224 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –
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7224 90 – Drugo:

★ 7224 90 02 – – iz orodnega jekla ……………………………………………………………………… Prosto –

– – drugo:

– – – s pravokotnim (vključno kvadratnim) prečnim prerezom:

– – – – toplo valjani ali kontinuirno vliti:

– – – – – pri katerih je širina manjša od dvakratne debeline:

★ 7224 90 03 – – – – – – iz hitroreznega jekla ………………………………………………………… Prosto –

7224 90 05 – – – – – – ki vsebujejo največ 0,7 mas. % ogljika, 0,5 mas. % ali več, vendar največ 1,2
mas. % mangana in 0,6 mas. % ali več, vendar največ 2,3 mas. % silicija; ki
vsebujejo 0,0008 mas. % ali več bora z vsebnostjo katerih koli drugih ele-
mentov, ki je nižja od minimuma, navedenega v opombi 1 (f) k temu
poglavju ……………………………………………………………………… Prosto –

★ 7224 90 07 – – – – – – drugi ………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7224 90 14 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7224 90 18 – – – – kovani ……………………………………………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

– – – – toplo valjani ali kontinuirno vliti:

7224 90 31 – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 0,9 mas. %, vendar ne več kot 1,15 mas. % ogljika, ne
manj kot 0,5 mas. %, vendar ne več kot 2 mas. % kroma in, če je prisoten, ne
več kot 0,5 mas. % molibdena ………………………………………………… Prosto –

★ 7224 90 38 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7224 90 90 – – – – kovani ……………………………………………………………………………… Prosto –

7225 Ploščato valjani izdelki iz drugih legiranih jekel, širine 600 mm in več:

– Iz silicijevega jekla za elektropločevine:

7225 11 00 – – zrnato usmerjeni ……………………………………………………………………… Prosto –

7225 19 – – drugi:

7225 19 10 – – – toplo valjani ………………………………………………………………………… Prosto –

7225 19 90 – – – hladno valjani ………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7225 20 00 – Iz hitroreznega jekla …………………………………………………………………… Prosto –

7225 30 – Drugi, toplo valjani, v kolobarjih, brez nadaljnje obdelave:

★ 7225 30 10 – – iz orodnega jekla ……………………………………………………………………… Prosto –

★ 7225 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7225 40 – Drugi, toplo valjani, ne v kolobarjih, brez nadaljnje obdelave:

★ 7225 40 12 – – iz orodnega jekla ……………………………………………………………………… Prosto –

– – drugi:

★ 7225 40 40 – – – debeline več kot 10 mm …………………………………………………………… Prosto –

★ 7225 40 60 – – – debeline 4,75 mm ali več, vendar ne več kot 10 mm ……………………………… Prosto –

★ 7225 40 90 – – – debeline manj kot 4,75 mm ………………………………………………………… Prosto –

7225 50 00 – Drugi, hladno valjani (hladno deformirani), brez nadaljnje obdelave …………… Prosto –

– Drugi:

★ 7225 91 00 – – elektrolitsko platirani ali prevlečeni s cinkom …………………………………… Prosto –

★ 7225 92 00 – – drugače platirani ali prevlečeni s cinkom ………………………………………… Prosto –

★ 7225 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –
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7226 Ploščati valjani izdelki iz drugih legiranih jekel, širine manj kot 600 mm:

– Iz silicijevega jekla za elektropločevine:

★ 7226 11 00 – – zrnato usmerjeni ……………………………………………………………………… Prosto –

7226 19 – – drugi:

7226 19 10 – – – toplo valjani, brez nadaljnje obdelave ……………………………………………… Prosto –

★ 7226 19 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7226 20 00 – Iz hitroreznega jekla …………………………………………………………………… Prosto –

– drugi:

7226 91 – – toplo valjani, brez nadaljnje obdelave:

★ 7226 91 20 – – – iz orodnega jekla …………………………………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

★ 7226 91 91 – – – – debeline 4,75 mm ali več ………………………………………………………… Prosto –

★ 7226 91 99 – – – – debeline manj kot 4,75 mm ……………………………………………………… Prosto –

★ 7226 92 00 – – hladno valjani (hladno deformirani), brez nadaljnje obdelave ………………… Prosto –

★ 7226 93 00 – – elektrolitsko platirani ali prevlečeni s cinkom …………………………………… Prosto –

★ 7226 94 00 – – drugače platirani ali prevlečeni s cinkom ………………………………………… Prosto –

★ 7226 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7227 Žica toplo valjana, v ohlapno navitih kolobarjih, iz drugih legiranih jekel:

7227 10 00 – Iz hitroreznega jekla …………………………………………………………………… Prosto –

7227 20 00 – Iz silicij-manganovih jekel ……………………………………………………………… Prosto –

7227 90 – Druga:

7227 90 10 – – ki vsebuje 0,0008 mas. % ali več bora, z vsebnostjo katerega koli elementa, manjšo od
minimuma, navedenega v opombi 1 f) k temu poglavju …………………………… Prosto –

7227 90 50 – – ki vsebuje najmanj 0,9 mas. %, vendar največ 1,15 mas. % ogljika, najmanj 0,5 mas. %,
vendar največ 2 mas. % kroma in, če je prisoten, največ 0,5 mas. % molibdena …… Prosto –

7227 90 95 – – druga …………………………………………………………………………………… Prosto –

7228 Palice, kotni profili in drugi profili iz drugih legiranih jekel; votle palice za
svedre, iz legiranih ali nelegiranih jekel:

7228 10 – Palice iz hitroreznega jekla:

★ 7228 10 20 – – toplo valjane, toplo vlečene ali iztiskane, brez nadaljnje obdelave; toplo valjane, toplo
vlečene ali iztiskane, platirane, brez nadaljnje obdelave ……………………………… Prosto –

7228 10 50 – – kovane …………………………………………………………………………………… Prosto –

7228 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto –

7228 20 – Palice iz silicij-manganovega jekla:

★ 7228 20 10 – – s pravokotnim (razen kvadratnega) prečnim prerezom, valjane s štirih strani ……… Prosto –

– – druge:

★ 7228 20 91 – – – toplo valjane, toplo vlečene ali iztiskane, brez nadaljnje obdelave; toplo valjane, toplo
vlečene ali iztiskane, platirane, brez nadaljnje obdelave …………………………… Prosto –

★ 7228 20 99 – – – druge ………………………………………………………………………………… Prosto –

7228 30 – Druge palice, toplo valjane, toplo vlečene ali iztiskane, brez nadaljnje obdelave:

7228 30 20 – – iz orodnega jekla ……………………………………………………………………… Prosto –

– – ki vsebujejo najmanj 0,9 mas. %, vendar največ 1,15 mas. % ogljika, najmanj 0,5 mas.
%, vendar največ 2 mas. % kroma in če je prisoten, največ 0,5 mas. % molibdena:

7228 30 41 – – – s krožnim prečnim prerezom in s premerom 80 mm ali več ……………………… Prosto –
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7228 30 49 – – – druge ………………………………………………………………………………… Prosto –

– – druge:

– – – krožnega prereza, s premerom:

7228 30 61 – – – – 80 mm ali več …………………………………………………………………… Prosto –

7228 30 69 – – – – manj kot 80 mm ………………………………………………………………… Prosto –

7228 30 70 – – – pravokotnega (razen kvadratnega) prereza, valjane s štirih strani ………………… Prosto –

7228 30 89 – – – druge ………………………………………………………………………………… Prosto –

7228 40 – Druge palice, kovane, brez nadaljnje obdelave:

7228 40 10 – – iz orodnega jekla ……………………………………………………………………… Prosto –

7228 40 90 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto –

7228 50 – Palice, hladno oblikovane ali hladno dodelane, brez nadaljnje obdelave:

7228 50 20 – – iz orodnega jekla ……………………………………………………………………… Prosto –

7228 50 40 – – ki vsebujejo najmanj 0,9 mas. %, vendar največ 1,15 mas. % ogljika, najmanj 0,5 mas.
%, vendar ne več kot 2 mas. % kroma in, če je prisoten, največ 0,5 mas. %
molibdena ……………………………………………………………………………… Prosto –

– – druge:

– – – s krožnim prerezom, s premerom:

7228 50 61 – – – – 80 mm ali več …………………………………………………………………… Prosto –

7228 50 69 – – – – manj kot 80 mm ………………………………………………………………… Prosto –
★ 7228 50 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… Prosto –

7228 60 – Druge palice:
★ 7228 60 20 – – iz orodnega jekla ……………………………………………………………………… Prosto –
★ 7228 60 80 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto –

7228 70 – Kotni profili in drugi profili:

7228 70 10 – – toplo valjani, toplo vlečeni ali iztiskani, brez nadaljnje obdelave: …………………… Prosto –
★ 7228 70 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –
★ 7228 80 00 – Votle palice za svedre …………………………………………………………………… Prosto –

7229 Žica iz drugih legiranih jekel:
7229 10 00 – Iz hitroreznega jekla …………………………………………………………………… Prosto –

7229 20 00 – Iz silicij-manganovega jekla …………………………………………………………… Prosto –

7229 90 – Druga:

7229 90 50 – – ki vsebuje najmanj 0,9 mas. %, vendar največ 1,15 mas. % ogljika, najmanj 0,5 mas. %,
vendar največ 2 mas. % kroma in, če je prisoten, največ 0,5 mas. % molibdena …… Prosto –

7229 90 90 – – druga …………………………………………………………………………………… Prosto –
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POGLAVJE 73

IZDELKI IZ ŽELEZA IN JEKLA

Opombi

1. V tem poglavju so z izrazom „lito železo“ mišljeni izdelki, dobljeni z litjem, v katerih železo v masnih % prevladuje nad vsakim drugim elementom in
ki ne ustrezajo kemični sestavi jekla, opredeljenega v opombi 1(d) k Poglavju 72.

2. V tem poglavju so z izrazom „žica“ mišljeni toplo ali hladno oblikovani izdelki s kakršno koli obliko prečnega prereza, katerih nobena dimenzija prečnega
prereza ne presega 16 mm.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7301 Piloti iz železa ali jekla, vključno vrtani, prebiti ali izdelani iz sestavljenih
elementov; zvarjeni profili in kotniki iz železa ali jekla:

7301 10 00 – Piloti ……………………………………………………………………………………… Prosto –

7301 20 00 – Zvarjeni profili in kotniki ……………………………………………………………… Prosto –

7302 Deli za železniške in tramvajske tire, iz železa ali jekla; tirnice, vodila in
zobate tirnice, kretniški jezički, križišča, spojne palice in drugi deli kretnic,
pragovi, tirne vezice, tirna ležišča, klini za tirna ležišča, podložne plošče,
pričvrščevalne ploščice, distančne palice, drugi deli, posebej konstruirani za
postavljanje, spajanje in pritrjevanje tirnic:

7302 10 – Tirnice:

7302 10 10 – – elektroprevodne, z deli iz neželeznih kovin (glej komentar KN k tej tar. podštevilki) … Prosto –

– – druge:

– – – nove:

– – – – „Vignole“ tirnice:

★ 7302 10 21 – – – – – z maso 46 kg ali več na meter ………………………………………………… Prosto –

★ 7302 10 23 – – – – – z maso 27 kg ali več, vendar manj kot 46 kg na meter ……………………… Prosto –

★ 7302 10 29 – – – – – z maso manj kot 27 kg na meter ……………………………………………… Prosto –

★ 7302 10 40 – – – – žlebljene tirnice …………………………………………………………………… Prosto –

★ 7302 10 50 – – – – druge ……………………………………………………………………………… Prosto –

7302 10 90 – – – rabljene ……………………………………………………………………………… Prosto –

7302 30 00 – Kretniški jezički, križišča, spojne palice in drugi deli kretnic ……………………… Prosto –

★ 7302 40 00 – Tirne vezice in podložne plošče ……………………………………………………… Prosto –

★ 7302 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

7303 00 Cevi in votli profili iz litega železa

7303 00 10 – Cevi in votli profili, ki se uporabljajo v tlačnih sistemih ………………………………… 3,2 –

7303 00 90 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 3,2 –

7304 Cevi in votli profili, brezšivni, iz železa (razen litega železa) ali jekla:

7304 10 – Cevi za naftovode ali plinovode:

7304 10 10 – – z zunanjim premerom do vključno 168,3 mm ……………………………………… Prosto –

7304 10 30 – – z zunanjim premerom več kot 168,3 mm, vendar do vključno 406,4 mm ………… Prosto –
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7304 10 90 – – z zunanjim premerom več kot 406,4 mm …………………………………………… Prosto –

– Zaščitne cevi („casing“), proizvodne cevi („tubing“) in vrtalne cevi, ki se
uporabljajo pri vrtanju za pridobivanje nafte ali plina:

7304 21 00 – – vrtalne cevi …………………………………………………………………………… Prosto –

7304 29 – – drugo:

7304 29 11 – – – z zunanjim premerom do vključno 406,4 mm …………………………………… Prosto –

7304 29 19 – – – z zunanjim premerom več kot 406,4 mm ………………………………………… Prosto –

– Drugi, s krožnim prečnim prerezom, iz železa in nelegiranega jekla:

7304 31 – – hladno vlečeni ali hladno oblikovani (hladno deformirani):

7304 31 10 – – – opremljeni s priborom (fitingi), ustrezni za pretok plina ali tekočine, ki se uporablja
za civilne zrakoplove ………………………………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

7304 31 91 – – – – precizne cevi ……………………………………………………………………… Prosto –

7304 31 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto –

7304 39 – – drugi:

7304 39 10 – – – neobdelani, ravni in z enakomerno debelino sten, za uporabo zgolj pri proizvodnji
cevi in votlih profilov z drugimi prečnimi prerezi in debelinami sten …………… Prosto –

– – – drugi:

7304 39 20 – – – – opremljeni s priborom (fitingi), ustrezni za pretok plina ali tekočine, ki se
uporablja za civilne zrakoplove ………………………………………………… Prosto –

– – – – drugi:

7304 39 30 – – – – – z zunanjim premerom več kot 421 mm in z debelino sten več kot 10,5 mm… Prosto –

– – – – – drugi:

– – – – – – navojne cevi (za plinovode):

7304 39 51 – – – – – – – platirane ali prevlečene s cinkom ………………………………………… Prosto –

7304 39 59 – – – – – – – druge ……………………………………………………………………… Prosto –

– – – – – – drugi, z zunanjim premerom:

7304 39 91 – – – – – – – do vključno 168,3 mm …………………………………………………… Prosto –

7304 39 93 – – – – – – – več kot 168,3 mm, vendar do vključno 406,4 mm …………………… Prosto –

7304 39 99 – – – – – – – več kot 406,4 mm ………………………………………………………… Prosto –

– Drugi, s krožnim prečnim prerezom, iz nerjavnega jekla:

7304 41 – – hladno vlečeni ali hladno oblikovani (hladno deformirani):

7304 41 10 – – – opremljeni s priborom (fitingi), ustrezni za pretok plina ali tekočine, ki se uporablja
za civilne zrakoplove ………………………………………………………………… Prosto –

7304 41 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

7304 49 – – drugi:

7304 49 10 – – – neobdelani, ravni in z enakomerno debelino sten, za uporabo zgolj pri proizvodnji
cevi in votlih profilov z drugimi prečnimi prerezi in debelinami sten …………… Prosto –

– – – drugi:

7304 49 30 – – – – opremljeni s priborom (fitingi), ustrezni za pretok plina ali tekočine, ki se
uporablja za civilne zrakoplove ………………………………………………… Prosto –

– – – – drugi:

7304 49 91 – – – – – z zunanjim premerom do vključno 406,4 mm ……………………………… Prosto –
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7304 49 99 – – – – – z zunanjim premerom več kot 406,4 mm …………………………………… Prosto –

– Drugi, s krožnim prečnim prerezom, iz drugega legiranega jekla:

7304 51 – – hladno vlečeni ali hladno oblikovani (hladno deformirani):

– – – ravni in z enakomerno debelino sten, iz legiranega jekla, ki vsebuje najmanj 0,9 mas.
%, vendar ne več kot 1,15 mas. % ogljika, najmanj 0,5 mas. %, vendar največ 2 mas.
% kroma in največ do 0,5 mas. % molibdena, če ga vsebujejo, dolžine:

★ 7304 51 12 – – – – do vključno 0,5 m ………………………………………………………………… Prosto –

★ 7304 51 18 – – – – več kot 0,5 m ……………………………………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

7304 51 30 – – – – opremljeni s priborom (fitingi), ustrezni za pretok plina ali tekočine, ki se
uporablja za civilne zrakoplove ………………………………………………… Prosto –

– – – – drugi:

7304 51 91 – – – – – precizne cevi …………………………………………………………………… Prosto –

7304 51 99 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… Prosto –

7304 59 – – drugi:

7304 59 10 – – – neobdelani, ravni in z enakomerno debelino sten, za uporabo zgolj pri izdelavi cevi
z drugačnimi prečnimi prerezi in debelinami sten ………………………………… Prosto –

– – – drugi, ravni, z enakomerno debelino sten, iz legiranega jekla, ki vsebuje najmanj 0,9
mas. %, vendar največ 1,15 mas. % ogljika, najmanj 0,5 mas. %, vendar največ 2 mas.
% kroma in največ do 0,5 mas. % molibdena, če ga vsebujejo, dolžine:

★ 7304 59 32 – – – – do vključno 0,5 m ………………………………………………………………… Prosto –

★ 7304 59 38 – – – – več kot 0,5 m ……………………………………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

7304 59 50 – – – – opremljeni s priborom(fitingi), ustrezni za pretok plina ali tekočine, ki se uporablja
za civilne zrakoplove ……………………………………………………………… Prosto –

– – – – drugi:

7304 59 91 – – – – – z zunanjim premerom do vključno 168,3 mm ……………………………… Prosto –

7304 59 93 – – – – – z zunanjim premerom več kot 168,3 mm, vendar do vključno 406,4 mm … Prosto –

7304 59 99 – – – – – z zunanjim premerom več kot 406,4 mm …………………………………… Prosto –

7304 90 – Drugi:

7304 90 10 – – opremljeni s priborom (fitingi), ustrezni za pretok plina ali tekočine, ki se uporablja za
civilne zrakoplove ……………………………………………………………………… Prosto –

7304 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7305 Druge cevi (npr. varjene, kovičene ali zaprte na podoben način), s krožnim
prečnim prerezom, katerega zunanji premer presega 406,4 mm, iz železa ali
jekla:

– Cevi za naftovode ali plinovode:

7305 11 00 – – vzdolžno varjene, električno obločno ……………………………………………… Prosto –

7305 12 00 – – druge, vzdolžno varjene ……………………………………………………………… Prosto –

7305 19 00 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 7305 20 00 – Zaščitne cevi („casing“), ki se uporabljajo pri vrtanju za pridobivanje nafte ali plina:
………………………………………………………………………………………………… Prosto –

– Druge, varjene:

7305 31 00 – – vzdolžno varjene ……………………………………………………………………… Prosto –

7305 39 00 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto –

7305 90 00 – Druge ……………………………………………………………………………………… Prosto –
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7306 Druge cevi in votli profili (npr. z odprtimi spoji, varjeni, kovičeni ali zaprti
na podoben način), iz železa ali jekla:

7306 10 – Cevi za naftovode ali plinovode:

– – vzdolžno varjene, z zunanjim premerom:

7306 10 11 – – – do vključno 168,3 mm ……………………………………………………………… Prosto –

7306 10 19 – – – več kot 168,3 mm, vendar do vključno 406,4 mm ……………………………… Prosto –

7306 10 90 – – spiralno varjene ………………………………………………………………………… Prosto –

7306 20 00 – Zaščitne cevi („casing“) in proizvodne cevi („tubing“), ki se uporabljajo pri vrtanju
za pridobivanje nafte ali plina ………………………………………………………… Prosto –

7306 30 – Drugi, varjeni, s krožnim prečnim prerezom, iz železa ali nelegiranega jekla:

7306 30 10 – – opremljeni s priborom (fiting), ustrezni za pretok plina ali tekočine, ki se uporablja za
civilne zrakoplove ……………………………………………………………………… Prosto –

– – drugi:

– – – precizne cevi, z debelino sten:

7306 30 21 – – – – do vključno 2 mm ………………………………………………………………… Prosto –

7306 30 29 – – – – več kot 2 mm ……………………………………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

– – – – navojne cevi (za plinovode):

7306 30 51 – – – – – platirane ali prevlečene s cinkom ……………………………………………… Prosto –

7306 30 59 – – – – – druge …………………………………………………………………………… Prosto –

– – – – drugi, z zunanjim premerom:

– – – – – do vključno 168,3 mm:

7306 30 71 – – – – – – platirani ali prevlečeni s cinkom …………………………………………… Prosto –

7306 30 78 – – – – – – drugi ………………………………………………………………………… Prosto –

7306 30 90 – – – – – več kot 168,3 mm, vendar do vključno 406,4 mm ………………………… Prosto –

7306 40 – Drugi, varjeni, s krožnim prečnim prerezom, iz nerjavnega jekla:

7306 40 10 – – opremljeni s priborom (fiting), ustrezni za pretok plina ali tekočine, ki se uporablja za
civilne zrakoplove ……………………………………………………………………… Prosto –

– – drugi:

7306 40 91 – – – hladno vlečeni ali hladno oblikovani (hladno deformirani) ………………………… Prosto –

7306 40 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

7306 50 – Drugi, varjeni, s krožnim prečnim prerezom, iz drugih legiranih jekel:

7306 50 10 – – opremljeni s priborom (fiting), ustrezni za pretok plina ali tekočine, ki se uporablja za
civilne zrakoplove ……………………………………………………………………… Prosto –

– – drugi:

7306 50 91 – – – precizne cevi ………………………………………………………………………… Prosto –

7306 50 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –
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7306 60 – Drugi, varjeni, ki nimajo krožnega prečnega prereza:

7306 60 10 – – opremljeni s priborom (fiting), ustrezni za pretok plina ali tekočine, ki se uporablja za
civilne zrakoplove ……………………………………………………………………… Prosto –

– – drugi:

– – – s pravokotnim (vključno s kvadratnim) prečnim prerezom, z debelino sten:

– – – – do vključno 2 mm:

★ 7306 60 32 – – – – – iz nerjavnega jekla ……………………………………………………………… Prosto –

★ 7306 60 34 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… Prosto –

– – – – več kot 2 mm:

★ 7306 60 36 – – – – – iz nerjavnega jekla ……………………………………………………………… Prosto –

★ 7306 60 38 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… Prosto –

– – – z drugačnimi prečnimi prerezi:

★ 7306 60 91 – – – – iz nerjavnega jekla ………………………………………………………………… Prosto –

★ 7306 60 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto –

7306 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

7307 Pribor (fitingi) za cevi (npr.: spojnice, kolena, oglavki) iz železa ali jekla:

– Liti pribor (fitingi):

7307 11 – – iz netempranega litega železa:

7307 11 10 – – – ki se uporablja v tlačnih sistemih …………………………………………………… 3,7 –

7307 11 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 3,7 –

7307 19 – – drug:

7307 19 10 – – – iz tempranega litega železa ………………………………………………………… 3,7 –

7307 19 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 3,7 –

– Drug, iz nerjavnega jekla:

7307 21 00 – – prirobnice ……………………………………………………………………………… 3,7 –

7307 22 – – kolena, loki in oglavki z navojem:

7307 22 10 – – – oglavki ……………………………………………………………………………… Prosto –

7307 22 90 – – – spojnice in kolena …………………………………………………………………… 3,7 –

7307 23 – – pribor (fitingi) za varjenje:

7307 23 10 – – – kolena in loki ………………………………………………………………………… 3,7 –

7307 23 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3,7 –

7307 29 – – drug:

7307 29 10 – – – navojni ……………………………………………………………………………… 3,7 –

7307 29 30 – – – za varjenje …………………………………………………………………………… 3,7 –

7307 29 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 3,7 –

– Drugo:

7307 91 00 – – prirobnice ……………………………………………………………………………… 3,7 –

7307 92 – – kolena, loki in oglavki z navojem:

7307 92 10 – – – oglavki ……………………………………………………………………………… Prosto –

7307 92 90 – – – spojnice in kolena …………………………………………………………………… 3,7 –
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7307 93 – – pribor (fitingi) za varjenje:

– – – z največjim zunanjim premerom do vključno 609,6 mm:

7307 93 11 – – – – kolena in loki ……………………………………………………………………… 3,7 –

7307 93 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 3,7 –

– – – z največjim zunanjim premerom več kot 609,6 mm:

7307 93 91 – – – – kolena in loki ……………………………………………………………………… 3,7 –

7307 93 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 3,7 –

7307 99 – – drug:

7307 99 10 – – – navojni ……………………………………………………………………………… 3,7 –

7307 99 30 – – – za varjenje …………………………………………………………………………… 3,7 –

7307 99 90 – – – drug …………………………………………………………………………………… 3,7 –

7308 Konstrukcije (razen montažnih zgradb iz tar. št. 9406) in deli konstrukcij
(npr.: mostovi in mostne sekcije, vrata za zapornice, stolpi, predalčni stebri,
strehe, strešna ogrodja, vrata in okna ter okviri zanje, pragovi za vrata,
roloji, ograje in stebri), iz železa ali jekla; pločevine, palice, profili, kotniki,
cevi in podobno, pripravljeni za uporabo v konstrukcijah, iz železa ali jekla:

7308 10 00 – Mostovi in deli mostne konstrukcije ………………………………………………… Prosto –

7308 20 00 – Stolpi in predalčni stebri ……………………………………………………………… Prosto –

7308 30 00 – Vrata, okna in okvirji zanje ter pragovi za vrata …………………………………… Prosto kos (1)

7308 40 – Podporniki in drugi elementi za gradbene odre in opaže in podporniki za rudniške
jaške:

7308 40 10 – – jamsko podporje ……………………………………………………………………… Prosto –

7308 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

7308 90 – Drugo:

7308 90 10 – – zapornice, deli za jezove, pristaniški odri, trdni doki in druge pomorske in rečne
konstrukcije …………………………………………………………………………… Prosto –

– – drugo:

– – – zgolj ali predvsem iz pločevine:

7308 90 51 – – – – plošče iz dveh slojev profilirane (rebraste) pločevine z izolacijskim jedrom …… Prosto –

7308 90 59 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto –

7308 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

7309 00 Rezervoarji, cisterne, sodi in podobni kontejnerji za kakršen koli material
(razen komprimiranih ali utekočinjenih plinov), iz železa ali jekla, s pro-
stornino več kot 300 litrov, z oblogo ali brez nje, s toplotno izolacijo ali
brez nje, toda brez mehaničnih ali termičnih naprav:

7309 00 10 – Za pline (razen komprimiranega ali utekočinjenega plina) ……………………………… 2,2 –

– Za tekočine:

7309 00 30 – – obloženi ali toplotno izolirani ………………………………………………………… 2,2 –

– – drugi, s prostornino:

7309 00 51 – – – več kot 100 000 litrov ……………………………………………………………… 2,2 –

7309 00 59 – – – do vključno 100 000 litrov ………………………………………………………… 2,2 –

7309 00 90 – Za trdne snovi …………………………………………………………………………… 2,2 –

(1) Vrata ali okna s podboji ali pragovi ali brez njih se štejejo za en kos.
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7310 Cisterne, sodi, pločevinaste škatle in podobni kontejnerji, za kakršen koli
material (razen komprimiranih ali utekočinjenih plinov), iz železa ali jekla,
s prostornino do 300 litrov, z oblogo ali brez obloge, s toplotno izolacijo
ali brez nje, toda brez mehaničnih ali termičnih naprav:

7310 10 00 – S prostornino 50 litrov in več ………………………………………………………… 2,7 –

– S prostornino manj kot 50 litrov:

7310 21 – – pločevinke, ki se zaprejo s spajkanjem ali robljenjem:

7310 21 11 – – – pločevinke za shranjevanje hrane …………………………………………………… 2,7 –

7310 21 19 – – – pločevinke za shranjevanje pijače …………………………………………………… 2,7 –

– – – drugo, z debelino stene:

7310 21 91 – – – – manj kot 0,5 mm ………………………………………………………………… 2,7 –

7310 21 99 – – – – 0,5 mm ali več …………………………………………………………………… 2,7 –

7310 29 – – drugo:

7310 29 10 – – – z debelino stene manj kot 0,5 mm ………………………………………………… 2,7 –

7310 29 90 – – – z debelino stene 0,5 mm ali več …………………………………………………… 2,7 –

7311 00 Kontejnerji za komprimirane ali utekočinjene pline, iz železa ali jekla:

7311 00 10 – Brezšivni …………………………………………………………………………………… 2,7 –

– Drugi, s prostornino:

7311 00 91 – – manj kot 1 000 litrov ………………………………………………………………… 2,7 –

7311 00 99 – – 1 000 litrov ali več ……………………………………………………………………… 2,7 –

7312 Vpredena žica, vrvi in kabli, pleteni trakovi ipd., iz železa ali jekla, ki niso
električno izolirani:

7312 10 – Vpredena žica, vrvi in kabli:

7312 10 10 – – opremljeni s priborom (fitingi) ali predelani v izdelke, ki se uporabljajo za civilne
zrakoplove ……………………………………………………………………………… Prosto –

– – drugi:

7312 10 30 – – – iz nerjavnega jekla …………………………………………………………………… Prosto –

– – – drugi, z največjim prečnim prerezom:

– – – – do vključno 3 mm:

7312 10 51 – – – – – platirani ali prevlečeni z zlitinami bakra in cinka (medenina) ……………… Prosto –

7312 10 59 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… Prosto –

– – – – več kot 3 mm:

– – – – – vpredena žica:

7312 10 71 – – – – – – neprevlečena ………………………………………………………………… Prosto –

– – – – – – prevlečena:

7312 10 75 – – – – – – – platirana ali prevlečena s cinkom ………………………………………… Prosto –

7312 10 79 – – – – – – – druga ……………………………………………………………………… Prosto –

– – – – – vrvi in kabli (vključno z zaporo spiralno zavitih):

– – – – – – neprevlečeni ali samo prekriti ali prevlečeni s cinkom, z največjim prečnim
prerezom:

7312 10 82 – – – – – – – več kot 3 mm vendar ne več kot 12 mm ……………………………… Prosto –

7312 10 84 – – – – – – – več kot 12 mm vendar ne več kot 24 mm ……………………………… Prosto –

7312 10 86 – – – – – – – več kot 24 mm vendar ne več kot 48 mm ……………………………… Prosto –
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7312 10 88 – – – – – – – več kot 48 mm …………………………………………………………… Prosto –

7312 10 99 – – – – – – drugi ………………………………………………………………………… Prosto –

7312 90 – Drugo:

7312 90 10 – – opremljeno s priborom (fitingi) ali predelano v izdelke, ki se uporabljajo za civilne
zrakoplove ……………………………………………………………………………… Prosto –

7312 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

7313 00 00 Bodeča žica iz železa ali jekla; torzijsko zaviti (vpredeni) trakovi ali enojna
ploščata žica, z bodicami ali brez njih, in rahlo torzijsko zavita (vpredena)
dvojna žica, ki se uporablja za ograje, iz železa ali jekla …………………… Prosto –

7314 Tkanine (vključno z brezkončnimi trakovi), rešetke, mreže in ograje iz
železne ali jeklene žice; rešetke, dobljene z razrezovanjem ali raztegova-
njem enega kosa pločevine ali traku, iz železa ali jekla:

– Tkani izdelki:

7314 12 00 – – neskončni trakovi za stroje iz nerjavnega jekla …………………………………… Prosto –

7314 13 00 – – drugi neskončni trakovi za stroje …………………………………………………… Prosto –

7314 14 00 – – drugi tkani izdelki iz nerjavnega jekla ……………………………………………… Prosto –

7314 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7314 20 – Rešetke, mreže in ograje, zvarjene na stičnih točkah, iz žice z največjo dimenzijo
prečnega prereza 3 mm in več in z velikostjo odprtine 100 cm2 ali več:

7314 20 10 – – iz rebraste žice ………………………………………………………………………… Prosto –

7314 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Druge rešetke, mreže in ograje, zvarjene na stičnih točkah:

7314 31 00 – – platirane ali prevlečene s cinkom …………………………………………………… Prosto –

7314 39 00 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Druge rešetke, mreže in ograje:

7314 41 – – platirane ali prevlečene s cinkom:

7314 41 10 – – – šesterokotne mreže ………………………………………………………………… Prosto –

7314 41 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… Prosto –

7314 42 – – prevlečene s plastično maso:

7314 42 10 – – – šesterokotne mreže ………………………………………………………………… Prosto –

7314 42 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… Prosto –

7314 49 00 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto –

7314 50 00 – Rešetke, dobljene z razrezovanjem in raztegovanjem kosa pločevine ali traku … Prosto –

7315 Verige in njihovi deli, iz železa ali jekla:

– Členaste verige in njihovi deli:

7315 11 – – valjaste verige:

7315 11 10 – – – ki se uporabljajo za kolesa in motorna kolesa ……………………………………… 2,7 –

7315 11 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 –

7315 12 00 – – druge verige …………………………………………………………………………… 2,7 –

7315 19 00 – – deli ……………………………………………………………………………………… 2,7 –

7315 20 00 – Verige zoper drsenje …………………………………………………………………… 2,7 –

– Druge verige:

7315 81 00 – – z ojačanimi členki (razponske) ……………………………………………………… 2,7 –
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7315 82 – – druge, z varjenimi členki:

7315 82 10 – – – katerih sestavni členi imajo največji prečni prerez do vključno 16 mm ………… 2,7 –

7315 82 90 – – – katerih sestavni členi imajo največji prečni prerez več kot 16 mm ……………… 2,7 –

7315 89 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 2,7 –

7315 90 00 – Drugi deli ………………………………………………………………………………… 2,7 –

7316 00 00 Ladijski kavlji (sidra), kljuke in njihovi deli, iz železa ali jekla …………… 2,7 –

7317 00 Žičniki, žeblji, risalni žebljički, spiralno zaviti žeblji, prešivne spojke (razen
tistih iz tar. št. 8305) in podobni predmeti, iz železa in jekla, z glavo iz dru-
gega materiala ali brez nje, razen takih izdelkov z bakreno glavo:

7317 00 10 – Risalni žebljički …………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugi:

– – hladno stisnjeni, iz žice:

7317 00 20 – – – žeblji v trakovih ali kolutih ………………………………………………………… Prosto –

7317 00 40 – – – jekleni žeblji, ki vsebujejo 0,5 mas. % ali več ogljika, utrjeni ……………………… Prosto –

– – – drugi:

7317 00 61 – – – – platirani ali prevlečeni a cinkom ………………………………………………… Prosto –

7317 00 69 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto –

7317 00 90 – – Drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7318 Vijaki, matice, tirni vijaki (tirfoni), vijaki s kavljem, kovice, klini za nateza-
nje, razcepke, podložke (vključno vzmetne podložke) in podobni izdelki, iz
železa ali jekla:

– Izdelki z navojem:

7318 11 00 – – tirni vijaki (tirfoni) …………………………………………………………………… 3,7 –

7318 12 – – drugi lesni vijaki:

7318 12 10 – – – iz nerjavnega jekla …………………………………………………………………… 3,7 –

7318 12 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,7 –

7318 13 00 – – vijaki s kavljem in vijaki z obročem ……………………………………………… 3,7 –

7318 14 – – samovrezni vijaki:

7318 14 10 – – – iz nerjavnega jekla …………………………………………………………………… 3,7 –

– – – drugi:

7318 14 91 – – – – za pločevino, z navoji in koničnim deblom po celi dolžini …………………… 3,7 –

7318 14 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 3,7 –

7318 15 – – drugi vijaki, sorniki, s svojimi maticami ali podložkami ali brez njih:

7318 15 10 – – – vijaki, izdelani s struženjem iz palic, profilov ali žice, s polnim prerezom debeline
do vključno 6 mm …………………………………………………………………… 3,7 –

– – – drugi:

7318 15 20 – – – – za pritrjevanje sestavnega materiala na železniške tire ………………………… 3,7 –

– – – – drugi:

– – – – – brez glave:

7318 15 30 – – – – – – iz nerjavnega jekla …………………………………………………………… 3,7 –

– – – – – – drugi, z natezno trdnostjo:

7318 15 41 – – – – – – – manj kot 800 MPa ………………………………………………………… 3,7 –
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7318 15 49 – – – – – – – 800 MPa ali več …………………………………………………………… 3,7 –

– – – – – z glavo:

– – – – – – z ravno ali križno zarezo:

7318 15 51 – – – – – – – iz nerjavnega jekla ………………………………………………………… 3,7 –

7318 15 59 – – – – – – – drugi ……………………………………………………………………… 3,7 –

– – – – – – vijaki s šesterokotno glavo brez zareze:

7318 15 61 – – – – – – – iz nerjavnega jekla ………………………………………………………… 3,7 –

7318 15 69 – – – – – – – drugi ……………………………………………………………………… 3,7 –

– – – – – – šesterokotni sorniki:

7318 15 70 – – – – – – – iz nerjavnega jekla ………………………………………………………… 3,7 –

– – – – – – – drugi, z natezno trdnostjo:

7318 15 81 – – – – – – – – manj kot 800 MPa ……………………………………………………… 3,7 –

7318 15 89 – – – – – – – – 800 MPa ali več ………………………………………………………… 3,7 –

7318 15 90 – – – – – – drugi ………………………………………………………………………… 3,7 –

7318 16 – – matice:

7318 16 10 – – – izdelane s struženjem iz palic, profilov ali žice, polnega prereza, s premerom
odprtine do vključno 6 mm ………………………………………………………… 3,7 –

– – – druge:

7318 16 30 – – – – iz nerjavnega jekla ………………………………………………………………… 3,7 –

– – – – druge:

7318 16 50 – – – – – samozaporne matice …………………………………………………………… 3,7 –

– – – – – druge, z notranjim premerom:

7318 16 91 – – – – – – do vključno 12 mm ………………………………………………………… 3,7 –

7318 16 99 – – – – – – več kot 12 mm ……………………………………………………………… 3,7 –

7318 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,7 –

– Izdelki brez navoja:

7318 21 00 – – vzmetne podložke in druge varnostne podložke ………………………………… 3,7 –

7318 22 00 – – druge podložke ……………………………………………………………………… 3,7 –

7318 23 00 – – kovice …………………………………………………………………………………… 3,7 –

7318 24 00 – – zatiči in razcepke ……………………………………………………………………… 3,7 –

7318 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,7 –

7319 Šivalne igle, pletilne igle, tope igle, kvačke, igle za vezenje in podobni
izdelki za ročno delo, iz železa ali jekla; varnostne zaponke in druge igle iz
železa ali jekla, ki niso navedene in ne zajete na drugem mestu:

7319 10 00 – Igle za šivanje, krpanje nogavic ali vezenje ………………………………………… 2,7 –

7319 20 00 – Varnostne zaponke ……………………………………………………………………… 2,7 –

7319 30 00 – Druge igle ………………………………………………………………………………… 2,7 –

7319 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 2,7 –

7320 Vzmeti in peresa, iz železa ali jekla:

7320 10 – Listnate vzmeti in peresa zanje:

– – toplo oblikovani:

7320 10 11 – – – ploščate (laminirane) vzmeti in peresa zanje ……………………………………… 2,7 –

7320 10 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 –

7320 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –
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7320 20 – Spiralaste vzmeti:

7320 20 20 – – toplo oblikovane ……………………………………………………………………… 2,7 –

– – druge:

7320 20 81 – – – tlačne navite vzmeti ………………………………………………………………… 2,7 –

7320 20 85 – – – natezne navite vzmeti ……………………………………………………………… 2,7 –

7320 20 89 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 –

7320 90 – Druge:

7320 90 10 – – ploščate spiralne vzmeti ………………………………………………………………… 2,7 –

7320 90 30 – – krožnikaste (obročne) vzmeti ………………………………………………………… 2,7 –

7320 90 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 2,7 –

7321 Peči za ogrevanje prostorov, štedilniki, rešetkasta ognjišča, kuhinjske peči
(vključno s pomožnim kotlom za centralno ogrevanje), ražnji, prenosne
pločevinaste posode z žerjavico, plinski kuhalniki, grelniki krožnikov in
podobni neelektrični gospodinjski aparati in njihovi deli, iz železa ali jekla:

– Aparati za kuhanje in grelniki krožnikov:

7321 11 – – na plinsko gorivo ali kombinirani na plinsko gorivo in na druga goriva:

7321 11 10 – – – s pečico, vključno z ločenimi pečicami …………………………………………… 2,7 kos

7321 11 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

7321 12 00 – – na tekoča goriva ……………………………………………………………………… 2,7 kos

7321 13 00 – – na trda goriva ………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Drugi aparati:

7321 81 – – na plin ali kombinirani na plin in na druga goriva:

7321 81 10 – – – z odvodom v dimnik ………………………………………………………………… 2,7 kos

7321 81 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

7321 82 – – na tekoča goriva:

7321 82 10 – – – z odvodom v dimnik ………………………………………………………………… 2,7 kos

7321 82 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

7321 83 00 – – na trda goriva ………………………………………………………………………… 2,7 kos

7321 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,7 –

7322 Radiatorji za centralno ogrevanje, ki se ne ogrevajo z električno energijo,
in njihovi deli iz železa ali jekla; grelniki na topli zrak in distributerji toplega
zraka (vključno z razdelilci, ki lahko oddajajo tudi svež ali obnovljen zrak),
ki se ne ogrevajo z električno energijo, z vgrajenim električnim ventilato-
rjem, in njihovi deli iz železa ali jekla:

– Radiatorji in njihovi deli:

7322 11 00 – – iz litega železa ………………………………………………………………………… 3,2 –

7322 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,2 –

7322 90 – Drugo:

7322 90 10 – – grelci zraka in razdelilci toplega zraka (brez njihovih delov), ki se uporablja za civilne
zrakoplove (1) …………………………………………………………………………… Prosto –

7322 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,2 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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7323 Namizni, kuhinjski in drugi izdelki za gospodinjstvo in njihovi deli, iz
železa ali jekla; železna ali jeklena volna; gobe za čiščenje posode in blazi-
nice za čiščenje in poliranje, rokavice ipd., iz železa ali jekla:

7323 10 00 – Železna ali jeklena volna; gobe za čiščenje posode in blazinice za čiščenje in poli-
ranje, rokavice ipd. ……………………………………………………………………… 3,2 –

– Drugo:

7323 91 00 – – iz litega železa, neemajlirano ………………………………………………………… 3,2 –

7323 92 00 – – iz litega železa, emajlirano …………………………………………………………… 3,2 –

7323 93 – – iz nerjavnega jekla:

7323 93 10 – – – namizni izdelki ……………………………………………………………………… 3,2 –

7323 93 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3,2 –

7323 94 – – iz železa (razen iz litega železa) ali jekla, emajlirano:

7323 94 10 – – – namizni izdelki ……………………………………………………………………… 3,2 –

7323 94 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3,2 –

7323 99 – – drugi:

7323 99 10 – – – namizni izdelki ……………………………………………………………………… 3,2 –

– – – drugo:

7323 99 91 – – – – lakirano ali poslikano …………………………………………………………… 3,2 –

7323 99 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 3,2 –

7324 Sanitarni predmeti in njihovi deli, iz železa ali jekla:

7324 10 – Pomivalna korita in umivalniki, iz nerjavnega jekla:

7324 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

7324 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

– Kadi:

7324 21 00 – – iz litega železa, emajlirane ali neemajlirane ……………………………………… 3,2 kos

7324 29 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 3,2 kos

7324 90 – Drugo, vključno z deli:

7324 90 10 – – sanitarna oprema (brez njihovih delov), ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) …… Prosto –

7324 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,2 –

7325 Drugi liti izdelki iz železa ali jekla:

7325 10 – Iz netempranega litega železa:

7325 10 50 – – pokrovi in ohišja za vgradnjo ………………………………………………………… 1,7 kos

– – drugo:

7325 10 92 – – – za kanalizacijo, vodovodne sisteme ipd. …………………………………………… 1,7 –

7325 10 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 1,7 –

– Drugi:

7325 91 00 – – krogle in podobni izdelki za mletje ………………………………………………… 2,7 –

7325 99 – – drugi:

7325 99 10 – – – iz tempranega litega železa ………………………………………………………… 2,7 –

7325 99 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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7326 Drugi železni ali jekleni izdelki:

– Odkovki in stiskanci, brez nadaljnje obdelave:

7326 11 00 – – krogle in podobni izdelki za mletje ………………………………………………… 2,7 –

7326 19 – – drugi:

7326 19 10 – – – kovani v odprti matrici ……………………………………………………………… 2,7 –

7326 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

7326 20 – Izdelki iz železne ali jeklene žice:

7326 20 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

7326 20 30 – – – majhne kletke in velike kletke za ptice (aviariji) …………………………………… 2,7 –

7326 20 50 – – – žične košare ………………………………………………………………………… 2,7 –

7326 20 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

7326 90 – Drugi:

7326 90 10 – – škatlice za njuhanec, cigaretnice, kozmetične škatlice in pudrnice in podobni žepni
artikli …………………………………………………………………………………… 2,7 –

7326 90 30 – – lestve in stopnice ……………………………………………………………………… 2,7 –

7326 90 40 – – palete in podobni podesti za prekladanje blaga ……………………………………… 2,7 –

7326 90 50 – – koluti za kable, cevi in podobno ……………………………………………………… 2,7 –

7326 90 60 – – nemehanični ventilatorji, žlebovi, strešniki, kljuke in podobni izdelki, ki se uporabljajo
v gradbeništvu ………………………………………………………………………… 2,7 –

7326 90 70 – – perforirana vedra in podobni izdelki iz pločevine, ki se uporabljajo za filtriranje vode
pri vstopu v drenažo …………………………………………………………………… 2,7 –

– – drugi izdelki iz železa in jekla:

7326 90 91 – – – kovani v odprti matrici ……………………………………………………………… 2,7 –

7326 90 93 – – – utopno kovani ……………………………………………………………………… 2,7 –

7326 90 95 – – – sintrani ……………………………………………………………………………… 2,7 –

★ 7326 90 98 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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POGLAVJE 74

BAKER IN BAKRENI IZDELKI

Opomba

1. V tem poglavju so z naslednjimi izrazi mišljeni:

(a) rafinirani baker:

kovina z vsebnostjo najmanj 99,85 mas. % bakra;

ali

kovina z vsebnostjo najmanj 97,5 mas. % bakra, če delež katerega koli drugega elementa ne presega meja, danih v naslednji tabeli:

Drugi elementi

Element Meje vsebnosti v
mas. %

Ag srebro 0,25

As arzen 0,5

Cd kadmij 1,3

Cr krom 1,4

Mg magnezij 0,8

Pb svinec 1,5

S žveplo 0,7

Sn kositer 0,8

Te telur 0,8

Zn cink 1

Zr cirkonij 0,3

Drugi elementi (1), posamično 0,3

(1) Drugi elementi so npr.: Al, Be, Co, Fe, Mn, Ni, Si.

(b) bakrove zlitine:

kovinske substance, razen nerafiniranega bakra, v katerih baker prevladuje nad vsakim drugim elementom, če je:

(i) delež najmanj enega izmed naštetih drugih elementov v masnih % nad vrednostjo iz prejšnje tabele;

ali

(ii) skupni delež navedenih drugih elementov večji kot 2,5 mas. %;

(c) predzlitine:

zlitine, ki z drugimi elementi vsebujejo več kot 10 mas. % bakra in so neuporabne za mehanično predelavo ter se navadno uporabljajo kot dodatki
pri proizvodnji drugih zlitin ali kot dezoksidanti, sredstva za razžveplanje ali za podoben namen v metalurgiji neželeznih kovin; bakrov fosfid (fosfor
baker), ki vsebujejo več kot 15 mas. % fosforja, se uvršča pod tar. št. 2848;

(d) palice:

valjani, iztiskani, vlečeni ali kovani izdelki, ki niso v kolobarjih in imajo po vsej svoji dolžini enak polni prečni prerez v obliki kroga, ovala,
pravokotnika (tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika (vključno „sploščene kroge“ in „modificirane
pravokotnike“, pri katerih sta dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve pa ravni, enako dolgi in vzporedni). Izdelki s prečnim prerezom v
obliki pravokotnika (tudi kvadrata), trikotnika ali mnogokotnika imajo lahko po vsej dolžini zaobljene robove. Debelina izdelkov, ki imajo
pravokotni prečni prerez, vključno tudi „modificirane pravokotnike“, mora presegati eno desetino širine. Ta izraz obsega tudi lite ali sintrane izdelke
enake oblike in dimenzij, ki so po proizvodnji še obdelani (razen s preprostim obrezovanjem ali odstranjevanjem površinske plasti), če s tem ne
dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.
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valjarniške gredice in valjarniški drogovi s stanjšanimi ali kako drugače obdelanimi konci, da bi se olajšalo njihovo vtikanje v stroj za predelavo na
primer v valjano žico ali cevi, se štejejo za surovi baker iz tar. št. 7403;

(e) profili:

valjani, iztiskani, vlečeni, kovani ali drugače oblikovani izdelki, v kolobarjih ali ne, z enakim prečnim prerezom po vsej dolžini, ki ne ustrezajo nobeni
izmed definicij za palice, žico, plošče, pločevine, trakove, folije ali cevi. Ta izraz obsega tudi lite ali sintrane izdelke enake oblike, ki so po proizvodnji
še obdelani (razen s preprostim obrezovanjem ali odstranjevanjem površinske plasti), če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge
tarifne številke.

(f) žica:

valjani, iztiskani ali vlečeni izdelki v kolobarjih, ki imajo po vsej svoji dolžini enak poln prečni prerez v obliki kroga, ovala, pravokotnika (tudi
kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika (vključno „sploščene kroge“ in „modificirane pravokotnike“, pri
katerih sta dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve pa ravni, enako dolgi in vzporedni). Izdelki s prečnim prerezom v obliki pravokotnika
(tudi kvadrata), trikotnika ali mnogokotnika imajo lahko po vsej dolžini zaobljene robove. Debelina izdelkov, ki imajo pravokotni prečni prerez
(vključno z „modificiranimi pravokotniki“), mora presegati desetino širine.

Vendar pa izraz „žica“ iz tar. št. 7414 obsega samo izdelke, v kolobarjih ali ne, katerega koli prečnega prereza, katerih nobena dimenzija prečnega
prereza ne presega 6 mm;

(g) plošče, pločevine, trakovi in folije:

izdelki z ravnimi površinami (razen surovih izdelkov iz tar. št. 7403), v kolobarjih ali ne, s polnim prečnim prerezom v obliki pravokotnika (razen
kvadrata), z zaobljenimi koti ali ne (vključno z „modificiranimi pravokotniki“, pri katerih sta dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve pa
ravni, enako dolgi in vzporedni), enake debeline, katerih površine so:

— pravokotne (tudi kvadratne), debelina pa ne presega desetine širine,

— nepravokotne ali nekvadratne oblike katere koli velikosti, če ne dobijo značaja predmetov ali izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.

Tar. št. 7409 in 7410 obsegata med drugim tudi plošče, pločevine, trakove in folije z vzorci (npr.: žlebovi, rebra, brazde, bradavice, v obliki kapelj
idr.) in izdelke, ki so bili perforirani, nagubani, polirani ali prevlečeni, če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke;

(h) cevi:

votli izdelki, v kolobarjih ali ne, ki imajo enak prečni prerez, s samo eno zaprto votlino po vsej dolžini, v obliki kroga, ovala, kvadrata, pravokotnika
(tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika in imajo enako debelino stene. Izdelki s prečnim prerezom
v obliki pravokotnika (tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika, ki imajo lahko zaobljene robove po
vsej dolžini, se prav tako štejejo za cevi, če so notranji in zunanji prečni prerezi koncentrični in če imajo enako obliko in smer. Cevi s prej navedenimi
prečnimi prerezi so lahko polirane, prevlečene, upognjene, z navoji, vrtane, z zoženji, razširitvami, stožčaste ali s prirobnicami, manšetami ali obroči.

Opomba k tarifnim podštevilkam

1. V tem poglavju je z naslednjimi izrazi mišljeno:

(a) zlitine na osnovi bakra in cinka (medenina):

zlitine bakra in cinka z drugimi elementi ali brez njih. Če vsebuje zlitina tudi druge elemente:

— cink prevladuje nad vsakim drugim elementom,

— delež niklja je manjši kot 5 mas. % (glej zlitine baker-nikelj-cink (novo srebro)), in

— delež kositra je manjši kot 3 mas. % (glej zlitine bakra in kositra (bron));

(b) zlitine bakra in kositra (bron):

zlitine bakra in kositra z drugimi elementi ali brez njih. Če vsebuje zlitina tudi druge elemente, kositer prevladuje nad vsakim drugim elementom,
razen če vsebuje 3 mas. % ali več kositra, ker je lahko potem delež cinka večji od kositra, toda manjši od 10 mas. %;
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(c) zlitine bakra, niklja in cinka:

zlitine bakra, niklja in cinka z drugimi elementi ali brez njih. Niklja mora biti 5 mas. % ali več (glej zlitine na osnovi bakra in cinka (medenina));

(d) zlitine bakra in niklja:

zlitine bakra in niklja z drugimi elementi ali brez njih, pri čemer delež cinka ne sme biti večji kot 1 mas. %. Če vsebuje zlitina tudi druge elemente,
prevladuje nikelj nad vsakim drugim elementom.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7401 Bakrov kamen; cementni baker (precipitat-oborina bakra):

7401 10 00 – Bakrov kamen …………………………………………………………………………… Prosto –

7401 20 00 – Cementni baker (precipitat bakra) …………………………………………………… Prosto –

7402 00 00 Nerafiniran baker; bakrene anode za elektrolitsko rafinacijo ……………… Prosto –

7403 Rafiniran baker in bakrove zlitine, surovi:

– Rafiniran baker:

7403 11 00 – – katode (negativne elektrode) in katodni profili …………………………………… Prosto –

7403 12 00 – – valjarniške gredice …………………………………………………………………… Prosto –

7403 13 00 – – valjarniški drogovi …………………………………………………………………… Prosto –

7403 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Bakrove zlitine:

7403 21 00 – – zlitine bakra in cinka (medenina) …………………………………………………… Prosto –

7403 22 00 – – zlitine bakra in kositra (bron) ……………………………………………………… Prosto –

7403 23 00 – – zlitine bakra in niklja ali bakra, niklja in cinka (novo srebro) …………………… Prosto –

7403 29 00 – – druge bakrove zlitine (razen predzlitin bakra iz tar. št. 7405) ………………… Prosto –

7404 00 Bakrovi odpadki in ostanki

7404 00 10 – Iz rafiniranega bakra ……………………………………………………………………… Prosto –

– Iz bakrenih zlitin:

7404 00 91 – – iz bakreno-cinkovih zlitin (medenine) ………………………………………………… Prosto –

7404 00 99 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

7405 00 00 Predzlitine bakra ………………………………………………………………… Prosto –

7406 Prah in luskine, iz bakra:

7406 10 00 – Prah nelamelarne strukture …………………………………………………………… Prosto –

7406 20 00 – Prah lamelarne strukture; luskine ……………………………………………………… Prosto –

7407 Bakrene palice in profili:

7407 10 00 – Iz rafiniranega bakra …………………………………………………………………… 4,8 –

– Iz bakrovih zlitin:

7407 21 – – iz zlitine bakra in cinka (medenina):

7407 21 10 – – – palice ………………………………………………………………………………… 4,8 –

7407 21 90 – – – profili ………………………………………………………………………………… 4,8 –

7407 22 – – iz zlitine bakra in niklja ali bakra in niklja in cinka (novo srebro):

7407 22 10 – – – iz zlitine bakra in niklja (baker-nikelj) ……………………………………………… 4,8 –

7407 22 90 – – – iz zlitine bakra in niklja in cinka (novo srebro) …………………………………… 4,8 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7407 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 4,8 –

7408 Bakrena žica:

– Iz rafiniranega bakra:

7408 11 00 – – s prečnim prerezom, katerega največja dimenzija presega 6 mm ……………… 4,8 –

7408 19 – – druga:

7408 19 10 – – – s prečnim prerezom, katerega največja dimenzija presega 0,5 mm ……………… 4,8 –

7408 19 90 – – – s prečnim prerezom, katerega največja dimenzija je največ 0,5 mm ……………… 4,8 –

– Iz bakrovih zlitin:

7408 21 00 – – iz zlitine bakra in cinka (medenina) ………………………………………………… 4,8 –

7408 22 00 – – iz zlitine bakra in niklja ali bakra in niklja in cinka (novo srebro) …………… 4,8 –

7408 29 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 4,8 –

7409 Plošče, pločevine in trakovi iz bakra, debeline več kot 0,15 mm:

– Iz rafiniranega bakra:

7409 11 00 – – v kolobarjih …………………………………………………………………………… 4,8 –

7409 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 4,8 –

– Iz zlitine bakra in cinka (medenina):

7409 21 00 – – v kolobarjih …………………………………………………………………………… 4,8 –

7409 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 4,8 –

– Iz zlitine bakra in kositra (brona):

7409 31 00 – – v kolobarjih …………………………………………………………………………… 4,8 –

7409 39 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 4,8 –

7409 40 – Iz zlitine bakra in niklja ali bakra in niklja in cinka (novo srebro):

7409 40 10 – – iz zlitine bakra in niklja (bakrov nikelj) ……………………………………………… 4,8 –

7409 40 90 – – iz zlitine bakra in niklja in cinka (novo srebro) ……………………………………… 4,8 –

7409 90 00 – Iz drugih bakrovih zlitin ……………………………………………………………… 4,8 –

7410 Bakrene folije (tudi tiskane ali s podlago iz papirja, kartona, plastične mase
ali podobnih podložnih materialov), debeline do vključno 0,15 mm (brez
vštete podlage):

– Brez podlage:

7410 11 00 – – iz rafiniranega bakra ………………………………………………………………… 5,2 –

7410 12 00 – – iz bakrovih zlitin ……………………………………………………………………… 5,2 –

– S podlago:

7410 21 00 – – iz rafiniranega bakra ………………………………………………………………… 5,2 –

7410 22 00 – – iz bakrovih zlitin ……………………………………………………………………… 5,2 –

7411 Bakrene cevi:

7411 10 – Iz rafiniranega bakra:

– – ravne, z debelino sten:

7411 10 11 – – – več kot 0,6 mm ……………………………………………………………………… 4,8 –

7411 10 19 – – – do vključno 0,6 mm ………………………………………………………………… 4,8 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7411 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 4,8 –

– Iz bakrovih zlitin:

7411 21 – – iz zlitine bakra in cinka (medenina):

7411 21 10 – – – ravne ………………………………………………………………………………… 4,8 –

7411 21 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,8 –

7411 22 00 – – iz zlitine bakra in niklja ali bakra in niklja in cinka (novo srebro) …………… 4,8 –

7411 29 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,8 –

7412 Pribor (fitingi) za cevi, iz bakra (npr. spojnice, kolena, oglavki):

7412 10 00 – Iz rafiniranega bakra …………………………………………………………………… 5,2 –

7412 20 00 – Iz bakrovih zlitin ………………………………………………………………………… 5,2 –

7413 00 Vpredena žica, vrvi, pleteni trakovi ipd., iz bakra, električno neizolirani:

7413 00 10 – Opremljeni s priborom (fitingi), ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) ……………… Prosto –

– Drugo:

7413 00 91 – – iz rafiniranega bakra …………………………………………………………………… 5,2 –

7413 00 99 – – iz bakrovih zlitin ……………………………………………………………………… 5,2 –

7414 Tkanine (vključno z brezkončnimi trakovi), rešetke in mreže iz bakrene
žice; rešetke iz bakra, dobljene z razrezovanjem in raztegovanjem kosa plo-
čevine ali traku:

7414 20 00 – Tkanine …………………………………………………………………………………… 4,3 –

7414 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 4,3 –

7415 Žičniki, žeblji, risalni žebljički, posamične sponke (razen iz tar. št. 8305) in
podobni izdelki iz bakra ali železa ali iz jekla z bakreno glavo; vijaki, sor-
niki, zatiči, matice, vijaki s kavljem, kovice, klini, razcepke, podložke
(vključno vzmetne podložke) in podobni izdelki, iz bakra:

7415 10 00 – Žičniki in žeblji, risalni žebljički, posamične žične sponke in podobni izdelki … 4 –

– Drugi izdelki, brez navoja:

7415 21 00 – – podložke (vključno vzmetne podložke) …………………………………………… 3 –

7415 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 –

– Drugi izdelki, z navojem:

7415 33 00 – – vijaki; zatiči in matice ………………………………………………………………… 3 –

7415 39 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 –

7416 00 00 Bakrene vzmeti ………………………………………………………………… 4 –

7417 00 00 Neelektrični aparati za kuhanje ali gretje, ki se uporabljajo v gospodinjstvu,
in njihovi deli iz bakra ………………………………………………………… 4 –

7418 Namizni, kuhinjski in drugi izdelki za gospodinjstvo in njihovi deli iz bakra;
gobe za čiščenje posede in blazinice za čiščenje ali poliranje, rokavice ipd.
iz bakra; sanitarni izdelki in njihovi deli iz bakra:

– Namizni, kuhinjski in drugi izdelki za gospodinjstvo in njihovi deli; gobe za čiš-
čenje posode in blazinice za čiščenje ali poliranje, rokavice ipd:

7418 11 00 – – gobe za čiščenje posode in blazinice za čiščenje ali poliranje, rokavice ipd. … 3 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7418 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 –

7418 20 00 – Sanitarni izdelki; njihovi deli …………………………………………………………… 3 –

7419 Drugi bakreni izdelki:

7419 10 00 – Verige in njihovi deli …………………………………………………………………… 3 –

– Drugo:

7419 91 00 – – odlitki, stiskanci in odkovki, brez nadaljnje obdelave …………………………… 3 –

7419 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 –
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POGLAVJE 75

NIKELJ IN NIKLJEVI IZDELKI

Opomba

1. V tem poglavju so z naslednjimi izrazi mišljeni:

(a) palice:

valjani, iztiskani, vlečeni ali kovani izdelki, ki niso v kolobarjih in ki imajo po vsej svoji dolžini enak poln prečni prerez v obliki kroga, ovala,
pravokotnika (tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika (vključno „sploščene kroge“ in „modificirane
pravokotnike“, pri katerih sta dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve pa ravni, enako dolgi in vzporedni). Izdelki s prečnim prerezom v
obliki pravokotnika (tudi kvadrata), trikotnika ali mnogokotnika imajo lahko po vseh dolžini zaobljene robove. Debelina izdelkov s pravokotnim
prečnim prerezom (vključno „modificirane pravokotnike“) mora presegati eno desetino širine. Ta izraz obsega tudi lite ali sintrane izdelke enake
oblike in dimenzij, ki so po proizvodnji še obdelani (razen s preprostim obrezovanjem ali odstranjevanjem površinske plasti), če s tem ne dobijo
značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.

(b) profili:

valjani, iztiskani, vlečeni, kovani ali drugače oblikovani izdelki v kolobarjih ali ne, z enakim prečnim prerezom po vsej dolžini, ki ne ustrezajo nobeni
izmed definicij za palice, žico, plošče, pločevine, trakove, folije ali cevi. Ta izraz obsega tudi lite ali sintrane izdelke enake oblike, ki so bili po
proizvodnji obdelani (razen s preprostim obrezovanjem ali odstranjevanjem površinskega sloja), če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo
pod druge tarifne številke.

(c) žica:

valjani, iztiskani ali vlečeni izdelki v kolobarjih, ki imajo po vsej svoji dolžini enak poln prečni prerez v obliki kroga, ovala, pravokotnika (tudi
kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika (vključno „sploščene kroge“ in „modificirane pravokotnike“, pri
katerih sta dve nasprotni stranici konveksnega loka, drugi dve pa ravni, enako dolgi in vzporedni). Izdelki s prečnim prerezom v obliki pravokotnika
(tudi kvadrata), trikotnika ali mnogokotnika imajo lahko po vsej dolžini zaobljene robove. Debelina izdelkov, ki imajo pravokotni prečni prerez
(vključno „modificirane pravokotnike“), mora presegati eno desetino širine.

(d) plošče, pločevina, trakovi in folije:

izdelki z ravnimi površinami (razen surovih izdelkov iz tar. št. 7502), v kolobarjih ali ne, s polnim prečnim prerezom v obliki pravokotnika (razen
kvadrata) z zaobljenimi robovi ali brez njih (vključno „modificirane pravokotnike“, pri katerih sta dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve
pa ravni, enako dolgi in vzporedni), enake debeline, katerih površine so:

— pravokotne (tudi kvadratne), debelina pa ne presega ene desetine širine,

— nepravokotne ali nekvadratne oblike, katerih koli velikosti, če ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.

Tar. št. 7506 obsega med drugim plošče, pločevine, trakove in folije z vzorci (npr.: žlebovi, rebra, brazde, bradavice, v obliki kapelj idr.) in izdelke,
ki so bili perforirani, nagubani, polirani ali prevlečeni, če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.

(e) cevi:

votli izdelki, v kolobarjih ali ne, ki imajo enak prečen prerez s samo eno zaprto votlino po vsej dolžini, v obliki kroga, ovala, kvadrata, pravokotnika
(tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika in ki imajo enako debelino stene. Izdelki s prečnim prerezom
v obliki pravokotnika (tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika, ki imajo lahko zaobljene robove po
vsej dolžini, se prav tako štejejo za cevi, če so notranji in zunanji prečni prerezi koncentrični in imajo enako obliko in smer. Cevi z navedenimi
prečnimi prerezi so lahko polirane, prevlečene, upognjene, z navoji, perforirane, z zoženji, razširitvami, stožčaste ali s prirobnicami, manšetami ali
obroči.
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Opombi k tarifnim podštevilkam

1. V tem poglavju je z naslednjima izrazoma mišljeno:

(a) nelegirani nikelj:

kovina, ki vsebuje najmanj 99 mas. % niklja in kobalta, če:

(i) delež kobalta ne presega 1,5 mas. % in

(ii) če delež katerega koli drugega elementa ne presega mejne vrednosti iz naslednje tabele:

Drugi elementi

Element Meje vsebnosti v
mas. %

Fe železo 0,5

O kisik 0,4

Drugi elementi, posamično 0,3

(b) nikljeve zlitine:

kovinske substance, v katerih nikelj prevladuje nad vsakim drugim elementom:

(i) če vsebnost kobalta presega 1,5 mas. %,

(ii) če je vsebnost najmanj enega izmed drugih elementov nad mejami, danimi v prejšnji tabeli, ali

(iii) če skupna vsebnost elementov, razen niklja ali kobalta, presega 1 mas. %.

2. Ne glede na določbe v opombi 1(c) se pojem „žica“ pod tar. št. 7508 nanaša samo na izdelke v kolobarjih ali ne, kakršnega koli prečnega preseka, pri
katerem noben prečni presek ni večji kot 6 mm.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7501 Nikljev kamen („matte“), sintrani oksidi niklja in drugi vmesni izdelki meta-
lurgije niklja:

7501 10 00 – Nikljev kamen („matte“) ………………………………………………………………… Prosto –

7501 20 00 – Sintrani oksidi niklja in drugi vmesni izdelki metalurgije niklja ………………… Prosto –

7502 Surovi nikelj:

7502 10 00 – Nelegirani nikelj ………………………………………………………………………… Prosto –

7502 20 00 – Nikljeve zlitine …………………………………………………………………………… Prosto –

7503 00 Nikljasti odpadki in ostanki:

7503 00 10 – Iz nelegiranega niklja ……………………………………………………………………… Prosto –

7503 00 90 – Iz nikljevih zlitin …………………………………………………………………………… Prosto –

7504 00 00 Nikljasti prah in luskine ………………………………………………………… Prosto –

7505 Nikljaste palice, profili in žica:

– Palice in profili:

7505 11 00 – – iz nelegiranega niklja ………………………………………………………………… Prosto –

478 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7505 12 00 – – iz nikljevih zlitin ……………………………………………………………………… 2,9 –

– Žica:

7505 21 00 – – iz nelegiranega niklja ………………………………………………………………… Prosto –

7505 22 00 – – iz nikljevih zlitin ……………………………………………………………………… 2,9 –

7506 Plošče, pločevine, trakovi in folije, iz niklja:

7506 10 00 – Iz nelegiranega niklja …………………………………………………………………… Prosto –

7506 20 00 – Iz nikljevih zlitin ………………………………………………………………………… 3,3 –

7507 Cevi in pribor (fitingi) za cevi (npr.: spojnice, kolena, oglavki), iz niklja:

– Cevi:

7507 11 00 – – iz nelegiranega niklja ………………………………………………………………… Prosto –

7507 12 00 – – iz nikljevih zlitin ……………………………………………………………………… Prosto –

7507 20 00 – Pribor za cevi …………………………………………………………………………… 2,5 –

7508 Drugi nikljevi izdelki:

7508 10 00 – Tkanine, rešetke in mreže iz nikljeve žice …………………………………………… Prosto –

7508 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –
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POGLAVJE 76

ALUMINIJ IN ALUMINIJASTI IZDELKI

Opomba

1. V tem poglavju so z naslednjimi izrazi mišljeni:

(a) palice:

valjani, iztiskani, vlečeni ali kovani izdelki, ki niso v kolobarjih, ki imajo po vsej svoji dolžini enak poln prečni prerez v obliki kroga, ovala,
pravokotnika (tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika (vključno „sploščene kroge“ in „modificirane
pravokotnike“, pri katerih sta dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve pa ravni, enako dolgi in vzporedni); izdelki s prečnim prerezom v
obliki pravokotnika (tudi kvadrata), trikotnika ali mnogokotnika imajo lahko po vsej dolžini zaobljene robove. Debelina izdelkov s pravokotnim
prečnim prerezom (vključno „modificirane pravokotnike“) mora presegati eno desetino širine. Ta izraz obsega tudi lite ali sintrane izdelke enake
oblike ali dimenzij, ki so bili po proizvodnji še obdelani (razen s preprostim obrezovanjem ali odstranjevanjem površinske plasti), če s tem ne dobijo
značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.

(b) profili:

valjani, iztiskani, vlečeni, kovani ali oblikovani izdelki, v kolobarjih ali ne, z enakim prečnim prerezom po vseh dolžini, ki ne ustrezajo nobeni izmed
definicij za palice, žico, plošče, pločevine, trakove, folije ali cevi. Ta izraz obsega tudi lite ali sintrane izdelke enake oblike, ki so bili po proizvodnji
še obdelani (razen s preprostim obrezovanjem ali odstranjevanjem površinske plasti), če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge
tarifne številke.

(c) žica:

valjani, iztiskani ali vlečeni izdelki v kolobarjih, ki imajo po vsej svoji dolžini enak poln prečni prerez v obliki kroga, ovala, pravokotnika (tudi
kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika (vključno „sploščene kroge“ in „modificirane pravokotnike“, pri
katerih sta dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve pa ravni, enako dolgi in vzporedni). Izdelki s prečnim prerezom v obliki pravokotnika
(tudi kvadrata), trikotnika ali mnogokotnika imajo lahko po vsej dolžini zaobljene robove; debelina izdelkov s pravokotnim prečnim prerezom
(vključno „modificirane pravokotnike“) mora presegati eno desetino širine.

(d) plošče, pločevine, trakovi in folije:

izdelki z ravnimi površinami (razen surovih izdelkov iz tar. št. 7601), v kolobarjih ali ne, s polnim prečnim prerezom v obliki pravokotnika (razen
kvadrata), z zaobljenimi robovi ali brez njih (vključno „modificirane pravokotnike“, pri katerih sta dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve
pa ravni, enako dolgi in vzporedni), enake debeline, katerih površine so:

— pravokotne (tudi kvadratne), debelina pa ne presega ene desetine širine,

— nepravokotne ali nekvadratne oblike, katere koli velikosti, če ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.

Tar. št. 7606 in 7607 obsegata med drugim tudi plošče, pločevine, trakove in folije z vzorci (npr.: žlebovi, rebra, brazde, bradavice, v obliki kapelj
ipd.) in izdelke, ki so bili perforirani, nagubani, polirani ali prevlečeni, če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.

(e) cevi:

votli izdelki v kolobarjih ali ne, ki imajo enak prečni prerez in samo eno zaprto votlino po vsej dolžini, v obliki kroga, ovala, kvadrata, pravokotnika
(tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika in ki imajo enako debelino stene. Izdelki s prečnim prerezom
v obliki pravokotnika (tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika, ki imajo lahko zaobljene robove po
vseh dolžini, se prav tako štejejo za cevi, če so notranji in zunanji prečno prerezi koncentrični in imajo enako debelino in smer. Cevi z navedenimi
prečnimi prerezi so lahko polirane, prevlečene, upognjene, z navoji, perforirane, z zoženji, razširitvami, stožčaste ali s prirobnicami, manšetami ali
obroči.
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Opombi k tarifnim podštevilkam

1. V tem poglavju je z naslednjima izrazoma mišljeno:

(a) nelegirani aluminij:

kovina z vsebnostjo najmanj 99 mas. % aluminija, če vsebnost katerega koli drugega elementa ne presega mejnih vrednosti iz naslednje tabele:

Drugi elementi

Element Meje vsebnosti v mas. %

Fe + Si (železo + silicij) 1

Drugi elementi (1), posamično 0,1 (2)

(1) Drugi elementi so npr.: Cr, Cu, Mg, Mn, Ni, Zn.

(2) Vsebnost bakra je dovoljena več kot 0,1 % do vključno 0,2 %, če pri tem niti
vsebnost kroma niti vsebnost mangana ne presega 0,05 %.

(b) aluminijeve zlitine:

zlitine navadnih kovin, v katerih aluminij prevladuje nad vsakim drugim elementom, če je:

(i) vsebnost najmanj enega od teh drugih elementov ali železa in silicija skupaj nad mejami iz zgornje tabele;

ali

(ii) skupna vsebnost teh drugih elementov presega 1 mas. %.

2. Ne glede na določbe v opombi 1(c), se pojem „žica“ pod tar. št. 7616 91 nanaša samo na izdelke v kolobarjih ali ne, kakršnega koli prečnega preseka,
pri katerem noben prečni presek ni večji kot 6 mm.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7601 Aluminij, surov:

7601 10 00 – Aluminij, nelegiran ……………………………………………………………………… 6 –

7601 20 – Aluminijeve zlitine:

7601 20 10 – – primarne ………………………………………………………………………………… 6 –

– – sekundarne:

7601 20 91 – – – v ingotih ali v tekočem stanju ……………………………………………………… 6 –

7601 20 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 6 –

7602 00 Aluminijasti odpadki in ostanki:

– Odpadki:

7602 00 11 – – ostružki, opilki, odkruški, mlevni odpadki ipd.; odpadki barvanih, prevlečenih ali pod-
loženih pločevin in folij, debeline (brez podlage) do vključno 0,2 mm ……………… Prosto –

7602 00 19 – – drugo (vključno s tovarniškim izmetom) ……………………………………………… Prosto –

7602 00 90 – Neuporabni, iztrošeni in podobni izdelki ………………………………………………… Prosto –

7603 Aluminijasti prah in luskine:

7603 10 00 – Prah nelamelarne strukture …………………………………………………………… 5,1 –

7603 20 00 – Prah lamelarne strukture; luskine ……………………………………………………… 5,3 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7604 Aluminijaste palice in profili:

7604 10 – Iz nelegiranega aluminija:

7604 10 10 – – palice …………………………………………………………………………………… 7,5 –

7604 10 90 – – profili …………………………………………………………………………………… 7,5 –

– Iz aluminijevih zlitin:

7604 21 00 – – votli profili …………………………………………………………………………… 7,5 –

7604 29 – – drugo:

7604 29 10 – – – palice ………………………………………………………………………………… 7,5 –

7604 29 90 – – – profili ………………………………………………………………………………… 7,5 –

7605 Aluminijasta žica:

– Iz nelegiranega aluminija:

7605 11 00 – – z največjo dimenzijo prečnega prereza več kot 7 mm …………………………… 7,5 –

7605 19 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 7,5 –

– Iz aluminijevih zlitin:

7605 21 00 – – z največjo dimenzijo prečnega prereza več kot 7 mm …………………………… 7,5 –

7605 29 00 – – druga …………………………………………………………………………………… 7,5 –

7606 Plošče, pločevine in trakovi iz aluminija, debeline več kot 0,20 mm:

– Pravokotni (tudi kvadratni):

7606 11 – – iz nelegiranega aluminija:

7606 11 10 – – – pobarvani, lakirani ali prevlečeni s plastično maso ………………………………… 7,5 –

– – – drugi, debeline:

7606 11 91 – – – – manj kot 3 mm …………………………………………………………………… 7,5 –

7606 11 93 – – – – 3 mm ali več, vendar manj kot 6 mm …………………………………………… 7,5 –

7606 11 99 – – – – 6 mm in več ……………………………………………………………………… 7,5 –

7606 12 – – iz aluminijevih zlitin:

7606 12 10 – – – trakovi za žaluzije …………………………………………………………………… 7,5 –

– – – drugi:

7606 12 50 – – – – pobarvani, lakirani ali prevlečeni s plastično maso ……………………………… 7,5 –

– – – – drugi, debeline:

7606 12 91 – – – – – manj kot 3 mm ………………………………………………………………… 7,5 –

7606 12 93 – – – – – 3 mm ali več, vendar manj kot 6 mm ………………………………………… 7,5 –

7606 12 99 – – – – – 6 mm ali več …………………………………………………………………… 7,5 –

– Drugi:

7606 91 00 – – iz nelegiranega aluminija …………………………………………………………… 7,5 –

7606 92 00 – – iz aluminijevih zlitin ………………………………………………………………… 7,5 –

7607 Aluminijaste folije (tudi tiskane ali s podlago iz papirja, kartona, plastične
mase ali podobnih materialov), debeline do vključno 0,20 mm (merjeno
brez podlage):

– Brez podlage:

7607 11 – – samo valjane, vendar dalje ne obdelane:

7607 11 10 – – – debeline manj kot 0,021 mm ……………………………………………………… 7,5 –

7607 11 90 – – – debeline najmanj 0,021 mm, vendar največ 0,2 mm ……………………………… 7,5 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7607 19 – – druge:

7607 19 10 – – – debeline manj kot 0,021 mm ……………………………………………………… 7,5 –

– – – debeline najmanj 0,021 mm, vendar največ 0,2 mm:

7607 19 91 – – – – samolepilne ……………………………………………………………………… 7,5 –

7607 19 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 7,5 –

7607 20 – S podlago:

7607 20 10 – – debeline (brez vsakršne podlage) manj kot 0,021 mm ……………………………… 10 –

– – debeline (brez vsakršne podlage) najmanj 0,021 mm, vendar največ 0,2 mm:

7607 20 91 – – – samolepilne …………………………………………………………………………… 7,5 –

7607 20 99 – – – druge ………………………………………………………………………………… 7,5 –

7608 Aluminijaste cevi:

7608 10 – Iz nelegiranega aluminija:

7608 10 10 – – opremljene s priborom (fitingi), ustrezne za pretok plina ali tekočine, ki se uporabljajo
za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………………………… Prosto –

7608 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 7,5 –

7608 20 – Iz aluminijevih zlitin:

7608 20 10 – – opremljene s priborom (fitingi), ustrezne za pretok plina ali tekočine, ki se uporabljajo
za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………………………… Prosto –

– – druge:

7608 20 30 – – – varjene ……………………………………………………………………………… 7,5 –

– – – druge:

7608 20 91 – – – – samo iztiskane …………………………………………………………………… 7,5 –

7608 20 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 7,5 –

7609 00 00 Aluminijasti pribor (fitingi) za cevi (npr.: spojnice, kolena, oglavki)……… 7 –

7610 Konstrukcije (razen montažnih zgradb iz tar. št. 9406) in deli konstrukcij
(npr.: mostovi in deli mostov, stolpi, predalčni stebri, strehe, strešna ogro-
dja, vrata in okna ter okvirji zanje, vratni pragi, ograje in stebri) iz alumi-
nija; pločevine, palice, profili, cevi in podobno, iz aluminija, pripravljeni za
uporabo v konstrukcijah:

7610 10 00 – Vrata, okna in okvirji zanje ter pragi za vrata ……………………………………… 6,2 kos (2)

7610 90 – Drugo:

7610 90 10 – – mostovi in deli mostov, stolpi in predalčni stebri …………………………………… 7 –

7610 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6 –

7611 00 00 Rezervoarji, cisterne, sodi in podobni kontejnerji, iz aluminija, za kakršen
koli material (razen komprimiranih ali utekočinjenih plinov), s prostornino
več kot 300 litrov, z oblogo ali brez nje ali s toplotno izolacijo ali brez nje,
toda brez mehaničnih ali termičnih naprav ………………………………… 6 –

7612 Sodi, bobni, pločevinke, škatle in podobni kontejnerji (tudi togi in upog-
ljivi cevasti kontejnerji) za kakršen koli material (razen komprimiranih ali
utekočinjenih plinov), s prostornino največ 300 litrov, z oblogo ali brez nje,
s toplotno izolacijo ali brez nje, toda brez mehaničnih ali termičnih naprav:

7612 10 00 – Upogljive cevaste posode (tube) ……………………………………………………… 6 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.

(2) Vrata ali okna s podboji ali pragovi ali brez njih se štejejo za en kos.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7612 90 – Drugo:

7612 90 10 – – togi cevasti kontejnerji ………………………………………………………………… 6 –

7612 90 20 – – pločevinke, ki se uporabljajo za pršila (aerosole) ……………………………………… 6 kos

– – drugi, s prostornino:

7612 90 91 – – – 50 litrov ali več ……………………………………………………………………… 6 –

7612 90 98 – – – manj kot 50 litrov …………………………………………………………………… 6 –

7613 00 00 Aluminijasti kontejnerji za komprimirane ali utekočinjene pline ………… 6 –

7614 Vpredena žica, vrvi, pleteni trakovi ipd. iz aluminija, električno neizolirani:

7614 10 00 – Z jeklenim jedrom ……………………………………………………………………… 6 –

7614 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6 –

7615 Namizni, kuhinjski in drugi izdelki za gospodinjstvo in njihovi deli iz alu-
minija; gobe za čiščenje posode in blazinice za čiščenje ali poliranje,
rokavice ipd., iz aluminija; sanitarni izdelki in njihovi deli, iz aluminija:

– Namizni, kuhinjski in drugi izdelki za gospodinjstvo in njihovi deli; gobe za čiš-
čenje posode in blazinice za čiščenje ali poliranje, rokavice ipd.:

7615 11 00 – – gobe za čiščenje posode in blazinice za čiščenje ali poliranje, rokavice ipd. … 6 –

7615 19 – – drugo:

7615 19 10 – – – vliti …………………………………………………………………………………… 6 –

7615 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6 –

7615 20 00 – Sanitarni izdelki in njihovi deli ………………………………………………………… 6 –

7616 Drugi izdelki iz aluminija:

7616 10 00 – Žičniki, žeblji, žične sponke (razen tistih iz tar. št. 8305), vijaki, sorniki, zatiči,
matice, vijaki s kavljem, kovice, klini, razcepke, podložke in podobni izdelki … 6 –

– Drugo:

7616 91 00 – – tkanine, rešetke, mreže in žične ograje …………………………………………… 6 –

7616 99 – – drugo:

7616 99 10 – – – vliti …………………………………………………………………………………… 6 –

7616 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 6 –
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POGLAVJE 78

SVINEC IN SVINČENI IZDELKI

Opomba

1. V tem poglavju so z naslednjimi izrazi mišljeni:

(a) palice:

valjani, iztiskani, vlečeni ali kovani izdelki, ki niso v kolobarjih in ki imajo po vsej dolžini enak poln prečni prerez v obliki kroga, ovala, pravokotnika
(tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika (vključno „sploščene kroge“ in „modificirane pravokotnike“,
pri katerih sta dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve pa ravni, enako dolgi in vzporedni). Izdelki s prečnim prerezom v obliki pravokotnika
(tudi kvadrata), trikotnika ali mnogokotnika imajo lahko po vsej dolžini zaobljene robove. Debelina izdelkov s pravokotnim prečnim prerezom (tudi
„modificiranih pravokotnikov“) mora presegati eno desetino širine. Ta izraz obsega tudi lite ali sintrane izdelke enake oblike in dimenzij, ki so bili
po proizvodnji še obdelani (razen s preprostim obrezovanjem ali odstranjevanjem površinske plasti), če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se
uvrščajo pod druge tarifne številke.

(b) profili:

valjani, iztiskani, vlečeni, kovani ali oblikovani izdelki v kolobarjih ali ne, z enakim prečnim prerezom po vsej dolžini, ki ne ustrezajo nobeni izmed
definicij za palice, žico, plošče, pločevine, trakove, folije ali cevi. Ta izraz obsega tudi lite ali sintrane izdelke enake oblike, ki so bili po proizvodnji
še obdelani (razen s preprostim obrezovanjem ali odstranjevanjem površinske plasti), če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge
tarifne številke.

(c) žica:

valjani, iztiskani ali vlečeni izdelki v kolobarjih, ki imajo po vsej dolžini enak poln prečni prerez v obliki kroga, ovala, pravokotnika (tudi kvadrata),
enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika (vključno „sploščene kroge“ in „modificirane pravokotnike“, pri katerih sta
dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve pa ravni, enako dolgi in vzporedni). Izdelki s prečnim prerezom v obliki pravokotnika (tudi
kvadrata), trikotnika ali mnogokotnika imajo lahko po vsej dolžini zaobljene robove. Debelina izdelkov s pravokotnim prečnim prerezom (vključno
tudi „modificirane pravokotnike“) mora presegati eno desetino širine.

(d) plošče, pločevine, trakovi in folije:

izdelki z ravnimi površinami (razen surovih izdelkov iz tar. št. 7801), v kolobarjih ali ne, s polnim prečnim prerezom v obliki pravokotnika (razen
kvadrata), z zaobljenimi robovi ali brez njih (vključno „modificirane pravokotnike“, pri katerih sta dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve
pa ravni, enako dolgi in vzporedni), enake debeline, katerih površine so:

— pravokotne (tudi kvadratne), debelina pa ne presega ene desetine širine,

— nepravokotne ali nekvadratne oblike, katere koli velikosti, če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.

Tar. št. 7804 obsegamed drugim tudi plošče, pločevine, trakove in folije z vzorci (npr.: žlebovi, rebra, brazde, bradavice, v obliki kapelj idr.) in izdelke,
ki so bili perforirani, nagubani, polirani ali prevlečeni, če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.

(e) cevi:

votli izdelki v kolobarjih ali ne, ki imajo enak prečni prerez in samo eno zaprto votlino po vsej dolžini, v obliki kroga, ovala, kvadrata, pravokotnika
(tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika in ki imajo enako debelino sten. Izdelki s prečnim prerezom
v obliki pravokotnika (tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika, ki imajo lahko zaobljene robove po
vsej dolžini, se prav tako štejejo za cevi, če so notranji in zunanji prečni prerezi koncentrični in imajo enako obliko in smer. Cevi z navedenimi
prečnimi prerezi so lahko polirane, prevlečene, upognjene, z navoji, perforirane, z zoženji, razširitvami, stožčaste ali s prirobnicami, manšetami ali
obroči.
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Opomba k tarifnim podštevilkam

1. V tem poglavju je z izrazom „rafinirani svinec“ mišljena:

kovina z vsebnostjo najmanj 99,9 mas. % svinca, če vsebnost katerega koli drugega elementa ne presega mejnih vrednosti iz naslednje tabele:

Drugi elementi

Element Meje vsebnosti v
mas. %

Ag srebro 0,02

As arzen 0,005

Bi bismut 0,05

Ca kalcij 0,002

Cd kadmij 0,002

Cu baker 0,08

Fe železo 0,002

S žveplo 0,002

Sb antimon 0,005

Sn kositer 0,005

Zn cink 0,002

Ag srebro 0,02

Drugi (npr. Te), posamično 0,001

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7801 Surovi svinec:

7801 10 00 – Rafiniran svinec ………………………………………………………………………… 2,5 –

– Drugo:

7801 91 00 – – ki vsebuje antimon, ki po masi prevladuje nad drugimi elementi ……………… 2,5 (1) –

7801 99 – – drugo:

7801 99 10 – – – za rafiniranje, ki vsebuje 0,02 mas. % ali več srebra (surovi svinec) (2) …………… Prosto –

– – – drugo:

7801 99 91 – – – – svinčeve zlitine …………………………………………………………………… 2,5 –

7801 99 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,5 –

7802 00 00 Svinčeni odpadki in ostanki …………………………………………………… Prosto –

7803 00 00 Svinčene palice, profili in žica ………………………………………………… 5 –

(1) Avtonomna začasna opustitev carinske stopnje za nedoločen čas za svinec za rafiniranje, ki vsebuje 0,02mas. % ali več srebra (surovi svinec) (TARIC številka 7801 91 00 10).
Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7804 Plošče, pločevine, trakovi in folije, iz svinca; prah in luskine iz svinca:

– Plošče, pločevine, trakovi in folije:

7804 11 00 – – pločevine, trakovi in folije, debeline do vključno 0,20 mm (brez kakršne koli
podlage) ………………………………………………………………………………… 5 –

7804 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5 –

7804 20 00 – Prah in luskine …………………………………………………………………………… Prosto –

7805 00 00 Cevi in pribor (fitingi) za cevi (npr.: spojnice, kolena, oglavki), iz svinca:… 5 –

7806 00 Drugi svinčeni izdelki:

7806 00 10 – Kontejnerji s svinčeno prevleko proti radiacijam, za transport ali shranjevanje radioak-
tivnih snovi ………………………………………………………………………………… Prosto –

7806 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5 –
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POGLAVJE 79

CINK IN CINKOVI IZDELKI

Opomba

1. V tem poglavju so z naslednjimi izrazi mišljeni:

(a) palice:

valjani, iztiskani, vlečeni ali kovani izdelki, ki niso v kolobarjih in ki imajo po vsej dolžini enak poln prečni prerez v obliki kroga, ovala, pravokotnika
(tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika (vključno „sploščene kroge“ in „modificirane pravokotnike“,
pri katerih sta dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve pa ravni, enako dolgi in vzporedni). Izdelki s prečnim prerezom v obliki pravokotnika
(tudi kvadrata), trikotnika ali mnogokotnika imajo lahko po vsej dolžini zaobljene robove. Debelina izdelkov s pravokotnim prečnim prerezom
(vključno tudi „modificirane pravokotnike“) mora presegati eno desetino širine. Ta izraz obsega tudi lite ali sintrane izdelke takih oblik in dimenzij,
ki so bili po proizvodnji še obdelani (razen s preprostim obrezovanjem ali odstranjevanjem površinskih plasti), če s tem ne dobijo značaj izdelkov,
ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.

(b) profili:

valjani, iztiskani, vlečeni, kovani ali oblikovani izdelki, v kolobarjih ali ne, z enakim prečnim prerezom, po vsej dolžini, ki ne ustrezajo nobeni izmed
definicij za palice, žico, plošče, pločevine, trakove, folije ali cevi. Ta izraz obsega tudi lite ali sintrane izdelke enake oblike, ki so bili po proizvodnji
še obdelani (razen s preprostim obrezovanjem ali odstranjevanjem površinske plasti), če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge
tarifne številke.

(c) žica:

valjani, iztiskani ali vlečeni izdelki v kolobarjih, ki imajo po vsej dolžini enak poln prečni prerez v obliki kroga, ovala, pravokotnika ali pravilnega
konveksnega mnogokotnika (vključno „sploščene kroge“ in „modificirane pravokotnike“, pri katerih dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi
dve pa ravni, enako dolgi in vzporedni). Izdelki s prečnim prerezom v obliki pravokotnika (tudi kvadrata), trikotnika ali mnogokotnika imajo lahko
po vsej dolžini zaobljene robove. Debelina izdelkov s pravokotnim prečnim prerezom (vključno „modificirane pravokotnike“) mora presegati eno
desetino širine.

(d) plošče, pločevine, trakovi in folije:

izdelki z ravnimi površinami (razen surovih izdelkov iz tar. št. 7901), v kolobarjih ali ne, s polnim prečnim prerezom v obliki pravokotnika (razen
kvadrata), z zaobljenimi robovi ali brez njih (vključno „modificirane pravokotnike“, pri katerih sta dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve
pa ravni, enako dolgi in vzporedni), enake debeline, katerih površine so:

— pravokotne (tudi kvadratne), debelina pa ne presega ene desetine širine,

— nepravokotne ali nekvadratne oblike, katere koli velikosti, če ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.

Tar. št. 7905 obsega med drugim tudi plošče, pločevine, trakove in folije z vzorci (npr.: žlebovi, rebra, brazde, bradavice, v obliki kapelj ipd.) in
izdelke, ki so bili perforirani, nagubani, polirani ali prevlečeni, če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.

(e) cevi:

votli izdelki v kolobarjih ali ne, ki imajo enak prečni prerez in samo eno zaprto votlino po vsej dolžini v obliki kroga, ovala, kvadrata, pravokotnika
(tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika in ki imajo enako debelino stene. Izdelki s prečnim prerezom
v obliki pravokotnika (tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika, ki imajo lahko zaobljene robove po
vsej dolžini, se prav tako štejejo za cevi, če so notranji in zunanji prečni prerezi koncentrični in imajo enako obliko in smer. Cevi z navedenimi
prečnimi prerezi so lahko polirane, prevlečene, upognjene, z navoji, perforirane, z zožanji, z razširitvami, stožčaste ali s prirobnicami, manšetami
ali obroči.
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Opomba k tarifnim podštevilkam

1. V tem poglavju je z naslednjimi izrazi mišljeno:

(a) nelegirani cink:

kovina z vsebnostjo najmanj 97,5 mas. % cinka;

(b) cinkove zlitine:

kovinske substance, v katerih cink prevladuje nad vsakim drugim elementom, če je skupna vsebnost teh drugih elementov večja od 2,5 mas. %;

(c) cinkov prah:

prah, dobljen s kondenzacijo cinkovih hlapov, ki je sestavljen iz okroglih delcev, drobnejših od cinkovega prahu. Najmanj 80 mas. % delcev mora
iti skozi sito s 63 mikrometrskimi (mikronskimi) odprtinami. Prah mora vsebovati najmanj 85 mas. % kovinskega cinka.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

7901 Cink, surov:

– Nelegiran cink:

7901 11 00 – – ki vsebuje 99,99 mas. % cinka ali več ……………………………………………… 2,5 –

7901 12 – – ki vsebuje manj kot 99,99 mas. % cinka:

7901 12 10 – – – ki vsebuje 99,95 mas. % ali več, vendar manj kot 99,99 mas. % cinka …………… 2,5 –

7901 12 30 – – – ki vsebuje 98,5 mas. % ali več, vendar manj kot 99,95 mas. % cinka …………… 2,5 –

7901 12 90 – – – ki vsebujejo 97,5 mas. % ali več, vendar manj kot 98,5 mas. % cinka …………… 2,5 –

7901 20 00 – Cinkove zlitine …………………………………………………………………………… 2,5 –

7902 00 00 Cinkovi odpadki in ostanki …………………………………………………… Prosto –

7903 Cinkov prah in luskine:

7903 10 00 – Cinkov prah ……………………………………………………………………………… 2,5 –

7903 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 2,5 –

7904 00 00 Cinkove palice, profili in žica ………………………………………………… 5 –

7905 00 00 Cinkove plošče, pločevine, trakovi in folije ………………………………… 5 –

7906 00 00 Cevi in pribor (fitingi) za cevi (npr.: spojnice, kolena, oglavki), iz cinka … 5 –

7907 00 00 Drugi cinkovi izdelki …………………………………………………………… 5 –
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POGLAVJE 80

KOSITER IN KOSITRNI IZDELKI

Opomba

1. V tem poglavju so z naslednjimi izrazi mišljeni:

(a) palice:

valjani, iztiskani, vlečeni ali kovani izdelki, ki niso v kolobarjih in ki imajo po vsej dolžini enak poln prečni prerez v obliki kroga, ovala, pravokotnika
(tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika (vključno „sploščene kroge“ in „modificirane pravokotnike“,
pri katerih sta dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve pa ravni, enako dolgi in vzporedni). Izdelki s prečnim prerezom v obliki pravokotnika
(tudi kvadrata), trikotnika ali mnogokotnika imajo lahko po vsej dolžini zaobljene robove. Debelina izdelkov s pravokotnim prečnim prerezom
(vključno tudi „modificirane pravokotnike“) mora presegati eno desetino širine. Ta izraz obsega tudi lite ali sintrane izdelke enake oblike in dimenzij,
ki so bili po proizvodnji še obdelani (razen s preprostim obrezovanjem ali odstranjevanjem površinske plasti), če s tem ne dobijo značaja izdelkov,
ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.

(b) profili:

valjani, iztiskani, vlečeni, kovani ali oblikovani izdelki v kolobarjih ali ne, z enakim prečnim prerezom po vsej dolžini, ki ne ustrezajo nobeni izmed
definicij za palice, žico, plošče, pločevine, trakove, folije ali cevi. Ta izraz obsega tudi lite ali sintrane izdelke enake oblike, ki so bili po proizvodnji
še obdelani (razen s preprostim obrezovanjem ali odstranjevanjem površinske plasti), če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge
tarifne številke.

(c) žica:

valjani, iztiskani ali vlečeni izdelki v kolobarjih, ki imajo po vsej dolžini enak prečni prerez v obliki kroga, ovala, pravokotnika (tudi kvadrata),
enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika (vključno „sploščene kroge“ in „modificirane pravokotnike“, pri katerih sta
dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve pa ravni, enako dolgi in vzporedni). Izdelki s prečnim prerezom v obliki pravokotnika (tudi
kvadrata), trikotnika ali mnogokotnika imajo lahko po vsej dolžini zaobljene robove; debelina izdelkov s pravokotnim prečnim prerezom (vključno
„modificirane pravokotnike“) mora presegati eno desetino širine.

(d) plošče, pločevine, trakovi in folije:

izdelki z ravnimi površinami (razen surovih izdelkov iz tar. št. 8001), v kolobarjih ali ne, s polnim prečnim prerezom v obliki pravokotnika (razen
kvadrata), z zaobljenimi robovi ali brez njih (vključno „modificirane pravokotnike“, pri katerih sta dve nasprotni stranici konveksna loka, drugi dve
pa ravni, enako dolgi in vzporedni), enake debeline, katerih površine so:

— pravokotne (tudi kvadratne), debelina pa ne presega ene desetine širine,

— nepravokotne ali nekvadratne oblike, katere koli velikosti, če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke.

Tar. št. 8004 in 8005 obsegata med drugim tudi plošče, pločevine, trakove in folije z vzorci (npr. žlebovi, rebra, brazde, bradavice, v obliki kapelj
idr.) in izdelke, ki so bili perforirani, nagubani, polirani ali prevlečeni, če s tem ne dobijo značaja izdelkov, ki se uvrščajo pod druge tarifne številke;

(e) cevi:

votli izdelki v kolobarjih ali ne, ki imajo enak prečni prerez in samo eno zaprto votlino po vsej dolžini, v obliki kroga, ovala, kvadrata, pravokotnika
(tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika in ki imajo enako debelino stene; izdelki s prečnim prerezom
v obliki pravokotnika (tudi kvadrata), enakostraničnega trikotnika ali pravilnega konveksnega mnogokotnika, ki imajo lahko zaobljene robove po
vsej dolžini, se prav tako štejejo za cevi, če so notranji in zunanji prečni prerezi koncentrični in imajo enako obliko in smer. Cevi z navedenimi
prečnimi prerezi so lahko polirane, prevlečene, upognjene, z navoji, perforirane, z zoženji, z razširitvami, stožčaste ali s prirobnicami, manšetami
ali obroči.
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Opomba k tarifnim podštevilkam

1. V tem poglavju je z naslednjima izrazoma mišljeno:

(a) nelegirani kositer:

kovina z vsebnostjo najmanj 99 mas. % kositra, če je vsebnost bismuta ali bakra pod mejnimi vrednostmi iz naslednje tabele:

Drugi elementi

Element Meje vsebnosti v
mas. %

Bi bismut 0,1

Cu baker 0,4

(b) kositrove zlitine:

kovinske substance, v katerih kositer prevladuje nad vsakim drugim elementom, če je:

(i) skupna vsebnost teh elementov večja od 1 mas. %;

ali

(ii) vsebnost bismuta ali bakra enaka ali večja od mejnih vrednosti iz zgornje tabele.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8001 Kositer, surov:

8001 10 00 – Kositer, nelegiran ………………………………………………………………………… Prosto –

8001 20 00 – Kositrove zlitine ………………………………………………………………………… Prosto –

8002 00 00 Kositrni odpadki in ostanki …………………………………………………… Prosto –

8003 00 00 Kositrne palice, profili in žica ………………………………………………… Prosto –

8004 00 00 Kositrne plošče, pločevine in trakovi, debeline več kot 0,20 mm ………… Prosto –

8005 00 00 Kositrne folije (tudi tiskane ali s podlago iz papirja, kartona, plastične mase
ali podobnih materialov), debeline do 0,20 mm (brez podlage); kositrni prah
in luskine ………………………………………………………………………… Prosto –

8006 00 00 Cevi in pribor (fitingi) za cevi (npr.: spojnice, kolena, oglavki), iz kositra… Prosto –

8007 00 00 Drugi kositrni izdelki …………………………………………………………… Prosto –

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 491



POGLAVJE 81

DRUGE NAVADNE KOVINE; KERMETI; NJIHOVI IZDELKI

Opomba k tarifnim podštevilkam

1. Opomba 1 k Poglavju 74 z opredelitvami izrazov za „palice“, „profile“, „žico“ in „plošče, pločevine, trakove in folije“ se smiselno uporablja tudi za to
poglavje.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8101 Volfram in volframovi izdelki, vključno z odpadki in ostanki:

8101 10 00 – Prah ……………………………………………………………………………………… 5 –

– Drugo:

8101 94 00 – – volfram, surov, vključno palice, dobljene samo s sintranjem …………………… 5 –

8101 95 00 – – palice, razen tistih, ki so dobljene samo s sintranjem, profili, plošče, trakovi, plo-
čevine in folije ………………………………………………………………………… 6 –

8101 96 00 – – žica ……………………………………………………………………………………… 6 –

8101 97 00 – – odpadki in ostanki …………………………………………………………………… Prosto –

8101 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 7 –

8102 Molibden in molibdenovi izdelki, vključno z odpadki in ostanki:

8102 10 00 – Prah ……………………………………………………………………………………… 4 –

– Drugo:

8102 94 00 – – molibden, surov, vključno palice, dobljene samo s sintranjem ………………… 3 –

8102 95 00 – – palice, razen tistih, ki so dobljene samo s sintranjem, profili, plošče, trakovi, plo-
čevine in folije ………………………………………………………………………… 5 –

8102 96 00 – – žica ……………………………………………………………………………………… 8 –

8102 97 00 – – odpadki in ostanki …………………………………………………………………… Prosto –

8102 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 7 –

8103 Tantal in tantalovi izdelki, vključno z odpadki in ostanki:

8103 20 00 – Tantal, surov, vključno palice, dobljene samo s sintranjem; prah ………………… Prosto –

8103 30 00 – Odpadki in ostanki ……………………………………………………………………… Prosto –

8103 90 – Drugo:

8103 90 10 – – palice, razen tistih, dobljenih samo s sintranjem, profili, žica, plošče, pločevina, trakovi
in folije ………………………………………………………………………………… 3 –

8103 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 4 –

8104 Magnezij in magnezijevi izdelki, vključno z odpadki in ostanki:

– Magnezij, surov:

8104 11 00 – – če vsebuje najmanj 99,8 mas. % magnezija ………………………………………… 5,3 –

8104 19 00 – – drug …………………………………………………………………………………… 4 –

8104 20 00 – Odpadki in ostanki ……………………………………………………………………… Prosto –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8104 30 00 – Opilki, ostružki in zrna, sortirani po velikosti; prah ……………………………… 4 –

8104 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 4 –

8105 Kobaltni mate in drugi vmesni izdelki metalurgije kobalta, kobalt in
kobaltovi izdelki, vključno z odpadki in ostanki:

8105 20 00 – Kobaltni mate in drugi vmesni izdelki metalurgije kobalta; kobalt, surov; prah … Prosto –

8105 30 00 – Odpadki in ostanki ……………………………………………………………………… Prosto –

8105 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 3 –

8106 00 Bismut in bismutovi izdelki, vključno z odpadki in ostanki:

8106 00 10 – Bismut, surov ter odpadki in ostanki; prah ……………………………………………… Prosto –

8106 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 2 –

8107 Kadmij in kadmijevi izdelki, vključno z odpadki in ostanki:

8107 20 00 – Kadmij, surov; prah ……………………………………………………………………… 3 –

8107 30 00 – Odpadki in ostanki ……………………………………………………………………… Prosto –

8107 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 4 –

8108 Titan in titanovi izdelki, vključno z odpadki in ostanki:

8108 20 00 – Titan, surov; prah ………………………………………………………………………… 5 –

8108 30 00 – Odpadki in ostanki ……………………………………………………………………… 5 –

8108 90 – Drugo:

8108 90 10 – – cevi in votli profili, opremljeni s priborom (fitingi), ustrezni za pretok plina ali teko-
čine, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ……………………………………… Prosto –

– – drugo:

8108 90 30 – – – palice, profili in žica ………………………………………………………………… 7 –

8108 90 50 – – – plošče, pločevina, trakovi in folije …………………………………………………… 7 –

8108 90 70 – – – cevi in votli profili …………………………………………………………………… 7 –

8108 90 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 7 –

8109 Cirkonij in cirkonijevi izdelki, vključno z odpadki in ostanki:

8109 20 00 – Cirkonij, surov; prah …………………………………………………………………… 5 –

8109 30 00 – Odpadki in ostanki ……………………………………………………………………… Prosto –

8109 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 9 –

8110 Antimon in antimonovi izdelki, vključno z odpadki in ostanki:

8110 10 00 – Antimon, surov; prah …………………………………………………………………… 7 –

8110 20 00 – Odpadki in ostanki ……………………………………………………………………… Prosto –

8110 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8111 00 Mangan in manganovi izdelki, vključno z odpadki in ostanki:

– Mangan, surov; odpadki in ostanki; prah:

8111 00 11 – – mangan, surov; prah …………………………………………………………………… Prosto –

8111 00 19 – – odpadki in ostanki ……………………………………………………………………… Prosto –

8111 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5 –

8112 Berilij, krom, germanij, vanadij, galij, hafnij, indij, niobij (kolumbij), renij in
talij ter izdelki iz teh kovin, vključno z odpadki in ostanki

– Berilij:

8112 12 00 – – surov; prah …………………………………………………………………………… Prosto –

8112 13 00 – – odpadki in ostanki …………………………………………………………………… Prosto –

8112 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 –

– Krom:

8112 21 – – surov; prah:

8112 21 10 – – – zlitine, ki vsebujejo več kot 10 mas. % niklja ……………………………………… Prosto –

8112 21 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3 –

8112 22 00 – – odpadki in ostanki …………………………………………………………………… Prosto –

8112 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 5 –

8112 30 – Germanij:

8112 30 20 – – surov; prah ……………………………………………………………………………… 4,5 –

8112 30 40 – – odpadki in ostanki ……………………………………………………………………… Prosto –

8112 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 7 –

8112 40 – Vanadij:

★ 8112 40 10 – – surov; odpadki in ostanki; prah ……………………………………………………… Prosto –

8112 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 –

– Talij:

8112 51 00 – – surov; prah …………………………………………………………………………… 1,5 –

8112 52 00 – – odpadki in ostanki …………………………………………………………………… Prosto –

8112 59 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3 –

– Drugo:

8112 92 – – surovi; odpadki in ostanki; prah:

8112 92 10 – – – hafnij ………………………………………………………………………………… 3 –

– – – niobij; renij:

8112 92 31 – – – – surov; prah ………………………………………………………………………… 3 –

8112 92 39 – – – – odpadki in ostanki ………………………………………………………………… Prosto –

– – – galij; indij:

8112 92 50 – – – – odpadki in ostanki ………………………………………………………………… Prosto –

– – – – drugi:

8112 92 81 – – – – – indij ……………………………………………………………………………… 2 –

8112 92 89 – – – – – galij ……………………………………………………………………………… 1,5 –

8112 99 – – drugo:

8112 99 10 – – – hafnij ………………………………………………………………………………… 7 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8112 99 30 – – – niobij; renij …………………………………………………………………………… 9 –

8112 99 80 – – – galij; indij …………………………………………………………………………… 3 –

8113 00 Kermeti in izdelki iz kermetov; vključno z odpadki in ostanki:

8113 00 20 – Surovi ……………………………………………………………………………………… 4 –

8113 00 40 – Odpadki in ostanki ………………………………………………………………………… Prosto –

8113 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 5 –
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POGLAVJE 82

ORODJE, NOŽARSKI IZDELKI, ŽLICE IN VILICE IZ NAVADNIH KOVIN; NJIHOVI DELI IZ NAVADNIH KOVIN

Opombe

1. To poglavje poleg spajkalne plamenke, prenosne kovačnice, bruse na stojalih, garniture za nego rok in nog ter izdelkov iz tar. št. 8209 obsega samo
izdelke z rezilom, delovnim robom, delovno površino ali drugim delovnim delom iz:

(a) navadne kovine;

(b) kovinskih karbidov ali kermetov;

(c) dragih ali poldragih kamnov (naravnih, sintetičnih ali rekonstruiranih) na podlagi iz navadne kovine, kovinskih karbidov ali kermetov; ali

(d) abrazivnih materialov na podlagi iz navadnih kovin, če imajo taki izdelki rezilne zobe, brazde, žlebove, ali podobne rezilne dele, iz navadnih kovin,
ki ohranijo svoje prvotne lastnosti in funkcije za rezanje tudi po nanašanju abraziva.

2. Deli iz navadnih kovin za izdelke iz tega poglavja se uvrščajo z izdelki, katerih deli so, razen delov, ki so posebej navedeni, in držal za ročno orodje
(tar. št. 8466). Deli z možnostjo splošne rabe, opredeljeni v opombi 2 k oddelku XV, so izključeni iz tega poglavja.

Glave, navadni in strižni noži za električne aparate za britje in električne aparate za striženje se uvrščajo pod tar. št. 8510.

3. Garniture, sestavljene iz enega ali več nožev iz tar. št. 8211 in najmanj enakega števila izdelkov iz tar. št. 8215, se uvrščajo pod tar. št. 8215.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8201 Ročno orodje; rezače, lopate, krampi, kopače, motike, vile, grablje; sekire,
vinjeki in podobno rezilno orodje; škarje vseh vrst (razen škarij z ušesi za
prste); kose, srpi, kline za travo, škarje za živo mejo, klini za klanje debel in
drugo orodje, ki se uporablja v kmetijstvu, hortikulturi ali gozdarstvu:

8201 10 00 – Rezače in lopate ………………………………………………………………………… 1,7 kos

8201 20 00 – Vile ………………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8201 30 00 – Krampi, kopače, motike in grablje …………………………………………………… 1,7 –

8201 40 00 – Sekire, vinjeki in podobno rezilno orodje …………………………………………… 1,7 –

8201 50 00 – Škarje, ki se uporabljajo z eno roko (vključno škarje za žico) …………………… 1,7 kos

8201 60 00 – Škarje za živo mejo, škarje za obrezovanje vej in podobne škarje, ki se uporabljajo
z obema rokama ………………………………………………………………………… 1,7 –

8201 90 00 – Drugo ročno orodje, ki se uporablja v kmetijstvu, hortikulturi ali gozdarstvu … 1,7 –

8202 Ročne žage; listi za žage vseh vrst (vključno z listi za žage za vrezovanje,
prerezovanje ter listi žag brez zob):

8202 10 00 – Ročne žage ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8202 20 00 – Listi za tračne žage ……………………………………………………………………… 1,7 –

– Krožni listi za žage, vključno žagasta rezkala:

8202 31 00 – – z delovnim delom iz jekla …………………………………………………………… 2,7 –

8202 39 00 – – drugo, vključno z deli ………………………………………………………………… 2,7 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8202 40 00 – Rezilne verige za žage…………………………………………………………………… 1,7 –

– Drugi listi za žage:

8202 91 00 – – ravni listi za žage, za obdelavo kovin ……………………………………………… 2,7 –

8202 99 – – drugi:

– – – z jekleno delovno površino:

8202 99 11 – – – – za obdelavo kovin ………………………………………………………………… 2,7 –

8202 99 19 – – – – za obdelavo drugih materialov …………………………………………………… 2,7 –

8202 99 90 – – – z delovno površino iz drugih materialov …………………………………………… 2,7 –

8203 Pile, rašple, klešče (vključno klešče za rezanje); pincete, škarje za rezanje
kovin, sekala za cevi, sekala za svornike, klešče za vrtanje in podobno ročno
orodje:

8203 10 00 – Pile, rašple in podobno orodje ………………………………………………………… 1,7 –

8203 20 – Klešče (vključno klešče za rezanje), pincete in podobno orodje:

8203 20 10 – – pincete …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8203 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8203 30 00 – Škarje za rezanje kovin in podobno orodje ………………………………………… 1,7 –

8203 40 00 – Sekala za cevi, sekala za svornike, klešče za vrtanje in podobno orodje ………… 1,7 –

8204 Navadni in francoski ključi za vijake, ročni (vključno z momentnimi ključi);
izmenljivi vložki za ključe, z držajem ali brez njega:

– Navadni in francoski ključi za vijake, ročni:

8204 11 00 – – nenastavljivi …………………………………………………………………………… 1,7 –

8204 12 00 – – nastavljivi ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8204 20 00 – Izmenljivi vložki za ključe z držajem ali brez njega ………………………………… 1,7 –

8205 Ročno orodje (vključno s stekloreškimi diamanti), ki niso navedeni in ne
zajeti na drugemmestu; spajkalne plamenke; primeži, vpenjala in podobno,
razen dodatkov in delov za obdelovalne stroje; nakovala; prenosne
kovačnice; brusi s stojali na ročni ali nožni pogon:

8205 10 00 – Orodje za vrtanje, narezovanje in vrezovanje navojev …………………………… 1,7 –

8205 20 00 – Kladiva in kovaška kladiva ……………………………………………………………… 3,7 –

8205 30 00 – Oblici, dleta (ravna in polkrožna) in podobno orodje za obdelavo lesa ………… 3,7 –

8205 40 00 – Izvijači …………………………………………………………………………………… 3,7 –

– Drugo ročno orodje (vključno s stekloreškimi diamanti):

8205 51 00 – – orodje za gospodinjstvo ……………………………………………………………… 3,7 –

8205 59 – – drugo:

8205 59 10 – – – orodje za zidarje, cementarje, gipsarje in pleskarje ………………………………… 3,7 –

8205 59 30 – – – orodje za zakovičenje in spenjanje (s kartušami) itd. ……………………………… 2,7 –

8205 59 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8205 60 00 – Spajkalne plamenke ……………………………………………………………………… 2,7 –

8205 70 00 – Primeži, vpenjala in podobno ………………………………………………………… 3,7 –

8205 80 00 – Nakovala; prenosne kovačnice; brusi s stojali na ročni ali nožni pogon ………… 2,7 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8205 90 00 – Garniture predmetov iz dveh ali več prej navedenih podštevilk ………………… 3,7 –

8206 00 00 Orodje iz dveh ali več tar. št. 8202 do 8205, v garniturah za prodajo na
drobno …………………………………………………………………………… 3,7 –

8207 Izmenljiva orodja za ročne obdelovalne priprave na mehanični pogon ali
brez njega ali za obdelovalne stroje (npr.: za stiskanje, kovanje, vtiskova-
nje, prerezovanje, narezovanje in vrezovanje navojev, vrtanje, povečeva-
nje odprtine s struganjem, prevlačenje, rezkanje), vključno z matricami za
izvlačenje ali iztiskanje kovine, in orodja za vrtanje kamna in zemlje:

– Orodje za vrtanje kamna in zemlje:

8207 13 00 – – z delovnim delom iz sintranih kovinskih karbidov ……………………………… 2,7 –

8207 19 – – drugo, vključno z deli:

8207 19 10 – – – z delovnim delom iz diamanta ali aglomeriranega diamanta ……………………… 2,7 –

8207 19 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8207 20 – Matrice za vlečenje ali iztiskanje kovin:

8207 20 10 – – z delovno površino iz diamanta ali aglomeriranega diamanta ……………………… 2,7 –

8207 20 90 – – z delovno površino iz drugih materialov ……………………………………………… 2,7 –

8207 30 – Orodje za stiskanje, kovanje ali prebijanje (štancanje):

8207 30 10 – – za obdelavo kovin ……………………………………………………………………… 2,7 –

8207 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8207 40 – Orodje za izdelavo notranjih in zunanjih navojev:

– – za obdelavo kovin:

8207 40 10 – – – orodje za izdelavo notranjih navojev ……………………………………………… 2,7 –

8207 40 30 – – – orodje za izdelavo zunanjih navojev ……………………………………………… 2,7 –

8207 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8207 50 – Orodje za vrtanje, razen za vrtanje kamna in zemlje:

8207 50 10 – – z delovno površino iz diamanta ali aglomeriranega diamanta ……………………… 2,7 –

– – z delovno površino iz drugih materialov:

8207 50 30 – – – zidarski svedri ………………………………………………………………………… 2,7 –

– – – drugo:

– – – – za obdelavo kovin, z delovno površino:

8207 50 50 – – – – – iz sintranih kovinskih karbidov ……………………………………………… 2,7 –

8207 50 60 – – – – – iz hitroreznega jekla …………………………………………………………… 2,7 –

8207 50 70 – – – – – iz drugih materialov …………………………………………………………… 2,7 –

8207 50 90 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,7 –

8207 60 – Orodje za razširjanje odprtin s povrtanjem (rajbla), grezenjem (razvrtala), s
posnemanjem:

8207 60 10 – – z delovno površino iz diamanta ali aglomeriranega diamanta ……………………… 2,7 –

– – z delovno površino iz drugih materialov:

– – – vrtalna grezila:

8207 60 30 – – – – za obdelavo kovin ………………………………………………………………… 2,7 –

8207 60 50 – – – – druga ……………………………………………………………………………… 2,7 –

– – – posnemalna:

8207 60 70 – – – – za obdelavo kovin ………………………………………………………………… 2,7 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8207 60 90 – – – – druga ……………………………………………………………………………… 2,7 –

8207 70 – Orodje za rezkanje:

– – za obdelavo kovin, z delovno površino:

8207 70 10 – – – iz sintranih kovinskih karbidov ……………………………………………………… 2,7 –

– – – iz drugih materialov:

8207 70 31 – – – – steblastega tipa …………………………………………………………………… 2,7 –

8207 70 35 – – – – valjasto …………………………………………………………………………… 2,7 –

8207 70 38 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,7 –

8207 70 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8207 80 – Orodje za struženje:

– – za obdelavo kovin, z delovno površino:

8207 80 11 – – – iz sintranih kovinskih karbidov ……………………………………………………… 2,7 –

8207 80 19 – – – iz drugih materialov ………………………………………………………………… 2,7 –

8207 80 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8207 90 – Drugo izmenljivo orodje:

8207 90 10 – – z delovno površino iz diamanta ali aglomeriranega diamanta ……………………… 2,7 –

– – z delovno površino iz drugih materialov:

8207 90 30 – – – izvijači ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8207 90 50 – – – orodje za rezkanje zobnikov ………………………………………………………… 2,7 –

– – – drugo, z delovno površino:

– – – – iz sintranih kovinskih karbidov:

8207 90 71 – – – – – za obdelavo kovin ……………………………………………………………… 2,7 –

8207 90 78 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 2,7 –

– – – – iz drugih materialov:

8207 90 91 – – – – – za obdelavo kovin ……………………………………………………………… 2,7 –

8207 90 99 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 2,7 –

8208 Noži in rezila, za stroje ali mehanične pripomočke:

8208 10 00 – Za obdelavo kovin ……………………………………………………………………… 1,7 –

8208 20 00 – Za obdelavo lesa ………………………………………………………………………… 1,7 –

8208 30 – Za kuhinjske pripomočke ali za stroje, ki se uporabljajo v živilski industriji:

8208 30 10 – – krožni noži ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8208 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8208 40 00 – Za stroje v kmetijstvu, hortikulturi in gozdarstvu ………………………………… 1,7 –

8208 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 1,7 –

8209 00 Ploščice, paličice, vrhovi in podobno za orodje, nemontirani, iz sintranih
kovinskih karbidov ali kermetov:

8209 00 20 – Nastavljivi vstavki, ki se ne privarijo ……………………………………………………… 2,7 –

8209 00 80 – Drugo, ki se privarijo ……………………………………………………………………… 2,7 –

8210 00 00 Ročni mehanični pripomočki, mase do 10 kg ali manj, ki se uporabljajo za
pripravljanje ali strežbo hrane ali pijač: ……………………………………… 2,7 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8211 Noži z rezili, nazobljenimi ali nenazobljenimi (vključno z vrtnarskimi
noži), razen nožev iz tar. št. 8208 in rezil zanje:

8211 10 00 – Garniture ………………………………………………………………………………… 8,5 –

– Drugo:

8211 91 – – namizni noži z nezložljivimi rezili:

8211 91 30 – – – namizni noži z ročajem in rezilom iz nerjavnega jekla …………………………… 8,5 –

8211 91 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 8,5 –

8211 92 00 – – drugi noži z nezložljivimi rezili …………………………………………………… 8,5 –

8211 93 00 – – noži z zložljivimi rezili ……………………………………………………………… 8,5 –

8211 94 00 – – rezila …………………………………………………………………………………… 6,7 –

8211 95 00 – – ročaji iz navadne kovine …………………………………………………………… 2,7 –

8212 Brivski aparati, britve in rezila za britje, britvice idr. (vključno nedokon-
čana rezila v trakovih):

8212 10 – Brivski aparati in britve:

8212 10 10 – – britvice z nezamenljivim rezilom ……………………………………………………… 2,7 kos

8212 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8212 20 00 – Rezila za britje (britvice in drugo, vključno nedokončana rezila v trakovih) …… 2,7 1 000 kosov

8212 90 00 – Drugi deli ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8213 00 00 Škarje (vključno krojaške in podobne škarje) in rezila zanje ……………… 4,2 –

8214 Drugi nožarski izdelki (npr.: stroji za striženje, mesarske ali kuhinjske
sekače, mesarske sekire in noži za sekljanje mesa, noži za papir); garniture
in priprave za manikiranje in pedikiranje (vključno pilice za nohte):

8214 10 00 – Noži za papir, odpiranje pisem, brisanje (strganje - radiranje), šiljenje svinčnikov
in rezila zanje …………………………………………………………………………… 2,7 –

8214 20 00 – Garniture in priprave za manikiranje ali pedikiranje (vključno pilice za nohte) … 2,7 –

8214 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 2,7 –

8215 Žlice, vilice, zajemalke, žlice za peno, lopatice za serviranje kolačev, noži
za ribe, noži za maslo, prijemalke za sladkor in podoben kuhinjski in
namizni pribor:

8215 10 – Garniture, ki imajo najmanj en izdelek, prevlečen s plemenito kovino:

8215 10 20 – – ki vsebujejo le predmete, prevlečene z plemenitimi kovinami ……………………… 4,7 –

– – drugo:

8215 10 30 – – – iz nerjavnega jekla …………………………………………………………………… 8,5 –

8215 10 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,7 –

8215 20 – Druge garniture:

8215 20 10 – – iz nerjavnega jekla ……………………………………………………………………… 8,5 –

8215 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 4,7 –

– Drugo:

8215 91 00 – – prevlečeno s plemenito kovino …………………………………………………… 4,7 –

8215 99 – – drugo:

8215 99 10 – – – iz nerjavnega jekla …………………………………………………………………… 8,5 –

8215 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,7 –
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POGLAVJE 83

RAZNI IZDELKI IZ NAVADNIH KOVIN

Opombi

1. V tem poglavju se deli iz navadnih kovin uvrščajo skupaj z izdelki, za katere so namenjeni. Vendar se železni ali jekleni izdelki iz tar. št. 7312, 7315,
7317, 7318 ali 7320 in podobni izdelki iz drugih navadnih kovin (poglavja 74 do 76 in 78 do 81) ne štejejo za dele izdelkov iz tega poglavja.

2. Pod tar. št. 8302 so z izrazom „koleščki (za pohištvo ipd.)“ mišljeni koleščki (vključno, glede na primer, s koleščki z gumo na obodu) s premerom do
75 mm ali koleščki (vključno, glede na primer, s koleščki z gumo na obodu) s premerom nad 75 mm, če je širina koleščka ali zunanje gume na njem
pod 30 mm.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8301 Žabice in ključavnice (na ključ, šifro ali električne) iz navadnih kovin;
zapirala in okovje z zapirali, ki imajo vgrajene ključavnice, iz navadnih
kovin; ključi katerega koli navedenih izdelkov iz navadnih kovin:

8301 10 00 – Žabice …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8301 20 00 – Ključavnice za motorna vozila ………………………………………………………… 2,7 –

8301 30 00 – Ključavnice za pohištvo ………………………………………………………………… 2,7 –

8301 40 – Druge ključavnice:

– – ključavnice za vrata (za stavbe):

8301 40 11 – – – cilindrične …………………………………………………………………………… 2,7 –

8301 40 19 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8301 40 90 – – druge ključavnice ……………………………………………………………………… 2,7 –

8301 50 00 – Zapirala in okovje z zapirali, ki imajo vgrajene ključavnice ……………………… 2,7 –

8301 60 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,7 –

8301 70 00 – Ključi, predloženi posebej ……………………………………………………………… 2,7 –

8302 Okovje, pribor (fitingi) in podobni izdelki iz navadnih kovin, za pohištvo,
vrata, stopnišča, okna, rolete, karoserije, sedlarsko blago, kovčke, skrinje,
škatle in podobno; obešalniki za klobuke, konzole ipd.; koleščki (za
pohištvo ipd.), s pritrdilnimi elementi iz navadnih kovin; avtomatična
zapirala za vrata, iz navadnih kovin:

8302 10 – Tečaji:

8302 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8302 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8302 20 – Koleščki (za pohištvo ipd.):

8302 20 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8302 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8302 30 00 – Drugo okovje, pribor (fitingi) in podobni izdelki za motorna vozila …………… 2,7 –

– Drugo okovje, pribor (fitingi) in podobni izdelki:

8302 41 00 – – stavbno okovje ………………………………………………………………………… 2,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8302 42 – – drugi, za pohištvo:

8302 42 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8302 42 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8302 49 – – drugi:

8302 49 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8302 49 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8302 50 00 – Obešalniki za klobuke, konzole in podobno ………………………………………… 2,7 –

8302 60 – Avtomatična zapirala za vrata:

8302 60 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8302 60 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8303 00 Blagajne, sefi, vrata in pregraje za trezorje, prenosne varnostne kasete za
denar ali dokumente in podobno, iz navadnih kovin:

8303 00 10 – Prenosne varnostne kasete ………………………………………………………………… 2,7 kos

8303 00 30 – Varnostna in ojačana vrata in ključavnice za sefe in podobne prostore ………………… 2,7 –

8303 00 90 – Blagajne za denar, dokumente itd. ……………………………………………………… 2,7 –

8304 00 00 Arhivske omare, kartotečne omare, škatle za sortiranje dokumentov, regali
za papir, stojala za peresa, stojala za žige in podobna pisarniška ali namizna
oprema iz navadnih kovin, razen pisarniškega pohištva iz tar. št. 9403 … 2,7 –

8305 Mehanizmi za mape z nepovezanimi listi ali za fascikle, sponke za spise in
pisma, kartotečni jezdeci in podobni pisarniški predmeti, iz navadnih
kovin; sponke v „trakovih“ (npr. za pisarne, tapetništvo, pakiranje) iz
navadnih kovin:

8305 10 00 – Mehanizmi za mape z nepovezanimi listi ali za fascikle …………………………… 2,7 –

8305 20 00 – Sponke v „trakovih“ …………………………………………………………………… 2,7 –

8305 90 00 – Drugo, vključno z deli ………………………………………………………………… 2,7 –

8306 Zvonci, gongi in podobno, neelektrični, iz navadnih kovin; kipci in drugi
okraski iz navadnih kovin; okviri za fotografije, slike ipd. iz navadnih kovin;
ogledala iz navadnih kovin:

8306 10 00 – Zvonci, gongi in podobno ……………………………………………………………… Prosto –

– Kipci in drugi okraski:

8306 21 00 – – galvansko ali kemično prekriti s plemenito kovino ……………………………… Prosto –

8306 29 – – drugi:

8306 29 10 – – – bakreni ……………………………………………………………………………… Prosto –

8306 29 90 – – – iz drugih navadnih kovin …………………………………………………………… Prosto –

8306 30 00 – Okviri za fotografije, slike in podobno; ogledala …………………………………… 2,7 –

8307 Upogljive cevi iz navadnih kovin, s priborom ali brez njega:

8307 10 – Iz železa ali jekla:

8307 10 10 – – opremljene s priborom (fitingi), ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………… Prosto –

8307 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8307 90 – Iz drugih navadnih kovin:

8307 90 10 – – opremljene s priborom (fitingi), ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………… Prosto –

8307 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8308 Zapirala, okovje z zapirali, zaponke, zapirala z zaponkami, kljukice, očesca
in podobno, za obleko, obutev, ročne torbe, potovalne predmete in druge
gotove izdelke; cevaste ali razcepne kovice iz navadnih kovin; biseri in ble-
ščice iz navadnih kovin:

8308 10 00 – Kljukice in očesca ……………………………………………………………………… 2,7 –

8308 20 00 – Cevaste ali razcepne kovice …………………………………………………………… 2,7 –

8308 90 00 – Drugo, vključno z deli ………………………………………………………………… 2,7 –

8309 Zamaški (vključno kronska zapirala, navojni zamaški in zamaški, skozi
katere se izliva), čepi za steklenice, pokrovi iz pločevine z navojem ali brez
njega, zalivke in drug pribor za pakiranje, iz navadnih kovin:

8309 10 00 – Kronska zapirala ………………………………………………………………………… 2,7 –

8309 90 – Drugo:

8309 90 10 – – svinčene zalivke; aluminijaste kapsule s premerom več kot 21 mm ………………… 3,7 –

8309 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8310 00 00 Plošče z napisi, oznakami, naslovi in podobne plošče, številke, črke in drugi
znaki iz navadnih kovin, razen tistih iz tar. št. 9405 ……………………… 2,7 –

8311 Žice, palice, cevi, plošče, elektrode in podobni izdelki, iz navadnih kovin ali
kovinskih karbidov, obloženi ali izpolnjeni s talili, ki se uporabljajo za
mehko spajkanje, trdo spajkanje, varjenje ali nanašanje kovine ali kovin-
skega karbida; žice in palice, aglomerirane iz prahu navadnih kovin, za
metalizacijo z brizganjem:

8311 10 – Oplaščene elektrode iz navadnih kovin za obločno varjenje:

8311 10 10 – – varilne elektrode z železnim ali jeklenim jedrom, prevlečene s težkotaljivim
materialom ……………………………………………………………………………… 2,7 –

8311 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8311 20 00 – Žica iz navadne kovine z jedrom, za obločno elektro- varjenje …………………… 2,7 –

8311 30 00 – Oplaščene palice in žica z jedrom, iz navadnih kovin, za mehko spajkanje, trdo
spajkanje in plamensko varjenje ……………………………………………………… 2,7 –

8311 90 00 – Drugo, vključno z deli ………………………………………………………………… 2,7 –
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ODDELEK XVI

STROJI IN MEHANSKE NAPRAVE; ELEKTROTEHNIŠKA OPREMA; NJIHOVI DELI; APARATI ZA SNEMANJE IN REPRODUKCIJO ZVOKA,
APARATI ZA SNEMANJE IN REPRODUKCIJO TELEVIZIJSKE SLIKE IN ZVOKA, DELI IN PRIBOR ZA TE PROIZVODE

Opombe

1. V ta oddelek ne spadajo:

(a) transmisijski ali transportni jermeni ali trakovi, iz umetnih plastičnih mas iz Poglavja 39 ali iz vulkanizirane gume (tar. št. 4010), in drugi proizvodi,
ki se uporabljajo v strojih, mehanskih ali električnih aparatih ter za druge tehnične potrebe, iz vulkanizirane gume (razen trde gume) (tar. št. 4016);

(b) izdelki iz naravnega ali umetnega usnja (tar. št. 4204) ali iz krzna (tar. št. 4303), ki se uporabljajo za stroje, mehanske naprave ali za druge tehnične
potrebe;

(c) tuljave, cevke, kopsi, stožci, jedra, koluti ali podobne podloge iz katerega koli materiala (npr.: iz poglavij 39, 40, 44, 48 in oddelka XV);

(d) perforirane karte za jacquardske ali podobne stroje (npr. iz Poglavja 39 ali 48 ali oddelka XV );

(e) transmisijski ali transportni trakovi ali jermeni iz tekstilnih surovin (tar. št. 5910) ali drugi izdelki iz tekstilnih surovin za tehnične potrebe (tar.
št. 5911);

(f) dragi ali poldragi kamni (naravni, sintetični ali rekonstruirani iz tar. št. 7102 do 7104 ali izdelki, ki so celi izdelani iz takih kamnov iz tar. št. , razen
7116 nemontiranih obdelanih safirjev in diamantov za gramofonske igle (tar. št. 8522);

(g) deli z možnostjo splošne rabe iz opombe 2 k oddelku XV iz navadnih kovin (oddelek XV) ali podobni izdelki iz plastičnih mas (Poglavje 39):

(h) vrtalni drogovi (tar. št. 7304);

(ij) brezkončni jermeni iz kovinske žice ali kovinskih trakov (oddelek XV);

(k) izdelki iz Poglavja 82 ali 83;

(l) izdelki iz oddelka XVII;

(m) izdelki iz Poglavja 90;

(n) ure in drugi izdelki iz Poglavja 91;

(o) izmenljivo orodje iz tar. št. 8207 ali ščetke, ki se uporabljajo kot deli strojev (iz tar. št. 9603 ); podobno izmenljivo orodje, ki se uvršča glede na
material, iz katerega je izdelan njihov delovni del (npr. v poglavja 40, 42, 43, 45 ali 59 ali pod tar. št. 6804 in 6909);

(p) izdelki iz Poglavja 95;

(q) trakovi za pisalne stroje ali podobni, ne glede na to ali so na tuljavi ali v kaseti, ali ne (uvrščajo se glede na material iz katerega so izdelani, ali pod
tar. št. 9612, če so prepojeni s črnilom ali kako drugače pripravljeni za dajanje odtisov).

2. Deli strojev (razen izdelkov iz opombe 1 k temu oddelku, opombe 1 k Poglavju 84, opombe 1 k Poglavju 85 in delov izdelkov iz tar. št. 8484, 8544,
8545, 8546 in 8547) se uvrščajo po teh pravilih:

(a) deli izdelkov iz katere koli tarifne številke Poglavja 84 ali 85 (razen tar. št. 8409, 8431, 8448, 8466, 8473, 8485, 8503, 8522, 8529, 8538, in 8548)
se uvrščajo pod svoje ustrezne tarifne številke;

(b) drugi deli, ki so uporabni samo ali pretežno s posebno vrsto strojev ali z več vrstami strojev, ki se uvrščajo pod isto tarifno številko (vključno s stroji,
ki se uvrščajo pod tar. št. 8479 ali 8543), se uvrščajo skupaj s takimi stroji ali pod tar. št. 8409, 8431, 8448, 8466, 8473, 8503, 8522, 8529 ali
8538. Če se ti deli oziroma izdelki lahko uporabljajo z izdelki iz tar. št. 8517 in z izdelki iz tar. št. 8525 do 8528, se uvrščajo pod tar. št. 8517;

(c) vsi drugi deli se uvrščajo pod eno izmed naslednjih tar. št. 8409, 8431, 8448, 8466, 8473, 8503, 8522, 8529 ali 8538 ali, če to ni mogoče, pod
tar. št. 8485 ali 8548.

3. Če ni drugače določeno, se kombinirani stroji, ki so sestavljeni iz dveh ali več strojev tako, da tvorijo integralno celoto, in drugi stroji, zasnovani za
opravljanje dveh ali več dopolninih ali alternativnih funkcij, uvrščajo tako, kot da bi imeli samo tisto komponento ali kot da bi predstavljali samo tisti
stroj, ki opravlja glavno funkcijo.
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4. Kadar je stroj (vključno s kombinacijo več strojev) sestavljen iz več komponent (ločenih ali med seboj povezanih s cevmi, transmisijskimi napravami,
električnimi kabli ali drugimi napravami), katerih namen je, da skupaj prispevajo k jasno opredeljeni funkciji iz posamezne tarifne številke Poglavja 84
ali 85, se vse komponente štejejo za celoto in uvrščajo pod tisto tarifno številko, ki ustreza funkciji celote.

5. Z izrazom „stroj“ v teh opombah somišljeni kateri koli stroj, naprava, postroj, oprema, aparat ali pripomoček, navedeni pod tarifnimi številkami Poglavja
84 ali 85.

Dodatne opombe

1. Orodje, ki je potrebno za sestavljanje ali vzdrževanje strojev, se uvrsti skupno s temi stroji, če se uvaža skupaj z njimi. Zamenljivo orodje, ki se uvozi skupaj s stroji,
se tudi uvršča skupaj z njimi, če tvori del običajne opreme za stroje in se običajno prodaja z njimi.

2. Če carinski organ tako zahteva, mora deklarant deklaraciji priložiti tudi ilustriran dokument (na primer navodila, prospekt, stran iz kataloga, fotografijo), v katerem
je normalen opis stroja, njegova raba in poglavitne značilnosti ter, glede na to, ali gre za stroj v razstavljenem ali sestavljenem stanju, načrt sestavljanja in seznam vsebine
posameznih zavojev.

3. Določila splošnega pravila 2(a) se na zahtevo deklaranta in pod pogoji, ki jih določijo pristojni organi, prav tako lahko uporabijo, kadar gre za dobavo strojev v ločenih
pošiljkah.

POGLAVJE 84

JEDRSKI REAKTORJI, KOTLI, STROJI IN MEHANSKE NAPRAVE; NJIHOVI DELI

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) mlinski kamni, brusilni kamni in drugi izdelki iz Poglavja 68;

(b) stroji ali naprave (npr. črpalke) iz keramičnega materiala in keramični deli strojev ali naprav iz katerega koli drugega materiala (Poglavje 69);

(c) laboratorijsko steklo (tar. št. 7017); stroji, aparati in drugi izdelki za tehnične potrebe in njihovi deli, iz stekla (tar. št. 7019 ali 7020);

(d) izdelki iz tar. št. 7321 ali 7322 ter podobni izdelki iz drugih navadnih kovin (Poglavja 74 do 76 ali 78 do 81);

(e) elektromehanski gospodinjski aparati iz tar. št. 8509; digitalni fotoaparati iz tar. št. 8525; ali

(f) ročne mehanične priprave za čiščenje podov, brez motorja (tar. št. 9603).

2. Stroji in aparati, ki ustrezajo poimenovanju iz ene ali več tarifnih številk od 8401 do 8424 in hkrati poimenovanju iz ene ali več tarifnih številk od 8425
do 8480, se smiselno opombi 3 k oddelku XVI uvrščajo pod ustrezne tarifne številke prve skupine, ne pa druge skupine.

Pod tar. št. 8419 pa ne spadajo:

(a) naprave za kalitev, valilniki in tople baterije za piščance (tar. št. 8436);

(b) stroji za vlaženje zrna (tar. št. 8437);

(c) difuzijski aparati za ekstrakcijo sladkornega soka (tar. št. 8438);

(d) stroji za termično obdelavo tekstilne preje, tkanin in drugih tekstilnih izdelkov (tar. št. 8451); ali

(e) stroji in naprave, ki so namenjeni za mehanske operacije, v katerih je sprememba temperature, tudi če je potrebna, pomožna funkcija.

Pod tar. št. 8422 ne spadajo:

(a) stroji za šivanje vreč in podobne embalaže (tar. št. 8452); ali

(b) pisarniški stroji iz tar. št. 8472.

Tar. št. 8424 ne vključuje: tiskalnikov ink-jet (tar. št. 8443 ali 8471).
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3. Obdelovalni stroji za obdelavo katerega koli materiala, ki ustrezajo poimenovanju iz tar. št. 8456 in hkrati poimenovanjem iz tar. št. 8457, 8458, 8459,
8460, 8461, 8464 ali 8465, se uvrščajo pod tar. št. 8456.

4. Tar. št. 8457 obsega samo obdelovalne stroje za obdelavo kovin, razen stružnic (vključno s centri za struženje), ki lahko izvajajo razne operacije strojne
obdelave, in sicer:

(a) z avtomatično zamenjavo orodja iz „magacina“ ali podobno v skladu s programom strojne obdelave (centri za strojno obdelavo);

(b) z avtomatično uporabo, hkrati ali zaporedoma, raznih delovnih enot za obdelavo fiksno postavljenega obdelovanca (stroji, izdelani na principu
delovnih enot, z eno postajo); ali

(c) z avtomatičnim prenosom obdelovanca na razne delovne enote (prenašalni stroji z več postajami).

5. (A) Z izrazom „stroji za avtomatsko obdelavo podatkov“ iz tar. št. 8471 so mišljeni:

(a) digitalni stroji:

(1) ki si lahko zapomnijo program ali programe obdelave in najmanj podatke, ki so takoj potrebni za izvršitev programa;

(2) ki se lahko prosto programirajo v skladu s potrebami uporabnika;

(3) ki lahko izvajajo aritmetične operacije, ki jih je določil uporabnik; in

(4) ki lahko brez posredovanja človeka izvršujejo program obdelave, ki od njih zahteva, da modificirajo potek obdelave z logično odločitvijo
med potekom obdelave;

(b) analogni stroji, ki lahko simulirajo matematične modele in vsebujejo najmanj analogne elemente, upravljalno-krmilne elemente in elemente za
programiranje;

(c) hibridni stroji, ki so sestavljeni iz digitalnega stroja z analognimi elementi ali pa iz analognega stroja z digitalnimi elementi.

(B) Stroji za avtomatsko obdelavo podatkov (AOP) so lahko v obliki sistemov, ki so sestavljeni iz spremenljivega števila posameznih enot. Določbe,
navedene v odstavku (E) spodaj, upoštevajo enoto kot del kompletnega sistema, če izpolnjuje vse spodaj naštete pogoje:

(a) da so take vrste, da se samo ali zlasti uporablja v strojih za (AOP);

(b) da jo je mogoče povezati s centralno enoto za obdelavo, neposredno ali po eni ali več drugih enotah; in

(c) da je sposobna sprejeti ali dati podatke v obliki (šifre (kode) ali signala), ki je uporabna za sistem.

(C) Ločeno predložene posamezne enote strojev za AOP se morajo uvrščati pod tar. št. 8471.

(D) Tiskalniki, tipkovnice, koordinatne vhodne enote X-Y in diskovne pomnilniške enote, ki izpolnjujejo pogoje, navedene v točkah (B)(b) in (B)(c) zgoraj,
se v vseh primerih uvrščajo pod tar. št. 8471.

(E) Stroji, drugačni od strojev za AOP, ki so konstruirani za opravljanje specifične funkcije imajo pa vgrajen AOP ali pa delujejo v povezavi s stroji za
AOP, se uvrščajo pod tarifno številko stroja, ki opravlja specifično funkcijo, ali, če to ni mogoče, pod preostale tarifne številke.

6. Tar. št. 8482 obsega med drugim polirane jeklene kroglice, pri katerih se največji in najmanjši premer ne razlikujeta od nominalnega premera več kot
za 1 % ali 0,05 mm, odvisno od tega, kaj je manjše.

Druge jeklene kroglice se uvrščajo pod tar. št. 7326.

7. Večnamenski stroji se uvrščajo tako, kot da je njihov glavni namen uporabe tudi edini.

V skladu z opombo 2 k temu poglavju in opombi 3 k oddelku XVI se stroj, katerega glavni namen ni opisan pod nobeno tarifno številko ali noben njegov
namen ni glaven, uvršča pod tar. št. 8479, če ni drugače določeno. Tar. št. 8479 obsega tudi strojeza izdelavo vrvi inmotvozov (npr. za sukanje, vpletanje,
izdelavo vrvi) iz kovinske žice, tekstilne preje ali katerega koli drugega materiala ali kombinacije teh materialov.

8. Pri tar. št. 8470 je pojem „žepne velikosti“ vezan na dimenzije od katerih nobena ne sme presegati vrednosti 170 mm × 100 mm × 45 mm.
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Opombi k tarifnim podštevilkam

1. Pri tar. pod št. 8471 49 pojem „sistem“ pomeni stroj za AOP, katerega posamezne enote (vsaka v svojem ohišju) zadovoljujejo pogoje, navedene v točki
5(B) k Poglavju 84, in ki vsebujejo najmanj centralno procesno enoto (CPU), eno vhodno enoto (npr. tipkovnico ali čitalnik) in eno izhodno enoto (npr.
video prikazovalnik ali tiskalnik).

2. Tar. pod št. 8482 40 se nanaša samo na ležaje s cilindričnimi valji enakega premera do 5 mm in dolžino, ki je najmanj trikrat večja od premera. Konci
valjev so lahko zaobljeni.

Dodatni opombi

1. Pri tar. pod št. 8407 10 in 8409 10 izraz „letalski motorji“ pomeni le stroje, izdelane tako, da se lahko opremijo z letalskim vijakom ali rotorjem.

2. Tar. pod št. 8471 70 51 se uporablja tudi za CD-ROM gonilnike , ki se uporabljajo kot zunanji pomnilniki za stroje za obdelavo podatkov, ki vsebujejo gonilniške
enote zasnovane tako, da sprejemajo signale od CD-ROM enot, avdio zgoščenk (CD) in foto zgoščenk (CD), ter opremljene z vtičnico za slušalke, gumbom za glasnost
ali gumbom za vklop/izklop.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8401 Jedrski reaktorji; gorilni elementi (polnjenja), neobsevani, za jedrske
reaktorje; stroji in aparati za separacijo izotopov:

8401 10 00 – Jedrski reaktorji ………………………………………………………………………… 5,7 –

8401 20 00 – Stroji in aparati za separacijo izotopov in njihovi deli …………………………… 3,7 –

8401 30 00 – Gorilni elementi (polnjenja), neobsevani …………………………………………… 3,7 gi F/S

8401 40 00 – Deli jedrskih reaktorjev ………………………………………………………………… 3,7 –

8402 Kotli za pridobivanje vodne in druge pare (razen kotlov za centralno
kurjavo s toplo vodo, ki lahko proizvajajo paro z nizkim tlakom), kotli za
pregreto paro:

– Kotli za pridobivanje vodne in druge pare:

8402 11 00 – – vodocevni kotli s pridobivanjem pare nad 45 t/h ………………………………… 2,7 –

8402 12 00 – – vodocevni kotli s pridobivanjem pare do vključno 45 t/h ……………………… 2,7 –

8402 19 – – drugi kotli za pridobivanje pare, vključno s hibridnimi kotli:

8402 19 10 – – – plamenocevni kotli …………………………………………………………………… 2,7 –

8402 19 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8402 20 00 – Kotli za pregreto vodo ………………………………………………………………… 2,7 –

8402 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,7 –

8403 Kotli za centralno kurjavo, razen kotlov iz tar. št. 8402:

8403 10 – Kotli:

8403 10 10 – – litoželezni ……………………………………………………………………………… 2,7 –

8403 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8403 90 – Deli:

8403 90 10 – – litoželezni ……………………………………………………………………………… 2,7 –

8403 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8404 Pomožne naprave za kotle iz tar. št. 8402 in 8403 (npr. ekonomizerji,
odstranjevalniki saj in lovilniki plina, kondenzatorji za energetske enote na
vodno ali drugo paro):

8404 10 00 – Pomožne naprave za uporabo s kotli iz tar. št. 8402 ali 8403 …………………… 2,7 –

8404 20 00 – Kondenzatorji za energetske enote na vodno ali drugo paro ……………………… 2,7 –

8404 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,7 –

8405 Generatorji za generatorski ali vodni plin, s svojimi čistilniki ali brez njih;
acetilenski generatorji in podobni generatorji na moker postopek, s svojimi
čistilniki ali brez njih:

8405 10 00 – Generatorji za generatorski ali vodni plin, s svojimi čistilniki ali brez njih;
acetilenski generatorji in podobni generatorji na moker postopek, s svojimi
čistilniki ali brez njih …………………………………………………………………… 1,7 –

8405 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 1,7 –

8406 Turbine na vodno in drugo paro:

8406 10 00 – Turbine za pogon plovil ………………………………………………………………… 2,7 –

– Druge turbine:

8406 81 – – z izhodno močjo nad 40 MW:

8406 81 10 – – – parne turbine za proizvodnjo elektrike …………………………………………… 2,7 –

8406 81 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8406 82 – – z izhodno močjo, ki ne presega 40 MW:

– – – parne turbine za proizvodnjo elektrike, moči:

8406 82 11 – – – – do vključno 10 MW ……………………………………………………………… 2,7 –

8406 82 19 – – – – nad 10 MW ……………………………………………………………………… 2,7 –

8406 82 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8406 90 – Deli:

8406 90 10 – – statorske lopatice, rotorji in njihove lopatice ………………………………………… 2,7 –

8406 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8407 Batni motorji z notranjim zgorevanjem, na vžig s svečkami, z izmeničnim
ali vrtilnim gibanjem bata:

8407 10 – Letalski motorji:

8407 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

8407 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 (2) kos

– Pogonski motorji za plovila:

8407 21 – – izvenkrmni motorji:

8407 21 10 – – – s prostornino do vključno 325 cm3 ………………………………………………… 6,2 kos

– – – s prostornino nad 325 cm3:

8407 21 91 – – – – z močjo do vključno 30 kW ……………………………………………………… 4,2 kos

8407 21 99 – – – – z močjo nad 30 kW ……………………………………………………………… 4,2 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.

(2) Avtonomna začasna opustitev dajatve za blago za vgradnjo v letalska dvigala, uvožena prosto dajatve ali zgrajena v Skupnosti. Opustitev je pogojena z izpolnjevanjem
pogojev iz ustreznih predpisov Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93 (UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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1 2 3 4

8407 29 – – drugi:

8407 29 20 – – – z močjo do vključno 200 KW ……………………………………………………… 4,2 kos

8407 29 80 – – – z močjo nad 200 KW ……………………………………………………………… 4,2 kos

– Batni motorji z izmeničnim gibanjem bata, za pogon vozil iz Poglavja 87:

8407 31 00 – – s prostornino do vključno 50 cm3 ………………………………………………… 2,7 kos

8407 32 – – s prostornino nad 50 do vključno 250 cm3:

8407 32 10 – – – s prostornino nad 50 cm3, do vključno 125 cm3 ………………………………… 2,7 kos

8407 32 90 – – – s prostornino nad 125 cm3, do vključno 250 cm3 ………………………………… 2,7 kos

8407 33 – – s prostornino nad 250 do vključno 1 000 cm3:

8407 33 10 – – – za industrijsko sestavljanje: traktorjev s pedalnim vodenjem iz tar. št. 8701 10;
motornih vozil iz tar. št. 8703, 8704 in 8705 …………………………………… 2,7 kos

8407 33 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8407 34 – – s prostornino nad 1 000 cm3:

8407 34 10 – – – za industrijsko sestavljanje: pedalno vodenih traktorjev iz tar. pod št. 8701 10 ;
motornih vozil iz tar št. 8703; motornih vozil iz tar. št. 8704 z motorji s prostor-
nino do vključno 2 800 cm3; motornih vozil iz tar. št. 8705 (1) ………………… 2,7 kos

– – – drugi:

8407 34 30 – – – – rabljeni …………………………………………………………………………… 4,2 kos

– – – – novi, s prostornino:

8407 34 91 – – – – – do vključno 1 500 cm3 ………………………………………………………… 4,2 kos

8407 34 99 – – – – – nad 1 500 cm3 ………………………………………………………………… 4,2 kos

8407 90 – Drugi motorji:

8407 90 10 – – s prostornino do vključno 250 cm3 …………………………………………………… 2,7 kos

– – s prostornino nad 250 cm3:

8407 90 50 – – – za industrijsko sestavljanje: pedalno vodenih traktorjev iz tar. pod št. 8701 10;
motornih vozil iz tar. št. 8703; motornih vozil iz tar. št. 8704 z motorjem prostor-
nine do vključno 2 800 cm3; motornih vozil iz tar. št. 8705 (1) ………………… 2,7 kos

– – – drugi:

8407 90 80 – – – – z močjo do vključno 10 KW ……………………………………………………… 4,2 kos

8407 90 90 – – – – z močjo nad 10 KW ……………………………………………………………… 4,2 kos

8408 Batni motorji z notranjim zgorevanjem, na vžig s kompresijo (dieselski ali
poldieselski motorji):

8408 10 – Pogonski motorji za plovila:

– – rabljeni:

8408 10 11 – – – za morska plovila iz tar. številk od 8901 do 8906, vlačilce iz tar. pod številke
8904 00 10 in bojne ladje iz tar. podštevilke 8906 10 00 (1) …………………… Prosto kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 509



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8408 10 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– – novi, z močjo:

– – – do vključno 15 KW:

8408 10 22 – – – – za morska plovila iz tar. številk od 8901 do 8906, vlačilce iz tar. podštevilke
8904 00 10 in bojne ladje iz tar. podštevilke 8906 10 00 (1) ………………… Prosto kos

8408 10 24 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – nad 15 KW do vključno 50 KW:

8408 10 26 – – – – za morska plovila iz tar. številk od 8901 do 8906, vlačilce iz tar. podštevilke
8904 00 10 in bojne ladje iz tar. podštevilke 8906 10 00 (1) ………………… Prosto kos

8408 10 28 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – nad 50 KW do vključno 100 KW:

8408 10 31 – – – – za morska plovila iz tar. številk od 8901 do 8906, vlačilce iz tar. podštevilke
8904 00 10 in bojne ladje iz tar. podštevilke 8906 10 00 (1) ………………… Prosto kos

8408 10 39 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – nad 100 KW do vključno 200 KW:

8408 10 41 – – – – za morska plovila iz tar. številk od 8901 do 8906, vlačilce iz tar. podštevilke
8904 00 10 in bojne ladje iz tar. podštevilke 8906 10 00 (1) ………………… Prosto kos

8408 10 49 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – nad 200 KW do vključno 300 KW:

8408 10 51 – – – – za morska plovila iz tar. številk od 8901 do 8906, vlačilce iz tar. podštevilke
8904 00 10 in bojne ladje iz tar. podštevilke 8906 10 00 (1) ………………… Prosto kos

8408 10 59 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – nad 300 KW do vključno 500 KW:

8408 10 61 – – – – za morska plovila iz tar. številk od 8901 do 8906, vlačilce iz tar. podštevilke
8904 00 10 in bojne ladje iz tar. podštevilke 8906 10 00 (1) ………………… Prosto kos

8408 10 69 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – nad 500 KW do vključno 1 000 KW:

8408 10 71 – – – – za morska plovila iz tar. številk od 8901 do 8906, vlačilce iz tar. podštevilke
8904 00 10 in bojne ladje iz tar. podštevilke 8906 10 00 (1) ………………… Prosto kos

8408 10 79 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – nad 1 000 KW do vključno 5 000 KW:

8408 10 81 – – – – za morska plovila iz tar. številk od 8901 do 8906, vlačilce iz tar. podštevilke
8904 00 10 in bojne ladje iz tar. podštevilke 8906 10 00 (1) ………………… Prosto kos

8408 10 89 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – nad 5 000 KW:

8408 10 91 – – – – za morska plovila iz tar. številk od 8901 do 8906, vlačilce iz tar. podštevilke
8904 00 10 in bojne ladje iz tar. podštevilke 8906 10 00 (1) ………………… Prosto kos

8408 10 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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1 2 3 4

8408 20 – Motorji za pogon vozil iz Poglavja 87:

8408 20 10 – – za industrijsko sestavljanje: pedalno vodenih traktorjev iz tar. št. 8701 10; motornih
vozil iz tar. št. 8703; motornih vozil iz tar. št. 8704 z motorjem s prostornino do
2 500 cm3; motornih vozil iz tar. št. 8705 (1) ………………………………………… 2,7 kos

– – drugi:

– – – za kmetijske ali gozdarske traktorje na kolesih, z močjo:

8408 20 31 – – – – do vključno 50 kW ……………………………………………………………… 4,2 kos

8408 20 35 – – – – od 50 kW do vključno 100 kW ………………………………………………… 4,2 kos

8408 20 37 – – – – nad 100 kW ……………………………………………………………………… 4,2 kos

– – – za druga vozila iz Poglavja 87, z močjo:

8408 20 51 – – – – do vključno 50 kW ……………………………………………………………… 4,2 kos

8408 20 55 – – – – od 50 kW do vključno 100 kW ………………………………………………… 4,2 kos

8408 20 57 – – – – od 100 kW do vključno 200 kW ………………………………………………… 4,2 kos

8408 20 99 – – – – nad 200 kW ……………………………………………………………………… 4,2 kos

8408 90 – Drugi motorji:

8408 90 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2) …………………………………………… Prosto kos

– – drugi:

8408 90 21 – – – za tirno vleko ………………………………………………………………………… 4,2 kos

– – – drugi:

8408 90 29 – – – – rabljeni …………………………………………………………………………… 4,2 kos

– – – – novi, z močjo:

8408 90 31 – – – – – do vključno 15 kW …………………………………………………………… 4,2 kos

8408 90 33 – – – – – od 15 kW do vključno 30 kW ………………………………………………… 4,2 kos

8408 90 36 – – – – – od 30 kW do vključno 50 kW ………………………………………………… 4,2 kos

8408 90 37 – – – – – od 50 kW do vključno 100 kW ……………………………………………… 4,2 kos

8408 90 51 – – – – – od 100 kW do vključno 200 kW ……………………………………………… 4,2 kos

8408 90 55 – – – – – od 200 kW do vključno 300 kW ……………………………………………… 4,2 kos

8408 90 57 – – – – – od 300 kW do vključno 500 kW ……………………………………………… 4,2 kos

8408 90 71 – – – – – od 500 kW do vključno 1 000 kW …………………………………………… 4,2 kos

8408 90 75 – – – – – od 1 000 kW do vključno 5 000 kW ………………………………………… 4,2 kos

8408 90 99 – – – – – nad 5 000 kW ………………………………………………………………… 4,2 kos

8409 Deli, ki so primerni izključno ali pretežno za motorje iz tar. št. 8407 ali
8408:

8409 10 – Za letalske motorje:

8409 10 10 – – za motorje, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2) ……………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8409 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 (1) –

– Drugi:

8409 91 00 – – primerni izključno ali pretežno za batne motorje z notranjim zgorevanjem na
vžig s svečko…………………………………………………………………………… 2,7 –

8409 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8410 Hidravlične turbine, vodna kolesa in njihovi regulatorji:

– Hidravlične turbine in vodna kolesa:

8410 11 00 – – z močjo do vključno 1 000 kW ……………………………………………………… 4,5 –

8410 12 00 – – z močjo nad 1 000 kW do vključno 10 000 kW ………………………………… 4,5 –

8410 13 00 – – z močjo nad 10 000 kW ……………………………………………………………… 4,5 –

8410 90 – Deli, vključno z regulatorji:

8410 90 10 – – iz litega železa ali litega jekla …………………………………………………………… 4,5 –

8410 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,5 –

8411 Turboreaktivni motorji, turbopropelerski motorji in druge plinske turbine:

– Turboreaktivni motorji:

8411 11 – – s potisno silo do vključno 25 kN:

8411 11 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2) ………………………………………… Prosto kos

8411 11 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,2 (1) kos

8411 12 – – s potisno silo nad 25 kN:

– – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2):

8411 12 11 – – – – s potisno silo nad 25 kN do vključno 44 kN …………………………………… Prosto kos

8411 12 13 – – – – s potisno silo nad 44 kN do vključno 132 kN ………………………………… Prosto kos

8411 12 19 – – – – s potisno silo nad 132 kN ………………………………………………………… Prosto kos

8411 12 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 (1) kos

– Turbopropelerski motorji:

8411 21 – – z močjo do vključno 1 100 kW:

8411 21 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2) ………………………………………… Prosto kos

8411 21 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,6 (1) kos

8411 22 – – z močjo nad 1 100 kW:

– – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2):

8411 22 11 – – – – z močjo nad 1 100 kW do vključno 3 730 kW ………………………………… Prosto kos

8411 22 19 – – – – z močjo nad 3 730 kW …………………………………………………………… Prosto kos

(1) Avtonomna začasna opustitev dajatve za blago za vgradnjo v letalska dvigala, uvožena prosto dajatve ali zgrajena v Skupnosti. Opustitev je pogojena z izpolnjevanjem
pogojev iz ustreznih predpisov Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93 (UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8411 22 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 (1) kos

– Druge plinske turbine:

8411 81 – – z močjo do vključno 5 000 kW:

8411 81 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2) ………………………………………… Prosto kos

8411 81 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 4,1 kos

8411 82 – – z močjo nad 5 000kW:

8411 82 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2) ………………………………………… Prosto kos

– – – druge:

8411 82 91 – – – – z močjo nad 5 000 kW do vključno 20 000 kW ……………………………… 4,1 kos

8411 82 93 – – – – z močjo nad 20 000 kW do vključno 50 000 kW ……………………………… 4,1 kos

8411 82 99 – – – – z močjo nad 50 000 kW ………………………………………………………… 4,1 kos

– Deli:

8411 91 – – turboreaktivnih ali turbopropelerskih motorjev:

8411 91 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2) ………………………………………… Prosto –

8411 91 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 (1) –

8411 99 – – drugi:

8411 99 10 – – – plinskih turbin, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2) ………………………… Prosto –

8411 99 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 4,1 –

8412 Drugi pogonski stroji in motorji:

8412 10 – Reaktivni motorji, razen turboreaktivnih motorjev:

8412 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2) …………………………………………… Prosto kos

8412 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 (1) kos

– Hidravlično gnani stroji in motorji:

8412 21 – – z linearnim gibanjem (cilindri):

8412 21 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2) ………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

8412 21 91 – – – – hidravlični sistemi ………………………………………………………………… 2,7 –

8412 21 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 –

8412 29 – – drugi:

8412 29 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2) ………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

8412 29 50 – – – – hidravlični sistemi ………………………………………………………………… 4,2 –

– – – – drugi:

8412 29 91 – – – – – hidravlični motorji na tekočine ………………………………………………… 4,2 –

(1) Avtonomna začasna opustitev dajatve za blago za vgradnjo v letalska dvigala, uvožena prosto dajatve ali zgrajena v Skupnosti. Opustitev je pogojena z izpolnjevanjem
pogojev iz ustreznih predpisov Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93 (UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8412 29 99 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 4,2 –

– Pnevmatično gnani stroji in motorji:

8412 31 – – z linearnim gibanjem (cilindri):

8412 31 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8412 31 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 4,2 –

8412 39 – – drugi:

8412 39 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8412 39 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 4,2 –

8412 80 – Drugi:

8412 80 10 – – parni stroji ali drugi stroji na parni pogon …………………………………………… 2,7 –

– – drugi:

8412 80 91 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8412 80 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 4,2 –

8412 90 – Deli:

8412 90 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8412 90 30 – – – reaktivnih motorjev, razen turboreaktivnih motorjev ……………………………… 1,7 (2) –

8412 90 50 – – – hidravličnih strojev in motorjev …………………………………………………… 2,7 –

8412 90 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8413 Črpalke za tekočine, z merilnimi napravami ali brez njih, dvigala za teko-
čine:

– Črpalke z merilnimi napravami ali predvidene za delovanje z merilnimi napra-
vami:

8413 11 00 – – črpalke za gorivo ali mazivo, ki se uporabljajo na bencinskih postajah ali v
garažah ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8413 19 – – druge:

8413 19 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

8413 19 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8413 20 – Ročne črpalke, razen črpalk iz tar. pod št. 8413 11 in 8413 19:

8413 20 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

8413 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8413 30 – Črpalke za gorivo, mazalne in hladilne medije batnih motorjev z notranjim zgo-
revanjem:

8413 30 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – druge:

8413 30 91 – – – črpalke za vbrizgavanje goriva ……………………………………………………… 1,7 kos

8413 30 99 – – – druge ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8413 40 00 – Črpalke za beton ………………………………………………………………………… 1,7 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.

(2) Avtonomna začasna opustitev dajatve za blago za vgradnjo v letalska dvigala, uvožena prosto dajatve ali zgrajena v Skupnosti. Opustitev je pogojena z izpolnjevanjem
pogojev iz ustreznih predpisov Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93 (UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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8413 50 – Druge tlačne črpalke z izmeničnim gibanjem:

8413 50 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – druge:

8413 50 30 – – – hidravlične enote …………………………………………………………………… 1,7 –

8413 50 50 – – – dozirne in proporcionalne črpalke ………………………………………………… 1,7 kos

– – – druge:

– – – – batne črpalke:

8413 50 71 – – – – – hidravlično gnane črpalke ……………………………………………………… 1,7 kos

8413 50 79 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 1,7 kos

8413 50 90 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 1,7 kos

8413 60 – Druge tlačne črpalke z rotacijskim gibanjem:

8413 60 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – druge:

8413 60 30 – – – hidravlične enote …………………………………………………………………… 1,7 –

– – – druge:

– – – – zobniške črpalke:

8413 60 41 – – – – – hidravlično gnane ……………………………………………………………… 1,7 kos

8413 60 49 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 1,7 kos

– – – – krilne črpalke:

8413 60 51 – – – – – hidravlično gnane ……………………………………………………………… 1,7 kos

8413 60 59 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 1,7 kos

8413 60 60 – – – – vijačne črpalke …………………………………………………………………… 1,7 kos

8413 60 90 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 1,7 kos

8413 70 – Druge centrifugalne črpalke:

8413 70 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – druge:

– – – potopne črpalke:

8413 70 21 – – – – enostopenjske ……………………………………………………………………… 1,7 kos

8413 70 29 – – – – večstopenjske ……………………………………………………………………… 1,7 kos

8413 70 30 – – – obtočne črpalke za ogrevalne sisteme in toplo vodo ……………………………… 1,7 kos

– – – druge, z izhodnim premerom:

8413 70 40 – – – – do vključno 15 mm ……………………………………………………………… 1,7 kos

– – – – nad 15 mm:

8413 70 50 – – – – – kanalno lopataste črpalke in bočno kanalne črpalke ………………………… 1,7 kos

– – – – – črpalke z lopatastim kolesom radialnega toka:

– – – – – – enostopenjske:

– – – – – – – z enojnim vhodnim pogonskim kolesom (rotorjem):

8413 70 61 – – – – – – – – monoblok ……………………………………………………………… 1,7 kos

8413 70 69 – – – – – – – – druge …………………………………………………………………… 1,7 kos

8413 70 70 – – – – – – – z več kot enim vhodnim kolesom (rotorjem) …………………………… 1,7 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8413 70 80 – – – – – – večstopenjske ………………………………………………………………… 1,7 kos

– – – – – druge centrifugalne črpalke:

8413 70 91 – – – – – – enostopenjske ………………………………………………………………… 1,7 kos

8413 70 99 – – – – – – večstopenjske ………………………………………………………………… 1,7 kos

– Druge črpalke; dvigala za tekočine:

8413 81 – – črpalke:

8413 81 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

8413 81 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8413 82 00 – – dvigala za tekočine …………………………………………………………………… 1,7 kos

– Deli:

8413 91 – – črpalk:

8413 91 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8413 91 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8413 92 00 – – dvigal za tekočine …………………………………………………………………… 1,7 –

8414 Zračne ali vakuumske črpalke, zračni ali plinski kompresorji in ventilato-
rji; ventilacijske ali recirkulacijske nape z vgrajenim ventilatorjem, vključno
s tistimi, ki imajo filtre:

8414 10 – Vakuumske črpalke:

8414 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

8414 10 20 – – za uporabo v proizvodnji polprevodnikov (2) ………………………………………… 1,7 (3) kos

– – druge:

8414 10 30 – – – rotacijske batne črpalke, drsne krilne rotacijske črpalke, molekularne črpalke in
Roots črpalke ………………………………………………………………………… 1,7 kos

– – – druge:

8414 10 50 – – – – difuzijske črpalke, krio črpalke in adsorbcijske črpalke ………………………… 1,7 kos

8414 10 80 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 1,7 kos

8414 20 – Zračne črpalke na ročni ali nožni pogon:

8414 20 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – druge:

8414 20 91 – – – ročne črpalke za kolesa ……………………………………………………………… 1,7 kos

8414 20 99 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,2 kos

8414 30 – Kompresorji za hladilne naprave:

8414 30 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – drugi:

8414 30 30 – – – z močjo do vključno 0,4 kW ……………………………………………………… 2,2 kos

– – – z močjo nad 0,4 kW:

8414 30 91 – – – – nepredušni ali pol-nepredušni …………………………………………………… 2,2 kos

8414 30 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,2 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.

(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(3) Avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
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8414 40 – Zračni kompresorji, vgrajeni na šasiji priklopnika:

8414 40 10 – – z zmogljivostjo do vključno 2 m3 /min ……………………………………………… 2,2 kos

8414 40 90 – – z zmogljivostjo nad 2 m3/min ………………………………………………………… 2,2 kos

– Ventilatorji:

8414 51 – – namizni, talni, stenski, okenski, stropni ali strešni ventilatorji, z vgrajenim elek-
tromotorjem moči do vključno 125 W:

8414 51 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

8414 51 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,2 kos

8414 59 – – drugi:

8414 59 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8414 59 30 – – – – osni ventilatorji …………………………………………………………………… 2,3 kos

8414 59 50 – – – – centrifugalni ventilatorji ………………………………………………………… 2,3 kos

8414 59 90 – – – – drugi ventilatorji …………………………………………………………………… 2,3 kos

8414 60 00 – Nape z največjo horizontalno stranico do vključno 120 cm ……………………… 2,7 kos

8414 80 – Drugo:

8414 80 10 – – ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………… Prosto kos

– – drugo:

– – – turbokompresorji:

8414 80 21 – – – – enostopenjski ……………………………………………………………………… 2,2 kos

8414 80 29 – – – – večstopenjski ……………………………………………………………………… 2,2 kos

– – – batni kompresorji z delovnim tlakom:

– – – – do vključno 15 barov, pri pretoku na uro:

8414 80 31 – – – – – do vključno 60 m3 …………………………………………………………… 2,2 kos

8414 80 39 – – – – – nad 60 m3 ……………………………………………………………………… 2,2 kos

– – – – nad 15 barov, pri pretoku na uro:

8414 80 41 – – – – – do vključno 120 m3 …………………………………………………………… 2,2 kos

8414 80 49 – – – – – nad 120 m3 …………………………………………………………………… 2,2 kos

– – – rotacijski kompresorji:

8414 80 60 – – – – z eno gredjo ……………………………………………………………………… 2,2 kos

– – – – z več gredmi:

8414 80 71 – – – – – vijačni kompresorji …………………………………………………………… 2,2 kos

8414 80 79 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 2,2 kos

8414 80 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,2 kos

8414 90 – Deli:

8414 90 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8414 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8415 Klimatske naprave z ventilatorjem na motorni pogon in elementi za
spreminjanje temperature in vlažnosti, vključno s stroji, pri katerih vlaž-
nosti ni mogoče posebej regulirati:

8415 10 – Okenski ali stenski, v enem kosu ali deljeni (split sistemi):

8415 10 10 – – v enem kosu …………………………………………………………………………… 2,2 –

8415 10 90 – – deljeni (split sistemi) …………………………………………………………………… 2,7 –

8415 20 00 – Vrste, ki se uporabljajo za osebno rabo, v motornih vozilih ……………………… 2,7 –

– Drugo:

8415 81 – – z vgrajeno hladilno enoto in regulacijskim ventilom za hlajenje ali gretje
(povratna toplotna črpalka):

8415 81 10 – – – ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8415 81 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8415 82 – – drugo, z vgrajeno hladilno enoto:

8415 82 10 – – – ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8415 82 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8415 83 – – brez vgrajene hladilne enote:

8415 83 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8415 83 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8415 90 – Deli:

8415 90 10 – – klimatizacijskih naprav iz tar. pod št. 8415 81, 8415 82 ali 8415 83, ki se uporabljajo
za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………………………… Prosto –

8415 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8416 Gorilniki za kurišča na tekoče gorivo, na trdno gorivo v prahu ali na plin;
mehanske naprave za kurjenje, vključno z njihovimi mehanskimi
rešetkami, mehanskimi odstranjevalniki pepela in podobnimi napravami:

8416 10 – Gorilniki za kurišča na tekoče gorivo:

8416 10 10 – – z vgrajeno avtomatsko kontrolno napravo …………………………………………… 1,7 kos

8416 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8416 20 – Drugi gorilniki za kurišča, vključno s kombiniranimi gorilniki:

8416 20 10 – – samo za plin, monoblok, z vgrajenim ventilatorjem in kontrolno napravo ………… 1,7 kos

8416 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8416 30 00 – Mehanske naprave za kurjenje, vključno z njihovimi mehanskimi rešetkami,
mehanskimi odstranjevalniki pepela in podobnimi napravami …………………… 1,7 –

8416 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 1,7 –

8417 Industrijske ali laboratorijske peči, vključno peči za sežiganje, neelektrične:

8417 10 00 – Peči za praženje, taljenje ali drugo toplotno obdelavo rud, pirita ali kovin ……… 1,7 –

8417 20 – Pekarske peči, vključno peči za kekse:

8417 20 10 – – tunelske peči …………………………………………………………………………… 1,7 –

8417 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 1,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8417 80 – Druge:

8417 80 10 – – peči za sežiganje ali upepeljevanje odpadkov ………………………………………… 1,7 –

8417 80 20 – – tunelne pečice in talilne peči za žganje keramičnih proizvodov ……………………… 1,7 –

8417 80 80 – – druge …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8417 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 1,7 –

8418 Hladilniki, zamrzovalniki in druge naprave za hlajenje ali zamrzovanje,
električni in drugi; toplotne črpalke, drugačne od klimatizacijskih naprav iz
tar. št. 8415:

8418 10 – Kombinacija hladilnika in zamrzovalnika s posebnimi vrati:

8418 10 10 – – ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………… Prosto –

– – druge:

8418 10 91 – – – prostornine nad 340 litrov ………………………………………………………… 1,9 kos

8418 10 99 – – – druge ………………………………………………………………………………… 1,9 kos

– Hladilniki za gospodinjstva:

8418 21 – – kompresorski:

8418 21 10 – – – prostornine nad 340 litrov ………………………………………………………… 1,5 kos

– – – drugi:

8418 21 51 – – – – namizni …………………………………………………………………………… 2,5 kos

8418 21 59 – – – – za vgradnjo ………………………………………………………………………… 1,9 kos

– – – – drugi, s prostornino:

8418 21 91 – – – – – do vključno 250 litrov ………………………………………………………… 2,5 kos

8418 21 99 – – – – – od 250 litrov do vključno 340 litrov ………………………………………… 1,9 kos

8418 22 00 – – absorbcijski, električni ……………………………………………………………… 2,2 kos

8418 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 kos

8418 30 – Zamrzovalniki - skrinje, z zmogljivostjo do vključno 800 litrov:

8418 30 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8418 30 91 – – – s prostornino do vključno 400 litrov ……………………………………………… 2,2 kos

8418 30 99 – – – s prostornino od 400 litrov do vključno 800 litrov ……………………………… 2,2 kos

8418 40 – Zamrzovalniki - vertikalni, z zmogljivostjo do vključno 900 litrov:

8418 40 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8418 40 91 – – – prostornine do vključno 250 litrov ………………………………………………… 2,2 kos

8418 40 99 – – – s prostornino od 250 litrov do vključno 900 litrov ……………………………… 2,2 kos

8418 50 – Druge skrinje, omare, vitrine in podobno pohištvo za hlajenje ali zamrzovanje:

– – hladilne razstavne vitrine in pulti (ki imajo vgrajeno hladilno enoto ali izparilnik):

8418 50 11 – – – za shranjevanje zamrznjenih živil …………………………………………………… 2,2 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8418 50 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,2 kos

– – drugo hladilno pohištvo:

8418 50 91 – – – za globoko zamrzovanje, razen tistih iz tar. pod št. 8418 30 in 8418 40 ……… 2,2 kos

8418 50 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,2 kos

– Druge naprave za hlajenje ali zamrzovanje; toplotne črpalke:

8418 61 – – kompresorske enote za hlajenje, katerih kondenzatorji so toplotni izmenjalniki:

8418 61 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8418 61 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,2 –

8418 69 – – druge:

8418 69 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

– – – druge:

8418 69 91 – – – – absorpcijske grelne črpalke ……………………………………………………… 2,2 –

8418 69 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 2,2 –

– Deli:

8418 91 00 – – pohištvo za vgraditev naprav za hlajenje ali zamrzovanje ……………………… 2,2 –

8418 99 – – drugi:

8418 99 10 – – – izparilniki in kondenzatorji, razen tistih za hladilnike za gospodinjstva ………… 2,2 –

8418 99 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,2 –

8419 Stroji, naprave in laboratorijska oprema (vključno električno ogrevani)
(brez peči in pečic in druge opreme iz tar. št. 8514), za obdelavo materiala
s spremembo temperature, kot je ogrevanje, kuhanje, žganje, destilacija,
rektifikacija, sterilizacija, pasterizacija, parjenje, sušenje, izhlapevanje,
vplinjevanje, kondenzacija ali hlajenje, razen gospodinjskih strojev in
naprav; pretočni in akumulacijski grelniki za vodo, neelektrični:

– Pretočni in akumulacijski grelniki za vodo, neelektrični:

8419 11 00 – – pretočni grelniki za vodo na plin …………………………………………………… 2,6 –

8419 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,6 –

8419 20 00 – Medicinski, kirurški ali laboratorijski aparati za sterilizacijo ……………………… Prosto –

– Sušilnice:

8419 31 00 – – za agroživilske proizvode in izdelke ……………………………………………… 1,7 –

8419 32 00 – – za les, papirno maso, papir ali karton ……………………………………………… 1,7 –

8419 39 – – druge:

8419 39 10 – – – za keramične izdelke ………………………………………………………………… 1,7 –

8419 39 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8419 40 00 – Naprave za destilacijo ali prečiščevanje z destilacijo: ……………………………… 1,7 –

8419 50 – Toplotni izmenjalniki:

8419 50 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8419 50 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8419 60 00 – Naprave za utekočinjanje zraka in drugih plinov …………………………………… 1,7 –

– Drugi stroji, naprave in oprema:

8419 81 – – za pripravo toplih napitkov ali za kuhanje ali gretje (pečenje) hrane:

8419 81 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

– – – drugo:

8419 81 91 – – – – perkolatorji (precejevalniki) in druge naprave za pripravljanje kave in drugih toplih
napitkov …………………………………………………………………………… 2,7 –

8419 81 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8419 89 – – drugo:

8419 89 10 – – – hladilni stolpi in podobne naprave za neposredno hlajenje (brez predelne stene) s
pomočjo kroženja vode ……………………………………………………………… 1,7 –

8419 89 15 – – – aparati za hitro gretje polprevodnikov ……………………………………………… Prosto –

8419 89 20 – – – aparati za kemično naparevanje polprevodnikov ………………………………… Prosto –

8419 89 25 – – – aparati za fizikalno parno naparevanje s pomočjo elektronskega snopa ali
evaporizacijo na polprevodnikih …………………………………………………… Prosto –

8419 89 27 – – – aparati za fizikalno parno naparevanje na podlago iz tekočih kristalov (LCD) …… 2,4 (2) –

8419 89 30 – – – naprave za naparevanje kovin v vakuumu ………………………………………… 2,4 –

8419 89 98 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,4 –

8419 90 – Deli:

8419 90 10 – – toplotnih izmenjalnikov, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………… Prosto –

8419 90 25 – – sterilizatorjev iz tar. podštevilke 8419 20 00 in aparatov iz tar. podštevilke
8419 89 15, 8419 89 20 ali 8419 89 25 …………………………………………… Prosto –

8419 90 50 – – aparatov iz tar. podštevilke 8419 89 27 ……………………………………………… 1,7 (2) –

8419 90 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8420 Kalandri in drugi stroji za valjanje, razen za kovine ali steklo, in valji zanje:

8420 10 – Kalandri in drugi stroji za valjanje:

8420 10 10 – – ki se uporabljajo v tekstilni industriji ………………………………………………… 1,7 –

8420 10 30 – – ki se uporabljajo v papirni industriji …………………………………………………… 1,7 –

8420 10 50 – – ki se uporabljajo v gumarski industriji in industriji plastičnih mas ………………… 1,7 –

8420 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

– Deli:

8420 91 – – valji:

8420 91 10 – – – litoželezni …………………………………………………………………………… 1,7 –

8420 91 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,2 –

8420 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 –

8421 Centrifuge, vključno centrifugalni sušilniki; naprave in aparati za filtriranje
in čiščenje tekočin ali plinov:

– Centrifuge, vključno centrifugalni sušilniki:

8421 11 00 – – izločevalniki smetane ………………………………………………………………… 2,2 –

8421 12 00 – – centrifugalni sušilniki perila ………………………………………………………… 2,7 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.

(2) Avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
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8421 19 – – druge:

8421 19 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

– – – druge:

8421 19 91 – – – – centrifuge, ki se uporabljajo v laboratorijih ……………………………………… 1,5 –

8421 19 94 – – – – centrifuge, ki se uporabljajo pri proizvodnji polprevodniških rezin …………… Prosto –

8421 19 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… Prosto –

– Naprave in aparati za filtriranje in čiščenje tekočin:

8421 21 – – za filtriranje in čiščenje vode:

8421 21 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8421 21 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8421 22 00 – – za filtriranje in čiščenje pijač, razen vode ………………………………………… 1,7 –

8421 23 – – filtri za olje ali gorivo, za motorje z notranjim zgorevanjem:

8421 23 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8421 23 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8421 29 – – druge:

8421 29 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8421 29 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 1,7 –

– Naprave in aparati za filtriranje in čiščenje plinov:

8421 31 – – filtri za vsesani zrak za motorje z notranjim zgorevanjem:

8421 31 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8421 31 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8421 39 – – druge:

8421 39 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

– – – druge:

8421 39 30 – – – – naprave in aparati za filtriranje ali očiščevanje zraka …………………………… 1,7 –

– – – – naprave in aparati za filtriranje ali čiščenje drugih plinov:

8421 39 51 – – – – – s tekočim procesom …………………………………………………………… 1,7 –

8421 39 71 – – – – – s katalitičnim procesom ……………………………………………………… 1,7 –

8421 39 98 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 1,7 –

– Deli:

8421 91 – – centrifug, vključno centrifugalnih sušilnikov:

8421 91 10 – – – aparatov iz tar. pod št. 8421 19 94 ………………………………………………… Prosto –

8421 91 30 – – – centrifuge za nanašanje fotografske emulzije na LCD osnovo iz tar. podštevilke
8421 19 99 ………………………………………………………………………… 1,7 (2) –

8421 91 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8421 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.

(2) Avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
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8422 Pomivalni stroji, stroji za pomivanje in sušenje steklenic in druge posode;
stroji za polnjenje, zapiranje, hermetično zapiranje ali etiketiranje stekle-
nic, pločevink, škatel, vreč in drugih posod; stroji za kapsuliranje steklenic,
kozarcev za vlaganje, cevi in podobnih posod; drugi stroji za pakiranje ali
zavijanje (vključno stroji za zavijanje na osnovi toplotnega krčenja); stroji
za gaziranje pijač:

– Pomivalni stroji:

8422 11 00 – – gospodinjski …………………………………………………………………………… 2,7 kos

8422 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8422 20 00 – Stroji za pomivanje in sušenje steklenic in druge posode ………………………… 1,7 –

8422 30 00 – Stroji za polnjenje, zapiranje, hermetično zapiranje, ali etiketiranje steklenic,
pločevink, škatel, vreč in druge posode; stroji za kapsuliranje steklenic, kozarcev
za vlaganje, cevi in podobnih posod; stroji za gaziranje pijač ……………………… 1,7 –

8422 40 00 – Drugi stroji za pakiranje ali zavijanje (vključno stroji za zavijanje na osnovi toplot-
nega krčenja) ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8422 90 – Deli:

8422 90 10 – – pomivalnih strojev ……………………………………………………………………… 1,7 –

8422 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8423 Tehtnice - tehtalne naprave (razen tehtnic z občutljivostjo do vključno 5
centigramov (0,05 g)), vključno s stroji za štetje in kontrolo, ki delujejo na
podlagi tehtanja; uteži za tehtnice vseh vrst:

8423 10 – Osebne tehtnice, vključno tehtnice za dojenčke; gospodinjske tehtnice:

8423 10 10 – – gospodinjske tehtnice …………………………………………………………………… 1,7 kos

8423 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8423 20 00 – Tehtnice za kontinuirano tehtanje blaga na transportnih trakovih ……………… 1,7 kos

8423 30 00 – Tehtnice za nespremenljivo maso in tehtnice za izpuščanje vnaprej določene mase
materiala v vrečko ali posodo, vključno tehtnice za doziranje …………………… 1,7 kos

– Druge tehtalne naprave:

8423 81 – – z maksimalnim tehtalnim območjem do vključno 30 kg:

8423 81 10 – – – tehtnice za preverjanje mase in stroji z avtomatsko kontrolo, ki delujejo glede na prej
nastavljeno maso …………………………………………………………………… 1,7 kos

8423 81 30 – – – tehtnice - naprave za tehtanje in etiketiranje pakiranega blaga …………………… 1,7 kos

8423 81 50 – – – trgovske tehtnice …………………………………………………………………… 1,7 kos

8423 81 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8423 82 – – s tehtalnim območjem nad 30 kg do vključno 5 000 kg:

8423 82 10 – – – tehtnice za preverjanje mase in stroji za avtomatsko kontrolo, ki delujejo glede na
prej nastavljeno maso ……………………………………………………………… 1,7 kos

8423 82 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

★ 8423 89 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8423 90 00 – Uteži za tehtnice vseh vrst; deli tehtnic ……………………………………………… 1,7 –
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8424 Mehanske naprave (na ročni pogon ali brez njega) za brizganje, razprševanje
ali pršenje tekočin ali prahu; gasilski aparati, napolnjeni ali nenapolnjeni;
brizgalne pištole in podobne naprave; stroji za brizganje pare ali peska in
podobni stroji za brizganje s curkom:

8424 10 – Gasilski aparati, napolnjeni ali nenapolnjeni:

8424 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8424 10 91 – – – mase do vključno 21 kg …………………………………………………………… 1,7 –

8424 10 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8424 20 00 – Brizgalne pištole in podobne naprave ………………………………………………… 1,7 –

8424 30 – Stroji za brizganje pare ali peska in podobni stroji za brizganje s curkom:

– – vodne čistilne naprave z vgrajenim motorjem:

8424 30 01 – – – z grelno napravo …………………………………………………………………… 1,7 kos

– – – druge, z močjo motorja:

8424 30 05 – – – – do vključno 7,5 kW ……………………………………………………………… 1,7 kos

8424 30 09 – – – – nad 7,5 kW ……………………………………………………………………… 1,7 kos

– – drugi stroji:

8424 30 10 – – – s pogonom na stisnjeni zrak ………………………………………………………… 1,7 –

8424 30 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

– Druge naprave:

8424 81 – – za kmetijstvo ali hortikulturo:

8424 81 10 – – – škropilnice …………………………………………………………………………… 1,7 –

– – – druge:

8424 81 30 – – – – prenosne naprave ………………………………………………………………… 1,7 kos

– – – – druge:

8424 81 91 – – – – – razpršilniki in razpraševalci, prirejeni za rabo na poljedelskih traktorjih ali za
vleko z le-temi ………………………………………………………………… 1,7 kos

8424 81 99 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 1,7 kos

8424 89 – – druge:

8424 89 20 – – – razpršilne naprave za jedkanje, guljenje ali čiščenje polprevodnikov ……………… Prosto –

8424 89 30 – – – ožarjevalni stroji za čiščenje kovinskih vodnikov polprevodniških omotov pred
elektroplatiniranjem ………………………………………………………………… Prosto –

8424 89 95 – – – druge ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8424 90 – Deli:

8424 90 10 – – naprav iz tar. pod št. 8424 89 20 ……………………………………………………… Prosto –

8424 90 30 – – naprav iz tar. pod št. 8424 89 30 ……………………………………………………… 1,7 (2) –

8424 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.

(2) Avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
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8425 Škripčevja in škripci; vodoravni in navpični vitli; dvigala za velike tovore z
majhno dvižno višino:

– Škripčevja in škripci:

8425 11 – – na električni pogon:

8425 11 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

8425 11 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8425 19 – – drugi:

8425 19 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8425 19 91 – – – – ročno vodeni verižni škripci ……………………………………………………… Prosto kos

8425 19 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto kos

8425 20 00 – Izvozne naprave za jaške; vitli, specialno izdelani za uporabo pod zemljo ……… Prosto kos

– Drugi vitli:

8425 31 – – na električni pogon:

8425 31 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

8425 31 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8425 39 – – drugi:

8425 39 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8425 39 91 – – – – na pogon z batnimi motorji z notranjim izgorevanjem ………………………… Prosto kos

8425 39 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto kos

– Dvigala za velike tovore z majhno dvižno višino; dvigala za dviganje vozil:

8425 41 00 – – nepremična dvigala za vgraditev v delavnicah za popravilo cestnih vozil …… Prosto kos

8425 42 – – druga dvigala, hidravlična:

8425 42 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

8425 42 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8425 49 – – druga:

8425 49 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

8425 49 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8426 Ladijski žerjavi; dvigala, vključno kabelska dvigala; portalna dvigala, luška
dvigala in avto dvigala, opremljena z dvigalom:

– Mostna, prekladalna in portalna dvigala in luška dvigala:

8426 11 00 – – mostna dvigala na fiksnih stebrih …………………………………………………… Prosto –

8426 12 00 – – portalna dvigala na pnevmatičnih kolesih in luška dvigala ……………………… Prosto –

8426 19 00 – – druga …………………………………………………………………………………… Prosto –

8426 20 00 – Stolpna vrtljiva dvigala ………………………………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8426 30 00 – Portalna dvigala s pomolom …………………………………………………………… Prosto –

– Druga dvigala, samovozna:

8426 41 00 – – na pnevmatičnih kolesih …………………………………………………………… Prosto –

8426 49 00 – – druga …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Druga dvigala:

8426 91 – – predvidena za vgraditev v cestna vozila:

8426 91 10 – – – hidravlični žerjavi za samonakladanje in razkladanje vozil ………………………… Prosto kos

8426 91 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… Prosto –

8426 99 – – druga:

8426 99 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8426 99 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… Prosto –

8427 Viličarji; druga vozila z napravami za dviganje ali manipulacijo:

8427 10 – Samovozni, na elektromotorni pogon:

8427 10 10 – – z dvigalno višino 1 m ali več …………………………………………………………… 4,5 kos

8427 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,5 kos

8427 20 – Drugi samovozni:

– – z dvigalno višino 1 m ali več:

8427 20 11 – – – viličarji za težavne terene in drugi nakladalni kamioni …………………………… 4,5 kos

8427 20 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 4,5 kos

8427 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,5 kos

8427 90 00 – Druga vozila z napravami za dviganje ali manipulacijo …………………………… 4 kos

8428 Drugi stroji za dviganje, manipulacijo, nakladanje ali razkladanje (npr.:
dvigala, premične stopnice, transporterji in žičnice):

8428 10 – Dvigala in skipi:

8428 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8428 10 91 – – – električno vodeni …………………………………………………………………… Prosto –

8428 10 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

8428 20 – Transporterji, pnevmatični:

8428 20 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8428 20 30 – – – posebno prilagojeni uporabi v kmetijstvu ………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

8428 20 91 – – – – za razsuti tovor …………………………………………………………………… Prosto –

8428 20 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugi transporterji, ki delujejo kontinuirano, za blago ali material:

8428 31 00 – – specialno predvideni za uporabo pod zemljo …………………………………… Prosto –

8428 32 00 – – drugi, z vedri ………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8428 33 – – drugi, s trakom:

8428 33 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8428 33 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

8428 39 – – drugi:

8428 39 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

8428 39 91 – – – – valjčni transporterji ……………………………………………………………… Prosto –

8428 39 93 – – – – avtomatske naprave za transport, rokovanje in shranjevanje polprevodnikov,
kaset, škatel in drugega materiala za polprevodniške naprave ………………… Prosto –

8428 39 98 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto –

8428 40 00 – Premične stopnice in premične steze: ………………………………………………… Prosto –

8428 50 00 – Potiskala rudarskih vozičkov, prenašalniki za lokomotive in vagone, razkladalne
naprave za vagone in podobna manipulacijska oprema za železniške vagone … Prosto –

8428 60 00 – Žičnice in vlečnice; vlečni mehanizmi za tirne žičnice …………………………… Prosto –

8428 90 – Drugi stroji:

8428 90 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8428 90 30 – – – valjčne proge (za valjarne); vrtljive mize za prinašanje in odnašanje izdelkov; pre-
kucniki in manipulatorji za ingote, krogle, palice in plošče ……………………… Prosto –

– – – drugi:

– – – – nakladalniki, prilagojeni uporabi v kmetijstvu:

8428 90 71 – – – – – prilagojeni priključitvi na kmetijske traktorje ………………………………… Prosto –

8428 90 79 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… Prosto –

– – – – drugi:

8428 90 91 – – – – – mehanski nakladalniki za razsuti tovor ……………………………………… Prosto –

8428 90 98 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… Prosto –

8429 Samovozni buldožerji, angledozerji, grejderji, ravnalniki, skreperji, bagri,
nakladalniki z lopato, stroji za nabijanje in cestni valjarji, samovozni:

– Samovozni buldožerji in angledozerji:

8429 11 00 – – goseničarji ……………………………………………………………………………… Prosto kos

8429 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto kos

8429 20 00 – Grejderji in ravnalniki …………………………………………………………………… Prosto kos

8429 30 00 – Skreperji ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8429 40 – Stroji za nabijanje in cestni valjarji:

– – cestni valjarji:

8429 40 10 – – – vibracijski …………………………………………………………………………… Prosto kos

8429 40 30 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8429 40 90 – – teptalniki ………………………………………………………………………………… Prosto kos

– Bagri in nakladalniki:

8429 51 – – nakladalniki s prednjo lopato:

8429 51 10 – – – nakladalniki, prilagojeni za uporabo pod zemljo …………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8429 51 91 – – – – lopatasti nakladalniki - goseničarji ……………………………………………… Prosto kos

8429 51 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto kos

8429 52 – – stroji z nadgradnjo, ki se vrti 360o:

8429 52 10 – – – tračni bagri …………………………………………………………………………… Prosto kos

8429 52 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8429 59 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto kos

8430 Drugi stroji za ravnanje, strganje, izkopavanje, nabijanje, kopanje ali vrta-
nje zemlje, mineralov ali rud; ovni in stroji za izdiranje pilotov; snežni plugi
in snežni odmetalniki:

8430 10 00 – Ovni in stroji za izdiranje pilotov …………………………………………………… Prosto kos

8430 20 00 – Snežni plugi in snežni odmetalniki …………………………………………………… Prosto kos

– Stroji za spodrezavanje premoga ali kamnin in stroji za prebijanje predorov:

8430 31 00 – – samovozni ……………………………………………………………………………… Prosto –

8430 39 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugi stroji za vrtanje:

8430 41 00 – – samovozni ……………………………………………………………………………… Prosto –

8430 49 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

8430 50 00 – Drugi stroji, samovozni ………………………………………………………………… Prosto –

– Drugi stroji, nesamovozni:

8430 61 00 – – stroji za nabijanje ……………………………………………………………………… Prosto kos

8430 69 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

8431 Deli, primerni za uporabo izključno ali pretežno s stroji iz tar. št. 8425 do
8430:

8431 10 00 – Za stroje iz tar. št. 8425 ………………………………………………………………… Prosto –

8431 20 00 – Za stroje iz tar. št. 8427 ………………………………………………………………… 4 –

– Za stroje iz tar. št. 8428:

8431 31 00 – – za dvigala, skipe ali premične stopnice …………………………………………… Prosto –

8431 39 – – drugi:

8431 39 10 – – – za valjčne proge iz tar. pod št. 8428 90 30 ………………………………………… Prosto –

8431 39 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

– Za stroje iz tar. št. 8426, 8429 in 8430:

8431 41 00 – – vedra, žlice, lopate, grabeži in prijemala …………………………………………… Prosto –

8431 42 00 – – lemeži za buldožerje ali angledozerje ……………………………………………… Prosto –

8431 43 00 – – deli strojev za vrtanje iz tar. podšt. 8430 41 in 8430 49 ………………………… Prosto –

8431 49 – – drugi:

8431 49 20 – – – iz litega železa ali litega jekla ……………………………………………………… Prosto –

8431 49 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –
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8432 Stroji za pripravo in kultiviranje zemlje v kmetijstvu, hortikulturi in goz-
darstvu; valjarji za travnike in športne terene:

8432 10 – Plugi:

8432 10 10 – – z ukrivljeno odrivno ploščo, ki obrača prst (pri plugu) ……………………………… Prosto kos

8432 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto kos

– Brane, skarifaktorji (brane z ostrimi fiksnimi noži), kultivatorji, plevelniki in
izkopalniki:

8432 21 00 – – krožne brane ………………………………………………………………………… Prosto kos

8432 29 – – drugo:

8432 29 10 – – – skarifaktorji in kultivatorji …………………………………………………………… Prosto kos

8432 29 30 – – – brane z zobci ………………………………………………………………………… Prosto kos

8432 29 50 – – – roto kultivatorji ……………………………………………………………………… Prosto kos

8432 29 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8432 30 – Stroji za sejanje, sajenje in presajevanje:

– – stroji za sejanje:

8432 30 11 – – – sejalniki na centralni pogon s preciznim preslednikom …………………………… Prosto kos

8432 30 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8432 30 90 – – stroji za sajenje in presajevanje ………………………………………………………… Prosto kos

8432 40 – Trosilniki hlevskega gnoja in kemičnih gnojil:

8432 40 10 – – trosilniki za mineralna ali kemična gnojila …………………………………………… Prosto kos

8432 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto kos

8432 80 00 – Drugi stroji ……………………………………………………………………………… Prosto –

8432 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… Prosto –

8433 Stroji za obiranje, žetev in mlatev, vključno z balarji za slamo in krmo;
kosilnice za travo; stroji za čiščenje, sortiranje ali selekcijo jajc, sadja ali
drugih kmetijskih proizvodov, razen strojev iz tar. št. 8437:

– Kosilnice za travo (za travnike, parke ali športne terene):

8433 11 – – motorne, z rezalno napravo, vrtljivo v vodoravni ravni:

8433 11 10 – – – električne …………………………………………………………………………… Prosto kos

– – – druge:

– – – – samovozne:

8433 11 51 – – – – – s sedežem ……………………………………………………………………… Prosto kos

8433 11 59 – – – – – druge …………………………………………………………………………… Prosto kos

8433 11 90 – – – – druge ……………………………………………………………………………… Prosto kos

8433 19 – – druge:

– – – motorne:

8433 19 10 – – – – električne ………………………………………………………………………… Prosto kos

– – – – druge:

– – – – – samovozne:

8433 19 51 – – – – – – s sedežem …………………………………………………………………… Prosto kos

8433 19 59 – – – – – – druge ………………………………………………………………………… Prosto kos

8433 19 70 – – – – – druge …………………………………………………………………………… Prosto kos
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8433 19 90 – – – brez motorja ………………………………………………………………………… Prosto kos

8433 20 – Druge kosilnice, vključno vzvodne priključne kosilnice za montiranje na traktor:

8433 20 10 – – motorne ………………………………………………………………………………… Prosto kos

– – druge:

– – – prilagojene za prenašanje oziroma vlečenje s traktorjem:

8433 20 51 – – – – z rotirajočim rezilom v horizontalni ravni ……………………………………… Prosto kos

8433 20 59 – – – – druge ……………………………………………………………………………… Prosto kos

8433 20 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8433 30 – Drugi stroji za seno:

8433 30 10 – – obračalniki, stranski zgrabljalniki in rotacijski obračalniki …………………………… Prosto kos

8433 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto kos

8433 40 – Balarji za seno in krmo, vključno s stroji za pobiranje in povezovanje v bale:

8433 40 10 – – stroji za pobiranje in povezovanje v bale ……………………………………………… Prosto kos

8433 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto kos

– Drugi stroji za pobiranje kmetijskih proizvodov (žetev in obiranje itd.);stroji za
ločevanje zrn od rastline (za mlatev, robkanje itd.):

8433 51 00 – – kombajni za pobiranje kmetijskih proizvodov in za ločevanje zrn od rastline… Prosto kos

8433 52 00 – – drugi stroji za ločevanje zrn od rastline (mlatev, robkanje itd.) ………………… Prosto kos

8433 53 – – stroji za izkopavanje korenastih ali gomoljastih plodov:

8433 53 10 – – – stroji za izkopavanje in pobiranje krompirja ……………………………………… Prosto kos

8433 53 30 – – – stroji za pobiranje repe in stroji za pobiranje pese ………………………………… Prosto kos

8433 53 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8433 59 – – drugi:

– – – silažni kombajni:

8433 59 11 – – – – na lastni pogon …………………………………………………………………… Prosto kos

8433 59 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto kos

8433 59 30 – – – stroji za obiranje grozdja …………………………………………………………… Prosto kos

8433 59 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8433 60 00 – Stroji za čiščenje ali sortiranje jajc, sadja ali drugih kmetijskih proizvodov …… Prosto –

8433 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… Prosto –

8434 Molzni stroji in mlekarski stroji:

8434 10 00 – Molzni stroji ……………………………………………………………………………… Prosto –

8434 20 00 – Mlekarski stroji ………………………………………………………………………… Prosto –

8434 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… Prosto –

8435 Stiskalnice, sadni mlini in podobni stroji, ki se uporabljajo za pridobivanje
vina, jabolčnika, sadnih sokov ali podobnih napitkov ali pijač:

8435 10 00 – Stroji ……………………………………………………………………………………… 1,7 –

8435 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 1,7 –
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8436 Drugi stroji za kmetijstvo, hortikulturo, gozdarstvo, perutninarstvo in
čebelarstvo, vključno z napravami za kalitev z mehansko ali termično
opremo; valilniki in tople baterije za piščance:

8436 10 00 – Stroji za pripravo krme ………………………………………………………………… 1,7 –

– Stroji za perutninarstvo; valilniki in tople baterije za piščance:

8436 21 00 – – valilniki in tople baterije za piščance ……………………………………………… 1,7 –

8436 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8436 80 – Drugi stroji:

8436 80 10 – – gozdarski stroji ………………………………………………………………………… 1,7 kos

– – drugi:

8436 80 91 – – – avtomatski napajalniki ……………………………………………………………… 1,7 kos

8436 80 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

– Deli:

8436 91 00 – – strojev za perutninarstvo, valilnikov in toplih baterij za piščance …………… 1,7 –

8436 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8437 Stroji za čiščenje ali sortiranje semena, zrnja ali suhih stročnic; stroji za
mlinsko industrijo ali za predelavo žit ali suhih stročnic, razen strojev za
kmetijska gospodarstva:

8437 10 00 – Stroji za čiščenje ali sortiranje semena, zrnja ali suhih stročnic …………………… 1,7 kos

8437 80 00 – Drugi stroji ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8437 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 1,7 –

8438 Stroji, ki niso navedeni in ne zajeti v drugih tarifnih številkah tega poglavja,
za industrijsko pripravljanje ali proizvodnjo hrane ali pijač, drugačnih od
strojev za ekstrakcijo ali pripravljanje živalskih ali rastlinskih olj in masti:

8438 10 – Pekarski stroji in stroji za proizvodnjo makaronov, špagetov in podobnih izdel-
kov:

8438 10 10 – – pekarski stroji …………………………………………………………………………… 1,7 –

8438 10 90 – – stroji za proizvodnjo testenin, špagetov in podobnih izdelkov ……………………… 1,7 –

8438 20 00 – Stroji za proizvodnjo slaščic, kakava in čokolade …………………………………… 1,7 –

8438 30 00 – Stroji za proizvodnjo sladkorja ………………………………………………………… 1,7 –

8438 40 00 – Pivovarniški stroji ……………………………………………………………………… 1,7 –

8438 50 00 – Stroji za pripravljanje perutninskega in drugega mesa ……………………………… 1,7 –

8438 60 00 – Stroji za pripravljanje sadja, orehov in zelenjave …………………………………… 1,7 –

8438 80 – Drugi stroji:

8438 80 10 – – za pripravo kave ali čaja ……………………………………………………………… 1,7 –

– – drugi:

8438 80 91 – – – za pripravo ali proizvodnjo pijač …………………………………………………… 1,7 –

8438 80 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8438 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 1,7 –

8439 Stroji za proizvodnjo celuloze iz vlaknastih celuloznih materialov ali za
proizvodnjo ali dodelavo papirjev ali kartona:

8439 10 00 – Stroji za proizvodnjo celuloze iz vlaknatih celuloznih materialov ……………… 1,7 –
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8439 20 00 – Stroji za proizvodnjo papirja ali kartona …………………………………………… 1,7 –

8439 30 00 – Stroji za dovrševanje papirja ali kartona ……………………………………………… 1,7 –

– Deli:

8439 91 – – strojev za proizvodnjo celuloze iz vlaknatih celuloznih materialov:

8439 91 10 – – – iz litega železa ali litega jekla ……………………………………………………… 1,7 –

8439 91 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8439 99 – – drugi:

8439 99 10 – – – iz litega železa ali litega jekla ……………………………………………………… 1,7 –

8439 99 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8440 Knjigoveški stroji, vključno s stroji za šivanje knjig:

8440 10 – Stroji:

8440 10 10 – – stroji za zgibanje ……………………………………………………………………… 1,7 –

8440 10 20 – – stroji za znašanje ……………………………………………………………………… 1,7 –

8440 10 30 – – stroji za šivanje, šivanje z žico in spenjanje s sponkami ……………………………… 1,7 –

8440 10 40 – – stroji za vezavo brez šivanja (perfect) - lepljenje ……………………………………… 1,7 –

8440 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8440 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 1,7 –

8441 Drugi stroji za predelavo papirne mase, papirja ali kartona, vključno s stroji
za rezanje vseh vrst:

8441 10 – Stroji za rezanje:

8441 10 10 – – stroji za rezanje zvitkov in premotavanje zvitkov …………………………………… 1,7 –

8441 10 20 – – drugi stroji za vzdolžno in prečno rezanje …………………………………………… 1,7 –

8441 10 30 – – giljotine ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8441 10 40 – – noži s tremi rezili (trorezniki) ………………………………………………………… 1,7 –

8441 10 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8441 20 00 – Stroji za izdelavo vrečk, vreč ali pisemskih ovojnic ………………………………… 1,7 –

8441 30 00 – Stroji za izdelavo škatel, trikotnih vrečk, cevi, bobnov in podobnih škatel, razen s
stiskanjem ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8441 40 00 – Stroji za oblikovanje izdelkov iz papirne mase, papirja ali kartona s stiskanjem… 1,7 –

8441 80 00 – Drugi stroji ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8441 90 – Deli:

8441 90 10 – – strojev za rezanje ……………………………………………………………………… 1,7 –

8441 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8442 Stroji, aparati in naprave (razen obdelovalnih strojev iz tar. št. 8456 do
8465), za vlivanje in stavljanje črk, za pripravljanje ali izdelovanje klišejev,
plošč, valjev in drugih tiskarskih oblik; tiskarske črke, klišeji, plošče, valji
in druge tiskarske oblike; klišeji, plošče, valji in litografski kamen, priprav-
ljen za tiskarske namene (npr. brušen, uzrnjen ali poliran):

8442 10 00 – Fotostavni stroji in komposerji ………………………………………………………… 1,7 kos

8442 20 – Stroji, aparati in naprave za stavljanje po drugih postopkih, z napravo za vlivanje
ali brez nje:

8442 20 10 – – za vlivanje in stavljanje (na primer linotip, monotip, intertip) ……………………… Prosto kos

532 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8442 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8442 30 00 – Drugi stroji, aparati in naprave ………………………………………………………… 1,7 –

8442 40 00 – Deli navedenih strojev, aparatov in naprav ………………………………………… 1,7 –

8442 50 – Tiskarske črke, klišeji, plošče, valji in druge tiskarske oblike; klišeji, plošče, valji in
litografski kamen, pripravljen za tiskarske namene (npr. brušen, uzrnjen ali
poliran):

– – s tiskarskim odtisom:

8442 50 21 – – – za reliefni tisk ………………………………………………………………………… 1,7 –

8442 50 23 – – – za ploski tisk ………………………………………………………………………… 1,7 –

8442 50 29 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8442 50 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8443 Tiskarski stroji, ki se uporabljajo za tiskanje v smislu tiskanja z uporabo črk,
klišejev, plošč, valjev in drugih tiskarskih komponent iz tar. št. 8442,
vključno ink-jet tiskarski stroji, razen tistih iz tar. št. 8471; stroji za
pomožno uporabo pri tiskanju:

– Stroji za ofsetni tisk:

8443 11 00 – – na papirju v zvitku (rotacija) ………………………………………………………… 1,7 kos

8443 12 00 – – na papirju v polah (listih) največje velikosti pole 22 × 36 cm (stroji pisarniškega
tipa) …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8443 19 – – drugi:

– – – na papirju v polah (listih):

8443 19 10 – – – – rabljeni …………………………………………………………………………… 1,7 kos

– – – – novi, za tisk na listih velikosti:

8443 19 31 – – – – – do vključno 52 × 74 cm ……………………………………………………… 1,7 kos

8443 19 35 – – – – – nad 52 × 74 cm, do vključno 74 × 107 cm ………………………………… 1,7 kos

8443 19 39 – – – – – nad 74 × 107 cm ……………………………………………………………… 1,7 kos

8443 19 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

– Stroji za visoki tisk, razen strojev za fleksografski tisk:

8443 21 00 – – na papirju v zvitku …………………………………………………………………… 1,7 kos

8443 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8443 30 00 – Stroji za fleksografski tisk (za brezkončne obrazce)………………………………… 1,7 kos

8443 40 00 – Stroji za globoki tisk …………………………………………………………………… 1,7 kos

– Drugi tiskarski stroji:

8443 51 00 – – ink-jet tiskarski stroji ………………………………………………………………… 2,2 kos

8443 59 – – drugi:

8443 59 20 – – – za tiskanje tekstilnih materialov …………………………………………………… 1,7 kos

– – – drugi:

8443 59 40 – – – – za uporabo v proizvodnji polprevodnikov (1) …………………………………… 1,7 (2) kos

8443 59 70 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 1,7 kos

8443 60 00 – Stroji za pomožno uporabo pri tiskanju ……………………………………………… 1,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
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8443 90 – Deli:

8443 90 05 – – za uporabo v proizvodnji polprevodnikov (1) ………………………………………… 1,7 (2) –

– – drugi:

8443 90 10 – – – iz litega železa ali litega jekla ……………………………………………………… 1,7 –

8443 90 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8444 00 Stroji za ekstrudiranje (brizganje), izvlačenje, teksturiranje in rezanje umet-
nih ali sintetičnih tekstilnih filamentov:

8444 00 10 – Stroji za ekstrudiranje …………………………………………………………………… 1,7 kos

8444 00 90 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8445 Stroji za pripravljanje tekstilnih vlaken; stroji za predenje, združevanje
(dubliranje) ali sukanje in drugi stroji za proizvodnjo tekstilne preje; tek-
stilni stroji za navijanje (vključno za navijanje votka) in stroji za priprav-
ljanje tekstilne preje za uporabo na strojih iz tar. št. 8446 ali 8447:

– Stroji za pripravljanje tekstilnih vlaken:

8445 11 00 – – mikalniki (karde) ……………………………………………………………………… 1,7 kos

8445 12 00 – – česalniki ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8445 13 00 – – raztezalke in predpredilniki ………………………………………………………… 1,7 kos

8445 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8445 20 00 – Tekstilni predilni stroji ………………………………………………………………… 1,7 kos

8445 30 – Tekstilni stroji za združevanje (dubliranje) ali sukanje:

8445 30 10 – – tekstilni stroji za združevanje (dubliranje) …………………………………………… 1,7 kos

8445 30 90 – – tekstilni stroji za sukanje ……………………………………………………………… 1,7 kos

8445 40 00 – Tekstilni stroji za navijanje (vključno za navijanje votka) ………………………… 1,7 kos

8445 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8446 Tkalski stroji (statve):

8446 10 00 – Za tkanje tkanin širine do vključno 30 cm …………………………………………… 1,7 kos

– Za tkanje tkanin širine nad 30 cm, s čolničkom:

8446 21 00 – – na motorni pogon …………………………………………………………………… 1,7 kos

8446 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8446 30 00 – Za tkanje tkanin širine nad 30 cm, brez čolnička …………………………………… 1,7 kos

8447 Pletilski stroji, šivalni prepletilniki in stroji za proizvodnjo ovite preje, tila,
čipk, vezenin, pozamenterije, pletenic ali mrež in tafting stroji:

– Stroji za krožno pletenje:

8447 11 – – s premerom valja do vključno 165 mm:

8447 11 10 – – – z ukrivljeno iglo ……………………………………………………………………… 1,7 kos

8447 11 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8447 12 – – s premerom valja nad 165 mm:

8447 12 10 – – – z ukrivljeno iglo ……………………………………………………………………… 1,7 kos

8447 12 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
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8447 20 – Stroji za ravno pletenje; šivalni prepletilniki:

★ 8447 20 20 – – prepletilniki (vključno s stroji tipa Raschel); šivalni prepletilniki …………………… 1,7 kos

★ 8447 20 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8447 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8448 Pomožni stroji za uporabo s stroji iz tar. št. 8444, 8445, 8446 ali 8447 (npr.:
nitni stroji, žakarski stroji, avtomatske naprave za ustavljanje in mehanizmi
za spreminjane smeri čolničkov); deli in pribor, ki so primerni za uporabo
izključno ali pretežno s stroji iz te tarifne številke ali iz tar. št. 8444, 8445,
8446 ali 8447 (npr.: vretena in krila za vretena, garniture za mikalnike,
glavniki, ekstruzijske šobe, čolnički, nicalnice, listi za nicalnice in igle):

– Pomožni stroji za stroje iz tar. št. 8444, 8445, 8446 ali 8447:

8448 11 00 – – nitni in žakarski stroji; stroji za zmanjševanje, kopiranje ali luknjanje kartic ali
stroji za povezovanje luknjanih kartic …………………………………………… 1,7 –

8448 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

★ 8448 20 00 – Deli in pribor za stroje iz tar. št. 8444 ali njihove pomožne stroje ……………… 1,7 –

– Deli in pribor za stroje iz tar. št. 8445 ali njihove pomožne stroje:

8448 31 00 – – obloge za mikalnike (karde) ………………………………………………………… 1,7 –

8448 32 00 – – za stroje za pripravljanje tekstilnih vlaken, razen oblog za mikalnike (karde)… 1,7 –

8448 33 – – vretena, krilca za vretena, predilniški prstani in prstančni tekači:

8448 33 10 – – – vretena in krilca za vretena ………………………………………………………… 1,7 –

8448 33 90 – – – predilniški prstani in prstančni tekači ……………………………………………… 1,7 –

8448 39 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

– Deli in pribor za tkalske stroje (statve) ali njihove pomožne stroje:

8448 41 00 – – čolnični ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8448 42 00 – – brda za statve, nicalnice in listi za nicalnice ……………………………………… 1,7 –

8448 49 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

– Deli in pribor za stroje iz tar. št. 8447 ali njihove pomožne stroje:

8448 51 – – zapletni plugi, igle in drugi predmeti, ki se uporabljajo pri oblikovanju zank:

8448 51 10 – – – zapletni plugi (ang. sinkers) ………………………………………………………… 1,7 –

8448 51 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8448 59 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8449 00 00 Stroji za proizvodnjo ali končno obdelavo klobučevine ali netkanega blaga
v metraži ali v določenih oblikah, vključno s stroji za izdelovanje klobukov
iz klobučevine; kalupi za klobuke …………………………………………… 1,7 –

8450 Pralni stroji, za gospodinjstva in pralnice, vključno s stroji, ki perejo in
sušijo

– Stroji z zmogljivostjo do vključno 10 kg suhega perila:

8450 11 – – popolnoma avtomatski:

– – – vsak z zmogljivostjo suhega perila do vključno 6 kg:

8450 11 11 – – – – ki se polnijo od spredaj …………………………………………………………… 3 kos

8450 11 19 – – – – ki se polnijo od zgoraj …………………………………………………………… 3 kos
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8450 11 90 – – – vsak z zmogljivostjo suhega perila od 6 kg do vključno 10 kg …………………… 2,6 kos

8450 12 00 – – drugi, z vgrajeno centrifugalno napravo za ožemanje …………………………… 2,7 kos

8450 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8450 20 00 – Stroji z zmogljivostjo nad 10 kg suhega perila ……………………………………… 2,2 kos

8450 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,7 –

8451 Stroji (razen strojev iz tar. št. 8450) za pranje, čiščenje, ožemanje (perila),
sušenje, likanje (vključno s stiskalnicami za fiksiranje), beljenje, barvanje,
apretiranje, dovrševanje, prevlačenje ali impregniranje tekstilne preje,
tkanin, pletenin idr. ali gotovih tekstilnih predmetov in stroji za nanašanje
paste na osnovno tkanino ali drugo podlago, ki se uporablja pri proizvod-
nji talnih oblog, kot je linolej; stroji za navijanje, odvijanje, zlaganje, rezanje
ali zobčasto izrezovanje tekstilnih tkanin:

8451 10 00 – Stroji za kemično čiščenje ……………………………………………………………… 2,2 –

– Stroji za sušenje:

8451 21 – – z zmogljivostjo do vključno 10 kg suhega perila:

8451 21 10 – – – vsak z zmogljivostjo do vključno 6 kg suhega perila ……………………………… 2,2 –

8451 21 90 – – – vsak z zmogljivostjo od 6 kg do vključno 10 kg suhega perila …………………… 2,2 –

8451 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 –

8451 30 – Stroji in stiskalnice za likanje (vključno s stiskalnicami za fiksiranje):

– – električno ogrevani z močjo:

8451 30 10 – – – do vključno 2 500 W ……………………………………………………………… 2,2 kos

8451 30 30 – – – nad 2 500 W ………………………………………………………………………… 2,2 kos

8451 30 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 kos

8451 40 00 – Stroji za pranje, beljenje ali barvanje ………………………………………………… 2,2 –

8451 50 00 – Stroji za navijanje, odvijanje, zlaganje, rezanje ali zobčasto izrezovanje tekstilnih
tkanin ……………………………………………………………………………………… 2,2 –

8451 80 – Drugi stroji:

8451 80 10 – – stroji, ki se uporabljajo za proizvodnjo linoleja ali drugih talnih oblog, za nanašanje
paste na osnovno tkanino ali drugo podlago ………………………………………… 2,2 –

8451 80 30 – – stroji za apretiranje ali dodelavo ……………………………………………………… 2,2 –

8451 80 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 –

8451 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,2 –

8452 Šivalni stroji, razen strojev za šivanje knjig iz tar. št. 8440; omarice, stojala
in pokrovi, predvideni za šivalne stroje; igle za šivalne stroje:

8452 10 – Šivalni stroji za gospodinjstva:

– – šivalni stroji (samo lock-stitch), z glavami, z maso do 16 kg brez motorja oziroma do
17 kg z motorjem; glave šivalnih strojev (samo lock-stitch) z maso do 16 kg brez
motorja oziroma do 17 kg z motorjem:

8452 10 11 – – – šivalni stroji z vrednostjo (brez okvirjev, miz ali pohištva) nad 65 EUR za kos … 5,7 kos

8452 10 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 9,7 kos
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8452 10 90 – – drugi šivalni stroji in druge glave šivalnih strojev …………………………………… 3,7 kos

– Drugi šivalni stroji:

8452 21 00 – – avtomati ………………………………………………………………………………… 3,7 kos

8452 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,7 kos

8452 30 – Igle za šivalne stroje:

8452 30 10 – – z eno plosko osjo ……………………………………………………………………… 2,7 1 000 kosov

8452 30 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 2,7 1 000 kosov

8452 40 00 – Omarice, stojala in pokrovi za šivalne stroje ter njihovi deli ……………………… 2,7 –

8452 90 00 – Drugi deli za šivalne stroje …………………………………………………………… 2,7 –

8453 Stroji za pripravljanje, strojenje in obdelavo surovih ali strojenih kož
(z dlako ali brez nje), proizvodnjo ali popravilo obutve ali drugih
predmetov iz surovih ali strojenih kož (z dlako ali brez nje), razen šivalnih
strojev:

8453 10 00 – Stroji za pripravljanje, strojenje in obdelavo surovih ali strojenih kož ………… 1,7 –

8453 20 00 – Stroji za proizvodnjo ali popravilo obutve ………………………………………… 1,7 –

8453 80 00 – Drugi stroji ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8453 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 1,7 –

8454 Konvertorji, livarski lonci, forme za ingote in livarski stroji, ki se
uporabljajo v metalurgiji ali livarnah kovin:

8454 10 00 – Konvertorji ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8454 20 00 – Forme za ingote in livarski lonci ……………………………………………………… 1,7 –

8454 30 – Livarski stroji:

8454 30 10 – – za vlivanje pod pritiskom ……………………………………………………………… 1,7 –

8454 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8454 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 1,7 –

8455 Valjarniška ogrodja in proge, za kovine; valji za valjarniška ogrodja in proge:

8455 10 00 – Valjarniška ogrodja in proge za cevi ………………………………………………… 2,7 –

– Druga valjarniška ogrodja in proge:

8455 21 00 – – za vroče ali kombinirano vroče in hladno valjanje ……………………………… 2,7 –

8455 22 00 – – za hladno valjanje …………………………………………………………………… 2,7 –

8455 30 – Valji za valjarniška ogrodja in proge:

8455 30 10 – – litoželezni ……………………………………………………………………………… 2,7 –

– – iz kovanega jekla:

8455 30 31 – – – delovni valji za vroče valjanje, podporni valji za vroče in hladno valjanje ……… 2,7 –

8455 30 39 – – – delovni valji za hladno valjanje ……………………………………………………… 2,7 –

8455 30 90 – – iz litega ali varjenega jekla ……………………………………………………………… 2,7 –

8455 90 00 – Drugi deli ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8456 Stroji za obdelovanje materialov vseh vrst z odvzemanjem materiala z
laserjem ali drugim svetlobnim ali fotonskim snopom, ultrazvokom,
elektroerozijo, elektrokemičnim postopkom, elektronskim snopom,
ionskim snopom ali snopom plazme (razen tistih iz tar. št. 8515):

8456 10 – Z laserjem, drugim svetlobnim ali fotonskim snopom:

8456 10 10 – – ki se uporablja v izdelavi polprevodniških rezin ali naprav ………………………… Prosto kos

8456 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,5 kos

8456 20 00 – Z ultrazvokom …………………………………………………………………………… 3,5 kos
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8456 30 – Z elektroerozijo:

– – numerično krmiljeni:

8456 30 11 – – – žični ………………………………………………………………………………… 3,5 kos

8456 30 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,5 kos

8456 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,5 kos

– Drugi:

8456 91 00 – – aparati za suho jedkanje polprevodnikov ………………………………………… Prosto kos

8456 99 – – drugi:

8456 99 10 – – – stroji za odvzemanje, ki delujejo na osnovi ionskega snopa za proizvodnjo ali popra-
vilo mask in mrežic za oblike na polprevodniških napravah ……………………… Prosto kos

8456 99 30 – – – aparati za odstranjevanje ali čiščenje polprevodnikov ……………………………… Prosto kos

8456 99 50 – – – aparati za suho jedkanje oblik na podlage prikazovalnikov iz tekočih kristalov
(LCD) ………………………………………………………………………………… 3,5 (1) kos

8456 99 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,5 kos

8457 Centri za strojno obdelavo, stroji, izdelani po principu standardnih enot (z
eno postajo) in prenašalni stroji z več postajami, za obdelavo kovin:

8457 10 – Centri za strojno obdelavo:

8457 10 10 – – horizontalni …………………………………………………………………………… 2,7 kos

8457 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8457 20 00 – Stroji, izdelani po principu standardnih enot (z eno postajo) ……………………… 2,7 kos

8457 30 – Prenašalni stroji z več postajami (obdelovanec se premika):

8457 30 10 – – numerično krmiljeni …………………………………………………………………… 2,7 kos

8457 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8458 Stružnice (vključno stružni centri) za odstranjevanje kovin:

– Horizontalne stružnice:

8458 11 – – numerično krmiljene:

8458 11 20 – – – stružni centri ………………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – avtomatske stružnice:

8458 11 41 – – – – z enim vretenom ………………………………………………………………… 2,7 kos

8458 11 49 – – – – z več vreteni ……………………………………………………………………… 2,7 kos

8458 11 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8458 19 – – druge:

8458 19 20 – – – stružni centri ………………………………………………………………………… 2,7 kos

8458 19 40 – – – avtomatske stružnice ………………………………………………………………… 2,7 kos

8458 19 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Druge stružnice:

8458 91 – – numerično krmiljene:

8458 91 20 – – – stružni centri ………………………………………………………………………… 2,7 kos

8458 91 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8458 99 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

(1) Avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
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8459 Obdelovalni stroji za obdelavo kovin z odvzemanjem materiala (vključno
s stroji z delovnimi enotami na vodilih), z vrtanjem, povečevanjem odpr-
tin (s struženjem ali rezkanjem), z rezkanjem, vrezovanjem ali
narezovanjem navojev, razen stružnic iz tar. št. 8458:

8459 10 00 – Stroji z delovnimi enotami na vodilih ………………………………………………… 2,7 kos

– Drugi stroji za vrtanje s svedrom:

8459 21 00 – – numerično krmiljeni ………………………………………………………………… 2,7 kos

8459 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Drugi kombinirani stroji za obdelavo odprtin z vrtanjem in rezkanjem:

8459 31 00 – – numerično krmiljeni ………………………………………………………………… 1,7 kos

8459 39 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8459 40 – Drugi stroji za povečevanje odprtin:

8459 40 10 – – numerično krmiljeni …………………………………………………………………… 1,7 kos

8459 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

– Konzolni rezkalni stroji:

8459 51 00 – – numerično krmiljeni ………………………………………………………………… 2,7 kos

8459 59 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Drugi rezkalni stroji:

8459 61 – – numerično krmiljeni:

8459 61 10 – – – orodni rezkalni stroji ………………………………………………………………… 2,7 kos

8459 61 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8459 69 – – drugi:

8459 69 10 – – – orodni rezkalni stroji ………………………………………………………………… 2,7 kos

8459 69 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8459 70 00 – Drugi stroji za vrezovanje ali narezovanje navojev ………………………………… 2,7 kos

8460 Obdelovalni stroji za čiščenje, ostrenje, brušenje, honanje, lepanje, polira-
nje ali drugačno dodelavo kovin, sintranih kovinskih karbidov ali kermetov
z brusi, abrazivi ali z izdelki za poliranje, razen strojev za izdelavo zobni-
kov z rezanjem, brušenjem ali dodelavo zobnikov iz tar. št. 8461:

– Stroji za ravno brušenje, pri katerih se pozicioniranje v kateri koli osi lahko nastavi
s točnostjo najmanj 0,01 mm:

8460 11 00 – – numerično krmiljeni ………………………………………………………………… 2,7 kos

8460 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Drugi brusilni stroji, pri katerih se pozicioniranje v kateri koli osi lahko nastavi s
točnostjo najmanj 0,01 mm:

8460 21 – – numerično krmiljeni:

– – – za cilindrične površine:

8460 21 11 – – – – stroji za notranje brušenje ………………………………………………………… 2,7 kos

8460 21 15 – – – – brezkonični brusilni stroji (centreless) …………………………………………… 2,7 kos

8460 21 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

8460 21 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8460 29 – – drugi:

– – – za cilindrične površine:

8460 29 11 – – – – za notranje brušenje ……………………………………………………………… 2,7 kos
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8460 29 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

8460 29 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Stroji za ostrenje orodij ali rezil:

8460 31 00 – – numerično krmiljeni ………………………………………………………………… 1,7 kos

8460 39 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8460 40 – Stroji za honanje ali lepanje:

8460 40 10 – – numerično krmiljeni …………………………………………………………………… 1,7 kos

8460 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8460 90 – Drugi:

8460 90 10 – – opremljeni z mikrometričnim sistemom za nastavitev, pri katerem se lega katere koli
osi lahko nastavi do natančnosti najmanj 0,01 mm ………………………………… 2,7 kos

8460 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8461 Obdelovalni stroji za obdelavo kovin, sintranih kovinskih karbidov ali
kermetov z odvzemanjem materiala: s skobljanjem, z izdelavo utorov, vle-
čenjem, rezanjem zobnikov, brušenjem zobnikov ali dodelavo zobnikov, z
žaganjem, z odrezovanjem in drugimi postopki, ki niso na drugem mestu
navedeni in ne zajeti:

8461 20 00 – Kratkogibni skobeljniki ………………………………………………………………… 1,7 kos

8461 30 – Stroji za posnemanje:

8461 30 10 – – numerično krmiljeni …………………………………………………………………… 1,7 kos

8461 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8461 40 – Stroji za izdelavo zobnikov z rezanjem, brušenjem ali dodelavo zobnikov:

– – stroji za izdelavo zobnikov z rezanjem (vključno z brušenjem):

– – – za izdelavo cilindričnih zobnikov:

8461 40 11 – – – – numerično krmiljeni ……………………………………………………………… 2,7 kos

8461 40 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – za rezanje drugih zobnikov:

8461 40 31 – – – – numerično krmiljeni ……………………………………………………………… 1,7 kos

8461 40 39 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 1,7 kos

– – stroji za dodelavo zobnikov:

– – – opremljeni z mikrometričnim sistemom nastavitve, pri katerem se lahko lega katere
koli osi nastavi z natančnostjo vsaj 0,01 mm:

8461 40 71 – – – – numerično krmiljeni ……………………………………………………………… 2,7 kos

8461 40 79 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

8461 40 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8461 50 – Strojne žage in drugi stroji za odrezovanje:

– – stroji za žaganje:

8461 50 11 – – – cirkularne žage ……………………………………………………………………… 1,7 kos

8461 50 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 kos
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8461 50 90 – – stroji za odrezovanje …………………………………………………………………… 1,7 kos

8461 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8462 Obdelovalni stroji (vključno s stiskalnicami) za obdelavo kovin s prostim
kovanjem ali kovanjem v kalupih; obdelovalni stroji (vključno s stiskalni-
cami) za obdelavo kovin z upogibanjem, prepogibanjem, ravnanjem, urav-
navanjem, prerezovanjem ali izrezovanjem, za rezanje s striženjem;
stiskalnice za obdelavo kovin ali kovinskih karbidov, ki niso zgoraj
navedene:

8462 10 – Stroji za kovanje ali kovanje v kalupih (vključno s stiskalnicami) in kladiva:

8462 10 10 – – numerično krmiljeni …………………………………………………………………… 2,7 kos

8462 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

– Stroji za upogibanje, prepogibanje, ravnanje in poravnavanje (vključno s stiskal-
nicami):

8462 21 – – numerično krmiljeni:

8462 21 05 – – – ki se uporabljajo pri proizvodnji polprevodniških naprav ………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8462 21 10 – – – – za obdelovanje ploščatih izdelkov ……………………………………………… 2,7 kos

8462 21 80 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

8462 29 – – drugi:

8462 29 05 – – – ki se uporabljajo pri proizvodnji polprevodniških naprav ………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8462 29 10 – – – – za obdelavo ploščatih izdelkov …………………………………………………… 1,7 kos

– – – – drugi:

8462 29 91 – – – – – hidravlični ……………………………………………………………………… 1,7 kos

8462 29 98 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 1,7 kos

– Škarje za striženje (vključno s stiskanjem), razen kombiniranih strojev za štancanje
in rezanje s striženjem:

8462 31 00 – – numerično krmiljene ………………………………………………………………… 2,7 kos

8462 39 – – druge:

8462 39 10 – – – za obdelavo ploščatih izdelkov ……………………………………………………… 1,7 kos

– – – druge:

8462 39 91 – – – – hidravlične ………………………………………………………………………… 1,7 kos

8462 39 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 1,7 kos

– Stroji za štancanje ali zarezovanje (vključno s stiskalnicami), tudi kombinirani
stroji za štancanje in rezanje s striženjem:

8462 41 – – numerično krmiljeni:

8462 41 10 – – – za obdelavo ploščatih izdelkov ……………………………………………………… 2,7 kos

8462 41 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8462 49 – – drugi:

8462 49 10 – – – za obdelavo ploščatih izdelkov ……………………………………………………… 1,7 kos
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8462 49 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

– Drugi:

8462 91 – – hidravlične stiskalnice:

8462 91 10 – – – stiskalnice za stiskanje kovinskih praškov s sintranjem ali stiskalnice za stiskanje
odpadnih kovin v bale ……………………………………………………………… 2,7 kos

– – – drugi:

8462 91 50 – – – – numerično krmiljeni ……………………………………………………………… 2,7 kos

8462 91 90 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

8462 99 – – drugi:

8462 99 10 – – – stiskalnice za livarske kovinske praške s sintranjem ali stiskalnice za kompresijo
odpadnih kovin v bale ……………………………………………………………… 2,7 kos

– – – drugi:

8462 99 50 – – – – numerično krmiljeni ……………………………………………………………… 2,7 kos

8462 99 90 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

8463 Drugi stroji za obdelavo kovin, sintranih kovinskih karbidov ali kermetov,
brez odvzemanja materiala:

8463 10 – Stroji za vlečenje palic, cevi, profilov, žic ipd.:

8463 10 10 – – stroji za vlečenje žice …………………………………………………………………… 2,7 kos

8463 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8463 20 00 – Stroji za valjanje navojev ……………………………………………………………… 2,7 kos

8463 30 00 – Stroji za obdelavo in predelavo žice ………………………………………………… 2,7 kos

8463 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8464 Stroji za obdelavo kamna, keramike, betona, azbesta, cementa in podobnih
mineralnih materialov ali za hladno obdelavo stekla:

8464 10 – Strojne žage:

8464 10 10 – – za rezanje monokristalnih polprevodnikov na rezine ………………………………… Prosto kos

8464 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 kos

8464 20 – Stroji za brušenje in poliranje:

8464 20 05 – – za obdelavo polprevodnikov …………………………………………………………… Prosto kos

– – za obdelavo stekla:

8464 20 11 – – – optično steklo ………………………………………………………………………… 2,2 kos

8464 20 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,2 –

8464 20 20 – – za obdelavo keramike ………………………………………………………………… 2,2 kos

8464 20 95 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 –

8464 90 – Drugi:

8464 90 10 – – za pisanje ali skiciranje polprevodniških vezij ………………………………………… Prosto kos
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8464 90 20 – – za obdelavo keramike ………………………………………………………………… 2,2 kos

8464 90 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 –

8465 Stroji (vključno s stroji za povezovanje z žeblji, žičnimi sponkami,
lepljenjem ali drug način sestavljanja) za obdelavo lesa, plute, kosti, trde
gume, trde plastike ali podobnih trdih materialov:

8465 10 – Stroji, s katerimi so mogoče različne vrste strojne obdelave brez zamenjave orodja
med takimi obdelavami:

8465 10 10 – – z ročnim prenosom obdelovanca med operacijami …………………………………… 2,7 kos

8465 10 90 – – z avtomatskim prenosom obdelovanca med operacijami …………………………… 2,7 kos

– Drugi:

8465 91 – – strojne žage:

8465 91 10 – – – tračne žage …………………………………………………………………………… 2,7 kos

8465 91 20 – – – krožne žage ………………………………………………………………………… 2,7 kos

8465 91 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8465 92 00 – – stroji za skobljanje, rezkanje ali oblikovanje z rezanjem ………………………… 2,7 kos

8465 93 00 – – stroji za brušenje, glajenje ali poliranje …………………………………………… 2,7 kos

8465 94 00 – – stroji za upogibanje ali sestavljanje ………………………………………………… 2,7 kos

8465 95 00 – – stroji za vrtanje ali dolbenje ………………………………………………………… 2,7 kos

8465 96 00 – – stroji za cepljenje ali lupljenje ……………………………………………………… 2,7 kos

8465 99 – – drugi:

8465 99 10 – – – stružnice ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

8465 99 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8466 Deli in pribor, uporabni izključno ali pretežno s stroji iz tar. št. 8456 do
8465, vključno z držali za obdelovance in orodje, samoodpiralnimi glavami
za rezanje navojev, razdelilnimi glavami in drugimi specialnimi dodatnimi
napravami za obdelovalne stroje; držala za katero koli vrsto orodja, ki se
pri delu držijo v roki:

8466 10 – Držala za orodje in samoodpiralne glave za rezanje navojev:

– – držala za orodje:

8466 10 10 – – – nasadilna, elastična in cevasta držala ……………………………………………… 1,2 –

– – – druga:

8466 10 31 – – – – za stružnice ……………………………………………………………………… 1,2 –

8466 10 39 – – – – druga ……………………………………………………………………………… 1,2 –

8466 10 90 – – samoodpiralne glave za rezanje ………………………………………………………… 1,2 –

8466 20 – Držala za obdelovance:

8466 20 10 – – pomožna orodja za pritrjevanje posebnih naprav; kompleti standardnih pomožnih
orodij za pritrjevanje …………………………………………………………………… 1,2 –

– – druga:

8466 20 91 – – – za stružnice …………………………………………………………………………… 1,2 –
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8466 20 99 – – – druga ………………………………………………………………………………… 1,2 –

8466 30 00 – Razdelilne glave in druge specialne dodatne naprave za obdelovalne stroje …… 1,2 –

– Drugo:

8466 91 – – za stroje iz tar. št. 8464:

8466 91 15 – – – za stroje iz tar. št. 8464 10 10, 8464 20 05 ali 8464 90 10 ……………………… Prosto –

– – – drugo:

8466 91 20 – – – – iz litega železa ali litega jekla …………………………………………………… 1,2 –

8466 91 95 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 1,2 –

8466 92 – – za stroje iz tar. št. 8465:

8466 92 20 – – – iz litega železa ali litega jekla ……………………………………………………… 1,2 –

8466 92 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 1,2 –

8466 93 – – za stroje iz tar. št. 8456 do 8461:

8466 93 15 – – – za stroje in aparate iz tar. pod št. 8456 10 10, 8456 91 00, 8456 99 10ali
8456 99 30 ………………………………………………………………………… Prosto –

8466 93 17 – – – za stroje in aparate iz tar. pod št. 8456 99 50 …………………………………… 1,2 (1) –

8466 93 95 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 1,2 –

8466 94 – – za stroje iz tar. št. 8462 in 8463:

8466 94 10 – – – za stroje iz tar. pod št. 8462 21 05 ali 8462 29 05 ……………………………… Prosto –

8466 94 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 1,2 –

8467 Ročno orodje, pnevmatsko, hidravlično ali z vdelanim električnim ali
neelektričnim motorjem:

– Pnevmatsko:

8467 11 – – rotacijsko (vključno kombinirano rotacijsko - perkusijsko):

8467 11 10 – – – za obdelavo kovin …………………………………………………………………… 1,7 –

8467 11 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8467 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

– Z vdelanim električnim motorjem:

8467 21 – – vrtalniki vseh vrst:

8467 21 10 – – – ki delujejo brez zunanjega napajanja ……………………………………………… 2,7 kos

– – – drugi:

8467 21 91 – – – – elektropnevmatski ………………………………………………………………… 2,7 kos

8467 21 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

8467 22 – – žage:

8467 22 10 – – – verižne žage ………………………………………………………………………… 2,7 kos

8467 22 30 – – – cirkularke …………………………………………………………………………… 2,7 kos

8467 22 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

(1) Avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
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8467 29 – – drugo orodje:

8467 29 10 – – – ki se uporablja za obdelavo tekstilnih materialov ………………………………… 2,7 –

– – – drugo:

8467 29 30 – – – – za delovanje brez zunanjega vira energije ……………………………………… 2,7 kos

– – – – drugo:

– – – – – grobi in fini brusilniki:

8467 29 51 – – – – – – kotni brusilniki ……………………………………………………………… 2,7 kos

8467 29 53 – – – – – – tračni brusilniki ……………………………………………………………… 2,7 kos

8467 29 59 – – – – – – drugi ………………………………………………………………………… 2,7 kos

8467 29 70 – – – – – skobelniki ……………………………………………………………………… 2,7 kos

8467 29 80 – – – – – rezalniki žive meje in kosilnice robov travnikov ……………………………… 2,7 kos

8467 29 90 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Drugo orodje:

8467 81 00 – – verižne žage …………………………………………………………………………… 1,7 kos

8467 89 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

– Deli:

8467 91 00 – – verižnih žag …………………………………………………………………………… 1,7 –

8467 92 00 – – pnevmatskega orodja ………………………………………………………………… 1,7 –

8467 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8468 Stroji in aparati za spajkanje in varjenje, vključno s stroji, ki lahko režejo,
razen strojev iz tar. št. 8515; stroji in aparati na plin za površinsko kaljenje:

8468 10 00 – Ročne plamenke, na plin ……………………………………………………………… 2,2 –

8468 20 00 – Drugi stroji in aparati, na plin ………………………………………………………… 2,2 –

8468 80 00 – Drugi stroji in aparati …………………………………………………………………… 2,2 –

8468 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,2 –

8469 Pisalni stroji, razen tiskalnikov iz tar. št. 8471; stroji za obdelavo besedila:

– Avtomatski pisalni stroji in stroji za obdelavo besedila:

8469 11 00 – – stroji za obdelavo besedila …………………………………………………………… Prosto kos

8469 12 00 – – avtomatski pisalni stroji ……………………………………………………………… 2,3 kos

8469 20 00 – Drugi pisalni stroji, električni ………………………………………………………… 2,3 kos

8469 30 00 – Drugi pisalni stroji, neelektrični ……………………………………………………… 2,5 kos

8470 Računski stroji in snemalci podatkov žepne velikosti, stroji za reproduk-
cijo ter stroji za prikazovanje z računskimi funkcijami; knjigovodski stroji,
frankirni stroji, stroji za izdajanje kart in podobni stroji z vdelanimi
računskimi napravami; registrirne blagajne:

8470 10 00 – Elektronski računski stroji, ki delujejo brez zunanjega vira električne energije in
snemalci podatkov žepne velikosti, stroji za reprodukcijo ter stroji za prikazova-
nje z računskimi funkcijami …………………………………………………………… Prosto kos

– Drugi elektronski računski stroji:

8470 21 00 – – z vgrajeno napravo za tiskanje ……………………………………………………… Prosto kos

8470 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto kos

8470 30 00 – Drugi računski stroji …………………………………………………………………… Prosto kos
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8470 40 00 – Knjigovodski stroji ……………………………………………………………………… Prosto kos

8470 50 00 – Registrirne blagajne ……………………………………………………………………… Prosto kos

8470 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… Prosto kos

8471 Računalniki - stroji za avtomatsko obdelavo podatkov in njihove enote;
magnetni ali optični čitalniki, stroji za prepisovanje podatkov na nosilce
podatkov v kodirani obliki in stroji za obdelavo takih podatkov, ki niso
navedeni in ne zajeti na drugem mestu:

8471 10 – Analogni in hibridni stroji za avtomatsko obdelavo podatkov:

8471 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

8471 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto kos

8471 30 00 – Prenosni digitalni stroji za avtomatsko obdelavo podatkov, z maso do vključno
10 kg, ki imajo v istem ohišju najmanj eno centralno procesno enoto, tipkovnico
in prikazovalnik ………………………………………………………………………… Prosto kos

– Drugi digitalni stroji za avtomatsko obdelavo podatkov:

8471 41 – – ki imajo v skupnem ohišju najmanj eno centralno procesno enoto ter eno
vhodno enoto in eno izhodno enoto, medsebojno povezani ali ne:

8471 41 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

8471 41 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8471 49 – – drugi, predloženi v obliki sistema:

8471 49 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

8471 49 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8471 50 – Digitalne procesne enote, razen tistih iz tar. pod št 8471 41 ali 8471 49, ki imajo v
istem ohišju ali ločeno še naslednje vrste enot: eno ali dve pomnilniški enoti, eno
ali dve vhodni enoti, in eno ali dve izhodni enoti:

8471 50 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

8471 50 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto kos

8471 60 – Vhodne ali izhodne enote, vštevši tudi tiste, ki imajo ali nimajo v istem ohišju tudi
pomnilniške enote:

8471 60 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – druge:

8471 60 40 – – – tiskalniki ……………………………………………………………………………… Prosto kos

8471 60 50 – – – tastature ……………………………………………………………………………… Prosto kos

8471 60 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8471 70 – Pomnilne enote:

8471 70 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – druge:

8471 70 40 – – – centralne pomnilne enote …………………………………………………………… Prosto kos

– – – druge:

– – – – diskovne pomnilne enote:

8471 70 51 – – – – – optične, vključno z magnetno-optičnimi ……………………………………… Prosto kos

– – – – – druge:

8471 70 53 – – – – – – trdi diski ……………………………………………………………………… Prosto kos

8471 70 59 – – – – – – druge ………………………………………………………………………… Prosto kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8471 70 60 – – – – pomnilne enote z magnetnimi trakovi …………………………………………… Prosto kos

8471 70 90 – – – – druge ……………………………………………………………………………… Prosto kos

8471 80 00 – Druge enote strojev za avtomatsko obdelavo podatkov …………………………… Prosto kos

8471 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto kos

8472 Drugi pisarniški stroji (npr. razmnoževalni stroji - hektografski ali na
matrice, stroji za naslavljanje, avtomatski stroji za izplačilo bankovcev,
stroji za sortiranje, štetje in zavijanje kovancev, stroji za šiljenje svinčnikov,
stroji za perforiranje ali spajanje z žičnimi sponkami):

8472 10 00 – Razmnoževalni stroji …………………………………………………………………… 2 kos

8472 20 00 – Stroji za naslavljanje in stroji za vtiskovanje besedila na naslovnih tablicah …… 2,3 kos

8472 30 00 – Stroji za sortiranje, prepogibanje, dajanje v ovitke ali zavoje, odpiranje, zapiranje
ali pečatenje pošte in stroji za lepljenje ali žigosanje poštnih znamk …………… 2,2 kos

8472 90 – Drugi:

8472 90 10 – – za sortiranje, štetje ali pakiranje kovancev …………………………………………… 2,2 kos

8472 90 30 – – avtomatski stroji za štetje ……………………………………………………………… Prosto kos

8472 90 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 –

8473 Deli in pribor (razen pokrovov, kovčkov za stroje ipd.), ki so izključno ali
v glavnem primerni za uporabo s stroji iz tar. št. 8469 do 8472:

8473 10 – Deli in pribor za stroje iz tar. št. 8469:

– – elektronski deli:

8473 10 11 – – – strojev iz tar. pod št. 8469 11 00 …………………………………………………… Prosto –

8473 10 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3 –

8473 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Deli in pribor za stroje iz tar. št. 8470:

8473 21 – – za elektronske računske stroje iz tar. pod št. 8470 10, 8470 21 ali 8470 29:

8473 21 10 – – – elektronski deli ……………………………………………………………………… Prosto –

8473 21 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

8473 29 – – drugi:

8473 29 10 – – – elektronski deli ……………………………………………………………………… Prosto –

8473 29 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

8473 30 – Deli in pribor za stroje iz tar. št. 8471:

8473 30 10 – – elektronski deli ………………………………………………………………………… Prosto –

8473 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

8473 40 – Deli in pribor za stroje iz tar. št. 8472:

– – elektronski deli:

8473 40 11 – – – strojev iz tar. pod št. 8472 90 30 …………………………………………………… Prosto –

8473 40 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3 –

8473 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

8473 50 – Deli in pribor, ki jih je moč uporabiti za stroje iz dveh ali več tar. številk med
št. 8469 in 8472:

8473 50 10 – – elektronski deli ………………………………………………………………………… Prosto –

8473 50 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –
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8474 Stroji za sortiranje, sejanje, separacijo, pranje, drobljenje, mletje, mešanje ali
gnetenje zemlje, kamna, rudnin ali drugih trdnih mineralnih materialov
(vključno s prahom ali pasto); stroji za aglomeriranje, modeliranje ali obli-
kovanje trdnih mineralnih goriv, keramične mase, cementa, sadre ali drugih
mineralnih izdelkov v obliki prahu ali paste; stroji za izdelavo peščenih
livarskih kalupov:

8474 10 00 – Stroji za sortiranje, sejanje, separacijo ali pranje …………………………………… Prosto –

8474 20 – Stroji za drobljenje ali mletje:

8474 20 10 – – mineralnih snovi, vrst, ki se uporabljajo v keramični industriji ……………………… Prosto –

8474 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Stroji za mešanje ali gnetenje:

8474 31 00 – – mešalniki za beton ali malto ………………………………………………………… Prosto –

8474 32 00 – – stroji za mešanje mineralnih materialov z bitumnom …………………………… Prosto –

8474 39 – – drugi:

8474 39 10 – – – stroji za mešanje ali gnetenje mineralnih snovi, vrst, ki se uporabljajo v keramični
industriji ……………………………………………………………………………… Prosto –

8474 39 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

8474 80 – Drugi stroji:

8474 80 10 – – stroji za aglomeracijo, oblikovanje ali vlivanje keramične paste ……………………… Prosto –

8474 80 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

8474 90 – Deli:

8474 90 10 – – iz litega železa ali litega jekla …………………………………………………………… Prosto –

8474 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

8475 Stroji za montiranje električnih ali elektronskih žarnic, sijalk ali elektronk
ali bliskovnih žarnic v steklene plašče; stroji za proizvodnjo ali vročo obde-
lavo stekla in steklenih izdelkov

8475 10 00 – Stroji za montiranje električnih ali elektronskih žarnic, sijalk ali elektronk ali bli-
skovnih žarnic v steklene plašče ……………………………………………………… 1,7 –

– Stroji za izdelavo ali vročo obdelavo stekla ali steklenih izdelkov:

8475 21 00 – – stroji za izdelavo optičnih kablov ali polizdelkov zanje ………………………… 1,7 –

8475 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8475 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 1,7 –

8476 Avtomatski stroji za prodajo blaga (npr. stroji za poštne znamke, cigarete,
hrano ali napitke), vključno s stroji za menjanje denarja za drobiž:

– Avtomatski stroji za prodajo pijač:

8476 21 00 – – z vgrajeno napravo za gretje ali hlajenje …………………………………………… 1,7 kos

8476 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

– Drugi stroji:

8476 81 00 – – z vgrajeno napravo za gretje ali hlajenje …………………………………………… 1,7 kos

8476 89 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8476 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 1,7 –
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8477 Stroji za obdelavo gume ali plastične mase ali za izdelavo izdelkov iz teh
materialov, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu v tem poglavju:

8477 10 – Stroji za brizgalno vlivanje v kalupe:

8477 10 10 – – oprema za kapsuliranje pri sestavi polprevodniških naprav ………………………… Prosto –

8477 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8477 20 00 – Ekstruderji ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8477 30 00 – Stroji za oblikovanje s pihanjem ……………………………………………………… 1,7 –

8477 40 00 – Stroji za oblikovanje z vakuumom in drugi stroji za termično oblikovanje …… 1,7 –

– Drugi stroji za oblikovanje:

8477 51 00 – – za oblikovanje ali protektiranje plaščev ali za oblikovanje zračnic …………… 1,7 –

8477 59 – – drugi:

8477 59 05 – – – pribor za kapsuliranje pri sestavi polprevodniški naprav ………………………… Prosto –

– – – drugi:

8477 59 10 – – – – stiskalnice ………………………………………………………………………… 1,7 –

8477 59 80 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8477 80 – Drugi stroji:

– – stroji za proizvodnjo penastih izdelkov:

8477 80 11 – – – stroji za proizvodnjo reaktivnih smol ……………………………………………… 1,7 –

8477 80 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

– – drugi:

8477 80 91 – – – oprema za manjšanje velikosti ……………………………………………………… 1,7 –

8477 80 93 – – – mešalniki in mesilniki ……………………………………………………………… 1,7 –

8477 80 95 – – – stroji za rezanje, cepljenje in lupljenje ……………………………………………… 1,7 –

8477 80 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8477 90 – Deli:

8477 90 05 – – za stroje iz tar. pod št. 8477 10 10 in 8477 59 05 ………………………………… Prosto –

– – drugi:

8477 90 10 – – – iz litega železa ali litega jekla ……………………………………………………… 1,7 –

8477 90 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8478 Stroji za pripravo ali predelavo tobaka, ki niso navedeni in ne zajeti na
drugem mestu v tem poglavju:

8478 10 00 – Stroji ……………………………………………………………………………………… 1,7 –

8478 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 1,7 –

8479 Stroji in mehanske naprave s posebnimi funkcijami, ki niso navedeni in ne
zajeti na drugem mestu v tem poglavju:

8479 10 00 – Stroji za graditev ulic, cest, visoko in nizko gradnjo ali podobna javna dela …… Prosto –

8479 20 00 – Stroji za ekstrakcijo ali pripravo živalskih ali rastlinskih olj ali masti …………… 1,7 –

8479 30 – Stiskalnice za proizvodnjo ivernih plošč ali vlaknenih plošč iz lesa ali drugega
lesnatega materiala ter drugi stroji za obdelovanje lesa ali plute:

8479 30 10 – – stiskalnice ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8479 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8479 40 00 – Stroji za izdelavo vrvi ali kablov ……………………………………………………… 1,7 kos
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8479 50 00 – Industrijski roboti, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu ……………… 1,7 –

8479 60 00 – Hladilci zraka na osnovi izparevanja ………………………………………………… 1,7 –

– Drugi stroji in mehanske naprave:

8479 81 00 – – za obdelovanje kovin, vključno z napravami za navijanje električne žice …… 1,7 –

8479 82 00 – – stroji za mešanje, gnetenje, drobljenje, mletje, sejanje, rešetanje,
homogeniziranje ali emulgiranje …………………………………………………… 1,7 –

8479 89 – – drugo:

8479 89 10 – – – naslednji izdelki, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove: hidropnevmatske baterije;
mehanski sprožilci za usmerjanje sile na turbini (za usmerjanje povratnega pritiska);
posebno projektirane toaletne enote; vlažilci in sušilci zraka; servo mehanizmi,
neelektrični; neelektrični starter motorji; pnevmatski starterji za turbo reaktivce,
turbo propelerje in druge plinske turbine; neelektrični brisalci vetrobranskih stekel;
neelektrični regulatorji propelerja (1) ……………………………………………… Prosto –

– – – drugo:

8479 89 30 – – – – samohodno hidravlično rudarsko stropno podporje …………………………… 1,7 –

8479 89 60 – – – – centralni mazalni sistemi ………………………………………………………… 1,7 –

8479 89 65 – – – – aparati za rast in izvlečenje monokristalov za polprevodnike ………………… Prosto –

8479 89 70 – – – – aparati za epitaksno depozicijo na polprevodnikih ……………………………… Prosto –

8479 89 73 – – – – aparati za mokro jedkanje, razvijanje, guljenje ali čiščenje polprevodniških rezin
in podlag prikazovalnikov na tekoče kristale …………………………………… Prosto –

8479 89 77 – – – – pritrjevalniki in spojilniki, avtomatizirani na trak, za sestavo polprevodniških
naprav ……………………………………………………………………………… Prosto –

8479 89 79 – – – – pribor za kapsuliranje za sestavo polprevodniških naprav ……………………… Prosto –

8479 89 91 – – – – stroji za glaziranje in okraševanje keramičnih izdelkov ………………………… 1,7 –

8479 89 98 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8479 90 – Deli:

8479 90 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8479 90 50 – – – strojev iz tar. pod št. 8479 89 65, 8479 89 70, 8479873, 8479 89 77 ali
8479 89 79 ………………………………………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

8479 90 92 – – – – iz litega železa in litega jekla ……………………………………………………… 1,7 –

8479 90 97 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8480 Livarski okvirji za livarne kovin; modelne plošče; modeli za kalupe, kalupi
za kovino (razen kalupov za ingote), kovinske karbide, steklo, mineralne
materiale, gumo in plastične mase:

8480 10 00 – Livarski okvirji za livarne kovin ……………………………………………………… 1,7 –

8480 20 00 – Modelne plošče ………………………………………………………………………… 1,7 –

8480 30 – Modeli za kalupe:

8480 30 10 – – leseni …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8480 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

– Kalupi za kovino ali kovinske karbide:

8480 41 00 – – za brizganje ali kompresijo ………………………………………………………… 1,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8480 49 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8480 50 00 – Kalupi za steklo ………………………………………………………………………… 1,7 –

8480 60 – Kalupi za mineralne materiale:

8480 60 10 – – za kompresijo …………………………………………………………………………… 1,7 –

8480 60 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

– Kalupi za gumo ali plastične mase:

8480 71 – – za brizganje ali kompresijo:

8480 71 10 – – – ki se uporabljajo pri proizvodnji polprevodniških naprav ………………………… Prosto –

8480 71 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8480 79 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8481 Pipe, ventili in podobne naprave za cevovode, kotle, rezervoarje, velike
posode in podobno, vključno z redukcijskimi ventili in termostatsko krmi-
ljenimi ventili:

8481 10 – Ventili za zmanjšanje pritiska:

8481 10 05 – – kombinirani s filtri ali naoljevalci ……………………………………………………… 2,2 –

– – drugi:

8481 10 19 – – – iz litega železa ali jekla ……………………………………………………………… 2,2 –

8481 10 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,2 –

8481 20 – Ventili za oljnohidravlične ali pnevmatske prenose:

8481 20 10 – – ventili za upravljanje oljnohidravlično poganjanih prenosov ………………………… 2,2 –

8481 20 90 – – ventili za upravljanje pnevmatsko poganjanih prenosov …………………………… 2,2 –

8481 30 – Nepovratni ventili:

8481 30 91 – – iz litega železa ali jekla ………………………………………………………………… 2,2 –

8481 30 99 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 –

8481 40 – Varnostni ventili:

8481 40 10 – – iz litega železa ali jekla ………………………………………………………………… 2,2 –

8481 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 –

8481 80 – Druge naprave:

– – pipe, ventili in podobne naprave za odtoke, pomivalna korita, bideje, vodne kotličke,
banje in podobne instalacije:

8481 80 11 – – – mešalni ventili ……………………………………………………………………… 2,2 –

8481 80 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,2 –

– – ventili za radiatorje centralnega ogrevanja:

8481 80 31 – – – termostatski ventili …………………………………………………………………… 2,2 –

8481 80 39 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,2 –

8481 80 40 – – ventili za pnevmatske gume in zračnice ……………………………………………… 2,2 –

– – druge:

– – – regulacijski ventili:

8481 80 51 – – – – temperaturni regulacijski ventili ………………………………………………… 2,2 –

8481 80 59 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,2 –

– – – drugi:

– – – – zasuni:

8481 80 61 – – – – – litoželezni ……………………………………………………………………… 2,2 –
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8481 80 63 – – – – – jekleni …………………………………………………………………………… 2,2 –

8481 80 69 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 2,2 –

– – – – sedežni ventili:

8481 80 71 – – – – – litoželezni ……………………………………………………………………… 2,2 –

8481 80 73 – – – – – jekleni …………………………………………………………………………… 2,2 –

8481 80 79 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 2,2 –

8481 80 81 – – – – kroglaste pipe in pipe s čepom …………………………………………………… 2,2 –

8481 80 85 – – – – lopute ……………………………………………………………………………… 2,2 –

8481 80 87 – – – – membranski ventili ……………………………………………………………… 2,2 –

8481 80 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,2 –

8481 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,2 –

8482 Kotalni ležaji:

8482 10 – Kroglični ležaji:

8482 10 10 – – z največjim zunanjim premerom do vključno 30 mm ……………………………… 8 –

8482 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 8 –

8482 20 00 – Stožčasti ležaji, vključno sestavi iz notranjega obroča in kletke s stožčastimi valjčki
………………………………………………………………………………………………… 8 –

8482 30 00 – Sodčkasti ležaji …………………………………………………………………………… 8 –

8482 40 00 – Iglično-valjčni ležaji ……………………………………………………………………… 8 –

8482 50 00 – Drugi valjčni ležaji ……………………………………………………………………… 8 –

8482 80 00 – Drugi, vključno s kombiniranimi kroglično-valjčnimi ležaji ……………………… 8 –

– Deli:

8482 91 – – kroglice, iglice in valjčki:

8482 91 10 – – – stožčasti valjčki ……………………………………………………………………… 8 –

8482 91 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 8 –

8482 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 8 –

8483 Transmisijske gredi (vključno odmične gredi in kolenaste gredi) in ročice;
ohišja za ležaje in drsni ležaji; zobniki, zobniški in Frikcijski prenosniki;
navojna vretena s kroglicami ali valji; menjalniki in drugi prenosi hitrosti,
vključno pretvorniki navora; vztrajniki, jermenice in vrvenice (vključno s
tistimi za škripčevja); sklopke in gredne vezi (vključno križni in kardanski
zglobi):

8483 10 – Transmisijske gredi (vključno odmične gredi in kolenaste gredi) in ročice:

8483 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – druge:

– – – odmične in kolenaste gredi in ročice:

8483 10 41 – – – – iz litega železa ali litega jekla …………………………………………………… 4 –

8483 10 51 – – – – odprto utopno kovane …………………………………………………………… 4 –

8483 10 57 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 4 –

8483 10 60 – – – kolenasti valji ………………………………………………………………………… 4 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8483 10 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 4 –

8483 20 – Ohišja za ležaje z vdelanimi kotalnimi ležaji:

8483 20 10 – – ki se uporabljajo v zračnem in vesoljskem prometu ………………………………… 6 –

8483 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6 –

8483 30 – Ohišja za ležaje brez vdelanih kotalnih ležajev; drsni ležaji:

8483 30 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugo:

– – – ohišja ležajev:

8483 30 31 – – – – za kotalne ležaje …………………………………………………………………… 5,7 –

8483 30 39 – – – – druga ……………………………………………………………………………… 3,4 –

8483 30 90 – – – drsni ležaji …………………………………………………………………………… 3,4 –

8483 40 – Zobniki in zobniški prenosi, kolesja drugačna od zobatih, zobnikov za verige in
drugih elementov prenosov predloženih ločeno; navojna vretena s kroglicami ali
valji; menjalniki in drugi prenosi hitrosti, vključno s pretvorniki navora:

8483 40 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugo:

– – – zobniki in zobniški prenosi (razen tornih prestav):

8483 40 82 – – – – čelni in spiralni …………………………………………………………………… 3,7 –

8483 40 83 – – – – stožčasti in stožčasto čelni ……………………………………………………… 3,7 –

8483 40 84 – – – – polžasti …………………………………………………………………………… 3,7 –

8483 40 85 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 3,7 –

8483 40 92 – – – navojna vretena s kroglicami ali valji ……………………………………………… 3,7 –

– – – menjalniki in drugi prenosi hitrosti:

8483 40 94 – – – – menjalniki ………………………………………………………………………… 3,7 –

8483 40 96 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 3,7 –

8483 40 98 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3,7 –

8483 50 – Vztrajniki, jermenice in vrvenice (vključno s tistimi za škripčevja):

8483 50 10 – – škripci, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………… Prosto –

– – drugi:

8483 50 91 – – – iz litega železa ali litega jekla ……………………………………………………… 2,7 –

8483 50 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8483 60 – Sklopke in gredne vezi (vključno križni in kardanski zglobi):

8483 60 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – druge:

8483 60 91 – – – iz litega železa ali litega jekla ……………………………………………………… 2,7 –

8483 60 99 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8483 90 – Zobata kolesja, zobniki za verige in drugi elementi prenosov predloženi ločeno;
deli:

8483 90 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8483 90 30 – – – ohišij ležajev ………………………………………………………………………… 5,7 –

– – – drugi:

8483 90 92 – – – – iz litega železa ali litega jekla …………………………………………………… 2,7 –

8483 90 98 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 –

8484 Tesnila iz kovinskih listov, kombinirana z drugim materialom, ali iz dveh
ali več plasti kovine; garniture tesnil, različne po sestavi materiala, v vreč-
kah, ovitkih ali podobnih pakiranjih; mehanska tesnila:

8484 10 – Tesnila iz kovinskih listov, kombinirana z drugim materialom ali iz dveh ali več
plasti kovine:

8484 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8484 10 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8484 20 00 – Mehanska tesnila ………………………………………………………………………… 1,7 –

8484 90 – Drugo:

8484 90 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8484 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8485 Deli strojev brez električnih priključkov, izolatorjev, tuljav, kontaktov ali
drugih električnih delov, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu v
tem poglavju:

8485 10 – Propelerji in lopatice za ladje in čolne:

8485 10 10 – – bronasti ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8485 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8485 90 – Drugi:

8485 90 10 – – iz nekovnega litega železa ……………………………………………………………… 1,7 –

8485 90 30 – – iz kovnega litega železa ………………………………………………………………… 1,7 –

– – železni ali jekleni:

8485 90 51 – – – iz litega jekla ………………………………………………………………………… 1,7 –

8485 90 53 – – – iz odprto utopno kovanega železa ali jekla ………………………………………… 1,7 –

8485 90 55 – – – iz zaprto utopno kovanega železa ali jekla ………………………………………… 1,7 –

8485 90 59 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8485 90 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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POGLAVJE 85

ELEKTRIČNI STROJI IN OPREMA TER NJIHOVI DELI; APARATI ZA SNEMANJE ALI REPRODUKCIJO SLIKE IN ZVOKA TER DELI IN
PRIBOR ZA TE IZDELKE

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) električno ogrevane odeje, posteljne blazine, blazine za stopala ipd.; električno ogrevana obleka, obutev in blazinice za ušesa ter drugi električno
ogrevani predmeti, ki jih ljudje nosijo ali se vanje zavijajo;

(b) stekleni izdelki iz tar. št. 7011; ali

(c) električno ogrevano pohištvo iz Poglavja 94.

2. Tar. št. 8501 do 8504 ne obsegajo blaga, navedenega pod tar. št. 8511, 8512, 8540, 8541 ali 8542.

Usmerniki z živosrebrovo paro v kovinskem rezervoarju pa se uvrščajo pod tar. št. 8504.

3. Tar. št. 8509 obsega samo elektromehanske stroje, ki se navadno uporabljajo v gospodinjstvu:

(a) sesalnike za prah (vključno s suhimi in mokrimi sesalniki za prah), loščilce, stroje za mletje in mešanje hrane, sokovnike za sadje in vrtnine, ne glede
na maso;

(b) druge stroje, če njihova masa ne presega 20 kg. Ta tarifna številka pa ne obsega ventilatorjev in ventilacijskih ali recirkulacijskih kuhinjskih
odstranjevalnikov vonja z vgrajenim ventilatorjem, ki imajo filtre ali ne (tar. št. 8414), centrifugalnih sušilnikov perila (tar. št. 8421), pomivalnih
strojev (tar. št. 8422), pralnih strojev za gospodinjstvo (tar. št. 8450), strojev za likanje z valji ali na drug način (tar. št. 8420 ali 8451), šivalnih strojev
(tar. št. 8452), električnih škarij (tar. št. 8467) in elektrotermičnih aparatov (tar. št. 8516).

4. Z izrazom „tiskana vezja“ iz tar. št. 8534 so mišljena vezja, pri katerih so na izolirani podlagi po katerem koli postopku tiskanja (npr. z odvzemanjem,
galvaniziranjem ali jedkanjem) ali po postopku „vezij s plastjo“ oblikovani elementi prevodnikov, kontaktov ali drugih tiskanih elementov (npr.
indukcijskih navitij, uporov ali kondenzatorjev), posamično ali medsebojno povezanih po poprej določeni shemi, ne pa tudi elementi, ki lahko
proizvedejo, pretvorijo, modulirajo ali ojačijo električni signal (npr. polprevodniški elementi).

Z izrazom „tiskana vezja“ niso mišljena vezja, kombinirana z elementi, ki se ne štejejo za elemente, dobljene s postopkom tiskanja niti niso mišljeni
posamezni ločeni upori, kondenzatorji ali indukcijska navitja. Tiskana vezja so lahko opremljena z netiskanimi elementi za povezave.

Tankoplastna ali debeloplastna vezja, ki vsebujejo pasivne in aktivne elemente, dobljenemed istim tehnološkim postopkom, se uvrščajo pod tar. št. 8542.

5. Za tar. št. 8541 in 8542 veljajo naslednje definicije:

(A) z izrazom „diode, tranzistorji in podobni polprevodniški elementi“ so mišljeni polprevodniški elementi, katerih delovanje je odvisno od spremembe
upornosti pod vplivom električnega polja;

(B) z izrazom „elektronska integrirana vezja in mikrosestave“ so mišljeni:

(a) monolitna integrirana vezja, pri katerih so elementi tokokroga (diode, tranzistorji, upori, kondenzatorji, vmesne zveze itd.) praviloma oblikovani
v temeljnem materialu ter na površini polprevodniškega materiala (npr. dopiranega silicija) in so nedeljiva celota;

(b) hibridna integrirana vezja, pri katerih so pasivni elementi (upori, kondenzatorji, vmesne zveze itd.) dobljeni s tankoplastno ali debeloplastno
tehniko, in aktivni elementi (diode, tranzistorji, monolitna integrirana vezja itd.), dobljeni s polprevodniško tehnologijo, nedeljivo povezani na
eni izolirni podlagi (steklo, keramika itd.). Ta vezja imajo lahko tudi diskretne komponente;

(c) mikrosestavi v tehniki litega modula, mikromodula in podobnih vrst, ki so sestavljeni iz diskretnih aktivnih ali aktivnih in pasivnih komponent,
kombiniranih in medsebojno povezanih.

Pri uvrščanju izdelkov, opredeljenih v tej opombi, imata tar. št. 8541 in 8542 prednost pred vsemi drugimi tarifnimi številkami te nomenklature, v katere
bi se izdelki lahko uvrstili zlasti glede na njihovo funkcijo.
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6. Plošče, trakovi in drugi nosilci zapisa iz tar. št. 8523 ali 8524 se uvrščajo pod ti tarifni številki tudi, če se predložijo skupaj z aparati, za katere so
namenjeni.

Ta opomba se ne nanaša na te nosilce zapisa, kadar se predložijo brez aparatov, za katere so namenjeni.

7. Pod tar. št. 8548 so „iztrošene primarne celice, iztrošene primarne baterije in iztrošeni električni akumulatorji“ taki, ki niso več uporabni zaradi loma,
razreza, iztrošenosti ali drugih vzrokov, niti niso sposobni za ponovno polnjenje.

Opombi k tarifnim podštevilkam

1. Tar. podšt. 8519 92 in 8527 12 vključujeta samo žepne kasetofone z vgrajenim ojačevalcem brez vgrajenih zvočnikov, prirejenih za delovanje brez
zunanjega vira električne energije in velikosti, ki ne sme presegati dimenzij 170 mm × 100 mm × 45 mm.

2. Pri tar. pod št. 8542 10 se izraz „pametne kartice“ nanaša na kartice, ki imajo vgrajeno elektronsko integrirano vezje (mikroprocesor) katere koli vrste
v obliki čipa in ki imajo lahko magnetni trak ali ne.

Dodatni opombi:

1. Tar. pod št. 8519 10, 8519 21, 8519 29, 8519 31 in 8519 39 se ne nanašajo na naprave za reprodukcijo zvoka z laserskim sistemom optičnega odčitavanja, ki
sodijo pod tar. pod št. 8519 99 12 ali 8519 18.

2. Opomba 1 k tarifni podštevilki smiselno velja za tar. pod št. 8520 32 30 in 8520 33 30.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8501 Elektromotorji in električni generatorji (razen generatorskih agregatov):

8501 10 – Motorji z izhodno močjo do 37,5 W:

8501 10 10 – – sinhroni motorji z izhodno močjo do vključno 18 W ……………………………… 4,7 kos

– – drugi:

8501 10 91 – – – univerzalni motorji na izmenični ali enosmerni tok ……………………………… 2,7 kos

8501 10 93 – – – motorji na izmenični tok …………………………………………………………… 2,7 kos

8501 10 99 – – – motorji na enosmerni tok …………………………………………………………… 2,7 kos

8501 20 – Univerzalni motorji (na izmenični ali enosmerni tok) z izhodnomočjo nad 37,5W:

8501 20 10 – – z izhodno močjo nad 735 W do vključno 150 kW, ki se uporabljajo za civilne
zrakoplove (1) …………………………………………………………………………… Prosto kos

8501 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Drugi motorji na enosmerni tok; generatorji enosmernega toka:

8501 31 – – z izhodno močjo do vključno 750 W:

8501 31 10 – – – motorji z izhodno močjo nad 735 W, generatorji enosmernega toka, ki se
uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………… Prosto kos

8501 31 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8501 32 – – z izhodno močjo nad 750 W do vključno 75 kW:

8501 32 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8501 32 91 – – – – z izhodno močjo nad 750 W do vključno 7,5 kW ……………………………… 2,7 kos

8501 32 99 – – – – z izhodno močjo nad 7,5 kW do vključno 75 kW ……………………………… 2,7 kos

8501 33 – – z izhodno močjo nad 75 kW do vključno 375 kW:

8501 33 10 – – – motorji z izhodno močjo do vključno 150 kW in generatorji, ki se uporabljajo za
civilne zrakoplove (1) ………………………………………………………………… Prosto kos

8501 33 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8501 34 – – z izhodno močjo nad 375 kW:

8501 34 10 – – – generatorji, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8501 34 50 – – – – vlečni motorji ……………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – – drugi, z izhodno močjo:

8501 34 91 – – – – – nad 375 kW do vključno 750 kW …………………………………………… 2,7 kos

8501 34 99 – – – – – nad 750 kW …………………………………………………………………… 2,7 kos

8501 40 – Drugi motorji na izmenični tok, enofazni:

8501 40 10 – – z izhodno močjo nad 735 W do vključno 150 kW, ki se uporabljajo za civilne
zrakoplove (1) …………………………………………………………………………… Prosto kos

– – drugi:

8501 40 91 – – – z izhodno močjo do vključno 750 W ……………………………………………… 2,7 kos

8501 40 99 – – – z izhodno močjo nad 750 W ……………………………………………………… 2,7 kos

– Drugi motorji na izmenični tok, večfazni:

8501 51 – – z izhodno močjo do vključno 750 W:

8501 51 10 – – – z izhodno močjo nad 735 W, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………… Prosto kos

8501 51 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8501 52 – – z izhodno močjo nad 750 W do vključno 75 kW:

8501 52 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8501 52 91 – – – – z izhodno močjo od 750 W do vključno 7,5kW ……………………………… 2,7 kos

8501 52 93 – – – – z izhodno močjo nad 7,5 kW do vključno 37 kW ……………………………… 2,7 kos

8501 52 99 – – – – z izhodno močjo nad 37 kW do vključno 75 kW ……………………………… 2,7 kos

8501 53 – – z izhodno močjo nad 75 kW:

8501 53 10 – – – z izhodno močjo do vključno 150 kW, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) … Prosto kos

– – – drugi:

8501 53 50 – – – – vlečni motorji ……………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – – drugi, z izhodno močjo:

8501 53 92 – – – – – nad 75 kW, do vključno 375 kW ……………………………………………… 2,7 kos

8501 53 94 – – – – – nad 375 kW, do vključno 750 kW …………………………………………… 2,7 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8501 53 99 – – – – – nad 750 kW …………………………………………………………………… 2,7 kos

– Generatorji izmeničnega toka (alternatorji):

8501 61 – – z izhodno močjo do vključno 75 kVA:

8501 61 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8501 61 91 – – – – z izhodno močjo do vključno 7,5 kVA ………………………………………… 2,7 kos

8501 61 99 – – – – z izhodno močjo nad 7,5 kVA do vključno 75 kVA …………………………… 2,7 kos

8501 62 – – z izhodno močjo nad 75 kVA do vključno 375 kVA:

8501 62 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

8501 62 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8501 63 – – z izhodno močjo nad 375 kVA do vključno 750 kVA:

8501 63 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

8501 63 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8501 64 00 – – z izhodno močjo nad 750 kVA ……………………………………………………… 2,7 kos

8502 Električni generatorski agregati in rotacijski pretvorniki:

– Generatorski agregati z batnimi motorji z notranjim zgorevanjem na vžig s kom-
presijo (dieselski ali poldieselski motorji):

8502 11 – – z izhodno močjo do vključno 75 kVA:

8502 11 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8502 11 91 – – – – z izhodno močjo do vključno 7,5 kVA ………………………………………… 2,7 kos

8502 11 99 – – – – z izhodno močjo nad 7,5 kVA, do vključno 75 kVA …………………………… 2,7 kos

8502 12 – – z izhodno močjo nad 75 kVA do vključno 375 kVA:

8502 12 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

8502 12 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8502 13 – – z izhodno močjo nad 375 kVA:

8502 13 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8502 13 91 – – – – z izhodno močjo nad 375 kVA do vključno 750 kVA ………………………… 2,7 kos

8502 13 93 – – – – z izhodno močjo nad 750 kVA do vključno 2 000 kVA ……………………… 2,7 kos

8502 13 98 – – – – z izhodno močjo nad 2 000 kVA ………………………………………………… 2,7 kos

8502 20 – Generatorski agregati z batnimi motorji z notranjim zgorevanjem na vžig s sveč-
kami:

8502 20 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – drugi:

8502 20 91 – – – z izhodno močjo do vključno 7,5 kVA …………………………………………… 2,7 kos

8502 20 92 – – – z izhodno močjo nad 7,5 kVA do vključno 375 kVA …………………………… 2,7 kos

8502 20 94 – – – z izhodno močjo nad 375 kVA do vključno 750 kVA …………………………… 2,7 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8502 20 98 – – – z izhodno močjo nad 750 kVA …………………………………………………… 2,7 kos

– Drugi generatorski agregati:

8502 31 – – na veter:

8502 31 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

8502 31 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8502 39 – – drugi:

8502 39 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8502 39 91 – – – – turbogeneratorji …………………………………………………………………… 2,7 kos

8502 39 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

8502 40 – Električni rotacijski pretvorniki:

8502 40 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

8502 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8503 00 Deli, ki so izključno ali pretežno primerni za uporabo s stroji iz tar. št. 8501
ali 8502:

8503 00 10 – Nemagnetni varnostni obroči …………………………………………………………… 2,7 –

– Drugo:

8503 00 91 – – iz litega železa ali litega jekla …………………………………………………………… 2,7 –

8503 00 99 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8504 Električni transformatorji, statični pretvorniki (npr. usmerniki) in indukcij-
ske tuljave:

8504 10 – Predstikalne naprave za žarnice na razelektrenje:

8504 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – druge:

8504 10 91 – – – indukcijske tuljave, povezane ali nepovezane s kondenzatorjem ………………… 3,7 kos

8504 10 99 – – – druge ………………………………………………………………………………… 3,7 kos

– Transformatorji s tekočim dielektrikom:

8504 21 00 – – s prenosno močjo do vključno 650 kVA ………………………………………… 3,7 kos

8504 22 – – s prenosno močjo nad 650 kVA do vključno 10 000 kVA:

8504 22 10 – – – nad 650 kVA, do vključno 1 600 kVA …………………………………………… 3,7 kos

8504 22 90 – – – nad 1 600 kVA, do vključno 10 000 kVA ………………………………………… 3,7 kos

8504 23 00 – – s prenosno močjo nad 10 000 kVA ………………………………………………… 3,7 kos

– Drugi transformatorji:

8504 31 – – s prenosno močjo do vključno 1 kVA:

8504 31 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

– – – – merilni transformatorji:

8504 31 31 – – – – – za merjenje napetosti …………………………………………………………… 3,7 kos

8504 31 39 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 3,7 kos

8504 31 90 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 3,7 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8504 32 – – s prenosno močjo nad 1 kVA do vključno 16 kVA:

8504 32 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8504 32 30 – – – – merilni transformatorji …………………………………………………………… 3,7 kos

8504 32 90 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 3,7 kos

8504 33 – – s prenosno močjo nad 16 kVA do vključno 500 kVA:

8504 33 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto kos

8504 33 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,7 kos

8504 34 00 – – s prenosno močjo nad 500 kVA …………………………………………………… 3,7 kos

8504 40 – Statični pretvorniki:

8504 40 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – drugi:

8504 40 20 – – – vrst, ki se uporabljajo skupaj s telekomunikacijskimi aparati, s stroji za avtomatsko
obdelavo podatkov in njihovimi enotami ………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8504 40 50 – – – – polikristalni polprevodniški usmerniki …………………………………………… 3,3 kos

– – – – drugi:

8504 40 93 – – – – – polnilniki akumulatorjev ……………………………………………………… 3,3 kos

– – – – – drugi:

8504 40 94 – – – – – – usmerniki …………………………………………………………………… 3,3 –

– – – – – – razsmerniki:

8504 40 96 – – – – – – – z zmogljivostjo do vključno 7,5 kVA …………………………………… 3,3 –

8504 40 97 – – – – – – – z zmogljivostjo nad 7,5 kVA …………………………………………… 3,3 –

8504 40 99 – – – – – – drugi ………………………………………………………………………… 3,3 –

8504 50 – Druge indukcijske tuljave:

8504 50 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – druge:

8504 50 30 – – – vrst, ki se uporabljajo skupaj s telekomunikacijskimi aparati in za napajanje strojev
za avtomatsko obdelavo podatkov in njihovih enot ……………………………… Prosto –

8504 50 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 3,7 –

8504 90 – Deli:

– – transformatorjev in indukcijskih tuljav:

8504 90 05 – – – elektronski sklopi strojev iz tar. pod št. 8504 50 30 ……………………………… Prosto –

– – – drugo:

8504 90 11 – – – – feritna jedra ……………………………………………………………………… 2,2 –

8504 90 18 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,2 –

– – statičnih pretvornikov:

8504 90 91 – – – elektronski sklopi strojev iz tar. pod št. 8504 40 20 ……………………………… Prosto –

8504 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,2 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.

560 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8505 Elektromagneti; trajni magneti in izdelki, ki so namenjeni, da po magnete-
nju postanejo trajni magneti; vpenjalne glave, vpenjalne naprave in
podobna držala za obdelovance na osnovi elektromagnetov ali trajnih
magnetov; elektromagnetne sklopke in zavore; elektromagnetne dvigalne
glave:

– Trajni magneti in izdelki, ki so namenjeni, da po magnetenju postanejo trajni mag-
neti:

8505 11 00 – – kovinski ………………………………………………………………………………… 2,2 –

8505 19 – – drugi:

8505 19 10 – – – trajni magneti iz aglomeriranega ferita ……………………………………………… 2,2 –

8505 19 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,2 –

8505 20 00 – Elektromagnetne sklopke in zavore …………………………………………………… 2,2 –

8505 30 00 – Elektromagnetne dvigalne glave ……………………………………………………… 2,2 –

8505 90 – Drugo, vključno z deli:

8505 90 10 – – elektromagneti ………………………………………………………………………… 1,8 –

8505 90 30 – – elektromagnetna ali trajnomagnetna vpenjala, sponke in podobna držala ………… 1,8 –

8505 90 90 – – deli ……………………………………………………………………………………… 1,8 –

8506 Primarne celice in primarne baterije:

8506 10 – Z manganovim dioksidom:

– – alkalne:

8506 10 11 – – – cilindrične celice ……………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 10 15 – – – gumbaste celice ……………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 10 19 – – – druge ………………………………………………………………………………… 4,7 kos

– – druge:

8506 10 91 – – – cilindrične celice ……………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 10 95 – – – gumbaste celice ……………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 10 99 – – – druge ………………………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 30 – Z živosrebrovim oksidom:

8506 30 10 – – cilindrične celice ………………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 30 30 – – gumbaste celice ………………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 30 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 40 – S srebrovim oksidom:

8506 40 10 – – cilindrične celice ………………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 40 30 – – gumbaste celice ………………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 40 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 50 – Litijeve:

8506 50 10 – – cilindrične celice ………………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 50 30 – – gumbaste celice ………………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 50 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 60 – Zrak-cinkove:

8506 60 10 – – cilindrične celice ………………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 60 30 – – gumbaste celice ………………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 60 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,7 kos
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8506 80 – Druge primarne celice in primarne baterije:

8506 80 05 – – suhe cink - ogljikove baterije napetosti 5,5 V do vključno 6.5 V …………………… Prosto kos

– – druge:

8506 80 11 – – – cilindrične celice ……………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 80 15 – – – gumbaste celice ……………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 80 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 4,7 kos

8506 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 4,7 –

8507 Električni akumulatorji, vključno s separatorji zanje, pravokotni ali ne,
vključno s kvadratnimi:

8507 10 – Svinčevi akumulatorji za zagon batnih motorjev:

8507 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – drugi:

– – – z maso do vključno 5 kg:

8507 10 31 – – – – s tekočim elektrolitom …………………………………………………………… 3,7 kos

8507 10 39 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 3,7 kos

– – – z maso nad 5 kg:

8507 10 81 – – – – s tekočim elektrolitom …………………………………………………………… 3,7 kos

8507 10 89 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 3,7 kos

8507 20 – Drugi svinčevi akumulatorji:

8507 20 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – drugi:

– – – vlečni akumulatorji:

8507 20 31 – – – – s tekočim elektrolitom …………………………………………………………… 3,7 ce/el

8507 20 39 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 3,7 ce/el

– – – drugi:

8507 20 81 – – – – s tekočim elektrolitom …………………………………………………………… 3,7 ce/el

8507 20 89 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 3,7 ce/el

8507 30 – Nikelj - kadmijevi akumulatorji:

8507 30 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – drugi:

8507 30 91 – – – hermetično zaprti …………………………………………………………………… 2,6 kos

– – – drugi:

8507 30 93 – – – – vlečni akumulatorji ……………………………………………………………… 2,6 ce/el

8507 30 98 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,6 ce/el

8507 40 – Železo-nikljevi akumulatorji:

8507 40 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

8507 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8507 80 – Drugi akumulatorji:

8507 80 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – drugi:

8507 80 91 – – – nikelj-hidridni ………………………………………………………………………… 2,7 kos

8507 80 94 – – – litij-ionski …………………………………………………………………………… 2,7 kos

8507 80 98 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8507 90 – Deli:

8507 90 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8507 90 91 – – – plošče za akumulatorje ……………………………………………………………… 2,7 –

8507 90 93 – – – separatorji …………………………………………………………………………… 2,7 –

8507 90 98 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

[8508]

8509 Elektromehanski gospodinjski aparati z vdelanim elektromotorjem:

8509 10 – Sesalniki za suho in mokro vakuumsko sesanje:

8509 10 10 – – za napetost 110 V ali več ……………………………………………………………… 2,2 kos

8509 10 90 – – za napetost do 110 V ………………………………………………………………… 2,2 kos

8509 20 00 – Loščilniki za tla ………………………………………………………………………… 2,2 kos

8509 30 00 – Kuhinjski aparati za drobljenje odpadkov …………………………………………… 2,2 kos

8509 40 00 – Aparati za mletje in mešanje hrane; sokovniki za sadje in zelenjavo …………… 2,2 kos

8509 80 00 – Drugi aparati ……………………………………………………………………………… 2,2 –

8509 90 – Deli:

8509 90 10 – – naprav iz tar. pod št. 8509 10 10, 8509 10 90 ali 8509 20 00 …………………… 2,2 –

8509 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 –

8510 Aparati za britje, striženje ter naprave za odstranjevanje dlak z vdelanim
elektromotorjem:

8510 10 00 – Brivski aparati …………………………………………………………………………… 2,2 –

8510 20 00 – Aparati za striženje ……………………………………………………………………… 2,2 kos

8510 30 00 – Naprave za odstranjevanje dlak ……………………………………………………… 2,2 kos

8510 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,2 –

8511 Električna oprema za vžiganje in zaganjanje motorjev z notranjim zgore-
vanjem, ki se vžigajo s svečko ali kompresijo (npr.: vžigalni magneti, mag-
netna dinama, vžigalne tuljave, vžigalne svečke, ogrevalne svečke, električni
zaganjalniki); generatorji (npr. diname in alternatorji) in regulatorji zanje:

8511 10 – Vžigalne svečke:

8511 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8511 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 3,2 –

8511 20 – Vžigalni magneti; magnetna dinama; magnetni vztrajniki:

8511 20 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8511 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,2 –

8511 30 – Razdelilniki; vžigalne tuljave:

8511 30 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8511 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,2 –

8511 40 – Električni zaganjalniki in stroji z dvojnim namenom (električni zaganjalniki-
generatorji):

8511 40 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8511 40 90 – – Drugi …………………………………………………………………………………… 3,2 –

8511 50 – Drugi generatorji:

8511 50 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8511 50 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,2 –

8511 80 – Druga oprema:

8511 80 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8511 50 90 – – Druga …………………………………………………………………………………… 3,2 –

8511 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 3,2 –

8512 Električna oprema za razsvetljavo in signalizacijo (razen izdelkov iz tar.
št. 8539), vetrobranski brisalci, naprave za odmrznitev in naprave za raz-
meglitev, za dvokolesa in motorna vozila:

8512 10 00 – Oprema za razsvetljavo in vizualno signalizacijo za dvokolesa …………………… 2,7 –

8512 20 00 – Druga oprema za razsvetljavo in vizualno signalizacijo …………………………… 2,7 –

8512 30 00 – Oprema za zvočno signalizacijo ……………………………………………………… 2,7 –

8512 40 00 – Vetrobranski brisalci, naprave za odmrznitev in naprave za razmeglitev ……… 2,7 –

8512 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,7 –

8513 Prenosne električne svetilke z lastnim virom energije (npr. suhe baterije,
akumulatorji ali elektromagneti), razen opreme za razsvetljavo iz tar.
št. 8512:

8513 10 00 – Svetilke …………………………………………………………………………………… 5,7 –

8513 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 5,7 –

8514 Industrijske ali laboratorijske električne peči (vključno s tistimi, ki delujejo
na principu indukcije ali dielektrične izgube); druga oprema za segrevanje
materialov na principu indukcije ali dielektrične izgube:

8514 10 – Električne uporovne peči in pečice:

8514 10 05 – – za proizvodnjo polprevodniških naprav na polprevodniških rezinah ……………… Prosto –

– – druge:

8514 10 10 – – – krušne in slaščičarske pečice ………………………………………………………… 2,2 –

8514 10 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,2 –

8514 20 – Peči in pečice, ki delujejo na principu indukcije ali dielektrične izgube:

8514 20 05 – – za proizvodnjo polprevodniških naprav na polprevodniških rezinah ……………… Prosto –

– – druga

8514 20 10 – – – indukcijske peči in pečice …………………………………………………………… 2,2 –

8514 20 80 – – – dielektrične peči in pečice …………………………………………………………… 2,2 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8514 30 – Druge peči in pečice:

– – infrardeče pečice:

8514 30 11 – – – za proizvodnjo polprevodniških naprav na polprevodniških rezinah …………… Prosto –

8514 30 19 – – – druge: ………………………………………………………………………………… 2,2 –

– – druge

8514 30 91 – – – za proizvodnjo polprevodniških naprav na polprevodniških rezinah …………… Prosto –

8514 30 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,2 –

8514 40 00 – Druga oprema za segrevanje materialov na principu indukcije ali dielektrične
izgube ……………………………………………………………………………………… 2,2 –

8514 90 – Deli:

8514 90 20 – – strojev iz tar. pod št. 8514 10 05, 8514 20 05, 8514 30 11 in 8514 30 91 ……… Prosto –

8514 90 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 –

8515 Stroji in aparati za mehko in trdo spajkanje ali varjenje, električni (vključno
z električno segrevalnim plinom), laserski ali na principu druge svetlobe ali
fotonskega snopa, ultrazvoka, elektronskega snopa, magnetnih impulzov ali
plazemskega obloka, vključno s tistimi, s katerimi se lahko reže; električni
stroji in aparati za vroče brizganje kovin ali kermetov (razen tistih iz tar.
št. 8456):

– Stroji in aparati za mehko ali trdo spajkanje:

8515 11 00 – – spajkalniki in pištole za mehko spajkanje ………………………………………… 2,7 –

8515 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

– Stroji in aparati za električno uporovno varjenje kovin:

8515 21 00 – – avtomatski ali polavtomatski ………………………………………………………… 2,7 –

8515 29 – – drugi:

8515 29 10 – – – za čelno varjenje ……………………………………………………………………… 2,7 –

8515 29 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 –

– Stroji in aparati za varjenje kovin z električnim oblokom (vključno plazemski
oblok):

8515 31 00 – – avtomatski in polavtomatski ………………………………………………………… 2,7 –

8515 39 – – drugi:

– – – za ročno varjenje s prekritimi elektrodami, skupaj s priborom za rezanje ali varjenje
in dobavljeno skupaj z:

8515 39 13 – – – – transformatorji …………………………………………………………………… 2,7 –

8515 39 18 – – – – generatorji ali rotacijskimi pretvorniki ali statičnimi pretvorniki, usmerniki ali
usmerjevalnimi napravami ……………………………………………………… 2,7 –

8515 39 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8515 80 – Drugi stroji in aparati:

8515 80 05 – – vezalci žic vrst, ki se uporabljajo pri proizvodnji polprevodniških naprav ………… Prosto kos

– – drugi:

– – – za obdelavo kovin:

8515 80 11 – – – – za varjenje ………………………………………………………………………… 2,7 kos

8515 80 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – drugi:

8515 80 91 – – – – za uporovno varjenje plastičnih mas …………………………………………… 2,7 kos

8515 80 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

8515 90 – Deli:

8515 90 10 – – za stroje iz tar. pod št. ………………………………………………………………… Prosto –
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8515 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8516 Električni pretočni ali akumulacijski grelniki vode in potopni grelniki; elek-
trični aparati za ogrevanje prostorov in električne naprave za ogrevanje tal;
elektrotermični aparati za urejanje las (npr. aparati za sušenje las, aparati za
kodranje las idr.) in aparati za sušenje rok; električni likalniki; druge gos-
podinjske elektrotermične naprave; električni grelni upori, razen tistih iz
tar. št. 8545:

8516 10 – Električni pretočni in akumulacijski grelniki vode in potopni grelniki:

– – grelniki vode:

8516 10 11 – – – pretočni grelniki vode ……………………………………………………………… 2,7 kos

8516 10 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– – potopni grelniki:

8516 10 91 – – – za domačo uporabo ………………………………………………………………… 2,7 kos

8516 10 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Električni aparati za ogrevanje prostorov in električne naprave za ogrevanje tal:

8516 21 00 – – akumulacijski ………………………………………………………………………… 2,7 kos

8516 29 – – drugi:

8516 29 10 – – – radiatorji, polnjeni s tekočino ……………………………………………………… 2,7 kos

8516 29 50 – – – konvekcijski grelniki ………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – drugi:

8516 29 91 – – – – z vgrajenimi ventilatorji …………………………………………………………… 2,7 kos

8516 29 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Elektrotermični aparati za urejanje las ali sušenje rok:

8516 31 – – aparati za sušenje las:

8516 31 10 – – – sušilne avbe ………………………………………………………………………… 2,7 kos

8516 31 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8516 32 00 – – drugi aparati za urejanje las ………………………………………………………… 2,7 kos

8516 33 00 – – aparati za sušenje rok ………………………………………………………………… 2,7 –

8516 40 – Električni likalniki:

8516 40 10 – – likalniki na paro ………………………………………………………………………… 2,7 kos

8516 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8516 50 00 – Mikrovalovne pečice …………………………………………………………………… 2,7 kos

8516 60 – Druge pečice;kuhalniki, kuhalne plošče, kuhalni prstani; grelne mrežice in ražnji:

8516 60 10 – – kuhalniki (ki imajo vgrajeno vsaj pečico in grelno ploščo) …………………………… 2,7 kos

– – kuhalne plošče, kuhalni prstani in grelne plošče:

8516 60 51 – – – grelne plošče za vgradnjo …………………………………………………………… 2,7 kos

8516 60 59 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8516 60 70 – – grelne mrežice in ražnji ………………………………………………………………… 2,7 kos

8516 60 80 – – pečice za vgradnjo ……………………………………………………………………… 2,7 kos

8516 60 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Druge elektrotermične naprave:

8516 71 00 – – aparati za pripravljanje kave ali čaja ……………………………………………… 2,7 kos
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8516 72 00 – – opekači ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8516 79 – – druge:

8516 79 20 – – – cvrtniki ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

★ 8516 79 70 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8516 80 – Električni grelni upori:

8516 80 10 – – montirani v preprosto izolirano ohišje z električnim priključkom, uporabljani za
odmrzovanje ali odtajanje, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ……………… 2,7 kos

– – drugi:

8516 80 91 – – – vgrajeni v izoliranem ohišju ………………………………………………………… Prosto kos

8516 80 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8516 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,7 –

8517 Električni aparati za žično telefonijo in telegrafijo, vključno telefonski apa-
rati z brezžično slušalko ter telekomunikacijski aparati za žične sisteme z
nosilnim tokom ali za digitalne žične sisteme; videofoni:

– Telefonski aparati; videofoni:

8517 11 00 – – žični telefonski aparati z brezžično slušalko ……………………………………… Prosto kos

8517 19 – – drugi:

8517 19 10 – – – videofoni ……………………………………………………………………………… Prosto kos

8517 19 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

– Telefaksi in teleprinterji:

8517 21 00 – – telefaksi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8517 22 00 – – teleprinterji …………………………………………………………………………… Prosto kos

8517 30 00 – Telefonske centrale za telefonijo ali telegrafijo ……………………………………… Prosto –

8517 50 – Drugi aparati za žične sisteme z nosilnim tokom ali za digitalne žične sisteme:

8517 50 10 – – aparati za žične sisteme z nosilnim tokom …………………………………………… Prosto –

8517 50 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

8517 80 – Drugi aparati:

8517 80 10 – – domofonski sistemi …………………………………………………………………… Prosto –

8517 80 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

8517 90 – Deli:

– – aparatov za žične sisteme z nosilnim tokom iz tar. pod št. 8517 50:

8517 90 11 – – – elektronski sklopi …………………………………………………………………… Prosto –

8517 90 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8517 90 82 – – – elektronski sklopi …………………………………………………………………… Prosto –

8517 90 88 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8518 Mikrofoni in njihova stojala; zvočniki, vključno z zvočniki v zvočnih oma-
ricah; naglavne slušalke in ušesne slušalke, kombinirane z mikrofonom ali
ne, in kompleti, ki sestojijo iz mikrofona in enega ali več zvočnikov; avdio-
frekvenčni električni ojačevalniki; električni sestavi za ojačevanje zvoka:

8518 10 – Mikrofoni in njihova stojala:

8518 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8518 10 20 – – – mikrofoni s frekvenčnim območjem od 300 Hz do 3,4 KHz, katerih premer ne pre-
sega 10 mm in katerih višina ne presega 3 mm, vrst, ki se uporabljajo v
telekomunikacijah …………………………………………………………………… Prosto –

8518 10 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,5 –

– Zvočniki, vključno z zvočniki v zvočnih omaricah:

8518 21 – – zvočne omarice z enim zvočnikom:

8518 21 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8518 21 90 – – – Drugi ………………………………………………………………………………… 4,5 kos

8518 22 – – zvočne omarice z več zvočniki:

8518 22 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8518 22 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 4,5 kos

8518 29 – – drugi:

8518 29 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

8518 29 20 – – – – zvočniki s frekvenčnim območjem od 300 Hz do 3,4 Khz, katerih premer ne pre-
sega 50 mm, vrst, ki se uporabljajo v telekomunikacijah ……………………… Prosto kos

8518 29 80 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 3 kos

8518 30 – Naglavne slušalke in ušesne slušalke, kombinirane z mikrofonom ali ne, in
kompleti, ki sestojijo iz mikrofona in enega ali več zvočnikov:

8518 30 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – drugo:

8518 30 20 – – – telefonske slušalke za žične telefonske aparate …………………………………… Prosto –

8518 30 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2 –

8518 40 – Avdiofrekvenčni električni ojačevalniki:

8518 40 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8518 40 30 – – – telefonski in merilni ojačevalniki …………………………………………………… 3 –

– – – drugi:

8518 40 91 – – – – enokanalni ………………………………………………………………………… 4,5 kos

8518 40 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 4,5 kos

8518 50 – Kompletne električne enote za ojačevanje zvoka:

8518 50 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8518 50 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8518 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2 kos

8519 Gramofoni z vgrajenim ojačevalnikom ali brez njega, glasbeni avtomati na
plošče, kasetni magnetofoni in drugi aparati za reprodukcijo zvoka, ki
nimajo vgrajene naprave za snemanje zvoka:

8519 10 00 – Gramofoni, ki se vklopijo s kovancem ali žetonom ………………………………… 6 kos

– Drugi gramofoni z ojačevalnikom:

8519 21 00 – – brez zvočnika ………………………………………………………………………… 2 kos

8519 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2 kos

– Gramofoni brez ojačevalnika:

8519 31 00 – – z mehanizmom za avtomatsko menjanje plošč …………………………………… 2 kos

8519 39 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2 kos

8519 40 00 – Diktafoni ………………………………………………………………………………… 5 kos

– Drugi aparati za reprodukcijo zvoka:

8519 92 00 – – kasetni, žepne velikosti ……………………………………………………………… Prosto kos

8519 93 – – drugi kasetni aparati:

– – – ki se uporabljajo v motornih vozilih:

8519 93 31 – – – – za analogni in digitalni zapis ……………………………………………………… 9 kos

8519 93 39 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2 kos

– – – drugi:

8519 93 81 – – – – za analogni in digitalni zapis ……………………………………………………… 9 kos

8519 93 89 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2 kos

8519 99 – – drugi:

– – – za lasersko optični zapis:

8519 99 12 – – – – ki se uporabljajo v motornih vozilih, za diske premera do vključno 6,5 cm … 9 kos

8519 99 18 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 9,5 kos

8519 99 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 4,5 kos

8520 Magnetofoni in drugi aparati za snemanje zvoka, z vgrajenimi enotami za
reprodukcijo zvoka, ali brez njih:

8520 10 00 – Diktirni aparati, ki delujejo samo preko zunanjega vira energije ………………… 4 kos

8520 20 00 – Aparati za odgovarjanje na telefonske klice ………………………………………… Prosto kos

– Drugi magnetofoni z vgrajenimi enotami za reprodukcijo zvoka:

8520 32 – – za digitalno reprodukcijo zvoka:

– – – kasetni:

– – – – z vgrajenim ojačevalnikom in enim ali več vgrajenimi zvočniki:

8520 32 11 – – – – – ki delujejo brez zunanjega vira energije ……………………………………… Prosto kos

8520 32 19 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 2 kos

8520 32 30 – – – – žepne velikosti …………………………………………………………………… Prosto kos

8520 32 50 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2 kos

– – – drugi:

8520 32 91 – – – – s kolutnimi magnetnimi trakovi, z možnostjo snemanja ali predvajanja zvoka pri
enojni hitrosti 19 cm na sekundo ali pri več hitrostih, če so le-te 19 cm na sekundo
in nižje …………………………………………………………………………… 2 kos

8520 32 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 7 kos
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8520 33 – – drugi, kasetni:

– – – z vgrajenim ojačevalnikom in enim ali več vgrajenimi zvočniki:

8520 33 11 – – – – ki delujejo brez zunanjega vira energije ………………………………………… Prosto kos

8520 33 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2 kos

8520 33 30 – – – magnetofon žepne velikosti ………………………………………………………… Prosto kos

8520 33 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2 kos

8520 39 – – drugi:

8520 39 10 – – – s kolutnimi magnetnimi trakovi, z možnostjo snemanja ali predvajanja zvoka pri
enojni hitrosti 19 cm na sekundo ali pri več hitrostih, če so le-te 19 cm na sekundo
in nižje ……………………………………………………………………………… 2 kos

8520 39 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 7 kos

8520 90 – Drugi:

8520 90 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

8520 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2 kos

8521 Aparati za snemanje in reprodukcijo slike, ki imajo vgrajen videotuner
(TV - sprejemno enoto) ali ne:

8521 10 – Z magnetnim trakom:

8521 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

– – drugi:

8521 10 30 – – – z magnetnim trakom širine do vključno 1,3 cm, ki lahko snemajo ali predvajajo pri
hitrosti traku do vključno 50 mm/s ………………………………………………… 14 kos

8521 10 80 – – – Drugi ………………………………………………………………………………… 8 kos

8521 90 00 – drugi: ……………………………………………………………………………………… 14 kos

8522 Deli in pribor uporabni predvsem ali v glavnem z aparati iz tar. št. 8519 do
8521:

8522 10 00 – Odjemne glave …………………………………………………………………………… 4 –

8522 90 – Drugo:

8522 90 10 – – sklopi in podsklopi, ki vsebujejo dva ali več medsebojno pritrjenih delov za aparate iz
tar. pod št. 8520 90, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………… Prosto –

– – drugi:

8522 90 30 – – – gramofonske igle ipd.; diamanti, safirji in drugi dragi ali poldragi kamni (naravni,
sintetični ali rekonstruirani) za gramofonske igle, montirani ali nemontirani …… Prosto –

– – – drugo:

– – – – elektronski sklopi:

8522 90 51 – – – – – aparatov iz tar. podšt. 8520200 ……………………………………………… Prosto –

8522 90 59 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 4 –

8522 90 93 – – – – enojni kasetni sklopi z debelino do vključno 53 mm, vrste, ki se uporablja v pro-
izvodnji naprav za reprodukcijo in snemanje zvoka …………………………… Prosto –

8522 90 98 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 4 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8523 Pripravljeni neposneti nosilci za zvočna snemanja ali podobna snemanja
drugih fenomenov, razen izdelkov iz Poglavja 37:

– Magnetni trakovi:

8523 11 00 – – široki do vključno 4 mm …………………………………………………………… Prosto kos

8523 12 00 – – široki nad 4 mm do vključno 6,5 mm ……………………………………………… Prosto kos

8523 13 00 – – široki nad 6,5 mm …………………………………………………………………… Prosto kos

8523 20 – Magnetne plošče (diski) vključno formatirani:

8523 20 10 – – trde ……………………………………………………………………………………… Prosto kos

8523 20 90 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto kos

8523 30 00 – Kartice z vdelanim magnetnim trakom ……………………………………………… 3,5 kos

8523 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

8524 Plošče, trakovi in drugi posneti nosilci z zvočnimi in drugimi podobnimi
fenomeni, vključno z matricami in galvanskimi odtisi za proizvodnjo plošč,
razen izdelkov iz Poglavja 37:

8524 10 00 – Gramofonske plošče …………………………………………………………………… 3,5 kos

– Diski za laserske bralne sisteme:

8524 31 00 – – za reprodukcijo fenomenov, ki so drugačni od zvočnih ali slikovnih ………… Prosto kos

8524 32 – – za reprodukcijo samo zvoka:

8524 32 10 – – – katerih premer ne presega 6,5 cm ………………………………………………… 3,5 kos

8524 32 90 – – – katerih premer presega 6,5 cm ……………………………………………………… 3,5 kos

8524 39 – – druge:

8524 39 10 – – – za reprodukcijo predstavitev navodil, podatkov, zvoka in slike, posnetih na stroj, ki
lahko bere binarne oblike, in s katerimi se lahko upravlja ali ki lahko zagotavljajo
interakcijo z uporabnikom v smislu stroja za avtomatsko obdelavo podatkov …… Prosto kos

– – – druge:

8524 39 20 – – – – digitalni vsestranski diski (DVD) ………………………………………………… 3,5 kos

8524 39 80 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 3,5 kos

8524 40 00 – Magnetni trakovi za reprodukcijo fenomenov, razen zvočnih ali slikovnih …… Prosto kos

– Drugi magnetni trakovi:

8524 51 00 – – široki do vključno 4 mm …………………………………………………………… 3,5 kos

8524 52 00 – – široki nad 4 mm do vključno 6,5 mm ……………………………………………… 2,6 kos

8524 53 00 – – široki nad 6,5 mm …………………………………………………………………… 3,5 kos

8524 60 00 – Kartice z vdelanim magnetnim trakom ……………………………………………… 3,5 kos

– Drugo:

8524 91 00 – – drugo za reprodukcijo fenomenov, razen zvočnih ali slikovnih ……………… Prosto –

8524 99 – – drugo:

8524 99 10 – – – za reprodukcijo predstavitev navodil, podatkov, zvoka in slike, posnetih na stroj, ki
lahko bere binarne oblike, in s katerimi se lahko upravlja ali ki lahko zagotavljajo
interakcijo z uporabnikom v smislu stroja za avtomatsko obdelavo podatkov …… Prosto –

8524 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3,5 –
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8525 Oddajniki za radiotelefonijo, radiotelegrafijo, radiodifuzijo ali televizijo,
vključno z oddajniki z vgrajenim sprejemnikom ali aparatom za snemanje
ali reprodukcijo zvoka; televizijske kamere; video kamere za snemanje
posamičnih slik in druge video snemalne kamere; digitalni fotoaparati:

8525 10 – Oddajniki:

8525 10 10 – – radiotelegrafski ali radotelefonski aparati, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) … Prosto kos

– – drugi:

8525 10 50 – – – aparati za radijsko telegrafijo ali za radijsko telefonijo …………………………… Prosto kos

8525 10 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,6 kos

8525 20 – Oddajniki z vdelanim sprejemnikom:

8525 20 10 – – radiotelegrafski ali radiotelefonski aparati, ki se uporabljajo za civilne
zrakoplove (1) …………………………………………………………………………… Prosto kos

– – drugi:

8525 20 91 – – – za mobilno telefonijo ………………………………………………………………… Prosto kos

8525 20 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

8525 30 – Televizijske kamere:

8525 30 10 – – s tremi ali več snemalnimi cevmi ……………………………………………………… 3 kos

8525 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,9 kos

8525 40 – Elektronski fotoaparati in druge video snemalne kamere; digitalni fotoaparati:

– – elektronski fotoaparati; digitalni fotoaparati:

8525 40 11 – – – digitalne ……………………………………………………………………………… Prosto kos

8525 40 19 – – – druge ………………………………………………………………………………… 4,9 kos

– – druge video snemalne kamere:

8525 40 91 – – – primerne za snemanje zvoka in slike, posnete samo s televizijsko kamero ……… 4,9 kos

8525 40 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 14 kos

8526 Radarji, naprave za radionavigacijo in aparati za radijsko daljinsko
krmiljenje:

8526 10 – Radarji:

8526 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8526 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,7 –

– Drugo:

8526 91 – – naprave za radionavigacijo:

– – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1):

8526 91 11 – – – – radionavigacijski sprejemniki …………………………………………………… Prosto kos

8526 91 19 – – – – druge ……………………………………………………………………………… Prosto –

8526 91 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 3,7 –

8526 92 – – naprave za radijsko daljinsko krmiljenje:

8526 92 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

8526 92 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8527 Sprejemniki za radiotelefonijo, radiotelegrafijo ali radiodifuzijo, vključno s
sprejemniki, kombiniranimi v istem ohišju z aparatom za snemanje ali
reprodukcijo zvoka ali z uro:

– Radiodifuzni sprejemniki, ki lahko delujejo brez zunanjega vira energije, vključno
s takimi aparati, ki tudi lahko sprejemajo radiotelefonijo ali radiotelegrafijo:

8527 12 – – radio kasetofoni žepne velikosti:

8527 12 10 – – – za analogni in digitalni zapis ………………………………………………………… 14 kos

8527 12 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 10 kos

8527 13 – – kombinirani z aparatom za snemanje ali reprodukcijo zvoka:

8527 13 10 – – – za lasersko optični zapis …………………………………………………………… 12 kos

– – – drugi:

8527 13 91 – – – – kasetne izvedbe za analogni in digitalni zapis …………………………………… 14 kos

8527 13 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 10 kos

8527 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto kos

– Radiodifuzni sprejemniki, ki ne morejo delovati brez zunanjega vira energije, za
motorna vozila, vključno s takimi aparati, ki tudi lahko sprejemajo radiotelefonijo
ali radiotelegrafijo:

8527 21 – – kombinirani z aparatom za snemanje ali reprodukcijo zvoka:

– – – z možnostjo sprejemanja in dekodiranja digitalnega RDS (Radio Data System) sig-
nala:

8527 21 20 – – – – za lasersko optični zapis ………………………………………………………… 14 kos

– – – – drugi:

8527 21 52 – – – – – kasetne izvedbe za analogni in digitalni zapis ………………………………… 14 kos

8527 21 59 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 10 kos

– – – drugi:

8527 21 70 – – – – za lasersko optični zapis ………………………………………………………… 14 kos

– – – – drugi:

8527 21 92 – – – – – kasetne izvedbe za analogni in digitalni zapis ………………………………… 14 kos

8527 21 98 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 10 kos

8527 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 12 kos

– Drugi radiofuzni sprejemniki, vključno s takimi aparati, ki tudi lahko sprejemajo
radiotelefonijo ali radiotelegrafijo:

8527 31 – – kombinirani z aparatom za snemanje ali reprodukcijo zvoka:

– – – v istem ohišju z enim ali več zvočniki:

8527 31 11 – – – – kasetne izvedbe za analogni in digitalni zapis …………………………………… 14 kos

8527 31 19 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 10 kos

– – – drugi:

8527 31 91 – – – – za lasersko optični zapis ………………………………………………………… 12 kos

– – – – drugi:

8527 31 93 – – – – – kasetne izvedbe za analogni in digitalni zapis ………………………………… 14 kos

8527 31 98 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 10 kos

8527 32 – – nekombinirani z aparatom za snemanje ali reprodukcijo zvoka, toda kombini-
rani z uro:

8527 32 10 – – – radijske budilke ……………………………………………………………………… Prosto kos

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 573



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8527 32 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 9 kos

8527 39 – – drugi:

8527 39 20 – – – brez vgrajenega ojačevalnika ………………………………………………………… 9 kos

8527 39 80 – – – z vgrajenim ojačevalnikom ………………………………………………………… 9 kos

8527 90 – Drugi aparati:

8527 90 10 – – za radiotelefonijo ali radiotelegrafijo, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …… Prosto kos

– – drugi:

8527 90 92 – – – prenosni sprejemniki klicev, opozoril ali obvestil (pozivniki - „paging“) ………… Prosto kos

8527 90 98 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 9,3 kos

8528 Televizijski sprejemniki, kombinirani ali nekombinirani v istem ohišju z
radijskimi sprejemniki ali aparati za snemanje ali reprodukcijo zvoka ali
slike; videomonitorji in videoprojektorji:

– Televizijski sprejemniki, kombinirani ali nekombinirani v istem ohišju z radijskimi
sprejemniki ali aparati za snemanje ali reprodukcijo zvoka ali slike:

8528 12 – – barvni:

8528 12 10 – – – televizijska projekcijska oprema …………………………………………………… 14 kos

8528 12 20 – – – aparati, ki vsebujejo video snemalne ali reprodukcijske enote …………………… 14 kos

– – – drugo:

– – – – s katodno cevjo:

– – – – – z razmerjem med širino in višino zaslona manj kot 1,5, z diagonalno izmero
zaslona:

8528 12 52 – – – – – – do vključno 42 cm ………………………………………………………… 14 kos

8528 12 54 – – – – – – nad 42 cm do vključno 52 cm ……………………………………………… 14 kos

8528 12 56 – – – – – – nad 52 cm do vključno 72 cm ……………………………………………… 14 kos

8528 12 58 – – – – – – nad 72 cm …………………………………………………………………… 14 kos

– – – – – drugi:

– – – – – – z vrstičnim zapisom do vključno 625 vrstic, z diagonalno izmero zaslona:

8528 12 62 – – – – – – – do vključno 75 cm ……………………………………………………… 14 kos

8528 12 66 – – – – – – – nad 75 cm ………………………………………………………………… 14 kos

★ 8528 12 70 – – – – – – z vrstičnim zapisom več kot 625 vrstic …………………………………… 14 kos

– – – – drugi:

– – – – – z zaslonom:

8528 12 81 – – – – – – z razmerjem med širino in višino zaslona manj kot 1,5 …………………… 14 kos

8528 12 89 – – – – – – drugi ………………………………………………………………………… 14 kos

– – – – – brez zaslona:

– – – – – – video tunerji:

8528 12 90 – – – – – – – elektronski sklopi za vgradnjo v stroje za avtomatsko obdelavo
podatkov ………………………………………………………………… Prosto kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8528 12 91 – – – – – – – naprave z mikroprocesorsko enoto, ki vsebujejo modem za doseganje
dostopa do interneta in imajo funkcijo za interaktivno izmenjavo infor-
macij, zmožne sprejemanja televizijskih signalov („set-top naprave s
komunikacijsko funkcijo“) ……………………………………………… Prosto kos

– – – – – – – drugi:

8528 12 94 – – – – – – – – digitalni (vštevši mešane analogno-digitalne) ………………………… 14 kos

8528 12 95 – – – – – – – – drugi …………………………………………………………………… 14 kos

8528 12 98 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 14 kos

8528 13 00 – – črno-beli ali drugi enobarvni ………………………………………………………… 2 kos

– Video monitorji:

8528 21 – – barvni:

– – – s katodno cevjo:

8528 21 14 – – – – z razmerjem med širino in višino zaslona manj kot 1,5 ………………………… 14 kos

– – – – drugi:

8528 21 16 – – – – – z vrstičnim zapisom do vključno 625 vrstic ………………………………… 14 kos

8528 21 18 – – – – – z vrstičnim zapisom nad 625 vrstic …………………………………………… 14 kos

8528 21 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 14 kos

8528 22 00 – – črno-beli ali drugi enobarvni ………………………………………………………… 14 kos

8528 30 – Video projektorji:

8528 30 05 – – ki delujejo na principu ploščatih ravnih prikazovalnikov (npr. na tekoče kristale), ki
lahko prikazujejo digitalne informacije generirane s strojem za avtomatsko obdelavo
podatkov ………………………………………………………………………………… Prosto kos

– – drugi:

8528 30 20 – – – barvni ………………………………………………………………………………… 14 kos

8528 30 90 – – – črno-beli in drugi enobarvni ………………………………………………………… 14 kos

8529 Deli, ki so izključno ali pretežno namenjeni za uporabo z aparati iz tar.
št. 8525 do 8528:

8529 10 – Antene in antenski raflektorji vseh vrst; deli, namenjeni za upo-rabo z njimi:

8529 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

– – – antene:

8529 10 15 – – – – antene za radiotelegrafske ali radiotelefonske aparate …………………………… Prosto –

8529 10 20 – – – – teleskopske in paličaste antene za prenosne aparate ali za aparate, montirane v
motorna vozila …………………………………………………………………… 5 –

– – – – zunanje antene za radijske ali televizijske difuzne sprejemnike:

8529 10 31 – – – – – za satelitski sprejem …………………………………………………………… 3,6 –

8529 10 39 – – – – – druge …………………………………………………………………………… 3,6 –

8529 10 40 – – – – notranje (sobne) antene za radijske ali televizijske omrežne sprejemnike, vključno
z izvedbami za vgradnjo v sprejemnike ………………………………………… 3,6 –

8529 10 45 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 4 –

8529 10 70 – – – antenski filtri in kretnice …………………………………………………………… 3,6 –

8529 10 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3,6 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8529 90 – Drugo:

8529 90 10 – – sklopi in podsklopi, ki so sestavljeni iz dveh ali več medsebojno pritrjenih delov, za
aparate iz tar. pod št. 8526 10 10, 8526 91 11, 8526 91 19 in 8526 92 10, ki se
uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………………… Prosto –

– – drugo:

8529 90 40 – – – deli aparatov, ki se uvrščajo v tar. pod št 8525 10 50, 8525 20 91, 8525 20 99,
8525 40 11 in 8527 90 92 ………………………………………………………… Prosto –

– – – drugo:

– – – – omarice in ohišja:

8529 90 51 – – – – – lesene …………………………………………………………………………… 2 –

8529 90 59 – – – – – iz drugih materialov …………………………………………………………… 3 –

8529 90 72 – – – – elektronski sklopi ………………………………………………………………… 3 –

– – – – drugo:

8529 90 81 – – – – – za televizijske kamere iz tar. pod številke 8525 30 in aparate iz tar. številk 8527
in 8528 ………………………………………………………………………… 5 –

8529 90 88 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 3 –

8530 Električna oprema za signalizacijo, varnost, nadzor ali upravljanje prometa
po železniških ali tramvajskih progah, cestah, notranjih vodnih poteh, par-
kiriščih, lukah ali letališčih (razen opreme iz tar. št. 8608):

8530 10 00 – Oprema za železniške ali tramvajske proge ………………………………………… 1,7 –

8530 80 00 – Druga oprema …………………………………………………………………………… 1,7 –

8530 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 1,7 –

8531 Električni aparati za zvočno ali vizualno signalizacijo (npr.: zvonci, sirene,
indikatorske table, alarmni aparati proti tatvini ali požaru), razen tistih iz
tar. št. 8512 ali 8530:

8531 10 – Alarmni aparati proti tatvini ali požaru in podobni aparati:

8531 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8531 10 20 – – – namenjeni za motorna vozila ……………………………………………………… 2,2 kos

8531 10 30 – – – namenjeni za zgradbe ……………………………………………………………… 2,2 kos

8531 10 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,2 kos

8531 20 – Indikatorske table z vdelanimi napravami s tekočimi kristali (LCD) ali svetlečimi
diodami (LED):

8531 20 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – druge:

8531 20 30 – – – s svetlečimi diodami (LED) ………………………………………………………… Prosto –

– – – s sklopi s tekočimi kristali (LCD):

8531 20 50 – – – – z aktivnimi matričnimi sklopi s tekočimi kristali ……………………………… Prosto –

8531 20 80 – – – – druge ……………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8531 80 – Drugi aparati:

8531 80 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

8531 80 30 – – – ravni ploščati prikazovalniki ………………………………………………………… Prosto –

8531 80 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,2 –

8531 90 – Deli:

8531 90 20 – – aparatov iz tar. podštevilk 8531 20 in 8531 80 30 ………………………………… Prosto –

8531 90 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 –

8532 Električni kondenzatorji, konstantni, spremenljivi ali nastavljivi (vnaprej
nastavljeni):

8532 10 00 – Konstantni kondenzatorji, namenjeni za uporabo v tokokrogih s frekvenco 50/60
Hz, s kompenzacijo jalove moči najmanj 0,5 kVAr (močnostni kondenzatorji) … Prosto –

– Drugi konstantni kondenzatorji:

8532 21 00 – – tantalski ………………………………………………………………………………… Prosto –

8532 22 00 – – aluminijski elektrolitski ……………………………………………………………… Prosto –

8532 23 00 – – keramični, enoplastni ………………………………………………………………… Prosto –

8532 24 00 – – keramični, večplastni ………………………………………………………………… Prosto –

8532 25 00 – – s papirnim ali plastičnim dielektrikom …………………………………………… Prosto –

8532 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

8532 30 00 – Spremenljivi ali nastavljivi (vnaprej nastavljeni kondenzatorji) …………………… Prosto –

8532 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… Prosto –

8533 Električni upori (vključno z reostati in potenciometri), razen grelnih upo-
rov:

8533 10 00 – Stalni ogljeni upori, kompozitni ali naparjeni ……………………………………… Prosto –

– Drugi stalni upori:

8533 21 00 – – za moč do vključno 20 W …………………………………………………………… Prosto –

8533 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Spremenljivi žični upori, vključno z reostati in potenciometri:

8533 31 00 – – za moč do vključno 20 W …………………………………………………………… Prosto –

8533 39 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

8533 40 – Drugi spremenljivi upori, vključno z reostati in potenciometri:

8533 40 10 – – za moč do vključno 20 W ……………………………………………………………… Prosto –

8533 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

8533 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… Prosto –

8534 00 Tiskana vezja:

– Ki vsebujejo le vezi in priključki:

8534 00 11 – – večslojna tiskana vezja ………………………………………………………………… Prosto –

8534 00 19 – – druga …………………………………………………………………………………… Prosto –

8534 00 90 – Z drugimi pasivnimi elementi …………………………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8535 Električni aparati za vklapljanje, izklapljanje ali zaščito električnih tokokro-
gov ali za povezavo z električnimi tokokrogi ali znotraj njih (npr.: stikala,
varovalke, prenapetostni odvodniki, omejevalniki napetosti, dušilni ele-
menti motečih valov, priključne razdelilne priprave in stikalne omare), za
napetost nad 1 000 V:

8535 10 00 – Varovalke ………………………………………………………………………………… 2,7 –

– Avtomatski odklopniki tokokrogov:

8535 21 00 – – za napetost, manjšo od 72,5 kV …………………………………………………… 2,7 –

8535 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8535 30 – Ločilniki in vklopno - izklopna stikala:

8535 30 10 – – za napetosti manjšo od 72,5 kV ……………………………………………………… 2,7 –

8535 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8535 40 00 – Prenapetostni odvodniki, omejevalniki napetosti in dušilni elementi motečih
valov ……………………………………………………………………………………… 2,7 –

8535 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 2,7 –

8536 Električni aparati za vklapljanje in izklapljanje ali za zaščito električnih
tokokrogov ali za povezavo z električnimi tokokrogi ali znotraj njih (npr.:
stikala, releji, varovalke, dušilni elementi motečih valov, vtiči in vtičnice,
okovi žarnic in razdelilne omarice), za napetosti do vključno 1 000 V:

8536 10 – Varovalke:

8536 10 10 – – za tokove do vključno 10 A …………………………………………………………… 2,7 –

8536 10 50 – – za tokove od 10 A do vključno 63 A ………………………………………………… 2,3 –

8536 10 90 – – za tokove nad 63 A …………………………………………………………………… 2,3 –

8536 20 – Avtomatski odklopniki tokokrogov:

8536 20 10 – – za tokove do vključno 63 A …………………………………………………………… 2,3 –

8536 20 90 – – za tokove nad 63 A …………………………………………………………………… 2,3 –

8536 30 – Drugi aparati za zaščito električnih tokokrogov:

8536 30 10 – – za tokove do vključno 16 A …………………………………………………………… 2,3 –

8536 30 30 – – za tokove od 16 A do vključno 125 A ……………………………………………… 2,3 –

8536 30 90 – – za tokove nad 125 A …………………………………………………………………… 2,3 –

– Releji:

8536 41 – – za napetost do vključno 60 V:

8536 41 10 – – – za tokove do vključno 2 A ………………………………………………………… 2,3 –

8536 41 90 – – – za tokove nad 2 A …………………………………………………………………… 2,3 –

8536 49 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,3 –

8536 50 – Druga stikala:

8536 50 03 – – elektronska AC stikala iz optično združene vhodne in izhodne naprave (izolirana
tiristorska AC stikala) …………………………………………………………………… Prosto –

8536 50 05 – – elektronska stikala, vključno s toplotno zaščitenimi elektronskimi stikali, ki sestoje iz
tranzistorja in logičnega čipa (tehnologija „cip na cip“) ……………………………… Prosto –

8536 50 07 – – elektromehanska povratna stikala za električni tok ne več kot 11 A ………………… Prosto –

– – druga:

– – – za napetosti do vključno 60 V:

8536 50 11 – – – – pritisna stikala …………………………………………………………………… 2,3 –

8536 50 15 – – – – vrtljiva stikala ……………………………………………………………………… 2,3 –
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8536 50 19 – – – – druga ……………………………………………………………………………… 2,3 –

8536 50 80 – – – druga ………………………………………………………………………………… 2,3 –

– Okovi žarnic, vtiči in vtičnice:

8536 61 – – okovi žarnic:

8536 61 10 – – – z Edisonovim navojem ……………………………………………………………… 2,3 –

8536 61 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,3 –

8536 69 – – drugi:

8536 69 10 – – – za koaksialne kable ………………………………………………………………… Prosto –

8536 69 30 – – – za tiskana vezja ……………………………………………………………………… Prosto –

8536 69 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

8536 90 – Drugi aparati:

8536 90 01 – – predpripravljeni elementi za električna vezja ………………………………………… 2,3 –

8536 90 10 – – vezni in kontaktni elementi za žice in kable ………………………………………… 2,3 –

8536 90 20 – – kontaktno polje za rezine ……………………………………………………………… Prosto –

8536 90 85 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

8537 Table, plošče, pulti, mize, omare in druge osnove, opremljene z dvema ali
več izdelki iz tar. št. 8535 ali 8536, za električno krmiljenje ali razdeljeva-
nje električnega toka, vključno s tistimi z vgrajenimi instrumenti in aparati
iz Poglavja 90 in aparati za numerično krmiljenje, razen telefonskih central
iz tar. št. 8517:

8537 10 – Za napetost do vključno 1 000 V:

8537 10 10 – – numerične upravljalne plošče, omare, pulti, table, mize z vgrajenimi napravami za
avtomatsko obdelavo podatkov ……………………………………………………… 2,1 –

– – drugo:

8537 10 91 – – – krmilniki s pomnilnikom, ki se lahko programirajo ……………………………… 2,1 –

8537 10 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,1 –

8537 20 – Za napetost nad 1 000 V:

8537 20 91 – – za napetosti od 1 000 V do vključno 72,5 kV ………………………………………… 2,1 –

8537 20 99 – – za napetosti nad 72,5 kV ……………………………………………………………… 2,1 –

8538 Deli, ki so izključno ali pretežno namenjeni za uporabo z aparati iz tar.
št. 8535, 8536 ali 8537:

8538 10 00 – Table, plošče, pulti, mize, omare in druge osnove za izdelke iz tar. št. 8537, ki niso
opremljene s svojimi aparati …………………………………………………………… 2,2 –

8538 90 – Drugi:

– – za rezinske sonde iz tar. pod št. 8536 90 20:

8538 90 11 – – – elektronski sklopi …………………………………………………………………… 3,2 (1) –

8538 90 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 (1) –

– – drugi:

8538 90 91 – – – elektronski sklopi …………………………………………………………………… 3,2 –

8538 90 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

(1) Avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
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8539 Električne žarnice z nitko in električne žarnice na razelektrenje, vključno
zaprte reflektorske žarnice z naparjenim zrcalom, ultravijolične in infra-
rdeče žarnice; obločnice:

8539 10 10 – Zaprte reflektorske žarnice z naparjenim zrcalom (sealed beam lamp units):

8539 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto kos

8539 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Druge žarnice z nitko, brez ultravijoličnih in infrardečih žarnic:

8539 21 – – volframove halogenske:

8539 21 30 – – – ki se uporabljajo za motorna kolesa ali druga motorna vozila …………………… 2,7 kos

– – – druge, za napetosti:

8539 21 92 – – – – nad 100 V ………………………………………………………………………… 2,7 kos

8539 21 98 – – – – do vključno 100 V ………………………………………………………………… 2,7 kos

8539 22 – – druge, z močjo do vključno 200 W in za napetosti nad 100 V:

8539 22 10 – – – reflektorske svetilke ………………………………………………………………… 2,7 kos

8539 22 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8539 29 – – druge:

8539 29 30 – – – ki se uporabljajo za motorna kolesa ali druga motorna vozila …………………… 2,7 kos

– – – druge, za napetosti:

8539 29 92 – – – – nad 100 V ………………………………………………………………………… 2,7 kos

8539 29 98 – – – – do vključno 100 V ………………………………………………………………… 2,7 kos

– Žarnice na razelektrenje, razen ultravijoličnih žarnic:

8539 31 – – fluorescenčne, s termokatodo:

8539 31 10 – – – z dvojnim podnožjem ……………………………………………………………… 2,7 kos

8539 31 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8539 32 – – žarnice, napolnjene s parami živega srebra ali natrija in kovinsko - halogenske
žarnice:

8539 32 10 – – – napolnjene s parami živega srebra ………………………………………………… 2,7 kos

8539 32 50 – – – napolnjene s parami natrija ………………………………………………………… 2,7 kos

8539 32 90 – – – kovinsko - halogenske ……………………………………………………………… 2,7 kos

8539 39 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Ultravijolične in infrardeče žarnice; obločnice:

8539 41 00 – – obločnice ……………………………………………………………………………… 2,7 kos

8539 49 – – druge

8539 49 10 – – – ultravijolične žarnice ………………………………………………………………… 2,7 kos

8539 49 30 – – – infrardeče žarnice …………………………………………………………………… 2,7 kos

8539 90 – Deli:

8539 90 10 – – podnožja žarnice ……………………………………………………………………… 2,7 kos

8539 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8540 Žarilnokatodne, hladnokatodne in fotokatodne elektronke in cevi (npr.:
vakuumske elektronke ali cevi, napolnjene s paro ali plinom, živosrebrove
usmerjevalke, Braunove elektronke - katodne cevi, slikovne cevi za televi-
zijske kamere):

– Katodne cevi za televizijske sprejemnike, vključno katodne cevi za video
monitorje:

8540 11 – – barvne:

– – – z razmerjem med širino in višino zaslona manj od 1,5, z diagonalno izmero zaslona:

8540 11 11 – – – – do vključno 42 cm ………………………………………………………………… 14 kos

8540 11 13 – – – – nad 42 cm do vključno 52 cm …………………………………………………… 14 kos

8540 11 15 – – – – nad 52 cm do vključno 72 cm …………………………………………………… 14 kos

8540 11 19 – – – – nad 72 cm ………………………………………………………………………… 14 kos

– – – druge, z diagonalno izmero zaslona:

8540 11 91 – – – – do vključno 75 cm ………………………………………………………………… 14 kos

8540 11 99 – – – – nad 75 cm ………………………………………………………………………… 14 kos

8540 12 00 – – črno-bele ali druge enobarvne: ……………………………………………………… 14 kos

8540 20 – Slikovne cevi za televizijske kamere; pretvorniki in ojačevalniki slike; druge foto-
katodne cevi:

8540 20 10 – – slikovne cevi za televizijske kamere …………………………………………………… 7,5 kos

8540 20 80 – – druge …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8540 40 00 – Prikazovalne cevi za prikazovanje barvnih podatkov ali grafičnih zapisov z
razmakom svetlečih točk na ekranu manjšim od 0,4 mm ………………………… 2,7 kos

8540 50 00 – Prikazovalne cevi za prikazovanje črno-belih ali enobarvnih podatkov ali grafič-
nih zapisov ……………………………………………………………………………… 2,6 kos

8540 60 00 – Druge katodne cevi ……………………………………………………………………… 2,6 kos

– Mikrovalovne elektronke (npr.: magnetroni, klistroni, elektronke s potujočimi
valovi in karcinotroni), razen elektronk s krmilno mrežico:

8540 71 00 – – magnetroni …………………………………………………………………………… 2,6 kos

8540 72 00 – – klistroni ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8540 79 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Druge elektronke:

8540 81 00 – – sprejemne ali ojačevalne elektronke ……………………………………………… 2,7 kos

8540 89 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Deli:

8540 91 00 – – katodnih cevi ………………………………………………………………………… 2,7 kos

8540 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8541 Diode, tranzistorji in podobni polprevodniški elementi; fotoobčutljivi
polprevodniški elementi, vključno fotonapetostne celice, sestavljene v
module ali plošče ali ne; diode za sevanje svetlobe; montirani piezoelek-
trični kristali:

8541 10 00 – Diode, razen fotoobčutljivih diod in diod za sevanje svetlobe …………………… 2,7 –

– Tranzistorji, razen fotoobčutljivih:

8541 21 00 – – z disipacijo (izgubljeno močjo), manjšo od 1 W ………………………………… Prosto –
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8541 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

8541 30 00 – Tiristorji, diac in triac elementi, razen fotoobčutljivih elementov ………………… Prosto –

8541 40 – Fotoobčutljivi polprevodniški elementi, vključno fotonapetostne celice, sestav-
ljene v module ali plošče ali ne; diode za sevanje svetlobe:

8541 40 10 – – diode za sevanje svetlobe, vključno laserske diode …………………………………… Prosto –

8541 40 90 – – druge …………………………………………………………………………………… Prosto –

8541 50 00 – Drugi polprevodniški elementi ………………………………………………………… Prosto –

8541 60 00 – Montirani piezoelektrični kristali ……………………………………………………… Prosto –

8541 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… Prosto –

8542 Elektronska integrirana vezja in mikrosestavi:

8542 10 00 – Kartice, z vgrajenim elektronskim integriranim vezjem („pametne“ kartice -
„smart“ kartice) ………………………………………………………………………… Prosto –

– Monolitna integrirana vezja:

8542 21 – – digitalna:

– – – MOS tipa:

8542 21 01 – – – – rezine, še nerazrezane v čipe ……………………………………………………… Prosto kos

8542 21 05 – – – – čipi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

– – – – drugo:

– – – – – pomnilniki:

– – – – – – dinamični RAM (random access memories) pomnilniki (D-RAM):

8542 21 11 – – – – – – – s shranjevalno zmogljivostjo, do vključno 4 Mbit ……………………… Prosto kos

8542 21 13 – – – – – – – s shranjevalno zmogljivostjo, nad 4 Mbit do vključno 16 Mbit ………… Prosto kos

8542 21 15 – – – – – – – s shranjevalno zmogljivostjo, nad 16 Mbit, do vključno 64 Mbit ……… Prosto kos

8542 21 17 – – – – – – – s shranjevalno zmogljivostjo več kot 64 Mbit …………………………… Prosto kos

8542 21 20 – – – – – – statični RAM pomnilniki (S-RAM), vključno s cache RAM pomnilniki
(cache-RAM) ………………………………………………………………… Prosto kos

8542 21 25 – – – – – – UV izbrisljivi, programabilni, bralni pomnilniki (EPROM) ………………… Prosto kos

– – – – – – električno izbrisljivi, programabilni bralni pomnilniki (E2PROM), vštevši flash
E2PROM:

– – – – – – – flash E2PROMi:

8542 21 31 – – – – – – – – s shranjevalno zmogljivostjo, ki ne presega 4 Mbit ………………… Prosto kos

8542 21 33 – – – – – – – – s shranjevalno zmogljivostjo, ki presega 4 Mbit, toda ne presega
16 Mbit ………………………………………………………………… Prosto kos

8542 21 35 – – – – – – – – s shranjevalno zmogljivostjo, ki presega 16 Mbit, toda ne presega 32
Mbit …………………………………………………………………… Prosto kos

8542 21 37 – – – – – – – – s shranjevalno zmogljivostjo, ki presega 32 Mbit …………………… Prosto kos

8542 21 39 – – – – – – – drugi ……………………………………………………………………… Prosto kos

8542 21 41 – – – – – – drugi pomnilniki …………………………………………………………… Prosto kos

8542 21 45 – – – – – mikroprocesorji ………………………………………………………………… Prosto –

8542 21 50 – – – – – mikrokrmilniki in mikroračunalniki …………………………………………… Prosto kos

– – – – – drugo:

8542 21 61 – – – – – – mikroperiferije ……………………………………………………………… Prosto kos
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8542 21 69 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… Prosto –

– – – druga:

8542 21 71 – – – – rezine, še nerazrezane v čipe ……………………………………………………… Prosto kos

8542 21 73 – – – – čipi ………………………………………………………………………………… Prosto kos

– – – – drugo:

8542 21 81 – – – – – pomnilniki ……………………………………………………………………… Prosto kos

8542 21 83 – – – – – mikroprocesorji ………………………………………………………………… Prosto kos

8542 21 85 – – – – – mikrokrmilniki in mikroračunalniki …………………………………………… Prosto kos

– – – – – drugo:

8542 21 91 – – – – – – mikroperiferije ……………………………………………………………… Prosto –

8542 21 99 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… Prosto –

8542 29 – – druga:

8542 29 10 – – – rezine, še nerazrezane v čipe ………………………………………………………… Prosto kos

8542 29 20 – – – čipi …………………………………………………………………………………… Prosto kos

– – – drugo:

8542 29 30 – – – – ojačevalniki ………………………………………………………………………… Prosto –

8542 29 50 – – – – regulatorji napetosti in toka ……………………………………………………… Prosto –

8542 29 60 – – – – krmilna in kontrolna vezja ……………………………………………………… Prosto –

8542 29 70 – – – – vmesniška (interface) vezja; vmesniška (interface) vezja s sposobnostjo krmilnih
in kontrolnih funkcij ……………………………………………………………… Prosto –

8542 29 90 – – – – druga ……………………………………………………………………………… Prosto kos

8542 60 00 – Hibridna integrirana vezja ……………………………………………………………… Prosto –

8542 70 00 – Elektronski mikrosestavi ……………………………………………………………… Prosto –

8542 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… Prosto –

8543 Električni stroji in aparati s posebnimi funkcijami, ki niso navedeni in ne
zajeti na drugem mestu v tem poglavju:

– Pospeševalniki delcev:

8543 11 00 – – ionski pospeševalniki za dopiranje polprevodniških rezin ……………………… Prosto –

8543 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4 –

8543 20 00 – Signalni generatorji ……………………………………………………………………… 3,7 –

8543 30 – Stroji in aparati za galvanotehniko, elektrolizo in elektroforezo:

8543 30 20 – – aparati za jedkanje, razvijanje, guljenje ali čiščenje polprevodniških rezin in podlag
prikazovalnikov na tekoče kristale (LCD) ……………………………………………… Prosto –

8543 30 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,7 –

8543 40 00 – Ionizatorji zraka ………………………………………………………………………… 3,7 –

– Drugi stroji in aparati:

8543 81 00 – – približevalne kartice in ploščice …………………………………………………… Prosto –
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1 2 3 4

8543 89 – – drugo:

8543 89 10 – – – zapisovalci poletov, električni sinhronizatorji in prestavljalci (transducer),
odmrzovalniki in naprave za razmeglitev z električnimi upori, ki se uporabljajo za
civilne zrakoplove (1) ………………………………………………………………… Prosto –

– – – drugo:

8543 89 15 – – – – električni stroji za prevajanje ali stroji s funckijo slovarja ……………………… Prosto –

8543 89 20 – – – – antenski ojačevalniki ……………………………………………………………… 3,7 –

– – – – solarne postelje, luči za sončenje in podobna oprema za svetlobno-barvno tera-
pijo:

– – – – – z fluorescenčnimi cevmi z ultravijoličnimi A žarki:

8543 89 51 – – – – – – z dolžino cevi največ 100 cm ……………………………………………… 3,7 kos

8543 89 55 – – – – – – drugo ………………………………………………………………………… 3,7 kos

8543 89 59 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 3,7 kos

8543 89 65 – – – – aparati za fizično odlaganje na polprevodniško rezino ………………………… Prosto –

8543 89 73 – – – – pribor za kapsuliranje pri sestavi polprevodniških naprav ……………………… Prosto –

8543 89 75 – – – – aparati za fizikalno depozicijo z brizganjem na substrate prikazovalnikov na
tekoče kristale (LCD) ……………………………………………………………… 3,7 (2) –

8543 89 79 – – – – kompleti (kiti) za nadgradnjo AOP, pripravljeni za prodajo na drobno, ki ga
sestavljajo najmanj zvočniki in/ali mikrofon, in elektronski sklop, ki omogoča
AOP in njegovim enotam obdelavo zvočnih (audio) signalov (zvočna kartica) … Prosto –

8543 89 95 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 3,7 –

8543 90 – Deli:

8543 90 10 – – sklopi in podsklopi iz dveh ali več delov ali kosov, ki so medsebojno pritrjeni, za
zapisovalnike poletov, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………… Prosto –

8543 90 20 – – elektronski sklopi za vgradnjo v stroje za AOP ……………………………………… Prosto –

8543 90 30 – – aparatov iz tar. pod št. 8543 11 00, 8543 30 20, 8543 89 65 ali 8543 89 73 …… Prosto –

8543 90 40 – – aparatov iz tar. pod št. 8548975 ……………………………………………………… 3,7 (2) –

8543 90 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,7 –

8544 Izolirana žica (vključno z lakirano žico ali elektrolitsko oksidirano žico),
kabli (vključno s koaksialnimi kabli) in drugi izolirani električni vodniki, s
konektorjem ali brez njega; kabli iz optičnih vlaken, izdelani iz posamično
oplaščenih vlaken, kombinirani z električnimi vodniki ali ne, s konektorjem
ali brez njega:

– Žica za navijanje:

8544 11 – – bakrena:

8544 11 10 – – – lakirana ali emajlirana ……………………………………………………………… 3,7 –

8544 11 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 3,7 –

8544 19 – – druga:

8544 19 10 – – – lakirana ali emajlirana ……………………………………………………………… 3,7 –

8544 19 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 3,7 –

8544 20 00 – Koaksialni kabli in drugi koaksialni električni vodniki …………………………… 3,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.

(2) Avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
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8544 30 – Kompleti vodnikov za vžig in drugi kompleti vodnikov za vozila, zrakoplove ali
ladje:

8544 30 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… 3,7 –

8544 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugi električni vodniki, za napetost do vključno 80 V:

8544 41 – – s konektorji:

8544 41 10 – – – ki se uporabljajo za telekomunikacije ……………………………………………… Prosto –

8544 41 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,3 –

8544 49 – – drugi:

8544 49 20 – – – ki se uporabljajo za telekomunikacije ……………………………………………… Prosto –

8544 49 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,7 –

– Drugi električni vodniki, za napetost nad 80 V do vključno 1 000 V:

8544 51 – – s konektorji:

8544 51 10 – – – ki se uporabljajo v telekomunikacijah ……………………………………………… Prosto –

8544 51 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,3 –

8544 59 – – drugi:

8544 59 10 – – – žica in kabli, s premerom posamičnega žičnega vodnika nad 0,51 mm ………… 3,7 –

– – – drugi:

8544 59 20 – – – – za nazivno napetost 1 000 V …………………………………………………… 3,7 –

8544 59 80 – – – – za nazivno napetost nad 80 V, vendar manj kot 1 000 V ……………………… 3,7 –

8544 60 – Drugi električni vodniki, za napetost nad 1 000 V:

8544 60 10 – – z bakrenimi vodniki …………………………………………………………………… 3,7 –

8544 60 90 – – z drugimi vodniki ……………………………………………………………………… 3,7 –

8544 70 00 – Kabli iz optičnih vlaken ………………………………………………………………… 3,7 –

8545 Ogljene elektrode, ogljene ščetke, oglje za žarnice, oglje za baterije in drugi
izdelki iz grafita ali drugega oglja, s kovino ali brez nje, za električne
namene:

– Elektrode:

8545 11 00 – – za peči ………………………………………………………………………………… Prosto –

8545 19 – – druge:

8545 19 10 – – – elektrode za elektrolize ……………………………………………………………… 2,7 –

8545 19 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 –

8545 20 00 – Ščetke ……………………………………………………………………………………… 2,7 –

8545 90 – Drugo:

8545 90 10 – – grelni upori ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8545 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

8546 Električni izolatorji iz kakršnega koli materiala:

8546 10 00 – Iz stekla …………………………………………………………………………………… 3,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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8546 20 – Iz keramičnih materialov:
8546 20 10 – – brez kovinskih delov …………………………………………………………………… 4,7 –

– – s kovinskimi deli:

8546 20 91 – – – za prenos toka nad zemljo ali za napajalno omrežje železnice, tramvaja ………… 4,7 –

8546 20 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 4,7 –

8546 90 – Drugi:
8546 90 10 – – plastični ………………………………………………………………………………… 3,7 –

8546 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,7 –

8547 Izolirni deli za električne stroje, naprave ali opremo, izdelani v celoti iz
izolirnega materiala ali samo z manjšimi kovinskimi komponentami (npr.
tulci z navojem), vdelanimi med stiskanjem izključno zaradi vezave, razen
izolatorjev iz tar. št. 8546; cevi za električne vodnike in spojke zanje, iz
navadnih kovin, obložene z izolirnim materialom:

8547 10 – Izolirni deli iz keramičnih materialov:
8547 10 10 – – ki vsebujejo 80 mas. % ali več kovinskih oksidov …………………………………… 4,7 –

8547 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,7 –

8547 20 00 – Izolirni deli iz plastičnih mas ………………………………………………………… 3,7 –

8547 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 3,7 –

8548 Odpadki in ostanki primarnih celic, primarnih baterij in električnih akumu-
latorjev; iztrošene primarne celice; iztrošene primarne baterije in iztrošeni
električni akumulatorji; električni deli strojev ali aparatov, ki niso navedeni
in ne zajeti na drugem mestu v tem poglavju:

8548 10 – Odpadki in ostanki primarnih celic, primarnih baterij in električnih akumulato-
rjev; iztrošene primarne celice; iztrošene primarne baterije in iztrošeni električni
akumulatorji:

8548 10 10 – – iztrošene primarne celice; iztrošene primarne baterije ……………………………… 4,7 kos

– – iztrošeni električni akumulatorji:

8548 10 21 – – – svinčevo-kislinski akumulatorji ……………………………………………………… 2,6 ce/el

8548 10 29 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,6 ce/el

– – odpadki in ostanki primarnih celic, primarnih baterij in električnih akumulatorjev:

8548 10 91 – – – ki vsebujejo svinec …………………………………………………………………… Prosto –

8548 10 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

8548 90 – Drugo:
8548 90 10 – – pomnilniki in večkombinacijske oblike, kot so npr. pogrezni D-RAM-i in moduli … Prosto –

8548 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –
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ODDELEK XVII

VOZILA, ZRAKOPLOVI, PLOVILA IN SPREMLJAJOČA TRANSPORTNA OPREMA

Opombe

1. Ta oddelek ne obsega izdelkov iz tar. št. 9501, 9503 ali 9508, bobov, sani ipd. iz tar. št. 9506.

2. Z izrazom „deli“ in „deli in pribor“ v tem oddelku niso mišljeni naslednji izdelki, čeprav jih je mogoče šteti za izdelke iz tega oddelka:

(a) tesnila in podobno (ki se uvrščajo po materialu, iz katerega so izdelani, ali pod tar. št. 8484) ali drugi izdelki iz vulkanizirane gume (tar. št. 4016),
razen iz trde gume;

(b) deli z možnostjo splošne rabe, iz opombe 2 k oddelku XV, iz navadnih kovin (oddelek XV) ali podobni izdelki iz plastičnih mas (Poglavje 39);

(c) izdelki iz Poglavja 82 (orodja);

(d) izdelki iz tar. št. 8306;

(e) stroji ali aparati iz tar. št. 8401 do 8479 ali njihovi deli; izdelki iz tar. št. 8481 ali 8482 ali izdelki iz tar. št. 8483, če so integralni deli motorjev;

(f) električni stroji ali oprema (Poglavje 85);

(g) izdelki iz Poglavja 90;

(h) izdelki iz Poglavja 91;

(ij) orožje (Poglavje 93);

(k) svetilke ali pribor zanje iz tar. št. 9405;

(l) ščetke, ki se uporabljajo kot deli vozil (tar. št. 9603).

3. Izraz „deli ali pribor“ v poglavjih 86 do 88 se ne nanaša na tiste dele ali pribor, ki niso primerni za uporabo izključno ali pretežno z izdelki iz navedenih
poglavij. Če deli ali pribor ustrezajo poimenovanju iz dveh ali več tarifnih številk navedenih poglavij, se uvrstijo pod tarifno številko glede na njihov
glavni namen.

4. V tem oddelku se:

(a) vozila konstruirana posebej za kombiniran prevoz po cesti in železnici uvrščajo pod ustrezne tarifne številke iz Poglavja 87;

(b) amfibijska motorna vozila uvrščajo pod ustrezne tarifne številke iz Poglavja 87;

(c) zrakoplovi, ki so konstruirani tudi za vožnjo po cestah, uvrščajo pod ustrezno tar. št. v Poglavju 88.

5. Zračnoblazinska vozila se uvrščajo v ta oddelek skupaj z vozili, katerim so najbolj podobna, in sicer:

(a) v Poglavje 86 - če so konstruirana tako, da se premikajo na vodilni tirnici (hover-trains);

(b) v Poglavje 87 - če so konstruirana tako, da se premikajo nad zemljo ali nad zemljo in nad vodo;

(c) v Poglavje 89 - če so konstruirana tako, da se premikajo nad vodo, ne glede na to, ali lahko pristanejo na plažah ali v dokih ali ne,
ali če se lahko premikajo tudi nad ledom.

Deli in pribor zračnoblazinskih vozil se uvrščajo pod tisto tarifno številko, pod katero se po zgornjih določbah uvrščajo zračnoblazinska vozila.

Tirni pribor za zračnoblazinske vlake se uvršča kot železniški tirni pribor, oprema za signalizacijo, varnost, nadzor in upravljanje prometa za sistem
prevoza z zračnoblazinskimi vlaki pa kot oprema za signalizacijo, varnost, nadzor in upravljanje v železniškem prometu.
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Dodatni opombi

1. V skladu z določbami dodatne opombe 3 k Poglavju 89 se orodja in izdelki, potrebni za vzdrževanje ali popravilo vozil, zrakoplovov in plovil, uvrstijo k tem vozilom,
zrakoplovom ali plovilom, če se predložijo z njimi. Drug pribor ki se predloži z vozili, zrakoplovi ali plovili, je treba prav tako uvrstiti skupaj z njimi, če je del normalne
opreme vozil, zrakoplovov ali plovil in se običajno prodaja skupaj z njimi.

2. Kadar želi deklarant uporabiti določila splošnega pravila 2(a) pri uvozu blaga iz tar. številk 8608, 8805, 8905 in 8907 v ločenih pošiljkah, morajo biti izpolnjeni
pogoji, ki jih določi pristojni organ.

POGLAVJE 86

ŽELEZNIŠKE IN TRAMVAJSKE LOKOMOTIVE, TIRNAVOZILA INNJIHOVI DELI; ŽELEZNIŠKI IN TRAMVAJSKI TIRNI SKLOPI IN PRIBOR
TER NJIHOVI DELI; MEHANIČNA (TUDI ELEKTROMEHANSKA) SIGNALNA OPREMA ZA PROMET VSEH VRST

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) leseni ali betonski železniški ali tramvajski pragovi ali betonska vodila tirnic za zračnoblazinske vlake (tar. št. 4406 in 6810);

(b) deli za železniške ali tramvajske tire iz železa ali jekla iz tar. št. 7302; ali

(c) električna oprema iz tar. št. 8530 za signalizacijo, varnost, nadzor in upravljanje prometa.

2. Tar. št. 8607 obsega med drugim:

(a) osi, kolesa, kolesne dvojice, monoblok kolesa, kolesne obroče, pesta in druge dele koles;

(b) okvirje, podstavne vozičke;

(c) osne mazalke, zavorne naprave;

(d) odbojnike za tirna vozila, vlečne naprave (s kavljem in druge) in naprave za prehod („mehovi“);

(e) vagonske karoserije.

3. V skladu z določbami iz opombe 1 k temu poglavju obsega tar. št. 8608 med drugim:

(a) sestavjene tire, okretnice, odbojnike na koncu tira in merilo nakladalnega profila;

(b) semaforje (signale), mehanske signalne plošče, naprave za dviganje in spuščanje zapornic, signalne in kretnične upravljalne naprave in drugo
mehansko (tudi elektromehansko) opremo za signalizacijo, varnost, nadzor in upravljanje v prometu, z električno razsvetljavo ali brez nje, za
železnice, tramvaje, ceste, notranje vodne poti, parkirišča, luke in letališča.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8601 Tirne lokomotive, napajane iz zunanjega vira električne energije ali iz elek-
tričnega akumulatorja:

8601 10 00 – Napajane iz zunanjega vira električne energije ……………………………………… 1,7 kos

8601 20 00 – Napajane iz električnih akumulatorjev ……………………………………………… 1,7 kos

8602 Druge tirne lokomotive; lokomotive z zalogovnikom:

8602 10 00 – Električne dieselske lokomotive ……………………………………………………… 1,7 –

8602 90 00 – Druge ……………………………………………………………………………………… 1,7 –
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8603 Samovozni železniški in tramvajski potniški in tovorni vagoni, razen tistih
iz tar. št. 8604:

8603 10 00 – Napajani iz zunanjega vira električne energije ……………………………………… 1,7 kos

8603 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8604 00 00 Železniška in tramvajska vozila za vzdrževanje ali servisiranje, vključno
samovozna (na primer vagoni-delavnice, vagoni-dvigala, vagoni-
podbijalniki tolčenca, vagoni-ravnalniki tirov, poskusno-preskusni vagoni
in progovna inšpekcijska vozila) ……………………………………………… 1,7 kos

8605 00 00 Železniški in tramvajski potniški vagoni, nesamovozni; prtljažni vagoni,
poštni vagoni in drugi železniški in tramvajski vagoni za specialne namene,
nesamovozni (razen tistih iz tar. št. 8604) …………………………………… 1,7 kos

8606 Železniški in tramvajski tovorni vagoni, nesamovozni:

8606 10 00 – Vagoni cisterne in podobno …………………………………………………………… 1,7 kos

8606 20 00 – Vagoni z izolacijo ali hlajenjem, razen tistih iz tar. podšt. 8606 10 ……………… 1,7 kos

8606 30 00 – Samopraznilni vagoni, razen tistih iz tar. podšt. 8606 10 in 8606 20 …………… 1,7 kos

– Drugi:

8606 91 – – s streho in zaprti:

8606 91 10 – – – posebej prirejeni za transport visokoradioaktivnih snovi ………………………… 1,7 kos

8606 91 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8606 92 00 – – odprti, s fiksnimi stranicami, visokimi več kot 60 cm …………………………… 1,7 kos

8606 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8607 Deli železniških ali tramvajskih lokomotiv ali tirnih vozil:

– Podstavni vozički, osi, kolesa in njihovi deli:

8607 11 00 – – pogonski podstavni vozički ………………………………………………………… 1,7 –

8607 12 00 – – drugi podstavni vozički ……………………………………………………………… 1,7 –

8607 19 – – drugo, vključno z deli:

– – – osi, sestavljene ali nesestavljene; kolesa in njihovi deli:

8607 19 01 – – – – iz litega železa ali litega jekla …………………………………………………… 1,7 –

8607 19 11 – – – – iz zaprto utopno kovanega jekla ………………………………………………… 1,7 –

8607 19 18 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 1,7 –

– – – deli tovornih tirnih vozil, tovornih podstavkov itd.:

8607 19 91 – – – – iz litega železa ali litega jekla …………………………………………………… 1,7 –

8607 19 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 1,7 –

– Zavore in njihovi deli:

8607 21 – – zračne zavore in njihovi deli:

8607 21 10 – – – iz litega železa ali litega jekla ……………………………………………………… 1,7 –

8607 21 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8607 29 – – drugo:

8607 29 10 – – – iz litega železa ali litega jekla ……………………………………………………… 1,7 –

8607 29 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8607 30 – Vlečne naprave (s kavljem in drugo), odbojniki in njihovi deli:

8607 30 01 – – iz litega železa ali litega jekla …………………………………………………………… 1,7 –
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8607 30 99 – – druge …………………………………………………………………………………… 1,7 –

– Drugi:

8607 91 – – za lokomotive:

8607 91 10 – – – ohišja osi in njihovi deli ……………………………………………………………… 1,7 –

– – – drugi:

8607 91 91 – – – – iz litega železa ali litega jekla …………………………………………………… 1,7 –

8607 91 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8607 99 – – drugi:

8607 99 10 – – – ohišja osi in njihovi deli ……………………………………………………………… 1,7 –

8607 99 30 – – – karoserije in njihovi deli …………………………………………………………… 1,7 –

8607 99 50 – – – šasije in njihovi deli ………………………………………………………………… 1,7 –

8607 99 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8608 00 Železniški in tramvajski tirni sklopi in pribor; mehanska (vključno
elektromehanska) oprema za signalizacijo, varnost, nadzor in upravljanje
prometa v železniškem, tramvajskem in cestnem prometu, prometu na
notranjih vodnih poteh, parkiriščih, lukah ali letališčih; njihovi deli:

8608 00 10 – Oprema za železnice in tramvajske proge ……………………………………………… 1,7 –

8608 00 30 – Druga oprema …………………………………………………………………………… 1,7 –

8608 00 90 – Deli ………………………………………………………………………………………… 1,7 –

8609 00 Zabojniki (vključno z zabojniki za transport tekočin), specialno konstrui-
rani in opremljeni za enega ali več načinov prevoza:

8609 00 10 – Za prevoz radioaktivnih snovi, zaščiteni s protiradiacijsko prevleko …………………… Prosto kos

8609 00 90 – Drugi ……………………………………………………………………………………… Prosto kos
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POGLAVJE 87

VOZILA, RAZEN ŽELEZNIŠKIH ALI TRAMVAJSKIH TIRNIH VOZIL, TER NJIHOVI DELI IN PRIBOR

Opombe

1. To poglavje ne obsega železniških in tramvajskih tirnih vozil, ki so konstruirana izključno za vožnjo po tirnicah.

2. Za „traktorje“ se štejejo v tem poglavju vozila, izdelana za vleko ali potiskanje drugega vozila, priprav ali tovora, bodisi da so ali da niso opremljena
s pomožno napravo, ki v zvezi z glavnim namenom traktorja omogoča tudi prevoz priprav, orodja, semena, gnojila ali drugega blaga.

Stroji in delovna orodja, prilagojeni za montažo na traktorje iz tar. št. 8701, kot zamenljiva oprema, se vedno uvrščajo pod svoje odgovarjajoče tarifne
številke, celo če se predložijo skupaj s traktorjem in so ali niso montirani nanj.

3. Šasije za cestna motorna vozila, ki imajo kabine za voznika, se uvrščajo pod tar. št. 8702 do 8704, ne pa pod tar. št. 8706.

4. Tar. št. 8712 obsega vsa otroška kolesa. Otroške igrače s kolesi se uvrščajo pod tar. št. 9501.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8701 Traktorji, (razen traktorjev iz tar. št. 8709):

8701 10 00 – Traktorji, ki se upravljajo stoje (brez sedeža) ………………………………………… 3 kos

8701 20 – Sedlasti vlačilci za polpriklopnike:

8701 20 10 – – novi ……………………………………………………………………………………… 16 kos

8701 20 90 – – rabljeni ………………………………………………………………………………… 16 kos

8701 30 – Traktorji goseničarji:

8701 30 10 – – čistilci snega …………………………………………………………………………… Prosto kos

8701 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto kos

8701 90 – Drugi:

– – kmetijski traktorji (razen takih brez sedeža, za katerimi se hodi) in gozdarski traktorji,
na kolesih:

– – – novi, z močjo motorja:

8701 90 11 – – – – do vključno 18 kW ……………………………………………………………… 1,7 kos

8701 90 20 – – – – več kot 18 kW, do vključno 37 kW ……………………………………………… Prosto kos

8701 90 25 – – – – nad 37 kW, do vključno 59 kW ………………………………………………… Prosto kos

8701 90 31 – – – – nad 59 kW, do vključno 75 kW ………………………………………………… Prosto kos

8701 90 35 – – – – nad 75 kW, do vključno 90 kW ………………………………………………… Prosto kos

8701 90 39 – – – – nad 90 kW ………………………………………………………………………… Prosto kos

8701 90 50 – – – rabljeni ……………………………………………………………………………… Prosto kos

8701 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 7 kos

8702 Motorna vozila za prevoz deset ali več oseb, vštevši voznika:

8702 10 – Z batnim motorjem z notranjim zgorevanjem na vžig s kompresijo (dieselskim ali
poldieselskim):

– – s prostornino cilindrov nad 2 500 cm3:

8702 10 11 – – – nova ………………………………………………………………………………… 16 kos
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8702 10 19 – – – rabljena ……………………………………………………………………………… 16 kos

– – s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3:

8702 10 91 – – – nova ………………………………………………………………………………… 10 kos

8702 10 99 – – – rabljena ……………………………………………………………………………… 10 kos

8702 90 – Druga:

– – z batnim motorjem z notranjim izgorevanjem in vžigom s svečko:

– – – s prostornino cilindrov nad 2 800 cm3:

8702 90 11 – – – – nova ……………………………………………………………………………… 16 kos

8702 90 19 – – – – rabljena …………………………………………………………………………… 16 kos

– – – s prostornino cilindrov do vključno 2 800 cm3:

8702 90 31 – – – – nova ……………………………………………………………………………… 10 kos

8702 90 39 – – – – rabljena …………………………………………………………………………… 10 kos

8702 90 90 – – z drugimi motorji ……………………………………………………………………… 10 kos

8703 Avtomobili in druga motorna vozila, konstruirana predvsem za prevoz
ljudi (razen vozil iz tar. št. 8702), vključno z motornimi vozili za kombini-
rani prevoz ljudi in blaga (tipa „karavan“, „kombi“ itd.) in dirkalnimi avto-
mobili:

8703 10 – Vozila, konstruirana za vožnjo po snegu; specialna vozila za prevoz ljudi na
terenih za golf in podobna vozila:

8703 10 11 – – vozila, skonstruirana posebej za potovanje po snegu, z batnim motorjem z notranjim
zgorevanjem in vžigom s kompresijo (dieselskim in poldieselskim) ali z batnim moto-
rjem z notranjim izgorevanjem in z vžigom s svečko ………………………………… 5 kos

8703 10 18 – – druga …………………………………………………………………………………… 10 kos

– Druga vozila z batnim motorjem in vžigom s svečko, razen z rotacijskimi batnimi
motorji:

8703 21 – – s prostornino cilindrov do vključno 1 000 cm3:

8703 21 10 – – – nova ………………………………………………………………………………… 10 kos

8703 21 90 – – – rabljena ……………………………………………………………………………… 10 kos

8703 22 – – s prostornino cilindrov nad 1 000 cm3 do vključno 1 500 cm3:

8703 22 10 – – – nova ………………………………………………………………………………… 10 kos

8703 22 90 – – – rabljena ……………………………………………………………………………… 10 kos

8703 23 – – s prostornino cilindrov nad 1 500 cm3 do vključno 3 000 cm3:

– – – nova:

8703 23 11 – – – – avtodomi ………………………………………………………………………… 10 kos

8703 23 19 – – – – druga ……………………………………………………………………………… 10 kos

8703 23 90 – – – rabljena ……………………………………………………………………………… 10 kos

8703 24 – – s prostornino cilindrov nad 3 000 cm3:

8703 24 10 – – – nova ………………………………………………………………………………… 10 kos

8703 24 90 – – – rabljena ……………………………………………………………………………… 10 kos

– Druga vozila z batnim motorjem z notranjim zgorevanjem na vžig s kompresijo
(dieselskim ali poldieselskim):

8703 31 – – s prostornino cilindrov do vključno 1 500 cm3:

8703 31 10 – – – nova ………………………………………………………………………………… 10 kos

8703 31 90 – – – rabljena ……………………………………………………………………………… 10 kos
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8703 32 – – s prostornino cilindrov nad 1 500 cm3 do vključno 2 500 cm3:

– – – nova:

8703 32 11 – – – – avtodomi ………………………………………………………………………… 10 kos

8703 32 19 – – – – druga ……………………………………………………………………………… 10 kos

8703 32 90 – – – rabljena ……………………………………………………………………………… 10 kos

8703 33 – – s prostornino cilindrov nad 2 500 cm3:

– – – nova:

8703 33 11 – – – – avtodomi ………………………………………………………………………… 10 kos

8703 33 19 – – – – druga ……………………………………………………………………………… 10 kos

8703 33 90 – – – rabljena ……………………………………………………………………………… 10 kos

8703 90 – Druga:

8703 90 10 – – z električnimi motorji ………………………………………………………………… 10 kos

8703 90 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 10 kos

8704 Motorna vozila za prevoz blaga:

8704 10 – Samorazkladalna (dumperji – prekucniki), konstruirana za delo izven cestnega
omrežja:

8704 10 10 – – z batnim motorjem z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vžigom (dieselskim ali
poldieselskim) ali z vžigom s svečko ………………………………………………… Prosto kos

8704 10 90 – – druga …………………………………………………………………………………… Prosto kos

– Druga z batnim motorjem z notranjim zgorevanjem na vžig s kompresijo (diesel-
skim ali poldieselskim):

8704 21 – – bruto mase do vključno 5 t:

8704 21 10 – – – posebej prirejena za transport visokoradioaktivnih snovi ………………………… 3,5 kos

– – – druga:

– – – – z motorji s prostornino cilindrov nad 2 500 cm3:

8704 21 31 – – – – – nova …………………………………………………………………………… 22 kos

8704 21 39 – – – – – rabljena ………………………………………………………………………… 22 kos

– – – – z motorji s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3:

8704 21 91 – – – – – nova …………………………………………………………………………… 10 kos

8704 21 99 – – – – – rabljena ………………………………………………………………………… 10 kos

8704 22 – – bruto mase nad 5 t do vključno 20 t:

8704 22 10 – – – posebej prirejena za transport visokoradioaktivnih snovi ………………………… 3,5 kos

– – – druga:

8704 22 91 – – – – nova ……………………………………………………………………………… 22 kos

8704 22 99 – – – – rabljena …………………………………………………………………………… 22 kos

8704 23 – – bruto mase nad 20 t:

8704 23 10 – – – posebej prirejena za transport visokoradioaktivnih snovi ………………………… 3,5 kos

– – – druga:

8704 23 91 – – – – nova ……………………………………………………………………………… 22 kos
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1 2 3 4

8704 23 99 – – – – rabljena …………………………………………………………………………… 22 kos

– Druga z batnim motorjem z notranjim zgorevanjem na vžig s svečko:

8704 31 – – bruto mase do vključno 5 t:

8704 31 10 – – – posebej prirejena za transport visoko radioaktivnih snovi ………………………… 3,5 kos

– – – druga:

– – – – z motorji s prostornino cilindrov nad 2 800 cm3:

8704 31 31 – – – – – nova …………………………………………………………………………… 22 kos

8704 31 39 – – – – – rabljena ………………………………………………………………………… 22 kos

– – – – z motorji s prostornino cilindrov do vključno 2 800 cm3:

8704 31 91 – – – – – nova …………………………………………………………………………… 10 kos

8704 31 99 – – – – – rabljena ………………………………………………………………………… 10 kos

8704 32 – – bruto mase nad 5 t:

8704 32 10 – – – posebej prirejena za transport visokoradioaktivnih snovi ………………………… 3,5 kos

– – – druga:

8704 32 91 – – – – nova ……………………………………………………………………………… 22 kos

8704 32 99 – – – – rabljena …………………………………………………………………………… 22 kos

8704 90 00 – Druga ……………………………………………………………………………………… 10 kos

8705 Motorna vozila za posebne namene (npr.: samonakladalna vozila za prevoz
vozil z okvarami, vozila z dvigali, gasilska vozila, vozila z vgrajenimi beton-
skimi mešalniki, vozila za čiščenje cest, vozila za škropljenje ali posipava-
nje, mobilne delavnice, mobilne radiološke enote), razen motornih vozil, ki
so konstruirana predvsem za prevoz potnikov ali blaga:

8705 10 00 – Vozila z dvigali …………………………………………………………………………… 3,7 kos

8705 20 00 – Mobilni vrtalni stolpi …………………………………………………………………… 3,7 kos

8705 30 00 – Gasilska vozila …………………………………………………………………………… 3,7 kos

8705 40 00 – Vozila z vgrajenimi betonskimi mešalniki …………………………………………… 3,7 kos

8705 90 – Druga:

8705 90 10 – – samonakladalna vozila za prevoz poškodovanih vozil ……………………………… 3,7 kos

8705 90 30 – – vozila z betonskimi črpalkami ………………………………………………………… 3,7 kos

8705 90 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 3,7 kos

8706 00 Šasije z vgrajenimi motorji, za motorna vozila iz tar. št. 8701 do 8705:

– Šasije za traktorje iz tar. št. 8701; šasije za motorna vozila iz tar. št. 8702, 8703 ali 8704,
z motorjem z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vžigom (dieselskim ali
poldieselskim), s prostornino cilindrov nad 2 500 cm3 ali z vžigom s svečko, s prostor-
nino cilindrov nad 2 800 cm3:

8706 00 11 – – za vozila iz tar. št. 8702 ali 8704 ……………………………………………………… 19 kos

8706 00 19 – – druge …………………………………………………………………………………… 6 kos

– druge:

8706 00 91 – – za vozila iz tar. št. 8703 ……………………………………………………………… 4,5 kos

8706 00 99 – – druge …………………………………………………………………………………… 10 kos

594 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8707 Karoserije (vključno kabine) za motorna vozila iz tar. št. 8701 do 8705:

8707 10 – Za vozila iz tar. št. 8703:

8707 10 10 – – za industrijsko sestavljanje ……………………………………………………………… 4,5 kos

8707 10 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,5 kos

8707 90 – Druge:

8707 90 10 – – za industrijsko sestavljanje:
traktorjev iz tar. podštevilke 870110;
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorji z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vžigom
(dieselskimi ali poldieselskimi), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3, ali z
vžigom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800 cm3;
vozil iz tar. št. 8705 …………………………………………………………………… 4,5 kos

8707 90 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,5 kos

8708 Deli in pribor za motorna vozila iz tar. št. 8701 do 8705:

8708 10 – Odbijači in njihovi deli:

8708 10 10 – – za industrijsko sestavljanje:
traktorjev iz tar. podštevilke 870110;
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorji z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vžigom
(dieselskimi ali poldieselskimi), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3, ali z
vžigom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800 cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1) ………………………………………………………………… 3 kos

8708 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3 kos

– Drugi deli in pribor karoserij (tudi za kabine):

8708 21 – – varnostni pasovi:

8708 21 10 – – – za industrijsko sestavljanje:
traktorjev iz tar. podštevilke 870110;
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorji z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vžigom
(dieselskimi ali poldieselskimi), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3, ali z
vžigom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800 cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1) ……………………………………………………………… 3 kos

8708 21 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 4,5 kos

8708 29 – – drugo:

8708 29 10 – – – za industrijsko sestavljanje:
traktorjev iz tar. podštevilke 8701 10;
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorji z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vžigom
(dieselskimi ali poldieselskimi), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3, ali z
vžigom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800 cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1) ……………………………………………………………… 3 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8708 29 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,5 –

– Zavore in servozavore in njihovi deli:

8708 31 – – montirane zavorne obloge na nosilcu:

8708 31 10 – – – za industrijsko sestavljanje:
traktorjev iz tar. podštevilke 8701 10;
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorji z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vžigom
(dieselskimi ali poldieselskimi), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3, ali z
vžigom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800 cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1) ……………………………………………………………… 3 –

– – – druge:

8708 31 91 – – – – za kolutne zavore ………………………………………………………………… 4,5 –

8708 31 99 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 4,5 –

8708 39 – – drugo:

8708 39 10 – – – za industrijsko sestavljanje:
traktorjev iz tar. podštevilke 8701 10;
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorji z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vžigom
(dieselskimi ali poldieselskimi), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3, ali z
vžigom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800 cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1) ……………………………………………………………… 3 –

8708 39 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,5 –

8708 40 – Menjalniki:

8708 40 10 – – za industrijsko sestavljanje:
traktorjev iz tar. podštevilke 8701 10;
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorji z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vžigom
(dieselskimi ali poldieselskimi), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3, ali z
vžigom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800 cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1) ………………………………………………………………… 3 –

8708 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,5 –

8708 50 – Pogonske gredi z diferencialom, tudi tiste, ki imajo druge transmisijske kompo-
nente:

8708 50 10 – – za industrijsko sestavljanje:
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorjem z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vžigom
(dieselskim ali poldieselskim), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3, ali z vži-
gom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800 cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1) ………………………………………………………………… 3 –

8708 50 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,5 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8708 60 – Gredi (razen pogonskih) in njihovi deli:

8708 60 10 – – za industrijsko sestavljanje:
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorjem z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vžigom
(dieselskim ali poldieselskim), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3, ali z vži-
gom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800 cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1) ………………………………………………………………… 3 –

– – druge:

8708 60 91 – – – iz kovanega jekla v zaprtem utopu, (angl. closed-die forged steel) ………………… 4,5 –

8708 60 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 4,5 –

8708 70 – Kolesa, njihovi deli in pribor:

8708 70 10 – – za industrijsko sestavljanje:
traktorjev iz tar. podštevilke 8701 10;
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorjem z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vžigom
(dieselskim ali poldieselskim), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3, ali z vži-
gom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800 cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1) ………………………………………………………………… 3 –

– – drugo:

8708 70 50 – – – aluminijasta kolesa; deli in pribor za kolesa, iz aluminija ………………………… 4,5 –

8708 70 91 – – – pesto kolesa v obliki zvezde, vlivana v celem, jeklena ali železna ………………… 3 –

8708 70 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,5 –

8708 80 – Blažilniki obes:

8708 80 10 – – za industrijsko sestavljanje:
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorjem z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vžigom
(dieselskim ali poldieselskim) s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3, ali z vži-
gom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1) ………………………………………………………………… 3 –

8708 80 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,5 –

– Drugi deli in pribor:

8708 91 – – hladilniki:

8708 91 10 – – – za industrijsko sestavljanje:
traktorjev iz tar. podštevilke 8701 10;
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorjem z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vži-
gom (dieselskim ali poldieselskim), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3,
ali z vžigom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1) ……………………………………………………………… 3 –

8708 91 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 4,5 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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8708 92 – – izpušni lonci in izpušne cevi:

8708 92 10 – – – za industrijsko sestavljanje:
traktorjev iz tar. podštevilke 8701 10;
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorjem z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vži-
gom (dieselskim ali poldieselskim), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3,
ali z vžigom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1) ……………………………………………………………… 3 –

8708 92 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,5 –

8708 93 – – vklopno-izklopne sklopke in njihovi deli:

8708 93 10 – – – za industrijsko sestavljanje:
traktorjev iz tar. podštevilke 8701 10;
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorjem z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vži-
gom (dieselskim ali poldieselskim), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3,
ali z vžigom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1) ……………………………………………………………… 3 –

8708 93 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,5 –

8708 94 – – volani, krmilni drogovi in krmilni mehanizmi:

8708 94 10 – – – za industrijsko sestavljanje:
vozil iz tar. št. 8703;
vozil is tar. št. 8704, z motorjem z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vžigom
(dieselskim ali poldieselskim), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3, ali z
vžigom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800 cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1) ……………………………………………………………… 3 –

8708 94 90 – – – drugo: ………………………………………………………………………………… 4,5 –

8708 99 – – drugo:

– – – za industrijsko sestavljanje:
traktorjev iz tar. podštevilke 8701 10;
vozil iz tar. št. 8703;
vozil iz tar. št. 8704, z motorjem z notranjim zgorevanjem s kompresijskim vži-
gom (dieselskim ali poldieselskim), s prostornino cilindrov do vključno 2 500 cm3,
ali z vžigom s svečko, s prostornino cilindrov do vključno 2 800 cm3;
vozil iz tar. št. 8705 (1):

8708 99 11 – – – – zračne blazine s sistemom za napihovanje ……………………………………… 3 kos

8708 99 19 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 3 –

– – – drugo:

8708 99 30 – – – – stabilizacijski drogovi …………………………………………………………… 3,5 –

8708 99 50 – – – – drugi torzijski drogovi …………………………………………………………… 3,5 –

– – – – drugo:

8708 99 92 – – – – – iz kovanega jekla v zaprtem utopu (kalupu), (angl. closed-die forged steel) … 4,5 –

8708 99 98 – – – – – drugo …………………………………………………………………………… 3,5 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (ES) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8709 Samovozni delovni vozički, brez naprav za dviganje ali manipuliranje, ki se
uporabljajo v tovarnah, skladiščih, lukah ali na letališčih za prevoz blaga na
kratkih razdaljah; vlečna vozila ki se uporabljajo na peronih železniških
postaj; deli navedenih vozil:

– Vozila:

8709 11 – – električna:

8709 11 10 – – – posebej prirejena za transport visokoradioaktivnih snovi ………………………… 2 kos

8709 11 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 kos

8709 19 – – druga:

8709 19 10 – – – posebej prirejena za prevoz visokoradioaktivnih snovi …………………………… 2 kos

8709 19 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 4 kos

8709 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 3,5 –

8710 00 00 Tanki in druga oklepna bojna motorna vozila, vključno tista, ki so oprem-
ljena z oborožitvenimi sredstvi, in njihovi deli……………………………… 1,7 –

8711 Motorna kolesa (tudi mopedi), kolesa in podobna vozila s pomožnimmoto-
rjem, z bočno prikolico ali brez nje; bočne prikolice:

8711 10 00 – Z batnim motorjem in prostornino cilindrov do vključno 50 cm3 ……………… 8 kos

8711 20 – Z batnim motorjem in prostornino cilindrov nad 50 cm3 do vključno 250 cm3:

8711 20 10 – – skuterji ………………………………………………………………………………… 8 kos

– – drugo, s prostornino cilindrov:

8711 20 91 – – – nad 50 cm3, do vključno 80 cm3 …………………………………………………… 8 kos

8711 20 93 – – – nad 80 cm3, do vključno 125 cm3 ………………………………………………… 8 kos

8711 20 98 – – – nad 125 cm3, do vključno 250 cm3 ………………………………………………… 8 kos

8711 30 – Z batnim motorjem in prostornino cilindrov nad 250 cm3 do vključno 500 cm3:

8711 30 10 – – s prostornino cilindrov nad 250 cm3 do vključno 380 cm3 ………………………… 6 kos

8711 30 90 – – s prostornino cilindrov nad 380 cm3 do vključno 500 cm3 ………………………… 6 kos

8711 40 00 – Z batnim motorjem in prostornino cilindrov nad 500 cm3 do vključno 800 cm3
………………………………………………………………………………………………… 6 kos

8711 50 00 – Z batnim motorjem in prostornino cilindrov nad 800 cm3 ……………………… 6 kos

8711 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 6 kos

8712 00 Kolesa in druga podobna vozila (tudi dostavni tricikli), brez motornega
pogona:

8712 00 10 – Brez krogličnih ležajev …………………………………………………………………… 15 kos

– Drugo:

8712 00 30 – – kolesa …………………………………………………………………………………… 15 kos

8712 00 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 15 kos

8713 Invalidski vozički, vključno z vozički z motornim ali drugačnim
mehanskim pogonom:

8713 10 00 – Brez motornega ali drugega mehanskega pogona …………………………………… Prosto kos

8713 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… Prosto kos

8714 Deli in pribor vozil iz tar. št. 8711 do 8713:

– Za motorna kolesa (tudi mopede):

8714 11 00 – – sedeži …………………………………………………………………………………… 3,7 kos
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8714 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,7 –

8714 20 00 – Za invalidske vozičke …………………………………………………………………… Prosto –

– Drugi:

8714 91 – – okvirji in vilice ter njihovi deli:

8714 91 10 – – – okvirji ………………………………………………………………………………… 4,7 kos

8714 91 30 – – – sprednje vilice ………………………………………………………………………… 4,7 kos

8714 91 90 – – – deli …………………………………………………………………………………… 4,7 –

8714 92 – – platišča in napere koles:

8714 92 10 – – – platišča ……………………………………………………………………………… 4,7 kos

8714 92 90 – – – napere ………………………………………………………………………………… 4,7 –

8714 93 – – pesta, razen pest z zavoro in zavor za pesta, in prosta verižna kolesa:

8714 93 10 – – – pesta brez zavornih naprav ali prostih verižnih koles ……………………………… 4,7 kos

8714 93 90 – – – prosta verižna kolesa ………………………………………………………………… 4,7 –

8714 94 – – zavore, vključno pesta z zavoro in zavore za pesta, in njihovi deli:

8714 94 10 – – – pesta z zavoro in zavore za pesta …………………………………………………… 4,7 kos

8714 94 30 – – – druge zavore ………………………………………………………………………… 4,7 –

8714 94 90 – – – deli …………………………………………………………………………………… 4,7 –

8714 95 00 – – sedeži …………………………………………………………………………………… 4,7 –

8714 96 – – pedala in prestave v pestu ter njihovi deli:

8714 96 10 – – – pedala ………………………………………………………………………………… 4,7 kos

8714 96 30 – – – prestave v pestu ……………………………………………………………………… 4,7 –

8714 96 90 – – – deli …………………………………………………………………………………… 4,7 –

8714 99 – – drugo:

8714 99 10 – – – ročice ………………………………………………………………………………… 4,7 kos

8714 99 30 – – – prtljažniki …………………………………………………………………………… 4,7 kos

8714 99 50 – – – prednje in zadnje verižne prestave („derailleur“ menjalniki) ……………………… 4,7 –

8714 99 90 – – – drugo; deli …………………………………………………………………………… 4,7 –

8715 00 Otroški vozički in njihovi deli:

8715 00 90 – Otroški vozički …………………………………………………………………………… 2,7 kos

8715 00 90 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,7 –

8716 Priklopniki in polpriklopniki; druga vozila, vozila brez lastnega pogona; nji-
hovi deli:

8716 10 – Priklopniki in polpriklopniki za bivanje ali kampiranje:

8716 10 10 – – zložljivi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– – drugi, z maso:

8716 10 91 – – – do vključno 750 kg ………………………………………………………………… 2,7 kos

8716 10 94 – – – od 750 kg do vključno 1 600 kg …………………………………………………… 2,7 kos

8716 10 96 – – – od 1 600 kg do vključno 3 500 kg ………………………………………………… 2,7 kos

8716 10 99 – – – nad 3 500 kg ………………………………………………………………………… 2,7 kos
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8716 20 00 – Samonakladalni ali samorazkladalni priklopniki in polpriklopniki za kmetijske
namene …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Drugi priklopniki in polpriklopniki za prevoz blaga:

8716 31 00 – – priklopniki-cisterne in polpriklopniki-cisterne za prevoz tekočin: …………… 2,7 kos

8716 39 – – drugi:

8716 39 10 – – – posebej prirejeni za prevoz visokoradioaktivnih snovi …………………………… 2,7 kos

– – – drugi:

– – – – novi:

8716 39 30 – – – – – polprikolice …………………………………………………………………… 2,7 kos

– – – – – drugi:

8716 39 51 – – – – – – enoosni ……………………………………………………………………… 2,7 kos

8716 39 59 – – – – – – drugi ………………………………………………………………………… 2,7 kos

8716 39 80 – – – – rabljeni …………………………………………………………………………… 2,7 kos

8716 40 00 – Drugi priklopniki in polpriklopniki …………………………………………………… 2,7 –

8716 80 00 – Druga vozila ……………………………………………………………………………… 1,7 –

8716 90 – Deli:

8716 90 10 – – asije ……………………………………………………………………………………… 1,7 –

8716 90 30 – – karoserije ………………………………………………………………………………… 1,7 –

8716 90 50 – – osi ……………………………………………………………………………………… 1,7 –

8716 90 90 – – drugi deli ………………………………………………………………………………… 1,7 –
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POGLAVJE 88

ZRAKOPLOVI, VESOLJSKA VOZILA IN NJIHOVI DELI

Opomba k tarifnim podštevilkam

1. Pri tar. podšt. 8802 11 do 8802 40 izraz „prazne neoperativne mase“ pomeni maso stroja normalno pripravljenega za polet, brez mase posadke, goriva
in opreme, razen stalno pritrjene opreme.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8801 Baloni in vodljivi zrakoplovi; jadralna letala, pilotirani zmaji in druga letala
brez pogona:

8801 10 – Jadralna letala in pilotirani zmaji:

8801 10 10 – – za civilno rabo (1) ……………………………………………………………………… Prosto kos

8801 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,7 kos

8801 90 – Drugo:

8801 90 10 – – za civilno rabo (1) ……………………………………………………………………… Prosto –

– – drugo:

8801 90 91 – – – baloni in vodljivi zrakoplovi ………………………………………………………… 3,7 –

8801 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8802 Drugi zrakoplovi (npr. helikopterji, letala); vesoljska vozila (vključno s sate-
liti) in sredstva za orbitalno ali izvenorbitalno lansiranje vesoljskih vozil:

– Helikopterji:

8802 11 – – prazne neoperativne mase do vključno 2 000 kg:

8802 11 10 – – – civilni helikopterji (1) ………………………………………………………………… Prosto kos

8802 11 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 7,5 kos

8802 12 – – prazne neoperativne mase nad 2 000 kg:

8802 12 10 – – – civilni helikopterji (1) ………………………………………………………………… Prosto kos

8802 12 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8802 20 – Letala in drugi zrakoplovi, prazne neoperativne mase do vključno 2 000 kg:

8802 20 10 – – civilni zrakoplovi (1) …………………………………………………………………… Prosto kos

8802 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 7,7 kos

8802 30 – Letala in drugi zrakoplovi, prazne neoperativne mase nad 2 000 do vključno
15 000 kg:

8802 30 10 – – civilni zrakoplovi (1) …………………………………………………………………… Prosto kos

8802 30 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

8802 40 – Letala in drugi zrakoplovi, prazne neoperativne mase nad 15 000 kg:

8802 40 10 – – civilni zrakoplovi (1) …………………………………………………………………… Prosto kos

8802 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8802 60 – Vesoljska vozila (vključno s sateliti) in sredstva za orbitalno ali izvenorbitalno lan-
siranje vesoljskih vozil:

8802 60 10 – – vesoljska vozila (vključno s sateliti) …………………………………………………… 4,2 kos

8802 60 90 – – sredstva za orbitalno ali izvenorbitalno lansiranje vesoljskih vozil ………………… 4,2 kos

8803 Deli blaga iz tar. št. 8801 do 8802:

8803 10 – Propelerji in rotorji ter njihovi deli:

8803 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8803 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 (2) –

8803 20 – Podvozja in njihovi deli:

8803 20 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8803 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 (2) –

8803 30 – Drugi deli letal ali helikopterjev:

8803 30 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

8803 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 (2) –

8803 90 – Drugi:

8803 90 10 – – zmajev …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8803 90 20 – – vesoljskih vozil (vključno s sateliti) …………………………………………………… 1,7 –

8803 90 30 – – sredstev za orbitalno ali izvenorbitalno lansiranje vesoljskih vozil ………………… 1,7 –

– – drugi:

8803 90 91 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove in v jadralstvu (1) ………………………… Prosto –

8803 90 98 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 (2) –

8804 00 00 Padala (vključno jadralna padala) in rotošuti; njihovi deli in pribor ……… 2,7 –

8805 Oprema za lansiranje letal; krovna prestrezala letal in podobne naprave;
naprave za treniranje letenja na tleh; deli navedenih izdelkov:

8805 10 – Oprema za lansiranje zrakoplovov; krovna prestrezala zrakoplovov in podobne
naprave ter njihovi deli:

8805 10 10 – – lansirne naprave za zrakoplove in njihovi deli ………………………………………… 2,7 –

8805 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

– Naprave za treniranje letenja na tleh in njihovi deli:

8805 21 00 – – simulatorji za zračne bitke in njihovi deli ………………………………………… 1,7 –

8805 29 – – drugo:

8805 29 10 – – – za civilno rabo (1) …………………………………………………………………… Prosto –

8805 29 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 1,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.

(2) Avtonomna začasna opustitev dajatve za blago za vgradnjo v letalska dvigala, uvožena prosto dajatve ali zgrajena v Skupnosti. Opustitev je pogojena z izpolnjevanjem
pogojev iz ustreznih predpisov Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93 (UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe).
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POGLAVJE 89

LADJE, ČOLNI IN PLAVAJOČE KONSTRUKCIJE

Opomba

1. Trup plovila, nedokončano ali nekompletno plovilo, sestavljeno, nesestavljeno ali razstavljeno, ali kompletno plovilo, nesestavljeno ali razstavljeno, se
uvršča pod tar. št. 8906, če nima bistvenih značilnosti določene vrste plovila.

Dodatne opombe

1. Tar. podšt. 8901 10 10, 8901 20 10, 8901 30 10, 8901 90 10, 8902 00 12, 8902 00 18, 8903 91 10, 8903 92 10, 8904 00 91 in 8906 90 10 se
nanašajo zgolj na plovila, ki so konstruirana za morsko plovbo, s trupom dolžine (brez morebitnih štrlečih delov) najmanj 12 m. Kljub temu se bodo ribiški čolni in
reševalni čolni, ki so projektirani za morsko plovbo, obravnavali kot plovila za morsko plovbo ne glede na njihovo dolžino.

2. Tar. podšt. 8905 10 10 in 8905 90 10 se nanašata zgolj na plovila in plavajoče doke, ki so namenjeni morski plovbi.

3. Za potrebe tar. št. 8908 izraz „plovila in druge plavajoče konstrukcije za rezanje“ vključuje tudi naslednje izdelke, kadar se predložijo za rezanje, pod pogojem, da so
del normalne opreme:

— rezervni deli (kot npr. propelerji), novi ali rabljeni;

— premični izdelki (pohištvo, kuhinjska oprema, namizni pribor itd.), ki kažejo jasne znake, da so bili že rabljeni.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8901 Potniške ladje, izletniške ladje, trajekti, tovorne ladje, barže in podobna plo-
vila za prevoz ljudi in blaga:

8901 10 – Potniške ladje, izletniške ladje in podobne ladje, konstruirane predvsem za prevoz
potnikov; trajekti vseh vrst:

8901 10 10 – – za morsko plovbo ……………………………………………………………………… Prosto GT

8901 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8901 20 – Tankerji:

8901 20 10 – – za morsko plovbo ……………………………………………………………………… Prosto GT

8901 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 ct/l

8901 30 – Ladje-hladilnice, razen tistih iz tar. podšt. 8901 20:

8901 30 10 – – za morsko plovbo ……………………………………………………………………… Prosto GT

8901 30 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 1,7 ct/l

8901 90 – Druge ladje za prevoz blaga in druga plovila za prevoz potnikov in blaga:

8901 90 10 – – za morsko plovbo ……………………………………………………………………… Prosto GT

– – drugo:

8901 90 91 – – – brez mehanskega pogona …………………………………………………………… 1,7 ct/l

8901 90 99 – – – z mehanskim pogonom ……………………………………………………………… 1,7 ct/l
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stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

8902 00 Ribiške ladje; ladje-tovarne in druge ladje za predelavo in konserviranje
ribjih izdelkov:

– Za morsko plovbo:

8902 00 12 – – z bruto tonažo nad 250 ……………………………………………………………… Prosto GT

8902 00 18 – – z bruto tonažo do vključno 250 ……………………………………………………… Prosto kos

8902 00 90 – Druge ……………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8903 Jahte in druga plovila za šport ali razvedrilo; čolni na vesla in kanuji:

8903 10 – Napihljivi:

8903 10 10 – – z maso do vključno 100 kg na kos …………………………………………………… 2,7 kos

8903 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

– Drugo:

8903 91 – – jadrnice, s pomožnim motorjem ali brez njega:

8903 91 10 – – – za morsko plovbo …………………………………………………………………… Prosto kos

– – – druge:

★ 8903 91 92 – – – – dolžine do vključno 7,5 m ……………………………………………………… 1,7 kos

8903 91 99 – – – – dolžine nad 7,5 m ………………………………………………………………… 1,7 kos

8903 92 – – motorni čolni, razen čolnov z izvenkrmnimi motorji:

8903 92 10 – – – za morsko plovbo …………………………………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

8903 92 91 – – – – dolžine do vključno 7,5 m ……………………………………………………… 1,7 kos

8903 92 99 – – – – dolžine nad 7,5 m ………………………………………………………………… 1,7 kos

8903 99 – – drugo:

8903 99 10 – – – z maso do vključno 100 kg na kos ………………………………………………… 2,7 kos

– – – drugo:

8903 99 91 – – – – dolžine do vključno 7,5 m ……………………………………………………… 1,7 kos

8903 99 99 – – – – dolžine nad 7,5 m ………………………………………………………………… 1,7 kos

8904 00 Vlačilci in potiskači:

8904 00 10 – Vlačilci ……………………………………………………………………………………… Prosto –

– Potiskači:

8904 00 91 – – za morsko plovbo ……………………………………………………………………… Prosto –

8904 00 99 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 –

8905 Ladje-svetilniki, gasilska plovila, plavajoči bagri, plavajoče dvigalne naprave
in druga plovila, pri katerih je plovba podrejena njihovi glavni funkciji; pla-
vajoči doki; plavajoče ali potapljajoče se vrtalne ali proizvodne ploščadi:

8905 10 – Plavajoči bagri:

8905 10 10 – – za morsko plovbo ……………………………………………………………………… Prosto kos

8905 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8905 20 00 – Plavajoče ali potapljajoče se vrtalne ali proizvodne ploščadi ……………………… Prosto kos

8905 90 – Drugo:

8905 90 10 – – za morsko plovbo ……………………………………………………………………… Prosto kos

8905 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 kos
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8906 Druga plovila, vključno z vojnimi ladjami in reševalnimi čolni, razen čolnov
na vesla:

8906 10 00 – Vojne ladje ……………………………………………………………………………… Prosto –

8906 90 – Drugo:

8906 90 10 – – za morsko plovbo ……………………………………………………………………… Prosto kos

– – drugo:

8906 90 91 – – – z maso do vključno 100 kg na kos ………………………………………………… 2,7 kos

8906 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 1,7 kos

8907 Druge plavajoče konstrukcije (npr.: splavi, rezervoarji, kesoni, boje in
svetilniki):

8907 10 00 – Napihljivi splavi ………………………………………………………………………… 2,7 –

8907 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 2,7 –

8908 00 00 Ladje in druga plovila ter plavajoče konstrukcije za rezanje (1) …………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).
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ODDELEK XVIII

OPTIČNI, FOTOGRAFSKI, KINEMATOGRAFSKI, MERILNI, KONTROLNI, PRECIZNI, MEDICINSKI ALI KIRURŠKI INSTRUMENTI IN
APARATI; URE; GLASBILA; NJIHOVI DELI IN PRIBOR

POGLAVJE 90

OPTIČNI, FOTOGRAFSKI, KINEMATOGRAFSKI, MERILNI, KONTROLNI, PRECIZNI, MEDICINSKI ALI KIRURŠKI INSTRUMENTI IN
APARATI; NJIHOVI DELI IN PRIBOR

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) izdelki, ki se uporabljajo v strojih, aparatih ali za drugo tehnično uporabo, iz gume, razen iz trde gume (tar. št. 4016), iz usnja ali umetnega usnja
(tar. št. 4204) ali tekstilnega materiala (tar. št. 5911);

(b) podporni pasovi ali drugi podporni izdelki iz tekstila, katerih osnovna funkcija za podpiranje ali držanje organov izhaja iz njihove elastičnosti (na
primer: nosečniški pasovi, prsni povoji, trebušni povoji, trakovi za sklepe in mišice) (oddelek XI);

(c) ognjevarni izdelki iz tar. št. 6903; keramični izdelki za laboratorije, kemično in drugo tehnično uporabo iz tar. št. 6909;

(d) steklena ogledala, ki niso optično obdelana, iz tar. št. 7009, in ogledala iz kovine ali iz oplemenitene kovine, ki niso optični elementi (tar. št. 8306
ali Poglavja 71);

(e) izdelki, ki se uvrščajo pod tar. št. 7007, 7008, 7011, 7014, 7015 ali 7017;

(f) deli z možnostjo splošne rabe, ki so opredeljeni v opombi 2 k oddelku XV, iz navadnih kovin (oddelek XV), ali podobni izdelki iz plastičnih mas
(Poglavje 39);

(g) črpalke iz tar. št. 8413, ki imajo merilne naprave; aparati za kontrolo in štetje, ki delujejo na podlagi tehtanja, in posebej predložene uteži za tehtnice
(tar. št. 8423); stroji za dviganje in manipulacijo (tar št. 8425 do 8428); stroji vseh vrst za rezanje papirja in kartona (tar. št. 8441); naprave iz tar.
št. 8466 za nastavitev obdelovanca ali orodja na obdelovalnih strojih iz tar. št. 8466, vključno naprave z optičnimi napravami za odčitavanje skale
(npr. „optične“ razdelilne glave), vendar ne tudi tiste, ki so v bistvu optični instrumenti (npr. teleskopi za centriranje); računski stroji (tar. št. 8470);
ventili in druge naprave (tar. št. 8481);

(h) reflektorji (žarometi) za kolesa in motorna vozila (tar. št. 8512); prenosne električne svetilke iz tar. št. 8513; kinematografski aparati za snemanje
zvoka, reprodukcijo zvoka in presnemanje zvoka (tar. št. 8519 ali 8520); vložki odjemne glave(tar. št. 8522); video kamere za snemanje posamičnih
slik, druge video snemalne kamere in digitalne kamere (tar. št. 8525); radarji, radionavigacijski pomožni aparati in radijski aparati za daljinsko
krmiljenje (tar. št. 8526); aparati za numerično krmiljenje iz tar. št. 8537; zaprte reflektorske žarnice z naparjenim zrcalom iz tar. št. 8539; kabli
iz optičnih vlaken iz tar. št. 8544;

(ij) reflektorji iz tar. št. 9405;

(k) izdelki iz Poglavja 95;

(l) merilniki prostornine, ki se uvrščajo po materialu, iz katerega so izdelani; ali

(m) tuljave, koluti ali podobne podlage (ki se uvrščajo po materialu, iz katerega so izdelani, npr. pod tar. št. 3923 ali v oddelek XV).

2. Deli in pribor za stroje, naprave, instrumente ali aparate, razen izdelkov iz opombe 1 k temu poglavju, se uvrščajo takole:

(a) deli in pribor, zajeti pod katero koli tarifno številko tega poglavja ali v poglavjih 84, 85 ali 91 (razen tar. št. 8485, 8548 in 9033), se v vseh primerih
uvrščajo pod svojo ustrezno tarifno številko;

(b) drugi deli in pribor, ki so primerni za uporabo izključno s posebno vrsto stroja, instrumenta ali aparata ali z več stroji, instrumenti ali aparati iz
iste tarifne številke (vključno s stroji, instrumenti ali aparati iz tar. št. 9010, 9013 ali 9031), se uvrščajo skupaj s stroji, instrumenti ali aparati te vrste;

(c) vsi drugi deli in pribor se uvrščajo pod tar. št. 9033.
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3. Določbe opombe 4 k oddelku XVI se uporabljajo tudi za to poglavje.

4. Tar. št. 9005 ne obsega teleskopskih namerilnih naprav za strelno orožje, periskopskih teleskopov za podmornice ali tanke in teleskopov za stroje,
naprave, instrumente ali aparate iz tega poglavja ali oddelka XVI. Take teleskopske namerilne naprave se uvrščajo pod tar. št. 9013.

5. Optični instrumenti, naprave in stroji za merjenje in kontrolo, ki bi se lahko uvrstili pod tar. št. 9013 in pod tar. št. 9031, se uvrščajo pod tar. št. 9031.

6. Pri tar. številki 9021 so z izrazom „ortopedski pripomočki“ mišljeni pripomočki za:

— preprečevanje ali popravljanje telesnih deformacij; ali

— podpiranje ali držanje delov telesa po bolezni, operaciji ali poškodbi.

Ortopedski pripomočki vključujejo obutev in posebne vložke, zasnovane za korekcijo ortopedskih stanj, pod pogojem da so (1) narejeni po meri ali
(2) masovno, predloženi posamezno in ne v parih, zasnovani pa so tako, da se enako prilegajo eni ali drugi nogi.

7. Tar. št. 9032 obsega samo:

(a) instrumente in aparate za avtomatsko regulacijo pretoka, nivoja, tlaka ali drugih spremenljivk pri tekočinah ali plinih, ali za avtomatsko regulacijo
temperature, ne glede na to, ali je njihovo delovanje odvisno ali ne od električnega fenomena, ki se spreminja v odvisnosti od avtomatsko reguliranega
faktorja, in ki so zasnovani tako, da se ta faktor določi in vzdržuje na željeni vrednosti, stabilno, ne glede na motnje, tako da se konstantno ali
periodično meri njegova dejanska vrednost; in

(b) avtomatske regulatorje električnih količin in instrumente ali aparate za avtomatsko regulacijo neelektričnih količin, katerih delovanje je odvisno od
električnega fenomena, ki se spreminja v odvisnosti od regulirane količine, in ki so zasnovani tako, da se ta faktor določi in vzdržuje na željeni
vrednosti, stabilno, ne glede na motnje, tako da se konstantno ali periodično meri njegova dejanska vrednost.

Dodatna opomba

1. Pri tar. pod št. 9015 10 10, 9015 20 10, 9015 30 10, 9015 40 10, 9015 80 11, 9015 80 19, 9024 10 10, 9024 80 10, 9025 19 91, 9025 80 91,
9026 10 51, 9026 10 59, 9026 20 30, 9026 80 91, 9027 10 10, 9027 80 11, 9027 80 13, 9030 80 17, 9030 39 30, 9030 89 92, 9031 80 32,
9031 80 34, 9031 80 39 in 9032 10 30 izraz „elektronski“ pomeni instrumente in aparate, ki vsebujejo enega ali več izdelkov iz tar. št. 8540, 8541 ali 8542,
pri čemer pa se ne upoštevajo izdelki iz tar. št. 8540, 8541 ali 8542, ki se uporabljajo zgolj za usmerjanje toka ali ki so vključeni v pogonski del inštrumenta ali aparata.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9001 Optična vlakna in snopi optičnih vlaken; kabli iz optičnih vlaken, razen
tistih iz tar. št. 8544; listi in plošče iz polarizirajočega materiala; leče
(vključno kontaktne leče), prizme, zrcala in drugi optični elementi iz kakrš-
nega koli materiala, nemontirani, razen takih optično neobdelanih stekle-
nih elementov:

9001 10 – Optična vlakna, snopi optičnih vlaken in kabli iz optičnih vlaken:

9001 10 10 – – kabli za prenos slike …………………………………………………………………… 2,9 –

9001 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,9 –

9001 20 00 – Listi in plošče iz polarizirajočega materiala ………………………………………… 2,9 –

9001 30 00 – Kontaktne leče …………………………………………………………………………… 2,9 kos

9001 40 – Steklene leče za očala:

9001 40 20 – – ki niso namenjene izboljšanju vida …………………………………………………… 2,9 kos

– – za izboljšanje vida:

– – – dokončane z obeh strani:

9001 40 41 – – – – z enojnim žariščem ……………………………………………………………… 2,9 kos
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9001 40 49 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 2,9 kos

9001 40 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,9 kos

9001 50 – Leče iz drugih materialov za očala:

9001 50 20 – – ki niso namenjene izboljšanju vida …………………………………………………… 2,9 kos

– – za izboljšanje vida:

– – – dokončane z obeh strani:

9001 50 41 – – – – z enojnim žariščem ……………………………………………………………… 2,9 kos

9001 50 49 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 2,9 kos

9001 50 80 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,9 kos

9001 90 – Drugo:

9001 90 10 – – ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………… Prosto –

9001 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,9 –

9002 Leče, prizme, zrcala in drugi optični elmenti, iz kakršnega koli materiala,
montirani, ki so deli ali pribor instrumentov ali aparatov, razen takih
optičnih neobdelanih steklenih elementov:

– Objektivi:

9002 11 00 – – za fotoaparate, projektorje ali aparate za fotografsko povečevanje ali
pomanjševanje ………………………………………………………………………… 6,7 kos

9002 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,7 kos

9002 20 00 – Filtri ……………………………………………………………………………………… 6,7 kos

9002 90 – Drugo:

9002 90 10 – – ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………… Prosto –

9002 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,7 –

9003 Okviri za očala ali podobni izdelki in njihovi deli:

– Okviri:

9003 11 00 – – iz plastičnih mas ……………………………………………………………………… 2,2 kos

9003 19 – – iz drugih materialov:

9003 19 10 – – – iz plemenitih kovin ali iz valjanih plemenitih kovin ……………………………… 2,2 kos

9003 19 30 – – – iz navadnih kovin …………………………………………………………………… 2,2 kos

9003 19 90 – – – iz drugih snovi ……………………………………………………………………… 2,2 kos

9003 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,2 –

9004 Očala, naočniki in podobni izdelki, korektivni, zaščitni ali drugi:

9004 10 – Sončna očala:

9004 10 10 – – z optično obdelanimi stekli ali lečami ………………………………………………… 2,9 kos

– – druga:

9004 10 91 – – – s plastičnimi stekli ali lečami ………………………………………………………… 2,9 kos

9004 10 99 – – – druga ………………………………………………………………………………… 2,9 kos

9004 90 – Drugo:

9004 90 10 – – s plastičnimi stekli ali lečami …………………………………………………………… 2,9 –

9004 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,9 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9005 Daljnogledi (z enim ali dvema objektivoma), optični teleskopi in njihova
stojala; drugi astronomski instrumenti in njihova stojala, razen
instrumentov za radio astronomijo:

9005 10 00 – Daljnogledi z dvema objektivoma …………………………………………………… 4,2 kos

9005 80 00 – Drugi instrumenti ……………………………………………………………………… 4,2 –

9005 90 00 – Deli in pribor (tudi stojala) …………………………………………………………… 4,2 –

9006 Fotografski aparati (razen kinematografskih); fotografski bliskovni aparati
in bliskovne žarnice, razen žarnic na razelektrenje iz tar. št. 8539:

9006 10 – Aparati za pripravljanje tiskarskih plošč ali valjev:

9006 10 10 – – aparati, ki izdelajo obliko, potrebno za izdelavo mask ali drugih izdelkov iz podlag, pre-
vlečenih s fotoobstojnimi snovmi ……………………………………………………… Prosto kos

9006 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,2 kos

9006 20 00 – Aparati za snemanje dokumentov na mikrofilm, mikrofiš ali druge mikro
oblike ……………………………………………………………………………………… 4,2 kos

9006 30 00 – Aparati, specialno konstruirani za fotografiranje pod vodo, za geodetsko snema-
nje iz zraka ali za medicinsko ali kirurško preiskavo notranjih organov; primerjalni
aparati za sodnomedicinske ali kriminalistične namene …………………………… 4,2 kos

9006 40 00 – Fotografski aparati za trenutno - hitro fotografijo ………………………………… 3,2 kos

– Drugi aparati:

9006 51 00 – – z iskalom skozi objektiv (refleksni z enim objektivom - SLR), za film v zvitku,
širine do vključno 35 mm …………………………………………………………… 4,2 kos

9006 52 00 – – drugi, za film v zvitku, širine manj kot 35 mm …………………………………… 4,2 kos

9006 53 – – drugi, za film v zvitku, širine 35 mm:

9006 53 10 – – – kamere za enkratno uporabo ……………………………………………………… 4,2 kos

9006 53 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 4,2 kos

9006 59 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,2 kos

– Fotografski bliskovni aparati in bliskovne žarnice:

9006 61 00 – – bliskovni aparati z žarnicami na razelektrenje („elektronski“) ………………… 3,2 kos

9006 62 00 – – bliskovne žarnice, bliskovne kocke in podobno ………………………………… 3,2 kos

9006 69 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,2 kos

– Deli in pribor:

9006 91 – – za fotografske aparate:

9006 91 10 – – – aparatov iz tar. podšt. 9006 10 10 ………………………………………………… Prosto –

9006 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3,7 –

9006 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,2 –

9007 Kinematografske kamere in projektorji, vključno s tistimi z vdelanimi apa-
rati za snemanje ali reprodukcijo zvoka:

– Kamere:

9007 11 00 – – za film, širok manj kot 16 mm, ali za film širok 2 × 8 mm ……………………… 3,7 kos

9007 19 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 3,7 kos

9007 20 00 – Projektorji ………………………………………………………………………………… 3,7 kos

– Deli in pribor:

9007 91 00 – – za kamere ……………………………………………………………………………… 3,7 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9007 92 00 – – za projektorje ………………………………………………………………………… 3,7 –

9008 Projektorji slik, razen kinematografskih; fotografski aparati (razen kinema-
tografskih) za povečevanje in pomanjševanje:

9008 10 00 – Projektorji diapozitivov ………………………………………………………………… 3,7 kos

9008 20 00 – Čitalniki za mikrofilm, mikrofiš ali drugo mikroobliko, ki lahko izdelajo kopijo ali
ne ………………………………………………………………………………………… 3,7 kos

9008 30 00 – Drugi projektorji slik …………………………………………………………………… 3,7 kos

9008 40 00 – Fotografski aparati (razen kinematografskih) za povečevanje in pomanjševanje… 3,7 kos

9008 90 00 – Deli in pribor …………………………………………………………………………… 3,7 –

9009 Aparati za fotokopiranje z vdelanim optičnim sistemom, aparati za kon-
taktno kopiranje in aparati za termično kopiranje:

– Elektrostatski aparati za fotokopiranje:

9009 11 00 – – za reprodukcijo izvirnika direktno na kopijo (direktni mokri postopek) …… Prosto kos

9009 12 00 – – za reprodukcijo izvirnika prek posredne podlage (indirektni suhi postopek) … 6 kos

– Drugi aparati za fotokopiranje:

9009 21 00 – – z vdelanim optičnim sistemom ……………………………………………………… Prosto kos

9009 22 00 – – kontaktni ……………………………………………………………………………… 3 kos

9009 30 00 – Aparati za termično kopiranje ………………………………………………………… 3 kos

– Deli in pribor:

9009 91 00 – – Avtomatski podajalci dokumentov ………………………………………………… Prosto –

9009 92 00 – – Avtomatski podajalci listov ………………………………………………………… Prosto –

9009 93 00 – – Sortirke ………………………………………………………………………………… Prosto –

9009 99 00 – – Drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

9010 Aparati in oprema za fotografske (tudi kinematografske) laboratorije
(vključno z aparati za projiciranje ali risanje slike vezij na občutljive polpre-
vodniške materiale), ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu v tem
poglavju; negatoskopi; zasloni za projekcije:

9010 10 00 – Aparati in oprema za avtomatsko razvijanje fotografskega (tudi
kinematografskega) filma ali papirja v zvitku ali za avtomatsko prenašanje
posnetka z razvitega filma na zvitke fotografskega papirja ………………………… 2,7 –

– Aparati za projekcijo ali risanje slike vezja na občutljivi polprevodniški material:

9010 41 00 – – aparati za neposredno pisanje z elektronskim žarkom ………………………… Prosto –

9010 42 00 – – črtalniki za koračne ali ponavljajoče vpise ………………………………………… Prosto –

9010 49 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

9010 50 – Drugi aparati in oprema za fotografske (tudi kinematografske) laboratorije;
negatoskopi:

9010 50 10 – – aparati za projekcijo ali risanje vzorcev za vezja na vzdraženo osnovo ploskega
prikazovalnika ………………………………………………………………………… Prosto –

9010 50 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

9010 60 00 – Zasloni za projekcije …………………………………………………………………… 2,7 –

9010 90 – Deli in pribor:

9010 90 10 – – aparatov iz tar. podšt. 9010 41 00, 9010 42 00, 9010 49 00 ali 9010 50 10 …… Prosto –

9010 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9011 Optični mikroskopi, tudi tisti za mikrofotografijo, mikrokinematografijo in
mikroprojekcijo:

9011 10 – Stereoskopski mikroskopi:

9011 10 10 – – opremljeni s priborom, namenjenim posebej za rokovanje in transport polprevodni-
ških rezin ali mrežic …………………………………………………………………… Prosto kos

9011 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,7 kos

9011 20 – Drugi mikroskopi za mikrofotografijo, mikrokinematografijo in mikroprojekcijo:

9011 20 10 – – fotomikrografski mikroskopi, opremljeni s priborom, namenjenim posebej za rokova-
nje ali transport polprevodniških rezin ali mrežic …………………………………… Prosto kos

9011 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6,7 kos

9011 80 00 – Drugi mikroskopi ……………………………………………………………………… 6,7 kos

9011 90 – Deli in pribor:

9011 90 10 – – aparatov iz tar. podšt. 9011 10 10 ali 9011 20 10 …………………………………… Prosto –

9011 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 6,7 –

9012 Mikroskopi, razen optičnih mikroskopov; difrakcijski aparati:

9012 10 – Mikroskopi, razen optičnih mikroskopov; difrakcijski aparati:

9012 10 10 – – elektronski mikroskopi, opremljeni s priborom, namenjenim posebej za rokovanje in
transport polprevodniških rezin ali mrežic …………………………………………… Prosto –

9012 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,7 –

9012 90 – Deli in pribor:

9012 90 10 – – aparatov iz tar. pod št. 9012 10 10 …………………………………………………… Prosto –

9012 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,7 –

9013 Sklopi s tekočimi kristali (LCD), ki ne pomenijo izdelkov, podrobneje opi-
sanih v drugih tarifnih številkah; laserji, razen laserskih diod; druge optične
naprave in instrumenti, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu v
tem poglavju:

9013 10 00 – Teleskopske namerilne naprave za orožje; periskopi; teleskopi za stroje, naprave,
instrumente ali aparate iz tega poglavja ali oddelka XVI …………………………… 4,7 –

9013 20 00 – Laserji, razen laserskih diod …………………………………………………………… 4,7 –

9013 80 – Druge naprave, aparati in instrumenti:

– – sklopi s tekočimi kristali (LCD) (brez krmilnega vezja):

9013 80 20 – – – sklopi s tekočimi kristali z aktivno matriko ………………………………………… Prosto –

9013 80 30 – – – druge ………………………………………………………………………………… Prosto –

9013 80 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,7 –

9013 90 – Deli in pribor:

9013 90 10 – – za naprave s tekočimi kristali (LCD) …………………………………………………… Prosto –

9013 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,7 –

9014 Kompasi; drugi navigacijski instrumenti in aparati:

9014 10 – Kompasi, vključno navigacijski:

9014 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

9014 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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9014 20 – Instrumenti in aparati za aeronavtično ali vesoljsko navigacijo (razen kompasov):

– – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1):

9014 20 13 – – – inercijski navigacijski sistemi ………………………………………………………… Prosto kos

9014 20 18 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

9014 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,7 –

9014 80 00 – Drugi instrumenti in naprave ………………………………………………………… 3,7 –

9014 90 – Deli in pribor:

9014 90 10 – – instrumentov iz tar. podšt. 9014 10 in 9014 20, ki se uporabljajo za civilne
zrakoplove (1) …………………………………………………………………………… Prosto –

9014 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

9015 Geodetski (tudi fotogrametrijski), hidrografski, oceanografski, hidrološki,
meteorološki ali geofizikalni instrumenti in aparati, razen kompasov; dalji-
nomeri:

9015 10 – Daljinomeri:

9015 10 10 – – elektronski ……………………………………………………………………………… 3,7 –

9015 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

9015 20 – Teodoliti in tahimetri:

9015 20 10 – – elektronski ……………………………………………………………………………… 3,7 –

9015 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

9015 30 – Nivelirji:

9015 30 10 – – elektronski ……………………………………………………………………………… 3,7 –

9015 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

9015 40 – Instrumenti in aparati za fotogrametrijo:

9015 40 10 – – elektronski ……………………………………………………………………………… 3,7 –

9015 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

9015 80 – Drugi instrumenti in aparati:

– – elektronski:

9015 80 11 – – – meteorološki, hidrološki in geofizikalni instrumenti in aparati …………………… 3,7 –

9015 80 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 3,7 –

– – drugi:

9015 80 91 – – – instrumenti in aparati, ki se uporabljajo v geodeziji, topografiji, terenskem merjenju
ali niveliranju; hidrografski instrumenti …………………………………………… 2,7 –

9015 80 93 – – – meteorološki, hidrološki in geofizikalni instrumenti in aparati …………………… 2,7 –

9015 80 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9015 90 00 – Deli in pribor …………………………………………………………………………… 2,7 –

9016 00 Tehtnice z občutljivostjo do vključno 5 centigramov (0,05 g), z utežmi ali
brez njih:

9016 00 10 – Tehtnice …………………………………………………………………………………… 3,7 kos

9016 00 90 – Deli in pribor (razen uteži iz tar. podšt. 8423.90) ……………………………………… 3,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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9017 Instrumenti in aparati za risanje, označevanje ali matematično računanje
(npr. risalni aparati, pantografi, kotomeri, risalni pribori v kompletu, loga-
ritemska računala, računala v obliki okrogle plošče); ročni instrumenti za
merjenje dolžine (npr. merilne palice in trakovi, mikrometrska merila,
merila z nonijem), ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu v tem
poglavju:

9017 10 – Mize in aparati za risanje načrtov, avtomatski ali ne:

9017 10 10 – – risalniki (plotter-ji) ……………………………………………………………………… Prosto kos

9017 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

9017 20 – Drugi instrumenti za risanje, označevanje ali matematično računanje:

9017 20 05 – – risalniki (plotter-ji) ……………………………………………………………………… Prosto kos

– – drugi risalni instrumenti:

9017 20 11 – – – risalni kompleti ……………………………………………………………………… 2,7 kos

9017 20 19 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 –

– – instrumenti za označevanje:

9017 20 31 – – – aparati, ki izdelajo obliko, potrebno za izdelavo mask ali drugih izdelkov iz podlag,
prevlečenih s fotoobstojnimi snovmi ……………………………………………… Prosto kos

9017 20 39 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 kos

9017 20 90 – – matematični računski instrumenti (vključno z logaritemskim računalom, diskastim
računalom itd.) ………………………………………………………………………… 2,7 kos

9017 30 – Mikrometrska merila, kljunasta merila z nonijem in kalibrska merila:

9017 30 10 – – mikrometri in kljunasta merila ………………………………………………………… 2,7 kos

9017 30 90 – – druga (razen kalibrskih meril brez nastavljivih delov iz tar. št. 9031) ……………… 2,7 kos

9017 80 – Drugi instrumenti:

9017 80 10 – – merilne palice in trakovi in merila s skalo …………………………………………… 2,7 –

9017 80 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

9017 90 – Deli in pribor:

9017 90 10 – – aparatov iz tar. podšt. 9017 20 31 …………………………………………………… Prosto –

9017 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

9018 Medicinski, kirurški, zobozdravniški in veterinarski instrumenti in aparati,
vključno s scintigrafskimi, elektromedicinskimi aparati in aparati za preis-
kavo vida:

– Elektrodiagnostični aparati (tudi aparat za funkcionalne raziskovalne preiskave ali
za preverjanje fizioloških parametrov):

9018 11 00 – – elektrokardiografi …………………………………………………………………… Prosto –

9018 12 00 – – aparati za ultrazvočno skeniranje …………………………………………………… Prosto –

9018 13 00 – – aparati za odslikavanje podob na osnovi magnetnih resonanc (NMR) ………… Prosto –

9018 14 00 – – scintigrafski aparati …………………………………………………………………… Prosto –

9018 19 – – drugi:

9018 19 10 – – – aparati za hkratno opazovanje dveh ali več parametrov …………………………… Prosto –

9018 19 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

9018 20 00 – Aparati z ultravijoličnimi ali infrardečimi žarki …………………………………… Prosto –

– Injekcijske brizgalke, igle, katetri, kanile in podobno:

9018 31 – – injekcijske brizgalke, z iglami ali brez njih:

9018 31 10 – – – plastične ……………………………………………………………………………… Prosto –

9018 31 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… Prosto –
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9018 32 – – cevaste kovinske igle in kirurške igle za šivanje:

9018 32 10 – – – cevaste kovinske igle ………………………………………………………………… Prosto –

9018 32 90 – – – igle za šivanje ………………………………………………………………………… Prosto –

9018 39 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugi zobozdravniški instrumenti in aparati:

9018 41 00 – – zobozdravniški vrtalni stroji, tudi kombinirani z drugo zobozdravniško opremo
na skupnem stojalu …………………………………………………………………… Prosto –

9018 49 – – drugo:

9018 49 10 – – – brusi, koluti, svedri in ščetke, ki se uporabljajo v zobozdravniških vrtalnikih …… Prosto –

9018 49 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

9018 50 – Drugi instrumenti in aparati za oči - oftalmologijo:

9018 50 10 – – neoptični ………………………………………………………………………………… Prosto –

9018 50 90 – – optični …………………………………………………………………………………… Prosto –

9018 90 – Drugi instrumenti in aparati:

9018 90 10 – – instrumenti in naprave za merjenje krvnega pritiska ………………………………… Prosto –

9018 90 20 – – endoskopi ……………………………………………………………………………… Prosto –

9018 90 30 – – oprema za renalno dializo (umetne ledvice, stroji, ki nadomeščajo ledvice in aparati za
dializo) ………………………………………………………………………………… Prosto –

– – diatermični aparati:

9018 90 41 – – – ultrazvočni …………………………………………………………………………… Prosto –

9018 90 49 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

9018 90 50 – – aparati za transfuzijo …………………………………………………………………… Prosto –

9018 90 60 – – aparati in instrumenti za anestezijo …………………………………………………… Prosto –

9018 90 70 – – instrumenti za ultrazvočno litotripsijo ………………………………………………… Prosto –

9018 90 75 – – aparati za stimulacijo živcev …………………………………………………………… Prosto –

9018 90 85 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

9019 Aparati za mehanoterapijo; aparati za masažo; aparati za psihološka testi-
ranja; aparati za ozonoterapijo, kisikoterapijo, aerosolno terapijo, umetno
dihanje in drugi terapevtski dihalni aparati:

9019 10 – Aparati za mehanoterapijo; aparati za masažo; aparati za psihološka testiranja:

9019 10 10 – – električne naprave za vibro-masažo …………………………………………………… Prosto –

9019 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

9019 20 00 – Aparati za ozonoterapijo, kisikoterapijo, aerosolno terapijo, umetno dihanje in
drugi terapevtski dihalni aparati ……………………………………………………… Prosto –

9020 00 Drugi dihalni aparati in plinske maske, razen varovalnih mask brez
mehanskih delov in zamenljivih filtrov:

9020 00 10 – Dihalne naprave in plinske maske (razen njihovih delov), ki se uporabljajo za civilne
zrakoplove (1) ……………………………………………………………………………… Prosto –

9020 00 90 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 1,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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9021 Ortopedski pripomočki, tudi bergle, kirurški pasovi in kilni pasovi;
opornice in drugi pripomočki za zlome; umetni deli telesa; aparati za izbolj-
šanje sluha in drugi pripomočki, ki se nosijo na telesu ali vdelajo v telo, da
bi odpravili hibo ali invalidnost:

9021 10 – Ortopedski pripomočki ali pripomočki za zlome:

9021 10 10 – – ortopedski pripomočki ………………………………………………………………… Prosto –

9021 10 90 – – opornice in drugi pripomočki za zlome ……………………………………………… Prosto –

– Umetno zobovje in zobne proteze:

9021 21 – – umetno zobovje:

9021 21 10 – – – plastično ……………………………………………………………………………… Prosto 100 kos

9021 21 90 – – – iz drugih materialov ………………………………………………………………… Prosto 100 kos

9021 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugi umetni deli telesa:

9021 31 00 – – umetni sklepi ………………………………………………………………………… Prosto –

9021 39 – – drugo:

9021 39 10 – – – očesne proteze ……………………………………………………………………… Prosto –

9021 39 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

9021 40 00 – Aparati za izboljšanje sluha, razen delov in pribora ………………………………… Prosto kos

9021 50 00 – Aparati za spodbujanje dela srčnih mišic, razen delov in pribora ………………… Prosto kos

9021 90 – Drugo:

9021 90 10 – – deli in pribor za slušne aparate ………………………………………………………… Prosto –

9021 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

9022 Rentgenski aparati in aparati z alfa, beta ali gama žarki za medicinsko, kirur-
ško, zobozdravniško, veterinarsko ali drugo uporabo, vključno z aparati za
radiografijo ali radioterapijo; rentgenske cevi in drugi generatorji
rentgenskih žarkov, visokonapetostni generatorji, komandne plošče in
komandne mize, zasloni, mize, stoli in podobno za preiskovanje in
zdravljenje:

– Rentgenski aparati za medicinsko, kirurško, zobozdravniško, veterinarsko ali
drugo uporabo, vključno z aparati za radiografijo ali radioterapijo:

9022 12 00 – – aparati za računalniško tomografijo ………………………………………………… Prosto kos

9022 13 00 – – drugi, za zobozdravniško uporabo ………………………………………………… Prosto kos

9022 14 00 – – drugi, za medicinsko, kirurško, ali veterinarsko uporabo ……………………… Prosto kos

9022 19 00 – – za drugo uporabo …………………………………………………………………… Prosto kos

– Aparati z alfa, beta ali gama žarki za medicinsko, kirurško, zobozdravniško,
veterinarsko ali drugo uporabo, vključno z aparati za radiografijo ali radioterapijo:

9022 21 00 – – za medicinsko, kirurško, zobozdravniško ali veterinarsko uporabo …………… Prosto kos

9022 29 00 – – za drugo uporabo …………………………………………………………………… 2,1 kos

9022 30 00 – Rentgenske cevi ………………………………………………………………………… 2,1 kos

9022 90 – Drugo, vključno z deli in priborom:

9022 90 10 – – rentgenski fluorescenčni zasloni in zasloni za ojačanje rentgenskih žarkov; predmeti in
mreže za zaščito pred sevanjem ……………………………………………………… 2,1 –

9022 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,1 –
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9023 00 Instrumenti, aparati in modeli, namenjeni za demonstriranje (npr. pri
pouku ali na razstavah), ki niso primerni za kaj drugega:

9023 00 10 – Ki se uporabljajo za poučevanje fizike, kemije ali tehničnih predmetov ……………… 1,4 –

9023 00 80 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 1,4 (1) –

9024 Stroji in aparati za preskušanje trdote, natezne tlačne trdnosti, elastičnosti
ali drugih mehanskih lastnosti materiala (npr. kovin, lesa, tekstilnega mate-
riala, papirja, plastične mase):

9024 10 – Stroji in aparati za preskušanje kovin:

9024 10 10 – – elektronski ……………………………………………………………………………… 3,2 –

– – drugi:

9024 10 91 – – – univerzalni ali za preizkušanje trdnosti …………………………………………… 2,1 –

9024 10 93 – – – za preizkušanje trdote ……………………………………………………………… 2,1 –

9024 10 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,1 –

9024 80 – Drugi stroji in aparati:

9024 80 10 – – elektronski ……………………………………………………………………………… 3,2 –

– – drugi:

9024 80 91 – – – za preizkušanje tekstila, papirja ali kartona ………………………………………… 2,1 –

9024 80 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,1 –

9024 90 00 – Deli in pribor …………………………………………………………………………… 2,1 –

9025 Hidrometri in podobni merilniki, termometri, pirometri, barometri, higro-
metri (vlagomeri) in psihrometri, tudi kombinacije teh instrumentov, z
možnostjo registriranja ali brez nje:

– Termometri in pirometri, ki niso kombinirani z drugimi instrumenti:

9025 11 – – tekočinski, za direktno odčitavanje:

9025 11 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2) ………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

9025 11 91 – – – – klinični ali veterinarski termometri ……………………………………………… Prosto kos

9025 11 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,8 kos

9025 19 – – drugi:

9025 19 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2) ………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

9025 19 91 – – – – elektronski ………………………………………………………………………… 3,2 kos

9025 19 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,1 kos

9025 80 – Drugi instrumenti:

9025 80 15 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (2) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

9025 80 20 – – – barometri, ki niso v sklopu z drugimi instrumenti ………………………………… 2,1 kos

– – – drugi:

9025 80 91 – – – – elektronski ………………………………………………………………………… 3,2 –

(1) Avtonomna začasna opustitev carinske stopnje za nedoločen čas za „simulatorje vzdrževanja letal na tleh, za civilno uporabo“ (oznaka TARIC 9023 00 80 10).
Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe).

(2) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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9025 80 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,1 –

9025 90 – Deli in pribor:

9025 90 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

9025 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,2 –

9026 Instrumenti in aparati za merjenje ali kontrolo pretoka, nivoja, tlaka ali
drugih spremenljivih veličin pri tekočinah ali plinih (npr. merilniki pretoka,
kazalniki nivoja, manometri, merilniki količine toplote), razen
instrumentov in aparatov iz tar. št. 9014, 9015, 9028 ali 9032:

9026 10 – Za merjenje ali kontrolo pretoka ali nivoja tekočine:

9026 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

– – – elektronski:

9026 10 51 – – – – merilniki pretoka ………………………………………………………………… Prosto kos

9026 10 59 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

9026 10 91 – – – – merilniki pretoka ………………………………………………………………… Prosto kos

9026 10 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto kos

9026 20 – Za merjenje ali kontrolo tlaka:

9026 20 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

9026 20 30 – – – elektronski …………………………………………………………………………… Prosto kos

– – – drugi:

9026 20 50 – – – – spiralni ali kovinski tlačni merilniki z membrano ……………………………… Prosto kos

9026 20 90 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… Prosto kos

9026 80 – Drugi instrumenti in aparati:

9026 80 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

9026 80 91 – – – elektronski …………………………………………………………………………… Prosto –

9026 80 99 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

9026 90 – Deli in pribor:

9026 90 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

9026 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

9027 Instrumenti in aparati za fizikalne ali kemične analize (npr. polarimetri,
refraktometri, spektrometri, aparati za analizo plina ali dima); instrumenti
in aparati za merjenje in kontrolo viskoznosti, poroznosti, raztezanja,
površinske napetosti in podobno; instrumenti in aparati za merjenje ali
kontroliranje toplote, zvoka ali svetlobe (vključno z ekspozimetri);
mikrotomi:

9027 10 – Aparati za analizo plina ali dima:

9027 10 10 – – elektronski ……………………………………………………………………………… 2,5 kos

9027 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,5 kos

9027 20 00 – Kromatografi in instrumenti z elektroforezo ………………………………………… Prosto –

9027 30 00 – Spektrometri, spektrofotometri in spektografi na podlagi optičnega sevanja
(ultravijoličnega, vidnega, infrardečega) ……………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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9027 40 00 – Ekspozimetri ……………………………………………………………………………… 2,5 –

9027 50 00 – Drugi instrumenti in aparati na podlagi optičnega sevanja (ultravijoličnega, vid-
nega, infrardečega) ……………………………………………………………………… Prosto –

9027 80 – Drugi instrumenti in aparati:

– – elektronski:

9027 80 11 – – – merilniki pH, rH in drugi aparati za merjenje prevodnosti ………………………… Prosto –

9027 80 13 – – – aparati za prikaz meritev fizikalnih lastnosti polprevodniških materialov ali podlag
tekočih kristalov ali vsebovanih zapornih in prevodnih slojev med proizvodnjo
polprevodniških rezin ali prikazovalnikov na tekoče kristale ……………………… Prosto –

9027 80 17 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

– – drugi:

9027 80 91 – – – za merjenje in kontrolo viskoznosti, poroznosti in raztezanja …………………… Prosto –

9027 80 93 – – – aparati za prikaz meritev fizikalnih lastnosti polprevodniških materialov ali podlag
tekočih kristalov ali vsebovanih zapornih in prevodnih slojev med proizvodnjo
polprevodniških rezin ali prikazovalnikov na tekoče kristale ……………………… Prosto –

9027 80 97 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

9027 90 – Mikrotomi; deli in pribor:

9027 90 10 – – mikrotomi (drobnorezni noži) ………………………………………………………… 2,5 kos

– – deli in pribor:

9027 90 50 – – – aparatov iz tar. podšt. 9027 20 do 9027 80 ……………………………………… Prosto –

9027 90 80 – – – mikrotomov ali aparatov za analizo plinov ali dima ……………………………… 2,5 –

9028 Merilniki porabe ali proizvodnje plinov, tekočin ali električne energije,
vključno z merilniki za njihovo umerjanje:

9028 10 00 – Plinomeri ………………………………………………………………………………… 2,1 kos

9028 20 00 – Merilniki tekočin ………………………………………………………………………… 2,1 kos

9028 30 – Električni števci:

– – za izmenični tok:

9028 30 11 – – – za enofazni tok ……………………………………………………………………… 2,1 kos

9028 30 19 – – – za večfazni tok ……………………………………………………………………… 2,1 kos

9028 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,1 kos

9028 90 – Deli in pribor:

9028 90 10 – – za električne števce ……………………………………………………………………… 2,1 –

9028 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,1 –

9029 Števci vrtljajev, števci proizvodnje, taksimetri, kilometrski števci, števci
korakov in podobno; kazalniki hitrosti in tahometri, razen tistih, ki se uvr-
ščajo v tar. št. 9014 ali 9015; stroboskopi:

9029 10 – Števci vrtljajev, števci proizvodnje, taksimetri, kilometrski števci, števci korakov
in podobno:

9029 10 10 – – električni ali elektronski števci vrtljajev, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) … Prosto –

9029 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 1,9 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9029 20 – Kazalniki hitrosti in tahometri; stroboskopi:

– – kazalniki hitrosti in tahometri:

9029 20 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

9029 20 31 – – – – kazalniki hitrosti za vozila ……………………………………………………… 2,6 –

9029 20 39 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,6 –

9029 20 90 – – stroboskopi ……………………………………………………………………………… 2,6 –

9029 90 – Deli in pribor:

9029 90 10 – – za števce vrtljajev, kazalnike hitrosti in tahometre, ki se uporabljajo za civilne
zrakoplove (1) …………………………………………………………………………… Prosto –

9029 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,2 –

9030 Osciloskopi, spektralni analizatorji in drugi instrumenti in aparati za mer-
jenje ali kontrolo električnih veličin, razen merilnikov iz tar. št. 9028;
instrumenti in aparati za merjenje ali odkrivanje alfa, beta, gama,
rentgenskih, kozmičnih ali drugih ionizirajočih sevanj:

9030 10 – Instrumenti in aparati za merjenje ali odkrivanje ionizirajočih sevanj:

9030 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

9030 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,2 –

9030 20 – Osciloskopi in oscilografi s katodno cevjo:

9030 20 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

9030 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,2 –

– Drugi instrumenti in aparati za merjenje in kontrolo napetosti, jakosti toka,
upornosti ali moči, brez naprav za registriranje:

9030 31 – – multimetri:

9030 31 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

9030 31 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 4,2 –

9030 39 – – drugi:

9030 39 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

9030 39 30 – – – – elektronski ………………………………………………………………………… 4,2 –

– – – – drugi:

9030 39 91 – – – – – voltmetri ………………………………………………………………………… 2,1 –

9030 39 99 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 2,1 –

9030 40 – Drugi instrumenti in aparati, posebej namenjeni za telekomunikacije (npr.: instru-
menti za merjenje presluha, instrumenti za merjenje ojačenja, instrumenti za mer-
jenje popačenja, psofometri):

9030 40 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

9030 40 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugi instrumenti in aparati:

9030 82 00 – – naprave za merjenje ali testiranje polprevodniških rezin ali naprav …………… Prosto –

9030 83 – – drugi, z napravo za registriranje:

9030 83 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

9030 83 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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9030 89 – – drugi:

9030 89 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

– – – drugi:

9030 89 92 – – – – elektronski ………………………………………………………………………… Prosto –

9030 89 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,1 –

9030 90 – Deli in pribor:

9030 90 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

9030 90 20 – – – aparatov iz tar. podšt. 9030 82 00 ………………………………………………… Prosto –

9030 90 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,5 –

9031 Instrumenti, aparati in stroji za merjenje ali kontrolo, ki niso navedeni in
ne zajeti na drugem mestu v tem poglavju; projektorji profilov:

9031 10 00 – Stroji za uravnoteženje mehanskih delov …………………………………………… 2,8 –

9031 20 00 – Merilne mize ……………………………………………………………………………… 2,8 –

9031 30 00 – Projektorji profilov ……………………………………………………………………… 2,8 kos

– Drugi optični instrumenti in aparati:

9031 41 00 – – za nadzor polprevodniških rezin ali naprav ali za nadzor fotomask ali mrežic,
ki se uporabljajo pri proizvodnji polprevodniških naprav ……………………… Prosto –

9031 49 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

9031 80 – Drugi instrumenti, aparati in stroji:

9031 80 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

– – – elektronski:

– – – – za merjenje ali preverjanje geometrijskih veličin:

9031 80 32 – – – – – za kontrolo polprevodniških rezin ali naprav ali za kontrolo fotografskih mask
ali mrežic, ki se uporabljajo pri proizvodnji polprevodniških naprav ……… 2,8 (2) –

9031 80 34 – – – – – drugi …………………………………………………………………………… 2,8 –

9031 80 39 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 4 –

– – – drugi:

9031 80 91 – – – – za merjenje ali preverjanje geometrijskih veličin ………………………………… 2,8 –

9031 80 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 4 –

9031 90 – Deli in pribor:

9031 90 10 – – instrumentov, naprav in strojev iz tar. podšt. 9031 80, ki se uporabljajo za civilne
zrakoplove (1) …………………………………………………………………………… Prosto –

– – drugi:

9031 90 20 – – – aparatov iz tar. podšt. 9031 41 00 ali optičnih instrumentov in aparatov za
merjenja delne onesnaženosti površine polprevodniških rezin iz tar. podšt.
9031 49 00 ………………………………………………………………………… Prosto –

9031 90 30 – – – aparatov iz tar. podšt. 9031 80 32 ………………………………………………… 2,8 (2) –

9031 90 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,8 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.

(2) Avtonomna začasna opustitev za nedoločen čas.
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1 2 3 4

9032 Instrumenti in aparati za avtomatsko regulacijo ali krmiljenje:

9032 10 – Termostati:

9032 10 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

– – drugi:

9032 10 30 – – – elektronski …………………………………………………………………………… 2,8 kos

– – – drugi:

9032 10 91 – – – – z električno sprožilno napravo …………………………………………………… 2,1 kos

9032 10 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 2,1 kos

9032 20 – Manostati (regulatorji pritiska):

9032 20 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove1 (1) …………………………………………… Prosto –

9032 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,8 kos

– Drugi instrumenti in aparati:

9032 81 – – hidravlični ali pnevmatski:

9032 81 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

9032 81 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,8 –

9032 89 – – drugi:

9032 89 10 – – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………………………………………… Prosto –

9032 89 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,8 –

9032 90 – Deli in pribor:

9032 90 10 – – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………………………………… Prosto –

9032 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,8 –

9033 00 00 Deli in pribori (ki niso navedeni ali zajeti na drugem mestu v tem poglavju)
za stroje, naprave, instrumente ali aparate iz Poglavja 90 ………………… 3,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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POGLAVJE 91

URE IN NJIHOVI DELI

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) stekla in uteži za ure (uvrščajo se glede na material);

(b) verižice za ure (tar. št. 7113 ali 7117, glede na primer);

(c) deli z možnostjo splošne rabe, opredeljeni v opombi 2 k oddelku XV, iz navadnih kovin (oddelek XV), ali podobni izdelki iz plastičnih mas
(Poglavje 39) ali iz plemenitih kovin ali iz kovine, platirane s lemenito kovino (v glavnem tar. št. 7115); vzmeti za ure pa se uvrščajo kot deli ur
(tar. št. 9114);

(d) kroglice za ležaje (tar. št. 7326 ali 8482, glede na primer);

(e) izdelki iz tar. št. 8412, izdelani tako, da delujejo brez zapornega mehanizma;

(f) kroglični ležaji (tar. št. 8482); ali

(g) izdelki iz Poglavja 85, ki še niso sestavljeni med seboj ali z drugimi komponentami v urne mehanizme ali druge izdelke, ki so izključno ali v glavnem
primerni za dele takih mehanizmov (Poglavje 85).

2. Tar. št. 9101 obsega samo osebne ure z ohišjem, ki je v celoti iz plemenite kovine ali iz kovine, platirane s plemenito kovino, ali iz teh materialov,
kombiniranih z naravnimi ali kultiviranimi biseri ali dragimi ali poldragimi kamni (naravnimi, sintetičnimi ali rekonstruiranimi), iz tar. št. 7101 do 7104.
Osebne ure v ohišju iz navadne kovine z vložkom iz plemenite kovine se uvrščajo pod tar. št. 9102.

3. V tem poglavju so z izrazom „mehanizmi za osebne ure“ mišljene naprave, ki se regulirajo z nihajočim koleščkom in spiralno vzmetjo, kremenovim
kristalom ali kakršnim koli drugim sistemom, ki lahko določa časovne intervale, s prikazovalnikom ali mehaničnim sistemom, v katerega se lahko vgradi
mehanični prikazovalnik. Taki mehanizmi ne smejo biti debelejši od 12 mm, njihova širina, dolžina ali premer pa ne smejo biti večji od 50 mm.

4. Mehanizmi in drugi deli, primerni za uporabo v urah in drugih proizvodih (npr. preciznih instrumentih), se uvrščajo v to poglavje, razen proizvodov,
izključenih z opombo 1 k temu poglavju.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9101 Ročne, žepne in druge osebne ure, vključno štoparice, z ohišjem, ki je v
celoti iz plemenite kovine ali kovine, platirane s plemenito kovino:

– Ročne električne ure, s štoparico ali brez nje:

9101 11 00 – – samo z mehaničnim prikazovalnikom ……………………………………………… 4,5 MIN 0,3 € kos
MAX 0,8 € kos kos

9101 12 00 – – samo z optično-elektronskim prikazovalnikom ………………………………… 4,5 MIN 0,3 € kos
MAX 0,8 € kos kos

9101 19 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,5 MIN 0,3 € kos
MAX 0,8 € kos kos

– Druge ročne ure, s štoparico ali brez nje:

9101 21 00 – – z avtomatskim navijanjem …………………………………………………………… 4,5 MIN 0,3 € kos
MAX 0,8 € kos kos

9101 29 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,5 MIN 0,3 € kos
MAX 0,8 € kos kos

– Druge:

9101 91 00 – – električne ……………………………………………………………………………… 4,5 MIN 0,3 € kos
MAX 0,8 € kos kos
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9101 99 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,5 MIN 0,3 € kos
MAX 0,8 € kos kos

9102 Ročne, žepne in druge osebne ure, vključno štoparice, razen tistih, ki se
uvrščajo v tar. št. 9101:

– Ročne električne ure, s štoparico ali brez nje:

9102 11 00 – – samo z mehaničnim prikazovalnikom ……………………………………………… 4,5 MIN 0,3 € kos
MAX 0,8 € kos kos

9102 12 00 – – samo z optično-elektronskim prikazovalnikom ………………………………… 4,5 MIN 0,3 € kos
MAX 0,8 € kos kos

9102 19 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,5 MIN 0,3 € kos
MAX 0,8 € kos kos

– Druge ročne ure, s štoparico ali brez nje:

9102 21 00 – – z avtomatskim navijanjem …………………………………………………………… 4,5 MIN 0,3 € kos
MAX 0,8 € kos kos

9102 29 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,5 MIN 0,3 € kos
MAX 0,8 € kos kos

– Druge:

9102 91 00 – – električne ……………………………………………………………………………… 4,5 MIN 0,3 € kos
MAX 0,8 € kos kos

9102 99 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,5 MIN 0,3 € kos
MAX 0,8 € kos kos

9103 Hišne, pisarniške in podobne ure z mehanizmom za osebne ure, razen ur
iz tar. št. 9104:

9103 10 00 – Električne ………………………………………………………………………………… 4,7 kos

9103 90 00 – Druge ……………………………………………………………………………………… 4,7 kos

9104 00 Ure za instrumentne plošče in ure podobnega tipa za vozila, zrakoplove,
vesoljska vozila ali plovila:

9104 00 10 – ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………… Prosto kos

9104 00 90 – Druge ……………………………………………………………………………………… 3,7 kos

9105 Druge ure:

– Budilke:

9105 11 00 – – električne ……………………………………………………………………………… 4,7 kos

9105 19 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 3,7 kos

– Stenske ure:

9105 21 00 – – električne ……………………………………………………………………………… 4,7 kos

9105 29 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 3,7 kos

– Druge:

9105 91 00 – – električne ……………………………………………………………………………… 4,7 kos

9105 99 – – druge:

9105 99 10 – – – namizne ure ………………………………………………………………………… 3,7 kos

9105 99 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 3,7 kos

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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1 2 3 4

9106 Aparati za kontrolo inmerjenje časa, z urnimmehanizmom ali sinhronskim
motorjem (ki npr. registrirajo samo čas ali čas in datum):

9106 10 00 – Aparati, ki registrirajo samo čas; aparati, ki registrirajo čas in datum …………… 4,7 kos

9106 20 00 – Parkirne ure ……………………………………………………………………………… 4,7 kos

9106 90 – Drugi:

9106 90 10 – – procesne časovne naprave, štoparice in podobno …………………………………… 4,7 kos

9106 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,7 kos

9107 00 00 Časovna prekinjala z urnim mehanizmom ali sinhronskim motorjem …… 4,7 kos

9108 Mehanizmi za osebne ure, kompletni in sestavljeni:

– Električni:

9108 11 00 – – samo z mehaničnim prikazovalnikom ali z napravo, v katero se lahko vgradi
mehanični prikazovalnik …………………………………………………………… 4,7 kos

9108 12 00 – – samo z optično-elektronskim prikazovalnikom ………………………………… 4,7 kos

9108 19 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,7 kos

9108 20 00 – Z avtomatičnim navijanjem …………………………………………………………… 5 MIN 0,17 € kos kos

9108 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 5 MIN 0,17 € kos kos

9109 Drugi urni mehanizmi, kompletni in sestavljeni:

– Električni:

9109 11 00 – – za budilke ……………………………………………………………………………… 4,7 kos

9109 19 – – drugi:

9109 19 10 – – – širine ali premera do 50 mm, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ………… Prosto kos

9109 19 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 4,7 kos

9109 90 – Drugi:

9109 90 10 – – širine ali premera do 50 mm, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………… Prosto kos

9109 90 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 4,7 kos

9110 Kompletni urni mehanizmi (za osebne ali druge ure), nesestavljeni ali delno
sestavljeni (mehanizmi v kompletih); nekompletni urni mehanizmi (za
osebne ali druge ure), sestavljeni, grobi urni mehanizmi za osebne ali druge
ure:

– Za osebne ure:

9110 11 – – kompletni mehanizmi, nesestavljeni ali delno sestavljeni (mehanizmi v komple-
tih):

9110 11 10 – – – z vztrajnikom in vzmetjo …………………………………………………………… 5 MIN 0,17 € kos kos

9110 11 90 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 4,7 kos

9110 12 00 – – nekompletni mehanizmi, sestavljeni ……………………………………………… 3,7 –

9110 19 00 – – grobi mehanizmi ……………………………………………………………………… 4,7 –

9110 90 00 – Drugi ……………………………………………………………………………………… 3,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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9111 Ohišja za osebne ure in deli ohišij:
9111 10 00 – Ohišja iz plemenitih kovin ali iz kovin, platirana s plemenito kovino …………… 0,5 € kos MIN

2,7 MAX 4,6 kos
★ 9111 20 00 – Ohišja iz navadnih kovin, pozlačena ali posrebrena ………………………………… 0,5 € kos MIN

2,7 MAX 4,6 kos

9111 80 00 – Druga ohišja ……………………………………………………………………………… 0,5 € kos MIN
2,7 MAX 4,6 kos

9111 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 0,5 € kos MIN
2,7 MAX 4,6 –

9112 Ohišja za hišne, pisarniške in podobne ure in ohišja podobne vrste za druge
proizvode iz tega poglavja, deli ohišij:

9112 20 00 – Ohišja ……………………………………………………………………………………… 2,7 kos

9112 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,7 –

9113 Jermenčki in zapestnice za ročne ure in deli za jermenčke in zapestnice:
9113 10 – Iz plemenitih kovin ali iz kovine, platirane s plemenito kovino:

9113 10 10 – – iz plemenitih kovin …………………………………………………………………… 2,7 –

9113 10 90 – – iz kovine, prevlečene s plemenito kovino …………………………………………… 3,7 –

9113 20 00 – Iz navadne kovine, vključno pozlačene ali posrebrene …………………………… 6 –

9113 90 – Drugi:

9113 90 10 – – iz usnja ali umetnega usnja …………………………………………………………… 6 –
★ 9113 90 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 6 –

9114 Drugi deli ur:
9114 10 00 – Vzmeti, vključno lasne vzmeti ………………………………………………………… 3,7 –

9114 20 00 – Ležajni kamen …………………………………………………………………………… 2,7 –

9114 30 00 – Številčnice ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9114 40 00 – Plošče in mostički ……………………………………………………………………… 2,7 –

9114 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 2,7 –
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POGLAVJE 92

GLASBILA, NJIHOVI DELI IN PRIBOR

Opombi

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) deli z možnostjo splošne rabe, opredeljeni v opombi 2 k oddelku XV, iz navadnih kovin (oddelek XV), ali podobni proizvodi iz plastičnih mas
(Poglavje 39);

(b) mikrofoni, ojačevalniki, zvočniki, slušalke, stikala, stroboskopi ter drugi pomožni instrumenti, aparati in oprema iz Poglavja 85 ali 90, ki se
uporabljajo s proizvodi iz tega poglavja, toda niso vanje vdelani in tudi niso skupaj z njimi v isti omari;

(c) glasbila in glasbeni aparati v obliki igrač (tar. št. 9503);

(d) ščetke za čiščenje glasbil (tar. št. 9603); ali

(e) predmeti, ki imajo pomen zbirke ali starine (tar. št. 9705 ali 9706).

2. Loki, palice in podobne priprave za glasbila iz tar. št. 9202 ali 9206, ki se predložijo v potrebnem številu skupaj z glasbilom in so očitno namenjeni
za uporabo z njim, se uvrščajo pod tarifno številko, v katero se uvršča ustrezno glasbilo.

Kartice, plošče, valji iz tar. št. 9209 se uvrščajo pod to tarifno številko, tudi če so predloženi skupaj z glasbili, za katera so namenjeni.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9201 Klavirji, vključno z avtomatskimi klavirji; čembala in druga glasbila s
klaviaturo in strunami:

9201 10 – Pianina (pokončni klavirji):

9201 10 10 – – novi ……………………………………………………………………………………… 4 kos

9201 10 90 – – rabljeni ………………………………………………………………………………… 4 kos

9201 20 00 – Koncertni klavirji ………………………………………………………………………… 4 kos

9201 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 4 –

9202 Druga glasbila s strunami (npr. kitare, violine, harfe):

9202 10 – Godala:

9202 10 10 – – violine …………………………………………………………………………………… 3,2 kos

9202 10 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 3,2 kos

9202 90 – Druga:

9202 90 30 – – kitare …………………………………………………………………………………… 3,2 kos

★ 9202 90 80 – – druga …………………………………………………………………………………… 3,2 kos

★ 9203 00 00 Orgle s tipkami; harmoniji in podobna glasbila s klaviaturo in prostimi
kovinskimi piščalmi …………………………………………………………… 3,2 –

9204 Harmonike in podobna glasbila; orglice:

9204 10 00 – Harmonike in podobna glasbila ……………………………………………………… 3,7 kos

9204 20 00 – Orglice …………………………………………………………………………………… 3,7 kos

9205 Druga pihala (npr. klarineti, trobente, dude):

9205 10 00 – Kovinska pihala ………………………………………………………………………… 3,2 kos

9205 90 00 – Druga ……………………………………………………………………………………… 3,2 –

9206 00 00 Tolkala (npr. bobni, ksilofoni, cimbale, kastanjete, marakasi) ……………… 3,2 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9207 Glasbila, katerih zvok se proizvaja električno ali se mora ojačati električno
(npr. električne orgle, električne kitare, električne harmonike):

9207 10 – Glasbila s klaviaturo, razen harmonik:

9207 10 10 – – orgle …………………………………………………………………………………… 3,2 kos

9207 10 30 – – digitalni klavirji ………………………………………………………………………… 3,2 kos

9207 10 50 – – sintetizatorji …………………………………………………………………………… 3,2 kos

9207 10 80 – – druga …………………………………………………………………………………… 3,2 –

9207 90 – Druga:

9207 90 10 – – kitare …………………………………………………………………………………… 3,7 kos

9207 90 90 – – druga …………………………………………………………………………………… 3,7 –

9208 Glasbene skrinje, sejemske orgle, mehanične lajne, mehanične ptice pevke,
pojoče žage in druga glasbila, ki se ne uvrščajo v nobeno drugo tarifno šte-
vilko tega poglavja; vsakovrstni predmeti za vabljenje; piščalke, rogovi za
klicanje in drugi ustni signalni instrumenti:

9208 10 00 – Glasbene skrinje ………………………………………………………………………… 2,7 –

9208 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 3,2 –

9209 Deli (npr. mehanizmi za glasbene skrinje) in pribor (npr. kartice, plošče in
valji za mehanična glasbila) za glasbila; metronomi, glasbene vilice in
piščalke (za dajanje tona) vseh vrst:

9209 10 00 – Metronomi, glasbene vilice in piščalke (za dajanje tona) …………………………… 3,2 –

9209 20 00 – Mehanizmi za glasbene skrinje ………………………………………………………… 1,7 –

9209 30 00 – Strune za glasbila ………………………………………………………………………… 2,7 –

– Drugo:

9209 91 00 – – deli in pribor za klavirje ……………………………………………………………… 2,7 –

9209 92 00 – – deli in pribor za glasbila iz tar. št. 9202 …………………………………………… 2,7 –

9209 93 00 – – deli in pribor za glasbila iz tar. št. 9203 …………………………………………… 2,7 –

9209 94 00 – – deli in pribor za glasbila iz tar. št. 9207 …………………………………………… 2,7 –

9209 99 – – drugo:

9209 99 30 – – – deli in pribor za glasbene instrumente iz tar. št. 9205 …………………………… 2,7 –

9209 99 70 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –
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ODDELEK XIX

OROŽJE IN STRELIVO; NJUNI DELI IN PRIBOR

POGLAVJE 93

OROŽJE IN STRELIVO; NJUNI DELI IN PRIBOR

Opombi

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) proizvodi iz Poglavja 36 (npr. udarne kapice, detonatorji, signalne rakete);

(b) deli z možnostjo splošne rabe, opredeljeni v opombi 2 k oddelku XV, iz navadnih kovin (oddelek XV) ali podobni proizvodi iz plastičnih mas
(Poglavje 39);

(c) oklepna bojna vozila (tar. št. 8710);

(d) teleskopske namerilne priprave in druge optične naprave, ki so primerne za uporabo z orožjem, razen če so montirane na orožju ali predložene
skupaj z orožjem, na katero bodo montirane (Poglavje 90);

(e) loki, puščice in meči za sabljanje ali igrače (Poglavje 95);

(f) predmeti, ki imajo pomen zbirke ali starine (tar. št. 9705 ali 9706).

2. Z izrazom „njihovi deli“ iz tar. št. 9306 niso mišljene radijske naprave in radarji iz tar. št. 8526.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9301 Vojaško orožje, razen revolverjev, pištol in orožja iz tar. št. 9307:

– Artilerijsko orožje (npr. topovi, havbice in možnarji):

9301 11 00 – – samohodno …………………………………………………………………………… Prosto –

9301 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

9301 20 00 – Rampe za rakete; metalci ognja; rampe za izstrelitev granat; cevi za torpeda in
podobni nosilci …………………………………………………………………………… Prosto –

9301 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

★ 9302 00 00 Revolverji in pištole, razen tistih, ki se uvrščajo v tar. št. 9303 ali 9304 … 2,7 kos

9303 Drugo strelno orožje in podobne priprave, ki delujejo z vžigom eksplo-
zivne polnitve (npr. športne puške, šibrenice ter lovske in športne
karabinke; strelno orožje, ki se polni od spredaj; signalne pištole in druge
priprave, predvidene za izstreljevanje samo signalnih raket; pištole in
revolverji za izstreljevanje maneverskega streliva; pištole s privezanim
klinom za humano ubijanje živali; metalnice ladijskih vrvi):

9303 10 00 – Strelno orožje, ki se polni od spredaj ………………………………………………… 3,2 kos

9303 20 – Druge športne in lovske puške šibernice, vključno kombinacije pušk šibrenic in
karabink:

9303 20 10 – – enocevne šibrenice ……………………………………………………………………… 3,2 kos

9303 20 95 – – druge …………………………………………………………………………………… 3,2 kos

9303 30 00 – Druge športne in lovske puške ………………………………………………………… 3,2 kos

9303 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 3,2 kos

9304 00 00 Drugo orožje (npr. vzmetne, zračne in plinske puške in pištole; gumijevke),
razen orožja iz tar. št. 9307 …………………………………………………… 3,2 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9305 Deli in pribor izdelkov iz tar. št. 9301 do 9304:

9305 10 00 – Za revolverje ali pištole ………………………………………………………………… 3,2 –

– Za puške šibrenice, lovske in športne karabinke iz tar. št. 9303:

9305 21 00 – – cevi za puške šibrenice ……………………………………………………………… 2,7 kos

★ 9305 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

– Drugo:

9305 91 00 – – za vojaško orožje iz tar. št. 9301 …………………………………………………… Prosto –

9305 99 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

9306 Bombe, granate, torpedi, mine, rakete in podobno ter njihovi deli; naboji,
drugo strelivo in projektili ter njihovi deli, vključno s šibrami in čepi za
naboje:

9306 10 00 – Strelivo za orodje za kovičenje ali podobno orodje ali za pištole z vezanim klinom
za humano ubijanje živali ter njegovi deli …………………………………………… 2,7 1 000 kos

– Strelivo za puške šibrenice in deli tega streliva; strelivo za zračne puške:

9306 21 00 – – strelivo za puške šibrenice …………………………………………………………… 2,7 1 000 kos

9306 29 – – drugo:

9306 29 40 – – – tulci …………………………………………………………………………………… 2,7 1 000 kos

9306 29 70 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9306 30 – Drugo strelivo in njegovi deli:

9306 30 10 – – za revolverje in pištole iz tar. št. 9302 in za avtomatske puške iz tar. št. 9301 …… 2,7 –

– – drugo:

9306 30 30 – – – za vojaško orožje …………………………………………………………………… 1,7 –

– – – drugo:

9306 30 91 – – – – naboji s centralnim vžigom ……………………………………………………… 2,7 1 000 kos

9306 30 93 – – – – naboji z robnim vžigom ………………………………………………………… 2,7 1 000 kos

9306 30 98 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,7 –

9306 90 – Drugo:

9306 90 10 – – za vojaške namene ……………………………………………………………………… 1,7 –

9306 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

9307 00 00 Meči, sablje, bajoneti, sulice in podobno orožje, njihovi deli ter nožnice za
to orožje ………………………………………………………………………… 1,7 –
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ODDELEK XX

RAZNI IZDELKI

POGLAVJE 94

POHIŠTVO, POSTELJNINA, ŽIMNICE, NOSILCI ZA ŽIMNICE, BLAZINE IN PODOBNI POLNJENI IZDELKI; SVETILKE IN PRIBOR ZANJE,
KI NISO NAVEDENI ALI ZAJETI NA DRUGEM MESTU; OSVETLJENI ZNAKI, OSVETLJENI ZNAKI Z IMENI IN PODOBNO; MONTAŽNE

ZGRADBE

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) žimnice, prešite odeje in blazine, napolnjene z vodo ali napihljive, iz Poglavja 39, 40 ali 63;

(b) ogledala za postavitev na pod ali tla (npr. velika ogledala, ki se nagibajo okoli horizontalne osi), iz tar. št. 7009;

(c) izdelki iz Poglavja 71;

(d) deli z možnostjo splošne rabe, opredeljeni v opombi 2 k oddelku XV, iz navadnih kovin (oddelek XV), ali podobni proizvodi iz plastičnih mas
(Poglavje 39) ter blagajne in drugo iz tar. št. 8303;

(e) pohištvo, ki je posebej konstruirano kot del opreme za hlajenje ali zamrzovanje iz tar. št. 8418; pohištvo, posebej konstruirano za šivalne stroje
(tar. št. 8452);

(f) svetilke ali pribor zanje iz Poglavja 85;

(g) pohištvo, ki je posebej konstruirano kot del aparatov iz tar. št. 8518 (tar. št. 8518), iz tar. št. 8519 do 8521 (tar. št. 8522) in iz tar. št. 8525 do
8528 (tar. št. 8529);

(h) proizvodi iz tar. št. 8714;

(ij) zobozdravniški stoli z vgrajenimi zobozdravniškimi napravami iz tar. št. 9018 in zobozdravniškimi pljuvalniki (tar. št. 9018);

(k) proizvodi iz Poglavja 91 (npr. ure in ohišja za ure); ali

(l) pohištvo v obliki igrač ter svetilke in pribor zanje v obliki igrač (tar. št. 9503), biljardnemize in drugo pohištvo, ki je posebej konstruirano za družabne
igre (tar. št. 9504), pohištvo za čarovniške trike ter okrasi (razen električnih girland), kot so lampioni (tar. št. 9505).

2. Proizvodi (razen delov) iz tar. št. 9401 do 9403 se uvrščajo pod te tar. številke samo, če so konstruirani tako, da se lahko postavijo na pod ali tla.

Naslednji proizvodi pa se uvrščajo pod navedene tarifne številke tudi, če so konstruirani tako, da se obesijo, pritrdijo na zid ali stojijo drug na drugem:

(a) kuhinjske omare, omare in vitrine za knjige, drugo pohištvo s policami in pohištvo iz komponibilnih elementov;

(b) sedeži in ležišča.

3. (a) Pod tar. št. 9401 do 9403 z deli proizvodov niso mišljeni listi - plošče (razrezani ali nerazrezani v oblike, vendar ne kombinirani z drugimi deli)
iz stekla (tudi ne ogledala), marmorja, drugega kamna in iz kakršnega koli drugega materiala, navedenega v Poglavju 68 ali 69.

(b) Blago opisano pod tar. št. 9404, kadar se predloži ločeno, se kot deli ne sme uvrščati pod tar. št. 9401, 9402 ali 9403.

4. Pod tar. št. 9406 so z izrazom „montažne zgradbe“ mišljene zgradbe, ki so dokončane v tovarni ali sestavljene v elemente, ki se predložijo skupaj, da
bi jih sestavili na kraju samem v stanovanjske hiše, bivališča na gradbiščih, pisarne, šole, prodajalne, hangarje, garaže in podobne zgradbe.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9401 Sedeži (razen tistih iz tar. št. 9402), vključno s tistimi, ki se lahko spreme-
nijo v ležišča, in njihovi deli:

9401 10 – Sedeži za zrakoplove:

9401 10 10 – – neprevlečeni z usnjem, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …………………… Prosto –

9401 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

9401 20 00 – Sedeži za motorna vozila ……………………………………………………………… 3,7 –

9401 30 – Vrtljivi sedeži z nastavljanjem višine:

9401 30 10 – – tapecirani, z naslonjali in opremljeni s koleščki ali drsnimi mehanizmi …………… Prosto –

9401 30 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

9401 40 00 – Sedeži, ki se lahko spremenijo v ležišča, razen vrtnih stolov ali taborniške opreme
………………………………………………………………………………………………… Prosto –

9401 50 00 – Sedeži iz trstike, protja, bambusa ali podobnega materiala ………………………… 5,6 –

– Drugi sedeži z lesenim ogrodjem:

9401 61 00 – – tapecirani ……………………………………………………………………………… Prosto –

9401 69 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

– Drugi sedeži, s kovinskim ogrodjem:

9401 71 00 – – tapecirani ……………………………………………………………………………… Prosto –

9401 79 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

9401 80 00 – Drugi sedeži ……………………………………………………………………………… Prosto –

9401 90 – Deli:

9401 90 10 – – sedežev, ki se uporabljajo v zrakoplovih ……………………………………………… 1,7 –

– – drugi:

9401 90 30 – – – iz lesa ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9401 90 80 – – – drugi ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9402 Medicinsko, kirurško, zobozdravniško in veterinarsko pohištvo (npr.
operacijske mize, mize za preglede, bolniške postelje z mehaničnimi napra-
vami, zobozdravniški stoli); frizerski stoli in podobni stoli, ki se lahko
vrtijo, nagibajo in dvigajo; deli navedenih izdelkov:

9402 10 00 – Zobozdravniški, frizerski in podobni stoli ter njihovi deli ………………………… Prosto –

9402 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

9403 Drugo pohištvo in njegovi deli:

9403 10 – Kovinsko pisarniško pohištvo:

9403 10 10 – – risalne mize (razen tistih iz tar. št. 9017) ……………………………………………… Prosto –

– – drugo:

– – – višine do vključno 80 cm:

9403 10 51 – – – – mize ……………………………………………………………………………… Prosto –

9403 10 59 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto –

– – – višine nad 80 cm:

9403 10 91 – – – – omarice z vrati ali navojnicami …………………………………………………… Prosto –

9403 10 93 – – – – omarice za spravilo dokumentacije, kartic ipd. ………………………………… Prosto –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.

632 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9403 10 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto –

9403 20 – Drugo kovinsko pohištvo:

9403 20 10 – – ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………… Prosto –

– – drugo:

9403 20 91 – – – postelje ……………………………………………………………………………… Prosto –

9403 20 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

9403 30 – Leseno pisarniško pohištvo:

– – višine do vključno 80 cm:

9403 30 11 – – – mize ………………………………………………………………………………… Prosto –

9403 30 19 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

– – višine nad 80 cm:

9403 30 91 – – – omarice z vrati, roloji ipd.; omarice za dokumentacijo, kartice ipd. ……………… Prosto –

9403 30 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto –

9403 40 – Leseno kuhinjsko pohištvo:

9403 40 10 – – vgradni kuhinjski elementi …………………………………………………………… 2,7 –

9403 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

9403 50 00 – Leseno pohištvo za spalnice …………………………………………………………… Prosto –

9403 60 – Drugo leseno pohištvo:

9403 60 10 – – leseno pohištvo, ki se uporablja v jedilnicah in dnevnih sobah ……………………… Prosto –

9403 60 30 – – leseno pohištvo, ki se uporablja za opremo trgovin ………………………………… Prosto –

9403 60 90 – – drugo leseno pohištvo ………………………………………………………………… Prosto –

9403 70 – Pohištvo iz plastičnih mas:

9403 70 10 – – ki se uporablja za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………… Prosto –

9403 70 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

9403 80 00 – Pohištvo iz drugih materialov, vključno iz trstike, protja, bambusa in podobnih
materialov ………………………………………………………………………………… 5,6 –

9403 90 – Deli:

9403 90 10 – – kovinski ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9403 90 30 – – leseni …………………………………………………………………………………… 2,7 –

9403 90 90 – – iz drugih materialov …………………………………………………………………… 2,7 –

9404 Nosilci za žimnice; posteljnina in podobno blago (npr. žimnice, prešite
odeje, pernice, blazine, blazinice), ki imajo vzmeti ali so napolnjeni s kakrš-
nim koli materialom ali iz penaste gume ali plastične mase, vključno pre-
vlečene:

9404 10 00 – Nosilci za žimnice ……………………………………………………………………… 3,7 –

– Žimnice:

9404 21 – – iz penaste gume ali plastične mase, prevlečene ali neprevlečene:

9404 21 10 – – – gumijaste ……………………………………………………………………………… 3,7 –

9404 21 90 – – – plastične ……………………………………………………………………………… 3,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9404 29 – – iz drugih materialov:

9404 29 10 – – – vzmetne ……………………………………………………………………………… 3,7 –

9404 29 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 3,7 –

9404 30 00 – Spalne vreče ……………………………………………………………………………… 3,7 kos

9404 90 – Drugo:

9404 90 10 – – polnjeno s perjem ali puhom ………………………………………………………… 3,7 –

9404 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 3,7 –

9405 Svetilke in pribor zanje, vključno z reflektorji in njihovimi deli, ki niso
navedeni in ne zajeti na drugem mestu; osvetljeni znaki, osvetljene plošče
z imeni in podobno, s fiksiranim svetlobnim virom, in njihovi deli, ki niso
navedeni in ne zajeti na drugem mestu:

9405 10 – Lestenci in druga električna stropna ali stenska svetila, razen za razsvetljavo javnih
odprtih prostorov ali prometnih poti:

9405 10 10 – – iz navadnih kovin ali plastičnih mas, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) …… Prosto –

– – drugo:

– – – iz plastičnih mas:

9405 10 21 – – – – ki se uporabljajo za navadne žarnice …………………………………………… 4,7 –

9405 10 29 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 4,7 –

9405 10 30 – – – iz keramičnih snovi ………………………………………………………………… 4,7 –

9405 10 50 – – – stekleni ……………………………………………………………………………… 3,7 –

– – – iz drugih materialov:

9405 10 91 – – – – ki se uporabljajo za navadne žarnice …………………………………………… 2,7 –

9405 10 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,7 –

9405 20 – Električne svetilke, ki se postavijo na mizo, ob posteljo ali na pod:

– – iz plastičnih snovi:

9405 20 11 – – – ki se uporabljajo za navadne žarnice z nitko ……………………………………… 4,7 –

9405 20 19 – – – druge ………………………………………………………………………………… 4,7 –

9405 20 30 – – iz keramičnih snovi …………………………………………………………………… 4,7 –

9405 20 50 – – steklene ………………………………………………………………………………… 3,7 –

– – iz drugih materialov:

9405 20 91 – – – ki se uporabljajo za navadne žarnice ……………………………………………… 2,7 –

9405 20 99 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9405 30 00 – Garniture za razsvetljavo novoletnih jelk …………………………………………… 3,7 –

9405 40 – Druge električne svetilke in pribor zanje:

9405 40 10 – – reflektorji in žarometi ………………………………………………………………… 3,7 –

– – drugo:

– – – iz plastičnih materialov:

9405 40 31 – – – – ki se uporabljajo za navadne žarnice …………………………………………… 4,7 –

9405 40 35 – – – – ki se uporabljajo za cevne fluorescenčne svetilke ……………………………… 4,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9405 40 39 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 4,7 –

– – – iz drugih materialov:

9405 40 91 – – – – ki se uporabljajo za navadne žarnice …………………………………………… 2,7 –

9405 40 95 – – – – ki se uporabljajo za cevne fluorescenčne svetilke ……………………………… 2,7 –

9405 40 99 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 2,7 –

9405 50 00 – Neelektrične svetilke in pribor zanje ………………………………………………… 2,7 –

9405 60 – Osvetljeni znaki, osvetljene plošče z imeni in podobno:

9405 60 10 – – osvetljeni znaki, osvetljene plošče z imeni in podobno, iz osnovnih kovin ali iz pla-
stičnih mas, ki se uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ……………………………… Prosto –

– – drugo:

9405 60 91 – – – iz plastičnih mas …………………………………………………………………… 4,7 –

9405 60 99 – – – iz drugih materialov ………………………………………………………………… 2,7 –

– Deli:

9405 91 – – stekleni:

– – – proizvodi za napeljavo električne razsvetljave (razen žarometov in reflektorjev):

9405 91 11 – – – – brušeno steklo, plošče, krogle, hruškasto oblikovani deli in deli v obliki cvetja,
obeski in podobni proizvodi za opremo lestencev ……………………………… 5,7 –

9405 91 19 – – – – drugo (na primer: difuzorji, stropne svetilke, sklede, skodelice, senčila, krogle, sen-
čila v obliki tulipanov) …………………………………………………………… 5,7 –

9405 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3,7 –

9405 92 – – iz plastičnih mas:

9405 92 10 – – – deli proizvodov iz tar. podšt. 9405 10 ali 9405 60, ki se uporabljajo za civilne
zrakoplove (1) ………………………………………………………………………… Prosto –

9405 92 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 4,7 –

9405 99 – – drugi:

9405 99 10 – – – deli proizvodov iz tar. podšt. 9405 10 ali 9405 60, iz navadnih kovin, ki se
uporabljajo za civilne zrakoplove (1) ……………………………………………… Prosto –

9405 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9406 00 Montažne zgradbe:
★ 9406 00 11 – Premični domovi ………………………………………………………………………… 2,7 –

– Druge:

★ 9406 00 20 – – Lesene …………………………………………………………………………………… 2,7 –

– – Železne ali jeklene konstrukcije:

9406 00 31 – – – rastlinjaki …………………………………………………………………………… 2,7 –

★ 9406 00 38 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 –

★ 9406 00 80 – – Iz drugih materialov …………………………………………………………………… 2,7 –

(1) Uvrstitev pod to tarifno podštevilko je pogojena z izpolnjevanjem pogojev iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93
(UL L 253, 11.10.1993, str. 71) in naknadne spremembe). Glej tudi oddelek II, točko B iz uvodnih določb.
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POGLAVJE 95

IGRAČE, REKVIZITI ZA DRUŽABNE IGRE IN ŠPORT; NJIHOVI DELI IN PRIBOR

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) svečke za okraševanje jelk (tar. št. 3406);

(b) izdelki za ognjemete in drugi pirotehnični izdelki iz tar. št. 3604;

(c) preje, monofili, vrvi in podobno za ribolov, iz Poglavja 39, tar. št. 4206 ali oddelka XI;

(d) športne torbe in drugi izdelki iz tar. št. 4202, 4303 ali 4304;

(e) športna oblačila ali oblačila za maskiranje iz tekstilnega materiala iz Poglavja 61 ali 62;

(f) zastave iz tekstilnega materiala in jadra za plovila ali jadrnice iz Poglavja 63;

(g) športna obutev (razen drsalnih čevljev s pritrjenimi drsalkami ali kotalkami) iz Poglavja 64 ali športna pokrivala iz Poglavja 65;

(h) sprehajalne palice, biči, korobači ipd. (tar. št. 6602) in njihovi deli (tar. št. 6603);

(ij) nemontirana steklena očesa za punčke in druge igrače, iz tar. št. 7018;

(k) deli z možnostjo splošne rabe, ki so opredeljeni v opombi 2 k oddelku XV, iz navadnih kovin (oddelek XV), ali podobni izdelki iz plastičnih mas
(Poglavje 39);

(l) neelektrični zvonci, gongi in podobno iz tar. št. 8306;

(m) črpalke za tekočine (tudi za plavalne bazene) (tar. št. 8413), filtrirne in čistilne naprave za tekočine ali pline (tar. št. 8421), električni motorji
(tar. št. 8501), električni transformatorji (tar. št. 8504) in aparati za daljinsko krmiljenje (tar. št. 8526);

(n) športna vozila (razen bobov, sani ipd.) iz oddelka XVII;

(o) otroška kolesa (tar. št. 8712);

(p) športna plovila, kot so kanuji in skifi (Poglavje 89), in sredstva za njihovo poganjanje (Poglavje 44 za take izdelke iz lesa);

(q) očala, zaščitna očala ipd. za šport in igre na prostem (tar. št. 9004);

(r) predmeti za privabljanje in klicanje in piščalke (tar. št. 9208);

(s) orožje in drugi izdelki iz Poglavja 93;

(t) električni okraski (girlande) vseh vrst (tar. št. 9405); ali

(u) strune za loparje, šotori in druga taborniška oprema ter rokavice, rokavice z enim prstom in rokavice z odrezanimi prsti (ki se uvrščajo pomaterialu,
iz katerega so izdelani).

2. Tarifne številke tega poglavja obsegajo tudi proizvode, v katerih tvorijo naravni ali kultivirani biseri, dragi ali poldragi kamni (naravni, sintetični in
rekonstruirani), plemenite kovine ali kovina, platirana s plemenito kovino, samo manjši del proizvoda.

3. V skladu z gornjo opombo 1 se deli in pribor, ki so primerni za uporabo samo ali pretežno skupaj s proizvodi, ki se uvrščajo v to poglavje, uvrščajo
skupaj s temi proizvodi.

4. Tar. št. 9503 ne vključuje blaga, za katero je vidno, da je glede na zasnovo, obliko ali material, iz katerega je izdelano, namenjeno izključno za živali,
npr. „igrače za hišne ljubljence“ (uvrščajo se v svojo ustrezno tar. številko).

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9501 00 Otroške igrače s kolesi, za jahanje ali vožnjo (npr. tricikli, skiroji, avtomo-
bili s pedali); vozički za lutke:

9501 00 10 – Vozički za lutke …………………………………………………………………………… Prosto –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9501 00 90 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

9502 Lutke v obliki človeških bitij:

9502 10 – Lutke, oblečene ali neoblečene:

9502 10 10 – – iz plastičnih mas ………………………………………………………………………… 4,7 –

9502 10 90 – – iz drugih materialov …………………………………………………………………… 4,7 –

– Deli in dodatki:

9502 91 00 – – oblačila in oblačilni dodatki, obutev in pokrivala ………………………………… Prosto –

9502 99 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… Prosto –

9503 Druge igrače; zmanjšani modeli in podobni modeli za igro, tudi s pogonom,
sestavljanke, zloženke (puzzles) vseh vrst (vključno z deli in priborom):

9503 10 – Električni vlaki, vključno s tiri, signali in drugim priborom zanje:

9503 10 10 – – modeli v zmanjšanem merilu ………………………………………………………… Prosto –

9503 10 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

9503 20 – Kompleti zmanjšanih modelov za sestavljanje, tudi modeli s pogonom, razen tistih
iz tar. podšt. 9503 10:

9503 20 10 – – iz plastičnih materialov ………………………………………………………………… Prosto –

9503 20 90 – – iz drugih materialov …………………………………………………………………… Prosto –

9503 30 – Drugi kompleti konstrukcij in konstrukcijske igrače:

9503 30 10 – – leseni …………………………………………………………………………………… Prosto –

9503 30 30 – – iz plastičnih mas ………………………………………………………………………… 4,7 –

9503 30 90 – – iz drugih materialov …………………………………………………………………… Prosto –

– Igrače v obliki živali in drugih nečloveških bitij:

9503 41 00 – – polnjene ………………………………………………………………………………… 4,7 –

9503 49 – – druge:

9503 49 10 – – – lesene ………………………………………………………………………………… Prosto –

9503 49 30 – – – iz plastičnih mas …………………………………………………………………… Prosto –

9503 49 90 – – – iz drugih materialov ………………………………………………………………… Prosto –

9503 50 00 – Glasbila in glasbeni aparati v obliki igrač …………………………………………… Prosto –

9503 60 – Sestavljanke, zloženke:

9503 60 10 – – lesene …………………………………………………………………………………… Prosto –

9503 60 90 – – druge …………………………………………………………………………………… 4,7 –

9503 70 00 – Druge igrače v kompletih ali na podlogah …………………………………………… 4,7 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9503 80 – Druge igrače in modeli, z vdelanim motorjem:

9503 80 10 – – iz plastičnih mas ………………………………………………………………………… 4,7 –

9503 80 90 – – iz drugih materialov …………………………………………………………………… Prosto –

9503 90 – Drugo:

9503 90 10 – – orožje - igrače …………………………………………………………………………… Prosto –

– – drugo:

– – – iz plastične mase:

9503 90 32 – – – – nemehansko ……………………………………………………………………… 4,7 –

9503 90 34 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… 4,7 –

9503 90 35 – – – iz gume ……………………………………………………………………………… Prosto –

9503 90 37 – – – iz tekstila ……………………………………………………………………………… Prosto –

– – – iz kovin:

9503 90 51 – – – – vlivani miniaturni modeli ………………………………………………………… 4,7 –

9503 90 55 – – – – drugo ……………………………………………………………………………… Prosto –

9503 90 99 – – – iz drugih materialov ………………………………………………………………… Prosto –

9504 Izdelki za sejemske, namizne ali družabne igre, vključno s fliperji, biljardi,
posebnimi mizami za kazinske igre in opremo za avtomatska kegljišča
(vključno z deli in priborom):

9504 10 00 – Elektronske video igre za uporabo s TV sprejemnikom …………………………… Prosto –

9504 20 – Mize in pribor za biljard:

9504 20 10 – – mize za biljard (z nogami ali brez) …………………………………………………… Prosto –

9504 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

9504 30 – Druge igre, ki se poženejo s kovancem, banknoto (papirni denar), žetonom ali pod-
obnim predmetom, razen opreme za avtomatska kegljišča:

9504 30 10 – – igrice z ekranom ……………………………………………………………………… Prosto kos

– – druge igrice:

9504 30 30 – – – fliperji ………………………………………………………………………………… Prosto kos

9504 30 50 – – – drugo ………………………………………………………………………………… Prosto kos

9504 30 90 – – deli ……………………………………………………………………………………… Prosto –

9504 40 00 – Igralne karte ……………………………………………………………………………… 2,7 –

9504 90 – Drugo:

9504 90 10 – – kompleti električnih dirkalnih avtomobilov, ki imajo pomen tekmovalnih igric …… Prosto –

9504 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –

9505 Praznični, karnevalski in drugi izdelki za razvedrilo, vključno s
čarovniškimi triki in podobno (vključno z deli in priborom):

9505 10 – Izdelki za božične praznike:

9505 10 10 – – stekleni ………………………………………………………………………………… Prosto –

9505 10 90 – – iz drugih materialov …………………………………………………………………… 2,7 –

9505 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 2,7 –
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1 2 3 4

9506 Izdelki in oprema za splošno fizično počutje, telovadbo, atletiko, druge
športe (vključno za namizni tenis) in igre na prostem, ki niso navedeni in
ne zajeti na drugem mestu v tem poglavju; plavalni bazeni in bazeni za
otroke (vključno z deli in priborom):

– Smuči za sneg in druga smučarska oprema za sneg:

9506 11 – – smuči:

9506 11 10 – – – tekaške smuči ………………………………………………………………………… 3,7 pa

– – – alpske smuči:

9506 11 21 – – – – mono-smuči in snežne deske …………………………………………………… 3,7 kos

9506 11 29 – – – – druge ……………………………………………………………………………… 3,7 pa

9506 11 80 – – – druge smuči ………………………………………………………………………… 3,7 pa

9506 12 00 – – smučarske vezi ………………………………………………………………………… 3,7 –

9506 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

– Vodne smuči, jadralne deske in druga oprema za športe na vodi:

9506 21 00 – – jadralne deske ………………………………………………………………………… 2,7 –

9506 29 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

– Palice za golf in druga oprema za golf:

9506 31 00 – – palice …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

9506 32 00 – – žogice …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

9506 39 – – drugo:

9506 39 10 – – – deli palic za golf ……………………………………………………………………… 2,7 –

9506 39 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9506 40 – Proizvodi in oprema za namizni tenis:

9506 40 10 – – loparji, žogice in mrežice ……………………………………………………………… 2,7 –

9506 40 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

– Loparji za tenis, badminton in podobno, z mrežo ali brez nje:

9506 51 00 – – loparji za tenis na travi z mrežo ali brez nje ……………………………………… 4,7 –

9506 59 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

– Žogice, razen žogic za golf in žogic za namizni tenis:

9506 61 00 – – žogice za tenis na travi ……………………………………………………………… 2,7 –

9506 62 – – napihljive:

9506 62 10 – – – usnjene ……………………………………………………………………………… 2,7 –

9506 62 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9506 69 – – druge:

9506 69 10 – – – žogice za kriket in polo ……………………………………………………………… Prosto –

9506 69 90 – – – druge ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9506 70 – Drsalke in kotalke, vključno s čevlji s pritrjenimi drsalkami ali kotalkami:

9506 70 10 – – drsalke …………………………………………………………………………………… Prosto pa

9506 70 30 – – kotalke ………………………………………………………………………………… 2,7 pa
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1 2 3 4

9506 70 90 – – deli in pribor …………………………………………………………………………… 2,7 –

– Drugo:

9506 91 – – izdelki in oprema za telovadbo, fizične vaje in atletiko:

9506 91 10 – – – oprema za telovadbo z nastavljivim mehanizmom za upor ……………………… 2,7 –

9506 91 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9506 99 – – drugo:

9506 99 10 – – – pribor za kriket in polo, razen žogic ……………………………………………… Prosto –

9506 99 90 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9507 Palice, trnki in drug pribor za ribolov; mreže za zajemanje ulovljenih rib;
mreže za metulje in podobne mreže; umetne ptice za vabo (razen tistih iz
tar. št. 9208 in 9705) in podobni rekviziti za lov in strelstvo (vključno z deli
in priborom):

9507 10 00 – Palice za ribolov ………………………………………………………………………… 3,7 –

9507 20 – Trnki, tudi na vrvicah:

9507 20 10 – – trnki, brez vrvic ………………………………………………………………………… 1,7 –

9507 20 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,7 –

9507 30 00 – Škripci za ribolov ……………………………………………………………………… 3,7 –

9507 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 3,7 –

9508 Vrtiljaki, gugalnice, strelišča in drugi sejemski predmeti za razvedrilo, potu-
joči cirkusi in potujoči zverinjaki; potujoča gledališča (vključno z deli in pri-
borom):

9508 10 00 – Potujoči cirkusi, potujoči zverinjaki ………………………………………………… 1,7 –

9508 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 1,7 –
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POGLAVJE 96

RAZNI IZDELKI

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) svinčniki za kozmetične in toaletne namene (Poglavje 33);

(b) izdelki iz Poglavja 66 (npr. deli dežnikov in sprehajalnih palic);

(c) imitacije nakita (tar. št. 7117);

(d) deli z možnostjo splošne rabe, opredeljeni v opombi 2 k oddelku XV, iz navadnih kovin (oddelek XV) ali podobni proizvodi iz plastičnih mas
(Poglavje 39);

(e) noži in drugi proizvodi iz Poglavja 82, z držaji ali drugimi deli iz materiala za rezljanje ali oblikovanje; tar. št. 9601 ali 9602 pa obsegata posebej
predložene držaje ali druge dele takih proizvodov;

(f) proizvodi iz Poglavja 90 (npr. okviri za očala, tar. št. 9003), peresa (z držalom) za vlečenje črt (tar. št. 9017) ali specialne zobozdravniške ščetke
ali ščetke za medicinske, kirurške ali veterinarske namene (tar. št. 9018);

(g) proizvodi iz Poglavja 91 (npr. ohišja za ure);

(h) glasbila, njihovi deli in pribor (Poglavje 92);

(ij) proizvodi iz Poglavja 93 (orožje in deli);

(k) proizvodi iz Poglavja 94 (npr. pohištvo, svetilke in pribor zanje);

(l) proizvodi iz Poglavja 95 (igrače, rekviziti za igre in šport);

(m) umetniški izdelki, zbirke ali starine (Poglavje 97).

2. Pod tar. št. 9602 so z izrazom „material rastlinskega ali mineralnega izvora za rezljanje“ mišljeni:

(a) trdi sadeži, pečke, lupine in podoben material rastlinskega izvora za rezljanje (npr. vrste koroz in dum);

(b) jantar, morska pena, aglomerirani jantar in aglomerirana morska pena, gagat in mineralni nadomestki za gagat.

3. Pod tar. št. 9603 so z izrazom „pripravljeni šopi in snopi za metle in ščetke“ mišljeni samo nemontirani šopi in snopi iz živalske dlake, rastlinskih vlaken
in drugega materiala, ki so pripravljeni tako, da se brez delitve iz njih napravi metla ali ščetka ali zahtevajo samo manjšo dodelavo, kot je prirezovanje
vrhov, da bi bili pripravljeni za vdelavo.

4. Proizvodi iz tega poglavja, razen iz tar. št. 9601 do 9606 ali 9615, se uvrščajo v to poglavje ne glede na to, ali so ali niso popolnoma ali delno sestavljeni
iz plemenitih kovin ali kovine, platirane s plemenito kovino, iz naravnih ali kultiviranih biserov, dragih ali poldragih kamnov (naravnih, sintetičnih ali
rekonstruiranih). Tar. št. 9601 do 9606 in 9615 pa obsegajo proizvode, v katerih so naravni ali kultivirani biseri, dragi ali poldragi kamni (naravni,
sintetični ali rekonstruirani), plemenita kovina ali kovina, platirana s plemenito kovino, samo manjši sestavni del.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9601 Slonova kost, kost, želvovina, rogovi, rogovi jelenov, korale, biserovina in
drugi materiali živalskega izvora za rezljanje, obdelani, in izdelki iz teh
materialov (vključno z izdelki, dobljenimi z oblikovanjem oz.
modeliranjem):

9601 10 00 – Obdelana slonova kost in izdelki iz slonove kosti ………………………………… 2,7 –

9601 90 – Drugo:

9601 90 10 – – obdelane korale (naravne ali aglomerirane) in izdelki iz koral ……………………… Prosto –

9601 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… Prosto –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9602 00 00 Obdelani materiali rastlinskega ali mineralnega izvora, za rezljanje, in
izdelki iz teh materialov; izdelki, oblikovani ali izrezljani iz voska, stearina,
naravne gume ali naravne smole ali iz mase za modeliranje, in drugi obli-
kovani ali rezljani izdelki, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu;
obdelana, neutrjena želatina (razen želatine, ki se uvršča v tar. št. 3503) in
izdelki iz neutrjene želatine …………………………………………………… 2,2 –

9603 Metle, ščetke (vključno ščetke, ki so deli strojev, aparatov ali vozil), ročne
mehanične priprave za čiščenje podov, brez motorja; omela in pernata
omela; pripravljeni šopi in snopi za izdelavo metel ali ščetk; soboslikarski
vložki in valji; brisalniki za pod, okna ipd. (razen brisalnikov z valjem):

9603 10 00 – Metle in ščetke, sestavljene iz protja ali drugega rastlinskega materiala, povezane
skupaj z držajem ali brez njega ………………………………………………………… 3,7 kos

– Zobne ščetke, čopiči za britje, ščetke za lase, ščetke za nohte, ščetke za trepalnice
in druge toaletne ščetke za osebno nego, vključno ščetke, ki so deli aparatov:

9603 21 00 – – zobne ščetke ………………………………………………………………………… 3,7 kos

9603 29 – – drugo:

9603 29 30 – – – krtače za lase ………………………………………………………………………… 3,7 kos

9603 29 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3,7 –

9603 30 – Slikarski čopiči, čopiči za pisanje in podobni čopiči za nanašanje kozmetičnih
sredstev:

9603 30 10 – – slikarski in pisalni čopiči ……………………………………………………………… 3,7 kos

9603 30 90 – – čopiči za nanašanje kozmetičnih sredstev …………………………………………… 3,7 kos

9603 40 – Čopiči za barvanje, premazovanje ipd. (razen čopičev iz tar. podšt. 9603 30); sobo-
slikarski vložki in valji:

9603 40 10 – – čopiči za barvanje, premazovanje, lakiranje ipd. ……………………………………… 3,7 kos

9603 40 90 – – soboslikarski vložki in valji …………………………………………………………… 3,7 kos

9603 50 00 – Druge ščetke, ki so deli strojev, aparatov ali vozil ………………………………… 2,7 –

9603 90 – Drugo:

9603 90 10 – – ročno vodeni mehanični čistilci tal, brez motorja …………………………………… 2,7 kos

– – drugo:

9603 90 91 – – – ščetke za čiščenje cest; gospodinjske metle in omela, vključno s krtačami za čevlje in
obleko; krtače za nego živali ………………………………………………………… 3,7 –

9603 90 99 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 3,7 –

9604 00 00 Ročna sita in ročna rešeta ……………………………………………………… 3,7 –

9605 00 00 Potovalni kompleti za osebna toaletna sredstva, šivanje ali čiščenje obutve
ali obleke ………………………………………………………………………… 3,7 –

9606 Gumbi, gumbi pritiskači, zaklopni gumbi, gumbi za srajce, gumbi, ki se še
oblačijo (prekrijejo), in drugi deli teh izdelkov; nedokončani gumbi:

9606 10 00 – Pritiskači in njihovi deli ………………………………………………………………… 3,7 –

– Gumbi:

9606 21 00 – – iz plastične mase, ki niso preoblečeni s tekstilnim materialom ………………… 3,7 –

9606 22 00 – – iz navadnih kovin, ki niso preoblečeni s tekstilnim materialom ……………… 3,7 –

9606 29 00 – – drugi …………………………………………………………………………………… 3,7 –

9606 30 00 – Gumbi, ki se še oblačijo (prekrijejo), in drugi deli gumbov; nedokončani gumbi… 2,7 –

642 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9607 Zadrge in njihovi deli:

– Zadrge:

9607 11 00 – – z zobci iz navadnih kovin …………………………………………………………… 6,7 m

9607 19 00 – – druge …………………………………………………………………………………… 7,7 m

9607 20 – Deli:

9607 20 10 – – iz navadnih kovin, vštevši ozke trakove, pritrjene z verižico iz navadne kovine …… 6,7 –

9607 20 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 7,7 –

9608 Svinčniki s kroglico; flomastri in označevalci z vrhom iz polsti ali drugega
poroznega materiala; nalivna peresa in podobna peresa; peresa za kopira-
nje; patentni svinčniki; peresniki, držala za svinčnike in podobna držala;
deli (vključno kapice in ščipalke) navedenih izdelkov, razen tistih iz tar.
št. 9609:

9608 10 – Svinčniki s kroglico:

9608 10 10 – – s tekočim črnilom (na vrtljivo kroglico) ……………………………………………… 3,7 kos

– – drugi:

9608 10 30 – – – delno ali v celoti z ohišjem iz žlahtne kovine ali valjane žlahtne kovine ………… 3,7 kos

– – – drugi:

9608 10 91 – – – – z zamenljivim polnilom ………………………………………………………… 3,7 kos

9608 10 99 – – – – drugi ……………………………………………………………………………… 3,7 kos

9608 20 00 – Flomastri in označevalci z vrhom iz polsti ali drugega poroznega materiala …… 3,7 kos

– Nalivna peresa in podobna peresa:

9608 31 00 – – peresa za tuširanje …………………………………………………………………… 3,7 kos

9608 39 – – druga:

9608 39 10 – – – z ohišjem v celoti ali delno iz žlahtne kovine ali valjane žlahtne kovine ………… 3,7 kos

9608 39 90 – – – druga ………………………………………………………………………………… 3,7 kos

9608 40 00 – Patentni svinčniki ……………………………………………………………………… 3,7 kos

9608 50 00 – Kompleti proizvodov iz dveh ali več zgornjih podštevilk ………………………… 3,7 –

9608 60 – Vložki za kemične svinčnike:

9608 60 10 – – s tekočim črnilom (za svinčnike z vrtljivo kroglico) ………………………………… 2,7 kos

9608 60 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

– Drugo:

9608 91 00 – – peresa in njihove konice …………………………………………………………… 2,7 –

9608 99 – – drugo:

★ 9608 99 20 – – – kovinsko ……………………………………………………………………………… 2,7 –

★ 9608 99 80 – – – drugo ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9609 Svinčniki (razen svinčnikov iz tar. št. 9608), pisala, mine za svinčnike,
pasteli, risalno oglje, pisalna ali risalna kreda in krojaška kreda:

9609 10 – Svinčniki in pisala z mino, zaprti v trdnem ohišju:

9609 10 10 – – z grafitnimi minami …………………………………………………………………… 2,7 –

9609 10 90 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9609 20 00 – Mine za svinčnike, črne ali barvne …………………………………………………… 2,7 –

9609 90 – Drugo:

9609 90 10 – – pasteli in risalno oglje ………………………………………………………………… 2,7 –

9609 90 90 – – drugo …………………………………………………………………………………… 1,7 –

9610 00 00 Tablice in table, za pisanje ali risanje, z okvirji ali brez okvirjev ………… 2,7 –

9611 00 00 Ročni datumski pečati, žigi, numeratorji in podobno (vključno priprave za
tiskanje ali vtiskovanje na nalepkah); ročni vrstičniki in garniture za tiska-
nje, ki imajo take vrstičnike …………………………………………………… 2,7 –

9612 Trakovi za pisalne stroje in podobni trakovi, prepojeni s tiskarsko barvo ali
drugače pripravljeni za odtiskovanje, vključno s trakovi na kolesih ali v
kasetah; blazinice za žige, prepojene ali neprepojene, s škatlo ali brez nje:

9612 10 – Trakovi:

9612 10 10 – – iz plastičnih mas ………………………………………………………………………… 2,7 –

9612 10 20 – – iz sintetičnih tekstilnih trakov, katerih širina je manj kot 30 mm in ki so stalno dani v
plastično ali kovinsko ohišje, vrst, ki se uporabljajo za avtomatske pisalne stroje, za
opremo strojev za avtomatsko obdelavo podatkov in za druge stroje ……………… Prosto –

9612 10 80 – – drugi …………………………………………………………………………………… 2,7 –

9612 20 00 – Blazinice za žige ………………………………………………………………………… 2,7 –

9613 Vžigalniki za cigarete in drugi vžigalniki, vključno z mehaničnimi ali elek-
tričnimi, in njihovi deli, razen kremenov in stenjev:

9613 10 00 – Žepni plinski vžigalniki, ki jih ni mogoče ponovno polniti ……………………… 2,7 kos

9613 20 – Žepni plinski vžigalniki, ki se lahko ponovno polnijo:

9613 20 10 – – z električnim vžigom …………………………………………………………………… 2,7 kos

9613 20 90 – – z drugačnim vžigom …………………………………………………………………… 2,7 kos

9613 80 00 – Drugi vžigalniki ………………………………………………………………………… 2,7 –

9613 90 00 – Deli ………………………………………………………………………………………… 2,7 –

9614 Tobačne pipe (vključno glave za pipe) in ustniki za cigare ali cigarete ter nji-
hovi deli:

9614 20 – Pipe in njihove glave:

9614 20 20 – – grobo oblikovani kosi lesa ali korenine za izdelavo pip ……………………………… Prosto –

9614 20 80 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 kos

9614 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 2,7 –

9615 Glavniki, sponke za lase in podobno; lasnice, igle za kodre, sponke za kodre,
navijalke za lase in podobno, razen tistih iz tar. št. 8516, in njihovi deli:

– Glavniki, sponke za lase in podobno:

9615 11 00 – – iz trde gume ali plastične mase ……………………………………………………… 2,7 –

9615 19 00 – – drugo …………………………………………………………………………………… 2,7 –

9615 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… 2,7 –

9616 Pršila za dišave in podobna toaletna pršila, naprave in glave zanje; blazinice
za pudranje in blazinice za nanašanje kozmetičnih ali toaletnih preparatov:

9616 10 – Pršila za dišave in podobna toaletna pršila, naprave in glave zanje:

9616 10 10 – – toaletna pršila …………………………………………………………………………… 2,7 –

9616 10 90 – – naprave in glave zanje ………………………………………………………………… 2,7 –

644 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9616 20 00 – Blazinice za pudranje in blazinice za nanašanje kozmetičnih ali toaletnih
preparatov ………………………………………………………………………………… 2,7 –

9617 00 Termovke in druge posode z vakuumsko izolacijo, kompletne; njihovi deli,
razen steklenih vložkov:

– Vakuumske stekleničke in druge vakuumske posode, skupaj z ohišjem, z vsebnostjo:

9617 00 11 – – do vključno 0,75 litra ………………………………………………………………… 6,7 –

9617 00 19 – – nad 0,75 litra …………………………………………………………………………… 6,7 –

9617 00 90 – Deli (razen steklenih vložkov) …………………………………………………………… 6,7 –

9618 00 00 Krojaške lutke in druge figure za razstavljanje; avtomati in drugi animirani
prikazovalniki za aranžiranje izložb ………………………………………… 1,7 –
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ODDELEK XXI

UMETNIŠKI IZDELKI, ZBIRKE IN STARINE

POGLAVJE 97

UMETNIŠKI IZDELKI, ZBIRKE IN STARINE

Opombe

1. V to poglavje ne spadajo:

(a) nerabljene poštne znamke ali kolki, natisnjene frankirane pisemske pošiljke in podobno, iz tar. št. 4907;

(b) gledališke kulise, platno za ozadja studijev in podobno iz slikanega ali porisanega platna (tar. št. 5907), razen če se lahko uvrstijo pod tar. št. 9706; ali

(c) biseri, naravni ali kultivirani, dragi ali poldragi kamni (tar. št. 7101 do 7103).

2. Z izrazom „izvirna grafična dela, odtisi in litografije“ iz tar. št. 9702 so mišljeni odtisi ene ali več plošč, izdelani neposredno v črno-beli ali barvni tehniki,
ki so neposredno ročno delo umetnika, ne glede na postopek ali material, ki ga je uporabil, kar pa ne vključuje nikakršnega mehaničnega ali
fotomehaničnega postopka.

3. Tar. št. 9703 ne obsega množično izdelanih reprodukcij ali običajnih obrtniških izdelkov komercialne narave, četudi so jih oblikovali ali zasnovali
umetniki.

4. (a) Razen izdelkov iz opomb 1 do 3, se izdelki tega poglavja uvrščajo v to poglavje, in v nobeno drugo poglavje nomenklature;

(b) tar. št. 9706 ne obsega predmetov, ki se uvrščajo pod katero koli drugo tarifno številko tega poglavja.

5. Okvirje za slike, risbe, pastele, kolaže ali podobne dekorativne plošče, grafična dela, odtise ali litografije je treba uvrščati kot njihove sestavne dele, če
so okvirji primerne vrste in vrednosti glede na te predmete.

Okvirji, ki niso primerne vrste ali vrednosti glede na predmete iz te opombe, se uvrščajo posebej.

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%) Dodatna enota

1 2 3 4

9701 Slike, risbe in pasteli, v celoti ročno izdelani, razen risb iz tar. št. 4906 in
ročno poslikanih ali okrašenih izdelkov množične proizvodnje; kolaži in
sorodne dekorativne plošče:

9701 10 00 – Slike, risbe in pasteli …………………………………………………………………… Prosto –

9701 90 00 – Drugo ……………………………………………………………………………………… Prosto –

9702 00 00 Izvirna grafična dela, odtisi in litografije …………………………………… Prosto –

9703 00 00 Izvirne plastike in kipi, iz kakršnega koli materiala ………………………… Prosto –

9704 00 00 Poštne znamke in kolki, priložnostni pisemski ovitki, priložnostni pisem-
ski ovitki prvega dne, natisnjene frankirane pisemske pošiljke in podobno,
rabljeni ali ne, razen tistih iz tar. št. 4907 …………………………………… Prosto –

9705 00 00 Zbirke in zbirateljski predmeti, ki imajo zoološki, botanični, mineraloški,
anatomski, zgodovinski, arheološki, paleontološki, etnografski ali
numizmatični pomen …………………………………………………………… Prosto –

9706 00 00 Starine, stare več kot 100 let …………………………………………………… Prosto –

646 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



POGLAVJE 98

CELOVIT INDUSTRIJSKI OBRAT

Opomba

Uredbi Komisije (ES) št. 1901/2000 (1) in 1917/2000 (2) z dne 7. septembra 2000 omogočata poenostavljeni postopek deklariranja za evidentiranje izvoza in prejemov
ali odprem celovitega industrijskega obrata za potrebe statistike Skupnosti za zunanjo trgovino in trgovino znotraj Skupnosti. Strani, ki so dolžne sporočati statistične
podatke, morajo za uporabo tega postopka predhodno pridobiti ustrezno dovoljenje pristojnega oddelka s seznama v naslednji tabeli.

Država članica Ime in naslov pristojnega oddelka

Belgija Institut des comptes nationaux
p/a Banque nationale de Belgique
Boulevard de Berlaimont 14
B-1000 Bruxelles

Instituut voor de Nationale Rekeningen
p/a Nationale Bank van België
de Berlaimontlaan 14
B-1000 Brussel

Danska Skatteministeriet
Told-og Skattestyrelsen
Østbanegade 123
DK-2100 København Ø

Nemčija (Zvezna republika) Statistisches Bundesamt
Gruppe IV D-Koordinierung der Unternehmensstatistiken, Unternehmensregister, Klassifikationen
D-65180 Wiesbaden

Grčija Εθνική Στατιστική Υπηρεσία της Ελλάδας (ΕΣΥΕ)
Οδός Λυκούργου 14-16
GR-101 66 Αθήνα

Španija Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales
Avda. Llano Castellano, 17
E-28071 Madrid

Francija Direction générale des douanes et droits indirects
Département des statistiques et des études économiques
8, rue de la Tour-des-Dames
F-75436 Paris Cedex 09

Italija Agenzia delle Dogane
Area gestione tributi e rapporti con gli utenti
Ufficio per la Tariffa doganale, per i dazi e per i regimi dei prodotti agricoli
Via Mario Carucci, 71
I-00143 Roma

(1) UL L 228, 8.9.2000, str. 28.
(2) UL L 229, 9.9.2000, str. 14.
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Država članica Ime in naslov pristojnega oddelka

Irska Central Statistics Office
Ardee Rd.
Rathmines
Dublin 6, Ireland

Office of the Revenue Commissioners
Dublin Castle
Dublin 2, Ireland

Luksemburg Service Central de la Statistique et des Études Économiques
6, Boulevard Royal
L-2449 Luksemburg

Nizozemska De inspecteur in wiens ambtsgebied
belanghebbende woont of is gevestigd

Avstrija Hauptzollamt jener Finanzlandesdirektion, in deren Bereich der Antragsteller seinen Wohnsitz oder Sitz hat
oder
Österreichisches Statistisches Zentralamt
Hintere Zollamtsstraße 2b
A-1033 Wien

Portugalska Direcção-Geral das Alfândegas e dos Impostos Especiais sobre o Consumo
Direcção de Serviços de Tributação Aduaneira
Rua da Alfândega, 5, r/c
P-1149-006 Lisboa

Finska Tullihallitus
PL 512
FIN-00101 Helsinki

Tullstyrelsen
PB 512
FIN-00101 Helsingfors

Švedska Tullverket
Huvudkontoret
Box 12854
S-11298 Stockholm

Statistiska centralbyrån
Box 24300
S-10451 Stockholm

Združeno kraljestvo Head of Tariff and Statistical Office
HM Customs and Excise
Information Management Division
5 th floor, North Central
Alexander House
21 Victoria Avenue
Southend-on-Sea SS99 1AA
United Kingdom
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Oznaka KN Poimenovanje

Sestavni deli celovitega industrijskega obrata:

9880 63 00
do

9889 63 10

— ki se uvrščajo v poglavje 63

9880 68 00
do

9889 68 15

— ki se uvrščajo v poglavje 68

9880 69 00
do

9889 69 14

— ki se uvrščajo v poglavje 69

9880 70 00
do

9889 70 20

— ki se uvrščajo v poglavje 70

9880 72 00
do

9889 72 29

— ki se uvrščajo v poglavje 72

9880 73 00
do

9889 73 26

— ki se uvrščajo v poglavje 73

9880 76 00
do

9889 76 16

— ki se uvrščajo v poglavje 76

9880 82 00
do

9889 82 15

— ki se uvrščajo v poglavje 82

9880 84 00
do

9889 84 45

— ki se uvrščajo v poglavje 84

9880 85 00
do

9889 85 84

— ki se uvrščajo v poglavje 85

9880 86 00
do

9889 86 09

— ki se uvrščajo v poglavje 86

9880 87 00
do

9889 87 16

— ki se uvrščajo v poglavje 87

9880 90 00
do

9889 90 33

— ki se uvrščajo v poglavje 90

9880 94 00
do

9889 94 06

— ki se uvrščajo v poglavje 94

9880 99 00
do

9889 99 00

— ki niso vključeni v poglavja, v katera se uvrščajo
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TRETJI DEL

TARIFNE PRILOGE
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ODDELEK I

KMETIJSKE PRILOGE
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PRILOGA 1

KMETIJSKE KOMPONENTE (EA), DODATNE DAJATVE ZA SLADKOR
(AD S/Z) IN DODATNE DAJATVE ZA MOKO (AD F/M)
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Priloga 1

Če obstaja navedba tega dodatka, se kmetijska komponenta (EA) ter, kjer je ustrezno, dodatna dajatev za sladkor („AD S/Z“) ali dodatna dajatev za moko
(„AD F/M“), določi na osnovi vsebnosti naslednjih snovi:

— mlečne maščobe,

— mlečnih beljakovin,

— saharoza/invertni sladkor/izoglukoza,

— škrob/glukoza v zadevnem proizvodu.

Ustrezne dodatne oznake za to blago se lahko najdejo v spodnji Preglednici 1.

Kmetijska komponenta (v evrih na 100 kilogramov neto mase), ki velja za to blago, se nahaja v stolpcu 2 Preglednice 2. Dodatna dajatev za sladkor („AD
S/Z“) (v evrih na 100 kilogramov neto mase), ki se nahaja v stolpcu 3 Preglednice 2, se ne uporablja v celoti, razen če se tarifni del sklicuje na Prilogo 1
s pomočjo označbe „AD S/Z“; dodatna dajatev za moko („AD F/M“) (v evrih na 100 kilogramov neto mase) se ne uporablja v celoti, razen če se tarifni del
sklicuje na Prilogo 1 s pomočjo označbe „AD F/M“.
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Priloga 1
Preglednica 1

Dodatna oznaka (po sestavi)

Priloga 1

Mlečna maščoba (mas. %) Mlečne beljakovine
(mas. %) (3)

Škrob/glukoza (mas. %) (1)

≥ 0 < 5 ≥ 5 < 25 ≥ 25 < 50 ≥ 50 < 75 ≥ 75

Saharoza/invertni sladkor/izoglukoza (mas. %) (2)

≥ 0 < 5 ≥ 5 < 30 ≥ 30 < 50 ≥ 50 < 70 ≥ 70 ≥ 0 < 5 ≥ 5 < 30 ≥ 30 < 50 ≥ 50 < 70 ≥ 70 ≥ 0 < 5 ≥ 5 < 30 ≥ 30 < 50 ≥ 50 ≥ 0 < 5 ≥ 5 < 30 ≥ 30 ≥ 0 < 5 ≥ 5

≥ 0 < 1,5 ≥ 0 < 2,5 7000 7001 7002 7003 7004 7005 7006 7007 7008 7009 7010 7011 7012 7013 7015 7016 7017 7758 7759

≥ 2,5 < 6 7020 7021 7022 7023 7024 7025 7026 7027 7028 7029 7030 7031 7032 7033 7035 7036 7037 7768 7769

≥ 6 < 18 7040 7041 7042 7043 7044 7045 7046 7047 7048 7049 7050 7051 7052 7053 7055 7056 7057 7778 7779

≥ 18 < 30 7060 7061 7062 7063 7064 7065 7066 7067 7068 7069 7070 7071 7072 7073 7075 7076 7077 7788 7789

≥ 30 < 60 7080 7081 7082 7083 7084 7085 7086 7087 7088 × 7090 7091 7092 × 7095 7096 × × ×

≥ 60 7800 7801 7802 × × 7805 7806 7807 × × 7810 7811 × × × × × × ×

≥ 1,5 < 3 ≥ 0 < 2,5 7100 7101 7102 7103 7104 7105 7106 7107 7108 7109 7110 7111 7112 7113 7115 7116 7117 7798 7799

≥ 2,5 < 6 7120 7121 7122 7123 7124 7125 7126 7127 7128 7129 7130 7131 7132 7133 7135 7136 7137 7808 7809

≥ 6 < 18 7140 7141 7142 7143 7144 7145 7146 7147 7148 7149 7150 7151 7152 7153 7155 7156 7157 7818 7819

≥ 18 < 30 7160 7161 7162 7163 7164 7165 7166 7167 7168 7169 7170 7171 7172 7173 7175 7176 7177 7828 7829

≥ 30 < 60 7180 7181 7182 7183 × 7185 7186 7187 7188 × 7190 7191 7192 × 7195 7196 × × ×

≥ 60 7820 7821 7822 × × 7825 7826 7827 × × 7830 7831 × × × × × × ×

≥ 3 < 6 ≥ 0 < 2,5 7840 7841 7842 7843 7844 7845 7846 7847 7848 7849 7850 7851 7852 7853 7855 7856 7857 7858 7859

≥ 2,5 < 12 7200 7201 7202 7203 7204 7205 7206 7207 7208 7209 7210 7211 7212 7213 7215 7216 7217 7220 7221

≥ 12 7260 7261 7262 7263 7264 7265 7266 7267 7268 7269 7270 7271 7272 7273 7275 7276 × 7838 ×

≥ 6 < 9 ≥ 0 < 4 7860 7861 7862 7863 7864 7865 7866 7867 7868 7869 7870 7871 7872 7873 7875 7876 7877 7878 7879

≥ 4 < 15 7300 7301 7302 7303 7304 7305 7306 7307 7308 7309 7310 7311 7312 7313 7315 7316 7317 7320 7321

≥ 15 7360 7361 7362 7363 7364 7365 7366 7367 7368 7369 7370 7371 7372 7373 7375 7376 × 7378 ×

≥ 9 < 12 ≥ 0 < 6 7900 7901 7902 7903 7904 7905 7906 7907 7908 7909 7910 7911 7912 7913 7915 7916 7917 7918 7919

≥ 6 < 18 7400 7401 7402 7403 7404 7405 7406 7407 7408 7409 7410 7411 7412 7413 7415 7416 7417 7420 7421

≥ 18 7460 7461 7462 7463 7464 7465 7466 7467 7468 × 7470 7471 7472 × 7475 7476 × × ×

≥ 12 < 18 ≥ 0 < 6 7940 7941 7942 7943 7944 7945 7946 7947 7948 7949 7950 7951 7952 7953 7955 7956 7957 7958 7959

≥ 6 < 18 7500 7501 7502 7503 7504 7505 7506 7507 7508 7509 7510 7511 7512 7513 7515 7516 7517 7520 7521

≥ 18 7560 7561 7562 7563 7564 7565 7566 7567 7568 × 7570 7571 7572 × 7575 7576 × × ×

≥ 18 < 26 ≥ 0 < 6 7960 7961 7962 7963 7964 7965 7966 7967 7968 7969 7970 7971 7972 7973 7975 7976 7977 7978 7979

≥ 6 7600 7601 7602 7603 7604 7605 7606 7607 7608 7609 7610 7611 7612 7613 7615 7616 × 7620 ×

≥ 26 < 40 ≥ 0 < 6 7980 7981 7982 7983 7984 7985 7986 7987 7988 × 7990 7991 7992 × 7995 7996 × × ×

≥ 6 7700 7701 7702 7703 × 7705 7706 7707 7708 × 7710 7711 7712 × 7715 7716 × × ×

≥ 40 < 55 7720 7721 7722 7723 × 7725 7726 7727 7728 × 7730 7731 7732 × 7735 7736 × × ×

≥ 55 < 70 7740 7741 7742 × × 7745 7746 7747 × × 7750 7751 × × × × × × ×

≥ 70 < 85 7760 7761 7762 × × 7765 7766 × × × 7770 7771 × × × × × × ×

≥ 85 7780 7781 × × × 7785 7786 × × × × × × × × × × × ×

(1) Škrob/glukoza
Vsebnost škroba v predloženem blagu, njegovi razkrojni produkti, npr. vsi polimeri glukoze, in glukoza, določena kot glukoza in izražena kot škrob (na osnovi suhe
snovi, 100 % čistoče; faktor za pretvorbo glukoze v škrob: 0,9).
Vendar, kadar je deklarirana zmes glukoze in fruktoze (v katerikoli obliki) in/ali se nahaja v blagu, mora biti v zgoraj navedenem izračunu uporabljena tista količina glu-
koze, ki presega vsebino fruktoze v blagu.

(2) Saharoza/invertni sladkor/izoglukoza
Vsebnost saharoze v predloženem blagu, skupaj s saharozo, ki je rezultat izražanja kot saharoza katerekoli mešanice glukoze in fruktoze (aritmetična vsota količin teh
dveh sladkorjev, pomnožena z 0,95), ki je deklarirana (v katerikoli obliki) in/ali se nahaja v blagu.
Vendar, kadar je vsebnost fruktoze v blagu manjša od vsebnosti glukoze, mora biti v zgoraj navedenem izračunu uporabljena količina glukoze, ki je po masi enaka koli-
čini fruktoze.
Opomba: V vseh primerih, kjer je deklariran produkt hidrolize laktoze in/ali se med sladkorji nahaja galaktoza, se pred kakršnimikoli drugimi izračuni, količina glukoze,

ki je enaka količini galaktoze, odšteje od skupne vsebnosti glukoze.

(3) Mlečne beljakovine
Kazeini in/ali kazeinati, ki tvorijo del blaga, se ne upoštevajo kot mlečne beljakovine, če to blago nima nobenih drugih sestavin mlečnega izvora.
Vsebnost mlečne maščobe v blagu manj kot 1 mas. % in laktoze manj kot 1 mas. % se ne upošteva kot sestavina mlečnega izvora.
V takem primeru mora ustrezna oseba po opravljenih carinskih formalnostih vključiti v ustrezno deklaracijo: „edina mlečna sestavina: kazein/kazeinati“.
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Priloga 1
Preglednica 1

Dodatna oznaka (po sestavi)

Priloga 1

Mlečna maščoba (mas. %) Mlečne beljakovine
(mas. %) (3)

Škrob/glukoza (mas. %) (1)

≥ 0 < 5 ≥ 5 < 25 ≥ 25 < 50 ≥ 50 < 75 ≥ 75

Saharoza/invertni sladkor/izoglukoza (mas. %) (2)

≥ 0 < 5 ≥ 5 < 30 ≥ 30 < 50 ≥ 50 < 70 ≥ 70 ≥ 0 < 5 ≥ 5 < 30 ≥ 30 < 50 ≥ 50 < 70 ≥ 70 ≥ 0 < 5 ≥ 5 < 30 ≥ 30 < 50 ≥ 50 ≥ 0 < 5 ≥ 5 < 30 ≥ 30 ≥ 0 < 5 ≥ 5

≥ 0 < 1,5 ≥ 0 < 2,5 7000 7001 7002 7003 7004 7005 7006 7007 7008 7009 7010 7011 7012 7013 7015 7016 7017 7758 7759

≥ 2,5 < 6 7020 7021 7022 7023 7024 7025 7026 7027 7028 7029 7030 7031 7032 7033 7035 7036 7037 7768 7769

≥ 6 < 18 7040 7041 7042 7043 7044 7045 7046 7047 7048 7049 7050 7051 7052 7053 7055 7056 7057 7778 7779

≥ 18 < 30 7060 7061 7062 7063 7064 7065 7066 7067 7068 7069 7070 7071 7072 7073 7075 7076 7077 7788 7789

≥ 30 < 60 7080 7081 7082 7083 7084 7085 7086 7087 7088 × 7090 7091 7092 × 7095 7096 × × ×

≥ 60 7800 7801 7802 × × 7805 7806 7807 × × 7810 7811 × × × × × × ×

≥ 1,5 < 3 ≥ 0 < 2,5 7100 7101 7102 7103 7104 7105 7106 7107 7108 7109 7110 7111 7112 7113 7115 7116 7117 7798 7799

≥ 2,5 < 6 7120 7121 7122 7123 7124 7125 7126 7127 7128 7129 7130 7131 7132 7133 7135 7136 7137 7808 7809

≥ 6 < 18 7140 7141 7142 7143 7144 7145 7146 7147 7148 7149 7150 7151 7152 7153 7155 7156 7157 7818 7819

≥ 18 < 30 7160 7161 7162 7163 7164 7165 7166 7167 7168 7169 7170 7171 7172 7173 7175 7176 7177 7828 7829

≥ 30 < 60 7180 7181 7182 7183 × 7185 7186 7187 7188 × 7190 7191 7192 × 7195 7196 × × ×

≥ 60 7820 7821 7822 × × 7825 7826 7827 × × 7830 7831 × × × × × × ×

≥ 3 < 6 ≥ 0 < 2,5 7840 7841 7842 7843 7844 7845 7846 7847 7848 7849 7850 7851 7852 7853 7855 7856 7857 7858 7859

≥ 2,5 < 12 7200 7201 7202 7203 7204 7205 7206 7207 7208 7209 7210 7211 7212 7213 7215 7216 7217 7220 7221

≥ 12 7260 7261 7262 7263 7264 7265 7266 7267 7268 7269 7270 7271 7272 7273 7275 7276 × 7838 ×

≥ 6 < 9 ≥ 0 < 4 7860 7861 7862 7863 7864 7865 7866 7867 7868 7869 7870 7871 7872 7873 7875 7876 7877 7878 7879

≥ 4 < 15 7300 7301 7302 7303 7304 7305 7306 7307 7308 7309 7310 7311 7312 7313 7315 7316 7317 7320 7321

≥ 15 7360 7361 7362 7363 7364 7365 7366 7367 7368 7369 7370 7371 7372 7373 7375 7376 × 7378 ×

≥ 9 < 12 ≥ 0 < 6 7900 7901 7902 7903 7904 7905 7906 7907 7908 7909 7910 7911 7912 7913 7915 7916 7917 7918 7919

≥ 6 < 18 7400 7401 7402 7403 7404 7405 7406 7407 7408 7409 7410 7411 7412 7413 7415 7416 7417 7420 7421

≥ 18 7460 7461 7462 7463 7464 7465 7466 7467 7468 × 7470 7471 7472 × 7475 7476 × × ×

≥ 12 < 18 ≥ 0 < 6 7940 7941 7942 7943 7944 7945 7946 7947 7948 7949 7950 7951 7952 7953 7955 7956 7957 7958 7959

≥ 6 < 18 7500 7501 7502 7503 7504 7505 7506 7507 7508 7509 7510 7511 7512 7513 7515 7516 7517 7520 7521

≥ 18 7560 7561 7562 7563 7564 7565 7566 7567 7568 × 7570 7571 7572 × 7575 7576 × × ×

≥ 18 < 26 ≥ 0 < 6 7960 7961 7962 7963 7964 7965 7966 7967 7968 7969 7970 7971 7972 7973 7975 7976 7977 7978 7979

≥ 6 7600 7601 7602 7603 7604 7605 7606 7607 7608 7609 7610 7611 7612 7613 7615 7616 × 7620 ×

≥ 26 < 40 ≥ 0 < 6 7980 7981 7982 7983 7984 7985 7986 7987 7988 × 7990 7991 7992 × 7995 7996 × × ×

≥ 6 7700 7701 7702 7703 × 7705 7706 7707 7708 × 7710 7711 7712 × 7715 7716 × × ×

≥ 40 < 55 7720 7721 7722 7723 × 7725 7726 7727 7728 × 7730 7731 7732 × 7735 7736 × × ×

≥ 55 < 70 7740 7741 7742 × × 7745 7746 7747 × × 7750 7751 × × × × × × ×

≥ 70 < 85 7760 7761 7762 × × 7765 7766 × × × 7770 7771 × × × × × × ×

≥ 85 7780 7781 × × × 7785 7786 × × × × × × × × × × × ×

(1) Škrob/glukoza
Vsebnost škroba v predloženem blagu, njegovi razkrojni produkti, npr. vsi polimeri glukoze, in glukoza, določena kot glukoza in izražena kot škrob (na osnovi suhe
snovi, 100 % čistoče; faktor za pretvorbo glukoze v škrob: 0,9).
Vendar, kadar je deklarirana zmes glukoze in fruktoze (v katerikoli obliki) in/ali se nahaja v blagu, mora biti v zgoraj navedenem izračunu uporabljena tista količina glu-
koze, ki presega vsebino fruktoze v blagu.

(2) Saharoza/invertni sladkor/izoglukoza
Vsebnost saharoze v predloženem blagu, skupaj s saharozo, ki je rezultat izražanja kot saharoza katerekoli mešanice glukoze in fruktoze (aritmetična vsota količin teh
dveh sladkorjev, pomnožena z 0,95), ki je deklarirana (v katerikoli obliki) in/ali se nahaja v blagu.
Vendar, kadar je vsebnost fruktoze v blagu manjša od vsebnosti glukoze, mora biti v zgoraj navedenem izračunu uporabljena količina glukoze, ki je po masi enaka koli-
čini fruktoze.
Opomba: V vseh primerih, kjer je deklariran produkt hidrolize laktoze in/ali se med sladkorji nahaja galaktoza, se pred kakršnimikoli drugimi izračuni, količina glukoze,

ki je enaka količini galaktoze, odšteje od skupne vsebnosti glukoze.

(3) Mlečne beljakovine
Kazeini in/ali kazeinati, ki tvorijo del blaga, se ne upoštevajo kot mlečne beljakovine, če to blago nima nobenih drugih sestavin mlečnega izvora.
Vsebnost mlečne maščobe v blagu manj kot 1 mas. % in laktoze manj kot 1 mas. % se ne upošteva kot sestavina mlečnega izvora.
V takem primeru mora ustrezna oseba po opravljenih carinskih formalnostih vključiti v ustrezno deklaracijo: „edina mlečna sestavina: kazein/kazeinati“.
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Priloga 1

Preglednica 2

Oznaka Kmetijska komponenta AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7000 0 0 0

7001 10,06 10,06

7002 18,87 18,87

7003 27,25 27,25

7004 38,99 38,99

7005 4,16 4,16

7006 14,22 10,06 4,16

7007 23,03 18,87 4,16

7008 31,41 27,25 4,16

7009 43,15 38,99 4,16

7010 8,88 8,88

7011 18,95 10,06 8,88

7012 27,75 18,87 8,88

7013 36,14 27,25 8,88

7015 13,99 13,99

7016 24,05 10,06 13,99

7017 32,85 18,87 13,99

7020 16,63

7021 26,69 10,06

7022 35,50 18,87

7023 40,56 27,25

7024 52,30 38,99

7025 20,79 4,16

7026 30,85 10,06 4,16

7027 39,66 18,87 4,16

7028 44,72 27,25 4,16

7029 56,46 38,99 4,16

7030 25,51 8,88

7031 35,58 10,06 8,88

7032 44,38 18,87 8,88

7033 49,44 27,25 8,88

7035 27,29 13,99

7036 37,35 10,06 13,99

7037 46,16 18,87 13,99

7040 49,90

7041 59,96 10,06

7042 68,76 18,87

7043 67,17 27,25

7044 78,91 38,99
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Priloga 1

Oznaka Kmetijska komponenta AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7045 54,05 4,16

7046 64,12 10,06 4,16

7047 72,92 18,87 4,16

7048 71,33 27,25 4,16

7049 83,07 38,99 4,16

7050 58,78 8,88

7051 68,84 10,06 8,88

7052 77,65 18,87 8,88

7053 76,05 27,25 8,88

7055 53,90 13,99

7056 63,96 10,06 13,99

7057 72,77 18,87 13,99

7060 89,10

7061 99,16 10,06

7062 107,97 18,87

7063 93,53 27,25

7064 110,27 38,99

7065 93,26 4,16

7066 103,32 10,06 4,16

7067 112,13 18,87 4,16

7068 102,69 27,25 4,16

7069 114,43 38,99 4,16

7070 97,98 8,88

7071 108,05 10,06 8,88

7072 116,85 18,87 8,88

7073 107,42 27,25 8,88

7075 85,27 13,99

7076 95,33 10,06 13,99

7077 104,13 18,87 13,99

7080 173,45

7081 183,51 10,06

7082 192,32 18,87

7083 166,01 27,25

7084 177,75 38,99

7085 177,61 4,16

7086 187,67 10,06 4,16

7087 196,47 18,87 4,16

7088 170,17 27,25 4,16

7090 182,33 8,88

7091 192,39 10,06 8,88

7092 201,20 18,87 8,88
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Priloga 1

Oznaka Kmetijska komponenta AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7095 152,74 13,99

7096 162,81 10,06 13,99

7100 5,69

7101 15,75 10,06

7102 24,55 18,87

7103 32,94 27,25

7104 44,68 38,99

7105 9,84 4,16

7106 19,91 10,06 4,16

7107 28,71 18,87 4,16

7108 37,10 27,25 4,16

7109 48,84 38,99 4,16

7110 14,57 8,88

7111 24,63 10,06 8,88

7112 33,44 18,87 8,88

7113 41,82 27,25 8,88

7115 19,67 13,99

7116 29,73 10,06 13,99

7117 38,54 18,87 13,99

7120 22,32

7121 32,38 10,06

7122 41,19 18,87

7123 46,25 27,25

7124 57,99 38,99

7125 26,48 4,16

7126 36,54 10,06 4,16

7127 45,34 18,87 4,16

7128 50,40 27,25 4,16

7129 62,14 38,99 4,16

7130 31,20 8,88

7131 41,26 10,06 8,88

7132 50,07 18,87 8,88

7133 55,13 27,25 8,88

7135 32,98 13,99

7136 43,04 10,06 13,99

7137 51,85 18,87 13,99

7140 55,58

7141 65,65 10,06

7142 74,45 18,87

7143 72,86 27,25

7144 84,60 38,99
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Priloga 1

Oznaka Kmetijska komponenta AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7145 59,74 4,16

7146 69,80 10,06 4,16

7147 78,61 18,87 4,16

7148 77,01 27,25 4,16

7149 88,75 38,99 4,16

7150 64,47 8,88

7151 74,53 10,06 8,88

7152 88,33 18,87 8,88

7153 81,74 27,25 8,88

7155 59,59 13,99

7156 69,65 10,06 13,99

7157 78,46 18,87 13,99

7160 94,79

7161 104,85 10,06

7162 113,65 18,87

7163 104,22 27,25

7164 115,96 38,99

7165 98,94 4,16

7166 109,10 10,06 4,16

7167 117,81 18,87 4,16

7168 108,38 27,25 4,16

7169 120,12 38,99 4,16

7170 103,67 8,88

7171 113,73 10,06 8,88

7172 122,54 18,87 8,88

7173 113,10 27,25 8,88

7175 90,95 13,99

7176 101,01 10,06 13,99

7177 109,82 18,87 13,99

7180 179,13

7181 189,20 10,06

7182 198,00 18,87

7183 171,70 27,25

7185 183,29 4,16

7186 193,36 10,06 4,16

7187 202,16 18,87 4,16

7188 175,86 27,25 4,16

7190 188,02 8,88

7191 198,08 10,06 8,88

7192 206,89 18,87 8,88

7195 158,43 13,99
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Priloga 1

Oznaka Kmetijska komponenta AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7196 168,49 10,06 13,99

7200 37,49

7201 47,55 10,06

7202 56,36 18,87

7203 64,74 27,25

7204 76,48 38,99

7205 41,65 4,16

7206 51,71 10,06 4,16

7207 60,52 18,87 4,16

7208 68,90 27,25 4,16

7209 80,64 38,99 4,16

7210 46,37 8,88

7211 56,44 10,06 8,88

7212 65,24 18,87 8,88

7213 73,63 27,25 8,88

7215 51,48 13,99

7216 61,54 10,06 13,99

7217 70,34 18,87 13,99

7220 56,58 19,09

7221 66,64 10,06 19,09

7260 78,85

7261 88,91 10,06

7262 97,72 18,87

7263 106,11 27,25

7264 117,85 38,99

7265 83,01 4,16

7266 93,07 10,06 4,16

7267 101,88 18,87 4,16

7268 110,26 27,25 4,16

7269 122,00 38,99 4,16

7270 87,73 8,88

7271 97,80 10,06 8,88

7272 106,60 18,87 8,88

7273 114,99 27,25 8,88

7275 92,84 13,99

7276 102,90 10,06 13,99

7300 51,24

7301 61,30 10,06

7302 70,11 18,87

7303 78,50 27,25

7304 90,24 38,99
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Priloga 1

Oznaka Kmetijska komponenta AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7305 55,40 4,16

7306 65,46 10,06 4,16

7307 74,27 18,87 4,16

7308 82,65 27,25 4,16

7309 94,39 38,99 4,16

7310 60,12 8,88

7311 70,19 10,06 8,88

7312 78,99 18,87 8,88

7313 87,38 27,25 8,88

7315 65,23 13,99

7316 75,29 10,06 13,99

7317 84,10 18,87 13,99

7320 70,33 19,09

7321 80,39 10,06 19,09

7360 86,43

7361 96,50 10,06

7362 105,30 18,87

7363 113,69 27,25

7364 125,43 38,99

7365 90,59 4,16

7366 100,66 10,06 4,16

7367 109,46 18,87 4,16

7368 117,85 27,25 4,16

7369 129,59 38,99 4,16

7370 95,32 8,88

7371 105,38 10,06 8,88

7372 114,18 18,87 8,88

7373 122,57 27,25 8,88

7375 100,42 13,99

7376 110,48 10,06 13,99

7378 105,52 19,09

7400 64,64

7401 74,70 10,06

7402 83,51 18,87

7403 91,89 27,25

7404 103,63 38,99

7405 68,80 4,16

7406 78,86 10,06 4,16

7407 87,66 18,87 4,16

7408 96,05 27,25 4,16

7409 107,79 38,99 4,16

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 665



Priloga 1

Oznaka Kmetijska komponenta AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7410 73,52 8,88

7411 83,58 10,06 8,88

7412 92,39 18,87 8,88

7413 100,78 27,25 8,88

7415 78,62 13,99

7416 88,69 10,06 13,99

7417 97,49 27,25 13,99

7420 83,73 19,09

7421 93,79 10,06 19,09

7460 93,07

7461 103,13 10,06

7462 111,93 18,87

7463 120,32 27,25

7464 132,06 38,99

7465 97,22 4,16

7466 107,29 10,06 4,16

7467 116,09 18,87 4,16

7468 124,48 27,25 4,16

7470 101,95 8,88

7471 112,01 10,06 8,88

7472 120,82 18,87 8,88

7475 107,05 13,99

7476 117,11 10,06 13,99

7500 76,83

7501 86,90 10,06

7502 95,70 18,87

7503 104,09 27,25

7504 115,83 38,99

7505 80,99 4,16

7506 91,05 10,06 4,16

7507 99,88 18,87 4,16

7508 108,24 27,25 4,16

7509 119,98 38,99 4,16

7510 85,72 8,88

7511 95,78 10,06 8,88

7512 104,58 18,87 8,88

7513 112,97 27,25 8,88

7515 90,82 13,99

7516 100,88 10,06 13,99

7517 109,69 18,87 13,99

7520 95,92 19,09
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Oznaka Kmetijska komponenta AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7521 105,98 10,06 19,09

7560 99,69

7561 109,75 10,06

7562 118,56 18,87

7563 126,94 27,25

7564 138,68 38,99

7565 103,85 4,16

7566 113,91 10,06 4,16

7567 122,71 18,87 4,16

7568 131,10 27,25 4,16

7570 108,57 8,88

7571 118,63 10,06 8,88

7572 127,44 18,87 8,88

7575 113,67 13,99

7576 123,74 10,06 13,99

7600 102,49

7601 112,56 10,06

7602 121,36 18,87

7603 129,75 27,25

7604 141,49 38,99

7605 106,65 4,16

7606 116,71 10,06 4,16

7607 125,52 18,87 4,16

7608 133,90 27,25 4,16

7609 145,64 38,99 4,16

7610 111,38 8,88

7611 121,44 10,06 8,88

7612 130,24 18,87 8,88

7613 138,63 27,25 8,88

7615 116,48 13,99

7616 126,54 10,06 13,99

7620 121,58

7700 121,42

7701 131,48 10,06

7702 140,29 18,87

7703 148,67 27,25

7705 125,58 4,16

7706 135,64 10,06 4,16

7707 144,44 18,87 4,16

7708 152,83 27,25 4,16

7710 130,30 8,88
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Oznaka Kmetijska komponenta AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7711 140,36 10,06 8,88

7712 149,17 18,87 8,88

7715 135,40 13,99

7716 145,47 10,06 13,99

7720 119,42

7721 129,49 10,06

7722 138,29 18,87

7723 146,68 27,25

7725 123,58 4,16

7726 133,64 10,06 4,16

7727 142,45 18,87 4,16

7728 150,83 27,25 4,16

7730 128,31 8,88

7731 138,37 10,06 8,88

7732 147,17 18,87 8,88

7735 133,41 13,99

7736 143,47 10,06 13,99

7740 153,54

7741 163,61 10,06

7742 172,41 18,87

7745 157,70 4,16

7746 167,77 10,06 4,16

7747 176,57 18,87 4,16

7750 162,43 8,88

7751 172,49 10,06 8,88

7758 19,09 19,09

7759 29,15 10,06 19,09

7760 187,67

7761 197,73 10,06

7762 206,53 18,87

7765 191,82 4,16

7766 201,89 10,06 4,16

7768 32,39 19,09

7769 42,46 10,06 19,09

7770 196,55 8,88

7771 206,61 10,06 8,88

7778 59,00 19,09

7779 69,07 10,06 19,09

7780 221,79

7781 231,85 10,06

7785 225,94 4,16
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Priloga 1

Oznaka Kmetijska komponenta AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7786 236,01 10,06 4,16

7788 90,37 19,09

7789 100,43 10,06 19,09

7798 24,78 19,09

7799 34,84 10,06 19,09

7800 247,10

7801 257,17 10,06

7802 265,97 18,87

7805 251,26 4,16

7806 261,32 10,06 4,16

7807 270,13 18,87 4,16

7808 38,08 19,09

7809 48,14 10,06 19,09

7810 255,99 8,88

7811 266,05 10,06 8,88

7818 64,69 19,09

7819 74,75 10,06 19,09

7820 252,79

7821 262,85 10,06

7822 271,66 18,87

7825 256,95 4,16

7826 267,01 10,06 4,16

7827 275,82 18,87 4,16

7828 96,06 19,09

7829 106,12 10,06 19,09

7830 261,67 8,88

7831 271,74 10,06 8,88

7838 97,94 19,09

7840 11,37

7841 21,44 10,06

7842 30,24 18,87

7843 38,63 27,25

7844 50,37 38,99

7845 15,53 4,16

7846 25,59 10,06 4,16

7847 34,40 18,87 4,16

7848 42,78 27,25 4,16

7849 54,52 38,99 4,16

7850 20,26 8,88

7851 30,32 10,06 8,88

7852 39,12 18,87 8,88

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 669



Priloga 1

Oznaka Kmetijska komponenta AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7853 47,51 27,25 8,88

7855 25,36 13,99

7856 35,42 10,06 13,99

7857 44,23 18,87 13,99

7858 30,46 19,09

7859 40,52 10,06 19,09

7860 18,96

7861 29,02 10,06

7862 37,82 18,87

7863 46,21 27,25

7864 57,95 38,99

7865 23,11 4,16

7866 33,18 10,06 4,16

7867 41,98 18,87 4,16

7868 50,37 27,25 4,16

7869 62,11 38,99 4,16

7870 27,84 8,88

7871 37,90 10,06 8,88

7872 46,71 18,87 8,88

7873 55,09 27,25 8,88

7875 32,94 13,99

7876 43,00 10,06 13,99

7877 51,81 18,87 13,99

7878 38,04 19,09

7879 48,11 10,06 19,09

7900 26,54

7901 36,60 10,06

7902 45,41 18,87

7903 53,79 27,25

7904 65,53 38,99

7905 30,70 4,16

7906 40,76 10,06 4,16

7907 49,56 18,87 4,16

7908 57,95 27,25 4,16

7909 69,69 38,99 4,16

7910 35,42 8,88

7911 45,48 10,06 8,88

7912 54,29 18,87 8,88

7913 62,67 27,25 8,88

7915 40,52 13,99

7916 50,59 10,06 13,99
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Oznaka Kmetijska komponenta AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7917 59,39 18,87 13,99

7918 45,63 19,09

7919 55,69 10,06 19,09

7940 37,91

7941 47,98 10,06

7942 56,78 18,87

7943 65,17 27,25

7944 76,91 38,99

7945 42,07 4,16

7946 52,13 10,06 4,16

7947 60,94 18,87 4,16

7948 69,32 27,25 4,16

7949 81,06 38,99 4,16

7950 46,79 8,88

7951 56,86 10,06 8,88

7952 65,66 18,87 8,88

7953 74,05 27,25 8,88

7955 51,90 13,99

7956 61,96 10,06 13,99

7957 70,77 27,25 13,99

7958 57,00 19,09

7959 67,06 10,06 19,09

7960 54,97

7961 65,04 10,06

7962 73,84 18,87

7963 82,23 27,25

7964 93,97 38,99

7965 59,13 4,16

7966 69,19 10,06 4,16

7967 78,00 18,87 4,16

7968 86,38 27,25 4,16

7969 98,12 38,99 4,16

7970 63,86 8,88

7971 73,92 10,06 8,88

7972 82,72 18,87 8,88

7973 91,11 27,25 8,88

7975 68,96 13,99

7976 79,02 10,06 13,99

7977 87,83 18,87 13,99

7978 74,06 19,09

7979 84,12 10,06 19,09
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Oznaka Kmetijska komponenta AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7980 85,30

7981 95,37 10,06

7982 104,17 18,87

7983 112,56 27,25

7984 124,30 38,99

7985 89,46 4,16

7986 99,52 10,06 4,16

7987 108,33 18,87 4,16

7988 116,71 27,25 4,16

7990 94,19 8,88

7991 104,25 10,06 8,88

7992 113,05 18,87 8,88

7995 99,29 13,99

7996 109,35 10,06 13,99
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PROIZVODI, ZA KATERE VELJA VHODNA CENA (1)

(1) Pravila za uporabo vhodne cene za sadje in zelenjavo so določena v Uredbi (ES) št. 3223/94 (UL L 337, 24.12.1994, str. 66), kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo
(ES) št. 453/2002 (UL L 72, 14.3.2002, str. 9).
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0702 00 00 Paradižnik, svež ali ohlajen:

– Od 1. januarja do 31. marca:

– – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – Ne manj kot 84,6 € ……………………………………………………………………………………… 8,8

– – – Ne manj kot 82,9 €, vendar manj kot 84,6 € …………………………………………………………… 8,8 + 1,7 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 81,2 €, vendar manj kot 82,9 € …………………………………………………………… 8,8 + 3,4 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 79,5 €, vendar manj kot 81,2 € …………………………………………………………… 8,8 + 5,1 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 77,8 €, vendar manj kot 79,5 € …………………………………………………………… 8,8 + 6,8 €/
100 kg/net

– – – Manj kot 77,8 € ………………………………………………………………………………………… 8,8 + 29,8 €/
100 kg/net

– Od 1. do 30. aprila:

– – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – Ne manj kot 112,6 € …………………………………………………………………………………… 8,8

– – – Ne manj kot 110,3 €, vendar manj kot 112,6 € ……………………………………………………… 8,8 + 2,3 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 108,1 €, vendar manj kot 110,3 € ……………………………………………………… 8,8 + 4,5 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 105,8 €, vendar manj kot 108,1 € ……………………………………………………… 8,8 + 6,8 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 103,6€, vendar manj kot 105,8 € ………………………………………………………… 8,8 + 9 €/
100 kg/net

– – – Manj kot 103,6 € ………………………………………………………………………………………… 8,8 + 29,8 €/
100 kg/net

– Od 1. do 14. maja:

– – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – Ne manj kot 72,6 € ……………………………………………………………………………………… 8,8

– – – Ne manj kot 71,1 €, vendar manj kot 72,6 € …………………………………………………………… 8,8 + 1,5 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 69,7 €, vendar manj kot 71,1 € …………………………………………………………… 8,8 + 2,9 €/
100 kg/net
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0702 00 00 (nadaljevanje)

– – – Ne manj kot 68,2 €, vendar manj kot 69,7 € …………………………………………………………… 8,8 + 4,4 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 66,8 €, vendar manj kot 68,2 € …………………………………………………………… 8,8 + 5,8 €/
100 kg/net

– – – Manj kot 66,8 € ………………………………………………………………………………………… 8,8 + 29,8 €/
100 kg/net

– Od 15. do 31. maja:

– – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – Ne manj kot 72,6 € ……………………………………………………………………………………… 14,4

– – – Ne manj kot 71,1 €, vendar manj kot 72,6 € …………………………………………………………… 14,4 + 1,5 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 69,7 €, vendar manj kot 71,1 € …………………………………………………………… 14,4 + 2,9 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 68,2 €, vendar manj kot 69,7 € …………………………………………………………… 14,4 + 4,4 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 66,8 €, vendar manj kot 68,2 € …………………………………………………………… 14,4 + 5,8 €/
100 kg/net

– – – Manj kot 66,8 € ………………………………………………………………………………………… 14,4 + 29,8 €/
100 kg/net

– Od 1. junija do 30. septembra:

– – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – Ne manj kot 52,6 € ……………………………………………………………………………………… 14,4

– – – Ne manj kot 51,5 €, vendar manj kot 52,6 € …………………………………………………………… 14,4 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 50,5 €, vendar manj kot 51,5 € …………………………………………………………… 14,4 + 2,1 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 49,4 €, vendar manj kot 50,5 € …………………………………………………………… 14,4 + 3,2 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 48,4 €, vendar manj kot 49,4 € …………………………………………………………… 14,4 + 4,2 €/
100 kg/net

– – – Manj kot 48,4 € ………………………………………………………………………………………… 14,4 + 4,2 €/
100 kg/net

– Od 1. do 31. oktobra:

– – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – Ne manj kot 62,6 € ……………………………………………………………………………………… 14,4
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0702 00 00 (nadaljevanje)

– – – Ne manj kot 61,3 €, vendar manj kot 62,6 € …………………………………………………………… 14,4 + 1,3 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 60,1 €, vendar manj kot 61,3 € …………………………………………………………… 14,4 + 2,5 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 58,8 €, vendar manj kot 60,1 € …………………………………………………………… 14,4 + 3,8 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 57,6 €, vendar manj kot 58,8 € …………………………………………………………… 14,4 + 5 €/
100 kg/net

– – – Manj kot 57,6 € ………………………………………………………………………………………… 14,4 + 29,8 €/
100 kg/net

– Od 1. novembra do 20. decembra:

– – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – Ne manj kot 62,6 € ……………………………………………………………………………………… 8,8

– – – Ne manj kot 61,3 €, vendar manj kot 62,6 € …………………………………………………………… 8,8 + 1,3 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 60,1 €, vendar manj kot 61,3 € …………………………………………………………… 8,8 + 2,5 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 58,8 €, vendar manj kot 60,1 € …………………………………………………………… 8,8 + 3,8 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 57,6 €, vendar manj kot 58,8 € …………………………………………………………… 8,8 + 5 €/
100 kg/net

– – – Manj kot 57,6 € ………………………………………………………………………………………… 8,8 + 29,8 €/
100 kg/net

– Od 21. do 31. decembra:

– – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – Ne manj kot 67,6 € ……………………………………………………………………………………… 8,8

– – – Ne manj kot 66,2 €, vendar manj kot 67,6 € …………………………………………………………… 8,8 + 1,4 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 64,9 €, vendar manj kot 66,2 € …………………………………………………………… 8,8 + 2,7 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 63,5 €, vendar manj kot 64,9 € …………………………………………………………… 8,8 + 4,1 €/
100 kg/net

– – – Ne manj kot 62,2 €, vendar manj kot 63,5 € …………………………………………………………… 8,8 + 5,4 €/
100 kg/net

– – – Manj kot 62,2 € ………………………………………………………………………………………… 8,8 + 29,8 €/
100 kg/net
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0707 00 Kumare in kumarice, sveže ali ohlajene:

0707 00 05 – Kumare:

– – Od 1. januarja do konca februarja:

– – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – Ne manj kot 67,5 € …………………………………………………………………………………… 12,8 (1)

– – – – Ne manj kot 66,2 €, vendar manj kot 67,5 € ……………………………………………………… 12,8 + 1,3 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 64,8 €, vendar manj kot 66,2 € ……………………………………………………… 12,8 + 2,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 63,5 €, vendar manj kot 64,8 € ……………………………………………………… 12,8 + 4 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 62,1 €, vendar manj kot 63,5 € ……………………………………………………… 12,8 + 5,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – Manj kot 62,1 € ……………………………………………………………………………………… 12,8 + 37,8 €/
100 kg/net (1)

– – Od 1. marca do 30. aprila:

– – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – Ne manj kot 110,5 € ………………………………………………………………………………… 12,81 (1)

– – – – Ne manj kot 108,3 €, vendar manj kot 110,5 € …………………………………………………… 12,8 + 2,2 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 106,1 €, vendar manj kot 108,3 € …………………………………………………… 12,8 + 4,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 103,9 €, vendar manj kot 106,1 € …………………………………………………… 12,8 + 6,6 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 101,7 €, vendar manj kot 103,9 € …………………………………………………… 12,8 + 8,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – Manj kot 101,7 € ……………………………………………………………………………………… 12,8 + 37,8 €/
100 kg/net (1)

– – Od 1. do 15. maja:

– – – Za predelavo (2):

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 48,1 € ………………………………………………………………………………… 12,8 (1)

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
(2) Za uvrstitev pod to tarifno podštevilko veljajo pogoji iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93 (UL L 253, 11.10.1993,

str. 1) in poznejše spremembe).
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0707 00 05 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 47,1 €, vendar manj kot 48,1 € …………………………………………………… 12,8 + 1 €/
100 kg/net (1) (2)

– – – – – Ne manj kot 46,2 €, vendar manj kot 47,1 € …………………………………………………… 12,8 + 1,9 €/
100 kg/net (1) (2)

– – – – – Ne manj kot 45,2 €, vendar manj kot 46,2 € …………………………………………………… 12,8 + 2,9 €/
100 kg/net (1) (2)

– – – – – Ne manj kot 44,3 €, vendar manj kot 45,2 € …………………………………………………… 12,8 + 3,8 €/
100 kg/net (1) (2)

– – – – – Ne manj kot 35 € (3), vendar manj kot 44,3 € …………………………………………………… 12,8 + 37,8 €/
100 kg/net (1) (2)

– – – – – Ne manj kot 34,3 € (3), vendar manj kot 35 € (3) ………………………………………………… 12,8 + 37,8 €/
100 kg/net (1) (4)

– – – – – Ne manj kot 33,6 € (3), vendar manj kot 34,3 € (3) ……………………………………………… 12,8 + 37,8 €/
100 kg/net (1) (5)

– – – – – Ne manj kot 32,9 € (3), vendar manj kot 33,6 € (3) ……………………………………………… 12,8 + 37,8 €/
100 kg/net (1) (6)

– – – – – Ne manj kot 32,2 € (3), vendar manj kot 32,9 € (3) ……………………………………………… 12,8 + 37,8 €/
100 kg/net (1) (7)

– – – – – Manj kot 32,2 € (3) ………………………………………………………………………………… 12,8 + 37,8 €/
100 kg/net (1)

– – – Drugo:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 48,1 € ………………………………………………………………………………… 12,8 (1)

– – – – – Ne manj kot 47,1 € vendar manj kot 48,1 € ……………………………………………………… 1,8 + 1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 46,2 vendar manj kot 47,1 € ………………………………………………………… 12,8 + 1,9 €/
100 kg/net (1)

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
(2) Avtonomna stopnja dajatve: 12,8.
(3) Vhodna cena določena z avtonomnimi ukrepi.
(4) Avtonomna stopnja dajatve: 12,8 + 0,7 €/100 kg/net.
(5) Avtonomna stopnja dajatve: 12,8 + 1,4 €/100 kg/net.
(6) Avtonomna stopnja dajatve: 12,8 + 2,1 €/100 kg/net.
(7) Avtonomna stopnja dajatve: 12,8 + 2,8 €/100 kg/net.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0707 00 05 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 45,2 €, vendar manj kot 46,2 € …………………………………………………… 12,8 + 2,9 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 44,3 €, vendar manj kot 45,2 € …………………………………………………… 12,8 + 3,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Manj kot 44,3 € …………………………………………………………………………………… 12,8 +37,8 €/
100 kg/net (1)

– – Od 16. maja do 30. septembra:

– – – Za predelavo: (2)

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 48,1 € ………………………………………………………………………………… 16

– – – – – Ne manj kot 47,1 €, vendar manj kot 48,1 € …………………………………………………… 16 + 1 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Ne manj kot 46,2 €, vendar manj kot 47,1 € …………………………………………………… 16 + 1,9 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Ne manj kot 45,2 €, vendar manj kot 46,2 € …………………………………………………… 16 + 2,9 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Ne manj kot 44,3 €, vendar manj kot 45,2 € …………………………………………………… 16 + 3,8 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Ne manj kot 35 € (4)vendar manj kot 44,3 € ……………………………………………………… 16 + 37,8 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Ne manj kot 34,3 € (4), vendar manj kot 35 € (4) ………………………………………………… 16 + 37,8 €/
100 kg/net (5)

– – – – – Ne manj kot 33,6 € (4), vendar manj kot 34,3 € (4) ……………………………………………… 16 + 37,8 €/
100 kg/net (6)

– – – – – Ne manj kot 32,9 € (4), vendar manj kot 33,6 € (4) ……………………………………………… 16 + 37,8 €/
100 kg/net (7)

– – – – – Ne manj kot 32,2 € (4), vendar manj kot 32,9 € (4) ……………………………………………… 16 + 37,8 €/
100 kg/net (8)

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
(2) Za uvrstitev pod to tarifno podštevilko veljajo pogoji iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93 (UL L 253, 11.10.1993,

str. 1) in poznejše spremembe).
(3) Avtonomna stopnja dajatve: 16.
(4) Vhodna cena določena z avtonomnimi ukrepi.
(5) Avtonomna stopnja dajatve: 16 + 0,7 €/100 kg/net.
(6) Avtonomna stopnja dajatve: 16 + 1,4 €/100 kg/net.
(7) Avtonomna stopnja dajatve: 16 + 2,1 €/100 kg/net.
(8) Avtonomna stopnja dajatve: 16 + 2,8 €/100 kg/net.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0707 00 05 (nadaljevanje)

– – – – – Manj kot € 32,2 (1) ………………………………………………………………………………… 16 + 37,8 €/
100 kg/net

– – – Drugo:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 48,1 € ………………………………………………………………………………… 16

– – – – – Ne manj kot 47,1 €, vendar manj kot 48,1 € …………………………………………………… 16 + 1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 46,2 €, vendar manj kot 47,1 € …………………………………………………… 16 + 1,9 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 45,2 €, vendar manj kot 46,2 € …………………………………………………… 16 + 2,9 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 44,3 €, vendar manj kot 45,2 € …………………………………………………… 16 + 3,8 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 44,3 € …………………………………………………………………………………… 16 + 37,8 €/
100 kg/net

– – Od 1. do 31. oktobra:

– – – Za predelavo (2):

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 68,3 € ………………………………………………………………………………… 16

– – – – – Ne manj kot 66,9 € vendar manj kot 68,3 € ……………………………………………………… 16 + 1,4 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Ne manj kot 65,6 €, vendar manj kot 66,9 € …………………………………………………… 16 + 2,7 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Ne manj kot 64,2 €, vendar manj kot 65,6 € …………………………………………………… 16 + 4,1 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Ne manj kot 62,8 €, vendar manj kot 64,2 € …………………………………………………… 16 + 5,5 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Ne manj kot 35 € (1), vendar manj kot 62,8 € …………………………………………………… 16 + 37,8 €/
100 kg/net (3)

(1) Vhodna cena določena z avtonomnimi ukrepi.
(2) Za uvrstitev pod to tarifno podštevilko veljajo pogoji iz ustreznih določb Skupnosti (glej člene od 291 do 300 Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93 (UL L 253, 11.10.1993,

str. 1) in poznejše spremembe).
(3) Avtonomna stopnja dajatve: 16.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0707 00 05 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 34,3 € (1), vendar manj kot 35 € (1) ………………………………………………… 16 + 37,8 €/
100 kg/net (2)

– – – – – Ne manj kot 33,6 € (1), vendar manj kot 34,3 € (1) ……………………………………………… 16 + 37,8 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Ne manj kot 32,9 € (1), vendar manj kot 33,6 € (1) ……………………………………………… 16 + 37,8 €/
100 kg/net (4)

– – – – – Ne manj kot 32,2 € (1), vendar manj kot 32,9 € (1) ……………………………………………… 16 + 37,8 €/
100 kg/net (5)

– – – – – Manj kot 32,2 € (1) ………………………………………………………………………………… 16 + 37,8 €/
100 kg/net

– – – Drugo:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 68,3 € ………………………………………………………………………………… 16

– – – – – Ne manj kot 66,9 €, vendar manj kot 68,3 € …………………………………………………… 16 + 1,4 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 65,6 €, vendar manj kot 66,9 € …………………………………………………… 16 + 2,7 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 64,2 €, vendar manj kot 65,6 € …………………………………………………… 16 + 4,1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 62,8 €, vendar manj kot 64,2 € …………………………………………………… 16 + 5,5 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 62,8 € …………………………………………………………………………………… 16 + 37,8 €/
100 kg/net

– – Od 1. do 10. novembra:

– – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – Ne manj kot 68,3 € …………………………………………………………………………………… 12,8 (6)

– – – – Ne manj kot 66,9 €, vendar manj kot 68,3 € ……………………………………………………… 12,8 + 1,4 €/
100 kg/net (6)

– – – – Ne manj kot 65,6 €, vendar manj kot 66,9 € ……………………………………………………… 12,8 + 2,7 €/
100 kg/net (6)

(1) Vhodna cena določena z avtonomnimi ukrepi.
(2) Avtonomna stopnja dajatve: 16 + 0,7 €/100 kg/net.
(3) Avtonomna stopnja dajatve: 16 + 1,4 €/100 kg/net.
(4) Avtonomna stopnja dajatve: 16 + 2,1 €/100 kg/net.
(5) Avtonomna stopnja dajatve: 16 + 2,8 €/100 kg/net.
(6) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0707 00 05 (nadaljevanje)

– – – – Ne manj kot 64,2 €, vendar manj kot 65,6 € ……………………………………………………… 12,8 + 4,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 62,8 €, vendar manj kot 64,2 € ……………………………………………………… 12,8 + 5,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – Manj kot 62,8 € ……………………………………………………………………………………… 12,8 + 37,8 €/
100 kg/net (1)

– – Od 11. novembra do31. decembra:

– – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – Ne manj kot 60,5 € …………………………………………………………………………………… 12,8 (1)

– – – – Ne manj kot 59,3 €, vendar manj kot 60,5 € ……………………………………………………… 12,8 + 1,2 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 58,1 €, vendar manj kot 59,3 € ……………………………………………………… 12,8 + 2,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 56,9 €, vendar manj kot 58,1 € ……………………………………………………… 12,8 + 3,6 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 55,7 €, vendar manj kot 56,9 € ……………………………………………………… 12,8 + 4,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – Manj kot 55,7 € ……………………………………………………………………………………… 12,8 + 37,8 €/
100 kg/net (1)

0709 Druge vrtnine, sveže ali ohlajene:

0709 10 00 – Okrogle artičoke:

– – Od 1. januarja do 31. maja:

– – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – Ne manj kot 82,6 € …………………………………………………………………………………… 10,4

– – – – Ne manj kot 80,9 €, vendar manj kot 82,6 € ……………………………………………………… 10,4 + 1,7 €/
100 kg/net

– – – – Ne manj kot 79,3 €, vendar manj kot 80,9 € ……………………………………………………… 10,4 + 3,3 €/
100 kg/net

– – – – Ne manj kot 77,6 €, vendar manj kot 79,3 € ……………………………………………………… 10,4 + 5 €/
100 kg/net

– – – – Ne manj kot 76 €, vendar manj kot 77,6 € ………………………………………………………… 10,4 + 5 €/
100 kg/net

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0709 10 00 (nadaljevanje)

– – – – Manj kot 76 € ………………………………………………………………………………………… 10,4 + 22,9 €/
100 kg/net

– – Od 1. maja do 30. junija:

– – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – Ne manj kot 65,4 € …………………………………………………………………………………… 10,4

– – – – Ne manj kot 64,1 €, vendar manj kot 65,4 € ……………………………………………………… 10,4 + 1,3 €/
100 kg/net

– – – – Ne manj kot 62,8 €, vendar manj kot 64,1 € ……………………………………………………… 10,4 + 2,6 €/
100 kg/net

– – – – Ne manj kot 61,5 €, vendar manj kot 62,8 € ……………………………………………………… 10,4 + 3,9 €/
100 kg/net

– – – – Ne manj kot 60,2 €, vendar manj kot 61,5 € ……………………………………………………… 10,4 + 5,2 €/
100 kg/net

– – – – Manj kot 60,2 € ……………………………………………………………………………………… 10,4 + 22,9 €/
100 kg/net

– – Od 1. julija do 31. oktobra: ………………………………………………………………………………… 10,4

– – Od 1. novembra do 31. decembra:

– – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – Ne manj kot 94,3 € …………………………………………………………………………………… 10,4

– – – – Ne manj kot 92,4 €, vendar manj kot 94,3 € ……………………………………………………… 10,4 + 1,9 €/
100 kg/net

– – – – Ne manj kot 90,5 €, vendar manj kot 92,4 € ……………………………………………………… 10,4 + 3,8 €/
100 kg/net

– – – – Ne manj kot 88,6 €, vendar manj kot 90,5 € ……………………………………………………… 10,4 + 5,7 €/
100 kg/net

– – – – Ne manj kot 86,8 €, vendar manj kot 88,6 € ……………………………………………………… 10,4 + 7,5 €/
100 kg/net

– – – – Manj kot 86,8 € ……………………………………………………………………………………… 10,4 + 22,9 €/
100 kg/net

0709 90 – Drugo:

0709 90 70 – – Bučke

– – – Od 1. do 31. januarja:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 48,8 € ………………………………………………………………………………… 12,8
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0709 90 70 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 47,8 €, vendar manj kot 48,8 € …………………………………………………… 12,8 + 1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 46,8 €, vendar manj kot 47,8 € …………………………………………………… 12,8 + 2 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 45,9 €, vendar manj kot 46,8 € …………………………………………………… 12,8 + 2,9 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 44,9 €, vendar manj kot 45,9 € …………………………………………………… 12,8 + 3,9 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 44,9 € …………………………………………………………………………………… 12,8 + 15,2 €/
100 kg/net

– – – Od 1. februarja do 31. marca:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 41,3 € ………………………………………………………………………………… 12,8

– – – – – Ne manj kot 40,5 €, vendar manj kot 41,3 € …………………………………………………… 12,8 + 0,8 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 39,6 €, vendar manj kot 40,5 € …………………………………………………… 12,8 + 1,7 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 38,8 €, vendar manj kot 39,6 € …………………………………………………… 12,8 + 2,5 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 38 €, vendar manj kot 38,8 € ……………………………………………………… 12,8 + 3,3 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 38 € ……………………………………………………………………………………… 12,8 + 15,2 €/
100 kg/net

– – – Od 1. aprila do 31. maja:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 69,2 € ………………………………………………………………………………… 12,8

– – – – – Ne manj kot 67,8 €, vendar manj kot 69,2 € …………………………………………………… 12,8 + 1,4 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 66,4 €, vendar manj kot 67,8 € …………………………………………………… 12,8 + 2,8 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 65 €, vendar manj kot 66,4 € ……………………………………………………… 12,8 + 4,2 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 63,7 €, vendar manj kot 65 € ……………………………………………………… 12,8 + 5,5 €/
100 kg/net
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0709 90 70 (nadaljevanje)

– – – – – Manj kot 63,7 € …………………………………………………………………………………… 12,8 + 15,2 €/
100 kg/net

– – – Od 1. junija do 31. julija

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 41,3 € ………………………………………………………………………………… 12,8

– – – – – Ne manj kot 40,5 €, vendar manj kot 41,3 € …………………………………………………… 12,8 + 0,8 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 39,6 €, vendar manj kot 40,5 € …………………………………………………… 12,8 + 1,7 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 38,8 €, vendar manj kot 39,6 € …………………………………………………… 12,8 + 2,5 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 38 €, vendar manj kot 38,8 € ……………………………………………………… 12,8 + 3,3 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 38 € ……………………………………………………………………………………… 12,8 + 15,2 €/
100 kg/net

– – – Od 1. avgusta do 31. decembra:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 48,8 € ………………………………………………………………………………… 12,8

– – – – – Ne manj kot 47,8 €, vendar manj kot 48,8 € …………………………………………………… 12,8 + 1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 46,8 €, vendar manj kot 47,8 € …………………………………………………… 12,8 + 2 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 45,9 €, vendar manj kot 46,8 € …………………………………………………… 12,8 + 2,9 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 44,9 €, vendar manj kot 45,9 € …………………………………………………… 12,8 + 3,9 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 44,9 € …………………………………………………………………………………… 12,8 + 15,2 €/
100 kg/net

0805 Agrumi, sveži ali sušeni:

0805 10 – Pomaranče:

– – Sladke pomaranče, sveže:

0805 10 10 – – – Rdeče in polrdeče:

– – – – Od 1. januarja do 31. marca:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 35,4 € ……………………………………………………………………………… 16 (1)

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0805 10 10 (nadaljevanje)

– – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ………………………………………………… 16 + 0,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € …………………………………………………… 16 + 1,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € …………………………………………………… 16 + 2,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ………………………………………………… 16 + 2,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Manj kot € 32,6 ………………………………………………………………………………… 16 + 7,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – Od 1. do 30. aprila:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 35,4 € ……………………………………………………………………………… 10,4 (1)

– – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ………………………………………………… 10,4 + 0,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € …………………………………………………… 10,4 + 1,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € …………………………………………………… 10,4 + 2,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ………………………………………………… 10,4 + 2,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Manj kot 32,6 € ………………………………………………………………………………… 10,4 + 7,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – Od 1. do 15. maja:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 35,4 € ……………………………………………………………………………… 4,8

– – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ………………………………………………… 4,8 + 0,7 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € …………………………………………………… 4,8 + 1,4 €/
100 kg/net

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0805 10 10 (nadaljevanje)

– – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € ……………………………………………………
4,8 + 2,1 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ………………………………………………… 4,8 + 2,8 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 32,6 € ………………………………………………………………………………… 4,8 + 7,1 €/
100 kg/net

– – – – Od 16. do 31. maja:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 35,4 € ……………………………………………………………………………… 3,2

– – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ………………………………………………… 3,2 + 0,7 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € …………………………………………………… 3,2 + 1,4 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € …………………………………………………… 3,2 + 2,1 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ………………………………………………… 3,2 + 2,8 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 32,6 € ………………………………………………………………………………… 3,2 + 7,1 €/
100 kg/net

– – – – Od 1. junija do 15. oktobra …………………………………………………………………………… 3,2

– – – – Od 16. oktobra do 30. novembra …………………………………………………………………… 16

– – – – Od 1. do 31. decembra:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 35,4 € ……………………………………………………………………………… 16

– – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ………………………………………………… 16 + 0,7 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € …………………………………………………… 16 + 1,4 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € …………………………………………………… 16 + 2,1 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ………………………………………………… 16 + 2,8 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot € 32,6 ………………………………………………………………………………… 16 + 7,1 €/
100 kg/net
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0805 10 10 (nadaljevanje)

– – – Drugo:

0805 10 30 – – – – vrste Navel, Naveline, Navelate, Salustiana, Vernas, Valencialate, Maltese, Schamoutis, Ovalis, Tro-
vita in Hamlin:

– – – – – Od 1. januarja do 31. marca:

– – – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – – Ne manj kot 35,4 € …………………………………………………………………………… 16 (1)

– – – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ……………………………………………… 16 + 0,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € ………………………………………………… 16 + 1,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € ………………………………………………… 16 + 2,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ……………………………………………… 16 + 2,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Manj kot € 32,6 ……………………………………………………………………………… 16 + 7,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Od 1. do 30. aprila:

– – – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – – Ne manj kot 35,4 € …………………………………………………………………………… 10,4 (1)

– – – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ……………………………………………… 10,4 + 0,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € ………………………………………………… 10,4 + 1,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € ………………………………………………… 10,4 + 2,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ……………………………………………… 10,4 + 2,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Manj kot € 32,6 ……………………………………………………………………………… 10,4 + 7,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Od 1. do 15. maja:

– – – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – – Ne manj kot 35,4 € …………………………………………………………………………… 4,8

– – – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ……………………………………………… 4,8 + 0,7 €/
100 kg/net

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0805 10 30 (nadaljevanje)

– – – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € ………………………………………………… 4,8 + 1,4 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € ………………………………………………… 4,8 + 2,1 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ……………………………………………… 4,8 + 2,8 €/
100 kg/net

– – – – – – – Manj kot 32,6 € ……………………………………………………………………………… 4,8 + 7,1 €/
100 kg/net

– – – – – Od 16. do 31. maja:

– – – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – – Ne manj kot 35,4 € …………………………………………………………………………… 3,2

– – – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ……………………………………………… 3,2 + 0,7 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € ………………………………………………… 3,2 + 1,4 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € ………………………………………………… 3,2 + 2,1 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ……………………………………………… 3,2 + 2,8 €/
100 kg/net

– – – – – – – Manj kot 32,6 € ……………………………………………………………………………… 3,2 + 7,1 €/
100 kg/net

– – – – – Od 1. junija do 15. oktobra ………………………………………………………………………… 3,2

– – – – – Od 16. oktobra do 30. novembra ………………………………………………………………… 16

– – – – – Od 1. do 31. decembra:

– – – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – – Ne manj kot 35,4 € …………………………………………………………………………… 16

– – – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ……………………………………………… 16 + 0,7 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € ………………………………………………… 16 + 1,4 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € ………………………………………………… 16 + 2,1 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ……………………………………………… 16 + 2,8 €/
100 kg/net
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0805 10 30 (nadaljevanje)

– – – – – – – Manj kot 32,6 € ……………………………………………………………………………… 16 + 7,1 €/
100 kg/net

0805 10 50 – – – – drugo:

– – – – – Od 1. januarja do 31. marca:

– – – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – – Ne manj kot 35,4 € …………………………………………………………………………… 16 (1)

– – – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ……………………………………………… 16 + 0,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € ………………………………………………… 16 + 1,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € ………………………………………………… 16 + 2,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ……………………………………………… 16 + 2,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Manj kot 32,6 € ……………………………………………………………………………… 16 + 7,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Od 1. do 30. aprila:

– – – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – – Ne manj kot 35,4 € …………………………………………………………………………… 10,4 (1)

– – – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ……………………………………………… 10,4 + 0,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € ………………………………………………… 10,4 + 1,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € ………………………………………………… 10,4 + 2,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ……………………………………………… 10,4 + 2,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – – Manj kot 32,6 € ……………………………………………………………………………… 10,4 + 7,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Od 1. do 15. maja:

– – – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – – Ne manj kot 35,4 € …………………………………………………………………………… 4,8

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0805 10 50 (nadaljevanje)

– – – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ……………………………………………… 4,8 + 0,7 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € ………………………………………………… 4,8 + 1,4 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € ………………………………………………… 4,8 + 2,1 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ……………………………………………… 4,8 + 2,8 €/
100 kg/net

– – – – – – – Manj kot 32,6 € ……………………………………………………………………………… 4,8 + 7,1 €/
100 kg/net

– – – – – Od 16. do 31. maja:

– – – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – – Ne manj kot 35,4 € …………………………………………………………………………… 3,2

– – – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ……………………………………………… 3,2 + 0,7 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € ………………………………………………… 3,2 + 1,4 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € ………………………………………………… 3,2 + 2,1 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ……………………………………………… 3,2 + 2,8 €/
100 kg/net

– – – – – – – Manj kot 32,6 € ……………………………………………………………………………… 3,2 + 7,1 €/
100 kg/net

– – – – – Od 1. junija do 15. oktobra ………………………………………………………………………… 3,2

– – – – – Od 16. oktobra do 30. novembra ………………………………………………………………… 16

– – – – – Od 1. do 31. decembra:

– – – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – – Ne manj kot 35,4 € …………………………………………………………………………… 16

– – – – – – – Ne manj kot 34,7 €, vendar manj kot 35,4 € ……………………………………………… 16 + 0,7 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 34 €, vendar manj kot 34,7 € ………………………………………………… 16 + 1,4 €/
100 kg/net

– – – – – – – Ne manj kot 33,3 €, vendar manj kot 34 € ………………………………………………… 16 + 2,1 €/
100 kg/net
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0805 10 50 (nadaljevanje)

– – – – – – – Ne manj kot 32,6 €, vendar manj kot 33,3 € ……………………………………………… 16 + 2,8 €/
100 kg/net

– – – – – – – Manj kot 32,6 € ……………………………………………………………………………… 16 + 7,1 €/
100 kg/net

0805 20 – Mandarine (vključno tangerine in mandarine satsuma); klementine, mandarine wilking in podobni
hibridi agrumov:

0805 20 10 – – Klementine

– – – Od 1. januarja do konca februarja:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 64,9 € ………………………………………………………………………………… 16

– – – – – Ne manj kot 63,6 €, vendar manj kot 64,9 € …………………………………………………… 16 + 1,3 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 62,3 €, vendar manj kot 63,6 € …………………………………………………… 16 + 2,6 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 61 €, vendar manj kot 62,3 € ……………………………………………………… 16 + 3,9 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 59,7 €, vendar manj kot 61 € ……………………………………………………… 16 + 5,2 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 59,7 € …………………………………………………………………………………… 16 + 10,6 €/
100 kg/net

– – – Od 1. marca do 31. oktobra …………………………………………………………………………… 16

– – – Od 1. novembra do 31. decembra:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 64,9 € ………………………………………………………………………………… 16

– – – – – Ne manj kot 63,6 €, vendar manj kot 64,9 € …………………………………………………… 16 + 1,3 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 62,3 €, vendar manj kot 63,6 € …………………………………………………… 16 + 2,6 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 61 €, vendar manj kot 62,3 € ……………………………………………………… 16 + 3,9 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 59,7 €, vendar manj kot 61 € ……………………………………………………… 16 + 5,2 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot € 59,7 …………………………………………………………………………………… 16 + 10,6 €/
100 kg/net
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0805 20 30 – – Monrealke in mandarine satsuma

– – – Od 1. januarja do konca februarja:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 28,6 € ………………………………………………………………………………… 16

– – – – – Ne manj kot 28 €, vendar manj kot 28,6 € ……………………………………………………… 16 + 0,6 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 27,5 €, vendar manj kot 28 € ……………………………………………………… 16 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 26,9 €,vendar manj kot 27,5 € ……………………………………………………… 16 + 1,7 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 26,3 €, vendar manj kot 26,9 € …………………………………………………… 16 + 2,3 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 26,3 € …………………………………………………………………………………… 16 + 10,6 €/
100 kg/net

– – – Od 1. marca do 31. oktobra …………………………………………………………………………… 16

– – – Od 1. novembra do 31. decembra:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 28,6 € ………………………………………………………………………………… 16

– – – – – Ne manj kot 28 €, vendar manj kot 28,6 € ……………………………………………………… 16 + 0,6 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 27,5 €, vendar manj kot 28 € ……………………………………………………… 16 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 26,9 €, vendar manj kot 27,5 € …………………………………………………… 16 + 1,7 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 26,3 €,vendar manj kot 26,9 € ……………………………………………………… 16 + 2,3 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 26,3 € …………………………………………………………………………………… 16 + 10,6 €/
100 kg/net

0805 20 50 – – Mandarine in mandarine wilking

– – – Od 1. januarja do konca februarja:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 28,6 € ………………………………………………………………………………… 16

– – – – – Ne manj kot 28 €, vendar manj kot 28,6 € ……………………………………………………… 16 + 0,6 €/
100 kg/net

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 693
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0805 20 50 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 27,5 €, vendar manj kot 28 € ……………………………………………………… 16 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 26,9 €, vendar manj kot 27,5 € …………………………………………………… 16 + 1,7 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 26,3 €,vendar manj kot 26,9 € ……………………………………………………… 16 + 2,3 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 26,3 € …………………………………………………………………………………… 16 + 10,6 €/
100 kg/net

– – – Od 1. marca do 31. oktobra …………………………………………………………………………… 16

– – – Od 1. novembra do 31. decembra:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 28,6 € ………………………………………………………………………………… 16

– – – – – Ne manj kot 28 €, vendar manj kot 28,6 € ……………………………………………………… 16 + 0,6 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 27,5 €, vendar manj kot 28 € ……………………………………………………… 16 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 26,9 €, vendar manj kot 27,5 € …………………………………………………… 16 + 1,7 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 26,3 €, vendar manj kot 26,9 € …………………………………………………… 16 + 2,3 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 26,3 € …………………………………………………………………………………… 16 + 10,6 €/
100 kg/net

0805 20 70 – – Tangerine:

– – – Od 1. januarja do konca februarja:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 28,6 € ………………………………………………………………………………… 16

– – – – – Ne manj kot 28 €, vendar manj kot 28,6 € ……………………………………………………… 16 + 0,6 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 27,5 €, vendar manj kot 28 € ……………………………………………………… 16 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 26,9 €, vendar manj kot 27,5 € …………………………………………………… 16 + 1,7 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 26,3 €, vendar manj kot 26,9 € …………………………………………………… 16 + 2,3 €/
100 kg/net
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0805 20 70 (nadaljevanje)

– – – – – Manj kot 26,3 € …………………………………………………………………………………… 16 + 10,6 €/
100 kg/net

– – – Od 1. marca do 31. oktobra …………………………………………………………………………… 16

– – – Od 1. novembra do 31. decembra:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 28,6 € ………………………………………………………………………………… 16

– – – – – Ne manj kot 28 €, vendar manj kot 28,6 € ……………………………………………………… 16 + 0,6 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 27,5 €, vendar manj kot 28 € ……………………………………………………… 16 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 26,9 €, vendar manj kot 27,5 € …………………………………………………… 16 + 1,7 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 26,3 €, vendar manj kot 26,9 € …………………………………………………… 16 + 2,3 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 26,3 € …………………………………………………………………………………… 16 + 10,6 €/
100 kg/net

0805 20 90 – – Drugo:

– – – Od 1. januarja do konca februarja:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 28,6 € ………………………………………………………………………………… 16 (1)

– – – – – Ne manj kot 28 €, vendar manj kot 28,6 € ……………………………………………………… 16 + 0,6 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 27,5 €, vendar manj kot 28 € ……………………………………………………… 16 + 1,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 26,9 €, vendar manj kot 27,5 € …………………………………………………… 16 + 1,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 26,3 €, vendar manj kot 26,9 € …………………………………………………… 16 + 2,3 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Manj kot 26,3 € …………………………………………………………………………………… 16 + 10,6 €/
100 kg/net (1)

– – – Od 1. marca do 31. oktobra …………………………………………………………………………… 16 (1)

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0805 20 90 (nadaljevanje)

– – – Od 1. novembra do 31. decembra:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 28,6 € ………………………………………………………………………………… 16

– – – – – Ne manj kot 28 €, vendar manj kot 28,6 € ……………………………………………………… 16 + 0,6 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 27,5 €, vendar manj kot 28 € ……………………………………………………… 16 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 26,9 €, vendar manj kot 27,5 € …………………………………………………… 16 + 1,7 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 26,3 €, vendar manj kot 26,9 € …………………………………………………… 16 + 2,3 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 26,3 € …………………………………………………………………………………… 16 + 10,6 €/
100 kg/net

0805 50 – Limone (Citrus limon, Citrus limonum) in limete (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia):

0805 50 10 – – Limone (Citrus limon, Citrus limonum):

– – – Od 1. januarja do 30. aprila:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 46,2 € ………………………………………………………………………………… 6,4 (1)

– – – – – Ne manj kot 45,3 €, vendar manj kot 46,2 € …………………………………………………… 6,4 + 0,9 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 44,4 €, vendar manj kot 45,3 € …………………………………………………… 6,4 + 1,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 43,4 €, vendar manj kot 44,4 € …………………………………………………… 6,4 + 2,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 42,5 €, vendar manj kot 43,4 € …………………………………………………… 6,4 + 3,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Manj kot 42,5 € …………………………………………………………………………………… 6,4 + 25,6 €/
100 kg/net (1)

– – – Od 1. do 31. maja:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 46,2 € ………………………………………………………………………………… 6,4 (1)

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0805 50 10 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 45,3 €, vendar manj kot 46,2 € …………………………………………………… 6,4 + 0,9 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 44,4 €, vendar manj kot 45,3 € …………………………………………………… 6,4 + 1,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 43,4 €, vendar manj kot 44,4 € …………………………………………………… 6,4 + 2,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 42,5 €, vendar manj kot 43,4 € …………………………………………………… 6,4 + 3,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 41,6 €, vendar manj kot 42,5 € …………………………………………………… 6,4 + 4,6 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 40,7 €, vendar manj kot 41,6 € …………………………………………………… 6,4 + 5,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 39,7 €, vendar manj kot 40,7 € …………………………………………………… 6,4 + 6,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 38,8 €, vendar manj kot 39,7 € …………………………………………………… 6,4 + 7,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Manj kot 38,8 € …………………………………………………………………………………… 6,4 + 25,6 €/
100 kg/net (1)

– – – Od 1. junija do 31. julija:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 55,8 € ………………………………………………………………………………… 6,4 (1)

– – – – – Ne manj kot 54,7 €, vendar manj kot 55,8 € …………………………………………………… 6,4 + 1,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 53,6 €, vendar manj kot 54,7 € …………………………………………………… 6,4 + 2,2 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 52,5 €, vendar manj kot 53,6 € …………………………………………………… 6,4 + 3,3 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 51,3 €, vendar manj kot 52,5 € …………………………………………………… 6,4 + 4,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 50,2 €, vendar manj kot 51,3 € …………………………………………………… 6,4 + 5,6 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 49,1 €, vendar manj kot 50,2 € …………………………………………………… 6,4 + 6,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 48 €, vendar manj kot 49,1 € ……………………………………………………… 6,4 + 7,8 €/
100 kg/net (1)

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0805 50 10 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 46,9 €, vendar manj kot 48 € ……………………………………………………… 6,4 + 8,9 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Manj kot 46,9 € …………………………………………………………………………………… 6,4 + 25,6 €/
100 kg/net (1)

– – – Od 1. do 15. avgusta:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 55,8 € ………………………………………………………………………………… 6,4

– – – – – Ne manj kot 54,7 €, vendar manj kot 55,8 € …………………………………………………… 6,4 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 53,6 €, vendar manj kot 54,7 € …………………………………………………… 6,4 + 2,2 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 52,5 €, vendar manj kot 53,6 € …………………………………………………… 6,4 + 3,3 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 51,3 €, vendar manj kot 52,5 € …………………………………………………… 6,4 + 4,5 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 50,2 €, vendar manj kot 51,3 € …………………………………………………… 6,4 + 5,6 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 49,1 €, vendar manj kot 50,2 € …………………………………………………… 6,4 + 6,7 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 48 €, vendar manj kot 49,1 € ……………………………………………………… 6,4 + 7,8 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 48 € ……………………………………………………………………………………… 6,4 + 25,6 €/
100 kg/net

– – – Od 16. avgusta do 31. oktobra:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 55,8 € ………………………………………………………………………………… 6,4

– – – – – Ne manj kot 54,7 € vendar manj kot 55,8 € ……………………………………………………… 6,4 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 53,6 €, vendar manj kot 54,7 € …………………………………………………… 6,4 + 2,2 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 52,5 €, vendar manj kot 53,6 € …………………………………………………… 6,4 + 3,3 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 51,3 €, vendar manj kot 52,5 € …………………………………………………… 6,4 + 4,5 €/
100 kg/net

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0805 50 10 (nadaljevanje)

– – – – – Manj kot 51,3 € …………………………………………………………………………………… 6,4 + 25,6 €/
100 kg/net

– – – Od 1. novembra do 31. decembra:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 46,2 € ………………………………………………………………………………… 6,4

– – – – – Ne manj kot 45,3 €, vendar manj kot 46,2 € …………………………………………………… 6,4 + 0,9 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 44,4 €, vendar manj kot 45,3 € …………………………………………………… 6,4 + 1,8 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 43,4 €, vendar manj kot 44,4 € …………………………………………………… 6,4 + 2,8 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 42,5 €, vendar manj kot 43,4 € …………………………………………………… 6,4 + 3,7 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 42,5 € …………………………………………………………………………………… 6,4 + 25,6 €/
100 kg/net

0806 Grozdje, sveže ali suho:

0806 10 – Sveže:

0806 10 10 – – Namizno grozdje:

– – – Od 1. januarja do 14. julija:

– – – – sorte Emperor (Vitis vinifera cv.) od 1. do 31. januarja (1) …………………………………………… 8

– – – – Drugo ………………………………………………………………………………………………… 11,5

– – – Od 15. do 20. julija ……………………………………………………………………………………… 14,1

– – – Od 21. julija do 31. oktobra:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 54,6 € ………………………………………………………………………………… 14,1 (2)

– – – – – Ne manj kot 53,5 €, vendar manj kot 54,6 € …………………………………………………… 17,6 + 1,1 €/
100 kg/net (2)

– – – – – Ne manj kot 52,4 €, vendar manj kot 53,5 € …………………………………………………… 17,6 + 2,2 €/
100 kg/net (2)

(1) Za vpis pod to podštevilko morajo biti izpolnjeni pogoji iz oddelka II F začasnih določb.
(2) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0806 10 10 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 51,3 €, vendar manj kot 52,4 € …………………………………………………… 17,6 + 3,3 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 50,2 €, vendar manj kot 51,3 € …………………………………………………… 17,6 + 4,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Manj kot 50,2 € …………………………………………………………………………………… 17,6 + 9,6 €/
100 kg/net (1)

– – – Od 1. do 20. novembra:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 47,6 € ………………………………………………………………………………… 11,5

– – – – – Ne manj kot 46,6 €, vendar manj kot 47,6 € …………………………………………………… 14,4 + 1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 45,7 €, vendar manj kot 46,6 € …………………………………………………… 14,4 + 1,9 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 44,7 €, vendar manj kot 45,7 € …………………………………………………… 14,4 + 2,9 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 43,8 €, vendar manj kot 44,7 € …………………………………………………… 14,4 + 3,8 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 43,8 € …………………………………………………………………………………… 14,4 + 9,6 €/
100 kg/net

– – – Od 21. novembra do 31. decembra:

– – – – sorte Emperor (Vitis vinifera cv.) od 1. do 31. decembra (2) ………………………………………… 8

– – – – Drugo ………………………………………………………………………………………………… 11,5

0808 Jabolka, hruške in kutine, sveže:

0808 10 – Jabolka:

0808 10 10 – – Jabolka za predelavo v mošt, razsuta, od 16. septembra do 15. decembra ……………………………… 7,2 MIN 0,36 €/
100 kg/net

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
(2) Za vpis pod to podštevilko morajo biti izpolnjeni pogoji iz oddelka II F začasnih določb.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0808 10 10 (nadaljevanje)

– – Drugo:

0808 10 20 – – – Vrste zlati delišes:

– – – – Od 1. januarja do 14. februarja:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 56,8 € ……………………………………………………………………………… 4

– – – – – – Ne manj kot 55,7 €, vendar manj kot 56,8 € ………………………………………………… 6,4 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 54,5 €, vendar manj kot 55,7 € ………………………………………………… 6,4 + 2,3 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 53,4 €, vendar manj kot 54,5 € ………………………………………………… 6,4 + 3,4 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 52,3 €, vendar manj kot 53,4 € ………………………………………………… 6,4 + 4,5 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 52,3 € ………………………………………………………………………………… 6,4 + 23,8 €/
100 kg/net

– – – – Od 15. februarja do 31. marca:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 56,8 € ……………………………………………………………………………… 4

– – – – – – Ne manj kot 55,7 €, vendar manj kot 56,8 € ………………………………………………… 6,4 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 54,5 €, vendar manj kot 55,7 € ………………………………………………… 6,4 + 2,3 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 53,4 €, vendar manj kot 54,5 € ………………………………………………… 6,4 + 3,4 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 52,3 €, vendar manj kot 53,4 € ………………………………………………… 6,4 + 4,5 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 51,1 €, vendar manj kot 52,3 € ………………………………………………… 6,4 + 5,7 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 50 €, vendar manj kot 51,1 € …………………………………………………… 6,4 + 6,8 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 50 € …………………………………………………………………………………… 6,4 + 23,8 €/
100 kg/net

– – – – Od 1. aprila do 30. junija:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 56,8 € ……………………………………………………………………………… Prosto
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0808 10 20 (nadaljevanje)

– – – – – – Ne manj kot 55,7 €, vendar manj kot 56,8 € ………………………………………………… 4,8 + 1,1 €/
100 kg/net (1) (2)

– – – – – – Ne manj kot 54,5 €, vendar manj kot 55,7 € ………………………………………………… 4,8 + 2,3 €/
100 kg/net (1) (3)

– – – – – – Ne manj kot 53,4 €, vendar manj kot 54,5 € ………………………………………………… 4,8 + 3,4 €/
100 kg/net (1) (4)

– – – – – – Ne manj kot 52,3 €, vendar manj kot 53,4 € ………………………………………………… 4,8 + 4,5 €/
100 kg/net (1) (5)

– – – – – – Ne manj kot 51,1 €, vendar manj kot 52,3 € ………………………………………………… 4,8 + 5,7 €/
100 kg/net (1) (6)

– – – – – – Ne manj kot 50 €, vendar manj kot 51,1 € …………………………………………………… 4,8 + 6,8 €/
100 kg/net (1) (7)

– – – – – – Ne manj kot 48,8 €, vendar manj kot 50 € …………………………………………………… 4,8 + 8 €/
100 kg/net (1) (8)

– – – – – – Manj kot 48,8 € ………………………………………………………………………………… 4,8 + 23,8 €/
100 kg/net (1) (9)

– – – – Od 1. do 15. julija:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 45,7 € ……………………………………………………………………………… Prosto

– – – – – – Ne manj kot 44,8 €, vendar manj kot 45,7 € ………………………………………………… 4,8 + 0,9 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 43,9 €, vendar manj kot 44,8 € ………………………………………………… 4,8 + 1,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 43 €, vendar manj kot 43,9 € …………………………………………………… 4,8 + 2,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 42 €, vendar manj kot 43 € ……………………………………………………… 4,8 + 3,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 41,1 €, vendar manj kot 42 € …………………………………………………… 4,8 + 4,6 €/
100 kg/net (1)

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
(2) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 1,1 €/100 kg/net.
(3) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 2,3 €/100 kg/net.
(4) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 3,4 €/100 kg/net.
(5) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 4,5 €/100 kg/net.
(6) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 5,7 €/100 kg/net.
(7) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 6,8 €/100 kg/net.
(8) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 8 €/100 kg/net.
(9) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 23,8 €/100 kg/net.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0808 10 20 (nadaljevanje)

– – – – – – Ne manj kot 40,2 €, vendar manj kot 41,1 € ………………………………………………… 4,8 + 5,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 39,3 €, vendar manj kot 40,2 € ………………………………………………… 4,8 + 6,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Manj kot 39,3 € ………………………………………………………………………………… 4,8 + 23,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – Od 16. do 31. julija:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 45,7 € ……………………………………………………………………………… Prosto

– – – – – – Ne manj kot 44,8 €, vendar manj kot 45,7 € ………………………………………………… 4,8 + 0,9 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 43,9 €, vendar manj kot 44,8 € ………………………………………………… 4,8 + 1,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 43 €, vendar manj kot 43,9 € …………………………………………………… 4,8 + 2,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 42 €, vendar manj kot 43 € ……………………………………………………… 4,8 + 3,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Manj kot 42 € …………………………………………………………………………………… 4,8 + 23,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – Od 1. avgusta do 31. decembra:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 45,7 € ……………………………………………………………………………… 9

– – – – – – Ne manj kot 44,8 €, vendar manj kot 45,7 € ………………………………………………… 11,2 + 0,9 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 43,9 €, vendar manj kot 44,8 € ………………………………………………… 11,2 + 1,8 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 43 €, vendar manj kot 43,9 € …………………………………………………… 11,2 + 2,7 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 42 €, vendar manj kot 43 € ……………………………………………………… 11,2 + 3,7 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 42 € …………………………………………………………………………………… 11,2 + 23,8 €/
100 kg/net

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0808 10 50 – – – Vrste granny smith:

– – – – Od 1. januarja do 14. februarja:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 56,8 € ……………………………………………………………………………… 4

– – – – – – Ne manj kot 55,7 €, vendar manj kot 56,8 € ………………………………………………… 6,4 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 54,5 € vendar manj kot 55,7 € …………………………………………………… 6,4 + 2,3 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 53,4 € vendar manj kot 54,5 € …………………………………………………… 6,4 + 3,4 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 52,3 €, vendar manj kot 53,4 € ………………………………………………… 6,4 + 4,5 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 52,3 € ………………………………………………………………………………… 6,4 + 23,8 €/
100 kg/net

– – – – Od 15. februarja do 31. marca:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 56,8 € ……………………………………………………………………………… 4

– – – – – – Ne manj kot 55,7 €, vendar manj kot 56,8 € ………………………………………………… 6,4 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 54,5 € vendar manj kot 55,7 € …………………………………………………… 6,4 + 2,3 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 53,4 €, vendar manj kot 54,5 € ………………………………………………… 6,4 + 3,4 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 52,3 €, vendar manj kot 53,4 € ………………………………………………… 6,4 + 4,5 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 51,1 €, vendar manj kot 52,3 € ………………………………………………… 6,4 + 5,7 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 50 €, vendar manj kot 51,1 € …………………………………………………… 6,4 + 6,8 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 50 € …………………………………………………………………………………… 6,4 + 23,8 €/
100 kg/net

– – – – Od 1. aprila do 30. junija:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 56,8 € ……………………………………………………………………………… Prosto
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0808 10 50 (nadaljevanje)

– – – – – – Ne manj kot 55,7 €, vendar manj kot 56,8 € ………………………………………………… 4,8 + 1,1 €/
100 kg/net (1) (2)

– – – – – – Ne manj kot 54,5 €, vendar manj kot 55,7 € ………………………………………………… 4,8 + 2,3 €/
100 kg/net (1) (3)

– – – – – – Ne manj kot 53,4 €, vendar manj kot 54,5 € ………………………………………………… 4,8 + 3,4 €/
100 kg/net (1) (4)

– – – – – – Ne manj kot 52,3 €, vendar manj kot 53,4 € ………………………………………………… 4,8 + 4,5 €/
100 kg/net (1) (5)

– – – – – – Ne manj kot 51,1 €, vendar manj kot 52,3 € ………………………………………………… 4,8 + 5,7 €/
100 kg/net (1) (6)

– – – – – – Ne manj kot 50 €, vendar manj kot 51,1 € …………………………………………………… 4,8 + 6,8 €/
100 kg/net (1) (7)

– – – – – – Ne manj kot 48,8 €, vendar manj kot 50 € …………………………………………………… 4,8 + 8 €/
100 kg/net (1) (8)

– – – – – – Manj kot 48,8 € ………………………………………………………………………………… 4,8 + 23,8 €/
100 kg/net (1) (9)

– – – – Od 1. do 15. julija:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 45,7 € ……………………………………………………………………………… Prosto

– – – – – – Ne manj kot 44,8 €, vendar manj kot 45,7 € ………………………………………………… 4,8 + 0,9 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 43,9 €, vendar manj kot 44,8 € ………………………………………………… 4,8 + 1,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 43 €, vendar manj kot 43,9 € …………………………………………………… 4,8 + 2,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 42 €, vendar manj kot 43 € ……………………………………………………… 4,8 + 3,7 €/
100 kg/net (1)

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
(2) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 1,1 €/100 kg/net.
(3) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 2,3 €/100 kg/net.
(4) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 3,4 €/100 kg/net.
(5) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 4,5 €/100 kg/net.
(6) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 5,7 €/100 kg/net.
(7) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 6,8 €/100 kg/net.
(8) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 8 €/100 kg/net.
(9) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 23,8 €/100 kg/net.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0808 10 50 (nadaljevanje)

– – – – – – Ne manj kot 41,1 €, vendar manj kot 42 € …………………………………………………… 4,8 + 4,6 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 40,2 €, vendar manj kot 41,1 € ………………………………………………… 4,8 + 5,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 39,3 €, vendar manj kot 40,2 € ………………………………………………… 4,8 + 6,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Manj kot 39,3 € ………………………………………………………………………………… 4,8 + 23,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – Od 16. do 31. julija:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 45,7 € ……………………………………………………………………………… Prosto

– – – – – – Ne manj kot 44,8 €, vendar manj kot 45,7 € ………………………………………………… 4,8 + 0,9 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 43,9 €, vendar manj kot 44,8 € ………………………………………………… 4,8 + 1,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 43 €, vendar manj kot 43,9 € …………………………………………………… 4,8 + 2,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 42 €, vendar manj kot 43 € ……………………………………………………… 4,8 + 3,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Manj kot 42 € …………………………………………………………………………………… 4,8 + 23,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – Od 1. avgusta do 31. decembra:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 45,7 € ……………………………………………………………………………… 9

– – – – – – Ne manj kot 44,8 €, vendar manj kot 45,7 € ………………………………………………… 11,2 + 0,9 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 43,9 €, vendar manj kot 44,8 € ………………………………………………… 11,2 + 1,8 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 43 €, vendar manj kot 43,9 € …………………………………………………… 11,2 + 2,7 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 42 €, vendar manj kot 43 € ……………………………………………………… 11,2 + 3,7 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 42 € …………………………………………………………………………………… 11,2 + 23,8 €/
100 kg/net

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0808 10 90 – – – Drugo

– – – – Od 1. januarja do 14. februarja:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 56,8 € ……………………………………………………………………………… 4

– – – – – – Ne manj kot 55,7 €, vendar manj kot 56,8 € ………………………………………………… 6,4 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 54,5 €, vendar manj kot 55,7 € ………………………………………………… 6,4 + 2,3 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 53,4 €, vendar manj kot 54,5 € ………………………………………………… 6,4 + 3,4 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 52,3 €, vendar manj kot 53,4 € ………………………………………………… 6,4 + 4,5 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 52,3 € ………………………………………………………………………………… 6,4 + 23,8 €/
100 kg/net

– – – – Od 15. februarja do 31. marca:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 56,8 € ……………………………………………………………………………… 4

– – – – – – Ne manj kot 55,7 €, vendar manj kot 56,8 € ………………………………………………… 6,4 + 1,1 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 54,5 €, vendar manj kot 55,7 € ………………………………………………… 6,4 + 2,3 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 53,4 €, vendar manj kot 54,5 € ………………………………………………… 6,4 + 3,4 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 52,3 €, vendar manj kot 53,4 € ………………………………………………… 6,4 + 4,5 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 51,1 €, vendar manj kot 52,3 € ………………………………………………… 6,4 + 5,7 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 50 €, vendar manj kot 51,1 € …………………………………………………… 6,4 + 6,8 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 50 € …………………………………………………………………………………… 6,4 + 23,8 €/
100 kg/net

– – – – Od 1. aprila do 30. junija:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 56,8 € ……………………………………………………………………………… Prosto
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0808 10 90 (nadaljevanje)

– – – – – – Ne manj kot 55,7 €, vendar manj kot 56,8 € ………………………………………………… 4,8 + 1,1 €/
100 kg/net (1) (2)

– – – – – – Ne manj kot 54,5 €, vendar manj kot 55,7 € ………………………………………………… 4,8 + 2,3 €/
100 kg/net (1) (3)

– – – – – – Ne manj kot 53,4 €, vendar manj kot 54,5 € ………………………………………………… 4,8 + 3,4 €/
100 kg/net (1) (4)

– – – – – – Ne manj kot 52,3 €, vendar manj kot 53,4 € ………………………………………………… 4,8 + 4,5 €/
100 kg/net (1) (5)

– – – – – – Ne manj kot 51,1 €, vendar manj kot 52,3 € ………………………………………………… 4,8 + 5,7 €/
100 kg/net (1) (6)

– – – – – – Ne manj kot 50 €, vendar manj kot 51,1 € …………………………………………………… 4,8 + 6,8 €/
100 kg/net (1) (7)

– – – – – – Ne manj kot 48,8 €, vendar manj kot 50 € …………………………………………………… 4,8 + 8 €/
100 kg/net (1) (8)

– – – – – – Manj kot 48,8 € ………………………………………………………………………………… 4,8 + 23,8 €/
100 kg/net (1) (9)

– – – – Od 1. do 15. julija:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 45,7 € ……………………………………………………………………………… Prosto

– – – – – – Ne manj kot 44,8 €, vendar manj kot 45,7 € ………………………………………………… 4,8 + 0,9 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 43,9 €, vendar manj kot 44,8 € ………………………………………………… 4,8 + 1,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 43 €, vendar manj kot 43,9 € …………………………………………………… 4,8 + 2,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 42 €, vendar manj kot 43 € ……………………………………………………… 4,8 + 3,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 41,1 €, vendar manj kot 42 € …………………………………………………… 4,8 + 4,6 €/
100 kg/net (1)

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
(2) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 1,1 €/100 kg/net.
(3) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 2,3 €/100 kg/net.
(4) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 3,4 €/100 kg/net.
(5) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 4,5 €/100 kg/net.
(6) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 5,7 €/100 kg/net.
(7) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 6,8 €/100 kg/net.
(8) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 8 €/100 kg/net.
(9) Avtonomna stopnja dajatve: 3 + 23,8 €/100 kg/net.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0808 10 90 (nadaljevanje)

– – – – – – Ne manj kot 40,2 €, vendar manj kot 41,1 € ………………………………………………… 4,8 + 5,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 39,3 €, vendar manj kot 40,2 € ………………………………………………… 4,8 + 6,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Manj kot 39,3 € ………………………………………………………………………………… 4,8 + 23,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – Od 16. do 31. julija:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 45,7 € ……………………………………………………………………………… Prosto

– – – – – – Ne manj kot 44,8 €, vendar manj kot 45,7 € ………………………………………………… 4,8 + 0,9 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 43,9 €, vendar manj kot 44,8 € ………………………………………………… 4,8 + 1,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 43 €, vendar manj kot 43,9 € …………………………………………………… 4,8 + 2,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 42 €, vendar manj kot 43 € ……………………………………………………… 4,8 + 3,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Manj kot 42 € …………………………………………………………………………………… 4,8 + 23,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – Od 1. avgusta do 31. decembra:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 45,7 € ……………………………………………………………………………… 9

– – – – – – Ne manj kot 44,8 €, vendar manj kot 45,7 € ………………………………………………… 11,2 + 0,9 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 43,9 €, vendar manj kot 44,8 € ………………………………………………… 11,2 + 1,8 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 43 €, vendar manj kot 43,9 € …………………………………………………… 11,2 + 2,7 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 42 €, vendar manj kot 43 € ……………………………………………………… 11,2 + 3,7 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 42 € …………………………………………………………………………………… 11,2 + 23,8 €/
100 kg/net

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0808 20 – Hruške in kutine:

– – Hruške:

0808 20 10 – – – Hruške za predelavo v mošt, razsute, od 1. avgusta do 31. decembra ………………………………… 7,2 MIN 0,36 €/
100 kg/net

0808 20 50 – – – Drugo:

– – – – Od 1. januarja do 31. januarja:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 51 € ………………………………………………………………………………… 8

– – – – – – Ne manj kot 50 €, vendar manj kot 51 € ……………………………………………………… 8 + 1 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 49 €, vendar manj kot 50 € ……………………………………………………… 8 + 2 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 47,9 €, vendar manj kot 49 € …………………………………………………… 8 + 3,1 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 46,9 €, vendar manj kot 47,9 € ………………………………………………… 8 + 4,1 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 46,9 € ………………………………………………………………………………… 8 + 23,8 €/
100 kg/net

– – – – Od 1. februarja do 31. marca:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 51€ ………………………………………………………………………………… 5

– – – – – – Ne manj kot 50 €, vendar manj kot 51 € ……………………………………………………… 8 + 1 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 49 €, vendar manj kot 50 € ……………………………………………………… 8 + 2 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 47,9 €, vendar manj kot 49 € …………………………………………………… 8 + 3,1 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 46,9 €, vendar manj kot 47,9 € ………………………………………………… 8 + 4,1 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 46,9 € ………………………………………………………………………………… 8 + 23,8 €/
100 kg/net

– – – – Od 1. do 30. aprila:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 51 € ………………………………………………………………………………… Prosto
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0808 20 50 (nadaljevanje)

– – – – – – Ne manj kot 50 €, vendar manj kot 51 € ……………………………………………………… 4 + 1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 49 €, vendar manj kot 50 € ……………………………………………………… 4 + 2 €/
100 kg/net (2)

– – – – – – Ne manj kot 47,9 €, vendar manj kot 49 € …………………………………………………… 4 + 3,1 €/
100 kg/net (3)

– – – – – – Ne manj kot 46,9 €, vendar manj kot 47,9 € ………………………………………………… 4 + 4,1 €/
100 kg/net (4)

– – – – – – Ne manj kot 45,9 €, vendar manj kot 46,9 € ………………………………………………… 4 + 5,1 €/
100 kg/net (5)

– – – – – – Ne manj kot 44,9 €, vendar manj kot 45,9 € ………………………………………………… 4 + 6,1 €/
100 kg/net (6)

– – – – – – Ne manj kot 43,9 €, vendar manj kot 44,9 € ………………………………………………… 4 + 7,1 €/
100 kg/net (7)

– – – – – – Manj kot 43,9 € ………………………………………………………………………………… 4 + 23,8 €/
100 kg/net (8)

– – – – Od 1. maja do 30. junija ……………………………………………………………………………… 2,5 MIN 1 €/
100 kg/net

– – – – Od 1. do 15. julija:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 46,5 € ……………………………………………………………………………… Prosto

– – – – – – Ne manj kot 45,6 €, vendar manj kot 46,5 € ………………………………………………… 4 + 0,9 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 44,6 €, vendar manj kot 45,6 € ………………………………………………… 4 + 1,9 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 43,7 €, vendar manj kot 44,6 € ………………………………………………… 4 + 2,8 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 42,8 €, vendar manj kot 43,7 € ………………………………………………… 4 + 3,7 €/
100 kg/net

(1) Avtonomna stopnja dajatve: 2,5 + 1 €/100 kg/net.
(2) Avtonomna stopnja dajatve: 2,5 + 2 €/100 kg/net.
(3) Avtonomna stopnja dajatve: 2,5 + 3,1 €/100 kg/net.
(4) Avtonomna stopnja dajatve: 2,5 + 4,1 €/100 kg/net.
(5) Avtonomna stopnja dajatve: 2,5 + 5,1 €/100 kg/net.
(6) Avtonomna stopnja dajatve: 2,5 + 6,1 €/100 kg/net.
(7) Avtonomna stopnja dajatve: 2,5 + 7,1 €/100 kg/net.
(8) Avtonomna stopnja dajatve: 2,5 + 23,8 €/100 kg/net.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0808 20 50 (nadaljevanje)

– – – – – – Ne manj kot 41,9 €, vendar manj ko 42,8 € …………………………………………………… 4 + 4,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 40,9 €, vendar manj ko 41,9 € …………………………………………………… 4 + 5,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 40 €, vendar manj ko 40,9 € ……………………………………………………… 4 + 6,5 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 40 € …………………………………………………………………………………… 4 + 23,8 €/
100 kg/net

– – – – Od 16. do 31. julija:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 46,5 € ……………………………………………………………………………… 5

– – – – – – Ne manj kot 45,6 €, vendar manj ko 46,5 € …………………………………………………… 8 + 0,9 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 44,6 €, vendar manj ko 45,6 € …………………………………………………… 8 + 1,9 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 43,7 €, vendar manj kot 44,6 € ………………………………………………… 8 + 2,8 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 42,8 €, vendar manj kot 43,7 € ………………………………………………… 8 + 3,7 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 42,8 € ………………………………………………………………………………… 8 + 23,8 €/
100 kg/net

– – – – Od 1. avgusta do 31. oktobra:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 38,8 € ……………………………………………………………………………… 10,4 (1)

– – – – – – Ne manj kot 38 €, vendar manj kot 38,8 € …………………………………………………… 10,4 + 0,8 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 37,2 €, vendar manj kot 38 € …………………………………………………… 10,4 + 1,6 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 36,5 €, vendar manj kot 37,2 € ………………………………………………… 10,4 + 2,3 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 35,7 €, vendar manj kot 36,5 € ………………………………………………… 10,4 + 3,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Manj kot 35,7 € ………………………………………………………………………………… 10,4 + 23,8 €/
100 kg/net (1)

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0808 20 50 (nadaljevanje)

– – – – Od 1. novembra do 31. decembra:

– – – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – – Ne manj kot 51 € ………………………………………………………………………………… 10,4 (1)

– – – – – – Ne manj kot 50 €, vendar manj kot 51 € ……………………………………………………… 10,4 + 1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 49 €, vendar manj kot 50 € ……………………………………………………… 10,4 + 2 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 47,9 €, vendar manj kot 49 € …………………………………………………… 10,4 + 3,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Ne manj kot 46,9 €, vendar manj kot 47,9 € ………………………………………………… 10,4 + 4,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – – – Manj kot 46,9 € ………………………………………………………………………………… 10,4 + 23,8 €/
100 kg/net (1)

0809 Marelice, češnje, breskve (vključno z nektarinami), slive in trnulje, sveže:

0809 10 00 – Marelice:

– – Od 1. januarja do 31. maja ………………………………………………………………………………… 20 (1)

– – Od 1. do 20. junija:

– – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – Ne manj kot 107,1 € ………………………………………………………………………………… 20 (1)

– – – – Ne manj kot 105 €, vendar manj kot 107,1 € ……………………………………………………… 20 + 2,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 102,8 €, vendar manj kot 105 € ……………………………………………………… 20 + 4,3 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 100,7 €, vendar manj kot 102,8 € …………………………………………………… 20 + 6,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 98,5 €, vendar manj kot 100,7 € ……………………………………………………… 20 + 8,6 €/
100 kg/net (1)

– – – – Manj kot 98,5 € ……………………………………………………………………………………… 20 + 22,7 €/
100 kg/net (1)

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0809 10 00 (nadaljevanje)

– – Od 21. do 30. junija:

– – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – Ne manj kot 87,3 € …………………………………………………………………………………… 20 (1)

– – – – Ne manj kot 85,6 €, vendar manj kot 87,3 € ……………………………………………………… 20 + 1,7 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 83,8 €, vendar manj kot 85,6 € ……………………………………………………… 20 + 3,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 82,1 €, vendar manj kot 83,8 € ……………………………………………………… 20 + 5,2 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 80,3 €, vendar manj kot 82,1 € ……………………………………………………… 20 + 7 €/
100 kg/net (1)

– – – – Manj kot 80,3 € ……………………………………………………………………………………… 20 + 22,7 €/
100 kg/net (1)

– – Od 1. do 31 julija:

– – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – Ne manj kot 77,1 € …………………………………………………………………………………… 20 (1)

– – – – Ne manj kot 75,6 €, vendar manj kot 77,1 € ……………………………………………………… 20 + 1,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 74 €, vendar manj kot 75,6 € ………………………………………………………… 20 + 3,1 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 72,5 €, vendar manj kot 74 € ………………………………………………………… 20 + 4,6 €/
100 kg/net (1)

– – – – Ne manj kot 70,9 €, vendar manj kot 72,5 € ……………………………………………………… 20 + 6,2 €/
100 kg/net (1)

– – – – Manj kot 70,9 € ……………………………………………………………………………………… 20 + 22,7 €/
100 kg/net (1)

– – Od 1. avgusta do 31. decembra …………………………………………………………………………… 20 (1)

0809 20 – Češnje:

0809 20 05 – – Višnje (Prunus cerasus):

– – – Od 1. januarja do 30. aprila ……………………………………………………………………………… 12

– – – Od 1. do 20. maja ……………………………………………………………………………………… 12 MIN 2,4 €/
100 kg/net

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0809 20 05 (nadaljevanje)

– – – Od 21. do 31. maja:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 149,4 € ……………………………………………………………………………… 12

– – – – – Ne manj kot 146,4 €, vendar manj kot 149,4 € ………………………………………………… 12 + 3 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 143,4 €, vendar manj kot 146,4 € ………………………………………………… 12 + 6 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 140,4 €, vendar manj kot 143,4 € ………………………………………………… 12 + 9 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 137,4 €, vendar manj kot 140,4 € ………………………………………………… 12 + 12 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 50,7 € (2), vendar manj kot 137,4 € ………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 49,7 € (2), vendar manj kot 50,7 € (2) ……………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Ne manj kot 48,7 € (2), vendar manj kot 49,7 € (2) ……………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (4)

– – – – – Ne manj kot 47,7 € (2), vendar manj kot 48,7 € (2) ……………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (5)

– – – – – Ne manj kot 46,6 € (2), vendar manj kot 47,7 € (2) ……………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (6)

– – – – – Manj kot 46,6 € (2) ………………………………………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net

– – – Od 1. junija do 15. julija

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 125,4 € ……………………………………………………………………………… 12

– – – – – Ne manj kot 122,9 €, vendar manj kot 125,4 € ………………………………………………… 12 + 2,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 120,4 €, vendar manj kot 122,9 € ………………………………………………… 12 + 5 €/
100 kg/net (1)

(1) Avtonomna stopnja dajatve: 12.
(2) Vhodna cena določena z avtonomnimi ukrepi.
(3) Avtonomna stopnja dajatve: 12 + 1,0 €/100 kg/net.
(4) Avtonomna stopnja dajatve: 12 + 2,0 €/100 kg/net.
(5) Avtonomna stopnja dajatve: 12 + 3,0 €/100 kg/net.
(6) Avtonomna stopnja dajatve: 12 + 4,1 €/100 kg/net.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0809 20 05 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 117,9 €, vendar manj kot 120,4 € ………………………………………………… 12 + 7,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 115,4 €, vendar manj kot 117,9 € ………………………………………………… 12 + 10 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 50,7 € (2), vendar manj kot 115,4 € ………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 49,7 € (2), vendar manj kot 50,7 € (2) ……………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Ne manj kot 48,7 € (2), vendar manj kot 49,7 € (2) ……………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (4)

– – – – – Ne manj kot 47,7 € (2), vendar manj kot 48,7 € (2) ……………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (5)

– – – – – Ne manj kot 46,6 € (2), vendar manj kot 47,7 € (2) ……………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (6)

– – – – – Manj kot 46,6 € (2) ………………………………………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net

– – – Od 16. do 31. julija:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 125,4 € ……………………………………………………………………………… 12

– – – – – Ne manj kot 122,9 €, vendar manj kot 125,4 € ………………………………………………… 12 + 2,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 120,4 €, vendar manj kot 122,9 € ………………………………………………… 12 + 5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 117,9 €, vendar manj kot 120,4 € ………………………………………………… 12 + 7,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 115,4 €, vendar manj kot 117,9 € ………………………………………………… 12 + 10 €/
100 kg/net (1)

(1) Avtonomna stopnja dajatve: 12.
(2) Vhodna cena določena z avtonomnimi ukrepi.
(3) Avtonomna stopnja dajatve: 12 + 1,0 €/100 kg/net.
(4) Avtonomna stopnja dajatve: 12 + 2,0 €/100 kg/net.
(5) Avtonomna stopnja dajatve: 12 + 3,0 €/100 kg/net.
(6) Avtonomna stopnja dajatve: 12 + 4,1 €/100 kg/net.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0809 20 05 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 45,9 € (1), vendar manj kot 115,4 € …………………………………………………
12 + 27,4 €/
100 kg/net (2)

– – – – – Ne manj kot 45 € (1), vendar manj kot 45,9 € (1) ………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Ne manj kot 44,1 € (1), vendar manj kot 45 € (1) ………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (4)

– – – – – Ne manj kot 43,1 € (1), vendar manj kot 44,1 € (1) ……………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (5)

– – – – – Ne manj kot 42,2 € (1), vendar manj kot 43,1 € (1) ……………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (6)

– – – – – Manj kot 42,2 € (1) ………………………………………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net

– – – Od 1. do 10. avgusta:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 91,6 € ………………………………………………………………………………… 12

– – – – – Ne manj kot 89,8 €, vendar manj kot 91,6 € …………………………………………………… 12 + 1,8 €/
100 kg/net (2)

– – – – – Ne manj kot 87,9 €, vendar manj kot 89,8 € …………………………………………………… 12 + 3,7 €/
100 kg/net (2)

– – – – – Ne manj kot 86,1 €, vendar manj kot 87,9 € …………………………………………………… 12 + 5,5 €/
100 kg/net (2)

– – – – – Ne manj kot 84,1 €, vendar manj kot 86,1 € …………………………………………………… 12 + 7,3 €/
100 kg/net (2)

– – – – – Ne manj kot 45,9 € (1)vendar manj kot 84,1 € …………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (2)

– – – – – Ne manj kot 45 € (1), vendar manj kot 45,9 € (1) ………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Ne manj kot 44,1 € (1), vendar manj kot 45 € (1) ………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (4)

(1) Vhodna cena določena z avtonomnimi ukrepi.
(2) Avtonomna stopnja dajatve: 12.
(3) Avtonomna stopnja dajatve: 12 + 0,9 €/100 kg/net.
(4) Avtonomna stopnja dajatve: 12 + 1,8 €/100 kg/net.
(5) Avtonomna stopnja dajatve: 12 + 2,8 €/100 kg/net.
(6) Avtonomna stopnja dajatve: 12 + 3,7 €/100 kg/net.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0809 20 05 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 43,1 € (1), vendar manj kot 44,1 € (1) ……………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (2)

– – – – – Ne manj kot 42,2 € (1), vendar manj kot 43,1 € (1) ……………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (3)

– – – – – Manj kot 42,2 € (1) ………………………………………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net

– – – Od 11. avgusta do 31. decembra ………………………………………………………………………… 12

0809 20 95 – – Drugo:

– – – Od 1. januarja do 30. aprila ……………………………………………………………………………… 12

– – – Od 1. do 20. maja ……………………………………………………………………………………… 12 MIN 2,4 €/
100 kg/net

– – – Od 21. do 31. maja:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 149,4 € ……………………………………………………………………………… 12 (4)

– – – – – Ne manj kot 146,4 €, vendar manj kot 149,4 € ………………………………………………… 12 + 3 €/
100 kg/net (4)

– – – – – Ne manj kot 143,4 €, vendar manj kot 146,4 € ………………………………………………… 12 + 6 €/
100 kg/net (4)

– – – – – Ne manj kot 140,4 €, vendar manj kot 143,4 € ………………………………………………… 12 + 9 €/
100 kg/net (4)

– – – – – Ne manj kot 137,4 €, vendar manj kot 140,4 € ………………………………………………… 12 + 12 €/
100 kg/net (4)

– – – – – Manj kot 137,4 € …………………………………………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (4)

– – – Od 1. junija do 15. junija:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 125,4 € ……………………………………………………………………………… 12 (4)

– – – – – Ne manj kot 122,9 €, vendar manj kot 125,4 € ………………………………………………… 12 + 2,5 €/
100 kg/net (4)

(1) Vhodna cena določena z avtonomnimi ukrepi.
(2) Avtonomna stopnja dajatve: 12 + 2,8 €/100 kg/net.
(3) Avtonomna stopnja dajatve: 12 + 3,7 €/100 kg/net.
(4) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.

718 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0809 20 95 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 120,4 €, vendar manj kot 122,9 € ………………………………………………… 12 + 5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 117,9 €, vendar manj kot 120,4 € ………………………………………………… 12 + 7,5€/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 115,4 €, vendar manj kot 117,9 € ………………………………………………… 12 + 10 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Manj kot 115,4 € …………………………………………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (1)

– – – Od 16. junija do 15. julija:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 125,4 € ……………………………………………………………………………… 6 (1)

– – – – – Ne manj kot 122,9 €, vendar manj kot 125,4 € ………………………………………………… 12 + 2,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 120,4 €, vendar manj kot 122,9 € ………………………………………………… 12 + 5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 117,9 €, vendar manj kot 120,4 € ………………………………………………… 12 + 7,5 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Ne manj kot 115,4 €, vendar manj kot 117,9 € ………………………………………………… 12 + 10 €/
100 kg/net (1)

– – – – – Manj kot 115,4 € …………………………………………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net (1)

– – – Od 16. do 31. julija:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 125,4 € ……………………………………………………………………………… 12

– – – – – Ne manj kot 122,9 €, vendar manj kot 125,4 € ………………………………………………… 12 + 2,5 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 120,4 €, vendar manj kot 122,9 € ………………………………………………… 12 + 5 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 117,9 €, vendar manj kot 120,4 € ………………………………………………… 12 + 7,5 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 115,4 €, vendar manj kot 117,9 € ………………………………………………… 12 + 10 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 115,4 € …………………………………………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0809 20 95 (nadaljevanje)

– – – Od 1. do 10. avgusta:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 91,6 € ………………………………………………………………………………… 12

– – – – – Ne manj kot 89,8 €, vendar manj kot 91,6 € …………………………………………………… 12 + 1,8 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 87,9 €, vendar manj kot 89,8 € …………………………………………………… 12 + 3,7 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 86,1 €, vendar manj kot 87,9 € …………………………………………………… 12 + 5,5 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 84,1 €, vendar manj kot 86,1 € …………………………………………………… 12 + 7,3 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 84,1 € …………………………………………………………………………………… 12 + 27,4 €/
100 kg/net

– – – Od 11. avgusta do 31. decembra ………………………………………………………………………… 12

0809 30 – Breskve, vključno z nektarinami:

0809 30 10 – – Nektarine:

– – – Od 1. januarja do 10. junija ……………………………………………………………………………… 17,6

– – – Od 11. do 20. junija:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 88,3 € ………………………………………………………………………………… 17,6

– – – – – Ne manj kot 86,5 €, vendar manj kot 88,3 € …………………………………………………… 17,6 + 1,8 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 84,8 €, vendar manj kot 86,5 € …………………………………………………… 17,6 + 3,5 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 83 €, vendar manj kot 84,8 € ……………………………………………………… 17,6 + 5,3 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 81,2 €, vendar manj kot 83 € ……………………………………………………… 17,6 + 7,1 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 81,2 € …………………………………………………………………………………… 17,6 + 13 €/
100 kg/net

– – – Od 21. junija do 31. julija:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 77,6 € ………………………………………………………………………………… 17,6
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0809 30 10 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 76 €, vendar manj kot 77,6 € ……………………………………………………… 17,6 + 1,6 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 74,5 €, vendar manj kot 76 € ……………………………………………………… 17,6 + 3,1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 72,9 €, vendar manj kot 74,5 € …………………………………………………… 17,6 + 4,7 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 71,4 €, vendar manj kot 72,9 € …………………………………………………… 17,6 + 6,2 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 71,4 € …………………………………………………………………………………… 17,6 + 13 €/
100 kg/net

– – – Od 1. avgusta do 30. septembra:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 60 € …………………………………………………………………………………… 17,6

– – – – – Ne manj kot 58,8 €, vendar manj kot 60 € ……………………………………………………… 17,6 + 1,2 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 57,6 €, vendar manj kot 58,8 € …………………………………………………… 17,6 + 2,4 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 56,4 €, vendar manj kot 57,6 € …………………………………………………… 17,6 + 3,6 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 55,2 €, vendar manj kot 56,4 € …………………………………………………… 17,6 + 4,8 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 55,2 € …………………………………………………………………………………… 17,6 + 13 €/
100 kg/net

– – – Od 1. oktobra do 31. decembra ………………………………………………………………………… 17,6

0809 30 90 – – Drugo:

– – – Od 1. januarja do 10. junija ……………………………………………………………………………… 17,6

– – – Od 11. do 20. junija:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 88,3 € ………………………………………………………………………………… 17,6

– – – – – Ne manj kot 86,5 €, vendar manj kot 88,3 € …………………………………………………… 17,6 + 1,8 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 84,8 €, vendar manj kot 86,5 € …………………………………………………… 17,6 + 3,5 €/
100 kg/net

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 721



Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0809 30 10 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 83 €, vendar manj kot 84,8 € ……………………………………………………… 17,6 + 5,3 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 81,2 €, vendar manj kot 83 € ……………………………………………………… 17,6 + 7,1 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 81,2 € …………………………………………………………………………………… 17,6 + 13 €/
100 kg/net

– – – Od 21. junija do 31. julija:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 77,6 € ………………………………………………………………………………… 17,6

– – – – – Ne manj kot 76 €, vendar manj kot 77,6 € ……………………………………………………… 17,6 + 1,6 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 74,5 €, vendar manj kot 76 € ……………………………………………………… 17,6 + 3,1 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 72,9 €, vendar manj kot 74,5 € …………………………………………………… 17,6 + 4,7 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 71,4 €, vendar manj kot 72,9 € …………………………………………………… 17,6 + 6,2 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 71,4 € …………………………………………………………………………………… 17,6 + 13 €/
100 kg/net

– – – Od 1. avgusta do 30. septembra:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 60 € …………………………………………………………………………………… 17,6

– – – – – Ne manj kot 58,8 €, vendar manj kot 60 € ……………………………………………………… 17,6 + 1,2 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 57,6 €, vendar manj kot 58,8 € …………………………………………………… 17,6 + 2,4 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 56,4 €, vendar manj kot 57,6 € …………………………………………………… 17,6 + 3,6 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 55,2 €, vendar manj kot 56,4 € …………………………………………………… 17,6 + 4,8 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 55,2 € …………………………………………………………………………………… 17,6 + 13 €/
100 kg/net

– – – Od 1. oktobra do 31. decembra ………………………………………………………………………… 17,6
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

0809 40 – Slive in trnulje:

0809 40 05 – – Slive:

– – – Od 1. januarja do 10. junija ……………………………………………………………………………… 6,4

– – – Od 11. do 30. junija:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 69,6 € ………………………………………………………………………………… 6,4

– – – – – Ne manj kot 68,2 €, vendar manj kot 69,6 € …………………………………………………… 6,4 + 1,4 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 66,8 €, vendar manj kot 68,2 € …………………………………………………… 6,4 + 2,8 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 65,4 €, vendar manj kot 66,8 € …………………………………………………… 6,4 + 4,2 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 64 €, vendar manj kot 65,4 € ……………………………………………………… 6,4 + 5,6 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 64 € ……………………………………………………………………………………… 6,4 + 10,3 €/
100 kg/net

– – – Od 1. julija do 30. septembra:

– – – – Z vhodno ceno na 100 kg neto mase:

– – – – – Ne manj kot 69,6 € ………………………………………………………………………………… 12

– – – – – Ne manj kot 68,2 €, vendar manj kot 69,6 € …………………………………………………… 12 + 1,4 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 66,8 €, vendar manj kot 68,2 € …………………………………………………… 12 + 2,8 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 65,4 €, vendar manj kot 66,8 € …………………………………………………… 12 + 4,2 €/
100 kg/net

– – – – – Ne manj kot 64 €, vendar manj kot 65,4 € ……………………………………………………… 12 + 5,6 €/
100 kg/net

– – – – – Manj kot 64 € ……………………………………………………………………………………… 12 + 10,3 €/
100 kg/net

– – – Od 1. oktobra do 31. decembra ………………………………………………………………………… 6,4

2009 Sadni sokovi (vključno grozdni mošt) in zelenjavni sokovi, nefermentirani in ki ne vsebu-
jejo dodanega alkohola, ki vsebujejo ali ne dodan sladkor ali druga sladila:

– Grozdni sok (vključno grozdni mošt):

2009 61 – – Z Brix vrednostjo do vključno 30:

2009 61 10 – – – katerega vrednost presega 18 € za 100 kg neto mase:

– – – – Z vhodno ceno na hl:

– – – – – Ne manj kot 42,5 € ………………………………………………………………………………… 22,4
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

2009 61 10 (nadaljevanje)

– – – – – Ne manj kot 41,7 €, vendar manj kot 42,5 € …………………………………………………… 22,4 + 0,8 €/hl

– – – – – Ne manj kot 40,8 €, vendar manj kot 41,7 € …………………………………………………… 22,4 + 1,7 €/hl

– – – – – Ne manj kot 40 €, vendar manj kot 40,8 € ……………………………………………………… 22,4 + 2,5 €/hl

– – – – – Ne manj kot 39,1 €, vendar manj kot 40 € ……………………………………………………… 22,4 + 3,4 €/hl

– – – – – Manj kot 39,1 € …………………………………………………………………………………… 22,4 + 27 €/hl

2009 69 – – Drugo:

– – – Z Brix vrednostjo več kot 67:

2009 69 19 – – – – drugo:

– – – – – Z vhodno ceno na hl:

– – – – – – Ne manj kot 212,4 € …………………………………………………………………………… 40 (1)

– – – – – – Ne manj kot 208,2 €, vendar manj kot 212,4 € ……………………………………………… 40 + 4,2 €/hl (1)

– – – – – – Ne manj kot 203,9 €, vendar manj kot 208,2 € ……………………………………………… 40 + 8,5 €/hl (1)

– – – – – – Ne manj kot 199,7 €, vendar manj kot 203,9 € ……………………………………………… 40 + 12,7€/hl (1)

– – – – – – Ne manj kot 195,4 €, vendar manj kot 199,7 € ……………………………………………… 40 + 17 €/hl (1)

– – – – – – Manj kot 195,4 € ………………………………………………………………………………… 40 + 121 €/hl (1)

– – – Z Brix vrednostjo več kot 30, do vključno 67:

– – – – katerega vrednost presega 18 € za 100 kg neto mase:

2009 69 51 – – – – – koncentriran:

– – – – – – Z vhodno ceno na hl:

– – – – – – – Ne manj kot 209,4 € ………………………………………………………………………… 22,4 (1)

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

2009 69 51 (nadaljevanje)

– – – – – – – Ne manj kot 205,2 €, vendar manj kot 209,4 € …………………………………………… 22,4 + 4,2 €/hl (1)

– – – – – – – Ne manj kot 201 €, vendar manj kot 205,2 € ……………………………………………… 22,4 + 8,4 €/hl (1)

– – – – – – – Ne manj kot 196,8 €, vendar manj kot 201 € ……………………………………………… 22,4 + 12,6 €/hl (1)

– – – – – – – Ne manj kot 192,6 €, vendar manj kot 196,8 € …………………………………………… 22,4 + 16,8 €/hl (1)

– – – – – – – Manj kot 192,6 € ……………………………………………………………………………… 22,4 + 131 €/hl (1)

2009 69 59 – – – – – Drugo:

– – – – – – Z vhodno ceno na hl:

– – – – – – – Ne manj kot 42,5 € …………………………………………………………………………… 22,4

– – – – – – – Ne manj kot 41,7 €, vendar manj kot 42,5 € ……………………………………………… 22,4 + 0,8 €/hl

– – – – – – – Ne manj kot 40,8 €, vendar manj kot 41,7 € ……………………………………………… 22,4 + 1,7 €/hl

– – – – – – – Ne manj kot 40 €, vendar manj kot 40,8 € ………………………………………………… 22,4 + 2,5 €/hl

– – – – – – – Ne manj kot 39,1 €, vendar manj kot 40 € ………………………………………………… 22,4 + 3,4 €/hl

– – – – – – – Manj kot 39,1 € ……………………………………………………………………………… 22,4 + 27 €/hl

2204 Vino iz svežega grozdja, vključno ojačena vina; grozdni mošt, razen tistega iz tar. št. 2009:

2204 30 – Drug grozdni mošt:

– – Drugo:

– – – gostote 1,33 g/cm3 pri 20 °C in dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 1 vol. %:

2204 30 92 – – – – koncentriran:

– – – – – Z vhodno ceno na hl:

– – – – – – Ne manj kot 209,4 € …………………………………………………………………………… 22,4 + 20,6 €/
100 kg/net

(1) Tarifna kvota STO: gl. Prilogo 7.
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Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

2204 30 92 (nadaljevanje)

– – – – – – Ne manj kot 205,2 €, vendar manj kot 209,4 € ……………………………………………… 22,4 + 4,2 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 201 €, vendar manj kot 205,2 € ………………………………………………… 22,4 + 8,4 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 196,8 €, vendar manj kot 201 € ………………………………………………… 22,4 + 12,6 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 192,6 €, vendar manj kot 196,8 € ……………………………………………… 22,4 + 16,8 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 192,6 € ………………………………………………………………………………… 22,4 + 131 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

2204 30 94 – – – – drugo:

– – – – – Z vhodno ceno na hl:

– – – – – – Ne manj kot 42,5 € ……………………………………………………………………………… 22,4 + 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 41,7 €, vendar manj kot 42,5 € ………………………………………………… 22,4 + 0,8 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 40,8 €, vendar manj kot 41,7 € ………………………………………………… 22,4 + 1,7 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 40 €, vendar manj kot 40,8 € …………………………………………………… 22,4 + 2,5 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 39,1 €, vendar manj kot 40 € …………………………………………………… 22,4 + 3,4 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 39,1 € ………………………………………………………………………………… 22,4 + 27 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – Drugo:

2204 30 96 – – – – koncentriran:

– – – – – Z vhodno ceno na hl:

– – – – – – Ne manj kot 212,4 € …………………………………………………………………………… 40 + 20,6 €/
100 kg/net
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Priloga 2

Oznaka KN Poimenovanje Konvencionalna
stopnja dajatve (%)

1 2 3

2204 30 96 (nadaljevanje)

– – – – – – Ne manj kot 208,2 €, vendar manj kot 212,4 € ……………………………………………… 40 + 4,2 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 203,9 €, vendar manj kot 208,2 € ……………………………………………… 40 + 8,5 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 199,7 €, vendar manj kot 203,9 € ……………………………………………… 40 + 12,7 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 195,4 €, vendar manj kot 199,7 € ……………………………………………… 40 + 17 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 195,4 € ………………………………………………………………………………… 40 + 121 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

2204 30 98 – – – – drugo:

– – – – – Z vhodno ceno na hl:

– – – – – – Ne manj kot 42,5 € ……………………………………………………………………………… 40 + 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 41,7 €, vendar manj kot 42,5 € ………………………………………………… 40 + 0,8 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 40,8 €, vendar manj kot 41,7 …………………………………………………… 40 + 1,7 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 40 €, vendar manj kot 40,8 € …………………………………………………… 40 + 2,5 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Ne manj kot 39,1 €, vendar manj kot 40 € …………………………………………………… 40 + 3,4 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net

– – – – – – Manj kot 39,1 € ………………………………………………………………………………… 40 + 27 €/hl
+ 20,6 €/
100 kg/net
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ODDELEK II

SEZNAM FARMACEVTSKIH SNOVI, UPRAVIČENIH DO DAJATEV PROSTE OBRAVNAVE
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PRILOGA 3

SEZNAM MEDNARODNIH NELASTNIŠKIH IMEN, PROSTIH DAJATEV, KI GA ZA FARMACEVTSKE
SNOVI DOLOČA SVETOVNA ZDRAVSTVENA ORGANIZACIJA
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2818 30 00 1330-44-5 algeldrat

2833 22 00 61115-28-4 alusulf

2842 10 00 71205-22-6 almasilat
12408-47-8 simaldrat

2842 90 90 60239-66-9 almadrat sulfat
66827-12-1 almagat

0-00-0 almagodrat
41342-54-5 karbaldrat
12304-65-3 hidrotalcit
74978-16-8 magaldrat

2843 30 00 34031-32-8 auranofin
16925-51-2 aurotioglikanid
12244-57-4 natrijev aurotiomalat
10210-36-3 natrijev aurotiosulfat

2843 90 90 41575-94-4 karboplatin
15663-27-1 cisplatin
96392-96-0 deksormaplatin
111523-41-2 enloplatin
62928-11-4 iproplatin
135558-11-1 lobaplatin
103775-75-3 miboplatin
95734-82-0 nedaplatin
62816-98-2 ormaplatin
61825-94-3 oksaliplatin
110172-45-7 serbiplatin
74790-08-2 spiroplatin
111490-36-9 zeniplatin

2844 40 20 14932-42-4 ksenon (133 Xe)

2844 40 30 15690-63-8 cezijev (131 Cs) klorid
10375-56-1 klormerodrin (197 Hg)
13115-03-2 cianokobalamin (57 Co)
18195-32-9 cianokobalamin (58 Co)
13422-53-2 cianokobalamin (60 Co)
8016-07-7 etiodirano olje (131 I)
54063-42-2 injekcija železovega (59 Fe) citrata

0-00-0 fibrinogen (125 I)
105851-17-0 fludeoksiglukoza (18 F)
92812-82-3 fluorodopa (18 F)
41183-64-6 galijev (67 Ga) citrat
77679-27-7 jobengvan (131 I)
74855-17-7 jodokanlidska kislina (123 I)
9048-49-1 jodiran (125 I) albumin iz človeškega seruma
9048-49-1 jodiran (131 I) albumin iz človeškega seruma
54510-20-2 jodocetilna kislina (123 I)
42220-21-3 jodoholesterol (131 I)
75917-92-9 jodofetamin (123 I)
155798-07-5 jodofulpan (123 I)
113716-48-6 jodoloprid (123I)
127396-36-5 jodomazenil (123 I)
17033-82-8 jodometin (125 I)
17033-83-9 jodometin (131 I)
136794-86-0 jodometopan (123 I)
54182-63-7 makrosalb (131 I)
54277-47-3 makrosalb (99m Tc)
5579-94-2 merizoprol (197 Hg)
94153-50-1 mezpiperon (11 C)
15251-14-6 rose bengal (131 I) natrij
154427-83-5 samarijev (153 Sm) leksidronam
1187-56-0 selenometionin (75 Se)
10039-53-9 natrijev kromat (51 Cr)
24359-64-6 natrijev jodid (125 I)
7790-26-3 natrijev jodid (131 I)
881-17-4 natrijev jodohipurat (131 I)

17692-74-9 natrijev jodotalamat (125 I)
15845-98-4 natrijev jodotalamat (131 I)
8027-28-9 natrijev fosfat (32 P)
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2844 40 30 (nadaljevanje)
178959-14-3 tehnecijev (99m Tc) apcitid
121281-41-2 tehnecijev (99m Tc) bicisat
142481-95-6 tehnecijev (99m Tc) furifosmin
165942-79-0 tehnecijev (99m Tc) nofetumomab merpentan
157476-76-1 tehnecijev (99m Tc) pintumomab
109581-73-9 tehnecijev (99m Tc) sestamibi
106417-28-1 tehnecijev (99m Tc) siboroksim
104716-22-5 tehnecijev (99m Tc) teboroksim
54182-60-4 tolpovidon (131 I)

2844 40 80 10043-49-9 zlato (198 Au), koloidno

2845 90 10 35523-45-6 fludalanin
122431-96-3 zilaskorb (2 H)

2845 90 90 103831-41-0 natrijev borokaptat (10 B)

2846 90 00 113662-23-0 gadobenska kislina
138071-82-6 gadobutrol
131410-48-5 gadodiamid
117827-80-2 gadopenamid
80529-93-7 gadopentetska kislina
72573-82-1 gadoterska kislina
120066-54-8 gadoteridol
131069-91-5 gadoversetamid
135326-11-3 gadoksetna kislina
138721-73-0 sprodiamid

2902 19 80 75-19-4 ciklopropan

2902 90 90 75078-91-0 temaroten

2903 44 10 76-14-2 kriofloran

2903 47 00 423-55-2 perflubron

2903 49 30 124-72-1 tefluran

2903 49 80 151-67-7 halotan

2903 59 90 1715-40-8 bromociklen
306-94-5 perflunafen

2903 62 00 50-29-3 klofenotan

2903 69 90 479-68-5 broparestrol
34106-48-4 fenjodov klorid
56917-29-4 fluretofen
53-19-0 mitotan

2904 10 00 99287-30-6 egvalen
5560-69-0 etil dibunat
14992-59-7 natrijev dibunat
6223-35-4 natrijev gualenat

2904 90 20 124-88-9 dimetiodo natrij
126-31-8 metiodo natrij

2905 29 90 77-75-8 metilpentinol

2905 39 80 55-98-1 busulfan
35449-36-6 gemkadiol
64218-02-6 plaunotol

2905 49 80 7518-35-6 manosulfan
299-75-2 treosulfan

2905 51 00 113-18-8 etklorvinol

2905 59 10 57-15-8 klorobutanol
24403-04-1 debropol
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2905 59 99 52-51-7 bronopol
2209-86-1 loprodiol
488-41-5 mitobronitol

10318-26-0 mitolaktol

2906 11 00 15356-70-4 racementol

2906 19 00 19793-20-5 bolandiol
112828-00-9 kalcipotriol
29474-12-2 cimepanol
67-96-9 dihidrotahisterol

23089-26-1 levomenol
131918-61-1 parikalcitol
134404-52-7 seokalcitol
57333-96-7 takalcitol

2906 29 00 104561-36-6 doretinel
583-03-9 fenipentol

15687-18-0 fenpentadiol
56430-99-0 flumecinol
13980-94-4 metaglikodol
79-93-6 fenaglikodol

14088-71-2 proklonol

2907 19 00 1300-94-3 amilmetakrezol
5591-47-9 ciklomenol
2078-54-8 propofol
13741-18-9 ksibornol

2907 29 00 85-95-0 benzestrol
84-17-3 dienestrol
56-53-1 dietilstilbestrol

10457-66-6 gerokinol
5635-50-7 heksestrol
27686-84-6 mazoprokol
130-73-4 metestrol

2908 10 00 6915-57-7 bibrokatol
15686-33-6 biklotimol
34633-34-6 bifluranol
59-50-7 klorokrezol
88-04-0 kloroksilenol

10572-34-6 cikliomenol
37693-01-9 klofoktol
145-94-8 kloridanol
120-32-1 klorofen
97-23-4 diklorofen
133-53-9 dikloroksilenol

127035-60-3 enofelast
70-30-4 heksaklorofen

65634-39-1 pentafluranol
64396-09-4 terfluranol

2908 20 00 20123-80-2 klacijev dobesilat
78480-14-5 dikresulen
4444-23-9 persilska kislina
57775-26-5 sultosilska kislina

2908 90 00 10331-57-4 niklofolan
39224-48-1 nitroklofen

2909 19 00 57041-67-5 desfluran
13838-16-9 enfulran
333-36-8 flurotil
406-90-6 fluroksen

26675-46-7 izofluran
76-38-0 metoksifluran
679-90-3 rofluran

28523-86-6 sevofluran

2909 20 00 56689-41-9 alifluran

2909 30 90 569-57-3 klorotrianisen
55837-16-6 entsufon
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2909 30 90 (nadaljevanje)
80844-07-1 etofenproks
777-11-7 haloprogin

2909 49 19 544-62-7 batilol
2216-77-5 dibuprol
13021-53-9 terbuprol

2909 49 90 104-29-0 klorfenezin
3102-00-9 febuprol
3671-05-4 fenocinol
27318-86-1 floverin
63834-83-3 gvaietolin
93-14-1 gvaifenezin

131875-08-6 leksakalckitol
59-47-2 mefenezin

26159-36-4 naproksol

2909 50 10 1321-14-8 sulfogiakol

2909 50 90 2174-64-3 flemenol
150-76-5 mekinol
103-16-2 monobenzon
3380-34-5 triklosan

2910 90 00 60-57-1 dieldrin
1954-28-5 etoglucid

2911 00 00 3563-58-4 kloralodol
78-12-6 petrikloral

6055-48-7 toloksiklorinol

2912 19 00 111-30-8 glutaral

2914 19 90 6809-52-5 teprenon

2914 29 00 2226-11-1 bornelon

2914 39 00 82-66-6 difenadion
83-12-5 fenindion

55845-78-8 ksenipenton

2914 40 90 14107-37-0 alfadolon
23930-19-0 alfaksolon
85969-07-9 budotitan
50673-97-7 kolestolon
465-53-2 ciklopregnol

21208-26-4 dimepregnen
128-20-1 eltanolon

35100-44-8 endrizon
38398-32-2 ganaksolon
20098-14-0 idramanton
565-99-1 renanolon
2673-23-6 ksenigloksal

2914 50 00 117-37-3 anisindion
70356-09-1 avobenzon
75464-11-8 butantron
579-23-7 ciklovalon
114-43-2 dezaspidin
131-53-3 dioksibenzon
480-22-8 ditranol

52479-85-3 eksifon
2295-58-1 flopropion
27762-78-3 ketoksal
18493-30-6 metokalcon
1641-17-4 meksenon
42924-53-8 nabumeton
7114-11-6 naftonon
1843-05-6 oktabenzon
131-57-7 oksibenzon
70-70-2 paroksipropion

112018-00-5 tebufelon
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2914 69 90 88426-33-9 buparvakon
117-10-2 dantron

80809-81-0 docebenon
58186-27-9 idebenon
863-61-6 menatetrenon

14561-42-3 menokton
4042-30-2 parvakon
319-89-1 tetrakinon
303-98-0 ubidekarenon

2914 70 00 56219-57-9 arildon
95233-18-4 atovakon
1146-98-1 bromindion
3030-53-3 klofenoksid
1146-99-2 klorindon
1879-77-2 doksibetasol
6723-40-6 fluindarol
957-56-2 fluindion

15687-21-5 flumedrokson
16469-74-2 hidromadinon
1470-35-5 izboromindion
130-37-0 menadion natrijev bisulfit

116313-94-1 nitekapon
49561-92-4 nivimedon
4065-45-6 sulizobenzon

134308-13-7 tolkapon

2915 39 30 102-76-1 triacetin

2915 39 90 514-50-1 acebrohol
80595-73-9 acetfluranol
99107-52-5 bunaprolast
2624-43-3 ciklofenil
5984-83-8 fenabuten
91431-42-4 lonapalen

2915 70 20 555-44-2 tripalmitin

2915 90 80 7008-02-8 jodoetril
124-07-2 oktanojska kislina

77372-61-3 valproat pivoksil
76584-70-8 valproat seminatrij
99-66-1 valprojska kislina

2916 15 00 26266-58-0 sorbitan trioleat

2916 19 80 6217-54-5 dokoneksent
506-26-3 gamolenska kislina
51-77-4 gefarnat

10417-94-4 ikozapent
83689-23-0 molfarnat

2916 20 00 25229-42-9 cikrotonska kislina
75867-00-4 fenflutrin
69915-62-4 loksanast
52645-53-1 permetrin
26002-80-2 fenotrin

2916 39 00 55837-18-8 butibufen
36950-96-6 cikloprofen
34148-01-1 klidanak
51146-56-6 deksibuprofen
33159-27-2 ekabet
51543-39-6 esflurbiprofen
5728-52-9 felbinak
36616-52-1 fenklorak
15301-67-4 feneritrol
7698-97-7 fenesterl
17692-38-5 fluprofen
5104-49-4 flurbiprofen
24645-20-3 heksaprofen
1553-60-2 ibufenak
99-79-6 iodofendilat

57144-56-6 izoprofen
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2916 39 00 (nadaljevanje)
37529-08-1 meksoprofen
1085-91-2 nafkaprojska kislina
91587-01-8 pelretin
28168-10-7 tetriprofen
71109-09-6 vedaprofen
84392-17-6 ksenalipin
959-10-4 ksenbucin
964-82-9 kseniheksenska kislina

2917 13 90 123-99-9 azelajska kislina

2917 19 90 577-11-7 dokuzat natrij
53-10-1 hidroksijodov natrijev sukcinat

2917 34 00 131-67-9 ftalofin

2918 11 00 15145-14-9 ciklaktat

2918 16 00 1317-30-2 natrijev glukaldrat

2918 19 80 26976-72-7 akeburska kislina
17140-60-2 kalcijev glukoheptonat
5793-88-4 kalcijev saharat
34150-62-4 kalcijev natrijev feriklat
474-25-9 henodeoksiholska kislina

57808-63-6 cikloksilska kislina
456-59-7 ciklandelat

17692-20-5 ciklobutojska kislina
512-16-3 ciklobutirol

68635-50-7 deloksolon
5977-10-6 fenkibutirol
31221-85-9 ibuverin
93105-81-8 lodaleben
503-49-1 meglutol

81093-37-0 pravastatin
7009-49-6 natrijev heksaciklonat
7007-81-0 tretokanska kislina
128-13-2 ursodeoksiholna kislina

2918 22 00 55482-89-8 gvaketizal
64496-66-8 salafibrat

2918 23 90 118-56-9 homosalat
552-94-3 salsalat

58703-77-8 sulprozal

2918 29 80 153-43-5 klorindanska kislina
1884-24-8 cinarin
22494-42-4 diflunisal
486-79-3 dipirocetil

22494-27-5 flufenizal
490-79-9 gentiska kislina
83-40-9 hidroksitolujska kislina
96-84-4 jodofenojska kislina

7009-60-1 feniodol natrij
4955-90-2 natrijev gentizat
15534-92-6 terbuficin
322-79-2 triflusal

2918 30 00 32808-51-8 bukloksična kislina
81-23-2 dehidroholična kislina

22161-81-5 deksketoprofen
36330-85-5 fenbufen
519-95-9 florantiron
892-01-3 heksacipron

58182-63-1 itanokson
22071-15-4 ketoprofen
41387-02-4 leksofenak
68767-14-6 loksoprofen
3562-99-0 menbuton
63472-04-8 metbufen
69956-77-0 pelubiprofen
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2918 30 00 (nadaljevanje)
2522-81-8 pebekarb

112665-43-7 seratrodast
145-41-5 natrijev dehidroholat

2918 90 90 2260-08-4 acetiromat
55079-83-9 acitretin
106685-40-9 adapalen
22131-79-9 aklofenak
24818-79-9 aluminijev klofibrat
5129-14-6 anisakril

117819-25-7 bakeprofen
84386-11-8 baksitozin
55937-99-0 beklobrat
5711-40-0 bromberska kislina
39087-48-4 kalcijev klofibrat
4138-96-9 kanerojska kislina
5697-56-3 karbenoksolon
52247-86-6 cikloksolon
35703-32-3 cinametska kislina
66984-59-6 cinfenoak
104-28-9 cinoksat

31581-02-9 cinoksolon
52214-84-3 ciprofibrat
30299-08-2 klinofibrat
22494-47-9 klobuzarit
637-07-0 klofibrat
882-09-7 klofibratna kislina

88431-47-4 klomoksir
13739-02-1 diacerein
7706-67-4 dimekrotska kislina
61887-16-9 dulofibrat
471-53-4 enoksolon
58-54-8 etakrinska kislina

124083-20-1 etomoksir
54350-48-0 etretinat
26281-69-6 eksiproben
34645-84-6 fenklofenak
54419-31-7 fenirofibrat
49562-28-9 fenofibrat
31879-05-7 fenoprofen
17243-33-3 fepentolska kislina
25812-30-0 gemfibrozil
57296-63-6 indakrinon
2217-44-9 jodoftalein natrij
96609-16-4 lifibrol
41791-49-5 lonaprofen
74168-08-4 losmiprofen
14613-30-0 magnezijev klofibrat
579-94-2 menglitat
517-18-0 metalenestril

40596-69-8 metopren
3771-19-5 nafenopin
22204-53-1 naproksen
68548-99-2 oksidanak
76676-34-1 okpreonat kalij
68170-97-8 palmoksirinska kislina
554-24-5 fenobutiodil
2181-04-6 kalijev kanrenoat
14929-11-4 simfibrat
55902-94-8 sitofibrat
12214-50-5 natrijev glukaspaldrat
64506-49-6 sofalkon
56488-59-6 terburfibrol
51-26-3 tiropropionska kislina
51-24-1 tiratrikol

41826-92-0 trepibuton
84290-27-7 tukarezol
77858-21-0 velarezol

2919 00 90 28841-62-5 atrinozitol
21466-07-9 bromofenofos
470-90-6 klofenvinfos
62-73-7 diklorovos
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2919 00 90 (nadaljevanje)
65708-37-4 flufozal
522-40-7 fosfestrol
6064-83-1 fosfozal
83-86-3 fitinska kislina
306-52-5 triklofos

17196-88-2 vinkofos

2920 10 00 2104-96-3 bromofos
299-84-3 fenklofos

2920 90 10 5634-37-7 kloretat
1612-30-2 menadiol natrijev sulfat
126-92-1 natrijev etasulfat
139-88-8 natrijev tetradecil sulfat

88426-32-8 ursulholna kislina

2920 90 85 2612-33-1 klonitrat
7297-25-8 eritritil tetranitrat
15825-70-4 manitol heksanitrat
78-11-5 pentaertritil tetranitrat

1607-17-6 pentrinitrol
2921-92-8 propatilnitrat

2921 12 00 2624-44-4 etamsilat

2921 19 80 3735-65-7 butinamin
51-75-2 klormetin

36505-83-6 dektaflur
124-28-7 dimantin

61822-36-4 diprobutin
3151-59-5 hetaflur
13946-02-6 iproheptin
503-01-5 izometepten
502-59-0 oktamilamin
543-82-8 oktodrin
338-83-0 perfluamin
107-35-7 taurin
555-77-1 triklorometin
123-82-0 tuaminoheptan

2921 29 00 9011-04-5 heksadimetrin bromid
112-24-3 trientin

2921 30 99 768-94-5 amantadin
102-45-4 ciklopentamin
3570-07-8 dimekamin
6192-97-8 levopropilheksedrin
60-40-2 mekamilamin

19982-08-2 memantin
3595-11-7 propilheksedrin
13392-28-4 rimantadin
79594-24-4 somantadin

2921 45 00 494-03-1 klornafazin
79617-96-2 sertralin
52795-02-5 tametralin

2921 46 00 300-62-9 amfetamin
156-08-1 benzfetamin
51-64-9 deksamfetamin
457-87-4 etilamfetamin
1209-98-9 fenkamfamin
7262-75-1 lefetamin
156-34-3 levamfetamin

17243-57-1 mefenoreks
122-09-8 fentermin

2921 49 80 4255-23-6 alfetamin
150-59-4 alverin

15686-27-8 amfepentoreks
50-48-6 amitriptilin

17243-39-9 benzoktamin
101828-21-1 butenafin
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2921 49 80 (nadaljevanje)
19992-80-4 butiksirat
35941-65-2 butriptilin
461-78-9 klorpentermin

13364-32-4 klobenzoreks
10389-73-8 klotermin
303-53-7 ciklobenzaprin

15301-54-9 cipenamin
13977-33-8 demelverin
3239-44-9 deksafenfluramin
102-05-6 dibemetin
5966-41-6 diizopromin
5581-40-8 dimefadan
17279-39-9 dimetafetamin
57653-27-7 droprenilamin
2201-15-2 eticiklidin
341-00-4 etifelmin

13042-18-7 fendilin
458-24-2 fenfluramin

35764-73-9 fluotracen
7273-99-6 gamfeksin
54063-48-8 heptaverin
140850-73-3 igmezin
86939-10-8 indatralin
7395-90-6 indrilin
27466-27-9 intriptilin
37577-24-5 levofenfluramin
5118-30-9 litracen
10262-69-8 maprotilin
5118-29-6 melitracen
100-92-5 mefentermin

119386-96-8 mofegilin
65472-88-0 naftifin
72-69-5 nortriptilin

47166-67-6 oktriptilin
5580-32-5 ortetamin
555-57-7 pargilin
434-43-5 pentoreks
93-88-9 fenprometamin

14334-40-8 pramiverin
390-64-7 prenilamin
438-60-8 protriptilin

136236-51-6 rasagilin
14611-51-9 selegilin
106650-56-0 sibutramin
78628-80-5 terbinafme
15793-40-5 terodilin
5632-44-0 tolpropamin
155-09-9 tranilcipromin

58757-61-2 trimeksilin

2921 59 90 77518-07-1 amiflamin
37640-71-4 aprindin
3572-43-8 bromheksin
3590-16-7 feklemin

2922 11 00 2272-11-9 monoetanolamin oleat

2922 14 00 469-62-5 dekstropropoksifen

2922 19 80 509-74-0 acetilmetadol
82168-26-1 adafenoksat
101479-70-3 adaprolol

64-95-9 adifenin
52742-40-2 alimadol
17199-58-5 alfacetilmetadol
17199-54-1 alfametadol
124316-02-5 alprafenon
13655-52-2 alprenolol
18683-91-5 ambroksol
54063-24-0 amifloverin
54063-25-1 amiterol
3563-01-7 aprofen
87129-71-3 arnolol
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2922 19 80 (nadaljevanje)
35607-20-6 avridin
302-40-9 benaktizin

22487-42-9 benaprizin
2179-37-5 benciklan
23602-78-0 benfluoreks
18965-97-4 berlafenon
17199-59-6 betacetilmetadol
17199-55-2 betametadol
63659-18-7 betaksolol
90293-01-9 bifemelan
66722-44-9 bisoprolol
20448-86-6 bornaprin
66451-06-7 bornaprolol
118-23-0 bromazin
604-74-0 bufenadrin

27591-01-1 bunolol
14556-46-8 bupranolol
18109-80-3 butamirat
14007-64-8 buetamat
7433-10-5 butidrin
55769-65-8 butobendin
64552-17-6 butofilolol
77-22-5 karamifen

112922-55-1 ceriklamin
77-38-3 klorfenoksamin

63659-12-1 cikloprolol
69429-84-1 cilobamin
39099-98-4 cinamolol
54141-87-6 cinfenin
1679-75-0 cinamaverin
90-86-8 cinamedrin

71827-56-0 klemeprol
37148-27-9 klenbuterol
14860-49-2 klobutinol
791-35-5 klofedanol
5632-52-0 klofenciklan
511-46-6 klofenetamin
911-45-5 klomifen

39563-28-5 kloranolol
17780-72-2 klorgilin
3811-25-4 klorprenalin
96389-68-3 krisnatol
512-15-2 ciklopentolat

15585-86-1 ciprodenat
119356-77-3 dapoksetin
60812-35-3 dekominol
3579-62-2 denaverin

120444-71-5 deramciklan
23573-66-2 detanosal
5051-22-9 dekspropanolol
47419-52-3 deksproksibuten
15687-08-8 dekstrofemin
77-19-0 dicikloverin

3686-78-0 dietifen
80387-96-8 difemerin
14587-50-9 difeterol
509-78-4 dimenoksadol
545-90-4 dimefenptanol

53657-16-2 dimepranol
58-73-1 difenilhidramin

81447-80-5 diprafenon
58473-73-7 drobulin
1679-76-1 drofenin
82413-20-5 droloksifen
64552-16-5 ecipramidil
102-60-3 edetol

25314-87-8 elukain
3565-72-8 embramin
15690-57-0 enklomifen
85320-67-8 erikolol
103598-03-4 esmolol

90-54-0 etafenon
74-55-5 etambutol
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2922 19 80 (nadaljevanje)
54063-36-4 etoloreks
1157-87-5 etoloksamin
55837-19-9 eksaprolol
123618-00-8 fedotozin
34616-39-2 fenalkomin
63075-47-8 fepradinol
82101-10-8 flerobuterol
15221-81-5 fludoreks
50366-32-0 flunamin
54910-89-3 fluoksetin
84057-96-5 flusoksolol
299-61-6 ganglefen

36199-78-7 gvafekainol
15687-23-7 gvaiaktamin
69756-53-2 halofantrin
50583-06-7 halonamin
372-66-7 heptaminol

15599-37-8 heksapradol
54-03-5 heksobendin
532-77-4 heksilkain

27581-02-8 idopranolol
13425-98-4 improsulfan
16112-96-2 indanoreks
60607-68-3 indenolol
52403-19-7 iproksamin
13445-63-1 itramin tozilat
1092-46-2 ketokain
7488-92-8 ketocianol
7617-74-5 lauriksamin
34433-66-4 levacetilmetadol
93221-48-8 levobetaksolol
47141-42-4 levobunolol
77164-20-6 levomoprolol
2338-37-6 levopropoksifen
76496-68-9 levoprotilin
82186-77-4 lumefantrin
56341-08-3 mabuterol
576-68-1 manomustin
51-68-3 meklofenoksat

5668-06-4 mekloksamin
524-99-2 medrilamin
6284-40-8 meglumin
23891-60-3 mepramidil
495-70-5 meprilkain

22664-55-7 metipranolol
37350-58-6 metoprolol
31828-71-4 meksiletin
13877-99-1 minepentat
129612-87-9 miproksifen
5741-22-0 moprolol
53076-26-9 moksaprindin
3572-74-5 moksastin
54-32-0 moksisilit

15518-87-3 miralakt
7712-50-7 mirtekain
42200-33-9 nadolol
42050-23-7 nafetolol
1234-71-5 namoksirat
53716-48-6 nekseridin
7413-36-7 nifenalol
53179-07-0 nizoksetin
1477-39-0 noracimetadol
6818-37-7 olaflur
83-98-7 orfenadrin

56433-44-4 oksaprotilin
468-61-1 okseladin
6452-71-7 oksprenolol
5633-20-5 oksibutinin
77599-17-8 panomifen
94-23-5 paretoksikain

13479-13-5 pargeverin
47082-97-3 pargolol
38363-40-5 penbutolol
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2922 19 80 (nadaljevanje)
77-23-6 pentoksiverin
59-96-1 fenoksibenzamin
92-12-6 feniltoloksamin

57526-81-5 prenalterol
65236-29-5 prenoverin
302-33-0 proadifen

27325-36-6 procinolol
54-80-8 pronetalol

54063-53-5 propafenon
493-76-5 propanokain
525-66-6 propranolol

14089-84-0 proksibuten
22232-57-1 racefemin
96743-96-3 ramciklan
4148-16-7 ritrosulfan
53716-44-2 rociverin
15639-50-6 safingol
125926-17-2 sarpogrelat
126924-38-7 seproksetin
56481-43-7 setazindol
68567-30-6 solpekaindol
65429-87-0 spirendolol
6535-03-1 stevaladil
10540-29-1 tamoksifen
173324-94-2 temiverin
27591-97-5 tiloron
5634-42-4 tokamfil
15301-93-6 tofenacin
2933-94-0 toliprolol
83015-26-3 tomoksetin
89778-26-7 toremifen
90845-56-0 trekadrin
58313-74-9 treptilamin
39133-31-8 trimebutin
78-41-1 triparanol

7077-34-1 trolnitrat
77-86-1 trometamol

41570-61-0 tulobuterol
15301-96-9 tiromedan
83480-29-9 voglibos
3572-52-9 ksenilsalat
81584-06-7 ksibenolol
19179-78-3 ksipranolol
1600-19-7 ksiloksemin
68876-74-4 zokainon
15690-55-8 zuklomifen

2922 29 00 112891-97-1 alentemol
5585-64-8 aminoksitrifen
493-75-4 bialamikol

64638-07-9 brolamfetamin
53648-55-8 dezocin
34368-04-2 dobutamin
51-61-6 dopamin

86197-47-9 dopeksamin
103878-96-2 fosopamin
18840-47-6 gepefrin
1518-86-1 hidroksiamfetamin
66195-31-1 ibopamin
61661-06-1 levdobutamin
39951-65-0 lometralin
93-30-1 metoksifenamin

17692-54-5 mitoklomin
65415-42-1 oksabreksin
1199-18-4 oksidopamin
370-14-9 foledrin

15599-45-8 simetin
124937-51-5 tolterodin
15686-23-4 trimoksamin
3735-45-3 vetrabutin
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2922 31 00 90-84-6 amfepramon
76-99-3 metadon
467-85-6 normetadon

2922 39 00 34911-55-2 amfebutamon
34662-67-4 kotriptilin
92629-87-3 deksnafenodon
53394-92-6 driniden
466-40-0 izometadon
6740-88-1 ketamin
125-58-6 levometadon

15351-09-4 metamfepramon
92615-20-8 nafenodon

2922 44 00 20380-58-9 tilidin

2922 49 95 89796-99-6 aceklofenak
56-41-7 alanin

60719-82-6 alaproklat
39718-89-3 alminoprofen
57574-09-1 amineptin
60-32-2 aminokaprojska kislina
553-65-1 amoksekain

15250-13-2 araprofen
56-84-8 aspartanska kislina

75219-46-4 atrimustin
1134-47-0 baklofen
94-09-7 benzokain
149-16-6 butakain

12111-24-9 kalcijev trinatrijev pentetat
54-30-8 kamilofin

55986-43-1 cetaben
34675-84-8 cetraksat
305-03-3 klorambucil
133-16-4 kloroprokain
4295-55-0 klofenaminska kislina
13930-34-2 klormekain
6582-31-6 dapabutan
32447-90-8 dekstilidin
15307-86-5 diklofenak
36499-65-7 dikobaltov edetat
60-00-4 edetinska kislina

67037-37-0 eflornitin
23049-93-6 enfenaminska kislina
30544-47-9 etofenamat
7424-00-2 fenklonin
530-78-9 flufanaminska kislina

60142-96-3 gabapentin
96-83-3 opanojska kislina
94-14-4 izobutamben
73-32-5 izolevcin
61-90-5 levcin
92-23-9 levcinokain
136-44-7 lizadimat

63329-53-3 lobenzarit
644-62-2 meklofenaminska kislina
61-68-7 mefenaminska kislina
148-82-3 melfalan
1088-80-8 metamelfalan
70-26-8 ornitin

21245-01-2 padimat
67-43-6 pantetinska kislina
63-91-2 fenilalanin

57775-28-7 prefenamat
148553-50-8 pregabalin

59-46-1 prokain
94-12-2 rizokain
531-76-0 sarkolizin
62-33-9 natrijev kalcijev edetat

15708-41-5 natrijev feredetat
29098-15-5 terofenamat
94-24-6 tetrakain

13710-19-5 tolfenaminska kislina
1197-18-8 traneksaminska kislina
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2922 49 95 (nadaljevanje)
67330-25-0 ufenamat
72-18-4 valin

60643-86-9 vigabatrin
59209-97-1 zafuleptin

2922 50 00 99-45-6 adrenalon
124478-60-0 aglepriston
78756-61-3 alifedrin
50588-47-1 amafolon
119-29-9 ambukain

64862-96-0 ametantron
51579-82-9 amfenak
646-02-6 aminoetil nitrat

128470-16-6 arbutamin
3703-79-5 bametan
3818-62-0 betoksikain
59170-23-9 bevantolol
30392-40-6 bitolterol
91714-94-2 bromfenak
22103-14-6 bufeniod
447-41-6 bufenin
2922-20-5 butaksamin
66734-12-1 butopamin
63269-31-8 ciramadol
109525-44-2 kliropamin
18866-78-9 kolterol
829-74-3 korbadrin

83200-09-3 dembreksin
71771-90-9 denopamin
3506-31-8 deterenol
5714-08-9 detrotironin
407-41-0 deksofosfoserin

90237-04-0 deksekoverin
137-53-1 dekstrotiroksin natrij

22950-29-4 dimetofrin
497-75-6 dioksetedrin

10329-60-9 dioksifedrin
52365-63-6 dipivefrin
54592-27-7 divabuterol
23651-95-8 droksidopa
67-42-5 egtazična kislina

141993-70-6 eldacimib
93047-39-3 etanterol
709-55-7 etilefrin

85750-39-6 etilefrin pivalat
17365-01-4 etiroksat
133-11-9 femaizal

13392-18-2 fenoterol
72973-11-6 forfenimeks
3215-70-1 heksoprenalin
487-53-6 hidroksiprokain
490-98-2 hidroksitetrakain

53034-85-8 ibuterol
530-08-5 izoetarin
7683-59-2 izoprenalin
395-28-8 izoksuprin
51-31-0 levizoprenalin
59-92-7 levodopa

34391-04-3 levozalbutamol
97747-88-1 lilopriston
3625-06-7 mebeverin
32359-34-5 medifoksamin
134865-33-1 meluadrin

89-57-6 mesalazin
3571-71-9 metaterol
390-28-3 metoksamin
555-30-6 metildopa
1212-03-9 metiprenalin
672-87-7 metirozin

62571-87-3 minaksolon
65271-80-9 mitoksantron
93047-40-6 naminterol
60734-87-4 nizbuterol
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2922 50 00 (nadaljevanje)
15686-81-4 norbudrin
536-21-0 norfenefrin

96346-61-1 onapriston
586-06-1 orkiprenalin

32462-30-9 oksfenicin
99-43-4 oksibuprokain

15687-41-9 oksifedrin
59-42-7 fenilefrin

67577-23-5 pivenfrin
86-43-1 propoksikain
499-67-2 proksimetakain
620-30-4 racematirozin

97825-25-7 raktopamin
92071-51-7 rotraksat
58882-17-0 roksadimat
18559-94-9 salbutamol
18910-65-1 salmefamol
89365-50-4 salmeterol
57558-44-8 secoverin
56-45-1 serin

23031-25-6 terbutalin
75626-99-2 tobuterol
27203-92-5 tramadol
60-18-4 tirozin

93413-69-5 venlanfaksin
1174-11-4 ksenazojska kislina

2923 10 00 28319-77-9 holin alfoskerat
507-30-2 holin glukonat
2016-36-6 holin salicilat
1336-80-7 feroholinat
28038-04-2 salkoleks

2923 20 00 63-89-8 kolfosceril palmitat

2923 90 00 60-31-1 acetilholin klorid
55077-30-0 aklatonijev napadisiliat
58158-77-3 amantanijev bromid
306-53-6 azametonijev bromid
121-54-0 benzetonijev klorid
139-07-1 benzododecinijev klorid

19379-90-9 benzoksonijev klorid
3818-50-6 befenijev hidroksinaftoat
15585-70-3 bibenzonijev bromid
61-75-6 bretilijev tozilat
51-83-2 karbahol
461-06-3 karnitin

13254-33-6 kapronijev klorid
122-18-9 cetalkonijev klorid

58703-78-9 ceteksonijev klorid
57-09-0 cetrimonijev bromid

7168-18-5 klorfenoktijev amsonat
29546-59-6 ciklonijev bromid
68379-03-3 clofilijev fosfat
2218-68-0 kloral betain
541-22-0 dekametonijev bromid
2401-56-1 deditonijev bromid
2001-81-2 diponijev bromid
15687-13-5 dodeklonijev bromid
538-71-6 domifenov bromid

70641-51-9 edelfosin
116-38-1 edrofonijev klorid
3614-30-0 emepronijev bromid
30716-01-9 emilijev tozilat
65-29-2 galamin trietjodid

7008-13-1 halopenijev klorid
317-52-2 heksafluronijev bromid
55-97-0 heksametonijev bromid

19486-61-4 lauralkonijev klorid
1794-75-8 laurcetijev bromid
541-15-1 levokarnitin
7681-78-9 mebenzonijev jodid
3006-10-8 mecetronijev etilsulfat
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2923 90 00 (nadaljevanje)
4858-60-0 mefenidramijev metilsulfat
62-51-1 metaholin klorid

3166-62-9 metilbenaktizijev bromid
25155-18-4 metilbenzetonijev klorid
2424-71-7 metocinijev jodid
58066-85-6 miltefozin
139-08-2 miristalkonijev klorid
7009-91-8 nitriholin perklorat
15687-40-8 oktafonijev klorid
7002-65-5 oksibetain
7174-23-4 oksidipentonijev klorid
50-10-2 oksifenonijev bromid

17088-72-1 penoktonijev bromid
541-20-8 pentametonijev bromid

42879-47-0 pranolijev klorid
3690-61-7 prodekonijev bromid
123-47-7 prolonijev jodid

77257-42-2 stilonijev jodid
71-27-2 suksametonijev klorid

54063-57-9 suksetonijev klorid
1119-97-7 tetradonijev bromid
71-91-0 tetrilamonijev bromid
552-92-1 tolokonijev metilsulfat
79-90-3 triklobizonijev klorid
125-99-5 tridiheksetil jodid
391-70-8 troksonijev tozilat
4304-01-2 truksikurijev jodid

2924 11 00 57-53-4 meprobamat

2924 19 00 77337-76-9 akamprozat
77-66-7 acekarbromal

2490-97-3 aceglutamid
131-48-6 aceneuraminska kislina
99-15-0 acetillevcin
57-08-9 aceksamska kislina

1675-66-7 adelmidrol
39825-23-5 bisorcik
4213-51-8 bromakrilid
496-67-3 bromizoval

32838-26-9 butoktamid
128326-81-8 kaldiamid
5579-13-5 kapurid
541-79-7 karbokloral
77-65-6 karbromal
78-44-4 karizoprodol
154-93-8 karmustin

35301-24-7 cedefingol
633-47-6 kropropamid
6168-76-9 krotetamid
3342-61-8 deanol aceglumat
116-52-9 dikloralurea
95-04-5 etilurea

60784-46-5 elmustin
78-28-4 emilkamat

56488-60-9 glutavrin
306-41-2 heksakarbaholin bromid

18679-90-8 hopantenska kislina
466-14-8 ibrotamid
3106-85-2 izospaglumska kislina
56-85-9 levoglutamid
64-55-1 mebutamat

1954-79-6 mekloralurea
76990-56-2 milacemid
73105-03-0 neptamustin
25269-04-9 nizobamat
146919-78-0 opratonijev jodid
544-31-0 palmidrol

32954-43-1 pendekamain
5667-70-9 pentabamat
26305-03-3 pepstatin
78512-63-7 pimelavtid
69542-93-4 pivagabin
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2924 19 00 (nadaljevanje)
138531-07-4 sinapultid
4910-46-7 spaglumska kislina
78088-46-7 tabilavtid
62304-98-7 timalfazin
132787-19-0 tradekamid
4268-36-4 tibamat
51-79-6 uretan
512-48-1 valdetamid

52061-73-1 valdipromid
4171-13-5 valnoktamid
2430-27-5 valpromid

129009-83-2 versetamid

2924 21 90 34866-47-2 karbuterol
56980-93-9 celiprolol
51213-99-1 klanfenur
159910-86-8 droksinavir
87721-62-8 flestolol
369-77-7 halokarban

13010-47-4 lomustin
71475-35-9 lozilurea
103055-07-8 lufenuron
75949-61-0 pafenolol
74738-24-2 rekainam
13909-09-6 semustin
57460-41-0 talinolol
101-20-2 triklokarban

2924 24 00 126-52-3 etinamat

2924 29 10 137-58-6 lidokain

2924 29 95 37517-30-9 acebutolol
32795-44-1 acekainid
556-08-1 acedoben
118-57-0 acetaminosalol

18699-02-0 aktarit
54785-02-3 adameksin
606-17-7 adipiodon
2901-75-9 afalanin

138112-76-2 agomelatin
3011-89-0 aklomid
26750-81-2 alibendol
5486-77-1 aloklamid
88321-09-9 aloksistatin
115-79-7 ambenonijev klorid
519-88-0 ambucetamid
787-93-9 ameltolid
5591-49-1 anilamat
87071-16-7 arklofenin
22839-47-0 aspartam
29122-68-7 atenolol
16231-75-7 atolid
65617-86-9 avizafon
81732-65-2 bambuterol
102670-46-2 batanoprid
501-68-8 beklamid
5003-48-5 benorilat
15686-76-7 bensalan
37106-97-1 bentiromid
148-07-2 benzmalecen
3440-28-6 betamipron
41859-67-0 bezafibrat
70976-76-0 bifepramid
67579-24-2 bromadolin
332-69-4 bromamid
4093-35-0 bromoprid
41113-86-4 bromoksanid
40912-73-0 brosotamid
54340-61-3 brovaneksin
86216-41-3 broksitalaminska kislina
1083-57-4 bucetin
575-74-6 buklozamid
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2924 29 95 (nadaljevanje)
32421-46-8 bunaftin
1233-53-0 bunamiodil
4663-83-6 buramat
3785-21-5 butanilikain
66292-52-2 butilfenin
528-96-1 kalcijev benzamidosalicilat

123122-55-4 kandoksatril
123122-54-3 lkandoksatrilat
21434-91-3 kapobenska kislina
63-25-2 karbaril

5749-67-7 karbasalat kalcij
15687-16-8 karbifen
1042-42-8 karkanijev klorid
3567-38-2 karfimat
98815-38-4 kasokefamid
34919-98-7 cetamolol
735-52-4 cetofenikol
97-27-8 klorbetamid

64379-93-7 cinflumid
58473-74-8 cinromid
5588-21-6 cintramid
75616-03-4 ciprazafon
10423-37-7 citenamid
6170-69-0 klamidoksična kislina
30544-61-7 klanobutin
3576-64-5 klefamid
3207-50-9 klinoklamid
14437-41-3 klioksanid
18966-32-0 klokanfamid
5626-25-5 klodakain
1223-36-5 klofeksamid
26717-47-5 klofibrid
14261-75-7 kloforeks
15301-50-5 kloponon
15687-05-5 kloracetadol
65569-29-1 kloksaceprid
30531-86-3 kolfenamat
14008-60-7 kresotamid
483-63-6 krotamiton
5779-54-4 ciklarbamat
7199-29-3 ciheptamid
14817-09-5 decimemid
891-60-1 deklopramid

83435-66-9 delapril
56-94-0 demekarijev bromid

3734-33-6 denatonium benzoat
119817-90-2 deksloksiglumid
2623-33-8 diacemat
28197-69-5 diacetolol
36141-82-9 diamfenetid
552-25-0 diampromid
87-12-7 dibromsalan

24353-45-5 dibusadol
15585-88-3 dikarfen
17243-49-1 diklometid
134-62-3 dietiltoluamid

75659-07-3 dilevalol
579-38-4 diloksanid
60-46-8 dimevamid

58338-59-3 dinalin
71119-12-5 dinazafon
148-01-6 dinitolmid
101-71-3 difenan

65717-97-7 dizofenin
54063-35-3 dofamijev klorid
39907-68-1 dopamantin
75616-02-3 dulozafon
104775-36-2 ekabapid
71027-13-9 eklanamin
15687-14-6 embutramid
2521-01-9 enciprat
4582-18-7 endomid
10087-89-5 enpromat
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2924 29 95 (nadaljevanje)
304-84-7 etamivan

62992-61-4 etersalat
938-73-8 etenzamid
5714-09-0 etil katrizoat
36637-18-0 etidokain
63245-28-3 etifenin
25287-60-9 etofamid
15302-15-5 etozalamid
53370-90-4 eksalamid
25451-15-4 felbamat
4665-04-7 fenacetinol
306-20-7 fenaklon

27736-80-7 fenfatska kislina
4551-59-1 fenalamid
54063-40-0 fenoksedil
65646-68-6 fenretinid
5107-49-3 flualamid
847-20-1 flubanilat

40256-99-3 flucetoreks
30533-89-2 flurantel
4776-06-1 flusalan
13311-84-7 flutamid
15302-18-8 formetoreks
73573-87-2 formoterol
19368-18-4 ftaksilid
106719-74-8 galtifenin
26718-25-2 halofenat
358-52-1 heksapropimat
6961-46-2 idrocilamid
74517-78-5 indekainid
3115-05-7 jobenzamska kislina

136949-58-1 jobitridol
10397-75-8 jokarminska kislina
16034-77-8 jocetaminska kislina
440-58-4 jodamid

81045-33-2 jodecimol
92339-11-2 jodiksanol
31127-82-9 jodoksaminska kislina
141660-63-1 jofratol
49755-67-1 jodoglicična kislina
63941-73-1 jodoglukol
63941-74-2 jodoglukomid
56562-79-9 jodoglunid
2618-25-9 jodoglikamična kislina
66108-95-0 jodoheksol
22730-86-5 joliksanska kislina
25827-76-3 jomeglaminska kislina
78649-41-9 jomeprol
62883-00-5 jopamidol
89797-00-2 jopentol
1456-52-6 joproceminska kilsina
73334-07-3 jopromid
37723-78-7 joproninska kislina
97702-82-4 josarkol
5591-33-3 josefaminska kislina
51876-99-4 joserna kislina
79211-10-2 jozimid
37863-70-0 jozumetinska kislina
2276-90-6 jotalaminska kislina
60019-19-4 jotetrna kislina
26887-04-7 jotranska kislina
79211-34-0 jotrizid
16024-67-2 jotrizojska kislina
79770-24-4 jotrolan
51022-74-3 jotroksična kislina
87771-40-2 joverzol
96191-65-0 joksabrolna kislina
59017-64-0 joksaglična kislina
107793-72-6 joksilan
28179-44-4 joksitalaminska kislina
19863-06-0 joksotrizojska kislina
31598-07-9 jozomska kislina
71-81-8 izopropamid jodid
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2924 29 95 (nadaljevanje)
122898-67-3 itoprid
36894-69-6 labetalol
175385-62-3 lasinavir
59160-29-1 lidofenin
24353-88-6 lorbamat
97964-56-2 lorglumid
59179-95-2 lorzafon
147362-57-0 lovirid
107097-80-3 loksiglumid
82821-47-4 mabuprofen
78266-06-5 mebrofenin
1227-61-8 mefeksamid
54870-28-9 meglitinid
14417-88-0 melinamid
2577-72-2 metabromsalan
621-42-1 metacetamol
100-95-8 metalkonijev klorid
532-03-6 metokarbamol
364-62-5 metoklopramid

42794-76-3 midodrin
92623-85-3 milnacipran
29619-86-1 moktamid
56281-36-8 motretinid
1505-95-9 maftipramid

105816-04-4 nateglinid
114-80-7 neostigmin bromid

78281-72-8 nepafenak
50-65-7 niklozamid

2444-46-4 nonivamid
13912-77-1 oktakain
58493-49-5 olvanil
526-18-1 ozalmid

26095-59-0 otilonijev bromid
70009-66-4 oksalinast
126-93-2 oksanamid

70541-17-2 oksazafon
126-27-2 oksetakain

29541-85-3 oksitriptilin
2277-92-1 okisklozanid
50-19-1 oksifenamat

59110-35-9 pamatolol
1693-37-4 parapropamol
30653-83-9 parsalmid
5579-05-5 paksamat
5579-06-6 pentalamid

172820-23-4 peksignan
63-98-9 fenacemid
62-44-2 fenacetin
90-49-3 feneturid
673-31-4 fenprobamat
6673-35-4 praktolol
721-50-6 prilokain
51-06-9 prokainamid

13931-64-1 procimat
62666-20-0 progabid
6620-60-6 proglumid
66532-85-2 propacetamol
1421-14-3 propanidid
730-07-4 propetamid
5579-08-8 propil doceotriozat
17692-45-4 kvatakain
22662-39-1 rafoksanid
128298-28-2 remacemid
20788-07-2 rezorantel
150812-12-7 retigabin
123441-03-2 rivastigmin
90895-85-5 ronaktolol
487-48-9 salacetamid

36093-47-7 salantel
46803-81-0 saletamid
587-49-5 salfuverin
65-45-2 salicilamid

6376-26-7 salverin
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Oznaka KN Število CAS Ime

2924 29 95 (nadaljevanje)
57227-17-5 sevopramid
129-63-5 natrijev acetrizoat
737-31-5 natrijev amidotrizoat
129-57-7 natrijev diprotrizoat
7225-61-8 natrijev metrizoat
7246-21-1 natrijev tiropanoat
94-35-9 stiramat
129-46-4 suramin natrij

94497-51-5 tamibaroten
5560-78-1 teklozan
51012-32-9 tiaprid
55837-29-1 tiropramid
41708-72-9 tokainid
38103-61-6 tolamolol
3686-58-6 tolikain
97964-54-0 tomoglumid
53902-12-8 tranilast
87-10-5 tribromsalan

6340-87-0 triklacetamol
76812-98-1 trigevolol
616-68-2 trimekain
138-56-7 trimetobenzamid

53783-83-8 tromantadin
38647-79-9 urefibrat

2925 12 00 77-21-4 glutetimid

2925 19 95 2897-83-8 alonimid
51411-04-2 alrestatin
125-84-8 aminoglutetimid

69408-81-7 amonafid
1673-06-9 amfotalid
64-65-3 bemegrid

144849-63-8 bisnafid
22855-57-8 brosuksimid
15518-76-0 ciproksimid
162706-37-8 elinafid

77-67-8 etosuksimid
60-45-7 fenimid
77-41-8 mesuksimid

129688-50-2 minalrestat
10403-51-7 mitindomid
54824-17-8 mitonafid
6319-06-8 noreksimid
1156-05-4 fenglutarimid
86-34-0 fensuksimid

14166-26-8 taglutimid
21925-88-2 tesikam
35423-09-7 tesimid
7696-12-0 tetrametrin
50-35-1 talidomid

2925 20 00 22573-93-9 aleksidin
5581-35-1 amfekloral
3459-96-9 amikarbalid
49745-00-8 amidantel
33089-61-1 amitraz
137159-92-3 aptiganel

74-79-3 arginin
81907-78-0 batebulast
78718-52-2 beneksat
55-73-2 betanidin

85125-49-1 biklodil
692-13-7 buformin
3748-77-4 bunamidin
59721-28-7 kamostat
22790-84-7 karbantel
55-56-1 klorheksidin
537-21-3 klorprogvanil
6903-79-3 kreatinolfosfat
496-00-4 dibrompropamidin

45086-03-1 etoformin
80018-06-0 fengabin
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Oznaka KN Število CAS Ime

2925 20 00 (nadaljevanje)
15339-50-1 ferotrenin
39492-01-8 gabeksat
55926-23-3 gvanklofin
29110-47-2 gvanfakin
3658-25-1 gvanoktin
13050-83-4 gvanoksifen
104317-84-2 gusperimus
3811-75-4 heksamidin
495-99-8 hidroksistilbamidin
135-43-3 laurogvadin

66871-56-5 lidamidin
46464-11-3 meobentin
657-24-9 metformin
459-86-9 mitogvazon

146978-48-5 moksilubant
81525-10-2 nafamostat
76631-45-3 napaktadin
886-08-8 norletimol
5879-67-4 oletimol
100-33-4 pentamidin
101-93-9 fenakain
114-86-3 fenformin
500-92-5 progvanil
104-32-5 propamidin
1729-61-9 renitolin
1221-56-3 natrijev jopodat
140-59-0 stilbalmidin izetionat

17035-90-4 targanin
85465-82-3 timotrinan
4210-97-3 tiformin
86914-11-6 tolgabid
160677-67-8 tresperimus
149820-74-6 ksemilofiban
6443-40-9 ksliamidin tozilat

2926 30 00 15686-61-0 fenproporeks

2926 90 95 123548-56-1 akreozast
65899-72-1 alozafon
17590-01-1 amfetaminil
83200-10-6 anipamil
137109-71-8 balazipon
1069-55-2 bukrilat
34915-68-9 bunitrolol
54239-37-1 cimaterol
21702-93-2 klogvanamil
57808-65-8 klosantel
85247-76-3 dagapamil
92302-55-1 devapamil
38321-02-7 deksverapamil
78370-13-5 emopamil
6606-65-1 enbukrilat

130929-57-6 entakapon
86880-51-5 epanolol
15599-27-6 etaminil
5232-99-5 etokrilen
23023-91-8 flukrilat
16662-47-8 galopamil
1113-10-6 gvancidin
77-51-0 izoaminil

147076-36-6 laflunimus
101238-51-1 levemopamil
53882-12-5 lodoksamid
137-05-3 mekrilat

136033-49-3 neksopamil
1689-89-0 nitroksinil
6701-17-3 okrilat
6197-30-4 oktokrilen
65655-59-6 pakrinolol
58503-83-6 penirolol
85247-77-4 ronipamil
111753-73-2 satigrel

52-53-9 verapamil
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2927 00 00 80573-04-2 balzalazid
502-98-7 klorazodin
536-71-0 diminazen
94-10-0 etoksazen

80573-03-1 ipsalazid

2928 00 90 546-88-3 acetohidroksaminska kislina
5854-93-3 alanozin
34297-34-2 anidoksim
15256-58-3 beloksamid
7654-03-7 benmoksin
322-35-0 benzerazid

38274-54-3 benurestat
4267-81-6 bolazin
555-65-7 brokrezin
2438-72-4 bufeksamak
3583-64-0 bumadizon
53078-44-7 kaproksamin
81424-67-1 karacemid
3240-20-8 karbenzid
28860-95-9 karbidopa
25394-78-9 cetoksim
3788-16-7 cimemoksin
54739-19-4 klovoksamin
58832-68-1 kloksimat
140-87-4 ciacetacid
70-51-9 deferoksamin

24701-51-7 demeksiptilin
511-41-1 difoksazid

85750-38-5 erokainid
105613-48-7 eksametazim
90581-63-8 falintolol
141579-54-6 fenlevton
3818-37-9 fenoksipropazin

141184-34-1 filaminast
54739-18-3 fluvoksamin
5051-62-7 gvanabenz
5001-32-1 gvanoklor
7473-70-3 gvanoksabenz
127-07-1 hidroksikarbamid

53648-05-8 ibuproksam
127420-24-0 idrapril
3544-35-2 iproklozid
60070-14-6 mariptilin
65-64-5 mebanazin

54063-51-3 nadoksolol
46263-35-8 nafomin
15687-37-3 naftazon
57925-64-1 naprodoksim
3362-45-6 noksiptilin
4684-87-1 oktamoksin
51-71-8 fenelzin
103-03-7 fenikarbazid
55-52-7 feniprazin

14816-18-3 foksim
671-16-9 prokarbazin

25875-51-8 robenidin
20228-27-7 ruvazon
5579-27-1 simtrazen
78372-27-7 stirokainid
95268-62-5 upenazim
56187-89-4 ksimoprofen

2929 90 00 4317-14-0 amitriptilinoksid
15350-99-9 amoksidramin kamzilat
52658-53-4 benfosformin
52758-02-8 benzaprinoksid
97642-74-5 klomifenoksid
299-86-5 krufomat
3733-81-1 defosfamid
70788-28-2 flurofamid
1491-41-4 naftalofos
4075-88-1 oksifentoreks
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2929 90 00 (nadaljevanje)
139-05-9 natrijev ciklamat

70788-29-3 tolfamid

2930 20 00 148-18-5 ditiokarb natrij
3735-90-8 fenkarbamid
50838-36-3 tolciklat
27877-51-6 tolindat

2930 30 00 97-77-8 disulfiram
95-05-6 sulfiram
137-26-8 tiram

2930 40 10 63-68-3 metionin

2930 90 13 52-90-4 cistein

2930 90 16 616-91-1 acetilcistein
42293-72-1 bencistein
65002-17-7 bucilamin
638-23-3 karbocistein

82009-34-5 cilastatin
89163-44-0 cinaproksen
86042-50-4 cistineksin
18725-37-6 dacistein
13189-98-5 fudostein
2485-62-3 mecistein
52-67-5 peinicilamin

5287-46-7 prenistein
89767-59-9 salmistein
87573-01-1 salnacedin

2930 90 70 77-46-3 acedapson
127-60-6 acediasulfon natrij

63547-13-7 adrafinil
144-75-2 aldesulfon natrij
5965-40-2 alokupreid natrij
109-57-9 aliltiourea

123955-10-2 almokalant
85754-59-2 ambamustin
539-21-9 ambazon
3569-77-5 amidapson
20537-88-6 amifostin
26328-53-0 amoskanat
305-97-5 antiolimin

106854-46-0 argimesna
103725-47-9 betiatid
90357-06-5 bikalutamid
79467-22-4 bipenamol
97-18-7 bitionol
844-26-8 bitionoloksid
4044-65-9 bitoskanat
23233-88-7 brotianid
108-02-1 kaptamin
486-17-9 kaptodiam
786-19-6 karbofenotion

159138-80-4 kariporid
473-32-5 kaulmosulfon
1166-34-3 cinanserin
87556-66-9 klotikazon
4938-00-5 danostein
80-08-0 dapson

112573-72-5 deksacedotril
5964-62-5 diatimosulfon
59-52-9 dimerkaprol

16208-51-8 dimesna
67-68-5 dimetil sulfoksid

5835-72-3 diprofen
82599-22-2 ditiomustin
584-69-0 ditofal
502-55-6 diksantogen

74639-40-0 dokarpamin
112573-73-6 ekadotril
513-10-0 ekotiopat jodid
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2930 90 70 (nadaljevanje)
87719-32-2 etaroten
1234-30-6 etokarlid
58306-30-2 febantel
97-24-5 fentiklor

113593-34-3 flozatidil
2924-67-6 fluorezon
90566-53-3 flutikazon
2507-91-7 gloksazon
554-18-7 glukosulfon
3569-59-3 heksaonijev jodid
83519-04-4 ilmofozin
66608-32-0 imkarbofos
23205-04-1 josulamid
71767-13-0 jotasul
88041-40-1 lemidosul
127304-28-3 linaroten
790-69-2 loflukarban
60-23-1 merkaptamin

20223-84-1 merkaptomerin
66516-09-4 mertiatid
19767-45-4 mesna
926-93-2 metalibur

66960-34-7 metkefamid
68693-11-8 modafinil
122575-28-4 naglivan
88255-01-0 netobimin
19881-18-6 nitroskanat
15599-39-0 noksitiolin
35727-72-1 ontianil
137109-78-5 orazipon
27450-21-1 osmadizon
27025-41-8 oksiglutation
3569-58-2 oksizonijev jodid

114568-26-2 patamostat
81045-50-3 pivopril
107023-41-6 pobilukast
23288-49-5 probucol
81110-73-8 racekadotril
34914-39-1 ritiometan
54657-98-6 serfibrat
6385-58-6 natrijev bitionolat
5964-24-9 natrijev timerfonat
133-65-3 solasulfon
121-55-1 subatizon
304-55-2 sukcimer
5934-14-5 sukcisulfon
66264-77-5 sulfinalol
42461-79-0 sulfonterol
38194-50-2 sulindak
54063-56-8 suloktidil
25827-12-7 suloksifen
69217-67-0 sumacetamol
105687-93-2 sumaroten
94055-76-2 suplatast tozilat
85053-46-9 surikainid
3383-96-8 temofos
14433-82-0 tiacetarzamid natrij
500-89-0 tiambutozin
104-06-3 tioacetazon
54-64-8 tiomerzal

6964-20-1 tiadenol
55837-28-0 tiafibrat
10433-71-3 tiametonijev jodid
129731-11-9 tibeglisen
13402-51-2 tibenzat
82-99-5 tifenamil

53993-67-2 tifloreks
89987-06-4 tiludronska kislina
910-86-1 tiokarlid

10489-23-3 tioktilat
1953-02-2 tiopronin
39516-21-7 tiopropamin
15686-78-9 tiosalan
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2930 90 70 (nadaljevanje)
26481-51-6 tiprenolol
70895-45-3 tipropidil
38452-29-8 tolmesokside
2398-96-1 tolnaftat
82964-04-3 tolrestat
7009-79-2 ksentiorat
22012-72-2 zilantel

2931 00 95 97-44-9 acetarsol
60668-24-8 alafosfalin
66376-36-1 alendronska kislina
98-50-0 arsanilinska kislina

103486-79-9 belfosdil
17316-67-5 butafosfan
51395-42-7 butedronska kislina
126-22-7 butonat
121-59-5 karbarson
62-37-3 klormerodrin

10596-23-3 klodronska kislina
455-83-4 diklorofenarzin

65606-61-3 diciferon
3639-19-8 difetarzon
68959-20-6 disikvonijev klorid
2809-21-4 etidronska kislina
73514-87-1 fosarilat
63585-09-1 foskarnet natrij
2398-95-0 foskolna kislina
16543-10-5 fosenazid
54870-27-8 fosfonet natrij
13237-70-2 fosmenska kislina
92118-27-9 fotemustin
116-49-4 glikobiarzol

14235-86-0 hidrargafen
114084-78-5 ibandronska kislina
124351-85-5 inkadronska kislina
1984-15-2 medronska kislina
525-30-4 merkuderamid
498-73-7 merkurobutol
492-18-2 mersalil
52-68-6 metrifonat

76541-72-5 mifobat
457-60-3 neoarsfenamin

79778-41-9 neridronska kislina
98-72-6 nitarson

63132-39-8 olpadronska kislina
15468-10-7 oksidronska kislina
306-12-7 oksofenarsin

40391-99-9 pamidronska kislina
535-51-3 fenarson sulfoksilat
8017-88-7 fenilživosrebrov borat
0-00-0 propagermanij

33204-76-1 kvadrosilan
0-00-0 repagermanij

121-19-7 roksarson
51321-79-0 sparfozinska kislina
5959-10-4 stibozamin
618-82-6 sulfarsfenamin

75018-71-2 tauroselholna kislina
127502-06-1 tetrofosmin
2430-46-8 tolboksan
57808-64-7 toldimfos
19028-28-5 tolidijev klorid
554-72-3 triparsamid

132236-18-1 zifrosilon

2932 19 00 72420-38-3 acifran
75748-50-4 ankarolol
28434-01-7 bioresmetrin
53684-49-4 bufetolol
64743-08-4 diklofurim
735-64-8 fenaminfuril
3690-58-2 fubrogonijev jodid
3776-93-0 furfenoreks
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2932 19 00 (nadaljevanje)
4662-17-3 furidaron

142996-66-5 furomin
549-40-6 furostilbestrol

15686-77-8 fursalan
541-64-0 furtretonijev jodid

31329-57-4 naftidrofuril
405-22-1 nidroksizon
3270-71-1 nifuraldezon
19561-70-7 nifuratron
5580-25-6 nifurtazon
5579-95-3 nifurmeron
965-52-6 nifuroksazid
6236-05-1 nifuroksim
5579-89-5 nifursemizon
16915-70-1 nifursol
67-28-7 nihidrazon

84845-75-0 niperotidin
64743-09-5 nitrafudam
59-87-0 nitrofural

60653-25-0 orpanoksin
66357-35-5 ranitidin
6673-97-8 spiroksazon
93064-63-2 venritidin
3563-92-6 zilofuramin

2932 29 10 77-09-8 fenolftalein

2932 29 80 642-83-1 aceglaton
152-72-7 acenokoumarol

67696-82-6 akrihelin
65776-67-2 afurolol
76-65-3 amolanon

3447-95-8 benfurodil hemisukcinat
58409-59-9 bukumolol
465-39-4 bufogenin
804-10-4 karbokromen

35838-63-2 klokoumarol
60986-89-2 klofurak
68206-94-0 klorikromen
56-72-4 koumafos

4366-18-1 koumaterol
132100-55-1 dalvastatin
1233-70-1 diarbaron
66-76-2 dikoumarol
476-66-4 elagična kislina
2908-75-0 eskulamin
91406-11-0 ezupron
548-00-5 etil biskoumacetat

87810-56-8 fostriecin
67268-43-3 giparmen
32449-92-6 glukurolaktone
321-55-1 halokson
90-33-5 himekromon

81478-25-3 lomevakton
112856-44-7 losigamon
75330-75-5 lovastatin
52814-39-8 meteskuletol
73573-88-3 mevastatin
75992-53-9 moksadolen
113507-06-5 moksidektin
96829-58-2 orlistat
15301-80-1 oksamarin
435-97-2 fenprokoumon
57-57-8 propiolakton

79902-63-9 simvastatin
52-01-7 spironolakton

29334-07-4 sulmarin
42422-68-4 taleranol
66898-60-0 talosalat
75139-06-9 tetronasin
3902-71-4 trioksisalen
3258-51-3 valofan
477-32-7 vizandin
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Oznaka KN Število CAS Ime

2932 29 80 (nadaljevanje)
81-81-2 varfarin

15301-97-0 ksilokoumarol
26538-44-3 zeranol

2932 99 50 114977-28-5 docetaksel
33069-62-4 paklitaksel

2932 99 70 56180-94-0 akarbos
25161-41-5 acevaltrat
61136-12-7 almutrid
123072-45-7 aprosulat natrij
71963-77-4 artemeter
88495-63-0 artesunat
85443-48-7 bencianol
58546-54-6 besigomsin
55102-44-8 bofumustin
12569-38-9 kalcijev glubionat
34753-46-3 ciheptolan
18296-45-2 didrovaltrat
3567-40-6 dioksamat
18467-77-1 diprogulna kislina
61869-07-6 domiodol
122312-55-4 dosmalfat
98383-18-7 ekomustin
90733-40-7 edifolon
135038-57-2 fasidotril
29041-71-2 ferifruktoza
105618-02-8 galamustin
3416-24-8 glukozamin
61914-43-0 glukuronamid
40580-59-4 gvanadrel
451-77-4 homarilamin

116818-99-6 izalstein
56290-94-9 medroksalol
31112-62-6 metrizamid
1508-45-8 mitopodozid
74817-61-1 murabutid
53983-00-9 nibroksan
22693-65-8 olmidin
541-66-2 oksapropanijev jodid
5684-90-2 pentrikloral
53341-49-4 ponfibrat
470-43-9 promoksolan
136-70-9 protokilol

58994-96-0 ranimustin
78113-36-7 romurtid
47254-05-7 spiroksepin
1344-34-9 stibamin glukozid
49763-96-4 stiripentol
66112-59-2 temurtid
51497-09-7 tenamfetamin
97240-79-4 topiramat
30910-27-1 treloksinat

2932 99 85 96566-25-5 ablukast
2455-84-7 ambenoksan
58805-38-2 ambikromil
4439-67-2 amikhelin
1951-25-3 amiodaron
79130-64-6 ansoksetin
123407-36-3 arteflen
63968-64-9 artemisinin
39552-01-7 befunolol
81703-42-6 bendakalol
1477-19-6 benzaron
3562-84-3 benzbromaron
68-90-6 benziodaron

13157-90-9 benzkvercin
72619-34-2 bermoprofen
132017-01-7 bervastatin
78371-66-1 bukromaron
54340-62-4 bufuralol
4442-60-8 butamoksan
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Oznaka KN Število CAS Ime

2932 99 85 (nadaljevanje)
55165-22-5 butokrolol
56689-43-1 kanbizol
521-35-7 kanabinol
4940-39-0 kromokarb
154-23-4 cianidanol
3607-18-9 cidoksepin
59729-33-8 citalopram
3611-72-1 kloridarol
66575-29-9 kolforzin
110816-79-0 kromoglikat lisetil
16110-51-3 kromoglikonska kislina
1165-48-6 dimeflin
6538-22-3 dimeprozan
80743-08-4 dioksadilol
78-34-2 dioksation
61-74-5 domoksin

55286-56-1 doksaminol
1668-19-5 doksepin
1972-08-3 dronabinol

149494-37-1 ebalzotan
119-41-5 efloksat

15686-63-2 etabenzaron
16509-23-2 etomoksan
77416-65-0 eksepanol
34887-52-0 fenisoreks
15686-60-9 flavamin
37470-13-6 flavodna kislina
79619-31-1 flavodilol
71316-84-2 fluradolin
23580-33-8 furakrinska kislina
67700-30-5 furaprofen
58012-63-8 furkloprofen
38873-55-1 furobufen
56983-13-2 furofenak
19889-45-3 gvabenksan
81674-79-5 gvaimezal
2165-19-7 gvanoksan
35212-22-7 ipriflavone
37855-80-4 iprokrolol
151581-24-7 iralukast
57009-15-1 izokromil
652-67-5 izosorbid
87-33-2 izosorbid dinitrat

16051-77-7 izosorbid mononitrat
55453-87-7 izoksepak
82-02-0 kelin
480-17-1 leukocianidol

65350-86-9 meciadanol
26225-59-2 mecinaron
4386-35-0 meraliein natrij
129-16-8 merbromin
53-46-3 metantelinijev bromid
85-90-5 metilkromon

87626-55-9 mitoflakson
51022-71-0 nabilon
74912-19-9 naboktat
52934-83-5 nanafrocin
99200-09-6 nebivolol
81486-22-8 nipradilol
113806-05-6 olopatadin
55689-65-1 oksepinak
26020-55-3 oksetoron
87549-36-8 parcetazal
4730-07-8 pentamoksan
67102-87-8 pentomon
42408-79-7 pirandamin
68298-00-0 pirnabin
50-34-0 porpantelin bromid

60400-92-2 proksikromil
128232-14-4 raksofelast
169758-66-1 robalzotan
22888-70-6 silibinin
33889-69-9 silikristin
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Oznaka KN Število CAS Ime

2932 99 85 (nadaljevanje)
29782-68-1 silidianin
474-58-8 sitogluzid

72492-12-7 spizofuron
58761-87-8 sudeksanoks
7182-51-6 talopram
37456-21-6 terbukromil
77005-28-8 teksakromil
97483-17-5 tifurak
76301-19-4 timefuron
40691-50-7 tiksanoks
50465-39-9 tokofibrat
23915-73-3 trebenzomin
18296-44-1 valtrat
33459-27-7 ksanksojska kislina
139110-80-8 zanamivir

2933 11 10 479-92-5 propifenazon

2933 11 90 58-15-1 aminofenazon
747-30-8 aminofenazon ciklamat

55837-24-6 bisfenazon
7077-30-7 butopiramonijev jodid
1046-17-9 dibupiron
22881-35-2 famprofazon
68-89-3 metamizol natrij
60-80-0 fenazon

3615-24-5 ramifenazon

2933 19 10 50-33-9 fenilbutazon

2933 19 90 105-20-4 betazol
50270-32-1 bufezolak
142155-43-9 cizolitrin
60104-29-2 klofezon
81528-80-5 dalbraminol
70181-03-2 dazoprid
20170-20-1 difenamizol
23111-34-4 feklobuzon
30748-29-9 feprazon
80410-36-2 fezolamin
7554-65-6 fomepizol

115436-73-2 ipazilid
50270-33-2 izofezolak
853-34-9 kebuzon

53808-88-1 lonazolak
119322-27-9 meribendan
7125-67-9 metokvizin
2210-63-1 mofebutazon
55294-15-0 muzolimin
59040-30-1 nafazatrom
129-20-4 oksifenbutazon

71002-09-0 pirazolak
4023-00-1 praksadin
34427-79-7 proksifezon
57-96-5 sulfinpirazon

27470-51-5 suksibuzon
103475-41-8 tepoksalin
13221-27-7 tribuzon
32710-91-1 trifezolak

2933 21 00 1317-25-5 alkloksa
5579-81-7 aldioksa
40828-44-2 klazolimin
5588-20-5 klodantion
86-35-1 etotoin

93390-81-9 fosfenitoin
89391-50-4 imirestat
50-12-4 mefenitoin

63612-50-0 nilutamid
57-41-0 fenitoin

56605-16-4 spiromustin

2933 29 10 50-60-2 fentolamin
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2933 29 90 91017-58-2 abunidazol
830-89-7 albutoin

63824-12-4 alikonazol
33178-86-8 alinidin
4474-91-3 angiotezni II
53-73-6 angiotenzinamid
91-75-8 anatozolin

66711-21-5 apraklonidin
60173-73-1 arfalasin
104054-27-5 atipamezol
40077-57-4 aviptadil
40828-45-3 azolimin
31478-45-2 bamnidazol
57647-79-7 benklonidin
63927-95-7 bentemazol
22994-85-0 benznidazol
60628-96-8 bifonazol
78186-34-2 bisantren
96153-56-9 bisfentidin
59803-98-4 brimonidin
108894-40-2 brolakonazol
64872-76-0 butokonazol
105920-77-2 kamonagrel
177563-40-5 karafiban
22232-54-8 karbimazol
42116-76-7 karnidazol
53267-01-9 cibenzolin
120635-74-7 cilansteron
104902-08-1 cilutazolin
51481-61-9 cimetidin
59939-16-1 cirazolin
38083-17-9 klimbazol
17692-28-3 klonazolin
4205-90-7 klonidin
23593-75-1 klotrimazol
77175-51-0 krokonazol
4342-03-4 dakarbazin
76894-77-4 dazmegrel
78218-09-4 dazoksiben
70161-09-0 demokonazol
73931-96-1 denzimol
122830-14-2 digiglidol
76631-46-4 detomidin
81447-79-2 dekslofeksidin
113775-47-6 deksmedetomidin
551-92-8 dimetridazol
6043-01-2 domazolin
3254-93-1 doksenitoin

128326-82-9 eberkonazol
27220-47-9 ekonazol
99500-54-6 efetozol
158682-68-9 elisartan
113082-98-7 enalkiren
73790-28-0 enilkonazol
77671-31-9 enoksimon
22668-01-5 etanidazol
69539-53-3 etintidin
33125-97-2 etomidat
15037-44-2 etonam
73445-46-2 fenflumizol
41473-09-0 fenmetozol
57653-26-6 fenobam
4846-91-7 fenoksazolin
72479-26-6 fentikonazol
59729-37-2 feksinidazol
53597-28-7 fludazonijev klorid
36740-73-5 flumizol
4548-15-6 flunidazol
84962-75-4 flutomidat
28125-87-3 flutonidin
119006-77-8 flutrimazol
5786-71-0 fosfokreatinin

116684-92-5 galdansetron
110883-46-0 girakodazol
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2933 29 90 (nadaljevanje)
25859-76-1 glibutimin
71-00-1 histidin

95668-38-5 idralfidin
84243-58-3 imazodan
89371-37-9 imidapril
89371-44-8 imidaprilat
36364-49-5 imidazol salicilat
27885-92-3 imidokarb
7303-78-8 imidolin
55273-05-7 impromidin
40507-78-6 indanazolin
85392-79-6 indanidin
14885-29-1 ipronidazol
138402-11-6 irbesartan
115574-30-6 irtemazol
110605-64-6 izaglidol
27523-40-6 izokonazol
116795-97-2 ledazerol
81447-78-1 levlofeksidin
145858-51-1 liarozol
107429-63-0 lintoprid
65571-68-8 lofemizol
31036-80-3 lofeksidin
60628-98-0 lombazol
114798-26-4 losartan
86347-14-0 medetomidin
58261-91-9 mefenidil
14058-90-3 metazamid
5696-06-0 metetoin
34839-70-8 metiamid
5377-20-8 metomidat
38349-38-1 metrafazolin
443-48-1 metronidazol

22916-47-8 mikonazol
23757-42-8 midaflur
80614-27-3 midazogrel
83184-43-4 mifentidin
20406-60-4 mipimazol
13551-87-6 mizonidazol
125472-02-8 mivazerol
97901-21-8 nafagrel
64212-22-2 nafimidon
91524-14-0 napamezol
835-31-4 nafazolin

130759-56-7 nemazolin
173997-05-2 nepikastat
130726-68-0 netikonazol
17230-89-6 nimazon
21721-92-6 nitrefazol
54533-85-6 nizofenon
89838-96-0 oktimibat
137460-88-9 odalprofen
74512-12-2 omkonazol
116002-70-1 ondansetron
66778-37-8 orkonazol
16773-42-5 ornidazol
64211-45-6 oksikonazol
1491-59-4 oksimetazolin
82571-53-7 ozagrel
501-62-2 fenamazolin

130120-57-9 prezatid bakrov acetat
76448-31-2 propenidazol
7036-58-0 propoksat

126222-34-2 remikiren
89781-55-5 rolafagrel
65896-16-4 romifidin
7681-76-7 ronidazol
3366-95-8 seknidazol
54143-54-3 sepazonijev klorid
103926-64-3 sepimostat
79313-75-0 sopromidin
30529-16-9 stirimazol
61318-90-9 sulkonazol
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2933 29 90 (nadaljevanje)
51022-76-5 sulnidazol
1082-56-0 tefazolin
1077-93-6 ternidazol
84-22-0 tetrizolin
60-56-0 tiamazol

62894-89-7 tifalmizol
62882-99-9 tinazolin
19387-91-8 tinidazol
59-98-3 tolazolin

4201-22-3 tolonidin
1082-57-1 tramazolin
56-28-0 triklodazol

84203-09-8 trifenagrel
62087-96-1 triletid
56097-80-4 valkonazol
526-36-3 ksilometazolin

51940-78-4 zetidolin
90697-56-6 zimidoben
71097-23-9 zofikonazol
118072-93-8 zoledronska kislina

2933 33 00 71195-58-9 alfentanil
144-14-9 anileridin

15301-48-1 bezitramid
1812-30-2 bromazepam
28782-42-5 difenoksin
915-30-0 difenoksilat
467-83-4 dipipanon
437-38-7 fentanil
469-79-4 ketobemidon
113-45-1 metilfenidat
359-83-1 pentazocin
57-42-1 petidin
77-10-1 fenciklidin
562-26-5 fenoperidin
467-60-7 pipradrol
302-41-0 piritramid

15686-91-6 propiram
64-39-1 trimeperidin

2933 39 10 54-92-2 iproniazid
101-26-8 piridostigmin bromid

2933 39 99 827-61-2 aceklidin
807-31-8 aceperon

13410-86-1 akoniazid
87848-99-5 akrivastin
66564-15-6 aleprid
154541-72-7 alinastin
25384-17-2 alilprodin
468-51-9 alfameprodin
77-20-3 alfaprodin

93277-96-4 altapizon
83991-25-7 ambasilid
1580-71-8 amiperon
88150-42-9 amoldipin
15378-99-1 anazocin
98330-05-3 anpirtolin
86780-90-7 aranidipin
106669-71-0 arpromidin
68844-77-9 astemizol
115-46-8 azaciklonol
3964-81-6 azatadin

123524-52-7 azelnidipin
4945-47-5 bamipin

104713-75-9 barnidipin
105979-17-7 benidipin
2062-84-2 benperidol
2156-27-6 benproperin
24671-26-9 benriksat
3691-78-9 benzetidin

119391-55-8 benzetimid
16571-59-8 benzindopirin
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2933 39 99 (nadaljevanje)
16852-81-6 benzoklidin
53-89-4 benzpiperilon
587-46-2 benzpirinijev bromid

125602-71-3 bepostatin
126825-36-3 bertozamil
119257-34-0 besipirdin
5638-76-6 betahistin
468-50-8 betameprodin
468-59-7 betaprodin
5205-82-3 bevonijev metilsulfat

116078-65-0 bidizomid
479-81-2 bietamiverin

69047-39-8 binifibrat
514-65-8 biperiden

159997-94-1 birikodar
603-50-9 bisakodil

89194-77-4 bisaramil
13456-08-1 bitipazon
171655-91-7 brasofensin
71990-00-6 bremazocin
101345-71-5 brifentanil
71195-56-7 brokleprid
10457-90-6 bromperidol
86-22-6 bromfeniramin

33144-79-5 broperamol
57982-78-2 budipin
22632-06-0 bupikomid
2180-92-9 bupivakain
55285-35-3 butaniksin
55837-14-4 butaverin
93821-75-1 butinazocin
55837-15-5 butopiprin
15302-05-3 butoksilat
79449-98-2 kabastin
4876-45-3 kamfotamid
70724-25-3 karbazeran
486-16-8 karbinoksamin

90729-42-3 karebastin
59708-52-0 karfentanil
98323-83-2 karmoksirol
7528-13-4 karperidin
20977-50-8 karperon
5942-95-0 karpipramin

107266-08-0 karvotrolin
145599-86-6 cerivastatin
123-03-5 cetilpiridinijev klorid
59-32-5 kloropiramin
132-22-9 klorfenamin

75985-31-8 ciamekson
53449-58-4 ciklonikat
85166-20-7 ciklotropijev bromid
132203-70-4 cilnidipin
66564-14-5 cinitaprid
14796-24-8 cinperen
81098-60-4 cisaprid
55905-53-8 kleboprid
166432-28-6 klevidipin
15302-10-0 klibukain
3485-62-9 klidinijev bromid
47739-98-0 klokapramin
10457-91-7 klofluperol
21829-22-1 klonikseril
17737-65-4 kloniksin
3703-76-2 kloperastin
2971-90-6 klopidol
53179-12-7 klopimozid
61764-61-2 kloroperon
57653-29-9 kogazocin
7007-96-7 krotoniazid
3572-80-3 ciklazocin
47128-12-1 cikliramin
139-62-8 ciklometikain
77-39-4 cikrimin
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2933 39 99 (nadaljevanje)
129-03-3 ciproheptadin
4904-00-1 ciprolidol
27115-86-2 dakuronijev bromid
120958-90-9 dalkotidin
31232-26-5 danitracen
47029-84-5 dazadrol
63388-37-4 deklenperon
30652-11-0 deferipron
99518-29-3 derpanikat
132-21-8 deksbromfeniramin

25523-97-1 deksklorfeniramin
21888-98-2 deksetimid
24358-84-7 deksivakain
120054-86-6 deksniguldipin
27112-37-4 diamokain
17737-68-7 dikloniksin
382-82-1 dikolinijev jodid

13862-07-2 difemetoreks
972-02-1 difenidol

47806-92-8 difenoksimid
561-77-3 diheksiverin

37398-31-5 dilmefon
3425-97-6 dimekolonijev jodid
5636-83-9 dimetinden
300-37-8 diodon
101-08-6 diperodon
62-97-5 difemanil metilsulfat
147-20-6 difenilpiralin
117-30-6 dipiproverin
3696-28-4 dipirition
68284-69-5 dizobutamid
3737-09-5 dizopiramid
15876-67-2 distigmin bromid
99499-40-8 disuprazol
103336-05-6 ditekiren
74517-42-3 diterkalinijev klorid
57808-66-9 domperidon
120014-06-4 donepezil
21228-13-7 dorastin
469-21-6 doksilamin

29125-56-2 droklidinijev bromid
34703-49-6 dropempin
548-73-2 droperidol

78421-12-2 droksikainid
15599-26-5 droksipropin
586-60-7 diklonin

90729-43-4 ebastin
119431-25-3 eliprodil
80879-63-6 emiglitat
37612-13-8 enkainid
93181-85-2 endiksaprin
67765-04-2 enefeksin
60662-18-2 eniklobrat
66364-73-6 enpirolin
64840-90-0 eperizon
132829-83-5 espatropat
536-33-4 etionamid

31637-97-5 etofibrat
469-82-9 etokseridin
100-91-4 evkatropin

86189-69-7 felodipin
59859-58-4 femoksetin
30817-43-7 fenkleksonijev metilsulfat
69365-65-7 fenoktamin
55837-26-8 fenperat
77-01-0 fenpipramid

3540-95-2 fenpipran
125-60-0 fenpiverinijev bromid
553-69-5 feniramidol

53415-46-6 fepitrizol
138708-32-4 ferpifosat natrij
54063-45-5 fetoksilat
83799-24-0 feksofenadin
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 39 99 (nadaljevanje)
21221-18-1 flazalon
54143-55-4 flekainid
86811-58-7 fluazuron
75444-64-3 flumeridon
38677-85-9 fluniksin
53179-10-5 fluperamid
56995-20-1 flupirtin
21686-10-2 flupranon
54965-22-9 fluspiperon
1841-19-6 fluspirilen

118248-91-2 fodipir
145216-43-9 forasartan
5598-52-7 fospirat
149-17-7 ftivazid
1539-39-5 gapikomin

106686-40-2 gapromidin
54063-47-7 gemazocin
107266-06-8 gevotrolin
132553-86-7 glemanserin
852-42-6 gvajapat
1463-28-1 gvanaklin
59831-65-1 halopemid
52-86-8 haloperidol

7237-81-2 hepronikat
1096-72-6 hepzidin
3626-67-3 heksadilin
468-56-4 hidroksipetidin
7008-17-5 hidroksipiridin tartarat
57653-28-8 ibazocin
79449-99-3 ikospiramid
100927-13-7 idaverin
23210-56-2 ifenprodil
66208-11-5 ifoksetin
63758-79-2 indalpin
3569-26-4 indopin
26844-12-2 indoramin
155415-08-0 inogatran
6556-11-2 inozitol nikotinat
5579-92-0 jopidol
5579-93-1 jopidon
22150-28-3 ipragratin
89667-40-3 isbogrel
54-85-3 izoniazid

57021-61-1 izoniksin
121750-57-0 itamelin
36292-69-0 ketazocin
103890-78-4 lacidipin
144412-49-7 lamifiban
73278-54-3 lamtidin
170566-84-4 lanepitant
103577-45-3 lansoprazol
6272-74-8 lapirijev klorid
76956-02-0 lavoltidin
103878-84-8 lazabemid
125729-29-5 lemildipin
24678-13-5 lenperon
5005-72-1 leptaklin

100427-26-7 lerkanidipin
79516-68-0 levokabastin
24558-01-8 levofacetoperan
22204-91-7 lifibrat
159776-68-8 linetastin
88678-31-3 liranaftat
145414-12-6 lireksaprid
86811-09-8 litoksetin
93181-81-8 lodaksaprin
61380-40-3 lofentanil
53179-11-6 loperamid
106900-12-3 loperamid oksid
79794-75-5 loratadin
59729-31-6 lorkainid
171049-14-2 lotrafiban
128075-79-6 lufironil
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 39 99 (nadaljevanje)
155319-91-8 mangafodipir
14745-50-7 meletimid
3575-80-2 melperon
76-90-4 mepenzolat bromid

6968-72-5 mepiroksol
22801-44-1 mepivakain
91-84-9 mepiramin

62658-88-2 mesudipin
4394-04-1 metaniksin
1707-15-9 metazid
3734-52-9 metazocin
13447-95-5 metaniazid
29342-02-7 metipiroks
54-36-4 metirapon
114-91-0 metiridin

89613-77-4 mezakoprid
39537-99-0 micinikat
66529-17-7 midaglizol
72432-03-2 miglitol
141725-10-2 milakainid
139886-32-1 milamelin
59831-64-0 milenperon
75437-14-8 milverin
70260-53-6 mindodilol
52157-83-2 mindoperon
2748-88-1 miripirijev klorid
2856-74-8 modalin
81329-71-7 modekainid
122957-06-6 modipafant
1050-79-9 moperon
89419-40-9 mozapramin
58239-89-7 moksazocin
4575-34-2 mifadol

124858-35-1 nadifloksacin
504-03-0 nanofin

22443-11-4 nepinalon
51-12-7 nialamid

3099-52-3 nikametat
150443-71-3 nikanartin
79455-30-4 nikaraven
55985-32-5 nikardipin
5868-05-3 niceritrol
13912-80-6 nikoboksil
10571-59-2 nikoklonat
31980-29-7 nikofibrat
80614-21-7 nikogrelat
27959-26-8 nikomol
65141-46-0 nikorandil
555-90-8 nikotiazon

29876-14-0 nikotredol
5657-61-4 nikoksamat
36504-64-0 niktinidol
21829-25-4 nifedipin
2139-47-1 nifenazon
4394-00-7 niflumska kislina

113165-32-5 nigludipin
59-26-7 niketamid

22609-73-0 niludipin
75530-68-6 nilvadipin
66085-59-4 nimodipin
16426-83-8 niometacin
15387-10-7 niprofazon
63675-72-9 nizoldipine
39562-70-4 nitrendipin
4394-05-2 niksilna kislina

155418-06-7 nolpitantijev besilat
60324-59-6 nomelidin
561-48-8 norpipanon

96487-37-5 nuvenzepin
114-90-9 obidoksim klorid

101343-69-5 okfentanil
71138-71-1 oktapinol
71251-02-0 oktenidin
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 39 99 (nadaljevanje)
87784-12-1 ofornin
115972-78-6 olradipin
73590-58-6 omeprazol
2779-55-7 opiniazid

160492-56-8 osanetant
100158-38-1 otenzepad
2398-81-4 oksiniajska kislina
5322-53-2 oksiperomid
13958-40-2 oksiramid
27302-90-5 oksisuran
546-32-7 oksfeneridin
4354-45-4 oksiklipin
96515-73-0 palonidipin
121650-80-4 pankoprid
15500-66-0 pankuronijev bromid
13752-33-5 panidazol
96922-80-4 pantenikat
102625-70-7 pantoprazol
80349-58-2 panuramin
5634-41-3 parapenzolat bromid
7162-37-0 paridokain
2066-89-9 pasiniazid
50432-78-5 pemerid
79-55-0 pempidin

26864-56-2 penfluridol
7009-54-3 pentapiperid
7681-80-3 pentapiperijev metilsulfat
96513-83-6 pentizomid
4960-10-5 perastin
92268-40-1 perfomedil
6621-47-2 perheksilen

157716-52-4 perifosin
129-83-9 fenampromid
127-35-5 fenazocin
94-78-0 fenazopiridin
469-80-7 feneridin
86-21-5 feniramin

82227-39-2 pibaksizin
103922-33-4 pibutidin
57548-79-5 pikafibrat
79201-85-7 picenadol
144035-83-6 piklamilast
51832-87-2 pikobenzid
17692-43-2 pikodralazin
3731-52-0 pikolamin
586-98-1 pikonol

21755-66-8 pikoperin
78090-11-6 pikoprazol
64063-57-6 pikotrin
130641-36-0 pikumeterol
15686-87-0 pifenat
31224-92-7 pifoksim
60576-13-8 piketoprofen
534-84-9 pimeklon

79992-71-5 pimetacin
3565-03-5 pimetin
578-89-2 pimetremid

13495-09-5 piminodin
70132-50-2 pimonidazol
2062-78-4 pimozid
60560-33-0 pinacidil
28240-18-8 pinolkain
1893-33-0 pipamperon
125-51-9 pipenzolat bromid
82-98-4 piperidolat
136-82-3 piperokain
2531-04-6 piperilon
4546-39-8 pipetanat
18841-58-2 pipoktanon
55837-21-3 pipoksizin
68797-29-5 pipradimadol
55313-67-2 pipramadol
3562-55-8 piprokurajev jodid
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 39 99 (nadaljevanje)
38677-81-5 pirbuterol
35620-67-8 piridonijev bromid
87-21-8 piridokain

24340-35-0 piridoksilat
75755-07-6 piridronska kislina
55285-45-5 pirifibrat
55432-15-0 pirinidazol
33605-94-6 pirisudanol
68252-19-7 pirmenol
50650-76-5 pirokton
124436-59-5 pirodavir
84490-12-0 piroksimon
54110-25-7 pirozadil
103923-27-9 pirtenidin
54063-52-4 pitofenon
39123-11-0 pituksat
94-63-3 pralidoksim jodid

99522-79-9 pranidipin
85966-89-8 preklamol
55837-22-4 pribekain
95374-52-0 prideperon
511-45-5 pridinol
1219-35-8 primaperon
78997-40-7 prizotinol
31314-38-2 prodipin
561-76-2 properidin
3811-53-8 propinetidin
3670-68-6 propipokain
60569-19-9 propiverin
587-61-1 propiliodon
3781-28-0 propiperon
14222-60-7 protionamid
1882-26-4 pirikarbat
1740-22-3 pirinolin
13463-41-7 pirition cink
1098-97-1 piritinol
15301-88-9 pitamin
71276-43-2 kvadazocin
10447-39-9 kvifenadin
64755-06-2 kvinuklijev bromid
31721-17-2 kvinupramin
117976-89-3 rabeprazol
156137-99-4 rapakuronijev bromid
132875-61-7 remifentanil
112727-80-7 renazeprid
135062-02-1 repaglinid
149926-91-0 revatropat
110140-89-1 ridogrel
104153-37-9 rilopiroks
32953-89-2 rimiterol
71653-63-9 riodipin
105462-24-6 risedronska kislina
96449-05-7 rispenzepin
78092-65-6 ristianol
162401-32-3 roflumilast
121840-95-7 rogletimid
42597-57-9 ronifibrat
56079-81-3 ropitoin
84057-95-4 ropivakain
5560-77-0 rotokasmin
78273-80-0 roksatidin
112192-04-8 roksindol
2804-00-4 roksoperon

158876-82-5 rupatadin
159912-53-5 sabkomelin
134377-69-8 safironil
495-84-1 salinazid

143257-97-0 sameridin
115911-28-9 sampirtin
142001-63-6 saredutant
110347-85-8 selfotel
57734-69-7 sekvifenadin
106516-24-9 sertindol
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 39 99 (nadaljevanje)
122955-18-4 sibopirdin
172927-65-0 sibrafiban
140944-31-6 silperizon
36175-05-0 natrijev pikofosfat
10040-45-6 natrijev pikosulfat
6184-06-1 sorbinikat
749-02-0 spiperon
510-74-7 spiramid
144-45-6 spirgetin
357-66-4 spirilen

137795-35-8 spiroglumid
3784-99-4 stilbazijev jodid
80343-63-1 sufotidin
47662-15-7 suksemerid
147025-53-4 talsaklidin
59429-50-4 tamitinol
90961-53-8 tedisamil
77342-26-8 tefenperat
108687-08-7 teludipin
72808-81-2 tepirindol
149979-74-8 terbogrel
50679-08-8 terfenadin
37087-94-8 tibrna kislina
31932-09-9 tikarbodin
154413-61-3 tikolubant
57648-21-2 timiperon
57237-97-5 timoprazol
77502-27-3 tolpadol
728-88-1 tolperizon
97-57-4 tolpronin

71461-18-2 tonazocin
88296-62-2 transkainid
86365-92-6 trazoloprid
120656-74-8 trefentanil
13422-16-7 triflocin
749-13-3 trifluperidol
144-11-6 triheksifenidil
56-97-3 trimedoksim bromid

5789-72-0 trimetamid
7009-82-7 trimetidinijev metosulfat
91-81-6 tripelenamin
486-12-4 triprolidin
1508-75-4 tropikamid

149488-17-5 trovirdin
30751-05-4 troksipid
35515-77-6 truksipikurijev jodid
73590-85-9 ufiprazol
72005-58-4 vadokain
132373-81-0 vamikamid
50700-72-6 vekuronijev bromid
93-47-0 verazid

15686-68-7 volazocin
135354-02-8 ksaliproden
83059-56-7 zabicipril
90103-92-7 zabiciprilat
90182-92-6 zakoprid
56775-88-3 zimeldin
56383-05-2 zindotrin

2933 41 00 77-07-6 levorfanol

2933 49 10 17230-85-2 amakvinat
127294-70-6 balofloksacin
5486-03-3 bukvinolat

141725-88-4 cetefloksacin
85-79-0 cinkokain
132-60-5 cinkofen

19485-08-6 ciprokvinat
105956-97-6 clinafloksacin
110013-21-3 merafloksacin
151096-09-2 moksifloksacin
485-34-7 neocinkofen

13997-19-8 nekvinat
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 49 10 (nadaljevanje)
485-89-2 oksicinkofen

154612-39-2 palinavir
143383-65-7 premafloksacin
1698-95-9 prokinolat
40034-42-2 rosoksacin
127779-20-8 sakinavir
127254-12-0 sitafloksacin
143224-34-4 telinavir

2933 49 30 125-71-3 dekstrometorfan

2933 49 90 90402-40-7 abanokil
42465-20-3 acekinolin
15301-40-3 aktinokinol
10023-54-8 aminokinol
3811-56-1 aminkinurid
13425-92-8 amikinsin
86-42-0 amodiakin
550-81-2 amopirokin

64228-81-5 atrakurijev besilat
86-75-9 benzoksikin

108437-28-1 binfloksacin
22407-74-5 bizobrin
96187-53-0 brekinar
15599-52-7 brokinaldol
3684-46-6 brokasldin
521-74-4 broksikinolin

42408-82-2 butorfanol
15686-38-1 karbazocin
54-05-7 klorokin
72-80-0 klorkinaldol

54063-29-5 cikarperon
59889-36-0 ciprefadol
96946-42-8 cisatrakurijev besilat
2545-39-3 klamoksikin
4298-15-1 kletokin
55150-67-9 klimikvalin
130-26-7 kliokinol

54340-63-5 klofeverin
7270-12-4 klokinat
130-16-5 kloksikin

13007-93-7 kuproksolin
1131-64-2 debrizokin
18507-89-6 dekokinat
522-51-0 dekalinijev klorid
125-73-5 deksrorfan

67165-56-4 diklofensin
83-73-8 dijodohidroksikinolin

36309-01-0 dimemorfan
147-27-3 dimoksilin

77086-21-6 dizocilpin
106819-53-8 doksakurijev klorid
14009-24-6 drotaverin
3176-03-2 drotebanol

143664-11-3 elakridar
37517-33-2 esprokin
486-47-5 etaverin

18429-78-2 famotin
23779-99-9 floktafenin
83863-79-0 florifenin
76568-02-0 flosekinan
3820-67-5 glafenin
154-73-4 gvanizokin
4310-89-8 hedakinijev klorid
118-42-3 hidroksiklorkin

55299-11-1 ikindamin
91524-15-1 irloksacin
56717-18-1 izotikimid
90828-99-2 itrokainid
72714-75-1 ivokalin
79798-39-3 ketorfanol
3253-60-9 landeksijev metilsulfat
146-37-2 luralinijev acetat
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Oznaka KN Število CAS Ime

2933 49 90 (nadaljevanje)
10351-50-5 lenikisin
152-02-3 levalorfan
125-70-2 levometorfan

10061-32-2 levofenacilmorfan
23910-07-8 mebikin
53230-10-7 meflokin
18429-69-1 memotin
2154-02-1 metofolin

106861-44-3 mivakurijev klorid
103775-10-6 moeksipril
103775-14-0 moeksiprilat
158966-92-8 montelukast
10539-19-2 moksaverin
159989-64-7 nelfinavir
64039-88-9 nikafenin
76252-06-7 nikainoprol
2545-24-6 niceverin
4008-48-4 nitroksolin
24526-64-5 nomifesin
1531-12-0 norlevorfanol
549-68-8 oktaverin

21738-42-1 oksamikin
635-05-2 pamakin
574-77-6 papaverolin
86-78-2 pentakin
468-07-5 fenomorfan

77472-98-1 pipekalin
90-34-6 primakin
548-84-5 pirvinijev klorid

136668-42-3 kiflapon
139314-01-5 kilostigmin
86024-64-8 kinakainol
2768-90-3 kinaldin modro
85441-61-8 kinapril
85441-60-7 kinaprilat
19056-26-9 kindekamin
5714-76-1 kinetalat
86-80-6 kinizokain
525-61-1 kinocid

13757-97-6 kinprenalin
1776-83-6 kintiofos
510-53-2 racemetorfan
297-90-5 racemorfan

61563-18-6 sokinolol
74129-03-6 tebukin
113079-82-6 terbekinil
7175-09-9 tilbrokinol
5541-67-3 tilikinol
53400-67-2 tikinamid
40692-37-3 tizokon
1748-43-2 tretinijev tozilat
30418-38-3 tretokinol
79201-80-2 veradolin
120443-16-5 verlukast
72714-74-0 vikalin

2933 53 10 57-44-3 barbital
144-02-5 barbital natrij
50-06-6 fenobarbital
57-30-7 fenobarbital natrij

2933 53 90 52-43-7 alobarbital
57-43-2 amobarbital
77-26-9 butalbital
52-31-3 ciklobarbital
115-38-8 metilfenobarbital
76-74-4 pentobarbital
125-40-6 sekbutabarbital
76-73-3 sekobarbital

2430-49-1 vinilbital
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2933 54 00 77-02-1 aprobarbital
4388-82-3 barbeksaklon
744-80-9 benzobarbital
561-86-4 bralobarbital
841-73-6 bukolom
960-05-4 karbubarb

15687-09-9 difebarbamat
27511-99-5 eterobarb
13246-02-1 febarbamat
509-86-4 heptabarb
56-29-1 heksobarbital
50-11-3 metarbital
467-43-6 metitural
151-83-7 metokseital
561-83-1 nealbarbital
357-67-5 fetarbital
2409-26-9 praziton
143-82-8 probarbital natrij
2537-29-3 proksibarbal
115-44-6 talbutal
76-23-3 tetrabarbital
467-36-7 tialbarbital
467-38-9 tiotetrabarbital
125-42-8 vinbarbital

2933 55 00 61197-73-7 loprazolam
340-57-8 meklokvalon
72-44-6 metakvalon

34758-83-3 zipeprol

2933 59 10 333-41-5 dimpilat

2933 59 95 136470-78-5 abakavir
55485-20-6 akaprazin
299-89-8 acetiamin

59277-89-3 aciklovir
101197-99-3 acitemat
96914-39-5 aktizomid
127266-56-2 adatanserin
106941-25-7 adefovir
56066-19-4 aditeren
56066-63-8 aditoprim
56287-74-2 aflokvalon
315-30-0 alopurinol

27076-46-6 alpertin
76330-71-7 altanserin
86393-37-5 amifloksacin
642-44-4 aminometradin

58602-66-7 aminopterin natrij
550-28-7 amizometradin

36590-19-9 amokarzin
75558-90-6 amperozid
121-25-5 amprolij
5587-93-9 ampirimin
68475-42-3 anagrelid
442-03-5 anizopirol

55300-29-3 antrafenin
71576-40-4 aptazapin
86627-15-8 aroniksil
55779-18-5 arprinocid
136816-75-6 atevirdin
89303-63-9 atiprozin
135637-46-6 atizoram
2856-81-7 azabuperon
62973-76-6 azanidazol
1649-18-9 azaperon
448-34-0 azaprocin
5234-86-6 azakinzol
446-86-6 azatioprin

102280-35-3 bakiloprim
95634-82-5 batelapin
156862-51-0 belaperidon
52395-99-0 belarizin
92210-43-0 bemarinon
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2933 59 95 (nadaljevanje)
88133-11-3 bemitradin
59752-23-7 benderizin
22457-89-2 benfotiamin
299-88-7 bentiamin

17692-23-8 bentipimin
108210-73-7 bifeprofen
86662-54-6 binizolast
41510-23-0 biriperon
2667-89-2 bisbentiamin

132810-10-7 blonanserin
55837-17-7 brindoksim
56518-41-3 brodimoprim
56741-95-8 bropirimin
51481-62-0 bukainid
86304-28-1 buciklovir
82-95-1 buklizin

62052-97-5 bumepidil
80755-51-7 bunazosin
59184-78-0 bukineran
76536-74-8 bukiterin
36505-84-7 buspiron
87051-46-5 butanserin
68741-18-4 buterizin
510-90-7 butalital natrij

80433-71-2 kalcijev levofolinat
61422-45-5 karmofur
125363-87-3 karsatrin
83881-51-0 cetirizin
522-18-9 klorbenzoksamin
82-93-9 klorciklizin

53131-74-1 ciapilom
37751-39-6 ciklazindol
113852-37-2 cidofovir
80109-27-9 ciladopa
54063-30-8 ciltoprazin
23887-41-4 cinepazet
54063-23-9 cinepazna kislina
23887-46-9 cinepazid
298-57-7 cinarizin

60763-49-7 cinarizin klofibrat
51493-19-7 cinprazol
23887-47-0 cinpropazid
82117-51-9 cinuperon
85721-33-1 ciprofloksacin
33453-23-5 ciprokvazon
298-55-5 klocinizin
4052-13-5 kloperidon
25509-07-3 klorkvalon
5786-21-0 klozapin
82-92-8 ciklizin

112398-08-0 danofloksacin
72822-12-9 dapiprazol
3733-63-9 cekloksizin

117827-81-3 delfaprazin
84408-37-7 desciklovir
24584-09-6 deksarzoksan
5355-16-8 diaveridin
86641-76-1 dibrospidijev klorid
90-89-1 dietilkarbamazin

98106-17-3 difloksacin
5522-39-4 difluanazin
7008-00-6 dimetolizin
36518-02-2 diprokvalon
58-32-2 dipiridamol

90808-12-1 divaplon
64019-03-0 dokvalast
120770-34-5 draflazin
17692-31-8 dropropizin
80576-83-6 edatreksat
150756-35-7 efletirizin
110629-41-9 elbanizin
95520-81-3 elziverin
110690-43-2 emitefur
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 59 95 (nadaljevanje)
107361-33-1 enazadrem
68576-86-3 enciprazin
59989-18-3 eniluracil
74011-58-8 enoksacin
31729-24-5 enpiprazol
93106-60-6 enrofloksacin
18694-40-1 epirizol
73090-70-7 epiroprim
10402-90-1 eprazinon
32665-36-4 eprozinol
98123-83-2 epsiprantel
64204-55-3 esaprazol
7432-25-9 etakvalon
17692-34-1 etodroksizin
52942-31-1 etoperidon
104227-87-4 famciklovir
164150-99-6 fandofloksacin
7077-33-0 febuverin
54063-38-6 fenaperon
54063-39-7 fenetradil
75184-94-0 fenprinast
3607-24-7 feniripol
79660-72-3 fleroksacin
167933-07-5 flibanserin
82190-92-9 flotrenizin
1480-19-9 fluanizon
54340-64-6 fluciprazin
2022-85-7 flucitozine
52468-60-7 flunarizin
51-21-8 fluorouracil

67121-76-0 fluperlapin
76716-60-4 fluprazin
40507-23-1 fluprokvazon
37554-40-8 flukvazon
86696-88-0 frabuprofen
82410-32-0 ganciklovir
160738-57-8 gatifloksacin
83928-76-1 gepiron
119914-60-2 grepafloksacin
55837-20-2 halofuginon
141-94-6 heksetidin
115-63-9 heksociklum metilsulfat

21560-59-8 hokizil
68-88-2 hidroksizin

108674-88-0 idenast
119687-33-1 iganidipin
75689-93-9 imaniksil
7008-18-6 iminofenimid
41340-39-0 impakarzin
150378-17-9 indinavir
141549-75-9 indisetron
5984-97-4 jodotiouracil
69017-89-6 ipeksidin
55477-19-5 iprozilamin
96478-43-2 irindalon
4214-72-6 isaksonin
74050-98-9 ketanserin
52196-22-2 ketotreksat
143257-98-1 lerisetron
132449-46-8 lesopitron
130018-77-8 levocetirizin
99291-25-5 levodroprpizin
3416-26-0 lidoflazin

119514-66-8 lifarizin
94192-59-3 liksazinon
127759-89-1 lobukavir
98207-12-6 lobuprofen
86627-50-1 lodiniksil
98079-51-7 lomefloksacin
101477-55-8 lomerizin
106400-81-1 lometreksol
104719-71-3 lorcinadol
108785-69-9 lorpiprazol
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 59 95 (nadaljevanje)
72141-57-2 losulazin
80428-29-1 mafoprazin
120092-68-4 manidipin
140945-32-0 mapinastin
134208-17-6 mazapertin
569-65-3 meklozin
1243-33-0 mefeklorazin
87611-28-7 melkinast
20326-12-9 mepiprazol
50-44-2 merkaptopurin
59-05-2 metotreksat
56-04-2 metiltiouracil

68902-57-8 metioprim
54188-38-4 metralindol
81043-56-3 metrenperon
50335-55-2 mezilamin
24219-97-4 mianserin
24360-55-2 milipertin
38304-91-5 minoksidil
79467-23-5 mioflazin
61337-67-5 mirtazapin
108612-45-9 mizolastin
65329-79-5 mobenzoksamin
56693-13-1 mociprazin
13665-88-8 mopidamol
23790-08-1 moksiprakine
75438-57-2 moksonidin
5061-22-3 nafiverin
57149-07-2 naftopidil
83366-66-9 nefazodon
109713-79-3 neldazosin
27367-90-4 niaprazin
130636-43-0 nifekalant
60662-19-3 nilprazol
42471-28-3 nimustin
56739-21-0 nitrakvazon
147149-76-6 nolatreksed
5626-36-8 nonapirimin
70458-96-7 norfloksacin
100587-52-8 norfloksacin sukcinil
76600-30-1 nosantin
96604-21-6 ocinaplon
152939-42-9 opaniksil
315-72-0 opipramol

60104-30-5 orazamid
113617-63-3 orbifloksacin
6981-18-6 ormetoprim
65-86-1 orotska kislina

36531-26-7 okasantel
60607-34-3 oksatomid
2465-59-0 oksipurinol
153-87-7 oksipertin
125-53-1 oksifenciklimin

70458-92-3 pefloksacin
2208-51-7 pelanserin

133432-71-0 peldesin
94386-65-9 pelrinon
137281-23-3 pemetreksed
69372-19-6 pemirolast
39809-25-1 penciklovir
96164-19-1 peraklopon
67254-81-3 peradoksime
72444-62-3 perafenzin
35265-50-0 perakinzin
1977-11-3 perlapin
10001-13-5 peksantel
39640-15-8 piberalin
55837-13-3 piklopastin
5636-92-0 pikloksidin
27315-91-9 pipebuzon
52212-02-9 pipekuronijev bromid
51940-44-4 pipemidska kislina
299-48-9 piperamid
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 59 95 (nadaljevanje)
12002-30-1 piperazin kalcijev edetat
54-91-1 pipobroman

2608-24-4 piposulfan
15534-05-1 pipratekol
21560-58-7 pikizil
75444-65-4 pirenperon
28797-61-7 pirenzepin
69479-26-1 pirepolol
50892-23-4 piriniksinska kislina
65089-17-0 piriniksil
1897-89-8 pirikvalon
72732-56-0 piritreksim
60762-57-4 pirlindol
55149-05-8 pirolat
39186-49-7 pirolazamid
19562-30-2 piromidska kislina
65950-99-4 pirkinozol
55268-74-1 prazikvantel
67227-55-8 primidolol
111786-07-3 prinoksodan
57132-53-3 proglumetacin
51-52-5 propiltiouracil

22760-18-5 prokvazon
23476-83-7 prospidijev klorid
42061-52-9 pumitepa
58-14-0 pirimetamin

5221-49-8 pirimitat
14222-46-9 peritidijev bromid
70018-51-8 kvazinon
4015-32-1 kvazodin
15793-38-1 kvinazosin
97466-90-5 kvineloran
77197-48-9 kvinezamid
4774-24-7 kipazin
95635-55-5 ranolazin
21416-87-5 razoksan
85673-87-6 revenast
133718-29-3 revizinon
8063-28-3 ribaminol
79781-95-6 rilapin
28610-84-6 rimazolijev metilsulfat
75859-04-0 rimkazol
37750-83-7 rimoprogin
148504-51-2 ripisartan
108436-80-2 rociklovir
76696-97-4 rofelodin
1866-43-9 rolodin
3601-19-2 ropizin

115762-17-9 ruzadolan
62989-33-7 sapropterin
98105-99-8 sarafloksacin
87729-89-3 seganserin
115313-22-9 serazapin
131635-06-8 sifaprazin
154-82-5 simetrid

130800-90-7 sipatrigin
98631-95-9 sobuzoksan
110871-86-8 sparfloksacin
3286-46-2 sulbutiamin
85418-85-5 sunagrel
148408-65-5 sunepitron
118420-47-6 tagorizin
66093-35-4 talmetoprim
128229-52-7 tamolarizin
87760-53-0 tandospiron
88579-39-9 tasuldin
80680-06-4 tefludazin
108319-06-8 temafloksacin
86181-42-2 temelastin
56693-15-3 terciprazin
14728-33-7 teroksalen
53808-87-0 tetroksoprim
71-73-8 tiopental natrij
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 59 95 (nadaljevanje)
91-85-0 tonzilamin

78299-53-3 tiakrilast
5581-52-2 tiamiprin
154-42-7 tiogvanin

52618-67-4 tioperidon
110101-66-1 tirilazad
5334-23-6 tizopurin
41964-07-2 tolimidon
70312-00-4 tolnapersin
20326-13-0 tolpiprazol
553-08-2 tonzonijev bromid

54063-58-0 toprilidin
15421-84-8 trapidil
26070-23-5 trazitilin
19794-93-5 trazodon
123205-52-7 trelnarizin
82190-93-0 trenizin
79855-88-2 trekinsin
396-01-0 triamteren
5714-82-9 triklofenol piperazin
35795-16-5 trimazosin
5011-34-7 trimetazidin
738-70-5 trimetoprim

52128-35-5 trimetreksat
107736-98-1 umespiron

66-75-1 uramustin
34661-75-1 urapidil
124832-26-4 valaciklovir
175865-60-8 valganciklovir
81523-49-1 vaneprim
67469-69-6 vanokserin
116308-55-5 vatanidipin
79644-90-9 vebufloksacin
66172-75-6 verofiline
26242-33-1 vintiamol
137234-62-9 vorikonazol
151319-34-5 zaleplon
114298-18-9 zalospiron
37762-06-4 zaprinast
112733-06-9 zenarestat
78208-13-6 zolenzepin
4004-94-8 zolertin

2933 69 20 100-97-0 metenamin

2933 69 80 27469-53-0 almitrin
645-05-6 altretamin
537-17-7 amanozin

63119-27-7 anitrazafen
15585-71-4 brometenamin
500-42-5 klorazanil

101831-36-1 clazuril
3378-93-6 klocigvanil
609-78-9 ciklogvanil embonat

66215-27-8 ciromazin
101831-37-2 diklazuril
92257-40-4 dizatrifon
57381-26-7 irsogladin
84057-84-1 lamotrigin
103337-74-2 letrazuril
13957-36-3 meladrazin
128470-15-5 melarsomin
68289-14-5 metrazifon
5580-22-3 oksonazin
98410-36-7 palatrigin
15599-44-7 spirazin
108258-89-5 sulazuril

87-90-1 simklozen
35319-70-1 tiazuril
69004-03-1 toltrazuril
51-18-3 tretamin

2244-21-5 troklosen kalij
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 72 00 22316-47-8 klobazam
125-64-4 metiprilon

2933 79 00 100510-33-6 adibendan
88124-26-9 adozopin
122852-42-0 alosetron
22136-26-1 amedalin
134-37-2 amfenidon

60719-84-8 amrinon
72432-10-1 aniracetam
129722-12-9 aripiprazol
86541-75-5 benazepril
86541-78-8 benazeprilat
65008-93-7 bometolol
104051-20-9 brefonalol
51781-06-7 karteolol
113957-09-8 kebaracetam
17650-98-5 ceruletid
29342-05-0 ciklopiroks
109859-78-1 cilobradin
68550-75-4 cilostamid
73963-72-1 cilostazol
54063-34-2 kofisatin
120551-59-9 krilvastatin
67199-66-0 danikidon
84629-61-8 darenzepin
53086-13-8 deksindoprofen
41729-52-6 dezagvanin
126100-97-8 dimiracetam
84901-45-1 doliracetam
67793-71-9 drakinolol
59776-90-8 dupracetam
69-25-0 eledoizin

156001-18-2 embusartan
88124-27-0 etazepin
467-90-3 etipikon

33996-58-6 etiracetam
21590-92-1 etomidolin
129300-27-2 fabesetron
77862-92-1 falipamil
17692-37-4 fantridon
110958-19-5 fasoracetam
1980-49-0 felipirin
2261-94-1 flukarbril

148396-36-5 fradafiban
74436-00-3 geklosporin
134143-28-5 glaspimod
67542-41-0 imuracetam
63610-08-2 indobufen
100643-96-7 indolidan
31842-01-0 indoprofen
21766-53-0 jolidonska kislina
155974-00-8 ivabradin
59227-89-3 laurokapram
149503-79-7 lefradafiban
102767-28-2 levetiracetam
97878-35-8 libenzapril
73725-85-6 lidanserin
105431-72-9 linopirdin
143943-73-1 lirekinil
128486-54-4 lurosetron
88296-61-1 medorinon
1910-68-5 metisazon
78415-72-2 milrinon
102791-47-9 nanterinon
116041-13-5 nebracetam
77191-36-7 nefiracetam
128326-80-7 nikoracetam
50516-43-3 nofekainid
63958-90-7 nonatimulin
106730-54-5 olprinon
21590-91-0 omidolin
163250-90-6 orbofiban
135548-15-1 okseklosporin
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 79 00 (nadaljevanje)
62613-82-5 oksiracetam
125-13-3 oksifenisatin

133737-32-3 pagoklon
135729-56-5 palonosetron
138506-45-3 pidobenzon
114485-92-6 pidolacetamol

98-79-3 pidolna kislina
7491-74-9 piracetam
82209-39-0 pirakselat
53179-13-8 pirfenidon
108310-20-9 pirodomast
68497-62-1 pramiracetam
125-33-7 primidon

72332-33-3 prokaterol
77-04-3 piritildion

101193-40-2 kinotolast
78466-98-5 razobazam
111911-87-6 rebamipid
61413-54-5 rolipram
18356-28-0 rolziracetam
91374-21-9 ropinirol
84088-42-6 rokinimeks
102669-89-6 saterinon
81377-02-8 seglitid
103997-59-7 selprazin
54935-03-4 sulisatin
145733-36-4 tasosartan
35115-60-7 teprotid
85136-71-6 tilizolol
143343-83-3 toborinon
22365-40-8 triflubazam
26070-78-0 ubizindin
81840-15-5 vesnarinon
85175-67-3 zatebradin
78466-70-3 zomebazam
43200-80-2 zopiklon

2933 91 10 58-25-3 klordiazepoksid

2933 91 90 28981-97-7 alprazolam
36104-80-0 kamazepam
1622-61-3 klonazepam
2894-67-9 delorazepam
439-14-5 diazepam

29975-16-4 estazolam
29177-84-2 etil loflazepat
3900-31-0 fludiazepam
1622-62-4 flunitrazepam
17617-23-1 flurazepam
23092-17-3 halazepam
846-49-1 lorazepam
848-75-9 lormetazepam

22232-71-9 mazindol
2898-12-6 medazepam
59467-70-8 midazolam
2011-67-8 nimetazepam
146-22-5 nitrazepam
1088-11-5 nordazepam
604-75-1 oksazepam

52463-83-9 pinazepam
2955-38-6 prazepam
3563-49-3 pirovaleron
846-50-4 temazepam

10379-14-3 tetrazepam
28911-01-5 triazolam

2933 99 20 82-88-2 fenindamin

2933 99 30 60575-32-8 amezepin
53716-46-4 anilopam
58581-89-8 azelastin
58503-82-5 azipramin
15351-05-0 buzepid metjodid
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 99 30 (nadaljevanje)
298-46-4 karbamazepin

66834-24-0 cianopramin
33545-56-1 ciklopramin
303-54-8 depramin
1232-85-5 elantrin
6196-08-3 elanzepin
47206-15-5 enprazepin
80012-43-7 epinastin
72522-13-5 eptazocin
96645-87-3 erizepin
77-15-6 etoheptazin

67227-56-9 fenoldopam
135381-77-0 flezelastin
6829-98-7 imipraminoksid
796-29-2 ketimipramin

23047-25-8 lofepramin
54340-58-8 meptazinol
21730-16-5 metapramin
509-84-2 metetoheptazin
469-78-3 metheptazin

27432-00-4 mezepin
69624-60-8 nelezaprin
28721-07-5 okskarbazepin
83471-41-4 pinkainid
73-07-4 prazepin

3426-08-2 prozapin
64294-95-7 setastin
83275-56-3 tiracizin
56030-50-3 trepipam
739-71-9 trimipramin

68318-20-7 verilopam
117827-79-9 zilpaterol

2933 99 40 37115-32-5 adinazolam
37669-57-1 arfendazam
26304-61-0 azepindol
84379-13-5 bretazenil
59009-93-7 karburazepam
88768-40-5 cilazapril
90139-06-3 cilazaprilat
75696-02-5 cinolazepam
10171-69-4 klazolam
59467-77-5 klimazolam
1159-93-9 klobenzepam
15687-07-7 ciprazepam
75991-50-3 dazepinil
963-39-3 demoksepam

103420-77-5 devazepid
4498-32-2 dibenzepin
57109-90-7 dikalijev klorazepat
40762-15-0 doksefazepam
52042-01-0 elfazepam
87233-61-2 emedastin
65400-85-3 etil karfluzepat
23980-14-5 etil dirazepat
34482-99-0 fletazepam
78755-81-4 flumazenil
52391-89-6 flutemazepam
25967-29-7 flutoprazepam
35322-07-7 fosazepam
82230-53-3 girizopam
848-53-3 homoklorciklizin

35142-68-8 homopipramol
57916-70-8 iklazepam
87646-83-1 lodazekar
29176-29-2 lofendazam
42863-81-0 lopirazepam
58662-84-3 meklonazepam
28781-64-8 menitrazepam
65517-27-3 metaklazepam
29442-58-8 motrazepam
102771-12-0 nerizopam
129618-40-2 nevirapin
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 99 40 (nadaljevanje)
10379-11-0 nortetrazepam
55299-10-0 pivoksazepam
5571-84-6 kalijev nitrazepat

150408-73-4 pranazepid
57435-86-6 premazepam
52829-30-8 proflazepam
10321-12-7 propizepin
36735-22-5 kvazepam
26308-28-1 ripazepam
78771-13-8 sarmazenil
98374-54-0 siltenzepin
2898-13-7 sulazepam
83166-17-0 tampramin
141374-81-4 tarazepid
54663-47-7 tibezonijev jodid
137332-54-8 tivirapin
22345-47-7 tofizopam
86273-92-9 tolufazepam
51037-88-8 tuklazepam
28546-58-9 uldazepam
64098-32-4 zapizolam
31352-82-6 zolazepam

2933 99 90 111841-85-1 abekarnil
137882-98-5 abitesartan
53164-05-9 acemetacin
3551-18-6 acetriptine
51037-30-0 acipimoks
114607-46-4 acitazanolast
79152-85-5 acodazol
47487-22-9 akridoreks
7527-91-5 akrizorcin
78459-19-5 adimolol
86696-87-9 aganodin
74258-86-9 alacepril
157182-32-6 alatrofloksacin
54965-21-8 albendazol
54029-12-8 albendazol oksid
59338-93-1 alizaprid
119610-26-3 aloracetam
82626-01-5 alpidem
93479-96-0 altekonazol
30578-37-1 amezinijev metilsulfat
15180-02-6 amfonelna kislina
23271-63-8 amicibon
2609-46-3 amilorid
31386-24-0 amindokat
90-45-9 aminoakridin

69635-63-8 amipizon
71675-85-9 amisulprid
24622-72-8 amiksetrin
16870-37-4 amogastrin
5214-29-9 ampizin
87344-06-7 amtolmetin gvacil
120511-73-1 anastrozol
132640-22-3 andolast
66635-85-6 anirolak
19281-29-9 aptokain
153205-46-0 asimadolin
77400-65-8 asokainol
123018-47-3 atiprimod
134523-00-5 atorvastatin
76530-44-4 azamulin
13539-59-8 azapropazon
64118-86-1 azimekson
1830-32-6 azintamid
87034-87-5 bamaluzol
135779-82-7 bamakimast
35135-01-4 benafentrin
16506-27-7 bendamustin
20187-55-7 bendazak
621-72-7 bendazol
363-13-3 benhepazon
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Oznaka KN Število CAS Ime

2933 99 90 (nadaljevanje)
61864-30-0 benolizim
1050-48-2 benzilonijev bromid
1980-45-6 benzodepa
13696-15-6 benzopirronijev bromid
39544-74-6 benzotript
63-12-7 benzkinamid
642-72-8 benzidamin

64706-54-3 bepridil
71195-57-8 bicifadin
54063-27-3 biklofibrat
130641-38-2 bindarit
60662-16-0 binedalin
32195-33-8 bisbendazol
128270-60-0 bivalirudin
129655-21-6 bizelesin
62658-63-3 bopindolol
4774-53-2 botiakrin
10355-14-3 boksidin
89622-90-2 brinazaron
71119-11-4 bucindolol
316-15-4 bukrikain

36798-79-5 budralazin
55837-25-7 buflomedil
54867-56-0 bufrolin
30103-44-7 bumekain
3896-11-5 bumetrizol
36121-13-8 burodilin
51152-91-1 butaklamol
968-63-8 butinolin

62228-20-0 butoprozin
64241-34-5 kadralazin
132722-73-7 kalteridol
54063-28-4 kamiverin
139481-59-7 kandesartan
54278-85-2 kandokuronijev jodid
62571-86-2 kaptopril
57775-29-8 karazolol
6804-07-5 karbadoks
69-81-8 karbazokrom

51460-26-5 karbazokrom natrijev sulfonat
24279-91-2 karbokon
38081-67-3 karmantadin
23465-76-1 karoverin
39731-05-0 karpindolol
53716-49-7 karprofen
34966-41-1 kartazolat
72956-09-3 karvedilol
121104-96-9 kelgosivir
159776-69-9 cemadotin
111223-26-8 ceronapril
7007-92-3 cetoheksazin
69-27-2 klorizondiamin klorid

3689-76-7 klormidazol
65884-46-0 ciadoks
32211-97-5 ciklindol
31431-43-3 ciklobendazol
20168-99-4 cinmetacin
2056-56-6 cinopentazon
28598-08-5 cinoktramid
64557-97-7 cinokvidoks
35452-73-4 ciprafamid
15686-51-8 klemastin
442-52-4 klemizol

27050-41-5 klenpirin
4755-59-3 klodazon
2030-63-9 klofazimin
5310-55-4 klomakran
25803-14-9 klometacin
303-49-1 klomipramin
3861-76-5 klonitazen
42779-82-8 klopirak
5220-68-8 klokinozin
47135-88-6 klosiramin
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 99 90 (nadaljevanje)
28069-65-0 kuprimiksin
15599-22-1 ciklopironijev bromid
22136-27-2 daledalin
71680-63-2 dametralast
153438-49-4 dapitant
75522-73-5 dazidamin
76002-75-0 dazokinast
34024-41-4 deboksamet
16401-80-2 delmetacin
140661-97-8 deltibant
42438-73-3 denpidazon
51987-65-6 desglugastrin
50-47-5 dezipramin

52340-25-7 deksklamol
60719-87-1 deksimafen
91077-32-6 dezinamid
57998-68-2 diazikon
17411-19-7 dikarbin
21626-89-1 diftalon
484-23-1 dihidralazin

35898-87-4 dilazep
4757-55-5 dimetakrin
51047-24-6 dimetipirijev bromid
115956-12-2 dolasetron
95355-10-5 domipizon
79700-61-1 dopropidil
90104-48-6 doreptid
76953-65-6 dramedilol
27314-77-8 drazidoks
63667-16-3 dribendazol
2440-22-4 drometrizol
25771-23-7 duometacin
162301-05-5 ecenofloksacin
105806-65-3 efegatran
70977-46-7 eflumast
143322-58-1 eletriptan
62568-57-4 emideltid
75847-73-3 enalapril
76420-72-9 enalaprilat
39715-02-1 endralazin
80883-55-2 enviraden
66304-03-8 epikainid
83200-08-2 eproksindin
101246-68-8 eptastigmin
79286-77-4 esafloksacin
68788-56-7 etaceprid
51022-77-6 etazolat
442-16-0 etakridin

84226-12-0 etikloprid
3478-15-7 etipirijev jodid
911-65-9 etonitazen

54063-37-5 etoprindol
2235-90-7 etriptamin

102676-47-1 fadrozole
108894-41-3 famiraprinijev klorid
114432-13-2 fantofaron
49564-56-9 fazadinijev bromid
5467-78-7 fenamol
43210-67-9 fenbendazol
53597-27-6 fendosal
15301-68-5 fenharman
54063-41-1 fepromid
54063-46-6 feksikain
53966-34-0 floksakrin
31430-15-6 flubendazol
40594-09-0 flucindol
86386-73-4 flukonazol
42835-25-6 flumekin
70801-02-4 flutrolin
93957-54-1 fluvastatin
76263-13-3 fluzinamid
98048-97-6 fosinopril
95399-71-6 fosinoprilat
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 99 90 (nadaljevanje)
114517-02-1 foskidon
79700-63-3 fronepidil
158747-02-5 frovatriptan
153436-22-7 gavestinel
109623-97-4 gedokarnil
52443-21-7 glukametacin
596-51-0 glikcopronijev bromid

120081-14-3 goralatid
59252-59-4 gvanazodin
55-65-2 gvanetidin

5980-31-4 heksedin
3734-12-1 heksopironijev bromid
493-80-1 histapirodin
1239-45-8 homidijev bromid
3614-47-9 hidrakarbazin
86-54-4 hidralazin

7008-14-2 hidroksindasat
7008-15-3 hidroksindazol
91618-36-9 ibafloksacin
50847-11-5 ibudilast
116057-75-1 idoksifen
142880-36-2 ilomastat
60719-86-0 imafen
59643-91-3 imekson
50-49-7 imipramin

99011-02-6 imikimod
88578-07-8 imoksiterol
99323-21-4 inaperizon
31386-25-1 indokat
80876-01-3 indolapril
53-86-1 indometacin

69907-17-1 indopanolol
73758-06-2 indorenat
5034-76-4 indoksol
436-40-8 inprokon

125974-72-3 intoplicin
15992-13-9 intrazol
62732-44-9 ipidakrin
7248-21-7 iprazokrom
5560-72-5 iprindol
64779-98-2 irolaprid
55902-02-8 isamfazon
116861-00-8 izamoltan
86315-52-8 izomazol
34301-55-8 izometamidijev klorid
56463-68-4 izoprazon
487-79-6 kainska kislina

74103-06-3 ketorolak
157476-77-2 lagatid
116287-14-0 lanperizon
5633-16-9 leiopirol

104340-86-5 leminoprazol
112809-51-5 letrozol
71048-87-8 levonantradol
141505-33-1 levosimendan
153504-81-5 likostinel
105102-20-3 liroldin
76547-98-3 lizinopril
6306-71-4 lobendazol
50264-69-2 lonidamin
117857-45-1 loreclezol
69175-77-5 losindol
88303-60-0 losoksantron
66535-86-2 lotrifen
52304-85-5 lotukain
90509-02-7 luksabendazol
31431-39-7 mebendazol
524-81-2 mebhidrolin

15574-49-9 mekarbinat
300-22-1 medazomid

159776-70-2 melagatran
26921-72-2 melizam
83-89-6 mepakrin
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 99 90 (nadaljevanje)
23694-81-7 mepindolol
16915-79-0 mekidoks
54063-49-9 metamfazon
15687-33-9 metindizat
1661-29-6 meturedepa

116644-53-2 mibefradil
496-38-8 midamalin
3277-59-6 mimban

127657-42-5 minodronska kislina
136122-46-8 mipitroban
55843-86-2 miroprofen
145375-43-5 mitiglinid
91753-07-0 mitokidon
85622-95-3 mitozolomid
122332-18-7 mivobulin
27737-38-8 miksidin
4757-49-7 monometakrin
85856-54-8 moveltipril
1845-11-0 nafoksidin
389-08-2 nalidinska kislina

65511-41-3 nantradol
70696-66-1 napirimus
73865-18-6 nardeterol
55248-23-2 nebidrazin
103844-77-5 nekopidem
93664-94-9 nemonaprid
156601-79-5 nepaprazol
86140-10-5 neraminol
130610-93-4 niravolin
4533-39-5 nitrakrine
10448-84-7 nitromifen
40759-33-9 nolinijev bromid
15997-76-9 nonaperon
114856-44-9 oberadilol
59767-12-3 oktastin
3147-75-9 oktrizol
23696-28-8 olakindoks
108391-88-4 orbutopril
33996-33-7 oksaceprol
56611-65-5 oksagrelat
27035-30-9 oksametacin
99258-56-7 oksamizol
35578-20-2 oksarbazol
17259-75-5 oksdralazin
53716-50-0 oksfendazol
20559-55-1 oksibendazol
64057-48-3 oksifungin
4350-09-8 oksitriptan
561-43-3 oksipironijev bromid

14255-87-9 parbendazol
61484-38-6 pareptid
103238-56-8 parodilol
65222-35-7 pazeliptin
5534-95-2 pentagastrin
54-95-5 pentetrazol

62087-72-3 pentigetid
52-62-0 pentolonijev tartrat

82924-03-6 pentopril
82834-16-0 perindopril
95153-31-4 perindoprilat
84-12-8 fankinon

62510-56-9 piciloreks
64000-73-3 pildralazin
88069-67-4 pilsikainid
74150-27-9 pimobendan
54824-20-3 pinafid
13523-86-9 pindolol
78541-97-6 pikindon
85691-74-3 pirmagrel
62625-18-7 piroglirid
16378-21-5 piroheptin
91441-23-5 piroksantron
31793-07-4 pirprofen
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 99 90 (nadaljevanje)
17243-65-1 piralkonijev bromid
545-80-2 poldin metilsulfat

144702-17-0 pomisartan
72702-95-5 ponalrestat
17716-89-1 pranozal
5370-41-2 pridefin
4630-95-9 prifinijev bromid
77639-66-8 prinomid
59010-44-5 prizidilol
23249-97-0 prokodazol
77-37-2 prociklidin

3734-17-6 prodilidin
428-37-5 profadol
92-62-6 proflavin
77-14-5 proheptazin
147-85-3 prolin
493-92-5 prolintan

158364-59-1 pumaprazol
98-96-4 pirazinamid

7009-69-0 pirofendan
7009-68-9 piroksamin
2210-77-7 pirokain
15686-97-2 pirolifen
15301-89-0 kilifolin
87056-78-8 kinagolid
130-81-4 kindonijev bromid
2423-66-7 kindoksin
85760-74-3 kinpirol
84225-95-6 rakloprid
87333-19-5 ramipril
87269-97-4 ramiprilat
132036-88-5 ramosetron
80125-14-0 remoksiprid
83395-21-5 ridazolol
99593-25-6 rilmazafon
79282-39-6 rilozaron
53808-86-9 ritropironijev bromid
144034-80-0 rizatriptan
38821-80-6 rodokain
10078-46-3 roletamid
66608-04-6 rolgamidin
2201-39-0 roliciklidin
2829-19-8 roliciprin
53862-80-9 roksolonijev metilsulfat
106308-44-5 rufinamid
103844-86-6 saripidem
57645-05-3 sermetacin
57262-94-9 setiptilin
99591-83-0 sigvazodan
131741-08-7 simendan
25126-32-3 sinkalid
30033-10-4 sterkuronijev jodid
39862-58-3 strinolin
73384-60-8 sulmazol
53583-79-2 sultoprid
98116-53-1 sulukast
110623-33-1 suritozol
104675-35-6 suronakrin
34061-33-1 taklamin
321-64-2 takrin

16188-61-7 talastin
115308-98-0 talimustin
17243-68-4 taloksimin
169312-27-0 talviralin
94948-59-1 tasonermin
87936-75-2 tazadolen
82989-25-1 tazanolast
144701-48-4 telmisartan
91441-48-4 teloksantron
34499-96-2 temodoks
85622-93-1 temozolomid
58-46-8 tetrabenazin

95104-27-1 tetrazolast
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2933 99 90 (nadaljevanje)
17289-49-5 tetridamin
52-24-4 tiotepa

107489-37-2 timoktonan
27314-97-2 tirapazamin
14679-73-3 todralazin
40173-75-9 tofetridin
26171-23-3 tolmetin
50454-68-7 tolnidamin
6187-50-4 tolkinzol
88107-10-2 tomelukast
76145-76-1 tomoksiprol
108138-46-1 tosufloksacin
41094-88-6 trakazolat
87679-37-6 trandolapril
87679-71-8 trandolaprilat
104485-01-0 trapenkain
97110-59-3 trazijev esilat
1018-34-4 trepirijev jodid
55242-77-8 triafungin
6503-95-3 triampizin
68-76-8 triazikone

96258-13-8 tribendilol
68786-66-3 triklabendazol
7009-76-9 triklazat
3818-88-0 triciklamol klorid
63619-84-1 trioksifen
35710-57-7 trizoksim
14368-24-2 trocimin
147059-72-1 trovafloksacin
97546-74-2 troksolamid
3612-98-4 troksipirolijev tozilat
302-49-8 uredepa

137862-53-4 valsartan
112964-98-4 velnakrin
21363-18-8 viminol
70704-03-9 vinkonat
106498-99-1 vintoperol
129731-10-8 vorozol
50528-97-7 ksilobam
50264-78-3 ksinidamin
101975-10-4 zardaverin
62851-43-8 zidometacin
86111-26-4 zindoksifen
81872-10-8 zofenopril
75176-37-3 zofenoprilat
1222-57-7 zolimidin
82626-48-0 zolpidem
33369-31-2 zomepirak

2934 10 00 105292-70-4 alonacik
82114-19-0 amflutizol
140-40-9 aminitrozol
96-50-4 aminotiazol
490-55-1 amifenazol

25422-75-7 antazonit
68377-92-4 arotinolol
153242-02-5 aseripid
104777-03-9 asobamast
13471-78-8 beklotiamin
61990-92-9 benpenolisin
21817-73-2 bidimazijev jodid
17969-45-8 brofezil
26097-80-3 kambendazol
149079-51-6 kartastein
74772-77-3 ciglitazon
128312-51-6 cinalukast
533-45-9 klometiazol
6469-36-9 kloprotiazol

141200-24-0 darglitazon
51287-57-1 denotivir
77519-25-6 deksetozolin
109229-58-5 englitazon
74604-76-5 enoksamast
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2934 10 00 (nadaljevanje)
82159-09-9 epalrestat
73-09-6 etozolin

76824-35-6 famotidin
79069-94-6 fanetizol
17969-20-9 fenclozinska kislina
18046-21-4 fentiazak
15387-18-5 fezation
500-08-3 forminitrazol

136468-36-5 foropafant
103181-72-2 gvaistein
138511-81-6 ikodulin
70529-35-0 itazigrel
53943-88-7 letos tein
27826-45-5 libecilid
136381-85-6 lintitript
71119-10-3 lotifazol
71125-38-7 meloksikam
119637-67-1 moguis tein
84233-61-4 nesos tein
54657-96-4 nifuralid
3570-75-0 nifurtiazol
61-57-4 niridazol

55981-09-4 nitazoksanid
962-02-7 nitrodan

76963-41-2 nizatidin
56784-39-5 ozolinon
101001-34-7 pamikogrel
29952-13-4 peratizol
121808-62-6 pidotimod
111025-46-8 pioglitazon
17243-64-0 piprozolin
13409-53-5 podilfen
24840-59-3 pretamazijev jodid
93738-40-0 ralitolin
80830-42-8 rentiapril
155213-67-5 ritonavir
122320-73-4 rosiglitazon
136433-51-7 tazofelon
39832-48-9 tazolol
54147-28-3 tebatizol
122946-43-4 telmestein
3810-35-3 tenonitrozol
473-30-3 tiazosulfon
148-79-8 tiabendazol

60084-10-8 tiazofurin
30097-06-4 tidiacik
71079-19-1 timegadin
100417-09-2 timirdin
64179-54-0 timofibrat
444-27-9 timonacik

69014-14-8 tiotidin
74531-88-7 tioksamast
105523-37-3 tiprotimod
30709-69-4 tizoprolna kislina
97322-87-7 troglitazon
91257-14-6 tuvatidin
85604-00-8 zaltidin
138742-43-5 zankiren
553-13-9 zolamin

56355-17-0 zoliprofen

2934 20 80 95-27-2 dimazol
514-73-8 ditiazanin jodid

70590-58-8 etrabamin
100035-75-4 evandamin
75889-62-2 fostedil
26130-02-9 frentizol
15599-36-7 haletazol
95847-70-4 ipsapiron
144665-07-6 lubeluzol
77528-67-7 manozodil
150915-41-6 perospiron
104632-26-0 pramipeksol
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2934 20 80 (nadaljevanje)
95847-87-3 revospiron
1744-22-5 riluzol

104153-38-0 sabeluzol
49785-74-2 supidimid
79071-15-1 tazasubrat
85702-89-2 tazeprofen
32527-55-2 tiaramid
61570-90-9 tioksidazol
146939-27-7 ziprasidon
110703-94-1 zopolrestat

2934 30 10 1420-55-9 tietilperazin
50-52-2 tioridazin

2934 30 90 61-00-7 acepromazin
13461-01-3 aceprometazin
2751-68-0 acetofenazin
84-96-8 alimemazin
58-37-7 aminopromazin

135003-30-4 apadolin
49864-70-2 azaklorzin
54063-26-2 azaftozin
653-03-2 butaperazin
2622-30-2 karfenazin
800-22-6 kloracizin
84-01-5 klorproetazin
50-53-3 klorpromazin

17692-26-1 ciklofenazin
3546-03-0 ciamemazin
518-61-6 dacemazin
60-91-3 dietazin

15302-12-2 dimelazin
477-93-0 dimetoksanat

62030-88-0 duoperon
523-54-6 etimemazin
522-24-7 fenetazin

37561-27-6 fenoverin
30223-48-4 fluacizin
69-23-8 flufenazin

47682-41-7 flupimazin
7220-56-6 flutiazin
33414-30-1 ftormetazin
33414-36-7 ftorpropazin
28532-90-3 furomazin
3833-99-6 homofenazin
7224-08-0 imiklopazin
60-99-1 levomepromazin

1759-09-7 levometiomeprazin
101396-42-3 mekitamijev jodid
29216-28-2 mekitazin
5588-33-0 mesoridazin
1982-37-2 metdilazin
7009-43-0 metiomeprazin
61-01-8 metopromazin
61-73-4 metiltioninijev klorid

13993-65-2 metiazinska kislina
388-51-2 metofenazat

14008-44-7 metopimazin
31883-05-3 moracizin
16498-21-8 oksaflumazin
3689-50-7 oksomemazin
14759-04-7 oksiridazin
84-08-2 paratiazin
60-89-9 pekazin

2622-26-6 periciazin
13093-88-4 perimetazin
58-39-9 perfenazin
92-84-2 fenotiazin
84-04-8 pipamazin

3819-00-9 piperacetazin
58-38-8 proklorperazin
522-00-9 profenamin
58-40-2 promazin
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2934 30 90 (nadaljevanje)
60-87-7 prometazin
362-29-8 propiomazin
145-54-0 propiromazin bromid

13799-03-6 protizinska kislina
23492-69-5 sopitazin
24527-27-3 spiklomazin
14759-06-9 sulforidazin
58-34-4 tiazinamijev metilsulfat
84-06-0 tiopropazat

2622-37-9 trifluomeprazin
117-89-5 trifluoperazin
146-54-3 triflupromazin

2934 91 00 2207-50-3 aminoreks
57801-81-7 brotizolam
33671-46-4 klotiazepam
24166-13-0 kloksazolam
357-56-2 dekstromoramid

59128-97-1 haloksazolam
27223-35-4 ketazolam
34262-84-5 mesokarb
24143-17-7 oksazolam
2152-34-3 pemoline
634-03-7 fendimetrazin
134-49-6 fenmetrazin

56030-54-7 sufentanil

2934 99 10 113-59-7 klorprothiksen
86-12-4 tenalidin

2934 99 20 67-45-8 furazolidon

2934 99 90 2627-69-2 akadesin
10072-48-7 acefurtiamin
33665-90-6 acesulfam
42228-92-2 acivicin
39633-62-0 aklantat
748-44-7 acoksatrin

17176-17-9 ademetionin
61-19-8 adenozin fosfat

110314-48-2 adozelesin
151356-08-0 afovirsen
81403-80-7 alfuzosin
526-35-2 alometadion

84145-89-1 almoksaton
138298-79-0 alnespiron
152317-89-0 alniditan
25526-93-6 alovudin
121029-11-6 altokvalin
111393-84-1 amitivir
68302-57-8 amleksanoks
122384-88-7 amlintid
22661-76-3 amoproksan
78613-35-1 amorolfin
14028-44-5 amoksapin
99464-64-9 ampiroksikam
95896-08-5 anaritid
77658-97-0 anaksiron
31698-14-3 ancitabin
15301-45-8 antafenit
5029-05-0 antienit

105219-56-5 apafant
92569-65-8 aprikalim
9004-04-0 aprotinin
19885-51-9 aranotin
119-96-0 arstinol

23964-58-1 artikain
153420-96-3 atibepron
108912-17-0 atliprofen
90779-69-4 atosiban
154355-76-7 atreleuton
85076-06-8 aksamozid
320-67-2 azacitidin
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2934 99 90 (nadaljevanje)
60207-31-0 azakonazol
143393-27-5 azalanstat
72822-56-1 azaloksan
37855-92-8 azanator
2169-64-4 azaribin

123040-69-7 azasetron
34959-30-3 azaspirijev klorid
125-45-1 azatepa

36067-73-9 azepeksol
149908-53-2 azimilid
64748-79-4 azumolen
99156-66-8 barmastin
79784-22-8 barukainid
130370-60-4 batimastat
105685-11-8 batoprazin
94011-82-2 bazinaprin
15351-04-9 bekanton
130782-54-6 beciparcil
112893-26-2 beklikonazol
100927-14-8 befiperid
134564-82-2 befloksaton
41717-30-0 befuralin
135928-30-2 beloksepin
112018-01-6 bemoradan
16759-59-4 benoksafos
51234-28-7 benoksaprofen
1219-77-8 bensuldazična kislina
29462-18-8 bentazepam
114776-28-2 bepafant
86434-57-3 beperidijev jodid
10189-94-3 bepiastin
105567-83-7 berefrin
150490-85-0 berupipam
153507-46-1 bibapcitid
117545-11-6 bimakalim
102908-59-8 binospiron
17692-24-9 bisoksatin
69304-47-8 brivudin
72481-99-3 brokrinat
63638-91-5 brofaromin
21440-97-1 brofoksin
5579-85-1 bromklorenon
76596-57-1 broksaterol
59-14-3 broksuridin
362-74-3 bukladezin

22131-35-7 butalamin
54400-59-8 butamizol
127214-23-7 kamiglibos
154361-50-9 kapecitabin
66203-00-7 karocainid
18464-39-6 karoksazon
89213-87-6 karperitid
68020-77-9 karprazidil
2037-95-8 karsalam

119813-10-4 karzelesin
14176-10-4 cetiedil
107233-08-9 cevimelin
494-14-4 klordimorin
80-77-3 klormezanon
148-65-2 kloropirilen
132-89-8 klortenoksazin
95-25-0 klorzoksazon

55694-98-9 ciklafrin
89943-82-8 cikletanin
66564-16-7 ciklozidomin
58765-21-2 ciklotizolam
633-90-9 cifostodin

73815-11-9 cimoksaton
62380-23-8 cinekromen
69118-25-8 cinepaksadil
477-80-5 cinofuradion

28657-80-9 cinoksacin
88053-05-8 cinoksopazid
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2934 99 90 (nadaljevanje)
143631-62-3 ciprokiren
104456-79-3 ciskonazol
65509-66-2 citatepin
21512-15-2 citenazon
987-78-0 citikolin
1195-16-0 citiolon
4291-63-8 kladribin
16562-98-4 klantifen
58001-44-8 klavulanska kislina
96125-53-0 klentiazem
163252-36-6 klevudin
33588-20-4 klidafidin
51022-75-4 kliprofen
14796-28-2 klodanolen
71923-34-7 klodoksopon
3876-10-6 klominoreks
982-24-1 klopentiksol

113665-84-2 klopidogrel
60085-78-1 klopipazan
13448-22-1 klorotepin
2058-52-8 klotiapin
1856-34-4 klotiokson
4177-58-6 klotiksamid
15311-77-0 kloksipendil
37681-00-8 kumazolin
94470-67-4 kromakalim
53736-51-9 kromitril
113759-50-5 kronidipin
14461-91-7 ciklazodon
15301-52-7 cikleksanon
50-18-0 ciklofosfamid
147-94-4 citarabin

118976-38-8 dabelotin
125372-33-0 dakopafant
112362-50-2 dalfopristin
1469-07-4 damotepin
7261-97-4 dantrolen

133099-04-4 darifenacin
72803-02-2 darodipin
137500-42-6 darsidomin
61477-97-2 dazolicin
2353-33-5 decitabin
79874-76-3 delmopinol
106972-33-2 deniprid
1767-88-0 desmetilmoramid
14769-74-5 deksamizol
143249-88-1 deksefaroksan
4741-41-7 deksoksadrol

114030-44-3 dekspemedolak
364-98-7 diazoksid
5571-97-1 diklormezanon
69655-05-6 didanozin
702-54-5 dietadion
86-14-6 dietiltiambuten

5617-26-5 difenkloksazin
42399-41-7 diltiazem
695-53-4 dimetadion
524-84-5 dimetiltiambuten
6495-46-1 dioksadrol
467-86-7 dioksafetil butirat

52042-24-7 diproksadol
87495-31-6 dizoksaril
18471-20-0 ditazol
106707-51-1 dobuprid
59831-63-9 dokonazol
99248-32-5 donetidin
113-53-1 dosulepin

84625-59-2 dotarizin
26058-50-4 dotefonijev bromid
309-29-5 doksapram

74191-85-8 doksazosin
3094-09-5 doksifluridin
62904-71-6 dokspikomin
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2934 99 90 (nadaljevanje)
35067-47-1 droksacin
90101-16-9 droksikam
116539-59-4 duloksetine
60940-34-3 ebselen
77695-52-4 ekastolol
80263-73-6 eklazolast
15176-29-1 edoksudin
89197-32-0 efaroksan
154598-52-4 efavirenz
111011-63-3 efonidipin
119413-55-7 elgodipin
103946-15-2 elnadipin
115464-77-2 elopiprazol
72895-88-6 eltenak
98224-03-4 eltoprazin
129729-66-4 emakalim
38957-41-4 emorfazon
124378-77-4 enadolin
59798-73-1 enilospiron
55726-47-1 enocitabin
59755-82-7 enolikam
155773-59-4 ensakulin
165800-04-4 eperezolid
60136-25-6 epervudin
5696-17-3 epipropidin
87940-60-1 eprobemid
133040-01-4 eprosartan
101335-99-3 eprovafen
148031-34-9 eptifibatid

0-00-0 erbulozol
84611-23-4 erdostein
16781-39-8 etasulin
441-61-2 etilmetiltiambuten

64420-40-2 etibendazol
21715-46-8 etifoksin
7716-60-1 etisazol
40054-69-1 etizolam
41340-25-4 etodolak
17692-35-2 etofuradin
82140-22-5 etolotifen
28189-85-7 etoksadrol
127625-29-0 fananserin
106100-65-6 fasiplon
65886-71-7 fazarabin
23271-74-1 fedrilat
1008-65-7 fenadiazol
4378-36-3 fenbutrazat
5588-29-4 fenmetramid
15302-16-6 fenozolon
21820-82-6 fenpipalon
5053-06-5 fenspirid
22293-47-6 feprozidnin
69123-90-6 fiacitabin
69123-98-4 fialuridin
136087-85-9 fidarestat
78168-92-0 filenadol
34161-24-5 fipeksid
15301-69-6 flavoksate
98205-89-1 flezinoksan
77590-96-6 flordipin
53731-36-5 floredil
50-91-9 floksuridin

21679-14-1 fludarabin
71923-29-0 fludoksopon
7125-73-7 flumetramid
30914-89-7 flumeksadol
61325-80-2 flumezapin
720-76-3 fluminoreks

66934-18-7 flunoksaprofen
105182-45-4 fluparoksan
2709-56-0 flupentiksol
27060-91-9 flutazolam
10202-40-1 flutizenol
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2934 99 90 (nadaljevanje)
52867-77-3 fluzoperin
15687-22-6 foleskutol
18053-31-1 fominoben
144245-52-3 fomivirsen
17692-39-6 fomokain
22514-23-4 fopirtolin
37132-72-2 fotretamin
141790-23-0 fozivudin tidoksil
60248-23-9 fuprazol
556-12-7 furalazin
139-91-3 furaltadon
1239-29-8 furazabol
5118-17-2 furazolijev klorid
85666-24-6 furegrelat
2385-81-1 furetidin
6281-26-1 furmetoksadon

138661-03-7 furnidipin
56119-96-1 furodazol
804-30-8 fursultiamin
7761-75-3 furteren
64603-91-4 gaboksadol
68134-81-6 gaciklidin
124012-42-6 galocitabin
95058-81-4 gemcitabin
122254-45-9 glenvastatin
80763-86-6 glunikate
7247-57-6 heteronijev bromid
3105-97-3 hikanton
611-53-0 ibacitabin

130308-48-4 ikatibant
145508-78-7 ikopezil
79944-58-4 idazoksan
54-42-2 idoksuridin

143443-90-7 ifetroban
3778-73-2 ifosfamid

119719-11-8 ilatreotid
82857-82-7 ilepcimid
137214-72-3 iliparcil
135202-79-8 ilonidap
133454-47-4 iloperidon
81167-16-0 imiloksan
114686-12-3 imitrodast
318-23-0 imolamin

60929-23-9 indeloksazin
39178-37-5 inikaron
58-63-9 inozin

133107-64-9 inzulin lispro
13445-12-0 jobutojska kislina
51934-76-0 jomorinska kislina
104454-71-9 ipenoksazon
83656-38-6 ipramidil
105118-13-6 iprotiazem
57067-46-6 izamoksol
59-63-2 izokarboksazid

107320-86-5 izomolpan
482-15-5 izotipendil

75949-60-9 izoksaprolol
34552-84-6 izoksikam
75695-93-1 izradipin
117279-73-9 izrapafant
84625-61-6 itrakonazol
53003-81-9 ivarimod
65277-42-1 ketokonazol
34580-13-7 ketotifen
118288-08-7 lafutidin
134678-17-4 lamivudin
133242-30-5 landiolol
101530-10-3 lanokonazol
108736-35-2 lanreotid
113457-05-9 ledoksantron
75706-12-6 leflunomid
138068-37-8 lepirudin
26513-90-6 letimid
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2934 99 90 (nadaljevanje)
14769-73-4 levamizol
94535-50-9 levkromakalim
339-72-0 levcikloserin

100986-85-4 levofloksacin
3795-88-8 levofuraltadone
5666-11-5 levomoramid
78994-23-7 levormeloksifen
116476-16-5 levosemotiadil
4792-18-1 levoksadrol

128620-82-6 limazocik
165800-03-3 linezolid
75358-37-1 linoglirid
33876-97-0 linsidomin
110143-10-7 lodenozin
72444-63-4 lodiperon
70374-39-9 lornoksikam
70384-91-7 lortalamin
1977-10-2 loksapin

121288-39-9 loksoribin
479-50-5 lukanton

76743-10-7 lukartamid
85118-42-9 lufuradom
83903-06-4 lupitidin
88859-04-5 mafosfamid
35846-53-8 maitanzin
59937-28-9 malotilat
115550-35-1 marbofloksacin
65509-24-2 maroksepin
42024-98-6 mazatikol
164178-54-5 mazokalim

53-31-6 medibazin
13355-00-5 melarsonil kalij
494-79-1 melarsoprol

83784-21-8 menabitan
70-07-5 mephenoksalon

17854-59-0 mepiksanoks
4295-63-0 meprotiksol
29053-27-8 mezeklazon
135-58-0 mesulfen
1665-48-1 metaksalon
493-78-7 metafenilen
91-80-5 metapirilen
721-19-7 metastiridon
5800-19-1 metiapin
42110-58-7 metioksat
20229-30-5 metitepin
4969-02-2 metiksen
17692-22-7 metizolin
103980-45-6 metostilenol
22013-23-6 metoksepin
23707-33-7 metrifudil
31868-18-5 meksazolam
94149-41-4 midestein
148564-47-0 milfasartan
37065-29-5 miloksacin
25905-77-5 minaprin
85118-44-1 minokromil
117523-47-4 mirfentanil
7696-00-6 mitotenamin
50924-49-7 mizoribin
15518-84-0 mobekarb
71320-77-9 moklobemid
125533-88-2 mofaroten
78967-07-4 mofezolak
54063-50-2 mofloverin
29936-79-6 mofoksim
5581-46-4 molinazon
7416-34-4 molindon
94746-78-8 molracetam
25717-80-0 molsidomin
132019-54-6 monatepil
75841-82-6 mopidralazin
19395-58-5 mokizon
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2934 99 90 (nadaljevanje)
20574-50-9 morantel
6536-18-1 morazon
31848-01-8 morklofon
41152-17-4 morforeks
952-54-5 morinamid

65847-85-0 morniflumat
35843-07-3 morokromen
3731-59-7 moroksidin
469-81-8 morferidin
3780-72-1 morsuksimid

112885-41-3 mozaprid
90697-57-7 motapizon
17692-56-7 moksikoumon
82239-52-9 moksiraprin
52279-59-1 moksnidazol
66203-94-9 murokainid
58019-65-1 nabazenil
66556-74-9 nabitan
53-84-9 nadid

84145-90-4 nafoksadol
28820-28-2 naftoksate
101506-83-6 namiroten
148152-63-0 napitan
22292-91-7 naranol
120819-70-7 naroparcil
88058-88-2 naksagolid
69049-73-6 nedokromil
86636-93-3 neflumozid
13669-70-0 nefopam
99453-84-6 nelteneksin
121032-29-9 nelzarabin
183747-35-5 nepadutant
99803-72-2 nerbakadol
90326-85-5 nesapidil
84558-93-0 netivudin
4397-91-5 nikofurat
95058-70-1 niktiazem
555-84-0 nifuraden
4936-47-4 nifuratel
5036-03-3 nifurdazil
3363-58-4 nifurfolin
15179-96-1 nifurimid
26350-39-0 nifurizon
18857-59-5 nifurmazol
57474-29-0 nifurokin
24632-47-1 nifurpipon
13411-16-0 nifurpirinol
1614-20-6 nifurprazin
5055-20-9 nifurkinazol
23256-30-6 nifurtimoks
1088-92-2 nifurtoinol
1900-13-6 nifurvidin
39978-42-2 nifurzid
50435-25-1 nimidan
6506-37-2 nimorazol
6363-02-6 nitramizol
67-20-9 nitrofurantoin

110588-56-2 noberastin
31430-18-9 nokodazol
16985-03-8 nonabin
75963-52-9 nuklomedon
36471-39-3 nuklotiksen
57726-65-5 nufenoksol
129029-23-8 okaperidon
78410-57-8 okiltid
56391-55-0 oktazamid
131796-63-9 odapipam
83380-47-6 ofloksacin
132539-06-1 olanzapin
39567-20-9 olpimedon
64224-21-1 oltipraz
167305-00-2 omapatrilat
176894-09-0 omiloksetin
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2934 99 90 (nadaljevanje)
60175-95-3 omonastein
147432-77-7 ontazolast
78994-24-8 ormeloksifen
16509-11-8 otimerat natrij
16485-05-5 oksadimedin
26629-87-8 oksaflozan
56969-22-3 oksapadol
6577-41-9 oksapijev jodid
21256-18-8 oksaprozin
27591-42-0 oksazidion
25392-50-1 oksazoron
17692-63-6 oksitefonijev bromid
72830-39-8 oksmetidin
90729-41-2 oksodipin
959-14-8 oksolamin

14698-29-4 oksolinska kislina
5585-93-3 oksipendil

124423-84-3 panadiplon
139225-22-2 panamezin
115-67-3 parametadion

26513-79-1 paraksazon
61400-59-7 parkonazol
61869-08-7 paroksetin
103255-66-9 pazinaklon
127045-41-4 pazufloksacin
114716-16-4 pemedolak

77-12-3 pentacinijev klorid
138661-02-6 pentetreotid
81382-51-6 pentiapin
55694-83-2 pentizidon
53910-25-1 pentostatin
57083-89-3 peraloprid
62435-42-1 perfosfamid
2055-44-9 perizoksal
467-84-5 fenadokson
115-55-9 fenitilon

76732-75-7 pikartamid
72467-44-8 piklonidin
39577-19-0 pikumast
56208-01-6 pifarnin
27199-40-2 pifeksol
54341-02-5 piflutiksol
314-03-4 pimetiksen

38955-22-5 pinadolin
53251-94-8 pinaverijev bromid
14008-66-3 pinoksepin
2167-85-3 pipazetat
59-39-2 piperoksan

24886-52-0 pipofezin
23744-24-3 pipoksolan
40680-87-3 piprofurol
30868-30-5 pirazofurin
1043-21-6 pirenoksin
3605-01-4 piribedil
36322-90-4 piroksikam
132722-74-8 pirsidomin
59840-71-0 pitenodil
15574-96-6 pizotifen
63394-05-8 plafibrid
153168-05-9 plekonaril
151126-32-8 pramlintid
140-65-8 pramokain

103177-37-3 pranlukast
52549-17-4 pranoprofen
92623-83-1 pravadolin
19216-56-9 prazosin
47543-65-7 prenoksdiazin
30840-27-8 pretiadil
69425-13-4 prifelon
70833-07-7 prifurolin
36505-82-5 prodolna kislina
34740-13-1 profeksalon
3615-74-5 promolat
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2934 99 90 (nadaljevanje)
33743-96-3 proroksan
303-69-5 protipendil
2622-24-4 protiksen
58416-00-5 protiofat
5696-09-3 proksazol
69815-38-9 proksorfan
179474-81-8 prukaloprid
123447-62-1 prulifloksacin
15686-83-6 pirantel
7035-04-3 piridaron
86048-40-0 kazolast
111974-69-7 ketiapin
54340-59-9 kinkarbat
62265-68-3 kinfamid
545-59-5 racemoramid

84449-90-1 raloksifen
112887-68-0 raltitreksed
84071-15-8 ramiksotidin
135459-90-4 ranelna kislina
30271-85-3 razinodil
71620-89-8 reboksetine
76053-16-2 reklazepam
73080-51-0 repirinast
36791-04-5 ribavirin
7724-76-7 riboprin

132014-21-2 rilmakalim
54187-04-1 rilmenidin
106266-06-2 risperidon
87051-43-2 ritanserin
91833-77-1 rokastin
132418-36-1 rocepafant
119302-91-9 rokuronijev bromid
109543-76-2 romazarit
38373-83-0 romifenon
170902-47-3 roksifiban
101363-10-4 rufloksacin
126294-30-2 sagandipin
5578-73-4 sanguinarijev klorid

110588-57-3 saperkonazol
121617-11-6 saviprazol
79262-46-7 savoksepin
145574-90-9 skopinast
29050-11-1 seklazon
116476-13-2 semotiadil
99592-32-2 sertakonazol
132418-35-0 setipafant
86487-64-1 setoperon
143248-63-9 sinitrodil
138778-28-6 siratiazem
53123-88-9 sirolimus
3064-61-7 natrijev stibokaptat
4448-96-8 solipertin
68367-52-2 sorbinil
130403-08-6 soretolid
77181-69-2 sorivudin
95105-77-4 sornidipin
90243-97-3 spiklamin
87151-85-7 spiradolin
83647-97-6 spirapril
83602-05-5 spiraprilat
41992-23-8 spirogermanij
1054-88-2 spiroksatrin
3056-17-5 stavudin
72324-18-6 stepronin
54340-66-8 subendazol
34042-85-8 sudoksikam
37753-10-9 sufosfamid
58095-31-1 sulbenoks
350-12-9 sulbentin

77590-92-2 suproklon
40828-46-4 suprofen
53813-83-5 suriklon
104987-11-3 takrolimus
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2934 99 90 (nadaljevanje)
101626-70-4 talipeksole
67489-39-8 talmetacin
66898-62-2 talniflumat
21489-20-3 talsupram
42408-80-0 tandamin
106073-01-2 taniplon
19388-87-5 taurolidin
124066-33-7 taurostein
38668-01-8 taurultam
118292-40-3 tazaroten
79253-92-2 taziprinon
131987-54-7 tazomelin
55837-23-5 teflutiksol
17902-23-7 tegafur
80880-90-6 telenzepin
111902-57-9 temokapril
110221-53-9 temokaprilat
120210-48-2 tenidap
82650-83-7 tenilapin
62473-79-4 teniloksazin
86696-86-8 tenilsetam
21500-98-1 tenociklidin
95232-68-1 tenosal
129336-81-8 tenoziprol
59804-37-4 tenoksikam
893-01-6 tenilidon

63590-64-7 terazosin
67915-31-5 terkonazol
147650-57-5 tererstigmin
86433-40-1 terflavoksat
132338-79-5 terikalant
25683-71-0 terizidon
119625-78-4 terlakiren
59653-74-6 teroksiron
34784-64-0 tertatolol
5036-02-2 tetramizol
4304-40-9 tenijev klozilat
91-79-2 tenildiamin

7219-91-2 tiheksinol metilbromid
2240-21-3 tiofuraden

115103-54-3 tiagabin
31428-61-2 tiamenidin
51527-19-6 tianafak
66981-73-5 tianeptin
57010-31-8 tiapamil
14785-50-3 tiapirinol
33005-95-7 tiaprofenska kislina
5845-26-1 tiazesim
63996-84-9 tibalozin
97852-72-7 tibenelast
15686-72-3 tibrofan
70-10-0 tiklaton

55142-85-3 tiklopidin
144-12-7 tiemonijev jodid

40180-04-9 tienilna kislina
75458-65-0 tienokarbin
37967-98-9 tienopramin
90055-97-3 tienoksolol
39754-64-8 tifemokson
81656-30-6 tifluadom
89875-86-5 tiflukarbin
14176-49-9 tiletamin
159098-79-0 tilnoprofen arbamel
58433-11-7 tilomizol
42239-60-1 tilozepin
96306-34-2 timelotem
35035-05-3 timepidijev bromid
26839-75-8 timolol
50708-95-7 tinabinol
66788-41-8 tinofedrin
24237-54-5 tinoridin
22619-35-8 tioklomarol
65899-73-2 tiokonazol
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2934 99 90 (nadaljevanje)
66969-81-1 tiodazosin
38070-41-6 tiodonijev klorid
61220-69-7 tiopinak
87691-91-6 tiospiron
34976-39-1 tioksacin
40198-53-6 tioksaprofen
4991-65-5 tioksolon
95588-08-2 tipentozin
5169-78-8 tipepidin
54376-91-9 tipetropijev bromid
7489-66-9 tipindol
83153-39-3 tiprinast
71731-58-3 tikizijev bromid
35423-51-9 tizokromid
80680-05-3 tivanidazol
2949-95-3 tiksadil
83573-53-9 tizabrin
51322-75-9 tizanidin
29218-27-7 toloksatone
655-05-0 tozalinon

103624-59-5 traboksopin
131094-16-1 trafermin
4047-34-1 trantelinijev bromid
58712-69-9 traksanoks
148998-94-1 trekovirsen
35943-35-2 triciribin
70-00-8 trifluridin
68-91-7 trimetafan kamzilat
127-48-0 trimetadion
635-41-6 trimetozin

35619-65-9 tritiozin
14504-73-5 tritokalin
47420-28-0 triksolan
22089-22-1 trofosfamide
27574-24-9 tropatepin
108001-60-1 trokidazol
84697-22-3 tubulozol
116289-53-3 tulopafant
118812-69-4 ularitid
109683-61-6 utibapril
109683-79-6 utibaprilat
64860-67-9 valperinol
17692-71-6 vanitiolid
103222-11-3 vapreotid
141575-50-0 vedaklidin
5536-17-4 vidarabin
46817-91-8 viloksazin
89651-00-3 voksergolid
81801-12-9 ksamoterol
131986-45-3 ksanomelin
14008-71-0 ksantiol
52832-91-4 ksinomilin
7361-61-7 ksilazin
7481-89-2 zalcitabin

109826-26-8 zaldarid
89482-00-8 zaltoprofen
127308-82-1 zamifenakin
28810-23-3 zepastin
107452-89-1 zikonotid
30516-87-1 zidovudin
111406-87-2 zileuton
84697-21-2 zinokonazol
145781-32-4 zolasartan
139264-17-8 zolmitriptan
52867-74-0 zoloperon
121929-20-2 zoniklezol
26615-21-4 zotepin
61-80-3 zoksazolamin

53772-83-1 zudopentiksol

2935 00 90 59-66-5 acetazolamid
968-81-0 acetoheksamid
3184-59-6 alipamid
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2935 00 90 (nadaljevanje)
154323-57-6 almotriptan
81982-32-3 alpiroprid
5588-16-9 altizid
3754-19-6 ambusid
1421-68-7 amidefrin mezilat
85320-68-9 amosulalol
51264-14-3 amsakrin
74863-84-6 argatroban
133267-19-3 artilid
151140-96-4 avitriptan
1150-20-5 azabon
27589-33-9 azosemid
1824-52-8 bemetizid
73-48-3 bendroflumetiazid
91-33-8 benztiazid
104-22-3 benzilsulfamid

90992-25-9 besulpamid
36148-38-6 besunid
147536-97-8 bosentan
138890-62-7 brinzolamid
28395-03-1 bumetanid
7007-88-7 butadiazamid
2043-38-1 butizid
339-43-5 karbutamid

42583-55-1 karmetizid
138-41-0 karzenid
58-94-6 klorotiazid
94-20-2 klorpropamid
77-36-1 klortalidon

68475-40-1 ciproprid
671-95-4 klofenamid
636-54-4 klopamid
2127-01-7 kloreksolon
60200-06-8 klorsulon
742-20-1 ciklopentiazid
2259-96-3 ciklotiazid
79094-20-5 daltroban
136817-59-9 delavirdin
119905-05-4 delekamin
3436-11-1 delfantrin
30236-32-9 deksotalol
120-97-8 diklofenamid

22736-85-2 diflumidon
7456-24-8 dimetotiazin
96-62-8 dinsed
671-88-5 disulfamid
723-42-2 ditolamid

115256-11-6 dofetilid
112966-96-8 domitroban
120279-96-1 dorzolamid
141626-36-0 dronedaron
100981-43-9 ebrotidin
72301-79-2 enviroksim
1764-85-8 epitizid

125279-79-0 ersentilid
1213-06-5 etebenecid
1824-58-4 etiazid

103745-39-7 fasudil
20287-37-0 fenkizon
80937-31-1 flosulid
56488-61-0 flubeprid
148-56-1 flumetiazid
54-31-9 furosemid

52157-91-2 galosemid
51876-98-3 gliamilid
10238-21-8 glibenklamid
26944-48-9 glibornurid
36980-34-4 glikaramid
24455-58-1 glicetanil
21187-98-4 gliklazid
52994-25-9 glikondamid
3074-35-9 glidazamid
35273-88-2 gliflumid
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2935 00 90 (nadaljevanje)
93479-97-1 glimepirid
37598-94-0 glipalamid
29094-61-9 glipizid
33342-05-1 glikidon
52430-65-6 glisamurid
32797-92-5 glisentid
71010-45-2 glisindamid
24477-37-0 glizolamid
25046-79-1 glizoksepid
7007-76-3 glukosulfamid
535-65-9 glibutiazol
1492-02-0 glibuzol
631-27-6 gliklopiramid
664-95-9 gliciklamid
451-71-8 gliheksamid
3459-20-9 glimidin natrij
1038-59-1 glioktamid
1228-19-9 glipinamid
80-34-2 gliprotiazol

3567-08-6 glizobuzol
80-13-7 halazon

1034-82-8 heptolamid
13957-38-5 hidrobentizid
58-93-5 hidroklorotiazid
135-09-1 hidroflumetiazid

159634-47-6 ibutamoren
122647-31-8 ibutilid
26807-65-8 indapamid
42792-26-7 izosulprid
23672-07-3 levosulpirid
139133-26-9 leksipafant
120824-08-0 linotroban
68677-06-5 loraprid
138-39-6 mafenid
515-57-1 maleilsulfatiazol
3568-00-1 mebutizid
7195-27-9 mefrusid
122-89-4 mesulfamid
7541-30-2 mesuprin
565-33-3 metaheksamid

138384-68-6 metesind
554-57-4 metazolamid
135-07-9 metiklotiazid

77989-60-7 metibrid
1084-65-7 metikran
17560-51-9 metolazon
61477-95-0 monalazon dinatrij
154397-77-0 napsagatran
121679-13-8 naratriptan
51803-78-2 nimesulid
473-42-7 nitrosulfatiazol

139133-27-0 nupafant
140695-21-2 osutidin
1580-83-2 paraflutizid
21132-59-2 pazoksid
1766-91-2 penflutizid
485-24-5 ftalilsulfametizol
85-73-4 ftalilsulfatiazol

39860-99-6 pipotiazin
55837-27-9 piretanid
346-18-9 politiazid
57-66-9 probenecid
98-75-9 propazolamid

68556-59-2 prosulprid
73-49-4 kinetazon

64099-44-1 kisultazin
116649-85-5 ramatroban
120688-08-6 rizotilid
111974-60-8 ritolukast
22933-72-8 salazodin
2315-08-4 salazosulfadimidin
139-56-0 salazosulfamid
515-58-2 salazosulfatiazol
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Oznaka KN Število CAS Ime

2935 00 90 (nadaljevanje)
133276-80-9 samiksogrel
129981-36-8 sampatrilat
146623-69-0 saprisartan
56302-13-7 satranidazol
101526-83-4 sematilid
123308-22-5 sezolamid
139755-83-2 sildenafil
108894-39-9 sitalidon
127373-66-4 sivelestat
3930-20-9 sotalol
13642-52-9 soterenol
498-78-2 stearilsulfamid
116-43-8 sukcinilsulfatiazol

30279-49-3 suklofenid
2455-92-7 sulklamid
127-77-5 sulfabenz
127-71-9 sulfabenzamid
547-44-4 sulfakarbamid

21662-79-3 sulfacekol
144-80-9 sulfacetamid
80-32-0 sulfaklorpiridazin
485-41-6 sulfakrizoidin

17784-12-2 sulfacitin
4015-18-3 sulfaklomid
54063-55-7 sulfaklorazol
102-65-8 sulfaklozin
128-12-1 sulfadiasulfon natrij
68-35-9 sulfadiazin
547-32-0 sulfadiazin natrij
115-68-4 sulfadikramid
122-11-2 sulfadimetoksin
57-68-1 sulfadimidin

2447-57-6 sulfadoksin
94-19-9 sulfaetidol
127-69-5 sulfafurazol
57-67-0 sulfagvanidin

27031-08-9 sulfagvanol
152-47-6 sulfalen

14376-16-0 sulfaloksična kislina
65761-24-2 sulfamazon
127-79-7 sulfamerazin
127-58-2 sulfamerazin natrij
144-82-1 sulfametizol
723-46-6 sulfametoksazol
80-35-3 sulfametokspiridazin

3772-76-7 sulfametomidin
651-06-9 sulfametoksdiazin

32909-92-5 sulfametrol
1220-83-3 sulfamonometoksin
729-99-7 sulfamoksol
63-74-1 sulfanilamid
122-16-7 sulfanitran
599-88-2 sulfaperin
526-08-9 sulfafenazol
116-42-7 sulfaproksilin
852-19-7 sulfapirazol
144-83-2 sulfapiridin
59-40-5 sulfakinoksalin
599-79-1 sulfasalazin
632-00-8 sulfasomizol
3563-14-2 sulfasukcinamid
1984-94-7 sulfasimazin
72-14-0 sulfatiazol
515-49-1 sulfatiourea
1161-88-2 sulfatolamid
23256-23-7 sulfatroksazol
13369-07-8 sulfatrozol
515-64-0 sulfizomidin

90207-12-8 sulikrinat
57479-88-6 sulmeprid
121-64-2 sulokarbilat

110311-27-8 sulofenur
82666-62-4 sulosemid
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2935 00 90 (nadaljevanje)
72131-33-0 sulotroban
15676-16-1 sulpirid
61-56-3 sultiam

73747-20-3 sulveraprid
103628-46-2 sumatriptan
32059-27-1 sumetizid
149556-49-0 susalimod
81428-04-8 taltrimid
106133-20-4 tamsulozin
85977-49-7 tauromustin
4267-05-4 teklotiazid
3692-44-2 tioheksamid
316-81-4 tioproperazin
3688-85-5 tiamizid
69387-87-7 tinisulprid
3313-26-6 tiotiksen

144494-65-5 tirofiban
56488-58-5 tizolemid
139308-65-9 tolafentrin
1156-19-0 tolazamid
64-77-7 tolbutamid

1027-87-8 tolpentamid
5588-38-5 tolpiramid
56211-40-6 torasemid
32295-18-4 tosifen
87051-13-6 tosulur
127-65-1 tozilkloramid natrij
133-67-5 triklormetiazid

24243-89-8 triflumidat
73803-48-2 tripamid
52406-01-6 uredofos
119-85-7 vanildisulfamid

66644-81-3 veraliprid
63198-97-0 viroksim
14293-44-8 ksipamid
107753-78-6 zafirlukast
75820-08-5 zidapamid
37000-20-7 zinterol
72301-78-1 zinviroksim
68291-97-4 zonisamid

2936 10 00 41294-56-8 alfakalcidol
137-76-8 cetotiamin
6092-18-8 cikotiamin
137-86-0 oktotiamin

2936 21 00 4759-48-2 izotretinoin
68-26-8 retinol
302-79-4 tretinoin

2936 22 00 154-87-0 kokarboksilaza
532-40-1 monofosfotiamin
59-58-5 prosultiamin
59-43-8 tiamin

2936 23 00 83-88-5 riboflavin

2936 24 00 137-08-6 kalcijev pantotenat
81-13-0 dekspantenol

16485-10-2 pantenol

2936 25 00 65-23-6 piridoksin

2936 26 00 13870-90-1 kobamamid
68-19-9 cianokobalamin

13422-51-0 hidroksokobalamin
13422-55-4 mekobalamin

2936 27 00 50-81-7 askorbinska kislina
134-03-2 natrijev askorbat
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2936 28 00 61343-44-0 tokofenoksat
9002-96-4 tokofersolan
40516-48-1 tretinoin tokoferil

2936 29 10 1492-18-8 kalcijev folinat
59-30-3 folna kislina

2936 29 30 58-85-5 biotin

2936 29 90 19356-17-3 kalcifediol
32222-06-3 kalcitriol
67-97-0 kolekalciferol
50-14-6 ergokalciferol

83805-11-2 falekalcitriol
492-85-3 nikofolin
98-92-0 nikotinamid
59-67-6 nikotinska kislina
84-80-0 fitomenadion

5988-22-7 fitonadiol natrijev difosfat
55721-11-4 sekalciferol

2937 11 00 96353-48-9 somagrebov
106282-98-8 somalapor
123212-08-8 somatosalm
82030-87-3 somatrem
12629-01-5 somatropin
126752-39-4 somavubov
119693-74-2 somenopor
102744-97-8 sometribov
102733-72-2 sometripor
129566-95-6 somfasepor
89383-13-1 somidobov

2937 12 00 11061-68-0 inzulin, humani

2937 19 00 183552-38-7 abareliks
34765-96-3 alsaktid
113-79-1 argipresin
113-80-4 argiprestocin

103451-84-9 avikatonin
140703-49-7 avorelin
182212-66-4 avotermin
95729-65-0 azetirelin
165101-51-9 bekaplermin
57982-77-1 buserelin
9007-12-9 kalcitonin
26112-29-8 kalcitonin, goveji
100016-62-4 kalcitonin, piščančji
57014-02-5 kalcitonin, jeguljin
21215-62-3 kalcitonin, humani
12321-44-7 kalcitonin, prašičji
11118-25-5 kalcitonin, podganin
47931-85-1 kalcitonin, lososov
37025-55-1 karbetocin
33605-67-3 kargutocin
157238-32-9 cetermin
120287-85-6 cetroreliks
177073-44-8 koriogonadotropin alfa
9002-61-3 korionski gonadotrofin
22572-04-9 kodaktid

0-00-0 kortikorelin
9002-60-2 kortikotropin
9004-12-0 dalanairani inzulin
113-78-0 demoksitocin

57773-65-6 deslorelin
16679-58-6 dezmopresin
89662-30-6 detireliks
105953-59-1 dumorelin
105250-86-0 ebiratid
60731-46-6 elkatonin
111212-85-2 ersofermin
140703-51-1 eksamorelin

56-59-7 felipresin
38234-21-8 fertirelin
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2937 19 00 (nadaljevanje)
9002-68-0 folitropin alfa

150490-84-9 folitropin beta
124904-93-4 ganireliks
24870-04-0 giraktid
16941-32-5 glukagon
33515-09-2 gonadorelin
65807-02-5 goserelin
76712-82-8 histrelin
68859-20-1 inzulin argin
116094-23-6 inzulin aspart

0-00-0 inzulin defalan
160337-95-1 inzulin glargin
9002-79-3 intermedin

170851-70-4 ipamorelin
53714-56-0 levprorelin
66866-63-5 lutrelin
152923-57-4 lutropin alfa

50-57-7 lipresin
68562-41-4 mekasermin
90243-66-6 montirelin
54017-73-1 murodermin
77727-10-7 nakartocin
76932-56-4 nafarelin
17692-62-5 norleusaktide
83150-76-9 oktreotid
62305-86-6 orotirelin
3397-23-7 ornipresin
50-56-6 oksitocin

78664-73-0 posatirelin
158861-67-7 pralmorelin
24305-27-9 protirelin
127932-90-5 ramoreliks
146706-68-5 rismorelin
34273-10-4 saralasin
1393-25-5 sekretin
12279-41-3 seraktid
86168-78-7 sermorelin
9002-70-4 serumski gonadotrofin
83930-13-6 somatorelin
38916-34-6 somatostatin
144916-42-7 sonermin
103300-74-9 taltirelin
52232-67-4 teriparatid
14636-12-5 terlipresin
16960-16-0 tetrakosaktid
144743-92-0 tevereliks
85466-18-8 timokartin
69558-55-0 timopentin
308079-72-3 timostimulin
9002-71-5 tirotrofin
47931-80-6 tosaktide
20282-58-0 tricozaktid
57773-63-4 triptorelin
97048-13-0 urofolitropin
11000-17-2 vazopresinska injekcija

2937 21 00 53-06-5 kortizon
50-23-7 hidrokortizon
50-24-8 prednizolon
53-03-2 prednizon

2937 22 00 28971-58-6 akrocinonid
67452-97-5 alklometazon
3924-70-7 amcinafal
7332-27-6 amcinafid
51022-69-6 amcinonid
123013-22-9 amelometazon
4419-39-0 beclometazon
378-44-9 betametazon
5534-05-4 betametazon acibutat
52080-57-6 kloroprednizon
19705-61-4 cikortonid
58524-83-7 ciprocinonid
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2937 22 00 (nadaljevanje)
25122-41-2 klobetazol
54063-32-0 klobetazon
4828-27-7 klokortolon
5251-34-3 kloprednol
35135-68-3 kormetazon
595-52-8 deskinolon
382-67-2 dezoksimetazon
50-02-2 deksametazon

83880-70-0 deksametazon acefurat
7008-26-6 diklorizon
2557-49-5 diflorazone
2607-06-9 diflukortolon
23674-86-4 difluprednat
25092-07-3 dimezone
2355-59-1 drocinonid
3693-39-8 fluklorolon acetonid
127-31-1 fludrokortizon
1524-88-5 fludroksikortid
2135-17-3 flumetazon
60135-22-0 flumoksonid
3385-03-3 flunizolid
67-73-2 fluocinolon acetonid
356-12-7 fluocinonid

33124-50-4 fluokortin
152-97-6 fluokortolon
426-13-1 fluorometolon
3841-11-0 fluperolon
2193-87-5 flupredniden
53-34-9 fluprednizolon

2825-60-7 formokortal
3093-35-4 halcinonid
24320-27-2 halokortolon
50629-82-8 halometazon
57781-15-4 halopredon
103466-73-5 ikometazon enbutat
338-95-4 izoflupredon

106033-96-9 itrocinonid
78467-68-2 locikortolon dicibat
4732-48-3 meklorizon

105102-22-5 mometazon
59497-39-1 naflokort
53-33-8 parametazon

58497-00-0 procinonid
74131-77-4 tikabezon
87116-72-1 timobezon
85197-77-9 tipredan
21365-49-1 tralonid
124-94-7 triamcinolon

31002-79-6 triamcinolon benetonid
4989-94-0 triamcinolon furetonid
5611-51-8 triamcinolon heksacetonid
26849-57-0 triklonid
98651-66-2 ulobetazol

2937 23 00 139402-18-9 alestramustin
432-60-0 alilestrenol

10448-96-1 almestron
850-52-2 altrenogest

30781-27-2 amadinon
2740-52-5 anageston
313-05-3 azakosterol
1961-77-9 klormadinon
16915-71-2 cingestol
54063-31-9 cismadinon
20047-75-0 klogeston
5367-84-0 klomegeston
54063-33-1 kloksestradiol
15262-77-8 delmadinon
10116-22-0 demegeston
54024-22-5 desogestrel
65928-58-7 dienogest
79-64-1 dimetisteron
152-62-5 didrogesteron
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2937 23 00 (nadaljevanje)
809-01-8 edogestron
547-81-9 epiestriol
7004-98-0 epimestrol
2363-58-8 epitiostanol
80471-63-2 epostan
50-28-2 estradiol
50-50-0 estradiol benzoat

3571-53-7 estradiol undecilat
979-32-8 estradiol valerat
2998-57-4 estramustin
4140-20-9 estrapronikat
5941-36-6 estrazinol
514-68-1 estriol sukcinat

10322-73-3 estrofurat
53-16-7 estron
57-63-6 etiniles tradiol
434-03-7 etisteron
965-90-2 etilestrenol
3124-93-4 etineron
54048-10-1 etonogestrel
1231-93-2 etinodiol
337-03-1 flugeston
566-48-3 formestan

129453-61-8 fulvestrant
19291-69-1 gestaklon
14340-01-3 gestadienol
60282-87-3 gestoden
1253-28-7 gestonoron kaproat
16320-04-0 gestrinon
3538-57-6 haloprogesteron
68-96-2 hidroksiprogesteron
630-56-8 hidroksiprogesteron kaproat
797-63-7 levonorgestrel
52-76-6 linestrenol
977-79-7 medrogeston
520-85-4 medroksiprogesteron
3562-63-8 megestrol
5633-18-1 melengestrol
72-33-3 mestranol

52279-58-0 metogest
23163-42-0 metinodiol
34816-55-2 moksestrol
39791-20-3 nilestriol
58691-88-6 nomegestrol
68-22-4 noretisteron
68-23-5 noretinodrel

13563-60-5 norgesteron
35189-28-7 norgestimat
25092-41-5 norgestomet
6533-00-2 norgestrel
848-21-5 norgestrienon
6795-60-4 norvinisteron
13885-31-9 orestrat
105149-04-0 osateron
3643-00-3 oksogeston
7001-56-1 pentagestron
28014-46-2 poliestradiol fosfat
57-83-0 progesteron

23873-85-0 proligeston
34184-77-5 promegeston
39219-28-8 promestrien
1169-79-5 kinestradol
152-43-2 kinestrol

10592-65-1 kingestanol
67-95-8 kingestron

5630-53-5 tibolon
896-71-9 tigestol
5192-84-7 trengeston
74513-62-5 trimegeston

2937 29 00 154229-19-3 abirateron
52-39-1 aldosteron
595-77-7 algeston
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2937 29 00 (nadaljevanje)
521-18-6 androstanolon

83625-35-8 amebukort
96301-34-7 atamestan
3570-10-3 benorteron
1605-89-6 bolasteron
846-48-0 boldenon

16915-78-9 bolenol
1491-81-2 bolmantalat
51333-22-3 budesonid
120815-74-9 butiksokort
17021-26-0 kalusteron
976-71-6 kanrenon

141845-82-1 ciklezonid
89672-11-7 cioteronel
5591-27-5 clometeron
1093-58-9 clostebol
53608-96-1 kloksotestosteron
50801-44-0 kortisuzol
1110-40-3 kortivazol
152-58-9 kortodokson
2098-66-0 ciproteron
17230-88-5 danazol
14484-47-0 deflazakort
63014-96-0 delanteron
20423-99-8 deprodon
638-94-8 dezonid
64-85-7 dezoksikorton

41020-79-5 dicirenon
66877-67-6 domoprednat
67392-87-4 drospirenon
58-19-5 drostanolon

164656-23-9 dutasterid
2320-86-7 enestebol

107724-20-9 eplerenon
119169-78-7 epristerid
107868-30-4 eksemestan
98319-26-7 finasterid
19888-56-3 fluazakort
76-43-7 fluoksimesteron

2454-11-7 formebolon
76-47-1 hidrokortamat

74050-20-7 hidrokortizon aceponat
19120-01-5 hidroksistenozol
17332-61-5 izopredniden
129260-79-3 loteprednol
13085-08-0 mazipredon
3625-07-8 mebolazin
2668-66-8 medrizon
21362-69-6 mepitiostan
1247-42-3 meprednizon
7483-09-2 mesabolon
87952-98-5 mespirenon
521-11-9 mestanolon
1424-00-6 mesterolon
72-63-9 metandienon
153-00-4 metenolon
521-10-8 metandriol
83-43-2 metilprednizolon

86401-95-8 metilprednizolon aceponat
90350-40-6 metilprednizolon suleptanat
58-18-4 metiltestosteron
965-93-5 metribolon

43169-54-6 meksrenoat kalij
3704-09-4 miboleron
84371-65-3 mifepriston
105051-87-4 minamestan
434-22-0 nandrolon

65415-41-0 nikokortonid
51354-32-6 nisterim
24358-76-7 nivakortol
797-58-0 norboleton

13583-21-6 norklostebol
33122-60-0 nordinon
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2937 29 00 (nadaljevanje)
52-78-8 noretandrolon

1254-35-9 oksabolon cipionat
53-39-4 oksandrolon

33765-68-3 oksendolon
18118-80-4 oksizopred
145-12-0 oksimesteron
434-07-1 oksimetolon
67-81-2 penmesterol

77016-85-4 plomestan
53-43-0 prasteron

5714-75-0 prednazat
6693-90-9 prednazolin
73771-04-7 prednikarbat
29069-24-7 prednimustin
5626-34-6 prednizolamat
5060-55-9 prednizolon steaglat
599-33-7 predniliden
145-13-1 pregnenolon
3638-82-2 propetandrol
49847-97-4 prorenoat kalij
2487-63-0 kinbolon
76675-97-3 resokortol
49697-38-3 rimeksolon
144459-70-1 rofleponid
79243-67-7 rosterolon
60023-92-9 roksibolon
5055-42-5 silandron
74220-07-8 spirorenon
10418-03-8 stanozolol
5197-58-0 stenbolon
968-93-4 testolakton
58-22-0 testosteron

5874-98-6 testosteron ketolaurat
2205-73-4 tiomesteron
61951-99-3 tiksokortol
60607-35-4 topteron
91935-26-1 toripriston
10161-33-8 trenbolon
3764-87-2 trestolon
13647-35-3 trilostan
137099-09-3 turosterid
107000-34-0 zanoteron

2937 31 00 51-43-4 epinefrin

2937 39 00 51-41-2 norepinefrin
329-65-7 racepinefrin

2937 40 00 55-03-8 levotiroksin natrij
6893-02-3 liotironin
3130-96-9 ratironin
9010-34-8 tiroglobulin

2937 50 00 74176-31-1 alfaprostol
745-65-3 alprostadil

55028-70-1 arbaprostil
83997-19-7 ataprost
88430-50-6 beraprost
69648-38-0 butaprost
35700-23-3 karboprost
95722-07-9 cikaprost
81845-44-5 ciprosten
88931-51-5 klinprost
40665-92-7 kloprostenol
62524-99-6 delprostenat
33813-84-2 deprostil
90243-98-4 dimoksaprost
551-11-1 dinoprost
363-24-6 dinoproston

51953-95-8 doksaprost
81026-63-3 enizoprost
73121-56-9 enprostil
35121-78-9 epoprostenol
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Oznaka KN Število CAS Ime

2937 50 00 (nadaljevanje)
90693-76-8 eptaloprost
59619-81-7 etiproston
69381-94-8 fenprostalen
86348-98-3 flunoprost
40666-16-8 fluprostenol
62559-74-4 froksiprost
64318-79-2 gemeprost
73873-87-7 iloprost
105674-77-9 lanproston
130209-82-4 latanoprost
88852-12-4 limaprost
67110-79-6 luprostiol
61263-35-2 meteneprost
88980-20-5 meksiprostil
59122-46-2 mizoprostol
87269-59-8 naksaprosten
71097-83-1 nileprost
79360-43-3 nokloprost
70667-26-4 ornoprostil
69648-40-4 oksoprostol
61557-12-8 penprosten
139403-31-9 pimilprost
79672-88-1 piriprost
54120-61-5 prostalen
110845-89-1 remiprostol
77287-05-9 rioprostil
56695-65-9 rozaprostol
122946-42-3 spiriprostil
60325-46-4 sulproston
108945-35-3 taprosten
71116-82-0 tiaprost
80225-28-1 tilsuprost
67040-53-3 tiprostanid
69900-72-7 trimoprostil
120373-36-6 unoproston
85505-64-2 vapiprost
73647-73-1 viprostol

2937 90 00 13074-00-5 azasten
83646-97-3 inokoteron
104-14-3 oktopamin

2938 10 00 520-27-4 diosmin
30851-76-4 etoksazorutozid
23869-24-1 monokserutin
153-18-4 rutozid
7085-55-4 trokserutin

2938 90 10 1111-39-3 acetildigitoksin
36983-69-4 aktodigin
17598-65-1 deslanozid
71-63-6 digitoksin

20830-75-5 digoksin
1405-76-1 gitalin, amorfen
3261-53-8 gitaloksin
10176-39-3 gitoformat
17575-22-3 lanatozid C
30685-43-9 metildigoksin
7242-04-8 pengitoksin

2938 90 90 14144-06-0 dizogluzid
33419-42-0 etopozid
18719-76-1 keracianin
17226-75-4 kelozid
33396-37-1 meproskilarin
131129-98-1 mipragozid
150332-35-7 pamakezid
8063-80-7 polisaponin
466-06-8 proscilaridin

33156-28-4 ramnodigin
100345-64-0 siagozid
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2938 90 90 (nadaljevanje)
29767-20-2 tenipozid
99759-19-0 tikezid

2939 11 00 52485-79-7 buprenorfin
125-28-0 dihidrokodein

14521-96-1 etorfin
125-29-1 hidrokodon
466-99-9 hidromorfon
639-48-5 nikomorfin
76-42-6 oksikodon
76-41-5 oksimorfon
509-67-1 folkodin
466-90-0 tebakon

2939 19 00 25333-77-1 acetorfin
23758-80-7 aletorfin
7125-76-0 codoksim
72060-05-0 konorfon
4406-22-8 ciprenorfin
427-00-9 dezomorfin

14357-78-9 diprenorfin
69373-95-1 diproteverin
16549-56-7 homprenorfin
2183-56-4 hidromorfinol
16008-36-9 metildesorfin
509-56-8 metildihidromorfine
143-52-2 metopon
467-18-5 mirofin

20594-83-6 nalbufin
55096-26-9 nalmefen
16676-26-9 nalmekson
62-67-9 nalorfin
465-65-6 nalokson

16590-41-3 naltrekson
3688-66-2 nikokodin
808-24-2 nikodikodin
467-15-2 norkodein
466-97-7 normorfin
128-62-1 noskapin

42281-59-4 oksilorfan
68616-83-1 pentamorfon
88939-40-6 semorfon
77287-89-9 ksorfanol

2939 29 00 1301-42-4 euprocin
84-55-9 vikidil

2939 41 00 90-81-3 racefedrin

2939 42 00 90-82-4 psevdoefedrin

2939 43 00 492-39-7 katin

2939 49 00 7681-79-0 etafedrin
530-54-1 metoksifedrin

14838-15-4 fenilpropanolamin
26652-09-5 ritodrin

2939 51 00 3736-08-1 fenetilin

2939 59 00 70788-27-1 acefilin klofibrol
18428-63-2 acefilin piperazin
107767-55-5 albifilin
317-34-0 aminofilin

151581-23-6 apaksifilin
136145-07-8 arofilin
2016-63-9 bamifilin
30924-31-3 kafaminol
58166-83-9 kafedrin
4499-40-5 holin teofilinat

132210-43-6 cipamfilin
57076-71-8 denbufilin
1703-48-6 dimabefilin
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2939 59 00 (nadaljevanje)
523-87-5 dimenhidrinat
519-30-2 dimetazan

17692-30-7 diniprofilin
479-18-5 diprofilin

69975-86-6 doksofilin
41078-02-8 enprofilin
314-35-2 etamifilin
519-37-9 etofilin

54504-70-0 etofilin klofibrat
82190-91-8 flufilin
85118-43-0 fluprofilin
80288-49-9 furafilin
5634-38-8 guaifilin
90162-60-0 isbufilin
90749-32-9 laprafilin
100324-81-0 lizofilin
10226-54-7 lomifilin
15518-82-8 meteskufilin
80294-25-3 meksafilin
116763-36-1 nestifilin
6493-05-6 pentoksifilin

110390-84-6 perbufilin
10001-43-1 pimefilin
606-90-6 piprinhidrinat

17693-51-5 prometazin teoklat
55242-55-2 propentofilin
603-00-9 proksifilin

53403-97-7 piridofilin
54063-54-6 reproterol
98204-48-9 spirofilin
98833-92-2 stakofilin
102144-78-5 tameridon
79712-55-3 tazifilin
81792-35-0 teopranitol
65184-10-3 teoprolol
13460-98-5 teodrenalin
15766-94-6 theofilin efedrin
105102-21-4 torbafilin
17243-70-8 triklofilin
17243-56-0 viznafilin
36921-54-7 ksantifibrat
437-74-1 ksantinol nikotinat

2939 61 00 60-79-7 ergometrin

2939 62 00 113-15-5 ergotamin

2939 69 00 3031-48-9 acetergamin
121588-75-8 amesergid
60019-20-7 brazergolin
83455-48-5 bromergurid
25614-03-3 bromokriptin
81409-90-7 kabergolin
74627-35-3 cianergolin
59091-65-5 delergotril
66759-48-6 dezokriptin
511-12-6 dihidroergotamin

59032-40-5 disulergin
87178-42-5 dosergozid
88660-47-3 epikriptin
64795-23-9 etisulergin
36945-03-6 lergotril
18016-80-3 lizurid
50-37-3 lizergid

81968-16-3 mergokriptin
64795-35-3 mesulergin
17692-51-2 metergolin
22336-84-1 metergotamin
113-42-8 metilergometrin
361-37-5 metisergid

27848-84-6 nicergolin
66104-22-1 pergolid
5793-04-4 propisergid
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2939 69 00 (nadaljevanje)
77650-95-4 protergurid
107052-56-2 romergolin
108674-86-8 sergoleksol
37686-84-3 tergurid
57935-49-6 tiomergin
7125-71-5 tokvizin

2939 91 90 537-46-2 metamfetamin

2939 99 00 7008-42-6 akronin
15180-03-7 alkuronijev klorid
4880-92-6 apovinkamin
428-07-9 atromepin
52-88-0 atropin metonitrat

4438-22-6 atropin oksid
40796-97-2 bemesetron
86-13-5 benzatropin
53-18-9 bietaserpin

57475-17-9 brovinkamin
29025-14-7 butropijev bromid
71031-15-7 katinon
7008-24-4 kloroserpidin
51598-60-8 cimetropijev bromid
5627-46-3 klobenztropin
546-06-5 konesin
486-56-6 kotinin
602-40-4 ciheptropin

105118-14-7 dateliptijev klorid
1242-69-9 decitropin
4914-30-1 dehidroemetin
477-30-5 demekolcin
604-51-3 deptropin
131-01-1 deserpidin

53862-81-0 detajmijev bitartrat
33335-58-9 dimetiltubokurarinijev klorid
58337-35-2 eliptinijev acetat
25573-43-7 eseridin
524-83-4 etibenzatropin
5868-06-4 fentonijev bromid
63516-07-4 flutropijev bromid
357-70-0 galantamin

17127-48-9 glaziovin
109889-09-0 granisetron

80-49-9 homatropin metilbromid
22254-24-6 ipratropijev bromid
97682-44-5 irinotekan
123258-84-4 itasetron

90-69-7 lobelin
47562-08-3 lorajmin
149882-10-0 lurtotekan
3735-85-1 mefeserpin
54-49-9 metaraminol
865-04-3 metoserpidin
1178-28-5 metoserpat

135905-89-4 mirisetron
80-50-2 oktatropin metilbromid
365-26-4 oksilofrin

30286-75-0 oksitropijev bromid
1028-33-7 pentifilin
3784-89-2 fenactropinijev klorid
585-14-8 poskin
2589-47-1 prajmalijev bitartrat
7009-65-6 prampin
50-39-5 proteobromin
520-52-5 psilocibin

73573-42-9 rescimetol
24815-24-5 rescinamin
50-55-5 reserpin

72238-02-9 reteliptin
117086-68-7 rikasetron
5610-40-2 sekurinin
88199-75-1 sevitropijev mezilat
79467-19-9 sintropijev bromid
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2939 99 00 (nadaljevanje)
90-39-1 spartein

15130-91-3 sultroponij
84-36-6 sirosingopin

113932-41-5 tematropijev metilsulfat
602-41-5 tiokolkicozid
495-83-0 tigloidin

139404-48-1 tiotropijev bromid
123948-87-8 topotekan
64294-94-6 tropabazat
85181-40-4 tropanserin
76352-13-1 tropaprid
143-92-0 tropenzilin bromid
533-08-4 tropiglin

19410-02-7 tropirin
89565-68-4 tropisetron
15790-02-0 tropodifen
10405-02-4 trospijev klorid
57-94-3 tubokvrarin klorid
865-21-4 vinblastin
4880-88-0 vinburnin
1617-90-9 vinkamin
19877-89-5 vinkanol
65285-58-7 vinkantril
57-22-7 vinkristin

74709-54-9 vindeburnol
53643-48-4 vindezin
68170-69-4 vinepidin
162652-95-1 vinflunin
54022-49-0 vinformid
123286-00-0 vinfoziltin
865-24-7 vinglicinat

81571-28-0 vinlevcinol
23360-92-1 vinlevrozin
83482-77-3 vinmegalat
71486-22-1 vinorelbin
42971-09-5 vinpocetin
57694-27-6 vinpolin
15228-71-4 vinrozidin
81600-06-8 vintriptol
67699-40-5 vinzolidin
511-55-7 ksenitropijev bromid
522-87-2 johimbinska kislina

123482-22-4 zatosetron
25775-90-0 zukapsaicin

2940 00 00 10016-20-3 alfadeks
56824-20-5 amipriloza
7585-39-9 betadeks
15879-93-3 kloraloza
29899-95-4 kobenozid
132682-98-5 glufosfamid
96427-12-2 laktalfate
585-86-4 laktitol
4618-18-2 laktuloza
55902-93-7 mebenozid
15351-13-0 nikofuranoza
33779-37-2 salprotozid
133692-55-4 sepriloza
54182-58-0 sukralfate
57680-56-5 sukrozofat
10310-32-4 tribenozid

2941 10 10 26787-78-0 amoksicilin

2941 10 20 69-53-4 ampicilin
6489-97-0 metampicilin
33817-20-8 pivampicilin

2941 10 90 525-94-0 adicilin
87-09-2 almecilin

10004-67-8 amantocilin
63469-19-2 apalcilin
63358-49-6 aspoksicilin
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2941 10 90 (nadaljevanje)
17243-38-8 azidocilin
37091-66-0 azlocilin
50972-17-3 bakampicilin
751-84-8 benetamin penicilin
1538-09-6 benzatin benzilpenicilin
61-33-6 benzilpenicilin

4697-36-3 karbenicilin
27025-49-6 karfecilin
35531-88-5 karindacilin
3485-14-1 ciklacilin
6011-39-8 klemizol penicilin
1926-49-4 klometocilin
61-72-3 kloksacilin

3116-76-5 dikloksacilin
26774-90-3 epicilin
1926-48-3 fenbenicilin
51154-48-4 fibracilin
5250-39-5 flukloksacilin
98048-07-8 fomidacilin
78186-33-1 fumoksicilin
54340-65-7 furbucilin
66327-51-3 fuzlocilin
3511-16-8 hetacilin
4780-24-9 izopropicilin
86273-18-9 lenampicilin
3736-12-7 levopropicilin
61-32-5 meticilin

51481-65-3 mezlocilin
147-52-4 nafcilin
66-79-5 oksacilin

53861-02-2 oksetacilin
983-85-7 penamecilin
147-55-7 feneticilin
87-08-1 fenoksimetilpenicilin

7009-88-3 feniracilin
61477-96-1 piperacilin
55975-92-3 pirbenicilin
69414-41-1 piridicilin
82509-56-6 piroksicilin
15949-72-1 prazocilin
551-27-9 propicilin
1596-63-0 kinacilin
55530-41-1 rotamicilin
67337-44-4 sarmoksicilin
40966-79-8 sarpicilin
41744-40-5 sulbenicilin
76497-13-7 sultamicilin
22164-94-9 suncilin
47747-56-8 talampicilin
56211-43-9 tameticilin
66148-78-5 temocilin
34787-01-4 tikarcilin
26552-51-2 tifencilin
151287-22-8 tobicilin

2941 20 80 11011-72-6 bluensomicin
94554-99-1 paldimicin
57-92-1 streptomicin

4480-58-4 streptoniazid

2941 30 00 5874-95-3 amiciklin
15599-51-6 apiciklin
57-62-5 klortetraciklin

1181-54-0 klomociklin
58298-92-3 kolimeciklin
127-33-3 demeklociklin
987-02-0 demeciklin
564-25-0 doksiciklin

15590-00-8 etamociklin
16545-11-2 gvameciklin
992-21-2 limeciklin
2013-58-3 meklociklin
31770-79-3 megluciklin
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2941 30 00 (nadaljevanje)
914-00-1 metaciklin

10118-90-8 minociklin
5585-59-1 nitrociklin
79-57-2 oksitetraciklin

15301-82-3 pekociklin
4599-60-4 penimepiciklin
16259-34-0 penimociklin
1110-80-1 pipaciklin
751-97-3 rolitetraciklin
808-26-4 sanciklin
60-54-8 tetraciklin

2941 40 00 13838-08-9 azidamfenikol
56-75-7 kloramfenikol

31342-36-6 kloramfenicol pantotenat, kompleks
76639-94-6 florfenikol
847-25-6 racefenikol

15318-45-3 tiamfenikol

2941 50 00 527-75-3 beritromicin
81103-11-9 klaritromicin
62013-04-1 diritromicin
114-07-8 eritromicin

96128-89-1 eritromicin acistrat
84252-03-9 eritromicin stinoprat
82664-20-8 fluritromicin
53066-26-5 leksitromicin
80214-83-1 roksitromicin

2941 90 00 129639-79-8 abafungin
65195-55-3 abamektin
57576-44-0 aklarubicin

0-00-0 aktagardin
37305-75-2 aktaplanin
1402-81-9 ambomicin
58857-02-6 ambruticin
1402-82-0 amfomicin
37517-28-5 amikacin
1397-89-3 amfotericin B

110267-81-7 amrubicin
1402-84-2 antelmicin
4803-27-4 antramicin
37321-09-8 apramicin
51025-85-5 arbekacin

0-00-0 ardacin
4117-65-1 aspartocin
55779-06-1 astromicin
11051-71-1 avilamicin
37332-99-3 avoparcin
54182-65-9 azalomicin
115-02-6 azaserin

83905-01-5 azitromicin
7644-67-9 azotomicin
78110-38-0 aztreonam
1405-87-4 bacitracin
50846-45-2 bakmecilinam
11015-37-5 bambermicin
127785-64-2 bazifungin
4696-76-8 bekanamicin
27661-27-4 benaksibin
36889-15-3 betamicin
120410-24-4 biapenem
38129-37-2 bikozamicin
11056-11-4 biniramicin
11056-06-7 bleomicin
26631-90-3 brobaktam
59733-86-7 butikacin
12772-35-9 butirozin
8052-16-2 kaktinomicin
1403-17-4 kandicidin
11003-38-6 kapreomicin
4564-87-8 karbomicin
50935-04-1 karubicin
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2941 90 00 (nadaljevanje)
87638-04-8 karumonam
10206-21-0 cefacetril
53994-73-3 cefaklor
50370-12-2 cefadroksil
15686-71-2 cefaleksin
3577-01-3 cefaloglicin
5575-21-3 cefalonij
859-07-4 cefaloram
50-59-9 cefaloridin
153-61-7 cefalotin

34444-01-4 cefamandol
51627-20-4 cefaparol
21593-23-7 cefapirin
51627-14-6 cefatrizin
58665-96-6 cefazaflur
56187-47-4 cefazedon
25953-19-9 cefazolin
76610-84-9 cefbuperazon
41952-52-7 cefkanel
97275-40-6 cefkanel daloksat
135889-00-8 cefkapen
105239-91-6 cefklidin
80195-36-4 cefdaloksim
91832-40-5 cefdinir
104145-95-1 cefditoren
57847-69-5 cefedrolor
103238-57-9 cefempidone
88040-23-7 cefepim
65052-63-3 cefetamet
117211-03-7 cefetekol
65307-12-2 cefetrizol
66474-36-0 cefivitril
79350-37-1 cefiksim
116853-25-9 cefluprenam
65085-01-0 cefmenoksim
107452-79-9 cefmepidijev klorid
56796-20-4 cefmetazol
75481-73-1 cefminoks
69739-16-8 cefodizim
61270-58-4 cefonicid
62893-19-0 cefoperazon
60925-61-3 ceforanid
122841-10-5 cefozelis
63527-52-6 cefotaksim
69712-56-7 cefotetan
61622-34-2 cefotiam
36920-48-6 cefoksazol
35607-66-0 cefoksitin
113359-04-9 cefozopran
84880-03-5 cefpimizol
70797-11-4 cefpiramid
84957-29-9 cefpirom
80210-62-4 cefpodoksim
92665-29-7 cefprozil
84957-30-2 cefkinom
38821-53-3 cefradin
52231-20-6 cefrotil
51762-05-1 cefroksadin
62587-73-9 cefsulodin
54818-11-0 cefsumid
72558-82-8 ceftazidim
82547-58-8 cefteram
26973-24-0 ceftezol
97519-39-6 ceftibuten
80370-57-6 ceftiofur
77360-52-2 ceftiolen
71048-88-9 ceftioksid
68401-81-0 ceftizoksim
135821-54-4 ceftizoksim alapivoksil
73384-59-5 ceftriakson
39685-31-9 cefuracetim
55268-75-2 cefuroksim
82219-78-1 cefuzonam
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2941 90 00 (nadaljevanje)
53228-00-5 cetociklin
66-81-9 ciklonksimid

59865-13-3 ciklosporin
79404-91-4 cilofungin
11056-12-5 cirolemicin
18323-44-9 clindamicin
30387-39-4 kolistimetat natrij
1066-17-7 kolistin
4434-05-3 koumamicin
68-41-7 cikloserin
50-76-0 daktinomicin

103060-53-3 daptomicin
20830-81-3 daunorubicin
66211-92-5 detorubicin
34493-98-6 dibekacin
156131-91-8 dimadectin
14289-25-9 diproleandomicin
117704-25-3 doramektin
23214-92-8 doksorubicin
1403-47-0 duazomicin
56592-32-6 efrotomicin
97068-30-9 elsamitrucin
1391-41-9 endomicin
11115-82-5 enramicin
33103-22-9 enviomicin
56420-45-2 epirubicin
123997-26-2 eprinomektin
63521-85-7 esorubicin
70639-48-4 etizomicin
106560-14-9 faropenem
480-49-9 filipin

99665-00-6 flomoksef
37717-21-8 flurocitabin
23155-02-4 fosfomicin
66508-53-0 fosmidomicin
119-04-0 framicetin

23110-15-8 fumagilin
1393-87-9 fusafungin
6990-06-3 fuzidna kislina

114451-30-8 ganefromicin
1403-66-3 gentamicin
90850-05-8 gloksimonam
1405-97-6 gramicidin
113-73-5 gramicidin S
126-07-8 grizeofulvin
1394-02-1 hakimicin
1403-71-0 hamicin
11029-70-2 heliomicin
58957-92-9 idarubicin
64221-86-9 imipenem
58152-03-7 izepamicin
70288-86-7 ivermectin
16846-24-5 jozamicin
11048-15-0 kalafungin
59-01-8 kanamicin

1392-21-8 kitasamicin
56283-74-0 laidlomicin
25999-31-9 lazalocid
64952-97-2 latamoksef
149951-16-6 lenapenem
70774-25-3 leurubicin
11014-70-3 levorin
10118-85-1 lidimicin
154-21-2 linkomicin

36441-41-5 lividomicin
76470-66-1 lorakarbef
13058-67-8 lucimicin
84878-61-5 maduramicin
35775-82-7 maridomicin
32887-01-7 mecilinam
64314-52-9 medorubicin
28022-11-9 megalomicin
71628-96-1 menogaril
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2941 90 00 (nadaljevanje)
11121-32-7 mepartricin
96036-03-2 meropenem
1407-05-2 metocidin
52093-21-7 mikronomicin
35457-80-8 midekamicin
122173-74-4 mideplanin
11006-76-1 mikamicin
31101-25-4 mirinkamicin
73684-69-2 mirozamicin
11056-14-7 mitokarcin
1403-99-2 mitogilin
11043-99-5 mitomalcin
50-07-7 mitomicin

11056-15-8 mitosper
50935-71-2 mocimicin
17090-79-8 monensin
12650-69-0 mupirocin
24280-93-1 mikofenolna kislina
55134-13-9 narazin
7681-93-8 natamicin
11048-13-8 nebramicin
102130-84-7 nemadektin
108852-90-0 nemorubicin
1404-04-2 neomicin
56391-56-1 netilmicin
1404-08-6 neutramicin
11056-16-9 nifungin
1404-15-5 nogalamicin
56377-79-8 nosiheptid
303-81-1 novobiocin
1400-61-9 nistatin
3922-90-5 oleandomicin
11006-70-5 olivomicin
159445-62-2 orientiparcin
11006-76-1 ostreogricin
90898-90-1 oksimonam
87726-17-8 panipenem
7542-37-2 paromomicin
11096-49-4 partricin
59794-18-2 paulomicin
19504-77-9 pecilocin
1404-20-2 peliomicin
55870-64-9 pentizomicin
68247-85-8 peplomicin
72496-41-4 pirarubicin
108319-07-9 pirazmonam
79548-73-5 pirlimicin
32886-97-8 pivmecilinam
62107-94-2 plauracin
125-65-5 pleuromulin

18378-89-7 plikamicin
1404-26-8 polimiksin B
801-52-5 porfiromicin

47917-41-9 primicin
11006-76-1 pristinamicin
66887-96-5 propikacin
53-79-2 puromicin

1018-71-9 pirolnitrin
120138-50-3 kinupristin
76168-82-6 ramoplanin
11056-09-0 ranimicin
1404-48-4 relomicin
56689-42-0 repromicin
25546-65-0 ribostamicin
72559-06-9 rifabutin
129791-92-0 rifalazil
94168-98-6 rifametan
113102-19-5 rifameksil
2750-76-7 rifamid
13292-46-1 rifampicin
6998-60-3 rifamicin
61379-65-5 rifapentin
80621-81-4 rifaksimin
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

2941 90 00 (nadaljevanje)
1404-55-3 ristocetin
84845-57-8 ritipenem
96497-67-5 rodorubicin
74014-51-0 rokitamicin
35834-26-5 rozaramicin
3930-19-6 rufokromomicin
1404-59-7 rutamicin
53003-10-4 salinomicin
156769-21-0 sanfetrinem
23477-98-7 sedekamicin
113378-31-7 semduramicin
22733-60-4 sikcanin
58944-73-3 sinefungin
32385-11-8 sizomicin
1404-64-4 sparsomicin
1695-77-8 spectinomicin
8025-81-8 spiramicin
636-47-5 stalimicin

11033-34-4 stefimicin
1404-74-6 streptovaricin
18883-66-4 streptozocin
68373-14-8 sulbaktam
1405-52-3 sulfomiksin

120788-07-0 sulopenem
65057-90-1 talizomicin
89786-04-9 tazobaktam
61036-62-2 teikoplanin
113167-61-6 terdekamicin
55297-95-5 tiamulin
102507-71-1 tigemonam
108050-54-0 tilmikozin
32986-56-4 tobramicin
2751-09-9 troleandomicin
88669-04-9 trospektomicin
1401-69-0 tilozin
1404-88-2 tirotricin
58970-76-6 ubenimeks
101312-92-9 valnemulin
121584-18-7 valspodar
1404-90-6 vankomicin
32988-50-4 viomicin
11006-76-1 virginiamicin
1405-00-1 viridofulvin
54182-61-5 viztatolon
580-74-5 ksantocilin
9014-02-2 zinostatin
54083-22-6 zorubicin

2942 00 00 16037-91-5 natrijev stiboglukonat

3001 20 10 135968-09-1 lenograstim
134088-74-7 nartograstim
123774-72-1 sargramostim

3001 20 90 83712-60-1 defibrotid
121181-53-1 filgrastim
121547-04-4 mirimostim
99283-10-0 molgramostim
127757-91-9 regramostim

3001 90 91 9005-49-6 heparin natrij

3001 90 99 120993-53-5 desirudin
54182-59-1 sulglikotid

3002 10 9008-11-1 interferon alfa
9008-11-1 interferon beta
9008-11-1 interferon gama

118390-30-0 interferon alfakon-1

3002 10 10 137487-62-8 alvircept sudotoks
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Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

3002 10 91 143653-53-6 abciksimab
156227-98-4 afelimomab
156586-92-4 altumomab
9000-94-6 antitrombin III, humani

154361-48-5 arcitumomab
179045-86-4 baziliksimab
158318-63-9 bektumomab

0-00-0 biciromab
151763-64-3 kapromab
156586-90-2 cedelizumab
182912-58-9 klenoliksimab
152923-56-3 daklizumab
145832-33-3 detumomab

0-00-0 dorlimomab aritoks
141410-98-2 edobakomab
156586-89-9 edrekolomab
142864-19-5 enlimomab
169802-84-0 enlimomab pegol
167816-91-3 faralimomab
167747-20-8 felvizumab
171656-50-1 igovomab
126132-83-0 imciromab
170277-31-3 infliksimab
152981-31-2 inolimomab
174722-30-6 keliksimab
166089-32-3 lintuzumab
127757-92-0 maslimomab

0-00-0 muromonab–CD 3
150631-27-9 nakolomab tafenatoks
138661-01-5 nebakumab
162774-06-3 nerelimomab
159445-64-4 odulimomab
147191-91-1 priliksimab
153101-26-9 regavirumab
174722-31-7 rituksimab
144058-40-2 satumomab

0-00-0 sevirumab
167747-19-5 sulesomab
117305-33-6 telimomab aritoks
180288-69-1 trastuzumab

0-00-0 tuvirumab
148189-70-2 votumumab
141483-72-9 zolimomab aritoks

3002 10 95 143090-92-0 anakinra
143631-61-2 ateksakin alfa
148637-05-2 cilmostim
161753-30-6 daniplestim
142298-00-8 emoktakin
154725-65-2 epoetin epsilon
148363-16-0 epoetin omega
102786-61-8 eptakog alfa (aktiviran)

0-00-0 fibrin, humani
142261-03-8 hemoglobin krosfumaril
154248-96-1 iroplakt
156679-34-4 lenercept
137463-76-4 milodistim
124146-64-1 mobenakin

0-00-0 moroktokog alfa
148641-02-5 muplestim
166089-33-4 nagrestipen
113478-33-4 nonakog alfa
139076-62-3 oktokog alfa
145941-26-0 oprelvekin
112721-39-8 pifonakin
148883-56-1 tifakogin

3002 10 99 0-00-0 fibrin, goveji
141752-91-2 pegaldeslevkin

3002 90 90 0-00-0 tendamistat

3003 20 00 123760-07-6 zinostatin stimalamer
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Oznaka KN Število CAS Ime

3003 31 00 8063-29-4 bifazična inzulinska injekcija
8049-62-5 sestavljena inzulin cink suspenzija
8049-62-5 inzulin cink suspenzija (amorfna)
8049-62-5 inzulin cink suspenzija (kristalna)
8052-74-2 izofan inzulin

3003 39 00 8049-55-6 kortikotropin cink hidroksid
0-00-0 pluzonermin

3003 40 00 8069-64-5 meralurid
60135-06-0 merkumatilin natrij
8012-34-8 merkurofilin

3003 90 10 8002-90-2 kiniofon

3003 90 90 5779-59-9 alazanin triklofenat
66813-51-2 aleksitol natrij
9014-67-9 aloksiprin
13051-01-9 karbazokrom salicilat
8026-10-6 sestavljena raztopina natrijevega klorida
8026-79-7 sestavljena raztopina natrijevega laktata
0-00-0 fuladektin

12182-48-8 glukaloks
8031-09-2 natrijev morhuat
12040-73-2 sukraloks

3004 31 9004-21-1 globin cink inzulinska injekcija
9004-10-8 nevtralna inzulinska injekcija
9004-17-5 protamin cink inzulinska injekcija

3203 00 10 547-17-1 ksantofil palmitat

3204 12 00 3861-73-2 anazolen natrij
15722-48-2 olsalazin

3204 13 00 548-62-9 metilrosanilinijev klorid
7232-51-1 pararozanilin embonat
92-31-9 tolonijev klorid

3204 19 00 7235-40-7 betakaroten

3204 90 00 1461-15-0 oftascein

3402 12 00 8001-54-5 benzalkonijev klorid

3402 13 00 104-31-4 benzonatat
9004-95-9 cetomakrogol 1000
9002-92-0 lauromakrogol 400
57821-32-6 menfegol
9016-45-9 nonoksinol
9002-93-1 oktoksinol
9003-11-6 poloksalen
9003-11-6 poloksamer
9017-37-2 polisorbat 1
9009-51-2 polisorbat 8
9005-64-5 polisorbat 20
9005-64-5 polisorbat 21
9005-66-7 polisorbat 40
9005-67-8 polisorbat 60
9005-67-8 polisorbat 61
9005-65-6 polisorbat 80
9005-65-6 polisorbat 81
9005-70-3 polisorbat 85

154362-61-5 polisorbat 120

3507 90 90 143003-46-7 algluceraza
105857-23-6 alteplaza
9046-56-4 ankrod
81669-57-0 anistreplaza
9039-61-6 batroksobin
9000-99-1 brinaza
9001-00-7 bromelains
9001-09-6 kimopapain

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 825



Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

3507 90 90 (nadaljevanje)
9004-07-3 kimotripsin

143831-71-4 dornaza alfa
120608-46-0 duteplaza
9004-09-5 fibrinolizin (humani)
37326-33-3 hialozidaza
9001-54-1 hialuronidaza

154248-97-2 imigluceraza
9001-01-8 kalidinogenaza

149394-67-2 ledismaza
156616-23-8 monteplaza
99821-44-0 nasaruplaza
159445-63-3 nateplaza
51899-01-5 okraza
9016-01-7 orgotein

151912-42-4 pamiteplaza
130167-69-0 pegaspargaza
155773-57-2 pegorgotein
9001-74-5 penicilinaza
9074-07-1 promelaza

133652-38-7 reteplaza
9001-62-1 rizolipaza
99149-95-8 saruplaza
37312-62-2 serapeptaza
63551-77-9 sferikaza
131081-40-8 silteplaza
37340-82-2 streptodornaza
9002-01-1 streptokinaza

110294-55-8 sudismaza
12211-28-8 sutilains
9002-04-4 trombin, goveji
9031-11-2 tilaktaza
9039-53-6 urokinaza

99821-47-3 urokinaza alfa

3808 40 10 505-86-2 cetrimid
3824 90 64 8063-24-9 akriflavinijev klorid

87806-31-3 porfimer natrij
3824 90 99 107667-60-7 polaprecink

1338-39-2 sorbitan lavrat
1338-43-8 sorbitan oleat
26266-57-9 sorbitan palmitat
8007-43-0 sorbitan seskvioleat
1338-41-6 sorbitan stearat

26658-19-5 sorbitan tristearat

3901 90 90 25053-27-4 natrijev apolat

3902 90 90 71251-04-2 surfomer
3905 99 90 9003-39-8 krospovidon

9003-39-8 povidon

3906 90 90 9003-97-8 polikarbofil

3907 10 00 54531-52-1 polibenzarsol

3907 20 9005-71-4 polisorbat 65

3907 20 99 186638-10-8 pegmuzirudin

3907 30 00 9003-23-0 polietaden

3907 99 26009-03-0 poliglikolna kislina

3907 99 19 41706-81-4 poliglekapron

3909 10 00 9011-05-6 polinoksilin

3909 40 00 101418-00-2 polikrezulen

826 SL Uradni list Evropske unije 02/Zv. 14



Priloga 3

Oznaka KN Število CAS Ime

3911 90 75345-27-6 polidronijev klorid

3911 90 19 95522-45-5 kolestilan

31512-74-0 poliksetonijev klorid
3911 90 99 82230-03-3 karbetimer

182815-43-6 kolesevelam
54063-44-4 feropolimaler
56959-18-3 glusoferon
41385-14-2 levciglumer
29535-27-1 maletamer
90409-78-2 polifeprozan
32289-58-0 poliheksanid

52757-95-6 sevelamer

3912 31 00 9000-11-7 kroskarmeloza
3912 39 80 0-00-0 celukloral

9004-67-5 metilceluloza
3912 90 10 9004-36-8 celaburat

9004-38-0 celacefat
3913 90 00 110042-95-0 acemanan

9041-08-1 ardeparin natrij
39464-87-4 betasizofiran

0-00-0 certoparin natrij
64440-87-5 cideferon
9015-73-0 colekstran
9041-08-1 dalteparin natrij
83513-48-8 danaparoid natrij
37209-31-7 detralfat
9004-54-0 dekstran
56087-11-7 dekstranomer
8063-26-1 dekstriferon
9041-08-1 enoksaparin natrij
57680-55-4 gleptoferon

0-00-0 minolteparin natrij
0-00-0 nadroparin kalcij
0-00-0 parnaparin natrij
0-00-0 pentosan polisulfat natrij

53973-98-1 poligeenan
9012-76-4 poligluzam
9015-56-9 poligelin
0-00-0 reviparin natrij

9050-67-3 sizofiran
57459-72-0 suleparoid natrij
57821-29-1 sulodeksid

0-00-0 tinzaparin natrij
3914 00 00 50925-79-6 kolestipol

11041-12-6 kolestiramin
54182-62-6 polakrilin
56227-39-5 polideksid sulfat
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PRILOGA 4

SEZNAM PREDPON IN PRIPON, KI V KOMBINACIJI Z INN-i IZ PRILOGE 3 POIMENUJEJO SOLI,
ESTRE ALI HIDRATE INN-ov; TE SOLI, ESTRI IN HIDRATI SO PROSTI DAJATEV POD POGOJEM,
DA JIH JE MOŽNO UVRSTITI POD ISTO 6-MESTNO PODŠTEVILKO HS KOT PRIPADAJOČI INN
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Priloga 4

ACETAT

ACETONID

1–ACETOKSIETIL

ACETURAT

N–ACETILGLICINAT

ACETILSALICILAT

ACISTRAT

ACOKSIL

ADIPAT

ALIL

ALILBROMID

ALILJODID

ALUMINIJ

AMINOSALICILAT

AMONIJ

AMONIJEV FUSIDAT

AMSONAT

ANTIPIRAT

ARGININ

ASKORBAT

AKSETIL

BARBITURAT

BENZATIN

BENZENSULFONAT

BENZENSULFONAT

BENZOACETAT

BENZOAT

BENZIL

BENZILBROMID

BENZILJODID

BEZILAT

BEZILAT

BEZOMIL

BIKINAT

BIS(HIDROGENMALAT)

BIS(HIDROGENMALEAT)

BIS(HIDROGENMALONAT)

BIZMUT

BIS(FOSFAT)

BITARTRAT

BORAT

BROMID

BUCIKLAT

BUNAPSILAT

BUTEPRAT

BUTIL

t–BUTIL

terc–BUTIL

terciarni BUTIL

t–BUTILACETAT

terc–BUTILACETAT

terciarni BUTILACETAT

t–BUTILAMIN

terc–BUTILAMIN

terciarni BUTILAMIN

BUTILAT

BUTILBROMID

BUTILESTER

t–BUTILESTER

terc–BUTILESTER

terciarni BUTILESTER

BUTIRAT

KALCIJ

KALCIJEV KLORID

KALCIJEV DIHIDRAT

KAMFORAT

KAMFORSULFONAT

KAMFOR–10–SULFONAT

KAMFORSULFONAT

KAMFOR–10–SULFONAT

KAMSILAT

KAMSILAT

KAPROAT

KARBAMAT

KARBESILAT

KARBONAT

KLORID

p–KLOROBENZENSULFONAT

p–KLOROBENZENSULFONAT

8–KLOROTEOFILINAT

HOLIN

CIKLOTAT

CINAMAT

CIPIONAT

CITRAT

KLOSILAT

KLOSILAT

KROBEFAT

KROMAKAT

KROMESILAT

CIKLOHEKSANPROPIONAT

CIKLOHEKSILAMONIJ

CIKLOHEKSILPROPIONAT

N–CIKLOHEKSILSULFAMAT

N–CIKLOHEKSILSULFAMAT

CIKLOPENTANPROPIONAT

CIKLOTAT

CIPIONAT

DAPROPAT

DEANIL

DEKANOAT

DECIL

DIACETAT

DIAMONIJ

DIBENZOAT

DIBUDINAT
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DIBUNAT

DIBUTIRAT

DIHOLIN

DICIKLOHEKSILAMONIJ

DIETANOLAMIN

DIETILAMIN

DIETILAMONIJ

DIFUMARAT

DIFUROAT

DIGOLIL

DIHIDRAT

DIHIDROBROMID

DIHIDROKLORID

DIHIDROKLORIDFOSFAT

DIHIDROGENCITRAT

DIHIDROGENFOSFAT

DIHIDROKSIBENZOAT

DIMALAT

DIMALEAT

DIMALONAT

DIMEZILAT

N,N–DIMETIL–beta–ALANIN

DINITRAT

DINITROBENZOAT

DIOLAMIN

DIOKSID

DIFOSFAT

DIPIVOKSIL

DIPROPIONAT

DINATRIJ

DINATRIJ FOSFAT

DISULFAT

DISULFID

DISULFAT

DISULFID

DIUNDEKANOAT

DOKOZIL

DOFOSFAT

EDAMIN

EDIZILAT

EDIZILAT

EMBONAT

ENANTAT

ENANTAT

EPOLAMIN

ERBUMIN

ESILAT

ESTOLAT

ESILAT

ETABONAT

1,2–ETANDISULFONAT

1,2–ETANDISULFONAT

ETANSULFONAT

ETANSULFONAT

Priloga 4

ETANOLAMIN

ETOBROMID

ETIL

ETILAMIN

ETILAMONIJ

ETILENANTAT

ETILENDIAMIN

ETILESTER

ETILHEKSANOAT

ETILJODID

ETILSUKCINAT

FARNEZIL

FENDIZOAT

ŽELEZOV CITRAT

FLUORID

FLUOROSULFONAT

FLUOROSULFONAT

FORMAT

FORMAT NATRIJ

FOSFATEKS

FOSTEDAT

FUMARAT

FUROAT

GLUKARAT

GLUCEPTAT

GLUKOHEPTONAT

GLUKONAT

GLUKOZID

GLIKOLAT

GLIOKSILAT

ZLATO

HEMIHIDRAT

HEMISULFAT

HEMISULFAT

HEPTANOAT

HEKSAACETAT

HEKSAHIDRAT

HEKSANOAT

HIBENZAT

HIPURAT

HIBENZAT

HIKLAT

HIDRAT

HIDROBROMID

HIDROKLORID

HIDROKLORID DIHIDRAT

HIDROKLORID HEMIHIDRAT

HIDROKLORID MONOHIDRAT

HIDROKLORIDFOSFAT

HIDROGEN EDIZILAT

HIDROGENFUMARAT

HIDROGENMALAT
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Priloga 4

HIDROGENMALEAT

HIDROGEN MALONAT

HIDROGEN OKSALAT

HIDROGEN SUKCINAT

HIDROGENSULFAT

HIDROGENSULFIT

HIDROGENSULFAT

HIDROGENSULFIT

HIDROGEN TARTRAT

HIDROKSID

HIDROKSIBENZOAT

o–(4–HIDROKSIBENZOIL)BENZOAT

2–HIDROKSIETANSULFONAT

2–HIDROKSIETANSULFONAT

HIDROKSINAFTOAT

JODID

ŽELEZOV KLORID

ISETIONAT

ISETIONAT

IZOBUTIRAT

IZOKAPROAT

IZONIKOTINAT

IZOFTALAT

IZOPROPIONAT

IZOPROPIL

LAKTAT

LAKTOBIONAT

LAVRAT

LAVRIL

LAVRILSULFAT

LAVRILSULFAT

LAVRIL

LAVRILSULFAT

LAVRILSULFAT

LEVULINAT

LITIJ

LIZINAT

MAGNEZIJ

MALAT

MALEAT

MALONAT

MANDELAT

MEGALAT

MEGLUMIN

MEZILAT

MEZILAT

METEMBONAT

METANSULFONAT

METANSULFONAT

4–METILBICIKLO[2.2.2]OKT–2–EN–l–KARBOKSILAT

METILBROMID

4,4’–METILENBIS(3–HIDROKSI–2–NAFTOAT)

METILENDISALICILAT

METILESTER

N–METILGLUKAMIN

METILJODID

METILSULFAT

METILSULFAT

METILSULFAT

METILSULFAT

MOFETIL

MONOBENZOAT

MONOHIDRAT

MONOHIDROKLORID

MONONITRAT

NAFAT

NAPADISILAT

NAPADISILAT

1,5–NAFTALENDISULFONAT

1,5–NAFTALENDISULFONAT

2–NAFTALENSULFONAT

2–NAFTALENSULFONAT

NAPSILAT

NAPSILAT

NIKOTINAT

NITRAT

NITROBENZOAT

OKTIL

OLAMIN

OLEAT

OROTAT

ORTOFOSFAT

OKSALAT

OKSID

N–OKSID HIDROKLORID

OKSOGLURAT

4–OKSOPENTANOAT

PALMITAT

PALMITAT HIDROKLORID

PAMOAT

PANTOTENAT

PANTOTENAT SULFAT

PANTOTENAT SULFAT

PENDETID

PENTAHIDRAT

PERKLORAT

FENILPROPRIONAT

FOSFAT

FOSFIT

FTALAT

PIKRAT

PIVALAT

(PIVALOILOKSI)METIL

PIVOKSETIL

PIVOKSIL

PIVOKSIL HIDROKLORID
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KALIJ
KALIJEV SULFAT
KALIJEV SULFAT
PROPIONAT
PROPIONAT DODECILSULFAT
PROPIONAT DODECILSULFAT
PROPIONAT LAVRILSULFAT
PROPIONAT LAVRILSULFAT
PROPIL
PROPILESTER
PROKSETIL
PIRIDILACETAT
1–PIROLIDINETANOL
KINAT
REZINAT
SAHARAT
SALICILAT
SALICILOILACETAT
NATRIJ
NATRIJEV HIDRAT
NATRIJEV HIDROGENFOSFAT
NATRIJEV LAVRILSULFAT
NATRIJEV LAVRILSULFAT
NATRIJEV LAVRILSULFAT
NATRIJEV LAVRILSULFAT
NATRIJEV METANSULFONAT
NATRIJEV METANSULFONAT
NATRIJEV MONOHIDRAT
NATRIJEV FOSFAT
NATRIJEV SUKCINAT
NATRIJEV SULFAT
NATRIJEV SULFOBENZOAT
NATRIJEV 3–SULFOBENZOAT
NATRIJEV SULFAT
NATRIJEV SULFOBENZOAT
NATRIJEV 3–SULFOBENZOAT
STEAGLAT
STEARAT
SUKCINAT
SUKCINIL
SULFAT
SULFINAT
SULFIT
SULFOSALICILAT
SULFAT
SULFINAT
SULFIT

Priloga 4

SULFOSALICILAT

TANAT

TARTRAT

TEBUTAT

TENOAT

TEOKLAT

TEPROSILAT

TETRADECIL HIDROGENFOSFAT

TETRAHIDRAT

TETRAHIDROFTALAT

TETRAIZOPROPIL

TETRANATRIJ

TEOKLAT

TIOCIANAT

TOFESILAT

p–TOLUENSULFONAT

p–TOLUENSULFONAT

TOSILAT

TOSILAT

TRIKLOFENAT

TRIETANOLAMIN

TRIFLUOROACETAT

TRIFLUTAT

TRIHIDRAT

TRIJODID

TRIMETILACETAT

TRINITRAT

TRIPALMITAT

TROLAMIN

TROMETAMOL

TROMETAMIN

TROKSUNDAT

UNDEKANOAT

UNDEK–10–ENOAT

UNDECILENAT

VALERAT

KSINAFOAT

CINK
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PRILOGA 5

SOLI, ESTRI IN HIDRATI INN-ov, KI SE NE UVRŠČAJO POD ISTO ŠTEVILKO HS KOT PRIPADAJAČI INN-i, KI SO PROSTI DAJATEV
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Priloga 5

Oznaka HS INN Sol, ester ali hidrat spojine INN Oznaka HS Število CAS

2925.20 arginin

2922.42 glutaminska kislina arginin L-glutamat 2925.20 4320-30-3

2918.90 karbenoksolon karbenoksolon, diholinska sol 2923.10 74203-92-2

2909.49 klorfenezin klorfenezinkarbamat 2924.29 886-74-8

2907.29 dienestrol dienestroldi(acetat) 2915.39 84-19-5

2907.29 dietilstilbestrol dietilstilbestroldibutirat 2915.60 74664-03-2

dietilstilbestroldipropionat 2915.50.00 130-80-3

2918.90 enoksolon enoksolondihidrogenfosfat 2919.00 18416-35-8

2905.51 etklorvinol etklorvinolkarbamat 2924.19 74283-25-3

2907.29 heksestrol heksestroldibutirat 2915.60 36557-18-3

heksestroldipropionat 2915.50.00 59386-02-6

2934.91 fenmetrazin fenmetrazinteoklat 2939.59 13931-75-4
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PRILOGA 6

SEZNAM FARMACEVTSKIH VMESNIH IZDELKOV, PROSTIH DAJATEV, TJ. SESTAVIN, KI SE UPORABLJAJO ZA PROIZVODNJO
KONČNIH FARMACEVTSKIH IZDELKOV

02/Zv. 14 SL Uradni list Evropske unije 837



Priloga 6

Oznaka KN Število CAS Ime

2843 30 00 12192-57-3 (alfa–D–glukopiranosiltio) zlat

2844 40 30 82407-94-1 1–[4–(2–dimetilaminoetoksi)[14C]fenil)]–l,2–difenilbutan–l–ol

2903 59 90 7051-34-5 bromometilciklopropan

2903 69 90 3312-04-7 1–kloro–4,4–bis(4–fluorofenil)butan
42074-68-0 l–kloro–2–(klorodifenilmetil)benzen
76283-09-5 alfa,4–dibromo–2–fluorotoluen
620-20-2 alfa,3–diklorotoluen

2904 90 85 121-17-5 4–kloro–alfa,alfa,alfa–trifluoro–3–nitrotoluen
4714-32-3 1–nitro–4–(1,2,2,2–tetrakloroetil)benzen

2905 22 90 1113-21-9 (6E, 10E, 14E)–3,7,11,15–tetrametilheksadeka–1,6,10,14–tetraen–3–ol
505-32-8 3,7,11,15–tetrametilheksadek–1–en–3–ol
7212-44-4 3,7,11–trimetildodeka–l,6,10–trien–3–ol

2905 29 90 2914-69-4 (S)–but–3–in–2–ol

2905 49 10 1947-62-2 (2R, 3R)–l,4–bis(mesiloksi)butan–2,3–diol

2905 59 10 920-66-1 1,1,1,3,3,3–heksafluoropropan–2–ol
148043-73-6 4,4,5,5,5 –pentafluoropentan–1–ol
54322-20-2 natrijev 4–kloro–1–hidroksibutan–1–sulfonat
75-89-8 2,2,2-trifluoroetanol

2905 59 99 57090-45-6 (R)-3-kloropropan-1,2-diol

2906 29 00 104265-58-9 2-[(1S, 2R)- 6-fluoro-2-hidroksi–1–izopropil–1,2,3,4–tetrahidro–2–naftil]etil p–toluensulfonat
1570-95-2 2-fenilpropan-1,3-diol

2907 19 00 27673-48-9 5,8-dihidro-1-naftol

2907 29 00 700-13-0 2,3,5–trimetilhidrokinon

2909 30 38 5111-65-9 6-bromo-2-naftil metileter

2909 30 90 3383-72-0 2–kloroetil 4–nitrofenileter
31264-51-4 3–kloropropil 2,5–ksilileter

2909 50 90 63659-16-5 4–[2–(ciklopropilmetoksi)etil]fenol
83682-27-3 sodium 2-hydroxy-1-(4-hydroxy-3-methoxyphenyl)propane-2-sulfonate

2910 30 00 51594-55-9 (R)-1-kloro-2,3-epoksipropan

2910 90 00 56718-70-8 2,3-epoksipropil 4-(2-metoksietil)fenileter
129940-50-7 (S)-[(tritiloksi)metil]oksiran

2911 00 00 1132-95-2 1,1–diizopropoksicikloheksan
94158-44-8 1,1–dimetoksi–2–(2–metoksietoksi)etan
20627-73-0 alfa,alfa–dimetoksi–2–nitrotoluen

2912 29 00 38849-09-1 3-(9,10-dihidro-9,10-etanoantracen-9-il)akrilaldehid

2912 49 00 1620-98-0 3,5–di–terc–butil–4–hidroksibenzaldehid
3453-33-6 6–metoksi–2–naftaldehid
2144-08-3 2,3,4–trihidroksibenzaldehid

2914 39 00 2222-33-5 5H–dibenzo[a,d]ciklohepten–5–on
1210-35-1 10,11-dihidro-5H-dibenzo[a,d]ciklohepten-5-on
645-13-6 4–metilvalerofenon

2914 40 90 80-75-1 11–alfa–hidroksipregn–4–en–3,20–dion
85700-75-0 11–alfa,17,21–trihidroksi–16–beta–metilpregna–1,4–dien–3,20–dion
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Priloga 6

Oznaka KN Število CAS Ime

2914 50 00 2107-69-9 5,6-metoksindan-1-on
981-34-0 9–beta,11–beta–epoksi–17–alfa,21–dihidroksi–16–beta–metilenpregna–l,4–dien–3,20–dion

24916-90-3 9–beta,11–beta–epoksi–17,21–dihidroksi–16–alfa–metilpregna–1,4–dien–3,20–dion
28315-93-7 5–hidroksi–1,2,3,4–tetrahidro–l–nafton
104-20-1 4–(4–metoksifenil)butan–2–on
1078-19-9 6–metoksi–1,2,3,4–tetrahidro–1–nafton

2914 70 00 150587-07-8 21–benziloksi–9–alfa–fluoro–11–beta,17–alfa–dihidroksi–16–alfa–metilpregna–l,4–dien–3,20
–dion

43076-61-5 4’–terc–butil–4–klorobutirofenon
153977-22-1 trans–2–kloro–3–[4–(4–klorofenil)cikloheksil]–l,4–naftokinon
83881-08-7 21–kloro–9–beta,11–beta–epoksi–17–hidroksi–16–alfa–metilpregna–l,4–dien–3,20–dion
3874-54-2 4–kloro–4’–fluorobutirofenon

151265-34-8 21–kloro–16–alfa–metilpregna–l,4,9(11)–trien–3,20–dion
534-07-6 1,3–dikloroaceton

79836-44-5 4–(3,4–diklorofenil)–3,4–dihidronaftalen–1(2H)–on
4252-78-2 2,2’,4’–trikloroacetofenon

2915 39 90 24085-06-1 2–acetoksi–5–acetilbenzilacetat
131266-10-9 2–(acetoksimetil)–4–(benziloksi)butilacetat
127047-77-2 2–(acetoksimetil)–4–jodobutilacetat
37413-91-5 3,20–dioksopregna–1,4,9(11),16–tetraen–21–ilacetat
7753-60-8 17–alfa–hidroksi–3,20–dioksopregna–4,9(11)–dien–21–il acetat
24510-54-1 17–alfa–hidroksi–16–alfa–metil–3,20–dioksopregna–l,4–dien–21–ilacetat
24510-55-2 17–alfa–hidroksi–16–beta–metil–3,20–dioksopregna–l,4–dien–21–ilacetat
10106-41-9 17–hidroksi–16–alfa–metil–3,20–dioksopregna–l,4,9(11)–trien–21–ilacetat
910-99-6 17–alfa hidroksi–16–beta–metil–3,20–dioksopregna–l,4,9(11)–trien–21–ilacetat
979-02-2 20–oksopregna–5,16–dien–3–beta–ilacetat

2915 90 20 638-41-5 pentil kloroformat

2915 90 80 18997-19-8 klorometil pivalat

2916 20 00 3721-95-7 ciklobutankarboksilna kislina

2916 31 00 132294-17-8 (1S, 2S, 3S)–2,3–bis(benzoiloksimetil)ciklobutanol
132294-16-7 (2S, 3S)–2,3–bis(benzoiloksimetil)ciklobutanon

2916 39 00 141109-25-3 2–bromo–2–(2–klorofenil)ocetna kislina
37742-98-6 4–bromo–2,2–difenilmaslena kislina
110877-64-0 2–kloro–4,5–difluorobenzojska kislina
49708-81-8 trans–4–(p–klorofenil)cikloheksankarboksilna kislina
119916-27-7 4,6–dibromo–3–fluoro–o–toluinska kislina
55332-37-1 (S)–2–(4–fluorofenil)–3–metilmaslena kislina
2417-72-3 metil 4–(bromometil)benzoat
4276-85-1 2–(2,4,6–triizopropilfenil)ocetna kislina

2917 19 10 0-00-0 magnezijev bis(4–nitrobenzil malonat) dihidrat

2917 19 90 6065-63-0 dietil dipropilmalonat
28868-76-0 dimetil kloromalonat
48059-97-8 (E)–okt–4–en–1,8–diojska kislina
71170-82-6 trietil 3–bromopropan–1,1,1–trikarboksilat

2917 39 80 27932-00-9 indan–5–il hidrogen fenilmalonat
21601-78-5 fenilhidrogen fenilmalonat

2918 13 00 2743-38-6 dibenzoil–L–vinska kislina

2918 16 00 11116-97-5 kalcijev glukonat laktat

2918 19 80 139893-43-9 amonijev(3R, 5R)–7–{(1S, 2S, 6R, 8S, 8aR)–1,2,6,7,8,8a–heksahidro–2,6–dimetil–8–[(2S)–
2–metilbutiriloksi]–1–naftil}–3,5–dihidroksiheptanoat

77550-67-5 amonijev(3R, 5R)–7–{(1S, 2S, 6R, 8S, 8aR)–1,2,6,7,8,8a–heksahidro–2,6–dimetil–8–[(2S)–
2–metilbutiriloksi]–1–naftil}–3,5–dihidroksiheptanoat

29169-64-0 (R)–alfa–(klorokarbonil)benzil format
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Priloga 6

Oznaka KN Število CAS Ime

2918 19 80 (nadaljevanje)
36394-75-9 (S)–alfa–kloroformiletil acetat
56188-04-6 {(1R, 3R, 5S)–3,5–dihidroksi–2–[(E)–(3S)–3–hidroksiokt–1–enil]cikloperitil}ocetna kislina
157604-22-3 dinatrijev (2S,3R)–2–hidroksi–3–izobutilsukcinat
4358-88-7 etil DL–mandelat
611-71-2 D–mandljeva kislina

90315-82-5 etil (R)–2–hidroksi–4–fenilbutirat
3976-69-0 metil (R)–3–hidroksibutirat

2918 29 80 168899-58-9 3–acetoksi–o–toluinska kislina
167678-46-8 3–kloroformil–o–tolilacetat
3943-89-3 etil 3,4–dihidroksibenzoat

2918 30 00 56105-81-8 (R)–2–(3–benzoilfenil)propionska kislina
22161-86-0 (RS)–2–(3–benzoilfenil)propionska kislina
121873-00-5 etil 3–(2–kloro–4,5–difluorofenil)–3–hidroksiakrilat
78834-75-0 etil 7–kloro–2–oksoheptanoat
64920-29-2 etil 2–okso–4–fenilbutirat
1944-63-4 3–[(3aS,4S,7aS)–7a–metil–1,5–dioksooktahidro–1H–inden–4–il]propionska kislina
39562-17-9 metil 2–(3–nitrobenziliden)–3–oksobutirat
302-97-6 3–oksoandrost–4–en–17–beta–karboksilna kislina

2918 90 90 87-13-8 dietil etoksimetilenmalonat
28416-82-2 6–alfa,9–difluoro–11–beta,17–alfa–dihidroksi–16–alfa–metil–3–oksoandrosta–l,4–dien–

17–beta–karboksilna kislina
111006-10-1 izobutil 3,4–epoksibutirat
157283-68-6 izopropil(Z)–7–[(1R, 2R, 3R, 5S)–3,5–dihidroksi–2–{(E)–(3R)–3–hidroksi–4–[3–(trifluorometil)

fenoksi]but–1– enil}ciklopentil] hept–5–enoat
26159-31-9 (RS)–2–(6–metoksi–2–naftil)propionska kislina
70264-94-7 metil 4 (bromometil)–m–anizat
33924-48-0 metil 5–kloro–o–anizat
105560-93-8 metil (2R, 3S)–2,3–epoksi–3–(4–metoksifenil)propionat
29754-58-3 metil 5–glioksiloilsalicilat hidrat
40098-26-8 metil 7–[(3RS)–3–hidroksi–5–oksociklopent–1–enil]heptanoat
30131-16-9 4–(4–fenilbutoksi)benzojska kislina

2920 90 10 208338-09-4 (4R,5R)–4,5–bis(meziloksimetil)–1,3,2–dioksatiolan 2,2–dioksid
35180-01-9 klorometil izopropil karbonat
16606-55-6 (R) propilen karbonat

2920 90 85 55-91-4 diizopropil fosforofluoridat

2921 19 80 4261-68-1 (2–kloroetil)diizopropilaminhidroklorid
5407-04-5 3–kloropropildimetilamonijev klorid

2921 29 00 100-36-7 2–aminoetildietilamin
156886-85-0 N,N’–bis[3–(etilamino)propil]propan–1,3–diamin tetrahidroklorid

2921 30 10 167944-94-7 cikloheksilamonijev
1–[(S)–2–(terc–butoksikarbonil)–3–(2–metoksietoksi)propil]ciklopentankarboksilat

2921 42 10 671-89-6 4–amino–6–klorobenzen–1,3–di(sulfonil klorid)

2921 43 00 393-11-3 alpha, alpha, alpha-trifluoro-4-nitro-m-toluidin

2921 49 10 328-93-8 alfa,alfa,alfa,alfa’,alfa’,alfa’–heksafluoro–2,5–ksilidin
54396-44-0 alfa’,alfa’,alfa’–trifluoro–2,3–ksilidin

2921 49 80 103-67-3 benzil(metil)amin
132173-07-0 (Z)–N–[3–(3–kloro–4–cikloheksilfenil)prop–2–enil]–N–etilcikloheksilamin hidroklorid
1614-57-9 3–(5H–dibenzo[a,d]ciklohepten–5–ilpropil)dimetilamonijev klorid
79617-99-5 trans–(+–)–4–(3,4–diklorofenil)–1,2,3,4–tetrahidro–1–naftil(metil)amonijev klorid
69385-30-4 2,6–difluorobenzilamin
129140-12-1 1–etil–l,4–difenilbut–3–enilamin
166943-39-1 metil(4’–nitrofenetil)aminhidroklorid
81972-27-2 3-(triklorovinil)anilinhidroklorid
33881-72-0 trietilanilin
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Priloga 6

Oznaka KN Število CAS Ime

2921 59 90 122-75-8 N,N’–dibenziletilendiamonijev di(acetat)

2922 19 80 154598-58-0 (S)–2–(2–amino–5–klorofenil)–4–ciklopropil–1,1,1–trifluorobut–3–in–2–ol
151851-75-1 (R)–2–amino–2–etilheksan–1–ol
126456-43-7 (1S, 2R)–1–aminoindan–2–ol
534-03-2 2-aminopropan–1,3–diol

54527-65-0 2 [benzil(metil)amino]etil acetoacetat
151807-53-3 (1RS,2RS,3SR) 2,3 bis(benzoiloksimetil)ciklobutilamin
23323-37-7 1–deoksi–1–(oktilamino)–D–glucitol
68047-07-4 4’–[2–(dimetilamino)etoksi]–2–fenilbutirofenon
83647-29-4 3–{(Z)–1–[4–(2–dimetilaminoetoksi)fenil]–2–fenilbut–1–enil}fenol
38345-66-3 (2S,3R)–4–dimetilamino–3–metil–1,2–difenilbutan–2–ol
1159-03-1 5–(3–dimetilaminopropil)–10,11–dihidrodibenzo [a,d]ciklohepten–5–ol

2922 29 00 55174-61-3 3,4–dimetoksi–beta–metilfenetilamin
120-20-7 3,4–dimetoksifenetilamin

2922 39 00 784-38-3 2–amino–5–kloro–2’–fluorobenzofenon
2011-66-7 2-amino-2’-kloro-5-nitrobenzofenon

156732-13-7 (S)-5-amino-2-(dibenzilamino)-1,6-difenilheks-4-en-3-on
2958-36-3 2–amino– 2’–kloro–5–nitrobenzofenon

2922 41 00 113403-10-4 deksibuprofen lizin (INNM)

2922 49 95 56-12-2 4–aminomaslena kislina
128013-69-4 3–(aminometil)–5–metilheksanojska kislina
35453-19-1 5–amino–2,4,6–trijodoizoftalna kislina
37441-29-5 5–amino–2,4,6–trijodoizoftaloil diklorid
42854-62-6 benzil L–alaninat – – p–toluensulfonska kislina (1:1)
67299-45-0 cis–4–(benziloksikarbonil)ciklohekilamonijev tozilat
39878-87-0 (–)–alfa–(kloroformil)benzilamonijev klorid
20763-30-8 2–cikloheksa–1,4–dienilglicin
1118-89-4 dietil L–glutamat hidroklorid
82717-96-2 (S,S)–N–(1–etoksikarbonil–3–fenilpropil)alanin
154772-45-9 etil (S)–3–aminopent–4–inoat hidroklorid
14205-39-1 metil 3–aminokrotonat
119916-05-1 metil 3–amino–4,6–dibromo–o–toluat
54527-73-0 2–(N–metilbenzilamino)etil 3–aminobut–2–enoat
81677-60-3 metil (4–nitrofenil)–L–alaninat
949-99-5 3–(4–nitrofenil)–L–alanin
875-74-1 D–alfa–fenilglicin
961-69-3 kalijev (R)–N–(3–etoksi–1–metil–3–oksoprop–1–enil)–2–fenilglicin

34582-65-5 kalijev (R)–N–(3–metoksi–1–metil–3–oksoprop–1–enil)–2–fenilglicinat
13291-96-8 natrijev (R)–N–(3–metoksi–1–metil–3–oksoprop–1–enil)–2–fenilglicinat

2922 50 00 7206-70-4 4–amino–5–kloro–2–metoksibenzojska kislina
90005-55-3 3’–amino–2’–hidroksiacetofenon hidroklorid
24085-03-8 2–[benzil(terc–butil)amino]–1–(alfa,4–dihidroksi–m–tolil)etanol
24085-08-3 benzil(terc–butil)(4–hidroksi–3–hidroksimetil–4–oksofenetil)amonijev klorid
35205-50-6 4’–benziloksi–2–[(1–metil–2–fenoksietil)amino]propiofenon hidroklorid

0-00-0 etil 2–(2–kloro–4,5–difluorobenzoil)–3–(2,4–difluoroanilino)akrilat
121524-09-2 etil ((7S)–7–[(2R)–2–(3–klorofenil)–2–hidroksietil]amino}–5,6,7,8–tetrahidro–2–

naftiloksi)acetat hidroklorid
16589-24-5 4–[1–hidroksi–2–(metilamino)etil]fenol– – L–visnka kislina (2:1)
22818-40-2 D–2–(4–hidroksifenil)glicin
59338-84-0 metil 4–amino–5–nitro–o–anizat
79814-47-4 metil hidrogen (2S, 3R)–3–amino–2–[(S)–(1–hidroksietil)]glutara
69416-61-1 kalijev (R)–2–(4–hidroksifenil)–N–(3–metoksi–1–metil–3–oksoprop–1–enil)glicinat
26787-84-8 natrijev (R)–2–(4–hidroksifenil)–N–(3–metoksi–1–metil–3–oksoprop–1–enil)glicinat

2924 19 00 153758-31-7 (2S)–2–amino–3–hidroksi–N–pentilpropionamid– – oksalna kislina (1:1)
5794-13-8 L–asparagin hidrat
90303-36-9 N–[N–(terc–butoksikarbonil)–L–alanil]–L–alaninhidrat
590-63-6 2–karbamoiloksipropiltrimetilamonijev klorid

116833-20-6 2–(etilmetilamino)acetamid
125496-24-4 (S)–3–formamido–2–formiloksipropionska kislina
5422-34-4 N–(2–hidroksietil)laktamid
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2924 29 95 112522-64-2 4–acetamido–2’–aminobenzanilid
24201-13-6 4–acetamido–5–kloro–o–aniska kislina
27313-65-1 N–acetil–3–(3,4–dimetoksifenil)–DL–alanin
40188-45-2 3’–acetil–4’–hidroksibutiranilid
136450-06-1 3’–acetil–2’–hidroksi–4–(4–fenilbutoksi)benzanilid
40187-51-7 5–acetilsalicilamid
121-60-8 N–acetilsulfanililklorid

148051-08-5 5–amino–N,N’–bis[2–acetoksi–1–(acetoksimetil)etil]–2,4,6–trijodoizoftalamid
76801-93-9 5–amino–N,N’–bis(2,3–dihidroksipropil)–2,4,6–trijodoizoftalamid
41526-21-0 2’–benzoil–2–bromo–4’–kloroacetanilid
91558-42-8 benzil (1–karbamoil–2–hidroksipropil)karbamat
3588-63-4 N–benziloksikarbonil–DL–valin
1149-26-4 N–(benziloksikarbonil)–L–valin
1584-62-9 2–bromo–4’–kloro–2’–(2–fluorobenzoil)acetanilid

116661-86-0 (2S, 3S)–3–(terc–butoksikarbonilamino)–2–hidroksi–4–fenilmaslena kislina
144163-85-9 terc–butil [(1S, 3S, 4S)–4–amino–1–benzil–3–hidroksi–5–fenilpentil]karbamat
149451-80-9 terc–butil [(1S, 2S)–l–benzil–2,3–dihidroksipropil]karbamat
168960-18-7 terc–butil (1R, 4S)–4–(hidroksimetil)ciklopent–2–enilkarbamat
98737-29-2 terc–butil {(S)–alfa–[(S)–oksiranil]fenetil}karbamat

0-00-0 2–kloro–N–[2–(2–klorobenzoil)–4–nitrofenil]acetamid
50978-11-5 dihidrat 3,5–diacetamido–2,4,6–trijodobenzojske kisline
30566-92-8 5–(N,N–dibenzilglicil)salicilamid
166518-60-1 N–[(2,6–diizopropilfenoksi)sulfonil]–2–(2,4,6–triizopropilfenil)acetamid
75885-58-4 2,2–dimetilciklopropankarboksamid
137246-21-0 N–(1–etil–l,4–difenilbut–3–enil)ciklopropankarboksamid
125971-96-2 2–[alfa–(4–fluorobenzoil)benzil]–4–metil–3–oksovaleranilid
13255-50-0 4–formil–N–izopropilbenzamid
141862-47-7 5–glioksiloilsalicilamid hidrat
52806-53-8 2–hidroksi–2–metil–4’–nitro–3’–(trifluorometil)propionanilid
4093-29-2 metil 4–acetamido–o–anizat
4093-31-6 metil 4–acetamido–5–kloro–o–anizat
32981-85-4 metil (2R, 3S)–3–benzamido–2–hidroksi–3–fenilpropionat
176972-62-6 metil (1S, 2S)–1–benzil–3–kloro–2–hidroksipropilkarbamat
41844-71-7 metil N–(metoksikarbonil)–L–fenilalaninat
153441-77-1 metil N–(fenoksikarbonil)–L–valinat
1939-27-1 2–metil–N–(alfa,alfa,alfa–trifluoro–m–tolil)propionamid

2925 19 95 1075-89-4 8-azaspiro[4,5]dekan–7,9-dion
88784-33-2 1–benzil hidrogen (S)–4–ftalimidoglutarat
151860-15-0 mezo–N–benzil–3–nitrociklopropan–1,2–dikarboksimid
84803-46-3 4–(4–klorofenil)piperidin–2,6–dion
97338-03-9 etil (S)–3–(4–aminofenil)–2–ftalimidopropionat hidroklorid
94213-26-0 etil (S)–3–{(4–[bis(2–kloroetil)amino]fenil}–2–ftalimidopropionat hidroklorid

2925 20 00 149177-92-4 hidroklorid 4’–amidinosukcinanilinske kisline

2926 90 95 39186-58-8 4–bromo–2,2–difenilbutannitril
151338-11-3 N–terc–butil 3–cianoandrosta–3,5–dien–17–karboksamid
14818-98-5 L–N–(1–ciano–1–vanililetil)acetamid
58311-73-2 (Z)–(2–cianovinil)trimetilamamonijev p–toluensulfonat
186038-82-4 dietil (1–ciano–3–metilbutil)malonat
133481-10-4 etil (1–cianocikloheksil)acetat

94-05-3 etil 2–ciano–3–etoksiakrilat
56326-98-8 1–(4–fluorofenil)–4–oksocikloheksankarbonitril
114772-53-1 4’–metilbifenil–2–karbonitril
20850-49-1 3–metil–2–(3,4–dimetoksifenil)butironitril
15760-35-7 3–metilenciklobutankarbonitril
36622-33-0 3–metil–2–(3,4,5–trimetoksifenil)butironitril
32852-95-2 2–(3–fenoskifenil)propiononitril
123632-23-5 4–(2,2,3,3–tetrafluoropropoksi)cinamonitril
13338-63-1 3,4,5–trimetoksifenilacetonitril

2928 00 90 192802-28-1 (S)–O–benzillaktaldehid–N–(terc–butoksikarbonil)hidrazon
89766-91-6 1–karboksi–1–metiletoksiamonijev klorid
84080-70-6 4–kloro–2–[(Z)–(metoksikarbonil)metoksiimino]–3–oksomaslena kislina
16390-07-1 4–kloro–1’–(4–metoksifenil)benzohidrazid
94213-23-7 (Z)–[ciano(2,3–diklorofenil)metilen]karbazamidin
53016-31-2 13–etil–17–alfa–hidroksi–18,19–dinorpregn–4–en–20–in–3–on oksim
130580-02-8 trans–2–fluoro–4–hidroksihalkon O–[(Z)–2–(dimetilamino)etil]oksim – – fumarna kislina (2:1)
55819-71-1 (RS)–serinohidrazid hidroklorid

2929 90 00 139976-34-4 N’–alfa–(terc–butoksikarbonil)–N–metoksi–N–metil–N’–omega–nitro–L–argininamid
2188-18-3 N’–alfa–(terc–butoksikarbonil)–N’–omega–nitro–L–arginin
92050-02-7 2,6–diizopropilfenil sulfamat
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2930 90 16 159453-24-4 N–(benziloksikarbonil)–S–fenil–L–cistein
105996-54-1 N,N’–bis(trifluoroacetil)–DL–homocistin

2930 90 30 583-91-5 2–hidroksi–4–(metiltio)maslena kislina

2930 90 70 76497-39-7 D–(–)–3–acetiltio–2–metilpropionska kislina
74345-73-6 D–(–)–3–acetiltio–2–metilpropionil klorid
157521-26-1 (S)–2–(acetiltio)–3–fenilpropionska kislina– –dicikloheksilamin (1:1)
51458-28-7 (1R, 2R)–2–amino–1–(4–metilsulfonilfenil)propan–1,3–diol
56724-21-1 (1R,2R)–2–amino–1–(4–metilsulfonilfenil)propan–1,3–diol hidroklorid
159878-02-1 benzil (1R,2S)–3–kloro–2–hidroksi–1–(feniltiometil)propilkarbamat
148757-89-5 9–bromononil 4,4,5,5,5–pentafluoropentil sulfid
6320-03-2 o–klorotiofenol
27366-72-9 2–(dimetilaminotio)acetamidhidroklorid
10191-60-3 dimetil cianokarbonimidoditioat
182149-25-3 N,N’–[ditio bis(o–fenilenkarbonil)]bis–L–izoleucin
33174-74-2 2,2’–ditiodibenzonitril
136511-43-8 etil N–{(2–[(acetiltio)metil]–3–(o–tolil)–1–oksopropil}–L–metionat
87483-29-2 4–fluorobenzil 4–(metiltio)fenil keton
49627-27-2 (Z)–5–fluoro–2–metil–1–(4–metiltiobenziliden)–1H–inden–3–ilacetna kislina
67305-72-0 N–(2–merkaptoetil)propionamid
162515-68-6 2–[1–(merkaptometil)ciklopropil]ocetna kislina
4274-38-8 2–merkapto–5–(trifluorometil)anilinijev klorid
62140-67-4 metil 5–(etilsulfonil)–o–anizat
63484-12-8 metil 2–metoski–5–metilsulfonilbenzoat
61832-41-5 metil(1–metiltio–2–nitrovinil)amin
10506-37-3 O–2–naftil klorotioformat
1134-94-7 2–(feniltio)anilin

2931 00 95 87460-09-1 benzil hidroksi(4–fenilbutil)fosfinoilacetat
35000-38-5 terc–butil trifenilfosforaniliden acetat
17814-85-6 (4–karboksibutil)trifenilfosfonijev bromid
31618-90-3 dietil (toziloksi)metilfosfonat
123599-78-0 [(2–metil–1–propioniloksipropoksi)(4–fenilbutil)fosfinoil]ocetna kislina
128948-01-6 {(S)–[(R)–2–metil–1–propioniloksipropoksi](4–fenilbutil)fosfinoil}ocetna kislina
1660-95-3 tetraizopropil metilendifosfonat

2932 19 00 66356-53-4 5–(2–aminoetiltiometil)fururildimetilamin
97148-39-5 amonijev (Z)–2–metoksiimino–2–(2–furil)acetat
37743-18-3 3,3–difeniltetrahidrofuran–2–iliden(dimetil)amonijev bromid
86087-23-2 (S)–tetrahidrofuran–3–ol

2932 29 80 517-23-7 alfa–acetil–gama–butirolacton
23363-33-9 4’–(benziloksikarbonil)-4’–demetilpipodofilotoksin
6559-91-7 4’–demetilpipodofilotoksin
39521-49-8 (3aR,4bS,4R,4aS,5aS)–4–(5,5–dimetil–1,3–dioksolan–2–il)heksahidrociklopropa[3,4]

ciklopenta[1,2–b]furan–2(3H)–on
39746-01-5 (3aR,4R,5R,6aS)–4–formil–2–oksoheksahidro–2H–ciklopenta[b]furan–5–ilbenzoat
104872-06-2 (3S,4S)–3–heksil–4–[(R)–2–(hidroksitridecil)]oksetan–2–on
599-04-2 alfa–hidroksi–beta,beta–dimetil–gama–butirolacton
79-50-5 DL alfa–hidroksi–beta,beta–dimetil–gama–butirolacton

192704-56-6 11–alfa–hidroksi–7–alfa–(metoksikarbonil)–3–oksopregn–4–en–21,17–alfa–karbolakton
73726-56-4 11–alfa–hidroksi–3–oksopregna–4,6–dien–21,17–alfa–karbolakton
298-81-7 9–metoksifuro[3,2–g]kromen–7–on
482-44-0 9–(3–metilbut–2–eniloksi)–7H–furo[3,2–g]kromen–7–on
976-70-5 3–oksopregn–4–en–21,17–alfa–karbolakton

2932 99 50 32981-86-5 10–deacetilbakatin III

2932 99 70 7512-17-6 2–acetamido–2–deoksi–beta–D–glukopiranoza
79944-37-9 trans–6-amino–2,2–dimetil–1,3–dioksepan–5-ol
170242-34-9 (S)–2–amino–5–(l,3–dioksolan–4–il)valerianska kislina
57999-49-2 2–(3–bromofenoksi)tetrahidropiran
125971-94-0 terc–butil [(4R,6R)–6–(cianometil)–2,2–dimetil–1,3–dioksolan–4–il]acetat
33659-28-8 kalcijev bis(4–O–(beta–D–galaktopiranozil)–D–glukonat)– – kalcijev bromid (1:1)
110638-68-1 kalcijev bis(4–O–(beta–D–galaktopiranozil)–D–glukonat) dihidrat
157518-70-2 (2R)–2–[(S)–2,2–dimetil–5–okso–l,3–dioksolan–4–il]–4–metilvalerianska kislina

96-82-2 4–O–beta–D–galaktopiranozil–D–glukonska kislina
467-55-0 3–beta–hidroksi–5–alfa–spirostan–12–on
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2932 99 70 (nadaljevanje)
114870-03-0 metil O–2–deoksi–6–O–sulfo–2–(sulfoamino)–alfa–D–glukopiranozil–(1,4)–O–beta–D–

glukopiranuronozil–(1,4)–O–2–deoksi–3,6–di–O–sulfo–2–(sulfoamino)–alfa–D–
glukopiranozil–(1,4)–O–2–O–sulfo–alfa–L–idopiranuronozil–(1,4)–2–deoksi–2–(sulfoamino)–
6–(hidrogen sulfat)–alfa–D–glukopiranozid, dekanatrijeva sol

533-31-3 3,4–(metilendioksi)fenol
88128-61-4 (3aS,9aS,9bR)–3a–metil–6–[2–(2,5,5–trimetil–l,3–dioksan–2–il)etil]–1,2,4,5,8,9,9a,9b–

oktahidro–3aH–ciklopenta [a] naftalen–3,7–dion

2932 99 85 130525-62-1 (4S,5R,6R)–5–acetamido–4–amino–6–[(1R,2R)–1,2,3–trihidroksipropil]–5,6–dihidropiran–2–
karboksilna kislina

107188-37-4 2–(4–aminofenoksimetil)–2,5,7,8–tetrametil–4–oksokroman–6–il acetat
69999-16-2 (2,3–dihidrobenzofuran–5–il)ocetna kislina
40591-65-9 2,3,4,6–tetra–O–acetil–beta–D–glucopiranozil karbamimidotioat hidrobromid
107188-34-1 2,5,7,8–tetrametil–2–(4–nitrofenoksimetil)–4–oksokroman–6–il acetat

2933 11 90 6150-97-6 magnezijev bis[(2,3–dihidro–1,5–dimetil–3–okso–2–fenil–1H–pirazol–4–il)metilamino]metan-
sulfonat

2933 19 90 27511-79-1 3–aminopirazol–4–karboksamid hemisulfat
3736-92-3 1,2–difenil–4–(2–feniltioetil)pirazolidin–3,5–dion

139756-01-7 1–metil–4–nitro–3–propilpirazol–5–karboksamid
59194-35-3 N’1–metil–1H–pirazol–1–karboksamidin hidroklorid
4023-02-3 pirazol–1–karboksamidin hidroklorid

2933 29 90 151012-31-6 3–(4–bromobenzil)–2–butil–4–kloro–1H–imidazol–5–ilmetanol
83857-96-9 2–butil–5–kloro–1H–imidazol–4–karbaldehid
133909-99-6 2–butil–4–kloro–1–[2’–(2–tritil–2H–tetrazol–5–il)bifenil–4–ilmetil]–1H–imidazol–5–ilmetanol
151257-01-1 2–butil–1,3–diazaspiro[4.4]non–1–en–4–on hidroklorid
152146-59-3 4–(2–butil–5–formilimidazol–1–ilmetil)benzojska kislina
68282-49-5 2–butilimidazol–5–karbaldehid
138401-24-8 4’–[(2–butil–4–okso–1,3–diazaspiro[4.4]non–1–en–3–il)metil]bifenil–2–karbonitril
4897-25-0 5–kloro–1–metil–4–nitroimidazol
24155-42-8 1–(2,4–diklorofenil)–2–imidazol–1–iletanol
130804-35-2 1–[5–(4,5–difenilimidazol–2–iltio)pentil]–1–heptil–3–(2,4–difluorofenil)urea
822-36-6 4–metilimidazol
696-23-1 2–metil–4–nitroimidazol

150097-92-0 metil 5–pentafluoroetil–2–propilimidazol–4–karboksilat
99614-02-5 1,2,3,4–tetrahidro–9–metil–3–(2–metil–1H–imidazol–1–ilmetil)karbazol–4–on

2933 39 99 176381-97-8 (S)–N–[4–(4–acetamido–4–fenil–1–piperidil)–2–(3,4–diklorofenil)butil]–N–metilbenzamid– –
fumarna kislina (1:1)

104860-73-3 4–amino–5–kloro–N–(1–[3–(4–fluorofenoksi)propil]–3–metoksi–4–piperidil}–
2–metoksibenzamid

171764-07-1 (S)–2–amino–3,3–dimetil–N–2–piridilbutiramid
180250-77-5 (2S,3S)–3–amino–2–etoksi–N–nitropiperidin–1–karboksamidin hidroklorid
65326-33-2 2–amino–3–piridilmetilketon
142034-92-2 (1S,3S,4S)–1–azabiciklo[2.2.1]heptan–3–ol
21472-89-9 (+–)–1–azabiciklo[2.2.1]heptan–3–on
142034-97-7 (1R,4S)–1–azabiciklo[2.2.1]heptan–3–on
180050-34-4 (1S,4R)–1–azabiciklo[2.2.1]heptan–3–on O–[(Z)–(3–metoksifenil)etinil]oksim– – maleinska

kislina (1:1)
173050-51-6 (R)–N–(1–{(3–[1–benzoil–3–(3,4–diklorofenil)–3–piperidil]propil}–4–fenil–4–piperidil)–

N–metilacetamid hidroklorid
61380-02-7 1–benzil–4–(metoksimetil)–N–fenil–4–piperidilamin
188591-61-9 1–(4–benziloksifenil)–2–(4–hidroksi–4–fenil–1–piperidil)propan–1–on
22065-85-6 1–benzilpiperidin–4–karbaldehid
142057-79-2 (RS)–2–[(1–benzil–4–piperidil)metil]–5,6–dimetoksiindan–1–on
120014-07-5 2–[(1–benzil–4–piperidil)metilen]–5,6–dimetoksiindan–1–on
6935-27-9 benzil(2–piridil)amin

160588-45-4 10,10–bis[(2–fluoro–4–piridil)metil]antron
139781-09-2 5,5–bis(4–piridilmetil)–5H–ciklopenta[2,1–b:3,4–b’]dipiridin hidrat
57988-58-6 4–(4–bromofenil)piperidin–4–ol
87848-95-1 6–bromo–2–piridil p–tolil keton
157688-46-5 2–[1–(terc–butoksikarbonil)–4–piperidil]ocetna kislina
32998-95-1 N–(terc–butil)–3–metilpiridin–2–karboksamid
43076-30-8 1–(4–terc–butilfenil)–4–[4–(alfa–hidroksibenzhidril)piperidino]butan–1–on
84449-80-9 1–[2–(4–karboksifenoksi)etil]piperidinijev klorid
83949-32-0 4–karboksi–4–fenilpiperidinijev p–toluensulfonat
38092-89-6 8–kloro–6,11–dihidro–11–(1–metil–4–piperidiliden)–5H–benzo[5,6]ciklohepta[1,2–b]piridin
2008-75-5 1–(2–kloroetil)piperidinijev klorid
5382-23-0 4–kloro–1–metilpiperidin hidroklorid
2942-59-8 2–kloronikotinska kislina
5326-23-8 6–kloronikotinska kislina

168273-06-1 5–(4–klorofenil)–1–(2,4–diklorofenil)–4–metil–N–piperidino–1H–pirazol–3–karboksamid
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2933 39 99 (nadaljevanje)
31255-57-9 3–[2–(3–klorofenil)etil]piridin–2–karbonitril
107256-31-5 3–[2–(3–klorofenil)etil]–2–piridil 1–metil–4–piperidil keton hidroklorid3
39512-49-7 4–(4–klorofenil)piperidin–4–ol
53786-28-0 5–kloro–1–(4–piperidil)–1H–benzimidazol–2(3H)–on
100643-71-8 8–kloro–11–(4–piperidiliden)–5,6–dihidro–11H–benzo[5,6]ciklohepta[1,2–b]piridin
83556-85-8 1–(3–kloropropil)–2,6–dimetilpiperidinijev klorid
7379-35-3 4–kloropiridin hidroklorid
6298-19-7 2–kloro–3–piridilamin
77145-61-0 1–(6–kloro–2–piridil)–4–piperidilamin hidroklorid
56488-00-7 3–(cianoimino)–3–piperidinopropiononitril
101904-56-7 4–(5H–dibenzo[a,d]ciklohepten–5–il)piperidin
193275-84-2 4–{4–[(11R)–3,10–dibromo–8–kloro–5,6–dihidro–11H–benzo[5,6]ciklohepta[1,2–b]

piridin–11–il] piperidinokarbonilmetil}piperidin–1–karboksamid
193275-85-3 4–{4–[(11S)–3,10–dibromo–8–kloro–5,6–dihidro–11H–benzo[5,6]ciklohepta[1,2–b]

piridin–11–il]piperidinokarbonilmetil}piperidin–1–karboksamid
82671-06-5 2,6–dikloro–5–fluoronikotinska kislina
875-35-4 2,6–dikloro–4–metilnikotinonitril

153050-21-6 (S)–1–{2–[3–(3,4–diklorofenil)–1–(3–izopropoksifenacil)–3–piperidil]etil}–4–fenil–1–azonijev
biciklo[2.2.2]oktan klorid

35794-11-7 3,5–dimetilpiperidin
5424-11-3 2,2–difenil–4–piperidinovaleronitril
53786-45-1 etil 4–(2–amino–4–kloroanilino)piperidin–1–karboksilat
53786-46-2 etil 4–(5–kloro–2,3–dihidro–2–okso–1H–benzimidazol–2–il)piperidin–1–karboksilat
1452-94-4 etil 2–kloronikotinat
49608-01-7 etil 6–kloronikotinat
84501-68-8 etil 4–[1–(4–fluorobenzil)–1H–benzimidazol–2–ilamino]piperidin–1–karboksilat
103094-30-0 3–etil 5–metil (+–)–4–(2–klorofenil)–1,4–dihidro–2–[2–(1,3–dioksoizoindolin–2–il)etoksimetil]

piridini–3,5–dikarboksilat
29976-53-2 etil 4–oksopiperidin–1–karboksilat
5223-06-3 2–(5–etil–2–piridil)etanol
0-00-0 4–(4–fluorobenzoil)piridinijev p–toluensulfonat

75970-99-9 [1–(4–fluorobenzil)–1H–benzimidazol–2–il](4–piperidil)amin
104860-26-6 cis–1–[3–(4–fluorofenoksi)propil]–3–metoksi–4–piperidilamin
189894-57-3 1–[(1S, 2S)–2–hidroksi–2–(4–hidroksifenil)–1–metiletil]–4–fenilpiperidin–4–ol metansulfonat

trihidrat
5006-66-6 6–hidroksinikotinska kislina
86604-78-6 4–metoksi–3,5–dimetil–2–piridilmetanol
84196-16-7 N–[4–(metoksimetil)–4–piperidil]–N–fenilpropionamid hidroklorid
108555-25-5 1–[2–(4–metoksifenil)etil]–4–piperidilamin dihidroklorid
118175-10-3 [4–(3–metoksipropoksi)–3–metil–2–piridil] metanol
179024-48-7 N–[(R)–9–metil–4–okso–1–fenil–3,4,6,7–tetrahidro[l,4]diazepino[6,7,1–hi]indol–

3–il]izonikotinamid
4046-24-6 5–(1–metil–4–piperidil)–5H–dibenzo[a,d]ciklohepten–5–ol hidroklorid

139886-04-7 1–metil–1,2,5,6–tetrahidropiridin–3–karbaldehid (E)–O–metiloksim hidroklorid
103577-66-8 3–metil–4–(2,2,2–trifluoroetoksi)–2–piridilmetanol
5435-54-1 3–nitro–4–piridon
4783-86-2 4–fenoksipiridin
40807-61-2 4–fenilpiperidin–4–ol
19395-41-6 2–fenil–2–(2–piperidil)ocetna kislina
1609-66-1 N–fenil–N–(4–piperidil)propionamid
5005-36-7 2–fenil–2–piridilacetonitril
20662-53-7 1–(4–piperidil)–1H–benzimidazol–2(3H)–on 4–(4–piridiloksi)benzensulfonil klorid hidroklo-

rid
6622-91-9 hidroklorid 4–piridilocetne kisline

192329-80-9 4–(4–piridiloksi)benzensulfonska kislina
192330-49-7 4–(4–piridiloksi)benzensulfonil klorid hidroklorid
70708-28-0 1–(2–piridil)–3–(pirolidin–1–il)–1–(p–tolil)propan–1–ol
100-76-5 kinuklidin
1619-34-7 kinuklidin–3–ol
2147-83-3 1–(1,2,3,6–tetrahidro–4–piridil)–1H–benzimidazol–2(3H)–on

2933 49 10 119916-34-6 7–bromo–1–ciklopropil–6–fluoro–5–metil–4–okso–1,4–dihidrokinolin–3–karboksilna kislina
105956-96-5 7–[3–(terc–butoksikarbonilamino)pirolidin–1–il]–8–kloro–1–ciklopropil–6–fluoro–4–okso–

1,4– dihidrokinolin–3–karboksilna kislina
86393-33-1 7–kloro–1–ciklopropil–6–fluoro–4–okso–1,4–dihidrokinolin–3–karboksilna kislina
68077-26-9 7–kloro–1–etil–6–fluoro–1,4–dihidro–4–oksokinolin–3–karboksilna kislina
98105-79-4 7–kloro–6–fluoro–1–(4–fluorofenil)–1,4–dihidro–4–oksokinolin–3–karboksilna kislina
93107-30-3 1–ciklopropil–6,7–difluoro–1,4–dihidro–4–oksokinolin–3–karboksilna kislina
112811-72-0 1–ciklopropil–6,7–difluoro–8–metoksi–4–okso–1,4–dihidrokinolin–3–karboksilna kislina
103995-01-3 1–(2,4–difluorofenil)–6,7–difluoro–1,4–dihidro–4–oksokinolin–3–karboksilna kislina
98349-25-8 etil 1–ciklopropil–6,7–difluoro–4–okso–1,4–dihidrokinolin–3–karboksilat
100501-62-0 etil 1–etil–6,7,8–trifluoro–1,4–dihidro–4–oksokinolin–3–karboksilat
170143-39-2 3–metil hidrogen 7–kloro–1,4–dihidro–4–oksokinolin–2,3–dikarboksilat
136465-98-0 N–(2–kinolilkarbonil)–L–asparagin
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2933 49 90 136522-17-3 (3S,4aS,8aS)–2–[(2R,3S)–3–amino–2–hidroksi–4–fenilbutil]–N–terc–butildekahidro-
izokinolin–3–karboksamid

159878-04-3 benzil (1S, 2S)–3–[(3S, 4aS, 8aS)–3–terc–butilkarbamoilperhidro–2–izokinolil]–2–hidroksi–1–
(feniltiometil)propilkarbamat

77497-97-3 (S)–3–benziloksikarbonil–1,2,3,4–tetrahidroizokinolov p–toluensulfonat
136465-81-1 (3S,4aS,8aS)–N–terc–butildekahidroizokinolin–3–karboksamid
159989-65-8 (3S,4aS,8aS)–N–(terc–butil)–2–[(2S,3S)–2–hidroksi–3–(3–hidroksi–2–metilbenzamido)–

4–(feniltio) butil] perhidroizokinolin–3–karboksamid – – metansulfonska kislina (1:1)
149182-72-9 (S)–N–terc–butil–1,2,3,4–tetrahidroizokinolin–3–karboksamid
149057-17-0 (S)–N–terc–butil–1,2,3,4–tetrahidroizokinolin–3–karboksamid hidroklorid
186537-30-4 (S)–N–terc–butil–1,2,3,4–tetrahidroizokinolin–3–karboksamid sulfat
4965-33-7 7–kloro–2–metilkinolin

146362-70-1 2–{[1–(7–kloro–4–kinolil)–5–(2,6–dimetoksifenil)–1H–pirazol–3–il]karbonilamino}
adamantan–2–karboksilna kislina

120578-03-2 3–[(E)–2–(7–kloro–2–kinolil)vinil]benzaldehid
1087-69-0 (9S,13S,14S)– 3–metoksimorfinan hidroklorid

178680-13-2 metil {(1S,2R)–1–benzil–3–[(3S,4aS,8aS)–3–(terc–butilkarbamoil)dekahidro–2–izokinolil]–
2–hidroksipropil}karbamat

181139-72-0 metil 2–[(S)–3–(E)–3–[2–(7–kloro–2–kinolil)vinil]fenil}–3–hidroksipropil]benzoat
149968-11-6 metil 2–(3–(E)–3–[2–(7–kloro–2–kinolil)vinil]fenil}–3–oksopropil)benzoat
64228-78-0 pentametilen

bis(3–[1–(3,4–dimetoksibenzil)–6,7–dimetoksi–1,2,3,4–tetrahidro–2–izokinolil]propionat}– –
oksalna kislina (1:2)

136465-99-1 N–(2–kinolilkarboniloksi)sukcinimid
142522-81-4 natrijev (R)–1–[(1–(3–[2–(7–kloro–2–kinolil)vinil]fenil}–3–[2–(1–hidroksi–1–metiletil)fenil]

propil)tiometil]ciklopropilacetat
22982-78-1 1,2,3,4–tetrahidro–2–izopropilaminometil–6–metil–7–nitrokinolin metansulfonat
74163-81-8 (S)–1,2,3,4–tetrahidroizokinolin–3–karboksilna kislina

2933 59 95 75128-73-3 2–[(2–acetamido–6–okso–6,9–dihidro–1H–purin–9–il)metoksi]etil acetat
97845-60-8 2–(acetoksimetil)–4–(2–amino–6–kloropurin–9–il)butil acetat
3056-33-5 N–(9–acetil–6–okso–6,9–dihidro–1H–purin–2–il)acetamid
13889-98-0 1–acetilpiperazin
67914-60-7 4–(4–acetilpiperazin–4–il)fenol
156126-53-3 (1R,2R,3S)–2–amino–9–[2,3–bis(benzoiloksimetil)ciklobutil]–9H–purin–6–on
147149-89-1 2–amino–5–bromo–6–metilkinazolin–4(1H)–on
23680-84-4 4–amino–2–kloro–6,7–dimetoksikinazolin
10310-21-1 2–amino–6–kloropurin
172015-79-1 [(1S,4R)–4–(2–amino–6–kloro–9H–purin–9–il)ciklopent–2–enil]metanol hidroklorid
171887-03-9 N–(2–amino–4,6–dikloropirimidin–5–il)formamid
7597-60-6 6–amino–5–formamido–1,3–dimetiluracil

124832-31-1 2–[(2–amino–6–okso-1,6–dihidro–9H–purin–9–il)metoksi]etil N-(benziloksikarbonil)-L-valinat
707-99-3 6–amino–9H–purin–9–iletanol

14047-28-0 (R)–2–(6–amino–9H–purin–9–il)–1–metiletanol
147127-20-6 (R)–[2–(6–amino–9H–purin–9–il)–1–metiletoksi]metilfosfonska kislina
841-77-0 1–benzhidrilpiperazin

157810-81-6 (2R, 4S)–2–benzil–5–[2–(terc–butilkarbamoil)–4–(3–piridilmetil)piperazin–1–il]–4–hidroksi–
N–[(1S,2R)–2–hidroksiindan–1–il]valeramid sulfat

149950-60-7 6–benzil–1–(etoksimetil)–5–izopropilpirimidin–2,4(1H,3H)–dion
156126-83-9 (1R,2R,3S)–9–[2,3–bis(benzoiloksimetil)ciklobutil]–6–jodo–9H–purin–2–ilamin
202138-50-9 bis[(izopropiloksikarboniloksi)metil

[(R)–2–(6–amino–9H–purin–9–il)–1–metiletoksi]metilfosfonat– – fumarna kislina (1:1)
179688-29-0 6,7–bis(2–metoksietoksi)kinazolin–4(1H)–on
150323-35-6 (3S)–1–(terc–butoksikarbonil)–3–(terc–butilkarbamoil)piperazin
106461-41-0 2–sek–butil–4–{(4–[4–(4–hidroksifenil)piperazin–1–il]fenil}–2H–1,2,4–triazol–3(4H)–on
41078-70-0 3–(2–kloroetil)–2–metil–4H–pirido[1,2–a]pirimidin–4–on
5081-87-8 3–(2–kloroetil)kinazolin–2,4(1H,3H)–dion
93076-03-0 3–(2–kloroetil)–6,7,8,9–tetrahidro–2–metil–4H–pirido[1,2–a]pirimidin–4–on hidroklorid
52605-52-4 1–(3–klorofenil)–4–(3–kloropropil)piperazin hidroklorid
41202-32-8 1–(2–klorofenil)piperazin hidroklorid
13078-15-4 1–(3–klorofenil)piperazin hidroklorid
71-30-7 citozin
56-06-4 2,6–diaminopirimidin–4–ol

149062-75-9 1,3–dikloro–6,7,8,9,10,12–heksahidroazepino[2,1–b]kinazolin hidroklorid
150728-13-5 4,6–dikloro–5–(2–metoksifenoksi)–2,2’–bipirimidinil
41202-77-1 1–(2,3–diklorofenil)piperazin hidroklorid
27469-60-9 1–(4,4’–difluorobenzhidril)piperazin
132961-05-8 (Z)–3–{(2–[4–(2,4–difluoro–alfa–hidroksiiminobenzil)piperidino]etil}–6,7,8,9–tetrahidro–

2–metil–4H– pirido[1,2–a]pirimidin–4–on
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2933 59 95 (nadaljevanje)
188416-34-4 (2RS,3SR)–2–(2,4–difluorofenil)–3–(5–fluoropirimidin–4–il)–1–(1H–1,2,4–triazol–1–il)butan–

2–ol–(1R,4S)–2–oksobornan–10–sulfonska kislina (1:1)
5018-45-1 5,6–dimetoksipirimidin–4–ilamin
28888-44-0 6,7–dimetoksikinazolin–2,4(1H,3H)–dion
153537-73-6 (S)–2–(4–{[(2,7–dimetil–4–okso–1,4–dihidrokinazolin–6–il)metil](prop–2–inil)amino}–2–

fluorobenzamido)–4–(1H–tetrazol–5–il)maslena kislina
7280-37-7 estropipat
56177-80-1 2–etoksi–5–fluoropirimidin–4(1H)–on
112733-28-5 etil [3–(4–bromo–2–fluorobenzil)–7–kloro–2,4–diokso–1,2,3,4–tetrahidrokinazolin–1–il]acetat
112733-45-6 etil (7–kloro–2,4–diokso–1,2,3,4–tetrahidrokinazolin–1–il)acetat
59703-00-3 4–etil–2,3–dioksopiperazin–1–karbonil klorid
137234-87-8 6–etil–5–fluoropirimidin–4(1H)–on
183319-69-9 (3–etinilfenil)[6,7–bis(2–metoksietoksi)kinazolin 4–il]aminhidroklorid
64090-19-3 1–(4–fluorofenil)piperazin dihidroklorid
19690-23-4 6–jodo–1H–purin–2–ilamin
696-07-1 5–jodouracil

67914-97-0 4–(4–izopropilpiperazin–1–il)fenol
147539-21-7 izopropil [2–(piperazin–1–il)–3–piridil] amin
35386-24-4 1–(2–metoksifenil)piperazin
5464-78-8 1–(2–metoksifenil)piperazin hidroklorid
20535-83-5 6–metoksi–1H–purin-2–ilamin
125224-62-6 (1S)–2–metil–2,5–diazabiciklo[2.2.1]heptan dihidrobromid
6928-85-4 4–metilpiperazin–1–ilamin
65-71-4 5–metiluracil

145012-50-6 (7RS,9aRS)–perhidropirido[1,2–a]pirazin–7–ilmetanol
184177-81-9 fenil {4–[4–(4–hidroksifenil)piperazin–1–il]fenil}karbamat
2210-93-7 1–fenilpiperazinijev klorid

111641-17-9 4–(piperazin–1–il)–2,6–bis (pirolidin–1–il)pirimidin
20980-22-7 2–(piperazin–1–il)pirimidin
94021-22-4 2–piperazin–1–ilpirimidin dihidroklorid
68-94-0 purin–6(1H)–on

156126-48-6 tetrabutilamonijev (6–jodo–1H–purin–2–il)amid
70849-60-4 1–(o–tolil)piperazinhidroklorid
66-22-8 uracil

2933 69 80 58909-39-0 tetrahidro–2–metil–3–tiokso–1,2,4–triazin–5,6–dion
2933 79 00 76855-69-1 (3S,4R)–4–acetoksi–3–[(R)–1–(terc–butildimetilsililoksi)etil]azetidin–2–on

175873-08-2 4–[(S)–3–amino–2–oksopirolidin–1–il)benzonitril hidroklorid
61865-48-3 (+–)–2–azabiciklo[2.2.1]hept–5–en–3–on
79200-56-9 (1R,4S)–2–azabiciklo[2.2.1]hept–5–en–3–on
159593-17-6 4–terc–butilbenzil

2–{(2R,3S)–3–[(R)–1–(terc–butildimetilsililoksi)etil]–2–[(1R,3S)–3–metoksi–2–oksociklo-
heksil]–4– oksoazetidin–1–il}–2–oksoacetat

135297-22-2 (3S,4R)–3–[(R)–1–(terc–butildimetilsililoksi)etil]–4–[(1R,3S)–3–metoksi–2–oksocikloheksil]
azetidin–2–on

118289-55-7 6–kloro–5–(2–kloroetil)indol–2(3H)–on
17630-75-0 5–kloroindolin–2–on
56341-37-8 6–kloroindol–2(3H)–on
141646-08-4 1–{[(cikloheksiloksi)karbonil]oksi}etil

1–(1–hidroksietil)–5–metoksi–2–okso–1,2,5,6,7,8,8a,8b–oktahidroazeto
[2,1–a]izoindol–4–karboksilat

15362-40-0 1–(2,6–diklorofenil)indolin–2–on
20096-03-1 3,3–dietil–5–(hidroksimetil)piridin–2,4(1H,3H)–dion
175873-10-6 etil 3–(3–{(S)–1–[4–(N’2–hidroksiamidino)fenil]–2–oksopirolidin–3–il}ureido)propionat
61516-73-2 etil 2–oksopirolidin–2–ilacetat
132127-34-5 (3R,4S)–3–hidroksi–4–fenilazetidin–2–on
103335-41-7 metil 3–okso–4–aza–5–alfa–androst–1–en–17–beta–karboksilat
139122-76-2 4–(2–metil–2–fenilhidrazino)–5,6–dihidro–2–piridon
122852-75-9 5–metil–2,3,4,5–tetrahidro–1H–pirido[4,3–b]indol–1–on
90776-59-3 4–nitrobenzil (4R,5R,6S)–3–(difenoksifosforiloksi)–6–[(R)–1–hidroksietil]–4–metil–7–okso–

1–azabiciklo[3.2.0]hept–2–en–2–karboksilat
75363-99-4 p–nitrobenzil(2R,5R,6S)–6–[(R)–1–hidroksietil]–3,7–diokso–1–azabiciklo[3.2.0]heptan–2–

karboksilat
103335-55-3 3–okso–4–aza–5–alfa–androstan–17–beta–karboksilna kislina
103335-54-2 3–okso–4–azaandrost–5–en–17–beta–karboksilna kislina
71107-19-2 2–okso– 5 –vinilpirolidin–3–karboksamid
141316-45-2 kalijev 1–(1–hidroksietil)–5–metoksi–2–okso–1,2,5,6,7,8,8a,8b–oktahidroazeto[2,1–a]izoindol

–4–karboksilat
2933 99 30 179528-39-3 N–(bifenil–2–il)–4–[(2–metil–4,5–dihidro–1H–imidazo[4,5–d][1]benzazepin–6–il)karbonil]

benzamid
139592-99-7 (Z)–1–[3–(3–kloro–4–cikloheksilfenil)prop–2–enil]heksahidro–1H–azepinhidroklorid
256-96-2 5H–dibenz[b,f]azepin
494-19-9 10,11–dihidro–5H–dibenz[b,f]azepin
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2933 99 40 188978-02-1 (4R,5S,6S,7R)–1–[(3–amino–1H–indazol–5–il)metil]–4,7–dibenzil–3–butil–
5,6–dihidroksiheksahidro–2H–1,3–diazepin–2–on

70890-50-5 3–amino–7–metil–5–fenil–1H–1,4–benzodiazepin–2(3H)–on
106928-72-7 terc–butil (1S,9S)–6,10–diokso–9–ftalimidooktahidropiridazo[1,2–a][1,2]diazepin–1–karbok-

silat
2886-65-9 7–kloro–5–(2–fluorofenil)–1H–1,4–benzodiazepin–2(3H)–on
59467-64-0 [7–kloro–5–(2–fluorofenil)–2,3–dihidro–1H–1,4–benzodiazepin–2–il]metilamin
59469-29-3 [7–kloro–5–(2–fluorofenil)–2,3–dihidro–1H–1,4–benzodiazepin–2–ilmetil]amonijev

bis(maleat)
59467-69-5 8–kloro–6–(2–fluorofenil)–1–metil–3a,4–dihidro–3H–imidazo[1,5–a][1,4]benzodiazepin
59468-44-9 8–kloro–6–(2–fluorofenil)–1–metil–4H–imidazo[1,5–a][1,4]benzodiazepin-3-karboksilna

kislina
59469-63-5 7–kloro–5–(2–fluorofenil)–3–metil–2–(nitrometilen)–2,3–dihidro–1H–1,4–benzodiazepin

4–oksid
59467-63-9 7–kloro–5–(2–fluorofenil)–2–(nitrometilen)–2,3–dihidro–1H–1,4–benzodiazepin
177932-89-7 (4R,5S,6S,7R)–4,7–dibenzil–1,3–bis(3–aminobenzil)–5,6–dihidroksiheksahidro–2H–

1,3–diazepin–2–on dimetansulfonat

2933 99 90 64838-55-7 1–[(S)–3–(acetiltio)–2–metilpropionil]–L–prolin
130404-91-0 N–[(R)–2–({(R)–2–[(2–adamantiloksikarbonil)amino]–3–(1H–indol–3–il)–2–metil–1–

oksopropil}amino)–1–feniletil] sukcinaminska kislina– –1–deoksi–1–metilamino–D–glucitol
(1:1)

122536-48-5 hidroklorid 3–[(S)–3–(L–alanilamino)pirolidin–1–il]–1–ciklopropil–6–fluoro–4–okso–1,4–
dihidro–1,8–naftiridin–3–karboksilne kisline

13485-59-1 L–alanil–L–prolin
64137-52-6 [3–(1H–benzimidazol–2–il)propil]metilamin
120851-71-0 trans–1–benzoil–4–fenil–L–prolin
151860-16-1 mezo–3–benzil–6–nitro–3–azabiciklo[3.1.0]heksan
65632-62-4 (S)–1–(benziloksikarbonil)heksahidropiridazin–3–karboksilna kislina
143322-57-0 5–bromo–3–[(R)–1–metilpirolidin–2–ilmetil] indol
122536-91-8 7–{(S)–3–[(S)–2–(terc–butoksikarbonilamino)–1–oksopropilamino]pirolidin–1–il}–

1–ciklopropil–6–fluoro–4–okso–1,4–dihidro–1,8–nafthiridin–3–karboksilna kislina
134575-17-0 terc–butil mezo–3–azabiciklo[3.1.0]heks–6–ilkarbamat
122536-66-7 terc–butil {(S)–1–metil–2–okso–2–[(S)–pirolidin–3–ilamino]etil}karbamat
140629-77-2 terc–butil [(RS)–pirolidin–3–il]karbamat
100361-18-0 7–kloro–1–ciklopropil–6–fluoro–4–okso–1,4–dihidro–1,8–nafthiridin–3–karboksilna kislina
31251-41-9 8–kloro–5,6–dihidro–11H–benzo[5,6]ciklohepta[1,2–b]piridin-11on
7250-67-1 N–(2–kloroetil)pirolidin hidroklorid
38150-27-5 5–kloro–2–[3–(hidroksimetil)–5–metil–4H–1,2,4–triazol–4–il]benzofenon
170142-29-7 7–kloro–2–(4–metoksi–2–metilfenil)–2,3–dihidro–5H–piridazino[4,5–b]kinolin–1,4,10–trion,

natrijeva sol
36916-19-5 5–kloro–2–(3–metil–4H–1,2,4–triazol–4–il)benzofenon
90657-55-9 trans–4–cikloheksil–2–prolin hidroklorid
194602-25-0 dibenzil 1–(2,4–difluorofenil)–2–(1H–1,2,4–triazol–1–il)–1–(1H–1,2,4–triazol–1–ilmetil)

etilfosfat
176161-55-0 (5,6–dikloro–1H–benzimidazol–2–il)izopropilamin
178619-89-1 6,7–dikloro–2,3–dimetoksikinoksalin–5–ilamin
54196-62-2 2’,5–dikloro–2–[3–(hidroksimetil)–5–metil–4H–1,2,4–triazol–4–il]benzofenon
54196-61-1 2’,5–dikloro–2–(3–metil–4H–1,2,4–triazol–4–il) benzofenon
71208-55-4 dietil (6–kloro–9H–karbazol–2–il)metilmalonat
137733-33-6 N’,N’–dietil–2–metil–N–(6–fenil–5–propilpiridazin–3–il)propan–1,2–diamin– – fumarna kislina

(2:3)
123631-92-5 2–(2,4–difluorofenil)–1,3–bis(1H–1,2,4–triazol–1–il)propan–2–ol
141113-28-2 (E)–(+)–2–(2,4–difluorofenil)–1–{3–[4–(2,2,3,3–tetrafluoropropoksi)stiril]–1H–1,2,4–triazol–

1–il}–3–(1H–1,2,4–triazol–1–il)propan–2–ol
141113-41-9 (R)–2–(2,4–difluorofenil)–3–(1H–1,2,4–triazol–1–il)propan–1,2–diol
86386-75-6 2,4’–difluoro–2–(1H–1,2,4–triazol–1–il)acetofenon hidroklorid
132659-89-3 3–dimetilaminometil–1,2,3,4–tetrahidro–9–metilkarbazol–4–on
194602-27-2 difenil[(S)–pirolidin–3–il]acetonitril hidrobromid
66242-82-8 dinatrijev 2,5–dihidro–5–tiookso–1H–tetrazol–1–ilmetansulfonat
103300-91-0 1–{N’2–[(S)–1–etoksikarbonil–3–fenilpropil]–N’6–trifluoroacetillizil}prolin
100491-29-0 etil 7–kloro–1–(2,4–difluorofenil)–6–fluoro–1,4–dihidro–4–oksonaftiridin–3–karboksilat
122665-86-5 etil [3–(cianometil)–4–okso–3,4–dihidroftalazin–1–il]acetat
153435-96-2 etil 4,6–dikloro–3–formilindol–2–karboksilat
69048-98-2 1–etil–1,2–dihidro–5H–tetrazol–5–on
41340-36-7 2–(7–etil–1H–indol–3–il)etanol
95885-13-5 5–etil–4–(2–fenoksietil)–4H–1,2,4–triazol–3(2H)–on
26116-12-1 1–etilpirolidin–2–ilmetilamin
55408-10-1 etil tetrazol–5–karboksilat
96107-94-7 etil 1H–tetrazol–5–carboksilat, natrijeva sol
185453-89-8 7–etil–3–[2–(trimetilsililoksi)etil]indol
83783-69-1 4–fluorobenzil–1H–benzimidazol–2–ilamin
2380-94-1 4–hidroksiindol
96034-57-0 trans–4–hidroksi–1–(4–nitrobenziloksikarbonil)–L–prolin
160194-26-3 2–jodo–4–(1H–1,2,4–triazol–1–ilmetil)anilin
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52099-72-6 1–izopropenil–1H–benzimidazol–2(3H)–on
66635-71-0 izopropil 2,3–dihidro–1H–pirolizin–1–karboksilat
37052-78-1 5–metoksibenzimidazol–2–tiol
182073-77-4 N’–[N–metoksikarbonil–L–valil]–N–[(S)–3,3,3–trifluoro–1–izopropil–2–oksopropil]–

L–prolinamid
1458-18-0 metil 3–amino–5,6–dikloropirazin–2–karboksilat

155322-92-2 (3R)–3–[(S)–1–(metilamino)etil] pirolidin
127105-49-1 metil (S)–2–amino–4–(1H–tetrazol–5–il)butirat
124750-53-4 5–(4’–metilbifenil–2–il)–1–tritil–1H–tetrazol
132026-12-1 4–(2–metil–1H–imidazo[4,5–c]piridin–1–yl)benzojska kislina
51856-79-2 metil 1–metilpirol–2–il acetat
85440-79-5 2–metil–1–nitrozoindolin
5521-55-1 5–metilpirazin–2–karboksilna kislina
13183-79-4 1–metiltetrazol–5–tiol
4928-88-5 metil 1H–1,2,4–triazol–3–karboksilat

190791-29-8 (5R,6S)–6–fenil–5–[4–(2–pirolidinoetoksi)fenil]–5,6,7,8–tetrahidro–2–naftol– –(–)–vinska kis
lina (1:1)

103831-11-4 pirolidin–3–ilamine dihidroklorid
59032-27-8 natrijev 1,2,3–triazol–5–tiolat

0-00-0 sulfat 1,4,7,10–tetraazaciklododekan–1,4,7–triocetne kisline
114873-37-9 1,4,7,10–tetraazaciklododekane–1,4,7–triiltriocetna kislina
112193-77-8 1,4,7,10–tetraazoniijev ciklododecanbis(sulfat)
27387-31-1 1,2,3,4–tetrahidro–9–metilkarbazol–4–one
21732-17-2 1H–tetrazol–1–ilocetna kislina
3641-08-5 1H–1,2,4–triazol–3–karboksamid
4928-87-4 1H–1,2,4–triazol–3–karboksilna kislina
6969-71-7 1,2,4–triazolo[4,3–a]piridin–3(2H)–on

103300-89-6 N’6–trifluoroacetil–L–lizil–L–prolin
105641-23-4 N’6–trifluoroacetil–L–lizil–L–prolin p–toluensulfonat
143722-25-2 2–(2–tritil–2H–tetrazol–5–il)fenilboronska kislina

2934 10 00 180144-61-0 3–{[4–(4–amidinofenil)tiazol–2–il][1–(karboksimetil)–4–piperidil ]amino}propionska kislina
171485-87-3 2–[4–(2–amino–4–okso–4,5–dihidrotiazol–5–ilmetil)fenoksimetil]–2,5,7,8–tetrametilkroman–

6–ilacetat
65872-41-5 (Z)–2–(2–aminotiazol–4–il)–2–metoksiiminoocetna kislina
119154-86-8 (Z)–2–(2–amino–1,3–tiazol–4–il)–2–metoksiiminoacetil klorid hidroklorid
174761-17-2 benzhidril 7–{(Z)–2–[2–(terc–butoksikarbonilamino)tiazol–4–il]–4–(3–metilbut–2–

eniloksikarbonil)but–2– enamido}–3–cefem–4–karboksilat
64486-18-6 (Z)–2–[2–(kloroacetamido)tiazol–4–il]–2–(metoksiimino) ocetna kislina
76823-93-3 1–{4–[(2–cianoetil)tiometil]tiazol–2–il}gvanidin
139340-56-0 {5–[(Z)–3,5–di(terc–butil)–4–hidroksibenziliden]–4–okso–4,5–dihidrotiazol–2–il}amonijev

metansulfonat
64485-82-1 etil 2–(2–amino–1,3–tiazol–4–il)–2–hidroksiiminoacetat
64485-88-7 etil (Z)–2–(2–aminotiazol–4–il)–2–(metoksiimino)acetat
190841-79-3 etil 3–({4–[4–(N–etoksikarbonilamidino)fenil]tiazol–2–il}[1–(etoksikarbonilmetil)–4–piperidil]

amino) propionat
64987-03-7 etil (2–formamido–1,3–tiazol–4–il)glioksilat
66339-00-2 etil 2–(hidroksiimino)–2–[2–(tritilamino)tiazol–4–il]acetat hidroklorid
64987-06-0 (2–formamido–1,3–tiazol–4–il)glioksilinska kislina
65872-43-7 2–(2–formamido–1,3–tiazol–4–il)–2–metoksiiminoocetna kislina
88046-01-9 2–gvanidinotiazol–4–ilmetil karbamimidotioat dihidroklorid
556-90-1 2–imino–1,3–tiazol–4–on

154212-61-0 N–[2–izopropiltiazol–4–ilmetil(metil)karbamoil]–L–valin
66215-71-2 (Z)–2–metoksiimino–2–[2–(tritilamino)tiazol–4–il]ocetna kislina
154212-59-6 4–nitrofenil tiazol–5–ilmetil karbonat hidroklorid
105889-80-3 pivaloiloksimetil 7–{(Z)–2–[2–(terc–butoksikarbonilamino)tiazol–4–il]pent–2–enamido}–3–

(karbamoiloksimetil)–3– cefem–4–karboksilat
2295-31-0 tiazolidin–2,4–dion
38585-74-9 tiazol–5–ilmetanol

2934 20 80 87691-88-1 1–(1,2–benzizotiazol–3–il)piperazin hidroklorid
80756-85-0 S–(benzotiazol–2–il) (Z)–2–(2–aminotiazol–4–il)–2–metoksiiminotioacetat
89604-92-2 terc–butil 2–{[1–(2–aminotiazol–4–il)–2–(benzizotiazol–2–iltio)–2–oksoetiliden]aminooksi}

–2–metilpropionat
177785-47-6 (2S,3S)–3–metil–2–(3–okso–2,3–dihidro–1,2–benzizotiazol–2–il)valerijanska kislina

2934 30 90 6631-94-3 2–acetilfenotiazin
92-39-7 2–klorofenotiazin

32338-15-1 fenotiazin–2–ilamin

2934 99 30 957-68-6 7-aminocefalosporanska kislina
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2934 99 90 87932-78-3 3–acetoksimetil–7–[(R)–2–formiloksi–2–fenilacetamido]–3–cefem–4–karboksilna kislina
22720-75-8 2–acetilbenzo[b]tiofen
58-61-7 adenozin

152305-23-2 (S)-4-(4-aminobenzil)oksazolidin-2-on
160115-08-2 {(E)–3–[(6R,7R)–7–amino–2–karboksilato–8–okso–5–tia–1–azabiciklo[4.2.0]okt–2–en–3–il]

alil} (karbamoilmetil) (etil)metilamonij
119221-49-7 5–[(2–aminoetil)amino]–2–(2–dietilaminoetil)–2H–[1]benzotiopirano[4,3,2–cd]indazol–8–ol
143491-57-0 (2R,5S)–4–amino–5–fluoro–1–[2–(hidroksimetil)–1,3–oksatiolan–5–il]pirimidin–2(1H)–on
80370-59-8 7–amino–3–(2–furoiltiometil)–3–cefem–4–karboksilna kislina
24701-69-7 7–amino–3–metoksimetil–3–cefem–4–karboksilna kislina
22252-43-3 7–amino– 3–metil– 3–cefem–4–karboksilna kislina
24209-38-9 7–amino–3–(1–metiltetrazol–5–iltiometil)–3–cefem–4–karboksilna kislina
30246-33-4 7–amino–3–[(5–metil–1,3,4–tiadiazol–2–il)tiometil]–3–cefem–4–karboksilna kislina
115787-67-2 2–(2–(amino–5–nitro–6–okso–1,6–dihidropirimidin–4–il)–3–(3–tienil)propiononitril
177575-17-6 (S)–N–{5–[2–(2–amino–4–okso–4,6,7,8–tetrahidro–1H–pirimido[5,4–b][1,4]tiazin–6–il)

etil}–2– tenoil]–L–glutaminska kislina
186521-45-9 (6S)–5–[2–(2–amino–4–okso–4,6,7,8–tetrahidro–3H–pirimido[5,4–b][1,4]tiazin–6–il)etil]

tiofen–2–karboksilna kislina
551-16-6 6–aminopenicilinska kislina

39754-02-4 7–[(R)–amino(fenil)acetamido]–3–metil–3–cefem–4–karboksilna kislina – – dimetilformamid
(2:1)

106447-44-3 7–amino–3–[(Z)–prop–1–enil]–3–cefem–4–karboksilna kislina
71420-85-4 7–amino–3–[1–(sulfometil)–1H–tetrazol–5–iltiometil]–3–cefem–4–karboksilna kislina, natri-

jeva sol
117829-20-6 2–amino–7–tenil–1,7–dihidro–4H–pirolo[2,3–d]pirimidin–4–on hidroklorid
116833-10-4 (Z)–2–(5–amino–1,2,4–tiadiazol–3–il)–2–[(fluorometoksi)imino]ocetna kislina
38313-48-3 3’,5’–anhidrotimidin
3083-77-0 1–(beta–D–arabinofuranozil)pirimidin–2,4(1H,3H)–dion
29706-84-1 3’–azido–3’–deoksi–5’–O–tritiltimidin
108895-45-0 3’–azido–2’,3’–dideoksi–5–metilcitidin hidroklorid
51762-51-7 benzhidril 3–hidroksi–7–(fenilacetamido)cefam–4–karboksilat
77887-68-4 benzhidril 6–(4–metilbenzamido)penicilanat 4–oksid
157341-41-8 (2S)–N–[(R)–1–(1,3–benzodioksol–5–il)butil]–3,3–dietil–2(4–[(4–metilpiperazin–

1–il)karbonil]fenoksi}–4–oksoazetidin–1–karboksamid
110314-42-6 5–[(benzofuran–2–ilkarbonil)amino]indol–2–karboksilna kislina
122567-97-9 5’–benzoil–2’,3’–didehidro–3’–deoksitimidin
158512-24-4 (3aS,8aR)–3–[(2R,4S)–2–benzil–4,5–epoksivaleril]–2,2–dimetil–3,3a,8,8a–tetrahidro–

2H–indeno[1,2–d]oksazol
168828-81-7 benzil (3–fluoro–4–morfolinofenil)karbamat

0-00-0 (4S,5S)–5–benzil–2–okso–1,3–oksazolidin–4–ilmetil 4–nitrobenzensulfonat
14282-76-9 2–bromo–3–metiltiofen
3158-91-6 2–klorodibenz[b,f][1,4]oksazepin–11(10H)–on
4295-65-2 2–kloro–9–(3–dimetilaminopropil)–9H–tioksanten–9–ol

184475-35-2 (3–kloro–4–fluorofenil)[7–metoksi–6–(3–morfolinopropoksi)kinazolin-4–il]amin
69399-79-7 3–(2–klorofenil)–5–metilizoksazol–4–karbonilklorid
25629-50-9 3–(2–kloro–6–fluorofenil)–5–metilizoksazol–4–karbonil klorid
131986-28-2 3–(4–kloro–1,2,5–tiadiazol–3–il)piridin
25229-97-4 2–ciano–3–morfolinoakrilamid
63-37-6 citidin 5’–(dihidrogen fosfat)

145514-04-1 (2R,4R)–4–(2,6–diamo–9H–purin–9–il)–1,3–dioksolan–2–ilmetanol
28092-62-8 (3aS,6aR)–1,3–dibenzil–2,3,3a,4,6,6a–heksahidro–1H–furo[3,4–d]imidazol–2,4–dion
126429-09-2 2–(diklorometil)–4,5–dihidro–5–(4–mezilfenil)oksazol–4–ilmetanol
126813-11-4 (4R,5R)–2–(diklorometil)–4,5–dihidro–5–(4–mezilfenil)oksazol–4–ilmetanol
84682-23-5 2–(2,4–diklorofenil)–2–(1H–imidazol–1–ilmetil)–1,3–dioksolan–4–ilmetanol
4462-55-9 3–(2,6–diklorofenil)–5–metilizoksazol–4–karbonilklorid
67914-85-6 cis–2–(2,4–diklorofenil)–2–(1H–1,2,4–triazol–1–ilmetil)–1,3–dioksolan–4–ilmetanol
4097-22-7 2’, 3’–dideoksiadenozin

177575-19-8 dietil N–5–[2–((6S)–2–amino–4–okso–4,6,7,8–tetrahidro–3H–pirimido[5,4–b][1,4]tiazin–6–il)
etil]–2–tenoil}–L–glutamat

175712-02-4 [(3S, 5S)–5–(2,4–difluorofenil)–5–(1H–1,2,4–triazol–1–ilmetil)tetrahidrofuran–3–il]metil 4–
klorobenzensulfonat

171228-49-2 4–[4–(4–{4–[(3R, 5R)–5–(2,4–difluorofenil)–5–(1H–1,2,4–triazol–1–ilmetil)tetrahidrofuran–
3–ilmetiloksi]fenil}piperazin–1–il)fenil]–1–[(1S, 2S)–1–etil–2–hidroksipropil]–1,2,4–
triazol–5(4H)–on

70918-74-0 1–(2,3–dihidro–1,4–benzodioksin–2–ilkarbonil)piperazin hidroklorid
147086-81-5 (4S,6S)–5,6–dihidro–6–metil–4H–tieno[2,3–b]tiopiran–4–ol 7,7–dioksid
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178357-37-4 (5aR,11bS)–9,10–dimetoksi–2–propil–4,5,5a,6,7,11b–heksahidrobenzo[f]tieno[2,3–c]kinolin

hidroklorid
186521-41-5 dimetil 2–[(S)–1–(terc–butoksikarbonilaminometil)–2–(5–etoksikarbonil–2–tienil)propiltio]

malonat
84915-43-5 (3S)–2,2–dimetil–1,4–tiazinan–3–karboksilna kislina
161005-84-1 (S)–N,N–dimetil–[3–(2–tienil)–3–(1–naftiloksi)propil]amin– – fosforna kislina (1:1)
124492-04-2 (S)–1,4–ditia–7–azaspiro[4.4]nonan–8–karboksilna kislina
3206-73-3 DL–5–(1,2–ditiolan–3–il)valeramid

186521-40-4 etil 5–[(3S)–3–(acetiltio)–4–(terc–butoksikarbonilamino) butil]tiofen–2–karboksilat
208337-84-2 etil 5–[(3R)–4–amino–3–hidroksibutil]tiofen–2–karboksilat
186521-44-8 etil (6S)–5–[2–(2–amino–4–okso–4,6,7,8–tetrahidro–3H–pirimido[5,4–b][1,4]tiazin–6–il)etil]

tiofen–2–karboksilat
208337-82-0 etil 5–(but–3–enil)tiofen–2–karboksilat
186521-38-0 etil 5–[(3R)–4–(terc–butoksikarbonilamino)–3–hidroksibutil]tiofen–2–karboksilat
186521-39-1 etil 5–[(3R)–4–(terc–butoksikarbonilamino)–3–(meziloksi)butil]tiofen–2–karboksilat
28657-79-6 1–etil–1,4–dihidro–4–okso–1,3–dioksolo[4,5–g]cinolin–3–karbonitril
208337-83-1 etil 5–[(3R)–3,4–dihidroksibutil] tiofen–2–karboksilat
143468-96-6 etil hidrogen (2–tienilmetil)malonat
110351-94-5 (S)–4–etil–4–hidroksi–7,8–dihidro–1H–pirano[3,4–f]indolizin–3,6,10(4H)–trion
24683-26-9 etil 4–hidroksi–2–metil–2H–1,2–benzotiazin–3–karboksilat 1,1–dioksid
84793-24-8 etil (S)–2–[(S)–4–metil–2,5–diokso–1,3–oksazolidin–3–il]–4–fenilbutirat
63877-96-3 2–(4–fluorobenzil)tiofen
140841-32-3 6–[3–fluoro–5–(4–metoksitetrahidropiran–4–il)fenoksimetil]–1–metil–2–kinolon
112984-60-8 (+–)–6–fluoro–1–metil–4–okso–7–(piperazin–1–il)–4H–[1,3]tiazeto[3,2–a]kinolin–

3–karboksilna kislina
94732-98-6 1–(1–{3–[2–(4–fluorofenil)–1,3–dioksolan–2–il]propil}–4–piperidil)–2,3–dihidro–

1H–benzimidazol–2–tion
125995-03-1 (4R,6R)–6–{2–[2–(4–fluorofenil)–5–izopropil–3–fenil–4–(fenilkarbamoil)pirol–1–il]etil}–

4–hidroksitetrahidro–2H–piran–2–on
40172-95-0 1–(2–furoil)piperazin
131988-19-7 3–(4–heksiloksi–1,2,5–tiadiazol–3–il)–1–metilpiridinijev jodid
42399-49-5 (2S,3S)–3–hidroksi–2–(4–metoksifenil)–2,3–dihidro–1,5–benzotiazepin–4(5H)–on
4691-65-0 inozin 5’–dinatrijev fosfat
76247-39-7 jodometil penicilanat 1,1–dioksid
104795-66-6 3–izopropoksi–5–metoksi–N–(1H–tetrazol–5–il)benzo [b] tiofen–2–karboksamid
104795-67-7 3–izopropoksi-5–metoksi–N–(1H–tetrazol-5–il)benzo [b] tiofen-2–karboksamid ––1H–

imidazol (1:1)
104795-68-8 3–izopropoksi-5 –metoksi–N–(1H–tetrazol-5 –il)benzo [b] tiofen-2–karboksamid, natrijeva sol
51818-85-0 7–[(D)–mandelamido]cefalosporanska kislina
147027-10-9 (1R,2S,5R)–mentil (2R,5S)–5–(4–amino–2–okso–1,2–dihidropirimidin–1–il)–1,3–oksatiolan–

2–karboksilat
147126-62-3 (1R, 2S, 5R)–mentil(2R, 5R)–5–hidroksi–1,3–oksatiolan–2–karboksilat
104218-44-2 3’–O–mezil–5’–O–tritiltimidin
104146-10-3 4–metoksibenzil 3–klorometil–7–(2–fenilacetamido)–3–cefem–4–karboksilat
63675-74-1 6–metoksi–2–(4–metoksifenil)benzo[b]tiofen
167304-98-5 metil (4S,7S,10aS)–4–amino–5–oksooktahidro–7H–pirido[2,1–b][1,3]tiazepin–7–karboksilat
130209-90-4 metil 2–(2–klorofenil)–2–(4,5,6,7–tetrahidrotieno[3,2–c]piridin–5–il)acetathidroklorid
147086-83-7 N–[(4S, 6S)–6–metil–7,7–diokso–5,6–dihidro–4H–tieno[2,3–b]tiopiran–4–il]acetamid
181696-73-1 5–metil–3,4–difenil–4,5–dihidroizoksazol–5–ol
186521-42-6 metil (S)–6–2–[5–etoksikarbonil)–2–tienil]etil}–3–okso–1,4–tiazinan–2–karboksilat
59804-25-0 metil 4–hidroksi–2–metil–2H–tieno[2,3–e] [1,2]tiazin–3–karboksilat 1,1–dioksid
78850-37-0 metil (3aR,4R,7aR)–2–metil–4–[(1S,2R)–1,2,3–triacetoksipropil]–3a,7a–dihidro–4H–pirano

[3,4–d]oksazol–6–karboksilat
138564-59-7 5–metil–2–(2–nitroanilino)tiofen–3–karbonitril
27255-72-7 3–metil–7–(fenilacetamido)–3–cefem–4–karboksilna kislina
16883-16-2 5–metil– 3–fenilizoksazol–4–karbonil klorid
29490-19-5 5–metil–1,3,4–tiadiazol–2–tiol
39925-10-5 metil 1–(2,3,5–tri–O–acetil–beta–D–ribofuranozil)–1H–1,2,4–triazol–3–karboksilat
1463-10-1 5–metiluridin
25954-21-6 5–metiluridin hemihidrat
13062-59-4 4–morfolin–2–ilpirokatehol hidroklorid
53994-83-5 4–nitrobenzil 7–amino–3–kloro–3–cefem–4–karboksilat
63427-57-6 4–nitrobenzil 3–metilen–7–(fenoksiacetamido)cefam–4–karboksilat 5–oksid
29707-62-8 4–nitrobenzil 6–(2–fenoksiacetamido)penicilanat 1–oksid

0-00-0 (1R,2S,3S,6R)–[(S)–1–feniletil]–3,6–epoksitetrahidroftalimid
32231-06-4 1–piperonilpiperazin
63074-07-7 1–(tetrahidro–2–furoil)piperazin
28783-41-7 4,5,6,7–tetrahidrotieno [3,2–c] piridin hidroklorid
39098-97-0 2–tienilacetil klorid
21080-92-2 3–tienilmalonska kislina
5271-67-0 tiofen–2–karbonil klorid
50-89-5 timidin

55612-11-8 5’–O–tritiltimidin
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2935 00 90 88918-84-7 4–aminobenzil–N–metilmetansulfonamid hidroklorid
121-30-2 4–amino–6–klorobenzen–1,3–disulfonamid

88919-22-6 3–(2–aminoetil)–N–metilindol–5–il metansulfonamid
151140-66-8 (4–amino–3–jodofenil)–N–metilmetansulfonamid
112101-81-2 5–[(R)–(2–aminopropil)]–2–metoksibenzensulfonamid
183556-68-5 (S)–N–{(1S, 2R)–3–[(1,3–benzodioksol–5–ilsulfonil)(izobutil)amino]–1–benzil–2–

hidroksipropil}–3,3–dimetil–2–(sarkozilamino)butiramid
6292-59-7 4–terc–butilbenzensulfonamid
22663-37-2 1–(4–klorobenzensulfonil)urea
150375-75-0 N’–{(2R,3S)–5–kloro–3–(2–klorofenil)–1–[(3,4–dimetoksifenil)sulfonil]–3–hidroksi–2,3–

dihidro–1H–indol– 2–ilkarbonil}–L–prolinamid
180200-68-4 4–(4–cikloheksil–2–metiloksazol–5–il)–2–fluorobenzensulfonamid
120298-38-6 N–(5,6–dihidro–6–metil–2–sulfamoil–4H–tieno[2,3–b]tiopiran–4–il)acetamid 7,7–dioksid
105951-31-3 5,6–dihidro–4–okso–4H–tieno[2,3–b]tiin–2–sulfonamid
105951-35-7 5,6–dihidro–4–okso–4H–tieno[2,3–b]tiin–2–sulfonamid 7,7–dioksid
192329-83-2 (3S)–2,2–dimetil–4–[4–(4–piridiloksi)fenilsulfonil]–1,4–tiazinan–3–karboksilna kislina
194602-23-8 2–etoksi–5–[(4–metilpiperazin–1–il)sulfonil]benzojska kislina
179524-67-5 (S)–2–{3–[(2–fluorobenzil)sulfonilamino]–2–okso–2,3–dihidro–1–piridil}–N–(1–formil–

4–gvanidinobutil) acetamid
81880-96-8 N–(4–hidrazinobenzil) metansulfonamid hidroklorid
17852-52-7 4–hidrazonobenzensulfonamid hidroklorid
192329-42-3 (S)–N–hidroksi–2,2–dimetil–4–[4–(4–piridiloksi)fenilsulfonil]–1,4–tiazinan–3–karboksamid
100632-57-3 4–[(4–mezilamino)fenil]–4–okso maslena kislina
150975-95-4 5–metansulfonamidoindol–2–karboksilna kislina
66644-80-2 3–metoksi–5–sulfamoil–o–anizinska kislina
147200-03-1 N–[(4S, 6S)–6–metil–7,7–diokso–2–sulfamoil–5,6–dihidro–4H–tieno[2,3–b]tiopiran–4–il]

acetamid
106820-63-7 metil 3–[(metoksikarbonilmetil)sulfamoil]tiofen–2–karboksilat
181695-72-7 4–(5–metil–3–fenilizoksazol–4–il)benzensulfonamid
198470-85-8 N–[4–(5–metil–3–fenilizoksazol–4–il)fenilsulfonil]propionamid, natrijeva sol
33045-52-2 metil 5–sulfamoil–o–anizat
33288-71-0 5–metil–N–[4–(sulfamoil)fenetil]pirazin–2–karboksamid
84522-34-9 natrijev 4–[2–(5–metilpirazin–2–karboksamido)etil]benzensulfonamid
16673-34-0 N–(2–(4–sulfamoil)fenil)etil–5–kloro–2–metoksibenzamid
161814-49-9 (3S)–tetrahidrofuran–3–il

(1S,2R)–3–[(4–aminofenilsulfonil)(izobutil)amino]–1–benzil–2–hidroksipropilkarbamat
169590-42-5 4–[5–(p–tolil)–3–(trifluorometil)–1H–pirazol–1–il]benzensulfonamid

2938 90 10 5511-98-8 acetildigoksin

2938 90 90 104443-57-4 1–O–[O–2–acetamido–2–deoksi–beta–D–galaktopiranozil–(1,4)–O–(N–acetil–alfa–
neuraminozil)–(2,3)–O– beta–D–galaktopiranozil–(1,4)–beta–D–glukopiranozil]ceramid

196085-62-8 N–{[(1R,2R)–1–[O–(N–acetil–alfa–neuraminozil)–(2,3)–O–2–acetamido–2–deoksi–beta–D–
galaktopiranozil–(1,4)–O–beta–D–galaktopiranozil–(1,4)–beta–D–glukopiranoziloksimetil]–
2–hidroksi–3–formilpropil}stearamid

104443-62-1 1–O–[O–(N–acetil–alfa–neuraminozil)–(2,3)–O–[O–beta–D–galaktopiranozil–(1,3)–2–
acetamido–2–deoksi–beta– D–galaktopiranozil–(1,4)]–O–beta–D–galaktopiranozil–(1,4)–beta–
D–glukopiranozil]ceramid

8024-48-4 kasantranol
81-27-6 senozid A

52730-36-6 senozid A, kalcijeva sol
128-57-4 senozid B

52730-37-7 senozid B, kalcijeva sol

2939 19 00 41444-62-6 kodein fosfat hemihidrat
66820-84-6 (RS)–tetrahidropapaverin hidroklorid
54417-53-7 (R)–1,2,3,4–tetrahidropapaverin hidroklorid

2939 29 00 123599-79-1 [(2–metil–1–propioniloksipropoksi)(4–fenilbutil)fosfinoil]ocetna kislina – – cinchonidin (1:1)

2939 99 00 51-55-8 atropin
92-13-7 pilokarpin

2940 00 00 182410-00-0 beta–ciklodekstrin sulfobutil etri, natrijeve soli
533-67-5 2–deoksi–D–eritropentoza
50-69-1 D–riboza

24259-59-4 L–riboza
13035-61-5 1,2,3,5–tetraacetil–beta–D–ribofuranoz
4132-28-9 2,3,4,6–tetra–O–benzil–D–glukoza
80312-55-6 2,3,4,6–tetra–O–benzil–1–O–(trimetilsilil)–beta–D–glukoza
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2941 90 00 13292-22-3 3–formilrifamicin
14487-05-9 rifamicin O

3002 10 95 116638-33-6 SC-59735
193700-51-5 SC-70935

3003 90 141256-04-4 1–(28–O–D–apio–beta–D–furanozil–(1,3)–O–beta–D–ksilopiranozil–(1,4)–O–6–deoksi–alfa–
L–manopiranozil)–(1,2)–4–O–[5–(5–alfa–L–arabinofuranoziloksi–3–hidroksi–
6–metiloktanoiloksi)–3–hidroksi–6–metiloktanoil]–6–deoksi–beta–D–galaktopiranoziloksi}–
16–alfa–hidroksi–23–beta,28–dioksoolean–12–en–3–beta–il)–O–beta–D–galaktopiranozil–
(1,2)–O–beta–D–ksilopiranozil–(1,3)–beta–D–glukopiranoziduronska kislina

195993-11-4 hemocianini, megathura crenulata, produkti reakcije z 1–O–[O–2–acetamido–
2–deoksi–beta–D–galaktopiranozil–(1,4)–O–(N–acetil–alfa–neuraminozil)–(2,3)–O–beta–
D–galaktopiranozil–(1,4)–beta–D–glukopiranozo

3006 30 00 155773-56-1 feristen
3507 90 90 9003-98-9 deoksiribonukleaza

0-00-0 fibrinukleaza, prah
9001-63-2 lizocim
9002-12-4 urat oksidaza

3824 90 0-00-0 4–(2–aminoetiltiometil)–1,3–tiazol–2–ilmetil(dimetil)amin, v obliki raztopine v toluenu
0-00-0 alfa–(6–fluoro–2–metilinden–3–il)–p–tolil metil sulfid, v obliki raztopine v toluenu

3824 90 64 330-95-0 1,3–bis(4–nitrofenil)urea–4,6–dimetilpirimidin–2–ol (1:1)
104832-01-1 (R)–6,7–dimetoksi–2–metil–1–(3,4,5–trimetoksibenzil)–1,2,3,4–tetrahidroizokinolin–

dibenzoil–L–vinska kislina (1:1)
0-00-0 Vmesni koncentrat, pridobljen iz fermentacijskega gojišča genetsko spremenjene Escherichie

Coli, ki vsebuje človeški granulocitni faktor stimulacije kolonij makrofagov (MCSF – Macro-
phage Colony Stimulating Factor); za uporabo v proizvodnji zdravil iz tarifne št. 3002

0-00-0 Vmesni koncentrat, pridobljen iz fermentacijskega gojišča genetsko spremenjene Escherichie
Coli, ki vsebuje človeški interferon alfa–2b; za uporabo v proizvodnji zdravil iz tarifne št 3002

0-00-0 Vmesni koncentrati, pridobljeni iz fermentacijskega gojišča bakterije Micromonospora inyoen-
sis, za uporabo v proizvodnji antibiotika sisomicina (INN) in netilmicina (INN)

0-00-0 Vmesni koncentrati, pridobljeni iz fermentacijskega gojišča bakterije Micromonospora purpu-
rea, za uporabo v proizvodnji antibiotika gentamicinsulfata (INN) in isepamicina (INN)

0-00-0 kalijev klavulanat – – mikrokristalna celuloza (1:1)
0-00-0 kalijev klavulanat – – silicijev dioksid (1:1)
0-00-0 kalijev klavulanat – – saharoza (1:1)

3824 90 99 0-00-0 etil 7–kloro–2–oksoheptanoat, v obliki raztopine v toluenu

3911 90 162430-94-6 1,6–heksandiamin, polimer z 1,10–dibromodekanom
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PRILOGA 7

TARIFNE KVOTE STO, KI JIH ODPREJO PRISTOJNI ORGANI SKUPNOSTI
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Priloga 7

Zaporedna
številka Oznaka KN Poimenovanje Višina kvote Stopnja dajatve

(%) Drugi pogoji

1 2 3 4 5 6

1 0102 90 05
0102 90 29
0102 90 49
0102 90 59
0102 90 69

Telice in krave (razen tistih za zakol)
naslednjih gorskih pasem: siva, rjava,
rumena, lisasta pasma Simmental in
Pinzgauer

5 000 glav 6

2 0102 90 05
0102 90 29
0102 90 49
0102 90 59
0102 90 69
0102 90 79

Biki, krave in telice (razen tistih za zakol)
naslednjih gorskih pasem: lisasta, pasma
Simmental, Schwyz in Fribourg

5 000 glav 4 Živali morajo imeti naslednje
dokumente:
— biki: plemenski certifikat
— krave in telice: plemenski certifikat
ali vpis v rodovniško knjigo, ki
potrjuje čistost pasme

3 0102 90 05
0102 90 29
0102 90 49

Živi mladi samci goveda, z maso do
vključno 300 kg, namenjeni za pitanje

169 000 glav 16 + 582 €/
1 000 kg/net

Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

4 0104 10 30
0104 10 80
0104 20 90

Žive ovce in koze 39 310 t 10 Dodeljena državam dobaviteljicam, kot
sledi:
— Poljska 12 340 t
— Romunija 1 010 t
— Madžarska 21 385 t
— Bolgarija 4 255 t
— Nekdanja jugoslovanska
republika Makedonija 215 t

— Drugo 105 t
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

5 0104 10 30
0104 10 80
0104 20 90

Žive ovce in koze 800 t ( masa
trupa)

10 Države dobaviteljice: Češka republika
in Slovaška
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

0204 Ovčje ali kozje meso, sveže, ohlajeno ali
zamrznjeno

6 0201 10 00
to

0201 30 00
0202 10 00
to

0202 30 90
0206 10 95
0206 29 91

Goveje meso „visoke kakovosti“, sveže,
ohlajeno ali zamrznjeno

37 800 t (masa
proizvoda)

20 Dodeljena državam dobaviteljicam, kot
sledi:
— Argentina 17 000 t
— ZDA/Kanada 11 500 t
— Avstralija 7 000 t
— Urugvaj 2 300 t
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti
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(%) Drugi pogoji

1 2 3 4 5 6

7 0201 20 90
0201 30 00
0202 20 90
0202 30 10
0202 30 50
0202 30 90
0206 10 95
0206 29 91

Goveje meso „visoke kakovosti“, sveže,
ohlajeno ali zamrznjeno, ki ustreza
naslednji opredelitvi: Izbrani ohlajeni ali
zamrznjeni kosi govedine visoke kako-
vosti, dobljeni izključno iz pašno rejenih
živali, ki nimajo več kot štiri stalne
sekalce, katerih obdelani trupi tehtajo ne
več kot 325 kilogramov, so na videz
kompaktni, meso je svetle in
enakomerne barve ter imajo primerno
in ne predebelo plast maščobe. Vsi kosi
so vakuumsko zapakirani in opredeljeni
kot „govedina visoke kakovosti“

300 t 20 Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

8 0201 30 00
0206 10 95

Meso „visoke kakovosti“ brez kosti,
sveže ali ohlajeno, ki ustreza naslednji
opredelitvi: Posebni kosi govedine ali
„kosi visoke kakovosti“, pridobljeni
izključno iz pašno rejenih živali, staro-
sti med 22 in 24 meseci, ki imajo dva
stalna sekalca in imajo ob zakolu do
vključno 460 kg žive mase, opredeljeni
kot „posebna pakirana govedina“, v
kosih, ki so lahko označeni s črkama
„sc“ („special cuts“ – posebni kosi)

11 000 t 20 Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

9 0201 30 00
0202 30 90
0206 10 95
0206 29 91

Meso „visoke kakovosti“ brez kosti,
sveže, ohlajeno ali zamrznjeno, ki
ustreza naslednji opredelitvi: Kosi gove-
dine pridobljeni iz volov (novilhos) ali
telic (novilhas), starih med 20 in 24
meseci, ki so bili izključno pašno rejeni,
so izgubili svoje srednje začasne sekalce,
vendar imajo več kot štiri stalne sekalce,
ki so dovolj zreli in ki izpolnjujejo
naslednje zahteve za razvrščanje govejih
trupov: meso iz razreda B ali R katerih
trupi imajo zaobljeno do ravno konfor-
macijo in s stopnjo zamaščenosti 2 ali 3;
kosi, ki so označeni s črkama „sc“
(„special cuts“ – posebni kosi) ali z
oznako „sc“, ki označuje njihovo visoko
kakovost, so pakirani v škatle, označene
z besedilom „govedina visoke kakovo-
sti“

5 000 t 20 Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti
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(%) Drugi pogoji

1 2 3 4 5 6

10 0201 30 00
0202 30 90
0206 10 95
0206 29 91

Meso „visoke kakovosti“ brez kosti,
sveže, ohlajeno ali zamrznjeno, ki
ustreza naslednji opredelitvi: Posebni
kosi ali kakovostni kosi govedine dob-
ljeni izključno iz pašno rejenih živali,
katerih živa masa ob zakolu je do
vključno 460 kg, opredeljeni kot
„posebna pakirana govedina“. Takšni
kosi so lahko označeni s črkama „sc“
(„special cuts“ – posebni kosi)

4 000 t 20 Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

11 0202 10 00
do

0202 30 90

Meso, goveje, zamrznjeno 53 000 t
(masa brez
kosti)

20

0206 29 91 Mišični del (stebriček) in rebrni del tre-
bušne prepone, zamrznjen

12 0202 30 90 Bivolje meso brez kosti, zamrznjeno 2 250 t 20 Država dobaviteljica: Avstralija
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

13 0202 20 30 Nerazkosane ali razkosane goveje spred-
nje četrti, zamrznjene

50 700 t
(masa s kostmi)

20 (*)
20 + 994,5 €/
1 000 kg/net
(**)

Uvoženo meso se uporabi za predelavo
(*) Če je meso namenjeno za proizvod-
njo konzervirane hrane, ki ne vsebuje
značilnih sestavin razen govedine in
želatine
(**) Če je meso namenjeno za proizvod-
njo drugih proizvodov razen za zgoraj
navedeno konzervirano hrano. Količina
se lahko v skladu z določbami Skupno-
sti pretvori v enakovredno količino
mesa visoke kakovosti. Za upravičenost
in za dodelitev kvote se uporabljajo
pogoji iz ustreznih določb Skupnosti

0202 30 10 Sprednje četrti, cele ali razkosane na naj-
več pet kosov, pri katerih je vsaka četrt
v enem bloku; „kompenzirane“ četrti v
dveh blokih, od katerih eden vsebuje
sprednjo četrt, celo ali razkosano na naj-
več pet kosov, drugi del pa zadnjo četrt,
razen fileja, v enem kosu

20 (*)
20 + 1554,3 €/
1 000 kg/net
(**)

0202 30 50 Vrat, pleče, plečna bržola in prsi s spod-
njim delom plečeta

20 (*)
20 + 1554,3 €/
1 000 kg/net
(**)

0202 30 90 Drugo 20 (*)
20 + 2138,4 €/
1 000 kg/net
(**)

0206 29 91 Mišični del (stebriček) in rebrni del tre-
bušne prepone, zamrznjen

20 (*)
20 + 2138,4 €/
1 000 kg/net
(**)
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1 2 3 4 5 6

14 0203 11 10
0203 21 10

Trupi in polovice domačih prašičev,
sveži, ohlajeni ali zamrznjeni

15 000 t 268 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

15 Kosi domačih prašičev, sveži, ohlajeni
ali zamrznjeni, s kostmi ali brez, razen
ločeno predloženega fileja

5 500 t Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

0203 12 11 389 €/
1 000 kg/net

0203 12 19 300 €/
1 000 kg/net

0203 19 11 300 €/
1 000 kg/net

0203 19 13 434 €/
1 000 kg/net

0203 19 15 233 €/
1 000 kg/net

0203 19 55 434 €/
1 000 kg/net

0203 19 59 434 €/
1 000 kg/net

0203 22 11 389 €/
1 000 kg/net

0203 22 19 300 €/
1 000 kg/net

0203 29 11 300 €/
1 000 kg/net

0203 29 13 434 €/
1 000 kg/net

0203 29 15 233 €/
1 000 kg/net

0203 29 55 434 €/
1 000 kg/net

0203 29 59 434 €/
1 000 kg/net

16 0203 19 13 Ledja domačih prašičev in njihovi kosi,
s kostmi, sveža ali ohlajena

7 000 t 0

0203 29 15 Prsa s potrebušino domačih prašičev in
njihovi kosi, zamrznjeno

17 0203 19 55
0203 29 55

Ledja in šunke domačih prašičev brez
kosti, sveži, ohlajeni ali zamrznjeni

34 000 t 250 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih
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1 2 3 4 5 6

18 0203 19 55
0203 29 55

Fileji domačih prašičev, sveži, ohlajeni
ali zamrznjeni

5 000 t 300 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

19 (1) 0204 Ovčje ali kozje meso, sveže, ohlajeno ali
zamrznjeno

283 825 t
(masa klavnega
trupa)

0 Dodeljena državam dobaviteljicam, kot
sledi:
— Argentina 23 000 t
— Avstralija 18 650 t
— Čile 3 000 t
— Nova Zelandija 226 700 t
— Urugvaj 5 800 t
— Islandija 600 t
— Poljska 200 t
— Romunija 75 t
— Madžarska 1 150 t
— Bolgarija 1 250 t
— Bosna in Hercegovina 850 t
— Hrvaška 450 t
— Slovenija 50 t
— Nekdanja jugoslovanska
republika Makedonija 1 750 t

— Grenlandija 100 t
— Drugo 200 t
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

20 (2) 0206 29 91 Mišični del (stebriček) in rebrni del tre-
bušne prepone govedi

1 500 t 4 Dodeljena državam dobaviteljicam, kot
sledi:
— Argentina 700 t
— Drugi 800 t
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

21 Piščančji trupi, sveži, ohlajeni ali zamrz-
njeni

6 200 t Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

0207 11 10 131 €/
1 000 kg/net

0207 11 30 149 €/
1 000 kg/net

0207 11 90 162 €/
1 000 kg/net

0207 12 10 149 €/
1 000 kg/net

0207 12 90 162 €/
1 000 kg/net
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22 Piščančji kosi, sveži, ohlajeni ali zamrz-
njeni

4 000 t Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

0207 13 10 512 €/
1 000 kg/net

0207 13 20 179 €/
1 000 kg/net

0207 13 30 134 €/
1 000 kg/net

0207 13 40 93 €/
1 000 kg/net

0207 13 50 301 €/
1 000 kg/net

0207 13 60 231 €/
1 000 kg/net

0207 13 70 504 €/
1 000 kg/net

0207 14 20 179 €/
1 000 kg/net

0207 14 30 134 €/
1 000 kg/net

0207 14 40 93 €/
1 000 kg/net

0207 14 60 231 €/
1 000 kg/net

23 0207 14 10 Kosi kokoši in petelinov vrste Gallus
domesticus brez kosti, zamrznjeni

700 t 795 €/
1 000 kg/net

24 Kosi kokoši in petelinov vrste Gallus
domesticus, zamrznjeni:

15 500 t 0

0207 14 10 Brez kosti

0207 14 50 Prsa in kosi prs

0207 14 70 Drugo
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1 2 3 4 5 6

25 Puranje meso, sveže, ohlajeno ali
zamrznjeno

1 000 t Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

0207 24 10 170 €/
1 000 kg/net

0207 24 90 186 €/
1 000 kg/net

0207 25 10 170 €/
1 000 kg/net

0207 25 90 186 €/
1 000 kg/net

0207 26 10 425 €/
1 000 kg/net

0207 26 20 205 €/
1 000 kg/net

0207 26 30 134 €/
1 000 kg/net

0207 26 40 93 €/
1 000 kg/net

0207 26 50 339 €/
1 000 kg/net

0207 26 60 127 €/
1 000 kg/net

0207 26 70 230 €/
1 000 kg/net

0207 26 80 415 €/
1 000 kg/net

0207 27 30 134 €/
1 000 kg/net

0207 27 40 93 €/
1 000 kg/net

0207 27 50 339 €/
1 000 kg/net

0207 27 60 127 €/
1 000 kg/net

0207 27 70 230 €/
1 000 kg/net

26 Kosi puranov, zamrznjeni: 2 500 t 0

0207 27 10 Brez kosti

0207 27 20 Polovice in četrtine

0207 27 80 Drugo

27 0302 31 10
do

0302 39 90
0302 69 21
0302 69 25
0303 41 11
do

0303 49 80
0303 79 21
do

0303 79 31

Tune (rodu Thunnus) in ribe rodu
Euthunnus

17 250 t 0 Ribe so namenjene za konzervno indu-
strijo
Za upravičenost do te kvote se zahteva
izpolnjevanje pogojev, predpisanih v
ustreznih določbah Skupnosti, in
skladnost z referenčno ceno
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1 2 3 4 5 6

28 0302 40 00
0303 50 00
0304 10 97
0304 10 98
0304 90 22

Sledi 34 000 t 0 Ob upoštevanju skladnosti z referenčno
ceno

29 0302 69 68
0303 78 19

Srebrni oslič (Merluccius bilinearis) 2 000 t 8

30 0303 29 00 Ribe rodu Coregonus 1 000 t 5,5

31 0304 20 94 Ribe rodu Allocyttus in vrste Pseudocyttus
maculatus

200 t 0

32 0305 51 10
0305 51 90
0305 62 00

Trska vrste Gadus morhua in Gadus ogac 25 000 t 0

0305 59 11
0305 59 19
0305 69 10

Ribe vrste Boreogadus saida

33 0402 10 19 Posneto mleko v prahu 68 000 t 475 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

34 0405 10 11
0405 10 19
0405 10 30
0405 10 50
0405 10 90
0405 90 10
0405 90 90

Maslo ter druge maščobe in olja, pridob-
ljena iz mleka

10 000 t
(v protivrednosti

masla)

948 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

35 0405 10 11
0405 10 19

Maslo, staro vsaj šest tednov, z vseb-
nostjo maščobe ne manj kot 80 mas. %,
vendar manj kot 82 mas. %, proizve-
deno neposredno iz mleka ali smetane,
vendar brez uporabe uskladiščenih
materialov, v enem, samostojnem in
neprekinjenem postopku

76 667 t 86,88 €/
100 kg/net

Maslo s poreklom iz Nove Zelandije.
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

0405 10 30 Maslo, staro vsaj šest tednov, z vseb-
nostjo maščobe ne manj kot 80 mas. %,
vendar manj kot 82 mas. %, proizve-
deno neposredno iz mleka ali smetane,
vendar brez uporabe uskladiščenih
materialov, v enem, samostojnem in
neprekinjenem postopku, ki lahko
vključuje prehajanje smetane preko faze
koncentriranja mlečne maščobe in/ali
frakcioniranja takšne mlečne maščobe
(postopka „Ammix“ in „Spreadable“)

36 0406 10 20
0406 10 80

Sir za pico, zamrznjen, razrezan na
koščke, mase do vključno 1 g, v emba-
laži z neto vsebino 5 kg ali več, z vseb-
nostjo vode 52 mas. % ali več in vseb-
nostjo maščobe v suhi snovi 38 mas. %
ali več

5 300 t 130 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

37 0406 30 10 Topljeni ementalec 18 400 t 719 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

0406 90 13 Ementalec 858 €/
1 000 kg/net
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38 0406 30 10 Topljeni grojer 5 200 t 719 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

0406 90 15 Grojer, sbrinz 858 €/
1 000 kg/net

39 0406 90 01 Sir za predelavo 20 000 t 835 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

40 0406 90 01 Sir za predelavo 4 500 t 17,06 €/
100 kg/net

Dodeljena državam dobaviteljicam, kot
sledi:
— Nova Zelandija 4 000 t
— Avstralija 500 t
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

41 0406 90 21 Cheddar 15 000 t 210 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

42 0406 90 21 Celi sir cheddar v običajnih oblikah (v
hlebih z neto maso ne manj kot 33 kg
in ne več kot 44 kg in siri v hlebih ali siri
v obliki kocke ali kvadra z neto maso
10 kg ali več) z vsebnostjo maščobe 50
mas. % ali več v suhi snovi, ki je zorel
vsaj tri mesece

10 250 t 17,06 €/
100 kg/net

Dodeljena državam dobaviteljicam, kot
sledi:
— Nova Zelandija 7 000 t
— Avstralija 3 250 t
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

43 0406 90 21 Cheddar, narejen iz nepasteriziranega
mleka, z vsebnostjo maščob 50 mas. %
ali več v suhi snovi, ki je zorel vsaj devet
mesecev, vrednosti franko meja na
100 kg neto ne manj kot:
— 334,20 € v celih običajnih oblikah
— 354,83 € za sire z neto maso ne
manj kot 500 g

— 368,58 € za sire z neto maso manj
kot 500 g

Izraz „cele običajne oblike“ velja za sire
— v običajni obliki hleba z neto maso
ne manj kot 33 kg in ne več kot
44 kg

— v običajni obliki hleba ali v obliki
kocke ali kvadra z neto maso 10 kg
ali več

4 000 t 13,75 €/
100 kg/net

Dodeljena Kanadi kot državi
dobaviteljici
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti
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44 0406 10 20 Sveži (nezrel ali nenasoljen) sir, vključno
sir iz sirotke in skuta, razen sira za pico
iz zaporedne št. 36

19 500 t 926 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

0406 10 80 1 064 €/
1 000 kg/net

0406 20 90 Drug nariban sir ali sir v prahu 941 €/
1 000 kg/net

0406 30 31 Drugi topljeni siri 690 €/
1 000 kg/net

0406 30 39 719 €/
1 000 kg/net

0406 30 90 1 029 €/
1 000 kg/net

0406 40 10
0406 40 50
0406 40 90

Sir z modrimi ali podobnimi žlahtnimi
plesnimi v jedru sira

704 €/
1 000 kg/net

0406 90 17 Bergkäse in appenzell 858 €/
1 000 kg/net

0406 90 18 Fromage fribourgeois, Vacherin Mont
d’Or in Tete de Moine

755 €/
1 000 kg/net

0406 90 23 Edamec 755 €/
1 000 kg/net

0406 90 25 Tilsit

0406 90 27 Butterkäse

0406 90 29 Kačkaval

0406 90 31
0406 90 33

Feta

0406 90 35 Kefalo-tyri

0406 90 37 Finlandia

0406 90 39 Jarlsberg

0406 90 50 Sir iz ovčjega ali bivoljega mleka

0406 90 63 Pecorino 941 €/
1 000 kg/net

0406 90 69 Drugo

0406 90 73 Provolone 755 €/
1 000 kg/net

0406 90 75 Caciocavallo

0406 90 76 Danbo, fontal, fynbo, havarti, maribo,
samsoe

0406 90 78 Gauda

0406 90 79 Esrom, italico, kernhem, saint-paulin

0406 90 81 Cheshire, wensleydale, lancashire, dou-
ble gloucester, blarney, colby, monterey

755 €/
1 000 kg/net

0406 90 82 Camembert

0406 90 84 Brie

0406 90 86 Več kot 47 mas. % pa do vključno 52
mas. %

0406 90 87 Več kot 52 mas. % pa do vključno 62
mas. %

0406 90 88 Več kot 62 mas. % pa do vključno 72
mas. %

0406 90 93 Več kot 72 mas. % 926 €/
1 000 kg/net

0406 90 99 Drugo 1 064 €/
1 000 kg/net
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45 0407 00 30 Druga perutninska jajca 135 000 t 152 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

46 0408 11 80 Rumenjaki 7 000 t
(v protivrednosti
jajc v lupini)

711 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

0408 19 81 310 €/
1 000 kg/net

0408 19 89 331 €/
1 000 kg/net

0408 91 80 Ptičja jajca, ne v lupini 687 €/
1 000 kg/net

0408 99 80 176 €/
1 000 kg/net

47 0701 90 50 Krompir, od 1. januarja do 15. maja 4 000 t 3

48 0703 20 00 Česen 38 370 t 9,6 Dodeljena državam dobaviteljicam, kot
sledi:
— Argentina 19 147 t
— Kitajska 13 200 t
— Druge države 6 023 t

49 0706 10 00 Korenje in repa 1 200 t 7

50 0707 00 05 Kumare, od 1. novembra do 15. maja 1 100 t Dajatev ad
valorem znižana
na 2,5

51 0709 60 10 Sladke paprike 500 t 1,5

0711 Glej zap. št. 86

52 0712 20 00 Posušena čebula 12 000 t 10

53 0714 10 10
0714 10 91
0714 10 99

Manioka 5 500 000 t 6 Znotraj največje količine 21 milijonov
ton v vsakem štiriletnem obdobju
Dodeljena Tajski kot državi
dobaviteljici
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

54 0714 10 91
0714 10 99

Manioka 1 352 590 t 6 Dodeljena državam dobaviteljicam, kot
sledi:
— Indonezija 825 000 t
— Druge države GATT
razen Tajske 145 590 t

— Kitajska 350 000 t
— Druge države, ki niso
podpisnice GATT 32 000 t

od česar je 2 000 t vrste, ki se uporablja
za prehrano ljudi, v izvirnem pakiranju
z neto vsebino do vključno 28 kg,
bodisi sveža in cela bodisi brez lupine
in zamrznjena, rezana ali nerezana

0714 90 11
0714 90 19

Maranta, salep in podobne korenovke in
gomolji z visokim deležem škroba
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55 0714 20 90 Sladki krompir, razen tistega za pre-
hrano ljudi

600 000 t 0 Dodeljena Kitajski
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

56 0714 20 90 Sladki krompir, razen tistega za pre-
hrano ljudi

5 000 t 0 Dodeljena državam razen Kitajske

57 0802 11 90
0802 12 90

Mandeljni 90 000 t 2

58 0803 00 19 Banane 2 200 000 t 75 €/
1 000 kg/net

59 0805 10 10
0805 10 30
0805 10 50

Visokokakovostne pomaranče 20 000 t 10 V obdobju od 1. februarja do 30. aprila
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

60 0805 20 90 Mineole 15 000 t 2 V obdobju od 1. februarja do 30. aprila
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

61 0805 50 10 Limone 10 000 t 6 V obdobju od 15. januarja do 14. junija

62 0806 10 10 Namizno grozdje, sveže, od 21. julija do
31. oktobra

1 500 t Dajatev ad
valorem znižana

na 9

63 0808 10 20
0808 10 50
0808 10 90

Jabolka, sveža, od 1. aprila do 31. julija 600 t Dajatev ad
valorem znižana

na 0

64 0808 20 50 Hruške, sveže, od 1. avgusta do
31. decembra

1 000 t Dajatev ad
valorem znižana

na 5

65 0809 10 00 Marelice, sveže, od 1. avgusta do
31. maja

500 t 10

66 0809 10 00 Marelice, sveže, od 1. junija do 31. julija 2 500 t Dajatev ad
valorem znižana
na 10

67 0809 20 95 Sveže češnje, od 21. maja do 15. julija 800 t Dajatev ad
valorem znižana

na 4

68 1001 10 00 Trda pšenica (z minimalno vsebnostjo
steklastih jeder 73 %)

50 000 t 0 Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

69 1001 10 00
1001 90 99

Kakovostna pšenica 300 000 t 0 Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

70 1005 90 00 Koruza, druga 500 000 t MAX
50 €/

1 000 kg/net (3)

Za uvoz na Portugalsko
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71 1005 90 00 Koruza, druga 2 000 000 t (3) Za uvoz v Španijo
Poleg tega se višina kvote zmanjša za
količine uvoza krme iz koruznega glu-
tena, zrn za pivovarne ter kaše iz
agrumov v Španijo iz tretjih držav

1007 00 90 Sorgo v zrnu, drugi 300 000 t (3)

72 1006 20 11
do

1006 20 98

Oluščen nebrušen (rjav) riž 20 000 t 88 €/t

73 1006 30 21
do

1006 30 98

Riž, manj brušen ali dobro brušen 63 000 t Prosto

74 1006 40 00 Lomljen riž, namenjen za proizvodnjo
živil iz tarifne podštevilke 1901 10 00

1 000 t 0 Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

75 1008 20 00 Proso 1 300 t 7 €/
1 000 kg/net

76 1104 22 98 Predelan oves, drugi 10 000 t 0

77 1108 14 00 Škrob iz manioke 8 000 t 170,59 €/
1 000 kg/net

Namenjen za proizvodnjo:
— živil za prodajo na drobno iz tarifne
številke 1901 ali

— tapioke v obliki zrnc ali perl name-
njene za prodajo na drobno iz
tarifne številke 1903

Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

78 1108 14 00 Maniokov škrob 2 000 t 170,59 €/
1 000 kg/net

Namenjen za proizvodnjo zdravil, uvr-
ščenih v tarifno številko 3003 ali 3004
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

79 1601 00 91 Klobase, suhe ali za mazanje, nekuhane 3 000 t 747 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

1601 00 99 Drugo 502 €/
1 000 kg/net
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80 Pripravljeni ali konzervirani izdelki iz
mesa domačih prašičev

6 100 t Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

1602 41 10 784 €/
1 000 kg/net

1602 42 10 646 €/
1 000 kg/net

1602 49 11 784 €/
1 000 kg/net

1602 49 13 646 €/
1 000 kg/net

1602 49 15 646 €/
1 000 kg/net

1602 49 19 428 €/
1 000 kg/net

1602 49 30 375 €/
1 000 kg/net

1602 49 50 271 €/
1 000 kg/net

81 1605 20 10
1605 20 91
1605 20 99

Kozice vrste Pandalus borealis, brez
oklepa, kuhane, zamrznjene, vendar ne
nadalje pripravljene

500 t 0

82 1605 40 00 Sladkovodni raki, kuhani v kopru,
zamrznjeni

3 000 t 0

83 1701 11 10 Surovi sladkor iz sladkornega trsa, za
rafiniranje

85 463 t 9,8 €/
100 kg/net (*)

(*) Ta stopnja velja za surovi sladkor z
92 % izkoristkom
Glej dodatno opombo 2 k Poglavju 17

84 1701 11 10
do

1701 99 90

Sladkor iz sladkornega trsa ali sladkorne
pese

1 304 700 t
(v protivrednosti
belega sladkorja)

0 Dodeljena državam dobaviteljicam, kot
sledi:
— Indija 10 000 t
— države AKP 1 294 700 t
v skladu z določbami Konvencije iz
Lomeja

85 1702 50 00 Kemično čista fruktoza 4 504 t 16

86 Gobe iz rodu Agaricus: 62 660 t Količina izražena v masi odcejene sub-
stance

2003 10 20
2003 10 30

Pripravljene ali konzervirane 23 Dodeljena državam dobaviteljicam, kot
sledi:

0711 51 00 Začasno konzervirane 12 — Poljska 33 880 t
— Druge države 28 780 t
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Zaporedna
številka Oznaka KN Poimenovanje Višina kvote Stopnja dajatve

(%) Drugi pogoji

1 2 3 4 5 6

87 2009 11 99 Zamrznjen koncentriran pomarančni
sok brez dodanega sladkorja, z Brix
vrednostjo do vključno 50, v embalaži s
prostornino dva litra ali manj, ki ne
vsebuje soka rdečih pomaranč

1 500 t 13 Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

88 – Grozdni sok (vključno grozdni mošt): 14 000 ton Uvoženi proizvodi bodo uporabljeni za
proizvodnjo grozdnega soka ali izdelke,
ki ne sodijo v vinski sektor, kot so kis,
brezalkoholne pijače, džemi in omake
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

2009 61 – – Z Brix vrednostjo do vključno 30:

2009 61 90 – – – Z vrednostjo, do vključno
18 €/100 kg neto mase

22,4

2009 69 – – Drugo:
– – – Z Brix vrednostjo več kot 67:

2009 69 11 – – – – Z vrednostjo do vključno
22 €/100 kg neto mase

40 + 20,6 €/
100 kg/net

2009 69 19 – – – – Drugo 40

– – – Z Brix vrednostjo več kot 30, do
vključno 67:

– – – – Z vrednostjo več kot 18 €/100
kg neto mase:

2009 69 51 – – – – – Koncentriran 22,4

– – – – Z vrednostjo, do vključno
18 €/100 kg neto mase:

2009 69 90 – – – – – Drugo 22,4

89 Otrobi in drugi ostanki nastali pri
presejevanju, mletju ali drugi obdelavi
žit ali stročnic, nepeletizirani ali peleti-
zirani:

475 000 t Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

2302 30 10 – Pšenični 30,6 €/
1 000 kg/net

2302 30 90 62,25 €/
1 000 kg/net

2302 40 10 – Iz drugih žit 30,6 €/
1 000 kg/net

2302 40 90 62,25 €/
1 000 kg/net
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Zaporedna
številka Oznaka KN Poimenovanje Višina kvote Stopnja dajatve

(%) Drugi pogoji

1 2 3 4 5 6

90 2309 90 31 Pripravki, sestavljeni iz mešanice kalč-
kov iz slada in ječmenovih ostankov na
situ pred pridobivanjem slada (po mož-
nosti vsebujejo tudi druga semena) in
ječmenovih ostankov po postopku pri-
dobivanja slada, ki vsebujejo 12,5
mas. % ali več proteinov

20 000 t 0

2309 90 41 Pripravki, sestavljeni iz mešanice kalč-
kov iz slada in ječmenovih ostankov na
situ pred pridobivanjem slada (po mož-
nosti vsebujejo tudi druga semena) in
ječmenovih ostankov po postopku pri-
dobivanja slada, ki vsebujejo 12,5
mas. % ali več proteinov in ne več kot
28 mas. % škroba

91 2309 90 31 Pripravki, sestavljeni iz mešanice kalč-
kov iz slada in ječmenovih ostankov na
situ pred pridobivanjem slada (po mož-
nosti vsebujejo tudi druga semena) in
ječmenovih ostankov po postopku
pridobivnja slada, ki vsebujejo 15,5
mas. % ali več proteinov

100 000 t 0

2309 90 41 Pripravki, sestavljeni iz mešanice kalč-
kov iz slada in ječmenovih ostankov na
situ pred pridobivanjem slada (po mož-
nosti vsebujejo tudi druga semena) in
ječmenovih ostankov po postopku pri-
dobivanja slada, ki vsebujejo 15,5
mas. % ali več proteinov in ne več kot
23 mas. % škroba

92 Proizvodi, ki se uporabljajo kot krma za
živali:
– Drugo:
– – – – – ki ne vsebujejo mlečnih pro-

izvodov ali vsebujejo manj
kot 10 mas. % takšnih proiz-
vodov:

2 800 t 7

2309 90 31 – – – – – – ki ne vsebujejo škroba ozi-
roma vsebujejo 10 mas. %
škroba ali manj

2309 90 41 – – – – – – ki vsebujejo več kot 10
mas. %, toda ne več kot 30
mas. % škroba

2309 90 51 – – – – – – ki vsebujejo več kot 30
mas. % škroba

93 3502 11 90 Jajčni albumin, drug 15 500 t
(v protivrednosti
jajc v lupini)

617 €/
1 000 kg/net

Pri izvajanju te kvote se lahko upošteva
uvoz po Evropskih sporazumih

3502 19 90 83 €/
1 000 kg/net
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Zaporedna
številka Oznaka KN Poimenovanje Višina kvote Stopnja dajatve

(%) Drugi pogoji

1 2 3 4 5 6

94 3201 90 90 Ekstrakti za strojenje iz evkaliptusa 250 t 3,2

95 4412 19 00
4412 92 99
4412 99 80

Vezane lesene plošče iglavcev, brez
dodatka drugih snovi:
— katerih lice je bilo samo olupljeno in
ne nadalje obdelano, debeline več
kot 8,5 mm,
ali

— brušene, debeline več kot 18,5 mm

650 000 m3 0

96 5306 10 10
5306 10 30

Nebeljena lanena preja (razen prediva),
številke 333,3 deciteksov ali več
(metrične številke Nm do vključno 30)

400 t 1,8 Izdelki se uporabijo za proizvodnjo
večnitne ali pramenske preje za obut-
veno industrijo ali za debele vrvi
Upravičenost do te kvote urejajo
pogoji, predpisani v ustreznih določbah
Skupnosti

97 7018 10 90 Stekleni biseri, imitacije dragih in pol-
dragih kamnov ter podobno drobno ste-
kleno blago

52 t 0

98 7202 21 00
7202 29 10
7202 29 90

Fero-silicij 12 600 t 0

99 7202 30 00 Fero-siliko-mangan 18 550 t 0

100 7202 49 10
7202 49 50

Fero-krom, ki vsebuje ne več kot 0,10
mas. % ogljika in več kot 30 mas. %,
toda ne več kot 90 mas. % kroma

2 950 t 0

(1) Za drugo kvoto iz tarifne št. 0204 glej zap. št. 5.

(2) Za druge kvote iz tarifne št. 0206 glej zap. št. 6 do 11 in 13.

(3) Stopnjo določijo pristojni organi Skupnosti, da zagotovijo, da bo kvota izpolnjena.
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UGODNA TARIFNA OBRAVNAVA ZARADI NARAVE BLAGA
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BLAGO, NEPRIMERNO ZA PREHRANO LJUDI
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PRILOGA 8

BLAGO, NEPRIMERNO ZA PREHRANO LJUDI
(Seznam denaturantov)

Denaturacija blaga, ki je neprimerno za prehrano ali je s predelavo postalo neprimerno ali denaturirano, in je pod oznako KN, ki se nanaša na te določbe,
se opravi z enim od denaturantov iz stolpca 4, in to v količinah, navedenih v stolpcu 5.

Zapo-
redna
številka

Oznaka KN Poimenovanje

Denaturant

Ime

Najmanjša količina
v gramih, ki se
uporablja na
100 kg

denaturiranega pro-
izvoda

(1) (2) (3) (4) (5)

1 0408 Ptičja jajca brez lupine in jajčni rumenjaki,
sveža, sušena, kuhana v vodi ali sopari,
oblikovana, zamrznjena ali kako drugače kon-
zervirana, ki vsebujejo dodan sladkor ali druga
sladila ali ne

Terpentinovo olje 500

Sivkino olje 100

Rožmarinovo olje 150

Brezovo olje 100

– Rumenjaki:

0408 11 – – posušeni: Ribji zdrob iz tarifne podštevilke 2301 20 00
kombinirane nomenklature, ki ima značilen
vonj in vsebuje v suhi snovi:
— vsaj 62,5 mas. % surovih beljakovin in
— vsaj 6 mas. % surovih maščob (maščobne
snovi)

5 000

0408 11 20 – – – neprimerni za prehrano ljudi

0408 19 – – drugi:

0408 19 20 – – – neprimerni za človeško prehrano

– Drugo:

0408 91 – – sušeno:

0408 91 20 – – – neprimerno za prehrano ljudi

0408 99 – – drugo:

0408 99 20 – – – neprimerno za prehrano ljudi

2 1106 Moka, zdrob in prah iz sušenih stročnic, ki se
uvrščajo v tar. št. 0713, iz saga, korenov ali
gomoljev iz tar. št. 0714 ali iz proizvodov iz
Poglavja 8:

Ribje olje ali olje iz ribjih jeter, filtrirano,
vendar ne razdišavljeno ali razbarvano, brez
dodatkov

1 000

1106 20 – Iz saga, korenov ali gomoljev iz tarifne šte-
vilke 0714:

Ribji zdrob iz tarifne podštevilke 2301 20 00,
ki ima značilen vonj in v suhi snovi vsebuje:

5 000

1106 20 10 – – denaturirani — vsaj 62,5 mas. % surovih beljakovin in
— vsaj 6 mas. % surovih maščob (maščobne
snovi)
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Zapo-
redna
številka

Oznaka KN Poimenovanje

Denaturant

Ime
Najmanjša
količina v
gramih, ki se
uporablja na
100 kg

denaturiranega
proizvoda

Kemijsko ime ali opis Običajno ime Color indeks (1)

(1) (2) (3) (4) (5)

3 2501 00 Sol (vključno jedilna sol in denaturirana
sol) in čisti natrijev klorid, v vodni raz-
topini ali ne, ali ki vsebuje dodane snovi
proti skepljanju ali za sipkost ali ne;
morska voda:

Natrijeva sol 4-sulfo-
benzenazoresorcinola,
ali 2.4-dihidroksizo-
benzen-4-sulfonska
kislina (barva: rumena)

Krizoin S 14 270 6

– Navadna sol (vključno jedilna sol in
denaturirana sol) in čisti natrijev klo-
rid, v vodni raztopini ali ne, ali ki
vsebuje dodane snovi proti skepljanju
ali za sipkost ali ne:

Dinatrijeva sol 1-(4-
sulf-4-fenilazo)-4-
aminobenzen-5-
sulfonske kisline
(barva: rumena)

Obstojna rumena
AB

13 015 6

– – drugo:

2501 00 51 – – – denaturirana ali za uporabo v indu-
striji (vključno z rafiniranjem),
razen za konzerviranje ali pripravo
hrane za človeško ali živalsko pre-
hrano

Tetranatrijeva sol 1-(4-
sulfo-1-naftilazo)-2-
naftol-3,6,8-
trisulfonske kisline
(barva: rdeča)

Ponceau 6 R 16 290 1

Tetrabromofluorescein
(barva: fluorescentno
rumena)

Eozin 45 380 0,5

Naftalen Naftalen – 250

Milo v prahu Milo v prahu – 1 000

Natrijev ali kalijev
dikromat

Natrijev ali
kalijev dikromat

– 30

Železov oksid z vseb-
nostjo Fe2O3 ne manj
kot 50mas. %. Železov
oksid mora biti temno
rdeč do rjav in v obliki
finega prahu, katerega
vsaj 90 mas. % prehaja
skozi sito z velikostjo
odprtin 0,10 mm

Železov oksid – 250

Natrijev hipoklorit Natrijev hipoklorit 3 000

(1) Ta stolpec vsebuje številke, ki so navedene v Rewe Colour Index, tretja izdaja, 1971, Bradford, Anglija.
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Zapo-
redna
številka

Oznaka KN Poimenovanje

Denaturant

Ime

Najmanjša
količina v
gramih, ki se
uporablja na
100 kg

denaturiranega
proizvoda

(1) (2) (3) (4) (5)

4 3502 Albumini (vključno koncentrati dveh ali več belja-
kovin sirotke, ki vsebujejo več kot 80 mas. % belja-
kovin sirotke, računano v suhi snovi), albuminati in
drugi derivati albuminov:

Rožmarinovo olje (samo za tekoče albumine) 150

Surovo olje iz kafre (za tekoče in trdne albumine) 2 000

Belo olje iz kafre (za tekoče in trdne albumine) 2 000

Natrijev azid (za tekoče in trdne albumine) 100

Dietanolamin (samo za trdne albumine) 6 000

– Jajčni albumin:

3502 11 – – posušen:

3502 11 10 – – – neprimeren ali ki bo s predelavo postal nepri-
meren za prehrano ljudi

3502 19 – – drugi:

3502 19 10 – – – neprimeren ali ki bo s predelavo postal nepri-
meren za prehrano ljudi

3502 20 – Mlečni albumin, vključno koncentrati dveh ali
več beljakovin sirotke:

3502 20 10 – – neprimeren ali ki bo s predelavo postal nepri-
meren za prehrano ljudi

3502 90 – Drugo:

– – Albumini, razen jajčnega albumina in mlečnega
albumina (laktoalbumin)

3502 90 20 – – – neprimeren ali ki bo s predelavo postal nepri-
meren za prehrano ljudi
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PRILOGA 9

POTRDILA

1. Splošne določbe

Če je predloženo potrdilo, katerega vzorec je v tej prilogi, se ugodna tarifna obravnava zaradi narave, kakovosti ali pristnosti blaga odobri za naslednje
izdelke:

— sveže namizno grozdje iz tarifne številke 0806,

— sirove fondueje iz tarifne številke 2106,

— vina tokay iz tarifne številke 2204,

— tobak iz tarifne številke 2401,

— nitrat iz tarifnih številk 3102 in 3105.

2. Določbe v zvezi s potrdili

Izgled potrdil

Potrdila morajo ustrezati vzorcem iz te priloge.

Potrdila se natisnejo in izpolnijo v enem od uradnih jezikov Evropske unije in po potrebi tudi v uradnem jeziku države izvoznice.

Potrdila merijo približno 210 × 297 milimetrov.

— Pri sirovih fonduejih (potrdilo 2) se potrdilo izpolni v enem izvirniku in dveh kopijah. Izvirnik je bel, prva kopija je rožnate barve, druga pa rumene.
Na vsakem potrdilu je zaporedna številka, ki jo dodeli organ, ki izda potrdilo, za njo pa državni simbol tega organa. Na kopijah je enaka zaporedna
številka in državni simbol kot na izvirniku. Izvirnik in prva kopija potrdila se predložita ustreznim organom, drugo kopijo potrdila pa organ, ki
je potrdilo izdal, pošlje neposredno carinskim organom države uvoznice.

— Pri potrdilih za vino tokay (Priloga 8 k Uredbi (EGS) št. 2658/87, potrdilo 3) se uporablja bel brezlesni pisalni papir z maso ne manj kot 55 g/m2

in ne več kot 65 g/m2. Prva stran potrdila ima za podlago giljošo z vzorcem v rožnati barvi, tako da je vsako ponarejanje z mehanskimi ali kemičnimi
sredstvi takoj opazno; na zunanjih robovih potrdila so lahko v pasu, ki ni širši od 13 mm, okrasni vzorci.

— Pri drugem blagu se uporablja bel papir z maso vsaj 40 g/m2.

Overjanje in izdaja potrdil

Potrdila morajo biti ustrezno overjena, tako da sta vidna kraj in datum izdaje, na njih mora biti žig organa države izvoznice, ki jih je izdal, ter podpis
osebe ali oseb, pooblaščenih za podpisovanje.

Potrdila izdajajo organi, našteti v spodnji preglednici, pod pogojem, da:

— jih kot takšne priznava država izvoznica,

— se obvezujejo, da bodo preverili podatke, ki so navedeni v potrdilih,

— se zavezujejo, da bodo Komisiji in državam članicam na njihovo zahtevo z vsemi ustreznimi podatki omogočili, da ocenijo podatke, navedene v
potrdilih.
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Država izvoznica pošlje Komisiji vzorce žigov, ki jih uporablja(-jo) njen(-i) organ(-i) za izdajanje potrdil in pooblaščeni uradi.

Komisija te podatke sporoči carinskim organom držav članic.

Veljavnost potrdil

Potrdila veljajo 10 mesecev, pri tobaku pa 24 mesecev od datuma izdaje.

Delna pošiljka

Če je pošiljka delna, se izvirnik potrdila fotokopira za vsak del pošiljke. Fotokopije in izvirnik potrdila se predložijo pristojnemu carinskemu uradu.
Na vsaki fotokopiji sta ime in naslov prejemnika ter zapis z rdečo barvo „Izpisek velja za … kg“ (izpisano s številkami in z besedo) ter kraj in datum
delitve pošiljke. Te navedbe se potrdijo z žigom carinskega urada in podpisom odgovornega carinskega uradnika. Podatki o delitvi pošiljke se vnesejo
v izvirnik potrdila, ki ga zadrži zadevni carinski urad.
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Seznam organov, ki smejo overjati potrdila (1)

Oznaka
KN Država izvoznica Izdajatelj Kraj, v katerem ima sedež

0806 Združene države
Amerike

United States Department of Agriculture ali njegovi
pooblaščeni uradi

Washington DC

2106 Švica Verband der Schweizerischen
Schmelzkäseindustrie/Association de 1’Industrie Suisse
de Fromage Fondu/SESK

Bern

2204 Madžarska ORSZÁGOS BORMINŐSÍTŐ INTÉZET
National Institute for Wine Qualification
Landesanstalt für Weinuntersuchung
Institut National pour la qualification du vin

Budimpešta

2401 Združene države
Amerike

Tobacco Association of the United States ali njegovi
pooblaščeni uradi

Raleigh, Severna
Karolina

Kanada Directorate – General Food Production and Inspection,
Agriculture Branch, Canada, ali njegovi pooblaščeni
organi

Ottawa

Argentina Cámara del Tabaco de Salta, ali njegovi pooblaščeni uradi Salta

Cámara del Tabaco de Jujuy, ali njegovi pooblaščeni uradi San Salvador de Jujuy

Cámara de Comercio Exterior de Misiones ali njegovi
pooblaščeni uradi

Posadas

Bangladeš Ministry of Agriculture, Department of Agriculture
Extension, Cash Crop Division ali njegovi pooblaščeni
organi

Dacca

Brazilija Secretariat do commercio exterior Rio de Janiero

Federação das indústrias do Estrádo do Rio Grande do Sul Porto Alegre

Federação das indústrias do Estado do Paraná Curitiba

Federação das indústrias do Estado de Santa Catarina ali
njegovi pooblaščeni uradi

Florianópolis

Banco do Brasil SA in njegovi pooblaščeni uradi:

1690 – Agência Négocios Internacionais Porto Alegre (RS)

2682 – Agência Négocios Internacionais Caxias do Sul (RS)

0180 – Agência Négocios Internacionais Santa Cruz do Sul (RS)

2309 – Agência Négocios Internacionais Blumenau (SC)

2978-5 – Agência Négocios Internacionais Salvador (BA)

Kitajska Shanghai Import and Export Commodity Inspection
Bureau of the People’s Republic of China ali njegovi
pooblaščeni organi

Šanghaj

Shangdong Import and Export Commodity Inspection
Bureau of the People’s Republic of China ali njegovi
pooblaščeni organi

Qingdao

Hubei Import and Export Commodity Inspection Bureau
of the People’s Republic of China ali njegovi pooblaščeni
organi

Hankou

Guangdong Import and Export Commodity Inspection
Bureau of the People’s Republic of China ali njegovi
pooblaščeni organi

Guangzhou

(1) Spremembe tega seznama med letom se objavijo v Uradnem listu Evropske unije, serija C.
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Oznaka
KN Država izvoznica Izdajatelj Kraj, v katerem ima sedež

Liaoning Import and Export Commodity Inspection
Bureau of the People’s Republic of China ali njegovi
pooblaščeni organi

Dalian

Yunnan Import and Export Commodity Inspection
Bureau of the People’s Republic of China ali njegovi
pooblaščeni organi

Kunming

Shenzhan Import and Export Commodity Inspection
Bureau of the People’s Republic of China ali njegovi
pooblaščeni organi

Shenzhan

Hainan Import and Export Commodity Inspection Bureau
of the People’s Republic of China ali njegovi pooblaščeni
organi

Hainan

Kolumbija Superintendencia de Industria y Comercio – División de
Control de Normas y Calidades ali njegovi pooblaščeni
uradi

Bogota

Kuba Empresa Cubana dél Tabaco, „Cubatabaco“ ali njegovi
pooblaščeni organi

Havana

Gvatemala Dirección de Comercio Interior y Exterior del Ministerio
de Economía ali njegovi pooblaščeni uradi

Gvatemala

Indija Tobacco Board ali njegovi pooblaščeni organi Guntur

Indonezija Balai Pengujian Sertifikasi Mutu Barang (BPSMB) Dan
Lembaga Tembakau Surabaya

Surabaya

Balai Pengujian Sertifikasi Mutu Barang (BPSMB) Dan
Lembaga Tembakau Jember

Jember

Lembaga Tembakau Cabang Surakarta Surakarta

Lembaga Tembakau Cabang Medan Medan

Mehika Secretaria de Economia (Dirección General de Comercio
Exterior) ali njegovi pooblaščeni uradi

Ciudad de Mexico

Filipini Republic of Philippines
Department of Agriculture
National Tobacco Administration

Quezon City

Južna Koreja Korea Tobacco and Ginseng Corporation ali njegovi
pooblaščeni organi

Taejon

Šrilanka Department of Commerce ali njegovi pooblaščeni organi Kolombo

Švica Eidgenössische Zollverwaltung EZV – Ober-zolldirektion
– Sektion Tabak- und Bierbesteuerung
Administration fédérale des douanes AFD
– Direction génerále des douanes – Section Imposition du
tabac et de la bière
Amministrazione fédérale delle dogane AFD
– Direzione generále delle dogane – Sezione
Imposizione dél tabacco e della birra
Swiss Customs Administration – Directorate
- General – Tobacco and beer taxation section

Bern

Tajska Department of Foreign Trade, Ministry of Commerce ali
njegovi pooblaščeni organi

Bangkok

ex 3102
3105

Čile Servicio Nacional de Geologia y Mineria Santiago
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Priloga 9

Seznam potrdil

Potrdilo 1: POTRDILO O PRISTNOSTI (NAMIZNO GROZDJE „EMPEROR“)

Potrdilo 2: POTRDILO ZA PRIPRAVKE, IMENOVANE „SIROVI FONDUEJI“

Potrdilo 3: POTRDILO O GEOGRAFSKEM POREKLU TOKAYA (ASZU, SZAMORODNI)

Potrdilo 4: POTRILO O PRISTNOSTI (TOBAK)

Potrdilo 5: POTRDILO O KAKOVOSTI (NITRAT IZ ČILA)
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PRILOGA II

POSEBNI UKREPI SKUPNOSTI, NAVEDENI V ČLENU 2 UREDBE (EGS) št. 2658/87

1. Tarifne opustitve

2. Tarifne kvote

3. Tarifni preferenciali (vključno s kvotami in plafoni)

4. Splošni sistem tarifnih preferencialov, ki se uporablja za države v razvoju

5. Protidampinške in izravnalne dajatve

6. Izravnalne dajatve

7. Kmetijske komponente

8. Vrednosti na enoto

9. Referenčne in minimalne cene

10. Uvozne prepovedi

11. Uvozne omejitve

12. Nadzor uvoza

13. Dodatni trgovinski mehanizem

14. Izvozne prepovedi

15. Izvozne omejitve

16. Nadzor izvoza

17. Izvozna nadomestila
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